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[Суббота, 4 апреля]
Всего 5000 йен.
Такова была месячная арендная плата за комнату 106 в доме "Corona".
Corona House был деревянным двухэтажным многоквартирным домом, построенным двадцать пять лет назад. Находясь на окраине города, он был дешев, но даже тогда 5000 йен в месяц за комнату с шестью татами, кухней, ванной и туалетом были исключительно низкой платой. На самом деле, стоимость аренды других комнат в Corona House была по меньшей мере в десять раз выше. Кроме того, комната 106 была полностью свободна от залога.
Однако у этой дешевизны была своя причина. Все без исключения, кто заселялся в комнату, так же быстро выселялись. Рекорд составлял всего три часа, но даже самый долгий жилец прожил всего три месяца. Средний срок проживания составлял около трех дней. В результате арендная плата продолжала снижаться, и уже до весны арендная плата в 10.000 иен была снижена вдвое.
– Не обращайся с этой коробкой небрежно, Маккензи. Ее содержимое ценнее твоей жизни.
– Говоришь как какой-то богач, Ку. По сравнению с тобой, я всегда осторожен.
– Пока ты понимаешь. Теперь продолжай усердно работать, Маккэндзи-кун.
– Да, да. Кто кому опять помогает переезжать? Боже.
Сегодня - в субботу, 4 апреля - в это супердешевое жилье въезжал новый жилец. Его звали Сатоми Кутару, но его друг детства, Мацудаира Кэндзи, называл его Ку. В свою очередь, Кутару называл его Маккэндзи. В понедельник на церемонии открытия школы оба пятнадцатилетних мальчика официально станут учениками старшей школы.
Из-за внезапного перевода отца на другую работу Кутару с этой весны будет жить один. Выросший с одним только отцом, Кутару не хотел обременять его сейчас. Когда агент по недвижимости представил Кутару комнату 106 в "Corona House", он сразу же согласился на предложение, даже не услышав причину столь низкой арендной платы.
– В общем, Ку, хорошо, что тебе удалось найти такое замечательное место в такое время, да?
– Мне повезло. Когда на днях мой старик рассказал мне о своем переезде, я всерьез запаниковал.
Решение о переезде его отца было принято в конце февраля, как раз когда Кутару закончил вступительные экзамены в старшую школу и ждал результатов.
– Но мы ничего не могли с этим поделать. Я имею в виду, что его коллега, который должен был получить перевод, получил травму и больше не мог этого делать.
– Да, это правда.
Первоначально перевод предназначался для коллеги отца Кутару. Однако, когда тот получил серьезную травму в результате несчастного случая, вместо него пришлось ехать отцу Кутару.
– Я был удивлен такой неожиданностью, но решил, что это хороший шанс стать самостоятельным. В конце концов, я теперь ученик старшей школы.
– Как позитивно с твоей стороны.
– Да, так как насчет того, чтобы отпраздновать начало моего пути в мужскую жизнь?
– Ты о чем?
Кутару и Кэндзи вместе тащили чемодан, полный одежды. Они уже некоторое время таскали багаж туда-сюда между квартирой и фургоном для переезда.
– Мне поставить холодильник рядом с раковиной? – спросил мужчина средних лет в рабочей одежде, высунув голову из комнаты 106. Это был водитель фургона, который помогал Кутару и Кэндзи.
– Да, пожалуйста!
– Понял.
Услышав ответ Кутару, мужчина вернулся в дом, а Кутару и Кэндзи вскоре последовали его примеру.
– Так это место действительно стоит пять кусков в месяц? Это слишком хорошо, чтобы быть правдой...
Мальчики прошли через открытый дверной проем, и Кэндзи издал еще один вздох.
– Завидуешь, да?
– Если бы я знал, что она стоит всего пять тысяч, я бы сам ее снял.
Комната была в несколько более старом японском стиле. Войдя через парадную дверь, вы попали в коридор с дощатым полом, ведущий во внутреннюю комнату с шестью татами. По левую сторону коридора находился кухонный блок, а по правую - ванная и туалет. Хотя квартира выглядела старомодной, она была чистой и ухоженной.
– Берегись, Ку. Чемодан сейчас ударится о стену.
– Я знаю, знаю.
– Иногда я удивляюсь... Мы проходим, мистер.
– Ох, извини за это, Очкарик-кун.
Пройдя мимо человека, устанавливающего мини-кухню, Кутару и Кэндзи направились во внутреннюю комнату. Они пробирались мимо разбросанных коробок и мебели.
– Так что нам делать с этим чемоданом?
– Хм... Давай положим его в шкаф.
– Окей.
Мальчики работали вместе, чтобы запихнуть чемодан в шкаф. Когда они закончили, в комнату вошел грузчик.
– Это был последний багаж, не так ли?
– Да, это был весь багаж.
– Хорошо, тогда я удаляюсь.
– Большое спасибо.
Кутару был воспитан в уважении к старшим, поэтому он естественно поклонился мужчине.
– Это я должен кланяться. Спасибо за ваше покровительство.
Мужчина мягко улыбнулся и глубоко поклонился в ответ. Оставив какие-то бумаги, он вышел из комнаты.
– Хорошо, с первой частью покончено, – сказал Кэндзи.
– Маккэндзи, лови.
Как раз когда Кэндзи поправлял очки, Кутару бросил ему пластиковую бутылку чая.
– Ух ты, спасибо.
Кэндзи поймал бутылку без труда. Зная друг друга уже долгое время, он привык к подобным сюрпризам.
– Он тепловатый, но за это тебе придется от меня отмахнуться. Холодильник только-только установили, – сказал Кутару, доставая из пластикового пакета свою бутылку. Напитки он купил совсем недавно в ближайшем магазине.
– Я знаю.
Оба мальчика одновременно открыли свои бутылки и сделали по глотку.
– Ахх... Я снова чувствую себя живым.
Кутару сел на стопку картонных коробок, попивая чай, а Кэндзи прислонился к дверной раме внутренней комнаты. Кэндзи посмотрел на календарь, висевший на стене.
– Время летит незаметно... Вступительная церемония послезавтра.
– Верно. Я должен распаковать все необходимое сегодня.
Кутару посмотрел на календарь вместе с Кэндзи, затем взглянул на часы, которые он повесил рядом с ним.
– Хм? А ты не можешь сделать это завтра?
– Завтра у меня подработка.
– Ты действительно подписался на эту смену? Ты мог бы хотя бы взять отгул на пару дней, чтобы переехать.
Глаза Кэндзи широко раскрылись за очками, когда он удивленно посмотрел на Кутару.
– В начале весны есть много необходимого. Не причисляй меня к тем, кто живет за счет своих родителей, как ты.
– Твой старик оставил тебе немного денег на это, не так ли?
– Я изо всех сил стараюсь не вникать в это. Вот что значит жить для себя.
– Мне все равно, как ты это называешь, но не приходи ко мне плакаться, если потерпишь крах.
– В отличие от вас, интеллигентных типов, я уверен в своей физической силе.
– Да, да. Я и не сомневаюсь.
Кэндзи пожал плечами, глядя на Кутару, который гордо выпячивал грудь.
– Итак, Ку, во сколько ты завтра начинаешь?
– Утром, как всегда.
– Хорошо, тогда я заеду за тобой, как обычно.
– Я рассчитываю на тебя.
На самом деле оба мальчика работали в одном и том же месте. После того, как их приняли в школу, они одновременно подали заявления на работу. По счастливой случайности они оба были приняты на работу и приступили к ней в прошлом месяце.
– ...Эй, Ку, ты сможешь проснуться вовремя, когда начнется школа?
– Это не должно быть проблемой.
– Это звучит не очень убедительно, когда мне приходится поднимать тебя каждые выходные, чтобы идти на работу.
– Заткнись.
Смены в выходные начинались рано, поэтому для Кэндзи стало обычным делом приходить будить Кутару.
– Начиная жить самостоятельно, я собираюсь влиться в общество как взрослый человек. Я не могу вечно вести себя как ребенок.
– Значит, мне не нужно заезжать за тобой завтра?
– Яблоки и апельсины, Маккэндзи-кун. Ты все равно должен заехать утром.
– Вот что я получаю...
Плечи Кэндзи опустились в изумлении.
– Как всегда, спасибо, старик.
– ...Я внезапно потерял всю свою мотивацию.
– Не будь таким. Ты молод.
Их разговор был прерван звонком в дверь.
– Хм?
– Гость?
Но прежде чем Кутару успел ответить, гость открыл дверь и шагнул внутрь.
– Здравствуйте! Сатоми-сан здесь? – спросил с порога девичий голос.
Этот голос...
Кутару уже слышал этот голос раньше.
– Это хозяйка дома.
– Хозяйка?
– Ах, да, иду! – воскликнул Кутару, спрыгивая с картонных коробок, на которых сидел. Кэндзи тоже встал, опираясь на дверной косяк.
– Звучит довольно молодо, – скептически заметил Кэндзи.
– Пойдем, Маккэндзи, тебя ждет сюрприз.
– Ладно...
Мальчики вместе направились к входной двери.
– Здравствуйте, хозяйка-сан.
– Здравствуйте, Сатоми-сан.
В дверях стояла девочка примерно возраста Кутару и Кэндзи, одетая в фартук поверх обычной одежды. Поприветствовав мальчиков, она грациозно поклонилась. Ее лицо сохранило очарование юности, а длинные волосы были перевязаны большой лентой. Судя по всему, она была яркой и здоровой девушкой.
– А? Хозяйка? Эта девушка?
– Да. Это хозяин Corona House. Ты удивлен, не так ли, Маккэндзи?
– А-ага...
С широко раскрытыми от удивления глазами, Кэндзи кивнул. Молодая девушка перед ним не совсем соответствовала его мысленному образу домовладельца. Он просто уставился на нее в изумлении.
– Я тоже был удивлен.
– Все поначалу удивляются. Хих... – Девушка улыбнулась и повернулась к Кэндзи. – Приятно познакомиться. Я хозяйка Corona House, Касаги Сидзука.
– Приятно познакомиться. Я Мацудаира Кэндзи.
– Надеюсь, мы поладим, Мацудаира-сан.
– Да, аналогично.
Кэндзи и Сидзука поклонились друг другу.
– Хозяйка-сан, этот парень - мой друг детства.
– Правда?
– Я уверен, что вы будете видеть его здесь время от времени, так что не стесняйтесь называть его просто Маккэндзи.
Сидзука пару раз моргнула, уставившись на Кэндзи.
– Вы японец, не так ли? С такой фамилией, как Мацудаира...
– О, да, он точно японец. Маккэндзи - это просто сокращение его полного имени, Мацудаира Кэндзи.
– Ах, я понимаю. "Ма" и "Кэндзи" вместе превращаются в "Маккэндзи".
Удовлетворенная, Сидзука закрыла рот рукой и хихикнула.
– Это просто то, как Ку называет меня.
– Тогда вы предпочитаете, чтобы я называла вас Мацудаира-сан?
– Маккэндзи - сойдёт. Я уже привык к этому.
– Тогда хорошо, Маккэндзи-сан.
Увидев, что Кэндзи пожал плечами, Сидзука снова захихикала, отчего ее лента и длинный хвост подпрыгнули.
– Хозяин-сан в этом году тоже начинает учиться в старшей школе Кисшухаруказе.
– О, какое совпадение.
– Если повезет, мы все окажемся в одном классе.
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– Хихихи, надеюсь, мы сможем подружиться и в школе, – сказала Сидзука, снова вежливо поклонившись.
– Итак, хозяин-сан, вам что-то нужно?
– Ах да, чуть не забыла. Сидзука хлопнула в ладоши, затем указала на окно позади Кутару и Кэндзи. – Я случайно увидела, как фургон с вещами уезжает некоторое время назад, и решила, что самое время помочь.
– Из окна?
– Да, Маккэндзи-сан. Я вообще-то живу в комнате над этой.
– Уже ревнуешь? Я живу под одной крышей с симпатичной хозяйкой.
– О боже... – Глаза Сидзуки на мгновение широко раскрылись, прежде чем она улыбнулась. – Вы мне льстите, Сатоми-сан.
– Конечно, вы живете под одной крышей. Это же многоквартирный дом.
– Это вопрос перспективы.
– Тихи-хи, вы двое хорошо ладите... О, точно, я пришла помочь. Раз уж все тяжелое сделано, я должна быть в состоянии помочь.
– Это было бы здорово, хозяйка-сан. Ку хорошо умеет ломать вещи и устраивать беспорядок, но он плохо умеет собирать вещи и убирать.
– Эй, Маккэндзи! Не говори обо мне так!
– Это правда, верно? Ты хоть представляешь, сколько проблем ты мне доставляешь? – Кэндзи тяжело вздохнул, приподняв очки.
– Значит, это вы всегда убираете за собой, Маккэндзи-сан?
– Да, у меня ужасные времена.
– Но я благодарна за это.
– ...Не то, чтобы я когда-либо знал. О, но есть кое-что, что я хотел спросить у вас, хозяин-сан.
– О? Что именно? – Все еще улыбаясь, Сидзука кивнула головой.
– Почему арендная плата за эту комнату составляет всего 5000 йен?
– Эй, Маккэндзи! Не спрашивай так внезапно!
Кутару, который уже был в курсе всех обстоятельств, начал паниковать.
– Но я хочу знать. С такой отличной комнатой и надежным хозяином, я не вижу ничего плохого в этом месте.
– Эта квартира осталась после ее родителей и...
– Я не возражаю, Сатоми-сан.
Кутару беспокоился, что рассердит Сидзуку, но она просто спокойно улыбнулась и покачала головой.
– Маккэндзи-сан права. Кроме того... Хихихи, разве вы не видите, что он беспокоится о вас, Сатоми-сан?
– Хозяйка-сан...
– В любом случае, я ничего не могу с этим поделать.
– Д-да...
Кутару извиняюще кивнул, когда Сидзука снова повернулась к Кэндзи.
– Вообще-то, он появляется в этой комнате.
– Появляется? Что появляется?
– По слухам, это призрак.
– Полтергейст?! – Напуганный, Кэндзи поспешно оглядел комнату в паранойе.
– Сама я его никогда не видела, но каждый жилец, который сюда въезжал, видел... Из-за этого никто никогда не остается надолго.
– Призрак, да? Мне трудно в это поверить...
– Мне тоже. Но все жильцы говорили то же самое, когда съезжали, так что это должно быть правдой. – Сидзука слабо улыбнулась и опустила плечи, глядя на недоумевающего Кэндзи.
– Предоставьте это мне,
домовледелец-сан. Я не позволю какому-то призраку запугать меня.
– Я рассчитываю на вас. Пожалуйста, оставайтесь здесь достаточно долго, чтобы избавиться от всех слухов о призраках.
– Конечно!
– Но думать, что здесь есть призрак... – Все еще неубежденный, Кэндзи еще раз оглядел комнату.
– Ничего страшного не случится, если ты будешь думать об этом слишком много, Маккэндзи. Хозяин-сан здесь, чтобы помочь, так что давай начнем распаковывать вещи.
– ...Да, давайте. – По приказу Кутару, Кэндзи энергично потряс головой, чтобы вывести себя из этого состояния. – Я уверен, что ты будешь в порядке, даже если появится призрак, учитывая, какой ты тупоголовый.
– Это звучит ужасно злорадно, Маккэндзи.
– Это было намеренно.
– Фигурально... Что ж, давайте начнем, хозяин-сан.
– Конечно, Сатоми-сан... Но вы двое действительно хорошо ладите. – Сидзука начала смеяться, глядя на Кутару и Кэндзи.
– Вы так думаете?
– Хозяин-сан, пожалуйста, не говорите таких отвратительных вещей.
– Маккэндзи, тебе ведь не обязательно так выражаться, правда?
Кутару и остальные начали распаковывать коробки по одной. С помощью Кэндзи и Сидзуки комната 106 была приведена в порядок настолько, что стала вполне пригодной для жизни еще до обеда.
–Я пойду домой, но не забывай о завтрашней работе. Своди распаковку к минимуму и ложись спать пораньше, хорошо?
– Я знаю, знаю. Я не могу позволить себе проспать, верно?
– Ты так говоришь "я знаю" - это наименее убедительная вещь на свете.
Кэндзи вздохнул, надевая туфли, которые были брошены у входной двери.
– Тогда я тоже ухожу, Сатоми-сан.
– Хозяин-сан, вам не нужно называть меня Сатоми-сан. Мы станем одноклассниками послезавтра.
– Ладно, тогда... Сатоми-кун.
– Так звучит лучше.
– Хорошо, тогда Сатоми-кун.
Сидзука сияла лучезарной улыбкой, надевая свои туфли, которые она оставила аккуратно расставленными у входа. Кэндзи открыл перед ней дверь.
– Большое спасибо за сегодняшний день, Хозяин-сан, – сказал Кутару, глядя, как Сидзука и Кэндзи выходят на улицу.
– Даже не упоминай об этом. Я была рада помочь.
– Что? Никакой благодарности для меня?
– Ты больше любишь давать и брать.
– Я так не думаю...
– Ну, пока прощай, Сатоми-кун.
– До свидания, хозяйка-сан
– Поторопись и ложись спать.
– Знаю, знаю.
Кэндзи и Сидзука покинули комнату 106, как только за ними закрылась дверь.
Оставшись один, Кутару продолжил распаковывать вещи, закончив есть бенто, которое он купил в магазине.
– Хм... Что делать с этой битой?.. Я не могу обращаться с ней как с обычной битой, и я не могу просто оставить ее в подставке для зонтиков...
Кутару держал биту в руке, пытаясь придумать, куда ее пристроить. Это была не обычная битв. Это была одна из ценнейших вещей Кутару: бита, которую использовал и подписал легендарный игрок, известный как "бог биты".
– Хорошо, я найду для нее подставку. Угол пока сойдет.
Кутару положил биту и принялся открывать другую коробку.
– Что было в этой?
Отклеив пленку на коробке, Кутару заглянул внутрь.
– Ах, еще памятные вещи...
Трофеи, сертификаты, памятные таблички и его любимая перчатка. Все это были сувениры со времен средней школы Кутару.
– Упс. Я и это сюда положил?
В коробке была одна вещь, которая не сочеталась с остальными его бейсбольными сокровищами.
– Я лучше отложу в сторону...
Кутару держал в руках наполовину связанный свитер. Он аккуратно обернул его упаковочной бумагой и бережно положил в чемодан в шкафу.
– Вот и все.
Кутару хлопнул в ладоши, отходя от шкафа. В этот момент зазвонил мобильный телефон, который он оставил заряжаться в углу комнаты.
– Хм? Батя?
Среди контактов Кутару был только один человек с таким рингтоном: Сатоми Юитиру.
На маленьком экране высветилось имя его отца. Кутару взял трубку, ответил на звонок и приложил ее к уху.
– Привет, старик.
– А, вот и ты, Кутару.
Как и ожидалось, голос с другой стороны был не кто иной, как отец Кутару, Юитиру.
– Как там дела? Ты уже распаковал весь свой багаж?
– Все идет медленно, но верно. Маккэндзи и хозяин дома помогли мне, так что я могу хоть как-то устроиться.
– Понятно. Обязательно поблагодари их как следует.
– Конечно. А как у тебя там?
– Я живу в общежитии для одиночек, знаешь ли. Даже если я и пальцем не пошевелю, я все равно получаю ужин и горячую ванну. Пока я сдаю свою одежду в чистку, мне не о чем беспокоиться.
– Приятно слышать. Ты еще более беспомощный, чем я, поэтому я и сам немного волновался.
– Хахаха, это больно слышать.
Семья Сатоми состояла только из отца и сына, и Кутару выполнял большую часть работы по дому. Конечно, будучи таким грубым, как он был, он не всегда был хорош в этом. Но если бы он не взялся за дело, Юитиру наверняка умер бы от голода. Его отец был ужасным домохозяином.
– Жизнь отдельно должна стать для тебя хорошей возможностью, поэтому постарайся найти хорошего партнера.
Кутару хотел, чтобы его отец как можно скорее женился. Пока он этого не сделает, Кутару будет беспокоиться, что он может голодать или что он просто позволит грязной одежде копиться в его комнате.
– Гвахахаха, найти кого-нибудь - это немного...
Как бы Кутару ни надеялся, это вряд ли случится в ближайшее время. Юитиру все еще был влюблен в свою покойную жену. И зная его чувства, Кутару не мог пожаловаться.
– Хм, ну, кажется, все идет хорошо.
– И тебе того же, старик. Не забудь вынести мусор.
– Я знаю, знаю.
– Иногда я удивляюсь...
Именно в такие моменты Кутару понимал, что чувствует Кэндзи.
– Ну, не буду тебя больше задерживать. Мне самому еще нужно кое-что распаковать.
– То же самое. Поговорим позже, старик.
– Да. Спокойной ночи, Кутару.
– Спокойной ночи.
Их разговор прошел гладко.
– Мне было интересно, что произойдет, когда внезапно появится этот перевод, но...
Кутару отложил телефон и снова подключил его к зарядке.
– Похоже, пока что все идет хорошо.
Кутару улыбнулся про себя и сделал небольшую передышку, прежде чем снова приступить к наведению порядка в своей комнате.
– Уже одиннадцать часов...
Кутару, наконец, прекратил уборку, когда время приближалось к 11 часам вечера.
– Похоже, сегодня я лягу спать пораньше. Я никогда не услышу от Маккэндзи конца, если просплю.
Последние несколько дней Кутару был занят переездом. А теперь к тому же утром ему предстояла работа, так что лечь пораньше показалось хорошей идеей.
– Ладно, пора ложиться спать.
Кутару открыл дверцу шкафа и вытащил футон и покрывало с нехарактерным цветочным узором на нем. Сидзука была достаточно любезна, чтобы подготовить его для него.
С ворчанием Кутару отодвинул несколько коробок и бросил футон на освободившееся место. Когда он уже собирался небрежно броситься на кровать, его внимание привлекло цветочное покрывало.
– ...Наверное, мне следует постелить его как следует.
Передумав, Кутару правильно расстелил футон. Поскольку Сидзука потратила время, чтобы подготовить для него одеяло, он будет чувствовать себя виноватым, если будет обращаться с ним грубо, как он обычно делал.
– Вот так.
Аккуратно уложив футон, Кутару выключил свет и забрался в кровать.
– Спокойной ночи.
Пожелав спокойной ночи пустой комнате, Кутару закрыл глаза. Обычно ему было ужасно трудно просыпаться по утрам, но он быстро засыпал. Через несколько минут он уже крепко спал.
– Зззз...
В комнате 106 все было по-прежнему, слышались только звуки дыхания Кутару и тиканье часов на стене. Однако они были настолько тихими, что их заглушал звук телевизора, включенного в соседней комнате 105, а затем снова звук открывающейся и закрывающейся двери Сидзуки в комнате 206 наверху. Однако шум не прекращался до полуночи. К двум часам ночи все стихло настолько, что снова стало слышно легкое дыхание Кутару.
Но это был не единственный шум в комнате 106. Был слышен небольшой дребезжащий звук, и он исходил не от Кутару. Находясь в глубоком сне, он не шевелился.
Звук, казалось, исходил от окна, но не было похоже, что оно было плохо заделано или дул ветер. Окно просто продолжало таинственно дребезжать, постепенно становясь все более шумным. Через несколько минут звук стал раздражающе громким.
– Ззззззз...
Но Кутару не подавал признаков пробуждения.
– Ммм... Маккэндзи, просто извинись уже перед МакКинли.
На самом деле, Кутару начал громко разговаривать во сне. Если его не разбудил собственный голос, то уж окно точно не разбудит. Словно в ответ на голос Коутару, странные звуки внезапно затихли.
– Гве-хе-хе...
Однако, как только Кутару снова начал бормотать во сне, окно тоже начало дребезжать. Хотя это и невозможно, но это было похоже на испуг. Посмеявшись про себя, Кутару, казалось, перестал разговаривать во сне. Наступила тишина. Но хотя в течение нескольких минут ничего не происходило, аномалия была далека от завершения.
Внезапно раздался высокий звук, похожий на звук разбивающейся стеклянной бутылки. Однако, как ни странно, не было никакой видимой причины этого звука. Он, конечно, исходил изнутри комнаты, но там не было ничего, что могло бы его произвести.
Звук бьющегося стекла продолжался, а по полу татами необъяснимым образом покатился бейсбольный мяч. Странный звук доносился как будто примерно из того же места, куда катился мяч, но ни источника звука, ни причины его появления не было видно.
Новый звук продолжался с нарастающей интенсивностью. Теперь он был в несколько раз громче, чем дребезжание окна.
– Хе-хе... Что, Маккэндзи? Ты не можешь справиться с хозяйкой-ссе? Она просто прелесть, не так ли?
Несмотря на суматоху, Кутару все еще не просыпался. Он только еще больше начал болтать во сне.
– У тебя хорошая внешность, но нет мужества.
Словно пытаясь заглушить бормотание Кутару, таинственные звуки становились все громче. Словно подстегиваемые этим, другие предметы в комнате тоже начали дребезжать. В комнате воцарился хаос: мебель и ящики начали трястись и громыхать, а грохот становился все громче и громче.
Звук проходил даже прямо над ним, но Кутару просто отказывался просыпаться. Даже Кэндзи, который давно знал Кутару, не мог его разбудить, поэтому для Кутару подобное было пустяком.
– Вех-хе-хе-хе...
И снова грохот прекратился, когда Кутару издал звук.
Если это таинственное явление было вызвано кем-то...
– Хватит греметь, Маккэндзи!
Этот кто-то, должно быть, был поражен тупостью Кутару.


    Том 1. Глава 2 - Подработка

    — Хааа~~
— Ты меня удивляешь, Коу. Чтобы ты проснулся сам…
— В конце концов, я же лёг спать пораньше.
Котаро и Кендзи, одетые в рабочую одежду, шли бок о бок. В это субботнее утро лишь они вдвоём прогуливались по тротуару.
— Как я уже сказал, я уже самостоятельный взрослый, живущий сам по себе, Маккензи-кун.
— Надеюсь, так и останется…
— Конечно же!
— Ну посмотрим… Кстати, что там насчёт того?
— Насчёт чего?
Кендзи принял серьёзное выражение лица и понизил голос.
— Ты знаешь, того, что в той комнате появляются они…
— Появляются? Они?.. А, так ты о призраке!
Поняв причину беспокойства Кендзи, Котаро хлопнул и улыбнулся.
— Призрак вообще не появился!
— Совсем?
— Да, до вечера ничего не произошло, и ночью была тишина. Тем более, если бы призрак появился, то как ты думаешь, смог бы я сегодня проснуться вовремя?
— И то верно — если бы ты не выспался, то ни за что не встал бы сам.
Почувствовав облегчение, Кендзи расслабился.
— Хе-хе, Маккензи, не думал, что ты из тех, кто верят в привидения.
— Чего?
— Для тебя, вечно болтающего о науке, верить в призраки… — Котаро решил подколоть Кендзи; тот надул щёки и сказал.
— И что? Разве человек науки не может ненавидеть призраков?
— Если боишься их, то так и скажи!
— Ага, боюсь, очень. Есть призраки или нет, а странные вещи происходят каждый день.
— Ты слишком серьёзно ко всему этому относишься.
Котаро пожал плечами и в то же время они достигли ворот старшей школы Кицусёухаруказе — той самой, в которую они будут ходить, начиная с завтрашнего дня.
Кицусёухаруказе была в двадцати минутах ходьбы как от ближайшей станции, так и от «Короны». Отель «Корона», старшая школа Кицусёухаруказе и станция образовывали правильный треугольник, со всеми необходимыми городскими учреждениями внутри.
Кицусёухаруказе был образован несколько лет назад, после слияния соседствующих муниципалитетов, Кицусёу и Харуказе. После этого появилась необходимость в старшей школе для детей из обоих муниципалитетов. План по постройке школы обсуждался ещё до слияния, так что Кицусёухаруказе действительно стала полномасштабной старшей школой. Конечно, она была не такой большой, какие бывают в крупных городах, но для провинциальной школы она была обширной на столько, на сколько это было возможно.
«В бой! В бой! В бой! Харуказе, в бой!»
Из-за этого факта, множество студентов принимали участие в клубной деятельности, даже во время весенних каникул.
— Бейсбольный клуб… Весенний турнир уже должно быть закончился, а третьегодки выпустились.
— Они выглядят довольно оживленно. Тем более, к ним ещё и первогодки пришли.
Рассматривая одетых в форму студентов, они прошли мимо главных ворот — их место работы было расположено ещё немного дальше.
— …
Проходя мимо главных ворот, Котаро не отрывал глаз от школьного двора. Подача, отбивание, пробежка и ловля… Ещё недавно Котаро занимался тем же самым.
— Слушай, Коу… Ты уверен, что не хочешь присоединиться к бейсбольному клубу? — Кендзи спросил Котаро серьёзным голосом.
— Всё в порядке. Жить в одиночку, подрабатывать и играть в бейсбол одновременно невозможно.
Котаро оторвал взгляд от площадки, и, взглянув на Кендзи, грустно улыбнулся ему.
— Коу…
— Кроме того, есть же кружок вязания, поэтому не стоит унывать.
— Чего это? Кружок Вязания?
— Мм?
— Ты серьёзно собираешься туда вступить?
— Конечно!
Котаро был приглашён и решил вступить в Кружок Вязания ещё во время оглашения результатов вступительных экзаменов.
— Ты же шутишь, правда? Это же совсем не подходит тебе, — сказал Кендзи и пристально взглянул на тело Котаро. Крупная фигура, крепкое телосложение и большие руки. Кендзи считал, что вязание и рукоделие ни коим образом не подходили Котаро — скорее, он был мастером в порче вещей.
— Вот подожди и увидишь. Я обязательно свяжу тебе шарфик, рано или поздно.
— Прекрати, пожалуйста; это отвратительно… Меня в дрожь бросает от одной мысли об этом.
— Ты прав, я ощущаю то же самое. Тогда просто свяжу один для себя.
Переглянувшись, они кисло улыбнулись друг другу.
— Признай это, твоя цель — красавица-президент клуба, завербовавшая тебя.
— Она тут совсем ни при чём.
— Правда? Не ожидал такого ответа… Я был уверен, что ты хотел пристроиться за президентом кружка… Я ошибался?
Будучи другом детства, Кендзи видел его насквозь.
— Так или иначе, я буду проводить свои юные годы в Кружке Вязания в обществе Сакурабы-семпай.
— Хм, звучит интересно… Может мне тоже стоит присоединиться?
— Брось! Если сердцеед вроде тебя приблизится к Сакурабе-семпай, то она будет запятнана.
— И что это должно значить? Не обращайся со мной, будто с какой-то бактерией!
— Вспомнить только День Святого Валентина, когда ты монополизировал весь шоколад* в классе — другие парни плакали в три ручья.
— Это была не моя вина! — Кендзи вздохнул, в очередной раз услышав тот же аргумент.
— А вот и нет, это полностью твоя вина. Не думай, что такая обида будет легко прощена!
— Но в конце-то концов, почти весь шоколад съел ты! К тому же это правда была не моя вина. Легко отдать шоколад мне, когда косвенно его дарили те-- — Кендзи остановился на полуслове.
— Мм? В чём дело?
— Нет, ничего. В самом деле, я не расскажу тебе.
— Что это должно означать?
— Мы опоздаем, если не поспешим.
— Погоди, с чего это ты помчался?!
И вскоре они оба прибыли на работу.
— Ха!!! — крикнул Котаро, откатив крупный камень.
— Котаро-чан и вправду силач! — Пожилая женщина завязала беседу. Она была одета в сельскую рабочую одежду и держала в своих маленьких руках металлический шпатель.
— Я всё ещё юный, бабушка. Но из-за этого я не так хорош в аккуратной работе, как вы.
— Хо-хо, наверное, так оно и есть. Спасибо за помощь, Котаро-чан.
— Вы всегда угощаете меня конфетами, так что будем равны!
— Как, говоришь? Равноценный обмен?
— Ха-ха, верно… Ладно, я пойду на свой участок. Ещё увидимся, бабуль.
— Ещё раз спасибо!
Котаро расстался со старушкой и направился к своему участку, в нескольких метрах отсюда.
«А теперь…» — оглянувшись на старушку, Котаро увидел, что она присела и мастерком начала снимать почву под ногами — «Хе-хе-хе… Думаю, пора снова взяться за работу. Я не могу позволить себе проиграть бабушке». Закатив рукава, он взял мастерок и начал то же самое.
Котаро работал на раскопках руин. Та старушка была его коллегой. Она часто выручала Котаро, когда он только начинал. Кендзи был занят тем же, но на другом участке, а так как площадь раскопок была велика, то Котаро не мог его видеть.
Руины, раскапываемые бригадой Котаро, обычно называли Руинами Кицусёухаруказе. Они были случайно обнаружены при подготовке к расширению зданий старшей школы Кицусёухаруказе, и, как можно уже догадаться, располагались от неё неподалёку. Школа была в нескольких минутах ходьбы, вверх по склону до середины, Руины же находились на вершине этого склона. Следовательно, пройдя дальше по склону мимо школы, можно было прийти к месту раскопок.
Поначалу, после обнаружения, эти руины были отнесены к позднему периоду эры Яёй*, и ничего ценного обнаружить там не рассчитывали. Единственными находками в начале раскопок были останки, лишь подтверждавшие это предположение. Однако, после изучения находок, руины были признаны бесценными — фактически им было 10 000 лет! Даже обыденные находки имели астрономическую ценность, если им было 10 веков — в то время был ранний период эры Дзёмон*. Керамические и бронзовые изделия образца периода Яёй в возрасте десяти тысячелетий были достаточным поводом для масштабных инвестиций. Это открытие могло перевернуть археологический мир.
Чтобы ускорить работы, нужны были люди, и для этого в больших количествах были развешаны зазывающие плакаты. На предложение откликнулись и Котаро с Кендзи, искавшие в то время подработку, тем более, раскопки были недалеко от их школы.
Сидеть на корточках и медленно снимать грунт слой за слоем было довольно утомительно, однако Котаро, бывший кетчером в средней школе, уже привык к такой позиции. Непривычной поначалу была и сама работа, но спустя месяц Котаро приловчился и к ней. «Сколько ни копай — одна грязь».
По словам археологов, территория, за которую был ответственен Котаро, содержала сооружение, используемое в религиозных церемониях. Однако даже усилиями нескольких десятков человек ничего похожего найти не удалось. «Кажется, что мы одни копаем совсем не в том месте, — с начала раскопок, Котаро не удалось найти ничего, кроме грязи — Участок Маккензи выглядит гораздо интересней, и они уже нашли там кучу всего…». Скучная и однообразная работа утомляла его.
— Котаро…
«Мм?» — Котаро показалось, что он услышал чей-то голос. «Кажется, меня кто-то звал… Думаю, это была Бабушка. Он встал и начал искать источник голоса, но не смог найти никого, кому этот голос мог бы принадлежать. Котаро был один на этом участке, а пожилая женщина была повёрнута к нему спиной. «Показалось что-ли…» — он встряхнул головой в замешательстве, и до его ушей вновь донёсся голос.
— Котаро…
«Это не Бабушкин голос… Кажется, будто он мне уже хорошо знаком… Нет, может быть, я слышу его впервые?»
— Сюда…
«Туда? На ту сторону?.. — услышав голос в третий раз, Котаро смог определить, откуда он доносится. Источник был в лесистой местности примерно в десяти метрах от него — Ну ладно…». Он положил мастерок к ногам и пошёл туда.
«Это один из приколов Маккензи или что-то ещё?».
Котаро был почти уверен в том, что это одна из шуточек Маккензи, поэтому не ощущал какой-либо тревоги. К тому же, в случае, если это была не шутка, то это мог быть кто-то в беде, и поэтому Котаро решил осмотреться поблизости, на всякий случай. «Серьёзно… Завтра мы уже будем старшеклассниками, а он тратит время на шутки… Когда я поймаю его, то заставлю признаться, чей голос он записал!». Не помня его звучания, Котаро решил, что Кендзи записал голос одной из девушек, с которыми он встречался.
«Гм, тут довольно густо…» — Котаро проталкивался сквозь растительность, шурша кустами. Из-за высоких деревьев и разросшихся сорняков, он почти ничего не видел, а дикие кустарники цеплялись за одежду, мешая идти.
— Ау, Маккензи! Ты же здесь, не так ли? Давай, вылезай сюда! — бьющиеся об Котаро ветви кустов начинали его раздражать, побуждая скорее найти Кендзи и уходить отсюда.
— Выходи и расскажи мне, что за девчонку ты подцепил?
Вдруг земля ушла из-под ног у Котаро.
— Ха?!
’’Вот чёрт, яма?!’’
К тому моменту, как он заметил это, Котаро уже был поглощён землёй.
— А-ау!!!
Из-за внезапного удара Котаро вскрикнул, ощутив острый приступ боли в затылке. С одной стороны, яма оказалась не такой уж и глубокой, однако, упав, Котаро ударился головой о камень.
— Аргх, это больно… Это всё из-за Маккензи…
Котаро поднялся, держась за болящую голову. Благодаря крепкому телу, он не получил серьёзных травм, отделавшись лишь шишкой.
«Э? Где это я?». Встав, Котаро огляделся. Даже несмотря на то, что это было дно ямы, непроглядной тьмы не было. Наоборот, было даже немного светло. Освещение походило на таковое от таблички над дверью в тёмном коридоре. Но свет был чересчур ярким, чтобы принять его за исходивший от дыры сверху. «Здесь что-то есть… Похоже, пьедестал и несколько колонн… Даже пол мощёный». Это было таинственное место, размером примерно по 10 метров во все стороны. Прочный пол был образован плоскими плитами, утопленными в землю. На полу стояли семь колонн в человеческий рост, а на вершине каждой колонны находился светящийся шар. Тусклый свет этих шаров и освещал пространство вокруг.
В окружении колонн находился единственный пьедестал. На нём была статуя человека, смотревшая сверху вниз на Котаро. «Это что, те самые руины религиозного сооружения, которые мы ищем?». Статуя на пьедестале выглядела богоподобно из-за света окружавших её шаров. Если бы кто-то сказал, что это храм, то любой поверил бы ему — такое это было загадочное место.
— Котаро…
Голос, звавший Котаро, раздался по всему пространству. «Снова этот голос…»
— Эй, здесь кто-нибудь есть? Зачем вы меня зовёте?
Удивлённый Котаро оглянулся вокруг, но не заметил ничего движущегося. Единственным, кто двигался, был сам Котаро…
— Котаро, я ждала тебя всё это время…
— Ждала? Где ты?! Кто ты?! — даже Котаро теперь не верил, что это могла бы быть одна из шуток Кендзи. Он чувствовал сомнения насчёт загадочного голоса, но не высказывался вслух.
«Вау, ч-чего?!»
Внезапно статуя на пьедестале начала светиться. Однако это был не свет, исходящий от шаров — статуя начала светиться сама. Слабый и еле заметный поначалу, свет вскоре стал довольно ярким.
— Прошли бессчётные дни и ночи; нескончаемый цикл Луны и Солнца. Сколько же я мечтала об этом моменте…
— Статуя? Это ты говоришь?
Другой свет отделился от статуи. Выглядев обычно поначалу, он постепенно начал принимать форму.
— Я не статуя, это лишь одно из подношений, дарованных мне. Хоть её чистота и позволила мне использовать её для концентрации моей силы, это не я.
В конце концов свет приобрёл человеческую форму. Это выглядело почти, как если бы сама статуя превратилась в человека.
— …Котаро, мы наконец-то встретились…
— Девушка?..
Свет перекрыл статую, обнаруживая фигуру молодой девушки со спокойными и нежными глазами.
↑Традиционно в Японии, в День святого Валентина девушки дарят шоколад парням, которые им нравятся. Также есть и обычный шоколад, который дарят друзьям и членам семьи. Спустя месяц, 14 марта, проходит Белый День, когда парни отвечают на подарки, обычно в виде печенья.
↑Японский железный век, как правило, период с III в. до н. э. по III в. н. э.
↑Доисторическая Япония, XIII—III вв. до н. э.


    Вторжение

    Сверху падал белый свет.
«Ч-что?!»
Проснувшись, Котаро обнаружил себя в лежащем положении, уставившемся на люминесцентные лампы на потолке.
— Почему я лежу? И где я?
— Наконец-то проснулся?
Чтобы привыкнуть к свету, Котаро проморгался, и перед ним прояснилось лицо Кендзи.
— Маккензи?
— Не выгляди так удивлённо. Я до чёртиков испугался, когда услышал, что ты внезапно свалился на работе.
— Я свалился?
— Ага, поскользнулся и упал. Видимо, там же ты и набил шишку на затылке.
— Ай, и вправду шишка.
Потирая голову, Котаро осмотрелся вокруг и обнаружил, что он лежит на больничной койке.
— Если я правильно помню, там, где раскапывала Бабушка, был большой камень… — Котаро вспоминал, что происходило перед тем, как он очнулся в больнице.
— Пожилая женщина тоже беспокоилась о тебе.
— Позже обязательно передам, что со мной всё в порядке… Итак, сдвинув камень, я пошёл обратно к своему участку…
Котаро замолчал в раздумьях, и затем продолжил.
— И что произошло после?
— Зачем спрашивать меня? Наверное, ты поскользнулся и упал там; тебя нашли в центре участка раскопок.
— Хмм…
Котаро склонил голову и задумался.
— Чего?
— Хмм… Вроде бы произошло что-то ещё, но…
Котаро чувствовал, что что-то не так, но шишка на затылке и то, что его нашли посреди участка, делали умозаключение Кендзи вполне вероятным. Однако это объяснение не удовлетворяло Котаро.
— Не глупи. Может, тебе это приснилось?
— Хмм…
Пока Котаро сидел скрестив руки и пытался вспомнить больше, в палату, толкая перед собой тележку, вошла ответственная за на него медсестра.
— Ох, ты проснулся.
— Благодаря вам.
Уже знакомый с ней Кендзи слегка кивнул.
— Хи-хи, тебе стоит быть признательным своему приятелю, — улыбающаяся сестра глянула на лицо Котаро.
— Признательным?
— Да, Кендзи-кун всё это время сидел возле тебя с беспокойным видом.
— М-мисс?!
— Не нужно смущаться, Кендзи-кун, это так мило с твоей стороны. Или, может быть, вы двое встречаетесь?
— Ни в коем случае… — холодно отверг он.
— Вообще-то, да. Мы двое — возлюбленные.
Зато Котаро быстро согласился с этим.
— Так вы действительно встречаетесь! Э-эй, а кто из вас снизу?!
— Эй…
— Идиот!
Чтобы заткнуть его, Кендзи ударил Котаро.
— Ау!
— Прекрати это, Кендзи-кун! Нельзя вот так бить своего возлюбленного по голове!
— Пожалуйста, прекратите говорить такие ужасные вещи!
Довольная реакцией Кендзи, медсестра указала на бинты на голове Котаро.
— Хи-хи, прости меня. Но, как видишь, Котаро травмирован, так что не бей его слишком.
— Мне жаль. Моя вина, Коу.
— Не беспокойся об этом.
— Так, с этим разобрались… Держи, Сатоми-кун, — сестра достала из тележки градусник и протянула его Котаро. — Сможешь измерить температуру? Просто, на всякий случай.
— Да, конечно.
— Как закончишь с этим, то можешь идти домой, но если ты заметишь какие-нибудь изменения в теле, то ты должен вернуться, ладно?
— Понял.
— Хорошо, оставлю прочее тебе, Кендзи-кун. Пожалуйста, передай карту в регистратуру по пути домой.
— Понятно. Спасибо вам.
— Тогда до свидания, вы двое.
Улыбаясь, медсестра помахала им рукой и повернулась спиной, проследовав к другому пациенту.
— Эй, Маккензи.
— Хм? — листавший карту Кендзи поднял взгляд.
— В этот раз ты нацелился на медсестру?
— Идиот!
Уже замахнувшись, Кендзи вспомнил слова медсестры и сдержался, лишь вздохнув.
— Аж не верится…
— Прости, прости.
Ухмылявшийся Котаро поставил градусник подмышку.
Покинув палату, Котаро прошёл мимо регистратуры, оставив её на Кендзи, и направился в больничную аптеку. Его травмы не ограничились одной только шишкой, так что на всякий случай Котаро пошёл за лекарствами, которые могут понадобиться.
«Здесь…», — он проследовал в направлении, указанном на висевшей в углу коридора табличке.
Аптека находилась в конце прямого коридора, но Котаро остановился, не доходя до неё. В окне он случайно заметил знакомое лицо.
«Сакураба-семпай… Что она делает в таком месте?»
Котаро увидел фигуру президента Кружка вышивания. Она сидела на скамейке в больничном дворике, чем-то занятая.
«Хмм…»
Решив оставить аптеку на потом, Котаро миновал стеклянную дверь и двинулся во двор.
Весеннее, ещё не тёплое солнце сияло, освещая внутренний дворик. Окружённый больничными стенами, он был защищён от ветра и поэтому являлся для местных детей любимым местом для каждодневных игр. Но несмотря на это, в момент, когда вошёл Котаро, дети безмолвно сидели на дорожке и внимательно слушали сидевшего на скамейке человека. Это была молодая девушка, одетая в кардиган поверх пижамы. Она была на год старше Котаро, но белоснежная кожа и тонкая фигура делали её ещё моложе.
Её звали Сакураба Харуми. Она была президентом Кружка вышивания, к которому присоединялся Котаро.
— И Северный Ветер сказал: «Своей силой я сдую одежду с путников! Я докажу, что я сильнее, чем Солнце».
В данный момент она была в процессе громкого чтения вслух для детей вокруг. Книга была раскрыта на её коленях, а сама она рассказывала со спокойным и нежным выражением.
— Однако, Солнце было не победить. Оно сказало Северному Ветру… Ох? Эй, кто это нарисовал на странице?
«Хироми, разве это была не ты?» — «Это не я!» — «Это Сая-чан, я видел её!»
— Это правда, Сая-чан?
— …Д-да…
— Ясно… Ты не должна была так делать, Сая-чан. Эта книжка принадлежит всем.
— Да… Простите.
— Хорошо. Я не буду злиться если вы знаете, что поступили плохо, и сожалеете об этом.
Лица Харуми и детей приняли яркие выражения. Котаро нашёл довольно освежающим вид прилежной, улыбающейся Харуми, разговаривающей с детьми.
Лучше не стоит её беспокоить…
Он решил не звать Харуми, и вместо этого присел позади ряда детей. По счастливой случайности, она не заметила его.
— Сестричка, продолжай!
— Хорошо, сейчас.
«Я уверена, вот тут Солнце отбивается!» — «Как там говорили по телевизору?» — «Мази-и-ила, мимо-мимо-мимо!» — «Так ему!».
— Слушайте все, вы ещё не должны смотреть такие передачи! И не становитесь такими же, когда вырастете, ладно?
— Ла-адно.
Хех… Семпай может делать и такое лицо…
Глядя на детей, играющих с Харуми, Котаро вспомнил о том, как познакомился с ней.
Впервые Котаро и Харуми встретились почти месяц назад, 1 марта. В этот день Котаро пришёл в школу чтобы узнать свои результаты вступительного экзамена. Погода стояла облачная и, вопреки началу весны, холодная.
— Футбольный Клуб приглашает новичков, мы ищем свежей крови!
— Школьный хор ищет добровольцев! В прошлом году мы взяли серебро в хоровом турнире, а в этом году нацелены на золото! Вы нужны нам!
— Мы не просто толстяки, мы толстяки, которые могут двигаться! Мы ищем тех из вас, кто обеспокоен своим весом! Добро пожаловать в Клуб Сумо!
— Кыш отсюда! Мы, Клуб Карате, здесь настоящие силачи! Брысь, и прихватите свои животы с собой!
— Это ещё что?! Ну-ка повтори!
Несмотря не погоду, школьный двор Кицусёухаруказе был разогрет горячей кровью вербовщиков. Это была битва за новых участников. В Кицусёухаруказе клубная деятельность была предметом активного участия. Более того, проводилось множество клубных мероприятий. По сути, эта деятельность стала обычной частью школьной жизни. Чем больше участников было в клубе, тем больше власти он имел в школе — вот почему каждый клуб отчаянно пытался набрать как можно больше людей. С каждым годом вербовка проводилась всё раньше и раньше, и, в конце концов, она стала начинаться в день оглашения результатов экзаменов. Мирно выжидая до вступительной церемонии, клуб рисковал остаться без новых членов. В результате школьный двор был заполнен вербовщиками, старающимися завлечь поступивших и ослабивших бдительность первокурсников.
— К-кружок Вязания приглашает… Не хотели бы вы вступить в Кружок Вязания? — одной из них была Харуми. — Ах… Прошу, только послушайте, пожалуйста…
Однако, привлечение шло не так уж хорошо. Кружок был небольшим, а вербовщица — Харуми — стеснительной и замкнутой. Её слабый и тихий голос растворялся в окружающей атмосфере хаоса.
— Эй, если я присоединюсь к Кружку Вязания, ты будешь встречаться со мной?
— Ум, это бы… Затруднительно…
Харуми была не в состоянии найти тех, кого бы желала видеть в клубе — единственными, чьё внимание она могла привлечь, были лишь никчёмные люди, заинтересованные исключительно в её внешности.
— …Хмм?
То, что её заметил Котаро, было просто совпадением. Он проходил неподалёку, когда тихий и жалобный клич о помощи Харуми достиг его ушей. Если бы тогда она зазывала так же, как и все, то он, наверное, и не заметил бы её.
— Пожалуйста, прекратите! Пустите!
— Тебе нужны люди, а мне нужна ты. Это взаимовыгодно, не находишь?
— Кружок создан не для таких вещей!
— У вас недостаток участников, не так ли? Взгляни в лицо реальности!
— Нет! Пусти меня!
Стойкий неряшливый парень и бессильная небольшая девушка, пытающаяся от него вырваться.
Девушка зазывала новых участников в клуб, а парень пытался к ней подкатить.
Определив серьёзность ситуации с одного взгляда, Котаро направился к ним.
Ты хотя бы думаешь, что творишь? Вот блин…
Эгоистичные предлоги парня раздражали Котаро.
— Добро пожаловать! Боже мой, какой красивый мужчина~
Котаро заговорил ярким женским голосом и обнял парня.
— Ч-чего?!
— Ты же вступаешь в наш клуб, не так ли? Я так рад, ты в моём вкусе!
— П-пусти! Ты кто?!
Удивлённый внезапным объятием, парень выпустил руку девушки. Заметив это, Котаро продолжил говорить с ним, отводя от девушки.
— Ах, а мне казалось, что ты хотел встречаться со мной?
— Д-да кто захочет встречаться с кем-то вроде тебя?!
— Ты хочешь кого-то, а я хочу парня. Это взаимовыгодно, не находишь?
— Это безнадёжно! Пусти меня, урод!
— Не будь так груб♪
Котаро плавно развернул и отпустил его.
— Так ты вступаешь, верно?
— Кто, к чёрту, вступит в этот обыденный, скучный клуб, когда в нём урод вроде тебя!
— Ох, мне жаль это слышать.
— Блин, чуть не блеванул… — бросив эти слова, парень развернулся прочь и убежал.
Начав беседу лишь потому, что заметил милую девушку, он исчез так же быстро, как и появился.
— Сколько же весной идиотов… Надеюсь, он не в моём классе.
Котаро сказал это вздохнув; проблема разрешилась мирно. Даже после того, как парень скрылся из виду, Котаро всё ещё продолжал смотреть в его сторону какое-то время.
— Ум, спасибо тебе большое!
– Ч-чего?! — внезапный голос застал Котаро врасплох, и он издал странный звук.
— Ах, прости, что испугала тебя!
Голос принадлежал девушке, к которой приставал тот парень. Напугав Котаро, она в отчаянии склонила голову.
— Эм, нет, извини, что так испугался. Верно, семпай тоже была здесь… — будучи раздражённым из-за парня, Котаро совсем забыл про неё.
— … Он был упорным. Ты сильно помог.
— К слову, извини. Я немного переборщил и даже прогнал возможного кандидата пока ты здесь набираешь людей.
— Нет, всё в порядке. Этот человек всё равно не был заинтересован в вязании. — девушка наконец-то расслабилась.
В её глазах читалась нежность, а сама она оставляла такое успокаивающее впечатление, что Котаро чувствовал непринуждённость лишь глядя на неё.
— Вязании?
— Да… Я — президент Кружка Вязания.
— Кружок Вязания…
Надпись на столе, за которым сидела девушка, также гласила «Кружок Вязания»
— … Уверена, что это неинтересно большинству парней…
Лицо девушки помрачнело, и она слегка опустила голову. Котаро осознал, что в кружке серьёзно недостаёт участников.
— Верно, даже я…
Котаро было уже кивнул в знак согласия, как вдруг вспомнил о драгоценном недовязанном свитере, бережно хранимом дома.
Если я вступлю в этот кружок, то смогу…
— Извини, Семпай.
— Да?
— Если я вступлю в этот кружок, то стану лучше в вязании?
— Конечно, для этого он и существует. — девушка кивнула.
— Возможно ли, для новичка, связать свитер?
— Уверена, что сначала это будет почти невыполнимо, но если ты будешь продолжать учиться, то конечно.
— Даже с такими руками?
Котаро поднял обе руки и продемонстрировал девушке свои пальцы. Взглянув на руки, девушка кивнула.
— Ты сможешь. В конце концов, тренировки и усилия важнее, чем просто ловкость.
— Это мой конёк — всё же я привык к тренировкам.
После недолгой беседы Котаро сделал свой выбор. Он больше не мог продолжать играть в бейсбол из-за внезапного переезда отца, так что проблем не было.
— Ум, т-ты хочешь вступить? — девушка оживилась, почувствовав, что Котаро может быть заинтересован во вступлении.
— Да, если это не составит проблем, я бы хотел присоединиться. Ты не против?
— Конечно нет! Д-Добро пожаловать! — обрадованная не на шутку, девушка наспех поприветствовала Котаро.
— Сюда, пожалуйста! Т-тут ещё нужно заполнить бланк заявления!
— Конечно.
Котаро последовал руководству девушки.
— Я — Сатоми Котаро. Рад познакомиться.
— Ой, верно же… — смущённая, девушка выдала небольшую улыбку, разросшуюся затем — …Я – Харуми. Сакураба Харуми, глава Кружка Вязания.
Так, Котаро и Харуми впервые встретились.
— Сатоми-кун, если ты был здесь, то следовало сказать сразу…
— Ха-ха, похоже, что Семпаю было весело с детьми, так что я не стал вмешиваться.
Сидя на скамейке, Котаро и Харуми наблюдали за оживлёнными детьми, разделившимися на группы и носящимися по дворику.
— А ты часто бываешь здесь, Сакураба-семпай?
— Да. Ещё с детства у меня было слабое здоровье, поэтому время от времени я ложусь в больницу для наблюдения. Из-за того, что завтра начинается учёба, я хотела убедиться, что всё в порядке.
— И ты играешь с детьми каждый раз, когда приходишь?
— …Да. — взгляд Харуми был спокоен, хотя она и покраснела.
«Сестричка!» — «Он тебя задирает? Нам разобраться с ним?» Дети любили Харуми. Даже из такой небольшой беседы Котаро понял это, и посчитал, что они уже давно знакомы. «Всё в порядке! Это мой друг!» — «О, ладно». — «Замётано!» — «Это взрослый…» — «Взрослый! Взрослый!» Довольные, дети снова начали играть.
— Прости, Сатоми-кун, просто они не привыкли к незнакомым молодым людям
— Всё в порядке. Я твой друг ведь, так?
— …Да, драгоценный друг.
Кивая его словам, Харуми вновь перевела взгляд на играющих детей. В её глазах читалась чрезвычайная нежность. Харуми также любила детей.
— Так почему ты в больнице, Сатоми-кун?
— Разве это так неожиданно?
— Да, ты выглядишь таким здоровым и энергичным.
— Я не болен, а травмирован. Вот, смотри… — Котаро развернулся и показал затылок.
Хотя битны вокруг его головы уже были сняты, шишка и лейкопластырь всё ещё оставались там.
– Ты в порядке? — когда он повернулся обратно к Харуми, её лицо приняло беспокойный вид.
— Это просто шишка и маленький порез. Это мелочь, правда.
— Хорошо… Но как ты поранился? — расслабившись, Харуми выдохнула и слегка качнула головой.
— На самом деле я споткнулся и ударился головой на работе. Хе-хе, думаю, я слишком энергичный.
Котаро говорил весело, с поднятыми плечами, но Харуми обеспокоенно смотрела на его голову.
— …Ты уверен, что ты в порядке?
— Я в норме. В любом случае, не похоже, что я могу стать ещё глупее.
— Если ты так говоришь…
— Хи-хи, не беспокойся так, Сакураба-семпай.
— Травмы головы довольно вредны, знаешь ли. Кроме того, ты всё же ещё и член Кружка.
— Ясно, так тебя волнует клуб?
— Клуб? Нет! Я не… — лицо Харуми вновь покраснело, пока Котаро смеялся про себя.
— Хи-хи-хи, а-ха-ха-ха!
— Ну ты, Сатоми-кун.
Пока Харуми дулась, одна из детей просунула своё лицо между ними двумя. «Ох!» — «Кья-я!» Ребёнком оказалась одна из старших девочек, забравшаяся на спинку скамейки и удивившая Котаро и Харуми.
— Я вас напугала? Ты — парень сестрицы?
— П-парень?! — не привыкшая к таким разговорам, Харуми потеряла дар речи и уставилась в изумлении.
— А-ха-ха, это было бы неплохо, но я не её парень. Если честно, я — её ученик.
— Ученик в чём?
— В вязании. Я начну учиться у неё с послезавтра.
Деятельность Кружка Вязания начиналась на следующий день после вступительной церемонии. Другими словами — в четверг, который был через два дня.
— Ясно… Всё-таки сестричка хороша в вязании. — довольная девочка улыбнулась.
Похоже, что о мастерстве вязания Харуми было известно даже в больнице.
— Эй, Коу! Ты где?! — следом за этими словами у входа во внутренний двор появился Кендзи.
«Ах…», — внезапно, Харуми немного растерялась.
— Маккензи! Сюда! — не заметив этого, Котаро махал рукой, подзывая Кендзи.
— Ты, оболтус, что там с лекарством?
— Вот чёрт, я забыл!
Спрыгнув со скамейки, Котаро побежал в сторону Кендзи.
— Эй, сестрица, — маленькая девочка прошептала это Харуми, гладя на удаляющегося Котаро.
— Да?
— Ты уверена, что он не твой парень?
— Уверена! Он мой одноклассник, и я обещала обучить его вязанию, вот и всё.
— Ты врёшь! Он единственный парень, возле которого ты не волнуешься.
— Э-Это не… — Харуми спешно отрицала это, но девочка была права.
Со дня оглашения Харуми виделась с Котаро лишь несколько раз, так что они не были так уж близки. Обычно в таком случае она бы не могла даже вести разговор.
— Разве нет?
— …Ум… — однако, как это ни странно Харуми совсем не была настороже рядом с Котаро. И сама она также недоумевала из-за этого. — С-Сатоми-кун…
Пока Харуми бормотала его имя, Котаро, добравшись до Кендзи, развернулся к ней.
— Семпай! Я сейчас ухожу, ещё увидимся послезавтра!
— Д-да! Увидимся послезавтра, Сатоми-кун!
— До свидания!
Котаро низко кивнул и покинул двор вмести с Кендзи.
— … — Харуми провожала его взглядом, держа руки перед грудью.
— …Значит, вы не возлюбленные, но он тебе интересен, так? — девочка пришла к такому заключению, наблюдая за её поведением.
— Э-э?!
Лицо Харуми залилось краской, и она потеряла дар речи. Отчаянно ища слова в оправдание, она не могла придумать ничего, что отрицало бы её чувства к Котаро.
— Всё хорошо, это будет наш секрет!
— …
В итоге, Харуми не смогла ничего сказать улыбающейся девочке. Тишина наступила вновь.
— Она ненавидит меня что-ли?
— Чего?
— Когда я тебя позвал, она внезапно разнервничалась, помнишь?
— Правда?
— …Пожалуйста, замечай хотя бы что-то настолько очевидное.
Кендзи кисло улыбнулся Котаро, залезая на свой велосипед; он оставил его в отеле. Обычно он ехал поездом до ближайшей станции, и оттуда добирался на велосипеде к Котаро. Встретившись, они вместе шли в школу.
— Я не знаю, ненавидит она тебя или нет, но, если враг всех женщин вроде тебя приблизится к Семпай, она будет запятнана. Не приближайся к ней. Кыш, кыш!
— Да ладно тебе…
Котаро улыбнулся реакции Кендзи, но вскоре вновь принял серьёзное выражение лица:
— Честно говоря, похоже, что Семпай немного застенчивая…
Котаро подметил это, хотя они и разговаривали всего несколько раз.
— Хмм, похоже, что рядом с тобой она в порядке…
— Всё же, много чего произошло, когда мы встретились.
— А, тот раз, с истинным врагом всех женщин?
— Верно. Похоже, что она благодарна за это, а позже мы ещё случайно встречались несколько раз, так что, скорее всего, поэтому.
Обычно тихая и застенчивая Харуми, наверное, относилась бы к Котаро так же, если бы не события, произошедшие при их первой встрече. По крайней мере, так думал об этом Котаро.
— Вот так вот, так что пока она не привыкнет к тебе, просто держи дистанцию, мистер Враг-Всех-Женщин.
— Ты прекратишь меня так звать?! — обычно Кендзи пользовался популярностью у женщин.
— Просто пойми, что ты будешь отвергнут, Маккензи-кун.
— Ладно, ладно.
Кендзи прекрасно знал, что это просто шутка, и иронично улыбнулся, повернув велосипед.
— Тогда давай, Коу. Завтра вступительная церемония, так что будь уверен, что ляжешь спать рано.
— Понял, понял. Не беспокойся ты так! Я просто отлично проснулся сегодня, знаешь ли.
— Тут ты прав. Тогда увидимся завтра.
— Ага, увидимся.
Кендзи начал ехать в сторону станции, а Котаро вернулся в отель.
Со щелчком замка, дверь в Комнату 106 раскрылась. Хотя сама дверь и выглядела старой, Шизука, как и следует, меняла замок каждый раз, когда въезжал новый постоялец. Будучи хорошо ухоженной, дверь открылась бесшумно.
«Я дома…» — сказал Котаро, входя безлюдную комнату.
Возвращаться в пустой дом и вправду скучно.
Вдруг, в голову Котаро пришла мысль о его матери. Это была сцена, которую он видел каждый раз приходя домой, вплоть до последних нескольких лет.
— Наконец-то ты вернулся, твердолобый!
Однако, из глубины номера раздался голос, прервав ностальгический момент. «Что?!» — Котаро быстро сбросил обувь и направился во внутреннюю комнату.
— Вчера ты ни на что не обращал внимания, но сегодня я уж точно тебя прогоню!
Во внутренней комнате Котаро увидел девочку, одетую в летнее платье. Она выглядела на несколько лет моложе него, и по её скромному телу можно было догадаться, что она — младшеклассница.
— План Первый! Начать шум ещё с вечера!
Котаро не был уверен, заметила ли она его — она начала бить по столу обеими руками, стоя посреди комнаты.
— Чего?.. — бегая туда-сюда по комнате, девочка пылко лупила по мебели и ящикам, оставляя Котаро в недоумении.
Что эта девочка делает?
Котаро был слишком удивлён тем, что она делала, чтобы думать о том, как она попала сюда.
— Было глупо пытаться испугать этого твердолобого человека ночью! Начать шум, пока он не спит — я сегодня в ударе!
Девочка бродила по комнате, сокрушая всё, что попадалось под руку.
— Как насчёт того, чтобы испугаться, твердолобый человек? Это ведь паранормальное явление!
И, наконец, девочка повернула голову к Котаро, уставившемуся на неё в изумлении; их глаза встретились.
— …
— И поэтому ты сбежишь прочь!
— …Хм?
Девочка прекратила бить мебель.
На какое-то время они уставились друг на друга.
— …
— …
— …Что ты здесь делаешь?
Котаро первым нарушил тишину. Он указал на неё, сложившую руки вместе, и, опешивши, задал вопрос.
Устав, придя домой и обнаружив девочку, исполняющую сумасшедшие танцы, любой бы чувствовал то же.
— Э-э-э?! — её глаза широко раскрылись в удивлении. — Э-эй, ты! Ты меня видишь?!
Девочка наклонилась вперёд и приблизилась к нему лицом.
— Конечно я тебя вижу. О чём ты вообще говоришь?
— Ты не просто видишь, но и слышишь меня тоже?!
— Прекрати нести чепуху и…
Не понимая, о чём говорит девочка, Котаро склонил голову в растерянности.
— Потому что вчера ты не мог меня видеть и не слышал мой голос!
— Ха? — её заявление оставило Котаро без слов, он был в замешательстве.
— Как я и говорю тебе! Что бы я не делала, ты совсем ничего не замечал – вот, что я говорю! Но почему же ты можешь видеть и слышать меня сегодня?!
— Стой, подожди, объясни нормально! Я ничего не пойму если ты будешь так говорить. Но для начала – кто ты? Как ты сюда залезла?!
— Меня зовут Хигасихонган Санаэ, и я живу в этой комнате! Я никак сюда не залезала, это ты пришёл ко мне!
— А? Живёшь здесь?.. Минутку…
— Ч-чего ещё?
Котаро оставил озадаченную девочку позади и открыл дверь чтобы взглянуть на табличку.
«Комната 106, Сатоми Котаро».
– Всё же я в правильном номере…
Удостоверившись, Котаро быстро вернулся во внутреннюю комнату. Он немного беспокоился, что случайно зашёл не в тот номер.
— Это моя комната. Я тот, кто арендует её у Хозяйки!
— Это моя комната! Я всегда здесь жила, так что проваливай!
— Я плачу за неё, так почему же я должен покидать собственную комнату!
— Заткнись, заткнись, заткнись! Если я не здесь, то мама и папа будут беспокоиться!
Разговор зашел в тупик.
— …Хмм…
Встревоженный Котаро попытался собрать ситуацию воедино. Собрав руки вместе, он проматывал в голове приведшие к этому события.
Я возвращаюсь домой, и нахожу какую-то девочку, которую никогда не видел раньше. Она настаивает на том, что эта комната давно уже принадлежит ей. Однако, её не было заметно вчера. И вряд ли хозяйка сдала бы одну комнату двум людям сразу…
— А значит, эта девочка…
— Ч-чего это ты на меня так уставился?
Для Котаро она была просто кем-то, кто проник в его номер без разрешения. К тому же, её объяснение не внесло ясности — так как он ни разу не видел её за вчера, то был уверен, что она просто выдумала всё это. Она была просто соседским ребёнком, который нашёл незапертую дверь и решил там поиграть — к такому заключению пришёл Котаро.
— Ладно, — сделав выводы, Котаро сразу же начал действовать. — Без проблем, без проблем.
— Кья-я!!! Что ты творишь?!
Котаро поднял её на руки и направился к двери.
— Дети уже скоро должны ложиться спать, так что поскорее иди домой!
— Пусти! То, что я ребёнок, ещё не значит, что ты можешь так просто…! Стой, ты касаешься меня! Как?!
— Никаких ‘как’ или ‘что’! Иди домой!
— Но вчера ведь ты не мог прикоснуться ко мне! Ты просто проходил насквозь!
— Это бессмысленно, так что просто иди домой. Сегодня много чего произошло, и я устал.
Котаро вышвырнул девочку и закрыл дверь. «Хмм, допустить, чтобы кто-то вошёл вот так просто… Нужно будет теперь проверять дверь перед уходом». Услышав щелчок, Котаро убедился, что закрыл дверь, и, вздохнув, направился во внутреннюю комнату.
— Да что это ты вообще вытворяешь?!
— Э?
Однако, во внутренней комнате он нашёл ту же девочку, которую только что проводил. Её лицо пылало от злости, и она сердито направилась к Котаро, но, будучи ребёнком с довольно милым лицом, она не смогла его испугать.
— Снова ты? Как ты сюда пробралась?
Котаро моментально взглянул на окно, но оно оставалось закрытым. К тому же, за такое малое время она бы не успела обежать вокруг дома.
— Я прошла через стену, очевидно же. — Ты прошла сквозь стену?
Котаро пристально посмотрел на стенку за девочкой, но там был лишь один только недавно повешенный белый гобелен.
— Я не вижу никаких дыр…
— Конечно! Я же при--
— Я понял! Это такой фокус, да?!
Глаза Котаро засверкали. Он видел по телевизору фокусников, проходящих сквозь стены, и поэтому ошибочно решил, что она — одна из них.
— Э?
— Ещё раз! Покажи ещё раз!
— Кья-я!!! О-Опять?! Как ты можешь меня касаться?! Никто раньше не мог этого!
— Давай, не будь занудой. Сделай это ещё раз!
Девочка вновь была поднята в воздух.
— Кья-я!!! Просто выслушай меня уже!
— Давай-давай!
Однако, Котаро совсем её не слушал. Он был убеждён, что она – фокусник-вундеркинд.
— Кья-я!!!
— Прошу тебя!
Котаро выбросил её и закрыл дверь на замок снова, с азартом ожидая того, как она вернётся внутрь.
Однако, произошло что-то неожиданное.
— Ты можешь это прекратить!!!
— Ого-о!
Внезапно, на двери выступило лицо девочки. Это было почти, как если бы открылось отверстие как раз для её лица.
— Тебе часто говорят, что ты не умеешь слушать, так ведь?!
— К-как тебе, почему ты...?!
И, на глазах у Котаро, тело девушки прошло сквозь дверь.
— А ну-ка подвинься!
— Кья-я!!! Опять?!
Котаро оттолкнул девочку и осмотрел дверь. Однако, на ней не было ни единой царапины — ничего, что позволило бы девочке пройти сквозь неё.
— Как ты это сделала?!
— Получилось! Ты удивлён! Вот, чего я ждала!
Котаро наконец-то отреагировал так, как она хотела. Это доставило ей огромное удовольствие, и на её лице возникла улыбка.
— …Ох, верно, не стоит увлекаться.
— Да кто же ты? Как ты вошла?
Девочка растянула улыбку до ушей.
— Я же ведь говорила тебе, так? Я прошла дверь насквозь, и я — Санаэ. Хигасихонган Санаэ.
— Санаэ?..
— Я — призрак, что обитает в этой комнате.
Эти слова девочки удивили Котаро даже больше, чем её проход сквозь стену.
— Чего-о-о?! Призрак?!
— Не верится, правда? Но ведь обычный человек так не может!
— Т-ты летаешь?!
— Конечно я летаю, в конце концов, я же призрак, — Санаэ подлетела к потолку и со смехом взглянула вниз на удивлённого Котаро.
Будучи незаметной для Котаро всё это время, теперь она была очень рада.
— Призрак… Я слышал рассказы от Хозяйки, но подумать, что ты существуешь…
Конечно, Котаро слышал о призраке, но не думал, что сам встретится с ним. Однако теперь прямо перед его глазами была Санаэ, и у него не оставалось выбора, кроме как поверить в это — обычный человек не может проходить сквозь стены или летать по воздуху.
— Так, значит, ты и есть тот призрак, что появляется в этом номере?
— Ты наконец-то понял! Верно, я настоящий хозяин этой комнаты.
— Что означает, что это ты прогнала всех предыдущих постояльцев?
— Верно! Всё же, это мой дом.
Санаэ приземлилась на пол.
— …Ты же призрак, так почему у тебя есть ноги?*
— Какая разница? Это не то, что должно тебя удивлять!
— Даже если ты так говоришь… Я могу видеть, слышать и прикасаться к тебе, знаешь ли. Пока ты не прошла сквозь стену, я думал, что ты просто какой-то ребёнок.
Из-за этого Котаро совсем не волновался. В конце концов, она выглядела прямо как обычная девочка.
— В-вот это я и хочу узнать! С чего это ты теперь можешь чувствовать меня?
— О чём ты говоришь?
— Вчера, когда я стояла прямо перед тобой или кричала прямо в ухо, ты совсем не замечал меня! Я даже прошла сквозь твоё тело, когда попыталась схватить тебя.
— Даже если ты спрашиваешь меня…
Другими словами, Санаэ была в комнате с Котаро ещё со вчерашнего дня, постоянно наблюдая за ним.
— …Я тоже этого не понимаю. Единственное необычное событие, произошедшее сегодня, было в том, что я упал и ударился головой, — Котаро развернулся и указал на пластырь на затылке.
— Ты ударился головой и теперь можешь видеть призраков? Прекрати нести чушь!
— Не хочу это слышать от тебя, Паранормального явления!
— Ум-м… — вспомнив, что это она здесь белая ворона, Санаэ слегка отпрянула. — Это не важно! Теперь, когда ты можешь меня слышать, перейдём к делу!
— Да ты сама это и начала…
— Заткнись! Заткнись!
— Так в чём дело?
Слова Котаро успокоили Санаэ, и она продолжила:
— Очевидно же! Это мой дом, так что убирайся!
— Я вижу… смелое заявление.
— Оно ничуть не смелое, это естественно.
После этих слов вокруг неё начали потрескивать несколько маленьких «молний», как будто она их выпустила сама.
— А что если я откажусь?
— Тогда я сделаю то же, что и всегда…
Когда Санаэ протянула свою руку в сторону Котаро, на кончиках её пальцев можно было заметить подозрительный мерцающий заряд. Это было то, что называют блуждающим огоньком, однако Котаро не знал об этом.
Эта девочка хочет сразиться, хах…
Котаро уловил жажду Санаэ к битве и пригнулся, приняв стойку.
— Сегодня я в форме, так что когда этим в тебя попадёт, одним удивлением ты не отделаешься!
Заряд на кончиках пальцев Санаэ обрёл форму шара и увеличился в размере из крохотного, со светлячка, до диаметра бейсбольного мяча.
Не хотелось бы попасть под удар этим…
Котаро не знал, что это был за свет, но инстинктивно почувствовал опасность и сглотнул слюну.
Пускай она и призрак, я всё же могу её коснуться, а это значит, что у меня есть шанс.
Обычно быстро ввязывавшийся в драку, Котаро стиснул кулаки подготавливаясь.
— …Вот совпадение, я сегодня тоже в хорошей форме.
— Ясно, какое совпадение… Хи-хи-хи, а-ха-ха-ха!
— Ва-ха-ха-ха-ха!
Смех и напряжение заполнили комнату.
Битва должна была вот-вот начаться.
Шум проехавшего мимо отеля грузовика послужил сигналом к началу битвы, и двое начали двигаться.
— Выкуси~! — Санаэ швырнула светящийся шар в Котаро.
— Уах?!
Однако Котаро быстро присел, и шар прошёл там, где только что было его лицо. Шар попал в стену и исчез, оставив за собой похожий на громкий хлопок звук.
— Ах ты ж, ловкий мерзавец!
— И это ещё не всё!
Бросившись в сторону Санаэ, Котаро быстро настиг её в этой маленькой комнатке. Он взмахнул правой рукой.
— Кья-я!!!
Однако, Санаэ уклонилась от атаки удобным для призрака способом — пройдя сквозь стену позади себя. Из-за этого единственным, до чего мог дотянуться Котаро, были кончики её волос.
— Верно, ты — призрак. Но я задел тебя, и я всё ещё способен на это!
Сразу после заявления Котаро в комнату вновь вернулась Санаэ.
— Это же опасно!
— Кто бы говорил!
— Это естественно для призрака атаковать жильцов! Отбиваться против правил!
— Как будто мне не всё равно!
— Проваливай или отхвати!
— Ни за что! Я наконец-то нашёл жилище!
Котаро не хотел и дальше обременять отца, итак вырастившего его в одиночку. А так как аренда стоила всего 5000 йен, Котаро мог обходиться одной лишь подработкой.
Единственной проблемой был призрак, смеющийся перед его глазами.
Варианта «просто уйти» у него не было.
— Как будто я сбегу из-за одного призрака! Мне нужна эта комната чтобы жить полноценной жизнью старшеклассника!
— Мне всё равно! Выметайся! Это мой дом!
Руки Санаэ начали сиять, и над каждой появился шар из света. Было ясно, что она собирается бросить оба из них в Котаро.
— Итак, наконец-то ты стала серьёзна… — Котаро принял стойку.
— В этот раз будет не так, как прежде!
Сейчас шары в её ладонях были немного больше, чем раньше. Из-за размера и мощи уклониться от этих двух станет гораздо сложнее.
Как и сказала Санаэ, риск возрос.
— Будто бы я это позволю!
Если дело в этом, то мне просто нужно удержать ее от нападения!
Котаро быстро принял решение и бросился к Санаэ, протягивая свою руку.
— Кья-я!!!
— Пойма-а-ал! — правой рукой он схватил Санаэ, заставив блуждающий огонёк выпасть из её руки на пол.
И вновь, упав на пол, шар растворился с громким хлопком.
— Эти штуки не только для метания!
Пока Котаро наблюдал за одним падающим шаром, Санаэ замахнулась в него другим. Котаро было попытался увернуться, но не успел — шар столкнулся с ним и исчез, как и два предыдущих. Однако на этот раз шар сильно зацепил Котаро — его будто бы ударило током.
— Я сделала это! Не знаю почему, но я сегодня в лучшей форме!
— Ух! — отброшенный ударом Котаро приземлился на седалище.
— А теперь завершающий!
Перед лицом упавшего Котаро Санаэ создала ещё две светящиеся сферы.
— С поражением на лице, тебя заберут в больницу, а я смогу вернуть свою комнату!
— Т-ты, эгоистка…!
Котаро всё ещё был оглушён ударом и не мог двигаться. Тем временем, Санаэ соединила два заряда, образовав один большой шар.
Всё, что оставалось Котаро – лишь наблюдать.
— Если бы ты просто ушёл, всё бы не закончилось вот так♪
Шар, который Санаэ держала над головой, рос, и теперь почти достигал размера футбольного мяча. И если прежнего было достаточно, чтобы оглушить Котаро, то мощь этого не нуждалась в объяснении.
— Это плохо! Меня ж так прибьёт!
Котаро взял себя в руки – это всё, на что он был способен перед лицом грядущей атаки.
— Мва-ха-ха-ха!
Однако, победный смех Санаэ прервала маленькая вспышка возле её ноги.
— Кья-я!!!
Отправленная в полёт взрывом, Санаэ упала, а её голова прошла сквозь стену. В это же время шар, который она сделала, с громким хлопком столкнулся со стеной. Видя это, Котаро почувствовал, как мурашки пробежали по его спине.
— А-я-я-яй…
Санаэ достала голову из-за стены и немного потрясла ею – на этот раз оглушило её.
— …На что она наступила?
Котаро заметил, как что-то взорвалось, когда Санаэ наступила на это. В поисках этой вещи, Котаро достиг того места, где она стояла.
— Ясно! Она наступила на это!
‘Успешные роды’ ‘Удача в учёбе ’ ‘Безопасность в пути’
Найденные предметы оказались кучкой оберегов, подаренных ему бабушкой. Их уже достали из коробки и оставили на полу, где на них и наступила Санаэ.
— Точно! Ты же призрак, так что талисманы — твоя слабость! — Котаро поднял их. — Ва-ха-ха! Теперь то я возьму реванш!
— Гм!
Поднявшись, Санаэ посмотрела на амулеты в его руке.
— Подумать, что у тебя были такие вещи…
— У меня такого добра много! От браслетов до Манеки Неко* — в этой комнате таких вещей с избытком!
Бабушка присылала ему не только амулеты — когда Котаро сдавал вступительный экзамен, она отправила целую кучу таких оберегов.
— Гм, насколько же ты праведный?!
— Ха-ха-ха! Это всё из-за моих добрых дел! Бог всё видит!
Котаро протянул амулеты к Санаэ, медленно приближаясь. Будучи в наступлении всё это время, теперь она постепенно теснилась к выходу с недовольным видом на лице.
— Йех! — Санаэ швырнула три огонька в Котаро.
— Бесполезно!
Коснувшись оберегов в его руках, огоньки пропали, будто бы расплавившись.
— Они не действуют?!
— Глупенькая, конечно же талисману нипочём атака призрака. Не недооценивай оберег «Для защиты семьи»! — ухмыльнувшись, Котаро вновь продолжил двигаться. — Теперь твой черёд уходить, призрак!
— Ни за что не уйду! Я непременно должна ждать здесь!
— Даже так, я — победитель!
— Ещё нет!
Со вскриком Санаэ вещи поблизости поднялись в воздух: картонная коробка, словарь, сумка с мелочами. Эти предметы начали парить в воздухе, кружась вокруг неё.
— Как насчёт этого? Парапсихическая атака!
— Ух! — окружающие Санаэ предметы посыпались на Котаро — амулеты не имели на них никакого воздействия.
Котаро пригнул голову и попытался увернуться, но часть предметов врезалась в него.
— Ау! Что ты творишь?!
— Нья-ха-ха-ха! Похоже, это действует!
— Если ты попадёшь прямо в меня, то я помру!
— Глупенький, это я и пытаюсь сделать!
— Чёрт возьми!
— Ещё разок! — Санаэ вновь подняла лежащий рядом багаж в воздух.
— Как будто я и дальше потерплю это! — Котаро схватил свою заветную биту, оказавшуюся перед ним, и приготовился защищаться.
— Как долго ты рассчитываешь выдержать под моим обстрелом в этой тесной комнате?! — Санаэ отправила несколько вещей в Котаро.
— Хм! — махнув битой, он отбил атаку. — Слишком медленно, призрак! Похоже на то, как будто бы они летают в замедленном виде.
— Чтоб тебя! — Санаэ подняла ещё несколько вещей в воздух.
Снова пять… — в воздухе находилось столько же предметов, сколько и при прошлой её атаке — Похоже, что пять предметов за раз — её предел…
Не теряя осмотрительности, Котаро приготовился к следующей атаке.
— Хм?
В это время словарь, парящий справа от Санаэ, упал на татами.
— Это…
За упавшим словарём Котаро обнаружил статуэтку Манеки Неко, лежащую на полу. Ему показалось, что словарь упал от того, что подлетел слишком близко.
Думаю, стоит попробовать
Приняв решение, Котаро вырвал один их амулетов, которые он держал с битой (им оказался амулет «Успешные роды»), и бросил его в Санаэ. В попытке защититься она сгребла парящие вещи перед собой. Амулет столкнулся с этим импровизированным щитом и упал на пол.
— Не удивляй меня так!
— Ты будешь удивлена ещё больше этим! — Котаро тут же рванул за Манеки Неко.
— Ч-что?!
— Вот он! — Котаро протянул статуэтку к Санаэ, и они встретились глазами.
— Кот?
— Взгляни вокруг!
— Ах?! — предметы, кружившие вокруг Санаэ, упали один за другим.
— Похоже, что возле него ты не можешь заставлять предметы летать!
— Талисман?!
Санаэ стиснула зубы в недовольстве и поспешила ко входу, где багаж вновь окружил её.
— А что, если я нападу на тебя отсюда?! — она отправила пластиковую коробку для салфеток в Котаро.
Хотя Санаэ и бросила лишь один предмет, летел он на очень высокой скорости.
— Бесполезно!
Даже так, по мере приближения к своей цели коробка начала клониться к земле. «Почему?!». Долетев до Манеки Неко, она потеряла всю свою мощь и, достигнув Котаро, безвредно отскочила от него.
— Теперь поквитаемся вновь, призрак! — полный уверенности, просмеялся Котаро.
— Ч-чего!? Я ещё не проигрываю!
— Ни одна из твоих атак не достигнет меня, а я всё ещё могу атаковать тебя, — Котаро выставил Манеки Неко и амулеты перед собой.
— Гм! Это не важно пока я буду держать дистанцию!
— Тогда ты ни за что не сможешь выселить меня, как ни старайся. Я победил, призрак! — Котаро триумфально провозгласил свою победу. — …Эй, у тебя больше нет шансов, так что просто сдайся и уйди. Или ещё лучше, растворись.
— Ни за что! Почему я должна сделать что-то вроде этого? Уходи ты!
Котаро уплотнил оборону в лице Манеки Неко; двое вступили в противостояние.
Им обоим не хватало критического удара. Каждая атака Санаэ была остановлена Манеки Неко. Своей парапсихической атакой она могла задевать его мелкими вещами, но урон от этого был ничтожный. Большие и тяжёлые вещи нейтрализовались Манеки Неко прежде, чем могли нанести какой-либо вред. Да и сама Санаэ не могла приблизиться к статуэтке, что означало невозможность прямой атаки на Котаро.
В то же время, Котаро не был способен победить Санаэ. Он мог прикоснуться и даже схватить её, мог отбросить в сторону, кинув амулет. Однако Санаэ могла проходить сквозь стены, что делало все его атаки бесполезными. И так как она не могла приближаться к Манеки Неко или к амулетам, то двигалась вдвойне быстрее.
И самое главное — Котаро не знал ни одного способа заставить её исчезнуть. Сколько раз он не выбрасывал её из комнаты или сбивал с ног амулетами, она просто возвращалась.
— Да зачем тебе вообще нужен этот номер?!
— Какая разница! В любом случае, я не намерена уходить! Это мой дом! — Санаэ бросила смятую бумажку в Котаро, но он легко поймал её и кинул обратно.
— Блин, ты прямо как ребёнок.
— Нельзя быть призраком, не ведя себя по-детски!
— …Впечатляющий аргумент.
— Не держи меня за дуру!
— Ты сама так сказала!
И вот так, они разделили комнату пополам и продолжили перебранку. Время от времени один бросал мятый комок бумаги в другого, но серьёзные атаки прекратились.
— Раз уж всё пришло к такому, то пусть это станет испытанием духа! Я буду преследовать тебя пока ты не сдашься и не дам спать ночью тоже.
— Вперёд, если думаешь, что сможешь! Я был закалён бейсболом и мой дух неукротим. Тем более, невозможность спать относится к обеим сторонам!
— Ты совсем не милый!
— Кто бы говорил!
Так они смотрели друг на друга часами. Ночь настала уже давно.
И прежде, чем они осознали это, раздался дверной звонок.
—Хм?
— Кто это там, в такой важный момент?
За звонком последовал громкий непрерывный стук в дверь.
— Вставай, Коу! Ты опоздаешь на вступительную церемонию! — голос с той стороны двери принадлежал его старому другу, Кендзи.
— Это Маккензи!
— Маккензи? А, этот парень в очках.
— Ох! Уже утро?! — глядя на висевшие на стене часы, Котаро выпучил глаза.
Было уже 7:30 утра. Путь в школу занимал примерно 20 минут, так что Котаро должен был выйти в 8:00 чтобы успеть вовремя. И, так как сегодня была церемония вступления, было бы лучше добраться туда заранее.
— Я не могу просто сидеть здесь!
— Эй, ты!
— Продолжим, когда вернусь! Сначала мне нужно в школу! — Котаро открыл гардероб и достал форму с портфелем.
– Эй, Коу, ты проснулся?
— Проснулся, проснулся! Уже иду!
— О, так ты не спишь.
Котаро сгрёб статуэтку Манеки Неко и амулеты в сумку и начал переодеваться.
— Постой, прежде чем ты уйдёшь в школу, нам же нужно это разрешить, верно?
— У меня нет на это времени, закончим это позже! Я единственный, кто проживает здесь, так что я имею право пойти в школу! Тем более, кто мне поверит, если я скажу, что не пришёл из-за призрака?!
— Э-э-э?! — целиком отвергнутая Санаэ надула щёки и уставилась на Котаро.
— Не шали пока меня нет, ладно? Уладим это когда я вернусь!
— Поняла. Я тоже не хочу создавать здесь каких-либо проблем.
— …Хотя ты и есть проблема…
— Это ты проблема! До тебя у меня не было проблем!
— Понял, понял. Я понял, так что сиди тихо пока я не вернусь, хорошо?
Санаэ неохотно кивнула на его слова:
— Я поняла, так что не задерживайся и возвращайся скорее.
— Ага!
И вот так, временное перемирие продлится до вечера.
↑В японском фольклоре призраки обычно описываются полупрозрачными или не имеющими ног.
↑Скульптура (буквально – приглашающий кот), которая, как полагают, приносит её владельцу удачу


    Хм... Вторжение?

    Котаро громко зевнул.
— Выглядишь сонным, Сатоми-кун.
— Я не смог хорошо выспаться прошлой ночью.
— Это странно для тебя, Коу.
Котаро, Кендзи и Шизука вместе шли в школу. Все втроём они были одеты в новенькую форму и теперь собирались принять участие во вступительной церемонии в старшей школе Кицусёухаруказе.
— Да уж, было одно дело вчера.
— Что-то произошло, Сатоми-кун?
В речи Шизуки не чувствовалось хозяйского тона — скорее, был дружеский оттенок. Её тон переменился, когда вчера она начала называть Котаро «Сатоми-кун». Сам Котаро, не друживший с формальностями, с радостью приветствовал это изменение.
— Вообще-то, Хозяйка, то существо появилось…
— Существо? Ты имеешь ввиду…
— Призрак появился?!
— Да. Я тоже сначала не поверил, но это, несомненно, призрак.
Шизука и Кендзи были изумлены ответом Котаро.
— Вот, значит, почему вчера было немного шумно…
— Так… Так ты в порядке, Коу?!
— Успокойся, Маккензи. Это сущий пустяк — объявился призрак и произошла пара необычных явлений — вот и всё.
— О-ох… Ну, если ты так говоришь…
Видя, что Котаро ведёт себя так, будто ничего и не произошло, Кендзи вздохнул с облегчением. Сам он не любил страшные истории.
— Так с тобой всё нормально, Сатоми-кун? Думаешь, что сможешь и дальше жить там?
Как хозяйка отеля «Корона», Шизука не просто разделяла беспокойство Кендзи — у неё были и свои заботы. Если Котаро съедет сейчас, то репутация отеля упадёт ещё ниже.
— Всё в порядке, Хозяйка. Не о чем беспокоиться, всё будет решено за пару дней.
— Ясно. Ты надёжный, Сатоми-кун.
— Положись на меня. Я разберусь с этим!
Взявшись за дело, Котаро постучал по груди, и Шизука расслабленно улыбнулась. Глядя на эту улыбку, Котаро вновь утвердился в своём решении никогда не бросать эту комнату.
— Но подумать, что там и вправду был призрак…
— Я уверен в этом как-- Хм?
Иронично улыбаясь Кендзи, Котаро заметил тень кого-то, кто следил за ними из-за электрического столба.
— В чём дело?
— Посмотри, там девчонка на нас уставилась…
— Верно, но такой прикид безусловно выделяется в толпе…
— Обычно я так не говорю, но… Её не стыдно ходить в этом?
Это была девушка, с виду примерно одного возраста с Котаро. Несмотря на то, что большая часть её тела была спрятана за столбом, этого не было достаточно чтобы скрыть яркость её наряда. Она была одета в пёстрое пышное платье, как будто бы принадлежащее персонажу из аниме.
«Ах», — хотя голос и не достиг Котаро, по её губам можно было прочесть, что она сказала. В тот же момент девушка развернулась и побежала прочь, скрывшись за углом невдалеке.
— Что это было?
— Кто знает…
Будучи в недоумении, друзья услыхали звук столкновения в углу, куда убежала девушка.
— Кья-я?!
— Дура! Не выпрыгивай так внезапно перед велосипедом!
— Простите! Извините! Я не специально!
— И что с этим нарядом? Если ты собралась баловаться, то делай это в другом месте!
— Простите! Мне так жаль! Я не балуюсь, это часть моей работы!
Из-за угла была слышна перебранка.
— Что это было?
— Кто знает…
— Интересно, если это та самая девчонка…
Троица достигла угла. «…Кто бы знал, что сейчас у молодёжи на уме…». Однако, заглянув за угол, они увидели только лишь мужчину средних лет, поднимающего свой велосипед. Девушку же нигде не было видно.
— Скорее всего, она выскочила и врезалась в велосипед… — подытожил Кендзи, взглянув за угол.
— Вижу. Интересно, всё ли с ней хорошо… — Котаро оглянулся на всё больше удалявшийся от них угол.
— Я уверена, она в порядке, Сатоми-кун — если бы нет, то она там бы и лежала.
— И то верно, — обеспокоенный Котаро слегка улыбнулся после слов Шизуки.
— И всё же, это была довольно странная девчонка….
— Весна же, в конце концов…
— Кстати, разве чудаки не вылезают толпами по весне?
И троица как ни в чём не бывало продолжила свой путь к школе.
После участия в церемонии вступления и знакомства с классным руководителем Котаро направился к своему участку. Там он проработал до заката, где-то семь часов. Из-за этого и Котаро, и Кендзи оба были истощены к тому моменту, когда добрались до «Короны».
— Я скорее домой и спать.
— Хотел бы и я так же… – Котаро вздохнул перед усевшимся на велосипед Кендзи.
— Будь уверен, что отоспишься, ладно? Ты заснул на церемонии и не должен повторять это на занятиях!
— Хорошо, сделаю. Увидимся позже, Маккензи.
— Ага.
Они махнули друг другу на прощание и направились по своим сторонам: Котаро — к отелю, Кендзи – на станцию. «Ну что-ж, пора приступать к делу», — Котаро оглянулся на Кендзи и похлопал себя по щекам чтобы взбодриться.
— Какого?!
Когда Котаро открыл дверь, в его глаза бросилась гора из мебели, сваленной перед дверью.
— Я помогаю тебе с отъездом, а заодно и строю барьер для защиты от захватчиков! — улыбнувшись сказала Санаэ, выглядывая сквозь гору вещей.
— Без разницы, убери это.
— Да ладно!
Однако Котаро продемонстрировал ей свой рюкзак и она тут же скрылась в комнате — Манеки Неко и амулеты были всё ещё внутри.
— Что за ребячество… Ну да, ты же ведь ребёнок, — сняв обувь, бормотал Котаро, перебираясь через мебель.
Поскольку это была обстановка для комнаты всего в шесть татами, то и самих предметов было не так уж много.
— Если не хочешь шалостей, приходи домой раньше! Было скучно просто ждать! К тому же ты сказал, что только примешь участие во вступительной церемонии и всё! Почему ты вернулся так поздно?!
— Виноват, я работал после церемонии. В отличие от тебя, мне нужно зарабатывать на жизнь. Не хочу создавать проблем своему старику.
Котаро начал уборку с телевизора, вернув его в комнату.
— Хмм… Значит, тебе тоже приходится непросто?
— Вот почему я не собираюсь покидать этот дешёвый номер!
— Но я заставлю тебя уйти!
Комната была абсолютно пустынна. Вздохнув, Котаро опустил телевизор возле антенного кабеля. «Отлично, теперь…». Расположив телевизор, Котаро прошёл мимо лежащей в ожидании Санаэ и продолжил путь ко входу чтобы перенести следующий предмет мебели.
— Постой! Разберёшься с этим попозже, ладно? Что насчёт меня?! Тем более, ты всё равно можешь решиться уйти.
— Призрак, вместо пустой болтовни лучше помоги мне перенести это обратно. Я не собираюсь ничего с тобой обсуждать пока всё не вернётся на свои места.
— Ладно, тут уж ничем не помочь… — Санаэ без особого желания прислушалась к его словам.
Время от времени она бывает довольно послушной
Глядя на то, как Санаэ неохотно помогает ему, Котаро впервые ощутил к ней положительные эмоции.
— Ещё что-то осталось?
— Нет, это последняя, — кивнув головой, Санаэ ответила на вопрос Котаро, перенося в это время картонную коробку по воздуху.
— Отлично, — услышав ответ, Котаро остановился на пути ко входу. — Хорошо, передай мне коробку, Санаэ… Санаэ?
Котаро протянул руку за коробкой, но Санаэ изумлённо глазела на него с удивлённым выражением лица. На её глаза навернулись слёзы.
— Что случилось? — спросил Котаро, заметив, как она спешно вытирает глаза.
— Ничего! Просто грязь в глаз попала.
— А, ясно.
Так как Санаэ была призраком, то грязь никак не могла попасть ей в глаза, но Котаро, не думавший о таком, поверил ей.
— Ладно, Санаэ, давай её сюда.
— В-вот!
Санаэ поднесла коробку к его руке, и он направился к гардеробу. «Он назвал меня Санаэ…» — прошептала она, глядя ему вслед. Никто не звал Санаэ по имени с тех пор, как она стала призраком несколько лет назад. Из-за этого Санаэ не напала на Котаро, повёрнутого к ней спиной с занятыми коробкой руками, а вместо этого пялилась на его спину, переполняемая загадочным чувством.
— Вот и всё, — закрывая гардероб, Котаро развернулся к застывшей Санаэ. — Хм, в чём дело?
— Н-ни в чём! Верно, нам всё ещё нужно уладить дело!
— Ага, нужно, — Котаро уже почти забыл об этом, пока они с Санаэ передвигали обратно мебель. — У меня нет намерения покидать эту--
Звук разбивающегося окна прервал его на полуслове.
— Кья-я!!!
— Чего?!
Изумлённые Котаро и Санаэ смотрели на окно, и в это же время что-то, разбившее стекло, влетело в комнату. «Кья-я-я!!!» Это что-то приземлилась на своё лицо и с криком прокатилось по полу. Врезавшись лицом в стену, оно остановилось.
— Ч-то произошло?!
— К-кто знает…
Переглянувшись, Котаро и Санаэ перевели взгляд на то, что влетело в комнату.
— Похоже на человека…
— Угу…
Это была девушка, с виду примерно одного возраста с Котаро. На макушке у неё красовалась большая шишка.
— Но что с этим цветастым нарядом?
— Ей не стыдно ходить вот так? Отсюда почти видно её грудь.
Тем, что Котаро с Санаэ нашли странным, была её одежда — платье, обильно украшенное оборками и кружевами. Красочный стиль включал в себя множество розовых оттенков, а само платье было довольно откровенным. Как и сказала Санаэ, рельефная грудь девушки выглядела так, будто собиралась вот-вот выскочить наружу. Но самой заметной вещью была метла, на которую она опиралась. Без ошибки, это была метла, но предназначена она была не для уборки. Метла тоже была яркой и хорошо украшенной и, по всей видимости, ценилась больше за внешний вид, чем за пользу.
— Она выглядит так, будто бы пришла из сказки — как старая ведьма, раздающая ядовитые яблоки… Кроме того, что эта девушка красивее.
— Чем-то она и напоминает ведьму, но разве её одежда не похожа на что-то вроде наряда героини из аниме?
— Значит, это косплей…
— Вот как!
Они пришли к заключению, ведь если принять это за косплей, то тогда такой вид имеет основание.
— Но зачем косплейщице влетать через окно?
— Кто знает… Может, это всё из-за весны?
— Весны… А! — Котаро вспомнил утренний инцидент. — Я думаю, что она — та самая, кого я видел утром.
— Утром?
— Я видел её по пути в школу! Она пряталась за столбом, так что я не уверен полностью, но было бы странно нескольким людям сразу разгуливать в таком виде. Должно быть, это она!
— Что значит, она разгуливала в этом прикиде с самого утра?
— …Совсем чокнутая…
— Да уж…
Санаэ пару раз тыкнула в неё ногой, но лежа в бессознательном состоянии, та никак не отреагировала. Большая шишка на макушке и широко раскрытый рот придавали ей жалкий вид.
— Мы не можем просто так оставить её здесь. Я достану футон, а ты принеси воды.
— Ладно, поняла.
Забыв о разногласиях, они принялись ухаживать за девушкой. Сама же девушка очнулась после того, как Котаро вновь, уже в четвёртый раз сменил мокрое полотенце у неё на лбу. Прошло больше трёх часов, и уже наступило 23:00.
— Мм-м…
— Эй, похоже, что она приходит в себя.
— Правда?
Санаэ подскочила к футону Котаро пока девушка моргала.
— Э-э?
И, когда её зрение вновь сфокусировалось, перед ней предстали лица Котаро и Санаэ.
— Эй.
— С добрым утром!
Девушка вновь моргнула.
— Э? Ум… Эх? — её никак не удавалось понять, что происходит.
— Слушай, недавно ты влетела в моё окно, врезалась в стену и отключилась… — Котаро указал на прикрытое газетами окно, а затем на стену.
— …И мы вдвоём позаботились о тебе и убрали осколки.
Слушая Санаэ, девушка широко раскрыла глаза, окончательно придя в чувство.
— Ах! Простите! Мне так жаль! — девушка шустро подскочила и принялась кланяться. — Я это не нарочно!
Слушая её извинения, Котаро полностью убедился в том, что это была та же девушка, что и утром — её голос звучал так же, как и тогда.
— Если бы ты это нарочно, мы бы тебя уже давно выпроводили… Неважно, ремонт оплатишь ты.
— Извините! Мне так жаль! У меня нет денег!
— Тогда входи через дверь! Зачем тебе было влетать через окно?!
— Простите, я спешила!
Находясь под атакой Санаэ с самого момента пробуждения, девушка выглядела так, будто сейчас расплачется. Видя это, Котаро решил протянуть её руку.
— Не напирай так, Санаэ. У неё должны были быть свои причины для этого.
— Но она разбила моё окно, знаешь ли!
— Будешь сердишься потом. Начнём с того, что выслушаем её.
— Ты даже не выслушал меня! — Санаэ, похоже, была готова вспыхнуть.
— Ээ… В любом случае, давай узнаем, что ей есть рассказать!
— Ладно, но не думай, что это конец…
После напористого расспроса Санаэ всё же отступила, и они вдвоём уставились на девушку.
— Так зачем ты пришла в эту комнату? Или это случайность или вроде того?
— Ух-мм… — девушка вздрогнула под их взглядом.
— …Разве это не просто её хобби?
— Помолчи, Санаэ.
— Хм! — надув лицо, Санаэ отвернулась от Котаро
В это время девушка похлопала себя по щекам чтобы оживиться: «В бой! Юрика! В бой!»
— Вообще-то, эта комната в опасности – её голос и взгляд были намного серьёзнее чем прежде, что было видно по её выражению.
— В опасности? В какой?
— Объясни по-человечески!
— Некие люди собираются украсть эту комнату для себя!
— Украсть для себя?
— Это…
Котаро и Санаэ показали пальцем друг на друга и синхронно выдали:
— Ты про Санаэ? — Ты про Котаро?
— Это не я! Это моя комната!
— О чём ты? Я здесь живу!
Пока они начали спорить, девушка почала головой в стороны:
— Нет, это не один из вас.
— Нет?
— Это не Котаро?
— Нет. Это совсем другая группировка. — кивнув, утвердила девушка.
— Кто они?! Им тоже нужен этот дешёвый номер?!
— И-или они хотят присвоить себе такого милого призрака?
— ...Такому никогда не бывать.
— Почему нет?! Не будь так груб!
— Ни то, ни другое. Им нужна аномальная сила, сконцентрированная в этой комнате, так что поторопитесь и убегайте! Это опасно! Они точно появятся здесь в считаные дни!
— Сила? Опасно?
— Что это должно значить?
Разъяснение девушки оставляло этих двоих в недоумении — для них это была полная бессмыслица.
— Пожалуйста, объясни всё как следует. Даже если ты говоришь мне бежать, я не намерен вот так просто собраться и уйти.
— Ага. Для чайников, что это за сила, о которой ты говоришь?
— Я тоже хочу знать!
Когда Санаэ с Котаро начали требовать ответы, её взгляд принялся блуждать.
— Ух-мм… Это можно назвать естественно-избыточной или… эм-м… сверхъестественной силой…
Её убедительный настрой начал понемногу исчезать и она стала путаться в словах. На лбу у неё появились капельки пота и девушка заставила себя улыбнуться. «Ха, хе-хе, а-ха-ха-ха…»
Может, не стоило спрашивать? — такое впечатление оставила её поддельная улыбка у Котаро.
— Я ничего не поняла из такого объяснения! Не используй расплывчатые понятия, вроде «силы», и скажи конкретно, что происходит?
— Э-это обязательно?
— Да, пожалуйста. Это может быть трудно для тебя, но сейчас я уже готов услышать что угодно.
— Однако, ты не стал слушать меня…
— Сейчас я тебе верю, так что первым делом хочу услышать её историю с самого начала.
— Т-только не подумайте, что я сумасшедшая или шучу, ладно? — беспокойный взгляд девушки несколько раз переметнулся между лицами Котаро и Санаэ.
— Не бойся.
— Ладно, обещаю.
— Х-хорошо, тогда я расскажу… — сглотнув слюну, она кивнула.
И, ещё раз взглянув их лица, она наконец раскрыла рот:
— …На самом деле, сила в этой комнате… — хотя она и начала объяснять, её голос быстро становился всё тише и тише, и самую важную часть уже невозможно было расслышать.
— Какая сила?
— Я не слышу тебя!
— Я г-говорю, что сила, наполняющая комнату, — вол…
Девушка действительно не хотела произносить это вслух и её слова вновь растворились в тишине, а лицо краснело.
— Не бойся, мы не будем смеяться, так что, пожалуйста, скажи нам.
— Правильно. Если ты ничего не расскажешь, то ничто и не произойдёт.
Слыша эти слова, девушка вновь подбодрила себя: «В бой! Юрика! В бой!» — и после этого уставилась прямо на Котаро с Санаэ. Активно и размашисто жестикулируя, она начала объяснять:
— Вы оба, пожалуйста, послушайте! На самом деле, в этой комнате собрано большое количество магической силы!
— Э?
— М-магической?!
— Если магическая сила продолжит копиться с такой же скоростью, то вскоре здесь объявятся злые волшебницы, собирающиеся злоупотребить ею! И тогда это место превратится в поле битвы! Так что, пожалуйста, по возможности спасайтесь сейчас! — громко объявила девушка, взяв в руки метлу и начав вращать ею. — Я — принцесса любви и отваги, Девочка-волшебница Юрика! Я сохраню мир в этом городе!
Сочетание причудливой позы и твёрдого, но милого голоса на секунду выбило Котаро и Санаэ из колеи.
— Эм, ну что тут можно сказать… Верно, Санаэ?
— Я совершенно точно знаю, что ты хочешь сказать. Это, должно быть, худший из возможных вариантов.
— Весна же, в конце концов…
— Похоже, что так.
Выйдя из оцепенения, первым делом они переглянулись и глубоко вздохнули.
— Э? Что? О чём вы говорите?
— Да так, пустяки. Мы просто говорим о том, как теперь — весной — потеплело, честно.
— Так и есть, — сказав это, Котаро взял на руки одетую в цветастый костюм Юрику, Девочку-волшебницу.
— Что? Зачем ты схватил меня?
— Просто так, просто так, — улыбаясь ей, Котаро направился прямо ко входу.
— Верно: просто так, просто так, — Санаэ, так же улыбаясь, несла её метлу используя свою сверхспособность.
— Эх? Чего? Что мы делаем?
— Это тебе реша-ать! — открыв дверь, Котаро выбросил Юрику наружу.
— Кья-я!!! — приземлившись на лицо, Юрика стала катиться вплоть до встречи с бетонной стеной отеля.
— Вот, ты забыла это, — Санаэ подержала его, бросив в неё метлой.
— Ай!
Метла попала ей по голове, однако ни Котаро, ни Санаэ не потрудились оглянуться.
— Ух…
— Господи...
Быстро закрыв дверь, Котаро с Санаэ вздохнули.
— Весна, всё же …
— Это не из-за того, что прошлая зима выдалась холодной?
— Верно. Это правда, что так внезапно потеплело…
Оба они были уверены в том, что Юрика — всего лишь косплеерша с бурным воображением. Даже допуская существование паранормальных явлений в лице Санаэ, магия и девочки-волшебницы были совсем иным делом. У всякой веры есть свои границы.
— Извините, пожалуйста, откройте дверь! Пожалуйста, послушайте, что я хочу сказать! И вообще, почему вы выбросили меня?! — по ту сторону двери вместе с громким стуком были слышны протесты.
Вопреки их надеждам, Юрика не сдавалась.
— Успокойся, косплеерша! Если ты собираешься провести косплей-вечеринку, то делай это в другом месте!
— Ты слышала его! Из-за таких людей как ты, не обращающих внимания на окружающую обстановку и раздражающих людей вокруг себя, портится репутация всех косплееров! Как насчёт вместо этого подумать о своих действиях?
Услышав это, Юрика слабо стукнула по двери и утихла. Взамен лишь раздалось её рыдание.
— У-у-у-у… В-вы не должны были так говори-и-ить! Вы хотели, чтобы я сказала это, и обещали, что поверите, вот я и рассказала, хоть и не хотела! Пожалуйста, поверьте мне!
— Да кто тебе поверит, если ты говоришь о магии, разгуливая в таком виде!
— Я з-знаю! Я тоже не хочу этого! Когда я перевоплощаюсь в этот костюм, все парни таращатся на меня! Он не прикрывает полностью мою грудь и попу! — стук сменился скрежетом. — Но в волшебной стране приказали мне надеть её и действовать смело, иначе я буду плохо принята горожанами, так что у меня не было выбора! — плачущий голос понемногу становился громче. — Я и так знаю, что не подхожу для этой работы и что никто мне не поверит! Я не сумасшедшая! Уа-а-а-а!!! — её плач перерос в громкий рёв. — Уа-а-а!!! Это слишком жестоко!!! Уа-а-а!!! Откройте дверь! Это несправедливо! Верьте мне!!! Уа-а-а!!!
Даже сквозь закрытую дверь, её плач был слышен так, будто она была прямо перед ними.
— Эх… — и Котаро, наконец потерявший терпение, опустил ладонь на дверную ручку.
— Котаро, ты правда поверил в историю этой дурочки?
— Неважно, верю я ей или нет — сейчас она доставляет неудобства соседям.
Если Котаро мог так отчётливо слышать её голос, то, скорее всего, его было слышно и в других комнатах. Более того, была уже почти полночь, и если это так и продолжится, то его могут выселить отсюда.
— Я не собирался участвовать в этом.
— Тут уж ничем не помочь…
И, открыв дверь, он вновь вздохнул.
— Я не вру, я на самом деле девочка-волшебница!
— Я понял, ладно? Так что прекрати плакать.
— Верно, Юрика. Ты восхитительна; немногие могут верить так, как ты.
Даже в стенах номера Юрика не переставала плакать. Котаро и Санаэ пытались успокоить её, но удавалось им это не очень.
—Это з-значит, что вы верите мне? Что это место в опасности? И что магия существует?
— Э-это немного…
— Я знала, что вы мне не поверите! Это всё пустые слова! Уа-а-а-а!!! Вы считаете, что я просто какая-то извращенка!!!
— Ты дура, Санаэ! В таких случаях нужно сказать, что веришь ей, даже если это ложь!
— Уа-а-а!!! Вы и в самом деле мне не верите! Вы просто пытаетесь обмануть меня!
— Гляди, что ты натворила своим ненужным замечанием!
— Это не только моя вина!
Посреди комнаты Юрика заливалась горючими слезами, а Котаро и Санаэ имели тревожный вид — ситуация становилась всё хуже с каждой минутой.
— Вот, вытри слёзы, ладно?
Санаэ использовала свою силу, чтобы передать по воздуху полотенце хнычущей Юрике. Увидев парящее перед ней полотенце, Юрика внезапно прекратила плакать и широко раскрыла глаза.
— М-магия?! Ты тоже владеешь ей?!
— Э? Я?
— Да! Это же магия, так ведь? Почему ты не веришь мне, когда сама можешь ею пользоваться?! — лицо Юрики во мгновение вновь засияло — она была рада найти другую волшебницу.
— А, это? Это не магия, — однако, Санаэ прямо опровергла это.
— Это не… магия? — Юрика сделала удивлённое лицо и начала часто моргать; затем в её глазах вновь начали появляться слёзы.
— Это просто паранормальное явление.
— Паранормальное… явление?
— Да, я все же ведь призрак. Гляди, — Санаэ раскрыла полотенце в воздухе и пролетела сквозь него.
— Э-э-э?! — это оставило Юрику без слов. — Ты и вправду п-п-призрак?!
— Да, как ты можешь видеть. Вот твоё полотенце.
Приземлившись спиной к ней, Санаэ передала полотенце. Оно пролетело её насквозь и зависло перед девушкой.
— …
— Что? — Санаэ смотрела на остолбеневшую Юрику.
— А-а-а, у-у-у… — Юрика дважды моргнула.
— Ты в порядке?
И, когда обеспокоенный Котаро подошёл поближе, она зашевелилась.
— Кья-я-я!!! Не-е-ет!!! П-призрак! Только не призрак!!!
Юрика внезапно подскочила, схватила метлу и стала озираться по комнате. Заметив гардероб, она рванула к нему.
— Ч-что?!
— Э-эй, в чем дело?
— Не захватывай меня, пожалуйста! Умоляю! Я боюсь призраков! Если ты собираешься овладеть кем-то, то выбери его! — запрыгнув в гардероб, она в спешке закрыла раздвижную дверь. — Не подходи ко мне! Не захватывай меня! Моя смерть не принесёт пользы! Лучше высоси жизнь из этого энергичного лица вон там, пожалуйста!
Жалкие мольбы раздавались сквозь дверь гардероба.
— И что это значит?
— К-кто знает… Но, вероятно, она боится тебя.
Оставленные позади, Котаро и Санаэ в недоумении смотрели на гардероб.
— Т-точно. Обычно, когда люди натыкаются на призрак, то ведут себя именно так. Совсем забыла, пока общалась с тобой.
— Все предыдущие постояльцы были такими же?
— Ага, что-то вроде того, — посмотрев на Котаро, Санаэ кивнула. — Но разве это нормально для девочки-волшебницы любви и отваги — убегать вот так? Она даже бросила тебя, оставив взамен себя как жертву.
— Ну, она ведь просто косплейщица. Даже если она и хотела выдать себя за настоящую волшебницу, то не смогла.
— Ты прав.
Парочка продолжала посылать холодные взгляды в сторону гардероба.
— Простите! Извините! Вам больше не нужно верить в волшебство! Только, пожалуйста, на захватывай меня!
Не ведая об их взаимоотношениях, Юрика отчаянно умоляла за свою жизнь.
— Так что нам с ней делать?
— А что здесь можно сделать? Нам просто нужно заставить её выйти.
— …Да уж.
Котаро и Санаэ вновь переглянулись и тяжело вздохнули.
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— …В конце концов, она так и не вышла…
— Если ты оставишь её здесь со мной, то она точно не выйдет.
Котаро остановился с ботиком в руке и развернулся лицом к комнате. Юрика не вылезала из гардероба с того момента, как запрыгнула туда. Обиженная и испуганная, она отказывалась выходить, сколько бы они её не уговаривали. Котаро уже собирался оставить всё как есть до вечера и направиться в школу.
— Она сама вылезет, когда проголодается.
— Надеюсь. Но в таком случае мы ни к чему не придём…
— В этом ты прав…
Котаро надел оба ботинка и, поднявшись, выдавил из себя улыбку.
— Поскорее возвращайся, ладно?
— Ага. На сегодня у меня нет работы, так что я буду дома раньше, чем вчера.
— Хорошо, возвращайся невредимым.
Меня провожают…
— Ага. До свидания.
А я прощаюсь…
Парочка, сражающаяся за комнату, обменялась этими словами. Как ни странно, но это не звучало наигранно.
Выйдя наружу Котаро заметил ставившего свой велосипед на велопарковку перед отелем Кендзи.
— Эй, Маккензи.
— Утра, Коу.
Пристегнув велосипед, Кендзи подошёл к зевающему Котаро.
— Ааа-а-а…
— Чего, опять сна лишили?
— Вроде того. Было трудно уснуть…
— Призрак?
— Не только.
Котаро почувствовал внезапное дрожание.
— Э?
Поначалу он решил, что это из-за того, что он движется, но, даже остановившись, он продолжил трястись.
— В чём дело?
— Разве не трясёт?
— Хм? Угу, теперь, когда ты сказал об этом, действительно, немного трясёт.
— Землетрясение?
— Наверное. Вряд ли сейчас что-либо строят.
Они взглянули на землю и через несколько секунд дрожание прекратилось.
— Похоже, прекратилось.
— Видимо, так и есть.
Пока они болтали на ходу, сверху раздался голос Шизуки.
— Доброе утро, Сатоми-кун, Маккензи-кун!
Котаро с Кендзи подняли взгляд на неё; Шизука находилась в проходе второго этажа и сейчас запирала дверь.
— Доброе утро, Хозяйка!
— Доброе утро, Касаги-сан.
— Сегодня чудесная погода.
Шизука спустилась по лестнице.
— Я вас задержала?
— Я совсем не спешу, Хозяйка.
— Я тоже только-что пришёл.
Сегодня в Старшей школе Кицусёухаруказе начинались занятия. К счастью, все трое из них были определены в один класс, так что они решили ходить в школу вместе.
— О, замечательно. Тогда идём, так?
— Верно!
— Ладно. Но Коу, несомненно, ты необычно вежлив с Касаги-сан.
— Ты прав, Маккензи-кун. Хоть даже я и зову его Сатоми-кун, он использует формальности и зовёт меня хозяйкой.
— Это в порядке вещей — высоко ценить своего домовладельца.
— Его воспитали ценить тяжёлую работу, так что он всегда такой к тем, с кем работает вместе.
— Ясно… хи-хи.
Втроём, они направились в школу.
Считая вступительную церемонию, это был второй день занятий и класс был спокоен. Было несколько болтающих компаний, но в большинстве своём это были те, кто учился в одной средней школе. Скорее всего, ученикам понадобится ещё несколько дней чтобы привыкнуть друг к другу.
— Сатоми-кун!
В молчаливом кабинете голос Шизуки был слышен отчётливо. Она несла картонную коробку и двигалась в сторону мест Котаро и Кендзи.
— В чём дело, Хозяйка?
— Хи-хи, прошу, не зови меня Хозяйкой в школе, Сатоми-кун. О, верно, держи.
— Что это?
Котаро принял от неё маленькую коробочку.
— Я поговорила со своей одноклассницей из средней школы, которая много знает о таких вещах, и после того, как я объяснила ей ситуацию, она дала мне всё это.
Открыв коробку, Котаро увидел в ней много табличек, наклеек, верёвок и оригами.
— Обереги…
Кендзи, чьё место располагалось прямо перед местом Котаро, тоже подсмотрел внутрь и огласил содержимое коробки прежде Шизуки.
— Обереги?
Не поняв, Котаро переспросил Кендзи.
— Да, взгляни на это. Тут написано «Прочь, злые духи».
— Ты прав.
— Подумать только, здесь собраны предметы стольких разных религий. Синтоизм, Буддизм, Христианство, Ислам… Вау, даже Вуду.
— Зачем ты отдаёшь всё это мне, Хозяйка?
— Это потому, что ты сказал, что в комнате появился призрак. Я решила, что это может помочь.
— Аа…
Котаро наконец вспомнил:
Верно, я же сражаюсь с ней за комнату.
Из-за вчерашнего появления Юрики, на это совсем не осталось времени.
— Разве всё это не обойдётся в копеечку, Касаги-сан?
— А, насчёт этого, Маккензи-кун. Они уже вот-вот просрочатся, так что я получила их за даром.
— Просрочатся?! Талисманы?!
Кендзи пришёл в изумление, услышав эти слова из уст Шизуки.
— Она сказала так. Она ещё говорила, что срок годности уже близится к концу, так что нужно их использовать как можно скорее.
— …Подумать только, прогресс повлиял даже на такие вещи.
Кендзи взял в руку подозрительный оберег, маленький и высушенный, и присмотрелся к прикреплённой этикетке.
‘Срок годности: шесть месяцев. Дата изготовления указана на упаковке.’
— Мир близится к концу…
Таким был честный взгляд Кендзи на это.
— Это поможет, Хозяйка.
— Надеюсь, от них будет польза.
— Я найду им применение!
— Выложись по полной, Коу; я верю в тебя!
— Тогда помоги мне!
— Нет уж. Ты знаешь, я плох в таких вещах.
— Ну, раз так…
Кендзи ненавидел любые оккультные вещи. Хоть он и был образованнее, но боялся их больше, чем Котаро. Когда его спрашивали, он отвечал, что ненавидит их потому, что ничего о них не знает.
— Ладно, тогда--
Котаро остановился на полуслове, вспомнив, что есть ещё кое-кто, кого ему нужно выдворить из Комнаты.
Самопровозглашённая Принцесса Любви и Отваги: Девочка-волшебница Радужная Юрика.
Та неловкая, чрезмерно увлечённая косплеем девушка.
— Эй, Маккензи.
— Я не буду помогать, сколько бы раз ты меня не просил!
— Не это. Есть кое-что, о чём я хочу спросить.
— Хм? О чём?
Кендзи кивнул и повернулся к Котаро, указывавшему на картонную коробку.
— Призраков можно изгнать этими предметами, верно?
— Ну да.
— Тогда что нужно использовать, чтобы изгнать косплееров?
Котаро серьёзно посмотрел на него.
— Ты дурак? Нет такой вещи!
— Брось, я серьёзно.
Вчера ему пришлось иметь дело только с призраком, а сегодня ещё и с косплещицей. Котаро был серьёзен.
— Серьёзно, косплееры — просто обычные люди. Не глупи.
— То есть я могу просто использовать грубую силу?
— Делай что хочешь!
Кендзи с раздражённым видом поправил очки.
— Хмм…
И, когда Котаро скрестил руки, погружаясь в мысли, Шизука, наблюдавшая за ними двумя, засмеялась.
— Хи-хи-хи, вы двое действительно отлично ладите.
— Только потому что так давно знакомы…
— Не выставляй это в неблаговидном свете, Маккензи!
— Хи-хи, на самом деле ты не пренебрегаешь этим. Верно, Маккензи-кун?
— Я действительно ненавижу это!
— Ты нечестен, Маккензи-кун, так?
— Хозяйка, он всегда пытается действовать жёстко.
— Коу! Нарываешься на драку?!
— А-ха-ха-ха!
Смех Шизуки заполнил кабинет, но, несмотря на этот бурный хохот, Котаро думал о чём-то совершенно другом.
Я действительно хочу выгнать Санаэ?
Это внезапное сомнение оказалось неожиданностью для Котаро.
Продежурив после занятий, Котаро отправился в здание клубов. Всевозможные кружки и общества находились там в каждой из комнат. По сути это можно было назвать многоквартирным домом для клубов.
«Ну, технически это кружок, так что…»
Котаро направился на второй этаж южного крыла — все кружки располагались там. Спортивные клубы были собраны у входов; в глубине здания почти не было людей. Лишь его шаги раздавались в тишине коридора.
«Вот он».
Котаро остановился напротив кабинета в самом конце коридора.
Кружок Вязания.
Это был кружок, в который он вступил в день оглашения результатов.
— Привет?
Котаро постучал в дверь. Из-за того, что она была сделана из дерева, с алюминиевой рамкой, стук разнёсся по всему коридору.
— …Д-да! — ответил слегка испуганный голос.
Немного спустя, дверь открылась и оттуда высунулось лицо девушки.
— Кто т-- Аа…
Девушка поначалу выглядела серьёзной, но, увидев Котаро, она расслабилась.
— Привет, Семпай.
— Добро пожаловать, Сатоми-кун.
Этой девушкой была Сакураба Харуми, глава кружка и единственный его участник помимо Котаро.
Даже основы вязания трудно давались новичку Котаро. Например, накидывая на спицу петли, обычно затягивают их не сильно. Со временем это становится легко, однако для неуклюжего и забывчивого Котаро этот процесс оказался довольно хлопотным.
— Семпай, что делать здесь?
— Тянешь вправо, затем оборачиваешь вокруг вот тут.
— А, точно, теперь вспомнил…
Иногда он останавливался, чтобы посмотреть на Харуми, прежде, чем продолжить. И хотя Котаро практически переколол спицами пальцы по неосторожности, всё же вязал он тщательно.
— Не нужно торопиться, Сатоми-кун. Я не против, если будешь делать это медленно — сегодня просто тренировка.
— Д-да. Прости, я неуклюж.
— Ничего страшного, в первый раз у всех так.
Харуми выглядела счастливой, приглядывая за Котаро. Обычно тихая и замкнутая, сейчас она была оживлённой и разговорчивой, вероятно, потому, что занималась любимым делом.
— Даже у тебя так было, Семпай?
— Да. Раньше я даже колола пальцы спицами.
Харуми с нежностью вспоминала прошлое. Однако, в тот момент Котаро не видел её лица. Если бы он взглянул на него, то не смог бы забыть той улыбки до конца своих дней.
— Делать это вот так и… Хах, чувствую себя мотивированным, зная, что даже семпай терпела неудачи прежде.
— Когда ты так говоришь, похоже, будто ты дразнишь меня. Хи-хи, но ты до сих пор не укололся, так что ты, может быть, лучше, чем была я.
— Ха-ха, надеюсь.
Даже смеясь, Котаро продолжал старательно работать спицей, не отрывая взгляд от рук.
Действительно, так неожиданно… Что кто-то, вроде Сатоми-куна, будет работать настолько усердно…
Сидевшая напротив Котаро Харуми не могла не находить это загадочным. Её было известно о том, что она — единственная, кто получает удовольствие от вышивания. И Харуми не ожидала, что спортивно сложенный парень вроде Котаро решит проявить интерес к таким вещам. С какой-то стороны она даже беспокоилась, что у него могли быть свои скрытые мотивы, как у того парня в день объявления результатов.
— Семпай, ничего, если я здесь немного затяну петли?
— Ах, да, так можно. Но если перетянешь, то бока станут неустойчивыми, так что будь осторожен.
— А, ясно. Понял.
— Хорошо.
Почему он так усердно старается?..
На самом деле, конечно, это не было причиной. Котаро настоятельно продолжал работу и всерьёз пытался научиться вязанию. Харуми ничего не оставалось, кроме как считать это загадкой.
— Сатоми-кун…
— Да, что случилось?
Услышав голос Харуми, Котаро прекратил вязать и поднял взгляд. Столкнувшись с этим взглядом, к Харуми самую малость вернулись её обычные стеснительность и скромность.
— Ты не против, если я спрошу кое-что?
— Всё в порядке, спрашивай что угодно.
— В т-таком случае…
Приведя ум в порядок, Харуми сглотнула слюну и задала свой вопрос Котаро.
— Сатоми-кун, что заставило тебя выбрать вязание?
— Выбрать вязание?
Он слегка усмехнулся и приложил руку к голове.
— Оно ведь мне совсем не подходит, верно? Ха-ха…
Котаро было известно то, как он выглядел для окружающих.
— Э-это не то, что я имела ввиду! Я хотела сказать, ну, разве парню не будет скучно заниматься этим?.. Просто это и удивляло меня…
Слыша его смех, Харуми покраснела и опустила взгляд. Глядя на неё, Котаро решил рассказать о своих обстоятельствах. Он чувствовал, что Харуми сможет понять его, и, так как она была его учителем, он посчитал, что всё же было бы справедливо дать ей знать об этом.
— Не похоже, что ты будешь сплетничать, так что я расскажу…
— Сатоми-кун…
Харуми вновь взглянула на Котаро; его лицо было серьёзней, чем она ожидала.
— Вообще-то, у меня в Комнате есть недовязанный свитер…
— Свитер… Ах…
Харуми вспомнила слова Котаро при их первой встрече: «Возможно ли, для новичка, связать свитер?»
— Всё же я бы хотел закончить его своими руками. Хах, хотя, кто знает, сколько времени это займёт…
Должно быть, этот свитер содержит воспоминания о ком-то важном для него.
Так подумала Харуми, глядя на улыбку Котаро. Его слегка смущённое, смеющееся выражение было необычно мягким.
Значит, вот почему он так старается… Должно быть, он думает, что, завершив свитер… Ясно, вот оно как…
Преисполненная облегчения, в глубине сердца Харуми почувствовала радость.
— Я понимаю, Сатоми-кун. И я удостоверюсь, что ты сможешь закончить этот свитер!
— Правда?!
— Да!
Харуми была действительно счастлива, что Котаро принимал вязание всерьёз, и что ей удалось найти хорошего товарища.
— Поработаем вместе, Сатоми-кун!
— Да!
Необученность Котаро совсем не была проблемой — Харуми ничего не думала об этом.
Интересно, кто же связал этот свитер…
Харуми задавалась этим вопросом, но вскоре и он покинул её голову.
Неважно! Давай поладим, Сатоми-кун!
Она была довольна, найдя верного спутника — для Харуми это было действительно радостное событие.
«Здесь вот так, а тут…». Котаро повторял полученные знания по пути к отелю. Странным образом жестикулирующий юноша в городе, окрашенном лучами заката — воистину сюрреалистическое зрелище.
И всё же, Котаро был серьёзен. Он двигал пустыми руками, продолжая воображаемую практику.
— Хмм? — вернувшись к отелю, Котаро услышал звук, раздававшийся в саду. — Интересно, что это.
Обойдя бетонную стену, он увидел Шизуку, одетую в фартук поверх школьной формы, с большой бамбуковой метлой в руках. Она была в процессе уборки в саду.
— С возвращением, Сатоми-кун.
— Я вернулся, Хозяйка.
Шизука поприветствовала его улыбкой.
— Я убираюсь в саду.
— Вижу.
Возле её ног находилась маленькая кучка вырванных с корнем сорняков — метлой Шизука собирала их вместе после прополки.
— Хочу сохранять его настолько красивым, насколько это возможно.
Шизука улыбнулась и прищурилась, взглянув на утопающее в лучах заката здание.
Отель Корона был прекрасен. Несмотря на старомодный дизайн, 25-летнее здание ничем не выдавало свой возраст. Причиной этого было то, что Шизука никогда не пренебрегала его обслуживанием.
— Хозяйка, вы сказали, что этот дом был оставлен вам родителями, — Котаро также посмотрел на отель.
— Верно, так и есть. Поэтому я и хочу, чтобы он простоял как можно дольше, хотя, скорее всего, в конечном счёте его снесут.
— Я позабочусь о бережности, пока буду здесь жить.
Котаро мог понять чувства Шизуки. Это были те же чувства, что Котаро питал к неоконченному свитеру.
— Спасибо, Сатоми-кун.
— Ну, время от времени нужно ведь вести себя круто.
— Это было бы как будто кино, не скажи ты этого. Хи-хи.
— А-ха-ха-ха!
И под дружный смех по багровому небу пронёсся маленький голубой огонёк.
— Ах, падающая звезда.
— Ага, это она.
Звезда пролетела здание отеля и предстала перед ними.
— …Желаю, чтобы Сатоми-кун не проиграл призраку.
Шизука сложила руки вместе и загадала желание. Как только она закончила, звезда тотчас же исчезла.
— Я не сдамся. К тому же, у меня много религиозных оберегов, которые вы мне дали.
— На всякий случай, Сатоми-кун. Хи-хи-хи.
— Мне совсем не доверяют…
— Я тебе верю…
— Вы просто притворяетесь!
— Боже, боже. Ха-ха-ха
— А-ха-ха-ха!
Пара весело беседовала, однако их настроение оставалось радостным лишь потому, что они не знали, каким событиям ещё предстояло произойти.
Стоя напротив Комнаты 106, Котаро достал из кармана ключ; изнутри раздавались голоса.
— Не-е-ет! Прошу, не подходи ближе!
— Хе-хе-хе, какая разница, в чём дело?
— Я ненавижу призраков!
— В чём дело, девочка-волшебница Радужная Юрика?
Тем, что он слышал, были испуганный голос Юрики и игривый — Санаэ. «…Что они делают?» Котаро отпёр замок, вернул ключ в карман и открыл дверь.
— С-спаси меняя!
— Оу…?!
В тот же момент Юрика выскочила из комнаты в коридор и задрожала, укрывшись за спиной Котаро.
— Г-госпожа призрак, если в-вы хотите захватить кого-нибудь, в-возьмите его!
— Да ладно тебе, для кого-то, кто называет себя Волшебницей Любви и Отваги…
Котаро малость опешил.
Ну, это вполне естественно — в конце концов, она же косплейщица.
Пока Котаро размышлял об этом, другая персона достигла входной двери.
— С возвращением.
— Спасибо, я пришёл.
Котаро ответил на приветствие Санаэ, снял обувь и вошёл в комнату. Дрожащая Юрика проследовала за ним.
— Санаэ, не задирай её чересчур, она здесь не при чём.
— Я тут при чём!
— Я знаю, что прямо она к этому не относится, но, если она закатит здесь косплей-вечеринку, то я молча стоять не буду.
— Я здесь не ради таких вечеринок! Злые волшебницы… Враги приближаются!
— …Похоже, что до вечеринки рукой подать.
— Правда?
— Прошу, послушайте, что я вам говорю, пожалуйста!
— Ладно, ладно.
— Мы знаем, знаем. Приближается опасность, верно?
— Должно быть, неплохо для того, кто только и развлекается...
— Угу, похоже на то…
— А-а-а, вы совсем не слушаете!
Пройдя в комнату, Котаро бросил свою сумку в угол и повернулся к Санаэ.
— Санаэ, давай пока что оставим в покое эту девушку.
— Ага, поняла.
— Не оставляйте меня, пожалуйста! Это важно!
— А тем временем, уладим наш с тобой конфликт.
— Ага… — внезапно, улыбающееся лицо Санаэ потемнело. — …Верно, мне же нужно было выжить тебя из Комнаты, не так ли?
— Я не могу позволить себе этого, так что вынужден изгнать тебя.
— Верно, так оно и было.
Таковы были их намерения до вчерашнего дня. И всё же, понемногу эти амбиции ослабевали.
— Пожалуйста, выслушайте же меня!
— Ты можешь успокоиться? Сейчас не время для игр!
— Прости, я поиграю с тобой попозже.
— Не-е-ет, я не хочу играть с призраком!
— …Ты хочешь, чтобы тебя выслушали, или нет? Реши уже!
— Эй, Котаро… — тихо произнесла Санаэ.
Прежде её голос всегда был громким и полным энергии, так что это привлекло его внимание.
— Хм?
— …Ты меня ненавидишь?
— Э?
— Если всё же--
Санаэ прервал громкий звук.
— Кья-я!!? — прокричала Юрика, и в тот же момент татами напротив входа в комнату был отправлен в полёт.
Находившаяся в то время на нём Юрика грохнулась лицом вниз. «Почему всегда я?!» Прокатившись по полу и врезавшись в стену, она прекратила движение.
— Ой-ой-ой-ой-ой…
— ЧТО?! Что только что произошло?!
— Котаро, смотри, под татами! Кто-то вылезает!
— Какого?!..
Котаро отвёл взгляд от улетевшего татами, развернулся и увидел, как в том месте, где лежал татами, появлялся человек — круглая дыра в половых досках была достаточно большой, чтобы кто-либо смог пройти сквозь неё.
— Очень приятно с вами познакомиться. Прошу прощения за неожиданность.
Из-под земли показалась девушка, на вид слегка старше Котаро. Она была высокого роста, а её ясные глаза создавали атмосферу спокойствия. Её формальный вид можно было бы назвать «правильным».
— Моё имя — Кириха. Потомок жителей Земли рождённый в семье Курано, что властвует над заклинаниями и предсказаниями.
Однако, её одежда была странной — редкое, старомодное одеяние со множеством украшений, будто из учебников по истории, напоминало наряд древнеяпонской мико*.
— Кириха?
— Чего это с ней?!..
И таким образом, четверо человек собрались в маленькой комнате: Котаро, Санаэ, Юрика и Кириха.
И почему сюда продолжают стекаться люди?..
Появление Кирихи озаботило Котаро меньше, чем вновь увеличившееся число людей в его Комнате.
Котаро, Санаэ и Кириха сидели за чайным столиком в центре комнаты. Юрика всё ещё лежала возле стены у окна, без движения и без сознания.
— Позвольте вновь представиться. Моё имя — Курано Кириха. Так как Курано — имя моего клана, я бы предпочла, чтобы вы звали меня Кириха.
— Я — Сатоми Котаро.
— Я — Санаэ.
— Котаро и Санаэ. Хоть это и лишь до тех пор, пока мы не закончим с моим делом, надеюсь, что мы сможем поладить.
Услышав их имена Кириха вежливо поклонилась.
— Как вежливо.
— Д-давай поладим.
Котаро и Санаэ также ответили поклоном.
— В первую очередь, я хотела бы принести извинения. Прошу прощения за такое появление — я лишь хотела избежать лишней суматохи.
— Пожалуйста, поднимите голову, Кириха-сан.
Котаро также был любезен с Кирихой, всё ещё вежливо склонившей голову.
— Мы бы хотели выразить признательность за ваше великодушие. Спасибо вам, Котаро.
Кириха подняла голову с улыбкой на губах. Её искренняя манера поведения и любезная поза развеяли насторожённость Котаро.
У неё странная одежда и твёрдый тон, однако, по крайней мере, похоже, что она может должным образом поддержать беседу.
Вчерашнее столкновение с Юрикой и позавчерашнее с Санаэ были катастрофой, но появление Кирихи оставило хорошее впечатление.
— Итак, Кириха-сан, какое у вас здесь дело? И почему вы вошли из-под--
— Эй, Котаро!
— Ох, в ч-чём дело, Санаэ?
Мрачная физиономия Санаэ вклинилась между беседующими, прервав Котаро.
— Твоё отношение к ней совсем не такое, как при встрече со мной и с Юрикой!
— Конечно. Всё же, отношение другой стороны тоже отличается.
— …Ага~ Я вижу тебя насквозь~
— Ч-чего это?
— Это из-за той большой груди, не так ли? Извращенец!
— Э? Разве у Кирихи-сан большая грудь?!
— Если не заметил, то и не смотри-и-и!
Англо-японский словарь, отправленный в полёт Полтергейстом Санаэ, быстро достиг головы Котаро.
— …Н-не будь так безрассудна!
— Обычно мы всегда так поступаем!
— Тогда и не злись, когда тебя выкинут из беседы!
— Грр… Я всё ещё чувствую, что что-то здесь нечисто! Хм, неважно, мне всё равно!
Будто не желая слушать снисходительные поучения Котаро, Санаэ угрюмо отвернулась.
— …Я могу продолжить?
Кириха, в изумлении наблюдавшая за парочкой, прочистила горло лёгким кашлем и поправила позу.
— Простите, Кириха-сан.
— Ничего. Я здесь единственная, кто безрассуден — появляясь в такое странное время из такого странного места. Не стоит беспокоиться.
— Я ценю ваши слова. Кириха-сан, спрошу снова: в чём причина вашего прибытия сюда? И почему вы вошли из-под пола?
— Чтобы объяснить это, мне нужно начать с объяснения о том, кто я.
Кириха уставилась прямо на Котаро и смело начала говорить.
— Я из жителей Земли, и, как вы уже могли догадаться, мы живём в этой планете.
— Хм… Но разве не все такие?
Котаро не понимал, о чём говорит Кириха, и потому ответом ей было выражение недоумения на его лице. Как правило, все люди живут на планете.
— Это не то что я имела ввиду. Мы живём не на планете, а — буквально — внутри неё.
— Э?! Это значит, что ваши люди живут под землёй?
— Верно. Для простоты можешь звать нас подземными людьми. Мы живём под землёй, причём вполне самодостаточно.
— Ты же не…
— П-подземные люди?!
Не только Котаро, но и Санаэ, прежде глядевшая в сторону, уставились на Кириху в изумлении.
— Что кому-то вроде тебя понадобилось от нас?!
Санаэ с грохотом опустила руки на чайный столик и наклонилась в её сторону.
— Успокойся, Санаэ. Я ещё не разложил вещи, так что здесь очень тесно. Не дёргайся чересчур.
— Ах, п-прости…
Получив выговор от Котаро, Санаэ вернулась на своё место.
— Цель нашего визита сюда не в вас и, даже, не в этом здании.
— Что это значит?
— Изначально наше племя жило в горах этой местности. Однако, когда ваши предки начали массово использовать металл и добывать его из нашей горы, нам пришлось переселиться под землю.
— И так вы стали подземными людьми?
— Да, это было последствием. Спустившись под землю, наше племя планировало вернуться на поверхность в кратчайшие сроки. Тем не менее, они неожиданно нашли подземелье удобным для жилья. Часть племени решила остаться под землёй — эти самые люди и были моими предками.
— Хмм…
В свете появления из-под земли, слова Кирихи звучали довольно убедительно. Оставленная в полу дыра, казалось, вела в самые глубины Земли.
— И недавно мы совершили историческое открытие.
— Историческое открытие? Что именно?
— По случайности была обнаружена одна книга. В ней было указано место алтаря, где покоились души наших предков. Мы искали его бесчисленные годы.
— Значит, вы вышли на поверхность ради поисков алтаря?
Кириха кивнула в ответ.
— Верно. Однако, расположение алтаря было дано точно, так что нужды в поиске нет.
— Значит, твоё дело почти завершено.
— Повезло вам, Кириха-сан.
— Всё не так просто, — Кириха с грустью опустила брови и покачала головой. — Больше всего нам бы хотелось восстановить наш алтарь. Однако, есть проблема с его местом.
— Местом?..
— У меня плохое предчувствие…
Санаэ скорчила недовольную мину.
— На самом деле, наш алтарь был бы расположен в центре этой комнаты.
Слова Кирихи полностью подтвердили опасения Санаэ.
— Что означает, Кириха-сан…
— Да, Котаро. Не могли бы вы, пожалуйста, отказаться от этой Комнаты ради нас? Это важно, чтобы алтарь был в том же месте.
— Я знала! — подскочила Санаэ. — Конечно же мы не отдадим её! Я не позволю тебе строить здесь какие-то непонятные алтари!
Санаэ была против того, чтобы кто-либо строил алтарь у неё дома.
— Мы не станем насильно выселять вас. Наше племя имеет свою гордость и традиции. Мы не хотели бы перекладывать на вас свои проблемы, так что готовы предложить в обмен достаточную компенсацию, чтобы найти другое жилище. Карама, Корама, пожалуйста, внесите.
— Ясно-хо*!
— Понял-хо, сестрица!
Две маленькие тени появились из дыры.
— Ч-что это?!
— Х-ханива*?
— Хо~
— Хо-хо~
Это были две маленькие ханива, примерно по 30 сантиметров ростом, с гладкими телами и очаровательными мордашками. Вдвоём они несли блестящую золотом металлическую глыбу. «Хей!» — «Хо~» — «Хей!» — «Хо~». Издавая странные звуки, эти двое тащили глыбу в сторону замерших Котаро и Санаэ.
— Какие милашки!
— Ч-что они такое?!
— Не стоит удивляться. Эти двое – мои слуги. Они похожи на тех механических кукол, которые используют ваши люди.
— Хо-! Я — Карама-хо!
— Привет-хо! Я — Корама!
Опустив глыбу перед Котаро, двое радостно помахали.
— Подумать только, что это — роботы…
— Привет, Карама-чан, Корама-чан!
Котаро и Санаэ были изумлены. Если верить словам Кирихи, то эти двое были роботами. Однако, в них ничто не выдавало механической сущности — несмотря на то, что их тела, похоже, и были сделаны из керамики, они свободно могли двигать конечностями. В контрасте с симпатичным внешним видом, они, должно быть, были сделаны с применением продвинутых технологий.
Сердце Санаэ было похищено милыми роботами.
— Увидь это Маккензи, он бы рыдал от счастья.
— Котаро, Санаэ. Эта металлическая глыба — чистое золото. И, хотя в процессе отливки было примешано немного платины, я не думаю, что это снизит её ценность. Мы предлагаем это вам взамен за передачу Комнаты.
— Это з-замечательная сумма, Кириха-сан!
Узнав о том, что металл перед ним — золото, Котаро был вновь шокирован. Золото стоит по несколько тысяч йен за грамм, а здесь должно быть не меньше десяти кило.
Это означало, что всё это золото будет стоит несколько десятков миллионов йен.
А это была сумасшедшая цена за Комнату.
— Это лишь ради доказательства серьёзности наших намерений. Если это создаст какие-либо неудобства, мы можем перевести сумму в японские йены, как насчёт такого? Вы были бы готовы отказаться от этой комнаты ради нас?
— Столько золота… Что я делаю?! Нет! Это невозможно! Это, ведь, мой дом! Котаро, скажи что-нибудь тоже!
— Хмм…
Санаэ немедля отказалась, однако с другой стороны Котаро скрестил руки в глубоком раздумье.
— Эй! О чём это ты размышляешь?!
— Ну, зная её обстоятельства, думаю, что может было бы и неплохо сотрудничать с ней.
— Котаро! Ты уверен?!
Услышав его ответ, Кириха просветлела от радости и поднялась. Украшения на её одежде пронзительно прозвенели — как и металлическая глыба, по всей видимости они были изготовлены из золота.
— Так ты не только за грудь, но ещё и за деньги продался?!
— Ты не права! Я не могу принять столько… Хотя, если я перееду, то мне всё же нужны будут хоть какие-то деньги — если я не смогу выживать после переезда, то это будет бессмысленно.
— У тебя есть на это право.
— Когда я велела тебе убираться, ты отказался! Почему ты слушаешься эту грудастую женщину? Разве большая грудь настолько хороша?!
— Не делай из меня какого-то извращенца! Я не против сотрудничать только потому, что её мотив и подход приемлемы!
— С чего это?!
На тот момент Котаро не видел ничего плохого в сотрудничестве с Кирихой. Она была очень вежлива и чётко разъяснила свои мотивы. Также она сказала, что предоставит необходимую компенсацию для переезда. К тому же её притязания имели серьёзную причину — восстановление алтаря для поклонения своим предкам.
У него не было причин отказывать кому-то, кто лишь хотел отдать дань почтения пращурам.
— Санаэ, скорее всего ты не захочешь переезжать, но разве нельзя найти какой-нибудь компромисс? Даже если ты останешься здесь, алтарь ведь не будет причинять неудобства, верно?
— Мм… Ну, мешать-то он не будет, но…
Санаэ мельком глянула на Кириху — кроме этой большой груди, у Санаэ не было причин ненавидеть её. Таким образом, под уговорами Котаро, её мнение понемногу начало меняться.
— Так что, простишь её? Она-то не собирается проводить здесь вечеринки, в отличие от некоторых.
— Я поняла… Переживу, — и Санаэ наконец сдалась.
— Ах! Значит, вы согласны! Котаро, Санаэ!
Выражение Кирихи просветлело ещё больше.
— Да.
— Мне это действительно не нравится, но что поделаешь — таковы обстоятельства.
Теперь Санаэ предстояло сосуществовать с алтарём.
— Спасибо вам обоим! Так мы сможем перейти ко Второй части немедленно!
— «Второй части»?
— Что это?
Оба Котаро и Санаэ склонили головы в удивлении после слов Кирихи.
— Операция по вторжению на поверхность. Активировав алтарь, мы сможем концентрировать большое количество духовной энергии! А с ней будет возможно массовое производство духовного оружия, вроде Карамы и Корамы!
— Ч-ЧЕГО-О-О?!
— ВТОРЖЕНИЕ НА ПОВЕРХНОСТЬ?!
— Верно. Не стоит волноваться — вы, двое благодетелей, будете приняты как гости. Здесь абсолютно не о чём беспокоиться.
Кириха приняла их удивление за беспокойство о самих себе. Конечно же, это не было действительной причиной их паники.
— М-минуточку! Всмысле?! Вы хотите восстановить алтарь на памятном месте ваших предков для того, чтобы захватить поверхность?!
— Верно… А что здесь не так?
Удивлённая неожиданной реакцией Котаро, она удивлённо смотрела на него, лишь моргая.
— Никаких ‘что’ или ‘как’! Я забираю свои слова обратно! Я никогда не отдам вам комнату!
— Отлично сказано, Котаро!
— Котаро?! Что случилось? Мы же так хорошо сотрудничали буквально минуту назад!
— Я безоговорочно отказываю! Я не могу взвесить на себя ответственность за допущение захвата поверхности планеты!
Глядя на Караму и Кораму, даже он, не будучи профессором, мог понять — производство чего-то, вроде этого, требует высокоразвитой технологии. Если эти люди захватят поверхность, кто знает, что они предпримут. Котаро не хотел даже представлять себе это.
— Я думал, что по крайней мере ты будешь благоразумна! Но вот — просто так — сболтнуть такую глупость!..
— …Ясно. Такое сопротивление от тебя… Ну, у меня есть другой план.
— Собираешься использовать силу?!
— Ну, кто знает…
В отличие от Котаро, демонстрировавшего свой разъярённый вид, Кириха не вздрогнула перед ним. Вместо этого её губы собрались в подозрительную улыбку.
— Котаро, красная банка в ящике с приправами — это соль?
— Да…
— Всё же это была она…
Котаро нарезал капусту для ужина. Напротив него стояла Кириха в фартуке. Она ловко мешала содержимое сковородки и в то же время встряхивала соль в маленькой красной солонке.
— Котаро, тебе больше нравится, когда сильно посолено или слабо?
— …Мне больше нравится, когда сильно.
— Солёная пища вредна для здоровья. Давай постепенно начнём уменьшать её количество с завтрашнего дня. Ты живёшь сам, так что должен заботиться о себе.
Ласково улыбнувшись, Кириха продолжила помешивать сковороду — сейчас она жарила на ней овощи. Капусте, кромсаемой Котаро, вскоре также предстояло к ним присоединиться. Более того, в комнате работала рисоварка. Чуть ранее Кириха промыла рис. Сегодняшний ужин Котаро состоял из риса, небольшого количества мяса и жареных овощей.
— Ты закончил с капустой?
— Д-да.
— Тогда, пожалуйста, добавь её сюда.
Кириха уменьшила огонь и махнула Котаро.
— Не думала, что ты умеешь готовить, Котаро.
— Мой старик ничего не умел сам, так что…
Котаро выложил капусту на сковороду, и, когда оставшийся сок перемешался с маслом, раздалось громкое шипение. Это шипение пробудило в Котаро ностальгию.
Как же давно я в последний раз стоял на кухне вместе с кем-то…
В его голове пронеслось воспоминание о нём, стоявшем возле своей мамы на кухне. У неё всегда была ласковая улыбка на лице, прямо как у Кирихи.
— Котаро, в следующий раз, когда будешь крошить капусту, режь мельче. Будет трудно есть её так.
— …Ага.
Картина улыбающейся матери в его голове добавляла эффекта улыбке Кирихи, и Котаро послушно кивнул.
— Приготовь тарелки, я скоро закончу.
— Ага.
Котаро кивнул ещё раз и направился к полке. Звук сковороды и расставляемой посуды наполнил комнату — и продолжался, пока Кириха не потушила пламя. Затем, в своей обычной манере, она, продолжая улыбаться, позвала Котаро.
— Котаро, тарелки готовы?
— Готовы.
— Рис доварен?
— Ещё пару минут.
— Ясно. Передашь эту Комнату?
— Сей-- Конечно же нет! — из-за простого и привычного тона, Котаро чуть было не кивнул инстинктивно.
— Ясно. А жаль.
Она упоминала это так, как будто это была любая другая простая тема — умело и невзначай, в нужный момент, и Котаро не раз был близок к тому, чтобы согласиться с ней.
— Я не попадусь на такие уловки!
— Ты довольно сильный противник, Котаро.
Хотя Кириха и терпела неудачу в своих попытках, её это, похоже, не волновало.
— Хи-хи, похоже, что это будет долгая война.
— Что ты пытаешься провернуть?
Котаро был озадачен её атаками. В отличие от Санаэ, не имевшей каких-либо причин вовсе, или же Юрики с её невнятными мотивами, военный план Кирихи — попытаться достигнуть его разума и заставить согласиться — был проблемой.
— Я же говорила, разве нет? У нас есть своя честь и традиции. И использование грубой силы идёт наперекор им обеим.
— В таком случае, почему бы вам просто не бросить идею захвата поверхности?
— Мы просто возвращаем то, что по праву наше. Я же сказала – у нас есть честь и традиции. Желая вернуть свои территории, мы не держим обиды на местных. Мы знаем боль потерь, так что не будем атаковать здешних людей. Наш противник гораздо больше.
— И что, думаешь, я просто соглашусь с тобой?
И самой главной проблемой было то, что её внешний вид и убеждения были в высшей степени корректны. Для Котаро было бы гораздо проще, если бы это был кто-то, кто просто пытался проложить себе дорогу силой.
— Я заставлю тебя согласиться. У нас ещё много времени впереди.
Кириха прижала его своим выдающимся бюстом и провокационно глянула снизу вверх.
— Ч-чего?!
Между её подозрительным выражением и ощущением большой, мягкой груди, Котаро невольно отпрыгнул назад, а его сердце забилось сильнее.
— Мы прожили миллениум под землёй.
— И ч-что с того?
— Хе-хе, это значит, что мы ждали тысячу лет. Но на сколько хватит твоего терпения? Полгода? Год? Я сделаю всё, чтобы ты кивнул.
И она беспечно отправила ему воздушный поцелуй.
— Ух…
Курано Кириха. Таинственная девушка, пришедшая из-под земли.
Появился серьёзный противник.
Сейчас она была сильнейшим из врагов Котаро.
— Это ещё что?! Выпятила свою огромную грудь! И Котаро тоже! Зарделся от такой простой нападки!
Санаэ, заглянувшая в прихожую, чтобы разглядеть обстановку, неистовствовала. Она желала выпроводить Котаро, но имела сильную неприязнь к методам Кирихи, которыми сама воспользоваться не могла.
— Если ты передашь Комнату за что-то такое, я никогда не прощу тебя!
Из-за этого Санаэ не хотела, чтобы Котаро выселила Кириха; она уже давно забыла свою первоначальную цель.
— П-простите… — обратился кто-то к Санаэ.
— Чего?!
— И-и-и! П-простите, извините, я зря!
Голос принадлежал только что очнувшейся Юрике. Напуганная Санаэ, она расплакалась.
— Я не специально! Я просто хотела знать, что происходит!
— …Ах, верно, ты же тоже была здесь.
— Не-е-ет! Про меня совсем-совсем забыли!
— Достаёшь в такой важный момент… Прекрати же уже рыдать… Мда.
Парящая в воздухе Санаэ приземлилась перед Юрикой с уставшим выражением лица. Неохотно, она начала объяснять ситуацию.
— Эта женщина появилась из-под татами и теперь, не принимая во внимание меня, пытается заполучить этот номер. Она что-то рассказывала о подземных людях, захватывающих поверхность и собирающихся использовать этот номер в качестве базы.
— П-подземные люди?! Правда?!
— Зачем удивляться тому, что люди живут под землёй, верно? В отличие от тебя, она вполне порядочный человек.
— Ты ошибаешься! Это всё предубеждения! Почему вы мне не верите?! Вы же верите в подземных людей-захватчиков поверхности?!
— А ты пощупай свою грудь да спроси саму себя!
— Грудь?.. Хочешь сказать, что причина в большой груди?
Бросив взгляд на свою грудь, Юрика оглянула Кириху с Санаэ и расслабленно улыбнулась. Она была рада —тому, что занимала не последнее место.
— …Вспомни про грудь ещё раз, и ты не доживёшь до рассвета.
— Кья-я! П-прости! Мне жаль! Это всё моя вина!
Под угрозами Санаэ испуганная Юрика умчалась к гардеробу и в спешке задвинула дверь.
— …Все пришло в такой бардак.
Изначально всё, чего она хотела — выгнать Котаро. Однако, теперь ситуация начала развиваться в неожиданном направлении.
— В любом случае, Котаро, если ты клюнешь на уловки этой женщины, то пожалеешь!
Неизвестные чувства зарождались в её маленькой груди. Не зная об этом, Санаэ сжимала зубы, наблюдая за отношениями Котаро и Кирихи.
Котаро закончил расставлять тарелки и его желудок проурчал.
— Наконец-то, ужин…
Уже было почти десять часов вечера — не было ничего необычного в том, что его желудок урчал.
— Я извиняюсь, Котаро. Ради меня…
Одна из причин позднего ужина, Кириха, присела справа от Котаро.
— Если тебе действительно жаль, то убирайся отсюда.
— Этого я не могу… Кстати, Котаро, почему бы нам не поужинать вместе?
Перед ней были выложены обжаренные овощи, мясо, рис и мисо суп.
— Не хочу быть в долгу — нельзя терять бдительность, тем более — рядом с тобой.
— Хи-хи, ты и впрямь серьёзен. Похоже, что пора приняться всерьёз.
Котаро разделял ужин с Кирихой потому, что она помогла его приготовить.
— Эта женщина всего лишь помогла, а ты уже отдаёшь комнату? Здесь не за что быть в долгу (но если что, то считай наоборот)!
Напротив него сидела недовольная Санаэ. Ей не нравилось то, что Котаро и Кириха начинали ладить.
— Это неправда, я просто хотел укрепить нашу дружбу…
— Хмм, ну посмотрим.
Возле неё не было тарелки — призраки ведь не могут есть.
— Выглядит гораздо лучше, чем лапша в пакетах… — сказала Юрика, заливая свой стакан кипятком. Несмотря на большую величину расходов на проживание, лапша в стаканах продавалась довольно дёшево — по 98 йен.
На её грустную фигуру нельзя было смотреть без слёз.
— …Не хочешь немного?
— Э?!
И из-за этого Котаро почувствовал в себе милосердие.
— Я н-не помешаю?
— Ю- Юрика! Вода! Вода переливается!
— Кья-я! Простите!
Отвлёкшись на предложение Котаро, она забыла про свой стакан, и вода перелилась через край. Юрика положила чайник на столик и спешно вытерла горячую воду тряпкой.
— Какая же ты беспомощная…
— Простите, мне жаль! Я глупая и неуклюжая!
— Это неважно... Так что насчёт ужина — ты будешь?
— Ты всё ещё поделишься со мной после того, что я натворила?!
Почти плачущая Юрика посветлела и поспешила с уборкой разлитой воды.
— Да, можешь взять немного.
— Спасибо большое!
— Не нужно благодарить. Но взамен тебе придётся уйти после того, как поешь.
После этих слов её руки остановились, а улыбка застыла на лице.
— Я н-не м-могу уйти, так что поем лапшу…
Плечи Юрики разочарованно опустились. Однако, как будто ребёнок, она продолжила таращиться на блюдо Котаро.
— …Похоже, она сожалеет о своём решении.
— Не нужно сдерживаться. Можешь наесться досыта, а затем уйти.
— Ммм… — Юрика проглотила слюну, — Нет, Юрика! Ты не можешь проиграть этому искушению! Юрика, сражайся!
Она отчаянно пыталась переубедить саму себя, но запах вкусной еды продолжал искушать её. Она уже давно не ела ничего кроме лапши, и теперь искушение было невыносимым. Таким образом, Юрика продолжала глазеть на еду Котаро, пуская слюни.
— Просто сдайся. Всё, что тебе остаётся — убраться из этой комнаты.
— А-а-а! Рис! Мисо суп зовёт меня! Как жестоко, эта пытка чересчур!
Её живот громко проурчал, а тело, похоже, уже поддалось искушению.
— …Обед…
Глядя на снующих туда-сюда Котаро и Юрику, Санаэ оглядела все остальные блюда.
— Я не ела годами…
— В чём дело, Санаэ?
Котаро чувствовал, что с ней что-то не так, однако Санаэ не отвечала прямо. Спустя пару секунд она начала говорить.
— …Эй, Котаро и Юрика… Любой сойдёт, но…
— Что?
— Да-да, что?
Ответ Котаро был беспечным, Юрики – нервным.
— Можно мне овладеть вами?
Следующие слова Санаэ были неожиданностью.
— Овладеть?
И всё же, более неожиданным для Котаро была её серьёзность. Поэтому он не был так удивлён и хотел услышать подробное объяснение.
— НЕ-Е-ЕТ!!!
Однако, Юрика совсем не разделяла чувств Котаро.
— Я на хочу быть одержимой призраком, ни за что! Если ты хочешь кем-то завладеть, то пускай это будет Сатоми-кун, пожалуйста!
Оставив стакан с лапшой, Юрика поспешила закрыть дверь гардероба изнутри.
— Ну, как ты видишь, я — призрак, верно?
— Ага.
Не ожидая ничего более со стороны Юрики, Котаро с Санаэ продолжили беседу как ни в чём не бывало.
— Поэтому я не могу есть пищу, так?
— Верно. Ближе всех к этому будут подношения.
— Но, если я овладею кем-то, то смогу почувствовать вкус еды, которую тот ест.
— Санаэ, этот метод сработает лучше, если выбрать кого-то с той же длиной волны, что и у тебя. Не будет ли лучше взамен завладеть мной или Юрикой?
Прежде лишь наблюдавшая Кириха вступила в разговор.
— Это правда, но Юрика есть Юрика, и, Кириха, я отказываюсь делать это с тобой!
— Почему?
— Я знаю, что пожалею, если стану должником кого-то, вроде тебя!
— …Ну, я и не настаивала… — Кириха криво улыбнулась Санаэ.
— Вот так вот, так что, Котаро, пожалуйста!
— А что мне с того? К тому же, я не позволю тебе просто овладеть, а потом избавиться от меня.
Санаэ сложила руки и склонила голову.
— Пожалуйста! Я не буду избавляться от тебя! Я просто хочу вновь ощутить вкус еды!
— …Правда?
— Да! — она подняла голову и поспешно закивала. — Единственное, что я прошу — стерпеть боль в плечах.
— Боль?.. Не стоит говорить такое тому, кем собираешься завладеть.
— И если ты позволишь мне овладевать тобой пока ты ешь, то я не против перемирия! Так пойдёт, верно? Если твои плечи затекут, то я сделаю массаж!
— Перемирие…
Это было заманчивым предложением для Котаро. Оно означало, что число людей, от которых ему предстояло избавиться, уменьшится до двух, а самая агрессивная — Санаэ — будет сохранять покой.
И это всё за затёкшие плечи?.. Ладно
— Хорошо, я принимаю эти условия.
— Правда?!
— Ага, начинай. Я готов.
Сказав это, он похлопал по своим плечам.
— Угу!
Внезапно, Санаэ запрыгнула на Котаро.
— Ух?!
— Спасибо, Котаро!
Пускай её и называют приведением, кажется, что она почти как ребёнок… Хотя, думаю, она и есть ребёнок.
Вот, что он чувствовал, глядя на Санаэ.
В то же время дверь гардероба раскрылась, и изнутри показалось красное лицо Юрики. «…». Она тихо вернулась к чайному столику. Юрика чувствовала, что ситуация утихла, но стыдилась своего поведения.
— Итак, всё, что мне нужно — есть как обычно?
— Да! Подожди минутку, сейчас я завладею тобой!
Однако ни Котаро, ни Санаэ не обращали на неё никакого внимания — как и Кириха, наблюдавшая за ними двумя. Обычно, к этому времени Юрика уже начинала жаловаться, но, к счастью, сегодня было исключением.
— Оп! — Санаэ развернулась вокруг и прижалась к его спине, охватив руками шею, — Вперёд!
— Это и есть одержимость? Я представлял себе это совсем по-другому…
Котаро чувствовал её маленькое тельце на своей спине. Оно было тёплым, и он ощущал дыхание Санаэ возле своего уха.
Она питала слабость к богам удачи, могла ходить сквозь стены и атаковать Полтергейстом.
Без ошибки, она была призраком, но понемногу Котаро начинал думать о ней, как о чём-то большем.
— Угу! Ешь, Котаро!
В отличие от него, Санаэ была в очень весёлом настроении.
— Ладно, начнём есть.
— Да, начинай… Кажись, это не моя реплика.
— Хе-хе, чего это ты.
С Санаэ на спине, он приступил к еде.
С чего бы это…
Как ни странно, на тот момент Котаро не испытывал к ней ничего плохого.
— Ах, Котаро, вот этот просто восхитителен!
— Для меня большая честь принять твою похвалу.
— Эту сделала Кириха.
— Мм~ Пускай твоя одежда и странная, но похоже, что готовить ты уж точно умеешь… Хотя, вкус слишком сильный.
— Разве?
— Это вредно для организма.
— Смотри, Котаро, даже Санаэ так считает. С завтрашнего дня будем класть меньше соли.
— Хм.
Кириха присоединилась к ним, и они продолжили.
— …Выглядит вкусно… — печально наблюдала Юрика. — И, в сравнении с этим, я ем лапшу…
И грустью на лице она подняла крышку со стакана вермишели. Изнутри раздался аромат синтетических приправ.
– Ах…
Разочарованная этим запахом, Юрика дёрнула рукой и сорвала крышку наполовину. Она тут же попыталась оторвать и оставшуюся половину, но часть крышки всё же осталась, ещё более ухудшив вид стакана.
— …Сегодня было просто ужасный день…
После этих слов её одноразовые палочки лопнули, приняв разной длины формы.
— Котаро! Мисо суп! Мисо суп!
— Я слышу, так что успокойся.
— Он горячий; будь осторожен.
Глядя на получавшую удовольствие троицу, Юрика протянула палочки к кружке.
— Почему всегда я…
Жалея саму себя, она втянула лапшу.
— Она ещё и сырая…
Лапша за 98 йен чувствовалась чуть более солёной, чем обычно.
— Ну, а теперь пора возвращаться к делу.
— К делу?
Кириха задала вопрос, наливая себе чашку послеобеденного чая.
— К делу выставления тебя отсюда!
Санаэ усмехнулась над ней, расположив подбородок на плече Котаро.
— Санаэ, ты хочешь остаться жить здесь, поэтому и выгоняешь всех остальных, так?
— Да. Ну, сейчас у нас с тобой перемирие.
— Верно, и тебе, Кириха-сан, нужна эта комната ради восстановления алтаря.
— Это правда.
— И Юрика, ты хочешь провести здесь косплей-вечеринку с друзьями.
— Ты неправ!
— А я живу здесь, так что тоже не хочу переезжать. Да и нигде больше я не найду места с такой дешёвой арендой. Кроме того, если я просто передам эту комнату, то это приведёт к различным последствиям.
Если Котаро съедет, то продолжат плодиться слухи о призраках. Или же здесь начнётся вторжение или ежедневные косплей-вечеринки. Как друг Шизуки, он хотел предотвратить это любой ценой.
Понимаю, почему это место так ей дорого.
— Прошу, послушайте меня! Опасность на самом деле приближается!
— И никто не хочет получить её в бою… Хоть я и неплохой боец.
— Калечить людей — не моя цель.
— Всё же у нас сейчас перемирие.
— Я не буду проводить никаких вечеринок!
— И никто из нас не намерен отступать.
— Конечно.
— Это мой дом!
— Это опасно! Прошу вас, все, убирайтесь отсюда как можно скорей!
— Раз так, то нам нужно как-то это разрешить, Котаро. Помимо наших затяжных переговоров, в этой комнате находятся ещё двое. Такими темпами прогресс и вовсе остановится. Совершенно очевидно, что так мы никогда не придём к пониманию, так что нужно решить это путём, с которым смогут быть согласны все.
— Да, верно… Но этот способ…
Соглашаясь с Кирихой, Котаро огляделся вокруг.
Вот если бы сейчас здесь был Маккензи…
Для Котаро, бывшего человеком дела, а не слова, не было другого такого момента, когда он хотел бы заполучить мудрость Кендзи сильнее, чем сейчас. Но, с другой стороны, не мог же он просто вызвать копов. Если бы он завёл речь о призраках, подземных жителях и косплеерах, то они решили бы, что он сошёл с ума.
Котаро не мог положиться на других.
— Пожалуйста, послушайте! Я просто не могу принять это! Почему бы вам мне не поверить?! Волшебная энергия, собирающаяся здесь, опасна!
— У кого-нибудь есть хорошие идеи? Способ, с которым согласятся все…
— Это не так уж просто…
— Хмм… честный способ… Эй, Котаро, что насчёт такого? Сыграем в какую-нибудь игру, и проигравшему придётся уйти.
— Как я уже сказала, я не могу принять это! Прошу, послушайтесь меня!
— Справедливо решить этот вопрос за игрой — хорошая идея. Если оглянуться, в истории было множество примеров битв за территорию через игры.
— Секундочку! Я не хочу, чтобы такая важная вещь решалась игрой.
Кириха была на одной волне с Санаэ, чего нельзя было сказать о Котаро. Причиной этого было лишь то, что Кириха была умна, а Котаро — нет.
— Котаро, по-твоему лучше будет избить друг друга или продолжать бесконечный диалог?
— Драка… Диалог…
Глядя на Санаэ с Кирихой, Котаро отбросил идею с дракой. И, бросив взгляд на Юрику, идею с диалогом тоже.
— Хм, похоже выбора нет…
Несмотря на их битву при первой встрече, по какой-то причине сейчас Котаро не хотелось бить Санаэ. Обереги, полученные от Шизуки, были всё ещё в своей коробке.
Он недоумевал, имели ли слова Кирихи смысл или нет. Также он не думал, что диалог с Юрикой приведёт к чему-либо.
— Игра… Игра, ха…
Плечи Котаро на мгновение поникли, но он тут же опомнился и посмотрел на Санаэ.
— Ладно, Санаэ, если мы будем играть, то во что?
— Как насчёт чего-то простого, вроде камень-ножницы-бумага?
Она подняла палец, слегка кивнув. Но Кириха лишь покачала головой на это предложение.
— Камень-ножницы-бумага не подойдёт. Она слишком простая, и удача здесь будет играть слишком большую роль. Думаю, все согласятся, что нам нужна игра, где в центре будут способности человека.
— Значит, нам нельзя выбрать сёги или шашки? У всего есть плюсы и минусы.
— Я не играла ни в то, ни в другое.
— Игра, где сможет играть даже начинающий, где есть элемент удачи, но и где умения игрока выплывут наружу через несколько партий… Это классика, но что насчёт карточных игр?
— Карточных игр… вроде “козла”?
— Ну, это не обязательно должен быть “козёл”.
— Я не против. Я уже играла с Мамой и Папой.
— …Ладно… Называйте это косплеем или как угодно… Если вы исчезните отсюда, то сойдёт всё…
Котаро взглянул на них троих и глубоко вздохнул.
— …Отлично. Похоже, что мы договорились, так что остановимся на этом. Моя комната на кону, и я хочу как можно скорей покончить с этой нелепостью.
Котаро не мог ударить Санаэ, всё ещё висевшую у него на спине.
Он не мог переубедить Юрику.
И он совсем не был уверен в том, что сможет и дальше выдерживать хитрости Кирихи.
Котаро не оставалось выбора, кроме как согласиться.
— Возражений нет. Так что, Котаро, в какую именно игру мы будем играть?
— Посмотрим…
— Котаро, как насчёт того, чтобы мы вчетвером по очереди выбирали игру? Так будет по-честному.
— В таком случае, нам придётся ввести очки для мест.
— Действительно. В конце концов, придётся продолжать, пока очередь не дойдёт до каждого.
— У-у! Всё равно, никто не слушает моё мнение.
— Эй, Котаро, у нас ведь перемирие, так что давай работать вместе. Так будет легче, и после нам останется просто решить всё на словах.
— Валяй. Если я буду просто играть, то, скорее всего, продую Кирихе.
— Такое часто происходит в спорах за территорию. Хи-хи, похоже, что нельзя расслабляться. Не стоит ли нам двоим работать вместе, чтобы одолеть их?
— Д-да, пожалуйста!
Таким образом, игра на определение хозяина комнаты началась.
↑Служительница (жрица) синтоистского храма, занимается различной работой в храме, проводит религиозные обряды, там же и проживает. Традиционное одеяние мико состоит из длинной белой рубахи с широкими рукавами и красной юбки.
↑Эти «-хо» ханив — просто вербальный тик, вроде «-десу» или «-с» в русском («Извольте-с, а где барин, мы не знаем-с»)
↑ Глиняная фигурка, использовавшаяся в ритуалах и погребаемая вместе с покойниками. Считается, что внутри неё будет пребывать душа человека.


    Никакого духа сотрудничества!

    Четверг, 9 апреля
— Фух…
Котаро наконец-то успокоился, выпив чашку чая, которую налила ему Кириха.
— Проблемы всё прибывают, а я чувствую, что скоро свихнусь.
— В такие минуты просто выпей ещё одну чашку. Жаль только, что хорошего чайного листа я так и не нашла.
Санаэ же повисла у Котаро на спине и игралась уже пустой чашкой при помощи своего полтергейста.
«А ведь и с Санаэ, когда мы только познакомились, я тоже ссорился…»
Припомнив это, Котаро посмотрел на Теиа, которая сидела за чайным столиком напротив. По своему обыкновению, упрямая девочка вызывающе смотрела куда угодно, только не в глаза ему — лишь бы не встречаться взглядом. Котаро подумал, что ситуация до боли напоминает тот день, когда он впервые встретил Санаэ.
— Эй, Тюльпан.
— …Не смей звать меня этим дурацким именем! У меня есть прекрасное имя! Теиа!
Теиа сверкнула на Котаро глазами. Хотя была она куда настойчивее и упрямее Санаэ, надутые щёчки придавали ей по-детски милый вид.
«Я, конечно, не намерен отдавать комнату, но, кажется, веду себя мелочно. Она ведь ещё ребёнок…»
— Ну хорошо, Теиа.
— Обращайся ко мне «Теиа-сама» или «Ваше Высочество».
— Я не подданный твоего государства и становиться им не собираюсь. Подумай сама. Сейчас мы — враги.
— …Ладно, пусть так. И чего же ты хочешь?
— Пусть мы и враги, но давай не делать того, что не принесёт пользы ни тебе, ни мне.
— Например?
— Например, драться, пинаться или палить из лазеров. Тебе же самой будет плохо, если я умру, верно? Да и к тому же трудно представить, что принуждение силой поможет тебе доказать свои лидерские способности.
— …
Теиа нахмурила брови и замолчала. Она понимала, что Котаро прав, но эмоции с этим смириться не позволяли.
— Я, со своей стороны, тоже удержусь от того, чтобы выгнать тебя прямо сейчас. Давай договоримся терпеть друг друга хоть в какой-то мере, ладно?
— …
Теиа пристально смотрела Котаро в лицо. Два сильных чувства боролись внутри её маленькой груди.
— Ваше Высочество, временами без переговоров не обойтись.
— …Понимаю. Действительно, ссорой с тобой ничего не добиться.
В итоге именно Рут подтолкнула Теиа в нужном направлении.
— Если ты готов к переговорам, я воздержусь от насилия.
Теиа сделала это неохотно, но всё же согласилась с предложением Котаро.
— Меня это устраивает.
«Хм… Пока она не идёт на поводу у эмоций, с ней, похоже, вполне можно договариваться…»
По правде говоря, Теиа вполне могла захватить в заложники всю планету своим оружием и шантажировать им Котаро. Но пока голова оставалась холодной, она понимала, что действовать так не следует.
— Ну что ж, раз с этим мы разобрались, я бы хотела ещё раз определиться с нашим положением. Что скажете?
Дождавшись, когда стычка между Котаро и Теиа уляжется, Кириха внесла своё предложение.
— Возражений нет.
— Я согласна.
Санаэ и Юрика откликнулись сразу же.
— Давайте. Я уже и сам путаться начал.
Сначала Котаро был в комнате один. Но за каких-то четыре дня их стало уже шестеро. Тут любой запутается.
— Я не против. Хотелось бы ещё раз выслушать намерения каждой.
Теиа тоже покорно согласилась. Однако последняя из присутствующих, Рут, так ничего и не сказала. Она ведь была здесь лишь в качестве помощницы Теиа.
— Тогда начнём с Котаро. Он на данный момент — законный хозяин этой комнаты.
— А я? Я живу тут дольше, чем Котаро.
— С хозяйкой дома договор у Котаро. Я вовсе не собираюсь тебя забывать, Санаэ, но давай сначала выслушаем его.
— Уф, ладно. Куда деваться.
Санаэ надулась, но сдержалась. Всё потому, что её чувства к Котаро понемногу менялись, хотя сама она пока этого не сознавала. Случись всё это в день их первой встречи — Санаэ ни за что не уступила бы.
— Говори, Котаро.
— Хорошо… У меня всё просто. Я живу здесь, пока учусь. Поэтому уезжать не собираюсь. Плата всего пять тысяч иен в месяц — идеально.
— Плебей, сколько времени тебе ещё учиться?
— …Три года.
Слегка задетый обращением «плебей», Котаро всё же ответил Теиа.
— Столько я ждать не могу.
— Но уезжать я не намерен. К тому же я уже подружился с хозяйкой-сан. Если я передам комнату тебе, ей только прибавится хлопот.
У Котаро было две причины не съезжать. Первая — сугубо денежная. Вторая — Сидзука.
Пусть они знали друг друга всего пару дней, Сидзука встретила его радушно, и он чувствовал себя обязанным. К тому же они становились друзьями, и ему не хотелось легкомысленно отдать комнату и свалить все эти проблемы на её плечи. Котаро понимал, как много значит для Сидзуки этот дом, — потому и не мог просто взять и уйти.
— Вот и всё, пожалуй.
— С таким уклоном жизни и не отступишь, да?
— А мне всё же надо, чтобы ты уехал.
— Юрика, прибереги это до своей очереди, пожалуйста. Следующая — Санаэ.
— Я?
— Я подумала, что будет правильно говорить по очереди, в порядке появления.
— Ладно. Но и рассказывать у меня особо нечего. Я всё это время тут жила, поэтому вон меня отсюда тоже не собираюсь. — Санаэ равнодушно улыбнулась. — С Котаро у нас сейчас перемирие, а вот всех, кто мне помешает, я выставлю.
— З-завладев ими и убив?
— Если придётся… Хе-хе. А могу и сглаз наложить!
— Ааааааа-ии-и!
Санаэ зловеще ухмыльнулась, а Юрика застыла от ужаса. Забавляясь, Санаэ медленно двинулась к ней.
— Н-Не-е-ет!
— Стой! Подожди! Не убегай, Юрика!
Юрика уже собиралась, по своему обыкновению, нырнуть в шкаф, но Котаро поймал её за ногу и задержал.
— О-отпусти! Пусть тебя одного одержат, Сатоми-сан!
— Эй, хватит брыкаться! Не беги! Сначала хотя бы расскажи свою историю!
— Но призрак! Призрак сейчас нападёт!
— А я тебя, может, съем!
— Кяаа-а-а! Не-е-е-е-ет!
— Санаэ, прекрати! С таким подходом мы ни к чему не придём!
— Те-хе, простите.
Санаэ высунула язык и вернулась на своё место.
— Не-е-е-ет!
— Юрика, успокойся! Санаэ уже не собирается на тебя нападать!
— Отпуусти!
Однако Юрика, словно ослепшая, продолжала вырываться. Пока она лягала Котаро что есть силы, гнев в нём понемногу закипал.
— Гх! Вот почему я ненавижу косплейщиков с весенним обострением!
— Если не остановить такое поведение, репутация косплейщиков во всём мире будет только портиться. А ведь они по большей части добрые люди…
— Я не косплейщица!
Юрика выкрикнула это на автомате — и это наконец вернуло её в реальность. Заметив, что все смотрят на неё холодно, она залилась краской стыда.
— А-а, эээ…
— Фух. Да уж…
Котаро вздохнул, отпустил её ногу и вернулся за столик.
— Молодец, Котаро.
— Не от тебя мне это слышать, Санаэ!
— Ой, да не кипятись ты.
— Тьфу.
— Те-хе.
Санаэ и бровью не повела, когда Котаро на неё прикрикнул.
— Извините, что устроила такой переполох.
Виноватая Юрика тоже вернулась на своё место.
— Что ж, теперь твоя очередь, Юрика. Расскажи нам, зачем ты сюда пришла.
— Она хотела устроить здесь косплей-вечеринку с подругами, так ведь?
— Думаю, да. Наверняка дешёвая аренда и подкупила.
— Вы ошибаетесь! Сюда придут люди, которые хотят заполучить магическую силу, что переполняет эту комнату! Мне нужно, чтобы вы все отсюда сбежали, прежде чем это случится!
— Ладно, ладно. Такова предыстория твоей вечеринки, ага?
— То, как ты стоишь на своём, достойно уважения, но, пожалуйста, не пытайся забрать себе эту комнату ради подобного.
— Честно говоря, даже мне тяжело иметь дело с Юрикой.
— Это не так! Почему вы никогда не слушаете, что я говорю?!
Юрика отчаянно пыталась достучаться до них, но ни Котаро, ни остальные ни на йоту ей не верили.
— А это разве не очевидно?
— Ну да. Никто ведь всерьёз не верит в магию. Это просто нереально.
— И вдобавок, называя себя девочкой-волшебницей любви и справедливости, ты постоянно удираешь, оставляя Котаро на жертву. Это уж точно не в духе героини справедливости.
Здравый смысл, реальность и трусость. На Юрику работало слишком много против неё факторов, чтобы кто-то мог поверить в её историю.
— А-а-а-ай! Я не вру!
— Не волнуйся, Юрика. — Теиа склонилась к ней и похлопала по плечу. — Я тебе верю.
— Правда?! — Унылое лицо Юрики просияло. — Ты веришь в магию?!
— Конечно.
— И что я девочка-волшебница? И что сюда идут враги?
— Да. Разумеется.
— Спасибо огромное! Я всегда думала, что найдётся тот, кто мне поверит!
Юрика схватила Теиа за руку и принялась яростно её трясти. По её щекам текли слёзы радости.
— Не за что. Вот только уедешь ли ты взамен?
Однако следующие слова Теиа заставили лицо Юрики застыть.
— А? — Юрика заметно растерялась. — Ч-Что ты хочешь этим сказать?
— Я всего лишь говорю, что верю твоему рассказу. А значит, ты можешь уехать отсюда со спокойной душой. С твоими врагами я сама разберусь, так что волноваться тебе не о чем.
— П-подожди-ка! То есть…
— Ты хочешь выжить её дипломатией. Хоть сама ни капли ей не веришь, скажешь, что веришь, — лишь бы её выторговать… Умно, инопланетная принцесса.
Кириха вмешалась на стороне Юрики.
— Хе-хе, королевский род может не только силой действовать.
И Кириха попала в самую точку.
— Э-это просто жестоко! Вы все только и делаете, что меня дразните! Почему?! Вам нормально с призраком, подземной и инопланетянкой!
Юрика снова расплакалась.
— Это же дискриминация! Это нечестно! Я требую равного отношения!
Юрика поднялась с места, запрыгнула в шкаф и громко захлопнула за собой раздвижную дверцу.
— А-а-а-а…
Её плач доносился из-за створки.
— Ну что ж, я следующая.
— Кириха, зачем ты сюда пришла?
Остальные поспешили двигаться дальше.
— У-у! Я же ещё здесь!
От этого Юрика только больше расстроилась.
— Я пришла сюда, чтобы восстановить алтарь, где поклонялись моим предкам.
— О, так для тебя это священное место?
— Но ты ведь восстанавливаешь его только для того, чтобы вторгнуться на поверхность, верно?
— Именно. Восстановив алтарь, мы сможем эффективно собирать духовную энергию. А массовое производство оружия на её основе позволит нам вернуть утраченную славу.
— Значит, политически наша цель схожа с моей. — Теиа удовлетворённо улыбнулась.
«Вот он, мой враг. И, похоже, умна… Это будет интересно».
Теиа втайне радовалась, что у неё появилась достойная соперница.
— Наконец, твоя очередь, Теиа-доно.
— Да, мои причины я уже называла. Я пришла сюда как часть церемонии, призванной доказать мою состоятельность. Я требую право собственности на эту комнату, а также преданность её жильца-плебея.
Теиа ткнула пальцем в Котаро. Ответить ему было чем, однако он решил пока сдержаться.
— Стало быть, все мы, в конце концов, метим на эту комнату.
— Похоже на то.
Котаро и Санаэ хотели здесь жить, Юрика — устроить вечеринку, Кириха — восстановить алтарь, а Теиа — получить комнату во владение.
— Иными словами, вы все пришли захватывать мою комнату.
— Если говорить проще, то так и есть, — вставила Рут.
Пять девушек охотились за комнатой Котаро. У каждой была своя цель, но все они хотели забрать её у него.
— Так что же нам делать? Ни одна из вас не готова ни драться, ни уезжать. Опять играть в игры?
Было у них и ещё нечто общее: ни одна не желала драться с Котаро. Потому раньше они уговорились решать споры играми. Но это было до появления Теиа.
— Охо-хо, игры — это даже неплохо. Войны былых времён именно так и велись.
— То есть ты согласна решать это играми, Теиа-доно?
— При одном условии. — Теиа уверенно кивнула.
— Условии? Каком?
— Хе-хе-хе, я буду играть только с этим плебеем.
— Что ты имеешь в виду, Теиа-доно? — выражение лица Кирихи стало серьёзным.
— Всё просто. Если я сяду играть сейчас, у меня один шанс из пяти. А вот когда остальные захватчицы выбудут, шанс станет один к двум. Оставим плебея в стороне — играть с остальными мне нет никакого смысла!
— Вот, значит, как ты задумала!
— И ты правда веришь, что сможешь победить?!
Напряжение в комнате возросло, когда Теиа встала с бесстрашной улыбкой.
— Разумеется! Да я и в прошлый раз вот-вот должна была выиграть.
— Ну не знаю. Я уже подготовила оружие, которое против тебя подействует. Карама, Корама!
— Хо!
— Да, хо!
Откликнувшись на зов Кирихи, два ханива появились перед нею. Их облик чуть-чуть изменился по сравнению с прошлым разом. У одного на поясе висел меч, у другого возле рта виднелось что-то похожее на бородку.
— Катана духовной энергии и пушка духовной волны готовы! Хо!
— Анэ-го, поручите это нам! Хо!
— Это значит, что ни одна из нас не сможет заблокировать атаку другой.
Кириха неторопливо поднялась и объявила это с такой же бесстрашной ухмылкой, как и у Теиа. Катана духовной энергии и пушка духовной волны были сродни пси-силам Санаэ. Поскольку Санаэ умела сверхъестественно проходить сквозь барьер Теиа, эти орудия тоже действовали на неё.
— Какая дерзость…
— А значит, победа будет за мной и Кирихой. Меня ты всё равно не поранишь — я же призрак.
Санаэ взлетела в воздух и создала блуждающий огонёк. Пока она разряжала электричество, огонёк разрастался.
— Голубой Рыцарь, активировать «Мысленный импульс» и «Моторную пушку» системы противопехотного вооружения.
По команде Теиа над её плечами вновь возникли два маленьких диска.
— На меня эти штуки не подействуют.
— Это мы ещё посмотрим. — Теиа оставалась уверенной. — Даже у призрака есть сознание. А пока у меня есть оружие, бьющее по сознанию, я смогу тебя одолеть!
— Тьфу ты, неужели есть что-то, чего инопланетяне не умеют?!
Санаэ в досаде топнула ножкой, пока Котаро и Рут повышали голос.
— Э-эй, стойте! Вы что, прямо тут драться собрались?!
— Ваше Высочество, прошу, прекратите!
— Отойди, Котаро! Кажется, эту инопланетную принцессу всё-таки придётся устранить!
— Если будете путаться под ногами, вам же достанется!
— Просто стой в стороне, плебей! Сейчас я покажу тебе, насколько сильна твоя госпожа!
— О-остановитесь! Только небеса знают, что случится, если вы устроите настоящую драку!
— Ваше Высочество! Прошу, остановитесь, Ваше Высочество!
Но трое девушек не вняли отчаянным мольбам Котаро и Рут. Они продолжали сверлить друг друга взглядом, и напряжение становилось всё плотнее.
— Ч-что тут происходит?!
В тот самый миг, когда ничего не понимающая Юрика распахнула дверцу шкафа, началась схватка.
— Победа за нападающим!
— Вперёёёд!
— Корама, пушку духовной волны!
То, что за этим последовало, иначе как катастрофой не назовёшь.
— Осторожно, Рут-сан!
— Ч-что?!
Одна из шальных пуль, вылетевших из чёрных дисков над плечами Теиа, понеслась прямо к Рут, которая не обращала внимания на бой. Котаро инстинктивно прыгнул и сбил её с ног, втолкнув в коридор, ведущий к входной двери.
— Кяа-а-а!
Падение на пол отозвалось лёгкой болью, но, к счастью, пуля прошла над ними.
— С-спасибо, Сатоми-сама…
— Не зевай, Рут-сан!
— Прошу прощения. Хоть я и охрана, в бою от меня толку мало…
Котаро помог Рут подняться, и в коридор, спасаясь, прибежала и Юрика.
— Ч-что происходит?! Футон в шкафу только что прожгли насквозь!
— Тюльпан задумала уменьшить число обитателей в комнате, прежде чем разбираться со мной!
— Погоди, так в игры мы не играем?!
— Она хочет загнать меня в угол в одиночку, чтобы повысить свои шансы!
— Н-но это же ужасно! Значит, на меня тоже будут охотиться?!
— Не переживай. Ты, скорее всего, вообще не у неё на прицеле.
— У-у-у-у! Это мне тоже не нравится!
С начала боя между девушками прошло уже несколько минут.
— Фуахаха! Что, струсили? Думаете, с такими жалкими силёнками меня одолеть?
— Кириха, что нам делать?! Это какой-то кошмар!
— Мы тоже не сдадимся. Сохраняй спокойствие и ищи брешь!
Санаэ и Кириха объединили силы против Теиа, но превосходство в огневой мощи практически уравнивало шансы.
— Да что же делать? Так комнате скоро конец!
Понимая это, Котаро начал паниковать. Ни одна сторона не получала решающего перевеса, а комнате доставалось больше всего. По всей квартире виднелись подпалины и следы от пуль. Настоящим чудом было уже то, что до сих пор не вспыхнул пожар.
— Сатоми-сама, берегитесь!
— А?!
Стоило Котаро выглянуть во внутреннюю комнату, чтобы оценить обстановку, как в него полетел огненный шар, выпущенный одним из ханива. Снова шальной снаряд.
— А-а-а! Я умру!
— Быстрое заклятие — «Огненный шар»! Модификатор нацеливания: автоматическое наведение!
Пригнувшись и прикрывая голову, Котаро услышал голос Юрики.
— Что?!
В следующее же мгновение метла в её руке заалела, и с её кончика сорвался второй огненный шар. Он понёсся навстречу первому.
— Хьяа!
Два шара столкнулись в воздухе и взорвались. Прямого попадания удалось избежать, но пламя от взрыва всё равно накрыло Котаро.
— Я сейчас сгорю! Сгорю заживо!
— «Щит пламени»!
Однако по какой-то причине пламя Котаро не обожгло.
— А? Не горячо?
Удивительно: пламя гасло сантиметрах в десяти от него. Котаро окутало жёлтое сияние. Коснувшись света, огонь гас.
— Что это…?
— Сатоми-сама!
— Вы целы, Сатоми-сан?!
Рут и Юрика втащили опешившего Котаро обратно в коридор.
— Это опасно, Сатоми-сан! Не высовывайтесь из-за угла посреди боя! Что было бы, не успей моё заклинание вовремя?!
— Что?! Так это была ты, Юрика?
Глаза Котаро изумлённо расширились.
— Да! И огненный шар, и свет, который сейчас вас хранит, — оба заклинания мои.
Юрика торжествующе улыбнулась, глядя на его удивлённое лицо.
— Ты, ты правда…!
— Да, я и вправду девочка-волшебница!
Глаза Юрики сияли предвкушением — она ждала следующих слов Котаро.
— Ты правда идиотка!
— …А?
Улыбка Юрики застыла. То, что сказал Котаро, было полной противоположностью тому, что она ожидала услышать.
— Мы и так почти горим, а ты ещё огонь огнём тушить вздумала?!
— А-а-а?! Вот что тебя задело?!
Юрика была глубоко обижена. Она искренне верила, что уж в этот раз Котаро просто обязан признать её девочкой-волшебницей. Вот сейчас, уж точно… Но реальность жестока.
— А что ещё?! Дура!
— А-а-а-у… Ну удивись же хотя бы, что я настоящая волшебница!
— Да мне сейчас не до того! У меня жизнь на кону! Или ты меня заживо спалить решила?!
— Нет, я ведь именно заклинанием не дала этому случиться!
— Да ну тебя… Некогда с тобой пререкаться.
Котаро махнул рукой на спор с Юрикой и бросился к входной двери.
— А-а-а… Я уже всё ненавижу… — Глядя ему вслед, Юрика присела на корточки в унынии. — И любимые мои плюшевые зверушки сгорели… Может, и правда перестать защищать эту комнату и всех в ней…
Единственной причиной, по которой комната ещё не разлетелась в щепки, было защитное заклинание Юрики. И именно поэтому никто из троих дерущихся не пострадал. Без Юрики они бы серьёзно поранились, сражаясь в такой тесной комнатке, откуда негде было деться. Не говоря уже о грандиозном пожаре, который уже бы давно вспыхнул.
— Обидно… Я-то думала, быть волшебницей — это что-то куда более благодарное дело…
И всё же её старания никто не признавал. В итоге главная защитница комнаты 106 сидела и дулась в одиночестве.
— Рут-сан, Юрику я оставляю на тебя!
Бросив хандрящую Юрику, Котаро выхватил биту из подставки для зонтов у входа и направился во внутреннюю комнату, где разыгрывалась ожесточённая схватка.
— Сатоми-сама, что вы собрались…?!
— Я остановлю Тюльпана — то есть Теиа!
— Прошу, не надо, Сатоми-сама! Если вы сейчас туда ринетесь, жизни вашей придёт конец!
— Если не сейчас — потом будет поздно! Страшно даже подумать, что будет, если бой выплеснется за пределы квартиры!
Котаро прекрасно понимал, насколько опасно соваться в самую гущу драки, но если не остановить её прямо сейчас, всё выйдет из-под контроля. Рано или поздно они выбегут на улицу. А там уже ничто их не удержит. Сейчас теснота квартиры вынуждала каждую из них сдерживаться. Это худо-бедно ограничивало урон. Но, вырвавшись на простор, они смогут разойтись во всю силу.
— Остановить их можно только сейчас! Времени на раздумья нет!
У Котаро не было уверенности, что он сумеет задержать их, если они окажутся снаружи.
— Сатоми-сама…
— Не бойся. Она ведь не может меня атаковать, верно?
— Это так, но…
Рут с тревогой оглянулась на внутреннюю комнату. Оттуда доносились голоса девушек и мелькали загадочные вспышки.
— Если я её удержу, двое других тоже прекратят драку. Рут-сан, это лучший способ защитить твою принцессу.
— Сатоми-сама… Вы…
Рут выглядела ошеломлённой, но всё же кивнула.
— Я поняла. Я вас поддержу.
— Ты уверена?
— Да. Ради Её Высочества.
Рут кивнула с улыбкой. От этой улыбки Котаро почувствовал, что она стала ему ближе.
— Я врываюсь и хватаю её.
— А я взломаю главную систему Голубого Рыцаря и опущу барьер Её Высочества. Поймайте Её Высочество, как только он ослабнет!
— Так и сделаем. Приступаем, Рут-сан. Времени мало.
Котаро, не тратя лишних секунд, рванул по коридору.
— Слушаюсь!
Рут не отставая принялась за дело.
— Я пошёл, Рут-сан!
— Барьер беру на себя, Сатоми-сама!
Котаро прыгнул во внутреннюю комнату.
Когда Котаро влетел в комнату, трое девушек как раз вели ожесточённую перестрелку. Однако из-за превосходящей огневой мощи Теиа двух других постепенно теснили.
— Это бесполезно! Я уже раскусила все ваши атаки!
— А как насчёт меня?!
Котаро бросился на громко смеющуюся девочку, которая к тому моменту уже превратила комнату в решето.
— Что?!
— Котаро! Зачем?!
— Назад, Котаро! Тебя же убьют!
— Вы все! Немедленно прекратите эту глупую драку! — Прокричав это, Котаро схватил Теиа за правое запястье. — Поймал!
— Что?! Барьер не работает?!
Защитное поле, которое оберегало девочку, оказалось бессильно — Котаро без помех её схватил. Этому помогло вмешательство Рут, опустившей барьер, как и было условлено, однако сама Теиа оказалась застигнута врасплох.
— Я не позволю тебе творить что вздумается!
Котаро потянул Теиа за руку и сверлил её взглядом.
— Дурак! Я же говорила, что не стану с тобой драться!
— Но если не прекратить этот бой, всё закончится катастрофой!
— Ну и что с того? Голубой Рыцарь, использовать только нелетальное оружие! Я не могу позволить себе случайно убить плебея!
— Как пожелаете, моя принцесса.
Подчиняясь приказу, орудия, видневшиеся в отверстиях над её плечами, сменились. Раз убить Котаро было нельзя, Теиа переключилась на нелетальное оружие на случай попадания по своим.
— Дело плохо.
Стало быть, Теиа всё ещё собиралась продолжать бой. Осознав это, Котаро отбросил биту и силой обхватил её.
— О-отпусти меня, дурак! Не смей ко мне так запросто прикасаться!
— Да чёрта с два я отпущу! Отпущу — ты снова нападёшь, верно?!
— Конечно!
Теиа рвалась вырваться, но Котаро не собирался её отпускать. Было ясно, что стоит её выпустить — и она вновь откроет огонь.
— Хорошо, Котаро! Продолжай её так держать!
— Санаэ?!
Повернув голову в сторону Санаэ, Котаро увидел, что она поднимает в воздух его телевизор.
— Стой, Санаэ!
Она собиралась швырнуть телевизор в Теиа. Котаро отчаянно попытался её остановить. Это был старый телевизор семьи Сатоми, который он забрал с собой при переезде, так что размера он был немаленького. Прямое попадание зацепило бы не только Теиа. Котаро тоже оказывался в опасности.
— Хья-а! «Санаэ-тян-Дроп»!
Но, увы, Санаэ пропустила слова Котаро мимо ушей и всё равно бросила телевизор.
— А-а-а-а!
— У-ва-а?!
Котаро метнулся на пол, не выпуская из объятий Теиа.
Телевизор пролетел над тем местом, где они только что стояли, прокатился по полу и, врезавшись в стену, разбился вдребезги.
— Идиотка! Ты нас обоих угробить собралась?!
— И-извини! Я просто поддалась настроению!
— Благодарю тебя, призрак! Твоими стараниями расклад изменился!
Воспользовавшись моментом, пока они катились по полу, Теиа вывернулась из рук Котаро и направила на него орудия. Стволы внутри чёрных дисков зловеще сверкнули.
— О нет!
— Карама, Корама! Заткните эти отверстия!
— Поручите нам! Хо!
— Есть!
— Огонь!
Когда орудия дали залп, оба ханива собой закрыли по одному отверстию. Удар Теиа пришёлся прямо по ним, но, поскольку стреляла она нелетальным, оба ханива остались невредимы.
— Опять вы?! Уф, как же вы надоели!
Лицо Теиа исказилось от злости, и она замахнулась левым кулаком. На руке у неё была металлическая перчатка, способная сбивать противника с ног, однако ханива предугадали удар, легко увернулись и вернулись к Кирихе.
— Спасибо, Кириха-сан. — Котаро поблагодарил Кириху, отходя подальше от Теиа.
— Не благодари меня.
— А?
По какой-то причине Кириха вдруг схватила Котаро и прижалась своей большой грудью к его спине.
— С этим я не проиграю.
— Что ты делаешь?!
Котаро прикрикнул на неё ещё до того, как успел как следует осознать ощущение её груди.
— Котаро, пока ты со мной, эта девчонка не сможет меня победить. Но я по-прежнему могу её атаковать.
— Хо!
— Хо, хо!
Двигаясь одновременно с её словами, оба ханива зависли перед Котаро и Кирихой.
— Кириха-сан, отпусти меня! Нет смысла продолжать драться!
— С этим я побеждаю, инопланетная принцесса!
— А ты хорошо всё продумала, Народ Земли или как тебя там!
Теиа скрипнула зубами и замерла. Как и сказала Кириха, в таком положении атаковать её было нельзя. Пока Кириха использовала Котаро как щит, Теиа не могла применить мощное оружие, а любое нелетальное всё равно остановили бы ханива.
— Эй! Кириха! Отпусти Котаро!
— Санаэ?!
Вот только у Кирихи не всё пошло по плану.
— Опять ты своей взрослой фигурой его совращаешь!
— Ты ошибаешься! Прекрати, Санаэ! Ты неправильно…
— И в чём же именно я неправильно?!
К сожалению, Кирихе не удалось переубедить Санаэ, и разъярённая девочка-призрак бросилась разнимать её и Котаро.
— Момент!
Разумеется, Теиа не упустила такой возможности.
— Голубой Рыцарь, устранить всех, кроме плебея!
— Как пожелаете, моя принцесса.
— А-а-а, прекратите! Комнату разрушите!
Котаро прыгнул в бой, чтобы остановить его, но от этого всё стало только хуже.
— …А?
Когда Юрика пришла в себя, она была одна у входной двери. Из внутренней комнаты по-прежнему доносился шум, а всю квартиру наполнил запах гари.
— Ой… Ой, нет! Магия сейчас развеется!
Юрика поспешно вскочила и вскинула метлу над головой.
— Если не наложу что-нибудь помощнее, комната не выдержит! Вернись в прежний облик, «Ангельский нимб»!
Пока она произносила слова, метлу окутал белый дым. Когда дым рассеялся, метлы в руках уже не было. Вместо неё в ладонях у Юрики был длинный посох. Как и метла, он был сплошь покрыт декоративными украшениями и явно создавался с упором на форму, а не на функцию. Как ни посмотри, посохом для ходьбы его точно не задумывали.
— Теперь ещё раз!
Юрика схватилась за посох обеими руками и зажмурилась, сосредотачиваясь.
— «Силовое поле»! Модификатор: область действия! Окончание: эффективность вдвое!
С последним словом с посоха ударил жёлтый свет. Он расходился всё шире, медленно дотягиваясь до пола и стен. Это было защитное заклинание, призванное уберечь и комнату, и Котаро с остальными от любого вреда.
— Фух, вот так… Теперь нам хватит на какое-то время.
Когда свет заполнил всю комнату, Юрика открыла глаза и вытерла лоб от пота.
— Может, и «Стихийный щит» на всякий случай?..
Юрика робко заглянула во внутреннюю комнату, где продолжалась битва.
Именно в этот момент без предупреждения распахнулась входная дверь.
— А?!
— Сатоми-кун, что здесь вообще происходит?!
На пороге стояла хозяйка Корона-со — Касаги Сидзука. Шум из комнаты 106 затянулся далеко за полночь, и она пришла посмотреть, что случилось.
— Э-это же сплошной кошмар! Что тут творится?!
Сидзука уже с порога поняла, в каком ужасном состоянии внутренняя комната. Увидев её, она застыла в потрясении.
— Что ты делаешь, Сатоми-кун?!
Сидзука сбросила с ног сандалии и помчалась во внутреннюю комнату.
— А, стой, туда опасно!
— Посторонним велено помалкивать!
— Кяа-а!
Сидзука отшвырнула в сторону пытавшуюся её удержать Юрику и впрыгнула во внутреннюю комнату.
— И-и-к!
Отлетев в стену, Юрика, как обычно, замерла. Сидзука это заметила, но сейчас у неё были дела поважнее.
— Что вы, в конце концов, устроили?!
Комната была обуглена и вся в пробоинах. А внутри Котаро и ещё несколько человек, можно сказать, устроили полный погром. Сидзука сразу смекнула, что это их рук дело.
— Хозяйка-сан! Опасно! Не подходите!
— Ч-что вы сделали с моим драгоценным Корона-со — с этим домом, который мне оставили мама с папой?!
Однако попытки Котаро её образумить в уши Сидзуке не долетали. Она была вне себя от ярости.
Вряд ли кто-то смог бы предвидеть удар Сидзуки.
— Хья-а-а-а-ах!
Едва вбежав в комнату, Сидзука приметила Санаэ и ударила её со всей силой.
— Кяа-а-а! Поче-ему?!
Молниеносный удар отшвырнул Санаэ, хотя та обычно была неуязвима для обычных атак. Не успев даже собраться, Санаэ не смогла защититься.
— Ха-а…
Однако на этом Сидзука не остановилась. Резко выдохнув, она использовала инерцию удара, крутанулась вокруг оси и выпустила круговой удар ногой.
— Ха!
— А-а-а-а!
Удар пришёлся по Кирихе и отбросил её в сторону. Кириха влетела прямо в Котаро, и это никак её не остановило. Наоборот, вместе они повалились у стены.
— К-кто ты?!
Теиа оцепенела, увидев внезапное появление Сидзуки и стремительную расправу над Санаэ и Кирихой.
— Я хозяйка этого дома. Больше я не потерплю этой свистопляски, которая мешает соседям!
В её жёстком тоне и решительной осанке не было ни капли обычной мягкости. Вот до чего она разозлилась.
— Я ни от кого не принимаю приказов! Атакуй её, Голубой Рыц…
— Ты слишком медленная!
Почувствовав, что Теиа собирается атаковать, Сидзука без пощады выбросила вперёд ладонь.
— Гья?!
Теиа не успела закончить приказ — её снесло быстрым и тяжёлым ударом. Она рухнула на татами побеждённой.
— Х-хозяйка-сан…?
Котаро не верил своим глазам. Он так намучился с девушками-захватчицами, а Сидзука расправилась с ними за считанные секунды. Да ещё и безо всякого оружия.
— Я… я этого не могу поверить…
— Кто она такая?! Она вообще человек?!
— Она смогла меня ударить?! Смогла коснуться, хоть и не Котаро!
Разумеется, девушки думали о том же. Каждая не могла поверить в столь стремительное поражение. Но, нравилось им это или нет, уроны они получили достаточные, чтобы не в силах были продолжать.
— Фу-у-у…
Закончив свою атаку, Сидзука перевела дух и повернулась к Котаро и прочим как ни в чём не бывало.
— И-ип!
Её пронизывающий взгляд заставил всех четверых оцепенеть. Каждой казалось, что сейчас их добьют.
— Сатоми-кун.
— Д-да!
Сидзука посмотрела на Котаро.
«Хорошая у меня была жизнь…»
Остальные девочки, сбившись в кучку, искренне радовались, что сейчас Сидзука смотрит не на них.
— Ч-чего ты хочешь, хозяйка-сан?..
Котаро, напротив, растерялся. Увидев подавляющую силу Сидзуки, он не мог унять пот.
— Если повторится что-то подобное, я попрошу тебя съехать.
— Д-да, понял!
Глаза Сидзуки были колкими, голос — холодным. От неё исходило то властное присутствие, которое она обычно ни с кем не показывала. Видя это, Котаро чувствовал, что жизнь из него вытекает.
— А теперь вы, трое!
— А-а-а!
Когда взгляд Сидзуки обратился к трём девушкам, они задрожали, прильнув друг к другу.
«— Простите, простите! Очень-очень простите!»
Три девушки хором извинились, разом растеряв всю спесь.
— Если ещё раз устроите бардак… вы понимаете, что будет, да?
— Да!
— Если испортите это здание или доставите неприятности другим жильцам — тогда… — Сидзука оборвала себя на полуслове и хрустнула пальцами. — Я, клянусь, заставлю вас пожалеть о дне, когда вы родились.
И Сидзука широко улыбнулась девушкам.
— И-и-и-и-к!
Девушки вскрикнули. Пусть Сидзука всего лишь улыбалась, от неё исходила неконтролируемая жажда крови. На этом фоне к Котаро она отнеслась ещё мягко.
«Она демон. Демон в человеческом обличье… Против неё нельзя идти…!»
Инстинкты девушек кричали им об этом. Но тут они вспомнили о Юрике, которая лежала неподалёку без сознания.
«Почему ты одна лежишь в отключке?!»
Девушки завидовали Юрике. Отключиться прямо сейчас казалось им лучшим исходом.
— Ну так что скажете в своё оправдание?
Сидзука заулыбалась шире, когда девушки не ответили. Немало мужчин нашли бы эту улыбку весьма привлекательной, но у троих она вызвала только ужас в груди.
— Я-я поняла! Больше не буду!
— Я с самого начала собиралась р-решить всё мирно. В-возражений нет. Ни малейших.
— Я знатного рода. Я н-ненавижу варварские методы вроде драки. Б-будьте покойны!
Ответы у каждой были свои, но сводились к одному: полная капитуляция перед Сидзукой.
— Очень хорошо.
И в самом деле — комната 106 Корона-со впервые за долгое время затихла.
Чайный столик, хоть и обугленный, чудом уцелел. Все семеро, включая Сидзуку, расселись вокруг него. Места теперь было меньше, чем когда-либо. Но никто не жаловался. И, кроме Сидзуки, все сидели строго и ровно. На лицах была сосредоточенность — от прежней лёгкости и духа не осталось.
— …Я поняла, в чём положение дел.
Выслушав рассказы четырёх девушек, Сидзука медленно кивнула.
— Призраки, косплейщицы, подземные жители и инопланетяне. В это трудно поверить, но, похоже, у меня нет выбора.
Сидзука была теперь сугубо по делу. Её тон совершенно не походил на тот, которым она встречала Котаро при вселении. Приветливая Сидзука исчезла, осталась одна суровость.
— Эм… Я-я не косплейщица. Я правда… — Юрика попыталась возразить против выражения Сидзуки.
— …Что ты сказала?
— Н-нет, ничего. Я косплейщица. Так и есть.
Но когда Сидзука на неё зыркнула, Юрика вздрогнула и отступила. Не стоять на своём в такие минуты — вот каким человеком была девочка-волшебница Юрика.
— Ещё раз: я поняла. Но как хозяйка я не могу закрыть глаза на этот шум. Я добьюсь, чтобы вы разрешили этот спор мирно.
Как хозяйка, Сидзука должна была где-то провести черту.
— Мы и не собирались драться с Котаро, но…
— С ней мы никогда не договоримся! Не так-то это просто — взять и всё мирно уладить, потому что ты так сказала!
— Да! Котаро — это одно, а с этой женщиной я ни за что не уживусь!
Однако девушки, у которых, кроме драки, ничего не получалось, не могли просто принять предложение Сидзуки.
— Тогда, может, вечный покой устроит прямо сейчас? Меня это тоже устроит.
— Хотя, если подумать, дракой всё равно ничего не решить…
— Т-ты права. Похоже, настало время объединить усилия…
— Я тогда стану пацифисткой!
Когда Сидзука улыбнулась и хрустнула пальцами, настроение девушек мигом переменилось. По их лбам струился пот, и они разом согласились с её предложением.
— Рада, что вы меня поддерживаете. А ты, Нидзино Юрика-сан?
— …
Юрика не ответила.
— Нидзино-сан?
— …
— Ты ведь не собираешься сказать, что хочешь продолжать драться?
— Эй, что с тобой?
Почувствовав новую угрозу от Сидзуки, Котаро посмотрел на Юрику.
— Юрика, просто скажи, что драться не хочешь. Не стоит класть жизнь ради косплея.
Котаро потряс её за плечи и шепнул это ей.
— …
Но Юрика так ничего и не сказала. Она просто опрокинулась на пол, когда Котаро её тряхнул.
— А-а-а-а! Юрика?!
— Она без сознания…?
— Бедняжка. Должно быть, перепугалась до смерти…
Под руководством Сидзуки Котаро и девушки согласовали несколько правил. Их тут же записали на бумагу. В основном они касались того, как мирно определить владельца комнаты. Среди прочего оговаривалось: не ломать Корона-со, не тревожить соседей, не драться за пределами квартиры, не затевать свару ночью. В итоге этот документ и стал известен как Коронская конвенция.
— Готово. Ты следующая, Теиа.
— Какое унижение. Хуже этого — только подписать такой документ…
Теиа взяла листок у Санаэ и с неохотой сняла колпачок с ручки.
— Потерпите, Ваше Высочество.
Рядом сидела Рут с кривой улыбкой.
— Можешь и не подписывать.
— Правда?!
Лицо Теиа просияло от неожиданного предложения Сидзуки.
— Но если не подпишешь, испытаешь вечный покой прямо сейчас.
Сидзука снова хрустнула пальцами.
— Н-нет, спасибо. Я согласна подписать этот документ! — Теиа торопливо заработала ручкой. Писала она на своём родном языке, поэтому прочитать могли только она сама и Рут. — Как особа королевской крови, я должна приносить мир! Моя гордость — ничто в сравнении с этим!
Хоть и не без нытья, все в итоге согласились поставить свои подписи.
— Хозяйка-сан, мне тоже расписаться?
— Разумеется. Ты нынешний жилец этой комнаты, но если будешь работать не по тем же правилам, что остальные, как же нам двигаться дальше?
— Да у меня и так с вами договор. И лазерных пушек с ханива у меня нет…
Следом за Теиа Котаро вписал своё имя.
— Сатоми-сан, передайте мне следующую, пожалуйста.
Дождавшись, когда Котаро закончит, Юрика протянула руку.
— …
Однако он лишь молча посмотрел на Юрику, не передавая ни ручку, ни бумагу.
— Ч-что такое?
— Хозяйка-сан, Юрике тоже надо подписать? — спросил Котаро.
— Ей ведь не обязательно, правда? В конце концов, это же Юрика, — подхватила Санаэ.
— Если подумать, Нидзино-сан может и не подписывать. Нет, пожалуй, ей и правда не нужно.
— Тогда, наконец, моя очередь…
— Я подпишу! Я подпишу! Дайте мне подписать!
Когда Котаро уже передавал ручку и бумагу Кирихе, Юрика выхватила их и торопливо нацарапала своё имя — Нидзино Юрика. Это было её настоящее имя.
— Тебе не обязательно из-за этого плакать, Юрика.
— Н-но… Я ведь тоже отношусь к этому серьёзно!
Получив наконец листок и ручку у плачущей Юрики, Кириха тоже поставила подпись.
— Готово.
Со всеми подписями документ вернулся к Сидзуке. В итоге там стояло пять имён: Котаро, Санаэ, Юрика, Кириха и Теиа.
— Превосходно. С этого момента правила официально вступают в силу. А если их нарушите… вы ведь помните, что будет?
Просмотрев бумагу, Сидзука обвела взглядом всех. Шестеро кивнули в унисон. Каждый прекрасно знал, что их ждёт в случае нарушения.
— Что же, все, я искренне надеюсь, что вы найдёте способ разрешить это мирно.
«А?»
В тот миг улыбка на лице Сидзуки показалась Котаро искажённой. А потом и не только она — вся комната как будто поплыла. В конце концов у него закружилась голова, и он потерял равновесие.
«Плохо дело…»
С этими мыслями Котаро стремительно провалился в забытьё.
— Сатоми-кун?!
— А-а-а! Котаро упал!
— Эй, сейчас не время спать! Проснись!
— Не трогайте его! У него страшный жар! Тащите футон и лёд!
— Я принесу аптечку!
— Я применю и-исцеляющую магию!
— Не выдумывай! Футон тащи!
— А-у-у…
Сознание Котаро погрузилось во тьму.
Услышав журчание воды, Котаро открыл глаза.
— А-а, что…?
Сначала Котаро удивился, обнаружив себя в футоне, но быстро вспомнил, что произошло.
«Точно. После того как я подписал документ, у меня вдруг закружилась голова, а потом…»
Часы показывали пять утра — значит, он проспал несколько часов.
— Вы проснулись, Сатоми-сама?
Над Котаро склонилась чья-то тень.
— …Рут-сан?
— Доброе утро, Сатоми-сама.
Она мягко улыбнулась и сменила мокрое полотенце у него на лбу свежим. Звук воды, который он слышал, — это Рут полоскала полотенце.
— Спасибо, Рут-сан.
Свежее полотенце было приятно прохладным.
— Нет, не стоит благодарить меня за подобное. Тем более — поблагодарите и остальных. Все очень беспокоились, когда вы потеряли сознание.
— А…
По настоянию Рут Котаро огляделся и увидел девочек. Все они сидели вокруг футона, уснув с усталыми лицами.
— Значит, вы все меня выхаживали…?
— Да. Касаги-сама тоже была здесь только что.
— И хозяйка-сан?
— Да. Но она сказала, что ей надо в школу, и, извинившись, ушла.
— Ясно. Сколько хлопот я ей доставил…
Котаро снова обвёл комнату взглядом. Санаэ крепко спала возле его подушки. Кириха спала с противоположной стороны. Юрика прижимала к себе подушку-валик. Теиа, похоже, неудобно было спать в её пышном платье.
Он думал о них только как о смутьянках, но, глядя на них сейчас, он чувствовал совсем другое.
«Может, они и не так уж плохи…»
Это было чувство благодарности за их доброту.
— Сатоми-сама, закройте, пожалуйста, снова глаза.
Не знал Котаро, догадалась ли Рут о его чувствах, но она нежно ему улыбнулась.
— Вы самый измотанный из всех нас. Последние дни вы себя не щадили, да? Отдохните, прошу вас.
— …Пожалуй, так и сделаю.
Котаро послушно закрыл глаза.
— Спокойной ночи, Сатоми-сама.
Он закрыл глаза, но всё же раскрыл губы.
— …Спасибо.
Эти слова предназначались не одной только Рут.


    А дух сотрудничества есть

    Пятница, 10 апреля
Харуми, вытянувшись, заглядывала сквозь маленькое окошко в двери класса 1-А.
— Сатоми-кун…
Суета перед классным часом была одинаковой в любом классе. Кто-то болтал с друзьями, кто-то доделывал домашнюю работу, кто-то читал… Каждый проводил утро по-своему.
— …А, вот он!
Харуми наконец приметила того, кого искала, — он сидел в глубине класса.
— Хорошо, Сатоми-кун, видимо, поправился…
Котаро вчера не пришёл в школу. Поскольку у них был кружок, он заранее позвонил и сообщил. Но Харуми всё равно за него переживала. Поэтому сегодня она и решила заглянуть и посмотреть.
— Смеётся… Значит, всё хорошо.
Удостоверившись в этом, Харуми отошла от окошка и направилась к классам второго года. Будучи такой стеснительной, как она, Харуми даже не подумала окликнуть Котаро.
— Так… Мне тоже надо сегодня постараться.
Видеть, что Котаро вернулся и здоров, — Харуми и этого было достаточно. А вечером они всё равно увидятся в кружке, так что спешить ей было некуда.
Котаро же, со своей стороны, как обычно болтал с Кэндзи и даже не подозревал, что Харуми приходила его проведать.
— А в школе-то, оказывается, спокойно. Слишком много шума — тоже плохо.
Котаро обвёл взглядом класс, и Кэндзи окинул его озорной улыбкой.
— И всё-таки это редкость — чтобы ты прогулял, Ко.
— Не говори так, будто я какой-то безмозглый качок.
— …Так ты же и есть.
После всего пережитого Котаро проспал целый день.
Санаэ появилась в воскресенье. В понедельник — Юрика. Во вторник — Кириха, в среду — Теиа. Без передышки накатывавшие события так измотали Котаро, что одной ночи ему не хватило. Поэтому в четверг он пропустил школу, и вот теперь была пятница.
— Ну, переезд и одновременно новый учебный год — даже могучему Ко это, видно, было чересчур.
— Да, что-то вроде того.
Правду Кэндзи Котаро не рассказал. Его друг плохо переносил всё, что связано с оккультизмом или сверхъестественным.
— А-ха-ха, но я рад, что ты поправился, Сатоми-кун! А-ха-ха!
Сидзука, которая сейчас сидела рядом с Котаро и Кэндзи, неловко посмеялась. Как единственная, кто знал о положении Котаро, она понимала сложные чувства в его душе. Она сочувственно ему улыбнулась, но…
— Ха-ха… Ха?!
Её улыбка вдруг окаменела.
— Всем занять свои места.
В класс вошла классная руководительница. Конечно, одного её появления недостаточно, чтобы удивить Сидзуку.
— Слушайте, все! Представляю вам нескольких новых учеников, переведённых к нам!
Классная привела с собой четырёх новых учеников.
— О-о-о-о-о-о!
Возбуждение в классе тут же достигло предела.
— С-Сатоми-кун! Посмотри туда!
Приметив новеньких сразу же, Сидзука в панике затрясла Котаро за плечи.
— А?
Котаро и Кэндзи всё ещё болтали и ничего не замечали.
— Что за чушь ты несёшь, хозяйка-сан?..
— Да просто посмотри туда!
Потеряв терпение, Сидзука взяла Котаро за подбородок и силой развернула его лицом к переду класса.
— Ак!
Глаза Котаро мгновенно широко распахнулись, и он принялся беспрерывно моргать. Он не верил своим глазам. Ему не верилось в то, что он видит.
— Э-это не может быть…
Лишь бы не верить в увиденное, Котаро был готов прямо сейчас принять все тайны мироздания. Вот до такой степени его потрясло.
— Вы… я жалею, что вообще вас поблагодарил…
Голос Котаро звучал так, будто он заглянул в самые глубины ада. Только ад этот имел человеческий облик.
Нидзино Юрика.
Курано Кириха.
Теиамиллис Грэ Форторте.
Руткания Най Пардомшиха.
Эти четверо стояли перед классом в форме Кицусё-Харукадзэ и все с ангельскими улыбками на лицах.
— Прошу, отнеситесь к ним по-доброму, ладно?
Четвёрка новеньких, которую представила учительница, поклонилась.
— Пожалуйста, позаботьтесь о нас!
В новёхонькой школьной форме все четверо хором произнесли приветствие.
— …Сатоми-кун…
Сидзука положила руку ему на плечо, как бы утешая. Во всём белом свете только Сидзука понимала, в каком положении сейчас оказался Котаро.
— Я, знаешь, пыталась их отговорить.
В этот момент перед Котаро появилась Санаэ. Странным образом она тоже была в школьной форме. Она плыла вокруг Котаро, как обычно.
— Что эти девчонки задумали…?
Сидзука тоже должна была её видеть, но по ней этого было не заметно. Взгляд её был прикован к четырём девушкам у доски. И не только Сидзука — ни один человек в классе не замечал Санаэ. Видели и слышали её сейчас только Котаро и четвёрка девушек.
— Я им сказала, что это уже перебор — даже если они хотят так надавить на тебя, чтобы выжить из комнаты.
— И-из-за такого… они готовы зайти вон куда…
Стиснутый кулак Котаро задрожал.
— О, Котаро здесь!
Теиа обратилась к Котаро совершенно неестественно, будто только что его заметила.
— Как я рада, что мы снова встретились, Сатоми Котаро.
— Сатоми-са-а-н! Я так рада, что мы в одном классе!
За Теиа подхватили Кириха и Юрика. Единственной, кто не сказал ни слова, была Рут, — она лишь извиняющимся взглядом улыбалась.
— Дурочки… Ну куда уж очевиднее?
Девушки, само собой, отлично знали, в каком классе Котаро. Ради этого они сюда и «перевелись». И прекрасно понимали, что случится, когда они обратятся к нему.
— «Котаро»?
— «Снова встретились»?
— «Сатоми-сан»?
Весь класс повернулся к Котаро с любопытством и завистью. Кто-то даже смерил его недобрым взглядом. И неудивительно. Каждая из четырёх девушек была красавицей. Оказавшись в такой ситуации, Котаро вспомнил кое-что важное.
«Верно. Я совсем забыл… В конце концов, вы захватчицы. Хорошо, если хотите играть так — я принимаю ваш вызов…»
— Сатоми-кун, стой! Успокойся!
Попытки Сидзуки его удержать ни к чему не привели.
Раззадорившись, он крикнул во весь голос:
— Давайте! Приму вас всех!
— О чём ты, Котаро?
Теиа мило склонила голову набок и сделала вид, что ничего не понимает. Юрика вздрогнула от этой угрозы. Кириха невозмутимо наблюдала за происходящим, а Санаэ просто смеялась над Котаро.
— Я буду защищать свою жизнь собственными руками! Не дам вам делать всё, что вздумается!
До окончания школы Котаро оставалось два года и одиннадцать месяцев. И вот занавес трёхлетней битвы поднялся.


    Послесловие

    Давно не виделись, дорогие читатели. С вами Такэхая.
С выхода «Ano Hibi wo Mou Ichido» прошёл примерно год, и вот наконец увидела свет моя вторая книга. Такой шанс достался мне только благодаря вашей поддержке. Прежде всего хочу поблагодарить всех вас за это.
Раз в этот раз у меня есть некоторый запас страниц, позвольте мне немного рассказать о самой серии. «IotR!?» — это комедия о нашем протагонисте Котаро, который только-только поступил в старшую школу, и о его нескончаемых злоключениях.
Поскольку в моей предыдущей работе никаких комедийных элементов не было, думаю, ощущение от неё получилось совсем иным. Более того, эта история изначально задумывалась так, чтобы её можно было продолжать. Прошлую книгу я писал как роман и завершил в одном томе. В этом смысле эти две работы тоже сильно отличаются. Так что, если приём будет хороший, я смогу продолжать эту историю дальше.
Кстати, о различиях: в этот раз я работаю с другим иллюстратором. Мне помогает Poco-сан. Они, правда, немного обалдели от моего энтузиазма в отношении моих собственных увлечений, но я верю, что они подарят серии замечательные рисунки.
Эта работа родилась в то время, когда я в позапрошлом и прошлом году писал жёсткую историю для одной игры. По мере того как я работал над тем сюжетом, я действительно пропитался негативными чувствами, и к моменту завершения мне казалось, что я вот-вот сойду с ума.
Тогда-то я и подумал: может быть, если написать что-нибудь лёгкое и тёплое, то и настроение будет соответствующее. Следуя этой простой мысли, я и набросал первый вариант этого произведения.
Однако пока эта история не получила «зелёный свет», было немало препятствий. У редакции и у меня были разные взгляды на проект. После долгих обсуждений мы в итоге решили вернуться к исходной идее. Из-за этого между замыслом и выходом книги прошло немало времени. Но зато, мне кажется, в итоге получилось нечто хорошее. Надеюсь, и вы того же мнения.
Кстати, пока я писал эту историю, я и правда почувствовал себя легко и по-доброму — как и надеялся.
Это моя вторая книга как автора, но так как первую я писал с самого начала без намерения продолжать, то эту, по сути, можно считать первой. Поэтому я полон рвения, но мой опыт и мастерство ещё только складываются. Вот почему я надеюсь, что вы будете снисходительно наблюдать за тем, как я расту по мере выхода продолжений.
Если приём будет хорошим, думаю, я смогу выпустить второй том в скором времени. Если получится, хотел бы в этом же году выпустить и второй, и третий тома.
Если получится. Да, именно — если получится.
Какая замечательная фраза.
Напоследок хочу поблагодарить всех сотрудников редакции за их труд, Poco-сан — за прекрасные иллюстрации, моих друзей — за советы и всех читателей — за то, что купили эту книгу.
На этом у меня заканчиваются страницы, так что, пожалуй, это неплохое место, чтобы остановиться.
Встретимся же снова в каком-нибудь другом послесловии.
Январь 2009 года
Такэхая


    День в комнате 106

    Пятница, 24 апреля
С пробуждением у Сатоми Котаро дела обстояли из рук вон плохо.
Сегодняшнее утро не стало исключением. Даже когда яркий утренний свет пролился на него, он не выказал ни малейшего намёка на то, что просыпается. Рот его был широко раскрыт, и храпел он едва ли не громче компрессора холодильника.
— М-м…
Впрочем, солнечный свет, похоже, всё же хоть чем-то его беспокоил. Во сне он перевернулся на другой бок и оказался прижатым к стене. Котаро расстилал футон посредине комнаты, но, по своему обыкновению, крутился по нему во сне, так что к утру неизменно оказывался где-нибудь в углу.
Зато после этого последнего переката солнце уже не било ему в лицо, и он преспокойно продолжил спать.
Часы показывали шесть утра.
Солнце сияло, и небо за окном было ясное, синее. Подходила к концу апрельская вторая половина, и температура уже приятно, исподволь поднималась. На улице стояла чудесная погода. Открой окно — и в комнату тут же ворвался бы свежий, прохладный ветерок.
Но первым в комнате 106 открылось вовсе не окно. С лёгким шорохом татами, ближайшее к входной двери, будто само собой приподнялось. По мере того как оно поднималось, шуршал пакет, лежавший на нём сверху, — внутри виднелось несколько стаканчиков лапши быстрого приготовления. Шуршание, впрочем, длилось недолго. В следующий миг татами полностью оторвалось от пола. Из-под него показалась девушка.
Раздался ещё один шорох.
— Сколько раз я говорила ей убирать это…
От того, что татами опрокинулось, пакет со стаканчиками лапши рассыпался. Девушка увидела это и вздохнула. Её красивые, длинные чёрные волосы колыхнулись, когда она, подтянувшись, выбралась в комнату 106. Девушку звали Кириха. На ней было нечто среднее между кимоно и облачением мико. И сама эта одежда, и её холодные, длинные, узкие глаза производили сильное впечатление. Она была одной из тех девушек, что пытались захватить комнату 106.
— Хэй, хо! Хэй, хо!
— Хо! Хо! Хо-хо-хо! Хэй-хо!
Следом за Кирихой из-под татами выбрались два ханива, каждый сантиметров по тридцать ростом. Едва оказавшись в комнате 106, они, не дожидаясь никаких приказаний Кирихи, принялись собирать рассыпавшиеся стаканчики. Зрелище это стало уже почти ежедневным.
И в этот самый миг дальняя стена засветилась — как раз над тем местом, где спал Котаро.
— Это Рут?
Кириха ничуть не удивилась странному явлению. Она попросту занялась тем, чтобы вернуть сдвинутое татами на место. Пока она укладывала его обратно, из светящейся стены показалась девушка. Короткое каре, серьёзные глаза, нечто вроде военной формы. Это была Рут. Инопланетянка, прибывшая на Землю из далёкой дали — более чем за десять миллионов световых лет.
— Кя-а-а!
Войдя в комнату, Рут вскрикнула. Вскрикнула не потому, что упала. Скорее из-за того, куда именно она приземлилась.
— П-простите меня, Сатоми-сама! Я сейчас же уберусь оттуда!
Рут появилась прямо над Котаро и ступила ногами в чулочках прямиком ему на лицо.
Светящаяся стена служила чем-то вроде двери в комнату 106. Пройдя сквозь неё, можно было перенестись на инопланетный корабль, находившийся на орбите Земли, и обратно. Но, в отличие от обычной двери, сквозь неё ничего не было видно. Пока не шагнёшь — не узнаешь, что ждёт с той стороны. Поэтому Рут по неведению и наступила Котаро прямо на лицо.
— Мне ужасно жаль, что я наступаю вам на лицо утро за утром, Сатоми-сама!
Рут торопливо сошла с Котаро и принялась извиняться. Вид у неё был искренне раскаивающийся, и она снова и снова склоняла голову.
— …
Однако от Котаро не последовало никакого ответа.
— С-Сатоми-сама?
— А ты, право слово, выдающийся человек, Сатоми Котаро.
Обе девушки уставились на Котаро. Рут — в изумлении, Кириха — просто с уважительным удивлением. Благодаря редкой способности спать несмотря ни на что, он так и не проснулся, хотя на него наступили. Словно ничего и не произошло.
С появлением Кирихи и Рут простенькая комната заметно оживилась. Но стоило отставить всё прочее в сторону и повязать передники — и они делались похожи на самых обычных девушек их возраста.
— Кириха-сама, что мне делать с этим длинным и тонким овощем?
— Это лук-порей, он пойдёт в мисо-суп. Нарежь его кружочками.
— Хорошо, поняла.
Кириха стояла у плиты с половником в руке, а Рут держала нож у раковины. Вдвоём они готовили завтрак. Но Рут, как инопланетянка, не разбиралась в земной кухне. Поэтому Кириха работала за шеф-повара, а Рут — за её помощницу. Глядя, как они дружно хлопочут у плиты, никто бы не подумал, что они враги. Слишком уж походили они на добрых подруг.
— До-обро-о-е у-у-утро-о…
Тут-то и объявилась ещё одна из немногих, кто знал истинный характер их отношений. Миниатюрная девочка в летнем платьице, на вид — младшеклассница.
— И тебе доброе утро.
— Доброе утро, Санаэ.
— Н-ну… — Санаэ сонно потёрла глаза.
Правда, назвать её «человеком» было бы под большим вопросом — ведь появилась она прямо из потолка. Она не сдвигала татами и не заставляла стену светиться, а буквально проступила из потолка. Звали её Санаэ, и она была призраком, живущим в комнате 106.
— А что на завтрак?
— Рис и мисо-суп. И та рыба, что мы купили вчера, как её там… Кириха-сама, как она называется?
— Лосось. И ещё сосиски, которые не вошли сегодня в бэнто.
Однако ни Кириху, ни Рут необычное появление Санаэ ничуть не удивило. Обе улыбнулись и повели разговор так, будто беседовали с давней подругой. К Санаэ они уже привыкли.
— Они в форме осьминожек?!
— Такие, какие смогла сделать такая милая юная дева.
— Вот как?
— Да врёт она. Кириха всегда врёт с каменным лицом… Ах, точно, чуть не забыла. Можно попробовать?!
— Не возражаю. Я всё равно собиралась их подать Котаро.
— Ура!
Санаэ обрадовалась разрешению Кирихи. При её детской внешности порой она и вправду казалась ещё ребёнком. Но вместо того чтобы тут же потянуться к сосискам, лежавшим прямо перед ней, она развернулась и направилась во внутреннюю комнату.
— Просыпайся, Котаро! Эй!
— Н-ну-у…
Добравшись до внутренней комнаты, Санаэ принялась будить Котаро. Чтобы попробовать сосиски, ей нужна была его помощь. Как призрак, сама по себе она есть не могла. Ей нужно было вселиться в кого-нибудь и через его ощущения «есть» вприсутку. Добровольной жертвой, естественно, стал Котаро. Между ними было заключено перемирие, и одним из условий этого перемирия значилось, что Санаэ дозволяется вселяться в Котаро.
— Скорее! Вставай! Осьминожки остынут!
— Н-ну… я больше не могу… М-м-м…
— Я не позволю тебе одному есть что-то вкусное!
Как и следовало ожидать, Котаро был по-прежнему в отключке, даже когда его трясли и кричали. А ещё, по всему видимому, ему снилось, что он ест — и это только сильнее выводило Санаэ из себя.
— Хе-хе, Макензи, счёт на тебе… М-м…
— У-у! Да почему ты каждый раз отбираешь у призраков саму причину существовать?! Я уже не прошу, чтобы ты пугался! Хотя бы прислушивайся к моему голосу! Когда тебя трясут — просыпайся! А проснувшись, говори: «Доброе утро, мой ангел», — прелестной Санаэ-тян!
— Не плачь из-за такой ерунды… это же жалко…
— Да кто угодно бы заплакал!
Опешив от способности Котаро разговаривать во сне, но при этом не просыпаться, Санаэ наконец исчерпала своё терпение.
— В-в таком случае…
Со слезами на глазах Санаэ призвала свою полтергейст-силу и подняла в воздух лежавшую рядом энциклопедию.
— Ну смотри, смотри! Вот что бывает, когда думаешь, что женщина будет всё это терпеть вечно!
Санаэ хмыкнула и слегка наклонила книгу. Она собиралась вонзить угол тома прямиком Котаро в голову.
— …Хм?
Но не успела Санаэ воплотить свой замысел, как стена засветилась — точь-в-точь как тогда, когда из неё появилась Рут.
— Ну вот, пожалуйста.
Единственное отличие заключалось в том, что на этот раз в комнату вошёл другой человек. Всё остальное повторилось в точности.
Девушка, шагнувшая из стены, была чуть старше Санаэ. В белом платье, с прекрасными золотыми волосами и ясными голубыми глазами. Это была Теиа, принцесса-инопланетянка. А ещё — госпожа Рут.
— Г-а-а-а?!
— О, я тебя не заметила, плебей.
И всё разыгралось точно так же. Теиа наступила Котаро прямо на лицо — так же, как до неё Рут. Но, в отличие от Рут, она отнюдь не сочла нужным что-либо с этим делать. Хуже того — на ней были туфли. Высокие каблуки впились Котаро в лоб.
— А-а-а, больно!
— Вечно ты ничему не учишься. Ну почему ты каждый раз спишь именно здесь? Честное слово… Вот поэтому ты и плебей, — с интонацией невыразимого удивления изрекла Теиа.
Затем она сошла с его лица на татами. Края её белого платья пленительно всколыхнулись, но Котаро сейчас было отнюдь не до того, чтобы любоваться ими.
— Тюльпан, идиотка! Сколько раз тебе повторять — не наступай на людей?! И не ходи по комнате в туфлях!
На лбу у Котаро красовался багровый след. Даже он не мог спать дальше, когда ему в лицо вонзались каблуки с полным весом Теиа за ними.
— А-а-а?! Т-ты, плебей! Снова посмел назвать меня идиоткой?!
— И буду называть столько, сколько потребуется, идиотка!
— Как ты смеешь проявлять такое неуважение к своей госпоже?!
Котаро и Теиа сошлись лбами и закричали друг на друга. Они стояли настолько близко, что могли бы поцеловаться, — но в таком запале это обоих ничуть не волновало.
— И что это такое? Почему ты ворчишь только на меня? Будто кроме меня никто на тебя и не наступал!
— Простите меня, пожалуйста, Сатоми-сама. Позвольте принести извинения и за свою госпожу, и за саму себя — за то, что мы раз за разом на вас наступаем.
Не успели Котаро и Теиа опомниться, как рядом с ними оказалась Рут. Она склонилась перед Котаро так глубоко, словно кричали как раз на неё.
— Нет, вам не за что извиняться, Рут-сан. Пожалуйста, поднимите голову.
Котаро покачал головой. К Рут у него никаких претензий не было.
— Это всё из-за Тюльпан.
— Но…
— Эй! Ты, плебей! Почему ты прощаешь одну только Рут?! Какая нелепость! Почему ты её так выделяешь?!
Лицо Теиа побагровело от гнева, и она затопала ногами. При каждом ударе её каблуки протыкали татами насквозь. Глядя на это, Котаро заговорил ещё резче.
— Да это же очевидно, глупая принцесска! Положи-ка руку на грудь и спроси себя ещё раз!
— На грудь?..
Теиа растерянно уставилась на себя, а потом перевела взгляд на Рут.
— В-ваше Высочество?!
Рут залилась краской и скрестила руки на груди, пытаясь её прикрыть.
— …Грудь…
То, что мгновение назад исчезло в её замешательстве, тут же вспыхнуло с новой силой — гнев Теиа.
— Ты что, хочешь сказать, что прощаешь её только за то, что у неё большая грудь?!
Но сейчас это было уже не просто гневом. Это была ярость. От ярости Теиа потеряла всякое самообладание и закричала на Котаро.
— Разумеется, нет! С чего бы этому быть причиной?!
— Котаро, да кому какое дело до того, что говорит плоскогрудая?! Забудь о ней! Давай есть!
— Ты что, лезешь ко мне на драку?!
— Не надо, Ваше Высочество!
И вот так, по обыкновению, в крошечной комнатке разразилась потасовка.
— М-м, вкусно получилось.
Кириха, по-прежнему стоявшая у плиты, казалось, ничуть не обращала внимания на происходящее и пробовала свой мисо-суп с довольной улыбкой.
— Сегодня я тебя уж точно научу, кто здесь твоя госпожа!
— Ну-ка попробуй, Тюльпан! Тебе прямая дорога только на клумбу!
— До какой степени ты намерен принижать свою госпожу? Неандерталец ты невоспитанный!
— Прекратите, пожалуйста, оба!
— Еда! Еда!
— Ещё один мирный денёк… Хотя уж скорее наоборот…
И не зря Кириха была так спокойна. Это было просто очередное утро в комнате 106.
— Спасибо за еду!
— Да-да, ешь как следует.
Когда приготовления к завтраку были закончены, Санаэ прыгнула Котаро на спину и обвила руками его шею. По её словам, именно так «вселяются» в человека. Но со стороны это скорее напоминало малышку, уцепившуюся за спину отца.
— Давай уже, ешь, Котаро!
— …
Но хотя Санаэ горела желанием, чтобы Котаро поскорее начал, тот смотрел не в тарелку, а сверлил взглядом сидящую напротив.
— …
А напротив Котаро, по другую сторону чайного столика, сидела Теиа и точно так же сверлила его взглядом. Они уставились друг на друга уже довольно давно. К синяку на лбу у Котаро прибавились царапины и следы зубов. Теиа же сверкала подбитым глазом. Ни один из двоих не ушёл невредимым после недавней потасовки.
— Ваше Высочество, если и дальше так будете, еда остынет.
— Это ты плебею скажи! Что плохого в том, чтобы проучить дурня, посмевшего поднять руку на свою госпожу?!
Рут сидела между Котаро и Теиа и старалась изо всех сил примирить их.
— Ха, и это говорит та, кто сама называет других дураками.
— Хмф. Ничтожество.
Несмотря на все усилия Рут, они оба дулись и демонстративно смотрели в стороны, раздражённо и обиженно. Мириться никто не собирался. Ладить они никак не могли, зато упрямством обладали равным.
— Но Ваше Высочество, это ведь мы первые начали.
— Какая разница. Верность вассала не должна зависеть от обстоятельств. Он обязан почитать меня при любых условиях.
— Это кого ты вообще называешь вассалом?
— Ты ведёшь себя как маленький ребёнок…
— Неправда. Это всё Тюльпан виновата.
Даже глядя в разные стороны, они продолжали пререкаться. В сущности, перебранка продолжалась именно потому, что каждый из них слишком остро ощущал присутствие другого.
— Так не годится, Котаро.
В этот миг заговорила Кириха, с лёгкой укоризненной улыбкой. Поскольку Котаро отвернулся от Теиа, взгляд его как раз упал на Кириху. Кириха сидела напротив Рут, между Котаро и Теиа — с другой стороны. Они расселись вокруг чайного столика в привычном уже порядке: Котаро с Санаэ на спине, затем Рут, Теиа и, наконец, Кириха.
— Кэндзи и Сидзука разволнуются, если ты будешь корчить такую страшную физиономию.
— Но Тюльпан же…
— Х-в-а-т-и-т.
Котаро попытался было возразить, но Кириха остановила его, приложив палец к его губам. Она чуть подалась вперёд и улыбнулась.
— Мне тоже не нравится, когда ты такой. Мне больше нравится, когда ты улыбаешься.
— А?..
Мягкий, тёплый кончик пальца Кирихи был для Котаро как поцелуй. Её ослепительная улыбка и успокаивающий взгляд затягивали его.
— Послушай, Котаро, иногда так держаться можно. Но это не значит, что нужно так вести себя со всеми подряд. Кэндзи, Сидзука и даже я огорчимся, если ты будешь таким. Не стоит заставлять страдать тех, кто тебе дорог.
— Э-эх…
— Отпусти свой гнев, Котаро. Ради нас и ради себя самого.
Под спокойным, мягким наставлением Кирихи гнев Котаро растаял. Он сердился на Теиа из-за её эгоизма, но улыбка Кирихи заставила его понять, что самому эгоистично срываться на других из-за этого.
— А н-у-ка стоп! Я тут ни во что не лезу, и что получается?!
— Ч-что?!
Когда Котаро и Кириха, казалось, уже пришли к полному взаимопониманию, Санаэ вдруг закричала на них обоих. Не слезая со спины Котаро, она сжала его шею сильнее — будто собиралась задушить.
— Кириха! Не делай вид, будто ты одна — не враг Котаро! Пусть он на тебя хоть сколько угодно ворчит! Ты же сама собираешься отнять у него эту комнату! Не смей как ни в чём не бывало прикидываться его закадычной подружкой!
— Ай-ай, какая же ты строгая, Санаэ.
— И ты, Котаро! Что это с тобой?! Она ведь просто пытается усыпить твою бдительность, чтобы захватить комнату! Она так всегда делает!
— П-прости, это рефлекс…
— Нечего мне тут рассказывать! Ты, Котаро, смилуйся наконец! За последние несколько дней ты уже сто раз чуть не попался к ней на удочку! Представляешь, что бы было, если б меня рядом не было?!
— Понял я, понял. Успокойся, ладно?
— …Ты осознаёшь свою вину?
По мере того как Котаро извинялся, и напор в голосе Санаэ, и хватка на его шее ослабевали.
— Осознаю. Разумеется, осознаю.
— А есть ли у тебя какие-нибудь слова благодарности для прекрасной девушки-призрака, которая всё время тебе помогает?
— Спасибо, что всегда приглядываешь за мной.
Только благодаря Санаэ он до сих пор не попался на удочку Кирихи и не лишился крыши над головой. Не будь у него перемирия с ней, он давным-давно сдался бы Кирихе.
— Вот и хорошо. А теперь быстрее ешь. Я умираю с голоду.
Довольная ответом Котаро, Санаэ подалась вперёд и ткнула пальцем в сторону столика. На нём были рис, мисо-суп, лосось и сосиски, нарезанные в форме осьминожек. Долгожданный завтрак.
— Знаю, знаю. Спасибо за угощение.
— Котаро, начни с осьминожек!
К тому времени, как Котаро взял палочки, Санаэ уже снова была самой собой. Голос её теперь как нельзя лучше подходил к её внешности — по-детски невинный и задорный.
— …Слушай, Санаэ.
Палочки Котаро замерли, не доходя до сосиски.
— Что?
— А, нет. Ничего.
«И её тоже Кириха приручила своей стряпнёй…»
Котаро удержал мысль при себе.
— А? Тогда быстрее давай!
— Хорошо, хорошо.
«Но почему же мне не хочется этого говорить?..»
Котаро и сам не понимал, отчего себя удержал.
— Ваше Высочество, уже почти пора, — сообщила Рут, вернувшись во внутреннюю комнату после мытья посуды.
— Хорошо. Тогда в путь.
Услышав это, Теиа отставила пустую чашку, которой забавлялась, и поднялась. Когда она встала, пышный подол её платья развернулся настолько, что занял изрядную часть комнаты. С учётом тесноты квартиры это платье представляло собой ощутимое препятствие.
— Что ж, все, до встречи позже.
— Не опаздывай, плебей.
— Разумеется, не опоздаю.
— Вот и славно. Провал вассала бросает тень и на меня. Похоже, хотя бы это ты понимаешь. Очень хорошо.
Теиа и Рут шагнули обратно в светящуюся стену. Они возвращались на свой корабль, чтобы переодеться. Оттуда они отправятся в школу своим путём.
— …Она только и знает, что нести эгоистичную чушь…
— Похоже, она твёрдо решила сделать тебя своим вассалом.
Котаро и Санаэ, попивая чай у столика, посмотрели на светящуюся стену и вздохнули. Кириха, пившая чай вместе с ними, криво улыбнулась и слегка ссутулилась.
— Таково условие её восшествия на престол. Она, скорее всего, не сможет отступить. Впрочем, как и я. Ну что ж…
Дождавшись, пока Котаро допьёт чай, Кириха унесла пустые чашки в раковину.
— Хо!
— Хэй! Хо!
В этот миг два ханива приподняли татами, ближайшее к двери. Под ним был тоннель, ведущий к тайной базе Кирихи. Сначала это была просто яма в земле, но прежде, чем кто-либо успел опомниться, стены и пол тоннеля выложили бетоном и плиткой. Всё это — труды двух ханив.
— Я тоже буду откланиваться. До встречи в классе, Котаро, Санаэ.
Как Теиа и Рут, Кириха добиралась до школы Харукадзэ своим путём. Ни Кириха, ни Теиа не желали привлекать к себе лишнего внимания.
— Ага. Увидимся поз…
— Сто-о-оп!
Едва Котаро собрался проводить Кириху, как кулак Санаэ обрушился ему на затылок.
— Тебя опять облапошивают! Нечего провожать эту женщину!
— Т-точно.
«Плохо дело. Я совсем расплываюсь от её доброты…»
Котаро и сам насторожился. Он же просто поплыл по течению, которое казалось совершенно естественным поведением Кирихи. Он и забыл напрочь: каждое её слово — ловушка, усыпляющая его бдительность. Стоит расслабиться рядом с Кирихой — и наутро можно проснуться в комнате, которая используется как плацдарм для вторжения на поверхность.
— Хе-хе, значит, ты никак не можешь поверить, что я питаю к Котаро серьёзные чувства?
— А разве это не очевидно?! Да где же в тебе найдутся какие-то романтические чувства?!
— Котаро, а ты тоже так думаешь?..
Кириха приложила руки к груди и сладким голосом прошептала ему это. Улыбка исчезла с её лица, и она печально опустила глаза.
— Э-эх…
Перед её влажными глазами и мелодичным голосом Котаро невольно сглотнул. Пусть даже он знал, что она — враг, Котаро был мальчишкой на пике полового созревания. Когда она так себя вела, он не мог не дрогнуть.
— Котаро! Возьми себя в руки!
— Д-да… П-прости, Санаэ.
«Плохо дело. Всё ведь знаю, а всё равно так получается…»
Котаро заволновался про себя. Мастерство атак Кирихи росло с каждым днём. Узнавая Котаро всё лучше, Кириха соответственно корректировала свою стратегию.
— Хе-хе. Снова провалилось, да? До встречи, Котаро.
С улыбкой Кириха исчезла в тоннеле. Два ханива последовали за ней, уложив татами на место.
— Эт-то вредно для моего сердца…
Котаро чувствовал, как бьётся его сердце, глядя на то место, откуда ушла Кириха.
— Ужасная всё-таки женщина…
Санаэ надула щёки и раздражённо вздохнула.
— Санаэ, пошли.
— Подожди секундочку.
Котаро уже переоделся и был готов идти в школу, но Санаэ всё ещё возилась со своей школьной формой. Галстук сбился набок, подол рубашки застрял в юбке, откуда выглядывало нижнее бельё. Носок у неё и вовсе был только один. Даже на взгляд Котаро, который в вопросах одежды разбирался крайне поверхностно, она выглядела совершенной катастрофой.
— Ты что, не можешь привести себя в порядок?
— П-прости, хе-хе…
Санаэ смущённо хихикнула, натягивая второй носок. Тем временем Котаро вытащил её рубашку из-под юбки и поправил галстук.
— Спасибо, Котаро.
— Это всё хорошо, но зачем тебе вообще надевать школьную форму?
— Она ведь миленькая, правда?
Наконец приведя себя в порядок, Санаэ крутанулась перед Котаро. Форма ей была не совсем по размеру. Велика — но это лишь прибавляло ей очарования. Котаро не мог не согласиться с оценкой Санаэ.
— Ладно, допустим, но меня куда больше интересует, зачем призраку вообще переодеваться. А главное — где ты взяла форму, которую может носить призрак? Мне вот покоя этот вопрос не даёт.
— Это девчачьи дела. Не бери в голову. Если будешь переживать из-за каждой мелочи, у тебя волосы выпадут.
— Да точно ли это «мелочи»?..
Котаро невольно стал разглядывать форму Санаэ. Заметив это, она ухватилась за подол юбки и сделала ему книксен.
— Сущая мелочь. Призраки в кино постоянно меняют наряды между сценами. Так уж у призраков заведено! Ах, трагичная дева, Санаэ-тян…
— Если уж на то пошло, таинственный незнакомец в хоккейной маске тоже между сценами меняет оружие… То бензопила, то мачете, то топорик… Вот интересно, откуда он их берёт…
— Не сравнивай меня с ним! Вечно ты такой!
— Уа!
Санаэ в припадке гнева схватила Котаро за шею. Но тут раздался звонок в дверь, и Санаэ, ослабив хватку, спрыгнула с него.
— Эй, Ко… Ты уже проснулся?
— Сатоми-ку-ун!
Вслед за звонком в дверь послышались голоса. Они принадлежали друзьям Котаро — Кэндзи и Сидзуке, которые зашли за ним.
— Проснулся! Сейчас иду!
Крикнув это в сторону входной двери, Котаро схватил школьную сумку, лежавшую рядом.
— Санаэ, ничего не забыла?
— Нет, у меня всё в порядке.
Санаэ выключила свет и направилась к двери вслед за Котаро.
— А у тебя?
— Я…
Котаро, начавший надевать обувь, остановился и поднял голову.
— Хм-м… Кажется, у меня такое ощущение, что я что-то забываю…
— И что это?
— Понятия не имею. Ну да ладно: раз сразу не вспомнил, значит, было не слишком важно.
— Тогда идём, Котаро.
— Ага.
Котаро кивнул Санаэ и, выбросив эту мысль из головы, обулся до конца.
— Смотри не забудь сделать так, чтобы Сидзука-сан тебя не видела, ладно?
— Так точно, господин начальник!
И вот Котаро с остальными покинули Корона-со. Когда все ушли, в комнате воцарилась тишина. В комнате 106 теперь слышались лишь тиканье часов и гудение холодильника. Было настолько тихо, что с улицы доносилось пение птиц и звуки изредка проезжающих машин.
Но время шло, и уличные шумы постепенно нарастали. Начинался утренний час пик, и у ближайших станций собирались толпы. Мимо проезжали велосипеды и автомобили — все спешили на работу или в школу. А по мере того как приближалось время начала занятий, до квартиры доносились даже пронзительные, озорные свистки воспитанников детского сада. Но вся эта утренняя суматоха длилась всего минут тридцать. Потом в комнате 106 снова стало тихо.
Во всяком случае, до тех пор, пока из стенного шкафа не донёсся подозрительный шорох. А в следующий миг раздвижная дверь с грохотом отъехала в сторону.
— Я-я-я опа-а-аздываю!
В верхней половине шкафа, похоже, сидела девушка. В нижней части лежали вещи Котаро, а на верхней — почему-то расстеленный футон, и на этом футоне сидела полуплачущая девушка.
— П-почему меня никто не разбудил?! …Погодите, они уже ушли!
Это была Юрика. Косплейщица, которую Котаро и девушки знали. То, что Котаро подумал, будто что-то забыл, — так это было про неё.
— А-а-а! Это же уже десятый день, когда я опаздываю! Учитель меня наверняка отругает! Они все бессердечные! Знают, что я часто отсутствую, и всё равно ушли без меня!
Юрика торопливо переоделась из пижамы в форму, прямо не вылезая из шкафа. В верхней части шкафа было несколько маленьких полочек, на которых Юрика держала свои вещи. Одежду на смену она вешала там же. Внутри шкафа было очень тесно, но Юрику это, казалось, ничуть не смущало, и она ловко переоделась.
Поразительно, но Юрика использовала верхнюю половину стенного шкафа как свою собственную комнату.
— Ну всё, переоделась! Если не потороплюсь, опоздаю на первый урок!
Уже в форме, Юрика схватила сумку и спрыгнула из шкафа. Раздался громкий хруст.
— …А?
Услышав странный звук, Юрика посмотрела вниз и увидела под ногой белый пластиковый пакет.
— Н-не может быть…
Юрика содрогнулась. Несмотря на спешку, перепуганная Юрика медленно подняла ногу. Если это тот самый пакет, о котором она подумала, — это катастрофа куда страшнее опоздания в школу.
— Не-е-е-е-е-т!
Увы, её худшие опасения оправдались: под ногой у неё оказался пакет со стаканчиками лапши быстрого приготовления. Приземлившись на него, она раздавила большую их часть.
— П-почему он здесь?! Я точно помню, что оставляла его там! Как такое могло случиться?!
Юрика впала в полнейшее отчаяние.
Во время рецессии цены на лапшу быстрого приготовления взлетели до небес. Из-за этого даже по акции лучшая цена, какую можно было найти, составляла целых девяносто восемь иен. Юрика растоптала свой драгоценный запас пищи. Всего она загубила шесть стаканчиков. Одним шагом двухдневный запас еды улетел в окно.
— В-возможно, если всё аккуратно собрать, это ещё можно будет есть?
Для Юрики это был сокрушительный удар. Теперь она стояла на коленях, пригнувшись к полу, и с отчаянной тоской смотрела на раздавленную лапшу, рассыпавшуюся по татами.
— Нет, Юрика, нельзя так! Есть еду с пола — это же… К тому же это, наверное, вредно!
На мгновение она всерьёз задумалась, не собрать ли лапшу и не съесть ли её, но гордость ей помешала. Однако, учитывая её нынешнее финансовое положение и трепетную привязанность к этим стаканчикам, даже её гордость постепенно сдавала позиции.
— Собрать-то их всё равно надо! Два дня без еды, я… А-а-а! Н-но ведь какой же человек станет есть еду с пола? А-а-а! Но… но… два дня без еды! Целых два дня!
Юрика разрывалась надвое.
Собрав стаканчики с пола — выбросить их или съесть? Казалось бы, простой выбор из двух вариантов, но для Юрики за этим стояло нечто куда более глубокое. Это была отчаянная внутренняя борьба. Выбросить еду, необходимую, чтобы выжить, — или выбросить свою человеческую гордость?
Нравственный кризис самой её человеческой природы.
— …Но если я отброшу гордость, я смогу набить живот! Именно так, Юрика, нельзя жить одной гордостью! Первым делом нужно наполнить желудок! Ты должна выжить, иначе никакой гордости тебе уже не защитить!
В конце концов Юрика выбрала отбросить гордость. Она просто не могла заставить себя выбросить стаканчики лапши. Не могла она презреть их синтетический вкус и знакомую структуру лапши быстрого приготовления.
— Нужно беречь жизнь! Нужно беречь свои вещи! Ведь это как раз и есть долг волшебницы! Я должна учить детей бережно относиться ко всему на свете!
Юрика поспешно принялась за дело и собрала рассыпавшуюся лапшу обратно в пакет.
Сегодня Юрика не успевала и на второй урок тоже. Если так пойдёт и дальше, её оставят на второй год.
— Юрика, держись! Юрика, держись!
Но сейчас для Юрики было важно только одно — собрать до последней крошки то, что стояло на втором месте после её жизни. Ни о чём другом она не думала.
— Это долг волшебницы! Важнейший долг! Другого пути нет!
Она была самопровозглашённой волшебницей любви и отваги — Радужной Юрикой. Все вокруг считали её просто косплейщицей, но даже будь она настоящей волшебницей, этого явно хватило бы, чтобы любой её фанат на ней разочаровался.
Когда Юрика наконец отправилась в школу, в комнате снова воцарилась тишина. В это время суток комната 106 была местом довольно мирным. Порой доносились голоса домохозяек, отправляющихся за покупками, или шум проезжавшего грузовика, но в целом в Корона-со царил покой. И так продолжалось до самого полудня.
Часа в два пополудни мимо Корона-со проходили группки ребятишек, возвращавшихся домой из школы. Они играли, оживлённо болтая о вчерашней передаче по телевизору, о том, каким вкусным был пудинг на десерт, и о прочих важных делах. Их беззаботные разговоры доносились до квартиры.
Чем позже становилось, тем старше становились дети, проходившие мимо Корона-со. С ближайшего парка долетали и голоса играющей там детворы. Именно в это время жильцы комнаты 106 начали возвращаться.
— Я вернулась.
Первой вернулась Рут. Её голос эхом прокатился по пустой комнате. Она появилась на пороге с большим пакетом покупок. В отличие от других четырёх девушек, Котаро доверял Рут, а потому поручил ей делать закупки. В пакете у неё были продукты, которые понадобятся Котаро и остальным на ужин.
— О? А это что такое?..
Рут уже собиралась убирать покупки в холодильник, как вдруг заметила у раковины пластиковый пакет. Заглянув внутрь, она увидела расколотые пенопластовые стаканчики и раздавленную лапшу.
— Похоже на мусор.
Кроме пенопласта и лапши в пакете был ещё приличный слой пыли. Рут знала, что лапша — еда, но такого вида мусор никто есть бы не стал. Пусть ей и казалось, что это расточительство, она выбросила пакет в мусорное ведро. А будучи девушкой крайне добросовестной, ещё и аккуратно отсортировала мусор.
— Итак, теперь…
Выбросив мусор, она вымыла руки и продолжила раскладывать покупки. Поначалу она не представляла себе, как следует вести себя на Земле, но теперь уже ни малейших колебаний не выказывала. Отчасти это объяснялось тем, что полмесяца на Земле она уже прожила, но немалую роль играл и её характер. Хотя официально она и состояла в королевской страже, в домашних делах она разбиралась на удивление хорошо.
Едва Рут закончила, как в комнату 106 вернулись ещё двое.
— Но играть всё время в карты уже надоедает. Как насчёт того, чтобы воспользоваться спортивным праздником в следующем месяце?
— Как скажете, Теиа-доно, играть всё время в карты и впрямь становится скучно. Но разве спортивный праздник не сведётся попросту к состязанию на выносливость?
В дверях показались Теиа и Кириха — дружелюбно обсуждавшие школьный спортивный праздник, который должен был состояться в мае.
— Ну вот, например, там ведь будет марафон с препятствиями для клубов, верно? Такой формат вполне подойдёт для честного поединка, как тебе?
— Понимаю, это и правда…
— С возвращением, Ваше Высочество, Кириха-сама.
— Спасибо, Рут.
— Благодарю.
Рут встретила их, закрывая холодильник и поднимаясь на ноги, а девушки преспокойно вошли в квартиру, словно в свою собственную.
— Ваше Высочество! Туфли, туфли!
— А, точно.
Теиа уже шагнула в квартиру, не снимая обуви. Но, услышав напоминание Рут, поспешно вернулась и сняла её.
— …В этой стране и вправду странные обычаи.
— Ну зачем же так.
— Этот плебей — мой вассал, а значит, он должен ставить обычаи моей державы выше своих.
— Правильно — соблюдать обычаи той страны, в которой находишься.
Теиа не привыкла снимать обувь при входе в дом и не упускала случая выразить своё недовольство. То, что Котаро каждый раз сердился, когда она забывала об этом, только усугубляло дело. Упрямая, какая она есть, будь Котаро сговорчивее — быть может, ей и снимать туфли было бы не так досадно.
— Впрочем, это уже неважно. Кириха, я собираюсь предложить Котаро то, о чём мы говорили. Как ты считаешь?
— Я не против. Я поддержу ваше предложение, Теиа-доно.
Кириха согласилась с замыслом Теиа — но лишь потому, что дело, по всей видимости, оборачивалось ей на руку. Если соперничать на спортивном празднике, более хрупкая физически Теиа неизбежно окажется в проигрыше. К тому же в земных видах спорта она совсем не разбиралась. А поскольку Санаэ призрак, состязание по сути сведётся к Кирихе против Котаро.
«И всё же — кто знает, что скрывается за этой её улыбкой? Расслабляться рано…»
Теиа всё это время уверенно улыбалась. Это немного тревожило Кириху, и она на всякий случай начала прокручивать в голове план.
Пока они продолжали обсуждение, в дверях появился ещё кто-то.
— Я вернула-ась!
— С возвращением, Юрика-сама.
— Спасибо, Рут-сан.
Это и вправду была Юрика. Открыв дверь и войдя, она тяжело вздохнула.
— Что-то случилось, Юрика-сама?
— Ну… Учитель на меня рассердился… Потому что я так часто опаздываю…
— Вот как?
Юрика вздыхала потому, что после уроков её отчитал классный руководитель. Строгое внушение оставило её в самом скверном настроении.
— Не расстраивайтесь, пожалуйста, Юрика-сама.
— Спасибо, Рут-сан. Ты права. Нельзя же всё время киснуть! Юрика, держись!
Приободрённая Рут, Юрика немного пришла в себя и слабо улыбнулась. Но в следующий миг её взгляд уже остекленело застыл на кухонной стойке.
— А?
— Что-то не так?
— Р-Рут-сан, здесь ведь… здесь ведь был пакет? Большой белый пластиковый пакет из супермаркета?
Юрика начинала паниковать. Она была уверена, что утром оставила этот пакет возле раковины. Она собиралась съесть его содержимое на ужин, вернувшись из школы, — а теперь этот драгоценный пакет бесследно исчез.
— А, если ты про тот мусор, то я его выбросила.
— М-мусор? Ты его выбросила?!
— Да. А что, что-то не так?
— Кя-а-а!
Юрика не ответила Рут — ей было уже не до того. Она в спешке сбросила туфли и пулей бросилась к мусорному ведру возле раковины.
— Только бы всё было цело!
Юрика всем своим существом молилась, откидывая крышку ведра.
— Юрика-сама?
— А-а-а…
Но — увы, реальность жестока.
Как и положено старательной девушке, Рут прошлась по содержимому пакета и рассортировала его. Расколотые пенопластовые стаканчики отправились в «горючий мусор», а лапша — в общий.
— К-как же это…
— Что случилось, Юрика-сама?
Её драгоценная лапша теперь была перемешана с другим мусором. Даже Юрика уже не могла заставить себя её съесть.
— А… А-а-а-а!
Юрика была глубоко подавлена — и одновременно на неё обрушился нестерпимый голод. Лишившись ужина, она вдруг в полной мере ощутила, насколько же она проголодалась.
— Н-никакой надежды на восстановление…
Слёзы катились по щекам Юрики, а желудок урчал так громко, что даже Рут отчётливо его слышала.
— Почему… Почему у меня всё всегда так выходит? Я же стараюсь изо всех сил… Ва-а-а-а…
— Юрика-сама, что с вами? Юрика-сама!
Юрика больше не слышала голоса Рут. Она лишь продолжала плакать, уставившись в пол.
Слёзы срывались с её щёк и падали на пол, оставляя крапинки-пятнышки. В этой своей лужице слёз Юрика вдруг заметила кое-что — один из обломков лапши. Она торопливо потянулась к лапшинке, пропитанной её слезами.
— Ваше Высочество! Кириха-сама! Юрика-сама…!
— Что, что-то случилось?
— Юрика?
Когда Рут окликнула их, Теиа и Кириха заглянули на кухню. Юрика просто стояла, печально опустив голову.
— Это всё?.. Это и есть то единственное, чем мне придётся жить следующие два дня?..
Живот Юрики продолжал урчать, а она не сводила взгляда с кусочка лапши в своей руке.
В комнате 106 после ужина обычно играли в карты. Но это были не обычные карточные игры. Не ради забавы и не ради укрепления дружбы — а ради битвы за контроль над квартирой.
Пол во внутренней комнате был застлан шестью татами. Одно из них целиком занимала мебель — оставалось пять. По счастливому совпадению, именно столько же человек боролось за комнату. Поэтому было решено, что каждому достаётся по одному татами.
Татами Котаро располагалось в центре комнаты. Когда чайного столика здесь не было, именно там он обычно сидел. И именно на нём он расстилал футон.
К югу от него находилось татами Санаэ — то, что у окна. Своим местом она, правда, пользовалась редко, ибо обыкновенно сидела на Котаро, прицепившись ему на спину. Но когда чайный столик перемещали в центр комнаты, Котаро отходил к татами у окна и забирал Санаэ с собой.
Татами Кирихи было ближайшим к кухне. Это было то самое татами, под которым проходил подземный тоннель к её тайной базе. Жить там было бы не слишком удобно, зато для Кирихи это был просто удобный способ быстро попадать домой.
Татами Юрики находилось рядом с татами Кирихи и располагалось перед стенным шкафом. Поскольку Юрика незаметно для всех устроилась жить в шкафу, это татами естественным образом стало её. Но Юрика была слаба к давлению, и другие захватчицы частенько нарушали её границы — хотя зачастую именно Юрике потом и доставалось.
Татами Теиа находилось в самой глубине комнаты, перед светящейся стеной. Здесь она обычно держала маленький столик и стул для чаепитий. А благодаря пышному подолу её платья Теиа то и дело вторгалась на чужие территории. По правде сказать, именно она чаще всего нарушала границы татами Юрики.
Обозначив границы, они положили: каждое татами стоит 180 очков, и контроль над комнатой рассчитывается именно так. Одно очко — один сантиметр, так что 180 очков — это 180 сантиметров, то есть одно целое татами.
Эти очки пятеро захватчиков оспаривали друг у друга главным образом в карточных играх. За очки расширялись границы владений. В день проводилось пять матчей — чтобы у каждого была возможность выбрать игру. Предполагалось продолжать так до тех пор, пока у кого-нибудь не наберётся 900 очков, то есть пока он не заполучит все пять татами и, следовательно, полный контроль над комнатой. Именно так они и договорились разрешать свои споры, подписав Коронскую конвенцию.
На данный момент Юрика плелась в самом хвосте — у неё было меньше 160 очков. У остальных четверых было примерно по 180. Из-за этого Теиа то и дело вторгалась на территорию Юрики, и такими темпами Юрику, судя по всему, вскоре выставили бы из комнаты.
По плану, на сегодня тоже была назначена партия, но состязание никак не начиналось. Несмотря на то что все уже собрались вокруг чайного столика, никто и не думал ничего делать.
— Кириха-сан, что такое с Юрикой?
— Похоже, она погубила двухдневный запас еды.
— Так вот почему она в таком состоянии…
Они не начинали играть из-за Юрики.
— Хе-хе! Ха-ха-ха! Держись! Юрика, держись! Я обожаю лапшу!
Глядя в никуда, Юрика истерично повторяла одну и ту же бессвязную припевку. В таком виде её и застали Котаро и Санаэ, вернувшиеся с его подработки. Поняв, что в таком состоянии в карты с ней не сыграешь, они решили отложить сегодняшние партии.
— А что она там сжимает в руках?
— Это осколок того, что у них называют «лапшой быстрого приготовления». Судя по всему, всё остальное пошло прахом — кроме этого кусочка.
— Держись! Юрика, держись! Я волшебница!
— Сатоми-сама, а ведь это я по ошибке приняла еду Юрики за мусор и выбросила её.
Рут помрачнела, глядя на несчастную Юрику, и объяснила Котаро, как всё было.
— В пакете была и раздавленная лапша, и расколотые стаканчики, и пыль, так что я решила, что это всё точно мусор…
Чувствуя себя виноватой в случившемся, Рут искренне извинялась.
— Понятно… Ну хорошо.
Выслушав всё до конца, Котаро быстро решил, как быть. Если бы дело касалось только Юрики, он бы ещё поколебался, но раз уж в этом замешана и Рут — совсем другое дело. Он собирался всё уладить немедленно.
— Ты что делаешь?
— Сейчас увидишь… Слушай, Юрика.
— Я верю в любовь и отвагу! Главное в жизни — жизнь и любовь! Я всех люблю! Много еды! М-много… еды…
— А?
— У-у-у-у-а-а-а!
Юрика Котаро совсем не слушала. Она вдруг разрыдалась. Сама же своими словами из напеваемой припевки себя и довела. «Много еды». Для неё эта строчка была слишком уж печальной.
— Раз уж дошло до этого…
Хотя Котаро и вздрогнул от неожиданности, когда Юрика расплакалась, оставлять её в таком состоянии он не собирался. Он собрался с духом и снова подошёл к ней, выхватив из её рук осколок лапши.
— А-а! Верни! Пожалуйста, верни! Это же вся моя еда до послезавтра!
Наконец Котаро удалось вырвать Юрику из её транса. Потеряв последний кусочек еды, она окончательно запаниковала.
— Слушай, Юрика, не хочешь ли ты съесть что-нибудь нормальное вместо этого?
— А?..
Юрика замерла на месте, и желудок её тут же заурчал, едва она услышала слова Котаро. Её тело честнее всех ответило на его вопрос.
— Э-это была бы мечта, но т-ты ведь не станешь за это требовать у меня нескольких очков, правда?!
— Я бы с удовольствием, но дело не только в тебе, так что ближайшие два дня я закрою на это глаза.
— П-правда?!
— Сатоми-сама! Благодарю вас от всего сердца!
Юрика и Рут обе улыбнулись.
— О-о-о, Сатоми-сан! Я с первой же встречи поняла, что вы добрый человек!
— Ну да, ну да…
Юрика заплакала слезами радости, схватила руку Котаро и принялась её трясти. Санаэ, висевшая у него на спине, вздохнула. В день, когда они впервые встретились, она назвала Котаро ужасным человеком и задирой.
«Но ведь тогда я и представить себе не могла, что всё так обернётся…»
Погрузившись в мысли, Санаэ прижалась к Котаро чуть крепче.
— Благодарю вас за заботу о нас, Сатоми-сама.
— Ха, лучше уж два дня кормить Юрику, чем смотреть на то, как вы ходите с таким унылым лицом, Рут-сан.
В действительности два дня без еды никого не убьют. Скорее это просто жёсткая диета. И всё же Котаро просто не мог выносить вида такой подавленной Рут.
— О, боже мой… Большое вам спасибо, Сатоми-сама…
Рут мягко улыбнулась, слегка покраснела и низко поклонилась. От такой искренней благодарности Рут у Котаро потеплело на душе.
— Прошу вас, поднимите голову, Рут-сан. Это и правда сущая мелочь.
— Сатоми-сама, но ценность всегда относительна.
— …Эй, плебей.
В этот миг пронзительный взгляд Теиа буквально пробуравил Котаро насквозь.
— Ч-что это с тобой вдруг?
— Утром было то же самое. Что это за вопиющая разница в том, как ты обращаешься со мной и с Рут? Выходит, ты готов присягнуть на верность ей, а не мне!
Теиа раздражённо закусила губу, надула щёки и уставилась на Котаро. Со стороны это могло бы показаться милым — но на самом деле она была всерьёз возмущена.
— Ну надо же, я уж подумал, ты что-нибудь толковое скажешь, а ты…
— Что?! Ну так дай мне внятное объяснение!
Теиа разъярилась ещё сильнее, когда Котаро нарочито вздохнул. С холодным видом он пропустил её истерику мимо ушей и ткнул пальцем в Санаэ, Теиа, Юрику и Кириху — именно в таком порядке.
— Странная, странная, совсем странная и ещё одна странная. В этой комнате четверо странных. Ясное дело, что мне дорога единственная нормальная здесь!
— Что за чушь ты несёшь? И как ты смеешь называть меня странной?! Я же твоя госпожа!
— Ничего себе госпожа! Ты хоть представляешь, сколько хлопот ты причинила Рут-сан?!
— Н-никаких хлопот, Сатоми-сама…
— Вот, послушай её, плебей! Сама Рут говорит, что служить мне не в тягость!
— Будто бы такая вежливая девушка прямо тебе в лицо скажет, какая ты заноза!
— Нет, никакой занозы и никаких хлопот! Правда!
Пока Котаро и Теиа препирались, Рут странно суетилась. Её поведение и без слов говорило обо всём, что она чувствовала, — но Котаро и Теиа были слишком увлечены перепалкой, чтобы это заметить.
— Хмф, неважно. Что бы ты там ни думал, мне нужно только одно — захватить эту комнату. И тогда ты тоже окажешься под моей властью!
— Как бы не так!
— Вот и будет так! Такова сила королевской крови!
— А я тебя отобью!
Пока Котаро и Теиа сверлили друг друга взглядами, Кириха, молча наблюдавшая за ними, наконец заговорила.
— Кстати, Котаро… У нас есть предложение.
— …Предложение?
Немного успокоившись, Котаро повернулся к Кирихе.
— Да, именно. У нас с тобой обоих предостаточно боевого духа, однако играть изо дня в день в одни лишь карты этот дух притупляет. Поэтому мы хотели бы предложить состязание иного рода. Само собой, и ставка в очках будет соответственно выше.
— То есть?
— В предстоящем спортивном празднике есть марафон с препятствиями для клубов, верно? Мы бы могли посостязаться в нём. Каждый день одни карты уже изрядно приелись, согласись?
Объяснение Кирихи подхватила Теиа. Она уже успокоилась и вернулась к своему обычному состоянию.
«Я одержу разгромную победу в этом матче и докажу плебею своё превосходство…»
По крайней мере, именно так думала Теиа.
— Звучит интересно. Такие особенные матчи по-настоящему заводят. Я согласен.
Котаро быстро принял предложение. Звёздному участнику прошлых спортивных состязаний отказываться было не с чего.
«Хе-хе, ты у меня ещё пожалеешь, что вызвала меня на спортивное состязание, Тюльпан…»
Котаро расплылся в уверенной, бесстрашной улыбке.
— Я… я тоже согласна.
Юрика, которая обычно жаловалась, когда дела решали без неё, послушно кивнула. Когда на кону двухдневный запас еды, она была готова на всё, что скажет Котаро.
— Погодите минутку. А как же я? Я в спортивном празднике участвовать не могу.
Тут-то и подала голос Санаэ. Как призрак, она не могла принять участия в состязании.
— Всё в порядке. Мы уже придумали, как быть. Ты заранее выбираешь одного из нас, и тебе присваивается то же место, что и ему.
— Выбираю заранее? Это как?
— Ну, например, скажешь, что выбираешь меня.
— Ни за что на свете.
— Погоди, Санаэ, это просто пример… Допустим, я прихожу второй. В этом случае ты, Санаэ, тоже становишься второй. Словно двое заняли второе место одновременно.
По сути, тогда третье место становилось четвёртым, четвёртое — пятым, а пятое — шестым. Санаэ же просто получала то же место, что и тот, на кого она делала ставку.
— Ясно, значит, мы с ним окажемся в одной лодке.
— Именно. Правда, этот способ даёт тебе определённый минус — ведь от тебя самой результат не зависит. А можешь никого не выбирать — тогда у тебя по умолчанию третье место. Выбирай то, что тебе удобнее.
При пятерых участниках третье место не теряло очков. То есть, по сути, у Санаэ была возможность и вовсе не участвовать.
— Хм-м…
По-прежнему вися на спине у Котаро, Санаэ приложила ладонь к щеке и задумалась.
— Нет, я не могу просто не участвовать. Это было бы слишком скучно…
Санаэ посмотрела по очереди на Кириху, Теиа и Юрику, а потом перевела взгляд на Котаро — прямо перед собой. Некоторое время она рассматривала его профиль, а затем лучезарно улыбнулась.
— Всё, решила! Я буду в одной лодке с Котаро!
— М? Ты точно согласна на такое?
— Пусть даже с препятствиями — это всё равно марафон, верно? У тебя выносливости, похоже, больше всех. К тому же у нас с тобой перемирие, помнишь?
— Понял. Постараюсь, Санаэ, чтобы ты не пожалела, что выбрала меня.
— Няхаха! Рассчитываю на тебя.
Санаэ улыбнулась, кивнула Котаро и снова обхватила его рукой за шею.
— Так и порешим! Решено! В качестве особого матча мы примем участие в марафоне с препятствиями для клубов!
И так Котаро и остальные решили провести на школьном спортивном празднике собственное состязание.


    День из жизни захватчиц

    Понедельник, 27 апреля
С того дня, как четвёрка захватчиц силой пробилась в комнату 106, прошло уже больше половины месяца. Всё это время они оспаривали у Котаро его законную жилплощадь преимущественно за карточным столом — хотя очки в основном только и делали, что кочевали туда-сюда, не задерживаясь ни у кого надолго. Котаро по-прежнему не мог убедить себя в том, что одними играми он выпутается из этой передряги. Каждая клеточка его не блещущего остротой мозга работала не покладая рук, изобретая встречные меры, — и именно поэтому сегодня он явился в кружок косплея старшей школы Кицусё-Харукадзэ. Разумеется, его целью была одна вполне конкретная захватчица.
— …Вот, собственно, и всё. Она просто косплеит, не оглядываясь ни на обстановку, ни на людей вокруг. Поэтому я и хотел бы, чтобы вы показали ей, что такое косплей на самом деле.
Котаро сидел за столом для переговоров и обращался сразу к шестерым девушкам. Этими шестью барышнями были председательница клуба косплея и пятеро её соратниц. Как и общество вязания, клуб косплея считался слабым, ничем не примечательным кружком.
Котаро пришёл к ним, чтобы изложить своё положение. У него, видите ли, есть знакомая косплеерша — и эта косплеерша наряжается где попало и когда попало, невзирая ни на время, ни на место, ни на повод.
— Вот фотография той самой особы.
Когда общая картина прояснилась, Котаро извлёк из папки снимок и положил его на стол. Председательница, сидевшая на противоположном конце, взяла фотографию в руки.
— Понятно… Так вот она какая…
На снимке Юрика красовалась в своём наряде девочки-волшебницы.
— Какая милашка. Интересно, костюм — её собственного пошива?
— Качество-то костюма совсем недурное.
— Наверное, шили на заказ. В любом случае, дешёвая штука так выглядеть не может…
— Ты погляди на посох! Сделан на совесть!
— По крайней мере, у неё точно есть решимость, свойственная косплеершам первого ранга.
Члены клуба по очереди заглядывали в фотографию и делились впечатлениями.
— Если оставить всё как есть, рано или поздно она устроит неприятности и вам в придачу. Если она явится сюда в этом наряде, люди подумают, что она — одна из вас.
— А ведь и правда. Так и подумают…
Председательница опустила глаза, отвечая Котаро. И тут он заметил, что её плечи едва-едва подрагивают.
«Плохо дело. Неужели я её разозлил?»
Было яснее ясного, что Юрика рано или поздно доставит клубу хлопот.
— Что будем делать?
— Председательница!
Остальные участницы тоже заметили странное поведение старшей и встревоженно посмотрели на неё.
— Ну так как? Возьмётесь?
По щеке председательницы скатилась одинокая слеза и упала прямо на фотографию Юрики, расплывшись пятнышком и смазав очертания. Увидев это, Котаро совершенно естественным образом решил, что переговоры провалились.
— Хе… Хе-хе… Хе-хе-хе-хе…
Плечи председательницы задрожали сильнее, а сама она засмеялась — поначалу тихо, чуть слышно, но смех её с каждой секундой становился всё громче.
— Ахахахаха!
На её лице расплылась огромная улыбка, и наконец она подняла голову.
— Как же это?!
— …?
Председательница плакала и одновременно заливисто смеялась. Котаро не понимал, что происходит, и не знал, как отнестись к такой реакции.
— Председательница, а что же с его просьбой?
— Изумительно! Совершенно изумительно! Сегодня поистине чудесный день!
Председательница возбуждённо хлопнула ладонями по столу и, отпихнув стул ногой, поднялась во весь рост.
— Значит, соглашаемся?!
— Разумеется! Это — любовь! Любовь глубокая и настоящая! Сатоми-кун ни за что не обратился бы к нам с такой просьбой, если бы не чувствовал искренней и глубокой любви к косплееру и косплею как таковому!
— В таком случае, председательница…
— Вы же все понимаете, правда?! Если мы не отзовёмся на глубокую любовь Сатоми-куна, разве можно после этого называть себя настоящими косплеерами? Соединим наши силы и превратим эту девушку, Юрику-сан, в первоклассную косплеершу!
— Есть!
— Кос-клууу-уб!
— В бой!
Пятеро участниц хором ответили председательнице. Весь клуб косплея загорелся единым пламенем.
— Э-э-э…
Сначала ошарашенный столь неожиданным поворотом, Котаро наконец пришёл в себя.
— …Так вы возьмётесь?
— А, да. П-простите нас, Сатоми-кун. Мы чуть-чуть разошлись…
Заметив выражение лица Котаро, председательница покраснела от смущения.
— Не знаю, может, это было просто поветрие, но в последнее время над косплеем сгустилась какая-то тень… Вдобавок нам приходится терпеть предрассудки и придирки бессердечных зевак. Вот почему мы так обрадовались, что нас понимает такой обыкновенный человек, как ты…
Щёки председательницы пылали, да и остальные находились в подобном же состоянии. Кто-то потирал нос, кто-то чесал затылок. Смущались они каждая по-своему, но смотрели на Котаро одинаково тепло.
«Понятно. У них тут свои тяготы…»
Котаро искренне посочувствовал девушкам. Что касается одиночества и отчуждения — общество вязания и кос-клуб были товарищами по несчастью.
— Спасибо вам огромное. Я этого не забуду. Если у вас самих когда-нибудь возникнут трудности, обязательно скажите мне.
Поначалу Котаро пришёл сюда как стратег, придумывающий уловку против захватчиц, но, сам того не заметив, перестал воспринимать кос-клуб как орудие. Теперь он был рад, что решил посоветоваться с ними заранее. Если бы Юрика уже успела доставить им неприятности, было бы слишком поздно.
— Раз так, можно и мне кое о чём вас попросить, Сатоми-кун?
— Конечно. Что я могу сделать?
— Ну… не могли бы вы заходить к нам поиграть время от времени?
Председательница сложила ладошки и виновато улыбнулась.
— Я не против… но зачем?
— П-понимаете ли… У нас в клубе одни девушки, верно?
Председательница жестом указала на своих товарок, сидевших по обе стороны от неё. Всего их было шестеро, и все — девушки.
— Поэтому порой нам ужасно хочется услышать мнение парня о наших нарядах, но обычного мальчишку об этом и спрашивать страшно… А такого, как ты, без всяких предубеждений, — куда проще…
Голос председательницы постепенно затихал. К концу фразы он и вовсе пропал. Она лишь глядела на Котаро растерянным взглядом.
— Понял. Вы откликнулись на мою просьбу — значит, у меня нет никаких причин отказывать вам в вашей. Буду рад помочь.
Выслушав объяснение, Котаро кивнул. Раз уж он сам просит их о помощи с Юрикой, такой обмен казался ему справедливым.
— Спасибо, Сатоми-кун!
— Тогда, председательница, приступим немедленно!
— А? Прямо сейчас?!
— Разумеется, Сатоми-кун! Это недолго!
Получив согласие Котаро, девушки тут же ринулись в бой. Они в радостной суете забегали по комнате, сдёргивая наряды с вешалок. Судя по виду, они получали от этого огромное удовольствие.
«Ну что ж…»
Котаро на мгновение снова оторопел, но быстро собрался с духом, выпрямил спину и поудобнее устроился на стуле.
— Ну что, я, пожалуй, пойду.
— Спасибо, Сатоми-кун. Юрику-сан оставь нам.
— Приходи ещё, Сатоми-ку-у-ун!
— Нет, неправильно!
— Ах да!
— А теперь все вместе!
— Всего хорошего, господин! Мы будем ждать вашего возвращения! — хором пропели они.
— Ахаха, ладно. До свидания.
Котаро вышел из клубной комнаты, провожаемый улыбками косплеерш. Коридор без окон, в который он шагнул, был полутёмным и прохладным — полной противоположностью уютной клубной комнаты.
— А всё же они молодцы. Весь косплей должен быть таким же дисциплинированным.
Девушки клуба косплея ни за что не стали бы наряжаться где придётся без разрешения. Они даже по школе в костюмах не расхаживали. Даже в уборную они предварительно переодевались.
— Полностью согласна.
Неожиданно подала голос Санаэ. Во время встречи она хранила молчание, чтобы не мешать Котаро. Паря в воздухе, она повисла у него на спине и ткнула пальцем в щёку.
— А ты, однако, хитрюга. Этак спихнуть Юрику на клуб косплея…
— Поначалу у меня был именно такой план. Но после разговора с ними я сам порадовался, что пришёл.
— «Услуга за услугу»?
— Что-то в этом роде.
— …А может, всё из-за того, что ты просто обожаешь этих горничных?
— Ничего подобного! …Ну, ненавидеть — не ненавижу, конечно.
— Ну-ну… Но с этого момента соперниц у меня, похоже, станет на одну меньше, да?
— Хе-хе-хе, одной меньше…
Котаро усмехнулся и хмыкнул. Если Юрика вступит в клуб косплея, комната 106 перестанет быть ей нужной как сцена для самовыражения. В этом и заключалась цель Котаро, а сокращение числа захватчиц стоило того, чтобы отпраздновать.
— Ты и впрямь хитрюга, понимаешь?
— Ты так считаешь?
Вот так переговоры Котаро с клубом косплея благополучно завершились. Котаро и Санаэ продолжали болтать, выходя из клубного корпуса. Оказавшись на улице, они зашагали обратно к классу — перемена подходила к концу.
Хотя Санаэ средь бела дня парила в воздухе, никто из учеников не поднимал шума. Дело в том, что в школе Санаэ видели только обитатели комнаты 106. Единственным исключением была Сидзука — та могла видеть Санаэ, пока находилась в Корона-со или пока сама Санаэ не скрывала своего присутствия.
Но сейчас Санаэ пряталась, и потому Кэндзи и Сидзука поздоровались лишь с Котаро.
— С возвращением, Сатоми-кун.
— Ты куда ходил, Ко?
— Поручение было в клубном корпусе.
— Поручение?
— Ага, зашёл в один кружок, представил им Юрику.
— Представил Нидзино-сан? Что это за кружок?
Услышав имя Юрики, Кэндзи оживился и поправил очки. С тех пор как она пересела за соседнюю парту, Кэндзи много с ней возился. Он был из тех, кто по натуре не умеет пройти мимо чужой беды, и с Юрикой ничего поделать с собой не мог. Её, пожалуй, и опаснее было оставить одну, чем самого Котаро.
— Не могу сказать. Даже тебе. Это касается её увлечения.
— Хм-м… Ну ладно, пусть так. Но, что важнее, Ко, — где это ты успел подружиться с теми четырьмя?
— С какими четырьмя?
— Не придуривайся. Я о Нидзино-сан, Курано-сан, Рут-сан и Теиа-сан.
— А, так ты о них.
Котаро вовсе не прикидывался. Если считать Рут, захватчиц было пятеро, и упоминание «четырёх» попросту не сразу сложилось у него в голове. Но поскольку Кэндзи не знал о Санаэ, это было простое недоразумение.
— Вы же были знакомы ещё до их перевода сюда, верно?
— Ага, как-то раз пересеклись, когда я ходил по магазинам.
— По магазинам?..
Кэндзи склонил голову набок. Он проводил с Котаро уйму времени, но не мог припомнить ни одной такой встречи с этими четырьмя во время их совместных походов в магазин. В ответе Котаро ему почудилось что-то сомнительное.
— Когда это бы…
— К-кстати, эти четыре девушки и впрямь бросаются в глаза, да, Макензи-кун?
— А? Ну да, ещё бы. На любой вкус, как говорится…
Почувствовав, куда клонится разговор, Сидзука, знавшая правду, ловко перевела внимание Кэндзи на другую тему. У того не было ни настроения, ни охоты докапываться, и он без возражений включился в новую беседу.
— Фух…
«Пронесло. Спасибо, домовладелица-сан.»
Когда взгляд Кэндзи сместился на Сидзуку, Котаро облегчённо выдохнул. Их с Сидзукой глаза встретились, и они улыбнулись друг другу. На сегодня Сидзука была одной из немногих союзниц Котаро. Время от времени она подставляла ему плечо.
— Макензи-кун, а тебе какая из них больше по вкусу?
— Я?
— Ага, мне любопытно.
— У Макензи на уме только одна девица из театрального кружка. Он даже в клуб ради неё вступил.
— Вовсе нет. Приятель попросил записаться, чтобы добрать число участников.
Кэндзи раздражённо вздохнул в ответ на шпильку Котаро. Тот обращал к нему эту остроту далеко не в первый раз.
— Ну же, расскажи, Макензи-кун! Мои подружки всё время выпытывают, какие тебе девушки нравятся!
— Хм-м… Из этих четырёх…
Кэндзи перевёл взгляд на четвёрку. Котаро — тоже, само собой. Если не считать Санаэ, захватчицы устроились вместе и болтали с кучкой одноклассников. В первые дни в школе они сильно выделялись, но теперь уже примелькались и вросли в класс, как будто всегда тут и были.
— Ты сейчас с кем-нибудь встречаешься, Курано-сан?
— Да ну вас, отстаньте. Вас, мальчишек, только это и занимает…
— А тебе разве не интересно?
— Н-ну…
— Хи-хи, да мне всё равно. Сейчас я ни с кем не встречаюсь.
— Отлично! Я! Я! Запиши меня добровольцем!
— Дурак ты…
— Впрочем, я уже сделала выбор.
— Правда? Кто же он?!
— Ахаха, это секрет.
В классе Кириха слыла образцовой отличницей. В школе она меняла и тон, и манеру держаться. Была подвижной, с быстрым умом, но при этом ко всем доброжелательной. Именно поэтому вокруг неё всегда крутился народ. Большинство одноклассников, толпившихся сейчас вокруг захватчиц, были её знакомыми. Играла она, конечно, превосходно, но Котаро, знавший настоящую Кириху, невольно становилось чуть-чуть жаль ничего не подозревающих товарищей по классу.
— Ой, осталось всего пять минут! А у меня ещё шесть задач! Не успею! А-а-а… Ой…! Уа-а-а-а!
— Юрика-сан, хочешь, снова покажу тебе свою домашнюю?
— Можно?!
— Если угостишь меня соком.
— …Ладно, сама решу. У-у-у…
По сравнению с Кирихой, Юрика слыла у всех пропащей. Вечно суетилась и вела себя подозрительно. Она то и дело проваливала дела и опаздывала. Забыть домашнюю для неё было обычным делом. И сейчас она отчаянно пыхтела, пытаясь доделать математику. Часто она болталась вместе с Кирихой, и это только сильнее оттеняло её беспомощность. Сама Юрика, впрочем, этого не замечала.
— Я не люблю рок.
— А что ты тогда слушаешь, Теиа-тян?
— Обычно классику, но мне и энка любопытна. Прошлогодний хит «Пламенный барабан фестиваля» меня поразил до глубины души.
— Этот трек и правда был бомбой в мире энка, не спорю.
— Как круто… Всё-таки принцесса — это принцесса.
Самой заметной из четвёрки была Теиа. В отличие от Кирихи, Теиа попросту оставалась собой. Правда, она переделала свою «легенду»: вместо «принцессы-инопланетянки» стала «принцессой из страны, где всё ещё сохраняется монархия», приехавшей в Японию учиться.
Манера речи и происхождение у неё были странные, но всё, что она говорила, в целом звучало правдоподобно. Что удивительно, она неплохо разбиралась в популярных исполнителях и комиках. На самом деле её переводное устройство подсказывало ей подобные темы, и приспосабливаться ей было нетрудно. Благодаря этому класс просто счёл её представительницей высшего света.
— Хм-м, так бэнто для Теиа-тян тоже готовишь ты, Рут-сан?
— Да, но я всё ещё изучаю местную кухню.
— Здорово. Вот бы и я умела готовить…
— Завидуешь, правда? Рут — моя подруга детства, ею я хвастаюсь с удовольствием. Разве не так, Рут?
— Да.
На фоне самобытных соседок Рут проигрывала по яркости. Никогда не говорила ничего неуместного и, если не считать её физподготовки, не имела за собой никаких примечательных недостатков. Она всегда сливалась с фоном, мягко улыбаясь рядом с Теиа. Тем не менее её скромное очарование нравилось многим, и потому она пользовалась тихой, скрытой популярностью. Хоть среди четырёх подруг она и не выделялась, внимание всё равно привлекала.
— Хм-м…
— Не разыгрывай тут задумчивость, Макензи. Из этих четырёх ты бы выбрал Юрику.
Пока Кэндзи размышлял, Котаро усмехнулся и ткнул пальцем.
— Не приписывай мне того, чего я не говорил.
— Нет, я знаю, что прав. Ты всегда такой. У тебя слабость к девушкам, которые сами ничего не могут.
— Ахаха, это правда, Макензи-кун?
— Ничего подобного, Касаги-сан. Ко просто несёт чушь.
Кэндзи поспешил отмести обвинение Котаро.
— Тогда кто же?
— …
Но стоило Котаро надавить посильнее, Кэндзи умолк. Правда была в том, что из тех четырёх его типом действительно была Юрика.
— Видишь? Всё-таки Юрика.
— Да ничего подобного! Это просто совпадение!
— Если уж на то пошло, то Сатоми-кун тоже ведь беспомощный. На таких вот ты и западаешь, да?
— Не говорите таких страшных вещей, Касаги-сан.
— Не красней только.
— А ты, Ко, заткнись! Это и вправду не так, Касаги-сан…
Отчитав Котаро, Кэндзи отчаянно принялся оправдываться перед Сидзукой. В этот момент Санаэ, до того парившая неподалёку, повисла у Котаро на спине.
— Эй, Котаро, а ты-то?
— Хм?
— Кто из нас в твоём вкусе?
Санаэ, прильнув к нему, прошептала ему в ухо. Котаро ответил ей тем же тоном — шёпотом.
— …Это даже спрашивать не надо.
— То есть я?! Я же с тобой всё время рядом! Невинная, бодрая, отважная, прекрасная девочка-призрак Санаэ-тян!
Глаза Санаэ заблестели в предвкушении, и она прильнула ещё ближе. Однако Котаро решительно покачал головой.
— Ни за что. Это Рут-сан. Из вас пятерых тут даже спорить не о чем.
Для Котаро, изо дня в день ведшего бои на всех фронтах, ответ был очевиден: единственная, с кем не приходилось сражаться, — Рут.
— И не смей так шутить! Самая миленькая — это же я!
— Гвэх…
Санаэ посильнее обвила руки вокруг шеи Котаро и принялась его душить.
— Я же постоянно возле тебя! Неужто нельзя сказать что-нибудь этакое, как в романтической комедии? Мол, сердце у тебя при мне так и колотится и ты находишь меня милой?!
— Н-ну нет, я ничего такого не чувствую…
— А я ещё и болею за тебя на спортивном празднике! Надоело!
От возбуждения Санаэ сдавила шею Котаро ещё сильнее.
— В к-конце концов, ты тоже хочешь выжить меня из комнаты… — прохрипел Котаро.
— Мне всё равно! Это всё равно нечестно!
От давления на шею Котаро почувствовал, что вот-вот потеряет сознание. Но со стороны казалось, что он просто спокойно сидит, и никто ничего не замечал. Не только четвёрка захватчиц — странные отношения Котаро и Санаэ давно стали привычной частью классного ландшафта.
После занятий Кириха в одиночку направилась к клубному корпусу.
«Чтобы участвовать в клубном марафоне с препятствиями, мне нужно вступить в какой-нибудь клуб, но…»
Её целью, разумеется, был спортивный праздник в следующем месяце. Конкретное соревнование, в котором они собирались участвовать, называлось клубным марафоном с препятствиями. Как явствовало из названия, представители клуба бежали в паре. Поэтому каждой из захватчиц нужно было сперва вступить в какой-то клуб, а затем добиться, чтобы её выбрали одним из двух представителей.
«В какой же клуб мне податься…»
Кириха остановилась перед клубным корпусом и окинула взглядом список кружков. Внимательно глядя на перечень, она прокручивала в голове тактические расчёты на забег.
«Соревнование парное, значит, мне потребуется способный напарник на случай затруднений. Первое и самое главное требование — быстрые ноги. Раз уж это марафон, выбор спортивного клуба очевиден. Полагаться на ноги гуманитария было бы глупо. И раз это полоса препятствий, небольшой рост и лёгкое сложение будут выгоднее. А если вспомнить, кто отличается быстротой и лёгкостью…»
Собрав мысли воедино, Кириха остановилась на одном конкретном клубе: женской лёгкоатлетической команде. Когда глаза её наткнулись на нужную строку, губы сами сложились в улыбку.
«Женская легкоатлетическая команда, значит? Недурно. Остаётся только добиться, чтобы меня выдвинули в представительницы. Попробую уговорить, а если не выйдет — просто пойду в другой клуб. Время ещё есть…»
— Карама, Корама, вы здесь?
— Здесь! Хо!
— Само собой! Хо!
Со стороны могло показаться, будто Кириха стоит одна, но где-то рядом из ниоткуда раздались голоса её ханив-слуг. Они украдкой сопровождали её, используя встроенные устройства маскировки.
— Записывайте все разговоры там, куда я пойду. Мне нужно проанализировать характер каждого и их взаимоотношения, так что фиксируйте всё, что можно.
— Понял! Хо!
— Постараемся как следует! Хо!
Кириха намеревалась пробиться в женскую легкоатлетическую команду тем же способом, каким в своё время вломилась в комнату 106 Котаро. Она присмотрится к участницам клуба и искусно подтолкнёт их к тому, чтобы её избрали представительницей на марафоне с препятствиями.
— Хорошо.
Кириха кивнула своим ханивам и двинулась к дверям клубного корпуса.
— Не-е-е-ет! Я не буду вступать в клуб косплея! Я же говорю, я не косплеерша!
— Она упирается сильнее, чем я думала.
— Не бери в голову. Просто веди её внутрь. Не забывай, это ради нашего возлюбленного Сатоми-куна.
— Есть!
— Не-е-е-е-е-е-т!
Кириха разминулась со странной шумной компанией уже внутри, но не обратила на них внимания. Её мысли были целиком поглощены тем, как уговорить женскую легкоатлетическую команду выдвинуть её на забег.
«Хе, посмотрим, как справятся остальные…»
Кириха уверенно улыбнулась и вместе с двумя ханивами направилась к комнате клуба лёгкой атлетики.
Но не одна Кириха вела в этот час свою работу. Пока она встречалась с легкоатлетами, Теиа тоже подбиралась к определённому клубу.
— Значит, она вступает в женскую легкоатлетическую команду?
— Так точно. Я подтверждаю, что она уже зашла в их клубную комнату.
— Молодец, Рут. Продолжай наблюдение.
— Слушаюсь.
С коротким сигналом голос Рут пропал из браслета Теиа. Устройство на её правом запястье помимо вызова оружия имело и другие функции. Связь — одна из них, так что она спокойно разговаривала с Рут через её браслет. Выслушав доклад, Теиа завершила сеанс и упёрла руки в бока.
— Хе-хе-хе, значит, Кириха идёт в легкоатлетическую команду. Типичный ход. Однако же…!
В глазах Теиа сверкнул огонёк, когда она подняла взгляд на здание перед собой. Оно казалось ей довольно внушительным — впрочем, исключительно из-за её собственного небольшого роста. Само по себе здание было невелико.
— Соревнование — это прежде всего организованная сила и сплочённая мощь! Физический труд я оставлю мужчинам! Ты выбрала не тот клуб, обитательница подземелий! Ха-ха-ха!
Перед ней тоже стоял клубный корпус, но несколько иного рода. Это был сборный барак, которым пользовалась юношеская группа поддержки. Поскольку во время тренировок они поднимали неимоверный шум, их поселили в отдельном строении.
— Мне нужны единство и безграничная преданность! Вы будете готовы отдать за меня жизни, парни из группы поддержки!
— Го! Го! Ха-ру-ка-дзэ!
— Вперёд, вперёд, Харукадзэ! Вперёд, вперёд, Харукадзэ!
Пока Теиа громко смеялась, из барака доносились гулкие мужские голоса и оглушительный барабанный бой, да с такой силой, что содрогалась земля.
— Отлично, превосходно! Пыл, достойный моего войска! Готовьтесь!
— Вперёд, вперёд, Харукадзэ! Вперёд, вперёд, Харукадзэ!
Голоса гремели, барабаны ревели. Казалось, этот рёв вот-вот снесёт крошечную фигурку Теиа с места. Но её это ничуть не смутило. С решительным видом она подошла прямо к двери и постучала.
— Приветствую!
— Кто там? У нас тренировка. Если у тебя к нам дело, приходи потом.
Вскоре после стука дверь распахнулась, и на пороге показался парень с суровым лицом. Форма на нём была куда более традиционного покроя, чем обычная школьная форма Харукадзэ. Полы куртки и штанины — длиннее обычного, всюду густая вышивка. На левом рукаве — повязка с надписью «капитан». Это был вожак клуба.
Но ещё более поражало его исполинское сложение. Казалось, он едва протискивается в дверной проём. Рядом с Теиа он выглядел настоящим великаном.
— Этого не будет. Начиная с сегодняшнего дня этим клубом правлю я.
Однако и тут улыбка Теиа не дрогнула ни на миг. Её самоуверенная усмешка как раз подходила такому правителю. Она ткнула пальцем прямо в лицо великану.
— Немедленно передай мне власть над группой поддержки. Все члены клуба будут подчиняться каждому моему приказу!
— Что?! Ты, что ли, вызываешь нас на бой?! Думаешь, с такой букашкой, как ты, можно что-то сделать со славой нашей группы?!
— Вот это настрой! Но прежнему капитану я уступок не сделаю! Я как следует тебя вышколю, заставлю пожалеть, что ты назвал своего нового господина букашкой!
— Бред! Не зарывайся, карапузка! Парни, к оружию! Не щадите её, пусть и девчонка! Она оскорбила нашу группу!
Парни, встав плечом к плечу за своим вожаком, высыпали из клубной комнаты всей оравой. Каждый из окруживших Теиа громил был огромен. Они возвышались над ней до того внушительно, что она буквально скрылась в их тени.
— Прекрасно! Именно так и должны вести себя мои вассалы!
— Кончай нести чепуху!
— Живой ты отсюда не выйдешь!
Члены группы в ярости надвинулись на Теиа. Всё это напоминало свору диких зверей, затравившую кролика.
— Разумеется, не выйду! Такова сама природа победы! Узрите же седьмую принцессу Святой Галактической Империи Форторте — Теиамиллис Грэ Форторте!
Как выяснилось, самым свирепым зверем среди них оказался этот самый крохотный «кролик».
Примерно через час сквозь окно сборного барака можно было увидеть Теиа. Она безмятежно восседала в изящном деревянном кресле в глубине комнаты. Теперь уже её левый рукав украшала повязка капитана. За её спиной висел флаг с тем же гербом, что был вычеканен на её браслете. То, что изначально принадлежало старшей школе Кицусё-Харукадзэ, отныне стало собственностью Империи Форторте.
Группа поддержки выстроилась перед Теиа. Удивительным образом все до единого были в той или иной степени потрепаны. Помимо ссадин и растяжений у кого-то виднелись ожоги, у кого-то — синяки, а у одного даже волосы были опалены. И тем не менее эти железные духом ребята были не из тех, кто жалуется. Они стояли, выпрямившись во весь рост и выпятив грудь. Десять парней в чёрной форме, построенные по-военному в линию, — зрелище, что и говорить, внушительное. Единственным исключением был тот самый молодец, что ещё час назад носил повязку капитана. Ему досталось по первое число, и теперь он лежал в углу барака.
— Не-е-е-е-т! Я не буду надевать это и участвовать в спортивном празднике! Простите меня-а-а!
— Да смирись уже, Юрика-тян.
Снаружи доносились голоса, но сидевшие внутри мужчины на них даже не взглянули. Теиа — тоже. С довольной улыбкой она наблюдала, как подчинённые послушно тянутся во фронт.
Она поднялась, упёрла руки в бока и величественно провозгласила:
— Слушайте все. С сегодняшнего дня группа поддержки возродится! Вы больше не будете подбадривать нечто столь расплывчатое, как «школа». Отныне вы — королевская группа поддержки и болеете только за меня! Впервые за всю долгую историю Империи Форторте у представителя правящей династии появилась собственная, лично подчинённая группа поддержки! Осознайте всю значительность этого события и вложите в дело сердце и душу!
— Слава принцессе! Слава принцессе!
Десятеро парней грянули в ответ на заявление Теиа. Их могучие, закалённые ежедневными тренировками голоса сотрясли весь барак. Однако то, что они делали, вряд ли уже можно было назвать простым «подбадриванием». Это был скорее первозданный, неприкрытый выплеск преданности Теиа.
— Возглашайте и славьте моё благородное имя! Поражение в Форторте недопустимо! Не забывайте: Форторте — синоним победы!
— Победа Её Высочеству Теиамиллис! Слава королевским родам Форторте!
Теиа захватила группу поддержки силой оружия. Медленная, обстоятельная манера Кирихи ей не подходила.
Покорив группу поддержки, Теиа радикально изменила её суть. Она перековала её в единый инструмент, существующий исключительно ради неё. С этой преобразованной группой она и собиралась войти в спортивный праздник.
— Сражайтесь с врагами королевских домов! Проливайте кровь ради меня! Идеальная дисциплина, доверие к соратникам и — важнее всего! — беспрекословная преданность мне приведут нас к победе!
— Слава принцессе! Слава принцессе!
— Ахахаха! И что ты будешь делать, плебей, теперь, когда у меня есть непобедимое войско?!
Воодушевлённая Теиа думала о Котаро.
«Ну-ну, посмотри, плебей. Я покажу тебе, какой мощью обладают верность и единство!»
Она не до конца осознавала, что одной из причин её «государственного переворота» в группе поддержки было попросту желание отомстить Котаро за то, что тот отказался присягнуть ей на верность.
Пока Теиа была поглощена захватом группы поддержки, Котаро занимался своим клубом и оставался в блаженном неведении о манёврах Теиа и Кирихи. Более того, о своей обычно хаотичной жизни он и вовсе забыл. Когда после занятий он вязал рядом с Харуми, его охватывало странное чувство мирного довольства — сродни тому, что он испытывал во сне.
— Сатоми-кун, ты стал лучше вязать.
— Правда?
— Да. В твоих стежках больше не видно колебаний.
— Хахаха, я же с самого начала делаю одно и то же. Видимо, даже такой неумёха, как я, рано или поздно набивает руку.
Котаро не замечал собственных успехов, пока Харуми о них не сказала. Но она была права. Пусть он и ссылался на «мышечную память», теперь его пальцы двигались с определённой уверенностью.
«Потихоньку прибавляется в длину…»
Котаро остановился и оглядел то, что получилось у него за сегодня. Связано было уже больше тридцати сантиметров. Если дело пойдёт так и дальше, до полноценного шарфа осталось совсем немного.
«А вот тут всё из рук вон плохо…»
Первые стежки выглядели как попало. То там, то тут торчали неопрятные узелки, обвязка вышла неровной, но с каждыми десятью сантиметрами качество вязки заметно улучшалось. До уровня Харуми ему было пока далеко, но в сравнении с самим собой в начале — прогресс был очевиден.
«А ведь и впрямь стал лучше».
В вязании усердие вознаграждалось зримыми плодами. Котаро мог своими глазами увидеть, насколько он вырос.
— …А ты, Сатоми-кун, и вправду занимаешься вязанием всерьёз.
— А?
Когда Котаро поднял голову, мягкие глаза Харуми смотрели прямо на его работу.
— Я это вижу по твоему вязанию.
Харуми протянула руку и осторожно провела пальцами по полотну, словно гладила щенка.
— Вы, наверное, по-настоящему любите вязание, сэмпай?
— А…
Харуми прикасалась к его вязанию кончиками пальцев — и даже это она делала бережно. Видя это, Котаро понимал, до чего она дорожит своим делом. Но стоило ему об этом сказать вслух, Харуми слегка покраснела и опустила взгляд.
— Да, очень люблю. Поэтому… кхм… мне так радостно видеть, что и ты относишься к нему всерьёз…
— В таком случае я постараюсь оправдать ваши ожидания.
Котаро улыбнулся Харуми и снова взялся за спицы. В последнее время ему и так нравилось вязать, а теперь, когда стало понятно, что он и впрямь продвигается, он полюбил это занятие ещё сильнее.
— Н-нет, торопиться вовсе не нужно… Давай ещё поболта…
— Хм?
— Ой, н-ничего! Ничего-ничего!
Когда Котаро снова поднял на неё глаза, лицо Харуми было пунцовым, а руки её неслись как ураган. Стежки у неё получались куда грубее обычного, в работе не было и следа её привычной аккуратности.
«Что это с ней…»
Котаро склонил голову набок и понаблюдал за Харуми, которая на себя сейчас была совсем не похожа. Но чем пристальнее он на неё смотрел, тем ярче пылали её щёки и тем стремительнее двигались руки.
— Перестаньте, пожалуйста, с меня раздевать! Я сама умею переодеваться!
— Всё будет хорошо. Просто расслабься.
— Хватит дурачиться и возьмись за это серьёзно. Это нужно, чтобы снять мерки для наряда, в котором она побежит марафон с препятствиями на спортивном празднике.
— Понятно.
— Я не хочу-у-у!
«А, я же совершенно забыл!»
Голоса снаружи напомнили Котаро об одном деле.
— Кстати, сэмпай, я хотел вас кое о чём попросить.
— Д-да?
Харуми выпрямилась так резко, будто её испугали. Котаро это показалось странным, но он продолжил.
— Вы не согласитесь стать моей парой в клубном марафоне с препятствиями?
— В марафоне с препятствиями?..
Повторив его слова, она словно вернулась в своё обычное состояние. Чуть погодя её брови нахмурились, а во взгляде мелькнула грусть.
— Но я же совсем не умею в спорт… Я только буду тебе мешать.
— Ничего страшного. Это неважно. — Котаро покачал головой. — Если честно, я поспорил с кое-кем насчёт этого забега. Кто первым доберётся до финиша, тот будет командовать остальными. Но правила требуют команду из двух человек, и одному мне не участвовать.
— С друзьями, значит?..
— Кроме того, даже если участвуют в паре, засчитывается только лучший результат из двух. Так что, если вы сойдёте с дистанции сразу после старта, я возражать не буду. Мне нужно только, чтобы вы вышли на старт.
По правилам клубного марафона от каждого клуба должны были участвовать двое представителей, но финишную черту пересекать мог только один. Котаро не сможет стартовать в одиночку, но он пробежит трассу сам, если Харуми просто выйдет с ним.
— А ведь и правда, такое правило есть… Понятно. Раз дело обстоит так, я с радостью составлю тебе компанию.
— Спасибо большое, сэмпай.
— Не за что.
В итоге Харуми с улыбкой приняла просьбу Котаро. Она колебалась лишь потому, что не хотела его подвести. А раз для него это не было проблемой, у неё не оставалось причин отказываться.
Котаро и Санаэ покинули старшую школу Харукадзэ только к половине пятого.
— Общество вязания — такая скука…
— Отстань.
Для завершения клубных занятий время было всё ещё сравнительно раннее, но у Харуми сегодня была запись к врачу. В такие дни общество вязания либо расходилось пораньше, либо попросту переносило встречу.
— Но вообще, нормально ли это — играть в паре с такой хилой девчонкой? Если и ты сойдёшь, мы придём последними, сам понимаешь…
— Ничего, если я выиграю — всё в порядке. Хе-хе, тебе повезло: я ведь всегда был звездой школьных спортивных праздников.
— У меня что-то вдруг появилось дурное предчувствие…
Парочка шутливо перебрасывалась фразами, направляясь к главным воротам школы. Другие Санаэ не видели, поэтому в людных местах Котаро предпочитал помалкивать. Так было и теперь. Проходя через ворота, он не ответил Санаэ ни слова. Санаэ это понимала и не обижалась, и разговор возобновился, только когда они пробились сквозь толпу.
— …Не валяй дурака, Котаро. Мы с тобой в этот раз в одной лодке.
— Положись на меня.
— Мне что-то всё тревожнее…
— Сейчас увидишь. Завтра начну тренироваться. Я тебя потрясу до глубины души, Санаэ.
— Ну-ну, надеюсь.
— …
Котаро снова умолк — только на этот раз причина была не в прохожих. Он просто шёл вдоль ограды школы. Когда Санаэ проследила за его взглядом, она поняла: он смотрит на школьный двор.
— Ты чего там углядел?
— Хм? А, ничего особенного.
Котаро наблюдал за тренировкой бейсбольного клуба. Поле было оборудовано прожекторами, так что ребята могли продолжать тренировку и после захода солнца. Их занятие только-только началось.
— Бейсбольный клуб, значит? Ты ведь тоже занимался бейсболом, да?
— Хм? Да. До окончания средней школы.
— У тебя дома всякой такой ерунды полно.
Санаэ вспомнила тот день, когда впервые встретила Котаро. Тогда по полу у него валялись бейсбольные мячи, биты и перчатки. Да и за ней самой он гонялся с битой в руках.
— Но теперь я верен обществу вязания.
— Это потому, что та девушка в твоём вкусе.
— Больше, чем вы все.
— Ты что?! Не обязательно так сразу!
Санаэ надула щёки и обиженно отвернулась в ответ на колкость Котаро. Он усмехнулся, глядя на неё, но только собрался что-то сказать, как резко обернулся назад.
— А?
— Что? Что случилось?
Санаэ опешила от неожиданного движения Котаро, и её надутые щёки тут же вернулись в обычный вид.
— Просто показалось, что на меня кто-то смотрит…
— Здесь никого нет.
— Значит, почудилось.
— Ты, случаем, не зазнался? Нехорошо, знаешь ли. Говорят, это первый шаг к тому, чтобы стать нарциссом.
— Не сравнивай меня с Макензи.
— А? Очкарик-кун у нас нарцисс?
— Ага. Настолько, что записался в театральный кружок.
— Хм… Значит, он такой, каким и выглядит.
— Правда же?
К добру или к худу, но Санаэ забыла о своём недавнем недовольстве — хотя ни она, ни Котаро этого не заметили, и их мирная беседа потекла дальше.
— А вообще, не могу представить, чтобы кому-то было интересно за мной подсматривать… — проговорил Котаро, стряхивая с себя прежнее странное ощущение.
— Ну, я бы не была так уверена…
— Хм? Что ты сказала?
— Ничего-о-о! Хватит выдумывать, просто иди дальше.
— Ладно-ладно.
Они прошли несколько перекрёстков — и тут из переулка поблизости вывалилась, едва держась на ногах, чья-то фигура.
— С-Сатоми-са-а-ан!
То была не кто иная, как Юрика.
— Юрика?!
— Что с тобой случилось?!
Выглядела Юрика странно. Измождённая, со щеками, мокрыми от слёз. Мало того, и одежда её была в полном беспорядке. Шарф сбился набок, пуговицы застёгнуты вкривь и вкось, сквозь щели в одежде просматривалось нижнее бельё. Она была в совершенно разобранном виде.
— Помоги мне, пожалуйста, Сатоми-сан! Какой-то странный клуб гоняется за мной и пристаёт!
Юрика вцепилась в Котаро и со слезами на глазах подняла на него умоляющий взгляд.
— Они меня раздели, сняли мерки и заставили надеть какие-то странные наряды! Я больше не выдержу-у-у!
— Э-это, должно быть, ужасно…
— Н-наверное, клубы тоже от отчаяния… Ха, хахаха…
Клубом, что гонялся за Юрикой, был, разумеется, кос-клуб, завербованный самим Котаро. Однако ни Котаро, ни Санаэ не могли ей об этом сказать и лишь отшучивались с натянутыми улыбками.
— А завтра они сказали, что снимут мерки с нижнего белья! Я не хочу показывать всё-всё никому, кроме любимого челове-е-ека!
— Аха… Ахахаха…
— Ня-ха… Хахахаха…
Юрика была в истерике, а Котаро с Санаэ лихорадочно прикидывались ничего не понимающими.
«Так это, значит, была она…»
С появлением Юрики Котаро наконец понял, что за чувство охватывало его у школьных ворот. В отличие от него самого, Юрика, разумеется, ни о чём не догадывалась.


    Тренировка и чувство дистанции

    Пятница, 1 мая
Когда календарь перевернулся на май, многие клубы старшей школы Кицусё-Харукадзэ принялись усиленно готовиться к марафону с препятствиями. В Харукадзэ клубы сами по себе имели немалый вес, а их влияние напрямую зависело от численности. Вот почему события, в которых клубы могли сразиться друг с другом напрямую, привлекали повышенное внимание. Неудивительно, что школьный двор уже кишел учениками, занятыми самыми разными тренировками.
Одним из таких клубов была и женская легкоатлетическая команда, в которую вступила Кириха. Как раз сейчас они проводили пятикилометровый забег с хронометражем, чтобы определить своих представительниц на марафон с препятствиями.
— Ха… Ха… Ха…
Кириха бежала по дорожке с идеальной техникой и правильным дыханием. Её красивая форма и ровный темп выделялись даже среди легкоатлеток. От старта и почти до самого финиша она не сбавляла. Впрочем, две девушки бежали впереди, и она шла третьей. Техника у Кирихи была отменной, но из-за недостатка тренировки ей не хватало ни выносливости, ни опыта. К тому же её женское тело не очень-то подходило для длинных дистанций. Учитывая всё это, она показывала очень достойный результат.
— Кири-тян, держись!
— Ха… Ха… Ха…
Подбадриваемая одной из финишировавших раньше, Кириха пересекла черту третьей. За ней одна за другой финишировали и остальные участницы команды.
— А ты быстра, Курано-сан. Даже не верится, что ты первокурсница-новичок.
— Мгм! Не смей ставить мою Кири-тян в один ряд с обыкновенными первогодками.
— Б-благодарю вас. Ха… Ха…
Пока Кириха пыталась отдышаться, две третьекурсницы, финишировавшие раньше неё, подошли к ней.
— А чего это ты ещё хвастаешься?
— Нас с Кири-тян связала сама судьба! Только это и важно.
Кириха ещё тяжело дышала, а две другие девушки, казалось, и не запыхались. Опытные марафонки, пять километров для них были ничто.
— Но ты, Кири-тян, нечестно хороша… Ты и красивая, и грудь большая, и умная, и быстрая.
— Н-но я не могу сравниться с вами двоими, сэмпаи.
— Кя-а-а! Даже характер у тебя прекрасный!
— Кя?!
— Ну хватит, угомонись. Мы тут серьёзным делом занимаемся.
— Извини-и-и, Кири-тян!
— Н-нет, ничего страшного…
Бойкая третьекурсница — это Такахаси, а серьёзная — Кавасима. Их имена были нашиты на груди спортивной формы. Кавасима к тому же была капитаном женской легкоатлетической команды.
— Ну, с этим мы определили и наших представительниц на марафоне с препятствиями.
— Я и Кири-тян!
— Именно.
— Что? Я?
Хотя всё шло по её плану, Кириха всё же немного растерялась. Она думала, что ей придётся уговаривать, убеждать, — и была приятно удивлена, что всё сложилось само собой.
— Да. У нас давно ведётся традиция: одну кандидатуру выбираем по уму, другую — по физической форме.
— А значит, это будем ты и я, Кири-тян. Чтобы побеждать, порой одних мышц мало.
— Не выставляй это так, будто чем-то хвастаешься. Вот же ты…
Кавасима поразилась беззаботности Такахаси, но Кириха всё ещё продолжала размышлять.
— Кстати, сэмпай, а что за препятствия в этом марафоне?
— Кава-тян, объясни, пожалуйста.
— Сил нет, ты всегда так…
Плечи Кавасимы поникли, когда Такахаси с такой лёгкостью переложила объяснение на неё. Тяжело вздохнув, Кавасима начала говорить.
— Так вот, Курано-сан, всего «препятствий» десять. В прошлые годы бывало всякое — от поедания карри на скорость до чтения кандзи на время. Словом, типичные задания спортивного праздника. Загвоздка в том, что каждый год они меняются, и какие именно будут в этот раз, мы не знаем. Потому-то…
— Потому-то дурочке вроде меня в одиночку не победить! Если одним из заданий будет чтение кандзи или английского, у меня ни малейшего шанса.
— Я же просила тебя этим не хвастаться.
— Тиии-хи, прости!
Клубный марафон с препятствиями представлял собой пятикилометровую трассу с десятью препятствиями по дистанции. Участники натыкались на очередное задание примерно каждые четыреста-пятьсот метров. Задания были самые разные: одни требовали силы, другие — ловкости, третьи — сообразительности. Популярными были толкание ядра, эстафета с ложкой и викторины.
Препятствия, по сути, играли роль гандикапов: кто быстрее — или медленнее — с ними справляется, тот и двигается соответственно. Быть просто быстрым бегуном было недостаточно, и именно это делало забег таким трудным. У каждого клуба была своя тактика — от выставления сбалансированной пары до посылки сугубо быстроногих, чтобы компенсировать недостаток смекалки. Стратегия женской легкоатлетической команды сводилась к тому, чтобы выставить в паре самую быструю и самую умную.
— Понимаю. Это разумно.
— Выложимся на все сто, Кири-тян!
— Разумеется. Жду забега с вами с нетерпением, Такахаси-сэмпай.
— Отлично! Оставь всё на меня.
Кириха светло улыбнулась. Она была вполне довольна исходом.
«Всё идёт так, как я задумала».
Такахаси была самой быстрой в команде и при этом довольно миниатюрной. Идеально подходила под тот тип напарницы, который Кириха держала в уме.
«Осталось только…»
Кириха подала едва заметный знак рукой.
— Хо! Звали, Анэ-сан? Хо!
— Что прикажете? Хо!
Двое ханива, Карама и Корама, тотчас откликнулись. Они, как и прежде, прятались за передовой маскировкой и следовали за Кирихой по пятам.
— Меня выбрали представительницей, всё по плану. Теперь вам нужно сосредоточиться на сборе информации, как мы и уговаривались.
— Понял! Хо!
— Сейчас же! Хо!
— Отмечайте во дворе всех, кто в более хорошей форме, чем я. И не забудьте записать данные об их телосложении.
— Хо! Положитесь на нас, хо!
— Анэ-сан может тренироваться спокойно, хо!
— Хорошо. А потом, когда закончите с этим, подготовьте средства. У нас ведь ещё осталось то золото, которое я собиралась отдать Котаро, верно?
— Хо, хо! Так точно, хо!
— Вас понял, хо! Сейчас же принесём, хо!
Кириха ухмыльнулась, ощущая, как оба ханива удаляются.
— Если ты думаешь, Теиа-доно, что я буду играть по правилам, — ты ошибаешься…
Кириха флегматично, но хищно улыбнулась. Она была уверена, что Теиа ей не соперница.
— Что ты там застряла, Кири-тян? Тренировка начинается.
— Простите, сейчас подойду!
Кириха снова напустила на себя маску образцовой отличницы и побежала к своим товаркам по команде.
Тем временем Теиа не хуже раздувала угли соперничества с Кирихой, последовательно готовясь к спортивному празднику. Полностью подчинив себе группу поддержки, она и сегодня громко отдавала приказы.
— Черви, в чём ваша сила?
— Единство! Подбадривание! Победа!
— Кто ваш господин?!
— Слава принцессе! Слава принцессе!
— Я вас не слышу!
— Слава принцессе! Слава принцессе!
Отвечая Теиа, группа поддержки бежала строем вокруг школьного здания. Теиа шла сзади, размахивая бамбуковым мечом и подгоняя парней.
— Умрёте ли вы ради меня?
— Как пожелаешь, моя принцесса!
— Проливайте кровь за меня! Посвятите свои жизни победе королевских домов!
— Все как один! Все как один! Все как один!
Зрелище было сюрреалистическое: могучие парни в чёрных как смоль формах бегают под командованием юной девочки в спортивном костюме — и при этом все как один на полном серьёзе. Впрочем, все, кто был против Теиа, уже подверглись «чистке».
— Хорошо! А теперь — пойте, черви! За мной!
— Слава принцессе! Слава принцессе!
— И раз, два, три, вперёд! Мы — прекрасная группа поддержки!
— Мы — прекрасная группа поддержки!
Высокий, чистый голосок Теиа взвился к небу, а следом грянул низкий, мужественный хор. Их голоса разносились ветром по всему школьному двору. Теиа продолжала запев.
— Верь в товарищей и защищай принцессу!
— Верь в товарищей и защищай принцессу!
— Это здорово!
— Это здорово!
— Это здорово!
— Это здорово!
— Будем трудиться, пока не сойдём со сцены!
— Будем трудиться, пока не сойдём со сцены!
Едва Теиа и перекованная группа поддержки допели первую из своих песен, браслет Теиа издал короткий сигнал. Это был вызов от Рут.
— О, это Рут. А мы только до самого интересного дошли… Ладно, вы продолжайте бежать!
— Слава принцессе! Слава принцессе!
Теиа крикнула парням вслед, и те, продолжая бежать, громогласно откликнулись, но даже на мгновение не нарушили строя, хотя и оказались вне прямого контроля своей маленькой повелительницы. Теиа проследила взглядом, как они скрываются за углом здания, и с несколько раздражённым видом приказала браслету принять вызов Рут.
— Голубой Рыцарь, открой связь с Рут.
— Как пожелаешь, моя принцесса.
— Рут, это я.
— Ваше Высочество!
— Что такое? Что-то случилось?
В голосе Рут сквозила тревога, заглушавшая её обычную мягкость. Поняв, что дело серьёзное, Теиа разом растеряла раздражение.
— Я обнаружила два неопознанных летающих объекта над старшей школой Кицусё-Харукадзэ.
— Неопознанные летающие объекты?
— Так точно. Они укрыты термооптической электромагнитной маскировкой, поэтому мне потребовалось некоторое время, чтобы их засечь. Насколько я могу судить, они зависли примерно в ста метрах над землёй и собирают данные со школьного двора.
— Собирают данные?.. У тебя есть предположения, чьи они?
— Если позволите лишь предположение.
— Говори.
— Когда главный компьютер Голубого Рыцаря проанализировал слабую энергетическую утечку из-под их маскировки, он оценил в шестьдесят три процента вероятность того, что это те два ханивы.
— Ханивы, значит? Не знаю, что именно она выведывает, но, похоже, Кириха что-то замыслила к спортивному празднику…
Поначалу Теиа была не в духе, раздражённая прерванной тренировкой, но, узнав, что её соперница перешла к действию, подняла глаза к небу с хищной, беззаботной улыбкой. То была ухмылка свирепого зверя.
— Я не позволю Кирихе вертеть всем по-своему. Голубой Рыцарь, поставь помехи над школьным двором. Вышли беспилотный ударный аппарат и уничтожь летающие объекты, как только обнаружишь их.
— Как пожелаешь, моя принцесса.
— Ваше Высочество, сражение с Кирихой-самой противоречит конвенции!
Рут имела в виду Коронскую конвенцию, которую подписали Теиа и остальные. В одной из её статей однозначно запрещалось воевать за пределами комнаты 106. Пока Рут волновалась о возможном вмешательстве Сидзуки, улыбка Теиа не дрогнула.
— Хе-хе-хе. Если бы они и впрямь принадлежали Кирихе, это было бы правдой.
— Ваше Высочество?
— Однако это неопознанные летающие объекты. Не факт, что они принадлежат Кирихе. А сбить какого-то там подглядывателя — не значит сражаться с Кирихой.
— Вы что, собираетесь прикинуться ничего не знающей?
— Эти тридцать семь процентов меня и спасли, Курано Кириха! Ва-ха-ха-ха!
Теиа обращала неопределённость в свою пользу. Если бы она пошла против Кирихи, это стало бы нарушением Коронской конвенции, но нападать на кого-то другого ей никто не запрещал. Она собиралась выдать всё за то, что приняла объекты за каких-нибудь соглядатаев, а не за ханив Кирихи.
— Остановитесь, прошу вас, Ваше Высочество! Если вы натворите такое, одному Богу ведомо, что мо…
— Похоже, ты что-то замышляешь, но дальше ни шагу, Курано Кириха! Не дам тебе настоять на своём!
Мольба Рут осталась неуслышанной. Теиа торжествующе взревела, глядя, как в небе из тёмного диска вылетает беспилотный ударный аппарат.
Боевой аппарат Теиа был около метра в длину и имел форму коренастого самолёта. В нём словно смешались черты истребителя и гражданского лайнера. Однако, невзирая на грузный силуэт, беспилотник оказался куда быстрее, чем можно было представить по его корпусу. Он без труда уворачивался от электрических атак Корамы.
— Быстрый! Хо!
Пока Корама оказался застигнут врасплох, боевой аппарат открыл порты лазеров. Увидев это, Карама метнулся между ним и Корамой. Аппарат дал лазерный залп, но он разбился о жёлтый барьер из духовной энергии, поставленный Карамой.
— Брат, ты цел?!
— Карама! Ты спас меня, хо!
— Осторожнее, хо! Не попадайся в положение, где он может ударить в полную силу! Хо!
Боевой аппарат атаковал только лазером, ведь он не мог применить ни ракеты, ни живые снаряды — ничего, что оставило бы после себя улики. Поскольку повреждать ничего вокруг тоже было нельзя, он не вёл лазерный огонь на полной мощности и стрелял, только когда шёл параллельно земле или набирал высоту.
Если бы Теиа не отдала аппарату этих особых распоряжений, ханивам пришлось бы куда тяжелее.
— Мы не уступим какой-то бездушной железяке! Хо!
— Покажем ей нашу стойкость! Хо!
Ханивы в ответ хлестали противника сплавом электричества и огня. Сражение над старшей школой Харукадзэ приближалось к своей вершине.
И тем не менее никто из учеников не подозревал о битве, бушующей у них над головами. В небо смотрели лишь две непосредственные участницы: Кириха и Теиа. Остальные ребята были поглощены шумной сценой, разворачивавшейся прямо на дворе.
— Не-е-ет, раздеваться не буду! Ни за что не буду раздеваться!
— Всё будет хорошо. Просто расслабься.
— Юрика-сан, бежать больше некуда, может, ты уже просто сдашься?
В центре переполоха металась девушка в школьной форме, едва сдерживая слёзы; её окружали шестеро девушек в ярких, пёстрых нарядах.
— У нас сегодня первая тренировка с тех пор, как нам разрешили выйти в костюмах, так что не можешь же ты одна оставаться в форме, Юрика-сан.
— Нет уж, спасибо! Я не надену эту штуку! Это всё равно что раздеться догола! И потом, я не помню, чтобы записывалась в кос-клуб!
Эти семеро девушек были Нидзино Юрика и шесть членов клуба косплея. Существовала традиция: на клубный марафон члены клуба выходили в клубной форме. Для клуба косплея это, естественно, означало косплейный наряд, а поскольку формой его назвать было трудно, им пришлось испрашивать особое разрешение. Сегодня был особый день: они впервые получили возможность тренироваться в костюмах.
— Будь благоразумна, Юрика-сан. Но если тебе уж совсем не по душе наш наряд, ты можешь надеть свой собственный.
— Да это же просто моя обычная одежда. Никакой не косплей…
— Правда? Какого кос-кафе униформа? Шитьё — ну очень аккуратное.
— Да-да, ни полиэстер, ни нейлоном тут и не пахнет. Прямо завидно!
— Я же вам говорю! Вы ошибаетесь!
Кос-клуб силился натянуть на Юрику её наряд. Костюм был сшит специально для неё, на заказ. Однако Юрика пыталась удрать, отказываясь его надевать. К её несчастью, выносливости у неё на то не хватало.
— П-пожалуйста, отпустите меня! Я не такая!
Окончательно выбившись из сил, Юрика упёрлась спиной в школьную ограду. Шестеро девушек окружили её полукольцом, а она лихорадочно искала глазами путь к бегству. Безнадёжно.
— П-почему это всегда случается со мной?! Я не косплеерша! Я изо всех сил стараюсь, а меня никто не слушает!
— Не волнуйся. Тебе вообще не о чем беспокоиться, Юрика-тян. Просто открой разум и доверься нам.
— Н-не-е-е-е-е-ет!
— Взять её!
К сожалению, её и вправду никто не слушал. Даже сейчас. Когда председательница кос-клуба дала команду, остальные пятеро разом вцепились в Юрику.
— О-отпустите!
— И не подумаем.
— Мы наконец-то тебя поймали. Ни за что не отпустим!
Наряды, которые ей приходилось на себя надевать, частенько были весьма экстремальными, и, как Юрика ни старалась, избежать их и сегодня у неё не получалось.
— Ведите её в раздевалку и переодевайте немедленно!
— Так точно, председательница!
— Я же говорю, я не хочу-у-у!
— У Юрики-тян длинные ноги, так что, думаю, ей подойдёт ципао с высоким разрезом.
— Нет, от образа девочки-волшебницы трудно отказаться. Особенно если думать о том, чего она сама хочет.
— П-подождите же минуточку-у!
Четверо участниц потащили Юрику прочь. Председательница и её заместительница зашагали следом.
— Хм… Волшебница… Ципао… — задумчиво пробормотала председательница.
— Что-то не так, председательница? — с лёгким беспокойством спросила её заместительница.
— Просто думаю, во что бы нам одеть Юрику-сан, чтобы порадовать Сатоми-куна.
Председательница зарумянилась и заёрзала. Возможно, из-за своего ослепительного костюма принцессы она сегодня вела себя чуть более вычурно, чем обычно.
— Это любовь!
Когда председательница упомянула Сатоми-куна, глаза её заместительницы засверкали. Та, в свою очередь, была в эффектном наряде принца, и оттого тоже немного переигрывала.
— Всё потому, что он показал нам свою любовь!
— И вправду. Отныне нам нельзя косплеить только по собственной прихоти. Следует учитывать и мнение обычных людей. Тогда мы, может быть, найдём больше таких, кто поймёт нас, как Сатоми-кун.
— Значит, выбираем классику?
— Да… Решено! Одеваем Юрику-сан в костюм горничной!
— Хорошо-о.
— Не-е-е-е-т!
Юрика в отчаянии забарахталась, но сил стряхнуть четверых у неё не хватало. Как она ни пыталась, выходило только мотать головой и сучить ногами. Ей было не по плечу тягаться с ними. Заполучив Юрику, кос-клуб окончательно воспрянул духом.
— Хм? Вы тоже тренируетесь?
Именно в этот момент мимо проходили Котаро и Харуми. Они уже были в спортивной форме и собирались заниматься марафоном.
— О, Сатоми-кун!
— Эге-гей, Котаро-кун!
Девушки из кос-клуба по очереди приветствовали Котаро улыбками. Обычно они бы его облепили, но сегодня их внимание принадлежало Юрике.
— Хи-хи, мы как раз ведём Юрику переодеваться. А потом возьмёмся за тренировку!
— Понятно. Молодцы, держитесь.
— Похвалите же нас ещё, Сатоми-кун!
— Ахахаха!
— П-помогите мне, Сатоми-сан! Меня раздевают и заставляют надевать всякие странные костюмы!
В разительном контрасте с любезностями Котаро и кос-клуба Юрика, доведённая до отчаяния, взмолилась о помощи. Котаро слегка растерялся, но к нему уже шагала, улыбаясь, председательница, и он не успел толком задуматься.
— Ну что ты, Юрика-сан, нельзя же так смущаться просто из-за того, что здесь Сатоми-кун.
— Юрика всегда такая?
— Да, она у нас ужасная скромница.
Председательница улыбалась как ни в чём не бывало. Котаро в душе начал беспокоиться уже не столько о Юрике, сколько о самом клубе косплея.
— Извините. Похоже, я доставил вам немало хлопот.
— Ничего страшного. Это же ради нашего дорогого Сатоми-куна. Просто подожди! Ты будешь поражён, когда увидишь преображение Юрики.
Председательница подмигнула Котаро и поспешила за остальными членами клуба.
— Н-нет, подождите! Спасите меня-я-я, Сатоми-са-а-ан!
Юрику, разумеется, тащили с собой. Она звала на помощь, но Котаро и не думал вмешиваться, пока клуб косплея уволакивал её с собой.
— Вот же… Всё-таки она им хлопот задаёт. Скромничает в самых странных местах…
Котаро чуть слышно вздохнул. Харуми, наблюдавшая за всем происходившим, потянула его за рукав.
— Сатоми-кун, эта девушка ведь просила о помощи. Разве можно было её вот так оставить?
— Ага, она просто пряталась за криками от собственного смущения.
— Правда?
Харуми удивилась ответу Котаро.
— Она обожает косплей, но никак не может себе в этом признаться. А они всего лишь помогают ей с её хобби.
— Вот как…
Харуми кивнула, взглядом проводив Юрику.
«Прятать смущение… Так-так. Я ведь и сама была такой же».
Харуми хорошо знала, каково это. Она заметно разволновалась, когда Котаро только-только вступил в общество вязания и она поняла, насколько он серьёзно относится к учёбе у неё.
«Пусть это и смущает, но когда находишь человека, у которого то же самое увлечение, — это чудесно…»
На её губах мелькнула едва заметная улыбка, пока она продолжала провожать взглядом уходящих косплеерш.
— У неё, конечно, весьма своеобразное хобби… — пробормотала она, глядя, как те исчезают в клубном корпусе.
Харуми понимала чувства Юрики, но не её увлечение. Котаро посмотрел на Харуми и пожал плечами.
— Я и сам, честно говоря, не очень-то его понимаю.
— Мне, если честно, немного полегчало…
Улыбка Харуми стала шире. Она искренне вздохнула с облегчением.
— У меня нет таких… экстравагантных увлечений.
— Хи-хи, а то я даже немножко беспокоилась. Что бы я стала делать, если бы Сатоми-кун сказал, что хочет, чтобы я надевала подобные наряды?
— А что бы вы сделали, если бы я правда такое сказал?
— Я бы растерялась.
— Ахахаха, не беспокойтесь. Я о таком просить не стану.
Котаро громко рассмеялся и оглядел школьный двор. Другие ребята тоже вовсю тренировались к спортивному празднику.
«Надо поднапрячься. Юрика и другие ведь тоже тренируются…»
— Пойдёмте, сэмпай? Нам ведь тоже нужно готовиться.
— …Н-но если нас будет только двое, то я, пожалуй, согласилась бы и надеть…
Котаро всего лишь предложил начать тренировку, но Харуми вдруг покраснела и принялась бормотать что-то себе под нос.
— Что-то не так?
— Н-ничего! Совсем ничего!
Когда Котаро на неё посмотрел, щёки Харуми вспыхнули ещё ярче, и она принялась отчаянно махать руками. Словно убегая от себя самой, она развернулась и довольно проворно зашагала в сторону двора.
— Д-давайте приступим к тренировке…
— Ладно…
«Что это с ней…»
Котаро показалось, что что-то тут не так, и он поспешил следом за Харуми, которая — невиданное дело! — впервые шла впереди.
Котаро расставил ноги пошире и наклонился вперёд так, что едва не касался земли. Харуми, сидевшая рядом, взирала на него с изумлением. Она тоже делала растяжку, но не могла наклониться и в половину того, что получалось у Котаро.
— Сатоми-кун, ты такой гибкий.
— Это потому, что я в средней школе играл в бейсбол.
— В бейсбол?
Харуми в недоумении наклонила голову. Бейсбол и гибкость у неё в голове никак не связывались. Котаро выпрямился и пояснил.
— Я всегда был кэтчером. А ты знала, что в кэтчеры негибких не берут?
Котаро принял стойку кэтчера и показал несколько движений. Ловить неудачную подачу, закрывать домашнюю базу, быстрая передача ко второй… Кэтчер задействует всё тело и постоянно то вниз, то вверх. После его демонстрации Харуми понимающе кивнула.
— Значит, у бейсбола есть что-то общее с художественной гимнастикой?
— Это я слышу впервые в жизни.
— Я-то, напротив, совсем не спортивная, поэтому у меня тело дубовое.
— Просто попробуйте.
— Вот моя максимальная граница. У-у-у…
Харуми издала милый такой звук, наклоняясь вперёд и вытягивая руки как можно дальше. Однако, как и было сказано, дальше сорока пяти градусов она согнуться не смогла.
— Это ваш предел?
— Да.
— …Понятно. Вы не против, если я помогу, сэмпай? Я могу нажать вам на спину.
— Что?!
Котаро, привыкший действовать без промедления, уже зашёл к ней за спину. Он совершенно не заметил её замешательства.
— Всё в порядке, э-э-э, не надо…
— Всё будет хорошо. Это не больно.
Не обращая внимания на её явную растерянность, Котаро положил ладони ей на спину.
— …
Когда он это сделал, Харуми, до того отчаянно ёрзавшая, замерла как вкопанная. Её лицо стало красным, как спелый помидор.
— Сейчас нажму.
— Х-х-хорошо!
Харуми окончательно растерялась. Она до того привыкла быть одна, что напрягалась от одной близости к другому человеку. А тут — мужчина, и к тому же касается её. Для такого «поздно расцветшего» человека, как Харуми, это было уже слишком. Её напряжение взлетело до небес.
«Почему я так волнуюсь? Но…»
Больше всего Харуми сбивало с толку то, что, как бы она ни напрягалась, в прикосновении Котаро для неё не было ничего неприятного. Обычно физический контакт с парнем её пугал. Но сейчас, когда большие ладони Котаро мягко надавливали ей на спину, в её сердце не шевельнулось ни единого страха. Напротив, её охватывало ощущение покоя и тепла.
«…Я всё поняла. Вы с ним не встречаетесь, но он тебе нравится, да?»
«А…»
Харуми вспомнила слова той маленькой девочки в больнице.
«М-мы не встречаемся, но он мне… нравится…»
Прокручивая эти слова в голове, Харуми ещё больше напряглась и словно окаменела.
— Ахаха, а вы и правда совсем деревянная, сэмпай. Похоже, это ваш предел.
Впрочем, Котаро всего лишь рассмеялся, по-прежнему не ведая о сложном клубке её чувств.
Когда они перешли к бегу, худая выносливость Харуми проявилась ещё резче, чем её негибкое тело. Она старалась изо всех сил, но слабое телосложение, недостаток движения и небольшой объём лёгких не давали ей бежать даже в половину скорости Котаро. С самого старта она отстала. Котаро наматывал по двухсотметровой дорожке на триста-четыреста метров по два с лишним круга, пока Харуми — один. Она сильно отставала на дистанции, и Котаро как раз приближался, чтобы обойти её очередным кругом.
— Котаро, ты и правда хочешь довериться этой девчонке?
Санаэ не зря тревожилась.
— Всё будет хорошо. Я отдуваюсь за двоих.
— Ты же понимаешь, что проиграешь, да?
С обеспокоенным видом Санаэ летела рядом с Котаро. Она сопровождала его по дорожке уже некоторое время. Санаэ ставила на Котаро, и её право на комнату напрямую зависело от того, как выступит общество вязания. Им нужна была победа.
— Мы победим. Точнее, я хочу, чтобы сэмпай победила.
— Почему?
— Сложно объяснить. Если пытаться — это что-то вроде благодарности.
Сначала Котаро хотелось просто того, чтобы Харуми участвовала в забеге, но теперь ему захотелось, чтобы она взошла на пьедестал. Видя, как самоотверженно она тренируется, несмотря на своё слабое здоровье, он почувствовал, что помочь ей подняться туда — его долг.
— Хм… Ну ладно, только победи в любом случае.
— Положись на меня.
Санаэ не понимала, что у него на уме, но видела, насколько он искренен. И решила больше не допытываться.
— А?
В этот момент Котаро резко остановился.
— Что случилось?
Санаэ тоже замерла. Несколько учеников пронеслись мимо них.
— Ничего. Опять показалось, что кто-то за нами наблюдает.
Стоя на дорожке, Котаро огляделся, но причины не увидел.
— Может, поэтому?
— Хм?
Котаро посмотрел туда, куда указывала Санаэ, и заметил Теиа, Рут и Кириху. Они, похоже, отдыхали, утираясь полотенцами и прикладываясь к бутылкам с водой. Когда все трое заметили, что Котаро смотрит на них, Рут слегка поклонилась, Кириха улыбнулась, а Теиа с обиженным видом отвернулась.
— А, вон оно что, это они…
Котаро, успокоившись, расправил плечи.
— Пойду немножко поразведаю.
— Ага, давай.
То ли Санаэ надоело бегать по кругу, то ли её привлекло веселье, царившее у других девушек, но она оставила Котаро и полетела в сторону троицы. Вместо неё, как по сценарию, к Котаро подбежала Харуми.
— Хах, хах, хах… С-Сатоми-кун, ты с кем-то разговаривал? — между паузами, в которых не хватало дыхания, спросила она Котаро дрогнувшим голосом.
Кажется, она уловила обрывки его беседы с Санаэ.
— М-м, д-да нет… Сам с собой. Обдумывал стратегии на спортивный праздник.
— Хах, хах… П-прости. Я совсем не спортивная… Только мешаю тебе, да?
Лицо Харуми погрустнело от его слов. Понять её было трудно: говорила она, тяжело дыша, но было ясно, что она пытается извиниться.
— Вовсе нет, сэмпай. Просто сосредоточьтесь на том, чтобы побежать и получить удовольствие по пути. Как говорят, важен не финиш, а путь к нему, правда?
— Хах, хах… Ты прав!
Ободрение Котаро вернуло улыбку на лицо Харуми.
— Вы наконец-то втягиваетесь, так что не насладиться процессом было бы обидно. И потом, я же сказал, что вы можете сойти с дистанции в любой момент, помните?
— И всё-таки… Я… не хочу мешать тебе…
Всё ещё задыхаясь, Харуми робко улыбнулась. При виде этой улыбки в Котаро только сильнее разгорелось желание поднять её на пьедестал. К счастью, клубный марафон был командным соревнованием, так что финиш одного члена засчитывался. Харуми могла бежать в своём темпе, пока Котаро боролся за место в тройке.
«Я обязательно помогу ей победить!»
Прежде чем он сам это понял, эта цель стала для него важнее, чем поединок с захватчицами.
— Что эта женщина себе позволяет?
Пока Котаро снова побежал рядом с Харуми, Теиа в досаде закусила губу. Её раздражало, что Котаро сбавляет темп, подстраиваясь под Харуми, а Харуми улыбается ему в ответ.
— Она — председательница клуба Котаро. Это Сакураба Харуми из класса 2-А.
Кириха, стоявшая рядом с Теиа, пояснила, кто такая Харуми. Она уже успела навести справки обо всех, кто окружал Котаро.
«Эта девушка, пожалуй, помешает мне заставить Котаро отдать комнату… Что же делать?..»
Харуми Кириху тоже особенно интересовала. Судя по поведению Котаро, отчасти именно из-за влияния Харуми её попытки воздействовать на Котаро через женские чары не работали. Она же косвенно стала причиной того, что Кириха изменила методы и теперь играла честно.
— Иными словами, эта Харуми — принцесса Котаро, — тут же вклинилась Санаэ с ехидной улыбкой, подлетая к Теиа и остальным.
Её слова звучали резче обычного — вероятно, её подогревала соревновательная жилка из-за спортивного праздника. На самом деле она лишь пыталась надавить на них.
— Что?! Ты хочешь сказать, что Котаро поклялся в верности этой женщине?!
— Да, ну… что-то вроде того.
— Как же так?!
Заявление Санаэ взбесило Теиа. Видя, что всё идёт по плану, Санаэ внутренне улыбнулась. Теиа продолжала бушевать, не замечая, что именно замышляет Санаэ.
— В чём эта женщина превосходит меня?! Дурак! Он присягнул не тому человеку!
Теиа была вне себя. Парень, обязанный принести ей вечную клятву верности, предпочёл вместо этого обратить её к какой-то провинциалке — не имеющей ни богатств, ни власти. Для гордости Теиа это был сокрушительный удар. Она была абсолютно уверена в себе. Верила в свои способности, в своё положение седьмой принцессы, в собственную душевную стойкость. Теиа считала, что во всём превосходит Харуми. И всё же, невзирая на это, Котаро предпочёл ей слабую Харуми. Он даже не относился к ней с должным почтением. Всё это Теиа просто не могла принять.
— Разум тут ни при чём.
— Что это значит?!
«Разум ни при чём?!»
Эти слова раздосадовали Теиа ещё сильнее.
«Даже этот плебей не может не видеть непреодолимой пропасти между мною и этой девицей, но всё равно отдаёт предпочтение ей?»
— Невозможно! Просто невозможно!
Теиа не могла этого ни принять, ни даже вместить. Чтобы возвыситься над другими, нужны мудрость, сила и мужество. Королевские дома Форторте больше тысячелетия процветали по этому кредо. Именно поэтому, будучи седьмой принцессой, Теиа не могла признать иного — ни за что на свете.
Рут улыбнулась Теиа.
— Ваше Высочество, я, признаться, тоже не следую этой вашей логике.
Рут прижала ладони к груди и мягко улыбнулась. Она всегда смотрела на Теиа вот так, как заботливая старшая сестра. Мудрость, сила и мужество тут были ни при чём.
— Рут — это особый случай! Род Пардомшиха служил королевским домам ещё до основания Форторте!
— Ваше Высочество…
Услышав ответ Теиа, Рут ощутила одновременно и радость, и печаль. Теиа не до конца понимала чувства Рут. Рут присягнула бы ей, даже если бы не родилась в семье Пардомшиха. Но признать, что Рут принесла ей клятву верности просто потому, что сама этого захотела, — значило признать, что и с Котаро обстоит то же самое. Он не присягал ей по одной-единственной причине: потому что не хотел. А юная, гордая Теиа этого принять не могла.
— Будь ты проклят, плебей. Ты снова нашёл способ взбесить меня!
Теиа продолжала кусать губы, буравя яростным взглядом Котаро и Харуми.


    Захватчицы спортивного праздника!?

    Воскресенье, 10 мая
В день спортивного праздника солнце сияло вовсю. Небо было почти без облачка, и хорошая погода держалась до самого обеденного перерыва. Солнечные лучи щедро заливали внутренний дворик, со всех сторон окружённый школьным зданием.
— Похоже, мы удачно выбрали местечко, сэмпай.
— И во дворике тише, и пыли почти нет…
После утренних состязаний все разошлись на обеденный перерыв. Школьный двор был забит народом и поднятой ветром пылью. Поэтому Котаро и Харуми тихонько улизнули во внутренний дворик. И, видимо, так подумали только они — здесь не было ни души, кроме них самих.
— Честно говоря, мне неловко разворачивать обед у всех на виду…
— Да чего тут стесняться? Выглядит аппетитно.
— Правда?
Харуми прикрыла губы пёстрым платком, в который был завёрнут её бэнто, и украдкой посмотрела на Котаро. В её глазах мешались неуверенность и лёгкое смущение. Сегодня Харуми приготовила обед на двоих. Обычно бэнто ей собирала мать, но в особенный день школьного праздника она непременно хотела сделать всё сама — и для себя, и для Котаро.
— Правда. Не скажешь, что это стряпня любителя.
— Слава богу… я немножко волновалась.
Услышав ответ Котаро, Харуми перестала прятаться за платком и облегчённо вздохнула. Она и впрямь боялась, что разочарует его.
— Тебе совершенно не о чем было беспокоиться. Выглядит очень аккуратно.
— Просто… я подумала, что от меня в марафоне с препятствиями помощи будет мало, так что пусть хоть покушаешь как следует… вот я и…
— Сэмпай, вы слишком переживаете. Мужчины люди простые. Любой парень будет счастлив, если девушка приготовила ему обед, — и плевать, насколько удачно у неё получилось.
— Н-но я очень хотела, чтобы получилось вкусно…
— Как же вам, девушкам, тяжело… Итадакимас.
Котаро оборвал разговор и принялся отправлять еду в рот. После изнурительного утра он просто умирал с голоду. Но его труды не пропали даром. На спортивной форме Котаро красовалось целых пять синих лент. Ленты означали призовое место, а синяя — первое. Во всех пяти дисциплинах, в которых он участвовал, Котаро одержал уверенную победу. Вот почему его «топливные баки» теперь были на нуле.
— О, да это вкусно!
— Ах…
Харуми расцвела от такой простой похвалы. Её стряпня заслужила отличную отметку не только за вид, но и за вкус, и от счастья ей хотелось пуститься в пляс. И в самом деле — обед вышел на славу. Омлет, гамбург-стейк и сосиска вместе с обычными дополнениями, быть может, смотрелись скромно, но всё было сделано с душой. Добрая домашняя стряпня, безусловно достойная похвалы для начинающей. Котаро, который рос без матери и привык готовить сам, умел это ценить как никто другой.
«Что тут скажешь? Когда человек готовит тебе просто так, без всякой задней мысли, — это чудесно».
Котаро с искренней благодарностью уплетал одно блюдо за другим. Он рано потерял мать, и случалось, что кто-то стряпал для него просто из доброты, крайне редко. В последнее время готовить ему начала Кириха, но у той был свой расчёт — она метила захватить комнату 106. В полном смысле слова — это был первый чей-то домашний обед для него за очень долгое время.
— А вам что-нибудь не нравится?
— Да вроде нет… хотя нет, есть одно «но».
Сначала Котаро не мог ничего припомнить, но, брякнув это, тут же пожалел. Покрасневшая Харуми заметно занервничала.
— Что не так?
— Маловато.
— Ч-чего маловато?
«Приправ? Недосолено? Или… это я никуда не гожусь?»
Тревога мигом разогнала мысли Харуми на полную.
— Всего. Так вкусно, что я съел бы втрое больше.
— В-всего?..
Неожиданный ответ Котаро ошеломил её.
— Да, но впереди ещё вторая половина праздника, так что, может, и к лучшему. Если наемся до отвала, бегать будет тяжело.
— …
— А в следующий раз я бы с удовольствием наелся от пуза.
— В следующий раз?..
Котаро улыбнулся и снова принялся за еду. Глядя на него, Харуми улыбалась всё шире и шире.
«В следующий раз… он хочет ещё… ему понравилось…»
Она была так счастлива, что не могла и слова вымолвить.
«Так вот, оказывается, что значит иметь друзей…»
Харуми была слабенькой от природы и постоянно попадала в больницу. И пусть медсестёр и тамошних детишек она считала своими друзьями, сверстников, с которыми можно было бы дружить, у неё не было. Котаро стал первым. От этого ей хотелось плакать счастливыми слезами.
— Что-то случилось, сэмпай?
Котаро поднял глаза от обеда, заметив, что Харуми притихла. Щёки у неё были пунцовые, а глаза блестели от влаги. Увидев, что она вот-вот расплачется, Котаро перепугался не на шутку.
— Т-ты в порядке?! Я ч-чего-то сморозил?!
Котаро понятия не имел, что творилось в душе у Харуми. С самого детства, начиная с Кэндзи, у него всегда было полно друзей. Он попросту не мог вообразить, через что ей приходится пройти. Потому и был уверен, что сам всё испортил.
— Всё хорошо… мне просто соринка в глаз попала… Я… я пойду умоюсь…
Харуми отвернулась от взгляда Котаро и торопливо поднялась. Сердце у неё колотилось так громко, что она всерьёз боялась, как бы Котаро этого не услышал.
«Если я сейчас же не успокоюсь, наговорю Сатоми-куну каких-нибудь глупостей…»
Харуми выбежала из дворика — сердце стучало как бешеное, голова кружилась.
— Сэмпай?..
Оставшись один, Котаро растерянно сидел на месте. Он никак не мог взять в толк, что только что произошло. Зато Санаэ, которая, как обычно, висела у него на спине, чувства Харуми улавливала прекрасно.
— …Что-то меня это бесит.
И в отместку она принялась его душить. Задача нехитрая — ведь она и так висела у него на шее.
— Гх-х… Гвааа?!
— Чёрт! Ааах! Как же меня это бесит!
— Ч-что ты себе позволяешь?!
— Думай, в какой ты переплёт попал, а не радуйся жизни! Ты что, забыл, что будет, если сегодня проиграешь?!
— Гх-х… С-Санаэ, не думай, что один и тот же фокус сработает дважды!..
Котаро отчаянно старался не потерять сознание и сунул правую руку в карман. Вытащил оттуда что-то и прижал ко лбу Санаэ.
— Ой!
Раздался негромкий хлопок, и Санаэ отшвырнуло назад.
— Вот так! Спасибо, бабушка!
В руке у него был маленький амулет, вышитый золотой нитью. На призраков вроде Санаэ он действовал весьма внушительно.
Золотые иероглифы «семейная безопасность» ослепительно сверкали на солнце.
— Эй, ты чего это вдруг?!
Санаэ вернулась, потирая лоб правой ладошкой. Зависнув перед Котаро, она принялась возмущаться.
— Это моя реплика! Ты вечно кидаешься меня душить по любому поводу! Сама попробуй побыть на моём месте — теряющим сознание ни за что ни про что!
— Ну и нытик же ты! Мужик ты или нет?! Не цепляйся к таким пустякам! Для призрака нападать на людей — самое обычное дело!
— Тогда и для людей защищаться от призраков — самое обычное дело, злой дух!
— Не верю своим ушам! Кто же называет такое милое создание злым духом?!
Они упёрлись лбами и сверлили друг друга взглядами. Их перепалка, казалось, вот-вот выйдет из берегов, но тут вмешалось третье лицо.
— Гляжу, ты тут прямо звезда, Котаро.
— Кириха?!
И правда — это была Кириха, её длинные волосы развевались на свежем ветру. Она подкралась к Котаро и Санаэ совершенно бесшумно.
— Ты и сама, похоже, здешняя звезда, Кириха-сан.
На груди у Кирихи тоже красовались ленты: три синих и две жёлтых. Три первых места и два вторых.
— На её грудь ты-то что уставился, Котаро?! Ты и впрямь извращенец!
— Да не смотрю я туда! Посмотри получше!
— Ещё чего — на чужую грудь смотреть! Ты что, намекаешь, что у неё бюстгальтер просвечивает?!
— Разумеется, нет! Я про ленты! Я смотрел, как славно она выступила!
— Ну-ну, я уверена, её груди ты бы тоже вывел высший балл.
— Да ты меня вообще слушаешь, призрак ты глупый?!
— Что?! У меня, между прочим, тоже гордость есть!
— Гордость у призрака такая, что её насквозь видно?!
Котаро и Санаэ снова сошлись лоб в лоб, но во дворик тем временем подходили новые люди.
— Я вижу, ты ещё полон сил, плебей. А то заставить тебя ползать в пыли было бы уже не так весело!
Это были Теиа и Рут, а за ними — толпа рослых парней весьма внушительного вида. На груди у Теиа было четыре ленты, все синие. В действительности Теиа утром участвовала в шести дисциплинах, но все ленты ниже первого места она попросту отшвырнула. Группа поддержки, которая всё это время надрывалась ради неё, теперь была в мыле и едва стояла на ногах. А вот у Рут на груди висели жёлтая и зелёная ленты — второе и третье место.
— Да помолчи ты, Тюльпан! Я сейчас занят!
— Ага! Тут тебе не место, плоскодонка!
Котаро и Санаэ даже не удосужились повернуться к Теиа и только продолжали сверлить друг друга взглядами. Это, разумеется, привело Теиа в бешенство. Мало того что Котаро не оказал ей никакого почтения, так ещё и Санаэ затронула её самую больную тему. Вдвоём они нажали на все до единой кнопки Теиа, и она мгновенно вскипела.
— Вы что, нарываетесь, вы, дворняжки?! Может, обратить вас в пепел прямо сейчас?!
— Нельзя, Ваше Высочество!
Но даже уговоры Рут не могли её остановить. Теиа решительно подошла к Котаро с Санаэ и уткнулась лбом то в одного, то в другую.
— А ну-ка, попробуй, Тюльпан!
— Обращу тебя в пепел, но сначала исправлю твой мерзкий характер!
— Эй! Послушайте хоть меня!
Противостояние троицы только-только начало разгораться.
— Аах, Ваше Высочество! Сатоми-сама!
— Оставь их, Рут. Они друг друга не так уж и ненавидят, как хотят показать.
— Не говорите таких мерзостей, Кириха-сан! Разумеется, я ненавижу этих тварей!
— Да как ты смеешь называть меня тварью?! Обращайся ко мне «Ваше Высочество Тиа», плебей!
— Возьми свои слова обратно, Котаро! Как ты смеешь называть мерзостью прелестную маленькую Санаэ-тян?
— Всё именно так, как я сказал, дурачьё!
Их перепалка разгоралась под градом взаимных оскорблений. К счастью, её оборвали внезапным появлением.
— Сатоми-кууун!
— Привееетик!
— М-м?
Котаро узнал задорные оклики девушек из общества косплея. Он мгновенно остыл и отложил свою грызню с Санаэ и Теиа на потом.
— Вижу, ты тут развлекаешься, Котаро-кун.
Клуб косплея приближался во главе с председательницей, катившей перед собой ручную тележку. Все они были в спортивной форме, а не в костюмах. Верные правилам, они не переоденутся, пока не получат на это разрешения.
«Что это они задумали?»
Тележка, которую катила председательница, привлекла внимание Котаро. На ней лежал большой мешок, время от времени подёргивавшийся.
— …! …!
Создавалось впечатление, что мешок живой.
— Здравствуйте.
— Привет, Сатоми-кун. И твоим друзьям тоже привет.
Председательница с улыбкой поздоровалась со всеми. Вслед за ней поприветствовали собравшихся и остальные девять девушек. Группа поддержки Теиа тем временем молча стояла по стойке «смирно». Когда девушки перекинулись приветствиями, председательница снова посмотрела на Котаро.
— Жди сюрприза в марафоне с препятствиями, Котаро-кун. Сегодняшний наряд — настоящий шедевр.
— Мы ради него не спали всю ночь!
— Точно. Уже со счёту сбилась, сколько раз исколола пальцы иголкой.
— …Это ты со счёту сбилась.
Пока они болтали, мешок всё так же периодически вздрагивал.
— …! …! …!
«Ну, да ладно…»
Котаро, конечно, любопытствовал, что там внутри, но решил не лезть.
Как раз в это время Харуми вернулась во дворик.
— Сатоми-кун?..
Вокруг Котаро теперь было множество народу. В пустом прежде дворике собралось больше двадцати человек. Некоторых из них Харуми узнала.
— Ох, до чего же ты милашка!
— Эй, п-перестаньте! Не трогайте меня! — огрызнулась Теиа.
— Слушай, а может, вступишь в наше общество?
— Отказываюсь! Так я и вступила в ваш подозрительный клуб!
— Какая жалость.
— А как насчёт вас двоих?
— Раз Теиа-сама не вступает, я также вынуждена отказаться.
— Простите, сэмпай. Я уже в команде по лёгкой атлетике.
— Тюльпан, ты, что ли, записалась в группу поддержки?
— Совершенно верно. В отличие от тебя, нахал, эти мужчины преданы мне беззаветно. Верно я говорю?!
— Слава принцессе! Слава принцессе!
— Их что, зомбировали…
— Похоже, настоящая группа поддержки куда-то пропала.
Все оживлённо болтали и улыбались. У Котаро было лицо, которого Харуми никогда прежде не видела. Словно это был какой-то совсем другой, незнакомый ей Котаро. Такое общение было для неё чем-то совершенно чуждым.
«Я… ни за что не смогу туда подойти…»
Харуми застыла на месте. Часто бившееся сердце её замедлилось, и она сама не заметила, как её горячие чувства остыли. Она стояла и с грустью осознавала, что знает лишь одну сторону Котаро.
«Я для него вовсе не так уж и важна…»
Харуми не могла сдвинуться с места. Её словно приморозило. Она просто не умела влиться в эту компанию. До них было каких-то двадцать метров, но ей казалось — их разделяют целые миры.
В голубом небе внезапно распустились фейерверки. Средь бела дня вспышки были почти незаметны, но залпов сделали столько, что их всё же было видно. Это был сигнал того, что марафон с препятствиями для клубов вот-вот начнётся.
Марафон представлял собой трассу длиной в пять километров с десятью различными препятствиями. Поскольку участники были смешанными, девушкам в качестве фора давались препятствия полегче.
Препятствия требовали не только физической силы, поэтому клуб-победитель почти каждый год оказывался иным. А так как в старшей школе Кицусё-Харукадзэ было множество клубов, принимавших участие, марафон, само собой, становился гвоздём программы спортивного праздника.
— Хе-хе-хе, наконец-то наступил момент, которого мы так ждали…
Котаро помахал руками, разминаясь, и внимательно оглядел всё вокруг. У линии старта собралось более сотни человек. В Харукадзэ было свыше пятидесяти клубов самых разных размеров, и большая их часть принимала участие. Явка, конечно, огромная, но вполне ожидаемая. Примерно половина участников была одета в клубную форму. Остальные — преимущественно из гуманитарных клубов — пришли в обычной спортивной форме.
— Ко, ты что-то слишком самоуверен.
— Это так заметно?
— Не зря же я все эти годы был твоим напарником.
— Как и подобает моему боевому товарищу Макензи!
Закончив разминку, Котаро хлопнул Кэндзи по спине здоровенной ладонью.
— Ой.
— Сегодня победа будет моей.
— Не смеши. Ты же тупой качок, нет у тебя шансов победить. Я вообще не уверен, что ты даже меня обгонишь.
— Сильно сказано, Макензи. Давай забьёмся?
— По рукам. Кто первый пересечёт финишную черту, тот и выиграл.
— Проигравший ставит выигравшему обед. Идёт?
— Идёт.
Кэндзи усмехнулся. Он был уверен в себе. В физической силе Котаро брал верх, но у Кэндзи были на руках ловкость и ум. Вот почему он был уверен, что в состязании, проверяющем разносторонность участников, обставит Котаро.
— Ха, ну и глупое же пари ты заключил, Ко. Надеюсь, готов угостить меня достойным обедом.
— Не хочу слышать, как ты называешь меня дураком, когда на тебе такое.
— Отстань. Я в драмкружке, выбора не было.
Кэндзи был не в спортивной форме. Он щеголял в белоснежном смокинге с алой розой в петлице. Это был сценический костюм драмкружка.
— О, я смотрю, вы тут что-то интересное затеваете.
— Домовладелица-сан.
Едва парни ударили по рукам, как появилась Сидзука. Её привлёк к делу кулинарный клуб. В фартуке поверх спортивной формы она смотрелась почти так же забавно, как и Кэндзи.
— Не примете в свою дружескую сделку?
— И вы тоже, Касаги-сан? Имейте в виду, мы оба в себе уверены.
— Ну, я и спрашиваю потому, что сама в себе не сомневаюсь.
— Но…
Кэндзи попытался отговорить Сидзуку, но Котаро лучше понимал расклад.
— А какая разница, Макензи? Пусть и она участвует.
— Ты уверен?
— Да.
«В конце концов, я и сам не знаю, сумею ли обогнать домовладелицу-сан…»
В отличие от Кэндзи, Котаро прекрасно представлял, насколько сильна Сидзука. Он просто не мог вообразить, чтобы она отстала в таком состязании после того, как он своими глазами видел, как она одними голыми руками уложила четырёх захватчиц. А головой она была ничуть не глупее Кэндзи.
— Что ж, добавим Касаги-сан, и пусть будет тройное пари.
— Я вам не поддамся, так и знайте.
— Валяйте, домовладелица-сан.
«Хе-хе, теперь Макензи поставит целых два обеда…»
С присоединением Сидзуки Котаро потихоньку посмеивался про себя. Вскоре от трибун возле стартовой площадки раздались восторженные крики в адрес Кэндзи.
— Кэндзи-кун! Какой же ты классный!
— Розенкавалье-сама! Посмотрите сюда!
Следом за криками последовала череда вспышек фотоаппаратов. Это был фан-клуб Кэндзи, разросшийся ещё со времён средней школы.
— Помаши же им, Розенкавалье-сама. Тебя зовут твои поклонницы.
— Отстань.
— Котаро-кун! Разверните его к нам!
— Ладно, ладно.
— Э-эй!
Котаро ухватил Кэндзи за голову и насильно повернул её в сторону трибун. Вспышки мгновенно вспыхнули снова.
— Нечего стесняться. Ты только бесишь всех парней вокруг. Меня в том числе, разумеется.
— Дай мне передохнуть, Ко!
— Ах да, прости. А то же её огорчишь.
Рядом с Кэндзи стояла девушка в красном платье. Она тоже была из драмкружка, в костюме из старинной пьесы. Сегодня Кэндзи и она играли Розенкавалье и Багряную Деву.
— Прошу прощения, это я пригласила Мацудайра-сана в клуб. Хочу сразу пояснить: я вовсе не думаю, что он собирается со мной встречаться.
— Вас обманывают, мадемуазель. Вы просто попались на его обычные уловки!
Багряная Дева попыталась прикрыть Кэндзи, но против Котаро ей было не выстоять.
— Убью тебя, мерзавец!
— Кья-а! Спасите меня, Сакураба-сэмпай! Макензи меня обижает!
— Э-э, у-у, С-Сатоми-кун?
Когда Кэндзи всерьёз разозлился, Котаро со смехом спрятался за Харуми.
— З-здравствуйте, Сакураба-сэмпай.
— Здравствуй, Мацудайра-кун.
Оказавшись нос к носу, и Харуми, и Кэндзи как-то странно смутились.
— Э-э… ну…
— Это нечестный приём, Котаро!
Хоть время и шло, и Харуми уже немного привыкла к Кэндзи, рядом с ним ей по-прежнему было неуютно. Она сразу же скомкала речь до бормотания. Кэндзи, чувствуя её состояние, не стал ничего вытягивать.
— Сэмпай, раз уж так вышло, поздоровайтесь и с одноклубницей Макензи, и с домовладелицей-сан.
— Д-да, здравствуйте!
— Здравствуй, Сакураба-сан.
— Здравствуйте, Сакураба-сэмпай.
Харуми поклонилась, а Багряная Дева и Сидзука последовали её примеру.
— Д-давайте сегодня все постараемся.
— А я переживаю, как я в таком наряде доберусь до финиша.
— Ахаха, но платье же чудесное!
У всех трёх девушек характер был мягкий, и их совместный разговор заметно разрядил обстановку.
— …
Однако Котаро заметил, что Кэндзи сверлит его острым взглядом.
— Чего это ты так смотришь, Макензи?
— Ко, мог бы быть и поделикатнее в таких вопросах.
— Ты это о чём?
— …Сдаюсь.
Плечи Кэндзи опустились, и он почесал в затылке. Он знал Котаро не первый день. Кэндзи понял, что тот использовал его, чтобы силком втянуть Харуми в общую компанию. Он едва слышно вздохнул и попробовал снова обратиться к ней.
— Прошу прощения за всё это, Сакураба-сэмпай.
— Н-нет-нет, всё в порядке.
— Сакураба-сэмпай, по словам Сатоми-куна, Макензи-кун у нас изрядный сердцеед, так что будьте настороже.
— …П-правда?
— Это враньё! Он врёт!
«Держитесь, Сакураба-сэмпай…»
Котаро отвернулся от зажурчавшей беседой четвёрки и снова оглядел стартовую площадку. Народ тут собрался самый разный. Сильные, маленькие, проворные, смекалистые — все пришли выложиться на этой гонке.
— …Судя по всему, мне так просто не дадут выиграть.
Чтобы вывести Харуми на пьедестал, ему нужно было преодолеть все препятствия и добраться до финиша быстрее каждого из них.
— Ладно! Вперёд!
Котаро принялся себя подзадоривать, чтобы не расслабиться и не остаться с носом.
— Слушай, Котаро.
— М?
Санаэ, витавшая рядом, решила к нему прилипнуть. Она обвила тонкими руками его шею и улыбнулась.
— А ты, знаешь ли, на удивление…
— Что?
— Ничего. Няхаха…
В итоге Санаэ так ничего и не сказала. Только улыбнулась. Котаро этого не видел — она ведь висела у него за спиной, — но и сама она этого не замечала.
«Хм?»
Заглянув ему через плечо, она поняла, что Котаро наблюдает за другими учениками. Это были двое бейсболистов из клуба в клубной форме.
— …Котаро, можно тебя кое о чём спросить?
— Что?
— Если тебя это так задевает, может, просто возьмёшь и сыграешь в бейсбол?
— А?
Удивлённый, Котаро обернулся к Санаэ.
«Я так и думала…»
Санаэ сразу заметила и его удивление, и его колебания.
— Ты постоянно поглядываешь на бейсбольный клуб, когда есть возможность. Я же вижу.
— …А-а.
Котаро оторвал взгляд от Санаэ и снова посмотрел на бейсболистов. Ему незачем было это скрывать.
— Ну, я действительно люблю бейсбол. Просто это не тот спорт, которому можно отдаваться целиком, когда живёшь один.
— Хм-м…
Лицо Котаро выражало что-то тоскливо-ностальгическое. Заметив это, Санаэ задумалась.
«Если я взяла бы на себя домашние хлопоты, Котаро, пожалуй, снова мог бы играть в бейсбол».
Готовка, стирка, уборка, ванна… Если бы Санаэ взялась за домашние дела, которыми Котаро занимался каждый день, у него появилось бы свободное время для бейсбола. Вот что пришло ей в голову, но она тут же тряхнула головой и очнулась.
— Ч-что это я вообще придумываю?!
«Я же его выживаю отсюда! Я обязана выжить Котаро из этой комнаты любой ценой! С чего мне вообще взбрело помогать ему по хозяйству?!»
Санаэ сама не понимала своих чувств. Она не могла поверить, что всерьёз задумалась о помощи тому, кого пытается выставить вон. Самое запутанное было то, что в тот миг ей и в самом деле хотелось ему помочь.
— Ты чего?
— Ничего! Вообще ничего! Отстань!
Когда Котаро забеспокоился, Санаэ растерялась ещё больше.
«Что со мной творится?!»
Но на этот раз её смущал уже не один только Котаро.
Тем временем Теиа влилась в толпу у стартовой линии. Она встала у трибун и принялась произносить речь перед выстроившейся перед ней группой поддержки.
— Мужчины! Вы прекрасно продержались до сегодняшнего дня! Хоть сегодня в состязании со мной пойдёт лишь один из вас, это заслуга ваших ежедневных тренировок! Болейте за меня так, словно это вы сами вышли на старт!
Поверх спортивной формы на её плече красовалась повязка капитана группы поддержки. Она стояла, уперев обе руки в бока, и держалась во весь рост. Её маленькая фигурка терялась в толпе, но заглушить её зычный голос было нечем. И группа поддержки откликалась в полную мощь.
— Слава принцессе! Слава принцессе!
Их низкие, раскатистые голоса прокатились по всей стартовой зоне, заставляя подрагивать землю.
— Вопрос не в том, кто идёт вместе со мной! Вопрос лишь в том, одержу ли я победу!
— Победа Её Высочеству Теиамиллис! Слава королевским родам Форторте!
Боевой дух группы поддержки был на высоте. Суровые тренировки, которые они выдержали ради этого дня, сплотили их. Их целью была не собственная победа, а победа Теиа. Ради неё они и тренировались до изнеможения. Ради победы. Ради Теиа. Прикажи она им умереть — они бы не задумываясь отдали жизни. Именно такой преданности Теиа от них и требовала.
— Удачи, Ваше Высочество.
— Можешь на меня положиться, Рут. Я непременно возьму верх.
Вместо Рут в напарники Теиа выбрала самого сильного и быстрого из группы поддержки. Поэтому Рут сидела на трибунах с остальными.
— Ваше Высочество, уже почти пора.
— Что ж, идём.
— Слава принцессе! Слава принцессе!
— Посмотрим, на что ты способна, Курано Кириха…
Теиа с ухмылкой направилась к стартовой линии.
Тем временем Кириха уже стояла на стартовой линии. Зная, кто её соперники, она хотела занять лучшую позицию на старте.
— Скоро старт, Кири-тян. Выложимся по полной!
— Разумеется, Такахаси-сэмпай.
Рядом с Кирихой была её старшая по клубу лёгкой атлетики — Такахаси. Кириха непринуждённо переговаривалась с ней, а сама потихоньку готовилась к предстоящей битве.
— …Карама, как у вас дела?
— Все на позициях, хо! Корама подтвердил сверху, хо!
Кириха украдкой шепталась с замаскированной ханивой, которая парила рядом с ней.
— Похоже, предателей нет, хо! Остальное — на нас, хо!
— Хорошо, рассчитываю на вас.
— Поняли.
«Тогда остаётся только дождаться старта…»
Закончив последнюю проверку, Кириха едва заметно улыбнулась. Такахаси не преминула это заметить.
— Кири-тян, чего ты там улыбаешься?
— Вообще-то я поспорила с друзьями.
Несмотря на внезапный вопрос, Кириха даже глазом не моргнула, выдав заготовленный ответ. Не зная, что у Кирихи на уме на самом деле, Такахаси с засверкавшими глазами подалась к ней.
— Поспорила? С парнем?!
— Да.
— На что?
— Проигравший должен отдать победителю что-то дорогое.
Отчасти Кириха была честна. Она действительно заключила пари с Котаро и остальными, и проигравший должен был уступить часть своей территории победителю.
— Кья-а! Какая смелая! Но разве результат не будет один и тот же, кто бы ни победил?
Разумеется, Такахаси всё поняла совсем не так. Она понятия не имела, что Кириха увязла в территориальном споре.
К слову о недоразумениях — самое большое недоразумение творилось у общества косплея, занявшего позиции в хвосте стартовой зоны. Все шестеро членов, включая и тех, кто в гонке не участвовал, были в образах. Сегодня они нарядились в одинаковые костюмы горничных. Единственной, чей наряд отличался, была председательница — её костюм дополняли повязка и головной убор старшей горничной. Глянув на часы, она подозвала вице-председательницу.
— Скоро старт. Вице-председательница, подготовь Юрику.
— Слушаюсь. Сейчас же.
От общества косплея в марафоне с препятствиями должны были выступать Юрика и председательница. Новоиспечённая участница и председательница встали в пару ради своего клуба. Но вот незадача — Юрики нигде не было видно.
— Девочки, несите Юрику сюда!
— Есть!
По сигналу вице-председательницы остальные члены подкатили тележку. На ней лежал тот самый мешок, который ещё раньше привлёк внимание Котаро. Только, в отличие от обеденного времени, сейчас мешок не шевелился.
— А теперь — открываем!
— Есть!
Девочки распустили верёвку на мешке и перевернули его. Оттуда, кубарем, выпала Юрика в костюме горничной. Рот у неё был заткнут, а сама она была обвязана верёвкой. Девушки из клуба косплея насильно раздели её и втиснули в костюм горничной. А поскольку Юрика косплеила вопреки собственной воле, держали они её связанной аж до этой минуты — но теперь косплеерши быстро ослабили путы.
— Уфф… Я-я наконец свободна…
Освобождённая Юрика так и осталась лежать на земле без движения. Свернувшись калачиком, она роняла слёзы из больших глаз.
— З-за что со мной всегда такое происходит?..
Никто не прислушался к Юрике, когда та твердила, что терпеть не может косплей. Все были уверены, что Юрика косплей обожает, но не может в этом признаться.
— Я… мне теперь никогда не выйти замуж…
— Ты выглядишь чудесно, Юрика-тян!
— Выложись на полную!
— Забудь ты про замуж! Ты можешь навсегда остаться с обществом косплея!
— Не хочу-у-у!
Юрика Юрикой, а общество косплея пребывало в приподнятом настроении. Особенно председательница — глаза у неё так и сияли.
— Прекращай, Юрика-тян. Макияж размажешь.
— Уа-а-а…
Председательница вытерла Юрике слёзы и достала косметичку для правки. Профессионалкой она не была, но с косметикой обращалась не без таланта. Закончив, она сделала Юрику ещё милее прежнего.
— Давай удивим Котаро-куна во время гонки, хорошо?
— Не хочу я удивлять его в этом наряде! У-у-у-а-а-а…
Как всегда, Юрику никто не слушал. И чем больше она плакала, тем, по злой иронии, становилась прекраснее всех вокруг.
На наспех сооружённый помост возле стартовой зоны поднялся директор. Дать сигнал к старту главного состязания было его обязанностью, и все следили, как он занимает своё место. Школьный двор замер в ожидании. Директор поднял стартовый пистолет к небу, и из громкоговорителей раздался голос комментатора.
— На старт! Внимание!..
По команде комментатора директор нажал на спусковой крючок.
Бах!
Резкий хлопок стартового пистолета пронёсся над школьным двором. Марафон с препятствиями официально начался. Вслед за сигналом притихшая было толпа взорвалась гулом. Как и подобает гвоздю программы, накал страстей сразу же достиг пика.
— Вперёд, Кири-тян!
— Да, Такахаси-сэмпай!
Двое из женской команды по лёгкой атлетике рванули вперёд, уйдя в отрыв с первых же секунд. Каждое движение — как по учебнику, и они продолжали набирать скорость. Такой блестящий старт был под силу только легкоатлеткам.
— Мы отстаём?!
— Чёрт! За ними!
— Не дайте бабам из лёгкой атлетики уйти вперёд!
Все бросились было догонять Кириху и Такахаси, но на стартовой линии неожиданно разразился хаос. Несколько клубных ребят в первых рядах повалились. Похоже, у них заплелись ноги, и в неразберихе старта они попадали друг на друга.
— Ай, не наступай на меня! Слезьте, ребята!
— Ой-ой-ой, больно!
— Это моя нога! Не гни её так!
— Эй, хватит хватать меня где попало!
Падение большей части лидирующей группы вызвало изрядную суматоху. Даже те, кто устоял, не могли двинуться вперёд из-за возникшей пробки. Стартовая линия превратилась в затор.
— Нам повезло! Не знаю, что случилось, но это наш шанс, Кири-тян!
— Да, сэмпай!
Это давало женской команде по лёгкой атлетике огромное преимущество. Успев рвануть вперёд до начала суматохи, они оставили соперниц глотать пыль. Кириха и Такахаси бежали плечом к плечу и ловко срезали поворот. Сделав полкруга по школьной дорожке, трасса выводила за школьные ворота. Обе девушки успели пересечь весь трек раньше, чем неразбериха на старте начала рассасываться.
— Хе-е…
Уже почти у самых школьных ворот Кириха обернулась и едва заметно улыбнулась в сторону стартовой линии. Затем рванула за ворота и скрылась из виду.
— Нас провели! Чёртова Кириха! Вот что она, значит, задумала! — раздался пронзительный голос Теиа.
Из толпы поднялся крупный мужчина в старомодной школьной форме. Под ним — явно недовольная Теиа. Она тоже угодила в эту кашу, но, судя по виду, не пострадала. В самый решающий момент её прикрыл собой её партнёр.
— Она их соблазнила или подкупила?.. В любом случае я попалась по-крупному! Чёрт возьми!
Встав на ноги, Теиа скрежетала зубами от досады. Она была уверена — это дело рук Кирихи. Падение произошло сразу после того, как женская команда по лёгкой атлетике ушла вперёд. Поверить, что это простое совпадение, Теиа не могла.
— Как я и подозревала — с этой женщиной расслабляться нельзя!
И Теиа попала в самую точку. Кириха действительно подкупила нескольких влиятельных клубов, чтобы они повалились на старте. Тем самым она и сократила число возможных соперников, и обеспечила себе внушительный отрыв. Блестящая стратегия — одним ударом двух зайцев.
— Я не позволю этой женщине делать что ей вздумается! Эй, перекинь меня на ту сторону толпы!
— Слава принцессе!
Крупный мужчина немедленно приступил к исполнению приказа Теиа. Он легко подхватил её и метнул так непринуждённо, словно подбрасывал баскетбольный мяч. Такой трюк был возможен только благодаря маленькому росту Теиа и силе этого парня.
— Я бегу вперёд! Догоняйте потом!
— Слава принцессе!
Теиа перелетела через людскую пробку и приземлилась обеими ногами прямо на дорожку. Затем, не оборачиваясь, рванула вперёд. Для её маленького роста бегала она удивительно быстро.
— В-вы целы, Сакураба-сэмпай?!
— Спасибо, Сатоми-кун. Я в порядке, но что вообще произошло?
— Не знаю. Похоже, почти все в первой группе одновременно повалились.
Спустя несколько секунд после того, как Теиа рванула с места, Котаро подхватил Харуми и теперь нёс её на руках.
Когда первая группа повалилась, Котаро и Харуми находились в середине толпы. Они застряли между упавшими и напиравшими сзади. Даже сейчас они только-только пришли в себя и поднимались.
— А?!
Именно в этот момент Котаро увидел бегущую Теиа. Она уже закончила круг по дорожке и направлялась к школьным воротам.
«Беда! Мы уже отстаём!»
Котаро посмотрел в сторону стартовой линии — там по-прежнему царила неразбериха.
— Что же делать?.. Даже если попытаюсь прорваться сквозь толпу…
Люди сгрудились так плотно, что было ясно — рассеются они нескоро. Но Котаро нужно было что-то предпринимать. Он знал: Кириха и Теиа уже ушли в отрыв.
— Котаро, вон там! Те трое!
— О?
Санаэ, как обычно прилипшая к Котаро, ткнула пальцем в переднюю часть толпы. Там трое могучих парней пытались подняться. Один из регбийного клуба, один из клуба дзюдо и один из клуба сумо — их легко было различить по форме.
— Вот он, наш шанс!
В тот же миг, как увидел их, Котаро улыбнулся и сорвался с места.
— Держитесь крепче, Сакураба-сэмпай!
— Сатоми-кун?!
Харуми и ответить не успела, как Котаро уже нёсся прямо к ним, постепенно набирая скорость.
— Крепче держитесь, Сакураба-сэмпай!
— Кья-а-а-а-а-а!
— Пры-ыыгаю!
Котаро ловко пробежался по спинам регбиста, дзюдоиста и сумоиста, по очереди, и со смелым прыжком оттолкнулся от последнего. Их спины стали идеальными ступенями — ведь они как раз пытались подняться.
— Простите! Прошу прощения!
— Кто это по мне топчется?!
— Меня используют как ступеньку?!
— Готцан дэсу?!
Котаро и Харуми словно повисли в воздухе, перелетая над столпотворением на стартовой линии. Всё произошло так внезапно, что Харуми судорожно вцепилась в Котаро, боясь упасть. Их общий вес переваливал за сотню килограммов, так что приземление вышло громкое. Но Котаро мягко встал обеими ногами прямо на дорожку.
— Кья-а!
— Вы целы, Сакураба-сэмпай?!
Не успела Харуми прийти в себя от посадки, как Котаро уже снова бежал.
— Это моя реплика! А ты-то цел, Сатоми-кун?!
— Я в полном порядке! Я же закалённый!
Взяв себя в руки, Харуми забеспокоилась о Котаро, но он уверенно улыбался. В средней школе, будучи кэтчером в бейсбольном клубе, Котаро привык играть в защитном снаряжении, с перчаткой весившей несколько килограммов. Чтобы развить подвижность, он тренировался в полном обвесе или бегал, волоча за собой шину. После всего этого ноги у него были крепкие — не подведут.
— …Правда?
— Поберегите эту фразу до тех пор, пока не поправитесь, Сакураба-сэмпай.
Котаро с улыбкой бежал по дорожке, держа Харуми на руках.
«И правда, всё в порядке… Ты удивительный, Сатоми-кун…»
Харуми была хрупкой девушкой, и сила Котаро произвела на неё сильное впечатление.
«Ой?»
Облегчённо выдохнув, Харуми вдруг почувствовала, что что-то странное. На стартовой площадке по-прежнему стоял шум, и на дорожке было почти пусто, так что зрители глаз не сводили с неё и Котаро. Огляделась — но никак не могла понять, что именно её смущает.
— Что такое?
— Э-э… Сатоми-ку…
Но едва она собралась ответить Котаро, как до неё наконец дошло, что именно ей кажется таким странным.
— Сэмпай?
— Э-э, у-у…
У Харуми не находилось слов, а глаза распахнулись во всю ширь. Котаро держал её слишком близко. Она чувствовала его дыхание у себя на щеке, его руки — у себя на спине и под коленями, его грудь — у своего бока, пока он её нёс. И самое страшное — она сама обвила руками его шею.
— О, сэмпай, пожалуйста, сохраняйте это напряжение. Так мне легче бежать.
— Э-э, С-Сатоми-кун… Ч-чтоо?!
Котаро ускорился, ни сном ни духом о состоянии Харуми. Чем больше она сжималась и напрягалась, тем легче ему было держать равновесие и ускоряться. В ответ он сильнее обнял её руками и прижал к себе. А Харуми напряглась ещё сильнее.
— О-опусти меня! Я сама могу бежать!
— Ничего страшного! Так мы выиграем немного времени.
Смутившаяся Харуми попыталась было слезть сама, но Котаро покачал головой. Ему быстрее было пронести её какое-то время, чем ждать, пока она бежит сама. Котаро хотел, чтобы Харуми добралась до финиша, поэтому намеревался нести её так долго, как сможет.
— Э-это меня смущает!
— Почему?
— …
Харуми не могла ему ответить. Вместо этого она отчаянно залилась краской. Она не могла признаться, что сидеть у него на руках вот так — стыдно. Более того — в глубине души ей всё это вовсе не было противно. Оставалось только опустить глаза. Сердце колотилось как сумасшедшее, голова кружилась, дышать становилось всё труднее. Возможно, самой ей бежать было бы действительно легче.
— Просто держись крепче.
— Э-э… Прошу прощения!
— Да?
— Н-не обращайте внимания!
Как обычно, Котаро был глух к чувствам Харуми. Он просто продолжал бежать. Они вдвоём по-прежнему оставались единственными на беговой дорожке, так что толпа, естественно, не сводила глаз с них обоих.
— Ах, ах… У-у-у…
Харуми изо всех сил старалась не думать о взглядах публики. Иначе ей казалось — сердце её попросту взорвётся.
— Отлично! Я сегодня в ударе!
— …Я, кажется, с ума сойду…
В конце концов они докончили круг по дорожке, прошли через школьные ворота и выбежали на дорогу.
Когда Котаро покидал школьный двор, суматоха на стартовой линии наконец начала стихать, и участники принялись разбегаться.
— Чёрт! Этот первогодок не отделается так просто!
— Хочешь кусочек от него тоже, дзюдоклуб?
— Ещё бы! А вы, регбийный? Сумоклуб?
— Даже спрашивать не стоит! Уж я ему устрою!
— Готцан дэсу!
— Я его ненавижу уже за то, что он по мне прошёлся, но ещё больше — за то, что у него есть девушка!
— Точно! Непростительно! Чёртов везунчик!
— Готцан дэсу!
В то время как одни боролись со своими чувствами, большинство учеников уже покинуло стартовую зону. Однако среди участников была одна особа, которая о старте даже не задумывалась.
— Уа-а… У-у-у-а-а-а…
Она лежала на земле и смотрела в небо. Её напарница исчезла в суматохе, и она осталась совсем одна.
— П-почему со мной такое всегда случается?..
На ней было чёрное платье с фартуком сверху и белая наколка на голове. Некогда прекрасный ансамбль был теперь покрыт пылью и отпечатками подошв — с самым жирным из них ровно посредине её лица. Угодив в давку, она была попросту растоптана остальными участниками.
— Но если я не побегу, потеряю ещё больше очков… У-у-у…
Девушка медленно поднялась. Она попыталась отряхнуть наряд, но, как ни старалась, избавиться от отпечатков не удалось.
— С-соберись! Ю-Юрика, соберись! Держись!
Это была Нидзино Юрика — та самая девушка, известная своей неуёмной страстью к косплею. Наконец Юрика потащилась вперёд, шатаясь и неуверенно пытаясь бежать.
— Я хоть бы хотела, чтобы кто-нибудь увидел его до того, как всё испачкалось…
Всего несколько минут назад она плакала оттого, что её нарядили и накрасили, а теперь, когда наряд был в грязи и испорчен, ей снова хотелось плакать. Впрочем, и её слёзы выглядели какой-то злой шуткой рядом с отпечатком подошвы на лице.
До первого препятствия было пятьсот метров от стартовой линии. Пробежав половину четырёхсотметровой дорожки, нужно было отмерить ещё около трёхсот метров за школьными воротами. Препятствие располагалось у игровой площадки, у подножия небольшого холма, на котором стояла школа.
После прохождения первого препятствия трасса уходила на променад через приморскую зону, а затем — по дороге вдоль берега. Остальные препятствия стояли в парках и на зонах отдыха вдоль пути.
Котаро добрался до первого препятствия ровно тогда, когда Теиа его только закончила. Разминувшись с ним, она послала ему провокационную ухмылку.
— Ха-ха-ха, явился-таки, плебей! Но при таком раскладе тебе меня не одолеть! Лучше сдавайся уже сейчас!
— Заткнись, Тюльпан! Так я и проиграю кому-то вроде тебя!
— Язык у тебя подвешен!.. Я бы с радостью проучила, но сейчас мне не до игр! Я иду за Кирихой! — выкрикнула Теиа, убегая. Сорвавшись с места, она ни разу не оглянулась на Котаро.
— Чёрт, Кириха уже впереди? Сэмпай…
— Да?
Котаро опустил Харуми и быстро подошёл к первому препятствию. Харуми поспешила за ним. Санаэ, до этого момента не отлипавшая от Котаро, некоторое время провожала взглядом убегающую в даль Теиа, а потом тоже пустилась догонять Котаро.
Первым препятствием была контрольная по математике. На игровой площадке расставили несколько парт, и на них нужно было решить десять простых задач. Чтобы пойти дальше, участник был обязан правильно ответить на все десять. Был вариант и «сдаться», но за каждую задачу, которую участник не смог решить, полагалось просидеть здесь лишнюю минуту. Это правило завели, чтобы участники не застревали на одном препятствии слишком надолго.
— А-а, я не понимаю. Кири-тян, помоги мне-е-е!
За одной из парт уже кто-то сидел. Это была напарница Кирихи, Такахаси. Поскольку та была не такой способной, Кириха её оставила. Она отчаянно билась над задачами, но пока решила только половину. При такой скорости ей, похоже, придётся сдаться и ждать штрафное время.
Котаро сел за соседнюю парту, взял карандаш и принялся за задачи. Харуми сделала то же самое.
— Да ладно, Котаро, не зевай! Скорее решай их! Теиа уже убежала! — рявкнула Санаэ.
— Так, посмотрим… «Сколько будет пять тысяч шестьсот восемьдесят два плюс семь тысяч девятьсот сорок?» Ну и мучение…
Все десять задач были уровня начальной школы, но числа были достаточно большими, чтобы их было неудобно считать в уме.
— Чёрт, будь у меня калькулятор… Два, потом четыре и восемь… Единица в уме к девяти и шести, потом…
Котаро был настолько плох в математике, что медленно считал на пальцах.
— Да это же элементарно! Быстрее уже реши!
— Не ори на меня! Я же со счёта собьюсь!
— Ну прямо…
Санаэ зависла перед Котаро, сложила руки на груди и надула щёки. Её раздражало, что Котаро возится с задачкой, которую даже она решила бы запросто. Её очки зависели от успеха Котаро, так что оставаться в стороне она не могла.
— Ладно, следующая…
Когда Котаро управился с третьей задачкой, Харуми отложила карандаш.
— Я закончила.
— А? Уже?!
— Да. А ты как, Сатоми-кун?
— Мне ещё далеко. Бегите вперёд, сэмпай.
— Но…
Харуми заглянула в листок Котаро и нахмурилась. Ей не хотелось оставлять его. Котаро это заметил и улыбнулся.
— Правда, бегите без меня. Я вас быстро догоню.
— Сатоми-кун…
— Вы ведь доберётесь до финиша, правда, Сакураба-сэмпай? Если слишком будете меня ждать, сами можете не успеть.
Харуми колебалась, но, как только Котаро упомянул финиш, кивнула.
— Я поняла. Побегу вперёд. Но взамен обещай мне одно…
— Что?
— Когда я застряну — тоже оставишь меня.
— Обещаю.
Котаро согласился без колебаний. Он хотел, чтобы она бежала в своём ритме, пока сам выкладывается ради её места на пьедестале. А для этого нужно было уметь оставлять её одну. Если бы Харуми вынуждена была бежать в темпе Котаро, она в какой-то момент попросту свалилась бы с ног. Им нужно было где-то разойтись.
— Тогда встретимся позже.
— Главное — доберитесь до финиша, сэмпай.
— Конечно, Сатоми-кун.
Харуми ушла с улыбкой и отдала свой лист члену оргкомитета, отвечавшему за препятствие.
— Сэмпай…
Её улыбка была светлее и увереннее обычного. Котаро ещё сильнее захотелось вывести её на пьедестал. А для этого ему нужно было во что бы то ни стало догнать Теиа и Кириху.
— Эй, это твоя девушка?
Тут Такахаси, сидевшая рядом, дёрнула его за рукав.
— Ахаха, хорошо бы, — Котаро слегка улыбнулся и пожал плечами.
— Таких теперь редко встретишь. Хватай её, пока не поздно, — тихо прошептала Такахаси, глядя вслед убегающей с площадки Харуми.
— Рад бы, но мне было бы её жаль — с таким грубияном, как я, связываться.
— Ахаха, а таких, как ты, тоже нечасто встретишь.
— Вы думаете?
Котаро и Такахаси со смехом вернулись к задачам.
Когда Котаро взялся за последнюю задачу, Санаэ уже не выдержала.
— Ты и правда непроходимо тупой…
— Отстань от меня!
— Зачем тебе столько времени на такие задачки? Вот уж правда!
Возмущение Санаэ было вполне естественным. Она видела, как сменяются участники, пока Котаро всё бьётся над элементарными вычислениями. Даже Такахаси из женской команды по лёгкой атлетике только что расправилась с препятствием.
— Ну, я тогда пошла вперёд, Сатоми-кун!
— Бахаха, глотай пыль, Ко! Я уже предвкушаю обед!
Не успел Котаро закончить последнюю задачу, как Сидзука и Кэндзи тоже встали из-за парт. Котаро их опередил в начале, но у обоих с математикой проблем не было. Они справились в два счёта.
— Вы оба уже всё?!
— Ты просто слишком медленный!
— Бывай!
— Ой, Касаги-сан, подождите меня!
— Да ну, дай я уже подскажу тебе ответ!
— Нельзя, Санаэ.
Когда Кэндзи и Сидзука ушли, Санаэ заторопилась. Она было попыталась подсказать Котаро ответ, но тот мгновенно зажал ей рот ладонью.
— Мммф! Хмммф?!
«Да какая разница?! Мы так проиграем!»
Санаэ протестующе глянула на него, но Котаро лишь покачал головой.
— Нельзя. Дело не только во мне и тебе.
Будь это только между Котаро и захватчицами — возможно, он и послушал бы Санаэ. Но Котаро хотел, чтобы Харуми победила, и победила честно. Она и сама не обрадовалась бы жульничеству. Вдобавок было пари с Кэндзи и Сидзукой. Позволить Санаэ отвечать за себя он не мог. Санаэ выслушала всё это и убрала его ладонь от своего рта.
— Тогда давай быстрее!
— Знаю, знаю. Не подгоняй меня.
Котаро усмехнулся и продолжил решать последнюю задачу.
— Боже, ты ещё и упрямый, в довесок к тупости! — воскликнула Санаэ, разрываясь между изумлением и досадой.
«Но… друзья, значит?.. Мне тоже хочется друзей…»
И всё же она завидовала тому, что было у Котаро.
— Ты справишься, Котаро. Перед тобой, наверное, не больше десяти человек!
— Ага!
Котаро нёсся по дороге, а Санаэ подбадривала его. С одной стороны тянулись прибрежные живые изгороди, с другой — аккуратный ряд деревьев; виды и вправду открывались живописные. Всё вокруг было чисто и ухоженно, что придавало месту особое очарование. Середина мая — солнце уже пригревало, и к полудню температура поднималась. Но лёгкий морской бриз смягчал жару. На приморском бульваре Котаро бежать было даже приятно.
— Если и дальше так пойдём, вполне можем выиграть!
— Очень надеюсь.
Котаро отстал из-за первого препятствия, но дальше всё шло гладко. Вторым препятствием было метание мяча на расстояние, третьим — перенос шарика для пинг-понга на ложке. Оба Котаро одолел с первой попытки, так что постепенно нагонял соперников.
— Котаро, смотри! Это Теиа! Мы её нагнали!
— Отлично, на следующем препятствии её обойдём!
Котаро наконец нагнал Теиа уже перед четвёртым препятствием. Она тоже шла неплохо, но отстала на третьем. Воспитанная как принцесса, привыкшая, чтобы всё делали за неё, она на деле оказалась довольно неуклюжей. К тому же, как пришелице, ей было вдвойне сложно: с незнакомыми ей испытаниями она справлялась плохо.
— Это ты, что ли, плебей? Тц, уже догнал!
— Ваха-ха-ха, была бы ты подлиннее ногами — было бы проще!
Заметив Котаро, Теиа чуть прибавила шагу. Котаро не отстал и погнался за ней. Впереди виднелось четвёртое препятствие, и они оба слегка ускорились, устроив спринт.
— Хоть ты и мой вассал, всегда одно и то же! Почему ты всё время так нагло со мной разговариваешь?
— Потому что я не хочу быть твоим вассалом! Неужели не очевидно?!
— Взял бы пример со своей группы поддержки, бездарь! Они стали моими вассалами гораздо позже тебя, но уже насквозь преданы мне!
— Отказываюсь, избалованная ты принцесса!
— Что-о-о?!
— Вы двое всё такие же, — вздохнула Санаэ.
— А как же! У нас с Котаро важный разговор!
— Точно, это принципиально! Сейчас-то я этой дуре вправлю мозги!
Они только что грызлись, но на реплику Санаэ ответили в идеальный унисон.
— …Но разве бежать не было бы легче, если бы вы молчали?
— Я и шагу не смогу ступить, если поступлюсь гордостью!
— Верно! Как же я дам этому идиоту и дальше нести чушь?!
— Вот уж правда…
«Вы точно друг друга недолюбливаете?..»
Если бы Санаэ произнесла это вслух, они бы оба немедленно это отрицали, но не думать об этом она не могла.
— Ваха-ха-ха! Я выиграл, Тюльпан!
Когда они добрались до четвёртого препятствия на бейсбольной площадке, Котаро объявил о своей победе.
— О чём ты? Ещё ничего не решено!
— Нет уж! Сегодня удача на моей стороне!
У этого бравурного заявления Котаро была причина. Четвёртым препятствием было соревнование «кто быстрее съест булочку с джемом». Его гигантский аппетит давал ему явное преимущество.
— У Котаро всё-таки бездонный желудок. Это будет легко, — фыркнула Санаэ.
— Значит, это испытание придумали для прожорливых простолюдинов?!
— Помолчи!
— Ты же мой вассал, верно?! Прошу тебя, ешь изящно! Если будешь набивать рот — опозоришь меня! Я даже не против подождать тебя здесь, пока ты поешь прилично!
— Не твоего ума дело, что я делаю!
Когда они с Теиа вбежали на площадку, им вручили по булочке с джемом. По сравнению с его, у Теиа булочка была чуть меньше. Это был фора для девушек.
— А-а-а! Не запихивай её в рот! Откусывай маленькими кусочками и ешь с достоинством!
— Ты глупая? Я что, буду время на это тратить посреди гонки?!
Котаро пропустил претензии Теиа мимо ушей и набил рот.
— Уа-а! Подумай хоть минутку о моём положении, плебей! Стыдно иметь такого дикого вассала!
«Как будто мне есть дело…»
Пока Котаро ещё жевал, другой голос окликнул его.
— Сатоми-кун!
— Фа-фу-фа-фмпай!
Это была Харуми. Она отрывала маленькие кусочки от своей булочки и клала их в рот.
— Вот! Такая утончённость подобает высшему обществу… Эй, я ещё не договорила, плебей!
— Фмфпай!
Как только Котаро увидел Харуми, он подбежал к ней и оставил Теиа позади.
— Уф! Опять эта женщина? Будь ты проклята, Сакураба Харуми! Этот мужчина — мой вассал!
Теиа гневно топнула ногой и заскрежетала зубами.
— Незачем так ревновать.
— Кого это ты называешь ревнующей?! Этот плебей принадлежит мне! Я просто злюсь, что его увели!
— Да-да, это и называется ревностью.
— Нет!
Теиа так разъярилась, что покраснела до корней волос и сжала кулак — случайно раздавив свою булочку. Не замечая её чувств, Котаро уже пробирался к Харуми.
— Мхм! — он проглотил то, что жевал, прежде чем заговорить. — Сэмпай, вижу, вы тут даёте бой.
— Было тяжко с броском мяча, но пока вроде держусь…
Хоть Харуми и была слабой, благодаря ловким, аккуратным и неторопливым рукам она легко справилась с третьим препятствием. Выигранная там фора компенсировала её медлительность, и до четвёртого препятствия она добежала раньше Теиа.
— Но вот с этим у меня плоховато…
— Да, похоже, такие вещи вам, сэмпай, даются сложновато.
Всё шло у Харуми хорошо, пока не пришлось скоростно есть. К её слабому здоровью и природной медлительности за едой прибавилось отсутствие аппетита после долгого бега. Из-за этого, несмотря на то что до четвёртого препятствия она добралась уже давно, у неё всё ещё оставалось больше половины булочки.
— А у тебя как, Сатоми-кун?
— Я только что доел.
— Парни — это всё-таки что-то удивительное…
— Это моя единственная хорошая черта…
— Хи-хи, я вам очень завидую.
Харуми слабо улыбнулась и показала Котаро остаток своей булочки.
— Сатоми-кун, не жди меня и беги вперёд. Мне ещё долго.
— Но…
— Мы так договаривались, Сатоми-кун.
И это действительно было то, о чём Котаро обещал Харуми, когда отправлял её вперёд у первого препятствия.
«Точно. Нужно дать сэмпай идти в своём ритме. Если я её подгоняю — она, возможно, не доберётся до финиша».
— Понял, сэмпай. Главное — догоняйте потом, хорошо?
— Обещаю.
Харуми уверенно кивнула и продолжила жевать булочку.
— Я побежал.
— Удачи, Сатоми-кун.
— И вам, сэмпай.
— А-а, подожди меня, Котаро, — окликнула его Санаэ.
— Не оставляй меня позади, плебей!
И Котаро покинул Харуми и четвёртое препятствие.
Харуми ушла с четвёртого препятствия лишь через несколько минут после Котаро. За это время мимо неё прошло ещё несколько участников, и она оказывалась всё дальше и дальше.
— Я так и предполагала…
Даже когда она снова побежала по променаду, её обгоняли ещё и ещё. К моменту, когда она одолела пятое препятствие, она шла уже последней.
— Но я решила, что добегу до финиша, так что нужно выкладываться по полной! Я и Котаро обещала!
Харуми, однако, не пала духом и уверенно бежала в своём темпе.
— Осталась только половина трассы! Я справлюсь!
Хоть она и скатилась в хвост, дух её был по-прежнему бодр.
«Сатоми-кун будет ждать меня у финиша!»
Новоиспечённый член общества вязания будет ждать её. С этой мыслью Харуми чувствовала, что сможет одолеть и вторую половину гонки.
— У-у-у… Я… я больше не могу бежать…
В отличие от Харуми, полной воли к победе, рядом с ней бежала девушка, которая, казалось, вот-вот сдастся. Её окутывало уныние, её тело покачивалось, и она еле плелась вперёд. Хотя обе делили последнее место, они были полными противоположностями.
— П-пойти… и отказаться… Вот именно… Мне нужно просто сойти с дистанции, и всё это закончится!.. Н-но если я так сделаю, мои очки… Но мне всё равно их уже не догнать! Могу же я просто выбыть и отдохнуть, правда? Я же старалась…
Этой девушке на протяжении всего пути с момента старта везло только на несчастья. Её сбили с ног, и несколько участников по ней прошлись. Она намучилась с вычислениями на первом препятствии. Она поставила новый антирекорд — всего два метра — на втором препятствии. Она пять раз роняла шарик для пинг-понга на третьем. На четвёртом она уронила булочку в грязь. А на пятом — прыжках через коня — неудачно приземлилась и воткнулась лицом прямо в землю.
— Я на пределе… Это просто невозможно… Аха… ахаха…
Это была Нидзино Юрика, самопровозглашённая девочка-волшебница. Она старалась как могла, но её так шатало, что она уже не могла бежать прямо. Пот размазал её макияж, а костюм горничной был весь в грязи. От изначальной красоты не осталось и следа. Она была на пределе и физически, и морально. Казалось, вот-вот она развалится на части.
— Я не могу…
— Держись.
— …?
Когда Юрика уже собиралась упасть, Харуми мягко её поддержала.
— Б-большое спасибо. Н-но правда, не надо. Я сойду здесь…
— Пожалуйста, не сдавайся. Ты уже прошла половину трассы.
Харуми изо всех сил старалась и подбодрить Юрику, и не дать ей упасть. Она должна была помочь своей товарке по последнему месту.
— Я всё равно не выиграю. К тому же за меня никто не болеет, и никому не будет дела…
— Нет, так нельзя. Если ты сдашься сейчас, ты проиграешь ещё и самой себе. Даже если никто за тебя не болеет, ты должна болеть сама за себя… К тому же я с тобой. Если ты остановишься, мне будет грустно.
— Ах…
После этих сильных и добрых слов Юрика увидела крошечный проблеск надежды. Долгое время её никто не слушал, и мягкий голос Харуми подействовал на неё как чудо.
— Ну же, вставай! Если сдашься здесь — проиграешь самой себе и в будущем.
«Я снова проиграю себе?.. Такого я допустить не могу!»
Юрика стиснула зубы и налила в тело силы. И действительно — ей снова стало легко.
— Я-я-я?..
Юрике это казалось каким-то чудом. Харуми не произнесла ни одного заклинания, а силы вернулись к ней.
— Держись. А теперь вложи всю силу в ноги!
— Д-да!
С голосом Харуми в ушах и её ладонью на спине Юрика сумела подняться. Ещё минуту назад она была готова сдаться, а теперь — чувствовала, что сможет пробежать ещё немного.
— Э-эм, большое вам спасибо.
Юрика глубоко поклонилась Харуми. Она благодарила от всего сердца. Только благодаря Харуми она смогла продолжить.
— Ничего. Когда мы в беде, мы помогаем друг другу.
Для Харуми, у которой было слабое здоровье, такие падения были привычным делом. Именно потому, что она лучше других знала, каково это, она не собиралась бросать Юрику.
«Какая же она сильная… Наверное, во много раз сильнее меня…»
Так думала Юрика, глядя на улыбающуюся Харуми. Хотя у Харуми никакой особой силы не было, Юрике казалось, что здесь и сейчас она бы ей проиграла. Она восхищалась Харуми. Она хотела быть похожей на неё.
— Меня зовут Сакураба Харуми. Могу я узнать, как тебя зовут?
— Я-я Юрика! Нидзино Юрика!
Так встретились Харуми и Юрика. Хотя прежде они уже пару раз едва разминулись, сегодня им впервые выпал случай друг другу представиться.
Пока Харуми и Юрика знакомились, передовая группа уже подходила к восьмому препятствию. Первой его достигла Кириха. Ей удалось сохранить преимущество, добытое ещё на старте, на протяжении всей дистанции. Благодаря разностороннему складу своих способностей этот этап играл ей на руку.
— Восьмое препятствие — это…
Однако стоило Кирихе оглядеть восьмой этап, как сзади подтянулись и другие участники.
— Вон она! Вот же лидерша!
— Наконец-то догнали!
— Плохо. Разрыв сократился до нуля…
На подходе к финальному отрезку марафона Кириха сбавила темп и начала уставать. Именно поэтому те участники, у кого ещё оставались силы, смогли её настигнуть. По пятам дышали футбольный клуб, мужская лёгкая атлетика и другие секции, требующие выносливости.
— Ой, это же Курано-сан.
— Курано-сан? А, и правда.
Среди догнавших оказались и Сидзука с Кэндзи. Этим двоим, судя по всему, пришлось изрядно попотеть по пути. Сценический костюм Кэндзи и фартук Сидзуки были все в пятнах, но к Кирихе они подошли, улыбаясь как ни в чём не бывало.
— Добро пожаловать, вы двое.
— Наконец-то я тебя догнал, Курано-сан.
— Подумать только, я почти уступил девушкам… Курано-сан, Касаги-сан, вы обе невероятные.
Кэндзи искренне восхитился обеими девушками. В своей выносливости он был уверен — как-никак занимался бейсболом вместе с Котаро. И всё же две его одноклассницы бежали впереди него всю дорогу.
— Хе, но ведь догнал же.
Кириха улыбнулась Кэндзи, однако на душе у неё отлегло.
«Я так и думала. Касаги Сидзука — человек незаурядный. Слава богам, что не её мне довелось получить в противники…»
Не подозревая о том, какие мысли крутятся в голове у Кирихи на её счёт, Сидзука с любопытством разглядывала препятствие.
На середине марафонской дистанции трасса делала петлю и вела обратно к школе. Поэтому восьмое препятствие расположилось на пустыре неподалёку от школьных ворот.
— Гимнастические брёвна, значит? А выглядят-то длинными…
Восьмое препятствие представляло собой ряд из пяти гимнастических брёвен. В среднем каждое было длиной метров тридцать, и все они были изготовлены специально для сегодняшнего праздника. Участникам предстояло выбрать одно из брёвен и перейти по нему — но выбор этот был не из лёгких.
Все пять брёвен отличались толщиной. Среднее считалось стандартным; по обе стороны от него шли два потолще и два потоньше. Разумеется, чем тоньше бревно, тем сложнее по нему пройти. Но выбор был не столь однозначен: к толщине прилагалась дополнительная уловка. Чем толще бревно, тем длиннее обходной путь. Если бегун срывался с бревна, его обсыпали с ног до головы белой пудрой и отправляли на специальную дорожку, которая тянулась дольше, чем самое толстое из брёвен.
В конечном счёте выбор бревна оказывался важнейшим решением. Рискнуть тонким ради отрыва или выбрать безопасное — потолще? От этого решения зависел исход всего марафона.
— Я в растерянности. Макензи-кун, какое бревно выберешь ты?
— Хм… Пожалуй, среднее. И не слишком трудное, и не слишком длинное.
— А ты человек осмотрительный, Мацудайра-сан.
— Ну, видишь ли…
Кэндзи смущённо улыбнулся, и в ту же секунду откуда-то издалека донеслись громкие, бодрые голоса. Услышав их, трое участников, уже направлявшихся к выбранным брёвнам, замерли на месте.
— С какой стати ты присягнула на верность этой слабачке, а не мне?!
— А всё из-за твоей бесчеловечности! Хоть каплю самокритичности прояви, Тюльпан!
— Что?! А ну повтори, никчёмный вассал, у которого одни только мускулы и остались!
— Да хоть сто раз повторю! У тебя нехватка роста, груди и человечности! Бесполезная принцесса!
— Рост и грудь тут вообще ни при чём! Возьми свои оскорбления обратно!
— Простите великодушно, ваше бесполезное высочество! Единственное, чего вам не хватает, — это человечности! Вот! Теперь вы довольны?!
— В твоих словах нет ни капли чувства! Это совсем не похоже на извинение!
— Само собой не похоже! Я вовсе не собираюсь извиняться!
— Ах ты… Всегда за тобой последнее слово, ненавистный вассал! Получай! И ещё раз!
— Ай! Ай-ай-ай! Подраться захотелось?!
Из-за поворота вылетели Котаро и Теиа, на бегу крича друг на друга. Санаэ была тут же, с ними, но Кэндзи и Сидзука её, конечно, не видели. Котаро с Теиа пихались плечами и лягали друг друга прямо во время бега.
Было очевидно, что без всего этого они бежали бы куда быстрее, но оба были слишком упрямы, чтобы остановиться. И при этом мчались оба весьма прытко. Противник, столь яростно сопротивляющийся, начисто вытеснил из их голов мысли об усталости.
— Ко? Этот дурень уже догнал нас! И Теиа-сан с ним?!
— Хах, чего ещё ожидать от Сатоми-куна.
— Одна сила да выносливость — больше у него ничего и нет…
В ту секунду, как Кэндзи увидел Котаро, он мгновенно передумал насчёт бревна.
«Котаро всегда лезет напролом. Он наверняка выберет самое тонкое! Значит, я возьму второе по тонкости! К чёрту безопасную игру!»
Кэндзи собирался идти по среднему бревну, но с появлением Котаро тратить на это время было уже нельзя. Вместо этого он решил взять бревно рядом с тем, на которое встанет Котаро, и проскочить по нему так быстро, как только сможет.
— Я пошла вперёд, Макензи-кун.
— Касаги-сан?!
Однако Сидзука опередила его. Она думала ровно о том же, и Кэндзи поспешил следом. Но у Кирихи были свои соображения.
— Что ж, решено.
«Вместо того чтобы лезть на бревно, где ещё кто-то топчется, я выберу такое, по которому смогу пройти с ходу! Если впереди никого нет, я наверстаю потерянное на обходе время! А если и не выйдет — впереди ещё девятое и десятое препятствия!»
Кириха ступила на то самое среднее бревно, от которого отказался Кэндзи. Ходить по ним можно было только гуськом, так что Кириха позаботилась не оказаться на одном с Сидзукой или Кэндзи. Даже если бы она мчалась изо всех сил, обойти двух этих бегунов ей бы не удалось. Поэтому она выбрала среднее — свободное. Она собиралась пройти его на одном дыхании. Бревно выходило длиннее, но без чужих спин впереди она рассчитывала преодолеть его гораздо быстрее.
— Гимнастическое бревно, значит! Должно быть, для тебя это тяжкое испытание, ведь ты такая неуравновешенная, Тюльпан!
— Продолжай тявкать, плебей! Я покажу тебе разницу между нами!
Именно в этот момент к препятствию подоспели Котаро и Теиа. И, как и предсказывал Кэндзи, Котаро ринулся к самому тонкому бревну. Тактика была не по его части — он попросту выбирал кратчайший путь.
— Переходи его, Котаро! Финиш уже совсем близко! — подбадривала Санаэ.
— Положись на меня!
Судя по обстановке, Теиа должна была рвануть следом за Котаро, однако она направилась к самому толстому бревну.
— Эй, Котаро.
— Ммм?
— Теиа пошла туда.
— …И правда. До чего же трусливо с твоей стороны, принцесса Тюльпан!
Хотя Котаро постарался вложить в эту подначку всю свою язвительность, Теиа и бровью не повела.
— Хе-хе-хе, тише едешь — дальше будешь. Я всегда следовала этой мудрости. Торопливость — удел не королевских особ!
Объявив свою стратегию с самодовольной улыбкой, Теиа зашагала по бревну. На таком толстом бревне шансы потерять равновесие были практически нулевыми. Поэтому двигалась она в несколько раз быстрее Котаро.
Из всех, кто находился на брёвнах, Кириха первой миновала середину, удержав лидерство. За ней шли Теиа, Сидзука и Кэндзи — именно в этом порядке. Котаро плёлся позади всех. Мало того что он пришёл последним — он ещё и выбрал самое трудное для перехода бревно.
И хотя казалось, что это препятствие сведётся к простому переходу по брёвнам, впереди участников поджидала нежданная засада.
— Вон они! Это лидеры!
— Наконец-то догнали! Ну, и где этот первогодка-щенок?!
— Готцан дэсу!
Засадой оказались те самые трое старшеклассников, на которых Котаро наступил на старте, — из регбийного клуба, из клуба дзюдо и из клуба сумо. Трое парней двигались к брёвнам, пылая в глазах гневным огнём.
— Увах! Эти ребята…
Почуяв угрозу со спины, Котаро оглянулся и увидел трёх громил. Вообще-то Котаро забывал такие вещи быстро, но вот эти отличительные униформы, которые он использовал как ступеньки на старте, он помнил прекрасно.
— Котаро, это те самые трое! Похоже, они тебя ищут! Что будешь делать?!
— И что ты от меня хочешь…
«Плохо дело!»
Котаро отвёл взгляд, опустил голову пониже и изо всех сил постарался не выделяться. Он надеялся проскочить по бревну прежде, чем его заметят.
— Чёрт! Куда подевался этот паршивец?!
— Не помнишь, регбист?!
— Мельком только видел, поэтому чётко — нет…
К счастью, трое старшеклассников забывали даже быстрее, чем Котаро, и ни один из них его в лицо не запомнил.
— Отлично! Удача на нашей стороне!
«Это вам удача!»
Санаэ ликующе прокричала, но Котаро продолжал прятаться и ликовал лишь про себя.
— Готцан дэсу!
— Хм? Ты чего, сумоист?
— Готцан дэсу!
— Что? Он был с девушкой? Точно! Хорошо, что в клубе сумо девчонок не держат! Ты уцепился за самое главное!
— Регбист, вон там! У того типа девушка с собой! Наконец-то мы его нашли!
— Отличная работа! Пришло время мести!
— Готцан дэсу!
Троица уставилась на определённого школьника, шедшего по одному из брёвен.
— Макензи-кун, у нас за спиной происходит что-то странное…
— А?..
Ну конечно, тем, на кого они по ошибке нацелились, был Кэндзи — ведь рядом с ним шла Сидзука.
— Эй, первогодка-щенок! Как ты посмел использовать нас как ступеньки?!
— Да ещё и с девчонкой! Как же я тебе завидую!
— Готцан дэсу!
Земля дрогнула, когда трое громил устремились к бревну, по которому шёл Кэндзи. Остальные школьники, собиравшиеся перейти брёвна, поспешно расступились.
— От нас так просто не сбежишь!
— Ч-что такое, сэмпаи?! В чём вообще дело?!
Абсолютно ничего не понимая, Кэндзи окончательно растерялся. Бревно под ним заходило ходуном, когда трое парней полезли следом.
«Почему они так злятся? И почему идут именно на меня?!»
Ему было неоткуда знать, что он просто принимает на себя пулю, предназначенную Котаро.
— Прикидываешься, что ли?! Только не говори, что забыл, как наступал на нас на старте!
— Этого одного хватило бы на смертный приговор, а тут ещё и это! Рядом с такой милой девчонкой! Завидую до безумия!
— Готцан дэсу!
— Это какое-то недоразумение… Я ни на кого не наступал!
— Ты тут один с девушкой! Нас не проведёшь!
— Слышал, что он сказал?! Представь нас, мерзавец!
— Готцан дэсу!
Кэндзи отчаянно пытался их убедить, но никто и слушать его не собирался — все трое уже лезли на бревно.
— О-они лезут сюда!
— Кя-ха-ха, Макензи-кун, перестань хватать меня в разных странных местах!
— П-простите!
Кэндзи попытался рвануть вперёд, но на пути у него стояла Сидзука, и деваться ему было некуда.
— Проклятие, первогодка-щенок! Каким таким завидным делом ты занимаешься в такой ситуации?!
— Всё, с меня хватит! С чего ты взял, что тебе всё сойдёт с рук только потому, что ты симпатичный?! Нас-то трое!
— Готцан дэсу!
Тем временем троица неумолимо приближалась к Кэндзи. Для них поимка Кэндзи стояла выше победы в гонке, и на возможное падение им было плевать. Именно поэтому они продвигались по бревну куда быстрее Кэндзи и Сидзуки. При таком раскладе настичь его было только вопросом времени.
— Ай-ай-ай. Прости, Макензи…
Наблюдая за тем, как трое мужчин неумолимо приближаются к Кэндзи, Котаро сложил ладони и издалека извинился перед другом.
— …Котаро, какой же ты всё-таки хитрюга.
— Ты думаешь?
— Ха, вот оно что! Это же всё твоих рук дело, да, Ко?!
Увидев Котаро со сложенными в извинении ладонями, Кэндзи вдруг всё понял. Они искали парня с девушкой, вырвавшихся вперёд на старте. Под такое описание подходила только одна пара — Котаро и Харуми.
— Не втягивай ни в чём не повинных прохожих, Макензи-кун!
— Не тебе это говорить. Это же ты его вовлёк…
— Это совсем другое. Ты же не хочешь проиграть, Санаэ-кун, правда?
— Ну, верно. Если подумать, ты всегда был ужасным человеком…
— Ты так считаешь?
Санаэ, паря рядом, окинула Котаро неодобрительным взглядом, но он остался совершенно безучастен.
— Он дело говорит! Не груби, первогодка-щенок!
— Да вы ошибаетесь! Настоящий виновник — вон он, Ко!
— Этот парень один! К тому же у него лицо такого типа, кто никогда в жизни не будет популярен! Ты ещё и врун из тебя отвратительный, подонок-бабник!
— Готцан дэсу!
Кэндзи разгадал правду и теперь из последних сил пытался убедить старшеклассников, но всё было впустую. Они продолжали наседать и уже были в нескольких метрах. Кэндзи собрался с духом.
— …Похоже, меня всё равно поймают и сбросят с бревна! Тогда и тебя прихвачу, Ко!
— Ты что задумал?!
— Вот это!
В следующий миг Кэндзи оттолкнулся от бревна и ударил ногой в направлении Котаро, шедшего по соседнему. Это была попытка спастись из безнадёжного положения. Вместо того чтобы рухнуть от рук троицы, он собирался сбить Котаро с его бревна, а сам убежать от преследователей по обязательной штрафной дорожке. Он мог проиграть Сидзуке, но лишь бы не уступить Котаро — и на том спасибо. Это был единственный план, чтобы хоть как-то сократить потери.
— Получай!
— Берегись, Котаро! Уклоняйся!
— Не выйдет, Макензи!
Как друзья детства, Котаро и Кэндзи не раз дрались между собой. Именно поэтому, хоть Котаро и ошарашило сначала, он был готов встретить прыжок Кэндзи сразу, как только тот оторвался от бревна.
«Я стою на шатком бревне, а противник летит на меня с ногой вперёд… Заблокировать я не смогу!»
— Тогда сделаю вот так!
Котаро взмахнул правой рукой и ударил Кэндзи по вытянутой правой лодыжке.
— Нуаа-ах?!
Удар опрокинул Кэндзи, и тот полетел на мат, засыпанный белой пудрой.
— Ува-а-ах?!
Котаро же, отразив атаку, сам потерял равновесие и теперь отчаянно размахивал руками, пытаясь удержаться на бревне.
— Не думай, что победил, так легко не отделаешься!
И в последнюю секунду перед падением Кэндзи вытянул руку. Он собирался схватить Котаро за машущее запястье и утащить его за собой.
— Котаро, берегись его руки!
— Чтоб тебя, Макензи!
— Ва-ха-ха-ха, Ко, я забираю тебя с собо…
Нога Кэндзи первой коснулась мата, но ему было всё равно — лишь бы ухватить Котаро за руку. На самом деле стратегия Кэндзи была безупречна. Молниеносное решение в тупиковой ситуации, последовавший за ним прыжок с ногой и даже последний рывок рукой — всё было продумано идеально. При обычных обстоятельствах всё сработало бы так, как он задумал.
БУ-УМ!
Однако, какое бы гениальное решение Кэндзи ни принял, ничто не могло подготовить его к внезапному взрыву у него под ногами.
◆ ◆ ◆
Кэндзи исчез во вспышке дыма и белой пудры. Котаро, который уже терял равновесие, по счастью, получил толчок ударной волны и сумел выпрямиться.
— Ч-что?! Что сейчас произошло?!
Но хотя Котаро и удержался на ногах, внезапный взрыв всё ещё бил по нервам.
— Ч-что-что-что?..
— Котаро, ты цел?!
— Сатоми-кун, как там Макензи-кун?!
Разумеется, Котаро потрясло не его одного. Санаэ, Кириха и Сидзука были удивлены не меньше. Но Кэндзи, угодившему в самое пекло, было не до удивления — его катало по мату, пока глаза закатывались в глубины черепа.
А дальше шли школьники, которых случившееся поразило, но по совсем другим причинам.
— Эй, тот парень из театрального клуба, что был с девушкой, только что взорвался!
— Что?! Тот самый, чья внешность обещала ему жизнь, полную везения, разлетелся на куски?!
— Готцан дэсу!
— Слыхали?! Этот бабник в очках взял и самоликвидировался!
— Что?! Неужели обломался с охмурением?!
— Вот это я понимаю, музыка для моих ушей!
В основном это были те самые непопулярные парни, что добрались до восьмого препятствия, — включая и троих старшеклассников, преследовавших Кэндзи.
— Ура! Ура! Ура!
Они все дружно возликовали, смеясь и радуясь.
— Ох-хо-хо-хо-хо!
Но был один школьник, который вовсе не удивился.
— Ой, какой ужас! Вот почему варвары с окраин вселенной наводят такой страх! Додуматься закопать мины, только бы выиграть спортивный праздник! Воистину кошмарно!
Громко хохотала на самом дальнем бревне не кто иная, как седьмая принцесса Святой Галактической Империи Форторте — Теиамиллис Грэ Форторте.
— Мины? То есть это твоих рук дело, Тюльпан?!
Услышав её пронзительный смех, Котаро мгновенно уверился, что за взрывом стоит она.
— Ох-хо-хо! Понятия не имею, о чём ты! Держи свои ложные обвинения при себе!
Однако Теиа прикидывалась невинной. Доказательств у Котаро не было, и она держалась самоуверенно.
— Хватит врать! Устроить такое могли только ты или Санаэ!
— Эй, минуточку! А я-то здесь при чём?! Возьми слова назад и скажи, что веришь мне больше всех на свете!
— С-спокойнее, я просто так сказал…
Попасть в одну компанию с Теиа Санаэ оскорбилось до глубины души. Она схватила Котаро за шиворот и принялась его трясти. А тот, всё ещё стоявший на бревне, отчаянно старался не свалиться.
В разгар этой возни у Котаро в кармане заиграла знаменитая зарубежная мелодия. Это был его мобильный. Мелодия — тема из старого, полюбившегося всем фильма про тайного агента, которую Котаро специально установил на звонки от Рут.
— Хватит уже вешать на меня роль смутьянки!
— П-погоди! Это Рут мне звонит!
— Думаешь, меня так легко провести?!
— Всего на минуточку!
Трясясь в хватке Санаэ, Котаро вытащил телефон и принял вызов.
— Р-Рут-сан!
— Сатоми-сама!
В трубке послышался встревоженный голос Рут. Она говорила быстро-быстро, и голос её дрожал.
— Ч-чёрт! Рут, что ли, догадалась?
Сообразив, что Рут звонит Котаро, Теиа помрачнела лицом.
— У меня ужасные вести, Сатоми-сама! Из арсенала Голубого Рыцаря пропали сто двадцать восемь нейтрализующих мин…
— Голубой Рыцарь, включить широкополосное глушение! Отключить все каналы связи!
— Как прикажете, моя принцесса.
И голос Рут оборвался на полуслове.
— Рут-сан, что вы про мины?! Рут-сан!
Растерянный Котаро несколько раз крикнул в трубку, но связь с коротким гудком оборвалась. Он попробовал перезвонить, однако ничего не вышло. На экране значилось: «Нет сети».
— Нет сети?! Немыслимо, с какой это стати…
— Это Теиа! Она опять что-то мутит!
— Проклятие, Тюльпан! Что всё это значит?! Какие ещё сто двадцать восемь мин?!
— Какой ужас. Если здесь и вправду заложено сто двадцать восемь мин, никому отсюда не выбраться. Терроризм — поистине страшная штука.
— Мерзавка! Ты что, собираешься нагло врать в лицо?!
— Котаро, по-моему, тебе сейчас не с руки так говорить…
Котаро стиснул зубы, но уверенная улыбка Теиа даже не дрогнула. С учётом всех обстоятельств было ясно как день, что виновница — она, но доказательств по-прежнему не было.
— Ну что, плебей, как будешь действовать? Посмеешь ли идти дальше, зная, что под тобой зарыты мины?!
— Мерзкая ты…
Теиа ликовала и бахвалилась. И ведь правда — зная, что под ногами мины, никто не смел двигаться, как прежде. Особенно это касалось быстрых бегунов и тех, кто оказался на тонких брёвнах. Все как один замерли.
— Принцесса!
— А, наконец-то догнал!
В этот миг к препятствию подоспела напарница Теиа — член клуба болельщиц.
— Живо ко мне!
— Слава принцессе!
Болельщик без малейших колебаний шагнул на самое толстое бревно — прямо следом за Теиа. В его шагах не было ни тени опаски по поводу мин под ногами. Шаги были уверенные, без капли страха.
— Я поняла! Теиа-доно, под тем бревном никаких мин нет, верно?
Кирихе в такой ситуации было не до привычного лицедейства. Она попросту указала на бревно, по которому шла Теиа, и потребовала объяснений твёрдым тоном.
— Т-так вот почему она взяла самое толстое?!
— Вот оно что за ловушка?! Это же нечестно, Тюльпан!
— Ох-хо-хо! Хватит с меня этих беспочвенных обвинений! Мы с отрядом болельщиц просто идём по бревну с несломленной волей, непоколебимым мужеством и безоговорочной преданностью! А вы можете сколько угодно оплакивать собственную слабость прямо там, где стоите! — торжествующе вещала Теиа, встретившись со своим подручным. — Вперёд! Ты и я придём первыми и вторыми!
— Слава принцессе!
Теиа действительно изъяла из оружейного отсека Голубого Рыцаря сто двадцать восемь мин, и отряд болельщиц ещё прошлой ночью аккуратнейшим образом заложил каждую из них у восьмого препятствия. Единственный безопасный проход — это самое толстое бревно. Всё остальное было напичкано минами.
«Ты была слишком наивна, плебей! И ты, Кириха! Вы думали, я полезу в вашу ловушку, не подготовив собственной?!»
Это минное поле было развёрнуто в качестве контрмеры против подозрительных манёвров Кирихи накануне спортивного праздника.
— Эй! Похоже, под тем бревном ничего не заложено!
— Значит, надо идти по нему?
— Точно! Вперёд!
— Переходим!
— Ч-что?!
Однако Теиа не предусмотрела одного. Когда остальные участники сообразили, что все прочие брёвна заминированы, они, естественно, ломанулись именно на её.
— В-ва-а-ах! Э-эй, пройдите чуть помедленнее!
— П-принцесса!
Бревно заходило ходуном, по мере того как на него забиралось всё больше народу. Поскольку Теиа была маленькой, на ней это почти не сказалось, но вот у её рослого спутника из отряда болельщиц дело обстояло иначе. Не справляясь с высоким центром тяжести на качающемся бревне, тот быстро потерял равновесие.
— Э-эй, держись!
— Н-но принцесс… Ува-а-ах?!
— О-отпусти меня, дурень! А-а-а!
Болельщик свалился с бревна, утащив Теиа за собой. Оба плюхнулись на землю и тотчас же оказались с головы до ног засыпаны белоснежной пудрой с мата. Теиа подскочила вне себя, схватила напарника за воротник и принялась вопить ему в лицо.
— Идиот! Зачем ты меня с собой прихватил?! Уж если падать, так падал бы на собств…
БУ-УМ!
Однако довести нотацию Теиа не успела — прямо под ними рванула мина.
— П-почему?!
Взрывная волна сбила их обоих на землю и снова с ног до головы окатила ослепительно-белой пудрой.
— Я… я же велела оставить крайнее бревно свободным…
— П-принцесса, так вот что вы имели в виду… Я… я был уверен, что речь о другом бревне — том, что для инвалидов…
В старшей школе Харукадзэ в марафон с препятствиями включались практически все школьные клубы. А значит, среди участников были и ребята, получившие травмы на занятиях, и те, кто передвигался на колясках. Поэтому клубы волонтёров устроили отдельное бревно — специально для них. Это было единственное бревно, под которым отряд болельщиц не заложил ни одной мины. А всё потому, что Теиа велела им «оставить крайнее справа бревно чистым от мин». Болельщицы были тронуты её добросердечием, но, увы, она имела в виду вовсе не то.
— Н-недотёпа… Похоже, твои преданность и мужество сыграли с тобой злую шутку… Угх…
— Я воистину… Угх…
Теиа и её подручный разом замерли, закатив глаза.
— У-у-ва-а-а! Тут тоже под низом бомбы!
— Назад! Бежим!
— Не толкайся! Хватит толкаться! Я же упаду!!
— Мины! Мины сейчас…!
Остальные участники запаниковали. Бревно, к которому они прижались в поисках спасения, оказалось обманкой. Бежать было некуда. Уже не только Котаро с компанией, а вообще все ученики замерли на брёвнах как вкопанные. Но при такой толчее это не могло продолжаться долго.
— Уа-а-а-а! Не удержу-у-у!
— Кя-а-а-а-а-а!
— Ма-а-а-мочка-а!
Прошло всего несколько мгновений, и первые школьники посыпались с брёвен. От неожиданности ещё несколько человек тоже потеряли равновесие.
— Почему?! А я-то думал, это небесная кара за то, что я чересчур красив!
— Вот оно — для некрасивых мужиков везде всё одинаково!
— Готцан дэсу!
Восьмое препятствие ожило от ослепительных вспышек света и грохочущих один за другим взрывов. «Поле боя» — самое подходящее слово. Единственным утешением служило то, что нейтрализующие мины никому не причиняли настоящего вреда. Впрочем, тем, кто угодил в эпицентр, от этого было нисколько не легче.
◆ ◆ ◆
Однако вся эта суматоха на восьмом препятствии не касалась Харуми и Юрики — они только что прошли шестое. До места катастрофы им оставался добрый километр.
— Ой-ой…
— Ты в порядке, Нидзино-сан?
— В порядке, Сакураба-сэмпай.
— Впереди ещё долгая дорога, так что держись.
— Постараюсь. Спасибо, сэмпай.
Они подбадривали друг друга, волоча уставшие тела в сторону финиша. Две девушки, идущие бок о бок по длинной аллее, — зрелище трогательное, разительный контраст с мрачной катастрофой на восьмом препятствии.
На самом деле они прекрасно поладили. Харуми, обыкновенно замкнутая, с Юрикой чувствовала себя легко — рядом с растерянной, по-детски наивной Юрикой ей было совершенно нечего стесняться. То, что они делили на двоих последнее место, давало им ощущение товарищества. А поскольку Харуми умела слушать, то и Юрике она очень понравилась. Словом, казалось, из них выйдут хорошие подруги. Добраться вместе до финиша было для них в радость.
— Сакураба-сэмпай, почему вы так стараетесь?
— Уф-ф… Ха-а… Видишь ли… я обещала другу из своего общества… что добегу до финиша.
Харуми отвечала на вопрос Юрики между судорожными вдохами. Её дыхание сбивалось, и слова выходили всё реже. Казалось, она вот-вот достигнет предела. Но и тогда Харуми продолжала улыбаться.
— Поэтому… я хочу… дойти до конца… Ведь это… драгоценное обещание… с другом…
Пропустив в младших классах очень много школьных дней из-за здоровья, Харуми могла назвать своими друзьями лишь считанных людей. Именно поэтому Котаро был для неё особенным. И пусть для него самого то обещание дойти до финиша значило не так уж много, для Харуми оно значило весь мир.
— Друг… А какой он, ваш друг? — спросила Юрика, даже не подозревая, что речь о Котаро. Хотя суставы у неё ныли, во время разговора ей становилось немного легче.
— Это…
Но Харуми вдруг осеклась, и ноги её тоже остановились. Юрика, продолжавшая бежать изо всех сил, успела уйти на несколько шагов вперёд, прежде чем поняла, что что-то не так.
— Сакураба-сэмпай?
Обернувшись, она увидела, что Харуми начинает заваливаться набок.
— …
Лицо Харуми было бледным как мел, а глаза дрожали, как будто она пыталась что-то сказать, но с губ не слетало ни слова. Всё, что она успела, — это бросить на Юрику извиняющийся взгляд и повалиться на бетонную дорожку.
— С-Сакураба-сэмпай!
К счастью, Харуми так и не ударилась о землю. Юрика проявила удивительную для своей обычной неуклюжести ловкость и поймала Харуми прямо в полёте.
— Пожалуйста, держитесь, Сакураба-сэмпай!
— …Н-Нидзино-сан…
Вся кровь отхлынула от лица Харуми. Губы посинели, руки и ноги похолодели. Юрика, удерживая её, почувствовала странный озноб. Как Харуми ни старалась, пятикилометровый марафон оказался для неё непосильным.
Она кое-как тренировалась к нему, но теперь тело ломило и стонало от боли. Если бы не встреча с Котаро, Харуми, возможно, сошла бы с дистанции ещё на полпути. Но она выкладывалась до последнего, чтобы сдержать обещание перед ним.
— Прости… у меня… слабое тело…
— П-пожалуйста, подождите! Я сейчас же позову на помощь!
«Надо спешить, иначе случится что-то страшное!»
Юрика прекрасно понимала, что Харуми далеко не в порядке. Лицо побледнело, дыхание сбивалось. Тело было холодным, но пульс под кончиками пальцев бился непомерно часто. Юрика растерянно огляделась, но вокруг никого не было. Она решила сбегать за помощью, но слабый голос Харуми и сжатие её холодной руки остановили её.
— Нидзино-сан… Прости, что… не смогла… быть с тобой… до самого конца…
И с этими словами Харуми потеряла сознание. Холодная рука, удерживавшая Юрику, медленно разжалась и упала наземь.
— Сакураба-сэмпай! Сакураба-сэмпай!
Как Юрика ни звала её в отчаянии, Харуми не приходила в себя.
«Плохо дело! Времени в обрез! Тогда…»
Юрика осторожно опустила Харуми на землю и выпрямилась с решительным выражением лица.
Затем она выбросила вперёд правую руку и громко произнесла:
— Явись! Ангельский нимб!
Перед её протянутой ладонью вспыхнул сферический голубой свет. Когда сфера растаяла, на её месте повис в воздухе резной, изукрашенный посох. Юрика выхватила парящий посох. Она крепко обхватила его обеими руками и сосредоточилась.
— Дальше… Смена костюма! Модификатор: Ускорение! Условие: Постоянное!
Когда она вскинула посох над головой, её тело окутал голубой свет, и наряд мгновенно сменился. Теперь на ней вместо костюма горничной был наряд девочки-волшебницы. Тот самый, в котором Юрика впервые появилась в комнате 106.
— Держитесь, Сакураба-сэмпай! Волшебница Радужная Юрика спасёт вас!
Сменив одежду, она ещё крепче сжала посох и снова сосредоточилась. На сей раз она направила кончик посоха прямо в грудь Харуми. Глаза Харуми были закрыты, и она не шевелила ни единым мускулом. Будучи без сознания, она не ведала ни о чём вокруг.
— Снять болезнь! Модификатор: Максимизация!
Стоило Юрике выкрикнуть заклинание, как от посоха разлился голубой свет и окутал тело Харуми. Каждый тип заклинаний Юрики давал свой свет — один из семи. Голубой сопутствовал призывам. Все три заклинания, которые Юрика применила сегодня, вызывали именно голубое сияние: призыв посоха, смена одежды и теперь — попытка вернуть Харуми силы.
Это и была Волшебница Радужная Юрика — девочка-волшебница, владеющая силой семи цветов радуги. К сожалению, никто не видел, как она спасает положение, но сейчас Юрике было всё равно. Единственное, что её волновало, — это жизнь Харуми.
— Очнитесь, Харуми-сэмпай! — крикнула Юрика, что было сил сжимая посох.
Голубой свет засиял ярче и несколько раз окутал Харуми. Юрика отчаянно окликала её, пытаясь разбудить.
— Вы же дойдёте до финиша, правда?! Вы же дали обещание своему другу, верно?!
— …
И всё же Харуми не подавала ни малейшего признака пробуждения. Её недуг был врождённым и не из тех, что легко лечится — даже с помощью магии.
— Я побегу вместе с вами! Поэтому, пожалуйста…!
Но Юрика не сдавалась. Она продолжала звать Харуми. Ведь именно Харуми научила её не опускать руки.
— А?!
Сюрпризы этого дня не закончились. Словно откликнувшись на голос Юрики, свет, струившийся из посоха, изменился.
— А?! Ч-что это?! Я никогда и не слышала про белую магию!
Сама того не заметив, она увидела, как голубое сияние превратилось в чистейшее белое. Более того, оно разгорелось во много раз ярче прежнего. Казалось, будто рядом с ними возникло крошечное солнце. Ослепительно-белый свет окутал и Юрику, и Харуми.
— К-как?! Он и меня исцелил?! Боль исчезла!
Заклинание, которое Юрика применила к Харуми, вдруг настолько возросло в силе, что стало действовать и на неё саму. У Юрики было несколько ссадин после того, как её затоптали, но едва её окутал свет, они исчезли, словно их и не было. Даже усталость, давившая на тело, испарилась.
— Да что же это такое?!
Свет принял форму столпа и устремился вверх, к небесам. Юрика стояла посреди всего этого с совершенно отрешённым лицом.
— Что это за сила?!
Заклинание, применённое Юрикой к Харуми, было рассчитано на то, чтобы вылечить болезнь одного человека. Оно не должно было действовать на нескольких сразу и уж точно не исцеляло раны и не снимало усталость. Для всего этого существовали совсем другие заклинания.
— Неужели это сила, сосредоточенная в комнате 106?!
Юрика и сама не понимала, откуда взялась эта мощь, но одно знала наверняка…
— Нет, причина сейчас не важна! С такой силой я смогу спасти Сакурабу-сэмпай!!
С лица Харуми сошла печать боли, цвет лица улучшился. Температура тела вернулась к норме, пульс и дыхание замедлились до здорового ритма. Самое главное — Харуми была в порядке. Остальное уже не имело для Юрики ни малейшего значения.
◆ ◆ ◆
— Ч-чёрт побери…! Не могу… проиграть здесь… Я должен… поднять сэмпай… на пьедестал…!
— Держись, Котаро! Осталось совсем немного!
Возвратившись на школьный двор, Котаро представлял собой жалкое зрелище. Он не мог идти прямо, и казалось, вот-вот рухнет. Он использовал подобранную по дороге ветку как посох, буквально волоча себя через ворота.
Но стоило ему ступить на школьный двор, как толпа на трибунах взревела. Несмотря на то что он явно был в плачевном состоянии, он шёл первым. А поскольку в старшей школе Харукадзэ было великое множество клубов, вязальному обществу никогда прежде не доводилось занимать первое место в этом соревновании. Именно поэтому напряжение на трибунах достигло своего пика. Однако даже громогласные крики болельщиков не долетали до Котаро, пока он брёл по беговой дорожке.
— Ещё чуть-чуть… Финиш совсем рядом…
— Вон оно, десятое препятствие! До него всего тридцать метров!
До Котаро долетал один-единственный голос — голос Санаэ. Он опирался лишь на её слова, переставляя ноги одну за другой.
Минное поле на восьмом препятствии сыграло главную роль в его теперешнем жалком виде, но девятое препятствие и оставшийся бег лишь довершили дело. И всё же, даже в таком состоянии, Котаро отказывался падать — потому что хотел, чтобы победила Харуми, и потому что Санаэ не переставала его подбадривать. Без этого стимула он упал бы ещё давно.
— Как только сделаешь — всё, ты финишировал!
— Финишировал? Я… я уже финишировал?
Однако Котаро совершил роковую ошибку. Часть слов Санаэ он не расслышал, и до его сознания долетело только: «Ты финишировал».
— Ва-а! Котаро, нет! Нельзя сейчас останавли-и-иваться!
— Понятно, я финишировал…
В обычной ситуации такое недоразумение легко было бы исправить, но для Котаро, уже давно стоявшего на грани, путь назад был отрезан. Тело сдалось, и он попросту завалился вперёд с довольной улыбкой на лице.
— Я… Я справился! Да-а!
— Не справился! Ты меня вообще слу-у-ушаешь?!
— Хе-хе-хе, не надо меня так уж нахваливать, Санаэ…
— Да не хвалю я!
Но крики Санаэ были напрасны — Котаро закрыл глаза. Он уже отключился.
— Зззз…
Отключившись, Котаро, казалось, мирно спал. Даже во сне он хранил на лице ту самую самодовольную, торжествующую улыбку человека, свершившего задуманное.
— Как ты умудряешься спать с такой довольной мордой на своей дурацкой физиономии?! А что мне теперь делать с моими очками?!
Однако для Санаэ его мирно спящее лицо было зрелищем совершенно невыносимым.
◆ ◆ ◆
Когда Котаро, удерживавший первое место, рухнул, школьный двор содрогнулся от шума.
Комментатор вещала в микрофон:
— Ох! Какой поворот! Представитель вязального общества, Сатоми Котаро, упал прямо перед десятым препятствием! Подошедший член оргкомитета качает головой! Похоже, он полностью без сознания!
Но прежде чем комментаторша успела договорить, напряжение толпы снова подскочило — на сцене показались бегуны, претендующие на второе и третье места.
— Вот ты где, Санаэ! Котаро… Ага! После всего пройденного у него силы иссякли! Тебе повезло — как моя вассал, ты разделишь со мной награду за победу!
— Значит, всё решится между тобой и мной…
На школьный двор входили Теиа и Кириха. Видимо, они оторвались от остальных очень далеко — никого больше позади не было видно. Когда две девушки приблизились, с трибун раздались аплодисменты.
— Курано-сан! Ты сможешь!
— Кириха-тян! Победи — и обеспечь нам бюджет на школьный фестиваль!
— Слава принцессе! Слава принцессе! Победу Её Высочеству Теиамиллис! Слава королевским родам Форторте!
Но, как и Котаро, обе были настолько измотаны, что не могли даже ответить на поддержку с трибун. Их с головы до ног покрывала белая пудра, одежда была обожжена. Обе сорвались с брёвен.
После этого они ещё и сцепились друг с дружкой и постепенно растеряли все силы. К моменту выхода на школьный двор обе едва переставляли ноги. Капли пота скатывались по белой пудре с каждым шатким шагом.
— Весьма драматичный выдался забег, но похоже, между нами двумя всё решится прямо здесь.
— Я с самого начала этого хотела. Давайте расставим всё по местам, Теиа-доно.
Несмотря на усталость, обе через силу гнали себя вперёд по дорожке. От этого препятствия зависело, кому и какая доля власти над комнатой 106 достанется. Отступать было не в их планах. Когда обе поравнялись с Котаро, они обратились к Санаэ, стоявшей рядом с ним.
— Санаэ, с Котаро всё в порядке?
— Да, он просто спит.
— Понятно. Хорошо.
— Хе-хе, кажется, ты выбрала не того напарника, Санаэ!
— Замолчи! Оставь меня в покое!
— Пожалуй, так и сделаю! Фу-а-ха-ха-ха-ха!
Они пронеслись мимо Котаро и достигли десятого препятствия, расположенного в конце беговой дорожки.
— С возвращением, леди! И добро пожаловать на последний этап — десятое препятствие!
Гостеприимно встречало Теиа и Кириху не кто иное, как общество косплея. Пятеро его участниц, не бежавших марафон, выступали в роли персонала на финальном препятствии. По этому случаю все они были в нарядах горничных с нарукавными повязками «Персонал».
— Нет у меня времени забавляться! Что тут надо делать?
— Торопиться некуда.
Вице-президент, отвечавшая за препятствие, подошла к девушкам с коробкой, пёстро украшенной лентами и цветами.
— Что это за коробка?
— Рада, что спросили. Десятое препятствие — «Охота за предметом». Достаньте из коробки карточку, найдите написанный на ней предмет — и бегите к финишу.
— Ясно!
— Тогда и я то же самое.
Теиа стремительно сунула руку в отверстие на верхушке коробки, Кириха — следом за ней. Каждая вытянула по сложенной вдвое белой бумажке.
— А теперь, дамы, прочтите свои записки!
Повинуясь указанию вице-президента, обе развернули бумажки.
— Ч-что это?!
— Ты мне предлагаешь притащить это к финишу?!
Обе опешили, но, заметив удивление друг на дружке, тут же заглянули в чужую записку.
— Хе-хе-хе-хе-хе!
— Ха-ха-ха-ха-ха-ха!
Обе захохотали над тем, что было написано у соперницы. Хоть они и смеялись, взгляды их метали молнии. Обе сжали кулаки, встали в стойку. Казалось, вот-вот начнётся драка.
— Я так и думала, что этим закончится. Путь к вторжению всегда бывает кровавым…
В записке Кирихи значилось: «Бюстгальтер размера A или меньше».
— Ну, давай, Курано Кириха!
А в записке Теиа — «Бюстгальтер размера D или больше».
Кириха приуныла, Теиа пришла в восторг. Хотя они ощущали прямо противоположное, цель у обеих была одна и та же. Всё, что им требовалось, стояло прямо перед ними. И обе собирались добыть искомое, отколотив соперницу и забрав нужное силой.
◆ ◆ ◆
Едва Харуми и Юрика снова побежали, как их положение в общем зачёте начало стремительно меняться. Отчасти — благодаря тому, что большая часть лидирующей группы сошла с дистанции на восьмом препятствии. Но и сами девушки бежали теперь гораздо быстрее прежнего.
— Даже не знаю, что со мной происходит… Мне не просто стало лучше — я бегу даже быстрее, чем до обморока…
— О таком вам, Сакураба-сэмпай, и думать не стоит! Было бы другое дело, если бы вам стало хуже, а вы ведь сейчас в полном порядке!
Хотя Юрика и отмахнулась от темы, Харуми была права. Обе они неведомым образом бежали гораздо быстрее прежнего. Как будто из них получились настоящие марафонки. И сколько бы они ни прибавляли в темпе, ни одна не задыхалась и ни капли не уставала. Любому бы это показалось странным — а уж Харуми тем более.
— Но мне правда любопытно…
— Ну тогда считайте это заклинанием, которое я наложила! Я же не просто так в этом наряде!
— Нидзино-сан… хи-хи, хорошо. Пожалуй, так и буду думать. Это ведь куда сказочнее, правда?
Благодаря весёлым словам Юрики к Харуми вернулась улыбка. Хотя она и знала, что магии не существует, куда интереснее было представить, что она есть. Так Харуми для себя и решила.
— Совершенно верно! Я же девочка-волшебница любви и отваги! Грёз и мечтаний!
«Как хорошо. Сакураба-сэмпай так оживилась…»
Видя, как Харуми ободрилась и духом и телом, Юрика сама не могла сдержать радости. Теперь Харуми была уверена, что Юрика — косплеерша, и Юрика не собиралась её разубеждать, хотя каждый день упорно пыталась доказать обратное всем вокруг.
«Это была вовсе не магия. Это удача, которую Сакураба-сэмпай заслужила своим трудом…»
На самом деле то была белая магия, сотворённая Юрикой. Но стоило бы ей убедить в этом Харуми, и вышло бы, будто она обесценивает все её старания. Поэтому Юрика настаивала: это — просто удача на стороне Харуми.
«Ради неё я готова и косплеершей зваться. Главное, чтобы Сакураба-сэмпай поверила в себя».
Ещё пару минут назад Юрика ненавидела этот марафон, но теперь она по-настоящему им наслаждалась. И сама не могла до конца объяснить, почему именно.
— С-смотри, Нидзино-сан! Отсюда уже видны школьные ворота!
— И правда! Мы почти у цели!
С дороги девушкам уже открывался вид на ворота старшей школы Кицусё-Харукадзэ. Долгожданная цель была прямо перед ними.
◆ ◆ ◆
— Гвах-х!
— Гв-а-х!
Как раз в тот миг, когда Харуми и Юрика пробегали через школьные ворота, кулаки Теиа и Кирихи с грохотом встретились с лицами друг друга.
— Это ли была развязка?! Курано пошла в правый джеб, Теиа — в кросс-контр! Но Курано раскусила замысел и скорректировала прицел! Похоже, обе нанесли мощнейший удар и вырубили друг друга!
Так оно и было. Обе получили прямой удар в лицо в полную силу, и головы их теперь застыли в очень странных позах. Казалось, обе окаменели.
— Давайте послушаем разбор от куратора боксёрского клуба, Тангэ-сэнсэя! Сэнсэй, что скажете?
— Как же, как же близко! Если бы у Теиа было чуть-чуть побольше длины руки — всё сложилось бы так, как она задумала! Это не её вина! Всё дело в размахе!
Возбуждённые голоса комментаторов разнеслись над школьным двором. Меж тем Теиа и Кириха оставались недвижимы, но в конце концов силы их оставили, и обе рухнули одновременно.
— Двойной нокаут!
— Отлично, Теиа! Может, поединок и завершился вничью, но настоящей чемпионкой ринга стала ты!
Толпа на трибунах поднялась на ноги. Радостные крики и аплодисменты затопили школьный двор. Однако ни Теиа, ни Кириха уже ничего не слышали. Они действительно вырубили друг друга.
◆ ◆ ◆
— Б-бокс?..
— Десятое препятствие — это драка?!
Харуми и Юрика с опаской пробежали мимо лежащих на дорожке Теиа и Кирихи. Обе не любили драк, и перспектива такого препятствия их по-настоящему встревожила.
— С-Сатоми-кун? Даже Сатоми-кун…!
— К-кто же мог с ним это сделать?! Я не хочу драться!
Котаро лежал неподалёку от Теиа и Кирихи. При виде его Харуми и Юрика забеспокоились ещё сильнее.
— Да никакое это не сложное препятствие, — фыркнула Санаэ, по-прежнему паря над Котаро.
— …П-правда? — Юрика облегчённо выдохнула.
— Котаро свалился от усталости. А эти две просто подрались, потому что подвернулся случай.
— Понятно. С-слава богам…
В обычных обстоятельствах Юрика перепугалась бы при виде Санаэ, но сегодня на неё свалилось столько всего, что страх просто не успел взять своё. Она подарила Санаэ широкую, облегчённую улыбку. Однако сама Санаэ всё ещё была не в духе. Она злилась на Котаро, который никак не просыпался.
— Нидзино-сан, ты с кем-то разговариваешь?
— Н-нет-нет! Я просто сама с собой!
Харуми не могла ни увидеть, ни услышать Санаэ. Но и со стороны, как Юрика беседует с Санаэ в таком наряде, выглядело… немного странно. Даже для Харуми.
— Понятно. Тогда всё хорошо…
Харуми честно вздохнула с облегчением. Косплей — это одно, а вот разговоры с невидимыми собеседниками — совсем другое, это уже страшновато. Но уж если сама с собой — что ж, пусть.
— С возвращением, леди!
Вскоре Харуми и Юрика подоспели к десятому препятствию. Их, разумеется, встретило общество косплея.
— Вице-президент!
— Наконец-то ты здесь, Юрика-тян!
— Скажите, что это за десятое препятствие?
— Охота за предметом! Быстренько, вы обе, тяните карточки из этой коробки! Перед вами ещё есть несколько человек, но, если поспешите, ещё успеете!
Вице-президент наскоро объяснила правила и протянула коробку. Члены общества косплея, разумеется, больше всего хотели, чтобы победила Юрика, и наперебой её подбадривали.
На тот момент Юрика и Харуми шли на седьмом и восьмом местах. Но, учитывая, что Котаро, Теиа и Кириха выбыли из борьбы, по факту они были четвёртыми и пятыми. Иными словами, впереди оставалось всего три человека. Все они уже кинулись в толпу искать то, что было указано на их карточках, так что при должной скорости у Харуми и Юрики был шанс догнать их.
— Давайте, Сакураба-сэмпай!
— Хорошо!
Вместе они опустили руки в коробку и вытянули по карточке. В отличие от Теиа и Кирихи, они сделали это совершенно спокойно. Харуми и Юрика сближались через дружбу, а не через жажду крови.
— А…
— Ох-х…
Когда они развернули записки, лицо Харуми просияло, а у Юрики, наоборот, вытянулось.
— Мне достался вот такой предмет. А тебе что, Нидзино-сан?
— У меня вот это…
Они показали записки друг другу. У Харуми значилось: «Младший товарищ по клубу». У Юрики: «Друг».
— Отлично! Бежим, Нидзино-сан!
— У-у-у… Идите одна, Сакураба-сэмпай. Мне придётся сойти прямо здесь.
Плечи Юрики опустились, она уставилась в землю. Глаза её потускнели, с губ сорвался тяжёлый вздох.
— Почему?
— У меня нет никаких друзей.
Харуми нужен был всего лишь младший товарищ по клубу — достаточно было привести Котаро. А Юрике требовался друг. Будучи новенькой в городе, такую задачу она решить не могла.
— Так что идите, пожалуйста, без меня.
— Всё будет хорошо, Юрика-сан. — Харуми ласково улыбнулась ей. — Твой друг — вот он, рядом.
— А?..
Харуми прижала руки к груди и слегка склонила голову набок.
— Или я тебе не подхожу?
— Н-нет, что вы! Это такая честь, Сакураба-сэмпай!
Настроение Юрики переменилось в одно мгновение. На ресницах у неё заблестели слёзы — знак переполнявшей её радости.
— Но взамен я попрошу тебя об одной услуге.
— Об услуге?
Юрика растерянно уставилась на Харуми, несколько раз моргнув. Увидев это, Харуми весело подмигнула ей и улыбнулась — той особенной улыбкой, которую редко показывала кому-либо.
— Поможешь мне нести Сатоми-куна?
— А!.. К-конечно! Сколько вам угодно!
— Спасибо, Нидзино-сан.
— Нет, это вам спасибо.
Обе рассмеялись и побежали к Котаро, распростёртому возле десятого препятствия.
◆ ◆ ◆


    Победители, проигравшие и дополнительное время

    Воскресенье, 10 мая
— А… что?
Котаро очнулся в тот самый момент, когда начиналась церемония награждения по итогам марафона с препятствиями. С тех пор как он потерял сознание, прошло немало времени, и пейзаж вокруг теперь окрашивался в оранжевое вечернее зарево.
— Наконец-то проснулся…
Открыв глаза полностью, Котаро увидел надувшую губы Санаэ. Она была не в духе, устав дожидаться его пробуждения.
— Санаэ… А? Погоди, а что с марафоном?! Где я?!
Котаро вскочил и огляделся. Он лежал в пункте медицинской помощи рядом со штабом спортивного праздника. Несмотря на название, на настоящий медпункт это было мало похоже, да и «медицинского» в нём было немного. Обычная уличная палатка с постеленным синим виниловым полотном, чтобы было где полежать. Помимо Котаро, в палатке лежали ещё двое — Теиа и Кириха. Персонал оставил их втроём одних, когда их самих вызвали к восьмому препятствию.
— Всё давно закончилось. Ты вырубился и сошёл с дистанции прямо перед десятым.
— Т-тогда кто победил?! Теиа?! Или Кириха-сан?! Кто?!
Котаро указал на двух лежащих без сознания девушек и потребовал рассказать ему итоги соревнования. Спрашивал он скорее не про общий зачёт марафона, а про расклад сил между жителями комнаты 106.
— Ни та, ни другая. Победили мы — с Юрикой.
— Что…
Ответ Санаэ поставил Котаро в тупик. Такого исхода он не мог себе представить ни при каких обстоятельствах.
«Я, Санаэ и Юрика победили?! Но как?! Я же сошёл с дистанции!»
— Ч-что это значит? Как могло получиться, что победили мы с Юрикой?
Не в силах уложить в голове происходящее, Котаро встряхнул Санаэ за плечи.
— С-с-спокойно!
— Как тут быть спокойным?!
Котаро всё тряс и тряс Санаэ. Отчаявшись вырваться, та принялась отвечать, как могла.
— Т-Теиа и Кириха вырубили друг друга в кулачном поединке. Хоть судьи и наградили их особым призом, по факту они были без сознания, так что засчитаны как выбывшие. А потом Харуми и Юрика пришли одновременно. Так что ты, я и Юрика отгрызём баллы у Теиа и Кирихи.
— П-подожди минутку, Санаэ! То есть Сакураба-сэмпай и Юрика победили?!
Котаро от неожиданности перестал трясти Санаэ на секунду, но тут же принялся трясти её вдвое сильнее. Он попросту не мог поверить, что Харуми и Юрика победили.
— Э-э-эй, К-Котаро-о-о, переста-а-ань!..
— О чём ты?! Объясни нормально прямо сейчас!
— Если хочешь, чтобы я объяснила, прекрати меня трясти, идиот!
На Котаро свалилась аптечка. Это были силы полтергейста Санаэ.
— А-ай-ай!
Уголок аптечки припечатал его прямо в лоб. От удара он разжал руки и схватился за голову.
— Уф-ф, ну ты даёшь…
— Н-не будь таким грубым…
— Это ты грубая! Ну в самом деле…
Наконец избавившись от хватки Котаро, Санаэ поднялась в воздух, уперла обе руки в бока и надула щёки. Только после этого она соизволила рассказать всё по порядку.
— Ну, все же замедлились из-за минного поля, верно? И большинство лидеров пришлось снять с дистанции.
— Ага.
— Вот за это время Харуми и Юрика подтянулись и выиграли забег.
Благодаря минному полю на восьмом препятствии большая часть участников сбавила ход до черепашьей скорости. Многие пытались прорваться напролом, но у большинства не вышло — пришлось сойти.
Но когда Харуми и Юрика добрались до восьмого препятствия, почти все мины уже были подорваны, и девушки смогли пройти без каких бы то ни было проблем. В итоге минное поле сослужило им неплохую службу.
— Н-но даже так… чтобы эти двое совершили такой рывок — это…
— Чем сомневаться во мне, взял бы да просто посмотрел на церемонию награждения.
Санаэ указала на выход из палатки, но Котаро всё ещё не верил. За пологом виднелся пьедестал, окружённый толпой. Чтобы рассмотреть получше, он выскочил наружу.
— О…
На пьедестале стояли Харуми и Юрика — в точности так, как сказала Санаэ.
— А победители — вязальное общество и общество косплея, при том что оба — кружки гуманитарной направленности! Поздравляем! Превосходно!
Взволнованный голос директора разносился из динамиков. Харуми и Юрика зарделись под восторженные слова собравшихся. Обе были довольно застенчивы и попросту не привыкли к такому вниманию. Но когда директор вручил им кубок, они посмотрели друг на дружку и улыбнулись.
— Н-неужели и правда выиграли…
— Вот видишь? Я же тебе говорила.
— Не могу поверить…
— Ну ты не один такой.
Санаэ пожала плечами. Какими бы мелкими ни казались Котаро слова директора, поздравлявшего двух девушек на пьедестале, это ничего не меняло. Верил он в это или нет — эти двое действительно победили.
— …Ну что ж, в общем-то всё удачно сложилось.
— Можно и так сказать.
Харуми стояла на пьедестале, а Котаро одолел «захватчиц». Для него — идеальный исход.
«Интересно, видят ли боги, сколько сил она в это вложила… Поздравляю, сэмпай».
Стоило посмотреть на происходящее под таким углом, и результат принимался куда легче. Котаро с улыбкой глядел на обеих, стоящих на пьедестале. Они гордо держали кубок и сами улыбались.
— …Н-нет, всё удачно не сложилось…
— Хозяйка?!
В эту секунду прямо перед Котаро, загораживая ему вид на пьедестал, возникла Сидзука. Её всю с ног до головы покрывала чёрная копоть, а причёска теперь напоминала афро.
— Где эта дурочка, что заложила мины на восьмом препятствии?!
Выглядела она так потому, что её накрыло сразу несколькими взрывами на том самом восьмом препятствии. Мины действительно никому вреда не причиняли, но попав под их взрывы, Сидзука осталась закопчённой и с опалёнными волосами. Казалось, что она буквально только что спаслась из пожара. Выглядело это настолько дико, что Котаро узнал её, лишь услышав голос.
— Сатоми-кун! Не думай, что получится скрыть это от меня!
Сидзука была потрёпана, но её глаза пылали яростью. Гнев её был силён, и она надвигалась на Котаро, тяжело дыша с каждым шагом.
— Т-там! Она спит в медпункте!
Под давлением зловещей ауры Сидзуки Котаро выдал местонахождение Теиа. Утаивать правду он и не собирался, да и не был уверен, что у него бы получилось.
— Значит, она там?!
Сидзука хрустнула костяшками.
«Всё. Теиа — покойница…»
С каждой хрустнувшей костяшкой Котаро слышал, как жизнь Теиа укорачивается. Сидзука оставила дрожащего Котаро позади и направилась к палатке — медленным, тяжёлым шагом.
— Прости меня, Тюльпан.
И хотя Котаро понимал, что Теиа в опасности, двинуться с места он не мог. Так сильно его пугала Сидзука. К тому же он сам всё ещё злился на Теиа.
— Нет уж, я тебя не прощу.
Пока Котаро мысленно извинялся, перед ним появился ещё кое-кто.
— Макензи?
— И не я один.
Перед Котаро стоял Кэндзи, а за ним — трое рослых парней. Выглядел он не многим лучше Сидзуки. Лицо и белоснежный смокинг теперь были черны как смоль. Волосы — в полном беспорядке.
— Эй, первогодка-щенок!
— Я так давно мечтал с тобой встретиться…
— Готцан дэсу!
Это были не кто иные, как старшеклассники из клубов регби, дзюдо и сумо. Как и Сидзука с Кэндзи, они тоже стали чёрными с головы до ног — узнать их можно было только по отличительным униформам. Будь они в обычной физкультурной форме, как все, их было бы не различить между собой.
— Видишь ли, Ко. Эти сэмпаи хотели с тобой побеседовать.
Кэндзи ухмыльнулся, протирая очки платком. Они были примерно такими же тёмными, как и улыбка на его лице.
— Э-э-э… Ч-чем могу помочь, сэмпаи?
«Неужели…»
По спине Котаро пробежал холодок. Появление Кэндзи в компании этих троих могло значить только одно.
— Мы хотели поблагодарить тебя за твои подвиги на старте.
— Уж если мы поблагодарили Очкарика-куна, который был здесь ни при чём, будет несправедливо оставить без благодарности и тебя, верно?
— Готцан дэсу!
— Я… так и знал!
Котаро запаниковал.
«Подумать только, что Макензи помирился с ними и собрал из них коалицию…»
А примирил Кэндзи и троих старшеклассников не кто-нибудь, а то самое минное поле. Чтобы оттуда выбраться, им пришлось действовать сообща, и у четвёрки появилось чувство солидарности.
— С-спасай меня, плебей! Задействуй все свои силы, чтобы защитить меня!
— Тюльпан?!
В это мгновение Теиа, едва не плача, кинулась к Котаро. От неожиданности он всё же сумел поймать её маленькое тело. Испуганная Теиа вырвалась из его рук и тотчас же спряталась за его спиной.
— О-она идёт! Сидзука идёт! Дерись с ней, Котаро! Моя жизнь под угрозой!
— Что?!
Котаро обернулся к палатке — и увидел, как из неё выходит Сидзука. Глаза её по-прежнему пылали гневом, и она неумолимо приближалась к Котаро и Теиа, шаг за медленным шагом.
— Ясно… Сатоми-кун, в конце концов ты прикрываешь эту девчонку…
— Ч-что это за давящая аура?!
Глаза Сидзуки сузились. Сказать, что она метала ими кинжалы, — это ничего не сказать. Теиа спряталась за Котаро сама, но Сидзука теперь считала и его своим противником.
— Давай, дерись, плебей! Я возведу тебя в знать! Так что умри за меня!
— Ни за что! Не впутывай меня в это!
— Нет! Я не собираюсь страдать в одиночку! Вассалу и положено жить и умирать со своим господином!
— Никакой я не вассал!
— На данном этапе это уже не имеет значения! Давай страдать вместе!
— П-пусть тебя разорвёт, Тюльпан!
— Ох-хо-хо…
Котаро и Теиа были в отчаянии. Оба прекрасно знали, насколько Сидзука страшна в ярости. Побить кулаками танк — и то шансов больше. Поэтому Котаро не хотел быть ни при чём, но Теиа не хотела идти ко дну одна.
— …Как видите, сэмпаи, вот такой он и есть.
— Ясно. Понимаю, Очкарик-кун. Прости, что мы в тебе ошиблись.
— Чёрт возьми! А ты нам ещё заливал про свою непопулярность? От такого наша гордость страдает больше всего!
— Готцан дэсу!
Глядя на перепалку Котаро и Теиа, трое старшеклассников воспрянули в своей солидарности, и их глаза сверкнули — они были готовы к бою. Они тоже признали Котаро и Теиа своими противниками. И, как Сидзука, двинулись на них — каждым шагом чеканным, каждым — целеустремлённым.
— Мы были к тебе несправедливы, Очкарик-кун. Позже дадим тебе возможность с нами поквитаться, а прямо сейчас накажем этого наглеца перед нами!
— Я помогу.
— Вот это слова, Очкарик-щенок! Кто бы мог подумать, что среди красавчиков попадётся такой человек…
— Мы все сейчас черны как смоль. Красота тут ни при чём.
— Готцан дэсу!
— Вот это разговор, Очкарик-щенок! Ты мне по душе пришёлся!
— Готовьтесь, Сатоми-кун, Теиа-сан! Сейчас вы заплатите за все свои выходки!
Кэндзи, Сидзука и трое громил-старшеклассников взяли в кольцо Котаро и Теиа. Упрашивать или вести переговоры с ними было уже поздно.
«Ну вот и всё… Похоже, выбора у меня нет!»
Когда пятёрка сомкнула кольцо, Котаро наконец решился.
— Бежим, Тюльпан!
— А-ага!
Котаро потянул Теиа за руку — и бросился наутёк.
— Ко! Стой где стоишь!
— За ними! Не дайте им снова уйти!
— Готцан дэсу!
— Макензи-кун, отрезай им путь!
Разумеется, остальные кинулись в погоню.
— Плебей, стань моей приманкой! Взамен я обещаю с завтрашнего дня на тебя не наступать!
— Ни за что! Да наступай сколько хочешь — приманкой будешь ты сама!
Так двое неслись впереди, а пятеро — за ними по пятам, и марафон с препятствиями вступил в дополнительное время.
— Идиоты…
— Не надо так говорить. Теиа-доно пыталась проявить предусмотрительность.
Санаэ и Кириха стояли у медпункта, наблюдая за всё ещё бегавшими Котаро и компанией.
— Предусмотрительность? Ну это уж враньё.
— Ведь никто же не пострадал и не убит, так?
— Так-то оно так, но… было же очевидно, что Сидзука разъярится, если устроить такое. Как она этого не понимала?
— Эта принцесса не любит проигрывать. Сделала, прекрасно понимая, что будет.
Мины, которые применила Теиа, по сути своей были свето-шумовыми — они дезориентировали, и серьёзных травм от них почти не случалось. Максимум — лёгкий ожог или причёска-афро. Вдобавок Юрика, пробегая мимо восьмого препятствия, применила белую магию — и пострадавших стало ещё меньше. Разумеется, никто не заметил, что Юрика кому-то помогла.
— Ей бы стоило действовать поумнее — как ты.
— О чём ты, я совершенно не понимаю…
— Не прикидывайся. Я уже всё знаю. Это ведь ты устроила то падение на старте, правда?
— Ах, да о чём это ты…
Глядя на случившееся, Санаэ считала самым подозрительным, что Кириха продержалась в лидерах почти всю дистанцию. Однако Кириха отделалась от подозрений улыбкой. Если виновница — Кириха, то никаких улик она после себя не оставит.
— …Всё-таки из вас всех самая опасная — это ты.
— Как грубо. Я же только и хочу, что стать возлюбленной Котаро. Мы создадим с ним счастливую семью.
— Бессовестная лгунья, вовсе ты не об этом думаешь… Эх, что вообще с сегодняшним днём не так?
Котаро и Теиа носились, преследуемые целой оравой, Кириха с улыбкой наблюдала за происходящим, Юрика и Харуми всё ещё стояли на пьедестале. Столько всего странного произошло за этот день, что призрак Санаэ казалась самой нормальной из всей компании.
— Хи-хи, вот это обидно.
— Я бы хотела, чтобы вы поняли, каково это — переживать за всех, будучи единственным здравомыслящим человеком. Честное слово…
Пока Санаэ ворчала, перед ней пронеслись Котаро и Теиа.
— Э-эй, плебей! У меня ещё одна мина припасена!
— Прекрати, Тюльпан! Если ты её пустишь в ход, тебя точно убьют!
— Лучше, чем попасться им сейчас!
— Ста-а-ань! Головой подумай!
«Почему это только Котаро всё самое весёлое себе забирает?»
Санаэ, конечно, всех учила быть ответственной, но и ей самой было досадно оставаться в стороне.
◆ ◆ ◆
Но даже пока Санаэ дулась из-за того, что оказалась не при делах, на неё саму пристально смотрели чужие глаза.
— Смотри! Невероятно! Я никогда не видел такого плотного и устойчивого призрака!
— Как думаешь, если её поймать, за неё дадут хорошую цену?
В углу школьного двора стояли две фигуры, направляя на Санаэ странный прибор, похожий на радар-пистолет. Они, похоже, снимали какие-то показания — и прыгали от радости, глядя на результаты.
— Да мы же миллиардерами станем! Прощайте, нищета и бедность!
— Получилось, Аники!
Они шли по следу Санаэ с тех пор, как несколько дней назад узнали о её существовании. Иными словами, те взгляды, которые Котаро ощущал на себе всё это время, были направлены вовсе не на него — а на Санаэ.


    Послесловие

    Давненько не виделись. Это я, автор, Такэхая.
С выхода первого тома прошло четыре месяца, и я наконец-то закончил второй. И всё это — исключительно благодаря читателям, которые купили первый том, поэтому позвольте мне прежде всего поблагодарить вас.
А теперь — о самой книге. Захватчицы не удовлетворились одной только комнатой 106 и взялись за следующий оазис Котаро — старшую школу Кицусё-Харукадзэ. Не перерастёт ли их натиск в захват всей школы? Вот такая история в этом томе.
Ещё одна штука, которую мы увидели в этом томе, — у Макензи-куна наконец-то появился свой зримый облик. А вместе с ним — и куда больше места на сцене, чем в первом томе.
Собственно, пока я писал это послесловие, мне позвонил мой друг, который недавно женился. Сказал, что в сентябре у него родится ребёнок. Меня это слегка подкосило, так что я решил излить всё здесь.
Ах ты негодяй! Кем ты себя возомнил, ввязавшись в счастье? Завидно же, негодяй. Ты ведь позвонил мне потому, что знал, что я холостяк, ведь так, негодяй? Фотографии ребёнка потом покажи, негодяй…
Но если серьёзно — поздравляю!
Ну, место для послесловия у меня вот-вот закончится, так что на этом я откланяюсь. Напоследок — огромное спасибо всем сотрудникам редакции; моему иллюстратору, Poco-сан; моим друзьям, которые подкидывают советы; и всем, кто купил этот роман.
Давайте же встретимся снова.
Надеюсь, в послесловии третьего тома.
Июнь 2009 года
Такэхая


    Игры и лотерея

    Пятница, 10 июля
С наступлением июля лето понемногу стало пробираться и в комнату 106, где жили Котаро и все остальные. С деревьев, высаженных вдоль дороги, доносился звон цикад, в окно бил сильный солнечный свет, и температура неуклонно ползла вверх. А внутри, в тесной комнате в шесть татами, где собралось сразу семеро, становилось ещё жарче.
— А-а-а-а! Голубой Рыцарь умер!
— Ну да, если безрассудно лезть всё глубже в подземелье, рано или поздно этим и кончится.
— Отвечай, плебей! Как мне спасти Голубого Рыцаря?!
— Собери спасательный отряд и доберись до того места, где погиб Голубой Рыцарь со своими.
— Хорошо, я попробую! А ты оставайся здесь и вовремя подсказывай, плебей!
— Понял, только успокойся немного. Это всего лишь игра.
— Да как тут успокоишься?! Мой Голубой Рыцарь погиб, между прочим! Ах, вот что бывает, если лениться и называть всех волшебниц Юриками!
— Это поклёп!
Температуру в комнате повышала и видавшая виды игровая приставка, подключённая к телевизору. Котаро в детстве уговорил родителей купить её, и, хотя теперь она успела безнадёжно устареть, он так к ней привязался, что потащил с собой в комнату 106. На днях Рут, убираясь в стенном шкафу, наткнулась на неё — и вот она-то и очутилась на телевизоре.
— Для спасательной операции тебе нужны спутники, от которых будет толк с самого начала, так что не бери с собой продвинутые классы. И вор тоже не понадобится.
— А как насчёт снаряжения?
— Нередко бывает, что и спасательный отряд сам оказывается в ловушке, так что надевай всё самое лучшее, что у тебя есть.
— Понятно. Тогда вперёд!
А интересовалась приставкой — Теиа, гостья с другой планеты. Поначалу она держалась с ней опасливо, но, взяв джойстик в руки, вела себя точно ребёнок, впервые в жизни севший за игру. С тех пор Котаро приходилось сопровождать её в любых приключениях.
— Надо же, и как Теиа ухитряется увлечься такой древней игрой…
Санаэ изумлялась её поведению. Она смотрела на Теиа, увлечённо сжимавшую джойстик, и взгляд у неё был недобрый.
— Хи-хи. Её Высочество обожает любое соперничество, так что игры в целом ей нравятся, но эта — особенная.
— В каком смысле?
Рут и Кириха, напротив, наблюдали за принцессой с тёплой улыбкой. Обе сидели за столиком, пили чай и следили, как Котаро и Теиа сражаются с игрой.
— Дело в том, что когда Её Высочество ещё училась, её университетской темой была история компьютерной техники. Вот почему у неё особое отношение к ранним компьютерам вроде этого.
— Университетская тема… в её-то возрасте?
Сидзука удивлённо распахнула глаза. Делать ей было нечего, вот она и заглянула в комнату 106 — попить чая в компании Рут и Кирихи.
— Королевских отпрысков Форторте издревле поощряют заниматься свободными искусствами и военным делом, поэтому завершить университетское исследование полагается ещё до начала испытания.
— Так это у вас на Форторте обычай такой?.. Куда ни глянь, к людям высокого рода всюду предъявляют высокие требования.
Кириха поднесла чашку к губам и усмехнулась краешком рта. На сей счёт у неё имелось собственное мнение, но она предпочла промолчать. Рут, похоже, не заметила мимолётной перемены в её лице.
— Хм-м, быть принцессой — тяжкая, оказывается, ноша…
Сидзука тоже отпила чаю, любуясь Теиа. В жарко натопленной комнате холодный чай особенно освежал.
— Из огромной истории компьютеров Её Высочество решила сосредоточиться на истории игр.
Что значит — использовать компьютер для игры? С этого вопроса и начался путь Теиа; историческое исследование дало ей понимание и современной техники, и позволило предсказывать пути её развития. То, что начиналось как разбор одной-единственной игры, переросло в серьёзный трактат по теории медиа. Её всеобъемлющая работа была высоко оценена в университете.
— Форторте накопила более двух тысячелетий истории, и даже самая древняя уцелевшая игра там несравнимо совершеннее всего, что есть на этой планете. Поэтому для Её Высочества эти примитивные земные игры — почти что легендарные сокровища.
— Понятно. Значит, Теиа-доно не просто любит игры как развлечение — у неё и научный интерес.
— Именно.
— М-да… Как же хорошо, что я не родилась принцессой.
Пока Кириха, Рут и Сидзука беседовали, приключения Теиа и Котаро шли своим чередом.
— Эй, Тюльпан. Юрика Б вот-вот умрёт.
— А мне-то что. Брось её. У меня лишних зелий нет.
— Ну ладно.
— Какое «ладно»?! Вылечите её, пожалуйста!
— Отказываюсь.
— Почему-у-у?!
И не успели все оглянуться, как Юрика тоже увязалась за Теиа и Котаро в их приключение. Трое сидели, прилипнув к экрану, и взахлёб спорили, что делать.
— И ты туда же, Котаро. Ты же уже старшеклассник. Что ты вытворяешь?..
Санаэ делала вид, что возмущается всей троицей, но на самом деле просто злилась, что её оставили в стороне. Признаться в этом и присоединиться открыто ей не позволяла детская гордость.
— А мне очень приятно, что Её Высочество и Сатоми-сама так славно ладят.
— Да они оба — сущие дети, у-у…
Хотелось ведь и к ним — но не получалось себя пересилить. Так она и сидела с надутыми щеками, неохотно уставясь Котаро в спину. Что бы Санаэ ни говорила, она сама и была среди них самой ребячливой.
— Волшебница без маны бесполезна — совсем как ты.
— Она пригодится! Пожалуйста, просто остановитесь в таверне и восстановите ей ману! И я вовсе не бесполезная! Я ведь правда девочка-волшебница!
— Девочка-волшебница, значит…
Пока Юрика отчаянно пыталась защититься, Котаро окинул её ледяным взглядом.
— Ч-что?
— Да посмотри ты уже в лицо реальности.
Котаро отвёл взгляд от экрана и посмотрел на Юрику. Та вздрогнула от его холода, но всё же упрямо возразила:
— Это и есть реальность! Я правда девочка-волшебница!
— Июль на дворе, а никаких «врагов», про которых ты толковала, что-то не видать.
— Они придут! Обязательно появятся!
В её горячности Котаро уловил что-то очень серьёзное, и ему пришла в голову одна мысль.
— …Это, часом, не связано со следующим месяцем и «Комихой»?
Он имел в виду «Comic Heart Network», сокращённо «Комиху». В следующем месяце там устраивали мангу-конвент — крупнейшее в мире событие для косплееров. Котаро рассудил, что Юрика так распаляется потому, что её ждёт там схватка с приятельницами из кос-клуба.
— Да при чём тут это?! Как вы вечно всё сводите к косплею?!
— А потому что это как ни крути косплей, — встряла Санаэ, но на этот раз с нотками мягкого сочувствия.
— Н-не смотри на меня с такой жалостью, пожалуйста!
— Но мне ведь правда тебя жаль.
— Подожди-ка, Санаэ.
— Котаро?
— Юрика, я понимаю, почему ты не можешь с этим смириться, поэтому давай я тебе всё разложу по полочкам.
Сказав это, Котаро полез рукой за пазуху, словно что-то там разыскивая.
— Что? Что ты делаешь?
Заинтригованная Теиа отбросила джойстик и подползла к столику.
— А, нашёл…
Котаро вытащил из внутреннего кармана две фотографии и положил их на столик. Остальные шестеро — Юрика, Санаэ, Рут, Теиа, Сидзука и Кириха — все как одна заглянули в снимки.
— А, это же я!
— А та девушка? Как её звали?
— Это Сакураба-сама, та, что победила на спортивном празднике.
— Спортивный праздник… На ум приходит только тот позор, который я там пережила…
— Этот снимок удачно сделан.
— Так что с этими двумя фотографиями, Котаро?
Котаро показал на снимки Юрики и Харуми и сказал:
— Давайте представим, что одна из этих девушек — девочка-волшебница.
— Хорошо, и что же?
— Я не представляю! Я и вправду девочка-волшебница!
— Успокойся. Потерпи немного.
— Э-э, я не согласна, но…
Юрика не могла принять сказанного Котаро, но нехотя отступилась. Когда она смирилась, Котаро продолжил:
— Итак, одна из них — девочка-волшебница, а другая — обыкновенная девушка. Исходя из этого, у меня вопрос ко всем: как вы думаете, которая из них — волшебница?
Все, кроме Юрики, указали на одну и ту же фотографию.
— Эта, и никто иной.
— По данным о её личности видно, что она сильная духом.
— Признать это всё равно что расписаться в поражении, и мне это крайне неприятно, но из двух — она.
— От неё словно исходит какая-то загадочная аура.
— Прости меня, Нидзино-сан…
Остальные пять девушек без тени колебания ткнули пальцами в фотографию Харуми.
— У-у…
А вот Юрика — та колебалась.
— Э-это нечестно.
Будь на фото кто-нибудь другой, Юрика, не раздумывая, выбрала бы саму себя. Но здесь была Харуми — та, перед кем она преклонялась. Выбрать Юрика не могла.
— Я-я тоже п-подумала бы, что в-волшебница — она…
Дрожащий палец Юрики медленно указал на фотографию Харуми. Вслед за рукой дрожал и её голос. Лицо её исказилось от неприятной гримасы. Юрика вынуждена была признать и сама: пусть, может, и сама она умеет колдовать, но Харуми куда больше походит на волшебницу, чем она. Сердце разрывалось, но Юрика указала на Харуми — а не на свой собственный снимок.
— Теперь поняла, Юрика? Владеешь ты магией или нет — дело десятое.
— Знаю… Я и сама знаю, что мне эта роль не по плечу…
Юрика нетвёрдо поднялась на ноги.
— Вот бы враги появились… Если бы вы увидели, как я сражаюсь… вы бы поверили… Скорей нападайте, Радуга Тьмы… Скорее нарушайте покой и спасайте меня… У-ва-а, у-а-а…
По щекам Юрики покатились слёзы.
— Я верю в любовь и отвагу…! Важнее всего — узы, которые между нами…
Бормоча себе под нос какую-то песенку, Юрика скрылась в стенном шкафу.
— Знаю, звучит странно, но… Сатоми-кун, может, ты просто поверишь ей?
Услышав рыдания из шкафа, Сидзука не смогла удержаться от сочувствия.
— То есть ты хочешь, чтобы я поверил девчонке, которая сама призывает врагов прийти и натворить бед?
В противовес Сидзуке Санаэ высказалась сухо и без капли жалости.
— Ну, она ведь и называет себя «девочкой-волшебницей любви и отваги»…
Харуми, будь она на её месте, ни за что не стала бы звать врагов. В сухом остатке проблема была в характере Юрики. Героиней справедливости она попросту не вела себя.
— Кстати, Котаро…
— Хм?
Санаэ окликнула его, и Котаро оторвал взгляд от фотографий на столике.
— А где ты эти снимки взял?
— К-какая разница?!
Котаро поспешно запихнул обе фотографии обратно в карман.
— Очень даже есть разница! Снимок Юрики ты показывал кос-клубу, а вот фото Харуми — откуда оно у тебя? Извращенец!
— Н-ничего подобного!
— Тогда выкладывай! Когда ты её сфотографировал? А меня ты никогда не снимал!
Рассвирепев, Санаэ, как водится, принялась душить Котаро.
— Д-даже если я тебя сфотографирую, это будет просто фотография призрака!
— А мне плевать! Это унизительно!
— С-Санаэ, прекрати!
— А ну сфотографируй меня-а-а, чёрт побери! Нет, ты ещё и скажи: «Какая ты милая, Санаэ! Давай попробуем позу посмелее!» Ты же этого хочешь!
— Н-не зазнавайся!
Чтобы отбиться от Санаэ, Котаро занёс правый кулак к её лицу. В нём был зажат всегдашний амулет «злые духи, прочь».
— Ха! Думаешь, я клюну на тот же трюк во второй раз?!
Но Санаэ, как боксёр, качнула головой из стороны в сторону — и уклонилась от кулака.
— Б-будь ты неладна!
Задыхаясь от удушья, Котаро двигался куда медленнее обычного. А Санаэ, которой уже не раз доставалось этими амулетами, наконец-то усвоила урок.
— Ах, батюшки. Вы с Сатоми-куном всегда так славно ладите, Санаэ-тян.
— Вы прямо как брат и сестра. Я-то — единственный ребёнок в семье, завидно даже.
Сидзука и Рут с улыбкой наблюдали за перепалкой. В комнате Сидзука обычно строго пресекала драки, но этих двоих не трогала. По её мнению, это и дракой-то не было.
— Пф, они оба одного умственного возраста. Сущие дети, — досадливо бросила Теиа.
Она и сама теперь помрачнела. Подобрала джойстик обратно, но прежней сияющей радости на лице у неё уже не было.
— …Ясно. Дело принимает довольно сложный оборот.
Кириха улыбнулась, переводя взгляд с Теиа на Санаэ. Когда дело касалось Котаро, обе девушки становились необычайно упрямыми. Кириха это отчётливо чувствовала.
— Ня-ха-ха-ха! Как ты посмел ранить нежные чувства девы?! В наказание за твой грех я тебя задушу!
— К-как же, позволю я тебе!..
Бам!
— А-ай!
Но в конце концов преимущество осталось за Котаро. В правой руке у него был не единственный амулет — левая тоже была вооружена. Пока Санаэ отвлекалась на правый кулак, его левая рука с амулетом «семейная безопасность», вышитым золотой нитью, легко отправила её в полёт.
— Ха! Не думай, что я буду вечно повторять один и тот же трюк, дурёха.
— П-проклятье… Два сразу — это же нечестно… У-у…
Санаэ рухнула на татами, и над её головой поднимался дымок.
— Спасибо тебе, бабуля!
Котаро уже не обращал на неё внимания. Он был занят тем, что праздновал победу и громко благодарил бабушку, живущую в деревне.
— Ну что, пора идти по магазинам.
Проследив, как Котаро с Санаэ закончили свою игру, Сидзука допила чай и встала. Санаэ её нисколько не тревожила — всё как в любой другой день.
— А, я тоже пойду! Идём вместе.
Рут тоже поднялась, проворно подхватив кошелёк Котаро, лежавший возле телефона. Он полностью ей доверял, поэтому бюджет комнаты 106 вела она.
— Вы за покупками, домовладелица-сан, Рут-сан?
— Да, в супермаркете у станции вот-вот начнётся распродажа по ограниченному времени.
— Постараюсь не уступить в бою домохозяйкам из нашего квартала.
Глядя на улыбающихся Сидзуку и Рут, Котаро тоже поднялся.
— Я с вами, понесу сумки. Всё равно мне делать нечего.
— С-стой-ка, плебей! Ты променяешь поход по магазинам на приключение со своей повелительницей?!
Встревоженная Теиа затрясла джойстиком, пытаясь удержать Котаро. Но тот лишь мотнул головой.
— Извини, Тюльпан. Продолжим, когда вернусь. На одних играх жизнь не построишь.
— Хм-ф…
Теиа недовольно подняла на него глаза. Но это не был её обычный пронзительный взгляд. В нём звучала какая-то иная нотка.
— Вы точно, Сатоми-сама? Я ведь могу сходить одна…
Рут, чутко наблюдавшая за госпожой, попыталась уговорить Котаро остаться.
— Не пойдёт. Если мой старик узнает, что я всё домашнее хозяйство взвалил на девушек, мне такое устроят — ушей не хватит.
Уборку и покупки Котаро доверял Рут, но одну её за всё это тащиться не собирался.
— …
Поняв, что Котаро не передумает, Теиа отвернулась.
— Я не о том…
— Котаро, вы идёте за покупками?
— Ага.
— Я тоже! Я хочу такояки!
Рут продолжала уговаривать Котаро, но ситуация запуталась ещё больше, когда в разговор вклинилась Санаэ.
— Ну что ж, тогда идём.
— …Угу.
— Такояки! Такояки!
— Санаэ, у тебя только еда на уме?
— А что такого?! Я же ещё расту!
— Нет, ты вообще-то уже умерла.
Сидзука шла впереди, за ней — Котаро и Санаэ. Покидая комнату 106, они оставляли позади ещё двоих. Рут, глядя им вслед, окликнула Теиа, в одиночестве склонившуюся над приставкой:
— Я ненадолго отлучусь, Ваше Высочество.
— …Ага…
Короткий ответ заставил Рут задуматься, какое у Теиа сейчас выражение лица, — но со спины понять было нельзя.
«Ваше Высочество»…
Рут попятилась и следом за остальными вышла из комнаты 106. В шестиматовой комнате теперь осталось лишь двое: Теиа, которая играла, и Кириха, снова наливавшая себе в чашку холодного чая.
Какое-то время в комнате слышались только звуки игры. Но минут через десять после того, как Котаро и остальные ушли, Кириха заговорила.
— Тебе точно нет нужды пойти с ними, Теиа-доно?
Услышав вопрос, Теиа замерла над джойстиком.
— Х-хм-ф! С чего бы мне делать подобное? Я занята игрой!
— Понятно. Ну, тогда ладно…
— Не твоё это дело!
Теиа крикнула в ответ, чтобы спрятать то, как внутри у неё всё дрогнуло, и тут же вернулась к игре. Как и сказала, она изо всех сил старалась занять себя экраном. Пальцы ожесточённо забегали по джойстику.
Однако…
Однако Кирихе казалось, что игра Теиа совсем не радует.
— Надо же, Тюльпан, оказывается, так любит игры…
— Сущий ребёнок.
— Ну-ну, Санаэ-тян.
Котаро и остальные шли по торговому центру и разговаривали о Теиа. С покупками они уже разделались, и почти все сумки теперь висели на Котаро. Теперь они направлялись на край торгового центра, чтобы воспользоваться лотерейными билетами, которые им выдали на кассе в супермаркете.
До слияния городов Кицусё и Харукадзэ этот торговый центр был, считай, городом-призраком. Но благодаря недавно построенной мэрии и новой автостраде в него вернулось немало прежнего оживления. Чтобы привлечь покупателей, в центре как раз проводилась лотерейная кампания.
— Любовь Её Высочества к играм во многом идёт от матери.
— От матери… Теиа?
— Да. Когда мать Её Высочества — нынешняя императрица, Её Величество Эльфария — ещё училась, её темой исследований была археология. Именно поэтому Её Высочество заинтересовалась компьютерами былых эпох и взялась за собственные изыскания.
Вдохновлённая работой матери с раннего детства, Теиа провела немало времени в обнимку с компьютерами. История вычислительной техники постоянно всплывала в материнских трудах, а у самой Теиа было к ним природное дарование. Её собственное исследование естественно выросло из этого.
— Но выбрать темой именно игры — это уже благодаря её хобби, верно, Теиа-тян?
— Да, всё так.
— Ну, она ведь обожает соревноваться…
Из необъятной истории компьютеров Теиа выделила именно игровое программное обеспечение. При её горячем нраве это было и неудивительно. Сам Котаро тоже был таким, так что эту её страсть он понимал.
— Но именно в этом же и причина её тревог. По натуре Её Высочество — застенчивая и мягкая.
— …А?
Слова Рут поставили Котаро в тупик.
«Застенчивая и мягкая? Теиа?»
Ему Теиа виделась высокомерной и своевольной девчонкой. А Рут утверждала прямо противоположное.
— При той системе наследования, что заведена на Форторте, в королевских родах с древнейших времён идёт борьба за власть. Сама легенда о Голубом Рыцаре родилась из этой борьбы.
Рут продолжала с серьёзным, почти мрачным выражением. Заглянув ей в глаза, Котаро поверил: она говорит правду.
— Её Высочество — единственное дитя нынешней императрицы. Но она седьмая принцесса, и соперников у неё множество.
То, что она дочь императрицы, вовсе не гарантировало Теиа трона. Там, откуда она родом, у любого ребёнка, рождённого в одной из королевских семей, равные шансы стать наследником. Достаточно пройти своё испытание раньше всех остальных. Вот отчего между королевскими семьями всегда жило острое соперничество.
— Вдобавок, поскольку Её Величество Эльфария — консерватор и не желает идти на уступки военным, вокруг неё всегда кружат подозрительные слухи.
— Её мать…
— Вот почему Её Высочеству с самого детства приходилось выставлять себя и свои способности напоказ. Чтобы защитить и себя, и мать. Она не может позволить себе проиграть — ни в игре, ни в бою.
Рут была единственной, кто каждый день наблюдал, как Теиа сражается, — и её слова теперь имели особый вес.
«Если это правда, значит, всё, что у неё было, она защищала силой…»
Выслушав Рут, Котаро почувствовал, что стал немного лучше понимать Теиа.
— Её Высочество, по всей видимости, потому и назвала свой личный боевой корабль «Голубым Рыцарем». Она, наверное, хочет защитить свою мать — как Голубой Рыцарь из легенды.
— «Голубой Рыцарь», значит…
Этим именем Теиа всегда призывала своё оружие. Оказывается, вот почему.
«Не лучше ли было остаться дома и поиграть с ней, чем тащиться по магазинам?..»
Эта неожиданная мысль промелькнула у Котаро в голове. Он вспомнил, что и героя в игре Теиа назвала «Голубым Рыцарем». Однако в следующее же мгновение он тряхнул головой.
«Нет, нет! О чём я думаю, с какой стати мне её жалеть?! Мне нужно её выжить из комнаты! Нечего заботиться о её чувствах! Что я вообще делаю, когда с ней ладить начинаю?!»
Пока Котаро путался в собственных чувствах, Рут улыбнулась ему. Вечернее солнце высвечивало её лицо, и улыбка получалась тёплой и мягкой.
— Но с тех пор, как Её Высочество оказалась на этой планете, она немного изменилась. Иногда она позволяет себе вести как девушка её лет. И всё это благодаря Сатоми-саме.
— М-мне?
— Да.
Котаро в удивлении уставился на неё, а Рут улыбнулась и кивнула.
— У вас нет никакого отношения к Форторте. А значит, у вас нет причины бороться с нею. Можно не опасаться покушения. Сатоми-сама, вы первый человек из встреченных ею, кому она может так довериться.
— Ну, мне что до её титулов и положения. Но вот по поводу комнаты 106 у нас с ней — конфликт интересов.
— Котаро… Теиа, наверное, как раз и хочет себе соперника, с которым можно честно биться.
Санаэ, до того молчавшая, наконец заговорила. Но почему-то — в дурном настроении. Высказалась и надулась, отвернулась в сторону.
— Я думаю, Санаэ-сама права. У Её Высочества никогда не было равной, с кем можно было бы на равных ссориться.
— С кем можно по-настоящему сцепиться, значит? Ну, в таком смысле я, пожалуй, понимаю.
В случае Котаро это была разница между тем, чтобы в жизни был Кэндзи — или не было. Иметь равного, с кем можно сцепиться рогами, помогало ему сохранять вкус к жизни.
— Поэтому я и хочу, Сатоми-сама, чтобы вы продолжали оборонять комнату 106.
— А?
— Что?!
Слова Рут были совсем уж неожиданными. Прежнее сказанное ею удивляло, но это заставило Котаро и вовсе опешить. Так и вовсе не должна говорить та, кто считается союзницей Теиа. И опешил не только Котаро с Санаэ — даже Сидзука опешила.
— Почему, Рут-сан?
Котаро и Санаэ стояли разинув рты, и Сидзука вместо них задала Рут вопрос, вертевшийся у всех на языке.
Рут едва заметно улыбнулась и спокойно объяснилась:
— Если Её Высочество захватит комнату 106, это будет значить, что ей придётся вернуться на Форторте. То есть — вернуться к жизни, в которой нельзя ни на миг ослабить бдительности. И я хотела бы, чтобы до этого Её Высочество ещё какое-то время пожила как обычная девушка.
Это были слова не вассала Теиа, но подруги детства. Это была заветная просьба самой Рут, от самого её сердца. Рут желала Теиа счастья сильнее, чем того, чтобы та стала императрицей.
— М-да, вот это ответственность, Сатоми-кун. — Сидзука улыбнулась и хлопнула Котаро по спине. — Если ты проиграешь, Теиа уедет домой, так что держись!
— Я и не думал проигрывать. Эта комната — моя.
Узнав, что на самом деле стоит за Теиа, Котаро было даже подумал поддаться — но, выслушав Рут до конца, ощутил прямо обратное.
«Пусть всё идёт как идёт! Эта комната — моя!»
Если верить Рут, для Теиа лучше всего, чтобы Котаро держал оборону, — стало быть, колебаться незачем. Пусть всё будет как есть, так и окажется лучше для всех.
— Хорошо сказано, Сатоми-кун! Вот он, настоящий мужчина! Я буду поддерживать тебя из тени!
— Хе-хе-хе! Бва-ха-ха-ха! Вот именно! О чём я только думал? Даже мысль о проигрыше — и та недостойна мужчины!
Котаро всегда был плох в разговорах о сложных материях, но если уж твёрдо что-то решал — обретал прежний задор.
— Прошу вас, и дальше заботьтесь о Её Высочестве, Сатоми-сама.
Рут низко поклонилась Котаро. И когда она снова подняла голову, в её глазах были следы слёз. Влажные глаза золотисто блестели на закатном солнце, и эта картина запала Котаро в душу. В них были и её благодарность, и облегчение от того, что её подруга детства сможет ещё какое-то время пожить спокойно.
— Н-но я всё же размотаю её в пух и прах.
— Конечно. Прошу вас.
«А она и правда красивая…»
Котаро невольно залюбовался выражением её лица, её глазами, её слезами. Одно то, что Рут может теперь вот так улыбаться, — уже подтверждало, что он сделал верный выбор. Это была улыбка из самой глубины её сердца.
— Котаро… ты…
Одна только Санаэ стояла с потемневшим лицом. Она чуяла, что в Котаро происходит какая-то перемена.
Санаэ давно казалось, что тут что-то не так. Поначалу Котаро и Теиа ни за что не стали бы вместе играть в игры. Но после спортивного праздника, когда им вместе пришлось улепётывать от Сидзуки и Кэндзи, они как-то вдруг стали ближе. Наблюдая за ними изо дня в день, Санаэ не могла отделаться от тревоги.
«Что со мной… такое…»
У Санаэ заныло в груди. Сначала эта боль едва ощущалась, но стоило её заметить — и с каждым днём она росла. И вот теперь, ощутив, как Котаро мягчеет, она будто получила ножом в самое сердце.
С того дня, как эта боль впервые её посетила, Санаэ стала ненавидеть, когда Котаро отгоняет её своими амулетами. Каждый раз ей казалось, что её отвергают. Будто Котаро видит в ней всего лишь злого духа, поселившегося в его комнате… хотя она и понимала: по сути-то оно именно так и есть.
«Да какая разница, что Котаро считает меня злым духом? Я же до сих пор гоняла всех остальных, кто так думал, и ничего!» — бормотала Санаэ себе под нос.
Но сколько ни повторяй одно и то же — легче ей от этого не становилось.
— Вон он, вон там. Сюда, Рут-сан.
— Хорошо, Сатоми-сама.
Когда Котаро и остальные подошли к палатке с лотереей, там не было никого, кроме сотрудника. Благодаря этому и очереди никакой.
— Хм-м, не та, где надо соскребать, а с колесом.
— Похоже, разыгрываются призы с первого по пятое место.
В палатке стояло колесо — его вращали ручкой, и из него падал шарик. Шариков было пять цветов — золотой, серебряный, медный, белый и красный, — каждому соответствовал свой приз. Золотой — первый приз: путёвка на горячие источники. Серебряный — второй: ЖК-телевизор. Медный — третий: велосипед. Белый — четвёртый: набор фруктов в жестянках. И красный — утешительный: пачка бумажных платочков.
— А для лотереи в торговом центре призы-то шикарные…
— Милости прошу. Не желаете ли крутануть?
Вёл лотерею расслабленный с виду мужчина. В кричаще-красном хаппи(1), который на нём был, его трудно было воспринимать всерьёз.
— Да, хотели бы. Но не я. Вот эта девушка… Давай, Рут-сан.
— Ы-ы-ык!
Котаро схватил Рут, с любопытством разглядывавшую призы, за руку и вытащил её к колесу.
— С-Сатоми-сама?
— Раз уж пришли, крутни, Рут-сан. В отличие от нас, у тебя таких случаев не так уж много бывает.
— М-м-м…
Оттого, что её вот так вытащили к лотерее, Рут опешила. Но ещё сильнее её взволновало то, что Котаро схватил её за руку. А учитывая, что она совсем недавно при нём расплакалась, теперь Рут была до предела чувствительна ко всему, что от Котаро исходит, — и щёки её не могли не вспыхнуть.
— Это ваша девушка, молодой человек? Завидую вам, такую хорошенькую отхватили.
— Да, мне ли не знать? Я бы и не подумал возражать, если бы она была моей девушкой.
— Жизнь-то не всегда так гладка, да?
— Ва-ха-ха, вот именно!
— Реальность сурова, верно? Бва-ха-ха-ха!
Котаро и сотрудник хохотали, а Рут было не до смеха. Родившись в аристократической семье и проведя бо́льшую часть жизни в закрытой офицерской школе для девушек, Рут плохо знала, как вести себя с мужчинами. Это был первый случай, когда мужчина вот так хватал её за руку. Более того — это был Котаро, а не кто-то, кого она недолюбливала.
— Я… я…
Лицо Рут запылало, и она застыла, глядя на него.
— Рут-сан? Что-то не так?
Котаро заглянул ей в лицо. Так близко, лицом к лицу — Рут заволновалась ещё больше.
«Если я чуточку наклонюсь… мы достаточно близко… для… п-поцелуя…»
Воображение Рут понесло её куда-то вдаль. За секунду до того, как у неё расплавилась бы голова, Сидзука выручила её, освободив из руки Котаро.
— Сатоми-кун, ты что, не видишь, что Рут-сан растеряна?
«А-а…»
Благодаря этому мысли Рут начали остывать.
— Нельзя вот так запросто хватать девушку за руку!
— А, п-простите… Просто я привык так с Макензи.
— Л-лотерея… точно, мне же надо ещё крутануть колесо!
Когда Рут пришла в себя, она вспомнила, о чём только что думала, — и снова вспыхнула.
— Девушка, у вас хватит билетов на три вращения.
— Х-хорошо!
Уже ничего толком не соображая, Рут изо всех сил крутанула колесо. Его бешеное вращение очень походило на то, что творилось у неё внутри.
Обычно шарик выкатывался по одному, но из-за такой скорости выпали сразу три — золотой, серебряный и медный.
— По-оздра-авля-яю! Первый, второй и третий призы! Хет-трик!
Крик сотрудника и звон колокольчика разнеслись по всему торговому центру. Может, это и была награда за её обыкновенную добропорядочность — но все три шарика оказались ценными.
— Н-не может быть! Это и есть, как говорят, удача новичка?
— Подряд с первого по третий?!
— Рут, ты просто чудо!
Котаро, Сидзука и Санаэ осыпали Рут похвалами и аплодисментами за такое выдающееся достижение.
— Е-ещё! Я ещё три раза крутану!
А Рут всё никак не могла унять внутреннее вращение — и даже не заметила, что лотерея уже окончена.
Когда шумиха у лотереи улеглась и Котаро со своей компанией покинул торговый центр, к лотерейной палатке рысцой подбежал кассир из супермаркета.
— Аники, ну как всё прошло?
Прибежавший кассир был весь в поту. Приземистый и толстоватый, он успел запыхаться даже от такой короткой пробежки из супермаркета.
— Эй, Хати! Радуйся! Всё прошло точь-в-точь как мы задумали!
Сотрудник встретил кассира улыбкой. Вёдший лотерею был из них двоих пощуплее, но рядом с толстым кассиром смотрелся и вовсе тощим.
— Так билеты и вправду попали им в руки?
— Именно. Теперь остаётся только ждать, когда они сами зайдут в нашу западню!
— Вот это наш Аники!
Кассир и сотрудник, очевидно, были знакомы. Похоже, они поздравляли друг друга с каким-то удавшимся делом.
— Правда, вот то, что они заодно прихватили и ЖК-телевизор, и велосипед, — это был просчёт…
— Чего-о?! Они и их забрали?!
— Просчёт. У той девицы, что крутила колесо, удача была запредельная.
— Не могу поверить… Этот телевизор и велосипед по окончании нашей липовой лотереи должны были достаться нам. Раз уж лотерея всё равно липа, можно было бы после того, как мы вкинули золотой шарик, набить её одними красными…
— Всё дело в правдоподобии! Если на лотерее не висят призы, никто её всерьёз не примет!
— Но правдоподобием-то телевизор не посмотришь! И на велосипеде его не прокатишь!
— Да кто ж мог подумать, что она из ста шариков вытащит ещё и второй, и третий…
— Вот и говорят, что на некоторых бог смотрит благосклонно…
Они переглянулись, понурив головы и опустив плечи. Однако тут ведущий лотерею встряхнулся, взял себя в руки и хлопнул кассира по плечу.
— Не вешай нос, Хати! Это пустяки!
— Но, Аники! Телевизор! Велосипед!
— Ты забыл? Как только операция «Пляж, йа-ху! Отловим этого призрака!» увенчается успехом, мы сможем купить себе сколько угодно и телевизоров, и велосипедов.
— Т-точно! Ради этого мы всю эту липовую лотерею и затеяли!
— Считай их жертвой во имя великой цели, Хати! Жребий уже брошен!
— И то верно! Не время хандрить!
Оказалось, что лотерея — это хитроумная подстава, устроенная для того, чтобы всучить Котаро и девчонкам путёвку на горячие источники.
Понаблюдав за ними, эти двое устроились подрабатывать в торговом центре. Потом выждали, пока компания придёт за покупками, и на кассе подсунули им поддельные лотерейные билеты. Наконец, колесо лотереи было подкручено так, чтобы выдать первый приз. Вся эта затея строилась ради того, чтобы, не вызывая подозрений, отправить Котаро и остальных в поездку на горячие источники.
— Хе-хе-хе… Если она привязана к дому, её там и оставят одну. А если и сможет поехать, ловушек у нас на постоялом дворе будет предостаточно.
— Ну и злодей же вы, Аники!
Их целью было поймать Санаэ. Если она отправится вместе со всеми на горячие источники — они расставят там ловушки. А если нет — возьмут её, когда никого другого не будет дома. В любом случае можно было самим выбрать место и время, а значит, шансов куда больше, чем если просто пытаться её поймать как придётся.
— Как только мы возьмём этого до безобразия стабильного и плотного призрака, можно будет распрощаться с нищенской жизнью!
— Мы вылезем из сортировки всяких мелких духов-шавок и попадём в высшую лигу!
Схватив Санаэ, они собирались её сбыть за кругленькую сумму.
— Ура-а!
Это были охотники за призраками, профессионалы по части изгнания нечисти.
— Простите, что омрачаю ваш праздник, но у меня есть одна, к сожалению, неприятная новость.
Когда Котаро и компания, вернувшись домой, готовы были отметить выигрыш, их встретила Кириха с серьёзным лицом.
— Кириха-сан?
— Юрика упала без чувств.
Войдя в комнату 106, они и вправду увидели Юрику, лежавшую посреди комнаты.
— А-а-а, Ю-Юрика!
При виде Юрики на полу с закатившимися глазами Котаро бросился во внутреннюю комнату.
— Она залезла в стенной шкаф при такой-то жаре, и её там развезло.
Юрика лишилась чувств из-за того, что забилась в стенной шкаф в летнюю духоту. Пусть и был только самый начало июля, от постоянного палящего солнца комната превратилась в сауну.
— Она что, совсем дурочка? Любой, у кого есть хоть половина мозга, знает, чем это кончится.
— Но почему же Нидзино-сан не вылезла, пусть ей и было жарко…
Санаэ стояла, разведя руками, а Сидзука недоумённо склонила голову набок. Обе напрочь забыли, что Юрика затворилась в шкафу из-за того, что расстроилась.
— Эй, приди в себя, Юрика!
— Ш-Шатоми-шан?..
Когда Котаро встряхнул её за плечи, Юрика открыла глаза. Она была мокрой от пота, чёлка прилипла к лицу, скрывая глаза. Котаро протянул руку и убрал её.
— П-проштите меня…
— Почему ты всегда такая безнадёжная?
— Вшё шо мной нормально. Проштите меня. Я потом шама приду в шебя.
— Да как же тебя тут бросишь!
Котаро уложил Юрику обратно и принялся приводить её в чувство. Достал из стенного шкафа несколько полотенец, налил в таз воды со льдом, вытащил из холодильника бутылку с питьевой водой. Юрика следила за ним глазами.
— Юрика, голова не болит или ещё что?
Пока Котаро протирал ей лицо мокрым холодным полотенцем, он обеспокоенно заглядывал ей в глаза.
— Н-нет, вшё нормально.
— А воды? Пить не хочешь?
— Потом попью…
— Понятно… Тогда пока просто полежи, Юрика.
— Дха…
Язык у Юрики заплетался, но ответ был вполне разборчив. Услышав это, Котаро с облегчением выдохнул.
«Пошему-то… Шатоми-шан такой добрый…»
Юрика улыбнулась ему, гадая про себя.
«Жаштавить его поверить в магию, как прежде, у меня не получаетша, но кажетша, он штал ко мне лучше отношиться, чем раньше… Или это мне только кажется?»
На самом деле это было не её выдумкой. Это была правда. Котаро действительно стал обращаться с ней лучше.
— Только не вытворяй всяких глупостей, а то Сакураба-сэмпай будет волноваться.
— Дха… Я поняла…
К Юрике Котаро стал относиться иначе ещё со спортивного праздника. Всё потому, что она неожиданно для всех подружилась с Харуми.
Будь она просто шумной косплейщицей, он бы её и не заметил. Но как подругу Харуми оставить её без внимания он уже не мог. Ведь случись с Юрикой что, Харуми непременно расстроится. Поэтому Котаро отставил в сторону всю эту «магическую» историю и обращался с Юрикой именно как с подругой Харуми. Теперь, когда она падала без чувств, он возился с ней, а когда голодала — кормил её. Делал он это не ради самой Юрики, но, как ни крути, обращаться с ней стал мягче.
— Ну ты и…
Котаро подхватил стоявший рядом веер и принялся её обмахивать.
— Проштите, шо иж-жа меня вы тратите шштолько времени…
Юрика слабо улыбнулась, подставляя лицо прохладному ветерку. Увидев это, Котаро рассудил, что всё в порядке. В это время к нему подошла Рут.
— Юрика-сама в порядке?
Как подобало воспитанной особе, Рут всегда волновалась за тех, кто как будто сам себя губил. Она сдвинула брови и склонилась над Юрикой.
— Думаю, она в норме. Она вообще обычно крепкая.
— Проштите, шо ижжа меня вы волновалишь…
— Что ты, я просто рада, что ты цела. Иначе бы мы не смогли отметить выигрыш в лотерею.
Рут улыбнулась и достала из кармана билеты.
— Что это такое?
Рут вошла в комнату, и тут Теиа отложила джойстик и тоже подошла к Юрике.
— Ваше Высочество, когда мы ходили по магазинам, мы разыграли лотерею и выиграли путёвку на горячие источники.
— Лотерею?
Принцессе Теиа не было знакомо само слово «лотерея», и она вопросительно посмотрела на Котаро.
— Это такая акция, чтобы у супермаркета росли продажи. У покупателей есть шанс выиграть призы.
— А, понятно…
Рут передала билеты Теиа, и та внимательно их рассмотрела.
— Точно. Давайте все вместе поедем на горячие источники? — предложила Рут.
— А это удобно, если мы будем примазываться к вам, Рут-сан? — ответно спросила Сидзука.
Рут уверенно кивнула.
— Путёвок шесть, а нас с Её Высочеством только двое. К тому же отдых вдвойне приятнее, когда он в большой компании, а мы ещё не привыкли к жизни на Земле.
— Вы собираетесь взять их с собой?!
Теиа оторвалась от билетов и уставилась на Рут широко раскрытыми глазами.
— Да. Думаю, было бы прекрасно ненадолго оставить наши ежедневные баталии и отвлечься, — с улыбкой ответила Рут.
Теиа какое-то время смотрела на неё, потом обвела взглядом собравшихся. Рут, Санаэ, Сидзука, Юрика, Кириха… А когда её взгляд упал на Котаро, щёки её чуть покраснели, и она отвела глаза.
— …Э-это ваши билеты. Делайте с ними что хотите.
— Благодарю, Ваше Высочество, — сказала Рут и повернулась к Котаро и остальным. — Итак, как вы на это смотрите? Поедете с нами на горячие источники?
— В таком случае — с удовольствием!
— Я, я! Я хочу нырнуть в горячий источник!
— У меня тоже нет возражений. Давно я не давала себе передышки.
Сидзука, Санаэ и Кириха согласились, не раздумывая.
— А мне можно тоже?..
Всё ещё лёжа, Юрика робко приподняла руку. Её ведь каждый день от чего-нибудь отставляли — и она по привычке переспрашивала.
— Это невозможно, согласись? Путёвок-то всего шесть, — сказала Санаэ, оглядев комнату и пересчитав.
Санаэ, Котаро, Рут, Теиа, Сидзука и Кириха — выходило шесть. Юрике места не оставалось.
— Не-е-ет…
От слов Санаэ у Юрики на глазах выступили слёзы.
— Шначит, вы говорите, шо волшебницам нельжя на горячие ишточники! У-а-а…
— В таком случае я останусь. Это будет девичья поездка.
— С-Шатоми-шан, вы правда?!
Поражённая великодушным предложением Котаро, Юрика подскочила.
— Я и правда вшегда жнала, шо ты добрый человек, еще шо первой нашей вштречи!
У Юрики заблестели глаза, она схватила Котаро за руку и яростно её затрясла.
— Нахальная ты какая…
— А-а?! Почему нельзя просто оставить Юрику дома?
— Так не пойдёт. Смотрите внимательно. Тут написано, что номер один на всех. Не спать же мне в одной комнате с пятью девушками.
— А ведь и впрямь. Сатоми-кун, какой ты проницательный…
В билете мелким шрифтом было указано, что все шестеро делят одну комнату.
— Хм-м… Можно мне вставить слово? — подала голос Кириха, всё это время размышлявшая про себя. — Я не вижу никаких препятствий к тому, чтобы поехать всемером.
— Но, Кириха-сан, нас семеро, а путёвок шесть.
— Знаю. Потому-то постояльцами будут только шестеро: я, Котаро, Теиа-доно, Рут, Сидзука и Юрика. Получается шесть. Никакого затруднения.
— П-погоди-ка! А я?!
— …Не думаю, что постоялый двор сможет взять плату с призрака.
В комнате их семеро, но путёвки нужны только шестерым.
— А-ха-ха-ха, т-точно! Я же призрак. Совсем забыла.
— Правда же замечательно, Сатоми-сама? Теперь мы можем поехать все вместе.
Рут улыбнулась Котаро, но тот покачал головой.
— Рут-сан, мне правда нельзя ехать. Вы же все — юные девушки.
— А какая разница? Это ведь не так уж отличается от нашей обычной жизни.
— Ещё как отличается.
Обычно в комнате 106 ночевали только Котаро с Юрикой. А поскольку Юрика спала в стенном шкафу, они почти и не находились в одном помещении.
— Всё будет нормально, Сатоми-кун. Мы всего лишь делим комнату.
— Домовладелица-сан, и вы туда же!
Оба единственных обладателя здравого смысла в этой компании уговаривали Котаро, и он уже начинал паниковать.
— Или ты думаешь, что если позволишь себе с кем-то из нас что-нибудь непристойное, то останешься живым, Сатоми-кун?
— Угу…
Попробуй Котаро что-нибудь этакое с Кирихой, Теиа, Рут или Сидзукой — не дожил бы рассказать. Призрак Санаэ вовсе вне обсуждения. Оставалась разве что косплейщица Юрика, но трогать её Котаро не хотел по целому ряду причин. Да если б он даже и пошёл на такое, остальные пятеро размотали бы его в пух и прах.
— Э-это-то правда, но…
— Вот видишь? Значит, решено!
Котаро не нашёлся, что ответить Сидзуке, когда та силой закрыла обсуждение.
— А-а, домовладелица-сан, подождите!
— Отдохнём от души в летние каникулы — на море и на горячих источниках! Я так рада, что на днях купила новый купальник!
Глаза Сидзуки засияли. В мыслях она уже наслаждалась летним отдыхом на горячих источниках.
— Купальник? Это как?
Рут с удивлением наклонила голову. Пока Сидзука ещё витала в мечтах, объясняла Кириха:
— Постоялый двор стоит у самого пляжа. От него до моря — буквально три минуты пешком. Это одна из его главных приманок.
— Плавать в море…
Лицо Рут вдруг омрачилось.
— Что случилось, Рут-сан?
— Сатоми-сама… А, нет, это ничего особенного. Просто у меня нет купальника.
— Пустяки! У меня есть несколько купальников, которые я ни разу не надевала. Отдам вам один из них! — тут же встряла Сидзука.
— Тогда, пожалуй, проблемы никакой.
— Большое вам спасибо, Сидзука-сама.
Когда всё вроде бы уладилось, Рут поклонилась Сидзуке. Но всё же по-прежнему выглядела немного растерянной. Котаро обычно в таких тонкостях не разбирался, но на сей раз и до него дошло.
«Похоже, Рут-сан хотела собственный купальник. Она ведь всё-таки девушка…»
И тут, в виде неслыханной редкости, ему захотелось что-то с этим сделать. Хотелось отблагодарить Рут, которая каждый день ему помогала. Немалую роль тут сыграло и то, что он теперь понимал её положение в семье Форторте.
— Рут-сан, я куплю тебе новый купальник.
При аренде всего в пять тысяч иен Котаро мог позволить себе и небольшую роскошь. Купальник для Рут сильно по его бюджету не ударит.
— А…
Рут уставилась на Котаро, пытаясь уловить, что он хотел сказать этими словами.
— Хочу поглазеть на Рут-сан в смелом купальнике.
— П-поглазеть?..
Щёки Рут мгновенно вспыхнули. Воспоминания о её недавних грёзах о поцелуе с Котаро в торговом центре хлынули обратно, и её смущение подскочило многократно.
— Ты что такое говоришь?! Думаешь, это тебе так с рук сойдёт?
— Конечно! Это же мой долг как юноши!
Но именно в этот момент Рут заметила, что в глазах Котаро никакого вожделения нет.
«Сатоми-сама… Вы говорите такое нарочно — ради меня?..»
И как только Рут это осознала, смущение растаяло, и его место заняло ощущение счастья.
— У меня такое чувство, что, если я загляжусь на вас в купальнике, вы все отберёте у меня очки, но с Рут — другое дело! На неё я могу глядеть сколько душе угодно, как самый обычный юноша!
— М-м… Если вы готовы довольствоваться моим скромным телом…
Чуть растроганная таким жестом, Рут улыбнулась. Это было на неё не слишком похоже, но ей хотелось опереться на доброту Котаро.
— Ну… купите мне купальник…
— Стоп, что-о-о?!
Теперь в панике был сам Котаро. Всё, что он наговорил, было по сути почти сексуальным домогательством — чтобы Рут согласилась, не чувствуя себя в долгу, — а она и не поморщилась, и просто приняла его предложение.
— Хе, а ты, Котаро, оказывается, не без достоинств.
— Как и подобает Сатоми-куну — истинный джентльмен!
Кириха и Сидзука раскусили Котаро насквозь. Кириха была чутка как никто, а Сидзука как раз вспомнила разговор перед лотереей.
— Я-я же просто…
— Всё, всё. Мы знаем, что тебе неловко! Рут-сан, пойдём завтра первым делом по магазинам!
— А, да.
«Эх… В следующий раз постараюсь тоньше…»
Когда его вот так раскусили Кириха и Сидзука, Котаро мысленно вздохнул. Быть пойманным с поличным оказалось ещё более неловко.
— Э-э, простите…
Тут Котаро заметил, что Теиа теребит пальцы и пристально на него смотрит.
— Чего тебе, Тюльпан?
Щёки Теиа покраснели, и она едва слышно прошептала:
— М-м… У меня тоже нет… к-купальника…
«А ведь и правда…»
Если у Рут купальника нет, то и у Теиа тем более.
— Ясно. Не повезло тебе.
Ещё несколько часов назад Котаро именно так и сказал бы. Но теперь он удержался.
Теиа застенчиво поглядывала на него. Заметив это, и Рут выжидательно посмотрела на Котаро. Но решающим ударом стал экран телевизора за спиной у Теиа. На нём красовалось окно с характеристиками героев — в игре, в которую она играла. У одного из персонажей, «Юрики Б», полоска здоровья сползла до единицы, а маны не осталось вовсе. Это был тот же самый экран, что и до их похода в магазины.
«Так Тюльпан с тех пор и не играла…»
Поняв это, Котаро уже не мог её отчитать.
— Ладно… Если завтра к этому времени ты сумеешь спасти Голубого Рыцаря, я куплю купальник и тебе.
«Как обычная девушка…» — прозвучали у Котаро в голове давешние слова Рут.
— П-почему только для меня такие условия?! Рут ты ведь ничего подобного не ставил!
— Потому что ты всегда и так получаешь, что хочешь! Или ты не уверена, что сумеешь спасти Голубого Рыцаря? Ну?
И всё же это была его привычка — прикрыть смущение подначкой.
— Ну вот, началось! Я прямо сейчас спасу Голубого Рыцаря и заставлю тебя пожалеть, что ты меня подначил!
Но, похоже, и Теиа была ровно такой же. Воодушевлённая, она повернулась к телевизору и снова схватила джойстик.
«Странно… Что-то со мной не так. С какой это стати я обещал купить Тюльпану купальник?..»
Глядя в маленькую спину Теиа, Котаро сам недоумевал, что это было, но понимал: раз обещал — сдержит. Ведь это был первый раз, когда Котаро увидел в Теиа настоящую девушку… хотя он этого и не осознавал.
— Сатоми-сама… Ваше Высочество…
Наблюдая за ними, Рут растрогалась до слёз. «Ах, если бы эти двое и правда стали госпожой и вассалом…» — Рут, всю жизнь поддерживавшая Теиа, не могла не желать этого.
— К-как я промахнулашь… Жнать бы жаранее, и купила бы купальник.
— …А тебе я не куплю, ни за что.
— А-а-а, это нешправедливо…
— Плебей! Живо сюда! Узри мужество своей повелительницы собственными глазами!
— Попросила бы честно о помощи, ей-богу…
Не ведая, что творится в душе Рут, Котаро и Теиа уселись перед телевизором и, перебраниваясь, продолжили игру.
— О, Богиня Рассвета, основа Форторте, пожалуйста, храни будущее Её Высочества…
Рут, наблюдавшая за ними, была так переполнена чувствами, что на какое-то время только это ей и осталось.
— …
Но она была не одна, кого переполняли чувства. Санаэ переживала ровно так же, хотя и совсем по другой причине.
«Котаро… и правда…»
Санаэ ощущала огромное беспокойство, глядя на Котаро, Теиа и Рут. Ей казалось, что она должна что-то сделать, — только она не знала, что именно.
«Что со мной происходит?..»
И, подобно Рут, она молча сидела и смотрела на остальных.


    Банный заговор

    Понедельник, 11 августа
Теиа и Рут прибыли на Землю на огромном боевом корабле, который они называли «Голубым Рыцарем». Этот «Голубой Рыцарь» строился несколько лет — как личный корабль Теиа, призванный помогать ей в прохождении испытания. Достигнув Земли, он с тех пор оставался на орбите.
Корабль был около километра в длину, но одна его особенность бросалась в глаза сразу же. Лазурно-голубой исполин имел человеческую фигуру. С такой окраской и таким силуэтом имя «Голубой Рыцарь» подходило ему как нельзя лучше.
— О-огромный! Какой огромный! Сюда же сто шестых комнат целую кучу запихнёшь! Тюльпан, сколько сюда татами войдёт, а?!
— Плебей, это всё, что тебе приходит в голову? Как насчёт «так вот он, тот самый „Голубой Рыцарь“, о котором постоянно твердит Её Высочество!»? Или «как и положено Её Высочеству — командовать столь великолепным кораблём!»?
Котаро и все остальные находились сейчас на мостике «Голубого Рыцаря». Они были в летней одежде, с дорожными сумками на плечах. Все они направлялись в гостиницу при горячих источниках.
— Сатоми-сама, на этом мостике поместится примерно пятьсот татами!
Мостик располагался в голове «Голубого Рыцаря». Но поскольку это была голова километрового исполина, он оказался на удивление просторным.
— Рут, вовсе не обязательно им это сообщать! И потом, отчего у тебя такой довольный вид?
— Пятьсот?! Тюльпан, если ты живёшь в таком-то дворце, на кой тебе сдалась комната 106? Это же ни в какие ворота!
— Я уже в сотый раз повторяю: ради испытания!
Голоса Котаро и Теиа гулко разносились по громадному залу. Мостик был около тридцати метров во все стороны, отделан красивым, похожим на белую керамику материалом. В этом огромном пространстве располагались кресла оператора, штурмана и прочих постов. Всё вместе напоминало военный командный центр, какие часто показывают в кино.
— Чёрт побери, раз уж ты принцесса, довольствуйся этим своим особняком!
— Раз уж понимаешь, что я принцесса, следи за языком и поведением!
— Нет! Не желаю!
— Тогда и я не желаю! Хоть назло в этой комнате буду жить, если придётся!
Котаро и Теиа сшиблись лбами так, что послышался звонкий удар. Ситуация выглядела серьёзной, но для Котаро и Теиа это было делом обыкновенным, и никто особо не обращал внимания.
— Хм-м, значит, вот как это выглядит по ту сторону той подозрительной светящейся стены.
— Я и так знала, что это переходные врата, но чтобы прямо на орбите…
Котаро и остальные оказались на борту «Голубого Рыцаря», чтобы попасть на пляж. Воспользовавшись светящейся голубой стеной, через которую Теиа и Рут сообщались между комнатой 106 и «Голубым Рыцарем», они должны были добраться до гостиницы быстрее любого поезда или автобуса.
— Чтооо?! Мы в космосе?!
— Если это так, то почему мы не плаваем и не болтаемся в воздухе?
— Благодаря искусственной гравитации. Мы используем мощности «Голубого Рыцаря», чтобы создать направленное притяжение. При желании можно отключить.
— Давай как-нибудь в другой раз. Мне кажется, у меня и волосы, и одежда пойдут кувырком.
— Понимаю. В таком случае устраивайтесь пока поудобнее. А мы тем временем перенастроим врата, — сказала Рут, работая за пультом на рабочем месте оператора.
Технология, которую Теиа и Рут применяли и для прохода через врата, и для призыва оружия, была по сути одной и той же. Открыть врата и вызвать оружие должно было бы занимать одинаковое время, но при транспортировке людей протоколы безопасности были куда строже. Оружие всегда можно создать заново, а вот человека — нет.
Из-за этого открытие новых врат требовало времени. Зато, будучи однажды открыты, они позволяли свободно перемещаться туда и обратно. Так и работала технология переходных врат.
— Ещё чуть-чуть — и мы откроем врата прямо возле гостиницы.
— Да, отличная работа.
Теиа поблагодарила Рут, как только та закончила приготовления. Рут улыбнулась и села рядом с принцессой.
Котаро и девочки расположились в креслах, предназначенных для штабных совещаний. Обычно здесь командир, капитан и штабные офицеры обсуждали тактику, глядя в звёздные карты и сводки разведки о противнике, — но сейчас это было лишь место для девичьих пересудов. Всё было совершенно непринуждённо. Плоские мониторы, обычно отображавшие стратегические данные, были заставлены сладостями, а ханивы Кирихи разносили заваренный ими чай. Увидь это кто-нибудь из военной элиты Форторте — наверное, расплакался бы.
— Кстати, Теиа-доно, у меня вопрос, — произнесла Кириха, отложив мандзю.
— Какой?
— Действительно ли допустимо, чтобы боевой корабль — точнее, эта огромная боевая машина — имел форму человека?
Вопрос Кирихи был прост. Чем сложнее форма у столь гигантского механизма, тем ниже его конструкционная прочность. Обычно чем крупнее объект, тем проще должен быть его силуэт. И всё же «Голубой Рыцарь» бесспорно повторял очертания человеческой фигуры. Это казалось очевидной слабостью.
— Хороший вопрос. И ты абсолютно права. Эта форма — не что иное, как слабое место.
— Тогда почему?
— Рут.
— Да, Ваше Высочество.
Рут взяла на себя более подробные объяснения. Несмотря на внешность, Рут была военным офицером и знала о корабле больше, чем Теиа.
— Эта конструкция считается непрактичной. У неё едва хватает прочности, чтобы выдерживать нагрузку на суставах, а маневрировать в бою на ней почти невозможно.
— Этому кораблю не хватает кальция! — Санаэ хлопнула ладонью по столу и выкрикнула это во весь голос.
— Санаэ-тян, мне кажется, дело вовсе не в этом…
— Однако около ста пятидесяти лет назад наша цивилизация научилась управлять гравитацией. Благодаря этому прочность корпуса стала менее важной, чем мощность генератора.
— Понимаю. За счёт энергетических барьеров и управления инерционной массой корабля сама его форма уже не играет большой роли. К тому же физический корпус корабля всё равно не способен остановить оружие такого класса.
Наука Форторте дошла до того, чтобы управлять самим весом предметов. Принимая удар, корабль становился тяжелее; двигаясь — легче. Поэтому, пока у него была энергия, форма не имела особого значения.
Помимо этого, оружие Форторте было настолько разрушительным, что никакая обычная броня его не выдерживала. Каким бы прочным ни был сплав, он не мог остановить залп мощного лучевого орудия. А значит, для защиты требовалось нечто иное, не сама обшивка.
Важна была, таким образом, не конфигурация корабля, а запас энергии. Решающим в бою оказывался именно выход генератора.
— То есть нехватку кальция вы добираете силой духа.
— Вот уж не думаю, что ты правильно это сформулировала…
— Тем не менее, раз уж корабль имеет человеческую форму, генератор на нём чуть меньше. И площадь поверхности больше, а это ослабляет эффективность силовых полей. В этом смысле, в сравнении с кораблями других принцесс, его можно назвать уступающим.
Поскольку решающей была именно мощность генератора, чем больше — тем лучше. Но из-за своей формы «Голубой Рыцарь» нёс генератор поменьше, чем другие корабли того же размера.
— И всё же я не могу ради одной эффективности летать на идеальной сфере.
Теиа выглядела раздосадованной. Её слегка задевало, что её идеальная форма не даёт идеальных характеристик.
Если стремиться так разместить корабль, чтобы в него вошёл как можно больший генератор, он естественным образом превратился бы в сферу. При этом минимальной оказалась бы и площадь поверхности — что лучше всего подходило бы и для обороны.
Но летать на чём-то подобном Теиа не хотела.
— Значит, это вопрос эстетики.
— Именно. К тому же при церемониях перед народом такой корабль производит должное впечатление.
— Правда? По-моему, круглый космический корабль — это даже мило.
Юрика, катая во рту фруктовую карамельку, вставила свои пять копеек. Услышав это, Теиа нахмурила брови.
— Юрика, не равняй меня с тобой и твоими причудами! Я не желаю такого несуразного корабля! Все остальные принцессы меня засмеют!
— Н-но… но всё же… Разве круглый корабль не лучше поражения?
— Не ровняй меня с такими неудачницами, как ты! К тому же этот корабль охраняет «Голубой Рыцарь». Я не проиграю никому и никогда!
— …Н-неудачница?.. Эх-х…
Потрясённая тяжестью этого слова, Юрика обмякла и уронила голову на стол.
— Я и сама это знаю. Знаю я…
Юрика и сама смутно догадывалась, что от неё несёт неудачницей. Но если признать это окончательно, жить дальше ей будет совсем уж невыносимо. Её слёзы полились неудержимо.
— Я не Юрика, но и я считаю, что круглый корабль тебе бы подошёл, Тюльпан.
Котаро, оставив Юрику рыдать, с нажимом скрестил руки на груди и несколько раз выразительно кивнул.
— Заткнись, плебей! Хочешь, чтоб тебя вышвырнуло через шлюз?
— Зато нрав бы немножко спал…
— Ты что, умничать пытаешься и нарываешься на драку?!
— Ваше Высочество, прошу вас, успокойтесь!
Рут отчаянно удерживала Теиа, которая явно готова была кинуться на Котаро и вцепиться в него зубами. Но следующие слова Котаро окончательно вывели её из себя.
— К тому же говорят, что детям не стоит давать острых игрушек. А вдруг проглотят — опасно.
— Убью! Сиди смирно, где сидишь, плебей! Я тебя до смерти забью!
— Ай! Летит!
Котаро думал, что раз Рут её удерживает, он в безопасности, но Теиа неожиданно рванулась к нему. Она вспрыгнула на стол и обрушилась на Котаро сверху, точно хищная птица.
— Умри-и-и!
— Ваше Высочество, успокойтесь!
— Котаро, нет! Не сюда! Если уж драться, то в стороне!
— У меня нет выбора! Специальная атака: Щит Юрики!
— Кя-а-а-а-а!
Бац!
— А-а, извини…
— Т-ты бессердечный… У-у…
— Нидзино-сан! Нидзино-сан, вы целы?!
— Н-нецелая…
— Я не забуду твоей жертвы, Юрика.
— …Слушай, Котаро, ты иногда творишь совсем уж ужасные вещи. Ну, раз пострадала только Юрика, то ладно уж.
— Ты так считаешь?
— М-м, этот дораяки — просто объедение. Юрика, хочешь кусочек?
— Боюсь, всё, что я сейчас съем, будет на вкус как кровь.
На мостике воцарился хаос. Пройдёт ещё некоторое время, прежде чем все вспомнят, что врата давно готовы к работе.
Гостиница, в которой остановились Котаро и остальные, была старым, давно построенным заведением. Но со времён «мыльного пузыря» её клиентов увёл у себя соседний курортный отель, и теперь гостиница давно пребывала в запустении. Этим и воспользовались двое «охотников за призраками». Они пообещали хозяину солидное вознаграждение в обмен на содействие.
Сегодня они, переодевшись персоналом, стояли у входа вместо настоящих служащих. С нелепо-радушными улыбками и суетливо перебирая пальцами, они встретили Котаро и остальных, когда те прибыли.
— Приветствуем. Должно быть, путь вас утомил.
— Добро пожаловать.
Высокий худой и низенький полный — оба весьма подозрительного вида, — но для Котаро и всех остальных такая поездка была событием настолько необычным, что ничего странного они не заметили.
— У нас бронь на имя Сатоми.
— Просим опеки на некоторое время.
Пока Котаро и Сидзука подошли к стойке регистрации и поздоровались, «охотники за призраками» взялись за дело.
— Прекрасно. А теперь пусть представитель заполнит регистрационный журнал…
— Хорошо.
— Остальных гостей прошу следовать за мной. Я провожу вас в ваш номер.
— Ла-а-а-дно.
Можно было подумать, будто эти двое с рвением заучили наизусть пособие для персонала. Пока они были при деле, в их поведении не проскальзывало ничего подозрительного. Котаро и остальных в два счёта проводили в отведённую им комнату.
— Клюют! Клюют!
— Всё по плану. Сделаем их, Хати!
— Есть!
Проводив гостей, оба «охотника за призраками» осклабились друг другу. До сих пор всё шло как по маслу. И если и дальше пойдёт так же, их ждёт солидное состояние.
— Триста миллионов иен будут наши. За дело, Хати!
— Ага!
Их глаза сверкали алчностью и надеждой на светлое будущее.
Понятия не имея об этих планах, Котаро и остальные пребывали в полном недоумении от своего номера.
— М-маленький…
— Котаро, мы точно здесь остановимся?
— Собирались здесь, но…
— Мне кажется, у меня комната больше этой…
— Сидзука, это просто из-за мебели так кажется.
— Замер окончен, хо! По размеру не отличается от комнаты 106! Хо!
— Нет, поменьше.
— Ваше Высочество?
— Юрика ведь сейчас не в шкафу.
— Если вычесть шкаф, то комната — пять с половиной татами, хо!
— Не хочу в шкафу торчать, раз уж мы столько сюда добирались!
Котаро и остальные были озадачены скромными размерами комнаты. По замерам она оказалась ровно такой же, как внутреннее помещение комнаты 106. Но с семью людьми, их багажом и двумя ханивами здесь было тесно до невыносимости. А то, что все только что сошли с просторного мостика «Голубого Рыцаря», положения не улучшало.
— Для главного приза как-то мелковато, а?
— Телевизор со вторым призом, похоже, стоил больше, чем всё это.
— Они ведь говорили, что гостиница «в деревенском стиле».
— Я начинаю догадываться, почему она вот-вот закроется.
— Уже и не понимаю, зачем мы вообще сюда приехали.
Недовольство начало проступать у всех. Каждый ожидал, что можно будет хоть ноги вытянуть посвободнее, а в итоге их запихнули в комнату ещё меньше той, к которой они привыкли. Разочарование было только естественным.
— Простите меня, пожалуйста, все. Это потому, что я вас пригласила… Если бы я знала, что комната такая маленькая, то приехала бы одна с Её Высочеством…
Рут считала себя виновницей всеобщего разочарования. Это ведь она выиграла в лотерею и пригласила всех сюда. Её плечи опустились, и она виновато склонила голову.
— Н-нет, ты здесь ни при чём, Рут-сан! Если бы мы не приехали, комната осталась бы такой же маленькой, а вот на пляже мы бы не поиграли. Так что мы очень рады. Правда, Тюльпан?!
— В-верно, Рут! Да и вообще, ничего неудобного здесь нет, а близость к морю делает это место просто прекрасным!
Котаро и Теиа, обычно только и делавшие, что ссорившиеся, дружно бросились подбадривать Рут.
— …Это правда?
— К-конечно! Правда же, Тюльпан? Мне уже не терпится окунуться!
— А-ага! Я даже научу тебя плавать по-настоящему изящно!
— Тогда всё хорошо.
Лицо Рут прояснилось. Увидев это, Котаро и Теиа уже готовы были облегчённо выдохнуть, как вдруг Санаэ вклинилась с чем-то странным.
— Только, Котаро, в этой комнате уже есть гость.
— Гость?
Котаро наклонил голову набок. Не похоже было, чтобы в гостинице допустили двойную бронь. Но если всё-таки так, придётся менять номер. Он принялся допытываться у Санаэ подробнее.
— Что ты хочешь сказать?
— Хм-м, духовная энергия слишком слабая, даже мне толком не разобрать, но я чую следы удушения — то есть, видимо, призрак либо убитого, либо самоубийцы.
Санаэ нахмурилась и уставилась в потолок, точно близорукий человек, пытающийся разглядеть что-то вдалеке.
— П-п-призрак?!
Объяснение Санаэ произвело на Юрику глубочайшее впечатление. Охваченная страхом, она бросила свой багаж и помчалась к стенному шкафу.
— Не-е-е-е-ет! Только не призраки!
Юрика повыкидывала из шкафа футоны и прыгнула внутрь. Затем она со всей силой захлопнула раздвижную дверцу.
— Ну же, Юрика, успокойся! Присутствие такое слабое, что от него даже звука не исходит.
— Не-е-ет! Я терпеть не могу даже знать, что где-то рядом призрак!
— Но я ведь всегда рядом.
— Это только потому, что я забываю, что ты призрак! Не-е-е-е-ет!
Уговоры Санаэ не подействовали. Юрика продолжала дрожать от страха внутри шкафа.
— Безнадёжно. Видимо, она и правда напугана.
Сидзука попробовала раздвинуть дверцу, но Юрика изо всех сил удерживала её изнутри. Сидзука была сильнее Юрики и понимала, что дверь распахнуть она сможет — да только та, скорее всего, при этом сломается.
— Юрика-сама…
Почувствовав ответственность и за это, Рут снова погрустнела. Заметив её, Котаро поспешно взял её за руку.
— Так, а мы тогда пошли купаться!
— С-Сатоми-сама?!
— Точно, точно! Мы же для этого сюда и приехали!
Теиа взяла Рут за другую руку.
— Сатоми-сама, Ваше Высочество… Что это на вас вдруг нашло?
— Просто захотелось поскорее увидеть тебя в купальнике! Уверен, будет мило!
— С моим уровнем ей не сравниться, но Рут тоже весьма мила! А рядом мы и вовсе живописны!
Котаро и Теиа попытались силком потащить Рут на пляж, пока её снова что-нибудь не отвлекло.
— Я вполне обойдусь без зрелища Тюльпана в купальнике.
— Я тебя убью, плебей. Сейчас не время, но потом прикончу обязательно! Не забудь!
— Я уже забыл!
— Эй!
— В-ваше Высочество? Сатоми-сама?
Их нелепая перепалка продолжалась, пока они совместно уносили бедную растерянную Рут.
— Ах, погодите, Котаро! Я тоже иду!
— Э, слушайте, ребята… А как же Нидзино-сан?
Санаэ живо устремилась следом за Котаро, но Сидзука всё ещё не знала, как быть с Юрикой в шкафу.
— Не беспокойся. Выйдет, как только успокоится. Она ведь не ребёнок.
— Но…
— Не волнуйся. Я оставлю Караму и Кораму.
— Тогда доверяю её вам, Карама-тян, Корама-тян.
— Хо!
— Положись на нас, хо!
Кириха развеяла сомнения Сидзуки. Она и сама была здоровой девушкой-подростком, и ей тоже хотелось поиграть на пляже. С Карамой и Корамой на карауле можно было не бояться, что Юрику оставят без присмотра.
— Что ж, Нидзино-сан, мы тогда пошли…
— Н-не оставляйте меня одну-у-у-у! Я не хочу сидеть одна в комнате с призраком!
Но стоило Сидзуке решиться выйти к морю, как Юрика выскочила из шкафа. Всё ещё дрожа, она испуганно озиралась по комнате.
— Сатоми-сан, подождите! Сатоми-са-ан!
Она подхватила пляжные вещи и торопливо бросилась за Котаро и остальными.
— Э-э… Ну…
Оставшись внезапно одна, Сидзука почесала щёку. Даже она не могла не поразиться безнадёжности Юрики.
— Сидзука, пойдём и мы.
— Да.
Сидзука улыбнулась точно такой же обескураженной Кирихе, и обе девушки зашагали вслед за остальными.
Первым делом, добравшись до пляжа, Котаро смахнул со лба пот. Уже официально начались летние каникулы, и сезон был в самом разгаре. Палящее летнее солнце жарило вовсю, а раскалённый песок жёг Котаро ступни.
— Горячо-горячо-горячо…
Котаро готовил место для отдыха в одиночку. Он расстилал подстилку и ставил зонт, подпрыгивая на обжигающем песке. В отличие от девочек, Котаро переоделся в два счёта и пришёл раньше, чтобы всё устроить.
— Так, вот и готово.
— О, да это же Сатоми-кун!
Едва Котаро закончил расставлять вещи, как услышал зовущие его голоса.
— А? Где? А, действительно!
— Здравствуй, Котаро-кун!
— Какое совпадение, Сатоми-кун! Ты тоже приехал отдохнуть?
В следующее мгновение к нему подбежала компания девушек в купальниках. Всего их было шестеро. Общество косплея в полном составе.
— Привет всем. Да, вы правы. Моя подруга выиграла путёвку в ближайшую гостиницу, и мы приехали развеяться.
— О-о-о… Выходит, нас с тобой, Сатоми-кун, связала красная нить судьбы?
— Ха-ха-ха, было бы здорово.
— Я бы не отказалась, чтобы ты стал моим парнем, Котаро-кун.
— И я, и я!
— Только меня немного пугает мысль, что девушка-косплеерша — это дорогое удовольствие.
— Тьфу, узнаю Котаро-куна! Точно в яблочко.
— Сатоми-кун ведь живёт один.
— Когда разбогатею, если ваш настрой не изменится, — снова приходите.
— Знаешь, юноша, которому дают долго ждать, не становится популярным…
— Да, я в курсе.
Котаро и участницы кос-клуба рассмеялись.
— Кстати, а что общество косплея здесь забыло? Вы тоже отдыхать приехали?
Нашутившись, Котаро задал вопрос, который его беспокоил.
Председательница ответила от лица всех:
— Наполовину — клубная работа, наполовину — отдых. Вообще-то через три дня Комиха.
— А, точно, ты ведь месяц назад что-то про это говорила.
Участницы кос-клуба ещё в прошлом месяце вовсю готовили костюмы к мероприятию. В какой-то момент они даже позвали Котаро, чтобы тот высказал своё мнение об их нарядах. Поэтому даже Котаро — у которого в голове сплошной бейсбол — о нём слышал.
— Мы остановились в отеле поближе к месту проведения, а пока отдыхаем на пляже.
— Ясно. Удачный план.
— Да? К тому же здесь мы можем встретиться с Сакураба-сан.
— С Сакураба-сэмпай, говоришь?
Поворот оказался неожиданным. Сакураба Харуми — председательница вязального клуба, в который Котаро вступил в начале учебного года. Он наклонил голову с озадаченным видом, пока председательница кос-клуба продолжала объяснять.
— Видишь ли, у семьи Сакураба-сан поблизости дача. Мы в прошлом месяце разговаривали с ней о летних каникулах. Она сказала, что проведёт их здесь, вот мы и решили сделать то же самое.
— Вот как. Спасибо, что постоянно заботитесь о Сакураба-сэмпай.
Котаро вежливо поклонился участницам кос-клуба.
— Как приятно… Я тоже хочу, чтобы обо мне так бережно заботился кохай.
— Будем уповать на Юрику-тян.
— На неё-то надежды маловато…
Со времён победы Харуми и Юрики на спортивном празднике девочки из кос-клуба стали регулярно видеться с Харуми. По большей части потому, что она подружилась с Котаро и Юрикой, но кос-клуб также заметил, что она чаще всего одна. Поэтому девочки часто заговаривали с ней, когда замечали её одну.
— Когда я встретила её сегодня пораньше, она сказала, что подойдёт позже.
— Спасибо, что приглядываете и за Юрикой, и за сэмпай.
— Да брось. Сакураба-сан такая милая. Надеемся, нам удастся завлечь её в кос-клуб!
— Ха-ха-ха, у вас, я смотрю, всё спланировано.
— Кос-клуб и вязальный клуб оба маленькие, верно? Надо пользоваться любой возможностью.
— Значит ли это, что и ты когда-нибудь к нам присоединишься?
— Смотрю, и у тебя всё спланировано, Сатоми-кун.
Котаро продолжил шутливую перепалку с девочками из кос-клуба.
— Кстати, председательница, давайте перебираться сюда? Раз уж отдыхать, то чем больше народу, тем веселее.
— И правда. Хорошая идея, вице-председательница.
— Вы слишком любезны.
Председательница кивнула вице-председательнице и вновь повернулась к Котаро.
— Что ж, Сатоми-кун, мы пока откланяемся. Надо сходить за вещами.
— Хорошо, я вас подожду.
— Так, все, за мной!
— Ла-а-адно!
С тем же задором, с каким они и подбежали, участницы кос-клуба удалились.
Несколько минут спустя после того, как Котаро и кос-клуб расстались, на пляж прибыли девочки из Корона-со.
— Ух ты… Кто это такие?
— Модели, что ли?
— Может, какое-то мероприятие или фотосессия.
— Ого, у той какая грудь — огромная.
— А эта маленькая — красотка…
Все мужчины на пляже глазели во все глаза, а большинство женщин — кидало злющие взгляды.
— Эй, Котаро, прости, что заставили ждать!
— Сатоми-кун, ты уже всё расставил? Спасибо!
— М-м, молодец для плебея.
— П-простите, что заставила ждать, С-Сатоми-сама…
— Да успокойся ты, Рут.
— Сатоми-сан, ты случайно не знаешь, куда делось моё нижнее бельё?!
По части внешности все они были хороши, и внимание к себе привлекали вполне заслуженно. Но, кроме Рут, никого это не волновало. Ни одна из остальных девочек не была из тех, кого смутит подобная мелочь. Только Рут, нервно ступая по песку, переживала из-за устремлённых на неё взглядов.
— Ну как, Котаро? Пал перед всеподавляющей прелестью Санаэ-тян?
— Слушай, Курано-сан, грудь-то у тебя какая большая… Того и гляди купальник треснет. Так завидую…
— Сидзука, большая грудь — не такая уж радость. И одежду по размеру найти трудно, и внимания лишнего получаешь хоть отбавляй.
— Кстати, все на нас смотрят.
— Это оттого, что их влечёт наше великолепие. Весьма похвально.
— С-Сатоми-сама, помогите! В-все на нас смотрят!
Пока Рут пыталась укрыться от чужих глаз, оставшиеся пять девушек подступили к Котаро, чтобы показать ему свои купальники. Оставив в стороне Рут, у каждой из них были свои причины хотеть произвести на него впечатление.
— Ну как, Сатоми-кун? Разве ты не счастлив? Тебе завидует весь пляж, а у тебя под рукой шесть милых девочек!.. Погоди, а?..
Но их надежды рассыпались в одно мгновение. Пока все мужчины вокруг пялились на них, Котаро смотрел совсем в другую сторону.
— Значит, если у вашей семьи есть такая большая дача, вы, должно быть, барышня из высшего общества, сэмпай.
— Б-барышня? С-Сатоми-кун, это же…
— Если у вас дача больше дома, в котором я раньше жил, то в обычном разговоре вас так и назовут — барышня. К тому же и вы одеты подобающе.
— Э-это же потому…!
Котаро смотрел на Сакураба Харуми в летнем платье и с зонтиком от солнца. Она и правда выглядела как особа из высшего света. И несмотря на жару, от неё веяло прохладной уравновешенностью.
— Очень вам идёт. Вполне по-аристократически, ха-ха-ха!
— Ох, Сатоми-кун, ты дразнишься…
Несмотря на безмятежный вид, щёки у неё запылали.
— Н-ну погоди, Котаро! Ты совсем нас игнорируешь?!
— Сакураба-сэмпай! А вы что здесь делаете?!
— Опять ты, Сакураба Харуми!
— Если не ошибаюсь, эта девочка — из клуба Сатоми-куна…
— Сакураба Харуми. Из класса 2-А, председательница вязального клуба. После его друга детства Мацудайры Кэндзи — самая близкая Котаро особа.
Такой неожиданный поворот совершенно раздосадовал пятерых девушек — оставленных, что называется, с носом. Претензии их в такой ситуации были совершенно несправедливы, но на это им было плевать.
— Сатоми-сама, прошу, не отводите глаз! Спасите меня!
Но бедная Рут всё ещё пыталась скрыться от чужих взглядов.
— Дубина ты, Котаро! Верни нам всё то время, что мы потратили, волнуясь ради тебя!
— Уа-а! Ч-что?!
— Сатоми-кун?!
Санаэ налетела на Котаро и повалила его в песок. И не успел Котаро даже почувствовать, как обжигает его горячий песок, на него с наскоку набросились Санаэ и Теиа.
— Закопать его! Закопать по самую макушку! Этот вероломный хряк пусть захлебнётся в прилив!
— Я уже не требую, чтобы ты умирал от восторга! Просто посмотри на меня, чёрт возьми! Дай хотя бы стандартное «ах-ах»! Просто улыбнись и скажи что-нибудь вроде «твой новый купальник — прелесть»!
— А-а-а! П-почему-у-у?!
Застигнутый врасплох, Котаро оказался прижат Теиа к песку, пока Санаэ принялась наваливать сверху горы песка.
— Б-будто бы одной Тюльпан меня удержать!
— А-а, а… Уа!
Поскольку Теиа была маленькой, Котаро попытался попросту встать, не снимая её с себя.
— Я тебе не позволю, Сатоми-кун!
— Хозяюшка?!
— Санаэ-тян, я тоже помогу!
— Юрика, ты яму копай! Ты ведь в этом деле мастерица, да?
— У-у-у, я правда не хочу!
— Я тоже помогу. Карама, Корама, начинайте копать.
— Поняли, хо!
— Положись на нас, хо! Копать — наше призвание!
Когда к делу подключились и остальные, положение Котаро стало совсем незавидным.
— Ты усвоишь, каково это — оскорблять девичью гордость!
— Ай! Ай-ай-ай-ай! Х-хозяюшка, не надо с таким счастливым видом брать меня на болевой!
Напевая под нос, Сидзука схватила Котаро за ноги и удерживала несколькими приёмами заламывания.
— Молодец, Сидзука! Заслужила моё одобрение!
— Пожалуй, я тогда немного приналягу. Оп!
На самом-то деле Сидзука особо сердита на Котаро не была. Она подключилась в основном потому, что это выглядело забавно. Раз уж приехали отдыхать — значит, надо отдыхать от души, до самого возвращения домой.
— Ой-ой-ой, перебор! Это уже чересчур!
Котаро отчаянно брыкался, пытаясь вырваться, но против Сидзуки шансов у него не было. И пока Теиа и Сидзука удерживали его, остальные девочки выкапывали большую яму.
— С-Сатоми-куна закапывают… Ч-что мне делать?
— Прошу прощения, Ваше Высочество, возможно, лучше не заходить так далеко…
Харуми и Рут попытались остановить остальных, но Харуми по большей части просто онемела от происходящего шума. На самом деле только Рут хоть как-то пыталась выручить Котаро.
— Рут-сан! С-спасите меня, Рут-сан!
Теперь она оставалась его единственной надеждой. Он взывал к ней отчаянно.
— Сатоми-сама, ещё чуть-чуть продержитесь! Я сейчас…
— Рут! А ты сюда зачем пришла?!
Но стоило Теиа её отчитать, как Рут замерла и перестала двигаться. Теиа перешла в наступление и перехватила инициативу у робкой Рут.
— Н-ну…
— Вспомни, во что ты одета! О чём ты думала, когда выбирала это? И что ты чувствовала, надевая сегодня? И при всём этом ты ещё готова прощать этого никчёмного вассала?!
— Во что я одета…
Услышав слова Теиа, Рут сглотнула. Она взглянула на купальник Теиа и на свой. Стоили они недёшево — по крайней мере, не из самых дорогих, — но это были милые купальники, которые им очень шли. Это были купальники, которые купил им Котаро.
— Он не обязан был осыпа́ть меня похвалами! Достаточно было одного взгляда! Но нет! Что сделал этот жалкий вассал?!
Всё, что Рут испытала, выбирая купальник, и все дни, которые она ждала возможности его надеть, разом нахлынули на неё. А сильнее всего — то чувство, которое она испытала, надев его сегодня утром.
— Я не прощу! Моя женская гордость ему этого не простит! А ты, Рут?!
— Я…
И, вспомнив все эти чувства, она вспомнила, что Котаро даже не взглянул ни на неё, ни на Теиа. Он разговаривал с другой женщиной, ни разу не обернувшись к ним. Он ведь сам купил эти купальники — мог бы, казалось, хотя бы проявить к ним интерес.
Я…!
Что-то внутри у Рут вдруг оборвалось.
— …Закопаем его, Ваше Высочество. Надёжно. Нет, простого закапывания будет мало. Чтобы он и носу наружу не высунул, свяжем ему руки и ноги!
Рут смотрела на Котаро с огнём в глазах. Словно гнев Теиа каким-то образом передался ей.
— Хорошо сказано, Рут! Доверяю это тебе!
— Как пожелаете, моя принцесса!
Рут с упоением присоединилась к закапыванию Котаро. Она ловко связала верёвкой его руки и ноги, лишив всякой свободы движений. Ни тени сомнения или жалости.
— А-а-а! И ты, Рут-сан?! Я что, чем-то тебя обидел?!
— Иногда бездействие — само по себе преступление! Всему есть предел, даже доброте!
— П-почему-у-у?!
Котаро делал всё возможное, чтобы вырваться, но против единого фронта всех шести девушек у него не было шансов. Так Котаро и оказался зарытым по шею в пляжный песок.
Волны, накатывая до самой его головы, вновь откатывались в море. Был прилив, и каждая волна подбегала к нему всё ближе.
С телом под песком, двигать Котаро мог лишь головой. Оставалось одно — тянуть шею, уворачиваясь от наступающих волн.
— …И как всё к этому пришло?
Сколько Котаро ни прокручивал в голове произошедшее, понять, за что его закопали, он не мог. По его представлениям, он просто пошёл поговорить с Харуми, как всегда, после того как закончил обустраиваться на пляже.
— Или я что-то ещё до этого натворил?..
Котаро был в полной растерянности. Непривычный к женщинам, он не понимал их чувств. И пусть между ним и девочками не было влюблённости, их девичьи сердца всё равно хотели, чтобы Котаро проявил к ним хоть какое-то внимание.
— …Не понимаю…
Когда Котаро в очередной раз нахмурил брови, на него легла тень.
— Сатоми-кун.
— Сакураба-сэмпай!
Тень отбрасывал зонтик Харуми. Она незаметно подошла к Котаро, чтобы прикрыть его от солнца.
— Как вовремя, сэмпай! Пожалуйста, помогите мне!
— Хм-м… И как же мне быть?
Харуми присела рядом с Котаро на корточки и улыбнулась.
— Не дразните меня! Лучше выручите!
— Но если я выручу тебя, ты снова сбежишь куда-нибудь… Если бы ты чуть подольше со мной поговорил, я бы, так и быть, освободила тебя.
— Сэмпай, вы сегодня дразнитесь сильнее обычного.
— Хи-хи, может быть, я просто в приподнятом настроении — мы ведь на приморском курорте.
— Это-то как раз заметно.
Наверное, дело было в летнем солнце, но улыбка Харуми казалась сегодня особенно лучистой.
«Похоже, дружба с Юрикой всё-таки пошла ей на пользу».
Котаро считал нынешнее поведение Харуми хорошим знаком, но нашлись те, кто воспринял их дружелюбную болтовню как дурное предзнаменование.
— Н-ну погоди, Сакураба Харуми! Уж не слишком ли много из себя героиню корчишь? И о чём вообще думает Котаро, ведясь на такие явные уловки этой женщины?!
— Ваше Высочество, что будем делать?
— Просто закопать его — это было слишком мягко! Плебею нужно наказание посуровее!
Теиа, Рут и Санаэ были откровенно в бешенстве.
— И что мы тогда сделаем?
А Сидзука, наоборот, просто наслаждалась. На пляже её охватило чувство свободы.
— …Давайте разобьём арбуз, — сказала Кириха.
Невозможность понять, шутит она или нет, — это просто часть характера Кирихи. Она была собой как обычно — и показала девочкам большой арбуз, который принесла с собой.
— А, звучит весело!
— Интересно, что расколется первым — арбуз или голова Котаро? — сказала Кириха, улыбаясь и доставая деревянный меч.
— Давайте!
— Я не совсем понимаю, что мы делаем, но давайте!
— Н-не надо. Мне жаль Сакурабу-сэмпай…
Юрика попыталась остановить остальных. После того как Котаро закопали, а Харуми подошла к нему, Юрика примолкла, чтобы их не беспокоить.
— Никто тебя не спрашивал!
— И-и-ик! Бегите! Сакураба-сэмпай, бегите!
Но в итоге побежала именно Юрика. Поддавшись угрожающему виду Теиа, она отступила. Не брать на себя ответственность — в этом вся наша Волшебница Радужная Юрика. Тем временем Котаро и Харуми продолжали мирно беседовать, совершенно не подозревая о готовящемся против Котаро заговоре.
— Сатоми-кун, ты весь в поту. В песке правда, наверное, очень жарко?
— А, ничего. Не пачкайте об меня свой платок.
Харуми достала из кармана платок и бережно промокнула пот со лба Котаро.
— Вот так. Теперь ты совсем чистый.
— Сэмпай…
— Хи-хи, я сейчас, наверное, как твоя мама, Сатоми-кун.
Котаро не давал покоя тот факт, что сладко пахнущий платок теперь весь в его поту, но Харуми это совсем не смущало.
— Сакураба-сэмпай, давайте мы все вместе разобьём арбуз! Устроим из этого игру!
Теиа подошла, держа в руках арбуз чуть ли не в половину своего роста.
— В-вы хотите разбить арбуз?
Поражённая внезапно окликнувшим её голосом, Харуми запнулась в словах. Она и без того плохо сходилась с незнакомыми людьми, а рядом с Котаро совсем расслабилась. Из-за этого она растерялась ещё сильнее обычного.
— Да, Сакураба-сэмпай! Давайте создадим вместе прекрасные летние воспоминания!
— Д-да, давайте.
Харуми машинально кивнула.
— Кто там? Это ты, Тюльпан?
Не в силах повернуть тело, Котаро не видел Теиа. Ему оставалось только гадать по голосу, а поскольку Теиа говорила не в своей обычной манере, он не был уверен.
— …Верно. Это я, плебей.
Теиа бухнула арбуз прямо рядом с его головой. И по этому глухому звуку Котаро хорошо почувствовал размер и тяжесть плода. Арбуз был по меньшей мере в три раза больше его головы. Из-за него показалось лицо Теиа.
Она поднесла рот к самому его уху и прошептала:
— Хе-хе, а я уж и для тебя позабочусь о воспоминаниях.
— Что ты задумала, Тюльпан?!
— О, ничегошеньки. Просто собираемся расколоть арбуз как следует. Чик-чик! Хе-хе-хе…
Убедившись, что Харуми не смотрит, Теиа с ехидцей поддразнивала Котаро. Улыбка её была мрачнее, чем когда-либо прежде.
Пока Котаро втягивали в девичий заговор, чуть поодаль разворачивался ещё один.
— Аники, похоже, они собрались разбивать арбуз.
— Отлично. Сейчас всё их внимание будет приковано к этому. Пора ловить цель.
— Приступаем?
— А то. Иначе — без крыши над головой останемся.
— Последние деньги ведь и вправду уже просадили.
Заговорщиками были не кто иные, как двое «охотников за призраками». Они подглядывали за Котаро и остальными в бинокли из-за ближайших скал.
— Продадим этого призрака — и мы богаты.
— Сможем купить и телик, и велосипед.
— Именно. За мной, Хати.
— А мы куда?
— Сделаем крюк и подойдём со стороны воды. Так они нас не увидят. А если и увидят — можно спрятать приборы под водой, и они ничего не заподозрят.
— Аники, ты неподражаем! Хоть «охотники за призраками» и делают правое дело, у тебя всегда получается так, будто мы замышляем что-то жуткое!
— Заткнись, Хати! Я по-прежнему герой справедливости! Я не делаю ничего дурного! Просто вот до чего доводит людей нищета!
Они собрали свои подозрительные снасти и приборы и бросились в море. Целью была Санаэ, отвлёкшаяся сейчас на арбуз.
— Хьях!
Со всей силы опустив деревянный меч, Харуми почувствовала, что в этот раз попала во что-то другое. Первые три удара отскочили от чего-то твёрдого, но теперь меч вошёл во что-то мягкое и кончик словно утонул внутри. Более того — Котаро больше не кричал.
— Получилось, Сакураба-сэмпай!
Вместо него кричала Юрика. Услышав это, Харуми поспешно сорвала с глаз повязку.
— Сатоми-кун! Сатоми-кун! Ты в порядке?!
Прежде чем Харуми удалось расколоть арбуз, она трижды приложилась деревянным мечом по голове Котаро. Котаро просил не обращать внимания, но как тут не обращать. Стоило Харуми снять повязку, как она принялась искать Котаро глазами.
— О, вкуснотища.
Но, словно отметая её страхи, Котаро уже вовсю уплетал расколовшийся пополам арбуз прямо перед собой. Он был так увлечён, что даже не заметил, как сильно тревожилась Харуми.
— С-слава богу…
Теиа или Санаэ, наверное, возмутились бы, но не Харуми. Увидев, как он счастливо ест арбуз, она облегчённо выдохнула и опустилась на песок прямо где стояла.
— Хо… хруст… сэмпай… чавк-чавк… тоже хотите?
— Я-я съем попозже, когда приду в себя.
Харуми и вправду почувствовала облегчение, но сразу есть была не в силах.
— Тц, она уже всё сделала…
— Няхаха, Харуми оказалась слабовата, чтобы раскроить Котаро голову.
Теиа и Санаэ были недовольны. Доевши свою часть арбуза, Котаро начал ворчать на них.
— Всё, закончили — выпускайте меня уже.
Но обе покачали головами в ответ на его просьбу.
— Отказываю.
— Теперь очередь Сидзуки.
— Ч-что?!
Глаза Котаро округлились от этого имени. Если Сидзука, известная своими боевыми навыками, возьмёт в руки тот самый деревянный меч, неизвестно, что станет с его головой.
— Тьесто-о-о!¹
А в довершение всего Сидзука была в полной боевой готовности. Она раз за разом взмахивала деревянным мечом в сторону моря. Её сила и быстрота были запредельны. Было очевидно: Котаро в опасности.
¹ Тьесто (яп. チェスト) — возглас, которым мастера боевых искусств подбадривают себя перед боем. Изначально — диалектное слово из Кагосимы, означающее «Вперёд!».
— С-Сатоми-кун, я сейчас тебя спасу!
Даже Харуми это поняла. Она принялась выкапывать Котаро, но далеко продвинуться не успела — её остановили.
— Сакураба-сэмпай, сюда, пожалуйста! Вы помешаете нам расколоть следующий арбуз.
— Кьяа?! Но Сатоми-кун ведь ещё…!
— Всё хорошо, Сакураба-сэмпай. Оставьте Сатоми-сана нам.
— И ты тоже, Нидзино-сан?!
Теиа и Юрика сладкими речами увели Харуми в сторону. Юрика шла на это не просто из страха перед Теиа. Она и сама хотела позволить Харуми отойти в сторону и не пострадать.
Но стоило Теиа и Юрике удалиться, как им на смену явились Кириха с Рут: Кириха подобрала разбитый арбуз, а Рут положила новый.
— Дело плохо! Надо что-то делать!
В панике Котаро попытался выбраться из песка. К счастью, Харуми уже успела выкопать достаточно, чтобы он смог высвободить одну руку.
— Отлично!
— Не так быстро!
— Подождите здесь, пожалуйста, Сатоми-сама.
— А-а-а!
Но Санаэ и Рут просто снова закопали его.
— Прекрати уже, Санаэ!
— Ни за что и никогда!
— А ты почему так злишься, Рут-сан?!
— Ты что, хочешь, чтобы я объясняла это словами? Не смеши меня! За такое предательство — только смертная казнь!
— Сдавайся уже, Котаро.
— Предательство? Какое ещё предательство?!
Санаэ и Рут снова закопали Котаро, Теиа и Юрика увели Харуми, Сидзука продолжала упражняться с мечом, а Кириха с улыбкой наблюдала за всеми, откусывая от куска арбуза. Каждый был так увлечён своим занятием, что никто не замечал происходящего вокруг. Все они отдыхали на пляже от души.
— Сейчас, Хати!
— Есть!
И именно в этот момент «охотники за призраками» перешли к делу.
Поднявшись из моря, они приблизились к Котаро и остальным. В руках у каждого было по два больших сачка для ловли насекомых. На самом деле это были инструменты для ловли призраков, но выглядели они и работали как обычные сачки. С четырьмя сачками на двоих они ринулись к Санаэ.
— М-м?
Котаро, только-только снова зарытый в песок, заметил их первым. Но ему и в голову не могло прийти, что они собираются ловить Санаэ сачками, так что поначалу он просто смотрел и думал: чего только не бывает на свете.
— Постой-постой! Сейчас мы тебя поймаем, наша милая кисонька!
— Деньги! Снимем видео и сорвём куш! Деньги, деньги, деньги! Ещё и продадим её — сорвём куш побольше!
Но по мере того как они приближались и Котаро слышал, что они говорят, он всё больше тревожился. А когда он заметил их возбуждение, налитые кровью глаза и тяжёлое дыхание, тревога только усилилась.
— Эй, народ, к вам сзади кто-то подкрадывается. Хоть немного успокойтесь.
Никто, кроме Котаро, их не замечал. Он попытался предупредить остальных, но поверила ему только Харуми. По его призыву она обернулась.
— А…
И увидела ту самую подозрительную парочку. Увидев их, Харуми словно окаменела. Они выглядели как извращенцы — то есть именно как те люди, с которыми Харуми меньше всего умела иметь дело.
— Не куплюсь я на такие уловки!
— Ты слишком прост, плебей! Если уж соврать, так хоть убедительнее!
— Его надо наказать.
Но Санаэ, Теиа и Рут сочли, что Котаро просто пытается выкрутиться, и ни на секунду ему не поверили. Единственной, кто обернулся, была Юрика. Она заметила, как отреагировала Харуми.
— Интересно, кто это…
Но простодушная Юрика не увидела в приближающихся «охотниках за призраками» никакой угрозы.
— Берегись, Котаро!
— Эй, народ! К вам приближаются!
Кириха и Сидзука, находившиеся чуть поодаль, поняли, что двое мужчин надвигаются на Котаро и остальных. Но поскольку их тоже застали врасплох, им оставалось только криком предупредить остальных.
— Что?
— Кто-то? Кто?
— Что-то случилось?
Тогда Теиа, Санаэ и Рут наконец обернулись.
— Попалася-а-а!
— Лети ко мне, мой ангелок!
Но «охотники за призраками» уже изо всех сил размахивали сачками.
— Кья-а-а-а!
Заметив, как сачок идёт прямо на неё сверху, Санаэ стремительно ушла под песок. Благодаря регулярным стычкам с Котаро, она привыкла к неожиданным атакам.
— Кья-а!
— Ч-что это такое?!
Поскольку Санаэ увернулась от сачка, попались Харуми и Рут. Увернуться они не успели — сачки накрыли им головы.
— Я почувствовал! Получилось, Хати! Поймать одну девчонку — плёвое дело!
— Я тоже поймал! Теперь можно делать что угодно!
«Охотники за призраками» ликовали. Единственное, что занимало их мысли, — роскошная жизнь, которая ждала их после продажи Санаэ. Сакэ, которое они так любили, будет столько, что хоть ванну наливай. Новый телевизор и велосипед — тоже в кармане. Будущее сияло перед ними… по крайней мере, так им казалось.
— Эй, Хати, ты о чём — «я тоже»?
— Аники, это я её поймал.
И тут оба наконец заметили, что каждый поймал по призраку(?), хотя призрак был один.
— М-м? Это как понимать?
— Аники, а этот призрак похож на человека.
— У меня — тоже. Хати, мы промахнулись!
— Ой-ой! Мы не тех поймали!
К тому времени, как они осознали свою ошибку, было уже поздно. Санаэ след простыл.
— Н-нет!.. Спасите меня, Сатоми-куун!
— И-извращенцы!
И что хуже всего — пойманные ими девушки завопили. Подозрительная парочка, явившаяся прямо из моря, поймала сачками двух сидящих на песке девушек. Глаза налиты кровью, дыхание тяжёлое, оба насквозь мокрые. Эталон извращенцев.
— Вы, чёрт возьми, что творите?!
Услышав крики Рут и Харуми, Котаро рывком вырвался из песка. Руки и ноги у него были связаны верёвкой, но в пылу момента он просто разорвал её. Это была та самая сверхчеловеческая сила, что просыпается в смертельной опасности.
— Сэмпай и Рут-сан в беде!
Вырвавшись из песка, Котаро уставился на «охотников за призраками» глазами, полыхавшими яростью. Те немедленно выпустили свои сачки и принялись оправдываться.
— П-подожди, юноша! Не этих девушек мы ловим!
— В-верно! Нам нужна совсем другая! Вон та, маленькая!
— Он прав, юноша! Мы всего лишь хотели поймать ту маленькую девушку — чтобы делать с ней, что заблагорассудится, и продать подороже!
— Поверь нам! Обычные девушки нас не интересуют!
Но их оправдания только подлили масла в огонь.
— В-выходит, вы не только извращенцы, но ещё и охотитесь на малолеток вроде Теиа?!
Котаро не понимал, что они говорят о Санаэ. У него и мысли не было, что они вообще способны её видеть. И не только у Котаро — ни у кого из остальных это тоже в голове не укладывалось.
— Значит, м-меня они приметили?! Так я и знала — даже в толпе черни моя благородная аура выделяется!
Все были уверены, что речь о Теиа. Эти двое отвратительных извращенцев, несомненно, замышляли похитить юную девочку и сотворить с ней нечто чудовищное.
— Проклятье, извращуги! Мне плевать, кого вы выбрали! У нас уже есть своя штатная извращенка — Юрика, и её нам хватает за глаза!
— С-Сатоми-сан, хотя бы косплеершей меня назови! Обзывать извращенкой — это уж слишком жестоко!
От того, что у Котаро сорвалось с языка, у Юрики в глазах встали слёзы.
— Вот оно как… Значит, для Сатоми-сана я просто извращенка…
Получив неожиданный критический удар, Юрика рухнула на землю и расплакалась.
— Я уже начинаю всё это ненавидеть… Может, хоть на денёк съездить домой…
— Успокойся, юноша! Это ради блага общества! Так мы зарабатываем на жизнь!
— Вот именно! У нас нет никаких задних мыслей!
— Вы на этом зарабатываете?! Да вы закоренелые преступники! И вдобавок посмели довести до слёз Сакураба-сэмпай и Рут-сан?! Изрублю вас в фарш и скормлю рыбам!
В ярости Котаро сократил расстояние до «охотников за призраками». Те, в свою очередь, начали пятиться. Но уже через мгновение отступать им стало некуда.
— Куда это вы собрались?!
— Ой! С-сзади тоже?!
Сидзука заходила с фланга, сжимая в руке деревянный меч. На лбу у неё вздулась вена, а глаза были чернее ночи от ненависти.
— Плохо дело! Рвём когти, Хати!
— Н-не выйдет! Аники, мы полностью окружены!
Если не считать рыдающей Юрики и беззащитных Харуми и Рут, остальные члены группы окружили «охотников за призраками». Котаро сжимал кулаки, Сидзука покрепче перехватила деревянный меч, Теиа призвала от «Голубого Рыцаря» лучевую пушку, а Кириха приказала двум своим ханивам атаковать. Наконец, из-под песка появилась Санаэ — парящая в воздухе и прицеливающаяся неподалёку лежавшим камнем и арбузом.
— Что случилось, Сатоми-кун? Что произошло?
Тут-то на сцене и появились новые союзники Котаро. Шесть участниц общества косплея. Планируя присоединиться к Котаро и остальным, они подошли, нагруженные своими вещами.
— Тут, представьте себе, какие-то извращенцы объявились! Опасно, держитесь подальше!
— Извращенцы?!
— Время от времени они и правда появляются.
— Непростительно!
— Кошмар всех женщин!
Узнав ситуацию, девушки помогли взять «охотников за призраками» в кольцо. Все они были вооружены полными бутылками с водой и готовы были пустить их в ход, если что.
— Там извращенцы.
— Серьёзно?
— Ну, девочки и вправду симпатичные…
— Просто невероятно…
К тому времени и другие отдыхающие обратили внимание и подошли на помощь. Сбежать «охотникам за призраками» уже было некуда.
— Э-это бесполезно…
— Всё кончено…
Оценив обстановку, те оставили попытки заболтать или сопротивляться. И, как и Юрика, расплакались.
— Кстати, мы тут арбузы разбивали. Не желаете присоединиться?
Леденящая душу улыбка Сидзуки стала для двух «охотников за призраками» незабываемым воспоминанием этого лета.


    Редкие карточки и жуки

    Понедельник, 11 августа
Вволю нарасколовшись с арбузами, Котаро, захватчицы, Харуми, Сидзука и участницы кос-клуба играли до самого заката. К тому времени, как они вернулись в гостиницу, все были вымотаны. Поэтому все решили отправиться на горячий источник и восстановить силы.
— Э-эх… Я снова живой!
Погрузившись в открытый источник, Котаро почувствовал, как усталость просто тает. Загорелая кожа чуть пощипывала при входе в воду, но это не было резкой болью. Скорее — начинался процесс исцеления уставшего тела.
— Комната маленькая, зато горячий источник какой огромный…
Мужская и женская половины онсэна здесь были разделены, поэтому Котаро и девочки разошлись. И поскольку других гостей не было, мужская купальня оказалась в полном распоряжении Котаро. Это было почти как купаться в гигантской ванне. Поскольку вокруг него всегда царил шум, этот большой и тихий источник был как раз тем, что ему нужно.
— Сегодня было весело… если не считать извращенцев. Ох и порезвились мы…
Котаро вспоминал события дня. Отпугнув извращенцев(?), Котаро и остальные — всего четырнадцать человек, вместе с кос-клубом, — провели день все вместе. И не просто купались. Ещё они играли в пляжный волейбол и устроили барбекю.
— И сэмпай со всеми подружилась. Всё прошло хорошо.
Хоть Харуми из-за слабого здоровья и не плавала, Котаро видел, как она, Юрика, Рут и кое-кто из девочек кос-клуба играли на пляже. Она даже немного поиграла в пляжный волейбол вместе с Котаро.
«Главное ведь — когда весело…»
Харуми, склонная к одиночеству, смогла поиграть с целой компанией. Именно этому Котаро радовался больше всего. Именно поэтому, даже после того как Харуми вернулась на свою дачу, он пребывал в прекрасном настроении.
— …!
— …?!
Котаро услышал голоса девочек из Корона-со, доносившиеся из женской купальни. Хоть и через стену, и расслышать толком слов он не мог, но казалось, что они обсуждают что-то все вместе.
— Хе, опять они за своё?..
Обычно Котаро рассердился бы и прикрикнул, чтобы не тревожили других гостей, но сейчас — нет. Было слышно, что говорят они спокойно. Девочки играли весь день и тоже устали.
— Вы там, не увлекайтесь слишком…
Нежась в воде, Котаро начал задрёмывать.
В то самое время, когда Котаро засыпал в мужской бане, девочки в женской обсуждали особенную тему. Без привычного рядом Котаро и наслаждаясь уединением как единственные гостьи бани, девочки естественным образом повели разговор о том, о чём между ними обычно не заходило.
Начали с того, что пожаловались на Котаро. В целом он, конечно, надёжный, но время от времени творил что-то совершенно немыслимое. Возмущаясь этим, девочки с упоением обменивались байками о нём.
— …Вот поэтому, если уж говорить начистоту, я не так уж и привязана к трону. Лишь бы я смогла защитить маму — мне и не нужно становиться императрицей.
Следующая тема выросла как раз из этого. Из-за неожиданного сопротивления Котаро во всех направлениях вторжения девочек шли не по плану. Прошло уже четыре месяца с тех пор, как они появились в комнате 106, и каждая из них начинала беспокоиться по-своему. Но никто не собирался сдаваться — и не собирался именно потому, что у каждой была своя причина не отступать. Разговор к этому вышел сам собой.
— Однако, чтобы защитить мою мать, нынешнюю императрицу, одной лишь принцессой быть мало. Я должна показать, что и сама достойна трона, иначе народ не одобрит моих действий. А тогда меня просто поглотит военная машина.
— То есть комната 106 тебе нужна не ради престола, а ради мамы?
На удивление, Санаэ слушала Теиа без своих привычных подколок и теперь смотрела на неё с серьёзным лицом.
— Именно. Вот почему я ни за что не отступлю.
— Хм, тогда ты отчасти как я.
— Как ты?
И Теиа была столь же серьёзна. У неё и в мыслях не было потешаться над намерениями Санаэ. Её маленькое тело нежилось в воде, и она вопросительно склонила голову к Санаэ.
— Ага. Я должна дождаться папу и маму в комнате 106.
Санаэ села на край горячего источника и заговорила, слегка покачивая ногами. Однако, поскольку она была призраком, взбаламутить воду у неё не получалось, и ноги двигались так, будто никакой воды и не было.
— Когда папа и мама вернутся, они ведь растеряются, если меня там не будет, верно? Поэтому я тоже точно не проиграю. Это ведь мой дом.
— Понятно. Значит, и ты ради родителей… Раз так, и тебе отступать нельзя.
Теиа взглянула на Санаэ с сочувствием. От её обычной агрессии не осталось и следа. Возможно, дело было в том, что она устала. Благодаря этому Санаэ забыла о той неприязни, которая начинала в ней было подниматься.
— В-в таком случае и я не могу отступить! — подала голос Юрика.
— Ты? — скептически спросила Теиа.
— Да врёшь ты, — осадила её Санаэ.
— Я не вру! У меня тоже есть веская причина!
Обычно Юрика в этот момент тут же сдалась бы, но серьёзная атмосфера придала ей решимости. Слегка разволновавшись, она сжала в руках полотенце, с которым играла в воде.
— Мне интересно. Расскажи, Юрика.
Кириха рядом с ней улыбнулась. В горячем источнике её пышная грудь казалась ещё больше обычного. И хотя Кириха прикрывала грудь полотенцем, на лице её играла мягкая улыбка.
— Д-да.
Юрика слегка растерялась от неожиданной поддержки. Но быстро взяла себя в руки и начала объяснять своё положение.
— На самом деле я — волшебница вместо той, кому я обязана жизнью.
— Обязана жизнью?
Сидзука, сидевшая напротив Юрики, озадачилась. С распущенными волосами её с первого взгляда было трудно узнать. Её длинные волосы покачивались, когда она наклоняла голову. У Сидзуки были смутные сомнения в том, что это может означать — быть обязанной жизнью какой-то косплеерше.
— Да. Когда мне грозила опасность, она меня спасла. Но взамен получила серьёзную травму…
Юрика опустила глаза с грустью. Было ясно, что она чувствует себя виноватой за случившееся.
— И ты стала волшебницей вместо неё?
— Вот именно. — Юрика кивнула. — Поэтому я буду охранять мир в этом мире. Мне грустно, что я не могу видеться с семьёй, но это то, что я должна делать.
— Что значит — не можешь видеться с семьёй?
— Если волшебница останется дома, она просто навлечёт на семью неприятности. Поэтому я ушла прежде, чем подвергла их опасности. Моя предшественница тоже сражалась одна.
— Ох… Какое вдохновляющее решение.
«Значит, она уходит из дома, пока не устроила дома проблем из-за своего косплея… И косплеем она занимается, чтобы отплатить за чью-то доброту. Я думала, она совершенно безнадёжная, но, похоже, у неё хоть какой-то характер имеется…»
Даже Санаэ, обычно довольно суровая к Юрике, начала думать о ней получше.
— Понятно. Выходит, и у тебя своя веская причина, — сказала Теиа.
Теиа разделяла чувства Санаэ и с уважением приняла рассказ Юрики. Слегка кивнув Юрике, Теиа перевела внимание на Кириху.
— А тебя что привело на поверхность, Кириха?
— Я, кажется, уже говорила. Я здесь, чтобы вернуть украденное. Вот и всё.
Такой ответ Кирихи Теиа не удовлетворил.
— Прожив несколько сотен лет под землёй, должна же быть причина, почему вторжение на поверхность вы задумали именно сейчас, верно? Почему теперь?
— Какая ты настойчивая… — Под пристальным взглядом Теиа Кириха криво улыбнулась и оставила попытки скрывать причины. — С развитием поверхности у нас, Народа Земли, начала резко сокращаться численность.
— Численность?
— Люди всё сильнее увлекаются модернизированной поверхностью, и наше население всё больше эмигрирует. А одновременно с этим ресурсы под землёй начинают истощаться. С учётом упадка численности и оскудения ресурсов жизнь под землёй через несколько поколений станет невозможной.
Научные достижения клана Кирихи намного превосходили уровень современного общества. В прошлом только гордость за это и удерживала большинство её народа от переселения на поверхность.
Но когда поверхность начала модернизироваться в большом масштабе, подземный мир стал терять для них привлекательность. Многие из подземных жителей начинали тянуться к культуре — прежде всего к искусству и музыке, получившим большое развитие. Всё больше и больше людей отправлялись на поверхность и не возвращались. А по мере того как ресурсы под землёй становились скуднее, эмиграция только ускорялась.
— Однако мы не можем просто сидеть и ждать своего вымирания. Поэтому мы решили выйти на поверхность. Это единственный путь создать плацдарм и снова процветать.
— Но правительства поверхности этого не допустят…
— Верно. Но когда-то жители поверхности вытеснили нас под землю — и это кажется мелочным поводом, чтобы теперь не пробовать.
— Я не особо понимаю, но если не вторгнуться, все останутся без дома, правильно?
— Ха, грубовато, но по сути верно.
В противоположность серьёзности положения, Кириха улыбалась — что только ещё больше запутывало остальных.
— Но ты вроде бы и сама наслаждаешься, Кириха-сан.
— Хоть наш клан и вымирает такими темпами, это не то, что может решить одно только моё поколение. Отступать нам нельзя ни в коем случае, но, с другой стороны, мы не можем давить силой и наносить непоправимый урон. Из-за нашей малочисленности у нас только один шанс.
— Понимаю. Значит, вам нужно медленное, осторожное и неизбежное вторжение, растянутое на долгий срок. Полагаю, сейчас вы как раз закладываете для этого фундамент, верно?
— В самую точку, Теиа-доно.
Клан Кирихи — меньшинство, поэтому их самым большим страхом было получить от жителей поверхности клеймо террористов. Если это случится, их ждёт та же судьба, что постигла множество других меньшинств по всему миру. Но если через несколько поколений им не удастся закрепиться на поверхности, это конец. Поэтому для Кирихи, возглавлявшей вторжение, важнее всего был медленный и неуклонный путь. Если опереться на силу, это может ускорить вымирание.
В каком-то смысле её ситуация была очень похожа на положение Теиа. Если вторжение не поддержано народом, победа ускользнёт.
— При этом — да, я действительно получаю удовольствие от пребывания на поверхности.
— Есть что-то, что тебе хочется сделать, пока ты здесь?
Кириха кивнула на вопрос Сидзуки.
— Мне давно хочется прокатиться на американских горках.
— На американских горках?!
Все, не только Сидзука, были застигнуты врасплох.
— Дело в том, что я однажды уже поднималась на поверхность ещё в детстве. Но тогда не смогла прокатиться — была слишком маленькой, — ностальгически заметила Кириха.
— Так ты поэтому хочешь прокатиться? Для той, кто прожила под землёй, это удивительно хороший вкус.
— Если бы я сказала об этом отцу, он бы отругал, — добавила Кириха и пожала плечами.
Увлечение поверхностью — одна из причин упадка клана Кирихи. Мысль о том, что дочь вождя хочет прокатиться на американских горках, была в известной мере скандальной.
— По общему впечатлению похоже, что у всех, кто связан с комнатой 106, сложные отношения с семьёй.
К такому выводу пришла Рут, выслушав всех, и Сидзука быстро согласилась.
— И правда, если подумать. Я хочу сохранить Корона-со, потому что моих родителей нет рядом. А Сатоми-кун живёт в комнате 106, потому что не хотел создавать проблемы отцу. Выходит, в этом смысле мы ничем не отличаемся от всех остальных.
По какому-то загадочному стечению обстоятельств они оказались в схожих непростых ситуациях. Они смогли немного лучше понимать друг друга, но в это «понимание» входило и осознание того, почему каждой из них нельзя отступать. Их борьба за комнату 106 была ещё далеко не окончена.
— М-да, всё только усложнилось.
— Никаких сложностей. Я выиграю.
— И я н-не проиграю!
— Я не понимаю, почему Юрика до сих пор не проиграла. Как ни крути, она же совершенно беспомощна…
— Это ужасно — так говорить!
— Н-ну, Нидзино-сан, говорят ведь, что удача — тоже умение…
— Прошу, не сводите всё к удаче!
Женскую купальню наполнили бодрые голоса. Все они были врагами и продолжали бы сражаться, но странным образом каждая сейчас улыбалась. И это потому, что в глубине души они знали: они и враги, и подруги одновременно.
— Вперёд, Хати.
— Понял, Аники.
И именно в эту мирную минуту «охотники за призраками» приступили к своему плану Б.
— Хм…? А-а? Что?
Котаро проснулся от шума, долетавшего из женской половины бани.
— Не-е-е-е-е-е-ет, и-извращенцы! Подглядываете!
— Негодяи! Явились сюда, чтобы осквернить моё благородное тело?!
— О-они пытались меня лапать! Эти мужчины хотели схватить меня за грудь!
— Карама, Корама, защитите Рут! Рут, сюда!
— Хватит уже, а?! Вы что, маньяки?!
— А-а-а, ну всё! А мы ведь как раз в девичью болтовню вошли!
Он отчётливо слышал все шесть голосов, и все шесть почему-то клокотали от ярости.
— Что там творится-то?
Только что проснувшийся Котаро решительно не понимал, что происходит.
— Э-это недоразумение! Мы не подглядываем! Ваши обычные тела нам вообще без надобности!
— Именно! Нам нужно только поймать и запереть ту маленькую девчушку, чтобы всласть с ней поразвлекаться!
Прорывались сквозь шум и два знакомых мужских голоса. Но мысли Котаро были ещё в тумане, и он никак не мог припомнить, где слышал их прежде.
— А-а-а! С-Сидзука, м-можно я их разнесу?! Я ни за что не прощу им такие слова в мой адрес!
— Валяй! Сегодня особый случай! В первый раз было ошибкой отпустить этих отморозков подобру-поздорову!
— Голубой Рыцарь! Выдвинуть противопехотный лучевой излучатель высокой когерентности!
— Карама, Корама, разверните поле усиления духовной энергии!
— Слушаюсь, хо! Поехали, Корама!
— Пришло время нашей совершенной формации! Хо!
— Вау-у-у-у-у-у-у, конец нам!
— Аники! Ани-и-ики!
— Уми-и-и-ирайте! Извращенцы!
Из женской половины полыхнула вспышка света.
— Ого!
Тут же двое обугленных мужчин вылетели наружу и шлёпнулись прямо перед Котаро.
— Это те типы с пляжа…
Утирая брызнувшую ему в лицо воду, Котаро наконец вспомнил, где видел этих двоих прежде. В горячем источнике теперь плавали те самые извращенцы, что пытались днём похитить Теиа на пляже.
— А вы молодцы, раз снова сунулись после взбучки, которую получили днём. Это я вам зачту…
Какими бы подлыми ни были их намерения, за одно только упорство Котаро был готов отдать им должное.
— М-молодой человек, что у-у-у этих девчонок с вами-и-и…?
— Да я и сам с ними мучаюсь.
— П-понимаю…
Но дальше упорство их уже не понесло. После того как девушки снова отбуцкали их до полусмерти, ни на что большее их не хватало.
— Буль-буль-буль…
— Передавай привет…
Котаро смотрел, как двое мужчин медленно погружаются на дно горячего источника.
— Ух, совсем поздно стало.
Котаро вышел из бани только спустя какое-то время после девочек. Поскольку в мужской половине он оказался один, ему пришлось изрядно повозиться, чтобы вытащить оттуда охотников за призраками.
— Я вернулся.
Из-за этого девушки должны были добраться до комнаты задолго до него. Но, подойдя к номеру, Котаро не услышал никаких весёлых голосов. Стояла странная тишина.
— …Чудно. Они уже давно должны были вернуться.
Котаро наклонил голову, снял тапочки и вошёл в комнату.
— С возвращением, Котаро.
В комнате была одна только Кириха. Свет был погашен, и в темноте слабый лунный свет, пробивавшийся через окно, освещал её силуэт — она сидела на подоконнике. Юката и прекрасные чёрные волосы развевались от дувшего с улицы ветерка. Кириха смотрела на ночное море. Но даже глубокой ночью море не было чернильно-чёрным: та же луна и тот же свет звёзд, что озаряли Кириху, озаряли и воду.
«А, вот почему свет выключен…»
Зажги Кириха лампы — и мягкое сияние, скользившее по водной глади, уже не было бы видно. Её профиль на фоне окна казался до странности умиротворённым, но ещё мягче становилось её лицо, когда она опускала взгляд на то, что держала в руке. А в руке у неё была небольшая карточка из старой карточной игры. Когда-то у карты был металлический блеск, но время не пощадило её, и почти весь лоск с неё сошёл. На поверхности было что-то написано от руки. Кириха провела по строчкам пальцем, и её ясная улыбка с лихвой возмещала утраченный блеск карты.
«Наверное, эта карта ей очень-очень дорога…»
Выражение лица Кирихи, нежные движения её пальцев, её торжественный взгляд — всё это говорило Котаро, что она вспоминает что-то, связанное с этой карточкой. У него тоже были вещи, с которыми переплетались дорогие ему воспоминания, так что он, казалось, понимал, что сейчас чувствует Кириха.
«Но что это такое? Мне и смотреть на неё — спокойно…»
Котаро видел улыбку Кирихи каждый день. Она очень старалась улыбаться. Но та улыбка, которую он видел сейчас, отличалась от всех, что она показывала ему прежде. Эта улыбка задела в Котаро какую-то внутреннюю струну. Она заставила его опустить защиту.
— Что такое, Котаро? Почему ты стоишь там?
Кириха прервала тишину. Она посмотрела на Котаро и улыбнулась — той же самой улыбкой, какой смотрела на карту.
— А, э-э…
Признаться, что любовался ею, Котаро не мог, поэтому запинаясь принялся искать предлог. К счастью, предлог был у Кирихи в руке.
— Эта карта, похоже, тебе очень дорога, вот я и подумал: что это такое?
— Мне это не идёт, правда? Я и сама это прекрасно понимаю, но никак не могу с ней расстаться, — сказала Кириха, снова опустив на карту печально-сладкую улыбку.
Но Котаро покачал головой.
— И не надо расставаться. Это же твоё сокровище, разве нет?
— Котаро…
Кириха взглянула на Котаро с подозрением. Его слова её озадачили.
— Что такое, Кириха-сан?
— Я думала, ты посмеёшься надо мной, если увидишь, что я ношу с собой такую ерунду, так что немножко удивилась.
— Неважно, кто ты, Кириха-сан. Я ни за что не стал бы смеяться над чьими-то дорогими воспоминаниями. К тому же у меня самого есть припрятанные вещи в том же духе, — беспечно сказал Котаро.
Пока он говорил, на губах Кирихи снова появилась та самая загадочная улыбка. Она снова задела что-то глубоко в душе Котаро.
— …Спасибо, Котаро.
— Спасибо спасибом не кормят, знаешь ли.
Котаро попытался скрыть смущение, но Кириха покачала головой.
— Ничего страшного. Я и так уже получила от тебя достаточно.
— Э-эй…
Котаро уже не мог скрыть своего замешательства. Это была не та Кириха, к которой он привык. В ней сейчас было что-то искреннее, что-то прозрачное. Атмосфера вокруг неё стала совершенно другой. Она нравилась Котаро, хотя он знал, что расслабляться рядом с ней нельзя.
— Эту карту мне давным-давно подарил человек, которого я любила. Но с тех пор я его не видела…
— Хочешь снова его увидеть?
— Хочу… Но я не знаю, что я сделаю, если мы встретимся.
Обычно Кириха умела строить планы, но мысль использовать собственные воспоминания в таком духе ей в голову не пришла. А значит, это был первый раз, когда она показала Котаро кусочек своего настоящего лица. Это было неосознанное «спасибо» ему за то, что он не посмеялся.
«Она снова меня дурит? Вроде бы нет, но… Нет-нет, это ведь Кириха-сан. Надо быть начеку. Но разве это глаза лгуньи?..»
Однако Котаро никак не мог этого узнать. Его сбивало с толку то, как она раскрылась.
— А, вот вы где! Котаро и Кириха, вы тоже пошли с нами!
— Уа?!
Внезапное появление Санаэ так напугало Котаро, что ему показалось, будто сердце вот-вот остановится. Как бы то ни было — только Кириха занимала в эту минуту его мысли.
— А-а, это просто Санаэ…
— Что с тобой, Котаро? Рожа какая-то странная. Противно аж.
— О-оставь меня в покое.
«Она права, это не в моём духе. Наверное, после моря я стал чересчур добродушным…»
Хотя появление Санаэ сильно напугало его, оно же вернуло его в реальность.
— Короче, там пинг-понговый стол нашёлся, пошли играть! У нас турнир!
— О, это интересно.
Санаэ и остальные не возвращались так долго потому, что по дороге обратно обнаружили стол для настольного тенниса. Кириха же, задумавшись о чём-то своём, вернулась в комнату одна.
— Пойдём, Санаэ!
— Есть, сэр!
Услышав про пинг-понг, Котаро — любитель спорта — утащил Санаэ за собой и вылетел из комнаты. И вот уже Кириха снова осталась в номере одна.
— …Странно. Зачем я всё это рассказала Котаро?
Кириху саму удивило то, как она раскрылась перед Котаро. Пусть она и была рада, что он не смеялся над её картой, но, думая о битве за комнату 106, она понимала: любое откровение — гиря на её же ногах. И всё же она не смогла промолчать. Где-то в глубине души ей хотелось ему рассказать.
— Какая беспечность. Словно мы с ним поменялись местами…
Кириха пыталась захватить комнату 106, вкрадываясь в сердце Котаро. И вот вместо этого Котаро пробирался в её сердце.
— Видно, это и называется «стратег, перехитривший самого себя». Хи-хи-хи…
Но, что бы она ни говорила, ни о чём Кириха не жалела.
Котаро и остальные легли спать уже за полночь. В обычный день они засиделись бы ещё дольше, но сегодня после целого дня возни все валились с ног. К тому же впереди было ещё два дня моря. Поэтому вместо того, чтобы пересиливать себя, все решили как следует отдохнуть.
Но семерым спать в такой маленькой комнате было не так-то просто. И дело было не только в тесноте. Жара тоже не помогала. После долгого совещания, как всех разместить, решили, что Санаэ будет спать под потолком, а Юрика, проигравшая в «камень-ножницы-бумагу», — в спальном мешке. Вопрос с размещением удалось уладить, но с температурой это ничего не решило. К счастью, рядом с морем к часу ночи в комнате стало достаточно прохладно, чтобы заснуть. А к двум часам все уже спали мёртвым сном. Никто и не подозревал, что все напасти этой ночи только начинаются.
— …Мм… А-а-а…?
Первой странность заметила Рут. Попытавшись перевернуться и приподняться, она обнаружила, что не может пошевелиться. Ей казалось, будто всё её тело окутывает что-то тёплое.
— Фу-у… Фу-у…
Она чувствовала, как чьё-то дыхание раз за разом касается её щеки. Запах незнакомого мыла для тела щекотал ей нос.
«Что же это такое, интересно?..»
Она понятия не имела, что на ней такое, но пока горячее дыхание ласкало её щёку, Рут позволила себе немного отпустить напряжение и ощутила странное чувство свободы. Ей хотелось вверить себя этому мощному теплу.
— Это моё… — шепнул ей на ухо мужской голос.
Когда загадочное тепло, навалившееся на Рут, обвилось вокруг неё, она почувствовала ещё более глубокое спокойствие.
«Мужской голос…»
Но именно это осознание мигом разбудило Рут окончательно.
— Ч-что это…?!
Открыв глаза, Рут первым делом увидела фигуру мужчины, нависшего над ней. В голову сразу полезли те извращенцы с пляжа и из горячего источника, и Рут вся сжалась.
«М-меня, что, с-снова атакуют?!»
Рут почти парализовало от страха и неожиданности. Крикнуть она не могла и лишь смотрела снизу вверх на мужчину, навалившегося сверху. Тут в окне мелькнул слабый свет и осветил его лицо. Благодаря этому Рут смогла узнать его.
— …А? С-Сатоми-сама?!
Это было лицо Котаро. Едва узнав его, Рут тотчас отпустило всё её напряжение.
— Ах, это всего лишь вы, Сатоми-сама… Пожалуйста, не пугайте меня так… Ох, право же…
Рут облегчённо вздохнула и снова приблизила свою щёку к его щеке. На мгновение к ней вернулось прежнее тёплое ощущение безопасности. Она наслаждалась дыханием Котаро на своей коже — пока наконец до неё не дошло.
— …Постойте! Сатоми-сама?!
Рут снова напряглась. Полностью осознав положение, она ощутила, как в голове пусто и как отказывает здравый смысл.
— С-Сатоми-сама желает меня… желает… А-а-а!
Теперь Рут не боялась так, как тогда, когда думала, что на неё напал какой-то извращенец. На этот раз её переполняло сильнейшее удивление и смущение… с легким оттенком радости.
— Ч-ч-что же мне делать?! Я н-не готова! Сатоми-сама, это слишком внезапно!
— Никому не отдам…
Едва эти слова сорвались с губ Котаро, как он ещё крепче сжал Рут в объятиях.
— Ф-фу-а-а-а-а… — в тот же миг из её тела как будто разом ушли все силы. — Е-если вы говорите такие вещи, я с ума сойду!
Выросшая в знатной семье и всю жизнь проведшая в обществе одних только девушек, Рут не была готова к подобной ситуации. Будь это человек, которого она ненавидит, всё решилось бы довольно просто, но она имела дело с Котаро — человеком, который ей скорее нравился.
А потом Котаро приблизил к ней своё лицо. Интуиция Рут подсказывала ей, что он сейчас её поцелует, и она невольно вспомнила, как воображала себе поцелуй с Котаро ещё у шатра с лотереей.
— Э-это… при таком раскладе я… я…!
«Х-хорошо ведь, правда?! Мужчина, который меня хочет, обнял меня так, что не вырваться. Ведь это не просто мои своекорыстные фантазии, правда?!»
Поддавшись зову собственного бьющегося сердца, Рут наконец уступила. Она приподняла подбородок и закрыла глаза, отвечая Котаро.
«Слава богу… Это и правда было моё недоразумение… Я-то думала, ему всё равно, как я выгляжу в купальнике… Но он и правда видит во мне женщину…»
— Нашёл я это дерево, Макензи. Хочешь жука — иди ищи своё дерево…
К сожалению, Котаро видел в Рут вовсе не женщину, а большое дерево, усыпанное жуками.
— А?..
В этот миг в голове Рут снова стало пусто.
— Хе-хе-хе, ни одного тебе не отдам…
— О-он просто спит?..
Наконец Рут всё поняла.
Спал Котаро из рук вон плохо. Во сне он вечно катался во все стороны — об этом свидетельствовало то, что Рут каждое утро на него наступала. На этот раз Рут просто подвернулась ему под руку. Он вцепился в неё потому, что принял её за дерево.
— В этом году я тебя сделал, Макензи… Бвахахаха…
— Ему нужна не я, а… жуки?
Бешено бьющееся сердце Рут, противоречивые чувства «меня желают», предвкушение поцелуя… — всё оказалось лишь её собственным недоразумением. Эта реальность была слишком жестока для Рут.
— Н-не-е-е-е-ет! Этого не может бы-ы-ыть!
Рут принялась вырываться — и от правды, и от Котаро. Она отчаянно пыталась оттолкнуть его от себя и принялась громко кричать.
— З-землетрясение, что ли?.. Чуть не накрыло…
— Не-е-е-е-е-е-ет!
Котаро принял барахтанье Рут под собой за землетрясение и, в ответ на «толчки», ещё крепче вцепился в неё. Но это не остановило Рут. Сколько бы она ни пыталась, Котаро во сне просто позволял ей таскать его за собой, не разжимая хватки.
— Кя-а-а-а!
— Ух!
— Кя-я-я! К-кто это сейчас меня за грудь хватал?!
— Ч-что?! Что происходит?!
Котаро и Рут теперь катались по всей комнате. Они повалили Юрику, нечаянно схватили за грудь Сидзуку, перекатились по лицу Теиа. Избежали катастрофы только Кириха, уловившая шум, и Санаэ, спавшая под потолком.
— Отлично, пошли, Хати!
— Есть, Аники!
Но у некоторых людей дар выбирать худший момент. Двое незадачливых охотников за призраками были отличным тому примером.
— Сатоми-кун, извращенец!!
— Умри-и-и-и! Заплатишь за это жизнью!
— Дурацкий Сатоми-сама!
Охотники за призраками планировали пробраться в комнату, когда все заснут. Но стоило им только подлезть к окну, как их разметало залётным зарядом.
— Х-Хати… Ч-что это сейчас было…?
— К-кто ж его знает? Но мы кое-что поняли, Аники.
— Что?
— Надо дождаться, когда эта призрачная девчонка останется одна…
— Я-я как раз о том же подумал… Эта работёнка нас угробит при таком раскладе…
Оба отлетели к основанию гостиницы и там потеряли сознание. Так и провалилась их третья попытка.
— Что ты творишь, Сатоми-кун? Возьми себя в руки. Ты вообще знаешь, сколько сейчас времени? Господи…
— Мне правда очень жаль. Оправданий нет. Я совсем забыл, что во сне веду себя как чёрт знает кто…
Было уже половина третьего ночи. При включённом свете Котаро без конца извинялся перед девушками.
— И что же за сон был, что ты прокатился по всей комнате?
— Ну, мы с Макензи охотились на жуков, и тут внезапно землетрясение. Я изо всех сил вцепился в дерево, и вот, похоже, именно в этот момент я и начал кататься.
— Тряс только ты сам, ногами по полу. Вот же ты дурак… И вообще, зачем в твоём возрасте жуков ловить?
— Но там же был здоровенный жук, больше восьми сантиметров. Как мужчина, я просто не мог…
— Сатоми-сама, хватит про жуков! Это действительно неприятно!
— П-простите.
Девочки злились, но особенно злилась Рут, которой пришлось кататься вместе с Котаро. Настолько, что её обычная кротость казалась теперь иллюзией. Не сердились только Кириха, которая вообще не пострадала, да Юрика, которая отрубилась в отключке.
— Эй, плебей, — Теиа дёрнула Котаро за рукав.
— Что?
— Что ты сделал с Рут? Это ненормально, чтобы она так злилась. Ты точно только обнимал её и катался по комнате?
— Ну, вроде бы да, только это…
Котаро, естественно, понятия не имел, почему Рут так зла. Всё, что он делал, — это ловил жуков.
— Хмм, как необычно… Впервые вижу, чтобы Рут злилась на кого-то, кроме меня, в таких масштабах.
— Дело плохо…
— Когда она в таком состоянии, лучше всего оставить её в покое. На то, чтобы она остыла, уйдёт неделя.
— Ваше Высочество! Сатоми-сама! О чём вы там шепчетесь?!
Глаза Рут горели гневом.
— Н-ни о чём.
— Н-ничего, совсем ничего.
Оба спасовали перед Рут.
— …Не тяни меня за собой.
— Не будь эгоисткой. Ты первая со мной заговорила.
— Вы меня слушаете, а?!
Санаэ лучше всех понимала, что происходит.
— …
Причиной было и то, что она была ближе всех к Котаро, и то, что она была призраком. С лёгким отстранённым взглядом наблюдателя она довольно чётко видела, кто к кому как относится.
«Теиа и Рут заинтересованы в Котаро… Мне надо срочно что-то сделать, иначе Котаро поладит с ними лучше, чем со мной».
— Что с тобой, Санаэ? У тебя странное лицо.
— К-Котаро?!
Но как раз Котаро и прервал ход мыслей Санаэ.
— Прости. Ты ведь тоже злишься, правда? — извиняясь, спросил он.
— Я, вообще-то, не злюсь. Я же не из пострадавших.
— Да? Тогда почему у тебя такое лицо?
— А тебе-то какое дело?! В конце концов, мы ведь просто враги!
«В конце концов, мы ведь просто враги…»
Санаэ была поражена собственными словами.
Котаро и Санаэ были врагами. В конце концов, один из них должен был уйти. Эта неизбежная реальность тяжело ложилась на чувства Санаэ.
По сравнению с ними Котаро и Теиа врагами строго говоря не были. Теиа охотилась за комнатой 106, но в конечном счёте она пыталась сделать Котаро своим вассалом. Выгонять Котаро ей было не нужно.
Все знали это с самого начала, но для Санаэ сейчас это оказалось слишком.
— Да, ты права. Мы и правда враги. Как ты сказала. — Котаро пожал плечами и больше не сказал ничего.
— Да, ты прав. Мы и правда враги…
Слова Котаро пронзили Санаэ, хотя она и знала, что именно так он ответит. Всё равно было больно.
«Я… я этого не вынесу… Я… схожу с ума…»
Изводимая правдой, от которой никуда не деться, и тревогой, изо дня в день растущей в душе, Санаэ растеряла свою невинную улыбку.
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На следующий день погода была ясная, и Котаро с компанией снова отправились на море — на свой второй пляжный день.
— Юрика, чем ты занимаешься?
— Ш-ш-ш, ш-ш-ш!
Котаро возвращался к их зонтику с купленным якисобой в руках, когда увидел, как Юрика нервно озирается и, перебежками прячась, крадётся среди людей. Она и так-то всегда выглядела подозрительно, но сегодня это было куда хуже обычного.
— Ты играешь, будто на тебя вражеские девочки-волшебницы напали?
— Да не это! Я просто не хочу, чтобы меня нашли ребята из кос-клуба!
Котаро предположил, что это просто часть косплея, но Юрика всего лишь пыталась улизнуть от общества косплея. Её подозрительное поведение было именно для того, чтобы их обойти.
— Почему?
— Кос-клуб хочет меня поймать и потащить на тот самый Комиху послезавтра!
— А ты сходи, в чём проблема?
Тогда и в комнате 106 будет поспокойнее.
— Не хочу.
— Но там же будут твои подруги, разве нет?
— Не-е-ет! Зачем вы меня так дразните, Сатоми-сан?!
— Дура, они тебя найдут, если будешь так орать.
— Т-точно…
Юрика пригнулась и скрылась за какими-то камнями, продолжая прятаться. Её план состоял в том, чтобы сидеть в засаде, пока общество косплея не сдастся.
— Вот что значит отрицание реальности…
Глядя, как Юрика исчезает из виду, Котаро открыл коробку только что купленной якисобы. Аппетитный запах жареной лапши заструился из тонкого пластикового контейнера.
— Вот это дело. Невозможно быть на море и не попробовать этого!
Котаро тут же отправил кусок якисобы в рот, и густой вкус соуса растёкся по нёбу. Все блюда в пляжных закусочных заправлены довольно сильно — расчёт на то, что у большинства после морской воды вкус соли притуплён.
— Хочешь попробовать, Санаэ?
Попробовав сам, Котаро на мгновение перестал есть и похлопал себя по плечу, приглашая Санаэ.
— …Не хочу, — пробормотала Санаэ, уставившись в песок. Она даже не попыталась посмотреть на Котаро.
«Не сработало, значит…»
Котаро слегка расстроился от такого ответа. На самом деле он купил якисобу именно потому, что хотел поговорить с Санаэ.
Санаэ вела себя странно с самого утра. Почти ничего не делала — просто хандрила, уставившись в какую-то точку с мрачным лицом. Время от времени она украдкой поглядывала на Котаро. Когда он это замечал, она тут же отводила взгляд.
Санаэ всегда была энергичной и улыбчивой, так что её подавленное состояние делало атмосферу вокруг компании Котаро немного натянутой. Только благодаря обществу косплея, которое не знало о Санаэ, настроение окончательно не испортилось.
— Ну что с тобой, в конце концов? Ты так с самого утра.
— Да оставь меня в покое… Тебе-то какое дело? Мы же враги! — угрюмо отвернулась Санаэ.
— Хоть мы и враги, но когда ты в таком состоянии…
— Я сказала, оставь меня в покое! Не лезь ко мне! Странно было вообще ладить друг с другом, если мы враги! — закричала Санаэ Котаро, и на её глаза навернулись слёзы.
«Санаэ, ты…?»
Котаро больше поразили её слёзы, чем слова. Она злилась и грустила, но в глазах её было отчаянное «попроси о чём-нибудь». К сожалению, Котаро не мог понять, о чём именно. Он никак не мог представить, что творится в её голове.
Пока Котаро не мог выдавить ни слова, Санаэ встала и повернулась к нему спиной. Увидев это, Котаро наконец выдавил из себя хоть что-то.
— П-постой, Санаэ, разговор ещё не…
— Всё! Если не оставляешь меня в покое, я просто уйду куда-нибудь ещё!
Но в конце концов Санаэ не стала слушать Котаро и ушла. Будучи способной проходить сквозь людей, Санаэ быстро оставила между собой и Котаро приличное расстояние.
— Да что с ней такое?
Держа в руках якисобу, Котаро вздохнул. Он никак не мог сообразить, отчего она так поникла. Единственное, что приходило на ум, — их ночной разговор. Но они ведь всего лишь сказали друг другу, что они враги. То, что они заключили перемирие, этого не меняло. Оба прекрасно понимали, что в конце концов должны будут прогнать друг друга, так что он не мог представить, что именно это и задело её.
— Не помирился, Сатоми-кун?
— Да, провалился, хозяюшка, — сказал Котаро, подняв голову и кивнув Сидзуке.
Та подошла, а за ней шли Теиа и остальные. Они тоже беспокоились за Санаэ.
— На что Санаэ так злится? — Теиа посмотрела туда, куда ушла Санаэ, и чуть заметно вздохнула.
— Мне показалось, Санаэ-сама скорее плакала, чем злилась.
— Мне тоже так показалось. Нужно что-то сделать, и побыстрее, Котаро.
— Вот именно. Пока Санаэ в таком состоянии, мы не можем ничего решать насчёт комнаты 106.
— Да, я знаю, но я не знаю, что делать…
Как и девочки, Котаро смотрел туда, куда умчалась Санаэ. С тех пор как её улыбка исчезла, у него на душе было неспокойно. Ему хотелось что-то с этим сделать, но невозможность что-то придумать его злила.
— Эх, сдаюсь! Одним думаньем ничего не решишь!
Котаро, который и так не очень-то умел думать, попросту махнул на это рукой.
— Хозяюшка, я пойду искать Санаэ. Увидимся.
«Сначала действовать, потом думать» — таков был девиз Котаро.
— Хорошо, удачи, Сатоми-кун.
Котаро оставил свои вещи с девочками и отправился искать Санаэ.
В одиночку Котаро двинулся в ту сторону, куда ушла Санаэ. Она ушла вдоль берега, так что Котаро принялся пробираться через пляж, набитый людьми. Через какое-то время толпа отдыхающих постепенно поредела. Он дошёл до каменистой части берега — сюда купаться не ходили.
— Уф-ф…
Котаро вдохнул свежего воздуха, удалившись от толпы. Идти по камням было неудобнее, но одно то, что здесь никого не было, уже делало дорогу легче.
— Сатоми-кун! — позвал его голос.
Посмотрев в ту сторону, откуда донёсся зов, он увидел на волноломе знакомый зонтик от солнца. Харуми махала ему рукой.
— Сакураба-сэмпай!
Котаро помахал Харуми в ответ и взобрался к ней.
— Здравствуй, Сатоми-кун.
Харуми встретила Котаро улыбкой, видя, каким запыхавшимся он взобрался на волнолом. На ней было светло-голубое летнее платье — не то, что вчера. Единственное, что осталось прежним, — её зонтик.
— З-здравствуйте, Сакураба-сэмпай. Я знаю, это внезапно, но Са…
«Я знаю, это внезапно, но Санаэ пропала. Вы её не видели?» — хотел было сказать Котаро, но осёкся. Харуми ведь не видит Санаэ — вопрос её бы только запутал. По какой-то причине Санаэ видели только те, кто был связан с комнатой 106.
— Сатоми-кун?
— А-а, нет, ничего. Я просто подумал — что вы делаете в таком тихом месте, Сакураба-сэмпай?
— Вообще-то дача моей семьи неподалёку.
Казалось, Харуми ничуть не смутило то, что Котаро посреди фразы переменил вопрос. Она лишь улыбнулась и указала на горную дорогу у неё за спиной, вдоль которой выстроились несколько больших домов, одним из которых владела её семья.
— Понятно.
— А вы, Сатоми-кун? Что вы делаете в таком безлюдном месте?
— Ну, это…
Котаро поколебался, стоит ли ей говорить, но быстро решил признаться во всём. Если не считать того, что Санаэ — призрак, причин скрывать не было.
— Вообще-то, я поругался с одной из подруг, с которыми приехал на море.
— Ах, вот как… — Харуми широко раскрыла глаза от удивления и тут же приняла озабоченный вид.
— Эта подруга куда-то сбежала, и я сейчас её ищу.
— Понятно… — Харуми печально опустила взгляд. Чувствуя переживания Котаро, она была обеспокоена даже из-за совсем незнакомого ей человека. — Сатоми-кун, если вы не против, можете рассказать, из-за чего вы поссорились? Может быть, я чем-то смогу помочь.
— Сакураба-сэмпай…
Предложение Харуми Котаро встретил с радостью. Ему показалось, что ответ на его затруднение она и в самом деле может подсказать.
— Вообще-то, я сам не знаю, — признался он.
— Не знаете?
— У меня есть предположение, но проверить, оно ли это на самом деле, мне никак не удастся…
— И что же это?
— Когда я честно сказал, что мы с ней не ладим, её это, похоже, задело.
Вместо «мы враги» Котаро сказал «мы не ладим» — так Харуми было проще понять.
— Правда…
— Но ведь это и есть наши отношения. Мы и раньше об этом спорили, так что я не думаю, что именно из-за этого она сейчас расстроилась.
С самого первого дня Котаро и Санаэ бодались как враги. Пусть по ходу дела они и заключили перемирие, обстоятельства в конечном счёте не поменялись. Они по-прежнему обзывали друг друга и грозили выгнать друг друга. Котаро не понимал, с чего это вдруг Санаэ могла бы обидеться.
— Понимаю… Но, может быть, её это всё-таки задевает.
Харуми смотрела на ситуацию иначе. Выслушав объяснения Котаро, она пришла к другому выводу.
— Вы так думаете?
— Да. Скорее всего… — Харуми слабо улыбнулась и принялась объяснять так, как мать журит ребёнка. — Мы с тобой в одном клубе, верно?
— Да, вы постоянно мне очень помогаете.
— Но ведь это же можно сказать и так… — Харуми помедлила и посмотрела Котаро прямо в глаза. — «Мы совершенно чужие люди, которые просто случайно оказались в одном клубе».
Её слова прозвучали для Котаро ужасно холодно. Слышать от неё такое было неприятно.
— Но ведь…
— В каком-то смысле это правда.
Харуми склонила голову набок и снова улыбнулась, и в её голос вернулась теплота.
— Если бы ты сказал это при нашей первой встрече, я бы почти не обратила на это внимания.
Всё ещё улыбаясь, она положила руки себе на грудь, словно прислушиваясь к собственному сердцу.
— Но сейчас мне было бы очень грустно, если бы ты сказал мне что-то подобное. Мне было бы грустно, даже если бы это было правдой.
— …
«Даже если бы это было правдой…»
Эти слова задели Котаро до самого сердца.
— А ты, Сатоми-кун?
— …Да. Меня тоже немного резануло, когда вы так сказали сейчас.
Котаро согласно кивнул словам Харуми. Он знал, что она права.
— Значит, я думаю, и с твоей подругой так же.
Харуми посмотрела на море. Глаза у неё были нежные, но печальные. Как будто она пыталась смягчить чужую боль — чью-то, кому именно сейчас больно.
— «Да, я знаю, что это правда. Сначала я и сама так чувствовала, но со временем эти чувства изменились. Мне просто тяжело думать об этом вот так. Должен быть какой-то другой путь. Я хочу, чтобы он был». Разве не это, возможно, она сейчас чувствует?
— Она…
Котаро об этом и не задумывался. У него не было оснований подозревать, что в Санаэ что-то меняется.
— Но если ты скажешь ей всё как есть, Сатоми-кун, это всё равно что назвать меня совершенно чужой.
— А…
Котаро вдруг вспомнил, что сказала Санаэ.
«Я сказала, оставь меня в покое! Не лезь ко мне! Странно было вообще ладить друг с другом, если мы враги!»
«Санаэ не хотела, чтобы мы были врагами? А я всё равно сказал, что мы враги? И поэтому она разозлилась и ушла?»
— Наверное, ей было тяжело это услышать. Я ведь тоже хотела бы, чтобы Сатоми-кун думал обо мне как о друге. Не хотела бы слышать от тебя, что мы совершенно чужие…
— Так вот в чём дело…!
Слова Харуми словно в точности описывали Санаэ. Котаро понимал: она непременно права.
— И что же мне делать, сэмпай?! Что я должен сказать, чтобы она меня простила?!
Сомнений у него больше не было. Он был уверен, что именно поэтому Санаэ и поникла, — и потому искал ответа у Харуми. Он верил, что она подскажет правильный путь.
— …Я думаю, ты уже знаешь ответ, Сатоми-кун.
Харуми снова улыбнулась. Это была тёплая улыбка, пробуждавшая в Котаро сочувствие.
— Сатоми-кун, ведь ты тоже теперь чувствуешь не совсем то, что раньше, правда?
— Я?..
Когда они встретились впервые, Котаро видел в Санаэ только врага. Она была злым духом в его комнате. Но за прошедшие месяцы эти чувства постепенно отступили.
«Правда не изменилась. Мы по-прежнему враги, но не только. Иначе бы у нас не было перемирия. И она бы не вселялась в меня. А раз я этого не понял, то она…»
— Я понял! Спасибо вам огромное, Сакураба-сэмпай! Я побежал!
— Хорошо. Я буду молиться, чтобы вы помирились.
Найдя свой ответ, Котаро сорвался бегом. Он даже не оглянулся на Харуми, которая смотрела ему вслед. Определив следующую цель, он помчался прямо к ней. Такая прямолинейная решимость была одним из лучших качеств Котаро.
— Сатоми-кун…
Но в глазах Харуми, провожавшей его взглядом, была грусть. Это не были глаза старшей, смотрящей на младшего, побежавшего мириться с подругой. Когда Котаро окончательно скрылся из виду, она вздохнула.
— «Думай обо мне как о друге…»
Харуми и правда хотела, чтобы Котаро думал о ней как о друге. Этого нельзя было отрицать. Так она чувствовала уже давно.
— Но…
Но сейчас дело было уже не только в этом. Было что-то ещё… По крайней мере, ей хотелось, чтобы было. И она не заметила, как именно это стало правдой её сердца.
— Я… трусиха… и лгунья…
Она не могла быть честной так, как велела быть Котаро. И это было грустно и больно ей самой.
Пока Котаро уходил от Харуми, Санаэ сидела в одиночестве. Она сидела на небольшом обрыве — чуть дальше вглубь той же каменистой части берега, где был Котаро. Хоть обрыв и был невысок, с него открывался прекрасный вид на море.
— Дурак Котаро… Ты даже не понимаешь, что я чувствую…
Но Санаэ, которая сидела, обхватив колени, этой красотой не любовалась. И ни крики чаек, ни шум волн, разбивающихся о скалы, до неё не долетали.
— Но почему же мне так одиноко и грустно?..
Санаэ слишком глубоко ушла в раздумья о своих отношениях с Котаро. Они были врагами. После ссоры с Котаро она ещё раз в этом себе призналась, но почему-то ощутила от этого глубокую печаль.
— А ведь я же, когда мы только встретились, сама хотела его выгнать…
Хотя они и должны были быть врагами, она сама не заметила, как думать об этом стало для неё больно. Ей не верилось, что она начала чувствовать вот так.
Очевидный факт, что они враги, перестал казаться ей очевидным. Она путалась в собственном изменившемся сердце. И, захлестнутая эмоциями, выместила их на Котаро и сбежала от него. Она знала, что он не сделал ничего плохого. Для Котаро было естественно считать её досадой и злым духом. Она сама к этому всё и привела. Но, понимая это, она всё равно не могла сдержать свои чувства.
— Надо просто снова стать такой, какой я была до того, как встретила Котаро. Он ведь… в конце концов враг…
Раздавленная тяжестью своего одиночества, Санаэ казалась совсем крошечной, сидя так, обхватив колени. Она снова тяжело вздохнула. Она сбилась со счёта, сколько раз уже вздохнула с тех пор, как пришла сюда, но сколько бы она ни вздыхала, этих чувств вздохами было не выдуть.
Но не только Санаэ сейчас вздыхала. Вздыхала и Нидзино Юрика, которая уже некоторое время пряталась неподалёку от того места, где была Санаэ.
— Мои преследователи… исчезли? Слава богу, я наконец оторвалась!
В отличие от Санаэ, Юрика вздыхала с облегчением. Юрика пришла сюда, чтобы сбежать от общества косплея. Если бы они её поймали, её заставили бы пойти на мероприятие послезавтра. Она искренне порадовалась своему мнимому везению.
— Я ни за что не хочу участвовать в этом мероприятии. Если я сделаю что-то такое, Сатоми-сан… А? Это разве не Санаэ-тян?
Тут-то Юрика и заметила сидящую на обрыве Санаэ.
— Что она делает в таком месте?
Поскольку всё утро Юрика отчаянно бегала туда-сюда, о тонкой ситуации между Котаро и Санаэ она не догадывалась. Вид Санаэ в полном одиночестве сбил её с толку. В её представлении было нормально, что Санаэ всегда с Котаро.
— Так, надо разведать.
У Юрики и так не было особых дел, а возвращаться и попасть в руки обществу косплея ей не хотелось. Хотя с призраками она управлялась неважно, к Санаэ она в последнее время попривыкла. Особых причин избегать её уже не было. И вот Юрика ступила на камни и направилась к Санаэ.
— А?
Но на подходе Юрика заметила, что к Санаэ приближается кто-то ещё.
— Н-нехорошо! Может, это мои преследователи!
Первой реакцией Юрики был страх, что её всё-таки выследили члены общества косплея, так что она развернулась и спряталась за ближайший камень.
— Аники, вот он, идеальный шанс! М-мы уже почти богаты!
— Спокойно, Хати. Большой шанс требует большой осторожности.
— Вот это Аники! На вас всегда можно положиться!
— Да я, пожалуй, слишком крут для этой работы.
Но у Юрики не было повода волноваться. К Санаэ приближались именно двое охотников за призраками. После трёх провалов они дождались, пока Санаэ останется одна. И вот наконец они переходили к делу.
— Цель одна, и мы отлично подготовились. Если провалимся сейчас, станем посмешищем. Рассчитываю на тебя, Хати!
— Есть!
Пока они ждали, когда Санаэ окажется в одиночестве, они основательно подготовились. Их снаряжение и план на этот раз были безупречны. Они были уверены, что всё сработает.
— Занимай позицию, Хати!
— Есть!
И они набросились на Санаэ.
Санаэ поняла, в какую беду попала, только когда что-то белое заволокло ей обзор.
— Ч-что это?!
Санаэ со всех сторон окутал белый дым.
Это была дымовая шашка, изготовленная охотниками за призраками. Они использовали ветви, украденные со священных деревьев, чтобы сделать дымовую шашку, способную создать дымовую завесу, ослепляющую призраков.
— Ч-что вообще происходит?! — выкрикнула Санаэ между приступами кашля.
Благодаря морскому бризу дымовая завеса продержалась недолго. Но к тому времени, как Санаэ снова смогла видеть, охотники за призраками уже готовили следующую атаку.
— Даже после смерти мне не сбежать от цепей свободной экономики…
— А что поделать? От денег, пропитанных остаточной аурой человеческих страстей, слишком сладко отказываться.
— О-о да. Буду выкладываться на полную. Хочу набить брюхо чем-нибудь хорошим.
— Я тут на днях съел долларовую купюру — просто невероятно вкусно. Интересно, можно мне зарплату выдавать долларами?
Пока Санаэ была ослеплена дымовой завесой, её успели окружить какие-то призраки.
— К-кто все эти типы?!
Санаэ полностью окружили больше двадцати призраков. Судя по виду, все они были разного возраста и разного рода занятий. Словно случайная толпа людей разом превратилась в призраков.
— Вперёд, злые духи! Отрабатывайте зарплату!
На самом деле это были низкооплачиваемые злые духи, которых охотники за призраками наняли, чтобы поймать Санаэ. Призраки были их последним козырем.
— Нет, самый изысканный деликатес — это банкноты страны с гиперинфляцией. Ценность у них почти нулевая, а вот остаточная энергия на них — просто потрясающая.
— Ух, я только слышу — и слюнки текут…
— Стоит раз попробовать — и к деньгам экономически стабильной страны уже никогда не притронешься.
— Правда? А я так думаю, что и в стабильной стране есть свои неповторимые застрявшие одержимости — вроде провала на бирже или любви к женщине. Лично мне такое по вкусу.
— Какой утончённый вкус… Послушал вас — и самому захотелось…
— Хватит трепаться, вперёд!
— Слу-у-шаемся!
Пока Санаэ всё ещё пыталась сообразить, в какой ситуации оказалась, призраки напали со всех сторон.
— Кя-а-а! Не-е-е-ет! Идиоты! Извращенцы! Уроды! Куда это вы лапы тянете?!
— …Кажется, я сейчас делаю что-то реально нехорошее.
— А мы и вправду не делаем что-то плохое?
— Ну так она же ещё совсем девчонка.
— Да не переживай. Мы же как-никак злые духи.
— И то верно.
Окружённую со всех сторон, без возможности убежать, Санаэ злые духи быстро схватили. Они держали её за руки и за ноги, не давая пошевелиться. И когда Санаэ оказалась обездвижена, охотники за призраками приблизились со своими сачками для насекомых.
— Похоже, всё получилось, Аники!
— Когда мы берёмся за дело всерьёз — такая мелочь нам не соперник!
Их четвёртая попытка шла в точности по плану.
Но у мытарств Санаэ был свидетель. Это была Юрика, которая приняла охотников за призраками за своих преследователей.
— С-Санаэ-тян…?!
Услышав шум и решив, что это не могут быть члены кос-клуба, Юрика высунулась из-за камня, за которым пряталась. Она с трудом могла поверить тому, что увидела на краю обрыва.
— О-отпустите! Я сказала, отпустите меня!
Толпа призраков обступила Санаэ и удерживала её против её воли. Она отчаянно пыталась вырваться, но призраки были слишком сильны — у неё не было ни шанса.
— Всё, конец! Ты нам попалась, и мы тебя продадим!
— Как это — продадите?!
— Я никогда не видел такого стабильного призрака с такой мощной духовной энергией. За такую, как ты, знаток отвалит немало!
— Вы вообще не пара извращенцев?!
— Что вы такое говорите после всего этого?!
— Мы охотники за призраками! Охотники за головами, специализирующиеся на ловле призраков!
«Охотники за призраками?! Не может быть! Это же прямо как из какого-нибудь аниме. Да ну, не бывает такого…»
Сперва Юрика не поверила своим ушам, но её как молния поразила внезапная догадка.
«Да не так уж и странно, что они существуют. К тому же девочки-волшебницы существуют, так что это совсем не странно. И вообще, в отличие от Сатоми-куна, я людям верю!»
Юрика передумала — в основном назло Котаро.
— Н-н-но что мне делать?! Надо спасти Санаэ-тян! Но там столько призраков! Я-я-я-я не знаю, что делать!
Хотя она им и поверила, как справляться с этим, Юрика понятия не имела. Она хотела спасти Санаэ, но ужасно боялась призраков. Стоило ей только на них взглянуть — она вся задрожала, а ноги отказывались её слушаться.
— Н-но если я ничего не сделаю, Санаэ-тян…!
— Кя-а-а-а!
Пока Юрика раздумывала, что делать, Санаэ поймали в один из сачков для насекомых.
— Не-е-ет! Спасите! Кто-нибудь!
— Бесполезно. Никто к тебе не придёт.
— Твои друзья где-то там развлекаются. И рядом точно нет никого, кто мог бы тебя услышать. Просто сдавайся.
— Ни за что! Я не хочу, чтобы меня продавали!
Но именно крики Санаэ о помощи наконец вывели Юрику из ступора.
— Я пойду спасать её! Я боюсь призраков, но от страха толку никакого! Сакураба-сэмпай точно бы пошла её спасать!
Юрика собрала всё своё мужество. Как раз знакомство с Харуми давало ей силу в такие моменты. Даже сейчас ей вспоминались слова, что Харуми сказала во время клубного марафона с препятствиями.
«Я не могу проиграть сама себе! Я хочу стать сильнее, как Сакураба-сэмпай!»
В ответ на мужество, которое Юрика в себе вызвала, её тело снова обрело способность двигаться. Усилием воли она заставила окоченевшее тело идти вперёд.
— Всё, я смогу!
Наконец дрожь унялась, и она смогла двигаться свободно.
«Я призову Ангельский Нимб, преобразуюсь и спасу Юрику-тян!»
Юрика мысленно представила, что будет дальше, и протянула правую руку, чтобы призвать свой посох.
— Явись! Ангельс…
— Нашли тебя, Юрика-тян!
— Председательница, мы её нашли! Юрика-тян здесь!
Однако возникла непредвиденная помеха. Общество косплея, гонявшееся за ней, наконец её отыскало.
— Схватить её!
По приказу председательницы кос-клуба остальные пятеро участниц разом прыгнули на Юрику.
— О-о нет! Н-не в такой же важный момент!
Юрика попыталась увернуться, но было уже слишком поздно. Её лишили свободы так же, как и Санаэ.
— Отлично, тащим её в отель. Будем подбирать наряды в тон!
— А вы оказались правы, председательница, что взяли запасной костюм!
— В подготовке никогда нет лишнего!
— Постойте, постойте, Санаэ-тян… Санаэ-тян похищают!
— Санаэ-тян?
Отчаянный крик Юрики не упал на пустое место. Кос-клуб огляделся в поисках девочки, которую Юрика назвала «Санаэ-тян», но увидели только двух подозрительных мужчин с сачками для насекомых на обрыве. Ни злых духов рядом с ними, ни Санаэ, попавшуюся в сачок, они не видели.
— Тут никого нет.
— Да есть же! Видите, эти мужчины поймали девочку на самом краю обрыва!
— А? Там только двое мужчин. Ты уверена, что тебе не показалось?
— Стоп-стоп-стоп! Все, смотрите! Это же те извращенцы со вчерашнего дня!
— Фу, мерзость. Пойдёмте отсюда, девочки. Не хочу с ними связываться. И главное — тащите с собой Юрику!
— Слу-у-шаемся!
По приказу председательницы члены кос-клуба проворно связали Юрику верёвкой.
— Пожалуйста, подождите. Если мы не спасём Санаэ-тян, случится что-то ужасное!
— Да нет же тут никакой Санаэ-тян.
Несмотря на отчаянные мольбы Юрики, члены кос-клуба и слушать её не хотели. А закончив вязать, они ещё и заткнули ей рот кляпом.
— М-м, мм-м! Мм-м!
После этого Юрика уже ничего не могла поделать. Её подвесили на длинный шест и понесли — ни дать ни взять, добыча первобытных людей.
— М-м-м, мм!
— Потерпи, Юрика-тян. Мы скоро развяжем верёвку и нарядим тебя.
— М-мм-м! М-мм-м-м!
И с уведённой Юрикой Санаэ осталась совсем одна.
— Выпустите меня отсюда!
Санаэ переложили из сачка в какой-то загадочный прозрачный сосуд. Он был цилиндрический, примерно полметра в диаметре и метра два высотой, и сделан будто бы из стекла. Однако сосуд был прочный — несмотря на то, как Санаэ колотила по нему, он не шелохнулся. К тому же она не могла пройти сквозь его стенки. На самом деле это был инструмент, шедший в комплекте с сачком для насекомых. А точнее — контейнер для транспортировки пойманных призраков.
— Да сдавайся уже. Мы тебя поймали.
— Ты едешь в продажу.
— Я не хочу! Не хочу никуда ехать! Котаро! Котаро!
Именно тогда, когда, казалось, всё шло хуже некуда, с уст Санаэ сорвалось имя Котаро. Санаэ продолжала колотить по контейнеру изнутри, зовя Котаро.
— Спаси меня, Котаро!
Но её мольбы до него так и не долетели.
Пока Санаэ уносили, Котаро лишь приближался к этому месту. Опоздай он чуть меньше — услышал бы её крики в тот самый миг, когда её похищали. Увы, они разминулись буквально на волос. Но это вовсе не значило, что надежда потеряна.
— О, да это же Сатоми-кун! Какое странное место, чтобы встретиться!
— Да это же кос-клуб! Что вы все делаете тут, в такой глуши?
Когда Котаро направлялся в сторону, куда похитили Санаэ, он столкнулся с обществом косплея, возвращавшимся обратно.
— Смотри, смотри, Котаро-кун! Мы поймали добычу!
— Мх! Мм-м, мм-м-м!
— Ю-Юрика?!
«Добычей» была не кто иная, как Юрика. Её тащили на длинном шесте, будто готовили на вертеле. Котаро на мгновение лишился дара речи, потому что всё это выглядело до того… до того в стиле Юрики.
«Вот как, Юрику-таки поймали… Покойся с миром…»
Вспомнив, что общество косплея за ней охотилось, он мысленно сложил ладони в молитве.
— М-м, мм-м! Мм, мм-м-м!
Но тут Юрика вдруг принялась вырываться. Она что-то кричала, отчаянно извиваясь.
— Кя-а-а, Юрика-тян! Это опасно, если будешь так дёргаться!
— Не ёрзай, Юрика-тян!
От рывков Юрики держащие шест члены кос-клуба зашатались. Она продолжала извиваться, несмотря на то что её просили не дёргаться. Более того — только сильнее дёргалась.
— М-м, мм-м-м, м-м!
Юрика молила Котаро глазами так, будто вот-вот перекусит свой кляп пополам.
— М-м, м-м-м-м! М-м-м-м!
— Юрика?
«Она что, пытается что-то сказать?»
Почувствовав, что что-то тут не так, Котаро заглянул ей в глаза. Это были не глаза того, кто затаил обиду, и не глаза того, кто зовёт на помощь. Похоже было, что она что-то страстно его о чём-то умоляла.
«Что это с Юрикой? Она сама на себя не похожа…»
Раз уж Юрика ведёт себя так странно, Котаро захотелось с ней поговорить. Да и было у него к ней один вопрос.
— Извините, но я хотел бы поговорить с Юрикой наедине, буквально минуту.
— М-м-м!
Глаза Юрики засверкали от слов Котаро. Она выразительно закивала в его сторону.
«Так и есть, что-то случилось…»
Глядя на её поведение, Котаро стало не по себе.
— Наедине? Это что-то серьёзное?
— Да, в общем-то. Это очень личный разговор — о подруге.
Котаро хотел не только выслушать её, но и спросить о том, где Санаэ. Однако присутствие общества косплея только усложнило бы дело, так что он решил не раскрывать им всего.
— М-м! М-м!
Уловив намерения Котаро, Юрика кивнула и подыграла ему. Увидев это, председательница приняла просьбу Котаро.
— Хорошо. Только не дай ей сбежать, ладно? Мы её наконец-то поймали.
— Понимаю.
— Девочки, опустите Юрику на минуту.
— Слу-у-шаемся!
Члены кос-клуба опустили Юрику на землю, оставив её наедине с Котаро. Когда остальные девушки отошли достаточно далеко, Котаро присел рядом с Юрикой на корточки и положил руку ей на кляп.
— Я снимаю, ладно?
— М-м!
Котаро распутал узлы, и как только снял кляп, Юрика разинула рот так широко, будто собиралась тут же вцепиться ему в руки зубами.
— С-с-сатоми-сан! Похищенные-Сатоми-сан-и-злой-дух-Санаэ-тян — это куча извращенцев!
— …Но из её рта вырвалась какая-то каша, и Котаро ничего не понял.
— Успокойся. Говори как нормальный человек.
— Нет времени успокаиваться!
— Сделай глубокий вдох.
— Л-ладно!
Послушавшись Котаро, Юрика сделала глубокий вдох и немного успокоилась.
— Так что случилось?
— Сатоми-сан, те вчерашние извращенцы похитили Санаэ-тян!
— Ч-что?! Серьёзно?!
— Да! Похоже, их настоящей целью и была Санаэ-тян!
— Но она же поймана, хотя может проходить сквозь стены?! Она же призрак, как?! Похитили?! Как Санаэ?!
Теперь уже у Котаро речь превратилась в бессмыслицу. Только он собрался искать Санаэ из чувства вины за то, что её обидел, — и тут же узнаёт, что её унесли какие-то извращенцы. Теперь и он онемел не хуже Юрики.
— Пожалуйста, успокойтесь, Сатоми-сан! Я вас не понимаю!
— И-извини…
Котаро несколько раз глубоко вдохнул и попробовал заново.
— Но Санаэ же призрак! Как её вообще могли поймать?! Она же проходит сквозь стены, помнишь?! Как они смогли её похитить?!
— На неё навалилась куча странных призраков, а потом они поймали её в сачок для ловли насекомых! Наверняка не простой сачок!
— Но почему именно Санаэ? Кто эти типы?!
— Они сказали, что они охотники за призраками! Сказали, что собираются Санаэ-тян продать!
— Продать Санаэ-тян?!
В этот самый миг Котаро вспомнил о двух их прежних внезапных нападениях.
«Он прав, молодой человек! Нам только и нужно, что поймать ту маленькую девчушку и делать с ней всё, что нам заблагорассудится, прежде чем продать её!»
«Пожалуйста, поверьте нам! Обычные девушки нас не интересуют!»
«Э-это недоразумение! Мы не подглядываем! Ваши обычные тела нам вообще без надобности!»
«Именно! Нам нужно только поймать и запереть ту маленькую девчушку, чтобы всласть с ней поразвлекаться!»
Они раз за разом пытались объяснить это, но Котаро и остальные неправильно истолковывали их оправдания и принимали за извращенцев. На самом деле всё было не совсем так.
— Чёрт возьми! Так вот что они имели в виду!
Хотя в этом, разумеется, не было вины ни Котаро, ни остальных. Кто бы поверил, что есть люди, зарабатывающие продажей призраков? Это было почти так же нелепо, как те вещи, которые болтала Юрика.
— Ты ведь не врёшь, Юрика?
Пусть он теперь и почти ей верил, убедиться стоило. Котаро не настолько наивен, чтобы верить в охотников за призраками только потому, что кто-то говорит об их существовании. То, что он какое-то время уже жил бок о бок с призраком, в этом смысле ничего не меняло.
— Конечно! Вы же и так не верите, что я девочка-волшебница! Не буду же я ещё сильнее подрывать свою репутацию ложью!
Но услышав ответ Юрики, Котаро охотно согласился. «Не буду же я ещё сильнее подрывать свою репутацию ложью!» — эти слова, надо сказать, звучали на удивление убедительно.
— Ты права. Прости, что засомневался, Юрика.
Котаро склонил голову перед Юрикой в искреннем извинении. Такого серьёзного Котаро Юрика видела впервые.
— Всё в порядке, но меня почему-то это жутко бесит!
А дело было в том, что Котаро готов был поверить в реальность охотников за призраками, но никак не в девочек-волшебниц. Получалось, что чем серьёзнее он сейчас извинялся, тем очевиднее было, что в девочек-волшебниц он верить не собирался.
— Теперь я понимаю, почему Санаэ-тян вечно бесится! А-а-а, ну честное слово! — ворчала Юрика от чистой ярости. Реакция Котаро злила её безмерно.
— Так, Юрика, ты хоть знаешь, куда они её утащили?
— А? …Н-нет, не знаю. Я только видела, что её унесла толпа призраков. А потом меня саму связали и унесли.
Юрика всё ещё лежала связанная и катилась по земле.
— Толпа призраков?.. Вот оно! Юрика, ты точно уверена, что с ней была куча призраков?
— Да! У тебя есть какие-то хорошие идеи?
— Наверное! Ну всё, я побежал, Юрика! Спасибо, что рассказала! — сказал Котаро, поднимаясь.
— Ах, постойте, Сатоми-сан!
— Увидимся позже! Я побежал спасать Санаэ!
Котаро бросился бежать. Его целью, разумеется, было спасение похищенной Санаэ. Если он её не спасёт — он не сможет и извиниться.
«Держись, Санаэ! Я иду тебя спасать!»
Когда Санаэ похищали, её слова до Котаро не дошли. Но теперь, благодаря Юрике, он всё равно об этом узнал.
— Постойте! Не только Санаэ-тян спасайте! И меня тоже! Пожалуйста, спасите! Я обязательно пригожусь!
— Не надо себя мучить. Ты же боишься призраков, верно? Важно намерение. И твоя информация очень помогла. Правда, спасибо тебе, Юрика! Я обязательно потом отплачу за услугу!
Что бы там Юрика ни говорила, Котаро лишь улыбнулся ей и побежал прочь. Он искренне благодарил её за то, что она предложила помочь, пусть и будучи всего-навсего косплеершей. Именно поэтому он и не хотел её в это втягивать.
— Вы меня неправильно поняли! Я не про это! Отплатите за услугу сейчас! Не оставляйте меня, Сатоми-са-а-ан!
Жалобный крик Юрики разнёсся по пустынной каменистой бухте.
— Ю-у-урика-тя-а-ан! Ты закончила болтать с Сатоми-куном?
— Не-е-е-е-е-ет!
На этот раз уже голос Юрики так и не долетел до Котаро.
Ворвавшись в номер в гостинице, Котаро принялся рыться в своей сумке. Поскольку был уже вечер, Теиа, Кириха, Сидзука и Рут к этому времени вернулись в комнату. Но Котаро даже не взглянул на них.
— Я ведь знал, что положил — на всякий случай! Он должен быть…
Странное поведение Котаро озадачило девочек, и они переглянулись.
— Сатоми-кун, что случилось? Ты поговорил с Санаэ-тян? — спросила от имени всех Сидзука.
— Послушайте, хозяюшка, Санаэ-тян похитили те извращенцы! — ответил Котаро, продолжая рыться в сумке.
— А?!
— Что?!
— Эти типы?!
— Это правда, Котаро?!
Девочки все разом опешили. Они поспешили окружить Котаро и потребовали объяснений.
— Да, никаких сомнений! Юрика видела, как они похитили Санаэ! Сказали, что они охотники за призраками или вроде того! Этим извращенцам с самого начала нужна была Санаэ!
— Юрика? А ты уверен, что она снова не валяет дурака?
Узнав, что источник — Юрика, Кириха высказала сомнения. У Юрики не было никакого кредита доверия.
— Не похоже было. Да и зачем ей врать, когда у неё и так не осталось репутации, верно? Захоти она нас одурачить, придумала бы что-нибудь получше.
— Ты совершенно прав. Какой бы дурой она ни была, она не стала бы делать то, что окончательно уронит её положение.
— Ваше Высочество, это вы уже, пожалуй, слишком…
Именно потому, что у неё вовсе не было кредита доверия, все сейчас ей и поверили. Даже Рут, пытавшаяся заступиться за Юрику, в глубине души чувствовала что-то похожее.
— Нашёл! Если есть вот это…!
И тут Котаро нашёл в сумке то, что искал. Это был бумажный пакет из известного универмага. Он схватил пакет и резко встал. Девочки, склонившиеся над ним, отшатнулись. И прежде чем они поняли, что происходит, Котаро уже мчался к двери.
— Я иду возвращать Санаэ!
Не дав им даже секунды на ответ, он исчез.
— Ах, погоди, Сатоми-кун!
— Рут, мы тоже идём.
— Как прикажете, моя принцесса.
— Карама, Корама, за мной.
— Мы этого момента ждали! Хо!
— Пошли спасать Санаэ-тян! Хо!
Вскоре следом за Котаро из комнаты выбежали и девочки.
В бумажном пакете, который Котаро забрал с собой, лежала часть экзорцистских средств, подаренных ему Сидзукой в первую неделю учебного года. Амулеты и прочую утварь Котаро взял с собой как раз на всякий случай.
«Может, и из-за этого Санаэ было так обидно…»
Котаро задумался о пакете в своей руке, засовывая туда ладонь. В глубине души он понимал, что Санаэ не настолько опасна, чтобы тащить против неё экзорцистские средства. Если бы он так считал, он не позволял бы ей ежедневно в него вселяться. И всё же он взял эти штуки с собой… просто потому, что она была врагом. Но после всего, что сказала Харуми, Котаро понял: Санаэ наверняка было противно видеть этот пакет.
— Но зато сейчас я рад, что захватил это с собой!
Котаро вытащил из пакета одно из экзорцистских средств. Оно напоминало старомодный радиоприёмник, обёрнутый в дешёвый пластик. На упаковке значилось: «Набор для обнаружения призраков — „Для ищущих-2006“».
— С этим я смогу найти Санаэ!
Этот «Для ищущих-2006» был набором для обнаружения призраков, выпущенным три года назад. Хотя это была старая модель, близкая к сроку годности, которую Сидзуке когда-то подарил знакомый, оккультная индустрия всё ещё придавала ей большое значение. К тому же производила его та же компания, что делала сачки, которыми пользовались охотники за призраками.
Котаро собирался использовать «Для ищущих-2006», чтобы найти Санаэ. Прибор не мог отличать одного призрака от другого, но благодаря сведениям Юрики Котаро знал, что с этой парой была целая толпа призраков. Он собирался при помощи устройства выследить большую группу призраков — и так найти Санаэ.
— Так, поглядим… «Пожалуйста, зажгите прилагаемые благовония и поместите их в верхнюю центральную часть аппарата. Эти благовония служат антенной. Пожалуйста, используйте только прилагаемые благовония».
Котаро прочитал инструкцию и подготовил устройство к работе. Как и положено популярному среди фанатов товару, даже у новичка вроде Котаро всё устанавливалось легко. Осталось только нажать пусковую кнопку.
— Ну что ж…
Котаро сглотнул. Если это не сработает, он потеряет единственную зацепку. С каждой секундой он всё сильнее нервничал, медленно подводя палец к кнопке «Пуск».
— Пожалуйста, сработай…
Готовясь ко всему и будто молясь, Котаро надавил на кнопку. Та легко поддалась, и тут же устройство издало громкий звук.
— Что?!
«Для ищущих-2006» устроил у Котаро в руках маленький взрыв — ударную волну получил весь его торс.
— Кхе-кхе, кхе… О-оно взорвалось?! Кхе-кхе-кхе…
От вдохнутого дыма Котаро зашёлся в кашле. К счастью, взрыв был не особо сильным, и Котаро не пострадал. Однако «Для ищущих-2006» обуглился и был частично разрушен.
— Н-но почему оно взорвалось?!
Котаро несколько раз глубоко вдохнул и выпалил свои возмущения. Разумеется, он не ждал настоящего ответа, но так уж вышло, что именно его и получил.
— Похоже, сломался осциллятор духовной энергии, хо!
— Тонкий осциллятор столько лет — ну никак не выдержал духовную энергию, хо!
— Ты и правда попытался использовать его, несмотря на возраст, Котаро.
— Кириха-сан…
Ответы пришли от Кирихи и двух её ханив. Она подняла «Для ищущих-2006» и подошла к Котаро с улыбкой.
— Прости, Сатоми-кун. Это всё потому, что я дала тебе старые вещи, у которых вот-вот истечёт срок годности…
За Кирихой стояла Сидзука. Она поочерёдно бросала виноватые взгляды на «Для ищущих-2006» и на Котаро.
— И вы тоже, хозяюшка?
«Почему они вдвоём здесь?»
Котаро не понимал, с чего это вдруг Кириха и Сидзука пришли сюда, и только тупо смотрел на них.
— И что же ты теперь собираешься делать, Котаро? Ты же собирался этим искать Санаэ?
— Найти призраков при помощи наших технологий невозможно. Надо искать другой способ.
— Даже Тюльпан и Рут-сан? — Котаро удивлённо раскрыл глаза.
— Не беспокойся. Предоставь это мне.
— Курано-сан, у тебя есть идея?
— С-стойте, все вы пришли, чтобы помочь?
Котаро был сбит с толку. Он удивился даже тому, что появились Теиа и Рут, но ещё больше — тому, что они собираются помогать искать Санаэ.
— Верно, Сатоми-кун. Санаэ-тян для тебя почти что младшая сестрёнка, так что, конечно, мы должны её спасти.
— Хе-хе. Раз уж ты потерял единственную зацепку, это отличный шанс обзавестись долгом-другим. Почему бы мне не воспользоваться таким случаем?
— Ты ведь рано или поздно станешь моим вассалом. Я не могу позволить тебе просто так бросаться в опасность. Дать тебе умереть — значит подмочить мне репутацию.
— Я просто… Если вы не против, я буду помогать, сколько вы пожелаете, Сатоми-сама… Т-точно! Я же должна отплатить за купальник! Это за купальник!
У каждой из четверых девушек были свои причины, но все они собирались спасать Санаэ.
— Спасибо. Пожалуйста, помогите мне, ребята!
В обычной ситуации Котаро, наверное, отказался бы, но сейчас он с благодарностью принял их помощь. В его положении другого выбора и не было.
— Предоставь это мне, Сатоми-кун! Я не прощу этих призрачных извращенцев-преследователей!
Сидзука изобразила, будто закатывает рукава. Вид у неё был самый что ни на есть боевой.
— Обещай мне одно, Котаро, — что, когда мы вернёмся домой, ты купишь и мне купальник.
Кириха озорно улыбнулась. Тем не менее Котаро разглядел в её глазах мягкий взгляд.
— Хе-хе-хе, смотри внимательно, плебей. Они ещё пожалеют, что сделали меня своим врагом! Узрите моё величие!
Теиа сверкнула свирепой улыбкой, достойной хищного зверя. Котаро знал, что Теиа не такой уж и тиран, какой пыталась казаться, но одно было ясно: она беспокоится о Санаэ.
— Предоставьте это мне, Сатоми-сама! Я помогу вам, чем смогу!
Котаро не удивлялся, что искренняя Рут хочет помочь, но на самом деле у неё была другая причина. То, что он этого не заметил, — и удача, и горе разом.
— Ну, Кириха-сан, ты говорила, у тебя есть идея… — сказал Котаро, сразу переходя к делу. На благодарности времени не было.
— Именно. Карама, Корама, это на вас.
Кириха кивнула, и оба ханива подошли к Котаро.
— Котаро, мы отсканируем это сломанное устройство и повторим его! Хо!
— Так можно?!
— Предоставь это нам, хо! По сравнению с нами эта машина довольно проста! Повторить её схемы духовной энергии — пара пустяков! Хо!
— Тогда, пожалуйста, сделайте это!
— Есть, хо!
— Начинаем сканирование, хо!
Исполняя просьбу Котаро, оба ханива уставились на «Для ищущих-2006» в руках Кирихи. Из их обычно пустых глаз вырвался красный свет. Это были направляющие лучи для сканирования. Ханива — это сочетание современной науки и духовной энергии. Котаро всегда относился к ним с долей подозрения, но сейчас он реально на них рассчитывал.
— Сканирование завершено! Хо!
— Подготовка завершена! Хо!
Вскоре они вновь повернулись к Котаро. Красный свет из их глаз исчез, и они вернулись к своему обычному виду. Но, проанализировав машину, они даже слегка усовершенствовались.
— Котаро, хо! Усилить функцию? Хо!
— Усилить?
— Её легко воспроизвести, хо! Можем подключить наш резерв и поднять мощность, хо! Мы вот такие умельцы, хо!
— Оценочно можем поднять функцию на 168 процентов! Хо!
— Тогда делайте! Я хочу найти Санаэ как можно быстрее!
— Тогда начали, хо! Детектором буду я, хо!
— А я усилитель, хо! Используем синхронный режим — сцепление систем! Хо!
Оправдывая название синхронного режима, оба ханива действовали как одно целое. Работая в паре, они могли функционировать как единая машина.
— Устанавливаем коэффициент усиления на 168 процентов, хо!
— Начинаем эмуляцию, хо! Активируем штатную работу детекторных цепей! Хо!
Оба ханива принялись воспроизводить функции «Для ищущих-2006». И тем самым взрыв тоже был усилен на 168 процентов. Исполнено было великолепно.
— Вы что, полные идиоты?! Это-то воспроизводить не нужно было!
Снова угодив в эпицентр взрыва, Котаро был обожжён и обуглен в самых разных местах. Однако ярость Котаро полыхала жарче огней взрыва.
— Простите! Хо! Мы забыли починить неисправные узлы, хо!
— Мы не хотели ничего дурного! Хо! Сейчас переделаем! Хо!
И вот, пусть и с небольшой задержкой, Котаро и остальные отправились спасать Санаэ.


    Бунт профсоюза

    Вторник, 12 августа
Дверь громко заскрипела, когда Сатоми Коутаро потянул её на себя. В нос ему ударил запах пыли, царивший в особняке.
— Итак, ханивы, вы уверены, что это именно то место?
— Никаких сомнений, хо! Мы фиксируем целую толпу призраков, хо!
— А ещё мы чувствуем духовную энергию Санаэ-тян, хо! Она находится где-то поблизости, хо!
Сатоми Коутаро и его спутники прибыли к старому особняку в западном стиле, расположенному в конце ряда вилл. Поскольку все остальные виллы были первоклассными и прекрасно сохранившимися, этот дом выделялся как белое пятно на фоне остальных. Его стены треснули и начали крошиться, окна были разбиты, а сад зарос сорняками. Уже сам его архаичный облик привлекал внимание, но из-за полного запустения он омрачал всю округу. К тому же, когда солнце село и стемнело, он стал похож на декорацию из фильма ужасов.
— Помимо призраков, я ощущаю присутствие людей внутри.
Сидзука заглянула в открытую дверь и осмотрелась.
— Правда? А я ничего подобного не чувствую.
Сатоми Коутаро тоже огляделся, однако так и не понял, что имела в виду Сидзука под «присутствием».
— Взгляните-ка туда, Сатоми-кун. Свежие следы.
— Ага, вы правы...
Поскольку особняк был покрыт пылью, следы на коридоре отчётливо выделялись. Раньше Сатоми Коутаро не понимал, о чём речь, но теперь увидел, что эти следы действительно свежие. Старые следы обязательно покрылись бы тонким слоем пыли, из-за чего их контуры стали бы размытыми.
— Заброшенный особняк, к которому никто не решается подойти, толпы призраков, следы Санаэ и свидетельства недавнего посещения людьми... Никаких сомнений. Это именно то место.
Проанализировав всю полученную информацию, Кириха пришла к вполне логичному выводу. Сатоми Коутаро с ней согласился.
— Вопрос лишь в том, заметили ли нас находящиеся внутри извращенцы. И нет ли там каких-нибудь ловушек.
— Ты слишком много переживаешь, Рут. Если появятся ловушки, мы их просто уничтожим.
Тея ухмыльнулась, оттолкнула Сатоми Коутаро и Сидзуку в сторону и смело вошла в особняк. Она шагала вперёд без страха перед любыми опасностями.
— Это опасно, Тюльпан. Мы не знаем, на что они способны.
— Это касается обеих сторон. К тому же, постоянно оставаться в обороне — не в моём стиле. «Подавлять и наступать», — вот мой девиз.
— Всё равно ты слишком безрассудна.
— Если так считаешь, то прикрой мне спину. Это твой долг как вассала.
— Хорошо, понял.
Обычно Сатоми Коутаро бы накричал на неё, но на этот раз послушался.
— Хе-хе, похоже, ты наконец осознала своё место.
— В этот раз я это прощу, и только в этот раз.
Тея счастливо оглянулась назад, а Сатоми Коутаро достал из бумажного пакета с экзорцистским снаряжением предмет, годящийся в качестве оружия. Он выбрал палку, на которой висела бирка с надписью: «Ограниченная серия: священный сук, ветка кипариса». Сатоми Коутаро схватил её обеими руками словно биту и несколько раз помахал ею для тренировки.
— Очередное оружие, подходящее лишь для варваров...
— По крайней мере, я не пускаю в ход космический линкор при каждом удобном случае.
Черные устройства уже возвышались над плечами Теи; на них были закреплены мощнейшие огнестрельные системы. Все вооружение, которым она пользовалась, являлось частью её космического боевого корабля под названием «Голубой Рыцарь».
— Надеюсь, до настоящего боя не дойдёт...
Учитывая обстановку, Рут также получила полное боевое снаряжение, аналогичное Тее. Однако вместо огнестрельного оружия у неё имелись массивный меч и щит. Поскольку она происходила из рода рыцарей, ей было удобнее пользоваться именно таким вооружением. Тем не менее даже мечи и щиты с их родной планеты представляли собой высокотехнологичные предметы.
— Карама, Корама, выйдите из режима синхронизации и приготовьтесь к бою.
— Принято, хо!
— Начинаю зарядку духовного оружия! Хо!
Кириха отдала приказ своим ханивам готовиться к сражению. Сама она не имела при себе оружия, однако благодаря боевым способностям подчинённых ей существ в этом не было необходимости. Тем не менее безоружная Кириха выглядела крайне беззащитной, поэтому Коутаро протянул ей бумажный пакет.
— Кириха-сан, пожалуйста, воспользуйтесь одним из этих предметов.
— Благодарю вас, Коутаро. Тогда я возьму вот это.
Кириха улыбнулась и достала оттуда тамагуси. В своём наряде она выглядела как настоящая жрица синтоизма, держащая этот предмет в руках. Однако странным образом это не производило впечатления косплея, как в случае с Юрикой. Вероятно, такое ощущение возникало из-за её невозмутимого поведения.
[Примечание: Тамагуси — особый оберег, изготовленный из ветки дерева, украшенной бумажными полосками; используется во время синтоистских ритуалов.]
— Как только завершите подготовку, следуйте за мной, парни! Скоро начнётся битва!
— Тюльпан, возможно, вообще не будет никакого боя.
— Ты слишком наивен, простолюдин! Эти извращенцы обязательно будут уничтожены.
— Хм... Ну, пусть будет так.
Когда все приготовления завершились, Коутаро и остальные последовали за Теей в глубины особняка. Обычно они поступали по-своему, однако на этот раз объединились ради общей цели. В начале знакомства подобное едва ли могло бы произойти, но теперь никто не придавал этому значения.
Оружие над плечами Теи начало стрелять один за другим. Она вызвала с корабля «Голубой Рыцарь» мощные скорострельные пушки, и бесчисленные пули устремились к целям. Ими оказались доспехи и плюшевые игрушки, находившиеся внутри особняка; они были буквально разнесены на куски градом выстрелов.
— Хм, слишком просто. Я ожидала большего от этих двигающихся доспехов и игрушек.
— Не говори ерунды, Тюльпан. Твоё оружие попросту слишком мощное!
Тея стреляла не ради развлечения. Пока Коутаро и остальные исследовали особняк, доспехи и игрушки внезапно ожили и напали на них. Однако они даже не успели приблизиться, как были уничтожены колоссальной огневой мощью Теи.
— Ах, ну надо же... Что бы случилось, если бы внутри находились люди?
Увидев разрушенные декоративные рыцарские доспехи и плюшевых медведей, Коутаро невольно содрогнулся при мысли о том, как бы пострадали люди в подобной ситуации.
— Это было бы крайне печальным происшествием.
Однако Тея даже не выказала ни малейшего раскаяния, чем поразила Коутаро до глубины души.
— Ну же!
— Не стоит так волноваться, простолюдин. Разве тебе не приятно наблюдать за моим великолепием?
— Даже близко не подошли!
— Всё в порядке, Сатоми-сама. Я внимательно слежу за любыми признаками жизни.
— А? Правда?
Сатоми Коутаро мгновенно замер на месте.
— Моё оружие управляется данными, которые передает Рут в качестве авангарда. Оно специально настроено так, чтобы не поражать людей.
— Ты шутишь?!
— Да как я посмею шутить на такую тему! За кого вы меня вообще принимаете?!
— Понятия не имею! За человека, который время от времени пытается меня убить!
— Кстати, Кириха, а где Санаэ? Раз сейчас началась атака, значит мы уже близко к цели, верно?
Как только спор стал складываться в пользу Коутаро, Тея поспешно сменила тему разговора.
— И даже не слушает...
— Сатоми-сама, — тихо обратилась Рут к Коутаро, когда он окончательно устал от выходок Теи. — Пожалуйста, сегодня доверьтесь Её Высочеству. Возможно, это трудно понять, но она тоже беспокоится за Санаэ-сама.
— ...Хорошо.
По особой просьбе Рут Коутаро согласился отступить. Он в общих чертах уразумел истинные чувства Теи. Если бы ей было всё равно, она бы никогда не стала помогать.
— Карама, Корама, как думаете?
— О! Скорее всего, она под землёй, о! Я чувствую под собой огромную пустоту, о!
— Прямо впереди есть лестница, ведущая вниз, о!
— Под землёй, значит? Идеальное место для укрытия какого-нибудь мелкого негодяя.
— Ой, это прямо про меня.
Услышав слова Теи, Кириха горько усмехнулась. Поскольку и сама она пришла из подземелья, слова Теи относились и к ней тоже.
— Э — это просто фигура речи! Я вовсе не хотела оскорбить ваш дом!
Хе-хе, Тюльпан явно сильно нервничает.
Видя, как Тея отчаянно оправдывается, Коутаро немного повеселел.
Пока Коутаро и остальные четверо продвигались вперёд, за ними наблюдали охотники на призраков, скрывавшиеся под землёй.
На самом деле лишь верхняя часть особняка пришла в запустение и разрушение. Подвал же содержался в чистоте и порядке. Используя обветшавший фасад особняка как прикрытие, они устроили там свою базу.
Каждая сторона подземной базы простиралась минимум на двадцать пять метров в длину. Высота потолка достигала пяти метров, так что помещение получилось очень просторным. Оно было таким большим, потому что изначально задумывалось как комната отдыха. В нём до сих пор оставались бильярдный стол и рулетка.
Охотники на призраков разместили свои вещи именно там, где раньше стояли бильярдный стол и прочее оборудование. У них имелись инструменты для поимки призраков, а также всё необходимое для выживания — например, кровати. Кроме того, они установили мониторы, на которые транслировалась картинка с скрытых камер внутри особняка.
Всего имелось три монитора, но благодаря переключению между каналами можно было наблюдать за всем заброшенным особняком целиком. В данный момент на одном из экранов транслировалось то, как Коутаро и его спутники продвигаются вглубь здания, разрушая всё на своём пути.
— Аники, беда! Похоже, незваные гости обнаружили вход в нашу подземную базу!
— Что?!
Охотник на призраков, следивший за их передвижениями по монитору, закричал, отчего второй охотник, расслабленно сидевший на диване, тут же подбежал к нему.
— Что случилось с теми, кто охранял особняк?!
— Их просто уничтожила та самая маленькая девочка! Доспехи и плюшевые игрушки не смогли им противостоять!
Злые духи овладели этими доспехами и игрушками. Это напоминало способности Санаэ по управлению полтергейстом: они могли перемещаться и атаковать с помощью доспехов, точно так же как Санаэ швыряла энциклопедии в Коутаро.
Однако все эти вооруженные доспехи и игрушки были разорваны на части Теей. В итоге низкоуровневые злые духи оказались практически бессильны.
— Ага, в отличие от нас, они превосходно справляются с физическими атаками...
— Это плохо! Если так пойдет и дальше, они появятся здесь в любую минуту! Что нам делать, Аники?!
— Успокойся, Хати!
Глава группы ударил Хати по голове, когда тот в панике забегал туда-сюда.
— Т-тогда что же нам делать?
Хати замер и уставился на своего лидера.
— Нам не нужно сражаться по их правилам. Именно для такой ситуации мы и готовились. Ведь существовали злые духи, способные воздействовать на людей напрямую, верно? Мы прикажем им выступить и прогнать этих незваных гостей.
— А, вы имеете в виду тех, кто получает более высокую зарплату?
— Почему, по-твоему, мы их наняли?
— Вот это Аники! Я и не догадывался!
— И еще те оружия, которые мы изготовили вчера, верно? Подготовьте их тоже.
— Понял! Сейчас же займусь этим!
Хати тут же побежал в соседнюю комнату. Там располагалось место сбора нанятых злых духов.
Однако помимо охотников на призраков, за монитором наблюдал еще кто-то.
— Коутаро... Ты пришел спасти меня...
Это была плененная Санаэ, все еще запертая в прозрачном контейнере. Охотники перенесли этот контейнер в свой штаб, где ждали появления партнера по сделке. Контейнер с Санаэ стоял в углу комнаты, и оттуда она могла видеть монитор. Беспомощная, Санаэ уже долгое время неотрывно смотрела на экран.
— Коутаро... Это действительно Коутаро...
Когда на экране появился Коутаро, Санаэ показалось, что ее сердце вот-вот остановится... хотя у призрака, разумеется, сердца не было. Она была просто в полном изумлении. Но в то же время она испытала огромное облегчение. После стольких переживаний это чувство заставило ее подкоситься от слабости.
— Д-дура я! Я же решила не сближаться с Коутаро! Почему я испытываю такое облегчение?
Санаэ покачала головой, пытаясь избавиться от этих чувств, но выкорчевать эмоции, укоренившиеся в сердце, оказалось не так-то просто.
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Санаэ решила относиться к Сатоми Коутаро как к настоящему врагу. Её решимость лишь укреплялась под влиянием чувства беспомощности из-за того, что её поймали охотники за призраками. Однако всё рухнуло в ту самую секунду, когда она увидела Сатоми Коутаро. Она лишь надеялась, что, может быть, хотя бы немного...
Но потом она напомнила себе, что слишком большие надежды лишь принесут ей ещё больше боли.
— Что всё это значит, Сатоми Коутаро?! Если ты считаешь меня врагом, то просто оставь меня в покое! Зачем ты сюда пришёл?!
Санаэ испытывала глубочайшее беспокойство, и именно поэтому не могла отвести взгляд от Сатоми Коутаро даже на экране.
— Вот он — подвал!
Сатоми Коутаро с силой выбил дверь в подвал. Под действием инерции после спуска по лестнице она распахнулась и ударилась о стену. Как только дверь открылась, Сатоми Коутаро и остальные бросились внутрь.
— Вот она! Это Санаэ!
Едва войдя в подвал, Сатоми Коутаро заметил Санаэ. Она находилась в самом дальнем углу, запертая в цилиндрической ёмкости.
— Санаэ! Ты в порядке?!
Сатоми Коутаро крикнул ей, но Санаэ гневно ответила ему:
— Почему вы здесь?! Я никогда не просила вас приходить мне на помощь! Я знаю, что для вас я всего лишь неприятность!
— Сейчас не время для этого!
Сатоми Коутаро был поражён поведением Санаэ, которая словно игнорировала всю ситуацию. Однако он также почувствовал облегчение, услышав её полную жизни речь. Сатоми Коутаро и остальные по-прежнему считали охотников за призраками извращенцами, поэтому опасались, что те могли совершить с ней что-то ужасное.
— Простите, что мешаем вашей трогательной встрече, посторонние!
Разговор Санаэ и Сатоми Коутаро прервался, когда охотники за призраками встали между ними.
— Этот призрак принадлежит нам! Так что убирайтесь домой, пока не пострадали!
— Верно! Просто уходите! Детям пора спать!
Их уверенная поза нисколько не изменилась перед лицом Сатоми Коутаро и остальных. Они держали руки на бёдрах, выпятив грудь, смело глядя на группу.
— Наглые мелкие негодяи! Как вы смеете так говорить со мной?! Если уж пошли на это, то лучше будьте готовы к последствиям!
— Отдайте Санаэ-тян, извращенцы!
Тея и Сидзука свирепо уставились на них. Однако оба охотника за призраками продолжали ухмыляться, сохраняя свою самоуверенность.
— Мелкие негодяи? Извращенцы? О ком это вы говорите? Разве не о вас самих?
— Именно так! Мы ничего плохого не сделали!
Эти слова разъярили Сатоми Коутаро, и он крикнул в ответ:
— Что?! Как вы смеете так говорить после того, как похитили Санаэ?!
— А что именно мы сделали не так?!
Эта парочка совершила множество извращённых поступков, пытаясь заполучить Санаэ, не говоря уже о её похищении и заточении. Несмотря на это, они обвиняли Сатоми Коутаро и остальных в том, что те — настоящие злодеи. Это разозлило не только Сатоми Коутаро. Рут тоже пришла в ярость. Однако охотники за призраками ничего не понимали. Они продолжали насмехаться.
— В конце концов, мы не нарушаем закон. Ведь нет закона, запрещающего ловить призраков, верно?
— И это — наша база! Мы её купили! А вы просто ворвались сюда!
— Более того, разве этот призрак просит у вас помощи? Ведь нет, правда? Вы просто без приглашения вторглись сюда. Это незаконное проникновение!
— Помогите нам! Полиция!!
— Хе-хе, закон на нашей стороне! На самом деле мы — союзники справедливости!
— Уф...
Действительно, не существовало никакого закона, запрещающего ловить призраков. Также верно было то, что Санаэ не просила о помощи, а они сами вторглись на чужую территорию без разрешения. Охотники за призраками имели веские аргументы. Ни Коутаро, ни Рут не могли им возразить. То же самое касалось и Теи с Сидзукой. А чтобы ещё больше спровоцировать Коутаро и остальных, охотники за призраками ухмылялись и смеялись.
— Понятно. В таком случае вашей единственной ошибкой стало то, что вы связались с нами.
Единственной, кто отреагировала иначе, оказалась Кириха.
— Что? О чём это вы?
— Позвольте объяснить.
Обычная улыбка Кирихи исчезла; на её лбу появилась глубокая морщина. Её взгляд сузился, став пронзительным и направленным прямо на двух мужчин.
И тогда ледяным голосом она произнесла: «Мы — захватчики. С самого начала мы не подчинялись никаким законам. Злодеи? Это нам вполне подходит! Мы поступаем так, как считаем нужным. Нам плевать на ваши обстоятельства! Мы заберём Санаэ с собой — будь вы союзниками справедливости или кем угодно ещё!»
Кириха была в ярости. Казалось, она буквально пылала гневом. Огонь в её глазах обещал сжечь всех врагов дотла.
— ...Кириха-сан...
Прошло уже четыре месяца с тех пор, как она поселилась в комнате 106, но Коутаро впервые видел её по-настоящему разгневанной.
— Санаэ-тян — наша подруга! Хо!
— Даже если ей это не понравится, мы заберём её домой! Хо!
Ханивы выступили вперёд, словно желая защитить Кириху. В отличие от их обычно непроницаемых лиц, теперь они тоже выглядели крайне сердитыми.
— Верно. Я совсем забыла. Мне с самого начала было всё равно на законы этой планеты!
Тея вновь обрела свою дерзость, приготовила оружие и оскалилась в свирепой ухмылке, подобной той, что бывает у хищника перед погоней за добычей.
— Я заставлю вас пожалеть о том, что осмелились так со мной разговаривать! Меня зовут Теямиллис Грэ Форторте! И не смейте забыть это имя — даже после смерти!
Четыре месяца назад вся эта враждебность была направлена исключительно на Коутаро.
— Ваше Высочество, пошли!
— Да!
А ещё четыре месяца назад Рут попыталась бы остановить Тею. Но теперь она вооружилась и выступила вперёд, чтобы защитить её.
— Ваша удача закончилась в тот момент, когда вы посягнули на моего жильца! Для хозяйки и квартиранта нет разницы — будь то человек или призрак!
Четыре месяца назад Сидзука запрещала Коутаро и остальным вступать в бой. Однако теперь она сама была готова сражаться. Она сжала кулаки, приняла боевую стойку и топнула ногой, чтобы почувствовать прочность пола подвала.
— Санаэ!
И наконец — Коутаро.
— Ч-что?! Я ведь даже не просила вас о помощи!
— Я понимаю! Именно поэтому я не собираюсь силой забирать вас домой!
— А?!
— Но взамен, после того как мы разберёмся с этими парнями, я хочу поговорить с вами! Просто выслушайте меня хотя бы! А потом делайте всё, что захотите!
— ...Санаэ не ответила — по крайней мере, словами. Она лишь едва заметно кивнула головой. Для Коутаро этого было достаточно.
— Отлично, тогда приступим!
— Сатоми Коутаро обычно очень быстро ввязывался в драку; раз уж он решил сражаться, то ему было всё равно, с кем именно и прав ли он в этом споре. Он приготовил свою палку, словно собирался играть в бейсбол.
— Понятно. Всё именно так, как говорил сэмпай...
Используя палку в качестве биты, Коутаро погрузился в раздумья. Он был необычайно воодушевлён — дело тут было не просто в победе над противником.
— Отличные новости для всех! Скоро вы отправитесь в путешествие!
— Что? О чём это вы?
— Сегодня я в полной форме! Я отправлю вас прямиком на Луну!
Коутаро ощущал себя словно Бейб Рут, пробивающий хоум-ран при полных базах.
Как и следовало ожидать, Тея с её вспыльчивым нравом первой начала атаку.
— Победа за нападающим! Голубой Рыцарь, выпускайте противопехотные ракеты малого радиуса действия! Только не заденьте Санаэ...
— Ха-ха-ха, разве вы забыли, где находитесь?!
Однако как только Тея собралась запустить ракеты, под её ногами образовалась яма — ловушка, заранее подготовленная охотниками. Не успев среагировать, Тея рухнула в эту бездну.
— Ааааааа!
— Идиотка! Думаешь, мы совсем не готовились?!
— Дура! Полная дура!
— Х-хватит шутить!
— Ваше Высочество!
— Тюльпан, с тобой всё в порядке?!
Рут бросилась к Тее, а Коутаро сбоку заглянул в яму. Кириха и Сидзука по-прежнему противостояли врагам, но их внимание немного рассеялось.
— Ладно, парни, за дело!
— А мне уже есть хочется.
— Надеюсь, нам за это заплатят...
— Обещать вознаграждение ради бесплатной рабочей силы — это обычная уловка.
— Ты голоден лишь потому, что постоянно так думаешь. Наши пристрастия просачиваются наружу.
— Заткнитесь и вперед!
— Хорошо-о!
Охотники не упустили возможности перейти в наступление. Их атакой стала толпа злых духов, ранее захвативших Санаэ; на этот раз их число увеличилось более чем вдвое. Десятки духов разных размеров хлынули из соседней комнаты прямо на Коутаро и его товарищей.
— Они идут! Быстрее выбирайтесь оттуда, Тюльпан!
— Ваше Высочество, ваша рука!
— П-простите!
Тея схватила Коутаро и Рут за руки, пытаясь выбраться из ямы. Однако в этот момент все трое оказались беззащитны. Воспользовавшись этим, злые духи ринулись на них.
— Слушайте, я атакую! Дайте мне свою силу!
— Этот парень так раздувается от гордости лишь потому, что может напрямую атаковать людей.
— Говорят, у него и зарплата немалая. Наверняка он очень самонадеян.
— Тише, он услышит!
Коутаро и Рут стояли спиной к духам, а Тея цеплялась за них — они буквально приглашали врагов напасть.
— Ваше Высочество, пожалуйста, поторопитесь!
— Я стараюсь изо всех сил!
— Аааа, нам конец!
Коутаро и Рут понимали, что духи устремляются к ним, но не могли просто бросить Тею обратно в яму — тогда она стала бы лёгкой мишенью. В результате все трое оказались в крайне опасном положении.
— Не забывайте про нас!
— Предоставьте это нам, Сатоми-кун!
На помощь им пришли Кириха и Сидзука. Кириха использовала своих ханива в качестве защиты, а Сидзука поочередно сражалась с злыми духами. Обе отлично разбирались в борьбе с призраками, поэтому пока удерживали позиции, однако их численное превосходство противника создавало серьезные трудности. Если бы помещение было меньше, атакам Сидзуки удалось бы уничтожить духов гораздо эффективнее. Однако из-за огромного размера комнаты и высокого потолка летучие призраки получили преимущество над Сидзукой, которая сражалась лишь кулаками.
— Тюльпан, сейчас наш шанс!
— Да!
Пока Кириха и Сидзука отвлекали врагов, Тея выбралась из ямы.
— Ах!
Именно в этот момент Рут, не спускавшая глаз с окружения, заметила приближающихся охотников на призраков.
— Попались!
— Получите это!
Пока Сатоми Коутаро и остальные были заняты борьбой с духами, те тайком подкрались и метнули нечто похожее на маленькие шарики.
— Ваше Высочество! Сатоми-сама!
Если бы Рут не заметила этого, все трое непременно пострадали бы.
— Ой!
— Что?!
Однако Рут оттолкнула их в сторону, и лишь она сама получила попадание. Шарики с легким звуком ударили её по голове и плечу.
— Рут-сан!
— С тобой всё в порядке?! Рут!
Сатоми Коутаро и Тея побледнели, осознав случившееся.
— ...А?
Однако Рут лишь недоуменно наклонила голову. По какой-то причине эти шарики не причинили ей вреда. Она была крайне озадачена, поскольку точно знала, что они опасны.
— П-похоже, со мной всё хорошо.
— Слава богу!
Убедившись, что с Рут ничего не случилось, Сатоми Коутаро и Тея облегченно выдохнули, а затем пришли в замешательство.
— Но что произошло? Я думал, это была атака!
— Что они сделали?
— Жаль, что попали лишь в одну.
— Но даже один результат хороший! Ха-ха-ха!
— Ха-ха-ха-ха-ха!
Охотники на призраков торжествующе хвастались, отчего Сатоми Коутаро и остальные запутались ещё больше. Однако вскоре причина их поведения стала очевидной.
— Э-э?! С-Сатоми-сама, осторожно!
— А?
Послушав предупреждение Рут, Сатоми Коутаро резко сдвинулся в сторону. В следующий миг туда, где он только что стоял, опустился громадный меч. Его массивное металлическое лезвие без труда вошло в бетонный пол. Без сомнения, если бы оно попало в Сатоми Коутаро, последствия были бы ужасными.
— О-ой! Чуть не погиб!
Эта атака застала Сатоми Коутаро врасплох, но ещё больше он поразился, разглядев нападавшую.
— Бегите, Ваше Высочество, Сатоми-сама!
— Рут-сан?! Почему?!
— Ты что, сошла с ума, Рут?!
Нападавшей на Сатоми Коутаро оказалась никто иная, как Рут. Даже сейчас она готовилась к новой атаке: выдернула меч из пола и смело заняла боевую позицию. Однако на фоне её бесстрашной стойки было видно, что девушка вот-вот расплачется.
— М-моё тело само движется! Я не хочу нападать на вас!
— Само по себе?
— М-может быть, это из-за тех странных шариков?
Это было единственное объяснение, пришедшее в голову Сатоми Коутаро.
— Именно так!
— Отличное наблюдение, юноша! В каждый из этих шариков был запечатан злой дух! А когда они попадают в человека, тотчас вселяются в него и заставляют делать всё, что им заблагорассудится!
— Черт возьми, как же вы изощренно совершаете ужасные поступки!
Вероятно, Рут одержима злым духом, который заставляет её нападать на Сатоми Коутаро и Тею против её воли.
— Что ещё хуже, вы ударили по Рут! Почему вы не целились в Тюльпан, идиоты?!
— Ты злишься не на того, простолюдин!
— Но я же не могу просто ударить Рут-сан!
— Что?! Значит, бить меня — это нормально?!
— Ага.
— Эээй!
— Давай уже! Если не убежишь, эта девушка разрубит тебя на части!
Пока Сатоми Коутаро и Тея спорили, Рут снова замахнулась своим огромным мечом, пытаясь уничтожить их.
— Аааа! Я сама включила на лезвии режим энергетического покрытия!
С лезвия начал исходить слабый зелёный свет, резко повышая его разрушительную мощь.
— Это плохо, простолюдин! Стань моим щитом!
— Ни за что! Я ведь не смогу это остановить!
— Говорят же, что граждане — это щит для страны!
— В таком смысле это не говорится!
— Бе-е-егите!
Рут с криком опустила меч вниз. Сатоми Коутаро и Тее удалось увернуться в самый последний момент, так как Рут отчаянно пыталась изменить траекторию удара. Однако энергетическое сияние задело посох Сатоми Коутаро — этого оказалось достаточно, чтобы отсечь его верхнюю часть.
Уничтожив посох противника, меч Рут вновь вонзился в землю, уйдя гораздо глубже прежнего. Мощь лезвия под зелёным сиянием теперь не шла ни в какое сравнение с тем, что было раньше.
— Какая же это колоссальная сила...
Сатоми Коутаро весь в холодном поту отбросил оставшуюся часть посоха.
— Р-Рут совсем не щадит нас...
Упав на землю, чтобы избежать удара, Тея тут же поднялась обратно.
— Ты уверен, что она не злится из-за того, что ты постоянно ведёшь себя неразумно?
— Конечно нет!
— Главное — мы можем что-нибудь предпринять, Тюльпан? Иначе нас просто убьют!
Сатоми Коутаро и Тее оставалось лишь бежать. Они не могли позволить себе ответный удар, чтобы случайно не ранить Рут. Поэтому, уклоняясь от её атак, они кружили вокруг ямы.
— Простите! Мне очень жаль!
Рут всё ещё плакала, но неотступно преследовала их по краю ямы. Со стороны это могло бы показаться комичной сценой, однако для участников происходящего всё было предельно серьёзно.
— Возможно, я смогу обездвижить её с помощью несмертельного оружия, но, как и в случае с доспехами и игрушками, злой дух, скорее всего, продолжит использовать её тело для атак! Лучше пусть она остаётся в сознании!
— А-а как же её оружие? Оно ведь питается от вашего корабля, верно?
— Если я отключу функцию передачи энергии «Голубого Рыцаря», она лишится возможности стрелять, но тогда и у меня ничего не останется! Тогда мы точно окажемся беспомощными!
— Делайте это немедленно! Лучше что-то предпринять, чем вообще ничего не делать!
— Поняла!
В итоге Тея послушалась Сатоми Коутаро. Она тоже отчаянно хотела изменить их плачевное положение.
— «Голубой Рыцарь», активируйте экстренную блокировку системы дистанционной передачи энергии оружию!
— Как прикажете, моя принцесса.
После того как браслет выполнил команду, оружие Теи и Рут исчезло, словно стёртое невидимой рукой. Для Теи это не стало неожиданностью, но Рут потеряла равновесие, когда её меч и щит внезапно пропали.
«Оставлю врагов тебе, простолюдин! А я пойду ловить Рут!»
Тея развернулась и бросилась к Рут, которая как раз предоставила ей отличную возможность для атаки.
«Понял!»
Сатоми Коутаро подчинился приказу Теи и помчался на охотников за призраками.
«Аники, он идёт сюда! Это плохо!»
«Успокойся! Это всего лишь один противник! Вдвоём мы его одолеем!»
И вот началась жестокая схватка: Тея против Рут, а Сатоми Коутаро против охотников за призраками.
Пока Сатоми Коутаро и Тея сражались со своими противниками, неподалёку от места, где Сидзука и Кириха бились с толпой злых духов, поднялся странный шум.
«Что это за девчонка?! Она может бить нас голыми руками?!»
«А что это за ханивы? Из-за этого жёлтого свечения мы даже приблизиться не можем!»
«Никто не предупреждал, что враги окажутся такими сильными!»
«Точно! Если нам придётся сражаться с такими могучими противниками, я хочу более высокую зарплату!»
«Прекратите нытьё и сражайтесь!»
«С тобой всё в порядке. У тебя и так зарплата высокая».
«Что?! Почему ты не скажешь это мне прямо в лицо?!»
Злые духи начали ссориться между собой. Из-за колоссальной силы Сидзуки и Кирихи большинство из них уже заколебались. А те, кто получал меньше денег, не видели смысла рисковать своей жизнью ради этой битвы.
«Что происходит?..»
«Похоже, среднее руководство спорит с рядовыми работниками».
Сидзука и Кириха остолбенели: злые духи вдруг перестали атаковать и начали препираться. Это дало им отличную возможность для нападения, но ситуация выглядела настолько нелепой, что ни одна из них не испытывала желания атаковать.
«Эти враги кажутся могучими лишь потому, что вы относитесь к битве несерьёзно!»
«Ты что, глупый? Даже с первого взгляда видно, какие они невероятно сильные! От твоих психологических рассуждений эти девчонки не станут слабее!»
«Да, ты просто пёс охотников за призраками! Тебя приручила высокая зарплата!»
«Что?! Не отрицай свою лень! Сколько раз я прикрывал твои промахи?!»
«Убирайся! От разговоров с тобой нам не добиться ничего! Мы будем вести переговоры напрямую с охотниками!»
«Да! Наша борьба продолжится, пока мы не получим повышение зарплаты на пятьдесят процентов!»
Несмотря на всю абсурдность происходящего, ситуация приняла странный оборот. Вскоре злые духи обратили своё внимание на охотников за призраками.
«Переговоры я возьму на себя. Раньше я работал в профсоюзе».
«Серьёзно? Это действительно вселяет надежду».
«Но меня уволили, когда раскрылись некоторые незаконные сделки. С тех пор моя жизнь пошла под откос...»
«Правда?! Это тоже внушает оптимизм, но совсем иначе!»
«Э-эй, стойте! Вы что, собираетесь напасть на своих нанимателей?!»
«Такие устаревшие взгляды нам не подходят. Мы будем использовать всё, что возможно. Именно так поступает наше поколение».
«...А ведь теперь я понимаю, что никаких обязательств перед этими охотниками у меня нет».
«Почему бы и тебе не потребовать повышения зарплаты?»
«Пожалуй, так и сделаю. Бессмысленная битва ничего нам не даст».
И вот духи, объединившись под лозунгом повышения зарплаты, двинулись к охотникам, которые всё ещё сражались с Сатоми Коутаро.
«Прости, парень, подожди немного, пока мы закончим разговор».
«Что?!»
Злые духи оттолкнули Сатоми Коутаро в сторону и обратились к охотникам. Внезапно оказавшись в стороне, он потерял равновесие и покатился прямо к Тее и Рут, которые как раз сцепились в борьбе.
— Что здесь происходит?
— П-понятия не имею...
Сатоми Коутаро, оказавшись вниз головой, лишь покачал головой.
— Как у вас дела?
— Всё именно так, как вы видите.
Тее удалось обездвижить Рут. По физической силе она значительно превосходила соперницу, а в ближнем бою у неё не было никаких шансов на поражение.
— Искренне прошу прощения, Ваше Высочество.
Рут извинялась перед Тее, всё ещё пытаясь вырваться из её хватки.
— Ничего страшного. К тому же это не ваша вина.
— Значит, проблема лишь там...
Разобравшись с Тее и Рут, Сатоми Коутаро снова посмотрел на злых духов.
— Мы решительно возражаем против таких несправедливых условий труда!
— Повысьте нам зарплату!
— Да, повысьте!
— Они хотят улучшить условия труда?! Похоже, они приобрели лишние познания! Мы собрали слишком много злых духов!
— Аники! Злые духи строят страшные рожи!
Злые духи начали выражать своё недовольство. Внезапно оказавшись в окружении своих якобы союзников, охотники на призраков пришли в замешательство.
— Сатоми-кун!
— Коутаро!
Именно тогда к ним подошли Сидзука и Кириха, чтобы рассказать о случившемся.
— Хозяйка, что там происходит?
— Они сами между собой ссорятся.
— Правда?
— Похоже на то. Речь шла о том, что риск не соответствует вознаграждению, а их доля слишком мала.
— Похоже, профсоюз наконец решил добиваться улучшения условий труда.
— Профсоюз?!
Пока Сатоми Коутаро узнавал подробности, переговоры между злыми духами и охотниками на призраков приближались к своему пику.
— Вы, должно быть, думаете, что в период экономического спада сможете нанять нас, призраков, задёшево? Так не выйдет!
— Подождите, мы вовсе так не думали!
— Тогда почему вы не предупредили нас, что наши враги настолько сильны? Нам не платят достаточно за борьбу с подобными противниками!
— Э — это... Они просто оказались очень сильными!
Злые духи одерживали верх на переговорах. Без их помощи охотники на призраков не смогли бы противостоять Сатоми Коутаро и его товарищам. Изначально у них и так было мало шансов.
— А ещё мы слышали, что эту девушку можно продать за 300 миллионов иен!
— Почему бы вам не отдать часть этих денег нам?
— Да! Я проголодался!
— Я всё понимаю! Но я не могу сразу выплатить вам деньги! Я смогу повысить зарплату лишь после того, как мы одолеем тех парней и продадим эту девушку!
— Это крайне безответственно! Прекратите шутить! Разве так можно поступать работодателю?!
— Пожалуйста, подождите! Как только мы продадим её, сразу отдадим вам деньги!
— Кто же поверит подобному обещанию? Вы отдадите нам нашу долю прямо сейчас или нет?
— Э — это...
Дело было не в том, хотели ли они торговаться. Охотники на призраков уже израсходовали все свои средства. У них попросту не осталось ничего, чтобы отдать злым духам.
— ...Эй, дорогие злые духи, я тут кое о чём задумалась.
Именно в этот момент одна из злых духов остановила своих разгорячившихся собратьев. Это была девушка-дух с длинными волосами, одетая в платье хостес.
— Что ещё за дело? Ведь это крайне важно!
— Я понимаю. Именно поэтому я вас и остановила. Разве вам не стыдно быть ослеплёнными лишь видом денег перед собой?
— Только деньгами, что находятся прямо перед нами?
— Именно так.
Она оглядела своих товарищей и, взмахнув веером с перьями, указала на Санаэ.
— Подумайте хорошенько: что лучше — дождаться, когда эту девушку продадут, и получить вознаграждение, или же съесть её прямо сейчас?
— Э-эм...
Все злые духи устремили взгляды на Санаэ, парившую в своём контейнере.
— Я-я?!
Когда разговор коснулся её личности, Санаэ удивлённо указала на себя.
— Посмотрите лишь на эту невероятно плотную духовную энергию и её стабильность. Кажется, она в любой момент может материализоваться. Я бы предпочла съесть эту девушку, а не получать за неё вознаграждение.
— Д-да, это действительно так...
— Знаете, вы очень умны!
— Ага, я с ней полностью согласен!
— Я тоже поддерживаю эту идею!
— Эй, постойте! Что вы затеяли?!
— Вы не можете её съесть!
Не обращая внимания на паникующих охотников на призраков, злые духи облизнулись. В их глазах читалась жадность, когда они смотрели на Санаэ.
— А-а-а!!
Санаэ задрожала от страха, почувствовав на себе такой пристальный взгляд. Она поняла, что эти существа всерьёз собираются её съесть.
— Ситуация складывается крайне неблагоприятно!
Сатоми Коутаро тоже заметил перемену обстановки и сунул руку в бумажный пакет в поисках подходящего оружия.
Они собираются съесть Санаэ?! Ни за что не позволю этому случиться!
Подобно остальным охотникам, Коутаро впал в панику.
— П-подождите! Не трогайте её! Если вы это сделаете, то не получите никакого вознаграждения!
— Нам уже всё равно на деньги! Мы хотим съесть её и обрести ещё большую силу!
Тело злого духа-женщины начало раздуваться, а остальные духи стали сливаться с ней. Поглотив всех остальных, гигантская демоница усмехнулась и посмотрела свысока на охотников.
— Прекратите! Этот клад стоит целых 300 миллионов иен!
— Всего лишь 300 миллионов? Вы явно неправильно посчитали! Это сущие пустяки по сравнению с той духовной энергией, что у этой девушки!
— Стойте! Если вы её тронете, мы вас уничтожим!
— Да! Мы вас уничтожим!
— Ха-ха-ха, попробуйте только, неумелые охотники на призраков! Без нашей силы вы даже сражаться не сможете, а теперь думаете, что одолеете нас?!
Злые духи объединились, потому что каждый из них жаждал съесть Санаэ, и это придало им колоссальную мощь. Один лишь удар гигантской руки отбросил охотников на значительное расстояние.
— А-а... Б-братец...
— У-уф... Не могло же дойти до такого... Мы, будучи охотниками на призраков, слишком полагались на злых духов...
Охваченные жаждой обладания, охотники даже не заметили происходящего. Лишь теперь они осознали причину своего поражения, но было уже поздно. Их швырнуло в стену подвала, и они потеряли сознание.
— А теперь очередь за тобой, маленькая кошечка.
— Н-нет, не подходите!
Следующей целью злого духа стала Санаэ. Испуганная, она начала пятиться назад, но вскоре её спина упёрлась в стенку контейнера. Не имея возможности отступить ещё дальше, она лишь замотала головой.
— Не нужно бояться. Стань частью меня. Ведь тебе всё равно некуда идти, верно? Рядом со мной ты больше не будешь одинока.
— Некуда идти?..
Эти слова проникли прямо в сердце Санаэ. Сколько бы она ни ждала своих родителей, они так и не появились. Даже Коутаро, которому она почти доверяла, оказался её врагом.
Если я пойду с этими существами, мне больше не будет одиноко?..
Санаэ всё это время была совершенно одна. Даже сейчас она боялась остаться вновь без компании. Искушение оказалось слишком сильным для неё.
— Верно. Открой свой разум и прими нас. Тогда тебе больше нечего будет опасаться.
Злой дух продолжал соблазнять Санаэ своими ласковыми речами. При поглощении других призраков наиболее эффективным способом было использование их слабостей. Если же они сопротивлялись, значительная часть духовной энергии просто пропадала впустую.
— Мой разум...
Огромные пальцы злого духа обвили контейнер, чтобы поглотить Санаэ. Контейнер легко треснул, а по мере того как дух сжимал его всё сильнее, трещины становились ещё больше. Однако он старался не раздавить ёмкость сразу — опасаясь, что Санаэ насторожится и он упустит шанс её поглотить. Но эта небольшая задержка в корне изменила её судьбу.
— Сана-а-а-э!!
Как только Санаэ услышала этот голос, она тут же пришла в себя, отказавшись сдаваться.
— Коутаро?!
Да, это был он. Голос принадлежал именно Коутаро. Он достал короткий меч из бумажного пакета и направился прямо к злому духу и Санаэ.
— Тьфу! Ты что, собрался мне помешать, мальчишка?
Появление Коутаро развеяло сомнения, посеянные в сердце Санаэ. Из-за этого злому духу не удалось эффективно поглотить её. Разгневанный, он оскалил зубы и пригрозил Коутаро. Увидев это, Санаэ испугалась ещё больше и окончательно отвергла злого духа.
— А-а-а! Нет-нет-нет!!
Санаэ больше не хотела становиться частью этого существа. Весь её страх вырвался наружу в виде крика.
— Терпи, Санаэ! Я сейчас спасу тебя!
Коутаро бросился на злого духа с мечом наперевес. Крик Санаэ лишь разжёг в нём боевой пыл, и он крепче сжал оружие.
— Что ты сможешь сделать одним-единственным мечом?
— Увидишь! Действует он недолго, зато для тебя это крайне опасно!
В руках Коутаро находился экзорцистский меч — «Священный меч на 30 секунд: Самтхинг-калибур».
Несмотря на то, что это было массовое оружие с коротким сроком службы, его мощность вполне сопоставима с настоящими экзорцистскими мечами. Это был поистине революционный продукт.
— Чёрт возьми, это же оружие экзорцистов!
Почувствовав угрозу от короткого меча, злой дух тут же отпустил контейнер с Санаэ и бросился на Коутаро.
— Ой!
— Прекрати дёргаться!
Но сколько бы раз злой дух ни размахивал руками, ему никак не удавалось попасть в Сатоми Коутаро. Благодаря своим стремительным движениям тот легко уворачивался от его огромных конечностей.
— Похоже, слияние сделало тебя ещё медленнее!
— Заткнись и прекрати болтать!
Как и говорил Коутаро, увеличение размеров серьезно ограничило подвижность злого духа. Видимо, он ещё не привык к своему новому объединенному телу. Раньше ему удавалось одолевать охотников благодаря внезапным атакам, но против Коутаро этот трюк не сработает.
— Победа за мной, гигант!
— П-прекрати! Только не этим мечом!
— Получай!
Ещё раз уклонившись от атак злого духа, Коутаро присел и с силой всем телом вонзил меч вперед.
— Гяааааа!
— Ну как тебе такое?!
Короткий меч без особого сопротивления пронзил тело злого духа. От боли его лицо исказилось, и он издал пронзительный крик.
— Ааааа... Погодите, что?
Однако это продолжалось лишь мгновение. Вскоре на лице злого духа сменилась боль на недоумение. Более того, он вовсе не чувствовал боли.
Сбитый с толку, дух отложил бой в сторону и обратился к Коутаро:
— Что происходит? Мне совсем не больно, парень. Объясни мне!
— Как?!
Увидев это, Коутаро тоже позабыл о схватке и опустил взгляд на свой короткий меч.
— Хм?
На этикетке, прикрепленной к рукояти, значилось: «Возвращено из-за неисправности».
— Он сломан? Да вы шутите!
— Это я должен так говорить! Я уж думал, что сейчас умру!
— Нет, ты уже мертв.
— Заткнись, парень! ...Стоп!
Злой дух первым пришел в себя и тут же размахнул своей гигантской рукой в сторону всё ещё неподвижного Коутаро.
— Ой!
Коутаро отчаянно попытался увернуться, но не успел полностью избежать удара. Хотя ему удалось уклониться от самой руки, веер, который та держала, всё равно попал в цель. Получив такой прямой удар по голове, Коутаро рухнул на пол.
— Коутаро!
— Сатоми-кун!
— Карама, Корама, создайте вокруг Коутаро защитное поле из духовной энергии!
— Поняли, хо!
— Коутаро, мы уже идем, хо!
К нему подбежали Сидзука и Кириха. Чтобы защитить троих, статуэтки-ханива встали на пути злого духа.
— Сатоми-кун, ты в порядке?!
— О-ой...
Коутаро едва не потерял сознание. Увидев обеспокоенные лица Сидзуки и Кирихи, он попытался подняться. Однако девушки тут же прижали его к полу.
— Не вставай, Коутаро! Лежи спокойно!
— Но...
Коутаро всё равно пытался подняться, но они снова уложили его на землю и покачали головами.
— Оставь это дело нам!
— Да! Мы с Курано-сама одолеем этого призрака!
— Х-хорошо...
Услышав это, Коутаро расслабился. Он знал, что обе они сильнее его и смогут справиться с злым духом. Он доверял им и поэтому послушался.
— Вы уверены, что стоило так говорить? — злой дух рассмеялся над Коутаро и остальными. — Не думайте, что я теперь тот же, что раньше.
— Что?
Коутаро и его спутники посмотрели на духа.
— Коутаро, Коутаро!
Именно тогда они заметили, как Санаэ погружается в тело злого духа. Пока Сидзука и Кириха были заняты Коутаро, тот разрушил контейнер, в котором находилась Санаэ.
— С-Санаэ!
«Санаэ-тян!»
«Аааа, прекрати! Спаси...»
Вскоре Санаэ с глухим звуком полностью погрузилась в тело злого духа.
«Аха-ха-ха! Я это чувствую! Какая невероятно мощная энергия хлынула в меня! Сколько же силы было у этой девушки?! Не стоило тратить время на уговоры — надо было сразу так поступить!»
Злой дух ликовал, поглотив Санаэ. Она отчаянно сопротивлялась, но даже в этом случае количество энергии, которую он извлекал, оставалось огромным. От этого он становился всё сильнее. Прозрачный дух постепенно терял прозрачность, словно его тело начинало затвердевать. Рост его тела продолжался, и вскоре он почти достиг пятиметрового потолка.
«Аааааа! Кьяяяяяя!»
По мере того как дух увеличивался в размерах, крики боли Санаэ становились всё громче, наполняя подвал эхом.
«Прекрати! Пожалуйста... аааа! Хватит!»
«Ещё! Дай мне больше силы! Ты станешь частью меня, и мы будем жить вместе навечно!»
Однако Санаэ, напротив, становилась всё более прозрачной. Раньше её тело выглядело вполне материальным, а теперь оно начало дрожать. Любой, кто смотрел на неё, сразу понимал: перед ним призрак.
«Плохо дело! Если так пойдёт дальше, Санаэ не выдержит!»
«Пошли, Курано-сан! Нужно спасти Санаэ-тян!»
«Да!»
Почувствовав опасность для Санаэ, Кириха и Сидзука бросились на злого духа. Глядя им вслед, Сатоми Коутаро из последних сил пытался подняться.
Я... не могу лежать без дела. Надо... что-то сделать... иначе Санаэ...
Но раненое тело отказывалось повиноваться. Даже попытка встать на колени вызвала такое головокружение, будто он вот-вот потеряет сознание.
«Нееееет! Коутаро, Коутаро!»
«Санаэ!»
Однако крики Санаэ словно придали Коутаро сверхчеловеческую силу.
«Ааааааа!»
Издав первобытный вопль, он поднялся на ноги. Его тело стонало от боли, а зрение затуманилось, но он лишь энергично встряхнул головой, чтобы прийти в себя.
«Молодец, что встал... хотелось бы так сказать, но...»
Взглянув на Коутаро, злой дух зловеще усмехнулся. Эта ухмылка напоминала выражения лиц Санаэ и Теи, однако Коутаро чувствовал: между ними существует глубокая разница.
«Ты немного замешкался».
Злой дух метнул что-то в сторону Коутаро.
«Хозяйка?! Кириха-сан?!»
Этим «чем-то» оказались Сидзука и Кириха, без сознания и тяжело раненные. За те считанные секунды, пока Коутаро поднимался, дух одолел их обеих. Именно так он усилился после поглощения энергии Санаэ.
«Итак, что ты собираешься делать в одиночку, мальчишка? Хм? У тебя даже оружия нет».
Сидзука и Кириха лежали без чувств, ханивы не двигались, Тея всё ещё боролась с Рут, а сам Коутаро где-то потерял сумку с оберегами. В его распоряжении остались лишь амулеты, которые он всегда носил с собой.
«Ничего особенного. Поступлю так же, как раньше. Я просто... вырублю тебя!»
По-прежнему пошатываясь, Коутаро взял в каждую руку по амулету и принял боевую стойку.
«Думаешь, в таком состоянии сможешь победить меня? Ха-ха-ха, какой забавный мальчишка!»
«Беги отсюда, простолюдин! Тебя убьют!»
«Сатоми-сама, нельзя так!»
Тея и Рут звали его, но их голоса не достигали Сатоми Коутаро.
«По принципу я всегда довожу до конца начатые поединки».
Только потерпи, Санаэ. Я обязательно вытащу тебя оттуда...
Несмотря на явное превосходство противника и крайне тяжелое состояние, огонь в глазах Коутаро пылал сильнее прежнего. Даже оказавшись в безвыходном положении после двух ударов, он всё равно чувствовал себя так, словно был легендарным Бейбом Рутом.
«Вот как? Тогда умри! В знак признания твоей отваги ты станешь первой жертвой моих возрожденных сил!»
Злой дух истерически рассмеялся и бросился на Коутаро, намереваясь оторвать ему голову.
«Я... я обязательно вырублю тебя...»
Коутаро крепко сжал амулеты и замахнулся кулаками. Он понимал, что никогда не достанет злого духа, но не мог остановиться.
«Нет, не умирай, Коутаро! Коутаро-о-о!»
Всё потому, что Санаэ до сих пор плакала. Она рыдала с самого начала их схватки. Именно поэтому, даже зная всю безнадежность ситуации, он не мог остановиться. Даже если победа была невозможна, он не мог оставить Санаэ одну. Для него сам злой дух значил меньше, чем Санаэ.
«А-ха-ха-ха! Гы-ха-ха-ха! Умирай!!»
Злой дух приблизился к Коутаро, вытянув обе руки, чтобы нанести смертельный удар. Теперь, когда его движения замедлились, уклониться он уже не смог бы. Если бы злой дух действовал лишь на секунду быстрее, Коутаро, скорее всего, лишился бы головы.
«Гх?! Ч-что это такое?..»
Однако руки злого духа так и не достали до Коутаро.
Юрика добралась до старого особняка спустя несколько минут после того, как Коутаро и остальные спустились в подвал. Ей удалось сбежать из клуба косплея, а затем она воспользовалась следящей магией, чтобы отыскать их.
«Ч-что же мне делать?..»
Однако теперь она застыла на месте. Мрачный вид особняка ночью пугал её. Он был почти в руинах, и она знала, что внутри полно призраков. Даже крики доносились оттуда. Трусливая Юрика не нашла в себе смелости войти в дом.
«М-может, мне лучше вернуться домой... Сатоми-сан ведь говорила, что не стоит перенапрягаться...»
Постояв немного перед особняком, Юрика всё же развернулась спиной к входу.
«Да, это правильное решение! Ничего хорошего из принуждения себя не выйдет!»
Убеждая себя таким образом, она направилась к воротам на улицу. Ей хотелось вернуться домой, забраться под одеяло и заснуть.
«...Но...»
Однако, дойдя до ворот, она остановилась. Она не могла заставить себя уйти.
«...»
Молча она повернула голову и оглянулась назад. Особняк в ночной тьме действительно выглядел жутко. Юрика искренне хотела убежать, но некий внутренний голос кричал ей: а ведь это действительно допустимо?
«Действительно ли я смогу спокойно заснуть, если вернусь одна?..»
Юрика вспомнила слова Харуми, сказанные ей во время спортивного праздника.
Даже если рядом со мной никого не будет, я всё равно останусь на своей стороне. Если сейчас опущу руки, в будущем проиграю самой себе. А когда я проигрываю себе — Сэмпай грустит.
— Мне... мне кажется, возвращаться назад таким образом будет плохой идеей...
Подготовившись морально, Юрика повернулась обратно. Крепко сжав свой огромный посох, она сделала несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться.
— И ещё мне кажется, будто кто-то зовёт на помощь...
В тот самый момент Санаэ действительно звала на помощь. Юрика снаружи этого не слышала, но хотя бы почувствовать это смогла.
— Верно!
Едва подготовившись к бою, Юрика придумала гениальный план.
— Я пугаюсь призраков — так что если использовать масштабную магию отсюда?!
Войти в особняк ей было страшно, но оставить их без помощи она не могла. Поэтому решила помогать им снаружи. Таков был компромисс между её трусливым нравом и обязанностями волшебницы.
— Начинаем! Ангельский ореол!
Решив, как действовать, она размахнула посохом.
— Сковывающая нежить магия! Модификатор: широчайший радиус воздействия! Время активации — в четыре раза дольше обычного!
Юрика произнесла заклинание, призванное сдерживать привидений. Поскольку рядом находилась Санаэ, использовать более опасные атаки было нельзя. Чтобы уменьшить расход магии и охватить как можно большую зону, она удлинила период подготовки заклинания к запуску. Из-за этого эффект проявился не сразу после произнесения слов — лишь спустя десяток секунд.
Из посоха вырвался пурпурный свет, окрасивший ночное небо в странные тона. Он распространился по всему особняку. Благодаря затянувшемуся периоду активации этот фиолетовый поток покрыл гигантскую площадь — целиком здание и даже подвал, невидимый снаружи Юрике. Площадка диаметром в несколько десятков метров оказалась полностью во власти её заклинания.
— Отлично! Мой план удался! Давай же, Юрика!
Восхищённая результатами действий своего волшебства, девочка радостно наблюдала за окутанным сиянием особняком. Она помогла немало — однако по странной причине никто не спешил её хвалить.
— Ага! Вот она! Президент, я обнаружила Юрику-тян: тайно переоделась здесь в косплей!
— Несмотря на все свои жалобы по этому поводу, ты явно безумно рада предстоящему посещению Комиха...
— А?..
Вместо этого рядом оказались лишь её главные враги — члены кружка любителей косплея.
Изначально подвал был залит пурпурным светом, но по мере его усиления он стал чисто белым. Если бы Юрика присутствовала тогда, то вполне могла назвать этот самый феномен тем же явлением, что спасло Харуми на школьном празднике. Однако её нигде не было видно; да и остальные участники просто понятия не имели о его сути.
— Аааа! Что это за свет?!
Хоть он воздействовал на всех без исключения, лишь злобный дух корчился от боли. Заклинание Юрики должно было сковывать мёртвых — однако после перехода цвета из фиолетового в белый огненные лучи стали опалять тело нечисти без остановок.
«Что происходит?..»
Сатоми Коутаро с изумлением наблюдал, как злой дух начал корчиться от мучений.
«Он исчезает! Моя сила покидает меня! Аааа, почему?! Я должен был возродиться с огромной силой!»
Под действием белого света злой дух начал уменьшаться вдвое быстрее, чем раньше. В то же время его непрозрачное тело становилось всё более прозрачным. Коутаро не понимал, что происходит, но отчётливо видел, что дух теряет силы.
«Простолюдин, почему у тебя так светятся руки?!»
«Мои руки?»
Лишь после слов Теи Коутаро заметил, что его ладони начали сиять тем же светом, что заполнял всю комнату.
«Амулеты тоже светятся?..»
Когда Коутаро разжал кулаки, сияние стало ещё ярче. На амулетах, находившихся в его руках, было написано «безопасность семьи» и «да прочь злые духи». Именно Тея первой поняла суть происходящего.
«Разве ты не понимаешь, простолюдин?! Это оружие!»
В вопросах боя инстинкты Теи почти никогда не подводили.
«Неважно, будешь ли ты метать их или бить ими — просто используй так же, как против Санаэ!»
«Д-да!»
Если свет в комнате мог навредить злому духу, то, скорее всего, амулеты обладали тем же эффектом. Даже если нет, при таком ослабленном состоянии духа обычные амулеты тоже могли подействовать. Осознав это, Коутаро снова сжал амулеты в кулаках.
«Я иду! Я отплачу тебе за всё, что ты сделала!»
«Уууаа! Н-не подходи! Не трогай меня!»
Злой дух уже уменьшился вдвое. Из-за воздействия света он не мог пошевелить ничем, кроме рта. Когда его тело снова стало прозрачным, внутри можно было разглядеть Санаэ.
«Санаэ! Ты слышишь меня, Санаэ?!» — закричал Коутаро, бросаясь к духу.
«...К-Коута...ро?» — слабым голосом отозвалась она.
«Терпи, Санаэ! Я сейчас тебя вытащу!»
«Коутаро!»
Странно, но белый свет, похоже, не причинял Санаэ вреда. Напротив, по мере ослабления духа она сама обретала силы. Однако всё равно оставалась в слабом состоянии и могла лишь звать Коутаро изнутри.
«Не подходи! Пожалуйста, остановись! Я ошиблась!»
Увидев светящиеся кулаки Коутаро, злой дух начал умолять о пощаде. Вся его прежняя надменность исчезла без следа.
«Я не хочу страдать! Прости меня! Можешь просто отпустить меня?»
«А ты поступила так же, когда Санаэ умоляла тебя? Отпустила её?!»
Но Коутаро не обращал внимания на её мольбы. После того как дух причинил боль Санаэ, он теперь просил пощады. Его эгоизм лишь разжигал гнев Коутаро.
«Я верну её! Я верну её тебе! Прошу, прости меня!»
«Нет, я никогда не прощу тебя! Ты причинила боль Санаэ и всем остальным! Пусть ты раскаешься на том свете!»
Словно в ответ на гнев Коутаро, амулеты в его руках засияли ещё ярче. Они стали такими яркими, что смотреть на них напрямую было невыносимо.
«Это за всех!»
В тот миг, когда Сатоми Коутаро издал гневный крик, его левый кулак угодил злому духу прямо в лицо, и сияние тут же исчезло. Вся накопленная энергия полностью израсходовалась.
От такого безжалостного удара злой дух отлетел назад. Получив удар в лицо, она даже не смогла издать ни звука. После этого удара её тело мгновенно уменьшилось до размеров самого Коутаро.
— А это вот...
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Правая рука Сатоми Коутаро пришла в движение. Он замер в позе питчера, намереваясь покончить с злым духом, метнув второй амулет.
— Ааааа! Прекратите! Простите меня! Я не хочу уходить из этого мира, сохраняя обиду в сердце!
— Этот амулет предназначен для того, чтобы заставить Санаэ плакать!
Сатоми Коутаро резко выбросил свою тренированную правую руку. Его фирменный сверхбыстрый амулет пронёсся по воздуху, словно стрела, направляясь прямо к злому духу. Это выглядело так, будто он метнул небольшой метеорит.
— Гыааааааа!
Как только амулет коснулся тела злого духа, оно начало исчезать именно в том месте. Амулет прошёл сквозь раскрытый веер, которым дух пыталась защититься, затем сквозь руку, державшую этот веер, и далее — в саму руку. Там, где бы амулет ни касался тела злого духа, оно лопалось, словно воздушный шарик. Не выдержав воздействия яркого света, злой дух утратил свою форму и в конце концов исчез окончательно.
— Кях!
Как только злой дух растворился, Санаэ рухнула на пол. Хотя опасность миновала, она всё ещё была слишком слаба и не могла пошевелиться, лежа на спине.
— Ой-ой-ой... Ах, это же!..
В таком состоянии к Санаэ приближалась новая угроза. Амулет, только что уничтоживший злого духа, начал падать прямо на неё. Несмотря на то, что он одолел врага, его сияние ничуть не угасло. Сквозь этот свет Санаэ разглядела синюю сумку с золотой вышивкой, которую Сатоми Коутаро частенько бросал в её сторону.
— Всё кончено!
Обычно попадание такого амулета лишь слегка обжигало кожу. Однако сейчас Санаэ была крайне ослаблена, а свет, способный уничтожить призрака, сиял необычайно ярко. Она крепко зажмурила глаза, понимая, что теперь и сама обречена исчезнуть из этого мира. Ей было так страшно, что она не решалась смотреть, как её собственное тело начнёт растворяться.
Однако всё произошло совсем не так, как представляла себе Санаэ. Амулет отскочил от её груди и опустился прямо на лицо.
— А?..
Поняв, что она не исчезает, Санаэ медленно приоткрыла правый глаз. Прямо перед ней находился светящийся белый амулет.
— Ой!
Она распахнула оба глаза и затаила дыхание. Но белый свет так и не причинил ей вреда, да и сам амулет не взорвался, как это обычно бывает.
— П-почему?.. Разве этот свет не должен изгонять призраков?
Напротив, она почувствовала, как тёплая энергия проникает в её тело именно в том месте, где коснулся амулет. Эта сила постепенно исцеляла её ослабевшее тело.
— И почему он не взрывается?..
Немного придя в себя, Санаэ поднялась на ноги. Амулет соскользнул с её лица, и она ловко поймала его обеими руками.
— Он исчезает...
Словно дожидаясь, пока Санаэ восстановит силы, белый свет наконец погас, оставив в её руках лишь сам амулет.
Почему?..
Свет, способный изгнать злого духа, исцелил её, а амулет, обычно взрывающийся при контакте, теперь покоился в её ладонях. Санаэ была полностью сбита с толку. В поисках ответа она перевернула амулет и прочитала вышитые на нём слова.
Семья... безопасность?..
Золотыми нитями на ткани было вышито: «семейная безопасность».
— Санаэ, ты в порядке?
Прежде чем смысл этих слов дошёл до неё, кто-то позвал её по имени. Услышав этот голос, Санаэ тут же посмотрела в ту сторону.
— Коутаро!
— Похоже, с тобой всё хорошо...
Это был Сатоми Коутаро. Он тащил своё израненное тело в сторону Санаэ, но, увидев, что с ней всё в порядке, остановился и улыбнулся.
— Коутаро...
Ты так отчаянно сражался и получил столько ран...
Именно увидев Коутаро в таком состоянии, Санаэ наконец осознала смысл слов, написанных на амулете.
— Ради меня... хотя я твой враг... Ради меня...
Слёзы потекли по её щекам, но сама она даже не заметила, что плачет. Она лишь крепко сжала амулет и посмотрела на Коутаро.
Я поняла. Я осознала... что ты ко мне испытываешь, Коутаро...
Амулет, который не причинил Санаэ вреда. Измождённый вид Коутаро.
Всё это выражало его намерения гораздо яснее любых слов.
— Э-эй, что с тобой, Санаэ?! Ты ранена?! Или этот злой дух как-то повлиял на тебя?!
Увидев внезапные слёзы Санаэ, Коутаро бросился к ней. Он совершенно позабыл о своих болях.
— Н-ничего... Да и ты сам со мной так поступил...
Именно тогда Санаэ наконец осознала, что плачет. Однако она не стала сдерживать слёзы и даже не попыталась их вытереть. Она просто позволила переполнявшим её чувствам проявиться в виде слёз.
— Верно...
— И что дальше?
— Что?
— Ты говорил, что хочешь поговорить со мной о чём-то...
— Ах да, точно.
Встав перед Санаэ, Коутаро задумался.
Хм, о чём же я хотел поговорить?
Но он никак не мог вспомнить, что именно хотел сказать. Произошло столько событий, что его мозг просто перегрелся.
— Извини, после всего случившегося я совсем забыл. Когда успокоюсь, обязательно вспомню. А пока давай вернёмся домой, Санаэ.
— Ты настоящий идиот...
Ты же сам говорил, что не станешь силой уводить меня домой... И что это теперь значит?
Санаэ мысленно возмутилась...
— Оправданий у меня нет.
— Но я прощу тебя.
Однако настроение у неё было не таким плохим, как звучали её слова.
— Ведь ты пришёл спасти меня.
— Прости.
— И ещё, Коутаро...
Санаэ крепко сжала амулет в руках.
— Спасибо... тебе...
Санаэ улыбнулась. Её глаза покраснели, слёзы всё ещё текли, но она снова обрела ту жизнерадостную улыбку, которую, казалось, утратила.
Пока Коутаро и Санаэ мирились, двое людей пытались скрыться.
— О, похоже, всё закончилось хорошо.
— Если бы вышло плохо, остался бы неприятный осадок. А так мы можем уйти без сожалений.
Это были зачинщики всех бедствий — двое охотников на призраков. Они пытались сбежать, пока Коутаро и остальные не обращали на них внимания. К счастью, им удалось незаметно покинуть подвал.
— Мы справились!
— Давайте быстрее убегать!
Однако, радуясь победе, они столкнулись с препятствием.
— ...И куда же вы собрались?
Это была Кириха вместе со своими ханивами. Даже когда все смотрели на Коутаро и Санаэ, она не упустила из виду передвижения охотников.
— О нет!
— О-они уже нас заметили!
— П-пожалуйста, простите нас!
— Умоляем!
Охотники отбросили гордость и пали ниц перед Кирихой.
— Успокойтесь. Я вовсе не собираюсь причинять вам вред.
— А?
— Правда?!
— Ну да, я действительно хочу причинить вам боль. Поэтому если попытаетесь сбежать, я не проявлю ни капли милосердия.
— Мы не убежим, госпожа!
— Ни за что не убежим!
Увидев свирепый взгляд Кирихи, оба охотника выпрямились. Им было всё равно, что пол вокруг покрыт пылью.
— Итак, чем мы можем вам помочь, госпожа?
— Вы говорили, что поймали Санаэ с целью её продать, верно?
— Совершенно верно, прекрасная госпожа. Такие призраки встречаются крайне редко, поэтому за них можно выручить огромную сумму.
— Ага! Мы рассчитывали продать её за 300 миллионов! Собирались жить в роскоши!
Полностью признав своё поражение, охотники выложили Кирихе всю правду. Для них их гордость не стоила даже жизни.
— В таком случае я куплю Санаэ за эти 300 миллионов.
— Что-о?!
— Серьёзно?!
Неожиданное предложение повергло охотников в полное изумление.
— Вы имеете в виду... именно 300 миллионов?!
Они не могли поверить своим ушам. В ситуации, когда они почти ожидали смерти, Кириха предлагала им целых 300 миллионов иен!
— Разумеется.
Однако Кириха лишь спокойно кивнула. Увидев это, предводитель охотников изменился в лице.
— ...Похоже, у вас есть на то свои причины, госпожа.
— Именно так. Разумеется, я не хочу, чтобы вы возвращались, но есть ещё кое-что, чего я желаю.
— И что же это?
На вопрос охотника Кириха прищурилась.
— Информация. Я требую, чтобы вы передали мне всё, что знаете о Санаэ. Это условие нашей сделки.
— Вы и вправду пугаете, госпожа...
Кириха не останавливалась ни перед чем ради достижения своих целей. Она даже готова была сотрудничать с врагами и без колебаний платить им.
Она называла себя захватчицей, но...
Оба охотника покрылись холодным потом. Лишь теперь они осознали, насколько опасна эта женщина — и дело было не только в её оружии.
— Мы поняли. Будем выполнять всё, что вы прикажете, госпожа.
— Да, безусловно.
Охотникам быстро стало ясно: делать эту женщину своим врагом — крайне плохая идея.


    Подземелье и сокровища

    Суббота, 22 августа
Прошло десять дней с тех пор, как произошли события на пляже, и теперь календарь показывал вторую половину августа.
Каникулы всё ещё продолжались, однако Сатоми Коутаро и Харуми решили посвятить несколько дней занятиям в своём кружке. Сегодня был один из таких дней, и оба они в этот момент вязали. Однако они не пошли в школу, а воспользовались отдельной комнатой для самостоятельных занятий в близлежащей библиотеке. При предварительном заказе можно было забронировать целую комнату. Она была не особенно большой, но для деятельности кружка вязания этого вполне хватало.
— ...И нам удалось помириться.
— Понимаю. Это замечательно.
— Всё это стало возможным благодаря вашим советам, Сакураба-сэмпай.
Сатоми Коутаро рассказал Харуми о том, что произошло с Санаэ, и глубоко поклонился ей. Он позвонил ей сразу после возвращения из поездки, но почувствовал необходимость поблагодарить её лично.
Однако Сатоми Коутаро не упомянул о том, что Санаэ является призраком и что её похитили охотники за призраками. Это лишь сбило бы Харуми с толку, а суть дела заключалась вовсе не в этом.
— Большое вам спасибо.
Санаэ, стоявшая рядом с Сатоми Коутаро, тоже склонила голову. Она знала, что Харуми не видит и не слышит её, но всё равно пришла вместе с ним, чтобы выразить свою благодарность.
— Э-эм... Просто цените своих друзей, хорошо?
Смутившись от искренней благодарности Сатоми Коутаро, Харуми опустила взгляд на свои руки и продолжила усердно вязать. Сегодня она решила попробовать новый метод вязания, но от смущения незаметно вернулась к привычному способу.
— Да, я так и сделаю.
Убедившись, что достиг своей цели на сегодня, Сатоми Коутаро начал двигать спицами. Он уже довольно хорошо научился вязать и теперь изготавливал шарф на предстоящую зиму.
— Он назвал нас друзьями.
Однако Санаэ немного замедлила его темп. Вместо того чтобы стоять или парить в воздухе самостоятельно, она обвилась вокруг шеи Сатоми Коутаро. Из-за этого ему стало трудно двигать спицами.
— Хотя мы же не друзья, верно?
— ...Тогда слезай. Мне трудно вязать.
Сатоми Коутаро тихо пожаловался, стараясь, чтобы Харуми его не услышала. К счастью, та была полностью поглощена своим вязанием и ничего не заметила.
— Ни за что!
— ...Проявите хоть немного здравого смысла.
— Мы враги, так что я буду мешать тебе сколько захочу!
— ...Ну же.
Однако Санаэ лишь улыбнулась и не стала его слушать. Такое поведение у неё сохранилось с тех пор, как они вернулись из горячих источников; время от времени она доставляла Сатоми Коутаро немало хлопот.
Благодаря событиям на пляже Санаэ поняла, что Сатоми Коутаро — не просто её враг. В вопросах, касающихся комнаты номер 106, они действительно были противниками, но во всём остальном она осознала, что он не испытывает к ней неприязни. Именно поэтому Санаэ полностью вернулась к своему прежнему жизнерадостному нраву. Более того, теперь она вела себя с Сатоми Коутаро ещё свободнее и даже более весело.
Санаэ часто бывала рядом с Сатоми Коутаро, но после посещения горячих источников она стала проводить с ним время постоянно, если только не возникало какой-то веской причины для отсутствия. Иногда она дразнила его и доставляла ему хлопоты. Например, когда мешала ему вязать. Однако на самом деле Санаэ не хотела его беспокоить и сдерживалась в подобных случаях. Раньше, будучи крайне эмоциональной, она так себя не контролировала, так что это тоже стало положительным изменением в её поведении.
Но для Сатоми Коутаро единственным заметным изменением было то, что Санаэ стала его дразнить чаще, поэтому он не замечал особой разницы.
Завершив занятия в кружке, Сатоми Коутаро и Санаэ отправились домой. Подойдя к комнате номер 106, они увидели, как Тея с бледным лицом выбежала из неё.
— Отлично выбрали момент для возвращения, простолюдины!
— Что случилось?
Увидев серьёзное выражение лица Теи, Сатоми Коутаро забеспокоился.
— Тебе нужно поговорить с Юрикой! Она никак не хочет отпускать геймпад!
Однако после её объяснений у Сатоми Коутаро вся энергия исчезла.
— Ч-Что? И это всё?..
— О чём ты говоришь?! Мой Голубой Рыцарь вот-вот вступит в решающую финальную битву, а Юрика не даёт мне поиграть!
— Почему вообще Юрика играет?
— Кто знает?
— Это неважно! Скорее иди сюда! Финальная битва уже близко!
— Ладно, ладно... Вы все такие эгоисты, ну просто...
— Я тоже хочу поиграть. Сатоми Коутаро, давай сразимся.
— Нет! Я первый! — Тея нетерпеливо застучала ногами по полу, пока Сатоми Коутаро снимал обувь. — Сегодня мы обязательно завершим это! Как смеет босс так небрежно пить чай вместе с подчинёнными?! Он пожалеет, что выставил на посмешище меня и Голубого Рыцаря!
— Понял. Успокойся, Тюльпан!
— Какой же дурак сможет сохранять спокойствие перед решающей битвой?!
— Это заболевание становится всё серьёзнее...
Когда Сатоми Коутаро закончил снимать обувь, Тея потащила его внутрь комнаты.
— Аааа! Где они?!
Войдя во внутреннюю часть комнаты, Сатоми Коутаро сразу заметил Юрику, хотел он того или нет. Она сидела перед телевизором и горько плакала. Уставившись на экран, она отчаянно вертела в руках геймпад.
— Ну же, скажи что-нибудь, простолюдин!
— Д-Да...
Увидев, как Юрика плачет во время игры, Сатоми Коутаро немного растерялся. Он кивнул Тее и сел рядом с ней.
— Юрика, если тебе так не нравится, что ты плачешь, можешь просто прекратить играть.
— Ты ошибаешься! Я плачу не потому, что мне не нравится!
Юрика повернулась к Сатоми Коутаро. Игра была приостановлена, но слёзы всё ещё текли по её щекам.
— Т-Тогда почему?
— Я их не могу найти!
Юрика указала на телевизор, а слёзы продолжали катиться по её лицу. На экране отображалась страница статуса игры, в которую постоянно играла Тея.
— Кого ты не можешь найти?
— Юрику, Юрику А и Юрику Б! Тея-тян отказывается вернуть их тела из подземелья!
— А, понятно...
Коутаро громко вздохнул, наконец осознав всю ситуацию. Тея дала персонажам имена в честь жильцов комнаты 106, потому что придумывать названия ей было лень. В принципе, это еще можно было бы простить, но Тея отказалась спасать некоторых из этих персонажей. Она бросила их на произвол судьбы, поскольку это казалось слишком хлопотным делом. Юрика пришла в полное смятение, поняв, чем занимается Тея, и теперь пытается спасти тех героев, чьи имена были взяты от её имени.
— Ну да, наверное, нельзя просто сидеть сложа руки, когда персонажи, названные в твою честь, лежат мертвые где-то в подземелье.
— Это всё твоя вина, Тюльпан.
— Р-Рут, пожалуйста, налей мне еще чаю. И остальным простолюдинам тоже налей.
Тея отвела взгляд, когда разговор принял для неё невыгодный оборот.
— Хорошо, я сейчас всё приготовлю.
— Эй, Тюльпан.
— К-Кириха, эти закуски очень вкусные. Как они называются?
— Это рисовое печенье.
— Понятно. У него довольно загадочная текстура...
Тея сделала вид, будто не слышит Коутаро, и принялась есть чайное печенье, приготовленное Кирихой.
— Да ты что, ребенок?
— Иного выхода не было. Это была необходимая жертва ради общего блага.
Видя, что Коутаро остолбенел от изумления, Тея в спешке стала оправдываться, продолжая грызть рисовое печенье.
— Признайся. Тебе просто не хотелось искать Юрику.
— Да... Нет, постойте, это не так! Я совсем не так думал!
— Ааа! Какой же ты ужасный!
— Не усугубляй ситуацию, Санаэ...
— Почему? Какая разница?
Санаэ улыбнулась и продолжила подкидывать Коутаро новые проблемы.
— Главное, почему бы тебе самому не съесть закуску, Коутаро? Если ты не будешь есть, мне тоже не достанется рисового печенья!
Санаэ, всё еще цепляясь за спину Коутаро, потянулась к чайному столику, схватила лакомство и поднесла его к его губам.
— ...Ладно, ладно, понял я.
Коутаро неохотно открыл рот, а Санаэ сунула туда печенье.
— Как же вы хорошо ладите, Сатоми-сама и Санаэ-сама.
Рут вернулась из кухни с чаем в руках и улыбнулась, глядя на Санаэ, прилипшую к Коутаро.
— Мы не ладим.
Коутаро обиделся. В последнее время Санаэ словно издевалась над ним, поэтому такая реакция была вполне естественной.
— Вот как?
— Да ладно вам, мы все знаем, что на самом деле вы счастливы! — Санаэ обняла Коутаро за спину и ущипнула его за щеки. — Ну надо же, ты совсем не искренен, Коутаро-чан. Теперь все твои секреты раскрыты!
Несмотря на недовольное выражение лица Коутаро, Санаэ продолжала улыбаться. Она была убеждена, что парень просто стесняется.
— Хм? Хе-хе-хе...
Санаэ весело обвила руками шею Коутаро. Время от времени она опускала взгляд на свою ладонь, в которой держала амулет с вышитой надписью «безопасность семьи».
Ведь здесь ничего не взрывается, так что я точно знаю, каковы твои истинные чувства. Я не поверю тебе, даже если ты сотню раз скажешь, что тебе это не нравится!
Именно поэтому Санаэ была так уверена в своих выводах.
— Если не прекратишь, я разозлюсь.
— Угу! Такие угрозы на меня не подействуют!
Санаэ упрямо прижалась к Коутаро, полагая, что это доставит ему радость.
— Похоже, ты ничему не научишься, пока не пострадаешь, Санаэ.
Разозлившись, Коутаро сунул руку в карман, достал амулет и показал его Санаэ.
— Попробуй-ка теперь воздействовать на меня. Эти штуки больше на меня не действуют.
Санаэ даже не вздрогнула от его угрозы. Амулет в её руке служил доказательством того, что подобные предметы больше не оказывают на неё влияния. У неё больше не было причин их бояться.
— ...Получай!
И хотя Коутаро прижал амулет к её лицу, Санаэ продолжала улыбаться.
Бах!
— Ах!
Санаэ отлетела назад, всё так же улыбаясь.
— Хе-хе, теперь-то ты усвоила урок, Санаэ?
— К-Как?! Я ведь думала, что амулеты больше не действуют!
Санаэ вскочила на ноги; из её лица шёл дым. Затем она сравнила амулет в своих руках с тем, который держал Коутаро.
— Справедливость всегда торжествует! Пусть это станет для тебя полезным уроком, Санаэ!
В её руках был амулет «безопасность семьи», а у Коутаро — амулет «изгнание злых духов».
— Н-Не может быть!..
Увидев это, в голове Санаэ сложилась определённая теория.
Коутаро позволил мне остаться в комнате, но всё равно считает меня злым духом? Вот почему амулет «безопасность семьи» не взрывается, а «изгнание злых духов», — да?!
Она была уверена, что разгадала тайну.
— Ааааа! Почему ты всегда так поступаешь?!
— Ой!
Санаэ бросилась на Коутаро.
— Ну-ну...
— Как мило, что вы так хорошо ладите.
Пока Рут и Кириха с теплотой наблюдали за ними, Санаэ впервые за десять дней начала душить Коутаро.
— Теперь я злюсь! Я заставлю тебя пожалеть об этом!
— П-Проклятье, С-Санаээээ!
И вот так отношения между Коутаро и Санаэ снова вернулись в привычное русло. То они смеялись вместе, то сердились друг на друга, а порой устраивали настоящие потасовки. Именно так всё и происходило между ними.
— Н-Не думай, что всё всегда будет по-твоему!
— Почему ты просто не скажешь: «Санаэ-тян, ты такая милая»?! Вот же ворчун!
Изменилось лишь одно. А именно — маленький амулет, висевший на шее Санаэ. Теперь этот амулет с надписью «безопасность семьи» принадлежал ей.
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В 106-м отсеке продолжался обычный шум и суета, однако на мостике «Голубого Рыцаря» происходило нечто необычное. Внезапно загудела сигнализация. Её звук разнесся по огромному помещению, и до этого тихий мостик теперь наполнился гамом. За последние несколько месяцев это был первый случай, когда сработала тревога.
«Фиксируется пространственно-временная аномалия средних размеров. Существует 95-процентная вероятность того, что это точка выхода из варп-прыжка».
Мониторы тут же включились и стали выводить на экран необходимую информацию: положение Земли, Луны, Солнца и текущие координаты «Голубого Рыцаря». Рядом с ними отображались различные графики и таблицы.
«Подсчитывается масса данной аномалии. Предупреждение: существует 90-процентная вероятность того, что это боевой корабль королевского класса. Это чрезвычайная ситуация, моя принцесса».
Ознакомившись с этими таблицами, графиками и цифрами, «Голубой Рыцарь» сделал вывод: в этот район вошел новый космический корабль.


    Послесловие

    Давненько не виделись, друзья. Это Такэхая.
На этот раз мне удалось успешно выпустить третий том. Изначально я даже сомневался, появится ли он вообще в продаже, поэтому преодоление этого первого испытания принесло мне огромную радость. Всё это стало возможным благодаря поддержке моих читателей. Позвольте воспользоваться этим местом, чтобы выразить вам всем свою искреннюю благодарность.
Говоря о поддержке, после выхода второго тома я получил письмо от фаната. Именно бумажное письмо, а не электронное сообщение. Обычно мне приходят лишь электронные письма, но это был первый раз, когда я получил настоящее письмо. Я был глубоко тронут. Кстати, оно пришло с юга страны, и это окончательно убедило меня в том, что мои романы распространяются по всей территории.
На этот раз у меня осталось немного места для послесловия, поэтому я хотел бы кое-что рассказать о самой книге.
Летом Коутаро вместе с друзьями отправляется на пляж. Разумеется, они устраивают там переполох, но на этот раз всё заканчивается не просто так. Происшествие принимает неожиданный оборот и серьезно влияет на отношения между Коутаро и его товарищами.
Санаэ оказывается в центре внимания, и мы наконец-то узнаём, как выглядит Голубой Рыцарь. Его изображение будет представлено в следующем томе, но Поко-сан прилагает немало усилий, так что можно с нетерпением ждать этого момента. Впрочем, это может лишь усложнить задачу для Поко-сана, ха-ха.
А теперь два личных сообщения от меня.
Первое касается ребенка, о котором я писал в прошлом послесловии — сына моего друга.
Он благополучно родился. Поздравляю. Однако из-за зависти к его счастью я не стану поздравлять его лично. Ограничусь лишь этими строками. Поделись со мной частью своего счастья, приятель. Как там твоя жена и сын? Мне кажется, я проиграл в этой гонке, ха-ха...
Что до второго сообщения: в конце года я планирую переехать. Нынешнее место жительства мне не очень удобно, поэтому я хочу перебраться туда, где будет легче заниматься писательством. В связи с этим изменятся мои контактные данные, так что имейте это в виду, если вы следите за мной. Я постараюсь быстро завершить переезд, чтобы он не помешал моей работе.
И напоследок я хочу поблагодарить всех друзей, которые мне помогали, весь коллектив издательства и каждого, кто приобрел этот роман. Я постараюсь оправдать все ваши ожидания в будущем.
На этом я завершу. Это будет последний том в этом году, но надеюсь, что в следующем вы продолжите поддерживать меня.
Октябрь 2009 года
Такэхая


    Клан и Геркулес

    Среда, 2 сентября
Сияющие звезды в кромешной тьме отражались в глазах Теи. В отличие от Земли, в безвоздушном пространстве звезды совсем не мерцали — их свет оставался неизменным.
— Это Клан... — прошептала Тея, глядя на монитор на мостике «Голубого Рыцаря».
Её голос звучал тихо, но в огромном помещении находилось совсем немного людей, поэтому все его услышали. На мостике «Голубого Рыцаря» присутствовали лишь четверо: Тея и Рут, а также Сатоми Коутаро, подрабатывающий здесь, и Санаэ, пришедшая вместе с ним.
— Клан?
— Что это такое?
Сатоми Коутаро и Санаэ понятия не имели, что означает слово «Клан». Они растерянно переглянулись, а Рут тут же начала объяснять:
— «Клан», — это сокращение от «Клариосса Даора Форторте». Клариосса-сама является второй принцессой Священной Галактической Империи Форторте. «Клан», — всего лишь её прозвище.
Около десяти дней назад «Голубой Рыцарь» зафиксировал поблизости разрыв пространства-времени. Считалось, что это ещё один корабль Форторте, однако после десятидневных поисков его так и не удалось обнаружить. Именно поэтому Тея сейчас произнесла имя Клан.
— Но откуда вы знаете, что это именно она, Тюльпан? У вас же нет никаких доказательств, верно?
— Отсутствие доказательств само по себе является доказательством. «Голубой Рыцарь» относится к королевскому классу боевых кораблей. Существует крайне мало судов, способных ускользнуть от его сканеров.
Обычно в военное время королевские боевые корабли служат флагманами. Присутствие любимых правителей значительно поднимает боевой дух солдат. Именно поэтому такие корабли обладают выдающимися возможностями для обнаружения противника и ведения информационной войны. Для флагмана было бы позором не заметить врага. Поэтому лишь немногие суда способны избежать обнаружения королевским кораблем.
— Из всех возможных кандидатов я могу назвать лишь одну, которая осмелилась бы так поступить со мной.
— И это... э-э, Клан, верно?
— Да. На личном корабле Клариоссы-сама, «Туманная Луна», установлена крайне совершенная система маскировки.
— Сатоми Коутаро, что такое маскировка?
— Проще говоря, это умение отлично прятаться.
Сам Сатоми Коутаро мало что знал об этом, однако смог объяснить Санаэ на основе своего кинематографического опыта.
— О, это как я!
— Именно так. Однако технология маскировки на корабле Клан создана ею самой, поэтому она представляет серьезную проблему.
— Она сама её разработала? Хотя ведь она принцесса?
Сатоми Коутаро изумленно распахнул глаза.
— Совершенно верно, Сатоми-сан. Клариосса-сама обладает глубокими познаниями в технике. Переделывать собственный корабль для неё — всё равно что играть в детские игры.
— Вот это да, в мире действительно существуют невероятные люди...
Сатоми Коутаро был поражен. Зная о собственной непутевости, он не мог не восхищаться человеком, способным модернизировать корабли и создавать новые технологии.
— ...Она вовсе не невероятная.
Слова Сатоми Коутаро разозлили Тею, которая теперь надула губы.
— Всё, на что она способна — это убегать и прятаться! Это совершенно не подобает королевской особе! — продолжала Тея, хмуро критикуя Клан.
— О чём ты так злишься, Тюльпан?
— Я не злюсь!
— Нет, ты определённо злишься.
— Я сказала, что не злюсь! Заткнись, простолюдин!
На самом деле Тея обиделась из-за того, что Сатоми Коутаро хвалил Клан, а её саму никогда не хвалил. Разумеется, Сатоми Коутаро об этом даже не подозревал.
— Ты действительно груба.
— Что с тобой такое?
Пока Сатоми Коутаро с недоумением смотрел на Тею, Рут поманила его к себе.
— ...Сатоми-сама, Сатоми-сама, — тихо позвала она.
— ...Да? — так же тихо ответил Сатоми Коутаро.
Рут наклонилась и прошептала ему на ухо, стараясь, чтобы Тея ничего не услышала.
— На самом деле Её Высочество и Клан-сама совершенно не ладят друг с другом.
— А, вот почему...
— Если Её Высочество всегда проявляла большую активность, то Клан-сама предпочитает заниматься умственными занятиями. Между ними часто возникали разногласия, из-за чего между ними образовалась огромная пропасть.
Семья Мастир, к которой принадлежала Тея, и семья Швайгер, к которой принадлежала Клан, были известными соперниками. Семья Мастир славилась тем, что выводила на трон выдающихся императоров в самые трудные периоды истории Форторте, а семья Швайгер дала стране больше императоров, чем любая другая королевская семья. Обе семьи гордились своим вкладом в благо государства. А ещё их противоположные характеры лишь усугубляли разногласия между Теей и Клан. Они постоянно соревновались друг с другом.
— Значит, Клан — это серьёзный соперник, которого она не может игнорировать...
— Даже принцессы умеют быть хитрыми, а?
— В случае с Её Высочеством есть ещё одна причина...
Рут грустно улыбнулась. Увидев это, Сатоми Коутаро смог понять её чувства.
Она ведь говорила, что не имеет права отступать ни перед кем, когда речь идёт о защите своей мамы...
Хотя они были предначертанными соперницами, Тея всё равно старалась избегать ненужных конфликтов. Однако если бы она не доказала, что достойна быть наследницей престола, это принесло бы проблемы нынешней императрице — её матери. Именно ради матери Тея не хотела становиться принцессой, которую могла бы использовать армия в своих целях. Рут уже объясняла это Сатоми Коутаро, поэтому он хорошо понимал ситуацию.
— О чём вы трое шепчетесь?!
— Ну...
Сатоми Коутаро понимал, что не может сказать ей правду — о том, что они говорили про её отношения с Клан. Поэтому он решил прибегнуть к хитрости.
— Я ведь подросток, знаете ли. Мне было интересно, красива ли эта девушка по имени Клан. Но Рут-сан никак не хочет мне рассказать!
— А?!
— С-Сатоми-сама, ч-что вы такое?!.
Глаза Теи расширились от удивления, а Рут пришла в полную панику.
— Ну как, Тюльпан? Эта Клан красивее тебя? Могу ли я позволить себе подростковые фантазии?
Услышав слова Сатоми Коутаро, на лбу Теи выступила вена.
— П-проклятье тебе, простолюдин! Я тебя проучу! — Тея взбесилась и, крича, бросилась к нему. — К-как ты смеешь спрашивать меня о таком?! Как ты посмел спросить, красивее ли она меня, Золотой Цветок семьи Мастир?!
— Но ведь характер этой Клан полностью противоположен твоему, верно?
Несмотря на гнев Теи, Сатоми Коутаро выглядел весьма взволнованным во время их противостояния. В его глазах светилось любопытство и мальчишеское желание, отчего Тея лишь сильнее на него кричала.
— Т-ты... неблагодарный!..
— Предатель!..
Однако следующие слова Сатоми Коутаро мгновенно остудили весь гнев Теи.
— Ты выглядела бы очень мило, если бы просто заткнулась. Поэтому я возлагаю большие надежды на человека с полной противоположностью твоему характеру!
«...»
Я выглядела бы мило, если бы заткнулась?..
Хотя эти слова он произнёс в разгар ссоры, Тея никак не могла их проигнорировать.
«...»
Этот простолюдин считает... меня... милой?
Сердце Теи забилось чаще, а лицо залилось румянцем. Вместо слов с её губ срывались лишь короткие вздохи. И вскоре её гневное выражение сменилось на ожидание — она подняла взгляд на Сатоми Коутаро.
— Ну так что, Тюльпан? Эта девушка Клан действительно милая?
— А-а...
Однако это длилось недолго. Вскоре её надежды сменились новым приступом ярости. Поняв, что Сатоми Коутаро интересуется лишь Клан, первоначальная радость от комплимента лишь подлила масла в огонь её гнева.
— Я-я убью тебя! Стоять на месте, простолюдин! Я разорву тебя на куски прямо здесь и сейчас!
— Уааа! Она несётся сюда!
Сатоми Коутаро бросился наутёк от внезапной атаки Теи.
— Проклятье! Как ты смеешь постоянно играть с моими чувствами?! Прекрати бежать, простолюдин! Я разорву тебя на части!
— Кто станет останавливаться после таких слов?! Идиот!
Сатоми Коутаро мчался во весь опор, а Тея неотступно преследовала его.
— Ха-ах...
— Ваша светлость! Пожалуйста, остановитесь!
Они пронеслись мимо ошеломлённой Санаэ и в панике находящейся Рут. Широкий мост предоставлял им достаточно места для погони.
— Ты тоже довольно глуп, Коутаро. Если будешь продолжать так поступать, Тея в конце концов тебя убьёт...
Санаэ понимала, что Сатоми Коутаро сменил тему лишь из уважения к Тее, поэтому, хотя ситуация её удивляла, она не видела способа её разрешить.
— Эти двое упрямы до крайности в самых странных вещах...
Рут разделяла мнение Санаэ, но также понимала чувства и мысли Теи. Поэтому, несмотря на царивший хаос, она испытывала радость.
«...Благодарю вас за всё, Сатоми-сама...»
Рут с нежной улыбкой наблюдала за бегущими Сатоми Коутаро и Теей.
Они не останавливались несколько минут подряд. После такого изнурительного бега оба рухнули на землю от усталости.
— Я... прощу тебя... т-только сегодня...
— Н-не нужно... меня прощать...
— Ты, простолюдин... смеешь возражать без всякой причины...
— Ага... и ты тоже...
Они лежали рядом, но были настолько измотаны, что могли лишь продолжать спорить. Однако их перепалка создавала впечатление, будто они прекрасно ладят друг с другом.
— Ваша светлость... Сатоми-сама...
Это привело Рут в полный восторг, и она расплылась в очень яркой улыбке.
— Вы оба такие глупцы. Не было нужды заходить так далеко. Ну надо же...
Санаэ же по-прежнему была поражена и глубоко вздохнула.
«Санаэ, бывают моменты, когда мужчина просто не имеет права проиграть».
«Верно. Для принцессы поражение недопустимо».
«Вы двое уже решили, ладите вы друг с другом или нет?»
Санаэ снова вздохнула, а Сатоми Коутаро и Тея одновременно ответили ей. Затем Рут, заменив Санаэ, тоже вступила в разговор.
«Кстати, Ваше Высочество, сегодня уже десятый день поисков. Думаю, пора прекратить их».
«Д-да. Это правда...»
Тея перевела дух, кивнула и поднялась с пола.
«Неужели можно так просто сдаться? Ведь вы до сих пор не знаете, зачем эта Клан сюда прибыла?» — с легкой тревогой спросила Санаэ.
«Нет, я знаю её цель. Она явно пытается помешать моему испытанию. Ей самой для прохождения своего испытания необходимо дождаться солнечного затмения, поэтому она прилетела сюда, чтобы в это время мне мешать».
В отличие от Теи, Клан для получения права на трон должна была совершить три обряда в знак верности. Два из них она уже выполнила, а третий требовал солнечного затмения. Пока до него на их планете было ещё далеко, поэтому Клан пришлось ждать. Тея предположила, что та использует это время для вмешательства.
«Неужели она не воспользуется своим боевым кораблем, чтобы атаковать вас, Тюльпан?»
Сатоми Коутаро поднялся и с серьезным видом посмотрел на Тею. Он понимал, что шутить на эту тему не стоит. Тея тоже осознавала всю серьезность положения, поэтому решила пока отложить этот вопрос и ответить на опасения Коутаро.
«Я так думала, но прошло уже десять дней. Если бы она собиралась атаковать, то сделала бы это раньше».
«Кроме того, Сатоми-сама, столкновение двух боевых кораблей неизбежно оставляет следы. Учитывая это, вероятность прямой атаки со стороны Клан крайне мала».
«Значит, она пока не нападает лишь потому, что не глупа...»
«Именно. Скорее всего, она прячется где-то и вынашивает какой-то иной план».
Клан не атаковала на своем корабле из-за опасений по поводу оставляемых следов. Будь она безрассудной дурой, она бы напала в любом случае. Однако Клан таковой не являлась. Именно благодаря этому её корабль с его передовыми системами маскировки оставался невидимым. Поэтому Тея и решила прекратить поиски.
«Есть ещё одна причина, по которой Клан пока не использовала свою «Туманную Луну» для атаки».
«И какая же?»
«„Туманная Луна“ — слабый боевой корабль».
«То есть он даже слабее „Голубого Рыцаря“?»
Имеющий гуманоидную форму «Голубой Рыцарь» Теи из-за своей сложной конструкции уступал по характеристикам другим кораблям.
«Формулировка мне не нравится, но да, это так».
«Сатоми-сама, всё дело в талантах Клан-сама. Поскольку она дооснастила свой корабль оборудованием собственной разработки, его базовые параметры оказались ниже, чем у любого другого».
Поскольку мощность корабля имеет свои пределы, любое дополнительное оборудование, установленное Клан-сама, неизбежно снижало его базовые характеристики. Подобно тому, как сложная конструкция «Голубого Рыцаря» ухудшила его боевые возможности, обилие дополнительных устройств на «Туманной Луне» также негативно сказалось на её эффективности.
«Выходит, если только эта Клан-сама не полная дура, она не станет вступать в прямой бой?»
«Клан-сама крайне хитра, поэтому предпочитает избегать открытых сражений. В этом плане опасаться нечего».
«Хитра, значит?»
«Почему такое лицо, простолюдин?»
Сатоми Коутаро выглядел немного разочарованным.
«Ну, мне говорили, что она полная противоположность вам, поэтому я ожидал увидеть настоящую леди».
«Что?!»
«А теперь выясняется, что она ещё и хитрая. Я так надеялся на это, а теперь разочарован ещё сильнее...»
«Т-ты! Всё ещё об этом?! Неверный простолюдин!»
«Ой!»
Лишь на мгновение успокоившись, Теи вновь пришла в ярость. Она схватила Коутаро обеими руками и начала душить его, как это обычно делала Санаэ.
«П-проклятье... Проклятый Тюльпан!»
«Сегодня я точно покажу тебе, кто твой хозяин!»
Коутаро и Теи снова принялись сражаться, однако Рут с нежностью наблюдала за ними. Для неё это выглядело всего лишь весёлой игрой.
«В связи с этим подработка, в которой вы помогали, завершается сегодня, Сатоми-сама».
«О? Уже закончилась?»
Пытаясь удержать Теи, Коутаро посмотрел на Рут. Та кивнула в ответ.
«Да. Полагаю, больше нет причин оставлять вас в резерве, Сатоми-сама».
«Ах да, кстати. Зачем вообще понадобилось моё присутствие?»
В течение нескольких дней Коутаро находился на борту «Голубого Рыцаря» вместе с Теи и Рут. Это было частью порученной ему работы, однако он до сих пор не понимал её сути.
«Отпусти меня, простолюдин! А ты, Рут! Не стой там с улыбкой! Сделай что-нибудь!»
Пока Теи пыталась вырваться, Коутаро отчитывал её, словно младшую сестру.
«Подожди минутку, Тюльпан. Я сейчас серьёзно беседую с Рут-сан. Потом поиграем».
«Я не хочу играть!»
«Ах, в таком случае позже поиграйте со мной, Коутаро», — вмешалась Санаэ.
«Хорошо».
«П-проклятье! Опять ты смотришь на меня свысока! Играй со мнойееее!»
Пока вокруг продолжался переполох, Рут с улыбкой начала объяснения. Она уже привыкла к подобным ситуациям.
«Поскольку «Голубой Рыцарь» имеет гуманоидную форму, лучше всего им управлял бы человек с боевым опытом вроде Сатоми-сама».
«Хм... Впрочем, Коутаро сам любит затевать драки».
«Верно. А я, будучи офицером королевской гвардии, в этом совершенно бессильна».
«Понятно. Вот почему...»
Этот ответ полностью удовлетворил Коутаро.
«Вас устраивает, что оплату получите в виде баллов за циновки, а не деньгами?»
«Да, я не против».
«А меня-то учитывайте!»
И сегодня Теи была полна энергии как никогда.
«Хе-хе, за безделье мне досталось пять сантиметров циновки».
«...Ты так и не понял, да, простолюдин?»
Сатоми Коутаро и Тея сидели перед телевизором. Оба без устали нажимали кнопки на джойстиках в своих руках. Для них уже стало обычным делом соревноваться друг с другом в видеоиграх.
— Что вы имеете в виду?
— Видите ли, это... Ой, чуть не пропустил! Помедленнее, пожалуйста. Я впервые играю в эту игру.
— Хорошо, хорошо... Так в чем же суть того, чего я не понимаю?
— В конечном счете мне нужна не только эта комната. Мне также требуется ваша преданность.
— И что из этого следует... Ой!
— Ха! Не расслабляйтесь... Суть в том, что потеря очков по вашей вине совершенно меня не беспокоит. Нет никакого смысла накапливать очки, если я не добьюсь от вас клятвы верности. Однако как только вы ее принесете, все ваши очки автоматически перейдут ко мне.
Чтобы Тея получила право на трон, ей требовалось не только захватить комнату номер 106. Ей также необходимо было добиться клятвы верности от Сатоми Коутаро, нынешнего обитателя этой комнаты. В конечном счете, без его лояльности не имело смысла завладевать помещением, но получив его преданность, она получала все его очки. Поэтому даже если Сатоми Коутаро и Тея обменивались очками, для нее пока что не имело значения то, что у нее их меньше.
— И что с того?! Я что, работал совершенно бесплатно?!
Персонаж, которым управлял Сатоми Коутаро, взорвался на экране. Немного ошеломленный, он передал Тее очко в качестве проигрыша.
— Это не так.
Одержав победу, Тея сияюще улыбнулась и легонько потрясла джойстиком.
— Вполне естественно, что господин после хорошей службы дарит вассалу земли. Не стоит воспринимать это как бесплатный труд. Мы ведь господин и слуга. Вам следует гордиться своей службой, а не сожалеть о ней. Пусть ваша работа будет предметом вашей гордости, мой подданный Сатоми Коутаро.
— Да ни за что на свете! Это даже хуже, чем работать бесплатно!
— Отлично. По крайней мере вы наконец осознали, что являетесь моим подданным.
— Я... я ведь не давал согласия на это!
Тея была в прекрасном расположении духа, а Сатоми Коутаро впал в панику. Он полностью попался на ее уловки.
— Не стоит смущаться. Факты — это факты. Я довольна вашим вкладом и тем, что вы приняли мою награду.
— Да нет же!
Сатоми Коутаро был в шоке, поскольку поступил именно так, как хотела Тея.
— Я жду от вас еще больших успехов в будущем ради меня и королевских семей. Я рассчитываю на вас, Сатоми Коутаро.
— Ни за что! — громко закричал Сатоми Коутаро.
— ...Сатоми-сан, Сатоми-сан.
Кто-то потянул Сатоми Коутаро за рукав.
— А?
— Сатоми-сан, я хотела бы с вами кое о чем поговорить.
Это Юрика тянула его за рубашку. Она держала его рукав с извиняющимся выражением лица. Увидев это, Сатоми Коутаро немного успокоился.
— В чем дело, Юрика? Мы только что наладили отношения господина и слуги, — спросила Тея.
— Мы совершенно не налаживали никаких отношений!
Тея, находившаяся в приподнятом настроении, слегка нахмурилась из-за вмешательства Юрики. Сатоми Коутаро же почувствовал облегчение. Он повернулся, чтобы узнать, что ей нужно.
— Итак, в чем дело, Юрика?
— Эм... Собственно, один знакомый попросил меня присмотреть за его питомцем во время переезда, поэтому я согласилась... Это нормально?
— Питомец?
Обычно Сатоми Коутаро строго запретил бы ей так поступать, но из-за того, что она прервала веселые выходки Теи, он почувствовал себя обязанным её выслушать.
— Какой именно питомец? Если это маленькое пресмыкающееся или кто-то, кто не лает, то хозяйка, скорее всего, не станет возражать.
— О шуме можно не беспокоиться. Это очень тихое существо.
— Питомец?! Какой именно, Юрика?! Покажи его мне! Он милый?!
Услышав слово «питомец», Санаэ загорелась энтузиазмом. Она спрыгнула с плеч Коутаро и подбежала к Юрике.
— Что... Что здесь происходит?
Тея отбросила свой геймпад и подползла к чайному столику.
— Юрика, начинай показывать нам.
— Э-э... Собственно... вот он...
Юрика с опаской достала прозрачную пластиковую коробку. Её длина составляла примерно тридцать сантиметров, а сверху имелась зеленая крышка.
— Э — это что?!.
— Юрика, ты!..
До этого момента Коутаро и Санаэ относились к этой затее довольно благосклонно, но теперь, увидев, кто именно находится внутри коробки, оба лишились дара речи.
— Аааа! П-простите меня!
Словно ожидая такой реакции, Юрика уже расплакалась.
— Что это за смелое и мужественное существо?
Лишь инопланетянка Тея с любопытством заглядывала внутрь коробки.
— Ю-Юрика, дуреха! Ты хоть понимаешь, какую опасность представляет это существо?!
— Я понимаю! Искренне понимаю! Но все остальные участницы косплей-клуба взяли себе питомцев! Я не могла быть единственной, кто отказался!
Оказалось, что знакомой Юрики была заместительница председателя косплей-клуба. Её отец наконец приобрел собственный дом, поэтому она попросила подруг позаботиться о её питомцах во время переезда из старой квартиры в новую.
— Ю-Юрика, почему именно это ты выбрала?! Наверняка было много других вариантов, верно?!
— Я тоже хотела золотую рыбку или хомячка! Но когда я вернулась после дополнительных занятий, в клетке остался только этот!
Плачущая Юрика оправдывалась под гневными упреками Коутаро и Санаэ. Тем временем Тея, не понимавшая сути происходящего, с недоумением наблюдала за всей этой сценой.
— Оно настолько опасное? У него действительно металлическое тело и мощные рога, но...
Однако ни Коутаро, ни Санаэ даже не слышали слов Теи. Они были полностью поглощены тем, что ругали Юрику.
— На самом деле, Тея-сама...
Вместо них ответила Кириха. Она стояла рядом и наливала себе чай; поставив только что наполненную чашку на столик, она спокойно пояснила:
— Это жук.
Услышав это название, Тея мгновенно потеряла самообладание.
Жук-геркулес, научное название которого — Dynastes Hercules, считается крупнейшим представителем семейства жуков-носорогов. Его два массивных рога способны наносить серьезные раны врагам, а прочный панцирь защищает его тело от любых угроз. Этот непобедимый король насекомых издавна вызывает восхищение у всех японских мальчишек.
— Это жук?! Н-не может быть! Юрика! Ты понимаешь, какую ошибку совершила, приведя его сюда?!
— Понимаю! Я прекрасно осознаю свои поступки! Но у меня не было выбора! Остальные участницы клуба косплея выбрали для меня самое простое в уходе насекомое, поэтому я не смогла отказаться!
По сравнению с тропическими рыбками, которым требовался особый температурный режим и прочее, уход за жуком летом оказался весьма простым делом. Однако попытки остальных участниц клуба позаботиться о Юрике обернулись для неё настоящей катастрофой.
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— Что нам делать, простолюдин?! Если Рут увидит этого жука, случится нечто ужасное!
Хотя в мире насекомых этот жук и считался королем, в комнате номер 106 он был самым слабым существом. Особенно на фоне ненависти Руткании Ние Пардомшихи к жукам. Само пребывание в этой комнате ставило его жизнь под угрозу.
— От-откуда мне знать?! Похоже, Рут-сан наконец оправилась от своего состояния, но это снова доведёт её до истерики!
— Если бы только Геркулес-чан был лишь вымыслом...
— Невозможно! Это ведь питомец младшего брата вице-президента!
— Ю-Юрика! Сейчас же выброси его! Отпусти! Так будет лучше для всех — и для нас, и для этого насекомого!
— Я-я не могу! Ты понимаешь, как расстроится её братишка, если я это сделаю?!
— Если тебя волнуют лишь чувства других, то немедленно избавься от него! Здесь на кону человеческие жизни!
— Нет! Я не сделаю этого, что бы ты ни говорил!
В комнате номер 106 воцарился полный хаос.
После их поездки в горячие источники Рут стала испытывать страх перед жуками после того, как Сатоми Коутаро во сне сделал с ней кое-что неприличное. Во сне он мечтал ловить жуков, а потом перевернулся и обнял Рут. В результате она выместила свою злость на Коутаро и теперь испытывала сильную неприязнь к этим насекомым.
К счастью, к концу летних каникул она простила Коутаро, но появление Геркулеса лишь вскроет старые раны. Разумеется, никто этого не хотел. Все прекрасно знали, насколько страшной может быть Рут в гневе, и были уверены, что её встреча с Геркулесом принесёт лишь беды.
— Жук, говоришь? В детстве я тоже ловил их и играл с ними... Хе-хе...
Лишь Кириха, потягивающая чай, сохраняла спокойствие.
— Успокойся, Тюльпан! Паника ничего не даст!
— Т-тогда что нам делать, простолюдин?! Не получится скрыть это от бдительной Рут в течение нескольких дней!
— Чем сейчас занимается Рут?
— Она всё ещё на борту «Голубого Рыцаря»! Анализирует сегодняшние данные на мостике! Скоро вернётся...
— Сатоми-сан, стена!
В этот самый миг дальняя стена начала светиться. Это был признак того, что вот-вот откроется портал между комнатой номер 106 и «Голубым Рыцарем». Как только свечение стабилизируется, Рут появится в помещении.
— Н-нехорошо! Тюльпан!
Коутаро в спешке вскочил на ноги и протянул руку к Тее.
— Держи! Прими его!
Тея схватила пластиковый контейнер с Геркулесом и быстро передала его Коутаро.
— Коутаро!
Санаэ тут же распахнула раздвижную дверцу шкафа.
— П-пожалуйста, успейте!
Коутаро бросился к открытому шкафу и засунул туда контейнер. Затем он накрыл его одеялом Юрики и изо всех сил захлопнул дверцу.
— Я вернулась!
Рут вошла в комнату как раз в тот момент, когда Коутаро закрыл шкаф.
— О? Что с вами всеми такое?
Вернувшись в комнату номер 106, Рут увидела странную картину. Сначала она заметила Юрику, безмолвно глядящую на неё. Затем увидела Тею, полусидящую у чайного столика с вытянутыми вперёд руками. Наконец, Коутаро и Санаэ стояли лицом к шкафу. Единственной спокойной фигурой оставалась Кириха, продолжавшая пить чай.
— Н-ничего особенного! Совершенно ничего, Рут! Верно, простолюдин?!
— Ага! Здесь совершенно ничего не происходит, Рут-сан!
Тея и Сатоми Коутаро сухо рассмеялись.
— Именно так! Ничего особенного! И уж точно здесь нет никаких пчел...
— Ох, какая же ты дура!
Санаэ с силой ударила кулаком по Юрике, которая уже собиралась произнести запретное слово. К счастью, от боли та тут же проглотила остаток фразы.
— Ай, как больно!
— Да это пустяки, правда!
— В-в самом деле?
— Всё в полном порядке, Рут.
— Понятно...
Хотя Рут и чувствовала, что ситуация какая-то странная, она всё же кивнула в ответ на слова Кирихи. Ей не виделось смысла продолжать расспросы.
— В таком случае я начну готовить ужин.
— П-пожалуйста...
Рут снова изобразила свою обычную улыбку и направилась на кухню. Как только она ушла, Сатоми Коутаро и остальные рухнули на пол и начали шептаться, стараясь, чтобы Рут их не услышала.
— У-уф, едва обошлось...
— Я думала, сердце у меня вот-вот остановится...
— П-простите всех... Это всё из-за меня...
— Я слишком сильно тебя ударила. Прости, Юрика.
— Нет, ты спасла меня, Санаэ-тян...
Все радостно улыбались. Благодаря совместным усилиям им удалось избежать неминуемой беды. Их взаимопонимание стало ещё крепче.
— Ребята, а что вы предпочитаете добавить в мисо-суп? Тофу или... Эй? Что вы все делаете?
Внезапно вернувшаяся Рут спросила их о составе супа. В тот же миг Сатоми Коутаро и остальные застыли на месте.
— Все?..
Заметив, как все напряглись, Рут вновь с недоумением посмотрела на них.
— Рут, я бы хотел тофу.
— Ага, понятно. И всем остальным это тоже подходит?
Однако благодаря Кирихе внимание Рут снова переключилось на ингредиенты для супа.
— Д-да! Всё отлично!
— Мне тоже очень нравится такой вариант, Рут-сан.
— Лично я не против любого варианта, лишь бы было вкусно.
— Я согласна с любым выбором, если только еда съедобна.
— Хорошо. Я сейчас же приготовлю суп, так что немного подождите.
Получив общее одобрение, Рут с улыбкой вернулась на кухню.
— Уф...
— Ну и ну...
— Дайте мне передохнуть, пожалуйста...
— Простите... Мне так стыдно...
— Хм... Этот чай просто восхитителен. Я обязательно куплю ещё.
Благодаря слаженным действиям всех присутствующих тайна, связанная с жуком, пока оставалась в безопасности.
На чайном столике вращался специальный колесико, издавая громкое щелканье и жужжание. Это колесико являлось частью знаменитой настольной игры под названием «Переворот жизни». Правила игры были очень просты: игрок продвигал свою фигурку вперед на столько клеток, сколько показывало колесико, а затем должен был выполнять указания, написанные на той клетке, где он остановился. Несмотря на простоту, игра обладала глубиной и до сих пор оставалась бестселлером.
Когда колесико наконец замерло, Санаэ подплыла к нему и заглянула в показатель.
— Выпало четыре, Сатоми Коутаро.
— Хорошо. Раз, два, три, четыре...
Прислушиваясь к словам Санаэ, Сатоми Коутаро продвинул свою фигурку на четыре клетки вперёд и прочитал надпись на новой позиции.
— Давайте посмотрим... «Вы встречаете своего детского друга, и тут же женитесь на нём. Остальные игроки дарят вам по пятьсот очков в качестве свадебного подарка».
— Ты обычный служащий, а женился на своей детской подруге. Похоже, твоя жизнь будет очень обыденной.
— Заткнись и оставь меня в покое!
Коутаро ответил на колкость Санаэ, получив при этом по 500 очков от остальных шестерых игроков. В игре участвовали Санаэ, Тея, Кириха, Юрика, Рут и Сидзука; в итоге Коутаро набрал целых 3 000 очков. Это была одна из игр, с помощью которых они определяли, кому достанется комната, но простое наблюдение за процессом казалось скучным, поэтому Рут и Сидзука тоже решили поиграть.
— Вот ваша невеста.
— Не бросайте её так просто.
Коутаро положил розовую фишку, брошенный ему Теей, на свой игровой элемент. Фишки имели форму домиков; по мере увеличения числа членов семьи игрок добавлял к ним маленькие значки.
— Возможно, для Сатоми-куна жизнь в маленьком домике лишь с невестой окажется вполне подходящей.
— Что вы имеете в виду под «вполне подходящей», хозяйка?
— Ну, сейчас вы вместе с несколькими девушками обитаете в тесной комнате, верно? Это полная противоположность.
— Да, это так. Мне бы очень хотелось спокойной жизни...
— Санаэ-чан, не кажется ли вам, что Сатоми-сан похож на старика?
— Ага. Иногда он действительно ведёт себя как старик.
Юрика и Санаэ с игривыми улыбками уставились на Коутаро.
— Замолчите и оставьте меня в покое!
Коутаро крикнул на них, а затем обратился к Кирихе, сидевшей рядом.
— Итак, Кириха-сан. Теперь ваша очередь.
— Хорошо. Тогда я тоже выберу путь простой жизни.
Кириха кивнула Коутаро и потянулась за колесиком.
— Кириха-сама — предпринимательница, так что это вряд ли можно назвать простой жизнью.
Пока Кириха наблюдала за вращением колесика, сидевшая рядом Рут усмехнулась. В игре Кириха основала собственную компанию и стремительно превращалась в опытного бизнес-леди; Рут не могла удержаться от смеха, слыша, как такую жизнь называют «простой». Увидев реакцию Рут, Тея тоже ухмыльнулась и пожала плечами.
— Любая жизнь покажется простой, если ты возглавляешь подпольную империю, намеревающуюся захватить поверхность.
— Это верно, но...
— А я — очень популярная идолка. Какая насыщенная жизнь! Даже в игре мой шарм проявляется полностью.
— ...С вами любая профессия обернётся настоящим приключением, Тюльпан.
— Я тоже так думаю.
— Что вы имеете в виду?
— Будь вы обычным служащим, ваша фирма бы разорилась. Будь вы врачом — больница потеряла бы репутацию. Будь вы учителем — случались бы бунты... В любом случае жизнь получится очень насыщенной.
— Да.
— П-проклятье, простолюдин! Почему вы постоянно издеваетесь надо мной?! Почему не можете покорно произнести: «Да, Ваше Высочество»?!
— Да, Ваше Высочество.
— Прекратите шутить!
Когда Тея собралась встать, сидевшая рядом Юрика начала бормотать себе под нос:
— Хотела бы я иметь такие заботы... Я просто сменщица работы. Из-за подарка на свадьбу для Сатоми-сана у меня осталось всего 2 000 очков. Не знаю, хватит ли их, чтобы пережить зиму...
— В-в каком-то смысле и ваша жизнь тоже довольно насыщенная.
Жалобное признание Юрики успокоило Тею, и та снова села на место.
— Нидзино-сан, как же так получилось, ведь изначально у вас было много денег?
— Вам действительно не везёт... Ваша жизнь катится под откос.
В самом начале игры Юрика была дочерью миллионера. Однако вскоре бизнес её родителей обанкротился, её уволили с позором с работы, а оставшиеся сбережения пропали на бирже.
— В чём же тут разница по сравнению с её настоящей жизнью?
— В-Ваше Высочество! Это уж слишком...
— Э-Это правда... Разницы почти нет. Моя жизнь ничем не примечательна ни в игре, ни в реальности...
В данный момент Юрика вынужденно жила за чужой счёт в комнате номер 106. Даже после того как у неё появился в качестве соседа жук-геркулес, ей всё равно было очень одиноко.
— ...Пять, шесть, семь, восемь. Поглядим... «Стоимость ваших акций резко растёт. За каждую из них вы получите по 20 очков». У меня 100 000 акций, так что... Коутаро, не мог бы ты перевести мне из банка два миллиона?
— Пожалуйста.
— Лишь одна прибыль от этих акций в тысячу раз превышает всё состояние Юрики...
— Богатые действительно находят способы становиться ещё богаче...
Санаэ и Сидзука рассмеялись. Однако Юрика не смогла последовать их примеру — по её щекам потекли слёзы.
— Это просто несправедливо! Разве волшебницам не нужны деньги?! Уааа, хааа...
— ...Некоторое время глядя на Юрику, Кириха взяла большую пачку купюр и протянула её Коутаро.
— Кириха-сан, что это?
— Я вкладываю средства в корпоративную программу социальной поддержки, так что пожалуйста, положите их в банк. Все должны помогать друг другу, чтобы преодолеть экономический спад.
— Такая доброта лишь усиливает боль...
Теперь настала очередь Юрики, но она совершенно позабыла об игре. Слёзы продолжали катиться по её лицу.
— Санаэ, принеси, пожалуйста, крышку от коробки.
— Вот.
Санаэ послушно выполнила просьбу Коутаро и передала ему крышку для игры «Переворот жизни».
— Спасибо.
Взяв крышку, он ещё раз проверил содержимое коробки, а затем закрыл её. Всё оказалось на своих местах, и уборка после игры завершилась. Раньше они использовали эту игру для борьбы за очки «татами», но теперь схватка окончилась.
За исключением Юрики, которая рано стала часто менять работу, все остальные играли до самого финала. Тея превратилась в популярную идолку, выпускавшую множество хитов; инвестиции Кирихи в социальные программы принесли успех её компании; Санаэ стала бейсболисткой, регулярно забивающей хоум-раны. Между этими тремя девушками шла напряжённая борьба до самого конца.
Однако Рут нашла нефтяное месторождение и совершила чудесный камбэк, заняв первое место. Второй стала Санаэ, третьей — Кириха, а четвёртой — Тея. Коутаро оказался пятым сразу после неё. Он сменил профессию на авантюриста в надежде вернуть утраченные позиции, но так и не сумел догнать Тею. Сидзука жила обычной счастливой жизнью простой домохозяйки и заняла шестое место. Последней оказалась Юрика, которая предприняла последнюю попытку догнать остальных, но провалилась настолько полно, что в итоге обзавелась лишь громадным долгом.
— Если не считать меня и Сидзуку-сама, которые не участвуют в соревнованиях за очки «татами», результаты таковы: Санаэ-сама, Кириха-сама, Её Высочество, Сатоми-сама и, наконец, Юрика-сама.
Убедившись в правильности расстановки мест, Рут обновила таблицу результатов, висевшую на стене. Поскольку участников было пятеро, показатели того, кто занял среднюю позицию, остались без изменений. Затем пять очков перешли от четвертого места ко второму, а десять — от последнего к первому. Новая таблица продемонстрировала неожиданное изменение ситуации в комнате 106: Тея, удерживавшая лидерство несколько дней подряд, наконец уступила место Кирихе.
— Получается, Кириха-сан вновь занимает первое место...
— Хм, я действительно не могу недооценивать тебя, Кириха! Не думала, что непобедимая Форторте вдруг отстанет!
— Мы с вами находимся на равных, Тея-доно. Неважно, кто из нас лучше, у каждого бывают взлеты и падения.
— ...На самом деле я очень хотела бы иметь тебя своим вассалом.
Часть 3
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После них на третьем месте оказался Сатоми Коутаро. Полученные им во время спортивного праздника очки сыграли решающую роль, позволив ему сохранить текущую позицию. Санаэ заняла четвертое место по той же причине, однако из-за менее стабильного энтузиазма у неё оказалось немного меньше очков, чем у Коутаро.
— Сатоми-кун, вы постепенно отстаете всё сильнее.
— С этого момента я начну свой триумфальный возврат, госпожа хозяйка.
— Постарайтесь изо всех сил, Сатоми-сама.
— Конечно! В отличие от Юрики, у меня и у Коутаро всё ещё есть шансы претендовать на первое место!
Юрика оказалась на самом последнем месте. После многочисленных поражений все очки, полученные ею во время спортивного праздника, давно иссякли, и теперь она отставала от остальных на значительное расстояние. Раньше у неё было множество очков, а теперь их стало меньше половины даже по сравнению с Санаэ, занимающей четвертое место. При таких темпах Юрика лишится всех своих очков ещё до наступления зимних каникул.
— С-Санаэ-тян, когда вы сказали «в отличие от Юрики», это означает, что у меня больше нет никаких шансов?!
— Да. На вашем месте я бы уже давно сдалась. У вас даже половины наших очков не набралось.
— Это неправда! Я всё ещё могу собраться и победить!
— Невозможно. Так просто не получится.
— Не нужно быть такой жестокой, Санаэ.
— Кириха?..
— Юрика тоже прилагает усилия по-своему. У неё есть свои причины не сдаваться.
— Кириха-сан! Я сразу поняла, что вы добрый человек, как только мы познакомились!
Получив неожиданную поддержку, Юрика расплакалась от благодарности и крепко сжала руку Кирихи.
— Она всего лишь любительница, но всё же способна соперничать с нами — это по-настоящему впечатляет.
— К-Кириха-сан?!
— Это правда. Простите, Юрика.
— Даже вы, Кириха-сан?! Аааа... Это просто невыносимо! Слишком жестоко!
— Не стоит плакать, Юрика. Даже если появятся те самые враги, о которых вы говорили, нам ничего не грозит. Мы справимся с ними до того, как возникнет какая-либо опасность. Поэтому просто сражайтесь вместе с нами сколько захотите, а потом уходите.
— Нееет! Никто из вас вообще ничего не понимает!
— Юрика, вы слишком преувеличиваете...
— Уууааа! Послушай меня, Геркулес-тян! Все здесь издеваются надо мной!
Слезы радости у Юрики сменились слезами отчаяния. К сожалению, ни один человек в комнате так и не понял настоящей причины её горя.


    Мацудайра Кэндзи пребывает в смятении

    Четверг, 10 сентября
Мацудайра Кэндзи пребывал в тревоге. И дело было не в его не очень умном лучшем друге. Он беспокоился из-за культурного фестиваля, который должен был состояться через месяц.
— Ладно, пожалуй, я повешу парочку таких объявлений здесь...
Театральный кружок, в котором он состоял, традиционно ставил спектакль на фестивале. В этом году они тоже планировали это сделать, однако пока не определились с постановкой. Причина заключалась в том, что режиссёрша так и не смогла найти подходящую пьесу.
— Если бы только председательница кружка пошла на компромисс...
Председательницей была та самая режиссёрша, но она считала работы школьников недостаточно хорошими и отвергла все представленные варианты.
В итоге театральный кружок разместил объявления с просьбой присылать пьесы. Кэндзи, занимая самую низкую ступень в иерархии, использовал обеденный перерыв, чтобы развешивать эти объявления по всей школе.
— А найдётся ли вообще в этой школе человек, способный написать пьесу? Даже если такой есть... подаст ли он заявку?
Пока Кэндзи рассеянно вешал очередное объявление, мимо прошёл знакомый парень.
— О? Чем это ты занимаешься, Маккензи?
— Коу?
Этим парнем оказался Сатоми Коутаро, державший в руках хлеб и сок. Он возвращался после покупки обеда в столовой.
— Вот чем я занимаюсь, — ответил Кэндзи, указывая на объявление.
— Что это? «Требуются пьесы»?
— Ага. Театральный кружок не может выбрать постановку, поэтому ищет предложения от посторонних.
— Понятно... Но знаешь, Маккензи, если у тебя возникнут трудности, обращайся ко мне за помощью. Не стесняйся.
— Какая от этого польза? Ты вообще знаешь кого-нибудь, способного написать что-то приличное?
Кэндзи сразу исключил Коутаро из числа потенциальных авторов. Однако, несмотря на его скептицизм, Коутаро уверенно ответил:
— Пожалеешь об этом, Маккензи-кун. В прошлом году, может, и было иначе, но теперь я совершенно другой человек. Думаешь, сойдёт с рук такая дерзость в мой адрес?
— Конечно, сойдёт. Где же там хоть что-то, достойное называться талантом писателя?
В итоге Кэндзи так и не поверил в способности Коутаро.
— Дурак ты, Маккензи. В этом году у меня появился могущественный союзник — Сакураба Харуми.
— Т-точно! Я совсем забыл про Сакурабу-сэмпай!
Как только прозвучало имя Сакурабы Харуми, выражение лица Кэндзи изменилось. Он знал, что Харуми обожает читать книги. Если попросить её, возможно, она предложит хорошую пьесу. Хотя он и насмехался над Коутаро, тот оказался прав.
— Я спрошу её, есть ли у неё какие-нибудь идеи.
— Пожалуйста! Сейчас мы готовы на всё, лишь бы заполучить достойную пьесу.
— Впрочем... ты ведёшь себя грубо, знаешь ли?
Столь резкая смена отношения Кэндзи поразила Коутаро.
— Не придирайся к мелочам. Это твоя вина за такое поведение. В любом случае, я рассчитываю на тебя, Коу!
Увидев, как Кэндзи беззаботно смеётся над его претензиями, в душе Коутаро закипела злость. Эта злость постепенно обрела форму, и в конце концов он принял решение.
— Да-да, понял я.
Маккензи, негодяй. Я тебе ещё покажу...
Сатоми Коутаро кивнул Мацудайре Кэндзи, в то время как в его душе зрел коварный план.
Позднее в тот же день Сатоми Коутаро обратился к жильцам комнаты 106 после того, как они закончили ужинать.
— Внимание, дорогие соседи! Позвольте мне, Сатоми Коутаро, попросить вас об одной минуте вашего времени.
Услышав столь официальную речь от Сатоми Коутаро, все присутствующие пришли в изумление.
— Ч-что с тобой, простолюдин?! Ты что, съел что-то не то?! Может, стоит отвезти тебя на медицинскую койку на борту «Голубого Рыцаря»?
— Ваше Высочество, это уже перебор!
— Сатоми-сан, нельзя же подбирать с земли всякую еду!
— Карама, Корама, принесите лекарство от расстройства желудка.
— Поняли! Есть!
— Коутаро, подожди минутку! Есть!
Единственной, кто не удивился происходящему, оказалась Санаэ.
— Всё не так, как вы думаете.
Санаэ вздохнула и стала объяснять всё за Сатоми Коутаро. Поскольку она постоянно находилась рядом с ним, то слышала весь их разговор с Мацудайрой Кэндзи.
— Дело в том, что друг Коутаро по имени Очкарик... Маккензи, верно? Так вот, театральный кружок, в котором он состоит, ищет новые сценарии.
— Ага, теперь понятно, почему Сатоми-сан так разыгрывает эту сцену.
— Именно так, дорогие друзья! Я, Сатоми Коутаро, хочу помочь своему лучшему другу Мацудайре Кэндзи в трудную минуту! — продолжил Сатоми Коутаро театральным тоном, активно жестикулируя.
— ...Итак, Санаэ, что же на самом деле пытается сказать этот ужасный актёр?
Кириха с первого взгляда поняла, что Сатоми Коутаро преследует совсем иные цели. В ответ Санаэ показательно опустила плечи и криво улыбнулась.
— Он расстроен из-за того, что ему сказали, будто в нём нет ни капли таланта и от него никто ничего не ждёт.
— Понятно. Теперь я всё понимаю, — кивнула Кириха и сделала глоток чая.
— Итак, друзья! Помогите же мне, Сатоми Коутаро! Давайте вместе спасём театральный кружок от надвигающегося кризиса!
— Он и вправду полный идиот...
— Сатоми-сан такой упрямый...
— И чего ты от нас хочешь, Коутаро?
— Я прошу вас писать сценарии вместе со мной! Если каждый из нас напишет по одному тексту, шансы на то, что кто-то из нас будет выбран, значительно возрастут по сравнению с тем, если бы я писал один! — громко воскликнул Сатоми Коутаро и шлёпнул на стол постер, полученный от Мацудайры Кэндзи.
— На конкурс можно подавать лишь по одному сценарию на человека...
— А крайний срок — конец месяца...
— Разве не слишком сложно за такой короткий срок написать сценарий, рассчитанный на целый час спектакля?
— Для меня это невозможнооо!
— Почему? Разве фэнтези — не твой жанр?
— Это не мой жанр! К тому же времени совершенно не хватает!
Однако, вопреки надеждам Сатоми Коутаро, никто не проявил особого интереса. Слишком сжатый срок и незнакомая форма творчества стали серьёзными препятствиями. Впрочем, Сатоми Коутаро и не рассчитывал, что жильцы комнаты 106 так легко согласятся. Поэтому он подготовил подходящее вознаграждение.
— Я прекрасно понимаю ваше положение, поэтому не стану просить вас помогать без всякой награды. Во-первых, каждый участник получит от меня пять очков за татами. И это ещё не всё! Если ваш сценарий выберут, я добавлю ещё 20 очков!
— Я согласен! Я приму участие!
Как только Сатоми Коутаро заговорил о баллах, Юрика тут же с радостью согласилась участвовать. Уже само участие принесёт ей пять баллов, а победа — ещё двадцать. Возможно, это и есть тот самый шанс, которого она так долго ждала, чтобы изменить свою судьбу.
— В худшем случае, если все четверо примут участие, вы потеряете двадцать баллов, а в случае победы — ещё двадцать. Итого можно лишиться сорока баллов. Это очень рискованный шаг, Коутаро.
Кириха поставила чашку с чаем и улыбнулась. Трудно было понять, радуется она или просто поражена.
— Мне достаточно лишь одержать победу, а расходы для меня составят всего двадцать баллов.
— Ну и дурак же ты... Неужели стоит тратить столько баллов ради подобного дела?
В отличие от Кирихи, чувства Теи легко читались. Она глубоко вздохнула, явно поражённая происходящим. Однако даже она не заметила той тревоги, что скрывалась за её изумлением.
— Принцесса Теямиллис, бывают моменты, когда мужчина просто не может отступить.
— Д-да...
Тея на мгновение замерла, услышав, как Коутаро произнёс её полное имя.
П-принцесса Теямиллис...
Впервые Тея слышала, как Коутаро называет её так. Ей это не неприятно, но внутри она чувствовала какую-то странность. Её эмоции были крайне противоречивыми.
— Коутаро хочет переиграть Очки-куна, используя нас, а не рассчитывать лишь на Сакурабу Харуми, от которой Очки-кун ждёт помощи.
Однако при упоминании имени Харуми выражение лица Теи резко изменилось.
— Сакураба Харуми? Понятно. Значит, если мы не вмешаемся...
Её нерешительность сменилась решимостью.
— Поэтому прошу вас всех поддержать меня, Сатоми Коутаро! Благодаря вашей помощи мы сможем нанести сокрушительный удар по нашему врагу — Маккензи!
В итоге Коутаро говорил скорее как политик, а не как актёр. И, конечно же, первой откликнулась Юрика.
— Я согласна! Позвольте мне помочь! Если меня выберут, я получу двадцать пять баллов! Целых двадцать пять! А даже если не получится — всё равно достанется пять! Я готова на всё, лишь бы вернуть хоть немного баллов!
Для Юрики баллы были главным стимулом. При удачном исходе она могла получить двадцать пять баллов, а даже в случае неудачи — пять. Этого ей было достаточно, чтобы решиться на участие и таким образом вернуть себе былую позицию.
— Х-хорошо, простолюдин. Я тебе обязана за то, что ты столько дней работал на меня. Вполне естественно, что я помогу тебе. Не хочу, чтобы ты подумал, будто Форторте забывает о своих долгах.
Тея тоже быстро согласилась, хотя её мотивы отличались от мотивов Юрики. Баллы для неё не имели особого значения. Подобно тому, как Коутаро служил на борту «Голубого Рыцаря», обмен баллами между ними не имел для неё никакого смысла. Её больше волновало то, что её вассал бежит за помощью к Харуми.
Этот простолюдин — мой вассал. Уж точно я не позволю Сакурабе Харуми поступать с ним по своему усмотрению!
— Однако на самом деле Тею сейчас вдохновляли не столько узы господина и слуги. Купание на пляже в купальнике, который ей подарил Коутаро, совместные забеги на спортивном празднике, игры в комнате номер 106... Тея пока этого не осознавала, но именно такие счастливые и насыщенные дни рядом с Коутаро ей и были нужны.
— Хм, выходит, Юрика и Тея тоже решили участвовать?
— Санаэ-сан, а вы тоже собираетесь принять участие?
— Конечно. Между мной и Коутаро заключено перемирие, так что для меня лучший исход — победа. Кроме того, мне хочется немного помочь Коутаро.
Санаэ кивнула и радостно улыбнулась, теребя подвеску на шее. В отличие от Теи, она не скрывала своих чувств. Она следовала зову сердца и желала помочь Коутаро. Пока эта подвеска висит у нее на шее, у нее есть веская причина так поступать.
— В таком случае я тоже не могу остаться в стороне.
Наконец, последней согласилась Кириха.
— Кириха-сан, значит вы тоже участвуете?
— Именно так.
Она улыбнулась и поставила свою чашку на журнальный столик.
— Если я не приму участия, Тея-доно автоматически вернет себе первое место. Я не настолько добра, чтобы позволить этому случиться.
В данный момент Кириха возглавляла таблицу по количеству очков, однако отрыв составлял всего три балла. Отказ от участия означал бы передачу лидерства Тее.
— Это очень разумное решение.
— Однако, честно говоря, мне самой участвовать очень интересно.
— В вашем случае это действительно так.
Как обычно, Кириха выглядела довольной происходящим.
— Я искренне благодарен вам за поддержку. Для меня, Сатоми Коутаро, большая честь получить такую возможность.
После того как все участники согласились помочь, Коутаро тоже пришел в прекрасное расположение духа. Обычно он бывает очень строг с ними, но сейчас он улыбался каждому из них по-дружески.
— Хе-хе-хе. Подожди лишь, Маккензи! Я покажу тебе парочку трюков!
Лишь произнеся имя Кэндзи, Коутаро вдруг нахмурился и его лицо исказилось от гнева.
— Похоже, это соревнование превратилось в осенний литературный конкурс.
Рут наблюдала за всеми, как развивались события. Она не любила сражений, поэтому была очень довольна тем, что все объединились ради общей цели.
— Хе-хе... Удачи вам всем!
Рут улыбнулась и налила чай в пустые чашки на столе.
Когда пробило девять часов вечера, все участники разошлись по своим комнатам. Обычно они задерживались в комнате номер 106 подольше, но теперь этот вечерний час они решили посвятить написанию рассказов. В итоге в комнате остались лишь Коутаро, Санаэ и Юрика, однако Юрика уже забралась в шкаф. Таким образом, внутренней комнате теперь находились только Коутаро и Санаэ.
— О чем вы собираетесь писать, Коутаро?
— Я еще думаю об этом. Вероятно, это будет история о страстном литературном кружке и его участниках.
Коутаро уже некоторое время стоял, скрестив руки на груди, и размышлял над темой, но пока у него не было четкого замысла. Из-за этого лист бумаги перед ним оставался совершенно чистым.
— Хм, это очень в духе вас.
— А вы что собираетесь описать, Санаэ-сан? — спросил Коутаро, решив сменить тему разговора.
— Я? Я собиралась написать о том, как мои папа с мамой сбежали вместе.
Санаэ уже четко представляла себе сюжет своего произведения. В отличие от Коутаро, она выглядела очень довольной.
— Хм, значит, это будет документальная проза... Погодите, ваши родители сбежали?!
— Ага. — Санаэ невозмутимо поведала нечто весьма удивительное. — Оказывается, мама была единственной дочерью очень богатой семьи, и прежде чем стать для них политическим инструментом, она сбежала вместе с моим папой, своим другом детства.
— Понятно. Вот почему вы так привязаны к этой комнате.
— Да. Мама с папой очень бы беспокоились, если бы не застали меня здесь по возвращении.
— Понимаю...
Впервые Санаэ рассказала Коутаро о своей ситуации. А сделала это лишь из-за амулета, свисавшего у нее на шее.
Значит, вот в чем дело с Санаэ... В таком случае, пожалуй, стоит позволить ей оставаться здесь сколько угодно долго...
Коутаро поверил рассказу Санаэ, хотя полгода назад даже не стал бы ее слушать. Однако причина была у них одинаковой. Как говорила Харуми во время летних каникул, за это время их чувства стали глубже.
— Коутаро, если вы пока не решили, о чем писать, могу я начать первой?
— А? Что вы имеете в виду?
Санаэ была призраком, но обладала способностью поднимать ручку силой мысли. Коутаро никак не мог понять, зачем она просит у него разрешения.
— Я могу поднимать ручку вот так, но...
Санаэ взмыла с ручкой в воздух и начала вращать ее перед Коутаро.
— Это ваша способность полтергейста, верно?
— Да. Но выполнять сложные движения крайне трудно. Почерк получается ужасным, да и сил это отнимает много.
Санаэ на мгновение прекратила вращение ручки, после чего попыталась писать прямо в воздухе. Движения вышли крайне неуклюжими. Как она и говорила, ее сила была грубой и неотточенной. Впрочем, изначально она предназначалась лишь для создания беспорядка.
— Поэтому я подумала, что проще будет вселиться в вас.
— А, понятно. Я слышал о таком. Это и есть так называемое написание текста призраком, верно?
— Да. Похоже, это то самое.
Санаэ говорила об особой форме автоматического письма, называемой психографией, а не о простом написании текста призраком. Однако поскольку в комнате находились только Коутаро и Санаэ, никто не мог их поправить.
— Что ж, если так, то согласен.
— Правда?! Тогда... После того как закончу, я разомну вам плечи!
— Отлично. Договорились, Санаэ.
— Да!
Санаэ радостно кивнула и обошла Коутаро сзади.
— Что? Опять как всегда?
— Ага! Йях!
Санаэ с милым возгласом запрыгнула ему на спину.
— О?
— Хе-хе-хе...
Санаэ обняла Коутаро за шею и положила подбородок на его правое плечо. Ей, похоже, это доставляло огромное удовольствие — выражение ее лица стало еще счастливее.
— О-Ого, моя правая рука сама движется!
— Это и есть сила написания текста призраком!
Коутаро ничего не делал, но его рука вдруг пришла в движение. Правая рука подняла лежавшую на столике ручку и начала быстро писать на листе бумаги.
«...Странно как-то ощущать, что правая рука движется сама по себе».
«Хе-хе. Это ведь здорово, правда?»
Сатоми Коутаро с недоумением наблюдал, как буквы заполняют лист бумаги.
«Это действительно здорово, но почерк получается лучше моего собственного, отчего мне немного не по себе».
«Тогда попробуй запомнить, как именно твоя рука сейчас движется».
«Пожалуй, так и сделаю».
Как только Коутаро кивнул, его правая рука замерла.
«...»
Санаэ безмолвно смотрела на профиль Коутаро.
Э-э?
Озадаченный, Коутаро взглянул на лежащий перед ним лист. Последней строкой на нем было короткое предложение.
«Ага, ага. Ну уж...»
Прочитав его, Коутаро тихо вздохнул и положил левую руку на голову Санаэ.
«Хорошая девочка», — произнес он, пока она начала гладить свою голову.
«Хе-хе-хе!»
Написанная ею фраза была простой: «Хвали меня чаще, придурок!» Однако поскольку Санаэ в тот момент управляла телом Коутаро, он не мог понять: гладит ли он её саму или это делает она.
«Коутаро, мог бы ты быть и помягче».
Однако в тот миг Коутаро было всё равно. Теперь он осознал, что нежность, которую она проявляла к нему, была тем же самым чувством, какое она испытывала к своим родителям.
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В этот момент раздвижная дверь позади Сатоми Коутаро открылась.
— С-Сатоми-сан!
Когда Коутаро и Санаэ обернулись, то увидели Юрику, выпрыгнувшую из шкафа. Почему-то у неё были слёзы на глазах, а в руках — пластиковая клетка с жуком.
— Аааааа! Пожалуйста, помогите мне, Сатоми-сан!
Едва коснувшись пола, Юрика разрыдалась.
— Ч-Что случилось, Юрика?
— Почему ты плачешь?
Переглянувшись и спросив Юрику, в чём дело, они увидели, как та подползла к Коутаро и Санаэ, крепко прижимая к себе пластиковую коробку.
— Д-Дело в том, что я пыталась заснуть, но Геркулес-чан никак не перестаёт шуметь!
— Кого волнует такая ерунда?!
— Ты действительно беспокоишься о самых глупых вещах...
Поняв, что дело не так уж серьёзно, Коутаро разозлился, а Санаэ остолбенела. Однако Юрика продолжала умолять их о помощи.
— Э-Это совсем не глупость! Если Геркулес-чан хоть немного пошевелится, это звучит точно так же, как когда в шкаф залез таракан!
Хотя Коутаро и Санаэ оставались равнодушными, для Юрики это имело большое значение. После одного неприятного столкновения с тараканом она не могла сомкнуть глаз из-за малейших звуков, издаваемых жуком.
— Мне так страшно спать рядом с Геркулес-чаном!
— Тогда просто вынеси эту коробку из шкафа.
— А если её найдёт Рут-сан, это будет конец!
— Думаю, раньше этого Коутаро во сне раздавит её в лепёшку.
— Санаэ, я позволяю тебе использовать меня для написания текстов, так не могла бы ты хоть немного по-доброму ко мне отнестись?
— Хм... Да, тогда я тоже склоняюсь к версии, что её найдёт Рут.
— Оба варианта не подходят!
Юрика подползла ещё ближе к Коутаро и Санаэ, всё так же сжимая коробку. Подойдя с потоком слёз на лице, она заставила обоих инстинктивно поморщиться.
— Пожалуйста, сделайте что-нибудь, Сатоми-сан!
— А что именно я должен сделать?
— Можешь просто сдаться и выпустить Геркулес-чана на свободу.
— Я не могу этого сделать! Младший брат вице-президента расплачется!
Видимо почувствовав угрозу от взволнованной Юрики, жук Геркулес задвигал своими огромными рогами. При столкновении рогов с опилками внутри коробки раздался звук, очень похожий на шорох таракана.
— Помогите мне, Сатоми-сан!
— Хорошо, хорошо. Просто успокойся, ладно?
— Правда? Вы не будете издеваться надо мной, как обычно?
— Не буду.
Коутаро искренне хотел помочь Юрике. Он не желал действовать бездумно и рисковать тем, что Рут придёт в ярость. После летнего происшествия с жуком он прекрасно понимал, насколько страшной может быть Рут.
— Но что же ты собираешься делать, Коутаро? Если Юрика и Геркулес-чан не могут быть вместе, им больше негде находиться.
— Хм...
— Пожалуйста! Я очень рассчитываю на вас, Сатоми-сан!
— Прекрати плакать и помоги придумать решение, Юрика!
— Аааа! Сатоми-сан разозлился! Всё кончено! Не Геркулес-чан! Как вы можете быть такими жестокими, Сатоми-сан?!
Юрика посмотрела на пластиковую клетку, стоявшую на журнальном столике, и слёзы продолжали катиться по её щекам.
— Это ужасно! Просто жестоко! Раньше я считала вас плохим человеком, но не думала, что вы настолько злы!
— Успокойся, Юрика!
— Всё конченооо! Геркулес-чааан!
— Ааааа, ну сколько можно?!
— Успокойся, Юрика!
— Всё конченооо! Геркулес-тян!
— Ааааа, ну сколько можно?!
«Р-Раз уж дошло до этого, мне не остаётся ничего другого, кроме как покинуть эту комнату! Н-Нет, но я всё равно должна защитить её! Ах, Геркулес-тян, что же мне делать?!»
Юрика продолжала плакать и ныть, но в этот момент у Сатоми Коутаро родилась отличная идея.
«Покинуть комнату?.. Вот оно! Эй, Юрика!»
«Х-хмм... Ч-Что такое? Каким ещё способом ты собираешься издеваться надо мной?»
Когда Коутаро встряхнул Юрику за плечи, она повернулась к нему. Из её глаз всё ещё текли слёзы, оставляя на лице мокрые следы.
«Ты совершенно не угадала. У меня появился отличный план, как защитить Геркулеса».
«А?! Что это за план?!»
Однако, услышав от Коутаро, что у него есть хороший план, она тут же перестала плакать, а её лицо озарилось радостной улыбкой.
«Сатоми-сан, я ведь сразу поняла, что вы добрый человек!»
«Я всё время об этом думал: такая эгоистичность и резкие перепады настроения... Юрика, ты действительно необыкновенная личность».
Несмотря на изумление Санаэ, Юрика с надеждой посмотрела на Коутаро. Если бы она не держала в руках коробку с жуком, то, наверное, пожала бы ему руку.
Юрика... Неужели тебе удаётся нормально жить в таком состоянии?
Коутаро и Санаэ придерживались похожего мнения по этому поводу, но пока решили промолчать и продолжили разговор.
«Для начала мы поместим Геркулеса в шкаф».
«Хорошо, а что мне делать потом?»
«А потом ты без колебаний уйдёшь из комнаты».
«Неееееет! Скажите, что вы шутите!»
«Не усугубляй ситуацию, Санаэ».
«Н-Но, Коутаро...»
«Я прекрасно понимаю твои чувства».
Сам Коутаро тоже хотел выгнать Юрику, но она была лучшей подругой Харуми. Он не мог просто так её прогнать. Однако у него имелась ещё одна причина, по которой он этого не делал...
«Просто помолчи пока, Санаэ».
«Х-Хорошо...»
Санаэ послушалась Коутаро, так как не хотела доставлять ему лишних хлопот.
«Молодец, Санаэ».
«Хе...»
Коутаро улыбнулся и погладил её по голове.
Коутаро — это...
Затем Коутаро отвернулся от Санаэ, но та так и осталась неподвижной. Она лишь приложила руку к только что поглаженной макушке и с восхищением смотрела ему в спину.
Хе-хе-хе, он назвал меня хорошей девочкой!
Санаэ наполнилась тёплыми и приятными чувствами. Они очень напоминали те эмоции, которые она испытывала, когда Коутаро спас её от охотников на призраков. Поэтому она второй рукой сжала свой амулет и продолжала улыбаться Коутаро.
«Юрика, просто помести Геркулеса в шкаф. А сама пока можешь остаться в комнате».
«...А?»
Услышав это, Юрика замерла и робко подняла взгляд на Коутаро.
«Э-Это действительно допустимо?!»
«Да. Хотя у тебя всего лишь половина очков от других, ты всё равно имеешь право пользоваться частью этой комнаты».
«С-Спасибо вам!!»
Юрика поклонилась Коутаро в благодарность, а затем снова посмотрела на пластиковый контейнер.
«Разве это не здорово, Геркулес-тян?! Нам обеим больше не придётся уходить!»
После этого она весело заговорила с Геркулесом, находящимся в своём домике. У Коутаро имелась ещё одна причина, по которой он не выгонял Юрику. И это был именно этот жук-олень.
«Теперь ты сможешь безопасно вернуться к младшему брату вице-президента, когда придёт время, Геркулес-тян!»
Волшебница любви и отваги, да? Как она доказала в тот раз, когда Санаэ попалась в беду: у неё вполне хватает и любви, и смелости...
Ради Геркулеса, а также ради мальчика, которому он изначально принадлежал, Сатоми Коутаро решил помочь Юрике — ведь она не сдалась и не бросила это несчастное существо.
Помимо обычных мелких происшествий, дни проходили без каких-либо происшествий вплоть до конца месяца. Сатоми Коутаро, Санаэ и Юрика в комнате 106, Тея на борту «Голубого Рыцаря», а также Кириха в своём тайном подземелье завершили работу над своими рукописями. Готовые тексты были переданы литературному кружку через Мацудайру Кэндзи. А поскольку Санаэ являлась призраком, Сидзука вписала своё имя в её рукопись.
На тот момент казалось, что наибольшие шансы на победу имеют Юрика, чьи произведения выглядели весьма фэнтезийными, и Кириха, способная на всё. Однако в итоге была выбрана рукопись, написанная совершенно неожиданным человеком.


    Серебряная Принцесса

    Четверг, 1 октября
— Черт возьми, сволочи!
— Ааа! Сволочи!
После объявления результатов Сатоми Коутаро и Юрика обиделись.
— Да разве ваш жалкий театральный кружок способен понять наши с Юрикой шедевры?
— Сатоми-сан прав! Вы точно не смогли бы их понять!
Их рукописи были отсеяны ещё на первом этапе отбора. Недовольные этим, Коутаро и Юрика устроили настоящий скандал.
— Ешь, Юрика! Я уступлю тебе свои любимые стаканчики с лапшой!
— Правда не возражаешь?! Ведь это та самая дорогая лапша, по 300 иен за штуку!
— Ничего страшного! Только ты способна оценить мой шедевр! Давай утешимся едой вместе!
— Сатоми-са-а-а-ан!
И вот они двое уже хрустели лапшой в уголке класса. Лишь после этого в помещении наконец воцарилась тишина.
— И Коу, и Нидзино-тян ведут себя просто невыносимо...
Глядя на них, Мацудайра Кэндзи тяжело вздохнул. Для него было очевидно, что Коутаро не добьётся успеха.
— Не говорите так, Маккензи-кун. Они оба очень старались.
Рукопись Коутаро повествовала о страстных поединках вязальщиц. Из-за крайней узкой тематики и необычайно специфической атмосферы судьи бросили её после прочтения всего лишь двух страниц. Что касается Юрики, то её текст рассказывал о волшебнице, которую никто не понимал, а её труды оставались без внимания. Хотя эпизоды с развитием главной героини признали удачными, сама концепция истории про волшебницу показалась настолько неправдоподобной, что рукопись отвергли уже на нескольких страницах.
— С-солёный вкус так раздражает...
— Не плачь, Юрика! Это поражение лишь закалит нас!
— Да! Сатоми-сааан!
— Юрикааа!
Проведя несколько дней за совместным творчеством и пережив одинаковое разочарование, они стали неразлучны.
— Здесь становится душно...
— Аха-ха-ха!
— Вы были так близки к успеху, Касаги-сан. Говорят, вас чуть не выбрали.
— П-правда? Благодарю вас, Маккензи-кун.
Сидзука подала на конкурс рукопись Санаэ от своего имени. Фактически Санаэ была её соавтором. Возраст Санаэ считался недостатком, однако её текст неожиданно понравился экспертам и прошёл первый этап. К сожалению, в финальный отбор он не попал, но судьи оставили надежду на будущие достижения автора.
— Поздравляю вас, Санаэ-сама.
— Хе-хе-хе!
Благодаря этому Санаэ была в прекрасном расположении духа. А шепот Рут лишь усилил её радость.
— Впрочем, и я, и Касаги-сан провалились. Мне очень стыдно.
Рядом с Сидзукой стояла Кириха, опустив плечи. В школе она изображала образцовую ученицу, а её мягкая улыбка оставалась такой же очаровательной, как всегда.
— Не переживайте, Курано-сан!
— Ага! Я слышала, что театральный кружок Университета Харуказэ взял вашу рукопись!
Одноклассники Кирихи старались её подбодрить. Она пользовалась популярностью среди сверстников обоих полов.
— Но поражение есть поражение. Может, мне тоже присоединиться к Сатоми-сану за стаканчиками с лапшой? Хе-хе...
Рукопись Кирихи получилась просто великолепной. Это была комедия, высмеивающая саму систему следствия; весь драматический кружок без исключения восхищался ею. Однако при попытке использовать её на школьном празднике культуры эта изысканная совершенность обернулась недостатком: для постановки требовался уровень подготовки, значительно превышающий возможности школьного театрального коллектива.
Из-за этого рукопись Кирихи не прошла финальный отбор. Тем не менее, драматический кружок Университета Киссёхаруказэ узнал о ней и намеревался поставить её в своей следующей постановке; они уже даже приступили к подготовительным работам.
— Всё потому, что вы неверно оценили рыночную ситуацию, — торжествующе заявила Тея. — Автомобиль должен быть не только быстрым. Ведь никто же не захочет, чтобы гоночная машина или автомобиль, вышедший из-под контроля, отправились за покупками.
— Заткнись, Тюльпан!
Оскорблённый тем, что Тея назвала его творение «автомобилем, вышедшим из-под контроля», Сатоми Коутаро вспылил, всё ещё держа в руках чашку с лапшой.
— Мне всё равно, но я не позволю тебе так оскорблять Юрику!
— Уууааа! Благодарю вас, Сатоми-сан! Ваши слова дают мне силы держаться!
— О чём ты говоришь, Юрика? Ты ведь моя единственная союзница!
— Охохохо! А вы, неудачники, можете сидеть здесь и оплакивать свои неудачи!
— Не зазнавайся, жалкая принцесса!
— Хохохо!
Несмотря на то, что Сатоми Коутаро кричал и называл её жалкой, Тея нисколько не смутилась. Обычно она тоже отвечала грубостью, но сегодня её уверенная улыбка оставалась непоколебимой. Ведь она прекрасно понимала: Сатоми Коутаро лишь вымещает своё унижение на ней. Выбранная рукопись представляла собой потрясающую любовную историю, написанную как раз самой Теей.
Название её произведения звучало как «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь». Действие происходило в средневековой Европе, однако сюжет опирался на конфликт между королевскими домами Форторте. В центре повествования находилась Серебряная Принцесса; а Голубой Рыцарь приходил ей на помощь. Это была увлекательная история о любви и сражениях.
Данный сюжет являлся известной легендой в Империи Форторте, но Тея подала его по-своему. На самом деле её восхищение Голубым Рыцарем напрямую повлияло на написание текста; однако режиссёру постановки такой вариант пришёлся по душе. Остальные члены кружка также остались под впечатлением от рукописи. Кроме того, требуемый уровень исполнительского мастерства полностью соответствовал возможностям школьного театрального коллектива. Это было именно то, чего они искали, поэтому пьеса Теи была выбрана для предстоящего праздника культуры.
Получив готовую рукопись, драматический кружок немедленно приступил к подготовке постановки. Праздник культуры в Университете Киссёхаруказэ всегда длился два дня и завершался третьего ноября — в День культуры1. А поскольку сейчас только начинался октябрь, у них оставался всего месяц на подготовку. При таком жёстком дедлайне театральный коллектив трудился в полную силу.
— Благодарю за приход, Теямиллис-сан! Вы нам очень помогаете!
— Не волнуйтесь. Я сама глубоко увлечена этой историей. Я сделаю всё возможное, чтобы постановка стала успешной.
«О, вы уже полностью погрузились в свою роль! Превосходно! Давайте вместе сделаем всё как надо, Теямиллис-сан!»
«Можете полностью доверить это мне! Мы создадим самую лучшую постановку во всей истории!»
Режиссёр и Тея прекрасно понимали друг друга, ведь они вместе готовились к спектаклю ещё со вчерашнего дня.
«Маккензи, у ребят, отвечающих за декорации, заканчиваются материалы. Им нужно, чтобы кто-нибудь сходил и купил ещё».
«Конечно. Что именно им требуется?»
«Вот список».
«Хм, если это всё, то девушки вполне справятся. Касаги-сан, у вас найдётся немного времени?»
«Чем могу помочь, Маккензи-кун?»
«Не могли бы вы вместе с Рут-сан сходить и купить всё из этого списка?»
«Я не против. Это срочно?»
«Да, довольно срочно, хозяйка».
«Хорошо. Тогда мы сразу отправимся».
Помогать старалась не только Тея. Сатоми Коутаро, Сидзука и все девушки из комнаты 106 тоже приложили руку. Они решили поддержать коллектив, поскольку у театрального кружка ощущался острый дефицит времени и людских ресурсов.
«Рут-сан! Не могли бы вы помочь мне с покупками?»
«Разумеется! Я тотчас же последую за вами, Сидзука-сама! Могу я оставить это дело вам, Кириха-сама?»
«Без проблем. Я справлюсь. У меня при себе есть ханивы, так что здесь я останусь без труда».
«Благодарю вас. Мы скоро вернёмся. Ну, я пошла».
«До встречи. Карама, Корама, вы можете оставаться невидимыми, так что помогите мне».
«Хо! Принято, хо!»
«Теперь наша очередь сиять, хо!»
Изначально театральный кружок был довольно маленьким — в нём насчитывалось всего восемь участников. Именно поэтому не только Сатоми Коутаро и остальные вызвались на помощь. Даже несколько других небольших объединений, таких как радиоклуб и ансамбль духовых инструментов, собрались, чтобы поддержать их. Благодаря этому в комнате театрального кружка царило оживление. Подбор актёров пока шёл успешно, и часть труппы уже разучивала тексты и выбирала себе костюмы.
«Курано-сан!»
«Да, слушаю вас?»
«Не могли бы вы помочь мне убедить эту девушку? Её роль уже определили, но она продолжает жаловаться...»
«Юрика?»
«Я не хочу играть задницу лошади! Дайте мне хотя бы роль, где будет видно моё лицо! Пожалуйста, пусть я стану деревом!»
Однако, несмотря на общий успех, процесс подбора актёров внезапно застопорился. Они так и не смогли определить, кто сыграет главную героиню — Серебряную Принцессу. Было проведено множество прослушиваний, но подходящей кандидатки так и не нашлось.
«Это серьёзная проблема, Теямиллис-сан».
«Да. В конце концов, Серебряная Принцесса — главная звезда всей постановки».
Наблюдая за ходом остальных приготовлений, председатель кружка, выполняющий обязанности режиссёра, и Тея одновременно вздохнули. Их главной трудностью оставалось отсутствие подходящей исполнительницы главной роли.
«Похоже, нам придётся выбрать Курано-сан».
«Кириха, да? Если уж придётся так поступить, то лучше взять Рут. Она гораздо ближе к моему представлению об этой роли».
«Рут-сан идеально подходит на роль сопровождающей женщины-рыцаря, поэтому я бы не хотела менять её назначение».
«Хм, понимаю. Это действительно затруднительно».
Пока Тея и председатель кружка ломали голову над решением, мимо прошёл Сатоми Коутаро, неся часть театральной декорации.
«Почему у тебя такое обеспокоенное лицо, Тюльпан?»
«Э-э... Нет, то есть Коутаро».
Тея поспешно поправилась. При членах драматического кружка она не могла обращаться к Сатоми Коутаро так, как обычно.
«Я уже говорила об этом раньше, верно? Проблема с выбором героини».
«Ах да, ты упоминала, что решение пока не принято... А в чём дело с девушками из кружка? Они ведь очень милые».
Сатоми Коутаро огляделся по комнате. Все присутствующие девушки были красивы и, казалось, отлично подошли бы на роль принцессы. Однако Тея покачала головой.
«Всё не так просто. Для этой роли требуется особый образ».
Согласно черновику Теи, Серебряная Принцесса обладала хрупким и невесомым обликом. Поскольку ей предстояло сразиться с злодеем, замыслившим захватить страну, такой образ был крайне важен. К сожалению, ни одна из девушек кружка или учениц из 106-го класса не производила подобного впечатления. В лучшую или худшую сторону, все они были очень энергичными особами.
«Образ, значит? Мне в голову никто не приходит».
Сатоми Коутаро совершенно не разбирался в подобных тонкостях. Из-за его увлечения спортом он почти не обращал внимания на такие вещи.
«Раз ты собираешься стать моим вассалом, я хочу, чтобы ты понимал подобные нюансы...»
«Ну, даже если вы так говорите... Эй, погодите! Не пытайтесь просто так сделать меня своим вассалом!»
Как только Сатоми Коутаро повысил голос, Юрика, которая как раз примеряла костюм, прервала их беседу.
«Я! Я хочу эту роль! Я сыграю Серебряную Принцессу!»
Под костюмом задней части лошади Юрика носила коричневые колготки. Однако это не помешало ей поднять руки вверх, махать и звать Сатоми Коутаро с Теей.
«Я ни за что не хочу, чтобы мой единственный выход на сцену свелся лишь к изображению задницы лошади!»
«...»
Сатоми Коутаро молча уставился на Юрику.
«Ч-что?»
Под его пристальным взглядом Юрика вздрогнула, а Сатоми Коутаро отвернулся.
«Тюльпан, теперь я вдруг понял, насколько важен образ».
«Верно? Это действительно критически важно».
Странно, но Сатоми Коутаро решил, что задняя часть лошади гораздо больше подходит Юрике, чем Серебряная Принцесса.
«Что это вообще значит?!»
Однако Юрика никак не могла с этим смириться. Она подошла к ним, чтобы возразить.
«Ты слишком шумишь...»
«Успокойся, Юрика».
«Я не успокоюсь!»
«Роль Серебряной Принцессы тебе явно не по плечу, но я поговорю с Тюльпан, чтобы тебе не пришлось изображать задницу лошади».
«Правда?»
«Да, правда. Верь в своего товарища, Юрика».
Сначала Юрика смотрела на Сатоми Коутаро с недоверием, но после его заверений её лицо прояснилось. После того как они вместе пролили горькие слёзы поражения, между ними установилась некоторая близость.
«Вот так всё и обстоит. Поэтому, пожалуйста, Тюльпан, не могли бы вы что-нибудь придумать?»
«Похоже, у меня нет выбора. Я подберу для тебя роль, где будет видно твоё лицо».
«П-правда?!»
«Разве это не здорово, Юрика?»
«Да, я постараюсь изо всех сил!»
Юрика радостно улыбнулась. Впрочем, в своём нынешнем костюме она выглядела довольно комично.
«Роль жестокого и ужасного разбойника А пока свободна. Но неужели ты хочешь такую роль, Юрика?»
«Каким образом это лучше с точки зрения образа?» — Хорошо! Я согласна! Я постараюсь быть злодейкой на совесть, чтобы не подвести вас!
— Юрика, тебе тоже стоит позаботиться о своём имидже...
Юрика проявляла необычайное рвение. И вот так самопровозглашённая волшебница любви и доблести взяла на себя роль жестокого и ужасного разбойника А.
— С этим разбойником А разобрались, но остаётся ещё Серебряная Принцесса...
Наблюдая за происходящим, режиссёр задумалась и скрестила руки на груди. Тея поступила так же.
— Итак, Тюльпан, какова роль Серебряной Принцессы?
— Несмотря на её хрупкий и нежный облик, в душе она очень надёжный человек. Пережив множество страданий, она возвращается как императрица во всей своей славе.
— Хрупкая, но надёжная девушка?..
У Коутаро вдруг появилась идея насчёт того, кто мог бы подойти на эту роль.
— Возможно...
— Сатоми-кун, у тебя уже есть какая-то кандидатура?!
Почувствовав, что Коутаро придумал что-то важное, режиссёр загорелась энтузиазмом.
— Да, собственно, я думаю о моей...
Как раз в тот момент, когда Коутаро собирался назвать имя, дверь клубной комнаты открылась, и внутрь заглянула девушка.
— Простите... А, Сатоми-кун! Слава богу, вы здесь!
Девушка с тревожным видом заглядывала внутрь, но, заметив Коутаро, улыбнулась и вошла в комнату.
— У меня появилось свободное время, так что я подумала, не смогу ли помочь... Что случилось, Сатоми-кун?
Коутаро молча и с удивлением смотрел на неё, отчего она немного растерялась.
— Со мной что-то не так?
Смущённо опустив взгляд, она проверила подол юбки и осмотрела свою одежду, пытаясь понять, в чём дело.
— Председательница-сама!
Глаза Коутаро заблестели. Он повернулся к режиссёру, которая утвердительно кивнула ему в ответ.
— Это она! Эта девушка идеально подойдёт! Она полностью соответствует образу!
— Ч-что?! Как это — соответствует образу?!
Девушка, вошедшая в комнату, оказалась именно той, чьё имя собирался назвать Коутаро.
— Эй, вы! Хотите стать принцессой?!
— А?
Это была никто иная, как Сакураба Харуми — хрупкая, но весьма надёжная девушка.
Легенда о Голубом Рыцаре делится на две основные части. В первой рассказывается о том, как Серебряная Принцесса лишается трона в результате государственного переворота и бежит на земли знаменитого рода рыцарей Пардомшиха, а Голубой Рыцарь защищает её. Вторая часть повествует о том, как Принцесса возвращает себе страну. Опираясь на силу Голубого Рыцаря, она формирует новую имперскую армию и поднимает восстание против заговорщиков, чтобы победить главных виновников переворота — придворного мага и кардинала.
Благодаря той близости, которая возникла между Серебряной Принцессой и Голубым Рыцарем во время их совместного бегства в первой части, история приобрела огромную романтическую привлекательность для женщин Форторте. А из-за масштабных военных действий и напряжённой схватки Голубого Рыцаря с драконом было снято множество фильмов, описывающих эпические события второй части.
Рукопись Теи под названием «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь» основывалась на первой части повествования. Сюжет начинался с встречи Серебряной Принцессы и её младшей сестры, Золотой Принцессы, с Голубым Рыцарем. Пьеса завершалась тем, что территория Пардомшиха уже виднеется вдали, а Голубой Рыцарь отправляется один на битву. Обе эти сцены пользовались огромной популярностью среди женщин Форторте.
«Э-э... „Лайус-сама, вам нельзя идти на битву в одиночку! Вы уже достаточно сражались! Пожалуйста, забудьте о нас и отступите в безопасное место!“»
Голос Харуми разносился по пустынном дворе, залитом вечерним солнцем. Она произносила реплики принцессы из пьесы «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь», хотя рядом никого не было.
В тот день, когда она пришла в клубную комнату, чтобы помочь Коутаро, Харуми не смогла отказать режиссёру и в итоге получила роль Серебряной Принцессы. Однако это был её первый опыт в актёрском мастерстве. Ощущая тревогу из-за сложившейся ситуации, она последние несколько дней занималась самостоятельными тренировками.
«Хм... Я никак не могу понять, что на самом деле чувствует Алаия, Серебряная Принцесса...»
Однако сколько бы она ни практиковалась в одиночку, ей казалось, будто прогресса нет. Харуми считала этот сценарий прекрасным, но не могла разделить чувства Серебряной Принцессы. Она не была жительницей Форторте, слышавшей эту историю множество раз, и не испытывала такой сильной привязанности к Голубому Рыцарю, как Тея. Ей никогда не угрожала опасность, и она ни разу не провожала кого-то на битву. Харуми просто не понимала тех чувств, которые питала Принцесса к Рыцарю. Она могла лишь смутно их представить, но этого явно недостаточно для убедительной игры.
«Что же мне делать?..»
Голубой Рыцарь Лайус Фатра Велтлион и Серебряная Принцесса Алаия Куа Форторте. В конечном счёте, оба они оставались для Харуми совершенно незнакомыми людьми.
«Хм...»
Когда Харуми закрыла сценарий и нахмурилась, по двору раздался чей-то голос.
«Сэмпай!»
Это был низкий и мощный голос, полная противоположность её собственному. Она тут же поняла, кому он принадлежит.
«Сатоми-кун?!»
Это был Коутаро. Посмотрев в сторону звука, Харуми увидела, как он выскочил из запасного выхода. Взглянув друг на друга, Коутаро улыбнулся и бросился прямо к ней.
«Ха... Ха... Ха... К-Как у вас дела, сэмпай? Ха... Ха...»
Подбегая к Харуми на полной скорости, Коутаро окликнул её, тяжело дыша. Увидев его таким, Харуми почувствовала, как вся её растерянность мгновенно исчезает.
Сатоми-кун словно ребёнок...
Вместо этого смущение сменилось радостью, и на её губах появилась яркая улыбка, когда она ответила ему:
«Хе-хе. На самом деле мне немного трудно. Я просто не могу представить, что чувствовала Серебряная Принцесса...»
«Я как раз об этом беспокоился».
Отдышавшись, Коутаро кивнул в ответ на её слова.
«Правда? Что вы имеете в виду?»
«На самом деле председатель театрального кружка сказал, что у вас возникли трудности с вхождением в роль, поэтому я пришёл помочь», — произнёс Сатоми Коутаро, показывая ей сценарий в своих руках.
«Председатель так сказал? Понятно...»
Поскольку Харуми не удавалось вжиться в образ, она несколько раз обращалась к председателю за помощью. Тот передал её просьбу Сатоми Коутаро, и вот почему он сейчас пришёл к Харуми.
Сатоми-кун пришёл помочь мне, узнав о моих трудностях...
Поняв, что произошло, Харуми испытала радость. Ей было приятно, что Сатоми Коутаро поспешил на помощь в такой сложный момент.
«Сэмпай, в конечном итоге всё решает практика! Раньше у меня тоже возникали проблемы с правильной техникой удара по мячу, поэтому я просто продолжал бить до тех пор, пока не добился результата. Прошу прощения за сравнение с бейсболом, но вам тоже нужно упорно тренироваться, пока это не станет привычным навыком!»
«Сатоми-кун...»
Взглянув в глаза Сатоми Коутаро, полные желания помочь, Харуми почувствовала уверенность в успехе. Все её тревоги мгновенно исчезли.
«Благодарю вас, Сатоми-кун. Итак, не хотите ли потренироваться вместе?»
«Разумеется, можете рассчитывать на меня».
Как странно... Сатоми-кун пришёл сюда исключительно помочь мне, но...
Харуми удивилась своим новым чувствам, однако не могла сдержать улыбку.
«Итак, какая же роль вам досталась, Сатоми-кун?»
«Я исполняю роль Солдата А. В пьесе есть сцена, где я разговариваю с Серебряной Принцессой, так что начнём именно с неё».
«Хорошо».
Сатоми Коутаро и Харуми встали друг напротив друга и стали листать свои сценарии. Вечернее солнце медленно опускалось за горизонт, отбрасывая на пол длинные тени.
В пьесе обмен репликами между Солдатом А и Серебряной Принцессой происходит в тот момент, когда последняя вместе со своей свитой под видом простых путников пытается пройти через контрольно-пропускной пункт. На самом деле Солдат А был одним из самых популярных персонажей во всём Форторте. Несмотря на то, что его имя ничего не говорило об этом, жители города обожали его за преданность и честность.
«Дайте-ка посмотреть... Вот оно. „Эй, ты! Девушка там! Никому не разрешается проходить сюда без специального разрешения!“»
Сатоми Коутаро уже неоднократно репетировал эти строки, однако сейчас у него возникли трудности при их произнесении. Хотя он и утверждал, что хочет помочь Харуми в подготовке, на самом деле ему самому требовалась практика.
«Давайте просто прочитаем текст отсюда до конца сцены. Пока не обязательно разыгрывать её полностью».
«Хорошо».
Сатоми Коутаро и Харуми кивнули друг другу и приступили к чтению сценария. Они поочерёдно произносили реплики, сверяясь с указаниями режиссёра, и постепенно продвигались вперёд по тексту.
«Эй, ты! Девушка там! Никому не разрешается проходить сюда без специального разрешения!»
Сцена начиналась с этих слов Солдата А, когда Серебряная Принцесса и её спутники пытались скрыться от войск мятежников. Пытаясь пройти через пост охраны, Принцесса столкнулась с Солдатом А, который заподозрил её в подозрительных намерениях.
«В этой сумке у меня имеется разрешение. Пожалуйста, взгляните на него».
Однако после побега, оставив позади всё своё имущество, Серебряная Принцесса не имела при себе никаких документов. Тем не менее она уже была готова к любым последствиям.
«Покажите мне. Хм? Прекратите шутить! В этой сумке ничего нет!»
«...Пожалуйста, позвольте мне пройти...»
«Вы никуда не пойдёте! Вы задержаны... Нет, постойте, это же герб!..»
Наконец-то Солдат А разглядел на сумке Серебряной Принцессы королевский герб.
«...»
«Понятно. Вот оно как...»
Осознав всю ситуацию, Солдат А решает пропустить Серебряную Принцессу, понимая, какие последствия его ждут.
«Прошу прощения, юная леди. Я ошибся. У вас определённо имеется разрешение».
«Нет, это я должна извиняться...»
«А теперь поспешите. За вами уже ждут люди».
«Благодарю вас... очень-очень...»
Сцена завершается тем, что Серебряная Принцесса и её спутники благополучно проходят сквозь кордон. Существует множество версий о том, что стало с Солдатом А после этого, однако история об этом храбром и преданном воине продолжает передаваться из уст в уста. Когда Сатоми Коутаро и Харуми дочитали эту часть, Коутаро рассмеялся.
«Аха-ха-ха! Я совершенно не справился с ролью».
Коутаро запинался на каждой фразе.
«Хе-хе, в самом начале так бывает у всех».
«По сравнению со мной вы отлично справились, Сэмпай».
Благодаря особому тону Харуми её реплики звучали очень приятно, и она вкладывала в них всю душу. Видя такую игру, Коутаро не заметил у неё никаких трудностей с перевоплощением.
«Теперь, когда вы это упомянули... действительно, всё прошло довольно гладко».
Странно. Ещё минуту назад я совершенно не понимала чувств эмоций Серебряной Принцессы...
Харуми была в замешательстве. Однако как только она снова начала репетировать, слова Принцессы стали даваться ей легко и естественно. Ничего не изменилось, но теперь она наконец-то понимала её персонажа.
Теперь, пожалуй, я смогу сыграть сцену с Голубым Рыцарем лучше, чем раньше...
Как и ожидалось, главной проблемой Харуми были диалоги с Голубым Рыцарем.
«Сатоми-кун, можно нам разыграть ещё одну сцену, пока я в таком настроении?»
«Конечно. Какую именно?»
«Она находится в конце сценария... э-э, там, где Голубой Рыцарь отправляется сражаться в одиночку...»
Харуми уже отметила нужную страницу и быстро нашла её, а Коутаро поспешно перелистывал страницы в поисках этой части.
«Вот, нашёл».
На кульминации пьесы, когда герои приближаются к границам Пардомшихи, Серебряную Принцессу и её спутников окружают войска мятежников. В той сцене, о которой говорила Харуми, Голубой Рыцарь собирается с духом и решает в одиночку пойти в бой ради защиты принцесс.
«Я уже некоторое время репетирую эту часть, но ничего не получается. Хотелось бы попробовать с вашей помощью, Сатоми-кун».
«Разумеется. Я готов помочь».
Хотя Коутаро мало разбирался в любовных отношениях, он понимал, что эта сцена крайне важна. Если Голубой Рыцарь является главным героем следующей части, то здесь безусловной звездой остаётся Серебряная Принцесса.
«Не могли бы вы произнести реплики Голубого Рыцаря, Сатоми-кун?»
«Реплики Голубого Рыцаря?»
Я просто повторю то, как это делал Маккензи во время репетиций.
Коутаро вспомнил, как Мацудайра Кэндзи отрабатывал эту роль. Именно он получил роль Голубого Рыцаря. Осознав образ этого персонажа, Коутаро кивнул Харуми в знак согласия.
«Понял. Тогда приступим немедленно. В тренировках важна именно частота повторений».
«Да».
Оба кивнули и посмотрели друг на друга, держа в руках сценарии. Красноватый свет вечернего солнца осветил Сатоми Коутаро, словно он сам был охвачен пламенем.
Ах...
Харуми не сводила глаз с Коутаро.
«...Принцесса Алаия, похоже, я больше ничего не смогу для вас сделать».
«Лайус-сама!»
Наверняка всё происходило именно так...
Голубой Рыцарь из сценария также обращался к Серебряной Принцессе под лучами вечернего солнца. На Коутаро была школьная форма, а не доспехи, и вместо меча он держал сценарий, однако это выглядело совершенно иначе, чем когда Харуми тренировалась самостоятельно. Теперь она наконец-то начала понимать, что чувствовала в тот момент Серебряная Принцесса.
И её влечение к этому человеку...
В данный момент повествования Серебряная Принцесса уже начинала испытывать симпатию к Голубому Рыцарю. Если бы не государственный переворот, она никогда бы не встретила местного рыцаря. Это было настоящее чудо, ставшее возможным лишь благодаря тяжелым испытаниям.
«Ваше Высочество, пожалуйста, убегайте вместе с сестренкой. Я же задержу как можно больше врагов. Воспользуйтесь этим шансом и уходите как можно дальше».
«Нет, я не могу оставить вас одного, Лайус-сама! Именно благодаря вам мы сумели добраться сюда!»
Теперь, когда я об этом думаю, можно сказать, что и я познакомилась с Коутаро в трудный период...
Кружок вязания находился на грани распада. Не было новых желающих присоединиться, а единственным кандидатом был мальчик, который просто хотел встречаться с Харуми. Именно Коутаро пришёл на помощь Харуми, когда тот парень стал её домогаться. После этого он записался в кружок и даже начал всерьёз заниматься его делами. Для Харуми встреча с Коутаро тоже стала настоящим чудом в тяжелое время.
Чувства Серебряной Принцессы, наверное, не так уж и отличаются от моих...
Когда Харуми задумалась об этом, её собственный образ начал сливаться с образом Серебряной Принцессы, подобно тому как образ Коутаро слился с образом Голубого Рыцаря.
«Всё это стало возможным лишь благодаря простым гражданам этой страны. Без их помощи мы бы никогда не добрались сюда».
«Это не так, Лайус-сама!»
Даже будучи принцессой, она думала точно так же, как и обычные люди вроде нас. Она полюбила кого-то и хотела, чтобы этот человек ответил ей взаимностью. Однако высказать это вслух она не могла...
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Теперь Харуми стала воспринимать себя как Серебряную Принцессу. Подобно ей, она тоже любила кого-то, но не могла признаться в этом. Она была хрупкой и робкой принцессой.
— Все они поступили так из-за своей любви к вам, Ваше Высочество. Поэтому, ради народа и ради себя самой, пожалуйста, бегите прочь, принцесса Алаия.
— Подождите, Лайус-сама!
Это неправда, Лайус-сама! Именно вы поддерживали меня! Все потому, что вы всегда были рядом со мной!
Со временем чувства Харуми начали сливаться с чувствами Серебряной Принцессы. Она не понимала, как раньше этого не замечала. Теперь же она отчетливо осознавала, что должна была испытывать та принцесса из пьесы.
— Лайус-сама, вам нельзя одному идти на битву! Вы уже достаточно сражались! Пожалуйста, забудьте о нас и укройтесь в безопасном месте!
Сатоми-кун уходит... Он покидает меня!..
Вдруг на глазах Харуми выступили слезы. Из-за них она не могла разобрать текст пьесы, лежащей в руках. Однако она ни разу не ошиблась в репликах. В этот момент ей и не требовался сценарий.
Харуми всегда относилась к делу очень серьезно: она неоднократно перечитывала пьесу, повторяя свои реплики. Теперь она знала их наизусть. Единственным, чего ей не хватало, было то самое чувство, которое испытывала Серебряная Принцесса. А теперь, обретя его, Харуми произносила слова так, словно они принадлежали ей самой.
— Я хочу, чтобы вы остались в живых!
В этот момент Харуми уже не могла понять, кто находится перед ней и чьи это чувства переполняют её сердце. Тем не менее она излила всю душу перед Коутаро.
— Это было потрясающе, Сакураба-сэмпай...
Даже после окончания репетиции Коутаро продолжал пребывать в восхищении. Тон голоса Харуми, её отчаянные эмоции и слезы полностью его покорили. От этого ему стало неловко даже за то, что он просто читал свои реплики по сценарию.
— С-спасибо вам, Сатоми-кун...
Сама Харуми тоже была поражена собой. Она смущенно вытирала слезы, так и не поняв, что же с ней произошло.
— Я сама немного удивлена. Еще мгновение назад я совершенно не понимала чувств принцессы. Интересно, почему это вдруг случилось...
Харуми не могла признаться Коутаро, что её эмоции переплелись с чувствами Алаии. Это было бы равносильно признанию в любви. Поэтому она лишь покраснела и дала ему неопределенный ответ.
— Сакураба-сэмпай, возможно, у вас просто талант к этому делу.
— Э-Это не так, Сатоми-кун! Даже сейчас мне хочется убежать и спрятаться!
Харуми была застенчивой и чувствовала себя неловко в присутствии многих людей. Её робость обернулась против нее, когда председатель кружка настоял на том, чтобы она взяла эту роль. Сама Харуми даже не мечтала выступать на сцене.
— Не стоит так скромничать, Сакураба-сан.
Именно в этот момент неожиданно появилась председательница драматического кружка.
— Вы здесь, Председательница-сама?
Когда Коутаро обратился к ней, та довольно улыбнулась и подошла к ним обоим.
— Да. Сакураба-сан сказала, что ей трудно вжиться в роль, поэтому я пришла проверить, как у неё дела. Однако, похоже, беспокоиться было не о чем. Это была просто потрясающая репетиция. Создавалось впечатление, будто она вовсе не играла.
Председательница драматического кружка была счастлива обнаружить в Харуми настоящий талант. Она радостно схватила обе её руки.
— Продолжайте в том же духе, Сакураба-сан! Если вы будете играть так во всех сценах, наш спектакль непременно станет огромным успехом!
— Н-нет, это не так. Мне ещё предстоит много работать...
Получив столь неожиданные похвалы, Харуми покраснела и опустила взгляд.
— Я же говорила! Вы действительно невероятно талантливы, Сакураба-сэмпай. Ведь вы настоящая аристократка!
— С-Сатоми-кун!
Харуми не привыкла к открытым комплиментам, а похвала за её актёрское мастерство показалась ей равносильной признанию в чувствах к Коутаро. Это вызвало у неё сильнейшее смущение, и она так и не решилась поднять глаза.
— Сатоми-кун, я рассчитываю на то, что вы и впредь будете помогать Сакурабе-сан.
— Будьте спокойны! Я, Сатоми Коутаро, сделаю из неё настоящую принцессу!
— С-Сатоми-кун...
В итоге именно Коутаро с гордостью произнёс эти слова вместо Харуми.
Из кухни вышла Кириха, держа в руках тарелку с нарезанными огурцами. Войдя во внутреннюю комнату, она огляделась по сторонам. Убедившись, что Рут там нет, она позвала Юрику.
— Юрика, после завтрака у меня остались огурцы. Тебе нужны?
— О да! Это любимое лакомство для Геркулес-чан!
Вскоре все стали использовать прозвище, придуманное Юрикой для жука-оленя: Геркулес-чан.
Юрика взяла тарелку у Кирихи, подошла к гардеробу и открыла дверцу. Внутри в пластиковом контейнере находился Геркулес. Поскольку безрассудная ненависть Рут к жукам так и не прошла, его по-прежнему прятали от глаз.
— Вот тебе еда, Геркулес-чан.
Как только Юрика положила огурцы в контейнер, жук зашевелился и начал двигаться. Поняв, что ему подкинули пищу, он медленно, но уверенно пополз к ней.
— Кстати, Юрика, у тебя хватает еды для Геркулес-чан?
— Всё в порядке, Санаэ-чан.
— Если понадобится, я могу купить ещё по дороге с работы.
— Я приобрела её вчера, так что пока достаточно.
— Ах, ну тогда ладно...
— Благодарю вас, Сатоми-сан и Санаэ-чан.
Коутаро, обожавший жуков, и Санаэ, любившая всё живое, всегда охотно помогали с Геркулесом. После того как жук забрал у Юрики гардероб, она стала спать во внутренней комнате. Теперь, когда они трое жили вместе, отношения между ними постепенно улучшались. Не заметив как, Юрика почувствовала, что её жизнь становится лучше.
— Ваша куртка, Коутаро.
— Да, спасибо, Кириха-сан.
Кириха помогла Коутаро надеть куртку. С наступлением сезонных перемен по вечерам становилось всё холоднее, когда он возвращался с работы.
— Вы двое выглядите как супружеская пара...
С завистью наблюдая за тем, как Кириха помогает Коутаро, Юрика вздохнула.
«Его сердце полностью захвачено. Сатоми Коутаро — настоящий идиот! Ему следует доверять только мне!»
В отличие от Юрики, Санаэ была раздражена. Ей не нравилось, что Коутаро так сблизился с Кирихой, однако она беспокоилась за него больше, чем завидовала им. Теперь они настолько подружились, что Санаэ могла открыто высказывать свои чувства.
«Если я ничего не предприму, Коутаро из-за какой-нибудь глупости поддастся на уговоры Кирихи или Теи!»
«Санаэ-чан?»
Набравшись решимости, Санаэ оставила Юрику позади и направилась к телефону Коутаро, заряжавшемуся у розетки на стене. Применив свою способность призрака, она заставила аппарат парить в воздухе и подлететь к нему.
«Коутаро! Ты забыл свой телефон!»
Затем Санаэ, как обычно, обвила руками спину Коутаро; еще мгновение назад она была расстроена, а теперь радостно улыбалась.
«Ах, спасибо, Санаэ».
«Да не за что!»
Коутаро взял парящий перед ним телефон, убрал его в карман и поблагодарил Санаэ. Именно тогда он заметил ее счастливую улыбку.
«Хвали меня еще больше, придурок!»
Именно это, казалось, говорила ему эта улыбка. Коутаро протянул руку к ней.
«Хе-хе...»
«Молодец, молодец».
Погладив Санаэ по голове, Коутаро увидел, как ее улыбка стала еще шире, а объятия вокруг его шеи — крепче.
«Санаэ-чан говорила о каком-то захвате и победах... но на самом деле ей просто хочется, чтобы Сатоми-сан уделял ей внимание».
По крайней мере, именно так показалось Юрике.
Добравшись до подножия холма, где располагалась школа Киссёхаруказэ, они увидели множество учеников в форме, хотя был воскресный день. Многие кружки продолжали заниматься и по выходным.
«Доброе утро, Сатоми-кун!»
«Эй, первоклассник, как закончишь свои дела, обязательно заходи!»
Среди собравшихся оказались и члены театрального кружка. Поздоровавшись с Коутаро, они поспешили вверх по склону к школе.
«Доброе утро! Я заскочу по пути домой!»
Однако члены кружка даже не обернулись, чтобы услышать ответ Коутаро; они лишь продолжили бежать вверх по холму и скрылись за поворотом. Проводив их взглядом, Коутаро и Санаэ рассмеялись.
«Похоже, они опаздывают на собрание».
«Верно. Тюльпан и Рут-сан сегодня утром ушли очень рано».
С тех пор как Тея и Рут договорились сотрудничать с театральным кружком, они почти не появлялись в комнате 106. Обычно Коутаро и остальные присоединялись к ним лишь после того, как заканчивали свои дела. Однако Тея, написавшая пьесу, с энтузиазмом участвовала в работе кружка на постоянной основе; Рут, разумеется, не отставала от нее.
«Наверняка Тея их отчитает».
«Скорее всего».
Коутаро медленно поднимался по склону. Ему предстояло отправиться на подработку — раскопки древних руин, но в отличие от членов театрального кружка он не торопился, так как времени у него было предостаточно.
«Становится всё холоднее», — заметила Санаэ.
«Приближается культурный фестиваль, а значит, и ноябрь», — ответил Коутаро.
Культурный фестиваль должен был состояться второго и третьего ноября, в день культуры. Поскольку сейчас был середина октября, по утрам становилось всё холоднее.
— Хм... Теперь, когда я об этом подумал, Санаэ, ты чувствуешь этот холод?
Упоминание температуры Санаэ сбило Коутаро с толку.
— Не совсем, но я ощущаю его через тебя.
— А, понятно.
Подобно тому, как Санаэ «поглощала» энергию, она чувствовала жар и холод, когда обнимала Коутаро. За долгое время такой практики она научилась замечать даже смену сезонов.
— Кроме того, в последнее время ты стал добрее, поэтому я тоже улавливаю твои эмоции.
— Что это значит?
— Раньше, даже обнимая тебя, я не чувствовала запаха воздуха. А теперь — да. Наверное, потому что ты теперь открываешься мне.
Коутаро тоже считал, что дело именно в этом. С того лета он перестал воспринимать Санаэ как обузу. Теперь она казалась ему подругой или даже младшей сестрой.
Но...
— Может, это просто потому, что ты чаще вселяешься в меня?
Коутаро не обладал достаточной зрелостью, чтобы признать перемену в своих чувствах. Стыдясь того, что Санаэ всё понимает, он упорно пытался скрыть свои эмоции.
— Почему ты не можешь просто честно сказать: «Я люблю тебя, Санаэ-тян»?!
— Ух!
Разгневанная Санаэ начала душить Коутаро. Поскольку её руки уже обвивали его шею, он не мог сопротивляться.
— Если любишь — признайся! Прошепчи «люблю» нежным голосом! Обними меня ласково!
— Б-больно...
Санаэ применила приём, достойный профессионального рестлера, и Коутаро вот-вот должен был потерять сознание.
— ...А?
Однако прямо перед обмороком Санаэ ослабила хватку.
— Уф! Ах... Хе-хе...
Как только давление исчезло, Коутаро наконец смог вдохнуть. Он жадно глотал воздух, а затем Санаэ прошептала ему на ухо:
— Коутаро, впереди играют в бейсбол.
— А?
Отдышавшись, Коутаро поднял взгляд и услышал знакомый звук. Это был удар биты по мячу. Кроме того, доносились крики болельщиков и топот ног. Всё было так, как сказала Санаэ — там действительно играли в бейсбол.
— Бейсбольный клуб сейчас участвует в крупном турнире, поэтому тренируется в свободное время.
— Понятно...
Коутаро снова начал подниматься на холм, всё ещё неся на плечах успокоившуюся Санаэ. Вскоре он добрался до места, где ряд деревьев сменился каменными стенами и оградами. За ними раскинулся школьный двор Харуказэ, где ученики в бейсбольной форме суетились вовсю.
— Действительно, это бейсбольный клуб.
— Сейчас для них настоящее время славы...
Коутаро наблюдал за ними, проходя мимо. Он замедлил шаг, погрузившись в раздумья.
Бейсбол, а?
— Сейчас для них настоящее время славы...
Сатоми Коутаро наблюдал за ними, проходя мимо. Он замедлил шаг, погрузившись в раздумья.
Бейсбол, а?
У Сатоми Коутаро не возникало никаких проблем с кружком вязания. Занятия там доставляли ему удовольствие, и он прекрасно ладил с Харуми, однако бейсбол по-прежнему оставался его любимым занятием. В средней школе он всерьёз увлекался этим видом спорта, обожая физические нагрузки и активность. Сейчас ему не хватало этого, и он до сих пор сожалел, что в старшей школе так и не вступил в бейсбольный клуб.
— Эй, Коутаро.
Пройдя половину школьного двора и потеряв из виду членов бейсбольного клуба, Санаэ тихо обратилась к Сатоми Коутаро.
— А?
Коутаро повернул голову в сторону Санаэ. Его совершенно не интересовал футбольный клуб, занимавшийся тренировками.
— Давай займёмся бейсболом! Поначалу ты, конечно, будешь лишь рядовым игроком, но лучше всегда делать то, чего действительно хочется!
— Санаэ...
Слова Санаэ застали Коутаро врасплох, однако она продолжала его уговаривать.
— Я возьму на себя большую часть домашних дел! Так ты точно сможешь играть в бейсбол!
— ...Спасибо, Санаэ.
Добрые слова Санаэ согрели сердце Коутаро, и он ласково погладил её по голове. Её поддержка действительно принесла ему радость.
— Однако всё в порядке. Я не собираюсь играть в бейсбол, так что тебе не стоит об этом беспокоиться, — заявил Коутаро, покачав головой и ещё раз погладив Санаэ.
— Почему?! Ведь ты же любишь бейсбол, верно?!
— Да.
— Тогда просто играй!
— Для занятий бейсболом требуются деньги. Нелегко совмещать подработку с серьёзными тренировками. Это командный вид спорта, поэтому нельзя просто так играть в своём собственном темпе, как при вязании.
— Коутаро...
— Всё равно спасибо, Санаэ. Мне очень приятно, что ты так думаешь.
Коутаро продолжал улыбаться и гладить Санаэ по голове.
— Но...
Несмотря на его улыбку, Санаэ выглядела подавленной. Она расстроенно прикусила губу.
Если бы я не была призраком... Я могла бы работать или заниматься чем-то ещё... И тогда...
С тех пор как Санаэ познакомилась с Коутаро, впервые она пожалела о том, что является призраком.
— О? — Вдруг Коутаро замер и указал вперёд. — Разве это не Тюльпан?
— А?
Санаэ посмотрела в указанном направлении и увидела золотистые волосы. Похоже, девушка упала прямо у школьных ворот. Однако странно то, что над тем местом, где должно было находиться её тело, лежала огромная сумка. Из-за этого видна была лишь её голова.
— Что она там делает?..
— П-Понятия не имею!
Увидев Тею в такой нелепой ситуации, Санаэ на время полностью позабыла о своих сложных чувствах.
— Эй, Тюльпан, что ты там делаешь?
Коутаро окликнул Тею и поспешил к ней. Санаэ всё ещё цеплялась за него, поэтому её тоже потащило за собой.
— ...А?
Услышав голос Коутаро, Тея повернула голову и подняла взгляд на него.
— Это что, какая-то новая игра?
— Н-Нет, конечно! Быстрее помоги мне!
Похоже, с ней всё в порядке...
Судя по тону Теи, Коутаро понял, что с ней ничего страшного. Поначалу он немного встревожился, увидев её в таком положении, но теперь успокоился.
— ...Черепаха?
— Тюльпан, как же ты вообще оказалась в таком положении?
Наконец добравшись до Теи, Коутаро и Санаэ уставились на неё. Она лежала лицом вниз, а на спине у неё находилась огромная сумка. Одной этой сумки хватало, чтобы полностью скрыть миниатюрное тело Теи; из-под неё торчали лишь её голова и конечности. Она действительно напоминала какую-то черепаху.
— Это неважно! Просто поторопитесь помочь мне!
— Ни за что. Я помогу лишь в том случае, если вы объясните, каким образом вы оказались в такой забавной позе.
Коутаро был очарован и с восторгом смотрел на Тею.
— Ни за что! Разве принцесса Форторте стала бы специально унижать себя подобным образом!
Разумеется, Тея не дала Коутаро того ответа, которого он ждал. Её лицо покраснело, и она отвернулась от него. Увидев это, Коутаро повернулся к Тее спиной.
— Тогда подождите, пока мимо не пройдёт кто-нибудь ещё, Тюльпан.
— Нет, подождите! Я предпочту рассказать вам правду, чем позволить постороннему увидеть меня в таком позорном положении!
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В панике позвав Коутаро, Тея увидела, как он с улыбкой обернулся и присел перед ней на корточки.
— В таком случае тебе следовало поступить именно так с самого начала.
— Ты всё равно собирался ей помочь, так почему бы не сделать это сразу?
— Разве тебе не интересно узнать, что случилось с Тюльпан?
— Ну да, это верно.
— Итак, что произошло, Тюльпан? — с ухмылкой спросил Коутаро.
Заметив это, девушка отвернулась и ответила:
— Я помогала переносить реквизит для спектакля... Внутри ведь только ткань, поэтому я подумала, что смогу справиться сама. Но, как видите, я упала! Вот и всё!
Сначала Тея говорила шёпотом, но постепенно её голос стал громче; в конце концов она уже кричала.
— Смейтесь сколько угодно! Я знаю, что вы...
Однако не успела она договорить, как обернулась к Коутаро и поняла, что его уже нет рядом.
— Э-э? Простолюдин?..
Поразившись внезапному исчезновению Коутаро, Тея огляделась. Вскоре она заметила, что он обошёл её сбоку и теперь трогает большую сумку на её спине.
— Санаэ, помоги мне.
— Хорошо, мне просто надавить вот здесь?
— Да, пожалуйста.
— Простолюдин?.. Ч-что вы делаете?..
Тея никак не могла понять намерений Коутаро. Она лишь безмолвно смотрела на него.
— В каком смысле? Я же помогаю вам, разумеется, — с недоумением ответил Коутаро.
— Н-нет, я понимаю, но разве вы не собирались посмеяться надо мной?
Именно это и сбивало Тею с толку. Судя по их разговору, она была уверена, что Коутаро лишь ждёт повода, чтобы посмеяться. Однако он даже не улыбнулся — напротив, старательно помогал ей.
— Изначально я действительно так планировал, но после вашего рассказа передумал.
Коутаро вздохнул. Ему стало неловко за то, что он собирался подшутить над ней.
— Я думал, вы опять затеяли какую-то глупость, а на деле вы просто хотели всем помочь. Над чем тут смеяться?
Признав это, Коутаро почесал затылок и смущённо отвернулся от Теи.
— А, э-э... да...
Тею это совершенно не смущало. Более того, его слова поразили её до глубины души.
Простолюдин вовсе не смеётся над моей неудачей?..
Она была уверена, что Коутаро обязательно посмеётся, и потому так удивилась его поведению.
— Санаэ, давайте сделаем это.
— Хорошо, поняла.
— Надавливайте!
— Ай!
В полном замешательстве Теи Коутаро и Санаэ вдвоём сняли тяжёлую сумку с её спины. Освободившись, девушка попыталась подняться, опираясь на руки. Однако вместо этого она просто села на бетон, оставаясь неподвижной с пустым взглядом.
Пока она так сидела, кто-то протянул ей руку. Тея посмотрела в сторону руки и увидела перед собой лицо Коутаро. Встретившись с ним взглядом, она замерла, а он улыбнулся.
— Вы не пострадали, Ваше Высочество?
Это была одна из реплик Голубого Рыцаря из рукописи Теи. После многократных тренировок с Харуми Коутаро знал большинство фраз этого персонажа.
— Н-нет... со мной всё в порядке...
— Услышав, как Коутаро повторяет реплику Голубого Рыцаря, Тея не могла отвести взгляд от его лица. Глядя на него, она с нерешительностью взяла его за руку. В ответ он крепко сжал её ладонь и помог ей подняться.
— Прошу простить мою невежливость, принцесса Теямиллис.
— Лучше бы ты честно извинился за то, что дразнил её...
Санаэ была поражена поступком Коутаро; она громко вздохнула и легонько пнула его ногой.
— Дурак! Да как я могу позволить себе такое унижение!
— Ты ведь совсем не умеешь быть откровенным, а? Ну и ну...
Коутаро хотел извиниться перед Теей, но стеснялся говорить об этом самостоятельно, поэтому воспользовался словами Голубого Рыцаря. Так он пытался скрыть свою смущённость. Однако этот трюк привёл к неожиданным последствиям: эта банальная фраза произвела на Тею огромное впечатление.
— С-Голубой Рыцарь-сама...
— А? Что случилось, Тюльпан? У тебя такое странное выражение лица.
Тея всё ещё стояла, глядя на Коутаро снизу вверх. Он, не понимая причины, посмотрел на неё сверху вниз.
— А-а! Я... я в порядке, Синий... то есть, я в полном порядке, п-простолюдин!
— Ты ведёшь себя очень странно. Не ударилась ли ты головой?
Подозревая, что с Теей произошёл несчастный случай, Коутаро пристально посмотрел на неё.
— Я... я в самом деле в порядке!
Затем Тея повернулась к Коутаро спиной; её лицо полностью покраснело.
— Ты уверена? Не перенапрягайся. Ведь на тебе лежало что-то довольно тяжёлое...
— Я же говорю, со мной всё хорошо! — крикнула Тея в ответ, так и не обернувшись к Коутаро.
«Успокойся, Теямиллис. Это вовсе не Голубой Рыцарь-сама. Это Коутаро... то есть простолюдин! Почему ты так взволнована?! Ничего страшного не произошло! Совершенно ничего!»
Однако её крики, похоже, предназначались скорее для самой себя, а не для Коутаро.


    Смена актерского состава и следы заговора

    Вторник, 20 октября
До культурного фестиваля осталось меньше двух недель, и драматический кружок начал репетиции на сцене в спортзале. Декорации уже были установлены. Хотя их создавали любители, и они явно не отличались профессиональным качеством, под ярким светом они выглядели удивительно реалистично.
— Да, так сойдёт.
— Рада, что успели закончить к репетициям.
Тея и режиссёр сцены довольно улыбались, глядя на сцену.
— Мы ведь хорошо потрудились, первокурсник.
— Действительно... Но работа ещё не завершена.
За спинами Теи и режиссёра стояли участники драматического кружка, изготовившие декорации, а также все остальные, кто им помогал. Все они с восхищением смотрели на постановку, включая Коутаро и нескольких представителей других кружков. Именно тогда Тея обернулась и обратилась к Коутаро и остальным.
— Позвольте выразить вам всем признательность. Вы отлично справились.
Тея сама помогала им в свободное время, поэтому прекрасно понимала, каких усилий им стоило это сделать.
— Обычно я бы высказала пару замечаний, но на этот раз закрою на это глаза.
Похоже, Тюльпан безумно увлечена Голубым Рыцарем, поэтому готова проявить снисходительность в данном случае, да?
Рут рассказывала Коутаро о любви Теи к Голубому Рыцарю, подчёркивая, что во многом это произошло под влиянием её матери. Он сам видел, как усердно та старалась воплотить постановку в жизнь, поэтому глубоко уважал её чувства.
Пока Коутаро и остальные делали перерыв, появилась Рут.
— Благодарю за ваш труд, Сатоми-сама. И всех вас тоже.
— Рут-сан.
Она принесла поднос с множеством влажных полотенец. Так она выражала благодарность Коутаро и остальным, участвовавшим в создании декораций.
— Пожалуйста, воспользуйтесь ими, чтобы вытереть пот.
— О, Рут-тян, как же ты заботлива!
— Спасибо! Я весь в поту.
— Такая забота действительно успокаивает душу. Девчонки из моего кружка могли бы поучиться у тебя...
Мужчины, работавшие над декорациями, окружили Рут и начали хватать полотенца.
— Эй, постойте, почему вы берёте по два?
— А какая разница? Я заберу одно домой как сокровище!
— Эй, это нечестно! Я тоже хочу ещё одно!
Однако все начали брать по два-три полотенца, и запас быстро иссяк.
— Подождите, ребята! Так нельзя! По одному на человека, пожалуйста!
Рут попыталась восстановить порядок, но было уже поздно.
— Ох, для меня больше ничего не осталось!
Оказавшись в конце очереди, Коутаро увидел, что поднос опустел.
— Ах... Ну и это приводит меня в чувство...
— Смирись, первокурсник. Мы с наслаждением воспользуемся заботой Рут-тян.
— Чёрт, похоже, я опоздал!
— Эй, Сатоми. Когда закончу, отдам тебе своё полотенце.
— Да кому нужна такая грязная вещь?!
Пока Коутаро возмущался в адрес команды по созданию декораций, Рут с сожалением держала пустой поднос.
— Мне очень жаль, Сатоми-сама... О, я знаю!
Она прервала извинения, и её лицо озарилось радостью. Правой рукой порывшись в кармане, левой она поманила Коутаро к себе.
— Сатоми-сама, подойдите сюда на минутку.
— Что такое, Рут-сан?
Когда Сатоми Коутаро подошёл ближе, Рут поманила его ещё ближе к себе.
— Наклонись чуть сильнее.
— Хорошо...
Хотя он и не понимал, чего хочет Рут, Коутаро всё же выполнил её просьбу и наклонился ещё ближе.
— Просто постойте так немного, Сатоми-сама.
С улыбкой Рут достала носовой платок и стала вытирать им пот с лица Коутаро. Её платок был мягким и пахнул лёгким цветочным ароматом. С каждым прикосновением он впитывал пот и оставлял на коже приятный запах.
— Рут-сан, не стоит так утруждаться. Мне достаточно просто умыть лицо.
— Нет, Сатоми-сама. Это моя благодарность за всю вашу помощь.
Рут покачала головой, продолжая улыбаться и вытирать лицо Коутаро платком.
Прежде чем Коутаро успел что-то сказать, она тихим голосом, слышным только ему, прошептала: «Вы сами проявили немало заботы, Сатоми-сама».
Во время этого шёпота Рут бросила взгляд на Тею. Даже сейчас та с радостью смотрела на сцену.
Похоже, от Рут-сан ничего не скроешь насчёт Тюльпана...
Когда Коутаро с улыбкой посмотрел на Тею, выражение лица Рут стало ещё более счастливым.
— Ааа! Эй ты, первокурсник! Ч-Что это за завистливые действия ты тут вытворяешь?!
— Чёрт возьми! Я отдам тебе своё мокрое полотенце, так что поменяемся местами!
Однако сразу после этого команда по оформлению сцены окружила их, и яркая улыбка Рут продержалась всего несколько секунд.
Голубой Рыцарь — Лайус Фатра Велтлион — как следует из имени, носил синие доспехи. Однако поскольку костюмные доспехи ещё не были готовы, Мацудайра Кэндзи временно надел белый плащ, использовавшийся в другой постановке. Ответственный за костюмы, видимо, столкнулся с трудностями при подгонке доспехов и предложил просто покрасить плащ в синий цвет.
Кэндзи, обладавший как харизмой, так и высоким ростом, выглядел как настоящий профессиональный актёр, когда снял очки и собрал волосы сзади. Впрочем, вне зависимости от цвета плаща это особой разницы не создавало.
— Проклятье! Додуматься до того, чтобы отравить всю реку ради похищения одной лишь девушки... Это поступок настоящего труса! Я никогда этого не прощу! Их кровь окрасит мой меч!
Однако существовала предсказуемая проблема. Несмотря на свою внешность, Кэндзи всё ещё был старшеклассником и состоял в театральном кружке всего полгода. Это проявлялось в его неуклюжей игре.
— Хм, ну, так себе.
Однако председательница кружка, наблюдавшая со сцены, не считала это большой проблемой.
— Кэн-чан, похоже, очень серьёзно относится к репетициям. Видно, что он тщательно изучил текст... И внешность у него подходит, так что если будет продолжать так же стараться, то обязательно справится.
Как режиссёр постановки, председательница верила, что к премьере игра Кэндзи станет достаточно хорошей, и это её радовало.
— Как вы считаете, Теямиллис-сан?
— Хм...
Однако Тея выглядела обеспокоенной.
— Вас что-то беспокоит?
— Он красивый парень, и его игра вполне приемлема. Если будет продолжать так же стараться, то, вероятно, добьётся успеха. Но мне кажется, чего-то не хватает.
Плечи Теи поникли. С Мацудайрой Кэндзи и его игрой всё было в порядке, однако где-то в глубине души она чувствовала, что что-то не так.
— Я даже не могу понять, в чём дело...
— Я тоже. Поскольку мы не знаем причины, возможно, это просто допустимая погрешность.
Тея снова посмотрела на сцену.
Интересно, что это за странное ощущение?.. Это всё равно что увидеть тигра и услышать, будто это лев.
Пока Тея в замешательстве склонила голову, во время перерыва из-за кулис появился Сатоми Коутаро в рабочей одежде.
— Вы просто великолепны, Белый Рыцарь-сама!
— Ты меня раздражаешь, Коу. Прекрати.
— Не волнуйтесь. Я тоже так думаю.
— Тогда не надо так говорить...
— Я и сам уже жалею об этом. Главное — Маккензи, не вставайте не на то место. Только что вы отошли от обозначенной точки.
— Правда?
— Да. Я обязательно обведу её более яркой краской на всякий случай.
— Будьте добры.
Пока Сатоми Коутаро и Мацудайра Кэндзи беседовали, первый заменил ленту, отмечавшую стартовые позиции актёров. До этого они использовали чёрно-белую ленту, но теперь Коутаро решил взять более яркую.
— Ах...
Как только Тея увидела Мацудайру Кэндзи и Сатоми Коутаро вместе, она вспомнила недавний разговор с Коутаро.
— Прошу простить мою дерзость, принцесса Теямиллис.
Нежная улыбка. Величественные слова. Эти воспоминания стёрли из её памяти образ Мацудайры Кэндзи в роли Голубого Рыцаря, заменив его на образ Сатоми Коутаро.
— Что случилось, Теямиллис-сан?
— О, ничего особенного...
Это лишь моё воображение. Этот простолюдин — ужасный актёр. Он совершенно не подходит на роль Голубого Рыцаря.
Тея покачала головой, пытаясь избавиться от этих мыслей, но не могла отвести взгляд от Коутаро, стоявшего на сцене.
— Хорошо. Теперь наступает черёд появления Серебряной Принцессы. Сатоми-кун, позовите, пожалуйста, Сакурабу-сэмпай.
— Хорошо, сейчас позову.
Ах...
Когда Сатоми Коутаро снова скрылся за кулисами, Тея осознала, как пристально она на него смотрела, и почувствовала смущение. Кровь прилила к лицу, окрасив его в ярко-красный цвет. Она сама не могла поверить в происходящее.
Ч-что со мной происходит?..
Тея была совершенно сбита с толку. Ей следовало восхищаться Голубым Рыцарем, а не Сатоми Коутаро, выполнявшим обязанности рабочего на сцене. Для Теи это был долгожданный дебют её любимого героя, однако почему-то она продолжала смотреть именно на Коутаро. Ситуация для неё была крайне запутанной.
— Сакураба-сэмпай уже идёт! — крикнул Коутаро, возвращаясь на сцену вместе с Харуми.
— П-пожалуйста, отнеситесь ко мне снисходительно, — произнесла Харуми, стоявшая рядом с Коутаро в белоснежном платье.
Благодаря её изящным чертам это платье ей очень шло. Серебряная тиара на голове прекрасно гармонировала с чёрными волосами и полностью компенсировала её обычную невзрачность. Воспитанная как представительница высшего общества, она двигалась с неподражаемым изяществом и грацией.
— Ооох...
Как только Харуми поднялась на сцену, все актеры и рабочие затаили дыхание. В этот момент она выглядела точь-в-точь как Серебряная Принцесса. Поначалу некоторые возражали против того, чтобы Харуми исполняла главную роль, но теперь, увидев её, никто уже не сомневался, что она идеально подходит для этой части.
— С-Сатоми-кун...
Однако под множеством пристальных взглядов Харуми почувствовала тревогу и спряталась за широкой фигурой Коутаро. Чтобы успокоить её, он заговорил с ней так, будто ничего особенного не происходит.
— Все в порядке, Сакураба-сэмпай.
— Но... Меня охватывает паника, когда на меня так смотрят...
— Все любуются вами из-за вашей красоты, сэмпай. Пожалуйста, будьте увереннее в себе.
— Легче сказать, чем сделать...
Харуми опустила взгляд на свою правую руку. Её кисть, облаченная в белоснежную перчатку, слегка дрожала. Коутаро взял её за руку и обратился к Тее и режиссёру, стоявшим перед сценой.
— Президент-сан, Тюльпан, с какой сцены начнем?
— Хм, я хочу увидеть её способности. Может, с той, где она провожает Голубого Рыцаря? Как вы считаете, Теямиллис-сан?
— ...Я... я тоже не против.
Голос Теи звучал рассеянно. Она никак не могла отвести взгляд от руки, которую держал Коутаро.
— Понял. Прошу вас, Сакураба-сэмпай.
— Х-Хорошо.
Взяв её за руку, Коутаро повел Харуми на нужное место для сцены. После этого её дрожь полностью прекратилась.
Рука Сатоми-куна такая... теплая...
Теперь она сама крепко сжимала его ладонь.
— Вот ваша позиция. Это сцена, в которой вы чувствуете себя увереннее всего — когда провожаете Голубого Рыцаря перед битвой. Если будете действовать так, как мы репетировали, у вас всё получится.
Заняв нужное положение, Коутаро отпустил руку Харуми. И тут же она снова почувствовала растерянность.
— Удачи, сэмпай!
Однако Коутаро, который не раз помогал ей на репетициях, совершенно не волновался. Ей достаточно было лишь повторить то, что она делала с ним. Даже если возникнут трудности, до выступления оставалось еще много времени для подготовки. У него не было причин беспокоиться за Харуми.
Без лишних слов он отошел от неё и обратился к находившемуся поблизости Мацудайре Кэндзи.
— Я рассчитываю на тебя, Маккензи. На этой сцене только ты можешь поддержать Сакурабу-сэмпай.
— Я понимаю. Обязательно позабочусь о ней.
— Ты так старателен, когда дело касается девушек.
— Я отправлю тебя в полет, ублюдок.
— Пожалуй, лучше мне сейчас ретироваться!
Поговорив с Кэндзи, Коутаро направился прочь.
— П-Подождите! Вы уходите, Сатоми-кун?
— Да. Я занимаюсь декорациями, так что вам будет трудно играть, если я буду мешать.
— Э-Это верно, но...
Несмотря на жалобные просьбы Харуми, Коутаро просто спрыгнул со сцены.
Вы сможете, Сакураба-сэмпай. Просто покорите всех своим талантом.
Коутаро безгранично верил в актерские способности Харуми. Именно поэтому, даже видя её сомнения, он совершенно не переживал.
— Итак, начинаем!
Как только Сатоми Коутаро покинул сцену, председатель кружка дал знак начинать репетицию. Коутаро подошёл к Тее и председателю, после чего вместе с ними взглянул на сцену. И в тот же миг Мацудайра Кэндзи произнёс свою первую реплику в этой сцене.
— ...Принцесса Алаия, похоже, дальше я идти не смогу.
Эти слова звучно сорвались с его губ; по сравнению с Коутаро его голос был громче и приятнее для слуха. Это был настоящий актёрский голос. Он произнёс реплику без малейших колебаний или запинок. Не только речь прозвучала безупречно, но и сам образ получился великолепным: стоя в прямой позе, он излучал ауру настоящего рыцаря.
Вот таков Маккензи — во всём преуспевает... А теперь выступит Сакураба-сэмпай. Она делает шаг вперёд и называет имя Голубого Рыцаря...
Коутаро много раз репетировал эти сцены с Харуми, поэтому без труда предугадывал дальнейшее развитие событий. Харуми изобразит удивление и шагнёт к нему — она попытается помешать Голубому Рыцарю произнести прощальные слова.
Высокие каблуки Харуми застучали по сцене; она выполнила указанный в режиссёрской записке шаг вперёд.
Вот и всё. Теперь она должна воскликнуть: «Лайус-сама!»
Коутаро отчётливо помнил голос Харуми; она столько раз повторяла эту фразу, что сейчас не возникло бы никаких трудностей.
— Э-э...
Однако Харуми заколебалась. Та самая реплика, которую ждал Коутаро, так и не прозвучала.
— Эм, я...
Не в силах произнести ни слова, Харуми растерянно уставилась на Кэндзи.
— Простите меня, все... — с мучительным выражением лица она глубоко поклонилась. Она явно была разочарована в себе.
— Прошу прощения, что стала помехой...
В итоге Харуми так и не смогла сыграть на сцене. Она могла бы прочитать текст, но это едва ли можно было назвать актёрской игрой.
— Однако странно... Во дворе у неё всё получалось превосходно.
Председатель кружка с недоумением склонила голову. Она наблюдала за репетициями Коутаро и Харуми и хорошо знала её способности. Сейчас же казалось, будто Харуми всё позабыла, как только вышла на сцену. Это показалось ей крайне странным.
— Признайся, Маккензи. Ты что-то с ней сделал.
— Конечно нет! Зачем мне это? Я лишь наконец смог поговорить с ней!
Коутаро тоже был озадачен. После многочисленных репетиций он лучше любого другого понимал, как хорошо Харуми умеет играть. Поэтому он был уверен, что причина кроется в чём-то ином.
— Это проблема. Теперь найти кого-то на роль Серебряной Принцессы будет непросто.
— Прошу прощения, Теямиллис-сан.
После этих слов Харуми почувствовала себя ещё хуже; ей хотелось лишь спрятаться и исчезнуть. К счастью, Коутаро встал между ней и Теей.
— В этом нет необходимости, Тюльпан! Я уверен, что Сэмпай справится!
— Сатоми-кун...
Харуми была на грани слёз, но появление Коутаро помогло ей обрести самообладание.
— Однако очевидно, что она не в силах этого сделать. Возможно, это жестоко, но нам нужен запасной вариант.
— Всё будет хорошо! Сэмпай лишь должна привыкнуть к сцене! Ведь до сих пор она репетировала только во дворе или в комнате кружка.
— Итак, чего вы хотите от нас?
— Она ещё не привыкла к этому, поэтому нам нужно тренироваться! Мы будем продолжать, пока у неё всё не получится.
Сатоми Коутаро подошёл к Мацудайре Кэндзи, пока объяснял свой план Тее.
— Раздевайся, Маккензи!
Коутаро тут же начал срывать с Кэндзи одежду.
— Ч-что?
— Просто молчи и сними костюм! Я буду репетировать с Сэмпай на сцене, а вы отправляйтесь тренироваться в другое место!
В полном восторге Коутаро стал силой стягивать с Кэндзи костюм.
— Понял, понял! Так отпусти меня! Не смей раздевать меня прямо здесь!
— Теямиллис-сан, как вы считаете?
— Пусть делают всё, что захотят. Сейчас она нам без надобности.
Коутаро метнул в Тею пронзительный взгляд.
— Не смей презирать её, Тюльпан. Ты даже не представляешь, как замечательна Сакураба-сэмпай!
Резкий взгляд и бесстрашная улыбка Коутаро на мгновение лишили Тею дара речи.
— ...Принцесса Алаия, похоже, я больше ничем не смогу вам помочь.
— Лайус-сама!
— Ваша светлость, пожалуйста, убегайте вместе с сестрёнкой. Я же задержу здесь как можно больше врагов. Используйте этот шанс, чтобы уйти как можно дальше.
— Нет, я не могу оставить вас, Лайус-сама! Благодаря вам мы смогли добраться сюда!
Когда Коутаро и Харуми начали репетировать, никто не мог отвести от них взгляд. Все внимательно наблюдали за Харуми. На самом деле Коутаро, произносивший свои реплики монотонным голосом, сдерживал её. И всё же, несмотря на его недостатки, все присутствующие были очарованы этой парой.
Выразительный голос Харуми прекрасно передавал отчаяние Серебряной Принцессы, а даже запинающийся Коутаро заставлял Голубого Рыцаря звучать искренне. Вся аудитория оказалась поглощена уникальной атмосферой их выступления.
— Вы смогли добраться сюда лишь благодаря поддержке простых граждан этой страны. Без них мы бы никогда не добились успеха.
— Это не так, Лайус-сама!
— Все они поступали так из любви к вам, Ваша светлость. Поэтому, ради народа и ради себя самой, пожалуйста, убегайте, Принцесса Алаия.
— Подождите, Лайус-сама!
Лишь немногие в зале спокойно наблюдали за их выступлением. Среди них были председательница кружка и Санаэ, которые уже видели их репетиции ранее. Третьей была Кириха, понимавшая тонкости подобных чувств.
— Верно, это и есть актёрское мастерство Сакурабы-сан.
Председательница кружка с одобрением кивала. Увиденное зрелище окончательно убедило её в правильности сделанного выбора.
— На их фоне Коутаро выглядит просто ужасно.
— Не говорите так. Только Коутаро способен добиться от Сакурабы Харуми такой игры.
Среди взволнованной толпы лишь Санаэ и Кириха сохраняли хладнокровие. Санаэ присутствовала на всех репетициях Коутаро и Харуми, а Кириха прекрасно понимала, через что проходит Харуми. Для них увиденное не стало большой неожиданностью.
— Ну и ну, какое же это зрелище...
Мацудайра Кэндзи, сменивший одежду на майку после того, как Сатоми Коутаро стащил его костюм, кивнул головой. Теперь он начинал понимать, почему выбрали именно Харуми и почему Коутаро так упорно настаивал на этом.
— Глядя на всё это, я просто...
Если не брать в расчёт Коутаро, то актёрские способности Сакурабы-сан определённо выходят за рамки школьного уровня. Она действительно...
После первоначального изумления часть сознания Мацудайры Кэндзи испытала искреннее восхищение.
— Сакураба-сэмпай и Сатоми-сан просто невероятны... Я рада, что моя роль — лишь задняя часть лошадиного тела... Я бы никогда так не сыграла...
Юрика, облачённая в коричневые колготки и имитирующая задние ноги лошади, подняла взгляд на сцену и облегчённо вздохнула. Попытавшись ранее получить роль Серебряной Принцессы, она теперь была безмерно рада, что эту роль исполняет Харуми. Даже если бы Юрика получила эту роль, она никогда не смогла бы сыграть её так хорошо.
— Ваше Высочество, это просто...
— Невозможно... Это почти как в реальности...
Однако больше всех были поражены двое представителей Форторте — Тея и Рут. Особенно сильно удивилась Тея. Она с изумлением смотрела на них обоих, не в силах отвести взгляд.
За исключением цвета волос, Серебряная Принцесса в исполнении Харуми полностью соответствовала представлениям Теи — хрупкая, но полная решимости. Казалось, будто придуманная Теей принцесса ожила и предстала перед ними на сцене.
Но ещё больше её поразил Коутаро. Он был ужасным актёром с безжизненной манерой речи; он не мог сравниться с Мацудайрой Кэндзи, игравшим до него. Однако когда Коутаро произнёс свои реплики, внутри Теи что-то закричало... подсказывая ей, что Голубой Рыцарь находится прямо перед ней.
Когда Харуми вновь обрела былую форму, председательница клуба распорядилась продолжить репетицию. Однако это длилось недолго.
— Стоп! Стоп! Что случилось, Сакураба-сан?
— П-простите, но актёрское мастерство мне совершенно не даётся...
— Это проблема. Минуту назад вы играли просто великолепно...
Опять же причиной остановки стала Харуми. Вместе с Коутаро, исполнявшим роль Голубого Рыцаря, она показала прекрасную игру, но как только его заменили другим актёром, её игра вновь стала неуклюжей и неуверенной. И дело было не только в Мацудайре Кэндзи — подобное происходило с любым другим партнёром.
— Председательница-сан, пожалуй, стоит отдать роль Серебряной Принцессы кому-то другому. Если начнём прямо сейчас, ещё успеем.
Чувствуя вину за свои неудачи, Харуми предложила отказаться от роли. Однако председательница клуба покачала головой.
— Сакураба-сан, после того как я увидела вашу игру, даже подумать о замене вас не могла. И я не одна — все остальные придерживаются такого же мнения.
— Но если мы продолжим в том же духе, я лишь буду тормозить всех остальных...
— В этом-то и проблема. Однако во время репетиций с Коутаро вы всегда играете превосходно...
Ни председательница клуба, ни остальные участники драматического кружка не собирались отказываться от Харуми в качестве Серебряной Принцессы. Напротив, они твёрдо решили разрешить проблему с её актёрским мастерством. Тем не менее уже довольно долгое время они ломали над этим голову.
— ...Все, у меня есть предложение.
Именно Кириха в конце концов подняла руку. В общении с посторонними, кроме Коутаро и остальных пришельцев, она скрывала свою истинную натуру, а помощь сейчас поможет произвести хорошее впечатление.
— Курано-сан, если у вас есть какая-то идея, пожалуйста, поделитесь ею. Честно говоря, я ничего не могу придумать.
— Хорошо. — Кириха кивнула и начала объяснять: — Сакураба-сэмпай способна нормально действовать лишь в присутствии Коутаро-куна, так почему бы не дать Коутаро-куну роль Голубого Рыцаря?
— Сделать Коутаро Голубым Рыцарем?
Предложение Кирихи заставило председателя клуба распахнуть глаза, однако та лишь кивнула и продолжила:
— Да. Это вопрос эффективности. Что быстрее: приучить Сакурабу-сэмпай к Мацудайре Кэндзи или научить Коутаро-куна правильно играть? Лично я считаю, что Коутаро-кун освоит это быстрее.
— Понимаю. Вы правы... Кэн-чан, Теямиллис-сан, а как вы смотрите на это?
— Честно говоря, я не против. Мне не хочется расставаться с собственной ролью, но если придётся выбирать между мной и Сакураба-сэмпай, я без колебаний выберу её.
В итоге у Мацудайры Кэндзи тоже не возникло возражений. Видя, как Харуми изо всех сил старается, он почувствовал себя виноватым, будто издевается над ней. Гораздо проще было позволить Коутаро взять эту тяжёлую задачу на себя.
— А Теямиллис-сан?
— Я... — Тея задумалась, но ненадолго. — Полагаю, выбора у нас нет. Хоть мне это и не по душе, в данной ситуации единственным решением будет позволить Коутаро сыграть Голубого Рыцаря.
Хотя Тея произнесла фразы вроде «выбора нет» и «мне это не по душе», на самом деле она просто упрямилась. На самом деле она уже давно размышляла о том, чтобы позволить Коутаро сыграть Голубого Рыцаря. Ей было трудно сразу согласиться, но и реальных причин для отказа у неё не имелось.
— Отлично. Значит, решено. Мы позволим Сатоми Коутаро исполнить роль Голубого Рыцаря!
— П-подождите минутку! Я... я стану Голубым Рыцарем?!
Коутаро не знал, как реагировать. Он ожидал, что Мацудайра Кэндзи или Теямиллис выступят против, но, к его удивлению, оба согласились. Столь неожиданное развитие событий совершенно сбило его с толку.
— Именно так. Поскольку Сакураба-сан желает играть только с вами, нам придётся воспользоваться вашими услугами.
— Вы... вы серьёзно?! Ведь вы же знаете, что я ужасно плохо играю, верно?!
— О, значит, Коутаро, вы осознавали свою неспособность к актёрскому мастерству? Это упростит нашу задачу.
— Т-Тюльпан?
— Не стоит беспокоиться.
Глаза Теи заблестели. Прежде чем кто-либо успел что-либо понять, она излучала пылкую решимость.
— Я знаю Голубого Рыцаря лучше любого другого. До самого культурного фестиваля я превращу вас в великолепного Голубого Рыцаря!
Оказалось, что цели драматического клуба полностью совпадали с желаниями Теи. Это дало ей повод следовать своим истинным стремлениям.
В тот момент кто-то тайно наблюдал за Теей.
— О? Неожиданно, что в таком месте ставят пьесу про Голубого Рыцаря... Теямиллис-сан, это, пожалуй, даже для вас чересчур эксцентрично.
Это был холодный и полный осуждения взгляд. Тот, кто так смотрел, не мог поверить, что Теямиллис-сан решила поставить спектакль о самой сути Форторте на какой-то захолустной планете, да ещё и в содружестве с местными низшими формами жизни.
— Впрочем, данная ситуация мне на руку. Пожалуй, мне следует поблагодарить вас, Теямиллис-сан...
Фигура в тени рассмеялась. Это был пронзительный и высокий женский смех. На самом деле это смеялась девушка примерно того же возраста, что и Теямиллис-сан.
— Благодаря этому моя победа уже почти обеспечена... А пока наслаждайтесь своим маленьким представлением.
Девушка снова рассмеялась, после чего отвела взгляд от Теямиллис-сан и развернулась.
— Счастливого конца у этого спектакля не будет...
Затем она ушла прочь, а за ней продолжал звучать её жестокий и безрадостный смех.
Как только было решено, что Сатоми Коутаро сыграет Голубого Рыцаря, Теямиллис-сан первым делом повела его на мостик своего боевого корабля под названием «Голубой Рыцарь».
— Тюльпан, зачем вы привели меня на ваш боевой корабль?
— Всё начинается с внешнего вида. У нас есть костюм, который вы наденете.
— Костюм?
— Прошу, Сатоми-кун.
Следуя за идущей впереди Рут, Сатоми Коутаро шёл плечом к плечу с Теямиллис-сан. Даже чтобы пересечь весь огромный мостик, пришлось пройти немало расстояния.
— Вы говорили о костюме, но это же взлётная палуба боевого корабля? Разве здесь вообще могут быть какие-то костюмы?
— Возможно, это покажется неожиданным, но у нас есть именно то, что вам нужно. Я расскажу подробности, когда вы его увидите. Иначе будет трудно объяснить.
— Хорошо...
Сатоми Коутаро и Теямиллис-сан продолжили следовать за Рут. Она повела Сатоми Коутаро в глубину мостика, к углу, где располагались командирское кресло и системы управления. Именно здесь находилось всё оборудование, необходимое для управления «Голубым Рыцарем». Остальные панели отвечали лишь за функции корабля как флагмана.
— Действуй, Рут.
— Слушаюсь, Ваше Высочество.
Подойдя к операторскому креслу, Рут коснулась панели и активировала какую-то систему.
— Что сейчас произойдёт?
— Просто подождите и увидите.
И едва Теямиллис-сан это сказала, рядом с Сатоми Коутаро в полу образовалась большая дыра.
— ...Что?
Из этой дыры появилась огромная фигура ростом около двух метров.
— Человек?
— Это не человек. Это просто доспехи.
— Доспехи?..
То, что Сатоми Коутаро принял за человека, на самом деле оказалось металлическим синего цвета доспехом. Его поддерживали несколько механических рук, словно это был костюм на вешалке.
— Я хочу, чтобы вы его надели.
— Эти? Ну, они действительно соответствуют образу...
По сравнению с интерьером «Голубого Рыцаря», эти доспехи выглядели довольно старомодно. Они напоминали рыцарские доспехи Средневековья.
— На самом деле это копия оригинальных доспехов Голубого Рыцаря. Моя мать создала их по древним чертежам, так что они должны очень точно соответствовать настоящим.
— Значит, это и есть доспехи Голубого Рыцаря?
Коутаро внимательно рассматривал это прекрасное синее облачение. Оно обладало таким блеском, что при приближении лица можно было увидеть свое отражение. Его форма также напоминала оружие, которым пользовалась Тея. Хотя данное облачение создавалось с целью защиты тела, его красота ничем не уступала произведению искусства. Коутаро посчитал, что оно по своей величественности сопоставимо с видом шедеврального меча.
— Однако почему это облачение находится здесь? Оно выглядит совершенно неуместным.
Это средневековое облачение явно не вписывалось в облик высокотехнологичного мостика космического боевого корабля. Это было всё равно что поместить старинный предмет в современное здание.
— Это мое хобби.
— Хобби?!
Кратко произнесенные слова Теи заставили Коутаро широко распахнуть глаза от удивления.
— То есть вы просто держите его здесь ради развлечения?
— Хе-х, я имела в виду не это. Объясните ему всё, Рут.
— Хорошо.
Рут подошла к боковой стороне облачения и затем повернулась к Коутаро.
— На самом деле это облачение является одним из устройств для управления самим кораблем, — пояснила она.
— То есть это нечто вроде штурвала?
— Именно так. «Голубой Рыцарь» имеет человеческую форму и способен свободно двигать конечностями. Вот для чего предназначено данное облачение.
— Понятно... А как именно им пользуются?
Заинтересовавшись, Коутаро начал изучать облачение под разными углами. Увидев это, Рут слегка улыбнулась.
— Достаточно лишь надеть его и совершать движения. Облачение считывает эти движения, а «Голубой Рыцарь» повторяет их.
— О, это очень удобно.
По сути, речь шла о так называемом контроллере типа «хозяин-раб», при котором одно устройство осуществляет управление другим в одном направлении. Любое движение облачения непосредственно передавалось «Голубому Рыцарю». Благодаря этому любой человек мог управлять им практически без какой-либо подготовки.
— Когда вы приходили к нам на подработку, мы планировали использовать вас для боя с помощью этого облачения, поскольку вы отлично владеете ударами руками и ногами. Однако в итоге это не потребовалось.
— Вот оно что...
Некоторое время назад Коутаро приходил на подработку к «Голубому Рыцарю», когда Тея и Рут заметили поблизости от Земли еще один боевой корабль. В условиях нехватки людей использовать в бою Коутаро, проявившего себя как сильный боец, оказалось более эффективным, чем заставлять Рут или Тею надевать облачение.
— Однако на этот раз мы собираемся использовать его лишь в качестве костюма.
Рут коснулась основания руки, державшей облачение, и та опустила его на пол прямо перед Коутаро. Теперь создавалось впечатление, будто два человека стоят друг напротив друга.
— Но, Тюльпан, боюсь, мне не удастся надеть это тяжелое на вид облачение.
Коутаро постучал по нагруднику. Он ощущался как прочный и массивный металл. От его ударов внутри раздавался гулкий звук. Коутаро предположил, что вес облачения составляет несколько десятков килограммов.
— Не волнуйтесь. Это силовое облачение, и оно будет следовать за вашими движениями.
— Понятно. Тогда всё должно получиться.
Поскольку данное облачение являлось частью боевого корабля, оно обладало дополнительными функциями, позволяющими использовать его как космический скафандр. Было бы бессмысленно, если бы оно мешало движениям из-за своей тяжести, поэтому весь комплект облачения автоматически подстраивался под волю носителя и управлялся им.
— Прошу сюда, Сатоми-сама. Мы подгоним доспех под ваш размер.
— Это, похоже, довольно хлопотно, — произнёс Коутаро, обращаясь к Тее, пока шёл к Рут.
— Ведь этот доспех не изготавливался специально под конкретного человека.
Тея с улыбкой пожала плечами. Поскольку данный доспех служил управляющим устройством, его можно было адаптировать для любого носителя, однако при смене пользователя требовалась повторная настройка.
— Сатоми-сама, пожалуйста, просто постойте прямо так. Это устройство измерит ваши параметры и подстроит доспех соответственно.
— Понял.
Коутаро выпрямился, как просила Рут. Затем она направила на него нечто похожее на маленькую камеру — именно это устройство предназначалось для измерений. В руках у Рут оно издало короткий звук, и процесс завершился в одно мгновение.
— О?
Однако, взглянув на экранчик, Рут едва не ахнула от удивления. После этого она легонько постучала по аппарату.
— Что случилось, Рут?
— Видите ли... Доспех не начинает подстройку. Он застрял на стандартных настройках и никак не реагирует.
Рут оказалась в затруднении. Измерения прошли успешно, но доспех так и не изменил свой размер автоматически.
— Были какие-нибудь ошибки?
— Нет, никаких сообщений об ошибках не поступало.
Рут заподозрила, что устройство вышло из строя. Она снова постучала по нему и перезагрузила его, однако никаких сбоев так и не обнаружила.
— Ваше Высочество, я попробую ещё раз. Сатоми-сама, позвольте мне повторить процедуру.
— Я не против.
Рут направила измерительное устройство на Коутаро, и тот снова выпрямился.
— Начинаем.
Аппарат издал звук ещё раз, но результат оказался прежним.
— Странно... Вроде бы всё работает нормально, но... Подождите, неужели это?..
— О чём вы, Рут?
— Похоже, сбой в работе отсутствует.
Рут отошла от монитора и подошла к доспеху. Затем она нажала на скрытую кнопку под гербом с изображением дракона и рыцаря. Доспех начал выпускать сжатый воздух, после чего раскрылся. Именно таким образом пользователь мог забраться внутрь. В отличие от внешней части, внутри располагалось множество различных механизмов.
— Сатоми-сама, прошу войти сюда.
Внутри доспеха имелось достаточно места для человека, а стенки были оббиты подушками, чтобы носителю было комфортно.
— Мне лишь надеть его, верно?
— Да. Как только вы войдёте, он сам закроется.
— Понял.
Коутаро послушался Рут и протиснулся в открытое пространство доспеха. Он сразу заметил, что тот идеально подошёл ему — ни велик, ни мал. Размер оказался точно таким, как нужно.
Вскоре привелись в действие моторы, и доспех плотно закрылся, вернувшись в свой первоначальный вид. Всего за несколько секунд Коутаро уже носил на себе синий доспех.
— Понятно... Значит, всё обстояло именно так...
Рут с восхищением наблюдала, как Коутаро без проблем облачился в доспех. После этого она удовлетворённо кивнула.
— Неужели это тоже случайность?..
— В чём дело, Рут? О чём вы говорите?
Сбитая с толку, Тея начала задавать вопросы. Лишь тогда Рут, до этого не сводившая глаз с Коутаро, пришла в себя.
— Что ж, Ваше Высочество, я сначала подумал, что это ошибка, но, похоже, у Сатоми-самы в точности такое же телосложение, как у легендарного Голубого Рыцаря.
— Как?!
На этот раз пришла очередь изумляться Тее.
— Именно поэтому измерительное устройство и не стало автоматически подстраивать размеры доспеха.
Этот доспех являлся точной копией первоначальных доспехов Голубого Рыцаря. Из-за этого его стандартный размер был рассчитан именно под параметры самого Голубого Рыцаря. И вот случилось так, что у Коутаро оказалось абсолютно такое же телосложение, поэтому никаких корректировок не потребовалось.
— Понимаю... Значит, этот простолюдин... Какое удивительное совпадение...
Тея подняла взгляд на Коутаро, не находя слов. Человек, которому досталась роль Голубого Рыцаря, оказался обладателем такого же телосложения, хотя и прибыл с другой планеты. Это было почти невероятным совпадением.
— Ваше Высочество, возможно, это действительно...
— Да... Т-то есть, о чём вы говорите?! Этого просто не может быть! Этот дикарь с какой-то глухомани никак не может являться вторым воплощением Голубого Рыцаря! Это всего лишь случайность!
С самого детства Голубой Рыцарь был героем, которым восхищались Тея и Рут. Уже одно лишь сходство в телосложении заставляло их приходить в восторг.
— Ого! Вы были правы! Я чувствую себя таким легким! Но странно осознавать, что на мне доспехи, а я не ощущаю их тяжести.
Однако Коутаро был слишком поглощен восхищением доспехами, чтобы прислушиваться к фантазиям Теи и Рут.
После того как Коутаро надел доспехи, его ждали лишь долгие дни суровой подготовки.
— Идиот! Это неправильно! Голубой Рыцарь совсем не такой! Не сутулься! Держись прямо! Подними голову! Опусти подбородок! Почему тебе так трудно идти ровно вперед?!
— К-крики ничего не изменят, знаете ли...
Коутаро неловко шагал по огромной комнате, пока Тея продолжала его отчитывать. Они находились в одной из комнат Голубого Рыцаря, где раньше жили Тея и Рут. Интерьер был выполнен в старинном стиле, и трудно было поверить, что такая роскошная комната находится на боевом корабле. Более того, она была настолько просторной, что в неё могли бы поместиться несколько раз комната номер 106. Это явно демонстрировало королевское богатство и подтверждало, что Тея действительно является принцессой.
— До культурного фестиваля осталось меньше двух недель! Времени совсем не остается! К концу дня я заставлю тебя научиться вести себя так, как подобает рыцарю Форторте!
— Это невозможно!
— Я прекрасно это понимаю! Но я обязана сделать из тебя рыцаря, который не опозорит меня!
Однако, несмотря на всю величественность обстановки, Коутаро не имел возможности ею любоваться. Он был слишком занят тем, что выслушивал крики Теи и тренировался вести себя в соответствии с её представлениями о благородстве.
— Зачем нам вообще заходить так далеко?! Разве мы не должны просто отрепетировать то, что нужно для спектакля?!
— Идиот! Актерское мастерство исходит из сердца! Если ты не знаешь основ благородного поведения, как же ты сможешь сыграть эту роль?! Я сделаю тебя благородным и телом, и душой! Ты станешь моим Голубым Рыцарем!
— В-ваши глаза совсем не смеются, Тюльпан!
«Не Тюльпан! Зовите меня принцессой Теямиллис! Не отвлекайтесь на разговоры! И не трясите книгу, которую держите на голове! Идите прямо вперёд, стараясь её не уронить!»
«Кто-нибудь, спасите меня!»
«Никто не придёт вам на помощь! У вас лишь два пути: стать Голубым Рыцарем или погибнуть в попытке!»
«Ааа! Эта одержимость Голубым Рыцарем просто давит на меня!»
У Теямиллис имелись свои причины для подобных действий. В основном это было связано с тем, что теперь ей приходилось иметь дело с Коутаро. От Мацудайры Кэндзи она никогда не требовала столь многого. Если бы Голубым Рыцарем стал кто-то другой, она бы вполне удовлетворилась простым школьным талантом.
Однако поскольку Голубым Рыцарем выступал именно Коутаро, всё обстояло иначе. Планируя сделать его своим вассалом, она желала, чтобы он действительно повёл себя так, как подобает Голубому Рыцарю.
«Одержимость, говорите? Можно и так выразиться. Девушки из Форторте на протяжении более двух тысяч лет пребывают в плену чувств к Голубому Рыцарю! Вы обязаны оправдать их ожидания!»
«Уууаа! Это настоящее преднамеренное преступление!»
Пока Теямиллис продолжала отчитывать Коутаро, тот изо всех сил старался выполнять упражнения. Вне зависимости от последствий, их сильные эмоции сталкивались друг с другом. Для самой Теямиллис, всю жизнь сдерживавшей свои чувства, это имело особое значение. Ей крайне редко доводилось открыто выражать свои истинные эмоции перед кем-либо.
«Хе-хе, похоже, Её Высочество и Сатоми-сан прекрасно проводят время...»
Понимая положение дел, Рут с улыбкой наблюдала за ними обоими. Она безмерно радовалась тому, что Теямиллис позволяет себе столько эмоций. Кроме того, она была благодарна Коутаро за то, что он дал ей такую возможность.
Её Высочество утверждала, будто Сатоми-сан не является вторым воплощением Голубого Рыцаря, но... лично я вижу это иначе. Возможно, Сатоми-сан и не является вторым воплощением Голубого Рыцаря, однако он без сомнения является Голубым Рыцарем для Её Высочества...
Для Рут главным оставалось то, что Теямиллис улыбается. Поэтому даже если бы настоящий Голубой Рыцарь вдруг появился, она без колебаний выбрала бы Коутаро. Для Теямиллис и Рут Коутаро постепенно становился значимее самого Голубого Рыцаря.
Пока Теямиллис обучала Коутаро рыцарскому мастерству прямо на борту «Голубого Рыцаря», в комнате номер 106 царило полное спокойствие.
«Юрика, Санаэ, что бы вы хотели съесть на ужин?»
«Если вы готовите, Кириха-сан, я хочу суп из свинины с мисо и жареный тофу!»
«Юрика, разве такое выбрали бы не старики?»
В данный момент в квартире находились лишь Юрика, Санаэ и Кириха вместе с двумя своими ханивами. Без Коутаро, Теямиллис и Рут здесь стало гораздо тише.
«Старики?.. Но японские блюда от Кирихи-сан получаются просто восхитительными!»
«Я с этим полностью согласна. Поэтому мне вполне подойдёт то, что выберет Юрика».
«Поняла».
Решив, какой будет сегодняшняя трапеза, Кириха вернулась на кухню. Глядя ей вслед, Юрика вдруг вспомнила кое-что и хлопнула в ладоши.
«Верно, мне нужно покормить Геркулес-чан!»
«Если мы не поторопимся, Коутаро и остальные скоро вернутся».
Юрика с Санаэ подошли к шкафу. Обе они заботились о жуке, которого держала Юрика. Обычно в этом процессе участвовал и Коутаро, но в последнее время у него не было на это времени.
«Пора ужинать, Геркулес-чан!»
Как только Юрика открыла шкаф, перед их взорами предстал пластиковый контейнер для содержания насекомых. Внезапный свет напугал жука-геркулеса, и он медленно спрятался в тени.
— Чем мы накормим его сегодня, Юрика?
— Вчера были овощи, так что сегодня дадим ему обычный корм.
— Поняла.
Юрика взяла контейнер, а Санаэ достала банку с пищей для жуков. Затем они собрались за чайным столом.
— Прости, что постоянно держу тебя в такой темноте, Геркулес-чан, — извинилась Юрика, снимая зеленую крышку с контейнера. — Но это для твоей же безопасности, так что потерпи ещё немного.
— Юрика, вот тебе.
Санаэ открыла банку и протянула её Юрике. Внутри находился корм с очень специфическим запахом. Раньше Юрика морщилась от этого аромата, но теперь уже привыкла к нему.
— Спасибо. Ну вот, Геркулес-чан, пора ужинать.
Когда Юрика высыпала корм в контейнер, жук-геркулес вышел из своего укрытия. Он прекрасно понимал, что Юрика принесла ему еду.
— Едва верится, что он родственник канабуна2.
— Правда?!
— Ага, так сказал Коутаро.
— Не думала, что у короля всех жуков может быть такой обычный родственник...
— Это всё равно что узнать, будто отец популярного идола — совершенно заурядный старик.
Юрика с Санаэ пристально смотрели в контейнер. Вскоре жук-геркулес схватил большой кусок корма и начал есть. С огромным аппетитом он усердно пережевывал пищу.
— Он ест! Ест!
— Кушай на здоровье, расти побольше!
Юрика и Санаэ с улыбкой наблюдали за трапезой жука, но вдруг на пластиковый контейнер упала тень.
— У него довольно большой рог.
— А?!
— Ого!
Эта тень принадлежала Рут. Неизвестно как, но она уже вернулась в комнату 106 и теперь заглядывала в контейнер с другой стороны стола.
— Р-Рут-сан?!
— Рут, к-когда ты?!.
Поняв, что произошло, Юрика и Санаэ застыли на месте.
Вот оно!
Всё кончено...
Рут испытывала сильную неприязнь к жукам. Увидев Геркулеса, девушки приготовились к худшему. В их головах возник образ Рут, разрывающей жука на части. Они представляли себе ужасную участь, уготованную бедняге.
— Как называется этот жук?
Однако вопреки их опасениям Геркулес не подвергался нападению. Рут лишь с любопытством разглядывала контейнер.
— Ч-что?!
— Р-Рут, т-ты не знаешь, что это такое?!
— Нет, я впервые его вижу...
К их удивлению, Рут совершенно не знала, как выглядят жуки. Хотя она и слышала это название, ей никогда раньше не доводилось видеть подобных насекомых.
— Что-то не так?
— Н-нет! Всё в порядке!
— Ничего особенного!
На вопрос Рут Юрика с Санаэ поспешно замотали головами.
Победа!
Слава богу!
Хотя они отрицательно качали головами, в душе радостно ликовали.
— Так какой же это вид насекомого?
— О, это...
Облегченно вздохнув, Юрика уже собиралась выдать правду. Однако Санаэ остановила её, шлёпнув по затылку.
— К-какой?
— А... э-э, это своего рода канабун! Это редкий вид, которого называют королём насекомых; зовут его Геркулес-тян!
Формально Санаэ не солгала, однако намеренно умолчала об очень важной детали.
— Канабун? Геркулес? Действительно, у него внешность, полностью соответствующая статусу короля.
Однако Рут ничего не понимала. Она лишь с восхищением смотрела внутрь прозрачного контейнера. Как только внимание Рут отвлеклось, Санаэ прошептала Юрике:
— Ну же, Юрика! Пожалей меня, ладно? От этого зависит жизнь самой Геркулес-тян!
— Простишенько! Я не специально, клянусь!
Юрика тихонько и многократно извинялась перед Санаэ.
— Ого, он ест! Видимо, когда насекомое достигает таких размеров, даже его пища становится крупнее!
К счастью, Рут не слушала их разговор. Она с огромным интересом изучала Геркулеса.
— П-пожалуйста, уходи куда-нибудь, Рут...
— Ааааа...
Хотя Рут и не знала, что перед ней жук, Санаэ и Юрика всё равно чувствовали себя крайне напряжённо.
До проведения культурного фестиваля оставалось меньше недели. В таких условиях драматический кружок уже не мог просто ждать, пока Сатоми Коутаро научится играть лучше, поэтому приступил к полноценным генеральным репетициям.
— Ещё всего лишь неделя... Всего лишь неделя, и я избавлюсь от этой жизни...
— С тобой всё в порядке, Сатоми-кун?
После долгого пребывания под строгим обучением со стороны Теи, Коутаро выглядел крайне измождённым. Однако, заметив беспокойство Харуми, он тут же взял себя в руки.
Ой-ёй! Не хочу, чтобы Сакураба-сэмпай переживала из-за меня.
Коутаро собрался с силами и улыбнулся Харуми:
— Я в порядке, Сакураба-сэмпай.
— Это радует...
Увидев его улыбку, Харуми немного успокоилась. Она продолжала смотреть на него, однако теперь её взгляд выражал скорее восхищение, нежели тревогу.
Сатоми-кун, должно быть, очень усердно тренировался...
Коутаро и вправду выглядел измождённым, однако его движения кардинально отличались от тех, что были неделю назад. Осанка стала прямой, походка грациозной, а жесты — изящными и красивыми. Сам его облик в синей броне без малейшего притворства передавал суть Голубого Рыцаря.
Почему-то мне это кажется странным...
Надев костюм Серебряной Принцессы и оказавшись рядом с Коутаро в образе Голубого Рыцаря, Харуми ощутила некое таинственное чувство. По какой-то причине ей стало тоскливо; казалось, что их совместное присутствие здесь — это нечто естественное и предопределённое.
Видимо, у меня тоже есть романтические фантазии, о которых я даже не подозревала...
По крайней мере, так Харуми интерпретировала свои чувства, глядя на Коутаро. От одного лишь его вида ей становилось радостно. Однако не только её взгляд был прикован к нему.
— Чёрт возьми, простолюдин! Опять всё сделал неправильно!
Тея, обучавшая Коутаро всем тонкостям поведения истинного рыцаря, также пристально смотрела на него. В отличие от Харуми, она была крайне недовольна манерой поведения Коутаро. Он уже давно допускал ошибки, и это начинало раздражать Тею.
— Как только вернёмся, сразу приступим к тренировкам! Честно говоря, сколько раз мне ещё повторять, чтобы ты наконец понял?!
В данный момент Тея была в костюме Золотой Принцессы — младшей сестры Серебряной Принцессы. Её пышное платье колыхалось при каждом движении, пока она крепко сжимала в руках сценарий; казалось, оно вот-вот порвётся.
— Понятно. Значит, именно так вы за столь короткое время научили Коутаро правилам поведения.
Стоя рядом с Теей, Кириха весело рассмеялась. На ней были церковные одежды; обычно она отвечала за костюмы, но поскольку справлялась со всем на отлично, сегодня ей поручили новую роль — она играла жрицу, советницу Серебряной Принцессы. В таком наряде её смех звучал особенно тепло.
— Её Высочество крайне упряма, когда дело касается всего, что связано с Голубым Рыцарем.
Рут рассмеялась так же весело, как и Кириха. На ней были доспехи, похожие на те, что носил Коутаро; это был церемониальный доспех, передававшийся в семье Пардомшиха из поколения в поколение. Рут играла роль женщины-рыцаря, обязанной защищать Серебряную Принцессу, и использовала эту семейную реликвию для полного соответствия образу.
— Она скорее похожа на сталкера. За Коутаро следит повсюду — даже когда он ходит в туалет или принимает ванну.
Санаэ с улыбкой пожала плечами. Сегодня на ней был костюм феи; она сама сшила его для выставки гуманитарных наук несколько лет назад. Качество было посредственным, но в полёте она выглядела настоящей феей. Санаэ должна была постоянно находиться рядом с Коутаро и подсказывать ему реплики, если он их забудет.
— Осторожнее с речами! Даже я не понимаю, как мужчины ведут себя в туалете!
— Значит, вы действительно последовали за ним в ванную?
Сидзука радостно улыбалась в своём костюме горничной; он был создан по образцу фортортского стиля и прекрасно подходил её обычно спокойному, уравновешенному нраву. Она играла роль служанки Серебряной Принцессы.
— Разумеется! Этот простолюдин даже не знает, как правильно мыться!
— Вот почему в последнее время Сатоми-сан выглядит таким счастливым, когда идёт в туалет...
Юрика смотрела на Коутаро с жалостью. Однако самой жалкой из всех выглядела Юрика в коричневых колготках и костюме задней части лошади; ей предлагали другие роли, но в итоге она осталась играть именно это.
— Итак, все! Займите свои места! Начинаем репетицию с самого начала! — внезапно крикнул со сцены режиссёр.
Подготовка декораций была завершена.
— Пора.
— Подождите меня-е-е!
Санаэ быстро полетела к Коутаро, а за ней последовала Юрика. Первая сцена повествовала о том, как Серебряную Принцессу преследуют злодеи, но вовремя приходит на помощь Голубой Рыцарь. Единственными обитателями комнаты 106, участвующими в этой сцене, были Коутаро в роли Голубого Рыцаря и Юрика в образе задней части лошади.
— Ну что ж, я начинаю со своей стороны, Сатоми-кун. Увидимся позже.
Исходные позиции у Харуми и Коутаро оказались разными, поэтому она попрощалась с ним на время и направилась к левой части сцены.
— Хорошо, Сэмпай. Удачи вам!
— И вам тоже!
Пока Харуми уходила с жизнерадостной улыбкой на лице, появились маленькая фея и задняя часть лошади.
— Эй, Коутаро.
— Сегодня я рассчитываю на вас обоих.
— Да.
— И-го-го!
Присоединившись к Коутаро, Санаэ и Юрика тоже продемонстрировали свою полную готовность. Особенно воодушевленной выглядела Юрика, которой предстояло сыграть разбойника А.
— Итак, с чего мне начать, Коутаро?
— Хм... Прежде всего отмечайте все мои ошибки в актерской игре и репликах. Вплотную заниматься моими репликами придется лишь ближе к самому празднику культуры.
— Поняла. Значит, мне нужно просто запоминать те места, где вы ошибаетесь?
Хотя Коутаро уже многому научился, он по-прежнему прибегал к помощи Санаэ в случае ошибок. У нее была лучшая память, а еще она была невидимой для обычных людей — идеальный помощник. Кроме того, на нее возлагались различные особые задачи, например, тайком развевать его плащ в сценах с сильным ветром.
— Юрика ничего не видит перед собой, так что следите, куда идете.
— Не волнуйтесь! Я много практиковалась!
Коутаро и две девушки поднялись на сцену, где им предстояло ждать своей очереди выступить.
— ...А?
Поднимаясь по лестнице на сцену, Коутаро заметил незнакомую девушку.
Кто это такая?
Инстинктивно он обернулся, чтобы взглянуть на нее. У нее были светло-голубые волосы и черно-белое платье; на лице красовались старинные очки. Раньше он ее никогда не видел.
— Что случилось, Сатоми-сан?
— Да вот любопытно стало: кто эта девушка? Я ее раньше не встречал.
— Вот как?
Из-за своего костюма Юрика ничего не заметила.
— На ней было очень изысканное платье. Наверное, она играет какую-то знатную даму.
— Да, возможно.
В спектакле «Тея» требовалось много статистов. Многие роли были отданы членам других кружков, так что Коутаро не мог знать всех в лицо. Слова Санаэ звучали логично, однако когда Коутаро снова посмотрел в ту сторону, девушки уже нигде не было. Она исчезла, пока он разговаривал с Юрикой и Санаэ.
Она ушла? Ну ладно...
Что-то в этой девушке насторожило Коутаро, но он решил, что это просто статистка, и рано или поздно он ее снова увидит. А пока перед ним стояла более важная задача.
— Итак, приступим!
Сейчас для него главным было достойно сыграть роль Голубого Рыцаря.
— К-кто вы такой?!
— Не беспокойтесь, принцесса Алаия. Хоть я и странствующий рыцарь, далеко от родины, моя преданность королевской семье остается неизменной.
Харуми и Коутаро репетировали свои роли на сцене. Их игра получалась великолепной; особенно ослепительно выглядела Харуми.
Вы действительно невероятны, Сакураба-сэмпай... Вы словно находитесь на совершенно ином уровне. Вы — настоящая актриса...
Сатоми Коутаро лучше всех понимал, насколько же великолепна Харуми. Они репетировали свои роли с самого первого дня изучения текста, так что он прекрасно знал, как серьезно и усердно относится к делу Харуми. А на сцене это становилось еще более очевидным.
Все, что требовалось от Коутаро, — это следовать за Харуми, и благодаря этому он естественно воплощал образ Голубого Рыцаря. Поскольку выдающаяся игра Харуми притягивала его внимание, даже если он иногда запинался при произнесении реплик, ему удавалось сохранять полную сосредоточенность.
— Однако, став нашим союзником после утраты титулов, вы автоматически станете врагом всего Форторте!
— Возможно, вы правы, принцесса Алаия.
— Тогда...
— Но это не значит, что я должен предать свою гордость, верность и, самое главное, сердца подданных Форторте. Они — не мои враги. Кроме того, не так уж важно, кто считает вас врагом. Главное — кто остается рядом с вами.
Со своей стороны Харуми видела в Коутаро надежную опору на этой пугающей сцене.
Пока я рядом с Сатоми-куном, у меня всё получится... Мое сердце бешено колотится... Благодаря этим чувствам я точно справлюсь!
Обычно Харуми отличалась застенчивостью, поэтому одно лишь пребывание на сцене вызывало у неё тревогу. Однако рядом с Коутаро она смогла избавиться от страха и полностью сосредоточиться на игре.
Я знаю, что Сатоми-кун меня защитит...
Это чувство безопасности давало Харуми силы для максимально качественной игры; это не менялось даже в тех сценах, где Коутаро отсутствовал. Уверенность в том, что он придет ей на помощь, давала ей всю необходимую энергию.
— Ваше Высочество... Сатоми-сама и Сакураба-сама просто неподражаемы, не так ли?
— ...Игра Коутаро и Харуми настолько впечатлила Тею и Рут, которые множество раз наблюдали подобные постановки в Форторте, что они остались полностью довольны.
— Ваши уроки явно пошли Сатоми-саме на пользу, Ваше Высочество.
— Н-нет, это... не совсем так...
С точки зрения актерского мастерства они определенно не были профессионалами: их реплики звучали невыразительно, а движения — неуклюже. Однако для Теи они выглядели как настоящий Голубой Рыцарь и Серебряная Принцесса. Их игра пробуждала в ней именно такие ощущения.
— Тогда позвольте задать один вопрос.
— Спрашивайте, что угодно.
— Этот королевский герб на вашем нагруднике... Ваш облик, манеры и честь без сомнения свидетельствуют о том, что вы — истинный рыцарь Форторте, но... я никак не припомню этого герба на ваших доспехах и мече. Откуда вы прибыли?
— ...Из бесконечного времени и из неизмеримой дали.
— Но...
У Теи было лишь одно замечание, и она заметила его исключительно потому, что спектакль шел без сучка без задоринки.
Почему я здесь? Почему я лишь наблюдаю? Почему...
— Почему я не та принцесса, которую защищает Голубой Рыцарь?..
Эти тихие слова сорвались с губ Теи. Это были мысли, рожденные ее детской любовью к Голубому Рыцарю. Однажды она мечтала стать принцессой, достойной такого героя. Однажды она хотела встретить такого же замечательного рыцаря. И тогда они вдвоем смогли бы защитить ее мать Эльфарию.
Вот какие чувства сделали из Теи ту, кем она является сейчас. А поддерживала её и эти чувства всё это время её безграничная восхищённость Голубым Рыцарем. Однако сама эта преданность пошатнулась, когда она увидела на сцене Коутаро. Осознав, что мужчина на сцене — это её Голубой Рыцарь, она поддалась собственным эмоциям.
Была ещё одна девушка, испытавшая такое же потрясение, как и Тея.
— Н-невозможно! Эти слова... Они полностью совпадают?..
Это была Кириха. Её обычно спокойная, уверенная и нежная улыбка сменилась выражением крайнего изумления. Причиной стала фраза, только что произнесённая Коутаро. Она уже слышала эти слова раньше.
— Но почему Голубой Рыцарь произносит именно их?..
Кириха быстро перелистала сценарий, полученный сегодня. Она не ошиблась в восприятии — это действительно была одна из реплик Голубого Рыцаря.
— Это... Почему же так вышло?..
Ошеломлённая, она сунула правую руку в карман и достала оттуда карточку. Это был сувенир от её первой любви десятилетней давности. Взглянув на неё, она вспомнила прошлое.
— Они-чан, откуда ты пришёл?
— Хм, трудно объяснить, но... скажем так: из бесконечного времени и неизмеримого расстояния.
— Ахаха! Ты стараешься выглядеть очень крутым, Они-чан.
— На самом деле я как раз об этом подумал.
Тогда Кириха была ещё совсем юной. С тех пор прошло много времени, поэтому она лишь смутно помнила внешность своего первого возлюбленного. Её имя, наверное, было известно ей, но запомнилось лишь обращение «Они-чан».
Зато её слова она помнила безупречно. Когда она спросила его, откуда он пришёл, он ответил: «Из бесконечного времени и неизмеримого расстояния». Эта фраза произвела на неё такое впечатление, что до сих пор оставалась в памяти.
Может быть какая-то причина? Нет, этого не может быть... Не существует никакой причины, по которой эту фразу произносили бы как на Форторте, так и на Земле; это просто совпадение, но...
Кириха прекрасно понимала, что скорее всего это лишь случайность, однако для неё он имел огромное эмоциональное значение. Ведь в нём участвовало одно из её самых дорогих воспоминаний, так что его нельзя было просто отмахнуть — будь то совпадение или нет.
Позже я обязательно расспрошу Тею-сама об этом подробнее...
Решив так, Кириха начала искать глазами Тею. С её длинными золотистыми волосами и белоснежным платьем её было легко заметить. Она стояла рядом с высоким светильником и с восторгом смотрела на сцену.
Похоже, как и я, Тея-сама испытывает к этой пьесе очень сильные чувства...
Невольно улыбнувшись, Кириха заметила, что высокий светильник рядом с Теей начал медленно наклоняться.
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«О нет!» Увидев, что световой элемент начал наклоняться, Кириха без колебаний закричала: «Тея-сама! Отойдите оттуда! Свет падает!»
Световой элемент устремился прямо на Тею.
«Тея-сама! Отойдите оттуда! Свет падает!»
«Ч-что?!»
Крик Кирихи долетел до ушей Теи, но та была полностью поглощена происходящим на сцене. Она лишь застыла от изумления.
«Ваше Высочество, свет падает!»
Лишь после этого крика Рут Тея наконец обернулась в сторону падающего света.
«Что?!»
Световой элемент набирал скорость и неумолимо летел прямо на неё. Поскольку это было мощное осветительное устройство, удар от него грозил серьезными травмами.
Я не успею!
Тея попыталась увернуться, но свет уже падал прямо на неё, и времени на спасение не оставалось.
«Аааа!»
Оставалось лишь закричать, крепко зажмуриться и приготовиться к удару.
Раздался громкий треск и мощный удар. Тею отбросило на пол спортивного зала, и на мгновение она потеряла сознание. Она понятия не имела, что только что произошло.
«Ваше Высочество! Сатоми-сама!»
К Тее вернулось сознание благодаря встревоженному крику Рут.
Она сказала «Сатоми-сама»?..
Пока Тея ломала голову над тем, почему Рут произнесла имя Коутаро, на её лицо упала капля воды.
Что это такое?..
Сочтя это странным, Тея наконец открыла глаза, но увидела лишь нечто голубое.
«Что это?..»
Прежде чем она успела понять, что происходит, ещё одна капля воды упала ей на лицо. Подняв взгляд в том направлении, Тея увидела лицо, которого совершенно не ожидала увидеть.
«Вы не пострадали, Ваше Высочество?»
На её лицо попала не вода, а кровь. Как только теплая жидкость снова коснулась её кожи, туман в голове рассеялся, и Тея вспомнила всё произошедшее.
«...С-Голубой Рыцарь-сама?..»
Он спас меня?.. Голубой Рыцарь-сама пришел мне на помощь?..
Теперь Тея могла лишь смотреть вверх на человека, стоявшего над ней.
«Хорошо. Похоже, с Вами всё в порядке, принцесса Теямиллис».
Это был никто иной, как Коутаро — тот самый, кто поймал падающий световой элемент и защитил её своим телом.
Когда Кириха закричала, Коутаро как раз смотрел в сторону Теи. Благодаря режиссёрским указаниям в сценарии он заметил, что световой элемент летит прямо на неё.
Тюльпан!
В тот же миг Коутаро инстинктивно бросился к ней. У него не было никакого плана и шансов на успех, но единственной мыслью было — спасти её. Он сбежал со сцены и совершил прыжок к Тее.
Едва он успел схватить её, как световой элемент обрушился на них. Мощный удар пришёлся прямо на Коутаро, раздался пронзительный металлический звон. К счастью, благодаря доспехам Голубого Рыцаря он каким-то образом выдержал удар. Фактически, кроме небольшого пореза на лбу, с ним ничего не случилось.
«Вы не пострадали, Ваше Высочество?»
Именно поэтому у него хватило самообладания, чтобы пошутить.
Сатоми Коутаро сумел защитить Тею лишь благодаря двум счастливым обстоятельствам. Во-первых, в нужный момент он смотрел в правильном направлении; во-вторых, на нём было снаряжение Голубого Рыцаря.
Если бы он не заметил падающий световой элемент, то не смог бы её спасти. А если бы не носил доспехи Голубого Рыцаря, то не успел бы добраться до неё вовремя. Именно благодаря этим доспехам усиливались его прыжковые способности; именно они защитили их обоих от серьёзных повреждений.
— ...С-Голубой Рыцарь-сама?..
— Отлично. Похоже, с вами всё в порядке, принцесса Теямиллис.
Уф, она в безопасности...
Как только Сатоми Коутаро убедился, что Тея, которую он крепко держал в объятиях, не пострадала, он облегчённо вздохнул. Затем он поднял правую руку и коснулся светового элемента на своей спине.
— Вот так.
В снаряжении Голубого Рыцаря Сатоми Коутаро без особых усилий оттолкнул этот элемент от себя. Как только он упал на землю, опасность для них обоих миновала.
— Уф...
Сатоми Коутаро снова вздохнул с облегчением и, продолжая держать Тею в объятиях, поднялся на ноги. Даже после этого она оставалась в шоковом состоянии; она просто смотрела на него, не в силах вымолвить ни слова.
— Тюльпан, вы можете встать?
— Ах...
— Тюльпан.
Как только Сатоми Коутаро произнёс это имя, Тея вздрогнула и пришла в себя. Она несколько раз моргнула, огляделась по сторонам и осознала, где находится.
— Я... я в порядке. Могу встать.
Тея покраснела и кивнула. Поняв, что Сатоми Коутаро всё ещё обнимает её, она сильно смутилась.
— Тогда я сейчас отпущу вас, хорошо?
— Да...
Однако как только Сатоми Коутаро разжал объятия, Тея заметила кровавую полосу на его щеке. Из раны на лбу струилась кровь, стекая по лицу и капая на землю.
Голубой Рыцарь-сама ранен...
Увидев рану Сатоми Коутаро, Тея поспешно достала из кармана носовой платок. Она потянулась вверх и приложила его к его лбу.
— Хм? Ч-что это, Тюльпан?
Сатоми Коутаро даже не подозревал о своей ране, поэтому не понимал её действий. Он отступил назад и попросил объяснений.
— П-подождите, Голубой Рыцарь-сама! У вас на лбу рана!
— Рана?..
Лишь после слов Теи Сатоми Коутаро почувствовал боль в лбу. Прикоснувшись к нему, он ощутил влагу. Тогда Тея отодвинула его руку и снова приложила платок к ране.
— Успокойтесь, Тюльпан. Это не так уж и серьёзно.
— Но то, что Голубой Рыцарь-сама пострадал из-за меня, — это очень серьёзно!
В тот момент Тея принимала Сатоми Коутаро за настоящего Голубого Рыцаря.
— Просто успокойтесь. Я не настоящий Голубой Рыцарь.
Предположив, что она находится в состоянии шока, Сатоми Коутаро попытался её успокоить.
— Ах...
— Я не настоящий Голубой Рыцарь.
Услышав это, Тея на мгновение замерла. Вскоре она пришла в себя, но её лицо покраснело.
— ...П-простите. Похоже, я немного растерялась.
— Я понимаю. Но у вас есть и очень милая сторона.
Тея впала в панику, решив, что позволила Голубому Рыцарю пострадать. Это совершенно не соответствовало её обычному представлению о Сатоми Коутаро.
— ...Обычно я бы вас наказала, но сегодня я прощаю вас.
— Благодарю вас, Ваше Высочество.
В подобной обстановке Тея вела себя скромнее обычного. Сатоми Коутаро не решился больше дразнить её и лишь послушно поблагодарил.
— Нет, это я должна так говорить. — Тея покачала головой. — Молодец, Коутаро.
Хотя эти слова звучали как благодарность, Тея произнесла их с явным превосходством над ним.
— Д-да...
Однако на этот раз Сатоми Коутаро не стал возражать.
— Сатоми-сама, пойдёмте в медпункт.
— Я в порядке. Это пустяки.
— У вас сотрясение мозга. Не упрямьтесь и пойдите туда.
— Но...
— Если вы не пойдёте, то и я не пойду.
— Ладно, поняла. Ну уж нет...
В сопровождении Рут Сатоми Коутаро и Тея направились к выходу из спортзала. Хотя Сатоми Коутаро терпеть не мог подобные места, он быстро сдался и покинул зал вместе с девушками.
— Слава богам, с Сатоми-куном всё в порядке...
Проводив их взглядом, Харуми облегчённо выдохнула. Узнав, что Сатоми Коутаро пострадал, она немного встревожилась, но, убедившись, что с ним всё хорошо, успокоилась. И она была не одна: после случившегося атмосфера в зале стала более расслабленной, а люди снова начали улыбаться.
— Да, слава богам.
Стоя рядом с Харуми, Кириха кивнула. Однако в отличие от остальных её лицо оставалось серьёзным; Харуми же была слишком поглощена мыслями о Сатоми Коутаро и остальных, чтобы это заметить.
— Что случилось, Кириха? Вы так сурово выглядите...
Лишь Санаэ, парящая неподалёку, обратила внимание на выражение лица Кирихи. Та подняла взгляд на Санаэ и указала на одну из ножек упавшей лампы.
— Посмотрите туда, Санаэ.
— Что? Что-то не так с этой сломанной ножкой?
Кириха указывала на одну из трёх опор лампы, из-за которой та и упала.
— Внимательно посмотрите на этот излом. Он слишком ровный для естественного разлома.
— Вы правы. Это почти похоже на... Погодите, вы имеете в виду?!.
Санаэ наконец поняла, к чему клонит Кириха. Её глаза расширились от удивления, а Кириха утвердительно кивнула.
— Именно так. Похоже, у нас возникли серьёзные проблемы.
Тея-доно упоминала о появлении неопознанного космического корабля, но...
Неопознанный корабль. Внезапное падение лампы рядом с Теей. Подозрительно ровный излом ножки. Сопоставив все эти факты, Кириха пришла к выводу: появился новый враг.
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— Хм, похоже, твои раны полностью зажили.
— Я ведь постоянно это повторяю.
— Я тебе не верю.
Прошла неделя с тех пор, как Сатоми Коутаро порезал лоб, спасая Тею. Теперь рана полностью затянулась и почти не заметна.
— Кроме того, это твое лицо, но в то же время оно не совсем твое. Завтра решающий день, так что вполне естественно, что я беспокоюсь за твое лицо.
— ...Ты на самом деле переживаешь лишь за Голубого Рыцаря, а не за меня, верно?
— Разве это так уж плохо?
— Нет, мне кажется, это в твоем духе, Тюльпана.
— Хе-хе!
Тея довольно рассмеялась и легкой походкой пошла рядом с Коутаро.
Похоже, этот простолюдин полностью выздоровел...
Однако на самом деле для Теи граница между ними двумя стерлась. Даже она сама не могла точно сказать, беспокоится ли она по-настоящему за Коутаро или же за Голубого Рыцаря.
— В любом случае, теперь завтрашний культурный фестиваль пройдет без сучка без задоринки.
— Эй, Тюльпана, лучше бы ты о себе позаботилась, а не о фестивале. Ведь та девушка Клан нацелилась именно на тебя, верно?
За неделю после инцидента с осветительным прибором Тея попадала в несколько опасных ситуаций. Все они были нападениями под видом несчастных случаев. Еще более тревожным было то, что следов злодея практически не оставалось. Тея до сих пор не пострадала лишь благодаря своим спортивным навыкам и тому, что Коутаро с остальными постоянно за ней следили.
— Что? Ты переживаешь за меня?
— Немного, да. Если бы ты пострадала или погибла, у меня остался бы неприятный осадок в душе. К тому же Рут бы заплакала.
— Но я не собираюсь прятаться и убегать. Это не в моем стиле.
Коутаро опасался новых атак, однако Тея лишь бесстрашно улыбнулась.
— Если ты и дальше будешь так говорить, то падение на тебя какого-нибудь предмета покажется самой мелкой из проблем.
— Все в порядке. Я не просто храбрюсь. Пока я осознаю, что имею дело с Клан, со мной ничего не случится.
— Что ты имеешь в виду?
Коутаро решил, что Тея просто упрямится, но ее ответ его удивил.
— Клан тщательно изучила меня и мой распорядок дня, однако не станет атаковать так, чтобы оставить какие-либо доказательства или выдать себя как виновницу.
Если с Теей что-то случится, обязательно проведут расследование на предмет причастности Клан. Тея находилась на Земле для прохождения испытания, а Клан оказалась здесь без всякой причины, что вызывало подозрения. Если обнаружатся доказательства ее вмешательства, она лишится права на трон. Тея была уверена, что Клан учтет это, даже пытаясь помешать ее испытанию.
— Следовательно, если я буду поступать так, чего Клан не ожидает, со мной ничего не произойдет.
— Действительно ли все так просто?..
— Да, именно так. То, что она так долго не предпринимала действий, объясняется ее предварительным изучением обстановки и тщательной подготовкой. Задумайся: с момента прибытия на Землю прошло уже два месяца.
— Теперь, когда ты это упомянула...
Наконец-то Сатоми Коутаро все понял. Прошло уже два месяца с тех пор, как Голубой Рыцарь заметил неопознанный космический корабль — так чем же он занимался все это время? Наверняка Клан и ее экипаж проводили разведку с целью нападения на Тею. Как только он об этом подумал, все стало логичным.
Слабая военная мощь Клан, ее характер, а также коварные методы атак на Тею... Сопоставив все эти факты, Коутаро пришел к выводу, что предположения Теи, скорее всего, верны.
— Вот почему, если я пойду в школу вместе с тобой, ничего плохого не случится. До сих пор мне это ни разу не удавалось.
— Но все же...
Коутаро по-прежнему чувствовал тревогу — главным образом потому, что совершенно не знал, какой человек Клан на самом деле. Он никогда с ней лично не общался, поэтому не имел понятия, каким образом она собирается атаковать Тею.
Этот простолюдин беспокоится обо мне...
С самого момента их встречи Коутаро отвергал мысль о том, чтобы стать вассалом Теи. Однако теперь, когда ей угрожала опасность, он не мог не волноваться.
Он беспокоится не о принцессе Теямиллис, а именно обо мне лично. Можно сказать, он переживает за Тюльпан...
Несмотря на то, что он отрицал наличие каких-либо отношений господина и слуги, ему все равно было небезразлично ее благополучие. Для Теи, родившейся в королевской семье, это было в новинку, но ей это нравилось.
— Раз ты так переживаешь, почему бы тебе просто не защитить меня? — Тея улыбнулась с каким-то странным счастьем. — Разве это не обязанность рыцаря, Голубой Рыцарь-сама?
— Не стоит называть меня Голубым Рыцарем лишь тогда, когда это вам выгодно...
В отличие от Теи, выглядевшей очень довольной, Коутаро опустил плечи и вздохнул.
— Разве это так уж неправильно? — спросила она, криво усмехнувшись.
— Нет, это вполне в твоем духе, Тюльпан.
— Хе-хе!
Однако этот озорной вид быстро исчез, сменившись ее обычной веселой улыбкой.
— Старайся изо всех сил. Защищать принцессу — высшая честь для рыцаря.
— ...Тюльпан?..
В тот миг ее улыбка показалась настолько прекрасной, что у Коутаро действительно возникло сильное желание защитить ее.
Накануне последнего дня культурного фестиваля устроили вечеринку. Чтобы успеть подготовиться, театральный кружок завершил свой финальный репетиционный прогон еще днем.
— Молодцы, все! Завтра большой день, так что сегодня не переборщите с весельем.
Как только председатель кружка объявил о завершении репетиций, по спортзалу словно пронесся второй прилив энергии.
— Отлично! Наконец-то начинается культурный фестиваль!
— Косплей-кафе! Косплей-кафе!
— О, кстати. Говорят, хоровой кружок устраивает кафе с дворецкими.
— Серьезно?! Теперь, когда ты об этом упомянул, вспоминаю: им ведь подойдут костюмы, которые они носят на концертах.
— Я хочу посетить ежегодный дом с привидениями от научного кружка.
После долгих и изнурительных тренировок все с нетерпением ждали вечеринки и завтрашнего фестиваля.
— Уф, наконец-то все закончилось...
Коутаро, которого Тея ругала вплоть до самого конца репетиции, потянулся, когда председатель объявил об окончании занятий. При этом у него хрустнули затекшие суставы. Хотя доспехи и подходили ему по размеру, они все равно были тесноваты.
— Коутаро, воспользуйся этим.
Кириха, облаченная в костюм жрицы, протянула Коутаро полотенце.
— Спасибо, Кириха-сан.
— Позвольте мне это сделать, — предложила Санаэ.
Одетая в наряд феи, она подлетела к Кирихе и забрала полотенце. Для постороннего наблюдателя могло показаться, будто полотенце парит само по себе в воздухе; однако Санаэ искусно умудрилась остаться незамеченной, доставив его Коутаро.
— Вот, пожалуйста, Коутаро.
— Благодарю тебя, Санаэ.
— Хе-хе!
Когда Коутаро принял полотенце от Санаэ, он погладил её по голове. В этот момент амулет на её шее закачался. Он совершенно не сочетался с её костюмом феи, но Санаэ, похоже, это ничуть не смущало.
— Теперь я снова чувствую себя живым. Наконец-то можно расслабиться.
— Говоришь, как старик...
Пока Коутаро вытирал лицо полотенцем, мимо проходил Кэндзи. Он уже снял военную форму и переоделся в школьную.
— Эй, Маккензи.
— Коу, теперь ты — Голубой Рыцарь. Неужели не можешь хотя бы вести себя соответственно в этом костюме?
— Заткнись! Председатель объявила, что репетиция окончена, значит, всё кончено!
— Конечно-конечно.
Кэндзи пожал плечами и криво улыбнулся в ответ на крик Коутаро. Глядя на него, он начал рассматривать его доспехи.
— Однако эти доспехи тебе очень идут. Ты действительно стал похож на Голубого Рыцаря.
— Иначе и быть не может. Иначе все усилия Тюльпан, потраченные на моё обучение, пошли бы прахом.
— Слышал, она тебя изрядно помучила.
— Ещё как! Если бы я всё рассказал, мы бы оба расплакались. Но я выдержал все испытания. Думаю, теперь ничто не сможет меня остановить.
Коутаро вспомнил все те изнурительные упражнения за последние две недели: корректировку осанки, отработку походки, речевые навыки, манеры. Даже фехтование входило в невероятно обширную программу подготовки рыцарей, разработанную Теей. И каждый раз, когда он ошибался, в него летела бамбуковая рапира. Кроме туалета, нигде не было безопасно.
— П-простите, Сатоми-кун... Это всё из-за моей некомпетентности...
Не успел он опомниться, как рядом с ним оказалась Харуми. Услышав его жалобы, она съежилась и выглядела крайне виноватой. Ей казалось, что именно из-за неё Коутаро пришлось пройти через всё это.
— Это не ваша вина, Сэмпай. Более того, это я предложил вас на роль Серебряной Принцессы.
— Возможно... Но если бы мне удалось справиться с задачей, Мацудайра-сан мог бы и дальше оставаться Голубым Рыцарем...
— Если Коу жалуется на тренировки, мне самому они бы точно не понравились. Поэтому я нисколько не сожалею.
Хотя Кэндзи и расстроился из-за того, что лишился роли Голубого Рыцаря, увидев, каким стал Коутаро после всех тренировок, он ни о чём не пожалел. Он понятия не имел, что Тея вряд ли пошла бы на такие меры, если бы роль осталась за ним. Она перестаралась лишь из-за Коутаро, но об этом знала только сама Тея.
— Впрочем, если бы мне пришлось играть роль Голубого Рыцаря на том же уровне, что и наша Серебряная Принцесса, мне потребовалось бы гораздо больше времени для подготовки. Учитывая ограниченность отведённого срока, вероятно, было правильным заставить Коу достичь такого уровня.
— ...Я не пойму: вы хвалите меня или насмехаетесь?
— Дурак, это ведь похвала! Впервые за долгое время!
— Хе-хе...
Харуми тихонько рассмеялась, наблюдая за перепалкой между Коутаро и Кэндзи.
Слава богу...
Увидев, что Харуми наконец улыбнулась, Коутаро облегчённо вздохнул.
— Что ты здесь делаешь, Сатоми Коутаро?
— Что?
Однако его облегчение оказалось недолгим. Закончив разговор с председателем кружка, Тея подбежала и схватила его за руку.
— О чём ты спрашиваешь? Ты останешься здесь для специальных тренировок!
— Чтооо?!
Тея попыталась потащить его к сцене, но Коутаро сопротивлялся. Ему хотелось пойти на вечеринку.
— П-подождите, Тюльпан! Я иду на праздник! Я хочу повеселиться со всеми!
— Ни за что! Если у тебя хватает времени на веселье, значит, есть время и для изучения рыцарских навыков! Тебе ещё далеко до официального дебюта!
— Нееет! Я не хочу никакого дебюта!
Однако Тея проигнорировала его мольбы и, силой увлекая за собой, направилась к сцене.
— Сатоми-кун...
— Мои соболезнования.
Харуми с тревогой наблюдала за происходящим, а Кэндзи весело махал им вслед.
— Ну и ну... Тея действительно очень эгоистична.
— Не стоит так расстраиваться, Санаэ.
Санаэ, уже готовая отправиться развлекаться с Коутаро, надула губы. Кириха спокойно улыбнулась ей в ответ.
— Коутаро, может, и возмущается, но на самом деле он очень хочет тренироваться.
— Что вы имеете в виду?
— Учитывая разницу в силе между Теей и Коутаро, он никак не позволил бы ей тащить себя сюда, если бы не желал этого. Даже надел этот громоздкий доспех. Без сомнения, он мог бы уйти в любой момент, если бы захотел.
— ...Ах так.
Поняв, что Кириха права, Санаэ почувствовала раздражение по отношению к Коутаро.
Коутаро всегда такой безрассудный, но порой проявляет странную доброту... Правда, эту доброту он должен проявлять только ко мне!
Однако в её чувствах было нечто большее, чем простое раздражение. Они были сложными. Она лучше любого другого понимала, что это одно из его достоинств.
К тому времени, как Харуми переоделась и собралась уходить домой, Коутаро и Тея всё ещё занимались на сцене.
— Простолюдин, ты сгорбился! Не сосредотачивайся только на мече!
— Нелегко одновременно вытаскивать меч и сохранять прямую осанку!
— Не хочу слышать оправданий! Если у тебя есть время жаловаться, лучше поправь хват меча!
Их энергичные голоса донеслись до Харуми, когда она проходила мимо спортзала.
— Сатоми-кун всё ещё тренируется...
Солнце уже скрылось за горизонтом, окутав окрестности сумерками. Вход в спортзал находился в укромном месте, поэтому там было особенно темно. Харуми стояла там совершенно одна. Со школьного двора доносились звуки праздника: чей-то голос из громкоговорителя, музыка и весёлые крики одноклассников. Она слышала всё это отчётливо даже из спортзала.
— Сволочь! Не зазнавайся так!
— Сатоми-кун всё ещё тренируется...
«Следи за своими словами! Разве так положено обращаться к настоящей принцессе?!»
Однако Харуми слышала лишь голоса Сатоми Коутаро и Теямиллис-сан. Всё остальное для неё просто не существовало.
«Помни, что позже ты пожалеешь об этом, принцесса Теямиллис-сан!»
«Я уже забыла об этом!»
«Чёрт возьми! Пойдём выясним это на улице!»
Сатоми-кун... Теямиллис-сан...
Харуми пришла сюда, чтобы помочь Сатоми Коутаро в тренировках. Однако, когда она протянула руку к двери спортзала, её решимость внезапно исчезла. Её обескуражили звуки их ссоры.
«Успокойся, простолюдин. Как только завтра закончится представление, я всё для тебя исправлю».
«Ну вот, опять ты так говоришь! Лучше держи своё слово!»
«Разумеется! Я не настолько извращён. Я подарю тебе награду, достойную твоих стараний. Клянусь своим именем».
«Ладно, хорошо... Итак, с чего мы остановились?»
Тренировка Сатоми Коутаро и Теямиллис-сан кардинально отличалась от их занятий с Харуми. В присутствии Теямиллис-сан он вёл себя очень энергично, говорил всё, что думает, без всяких ограничений. А вот рядом с Харуми он словно сдерживал себя.
Сатоми-кун относится к Теямиллис-сан как к близкой подруге, а меня... буквально воспринимает как принцессу...
Харуми понимала, что Сатоми Коутаро действительно дорожит ею. Однако, наблюдая за ним и Теямиллис-сан вместе, она чувствовала себя на шаг или два позади них. Хотя они все трое считались его друзьями, ей казалось, будто с ней он лишь из вежливости соблюдает формальности.
Когда мы столкнулись на пляже, возможно, та девушка, с которой он спорил, была Теямиллис-сан?..
Вспоминая ту встречу у моря, Харуми почувствовала сильное беспокойство. Тогда Сатоми Коутаро переживал из-за возможных перемен в отношениях с кем-то. Теперь Харуми задавалась вопросом: не является ли этой личностью именно Теямиллис-сан?
Если это действительно так, то мне никогда не сравниться с ней... Сатоми-кун никогда бы так со мной не поступил...
Именно эти мысли помешали ей набраться смелости и открыть дверь.
«Ха-ха-ха! Выпрямись, Тюльпанчик. Т-ты слишком низкого роста, чтобы играть роль Серебряной Принцессы! Ха-ха-ха!»
«З-заткнись, простолюдин! Как ты смеешь так говорить с дамой?! Где твои манеры?!»
«П-прости, хе-хе... Может, тебе встать на этот картонный ящик? Ха-ха-ха!»
«Чёрт возьми! Я к тебе с добротой, а ты отвечаешь мне так?! Похоже, тебе нужен ещё один урок хороших манер!»
В итоге Харуми так и не смогла открыть дверь. Она развернулась и направилась обратно на школьный двор.
Что же мне сделать, чтобы наладить отношения с Сатоми-куном подобным образом?
Однако даже после того, как она присоединилась к компании, эта мысль не покидала её голову.
Пока Сатоми Коутаро и Теямиллис-сан продолжали спорить в спортзале, Рут и Юрика вернулись в комнату 106.
«Я вернулась».
«Я тоже вернулась-а-а!»
Праздник в школе всё ещё шёл полным ходом, но Рут ушла пораньше, чтобы приготовить ужин, а Юрика — кормить Геркулеса.
«Добро пожаловать домой, Юрика-сама».
«Добро пожаловать домой, Рут-сан».
Обе девушки поприветствовали друг друга, войдя в опустевшую комнату.
«Рут, куда мне положить ключ?»
«Сюда. Я его возьму».
Юрика передала ключ от квартиры. Рут считалась самой ответственной жительницей комнаты 106, поэтому Сатоми Коутаро доверил ей как бюджет, так и ключ от жилья.
— Пора смотреть телевизор!
Юрика прошла через плохо освещённую комнату и направилась прямо к телевизору. Рут включила для неё свет, а затем вернулась на кухню. Когда Юрика включила старый электронно-лучевой телевизор, тот издал характерный высокочастотный звук. Поскольку прибор принимал лишь аналоговый сигнал, изображение получалось размытым.
— Слава богу, я успела...
Однако Юрике это ничуть не мешало. Она не сводила глаз с расплывчатого экрана, на котором начался показ аниме под названием «Волшебница любви и сердца». Хотя регулярный просмотр таких передач ставил под сомнение её статус настоящей волшебницы, Юрика, похоже, совершенно не переживала из-за этого.
— Ах да, мне ещё нужно покормить Геркулес-чан. Именно ради этого я и вернулась.
Во время первой рекламной паузы Юрика вспомнила о своей первоначальной цели. Она оторвалась от телевизора и подошла к гардеробу. Едва она протянула руку к раздвижной дверце, как в комнату вошла Рут.
— Юрика-сама, не желаете ли выпить со мной чаю?
— О, это замечательно! Я сейчас принесу закуски!
Юрика достала из шкафа контейнер с едой для Геркулеса, а также пакет с рисовыми хрустящими лепешками, на котором красовалась этикетка со скидкой. Все это она отнесла к чайному столику как раз в тот момент, когда Рут вернулась с подносом, на котором стояли две чашки и чайник.
— Пожалуйста, воспользуйтесь этой подушкой, Рут-сан.
— Благодарю вас, Юрика-сама.
Обе девушки сели рядом друг с другом перед телевизором и занялись каждая своим делом: Юрика кормила жука, а Рут наливала чай в чашки.
— Начинается новая серия!
Эти слова из телевизора привлекли внимание Юрики. Она закрыла крышкой ёмкость с кормом и подняла взгляд на экран.
— Благодаря поддержке всех наших зрителей специальная программа наконец-то возвращается на экраны!
— А?!
В следующую секунду на экране появился огромный жук. У него имелись характерные рога, а панцирь был жёлтым с чёрными пятнами. Хотя в аниме его изобразили более милым, это без сомнения был грозный геркулесов жук.
— «Кабутонга, король жуков: Второе столкновение!» Свирепые боевые насекомые наконец возвращаются! Геркулес! Атлас! Кавказ! И любимец всей Японии — японский рогач!
Юрика медленно повернулась к Рут, на её лице застыл ужас.
— Чья сила возобладает? Техника? Кто же одержит победу?! И не пропустите появление особого легендарного жука в битве!
С неизменной улыбкой на лице Рут продолжала наливать чай в уже полную до краёв чашку, отчего жидкость начала переливаться на стол.
— Ай!
Увидев эту улыбку, Юрика почувствовала угрозу и съежилась от страха.
— «Кабутонга, король жуков: Второе столкновение» выйдет в эфир на этом канале 11 ноября в 18:30!
В отличие от нарастающего ужаса Юрики, голос диктора звучал глубоко и успокаивающе. Однако эти слова совершенно не помогли ей успокоиться — они громко раздавались из динамиков телевизора.
— Хм-м, понятно... Значит, Геркулес-чан... это жук...
— Аааа!!
С-Сатоми-сан, помогите! Спасите меня! Пожалуйста, скорее возвращайтесь домой! Придите и спасите меня! Я-я не хочу сталкиваться с этим в одиночку!
Юрика внутренне закричала, но не смогла издать ни звука вслух.
— Жук... Хе-хе, понятно. Значит, это жук... Аха-ха-ха...
Рут отпустила чайник; он едва не упал на стол, но каким-то чудом приземлился идеально ровно.
— Р-Рут-сан... Д-Давайте немного успокоимся. Пожалуйста?
— Я спокойна... О да, я совершенно спокойна...
Рут произнесла это холодным, тихим голосом и вытянула правую руку вперёд. На её браслете засиял синий свет, а в её ладони появился длинный предмет — это был большой зелёный пластиковый мухобойка, посланный Голубым Рыцарем.
— Просто...
В глазах Рут вспыхнула ярость.
— Аааа!!
— Во имя нашего славного рода рыцарей Пардомшиха я не потерплю существования жуков!
Рут наконец поняла, что Геркулес — это жук. Именно этого момента Юрика так боялась.
— Тебе ещё пожалеешь, что наши пути пересеклись, Геркулес-чан!
Рут с размаху опустила мухобойка вниз.
— Прими же мой гнев!
— Кьяяяя!!
Оружие стремительно приближалось к пластиковому контейнеру.
— Нет!! Геркулес-чан!!
Но мухобойка лишь пронеслась сквозь воздух и ударилась о чайный столик. Юрике каким-то чудом удалось вовремя оттолкнуть контейнер в сторону. Благодаря ей Геркулес-чан остался жив.
— Уфф... Ах... Хе-хе... Как же близко было...
— Юрика-сама, вам не следовало этого делать.
— Р-Рут-сан!
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«Нельзя испытывать жалость к этим мерзким тварям. Я должна уничтожить их всех, иначе сойду с ума».
«Н-нельзя!»
Юрика покачала головой и встала, прижимая к себе пластиковый контейнер.
«Если Геркулес-тян погибнет, младшему брату вице-президента станет очень грустно».
«А мне будет грустно, пока этот жук остается в живых».
Рут прицелилась в пластиковый контейнер, который держала Юрика.
«Аха-ха-ха! Сатоми-сама хочет именно меня, а не какого-то жука!»
Та ночь на пляже оставила у Рут глубокую психологическую травму. Как женщина, она просто не могла смириться с тем, что Коутаро предпочитает жуков ей самой. Этого хватило, чтобы довести её до безумия; она полностью утратила контроль над собой.
«Рут-сан, вы меня пугаете».
«Прими на себя мой гнев!»
«Аааааа!»
Мухобойка снова опустилась вниз, но Юрика проворно увернулась.
«Мы убегаем, Геркулес-тян!»
Юрика выбежала из внутренней комнаты и направилась к входной двери. Вице-президент заберёт Геркулеса после проведения культурного фестиваля, поэтому Юрика ни в коем случае не могла допустить, чтобы его раздавили всего за два дня до этого события.
«Подождите, Юрика-сама! Я вовсе не собираюсь с вами сражаться!»
«Меня волнует не я! Меня волнует Геркулес-тян!»
«Всё будет хорошо! Я лично позабочусь о том, чтобы Геркулес-тян получил достойное захоронение!»
«Это совсем не хорошо!»
Юрика выбежала из комнаты номер 106, даже не оглянувшись. За два месяца заботы она очень привязалась к Геркулесу и ни за что не позволит Рут забрать его в самый последний момент.
Хотя тренировка Коутаро и Теи началась с перепалки, к вечеру всё стало серьёзнее. Вечеринка на школьном дворе постепенно угасала, обстановка успокаивалась, так что теперь в спортзале слышались лишь голоса Коутаро и Теи.
«Вы шутите, принцесса».
«Это не шутка. Пусть это всего лишь деревенский праздник урожая, но танец есть танец. В моём возрасте мне он тоже интересен».
Коутаро играл роль Голубого Рыцаря, а Тея — Серебряной Принцессы. За две недели совместных репетиций они прекрасно сработались. Благодаря всем этим тренировкам Коутаро вёл себя как настоящий рыцарь. А поскольку Тея глубоко отождествляла себя с образом Серебряной Принцессы, её игра сопоставима с игрой Харуми.
«Но для вас одной это слишком опасно».
«Именно поэтому я прошу такого рыцаря, как вы, стать моим эскортом, лорд Велтлион».
Как и следовало ожидать от настоящей принцессы...
После совместных репетиций Коутаро высоко оценил актёрские способности Теи. В отличие от Харуми, Тее не удавалось в полной мере изобразить хрупкую Серебряную Принцессу, поскольку её энергичный и доминирующий характер мешал этому. Однако когда дело касалось роли принцессы, манеры Теи были гораздо лучше. Её реплики звучали вполне естественно.
По мнению Коутаро, Тея превосходила в роли Серебряной Принцессы, а Харуми — в роли самой Алаии. Таково было его личное мнение.
«Я всего лишь местный рыцарь. Я не заслуживаю такой чести».
«Хотя я и выгляжу так, я выросла, бродя по полям и горам северной части Мастира. Я вполне заслуживаю звания крестьянской девушки».
Ты отлично потрудился. Теперь ты почти похож на Голубого Рыцаря...
Сатоми Коутаро также высоко оценивал актёрские способности Теи. Ему ещё предстояло многое освоить как рыцарю и актёру, однако за две недели он добился таких успехов, что их действительно стоило похвалить.
Кроме того...
Тея вспомнила тот день, когда на неё обрушился свет, вспомнила выражение лица Коутаро, защищавшего её, его фигуру в синей броне и его слова, обращённые к ней как к принцессе. Всё это окончательно убедило её в том, что перед ней действительно Голубой Рыцарь. Это полностью избавило её от раздражения по поводу его актёрских навыков. На самом деле она не была так уж расстроена, как старалась показать.
После завершения репетиций воцарилась тишина. Выражение лица Коутаро стало серьёзным. За последние две недели после каждой тренировки Тея неизменно указывала ему на мелкие недочёты.
«Хм, в общем, это уже неплохо».
«А?»
Однако вопреки ожиданиям Коутаро, Тея больше ничего не сказала. Она лишь улыбнулась и промолчала.
«Т-ты уверена?»
«У меня есть несколько замечаний, но их невозможно исправить до завтрашнего спектакля. Сегодня я тебя пощадила».
«Ураа! Н-наконец-то всё закончилось!» — воскликнул Коутаро.
Он наконец завершил свои двухнедельные индивидуальные занятия. Это был долгий и тяжёлый путь, но он подошёл к концу.
«Успокойся, ладно? Сколько раз я просила тебя вести себя прилично в этом наряде?»
«П-прости».
«...Ну, всё в порядке. Я понимаю твои чувства».
Тея нахмурилась, собираясь пожаловаться, но вместо этого улыбнулась. Она тоже была довольна тем, что выполнила свою задачу.
«Теперь остаётся лишь ждать завтрашнего спектакля. Время пролетело так быстро...»
«А мне показалось, будто прошла целая вечность».
Коутаро усмехнулся и пожал плечами.
«Хе-хе, слабак».
«Заткнись».
И Коутаро, и Тея перестали шутить. Оба выглядели вполне довольными достигнутым результатом. Всё это стало возможным благодаря их сотрудничеству за последние две недели.
«Хм? Что это...»
Однако как только репетиции завершились, в зале снова воцарилась тишина. И тогда Тея услышала звуки, доносившиеся снаружи.
«Что?»
«Музыка...»
Это была медленная баллада. Коутаро тоже её заметил и кивнул.
«Да, похоже, на вечеринке начались танцы».
«Танцы?»
«Ага. Это ежегодная традиция танцевального клуба. Разумеется, никто толком не умеет танцевать, так что все просто импровизируют».
Если бы не дополнительные занятия с Теей, Коутаро тоже был бы там и танцевал.
«Танцы, значит? Теперь, когда я об этом подумала, я давно не танцевала...»
Тея легко приподняла подол своего платья и начала постукивать ногой в такт музыке. Во времена жизни на Форторте она часто посещала балы. Хотя там она тоже не могла расслабиться, балы были одним из немногих событий, которые ей нравились.
Тюльпан?
Увидев, как Тея с грустью и радостью погрузилась в воспоминания, Сатоми Коутаро почувствовал, как внутри него раздался тихий голосок. Этот голос призывал его ни в коем случае не отходить от неё.
Ох... Я уж думал, что наконец-то избавился от этой мучительной практики...
Но он всё равно не сдержался и произнёс:
— Научите меня, Тюльпан.
...Хотя прекрасно понимал, что после этого его тренировки лишь затянутся.
— Что?
Тея перестала постукивать ногой и подняла взгляд. Она совершенно не ожидала таких слов от Коутаро, поэтому не знала, как реагировать.
— Танцам. Вы обучили меня этикету, но танцам — нет. А ведь уметь танцевать крайне важно для аристократа, верно?
— Ах...
Глаза Теи расширились, и она тут же покраснела. Ей стало ясно, почему Коутаро заговорил об этом.
— Н-Ну да, действительно, я так и не научила вас танцевать...
Это всё ради меня?.. Правда?..
Тея успокоила бурлящее сердце и снова посмотрела на Коутаро. И тут же увидела именно то выражение лица, которого так желала. Он нежно улыбался ей в ответ, и эта улыбка окончательно развеяла все её сомнения.
Глупец... Пойми свое место. Ты стремишься к слишком многому...
Несмотря на эти мысли, Тея продолжала краснеть. Её правая рука, словно сама по себе, тоже не переставала двигаться.
— Я всего лишь простой местный рыцарь. Не заслуживаю такой чести.
Коутаро произнёс одну из реплик из сценария и протянул Тее руку. Она улыбнулась и ответила своей собственной фразой:
— Хоть я и выгляжу так, но выросла, бродя по полям и горам северного Мастира. Я вполне могу считаться крестьянской девушкой.
Они взялись за руки и начали двигаться в такт музыке.
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Когда Санаэ, Кириха и Сидзука пришли в спортзал, Сатоми Коутаро и Тея как раз занимались танцами. Девушки не захотели им мешать, поэтому стали наблюдать за ними из угла возле входа.
— Не наступайте мне на ноги! Если вы будете так топтаться в этих доспехах, они у меня точно сломаются!
— П-простите, оказывается двигать ногами гораздо сложнее, чем я думала.
— При таком раскладе у меня скоро случатся серьезные переломы в ногах!
— О, это звучит забавно...
— Прекратите нести чушь и лучше выучите эти па!
Несмотря на то, что Сатоми Коутаро и Тея находились по другую сторону зала, их бодрые голоса отчетливо доносились до угла, где стояли три девушки.
— Правда? — взглянув на пару, Санаэ тяжело вздохнула. — Я думала, им уже надоело постоянно тренироваться, но, похоже, им весело. Видимо, я зря беспокоилась.
— Ага, я тоже не ожидала, что они будут танцевать.
Сидзука согласилась с Санаэ. Ей казалось, что, несмотря на постоянные споры, оба получали удовольствие от процесса.
— Карама, Корама.
Однако Кириха совсем не разделяла их веселья. Ей не понравилась вечеринка, и она не переживала за тренировку Сатоми Коутаро и Теи. На её лице читалась серьезность — словно произошло что-то крайне тревожное.
— Есть! Хо!
— Мы здесь! Хо!
По зову Кирихи появились два ханива.
— Пока меня не было, кто-нибудь заходил в спортзал или выходил отсюда?
— Нет! Хо!
— Заходила Харуми-тян, но ушла, так и не войдя! Хо!
— Понятно. Отлично. Продолжайте нести стражу.
— Будет исполнено! Хо!
— Пошли, Карама! Хо!
Кириха приказала своим ханивам следить за спортзалом. Она по-прежнему опасалась, что кто-то может напасть на Тею.
— Кириха, ты слишком переживаешь? Ведь во время такого праздника вроде школьного фестиваля никто не станет нападать.
— Надеюсь...
— Ты говоришь о сопернице Теи-сама?
— Именно. На Тею-доно уже несколько раз нападали, поэтому я очень встревожена.
Кириха не теряла бдительности, однако так и не смогла выследить врага Теи или найти какие-либо полезные улики.
— Вражда между кланами, да? Не думала, что подобное произойдет так близко ко мне...
— Мне до сих пор трудно в это поверить, но Тея действительно важная принцесса, верно?
Все три девушки снова посмотрели на сцену. Сатоми Коутаро и Тея продолжали танцевать, постоянно споря друг с другом. Учитывая обстоятельства, они совсем не выглядели испуганными или обеспокоенными.
Может быть, она уверена в себе из-за знакомства с противником, а может, так ведет себя благодаря Сатоми Коутаро?
— Хнык! Все, п-пожалуйста, спасите меня! — громко воскликнула Юрика, появившись в спортзале.
Крепко сжимая коробку с жуком, она подошла к Кирихе и остальным.
— Геркулес-тян! Геркулес-тян сейчас!..
— Юрика?! Что случилось?!
Появление девушки стало для всех троих полной неожиданностью, поэтому она, плача, постаралась всё объяснить.
— Д-дело в том, что Рут-сан узнала, что Геркулес-тян — это жук!
Все они знали о ситуации с Геркулесом, не говоря уже о том, как сильно Рут ненавидела жуков. Этого было достаточно, чтобы примерно понять, что произошло, однако у каждого из них была своя реакция.
— Д-дура! О чём ты только думала?! — накричала на Юрику Санаэ.
У самой Санаэ тоже на глазах стояли слёзы. Поскольку она очень любила животных, ей было жаль Геркулеса.
— Ох, боже мой. А ведь вы были так близки друг к другу...
Сидзука тоже переживала как за Юрику, так и за Геркулеса, но не в такой степени, как Санаэ. В основном она беспокоилась о настоящем хозяине Геркулеса — младшем брате заместителя председателя косплей-клуба.
— Понятно...
А вот Кириха радостно улыбалась. Она так сильно опасалась, что на Тею нападут, поэтому эта незначительная проблема позволила ей немного успокоиться.
— Я ничего не могла поделать! Это было неизбежно! Мы смотрели телевизор, и вдруг показали рекламу нового аниме про жуков! Если у вас есть претензии, обращайтесь к тем, кто решил снять аниме о жуках!
— Дура! Всё это случилось лишь потому, что ты смотрела аниме!
Реклама этого аниме появилась только из-за того, что Юрика смотрела аниме. Если бы она не смотрела своё шоу про волшебниц, эта трагедия вполне могла бы не произойти.
— Ааа! П-простите!
— Г-главное сейчас — что происходит?! Где Рут?!
— Н-ну, Рут-сан вышла из себя. Она заявила, что заставит Геркулеса поплатиться за всё, а потом бросилась за мной в погоню!
С тех пор как Юрика выбежала из комнаты номер 106, она не останавливалась ни на секунду. Хотя сил у неё почти не осталось, жизнь Геркулеса была под угрозой. Она бежала до самой школы без перерыва. И её старания не пропали даром — ей удалось оторваться от Рут.
— Спрячьте меня! Пожааалуйста!
— Хорошо. Если появится Рут-сан, я отправлю её в другое место.
— С-спасибооо!
Через два дня Геркулес должен был вернуться домой. Учитывая сегодняшнюю вечеринку, культурный фестиваль в старшей школе Киссёхаруказэ продлится три дня. Юрика решила спрятаться здесь, в школе, чтобы защитить Геркулеса до самого конца праздника.
Внезапно у входа в спортзал появилось ханива.
— Сестрёнка, Рут-чан уже близко! Хо!
— А-а, понятно...
— Юрика, не стой как вкопанная! Беги прятаться!
— Х-хорошоо!
Из последних сил Юрика добралась до комнаты с инвентарём слева от сцены. Поскольку из этой комнаты был выход на саму сцену, там хранились почти все декорации для завтрашней постановки. Это было идеальное место для укрытия. И как раз вовремя — едва Юрика закрыла дверь, в спортзал вошла Рут.
— Хаа... Аа... Хаа...
Как и Юрика, Рут была совершенно измотана. Несмотря на большое расстояние, Санаэ и остальные слышали её тяжёлое дыхание. Однако она даже не стала переводить дух. Она решительно вошла в зал и, сжимая в руках огромную мухобойку, начала осматриваться.
— Р-Рут-сан, вы тоже здесь?
— Эй, Рут, что это за наряд?
К ней обратились Сидзука и Санаэ.
— Хмм... Хаа... Хмм...
Однако Рут даже не отреагировала на их голоса. Она продолжала двигаться, тяжело дыша.
— Ааа!
— С-страшно!
Невероятное зрелище: подросток в фартуке, с безумным взглядом, размахивающий огромной мухобойкой — это заставило Санаэ и Сидзуку отшатнуться назад.
— Она совершенно вышла из-под контроля. Это уже не она. Кажется, она даже нас не слышит.
— Что же нам теперь с ней делать в таком состоянии?!
— Всё кончено... Простите, Юрика-сан и Геркулес-тян...
Санаэ и Сидзука уже отказались от мысли уговорить Рут. Увидев её поведение, они не верили в свою способность успокоить её. Оставалось лишь ждать, когда Юрика и Геркулес станут жертвами Рут. Однако тут произошло нечто неожиданное.
— ?!.
По какой-то причине Рут замерла на месте. Это случилось в тот момент, когда она подняла взгляд на сцену в поисках Юрики и Геркулеса.
— В-Ваша... Высочество?.. Сатоми-сама?..
На сцене Тея и Коутаро держались за руки и радостно танцевали. Тея танцевала хорошо, но в паре с таким неопытным партнёром, как Коутаро, их танец выглядел неловко. Каждый раз, когда Коутаро допускал ошибку, Тея его ругала. Это была детская комедия ошибок, не заслуживающая похвалы.
— Её Высочество так счастливо танцует...
Но для Рут это не имело значения. Она знала, что Тея искренне наслаждается этим неловким танцем. Ведь они выросли вместе; они были как сёстры, и Рут понимала Тею лучше всех. Тея любила посещать балы, но Рут ни разу не видела её такой счастливой на них. Несмотря на убогий зал, несинхронную музыку и партнёра, который топтался на месте, улыбка Теи сияла ярко. Для Рут это было великолепное зрелище.
— ...Э-Э? Почему я здесь? Что происходит?!
Именно это зрелище вернуло Рут в реальность.
— И почему у меня в руках мухобойка?
Обретя рассудок, Рут ничего не помнила после того, как впала в бешенство. Это был способ её подсознания защитить её от болезненных воспоминаний.
— Я наливала чай для Юрики-сама, а потом... Э?
— Она пришла в себя?! Отлично!
— Слава богу! Вы в порядке, Рут-сан?
— Э-Э?.. Сидзука-сама, о чём вы говорите? Что случилось?
Ничего не понимая, Рут растерянно огляделась.
— О, э-э, ну, Рут-сан...
— Хм...
Поскольку Сидзука не могла закончить фразу, Рут попыталась сама вспомнить произошедшее. Она прокрутила события в голове.
Э-Э... Я наливала чай для Юрики-сама, а потом у меня такое чувство, будто случилось что-то важное...
— Ничего не произошло, Рут. Не думайте об этом. Мы просто зашли проведать, как проходит репетиция Коутаро и Теи, — сказала Кириха так, будто ничего не случилось. Она не хотела, чтобы Рут что-либо вспомнила.
— Репетиция Сатоми-сама и Её Высочества?..
После слов Кирихи взгляд Рут снова устремился на пару на сцене.
— О-Осторожнее! Вы прилагаете слишком много силы.
— Легче сказать, чем сделать. Мне трудно регулировать усилие.
— Уф, просто снимите это!
— Ааа, стойте! Не снимайте!
И вот Рут уже не могла думать ни о чём, кроме как о том, как весело, похоже, проводят время на сцене Коутаро и Тея.
— Ваше Высочество... Сатоми-сама...
Я так заворожена их зрелищем, что, конечно же, забываю обо всём остальном...
Рут перестала пытаться что-либо вспомнить и лишь с удовольствием продолжила наблюдать за сценой. Ей уже было всё равно, почему она держит в руках мухобойку.
— Хе-хе... Ваше Высочество, Сатоми-сама, ваш танец просто восхитителен.
В этот миг в её мыслях оставались лишь любимая принцесса и Голубой Рыцарь, заставляющий её улыбаться. Увидев это, Санаэ, Сидзука и Кириха облегчённо вздохнули.
— Уф! Минутку назад я даже немного забеспокоилась...
— Юрика поступила совершенно верно, придя сюда.
— Наверное, она пришла ради Сатоми Коутаро, поскольку больше не к кому было обратиться, но, судя по всему, так для неё лучше.
Девушки снова вздохнули, глядя в сторону подсобного помещения, где пряталась Юрика. Увидев обычно спокойную Рут в таком состоянии, они немного пришли в замешательство.
— Санаэ-чан, не могла бы ты при первой возможности сообщить Нидзино-сан, что всё обошлось благополучно?
— Хорошо. Я тайком ускользну, когда Рут не будет смотреть, и передам ей новость.
Теперь, казалось, всё наладилось. Рут снова стала самой собой, а те трое так и не заметили, как она перестала обращать внимание на их шёпот. Юрика и Геркулес тоже останутся в живых.
Однако расслабиться им удалось лишь на мгновение. Ханивы, охранявшие территорию снаружи, внезапно влетели в спортзал.
— Ане-го! Тревога, хо!
— Внутри спортзала зафиксировано искажение пространства, хо!
— Судя по масштабам явления, в помещение проник кто-то посторонний, хо!
— Карама-чан, Корама-чан! Что значит «проник»?!
— Простите, хо! Наши датчики способны зафиксировать лишь это, хо!
Кириха поручила Санаэ заниматься ханивами и резко развернулась к сцене. Коутаро и Тея продолжали танцевать, а Рут стояла рядом с Кирихой, не сводя с них глаз.
Это значит!..
Единственными существами, способными вызывать искажения пространства, были Тея и Рут. А если ни одна из них этого не делала, оставалась лишь одна вероятность.
— Тея-доно! Коутаро! Противник атакует!
Все признаки указывали на неопознанный космический корабль, обнаруженный два месяца назад. Несомненно, это дело рук его экипажа, объявленного врагами Теи.
— Кириха-сан?! Вы все здесь?!
Коутаро был больше удивлён появлением Кирихи и остальных, чем самой угрозой. Он так увлёкся танцем, что даже не заметил их прихода. От изумления он на мгновение застыл, не сумев предпринять никаких действий.
— Враг?! Понятно! Значит, Клан здесь!
В отличие от него, Тея отреагировала мгновенно. Будучи талантливой танцовщицей, она не нуждалась в таком же сосредоточении, как Коутаро, поэтому заметила Кириху и остальных ещё раньше. Именно поэтому она быстро отреагировала на предупреждение Кирихи.
— Неужели они нападают именно сейчас! Я, выходит, ошиблась в своих расчётах?!
Оглядевшись, Тея увидела фигуру, стоявшую справа от сцены.
— Да, всё верно, Теямиллис-сан! — раздался насмешливый и пронзительный голос.
Когда Сатоми Коутаро посмотрел в сторону, откуда раздался этот резкий голос, он увидел одинокую девушку. У неё были светло-голубые волосы, а на ней было чёрно-белое платье. На лице она носила очки в старинном стиле. Это была та самая девушка, которую Сатоми Коутаро видел однажды во время репетиции.
— Клан, я и подумать не могла, что ты пойдёшь в прямую атаку!
Эта девушка — Клан?!
Слова Теи поразили Сатоми Коутаро: во-первых, он впервые столкнулся с представителем королевской семьи, кроме самой Теи; а во-вторых, он уже видел эту девушку раньше.
— Вот почему я постоянно говорю тебе, что ты крайне наивна, Теямиллис-сан!
Клан направила оружие в своих руках прямо на Тею.
Это!..
Увидев оружие Клан, Тея вдруг всё поняла.
— Ага! Вот в чём дело!
Клан пользовалась портативным лучевым оружием собственной конструкции. Поскольку Клан была известным учёным, это само по себе не удивило Тею. Однако её поразило то, что детали и материалы этого оружия явно происходили с Земли. Его форма выглядела громоздкой и угловатой — в полном противоречии с изящными и плавными конструкциями, характерными для Форторте.
Я попалась в ловушку! Она два месяца не нападала лишь потому, что создавала это оружие! Все её диверсии были лишь уловкой, чтобы отвлечь моё внимание!
Ранее Тея была уверена, что Клан никогда не пойдёт на прямую атаку — ведь это оставило бы массу доказательств. Если бы она использовала артиллерию «Туманной Луны», следы этого сохранились бы в бортовых журналах. Даже если бы она изготовила собственное оружие, его компоненты всё равно можно было бы отследить до Форторте.
Но что, если использовать для создания оружия детали, найденные на Земле? Смогла бы Форторте собрать достаточно доказательств, чтобы обвинить Клан на этой маленькой планете, находящейся на окраине известного космического пространства и с которой у них нет дипломатических связей?
Ответ — нет. Это практически невозможно. А если Клан уничтожит своё оружие, все доказательства исчезнут вместе с ним. Оружие для атаки на Тею, которое можно без следа устранить... Вот каков был план Клан.
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«Хе-хе, теперь уже поздно что-либо предпринять!»
Лучевое оружие в руках Клан начало издавать зловещий звук.
«Однако это было нелегко. Технологии на этой планете настолько отсталые, что мне потребовалось два месяца, чтобы его собрать. И вот теперь всё закончится одним-единственным выстрелом... Какое расточительство».
Клан направила ствол на Тею и холодно улыбнулась. В этой улыбке читалась уверенность человека, абсолютно уверенного в своей победе.
Что-то не так... Почему эта девушка по имени Клан так уверена в себе?
Слушая разговор Теи и Клан, Сатоми Коутаро почувствовал, что здесь есть какой-то подвох. Между словами Клан и её поведением существовало небольшое противоречие.
Если всё, что говорит Клан, правда, то зачем она оказалась здесь в тот день? Чем она занималась?
Пока Клан утверждала, будто собирается убить Тею с помощью оружия, созданного на Земле, Коутаро видел её всего несколько дней назад в спортзале. Её история выглядела правдоподобной: она прибыла, чтобы саботировать работу светового устройства. Однако если это так, то почему она вернулась на место преступления? И почему сделала это в присутствии Коутаро, Кирихи и остальных?
«Какая же ты умница! В таком случае мне придётся сбить тебя с ног!»
Прежде чем Коутаро успел прийти к какому-либо выводу, Тея поднесла браслет ко рту. Этот браслет с голубым камнем служил голосовым пультом управления для Голубого Рыцаря.
«Хе-хе-хе...»
Пока Тея готовилась отдать команду, уголки губ Клан едва заметно приподнялись.
Она смеётся?! Это может означать лишь одно...
Увидев эту тревожную улыбку, Коутаро принял решение. Спустя мгновение с вершины сцены раздался голос Теи:
«Голубой Рыцарь! Подготовь противопехотный импульсный лазер и...»
По мнению Коутаро, Клан пришла в школу в тот день, чтобы расставить ловушку. Именно тогда он впервые её увидел. Скорее всего, она намеренно повредила световое устройство, чтобы оно упало — это был её страховочный вариант на случай обнаружения.
А теперь, когда Клан смеётся, это может означать лишь одно...
«Прекрати, Тюльпан!»
Доверяя своей интуиции, Коутаро схватил руку Теи и изо всех сил потянул её в сторону.
«К-Коутаро?! Не мешай мне!»
Тея пыталась вырваться. Всё её внимание было приковано к Клан. Чёрные дыры уже начали формироваться, а значит, до запуска оружия оставалось совсем немного времени. Увидев это, Коутаро в панике закричал:
«Тея!»
Он произнёс лишь её имя.
«К-Коутаро...»
Но этого оказалось достаточно, чтобы внимание Теи переключилось с Клан на него.
«Она хочет, чтобы ты применила своё оружие!»
«Но ведь Клан!..»
Тем не менее Тея по-прежнему намеревалась атаковать Клан. Отчасти это было обусловлено её характером, а отчасти — желанием защитить Коутаро. Если бы Клан выстрелила из своего лучевого оружия, Коутаро, стоявший рядом с Теей, тоже оказался бы в зоне поражения.
«Тея! Сейчас ты должна мне довериться! Ведь я же твой рыцарь, не так ли?!»
Коутаро?!
Едва услышав его голос, Тея расслабила напряжённое тело. В этот момент её оттащили в сторону, и Коутаро обнял её, прикрывая своим телом.
В следующий миг произошёл взрыв. А точнее, взорвались пространственно-временные отверстия над её плечами. Чёрные диски, обычно призывающие оружие, выдали несколько небольших взрывов. Хотя они и были не очень мощными, если бы Тея находилась прямо под ними, она бы серьёзно пострадала. Однако Коутаро прикрыл её собой, и его доспехи заблокировали взрывную волну.
— Тьфу! Проклятый фальшивый Голубой Рыцарь! Он всё испортил!
Увидев, что взрыв не причинил вреда, Клан сердито цыкнула. Она разозлилась из-за того, что Коутаро сорвал её план.
Данный взрыв был вызван одним из изобретений Клан: устройством помех, предназначенным для взрыва в тот момент, когда Тея или Рут попытаются призвать оружие через свои пространственно-временные отверстия. Именно это устройство Клан устанавливала здесь, как и предполагал Коутаро, когда впервые заметил её во время репетиции.
Клан рассчитывала на это устройство, чтобы заставить Тею взорваться саму. Зная характер Теи, она понимала: как только та продемонстрирует своё оружие, попадёт прямо в ловушку. Таким образом Клан не пришлось бы пачкать руки самой, а инцидент с высокой вероятностью признали бы случайностью. Именно поэтому Клан решила действовать именно здесь, в спортзале, даже рискуя быть замеченной.
— Ни за что я не прощу какого-то дикаря с захолустной планеты за то, что он мешает моим планам!
Однако её, казалось бы, безупречный план был сорван каким-то обычным землянином. От такого Клан просто вышла из себя.
— Т-ты в порядке, Тея?..
После того как взрывом его отбросило назад, Коутаро ослабил хватку на Тее. Она тут же повернулась к нему.
— Я в порядке! Ты защитил меня! Беспокоиться не о чем. Лишь кончики моих волос слегка обгорели.
Тея коснулась своих прекрасных светлых волос, концы которых действительно были опалены.
Кровь...
Заметив порез на руке Теи, когда та гладила волосы, Коутаро увидел струящуюся кровь. От ярости он едва не потерял контроль — такой же яростью охватывало его всякий раз, когда на пляже возникала опасность для Санаэ.
— Коутаро, ты цел?!
— Хо! Мы пришли тебе на помощь, Коутаро! Хо!
— С нами рядом тебе нечего бояться, хо!
Санаэ появилась вместе с двумя ханивами. Благодаря большей подвижности они первыми добрались до Коутаро и Теи. Поняв, что они пришли на помощь, Коутаро отпустил Тею и встал.
— ...Вы должны защищать принцессу.
— А?
— Ч-что это значит?!
Коутаро повернулся спиной к ошеломлённым Тее и Санаэ.
— Я имел в виду именно это. Сейчас Тея не в силах защитить себя. Поэтому я рассчитываю на вас!
Если Тея попытается призвать оружие, может произойти ещё один взрыв. Коутаро не знал, способна ли ловушка Клан вызывать несколько взрывов подряд, но он не собирался это проверять.
— П-подожди, Коутаро! Самому идти в бой — безрассудно! Я тоже...
Тея поспешно встала, чтобы последовать за ним.
— Ваше Высочество, прошу, доверьтесь мне и оставайтесь здесь. Война — это долг рыцаря. Даже принцесса не должна нарушать этот священный закон.
— Тея замерла на месте, услышав слова Голубого Рыцаря, произнесённые голосом Сатоми Коутаро.
— Н-но...
Тея попыталась возразить, как это сделала Серебряная Принцесса. Эта фраза была из пьесы, но Тея не специально её произнесла. Она лишь хотела остановить своего рыцаря.
— Если вы не верите в меня, то кто же тогда поверит в мою победу?
Сатоми Коутаро положил руку на рукоять меча у пояса и величественно его обнажил. Это было движение, которое он неоднократно отрабатывал вместе с Теей.
— Я — ваш рыцарь.
Вот, должно быть, что чувствовал Голубой Рыцарь...
В тот миг Сатоми Коутаро наконец понял, какие мысли одолевали Голубого Рыцаря перед битвой. Хотя раньше ему было трудно вжиться в роль, сейчас он полностью отождествлял себя с ним.
— С-Голубой Рыцарь-сама?..
Тея попыталась подняться, но когда Сатоми Коутаро повернулся к ней спиной и пошёл прочь, она вновь опустилась на колени.
Тея понимала, что Сатоми Коутаро — не настоящий рыцарь и лишь цитирует текст пьесы, но почему-то всё равно не могла ему перечить.
Мой... рыцарь...
Эти слова Сатоми Коутаро полностью подавили в Тее желание спорить и заменили его на трепетное ожидание. Однако шансы на победу Сатоми Коутаро были почти ничтожны.
Верно. Он — мой рыцарь... Если я не поверю в него, то кто же тогда?!
И потому Тея безоговорочно доверилась ему.
Увидев, как Сатоми Коутаро обнажает меч и шагает вперёд, Клан громко рассмеялась.
— Охохохо! Как же вы меня позабавили! Неужели самозваный Голубой Рыцарь в подделке доспехов осмелится сразиться со мной? У вас даже нет волшебной перчатки и священного меча «Сигналтин»!
В легенде о Голубом Рыцаре упоминаются четыре волшебных артефакта: доспех, способный отразить любой удар, сапоги для свободного полёта, магическая перчатка, излучающая пламя, способное испепелить тысячи врагов, и священный меч Сигналтин, дарованный Голубому Рыцарю Серебряной Принцессой для изменения будущего.
Разумеется, ни одного из этих предметов у Сатоми Коутаро не было. Всё его снаряжение являлось лишь копией. Его доспех был механическим, а меч не обладал никакой святостью. Доспех едва позволял летать, а хотя и защищал от некоторых атак, уж точно не являлся легендарным артефактом.
— Для такой самозванки-принцессы этого более чем достаточно!
Однако Сатоми Коутаро даже не дрогнул. Он лишь величественно ответил Клан:
— Самозванка-принцесса?!
— Именно так! Та, кто лишь стремится сдерживать других, никак не может быть настоящей принцессой!
Взглянув на Клан, Сатоми Коутаро вспомнил, как познакомился с Теей. Из-за своего инопланетного происхождения Тея поначалу вела себя так же. Однако со временем она изменилась. Она по-прежнему была эгоистичной, но больше не стремилась унижать других. Она прилагала все усилия, чтобы победить с достоинством, подобающим принцессе. На Земле она повзрослела.
— И как вы посмели покуситься на мою принцессу! Вот это действительно смешно!
— Что?! — Клан едва не лишился дара речи. — Ф-фу! Н-наглец...
Однако её ошеломлённое выражение лица вскоре сменилось гневом. Слова Коутаро привели её в ярость; больше всего же она не могла простить себя за то, что растерялась в тот момент.
— Как вы посмели говорить так с такой особой, как я, дочерью знатного рода Швайгеров!
— Если единственное, что в вашем роду знатно — это фамилия, то семейство Швайгеров находится в состоянии позора.
— Ух! Я ни за что вас не прощу! Я превращу вас в одни лишь атомы!
Теперь весь гнев Клан был направлен на Коутаро. Почувствовав это, он крепче сжал меч и собрался с духом.
Пока всё шло по плану. Теперь наступает самое сложное...
Вызвать гнев противника и заставить его сосредоточиться на себе — это старый боевой приём. Убедившись, что Клан напоминает Тею, Коутаро решил, что провокация может сработать; однако результат превзошёл все его ожидания. Клан разозлилась, почувствовав, будто её сравнивают с Теей. А тот факт, что Коутаро был в костюме Голубого Рыцаря, лишь усугубил ситуацию.
Учитывая обстоятельства, она не станет применять пышные атаки, подобные тем, что использовала Тея. Значит, мне следует опасаться именно того орудия...
Клан должна понимать: если поддастся гневу и воспользуется вооружением своего боевого корабля, это станет для неё концом. Исходя из этого, Коутаро сосредоточился на оружии, которое она держала в руках.
— Лучше считать, что при попадании меня выведут из строя. В таком случае!..
Коутаро обеими руками схватил меч и бросился на Клан. На расстоянии у неё было преимущество благодаря дальнобойному оружию. Если он не подойдёт ближе и не помешает ей воспользоваться лучевой пушкой, она сохранит верховенство.
— Так вы нападаете на меня?! Но разве вы думаете, что этим тупым клинком сможете причинить мне вред?!
Однако, несмотря на его атаку, Клан оставалась уверенной в себе. Она лишь неподвижно держала лучевую пушку.
— Я достал вас!!
Не упустив момент, Коутаро размахнулся мечом. Хотя это была лишь копия, броня приумножала его силу. Удар получился очень мощным.
Однако меч так и не достиг цели. Его отклонили полупрозрачные шестиугольники, подобные тем, что Тея и Рут использовали в качестве щитов.
— Вот какова ваша уловка!
Это была защита, искажающая пространство для защиты обладателя. Коутаро знал, насколько велика её защитная мощь. Более того, этот щит создала сама Клан. Обычная атака никак не пробьёт такую оборону.
— Хе-хе-хе, но вы поняли это слишком поздно... Стоп, что это?!
Меч был остановлен щитом, однако самоуверенное и дерзкое выражение лица Клан сменилось изумлением.
— Это невозможно! Такого быть не может!
Клан поспешно отпрыгнула назад.
— Что?!
На этот раз удивился уже Коутаро. Клан, которая должна была иметь преимущество, отступала. Этого он от неё не ожидал.
— Сатоми-кун, продолжайте атаковать! Не знаю почему, но ваши удары, похоже, действуют! — крикнула Коутаро Сидзука.
Она видела, как острие меча вошло в щит. Клан тоже это заметила и отступила.
— Вот оно что!
Прислушиваясь к советам Сидзуки, Коутаро бросился в погоню за Клан. Площадка для боя была довольно обширной, однако для Коутаро, чья скорость значительно возросла благодаря доспехам, она казалась совсем небольшой. Он быстро сократил расстояние между собой и Клан.
— Прекрати носиться туда-сюда!
Клан попыталась прицелиться в Коутаро, но громоздкая самодельная лучевая пушка оказалась слишком неповоротливой, чтобы позволить ей точно навестись на такого быстрого противника.
— Аааааа!
Меч Коутаро вновь столкнулся с защитным барьером.
Это правда! Этот меч действительно способен прорезать барьер!
На этот раз Коутаро тоже это увидел: острие его клинка проникло сквозь барьер.
— О-опять?! Что это за меч такой?! Неужели, будучи лишь копией, он обладает силой настоящего Сигналтина?!
Клан не смогла скрыть своего изумления. Меч пронзил барьер гораздо глубже, чем в прошлый раз.
Невозможно! Этот дикарь с захолустной планеты вооружен лишь копиями Голубого Рыцаря, а тем не менее загоняет меня в угол!
— К-Коутаро?.. — прошептала Тея. Наблюдая за поединком, она была поражена не меньше самой Клан.
Откуда берется этот свет, исходящий от меча? Ведь он не обладает подобной мощью...
Меч в руках Коутаро начал излучать слабый белый свет.
— Ааа! П-преобразователь барьера не выдержит такого напора!
— Аааааа!
— Я... я проигрываю так легко?!
С каждым новым взмахом меча его свечение становилось всё ярче. Вскоре оно стало настолько заметным, что нельзя было его не заметить. И чем сильнее светился клинок, тем больше участков барьера Клан он прорезал.
— Это тот же самый свет, что и раньше?..
Взглянув на сияние меча, Санаэ инстинктивно коснулась амулета, висевшего у неё на шее. В настоящее время это был обычный амулет, однако в прошлом он светился точно так же, как сейчас меч.
— Неужели?.. Неужели вы и вправду... Голубой Рыцарь...
Рядом с Санаэ стояла Тея, не находившая слов от изумления. Синие доспехи и сверкающий меч... Коутаро выглядел почти как настоящий Голубой Рыцарь. Тея не могла отвести от него взгляда.
— П-проклятье! Проклятый подделанный Голубой Рыцарь! Придётся...
Клан навела свою лучевую пушку.
Раз уж дело дошло до этого, я просто позволю тебе разрушить барьер! А как только это случится, я поражу тебя лучом!
Клан перестала уклоняться от атак Коутаро. Теперь она ждала подходящего момента для контратаки — после того, как он уничтожит барьер. Возможно, один выстрел и разрушит защиту, но тогда ей самой удастся сразить Коутаро.
— Ну же, подходи, подделанный Голубой Рыцарь!
— Именно это я и собирался сделать!
Не догадываясь о коварном плане Клан, Коутаро снова бросился в атаку.
— Она провоцирует тебя, Коутаро! Не спеши так безрассудно!
Тея же всё поняла и попыталась предостеречь Коутаро. Однако было уже поздно — остановить его не удавалось. Зато чьи-то уши услышали её предупреждение.
— Поручите это мне, Тея!
— Санаэ?!
Это была Санаэ. Она стремительно бросилась к Клан, распростерла руки и воскликнула: «Специальная атака: «Тюльпан Санаэ-тян», вторая часть!»
В одно мгновение Санаэ задрала юбку Клан и обмотала ею её торс, точно так же, как когда-то поступила с Теей.
«Ч-что?! Что происходит?!»
Захваченная врасплох, Клан застыла на месте, не в силах пошевелиться.
«О, значит у этой девушки есть котёнок...» — проговорила Сидзука, разглядывая рисунок на нижнем белье Клан.
«Сидзука-сама! Сейчас не время для этого!»
«П-простите, Рут-сан. Но что я могу поделать против противника, защищённого таким барьером?»
Хотя в искусстве боя Сидзука считалась непобедимой, в открытом пространстве она оказывалась бессильной перед врагом, скрывающимся за барьером. Поэтому она вместе с Теей и Рут, не имевшей возможности воспользоваться оружием, наблюдала за происходящим со стороны.
«Молодец, Санаэ!»
Пока Клан пребывала в оцепенении, Коутаро перешёл в атаку.
«Хияааааааа!»
Используя инерцию движения, силу брони и меч, сияющий белым светом, Коутаро нанёс мощнейший удар по Клан. Её барьер выдержал лишь долю секунды. Энергетический преобразователь барьера издал пронзительный визг, а устройство генерации барьера на спине Клан взорвалось. Пробив защиту, меч устремился прямо к самой Клан.
«Невозможно! Я не имею права проиграть! Не верю!»
Если бы Клан могла видеть, то одержала бы победу, но Санаэ лишила её зрения, сделав совершенно беспомощной. У неё не осталось средств защиты от атаки Коутаро, которая попала прямо в ствол лучевой пушки. В отличие от барьера, эта пушка не предназначалась для обороны и мгновенно переломилась пополам.
Следующим мгновением у основания пушки произошёл небольшой взрыв. От взрыва подол юбки Клан разорвался, освободив её от хватки Санаэ.
«Неужели я, Луна рода Швайгер, проиграю какому-то дикарю...»
Упав на землю, Клан стиснула зубы и попыталась подняться. Она была уверена в успехе своего плана: показав Тее лучевую пушку земного производства, она рассчитывала заставить ту воспользоваться оружием. Даже если бы Тея не поддалась на уловку, Клан сама могла бы победить с помощью этой пушки. Так всё и должно было произойти. Однако появление какого-то никчёмного мужчины, которого даже не стоило принимать в расчёт, полностью разрушило её планы.
«Сдавайся уже, Клан или как тебя там. Ты проиграла».
Коутаро направил меч на Клан и посоветовал ей капитулировать.
«Это всё твоя вина, подделка под Голубого Рыцаря! Надо было сначала избавиться от тебя! Теперь я воспользуюсь оружием «Туманной Луны», чтобы уничтожить только тебя!»
В отличие от Теи и Рут, Клан не понесла бы наказания за преступления, если бы атаковала Коутаро — гражданина отсталой космической области. Убив его до того, как Тея предоставит ему статус гражданина Форторте, она останется вне юрисдикции этого мира.
«Я не сумела убить Теямиллис-сан, но тебя!.. Я обязательно прикончу тебя сама! То, что мне пришлось ползти по земле, — это просто недопустимо!»
Однако Клан не сдалась. Вместо этого она с ненавистью и презрением уставилась на Коутаро.
«Т-ты всё ещё хочешь продолжить бой?!»
«Коутаро! Немедленно обезвредите Клан! Она собирается атаковать вас с помощью оружия из группы „Туманная Луна“!»
«Ч-Что?!»
Пока Коутаро пребывал в шоке от слов Теямиллис, Клан увидела свой шанс и вырвалась из его хватки. После этого она громко рассмеялась в сторону Теямиллис.
«Ооохохохо! Теперь уже поздно, Теямиллис-сан! Сидите и смотрите, как этого поддельного Голубого Рыцаря просто уничтожат!»
«Бегите, Коутаро! Не умирайте ради меня!»
«Д-Даже если бы я захотел, куда мне вообще бежать от такой угрозы?!»
Клан поднесла к лицу браслет, очень похожий на тот, что был у Теямиллис, и громко провозгласила: «Всё кончено! „Туманная Луна“! Прикажите дезинтегратору превратить этого поддельного Голубого Рыцаря в пыль!»
«Как прикажете, моя принцесса».
Прямо над правым плечом Клан открылся портал, точно такой же, каким воспользовалась Теямиллис. В следующий миг из него высунулся ствол огромного орудия.
«Я победила, поддельный Голубой Рыцарь! Теперь вы пожалеете, что осмелились бросить вызов второй принцессе Форторте!»
Клан торжествующе заявила это. И действительно, при таком раскладе Коутаро неизбежно погиб бы от её атаки.
«Аааа! Всё кончено!»
Коутаро впал в панику и начал метаться во все стороны. Больше он ничего не мог поделать.
«О, это мы ещё посмотрим...»
Кириха, которая до этого момента оставалась незамеченной с самого начала боя, внезапно появилась на противоположной стороне арены.
«Хм, вы совершенно не умеете признавать свое поражение! Каким образом вы собираетесь изменить исход этой ситуации?!»
«У обитателей этой планеты есть один любопытный афоризм».
Клан была полна энтузиазма, тогда как Кириха сохраняла невозмутимость. Несмотря на то, что обе они были очень умны, их поведение кардинально различалось.
«Афоризм?!»
«Именно».
Кириха кивнула и подняла над головой предмет, который держала в руках.
«Именно обманщик чаще всего попадает в ловушки собственного обмана».
«Э-Это же тот прибор, который я установила!»
Действительно, в её руках находился именно тот генератор пространственных помех, которым Клан только что пыталась подавить Теямиллис. Он продолжал работать и теперь был направлен прямо на саму Клан.
«Вы оказались совсем близки к успеху, „Луна Швайгера“ или как вас там».
Поскольку орудие, вызванное Клан, было очень массивным, взрыв получился во много раз мощнее того, что произошёл с Теямиллис.
Когда дым от взрыва рассеялся, Клан уже исчезла. Остались лишь обломки её ручной пушки.
«Значит, ей всё-таки удалось сбежать... Её тактика может и посредственна, но в бегстве она — настоящий мастер».
«Теямиллис-доно, вы уверены, что нам не стоит её преследовать?»
«Ничего страшного. Бегство — это её конёк. Погоня за ней лишь потратит время впустую».
Теямиллис безразлично пожала плечами в ответ Кирихе, которая вместе с ней изучала остатки взрыва. Затем она отбросила подобранный осколок оружия; тот покатился по полу арены и в конце концов уперся прямо в Коутаро.
«Я... я думал, что мне конец...»
Коутаро лежал на полу с раскинутыми руками и ногами. После бесконечных перемещений во время репетиции у него просто закончились силы.
«От чего именно? От усталости или от Клан?»
«О-От обоих...»
Сегодня просто не прекращаются неприятности...
После всех этих событий Коутаро лишь хотел вернуться домой и крепко уснуть.
«Погодите, я сниму с вас доспехи».
Обычно Тея бы посмеялась над Сатоми Коутаро в таком состоянии, но на этот раз она проявила к нему нежность.
Сегодня вы отлично справились, Коутаро...
Даже непреклонная Тея сейчас находила лишь слова похвалы для Сатоми Коутаро. Она подошла к нему с редкой для себя спокойной улыбкой.
«Тюльпан, простите, что прерываю вас в такой приятный момент, но...»
Когда Тея приблизилась, Сатоми Коутаро посмотрел на неё с крайне серьезным выражением лица.
«Что?»
«Оно сломалось».
«А?»
«Я сказала, оно сломалось».
Когда Тея присела рядом с ним, Сатоми Коутаро показал ей копию меча. Лезвие обломилось примерно в десяти сантиметрах от рукояти.
«Думаю, это случилось, когда я в последний раз изо всех сил размахнулся им. Я заметил поломку лишь потом. Простите».
Видимо, именно поэтому Сатоми Коутаро выглядел таким серьезным. Он знал, как дорога Тее любая вещь, связанная с Голубым Рыцарем, поэтому боялся, что она снова на него накричит. Для рыцаря меч является особенно важным символом. Сатоми Коутаро уже ясно представлял, как Тея его отчитывает.
«Понятно. Значит, он сломался...»
«О?»
Однако, вопреки его ожиданиям, Тея не разозлилась. Увидев его явно растерянный вид, она рассмеялась.
«Почему у вас такое удивленное лицо? Хе-хе...»
«Что это значит? Разве вы не сердитесь? Вы ведь постоянно твердите, что меч — это душа рыцаря...»
«Дурак! Неужели вы так и не поняли, о чем я говорила?!»
Поразившись, Тея подняла брови. Однако она злилась не из-за сломанного меча. Она злилась на то, что Сатоми Коутаро так и не усвоил её главную мысль.
«Меч является душой рыцаря благодаря данной им клятве! Не сломаться может лишь эта клятва, а не сам меч!»
Тея с воодушевлением размахивала обломком меча, громко выкрикивая это Сатоми Коутаро.
«И потому этот меч остается нерушимым! Почему вы не можете понять такую простую вещь?!»
«Все эти рыцарские кодексы и прочее — это не для меня!»
Пожаловавшись так, Сатоми Коутаро замолчал. Тея на мгновение умолкла. Она неохотно пристально посмотрела в лицо Сатоми Коутаро и наконец тихим голосом произнесла:
«...Решено. Вы продолжите тренировки, чтобы стать настоящим рыцарем».
Хотя она говорила тихо, её гнев был сильнее прежнего.
«Ч-что?! Т-то есть это еще не конец?!»
«Да ни за что я вас так легко не отпущу! Если позволить вам разгуливать в качестве беспринципного рыцаря, это принесет позор семье Мастир! По крайней мере, мы будем тренироваться до вашего официального дебюта!»
«Я не хочу-у-у! П-пожалейте меня!»
Репетиции завершились, а сражение с Клан закончилось победой. Однако, судя по всему, путь Сатоми Коутаро к званию рыцаря был еще долог.
Пока Сатоми Коутаро и остальные приходили в себя, Клан начала действовать в комнате с оборудованием. Все полагали, что она исчезла, но на самом деле она просто пряталась неподалеку.
«Теямиллис-сан и этот поддельный Голубой Рыцарь... Е-если вы думаете, что я отступлю из-за такого, то глубоко заблуждаетесь!»
Клан сумела затащить своё раненое тело к подиуму. Хотя вид у неё был жалкий и измождённый, в глазах её пылала ярость.
— Я этого не приму! Не может быть такого, чтобы я проиграла! Невозможно поверить, что я потерпела поражение от Теямиллис-сан и того поддельного Голубого Рыцаря! Это просто недопустимо!
Лишь сила воли да гнев помогали Клан оставаться при сознании. Она никак не могла поверить, что проиграла Тее. В противном случае она бы уже давно потеряла чувства.
— Хе-х... хе-хе... «Обычно обманщик сам попадает в ловушку», так? Раз уж всё сложилось именно так, то теперь ты окажешься поймана последней западнёй!
Клан сунула руку в карман и достала маленький ящичек с кнопкой.
— Я не хотела прибегать к этому, пока устройство ещё находилось на стадии испытаний... Но раз уж дошло до этого, выхода нет. Хе-хе-хе...
Это была новейшая бомба, созданная Клан с использованием передовых технологий пространства и времени. Мощность её взрыва намного превосходила силу обычных зарядов; кроме того она полностью уничтожала всё в пределах заданной области.
— П-прощай, Теямиллис-сан. Желаю тебе...
Однако Клан не смогла нажать эту кнопку. Едва она собралась это сделать, как что-то рухнуло прямо ей на голову — после этого девушка вновь потеряла сознание. Таким образом последняя атака Клан также провалилась. Хорошей стороной оказалось лишь то, что она отключилась с улыбкой удовлетворения на губах.
Прошло примерно двадцать минут после того как Юрика спряталась в технической комнате. Хотя извне доносились различные звуки и шум, она сейчас заботилась лишь о собственной безопасности.
— ...Я... я больше не выдерживаю... падаю!
Юрика уже долго боролась со своим изнеможением. Когда впервые забежала в техническую комнату, она решила: если просто спрячешься бездумно — тебя быстро найдут. Именно тогда ей пришло на ум нечто гениальное. Она задействовала щель между воздуходувом, протянувшимся по стене и потолку.
Эта ниша была великолепным убежищем; однако так как сам канал шёл под наклоном, Юрике приходилось затрачивать силы для того, чтобы удержаться там. Если ей удастся продержаться до момента прохождения Рут — она сможет переместиться в другую часть комнаты и оставаться незамеченной столько времени, сколько потребуется. Небольшие приготовления плюс упорство обеспечат ей полную безопасность — по мнению Юрики это было просто замечательно.
— Не могу... Это слишком тяжело... я-я соскальзываю!
Однако сколько бы времени она ни ждала, Рут так и не показывалась. Тем не менее Юрика понимала: нельзя спуститься до тех пор, пока та проверит всё помещение и уйдёт прочь; вот почему девушка продолжала терпеливо ожидать.
То мышь пробегала ей по лицу, то паук ползал по ладони — но Юрика стойко выдерживала все эти испытания и ждала более двадцати минут. Именно тогда дверца технической комнаты отворилась: внутрь вошла единственная особа женского полу. Сочтя её Рут, Юрика из последних сил крепко ухватилась за воздуходув.
— Я не хотела прибегать к этому, пока устройство ещё находилось на стадии испытаний... Но раз уж дошло до этого, выхода нет. Хе-хе-хе...
— А?
Однако оказалось, что это вовсе не Рут. Поняв это, Юрика испытала такое разочарование, что исчезло напряжение, удерживавшее её в воздуховоде.
— Х-Геркулес-тян, Геркулес-тян! Дайте мне свою силу!
Не имея никакой иной опоры, Юрика уже достигла предела своих возможностей. У неё даже не хватало сил отпустить одну руку, чтобы применить магию. Разумеется, на её просьбу о помощи Геркулес никак не отреагировала.
— Я больше не выдержу! Простите, Геркулес-тян! Мне так жаль!
В конце концов Юрика упала. Оставалось лишь бережно держаться за коробку с Геркулесом, чтобы та не разбилась.
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Но пол в комнате с оборудованием оказался гораздо мягче, чем представляла себе Юрика.
— Э-э?
Она готовилась к сильному удару, но поскольку ничего подобного не произошло, она медленно открыла глаза.
— С-Слава богу. С Геркулесом-чан всё в порядке...
Первым, что предстало её взору после пробуждения, был пластиковый контейнер с Геркулесом внутри. К счастью, он, похоже, выдержал удар, и на нём не было ни единой трещины. Сам Геркулес, оставаясь внутри, энергично бегал туда-сюда.
— Уфф...
Убедившись, что с Геркулесом всё хорошо, Юрика облегчённо вздохнула. Однако, успокоившись, она заметила, что сидит на чём-то мягком.
— Э-эм...
Ей стало страшно, что она опять сломала какую-нибудь декорацию или что-то в этом роде.
— А?!
Однако то, на чём сидела Юрика, вовсе не было декорацией. Это была девушка в чёрно-белом платье. Поняв, что она сидит прямо на человеке, Юрика поспешно вскочила.
— Ай! Н-Нет!!
Юрика уже собиралась закричать, но тут же зажала себе рот рукой. Если она закричит сейчас, появится Рут. Даже если этого не случится, ей всё равно грозит опасность.
— Ч-Что же делать?! Я не могу просто так оставить её, но и позвать на помощь тоже нельзя!
По-прежнему сжимая контейнер с Геркулесом в руках, Юрика начала бегать по кругу. Пробежав так некоторое время, она приняла решение и замерла на месте.
— Л-Ладно, просто сделаем вид, что ничего не произошло...
Опасаясь, что кто-нибудь узнает о том, что она причинила вред другому человеку, Юрика решила устранить все следы с помощью магии.
— Это всё ради Геркулеса-чан! Именно так! Я защищаю мечты хозяйки Геркулеса! Таков долг настоящей волшебницы!
И вот предстала перед нами волшебница любви и мужества — Радужная Юрика.
— Вперёд, Ангельский Ореол!
Никто даже не заметил, как она одержала победу над Клан и спасла множество жизней.


    Голубой Рыцарь Теямиллис

    Среда, 11 ноября
На следующий день культурный фестиваль вошёл в полную силу и продолжался два дня без каких-либо происшествий. В рамках этого мероприятия состоялась постановка театрального кружка под названием «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь».
Постановка получила массу восторженных отзывов; особенно высокой оценки удостоилась Харуми, исполнившая роль Серебряной Принцессы. Успех был настолько велик, что кружок решил повторить спектакль в следующем году. В связи с этим Тея уже начала писать новый сценарий для второй части.
Кроме того, Юрике удалось благополучно вернуть жука-геркулеса его законному владельцу. Однако за всё время их совместных приключений она очень привязалась к этому насекомому, поэтому расставание далось ей нелегко — несколько дней подряд она плакала.
После схватки на вечеринке Клан больше не появлялась перед Сатоми Коутаро и остальными. Хотя они ещё какое-то время оставались настороже, спустя несколько дней после фестиваля «Голубой Рыцарь» зафиксировал масштабное искажение пространства. По его расчётам, это означало, что «Туманная Луна» покидала орбиту Земли. Если верить этим выводам, Клан покинула нашу планету и вернулась в Форторте.
Таким образом, Сатоми Коутаро и его товарищи смогли вернуться к обычной жизни. Борьба за право проживать в маленькой квартире, скорее всего, продолжится, но сам Коутаро каким-то образом смирился с этим. Это свидетельствовало о том, что он постепенно принимал присутствие девушек-захватчиц, хотя ещё не был готов признать это вслух.
Однако не всё вернулось на свои места. На самом деле происходили изменения, которых никто не замечал.
«Зззз...»
Ночью в комнате 106 царила тишина. Сатоми Коутаро ворочался во сне, но не храпел и не бормотал. За исключением тех моментов, когда он переворачивался на другой бок, в комнате слышались лишь тиканье часов и его дыхание.
Две другие обитательницы комнаты 106 имели собственные места для сна: Санаэ расположилась на потолке, а Юрика — в шкафу. Благодаря этому в квартире было настолько тихо, что можно было расслышать, как на улице шелестит осенняя трава.
Это была спокойная осенняя ночь. Изменения в комнате происходили так постепенно, что их почти невозможно было заметить. Обычно ночь протекала безмятежно до самого рассвета; единственными звуками оставались тиканье часов и дыхание Сатоми Коутаро.
Но не сегодня. Когда стрелки часов показали два часа ночи, самая дальняя от входа стена начала светиться.
Сначала из стены высунулась нога. Это выглядело загадочно, словно по ту сторону находился кто-то ещё. Убедившись, что нога устойчиво стоит на поверхности, она скрылась обратно в светящуюся стену. В следующий миг из неё появилась девушка в роскошном белоснежном платье.
«...»
Вышедшая из стены девушка опустила взгляд. Убедившись, что под ногами у неё лишь татами, она облегчённо опустила плечи.
«...Ваше Высочество».
Затем из стены появилась ещё одна девушка, одетая в военную форму. Она повторила действия первой — посмотрела под ноги и тоже облегчённо вздохнула, убедившись, что ничего не наступила.
«И подумать только: мне приходится беспокоиться о том, как спит мой собственный вассал...»
«Это был единственный выход, Ваше Высочество. Сегодня ночью мы просто не могли позволить себе наступить на Сатоми-саму...»
Разумеется, двумя девушками, появившимися из стены, были Тея и Рут.
«Это верно».
Они тихонько захихикали друг с другом и подошли к Коутаро, который спал, прислонившись к стене.
Однако в поведении обеих девушек было что-то необычное. На них была одежда гораздо более роскошного стиля, чем обычно. Платье Теи, хоть и оставалось белым, как всегда, имело явно торжественный дизайн; к тому же на ней было больше украшений, чем обычно. В частности, диадема на её голове сияла драгоценными камнями, чья стоимость, по всей видимости, исчислялась миллиардами. Военная форма Рут также отличалась от привычной: она обладала изысканными цветами и множеством декоративных элементов; очевидно, её создали ради красоты, а не практичности — для торжественных случаев.
Ещё более странным, чем их одежда, был меч, который Рут держала в руках. Она прижимала его к груди; по виду он напоминал тот самый меч, который сломал Коутаро. Две девушки, явно ведущие себя необычно, подошли к спящему Коутаро и опустились на колени рядом с ним.
«Он спит себе спокойно... И даже не подозревает, что его ждёт...»
«Мы могли бы смело сделать это днём, когда он будет бодрствовать».
Чтобы не разбудить Коутаро и Санаэ, девушки перешептывались. К счастью, ни один из них не подавал признаков пробуждения; их дыхание оставалось глубоким и ровным.
«Я от такого отказываюсь».
Тея покачала головой; при этом её платье и украшения тоже заходили ходуном. Из-за чрезмерной пышности наряда ей было крайне трудно передвигаться в этом маленьком помещении.
«Учитывая обстоятельства, это вполне приемлемый компромисс...»
«Хе-хе... О, Ваше Высочество...»
Рут едва сдерживала смех; она чуть не согнулась пополам. Если бы она сейчас рассмеялась вслух, все их усилия пошли бы прахом — Коутаро проснулся бы.
«Тише. Ты разбудишь Коутаро».
«Д-да... Тогда давайте завершим наше дело».
«Верно... Рут, передай мне Сагуратин».
«Слушаюсь, Ваше Высочество».
Рут обнажила меч — священный Сагуратин. Этот клинок был создан в день рождения Теи; на нём красовался её герб — Золотой Цветок.
«Ваше Высочество».
«Да».
Получив меч от Рут, Тея повернулась к Коутаро.
«...Коутаро».
Тея улыбнулась и начала тихонько говорить ему:
«С тех пор как появилась вторая принцесса Клариосса, ты верно служишь мне. Я безмерно благодарна за то, что ты неоднократно спасал меня от опасности. Обычно я бы наградила тебя всем, чего бы ты ни пожелал. Однако поскольку я всего лишь странница, в нынешних обстоятельствах это невозможно».
С этими словами Тея крепко сжала меч обеими руками.
«Поэтому, в знак моей благодарности, я решила даровать тебе звание и титул рыцаря. Однако ты не был бы доволен, если бы я стала относиться к тебе как к простому вассалу; поэтому я пришла сюда поздно ночью, взяв в свидетели лишь Рут».
Тея продолжала тихо говорить, хотя ей было немного грустно: ведь она очень хотела передать свои чувства Сатоми Коутаро напрямую.
— Прости меня, Коутаро. Я не знаю другого способа выразить свою благодарность. Можешь смеяться надо мной, если хочешь — ведь я всего лишь изнеженная принцесса. До этого момента я не знала ничего, кроме такого образа жизни.
Тея улыбнулась с грустью, а затем осторожно коснулась плоской частью лезвия плеч Коутаро.
— Пожалуйста, не двигайся сейчас, Коутаро. Иначе я могу случайно причинить тебе боль...
Сначала справа, потом слева — таков был традиционный обряд посвящения в рыцари во Форторте. Оставалось лишь официально присвоить Коутаро соответствующий титул.
— Сатоми Коутаро. Я, Теямиллис Грэ Мастир Сагурада фон Форторте, дарую тебе звание рыцаря и титул «Голубого Рыцаря Теямиллис».
Дождавшись окончания речи Теи, Рут протянула ей ножны.
— Ваше Высочество...
— Да.
Тея взяла ножны и медленно убрала в них меч.
— А в качестве бонуса я дарю тебе этот меч вместо того, что ты сломал. Я позабочусь о нем, так что обращайся ко мне, когда понадобится.
С этими словами Тея передала меч Рут, которая с трепетом его приняла. В тот миг Рут испытывала невероятное счастье. Пусть это и было односторонним чувством, ей безумно нравилось то, что между Коутаро и Теей возникла связь госпожи и слуги. Этот меч являлся живым доказательством этого. Для Рут не существовало ничего ценнее.
— Вы отлично справились, Ваше Высочество.
— Да...
Обе женщины с удовлетворением осознавали, что выполнили поставленную задачу.
— Мм-м...
Именно в этот момент веки Коутаро начали подрагивать. Возможно, он почувствовал присутствие Теи и Рут, а может, это было простым совпадением. Однако теперь он наверняка откроет глаза и заметит их.
— Мм...
Пробудившись, Коутаро увидел перед собой Тею и несколько раз моргнул.
— Э-э? Что происходит? Уже пора тренироваться?..
В полусонном состоянии он решил, что настало время занятий. Тея улыбнулась ему и мягко покачала головой.
— Нет. Тренировки пока отменены...
— Понятно... Аааа... Тогда я посплю еще немного. Разбудите меня, когда придет время...
Глаза Коутаро снова медленно закрылись.
— Хорошо, разбудим...
Коутаро мгновенно заснул, оставив Тею и Рут наедине. Они выполнили свою миссию, так что формально им больше нечего было делать в комнате, однако ни одна из них не сдвинулась с места.
— Спи спокойно, мой рыцарь...
— Спокойной ночи, Сатоми-сама...
Не шевелясь, они просто смотрели на первого по-настоящему верного союзника, которого встретили в дальних уголках космоса.
Вскоре после проведения культурного фестиваля в школу Киссёхаруказэ поступила еще одна ученица.
— Значит, это и есть клуб косплея...
Новенькая оказалась девушкой.
— Действительно отличное место для сокрытия своей настоящей личности. Я сама никогда бы об этом не подумала, так что могу лишь поздравить тебя...
Ей было шестнадцать лет — столько же, сколько и Коутаро с остальными. Как и они, она училась в первом классе.
«Я считала её просто глупой трусихой, но, видимо, мне стоит пересмотреть своё мнение. Либо же у неё появился кто-то, кто думает за неё... В любом случае, расслабляться нельзя».
Бормоча это себе под нос, она постучала в находившуюся перед ней дверь.
«Иду!» — послышался с той стороны быстрый голос.
«Простите, я хочу присоединиться к вам!» — произнесла новенькая, объявляя о своих намерениях.
«Председательница! К нам претендентка!»
«П-правда?! Вы уверены, что это не какая-нибудь шутка от другого кружка?!»
«Хе-хе... Подожди немного, Юрика...»
Её целью была Юрика. Она собиралась победить её и завладеть тем влиятельным положением, которое занимала Юрика. Эта девушка являлась одной из врагов, чьё существование упорно отрицала Юрика. Да, злая волшебница.


    Послесловие

    Давно не виделись, дорогие читатели. Это автор Такэхая.
Прошёл год с момента выхода первого тома, а теперь вышел уже четвёртый. По мере накопления томов сюжет постепенно развивается. Сейчас наступил самый важный этап. Впредь я также буду усердно трудиться, поэтому прошу вас и впредь оказывать мне поддержку.
Я постоянно говорил, что собираюсь переехать, но наконец определился с местом. Переезд запланирован на начало марта. В нынешнем жилище мне трудно работать, поэтому я решил переехать, даже если это вызовет временные трудности. В долгосрочной перспективе это пойдёт мне на пользу. Думаю, работа над пятым томом начнётся примерно после моего переезда.
Ах да, меня попросили упомянуть об этом в послесловии: по-видимому, на сайте Hobby Japan будет опубликовано какое-то объявление, связанное с проектом «Рокудзёма». Однако на момент написания этого текста ещё не решено, действительно ли так будет. Даже если и будет, пока неизвестно, в чём именно заключается объявление. Буду очень признателен, если вы обратите на это внимание и сами посмотрите. Интересно, что же там такое, а?
Есть ещё многое, о чём хотелось бы рассказать, но на этот раз места почти не осталось, поэтому на этом я завершу.
Я хочу поблагодарить всех сотрудников издательства за помощь в выпуске этой книги; иллюстратора Поко-сан, который с готовностью выполняет мои неразумные просьбы; друзей, которые с улыбкой слушают мои глупые истории; а также всех читателей, приобретших этот роман.
До новой встречи. Надеюсь, она состоится в послесловии к пятому тому, написанном уже из моего нового дома.
Январь 2010 года
Такэхая


    Великий план Юрики

    Понедельник, 16 ноября
— Нидзино-сан, э-э... — Харуми собрала всю свою смелость, чтобы заговорить.
— Что такое? — спросила Юрика, не замечая состояния Харуми. Она с обычным беззаботным выражением лица посмотрела на подругу через стол и продолжала пить апельсиновый сок через соломинку.
— С-собственно, я хотела вас кое о чём спросить...
Прошло немало времени, прежде чем Харуми смогла произнести эти слова. Столько времени, что кофе перед ней успел остыть. И это при том, что использовался специальный бумажный стаканчик, предназначенный для быстрого охлаждения напитка.
— Пожалуйста, спрашивайте всё, что угодно! Я готова сделать для вас всё на свете, Сакураба-сэмпай! — Юрика с улыбкой согласилась, даже не дослушав просьбу.
Эти две девушки быстро подружились после того, как вместе бегали на спортивном празднике. Для Юрики Харуми была старшеклассницей, которой она восхищалась, а также одной из немногих её подруг. Поэтому мысль о том, чтобы отказать ей, даже не приходила ей в голову.
Увидев такую реакцию Юрики, Харуми с облегчением вздохнула и произнесла:
— Спасибо вам, Нидзино-сан.
— Итак, о чём вы хотели спросить?
— Э — это...
Однако как только Юрика поинтересовалась сутью вопроса, Харуми заколебалась. Её щеки покраснели, и она опустила взгляд.
Держись, Харуми! Если сейчас отступишь, ничего не изменится!
Сделав себе такой выговор, Харуми снова подняла голову. Лицо её всё ещё пылало румянцем, но в глазах светилась решимость.
— Я хочу спросить вас... о Сатоми-куне...
Сатоми-кун. Как только она произнесла его имя, сердце Харуми забилось чаще. Так было всегда, и теперь ей становилось всё труднее хранить это в тайне. Именно поэтому она обратилась к Юрике.
— Сатоми-сан? Что, он сказал вам что-то обидное?!
Как только Юрика услышала имя Коутаро, первым делом вспомнились его повседневные поступки. Он не был плохим человеком, но порой бывал грубоват. И как бы она ни старалась, так и не смогла убедить его в существовании магии. Юрика предположила, что Коутаро обидел Харуми какими-то неосторожными словами.
— Иногда он бывает довольно грубым!
— Н-нет, дело совсем не в этом!
— Но, Сакураба-сэмпай, несмотря на это, у него есть и добрая сторона. Поэтому просто...
— Дело не в этом. Я знаю, что Сатоми-кун — хороший человек. Именно поэтому я так расстроена!
— ...А? — От удивления из-за тона Харуми Юрика на мгновение забыла, что собиралась сказать.
— Сатоми-кун — хороший человек. Он понимает чужие трудности. Он прилежен, искренен и немного безрассуден. Но в этом-то и проблема.
Голос Харуми снова стал спокойным и ровным. Услышав это, Юрика отпила апельсинового сока, уже разбавленного растаявшим льдом, и выпрямилась на стуле, чтобы внимательно слушать подругу.
— Что вы имеете в виду? — спросила она.
— Э — это... Я... я хочу сблизиться с Сатоми-куном...
— Сблизиться? Но вы и так прекрасно ладите! Вы же каждый день вместе занимаетесь вязанием в кружке.
В глазах Юрики Коутаро и Харуми уже отлично ладили друг с другом. Помимо ежедневных занятий в кружке вязания, их безупречно слаженные выступления во время школьного праздника лишь подтверждали их близость. Для нее они представляли собой прекрасный пример отношений старшего и младшего товарища.
— Я не это имею в виду. То есть, э-э... совсем другое...
Щеки Харуми стали еще краснее, а взгляд опустился к столу. Ей было так неловко, что она не могла посмотреть Юрике в глаза. Сжатые в кулаки руки на коленях дрожали. Это настоящее чудо, что ей вообще удалось выговорить эти последние слова.
— Т-то есть вы имели в виду именно это?
Поняв по поведению Харуми, о чем та говорит, Юрика тоже покраснела. Обе девушки молча уставились на стол, краснея. Однако на этот раз тишина продлилась гораздо меньше, чем в прошлый раз.
Нужно взять себя в руки... Так нельзя!
Харуми мысленно отчитала себя и продолжила:
— Но Сатоми-кун... Для него я очень ценна, однако именно поэтому он не хочет заходить дальше...
— Ах, понятно... Вероятно, это так. — Юрика прекрасно понимала Харуми. — Сатоми-сан действительно способен замечать самые странные вещи.
— Именно поэтому... я хочу, чтобы Сатоми-кун обращался со мной грубее... как с вами или, э-э... с Теямиллис-сан...
— Как со мной и с Теей-чан?
Это были, пожалуй, самые неожиданные слова. Юрика сама мечтала о том, чтобы Коутаро относился к ней так же, как к Харуми. Ей хотелось, чтобы он был добр и уважал ее мнение. По сути, она лишь желала, чтобы он поверил в то, что она — волшебница. И все же Харуми просила о том, чтобы с ней обращались так же, как с Юрикой. Это было выше ее понимания.
— Д-да. Поэтому прошу вас... Что мне сделать, чтобы Сатоми-кун стал относиться ко мне так же, как к вам или к Теямиллис-сан?
В этот миг Харуми вспомнила, как Коутаро тренировался в актерском мастерстве с Теей.
Если бы Сатоми-кун обращался со мной так же, как с Теямиллис-сан...
Коутаро никогда не был нежным с Теей. Он без стеснения высказывал ей претензии, а порой они даже устраивали потасовки. Однако Харуми знала, что он жалуется и дерется лишь потому, что полностью доверяет Тее. По сравнению с этим, с ней Коутаро вел себя как с почетной гостьей или даже принцессой. Он просто слишком осторожничал с ней.
— ...Может, стоит начать с внешности? Теямиллис всегда выглядит такой энергичной, а Нидзино-сан, у вас же... косплей, верно? Вы в этом мастерица... — пробормотала Харуми, играя с длинными волосами. При необходимости она была готова их даже обрезать. Она говорила совершенно серьезно.
— Н-не стоит этого делать! От такого обращения ничего хорошего не выйдет! Сатоми-сан жесток и без колебаний шлепает меня по голове!
— Но Сатоми-кун ни разу не бил меня и не был груб со мной...
— И он никогда не бывал со мной нежным или не называл меня ценной...
Ах...
Юрика вдруг кое-что поняла и осеклась на полуслове.
Возможно, это не так... Сатоми-сан всегда относился ко мне по-доброму...
Он так и не отказался от идеи создания магических девочек, но зато помог ей с жуком-геркулесом. А когда их рукописи отклонили, они вместе ели лапшу быстрого приготовления, чтобы хоть как-то утешиться. Конечно, Юрика и раньше подвергалась издевательствам и совершала глупости, за которые заслуживала нагоняя. Однако Коутаро тоже проявлял к ней доброту по-своему. Она познала обе стороны его характера.
Вероятно, с Теей-тян дело обстоит так же. В этом случае...
Именно тогда Юрика наконец поняла, в чем заключается истинная суть поведения Харуми.
— Понимаю, Сакураба-сэмпай! Может, я не особо полезна, но можете рассчитывать на мою помощь!
— Б-благодарю вас, Нидзино-сан!
У Харуми на глазах выступили слёзы, а Юрика улыбнулась и согласилась. Харуми тоже улыбнулась в ответ, но её улыбка была настолько прекрасной, что у Юрики перехватило дыхание.
Если бы Сатоми-сан это увидел, то, наверное, сразу бы потерял сознание...
Юрике казалось, будто та прекрасная улыбка была растрачена впустую из-за неё.
— Теперь, когда я об этом задумалась, понимаю, что Сатоми-сан часто подшучивает над нами, когда мы разговариваем или занимаемся чем-то вместе.
— Понятно...
Харуми делала записи, внимательно слушая Юрику. Ведь уже некоторое время она объясняла ей особенности поведения Коутаро.
Верно. Обычно Сатоми-сан не инициирует подобные ситуации, не так ли?..
Пока Юрика рассказывала всё это Харуми, она сама начала лучше понимать, какой же на самом деле человек Коутаро.
— Однако если ситуация заходит слишком далеко, он инстинктивно бьёт меня. Поскольку он склонен к дракам, часто всё заканчивается именно так.
— Он тоже часто ссорится с Мацудайрой Кэндзи.
— Думаю, Маккензи-сан — особый случай. Хотя они постоянно спорят, на деле остаются друзьями. Возможно, таковы уж мужчины.
— Может быть, в прошлом между ними произошло нечто такое, что делает их ежедневные стычки незначительными по сравнению с этим.
— Возможно... Но вернёмся к Сатоми-сану, — сказала Юрика, возвращая разговор в нужное русло. Сейчас главным было придумать, как помочь Харуми. — Проще говоря, мне кажется, вам следует быть более эгоистичной, Сакураба-сэмпай.
— Эгоистичной? — переспросила Харуми, часто моргая, словно не могла осмыслить это слово.
— Да. По сравнению со мной и Теей-тян вы почти ничего не говорите Сатоми-сану.
— Почти ничего не говорю? Я вовсе не так старалась...
— Ну, представьте, что вам вдруг захотелось пить.
Поскольку Харуми не понимала, Юрика решила проиллюстрировать это на примере. Лёд в апельсиновом соке, который она держала в руке, тихо хрустел, пока она ждала ответа Харуми.
— Хорошо.
— И что бы вы обычно сделали, Сакураба-сэмпай?
— Э-э... Думаю, я бы налила себе чаю и спросила, не хочет ли Сатоми-кун тоже немного.
— А вот если бы это была я или Тея-тян, мы бы чай вообще не предлагали.
— Вот как?
Юрика кивнула ошеломлённой Харуми.
— У меня нет денег, поэтому я пользуюсь щедростью Сатоми-сана. А Тея-тян — настоящая леди высшего света, так что она бы велела ему самому налить ей чай.
— Н-неужели?! — глаза Харуми расширились от изумления.
— Ага, после этого он начинал кричать на нас, чтобы мы перестали бездельничать.
— П-понятно... Это очень полезная информация.
Восхищённая Харуми продолжала делать записи. Ей и в голову не приходило пользоваться щедростью Сатоми Коутаро или требовать, чтобы он наливал ей чай.
— В моём случае я обычно начинаю жаловаться, и тогда Сатоми-сан в конце концов уступает и делится со мной напитком. А вот Тея-тян порой даже затевает с ним драку.
— Я даже представить себе не могу... — Харуми была поражена рассказом Юрики.
Но я не имею права оставаться в таком положении. Я тоже должна поступать так же!
Она изо всех сил пыталась приободриться и продолжить двигаться вперёд.
— Хотя мне следовало бы быть более эгоистичной, Нидзино-сан, я не знаю, как это сделать...
— Всё в порядке. Я уже более десяти лет читаю девчачьи манги. Эту тему я изучила досконально!
— Хе-хе, вот это наша Нидзино-сан!
Настоящая косплеерша по душе! Она действительно пришла мне на помощь...
Харуми на мгновение задумалась о Юрике, хотя та вряд ли обрадовалась бы такому вниманию.
— Для начала, я считаю, тебе стоит пригласить его на свидание, — предложила Юрика.
— Н-на свидание?! — Харуми от изумления едва могла говорить.
— Именно! Можешь позволить себе немного эгоизма и сказать, что хочешь пойти куда-нибудь вместе с ним. Тогда вы сможете провести время весело, а между вами возникнет ещё большая близость! Это как убить двух зайцев одним выстрелом! — Юрика энергично опёрлась руками о стол и наклонилась к Харуми.
— Я... я понимаю, о чём вы говорите, но... не рановато ли для свидания?
Харуми была застенчивой и скромной. Получив внезапное указание пригласить парня на свидание, она не знала, как поступить.
— Всё нормально. В данном случае подойдёт даже групповое свидание. Мы используем его как отправную точку, а потом постепенно превратим в встречу только для двоих!
Сначала можно устроить групповое свидание. А по ходу него остальные разойдутся или займутся чем-то другим, и останутся лишь они двое. Такова классическая схема из тех девчачьих манг, которые так обожает Юрика.
— Т-тогда вы пойдёте с нами, Нидзино-сан?
— Разумеется! Позвольте мне составить вам компанию, Сакураба-сэмпай!
Юрика с энтузиазмом и уверенностью согласилась помочь Харуми. Однако она не заметила одну важную ошибку в своём плане.
— Ах, перестаньте всё проливать! И не шумите так при них!
— Не будьте неразумной!
С другого конца стола раздались громкие крики Коутаро и Теи. Это было обычным явлением во время ужина в комнате 106. Однако сегодня всё было немного иначе. В руках Коутаро не было палочек для еды, а несколько странных металлических инструментов.
— Это вполне разумно! Вы должны были воспринимать это как ужин у аристократов! Сколько раз мне ещё напоминать?
— Мне всё равно, во что вы хотите это переодеть; я никак не смогу нормально поесть, если вместо приборов у меня стоматологические инструменты!
— Н-НЕВЕРНО! Этот предназначен исключительно для салата! Зачем вы пытаетесь им есть рис?!
Коутаро держал в руках традиционные фортортские столовые приборы. Вероятно, это был аналог ножа и вилки, а может быть, даже палочек, но количество предметов и их разнообразие сбивали Коутаро с толку.
— Их так много! Ни за что не запомнить сразу, для чего каждый из них предназначен!
— Я же только что несколько раз показывала тебе примеры! Повторю ещё раз, так что внимательно смотри! Делать нужно вот так! Ну?! Ты ведь съела всё без проблем! Поняла теперь?
— Да как я могу понять, лишь посмотрев на твои действия, идиотка! Это же не набор из ста цветных карандашей!
— Кого ты называешь идиоткой?! Так нельзя разговаривать со своей госпожой!
— Ваше Высочество, крайне невежливо говорить с полным ртом еды.
Хотя школьный праздник уже закончился, тренировки Сатоми Коутаро в качестве рыцаря продолжались. Он мог бы отказаться, но согласился, когда ему объяснили, что это поможет ему в актёрской игре во второй части спектакля «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь», который поставят в следующем году. Он стремился достичь такого уровня мастерства, чтобы не мешать Харуми.
— Хе-хе, теперь тебя отчитывают.
— Ммм, чавк-чавк...
Пока Коутаро подшучивал над Теей, та поспешно проглотила остатки еды. А после того как всё проглотила, она приблизила своё лицо к лицу Коутаро.
— Похоже, ты действительно жаждешь смерти, Коутаро.
— Вовсе нет. Я рассчитываю прожить очень долгую жизнь.
На лбу Теи проступили вздувшиеся вены, но Коутаро лишь продолжал ухмыляться. Ни один из них не собирался уступать.
— Если хочешь, я могу изменить сценарий так, чтобы ты вышел на сцену совершенно голым.
— Ты бы никогда не посмела так поступить с любимым Голубым Рыцарем. Со мной, может, и рискнула бы, но когда речь заходит о твоём драгоценном герое — всё меняется, верно?
— Тьфу, почему именно сейчас ты стала такой проницательной? Проклятье!!
[[image:/storage/reader-images/b25deb42bec59c28043a0b4db812b0a91c6eec64.jpg]]
«Ваши похвалы — большая честь для меня, принцесса Теямиллис!»
«Аааа! Почему бы тебе хоть раз не проявить ко мне уважение?!»
«Хм... Возможно, потому что это моё хобби?»
«Даже не спрашивай — я ведь не знаю ответа!»
Спор между Сатоми Коутаро и Теямиллис становился всё горячее. Обычно они часто ссорились, но в последнее время их разногласия стали ещё более острыми.
«Какая разница? Просто побыстрее поешьте, ну же!» — наконец вмешалась Санаэ.
Прижимаясь к Коутаро и «захватывая» его тело, Санаэ могла ощущать вкус любой еды, которую он пробовал. Однако из-за ссоры между Коутаро и Теямиллис ей приходилось ждать своей порции. Она с обиженным видом сидела в ожидании, пока они закончат спор.
«И вообще, что это за штука? Чем мне с ней есть?!»
«Это приспособление для раскалывания твёрдой скорлупы орехов из северной провинции Мастир! Им пользуются во время традиционных застолий!»
«Они даже не слушают... Позовите меня, когда закончите, хорошо?»
Продолжая дуться, Санаэ отпустила Коутаро и поплыла прочь. Однако её взгляд так и оставался прикованным к еде на столе.
«Ну серьёзно, я никак не пойму — они ладят между собой или нет...» — продолжала ворчать Санаэ.
«...»
Слова Санаэ заставили Юрику, которая до этого игнорировала всю суету и сосредоточенно ела, поднять голову. Поскольку сегодня Коутаро должен был научиться манерам благородного человека за столом, Юрика была приглашена в качестве гостьи. А поскольку у неё не было денег, она пользовалась любой возможностью поесть. Она с удовольствием набивала рот едой во время спора Коутаро и Теямиллис, но при звуках слов Санаэ её руки замерли.
«Не понять, говоришь?..»
Прекратив жадно есть, Юрика уставилась на Коутаро и Теямиллис, которые всё ещё продолжали перебранку.
«Тогда принесите мне этот дурацкий орех! Я с ним справлюсь без проблем!»
«Верно сказано! В таком случае я принесу его. Рут!»
«Слушаюсь, Ваше Высочество».
По мере развития событий Юрика поняла, что у неё нет шансов вмешаться.
Что я могу сказать — к лучшему это или к худшему, — так это то, что мне совершенно нечего делать в этом споре. Я в какой-то мере понимаю чувства Сакурабы-сэмпай...
После разговора с Харуми Юрика стала пристальнее наблюдать за отношениями между Коутаро и Теямиллис. Теперь она отчётливо понимала, из-за чего так беспокоилась Харуми.
«Наверняка в их отсутствие произошло что-то, что изменило их отношения».
«Кириха-сан?»
Обернувшись, Юрика увидела Кириху, которая после трапезы наливала чай.
«Почему вы так думаете?»
«Если бы они действительно ненавидели друг друга, то не были бы столь упрямы в своих спорах». Кириха поставила чайник и с лёгкой усмешкой добавила: «Возможно, скоро мне тоже придётся перестать бездействовать. Если я хочу соблазнить Коутаро, то надо поторопиться».
«...В этом, наверное, есть доля правды».
Юрика не стала разбираться, говорила ли Кириха всерьёз или нет, но её чувства были понятны. Она считала, что будет лучше, если Харуми поскорее вмешается. Если бы только они оба перестали упрямиться, то без сомнения стали бы гораздо ближе друг к другу. Вот о чём она думала, наблюдая за всем происходящим.
«Насколько же твёрдым бывает этот орех? Наверняка он не уступает по твёрдости твоей голове».
«Хм, ты только болтаешь. Именно поэтому я и говорю, что тебе нужно больше практиковаться».
Несмотря на напряжённую атмосферу, Тея осторожно протянула руку через чайный столик.
Сегодняшней игрой было Дженга. Участники извлекали бруски с самого низа башни и укладывали их на самый верх. Если башня падала, это считалось поражением. Правила казались простыми, однако требовали гораздо больше концентрации и точности, чем можно было предположить. Это также подразумевало наличие определённой стратегии: игроки могли намеренно располагать бруски так, чтобы башня стала менее устойчивой, тем самым создавая трудности для следующего соперника. Именно поэтому Коутаро подшучивал над Теей — он пытался отвлечь её внимание во время хода, чтобы она допустила ошибку.
«Наверное, у Теи такая тупая голова из-за того, что с детства ест подобные орехи».
«Я без проблем смогу использовать эту самую тупую голову, чтобы расколоть тебе череп, понял? — Ой?!»
От избытка эмоций Тея слегка встряхнула башню при извлечении бруска, но, к счастью, та лишь слегка покачнулась и не рухнула.
«Фух... Едва не случилось непоправимое».
Протерев холодный пот со лба, Тея водрузила свой брусок на вершину башни. Однако из-за её действий конструкция начала заметно крениться.
«Тьфу...» — презрительно фыркнула она.
«Ха, как будто я позволю тебе так легко выиграть», — насмешливо произнёс Коутаро.
«Ладно, теперь моя очередь, Коутаро», — заявила Санаэ.
«Хорошо».
После Теи настала очередь Санаэ. Однако девушка не отличалась умением выполнять сложные и точные манипуляции с помощью своих способностей Полтергейста, поэтому она вселилась в Коутаро и стала управлять его руками. Обхватив его шею руками, она начала направлять его конечности.
«Как бы ни делал это раз, всё равно чувствуется странно», — заметил он.
«Это сила загадочной девушки Санаэ-чан!»
Руки Коутаро, обычно грубоватые и неуклюжие, теперь совершали плавные и аккуратные движения. Разница ощущалась даже при смене управляющего — они стали выглядеть почти женственными.
«Ха!»
Санаэ быстро направила руки Коутаро к башне. Несмотря на их новую женственность, движения оставались ловкими и проворными, как и подобает девушке её возраста.
«Я давно хотела спросить: не вредит ли такое вселение организму?»
«Юрика, не говори таких страшных вещей просто так!»
Комментарий Юрики выбил Коутаро из колеи, однако поскольку Санаэ полностью контролировала его тело, его руки даже не дрогнули.
«Но в аниме люди всегда кричат, когда в них вселяется призрак», — продолжила Юрика.
«О, всё в порядке. Я не собираюсь проклинать Коутаро на смерть», — ответила Санаэ, извлекая свой брусок и напевая себе под нос.
«Ведь Санаэ-сама прекрасно ладит с Сатоми-сама», — добавила Рут.
«Да».
Санаэ улыбнулась в ответ на слова Рут. Затем она заставила свой брусок парить в воздухе; он поднялся наверх и с лёгким стуком опустился на место.
«Отлично!»
«Санаэ, если ты справляешься с этим, то сможешь сделать остальное без моей помощи, верно?» — поинтересовался Коутаро.
«Я вполне справляюсь с тем, чтобы расставлять эти детали, но вот вынимать их — в этом проблема», — ответила она.
«Неужели...»
«...Да уж, совершенно очевидно, что вы двое прекрасно ладите друг с другом», — пробормотала Юрика.
Если бы Санаэ-тян не была призраком, у Сакурабы-сэмпай, вероятно, появилась бы ещё одна забота...
Юрика продолжала размышлять о трудностях Харуми, наблюдая за Коутаро и Санаэ.
«Не стоит беспокоиться, Юрика».
Заметив, что Юрика пристально смотрит на них, Кириха предположила, будто та переживает за Коутаро.
«Санаэ не проявляет никаких признаков того, что способна причинить вред душе Коутаро».
«Правда?»
Действительно, Юрика волновалась, но совсем не по той причине, как думала Кириха.
«Карама, Корама».
«Слушаем! Хо!»
«Докладываем! Хо!»
Откликаясь на зов Кирихи, оба ханива появились из-под чайного столика.
«В настоящее время форма Санаэ-тян настолько устойчива, что ей почти не требуется поглощать энергию Коутаро, хо!»
«Наши датчики духовной энергии также не фиксируют никакой злой духовной силы, хо!»
«Более того, благодаря этому Коутаро задействует свой разум и тело так, как обычно не делает, так что это даже полезно для его кровообращения, хо!»
«Понятно. Значит, всё в порядке».
Обычная девушка вряд ли бы поняла речь Карамы и Корамы, но Юрика являлась волшебницей. Она просто кивнула и терпеливо выслушала их пояснения.
«Коутаро, они говорят, что благодаря мне ты становишься здоровее».
«Да ладно. Я и так всегда был здоров, так что особых изменений не чувствую».
«Боже, ты вечно такой! Почему бы тебе просто не признаться: „Спасибо, Санаэ-тян! Ты по-прежнему такая милая!“?» — возмутилась Санаэ, надув губки и сжав шею Коутаро.
«Ай, т-ты сейчас задеваешь не только мою душу!»
«Хм, ты совсем не милый, Коутаро».
Коутаро задел больную тему, из-за чего Санаэ нахмурилась и ослабила хватку на его шее.
«Это едва ли могло причинить тебе боль».
«Похоже, с ним всё в порядке».
«Вы все такие злые! Я устрою вам розыгрыш посреди ночи!» — пригрозила Санаэ, высунув язык на смеющихся Кириху и Юрику.
«Далее выступит Сатоми-сама».
«Ах да. Я чуть не забыл».
Коутаро бездумно глазел на девушек, но лишь после напоминания Рут вспомнил, что теперь его очередь.
«Я терпеть не могу медлительных парней», — фыркнула Тея.
«Честно говоря, мне абсолютно всё равно, нравлюсь я вам или нет», — безразлично ответил Коутаро.
«Что?! Вы хотите сказать, что вам не нужна любовь принцессы?!»
«Именно».
Коутаро пренебрежительно махнул рукой в сторону Теи и потянулся к башне из деталей.
«Итак, кого же вы хотите любить, Сатоми-сан?» — неожиданно спросила Юрика.
«Ой!»
Вопрос Юрики прозвучал в самый неподходящий момент. Коутаро чуть не опрокинул всю башню. К счастью, он вовремя остановил руку.
«У-Уф... чуть не случилось беды...» — Коутаро приложил ладонь к груди и глубоко вздохнул с облегчением.
«Тьфу...» — недовольно цыкнула языком Тея.
«Кого же он хочет любить? Разумеется, прелестную Санаэ-тян! Верно, Коутаро?» — спросила Санаэ, всё ещё обнимая его со спины.
«Мне тоже любопытен ваш ответ. Будет полезно знать это впредь», — добавила Кириха, с любопытством повернувшись к Сатоми Коутаро.
«Ну так говорите! Если не я, то кто же?» — потребовала Тея.
«...»
После того как Коутаро заявил, что ему всё равно, ненавидит его Тея или нет, та пришла в довольно мрачное расположение духа. Однако напротив неё Рут смотрела на него с полной надежды. Ожидания у всех были разными, но теперь все девушки из комнаты 106 пристально глядели на Коутаро. Кого же он выберет?
«Это очевидно», — произнёс он. В отличие от остальных девушек, с нетерпением ожидавших ответа, Коутаро не колебался ни секунды. «Это Сакураба-сэмпай. Если такая прекрасная и очаровательная девушка заявит, что ненавидит меня, я просто не смогу жить дальше».
«Чтоооо?! Это не я?!» — Санаэ была в полном отчаянии.
«...Разумеется, вы бы выбрали именно её», — заметила Кириха, невозмутимо попивая чай.
«Опять эта женщина?! Я не позволю вам предпочесть её мне! Немедленно откажитесь от этого решения!» — закричала Тея.
«Разумеется. Он бы даже жука выбрал вместо меня...» — обиженно пробормотала Рут.
Каждая из четырёх девушек была разочарована по-своему.
«...Сакураба-сэмпай, значит?»
Лишь Юрика отреагировала иначе.
«Как бы это объяснить?.. Я хочу, чтобы она запомнила меня как хорошего младшего товарища».
«Разве вы не можете выбрать меня?!»
«Похоже, единственный путь для меня — прямая атака...»
«Откажитесь от этого! Я гораздо привлекательнее её!»
«Разумеется, я знала, что так случится...»
Это может стать проблемой. Коутаро хочет, чтобы Сакураба-сэмпай полюбила его, но в то же время ему нравится нынешнее расстояние между ними... Мне нужно что-то предпринять, чтобы они сблизились, иначе всё закончится горьким разочарованием, как в моих мангах!
Пока все остальные волновались, Юрика беспокоилась за Харуми. Коутаро больше всего нравилась Харуми, однако он не собирался развивать с ней отношения. Причина в том, что его чувства к ней сводились лишь к глубокому уважению и благодарности. Сам он не считал себя подходящим мужчиной для Харуми, хотя та так не думала.
Если не разрешить это недопонимание, велика вероятность, что Коутаро в итоге свяжет свою жизнь с другой девушкой. Это случается не только в девичьих мангах — так бывает и в реальной жизни.
Как я и думала, единственный выход — это свидание! Если я пойду с ними и сумею оставить их вдвоём наедине...
Юрика была готова помочь Коутаро и Харуми сблизиться...
«Подумайте только! Возьмите меня в пример! Как я могла бы считать кого-то, кто так одержим косплеем, достойным партнёром? С вами происходит то же самое!»
По крайней мере, так было до тех пор, пока Коутаро не произнёс свои слова.
«Кто сказал, что я одержим косплеем?! Ну и ну, только я начала беспокоиться за вас!»
Теперь же Юрика стала вынашивать планы, как бы помешать Коутаро и Харуми быть вместе.


    Враг Юрики явился!

    17 ноября, вторник
— Я этого не допущу! Такого просто не может быть! Сакураба-сама ни в коем случае не должна встречаться с Сатоми-куном!
Даже придя на следующий день в класс, Юрика всё ещё кипела от гнева. Она никак не могла простить Коутаро за то, что он посмеялся над ней как раз в тот момент, когда она пыталась придумать способ ему помочь.
— Ему совершенно безразлично, какие чувства он ранит у других людей!
Поскольку Юрика изначально планировала свести Коутаро с Харуми, ей было всё равно, что он не воспринимает её как потенциальную возлюбленную. Однако она никак не могла простить его за грубость по отношению к себе, когда она старалась ему помочь. А что, если он будет так же обращаться с Харуми? Что, если не поверит ей, когда она отчаянно попытается ему что-то объяснить? От этих мыслей Юрика уже не могла смириться с тем, что прекрасная Харуми будет встречаться с глупым Коутаро.
— Я не позволю такому ужасному парню встречаться с Сакурабой-сама. Мне нужно придумать способ заставить её отказаться от него...
Ещё вчера она была полна решимости сделать всё возможное, чтобы помочь Харуми с Коутаро, а теперь же твёрдо решила не допустить их союза. С самого утра она уже строила различные планы.
— Я могла бы привести с собой Сакурабу-сама и показать ей, каким грубым Коутаро бывает с другими девушками... Или же я могла бы подстроить ловушку, чтобы он выглядел полным дураком...
Вот так волшебница любви и доблести Радужная Юрика теперь вмешивалась в чужие любовные дела. Это было полной противоположностью её прямым обязанностям, но, ослеплённая яростью, она сейчас совершенно не заботилась об этом.
— Что с Юрикой? Она такой всё утро.
— Кто знает? Речь ведь о самой Юрике...
Коутаро почесал затылок, наблюдая за Юрикой со своего места. Санаэ, парившая неподалёку, тоже с недоумением смотрела на крайне серьёзную Юрику.
Кириха, Тея, Рут и Сидзука также сидели в задней части класса рядом с Коутаро. Услышав их разговор, они тоже повернули взгляды в сторону Юрики.
— Коутаро, уже конец ноября. Зимний Комиха вот-вот начнётся, — произнесла Кириха.
Сеть комиксов «Комиха» проводилась дважды в год и представляла собой грандиозное мероприятие. Там собирались не только косплееры, но это было самое масштабное косплей-событие во всей стране.
— О! Наверняка она сейчас решает, в кого будет косплеить, — предположил Коутаро.
— Это тот самый фестиваль косплея? — уточнила Тея.
— Да. Раз она так серьёзно к этому относится, значит Юрика-тян действительно увлечена этим делом... — добавила Сидзука.
— Понимаю. Теперь, когда вы об этом упомянули, я тоже ощущаю её сосредоточенность даже отсюда, — заметила Рут.
Все дружно кивнули в знак согласия. Кириха, похоже, угадала. В их представлении Юрика была настоящей фанаткой косплея. А учитывая её плохие оценки, вряд ли она могла так усердно заниматься учёбой.
— А вдруг это не всё? Я как будто чувствую в её ауре что-то ещё...
Однако Санаэ придерживалась иного мнения. Будучи призраком, она обладала способностью считывать ауры, и аура Юрики казалась ей несколько необычной.
— Ну, с самого начала она вела себя странно, наверное.
— А вдруг это не всё? Мне кажется, будто в её ауре скрывается что-то ещё...
Однако Санаэ придерживалась иного мнения. Будучи призраком, она обладала способностью считывать ауры, и аура Юрики казалась ей несколько необычной.
— Ну, с самого начала она вела себя странно, наверное.
Однако Санаэ не тратила много времени на размышления об этом. В конце концов, для неё Юрика тоже была всего лишь косплеершей.
— Коу, о чём ты говоришь? — спросил Мацудайра Кэндзи.
Кэндзи как раз шёл мимо с ежедневным журналом класса в руках. Поскольку он был дежурным на этот день, то только что вернулся из учительской.
— Взгляни-ка сюда.
— С Нидзино-сан что-то не так?
— С самого утра она хмурится, вот мы и гадаем, в чём дело.
— Ага, теперь, когда ты упомянул об этом... — Кэндзи кивнул после того, как Сатоми Коутаро объяснил ситуацию. — Действительно, выглядит так, будто вот-вот достанет нож.
— Маккензи, ты говоришь это по собственному опыту?
— ...Н-нет, — Кэндзи энергично замотал головой, тут же пожалев о сказанном.
— Врёшь! Точно так и есть!
— Я не врал! Честное слово!
Пока Кэндзи продолжал отрицать это, Сидзука высказала распространённую версию событий.
— Независимо от опыта Маккензи-куна, мы предполагаем, что Юрика, возможно, размышляет о своём следующем косплее.
— Нет, она точно собирается кого-то порезать!
Сатоми Коутаро даже в голову не пришло, что сам он может стать жертвой.
— Замолчи, Коу! Похоже, Касаги-сан права, — Кэндзи решительно закивал.
Увидев это, Сатоми Коутаро решил пока прекратить подшучивать над Кэндзи и вернуться к главной теме.
— Что ты имеешь в виду? — поинтересовался он.
— Ну, сегодня я дежурный, верно? Когда я пришёл в учительскую за журналом класса, там с учителем находилась девушка, которую я раньше никогда не видел.
— Девушка? Ты же подкатил к ней, да? Для тебя, Маккензи, нет ничего невозможного! Впечатляет.
Сатоми Коутаро сделал вид, будто удивлён, а Кэндзи прищурился за очками.
— Конечно же нет! Зачем мне это делать?
— Трудно поверить таким словам от Маккензи-куна, мастера любовных интриг, которого уже однажды девушка пыталась зарезать ножом.
— Дай мне закончить! Просто помолчи.
— Ага, ага. Говори дальше. Я пока продолжу думать о той девушке с ножом.
Гневный взгляд Кэндзи не произвёл впечатления на Сатоми Коутаро: он замолчал, но продолжал ухмыляться.
— Ох, зря я это проговорил...
— Да ладно, Маккензи. В чём дело?
— Н-ну. Похоже, та девушка — переводная ученица, которая поступит в наш класс.
— Переводная ученица?! — все изумлённо ахнули.
— И, судя по всему, она знакома с Нидзино-сан.
Казалось, холодный ноябрьский ветер принёс с собой перемены. Для учеников первого «А» это означало появление поздней переводной ученицы.
После того как учитель позвал её в класс, вошла девушка с индиговыми глазами. Узнав, что она состоит в кругу подруг Юрики, Сатоми Коутаро представлял себе кого-то шумного и неуравновешенного, как сама Юрика. Однако на деле новенькая оказалась тихой и выглядела очень рассудительной.
— Для подруги Юрики она совершенно не похожа на неё.
— Может быть, у Юрики есть и нормальные подруги?
— Вполне возможно.
Сатоми Коутаро и Санаэ с трудом верили, что эта девушка — друг Юрики. Они казались совершенно разными. Они продолжали шептать друг другу грубые замечания, но замолчали, когда новенькая поклонилась классу.
— Здравствуйте, все. Меня зовут Айка Маки. Очень приятно познакомиться.
— Вполне возможно.
«Маки-сан перевелась в нашу школу по семейным обстоятельствам. Пожалуйста, примите её, ребята», — пояснил учитель.
После того как новенькая — Маки — представилась, в классе тут же поднялся гомон. Для старшеклассников появление переведенной ученицы — это событие огромной важности. Естественно, все были взволнованы таким неожиданным поворотом.
«М-Маки-тян?!»
Однако больше всех была потрясена Юрика. Её глаза распахнулись во всю ширину, а сама она так резко вскочила, что стул отлетел назад.
«П-Почему ты здесь, Маки-тян?!»
«Давно не виделись, Юрика-сан».
На лице Маки играла спокойная улыбка, что резко контрастировало с изумленным выражением Юрики. Девушки словно были полной противоположностью друг другу.
«Ах да, чуть не забыла. Маки-сан, вы ведь знакомы с Юрикой-сан? Не могли бы вы присмотреть за ней?» — обратилась учительница.
Но Юрика ничего не слышала. Её мысли были где-то далеко. Глаза её оставались широко распахнутыми, а челюсть едва не упала на парту.
Ты поражена, не так ли, Нидзино Юрика? Честно говоря, я вполне понимаю твои чувства...
Снаружи Маки улыбалась, но в душе спокойно наблюдала за Юрикой. Она была довольна тем, что та отреагировала именно так, как ожидалось, однако дальше всё должно было развиваться строго по её плану.
«Маки-тян! Маки-чан!!!»
Выражение лица Юрики полностью изменилось. Она позвала имя Маки, и глаза её наполнились слезами, а на лице расцвела радостная улыбка.
«Э-Э?»
Такая реакция застала Маки врасплох. Юрика подбежала к передней части класса и схватила её за руку.
«Спасибо, что пришла, Маки-чан!!!»
«Простите?!»
На этот раз от удивления расширились глаза уже у Маки. Юрика крепко сжала её ладонь и начала энергично трясти. Это совершенно не вписывалось в ожидания Маки.
«Я так ждала тебя! Я столько времени ждала, когда ты и остальные придете!»
«Ждала меня?! П-Почему?!»
Маки полагала, что Юрика будет в шоке. Возможно, даже испугается до дрожи. Но это... Это было совершенно необычно. Юрика радовалась и принимала её с распростертыми объятиями.
«Почему так долго?! Я столько страдала в ожидании твоего прихода!»
«Страдала?..»
Ч-Что это за чушь она несёт?!
Теперь Маки совершенно растерялась. Согласно её плану, страдания Юрики должны были начаться именно после её появления, а получалось, будто Юрика оказала ей какую-то услугу. Маки ничего не понимала. Пока она пребывала в замешательстве, Юрика обратилась к классу.
«Сатоми-сан, Сатоми-сан! Посмотрите! Пожалуйста, посмотрите!» — закричала Юрика одному из парней, размахивая рукой Маки.
Сатоми? Это тот самый мальчик...
Маки знала его. Сатоми Коутаро. Парень, живущий в комнате 106.
«Что случилось, Юрика?» — спокойно отозвался Коутаро на чрезмерно возбужденную Юрику.
«Они пришли! Наконец-то пришли!»
«Кто именно?»
«Враги! Злобные волшебницы наконец явились!»
«Что?!»
В тот миг сердце Маки чуть не остановилось. Однако всё произошло именно так, как говорила Юрика. Айка Маки действительно являлась злой волшебницей по имени Дарк Нэви, обладавшей силой индиговой магии. Она входила в состав магической организации под названием «Тёмная Радуга». Но независимо от того, добрая она или злая, для любой волшебницы разглашение собственной личности считалось табу. Ведь если общество узнает о существовании магии, это не принесёт пользы ни одной из сторон. Такова была судьба всех волшебниц — веками сражаться, скрываясь в тени.
«Видите? Это не было ложью, Сатоми-сан! Я же говорила, что враги обязательно придут!»
«П-прекрати, Юрика! Если ты продолжишь, мы...»
Пока Маки впадала в панику, Юрика без малейших колебаний раскрыла личности обеих. Для любой волшебницы это стало бы поводом для отчаяния, а уж для Маки — тем более.
«Молодец, Юрика. Наверняка здорово встретиться с бывшей одноклассницей».
«Значит, эта девушка тоже будет носить костюм злой волшебницы?»
«Относись к ней хорошо, ладно? Не так уж много людей готовы поддерживать твоё увлечение косплеем».
«Курано-сан, а в чём будет наряд Маки-сан?»
«Поскольку у Юрики розоватый костюм, у неё, скорее всего, будет тёмный. Вместе они составят красивый контраст».
Даже сейчас реальность полностью опровергала ожидания Маки. Тея, Рут, Санаэ, Сидзука и Кириха... Ни один из них даже не заподозрил истинную личность ни Маки, ни Юрики.
«Ч-что это такое?..»
Маки остолбенела от происходящего. Обычно она сохраняла самообладание, но на этот раз была совершенно ошеломлена. Впрочем, учитывая обстоятельства, такая реакция вполне естественна. После того как её личность раскрылась, она ожидала, что тут же лишится всего. Однако ничего подобного не произошло. Юрика открыто заявила, что Маки — волшебница, но в мире ничего не изменилось.
«О, она выглядит очень серьёзной, но тоже занимается косплеем...»
«Значит, существует несколько видов косплееров?»
«Но разве ей не подошли бы более элегантные цвета?»
«Возможно. С учётом оттенка её глаз выбор был бы удачнее».
После слов Юрики класс начал самостоятельно обсуждать Маки. Однако никто даже не упомянул, что она — волшебница.
Косплеер?..
Вместо этого все без умолку повторяли слово «косплеер». Приведя в порядок свою форму, растрепавшуюся от паники, Маки оглядела класс.
«Стоп, нет! Вы всё не так поняли!» — настаивала Юрика, пытаясь исправить ситуацию, когда разговор уходил от неё.
«Эй, Юрика, эта девушка тоже вступит в косплей-клуб вместе с тобой?» — беззаботно поинтересовался Коутаро. Он нисколько не походил на человека, осведомлённого о битвах между волшебницами.
«Нет! Мы вот-вот начнём сражаться друг с другом!»
«Понятно. Ведь Комиха действительно называется полем битвы...»
Комиха представляла собой грандиозное трёхдневное мероприятие, в котором участвовало свыше 300 000 человек. Из-за невероятной многолюдности посетители часто сравнивали его с полем боя. Коутаро, сохранявший хорошие отношения с косплей-клубом, неоднократно слышал об этом.
«Вы ошибаетесь! Совершенно не так!»
«Косплей?.. Косплееры?..»
Неужели одноклассники считают Нидзино Юрику настоящей косплеершей? А раз она их подруга, то они, должно быть, полагают, что и я тоже занимаюсь этим?
Маки наконец начала осознавать всю сложность ситуации, в которую попала. В школе Юрика была широко известна как косплеерша. Следовательно, её подруги тоже могли увлекаться косплеем. Именно поэтому никто не удивился, когда Юрика заявила, что является волшебницей, а Маки оказалась под защитой этого общего недоверия.
«Она не присоединится! Маки-тян вовсе не из таких девушек!»
«То есть вы заставляете её заниматься косплеем вместе с вами, хотя она сама не хочет вступать в клуб?»
«Нет! Я же повторяю: это совсем не так!»
У Юрики на глазах выступили слёзы, и она отчаянно умоляла Сатоми Коутаро. На этот раз она твёрдо решила убедить его в том, что является волшебницей.
«Маки-сан», — обратился Коутаро к Маки, которая в тот момент задумалась.
«Д-да?!»
Она совершенно не ожидала, что с ней заговорят, поэтому её голос дрогнул. Её удивлённое лицо выглядело очень забавно.
«Если Юрика доставит вам какие-либо хлопоты, немедленно сообщите мне».
«Вы ошибаетесь! Если кто и будет создавать проблемы, так это Маки-тян!»
«Юрика, даже если вы давние знакомые, не стоит говорить о своих подругах в таком тоне».
«Всё совсем не так!»
Не обращая внимания на яростные возражения Юрики, Коутаро с извиняющимся видом посмотрел на Маки.
«Прошу прощения, Маки-сан. Мы обязательно сделаем ей выговор».
«Ааааа! Никто даже не слушает меня!»
В итоге Юрика раскрыла их обеих тайны, но никто по-настоящему не прислушивался к её словам.
«Вот как...»
Понаблюдав за всей этой сценой, Маки пришла к определённому выводу.
Понятно. Вот в чём дело...
Осознав суть происходящего, Маки стиснула зубы от смущения.
Я считала её просто глупой трусихой, а она оказалась настоящей актрисой!
Притворившись косплеершей, Юрика сумела скрыть правду. Таков был вывод Маки. Благодаря репутации косплеерши, даже если кто-то увидит её в образе волшебницы, то решит, что это просто костюм. Кроме того, даже если она расскажет всем правду, ничего страшного не случится: все сочтут это частью её косплей-истории. Даже можно будет заручиться чьей-то помощью. Например, если Юрика попросит людей «найти злую волшебницу», они станут искать Маки, даже не заподозрив неладное.
Какой великолепный план, Нидзино Юрика... Если я не пересмотрю своё мнение о тебе, то сама попаду впросак! Не могла представить, что у тебя столько талантов... Или, может быть, у тебя есть сообщник?!
Этот, казалось бы, безупречный план Юрики напугал Маки до глубины души. Она и подумать не могла, что раскрытие правды приведёт к обратному эффекту.
Однако выставить меня дурой — это большая ошибка, Нидзино Юрика! Я заставлю тебя пожалеть об этом, чего бы мне это ни стоило!
Маки ещё крепче стиснула зубы. Она полагала, что Юрика просто издевается над ней. В её душе внезапно вспыхнула соперническая жилка. Раньше она никогда так не чувствовала по отношению к Юрике, но теперь всё изменилось.
Если бы Нидзино Юрика лишь скрывала свою личность, ей вовсе не требовалось сообщать всему классу, что Маки тоже является волшебницей. Однако она всё равно решила это сделать. Единственной причиной могло быть лишь желание мучить Маки. Юрика воспользовалась тем единственным, что должно объединять всех волшебниц — их тайной личностью — чтобы досадить Маки. По крайней мере, именно так Маки трактовала происходящее.
Теперь, когда я всё это знаю, я не позволю ей впредь издеваться надо мной!
Теперь, разобравшись в ситуации, Маки обрела самообладание и улыбнулась.
— Нет, беспокоиться не о чем. На самом деле я давно хотела всерьёз заняться косплеем. Если в школе существует клуб косплея, я с радостью присоединюсь.
— Маки-чан! Ч-Что ты такое говоришь?..
— С нетерпением жду совместной работы с вами, Юрика-сан.
За последние полгода ты стала настоящей мастерицей актёрского мастерства, Нидзино Юрика! Однако скоро я докажу тебе, что это единственное, в чём ты действительно преуспела!
Айка Маки — индиговая волшебница по позывному «Дарк Нэви». Несмотря на колоссальные способности к магии и высокий интеллект, она попала в ловушку простого недоразумения и теперь стремится победить Юрику сильнее, чем когда-либо.
Когда наступила вторая половина ноября, ветер на школьной крыше после уроков стал ещё холоднее. Одно лишь пребывание там могло заморозить до костей. Однако, глядя прямо в глаза Маки, Юрика ощущала, что взгляд соперницы холоднее осеннего ветра. Что ещё хуже — на просторной крыше, где находились лишь они двое, становилось ещё холоднее.
— О чём вы хотели поговорить, Нидзино Юрика?
— Маки-чан, ч-что ты вообще задумала? — начала Юрика, с трудом сдерживая волнение.
Ей хотелось задать Маки множество вопросов: почему та перевелась в старшую школу «Киссёхаруказэ», зачем заявила о желании вступить в клуб косплея, и главное — как всё это связано с комнатой номер 106. Именно ради ответов на эти вопросы Юрика привела Маки на крышу.
— Вы имеете в виду причину моего перевода в эту школу? Или что-то ещё?
— Всё.
Маки уверенно улыбнулась. Однако, несмотря на самодовольную ухмылку, она внимательно изучала Юрику.
На первый взгляд за последние полгода она совсем не изменилась, но мне кажется, что что-то здесь не так. А ещё это увлечение косплеем... Пожалуй, стоит провести дополнительное расследование.
— Причина моего перевода в эту школу очевидна, разве нет? Вы здесь, а парень, живущий в той комнате с огромным запасом магической энергии, как раз учится в этом учебном заведении. Разумеется, я стремилась с ним познакомиться.
Главной целью Маки при поступлении в школу «Киссёхаруказэ» было получение доступа к комнате номер 106. Будучи одноклассницей Коутаро, она могла бы попасть в его квартиру гораздо легче, чем будучи посторонним человеком.
Однако второй причиной было желание разобраться в личности Юрики. Всё, что Маки знала о ней, относилось к периоду, когда та была обычной школьницей, а также к короткому времени после того, как она сменила предыдущую волшебницу на этом посту. По сути, у Маки практически не имелось никакой информации о волшебнице по имени «Радужная Юрика».
— И почему же вы не атаковали меня в течение полугода?
— Вы тоже это помните, не так ли? Ту схватку в марте? В ходе неё отчаянная атака вашей предшественницы Радужной Наны вывела из строя пятерых из семи наших волшебниц. Нам потребовалось много времени, чтобы оправиться и подготовить новых преемниц. Вот и всё.
— Из-за заклинания, применённого тогда Нана-сан...
Радужная Нана была волшебницей, носившей это имя до самой Юрики. Восемь месяцев назад в ходе масштабной битвы Нана направила всю свою силу на один-единственный удар по злым волшебницам. Этот приём вывел из строя нескольких противниц, однако сама Нана после этого лишилась возможности сражаться. В итоге она передала свои обязанности и магическую силу Юрике, которая впоследствии стала волшебницей Радужной Юрикой.
— Да, это стало серьёзным ударом для всех нас — как для нашей «Тёмной Радуги», так и для вашего «Радужного Сердца».
«Радужное Сердце» и «Тёмная Радуга», — так назывались организации, к которым принадлежали обе девушки. «Радужное Сердце» являлось специальным отрядом армии волшебного королевства. Хотя все военнослужащие владели магией, ядром этого подразделения была группа из семи самых сильных волшебниц, получивших титул «Радуга». Радужная Нана входила в их число.
Задачей «Радужного Сердца» было поддержание мира и контроль за правильным использованием магии на всей территории королевства. На практике это означало борьбу с демонами и поимку тех, кто злоупотреблял магией в личных целях. В противовес этому «Тёмная Радуга» представляла собой тайное общество, действующее за кулисами королевства. Подобно «Радужному Сердцу», это объединение состояло из семи могущественных волшебниц. Однако в отличие от девушек из «Радужного Сердца», овладевших всеми видами магии, каждая из членов «Тёмной Радуги» специализировалась лишь на одном направлении. Хотя это порой создавало трудности, в конечном счёте такое разделение служило главной цели общества — использовать магию по собственному усмотрению для построения будущего силой оружия. Именно поэтому никто из них не трудился над изучением магии, которая им не пригодится. Естественно, это вело к конфликту с «Радужным Сердцем».
— Нет, пожалуй, ваша сторона пострадала больше. Ведь вы лишились Радужной Наны, способной одна противостоять всем семерым нам. А ещё хуже то, что её преемница — полная неудачница.
— Это неправда! Я обязательно продолжу дело Наны-сан!
— Возможно. По крайней мере, в хитрости вы значительно превзошли свою предшественницу, — произнесла Маки, прищурив глаза. При этом она на самом деле не считала Юрику неудачницей.
— Хитрости?
Однако Юрика не поняла, о чём говорит Маки. Та улыбнулась ей, но это была холодная ухмылка, от которой по спине Юрики пробежали мурашки. Однако следующие слова Маки заставили её мгновенно забыть об этом.
— Никогда бы не подумала, что вы будете выдавать себя за косплеера, чтобы скрыть свою личность...
— А?
— Я восхищена. Благодаря такому методу даже в случае раскрытия тайны никто не поверит в правду. Это просто поразительно.
Маки не шутила и не преувеличивала. Когда во время уроков они снова оказались рядом, она испытала настоящий шок, словно пережила контузию.
— Т-ты ошибаешься! Я вовсе не этого пытаюсь добиться!
— Не пытайся это скрыть! Нет никакой другой причины, по которой ты могла бы состоять в обществе косплея!
Однако всё это было лишь плодом заблуждений Маки. Она была уверена, что Юрика специально всё так спланировала. Ей даже в голову не приходило, что никто никогда не поверит в то, будто Юрика — волшебница, или что её силой заставили вступить в общество косплея.
— Я ни разу не называла себя косплеером, даже...
— Разумеется. Благодаря такому актёрскому мастерству у тебя выстроилась абсолютная защита. Даже если бы ты превратилась в школе, никто бы ничего не заподозрил. Кроме того, привлекая на свою сторону всё ученичество, ты компенсируешь собственную слабость. Ты действительно всё продумала...
Для Маки Юрика превратила школу Киссёхаруказэ в неприступную крепость. Она не только придумала хитрый способ скрыть свою личность, но и получила возможность опираться на помощь сверстников, компенсирующих её недостатки. Например, если бы она использовала магию для усиления членов клуба боевых искусств, те превратились бы в невероятно мощных воинов. После этого ей оставалось лишь обмануть их и заставить выполнять её грязную работу.
Это поистине ужасающий план. Хорошо, что я раскусила его так рано...
Именно благодаря тому, что Юрика высмеяла Маки на уроке, последняя догадалась о её замысле. Если бы она не разгадала косплейные стратегии Юрики, то непременно попала бы в ловушку.
— Я же говорю, это не так...
Однако Юрика отчаянно пыталась переубедить Маки. Она понимала, что если сейчас не разрешить это недоразумение, всё лишь усугубится.
— Я не позволю тебе так легко добиться своего.
— Я повторяю: ты ошибаешься! Пожалуйста, Маки-чан, просто выслушай меня!
— Я тоже вступлю в общество косплея. Так мы снова окажемся в равных условиях!
Тем не менее Маки была уверена, что заметила критический изъян в якобы безупречном плане Юрики. Если она сама станет членом общества косплея, то получит те же преимущества, что и Юрика. Это уравняло бы их позиции.
— Ты просчиталась, Радужная Юрика! Попытка обмануть меня и признание в том, что ты состоишь в обществе косплея — это твоя ошибка!
Маки потеряла самообладание, и скрытая до этого страсть вырвалась наружу. Она сверкнула на Юрику гневным взглядом.
— Ты ошибаешься, Маки-чан! Это просто недоразумение! Я не высмеивала тебя! И вообще, это не я заговорила об обществе косплея!
У Юрики не было никаких планов. Она ни разу не называла себя косплеером и уж точно не вступала в общество косплея по собственной воле. Окружающие ей просто не верили. А ещё она совершенно не помнила, чтобы высмеивала Маки. Она лишь радовалась, что Маки наконец пришла. В её сознании это служило доказательством того, что она — волшебница.
— Замолчи, Юрика! Я больше не позволю себя обмануть!
— Ааааа! Даже Маки-чан мне не верит! Почему всё всегда заканчивается именно так?!
Юрика находилась в полном отчаянии. Слёзы сами текли по её щекам.
Ой, это же точь-в-точь как в случае с Сатоми-саном!
Но несмотря на протесты Юрики, предположение Маки выглядело вполне логичным. С любой стороны смотреть — получалось, что Юрика сама виновата в своей нынешней ситуации. Никто бы не поверил, что всё началось с того, что Коутаро и Санаэ отказались верить в магию, а потом дело лишь усугубилось.
— Но это ещё не конец! Я разгадала твои замыслы, не так ли, Нидзино Юрика?!
— Всё уже закончилось! У меня изначально не было никаких планов!
— Разумеется. Ни один дурак не стал бы открыто выкладывать свои планы. Однако есть один момент, который меня смущает...
Маки обрела самообладание. Хотя Айка Маки обычно казалась спокойной и собранной, под этой маской скрывалась невероятная страсть.
— Дай угадаю! Это совершенно не связано с тем, о чём я говорю, верно?! — закричала Юрика, а слёзы уже градом катились по её лицу.
— Этот план придумала ты? Или кто-то другой?
Для Маки это была крайне важная информация. Если за Юрикой стоял какой-то организатор, то в обычном поединке волшебниц это могло решить исход битвы.
— Я ничего не придумывала!
Но для Юрики всё это звучало как полная чушь. У неё изначально не было никаких планов, так откуда они могли взяться? Она отчаянно хотела, чтобы Маки это поняла.
— Понятно. Значит, за тобой действительно стоит какой-то организатор...
— Такого нет! Никто никаких планов не придумывал!
— Хе-хе, не волнуйся, Юрика. Я не стану требовать от тебя раскрыть личность сообщника. Это я сама выясню!
Значит, он — мой настоящий противник... Если получится, я бы хотела выманить его наружу прежде, чем сразиться с Юрикой.
Ревность Маки вновь пробудилась, теперь уже по отношению к человеку, которого она никогда не встречала. Она даже не подозревала, что такого человека вообще не существует.
— Всё... Я сдаюсь... Мне больше не нужно ничего объяснять...
Юрика окончательно сломалась. Бесполезно пытаться убедить Маки — опыт подсказывал ей, что когда дело доходит до такой стадии, исправить недоразумение почти невозможно.
— Верно. Наш разговор на этом завершается.
Однако едва Маки закончила фразу, как открылась дверь лестницы, ведущей на крышу. Кто-то поднимался сюда.
— А, так вы здесь, Нидзино-сан!
На крышу вышла одна школьница.
— Сакураба-сэмпай?!
Это действительно была Харуми. Увидев Юрику, она улыбнулась, помахала рукой и побежала к ней. Маки же при этом искривила губы в зловещей ухмылке.
— Прислушайся ко мне, Юрика. «Тёмная Радуга» собирается завладеть запасом маны в той комнате.
— Маки-чан!
Хотя Юрика позвала её, Маки отвернулась и пошла прочь. С приходом Харуми продолжать разговор стало невозможно.
— Однако в этом поединке ты находишься в невыгодном положении. Тебе нужно защищать так многое. Сумеешь ли ты сохранить всё это?
— Подожди, Маки-чан!
— Хе-хе...
Не обращая внимания на Юрику, Маки продолжила идти вперед. Она миновала Харуми и скрылась за дверью, ведущей обратно внутрь.
— Ха-а... Ах, ха-а... П-простите, Нидзино-сан... ха-а... Я что... ха-а... помешала вам и вашему другу? — запыхавшись, спросила Харуми.
— Нет, совсем нет...
Однако даже пока Юрика качала головой, мысли её были заняты Маки. Представляя то, что ждёт подругу впереди, она помрачнела. Но беспокоила её не предстоящая схватка с Маки.
Как же мне так объяснить всё Маки-чан, чтобы она поняла?..
В данный момент главной задачей Юрики было придумать, как наиболее понятно и верно изложить эту сложную ситуацию Маки.


    Недопонимание и то, когда тебя не понимают
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— ...Маки-чан, да?
Попрощавшись с Харуми, которая хотела поговорить о свидании, Юрика снова помрачнела и пошла домой. Шаги её были тяжелыми, а на лице читалась печаль. Теперь, когда она осталась одна, до неё наконец дошла вся серьезность ситуации. Пока она стремилась убедить Маки, что всё это — гигантское недоразумение, ей удавалось отгонять эти мысли прочь. Однако появление Маки означало лишь одно: Юрике предстояло сражаться.
— Сражаться, да?.. А смогу ли я вообще?
С тех пор как она попала в комнату 106 — нет, с тех пор как стала волшебницей, Юрика ни разу не участвовала в настоящем бою. Даже будучи новичком, она лишь использовала свою палочку и заклинания, чтобы уходить от противников, избегая любого столкновения.
А поскольку с момента переезда в комнату 106 не появлялось ни одного врага, способного применять магию, Юрика так и не испытала ничего, что можно было бы назвать битвой. В лучшем случае она применяла магию лишь в экстренных ситуациях. И хотя Юрика обладала огромной магической силой, в искусстве боя она всё ещё оставалась новичком.
— Но я обязана это сделать! Я в долгу перед Наной-сан за то, что она спасла мне жизнь!
Юрика подняла голову, приняв решение. Её главной целью было отплатить своей спасительнице, и именно это не давало ей сбежать.
— Юрика, сражайся! Юрика, сражайся!
Юрика сжала кулак и потрясла им в воздухе, подбадривая себя.
— Именно так!
Затем она шлепнула себя по щекам обеими руками, и выражение её лица полностью изменилось. В глазах зажегся яркий свет, а шаги стали уверенными и решительными.
— Я справлюсь! Защищать комнату 106 — мой долг как волшебницы!
Враг Юрики наконец появился. Сразиться с Маки было не только её обязанностью, но и способом отплатить той волшебнице, что спасла ей жизнь. Кроме того, у Юрики оставалась слабая надежда, что Сатоми Коутаро и остальные поверят в её магические способности. Этого было достаточно — теперь она была полна решимости.
— ...А?
Приближаясь к Корона Хаус, Юрика услышала какие-то звуки.
— Третий выступает Мацудайра Кэндзи! Я буду петь! Песня называется «Острие света»!
— Неудивительно, что Мацудайра-кун знает все популярные песни.
— Ах да, Маккензи! Отличный выбор для человека, который не раз стоял лицом к лицу с лезвием ножа!
— Заткнись, Коу! Черт, я выбрал не ту песню...
Это были громкие и знакомые голоса.
— Что здесь происходит?
Юрика слышала, как Кэндзи, Сидзука и Коутаро пользуются микрофоном, а на заднем плане звучали голоса ещё нескольких человек. Чем ближе она подходила к Корона Хаус, тем громче становились звуки.
Неужели все из нашего класса собрались в комнате 106?
Судя по количеству голосов, людей там было гораздо больше обычного. Создавалось впечатление, будто здесь устраивают вечеринку.
— Что?! Они устраивают праздник без меня?! Э-Это просто несправедливо!
На вечеринке наверняка будет много еды. Подумав об этом, Юрика бросилась бегом к комнате 106.
Поддавшись искушению в виде еды, Юрика распахнула дверь квартиры. Теперь она отчетливо слышала шум и гам, доносившиеся изнутри.
— Шестым вызывается Сатоми Коутаро! Я буду вязать!
— Проваливай, Сатоми! Что это за скучный навык такой?
— Ого, как неожиданно! Сатоми-кун на самом деле умеет вязать. Просто поразительно!
— Хм, это потому, что у меня отличный учитель.
— Нет никакой нужды так выделываться...
Как и представляла себе Юрика, в комнате 106 действительно проходила вечеринка. Квартира и без того была тесной, а с таким количеством людей там почти негде было повернуться. На столах также красовались множество лакомств, закусок и напитков. Всё это полностью соответствовало мечтам Юрики.
— Ооо, выглядит очень вкусно...
— Эй, наконец-то ты пришла, Юрика.
Коутаро заметил Юрику, когда та вошла в комнату, но она уже тянулась к жареной курице.
— Ммм, я вернулась, Сатоми-сан! — крикнула Юрика, приветствуя Коутаро с набитым ртом.
— Не говори с полным ртом.
— Эта курица просто объедение.
— Это не для тебя, так что не съешь всё подряд.
— А?
Услышав голос Санаэ, Юрика оторвала взгляд от тарелки с курицей. Она увидела, как Санаэ плавно приближается к ней со стороны Коутаро. Множество людей стояли на пути, но это ничуть не мешало ей.
— Столько народа не собралось бы здесь просто так. Посмотри туда.
Санаэ остановилась перед Юрикой и указала на дальнюю стену. Там висел большой плакат с надписью: «Добро пожаловать, Айка Маки-сан! Праздничный прием для первоклассников в доме Сатоми».
— О, ты тоже пришла, Юрика-сан?
— Что?!
Прямо под плакатом стояла сама Маки. Её окружали одноклассники, но она с улыбкой обратилась к Юрике.
— М-Маки-чан?!
— Ты опоздала. Были какие-то дела?
Маки видела, как Харуми подошла к Юрике после их расставания, поэтому прекрасно знала, чем та занималась. Несмотря на это, она самодовольно ухмылялась. «Посмотри, чего я добилась, пока ты развлекалась», — вот что на самом деле имела в виду Маки, дразня Юрику. Доказательством служила её фальшивая улыбка и холодный взгляд, устремленный на Юрику, который явно не выражал радости от встречи.
— Ч-Что?! Почему Маки-чан здесь?!
Юрика была в полном шоке.
От удивления её рот распахнулся так широко, что курица выпала из него на журнальный столик. Хотя Юрика и отличалась рассеянностью, она прекрасно понимала, что появление Маки в комнате 106 означает. Та пришла исследовать скопление маны. Возможно, провести серьезное исследование посреди вечеринки будет трудно, но элементарный шпионаж не составит проблемы.
— Ну, было бы невежливо не устроить прием для новенькой.
— Гостей действительно следует достойно встречать. Коутаро, я рада, что ты хотя бы начинаешь проявлять благородство.
— Класс тут ни при чем.
— Охохохо, не стоит так защищаться!
Юрика понимала, что это лишь первый шаг к большим неприятностям. Ничто не говорило о том, что Маки обязательно завершит расследование именно сегодня. Если она сблизится с Коутаро, у неё появится множество возможностей для этого.
Я расслабилась! Вот что она имела в виду, говоря, что сюда легко проникнуть!
Разумеется, это была не единственная цель Маки. Она также стремилась собрать информацию о связях Коутаро и прочих жильцах комнаты 106. Уже с этой вечеринки Маки могла получить все необходимые сведения, чтобы полноценно захватить квартиру. Она действовала гораздо эффективнее и быстрее, чем предполагала Юрика.
— Юрика-тян, я оставила для тебя твоё любимое блюдо. Просто попроси об этом позже у Рут-сан.
— Ой-ой! Если так пойдёт дальше, случится нечто ужасное!
— Юрика-сама?
Однако ни слова Сидзуки, ни слова Рут не доходили до Юрики, охваченной паникой. Чем дольше Маки оставалась в комнате 106, тем хуже становилась ситуация. Необходимо было как можно скорее выгнать её оттуда.
— С-Сатоми-сан! Конечно же! Нужно обратиться к Сатоми-сану!
Юрика стала искать взглядом Коутаро, организатора вечеринки и предложившего это место. Самый быстрый способ выгнать Маки из квартиры — попросить о помощи именно его. Даже если он по-прежнему не верил в магию, только на него могла рассчитывать Юрика.
— Эй, Фурута! Не раздевайся!
— Но Сатоми, без раздевания я не смогу танцевать голым.
— В этом-то и суть! Ты всерьёз собираешься танцевать в такой переполненной комнате, прижимаясь своими грязными частями тела к другим людям?!
Коутаро как раз спорил с одноклассником, который начал раздеваться.
— Сатоми-сан, Сатоми-сан!
Из-за этого он не заметил, как Юрика зовёт его. Не имея иного выхода, Юрика пробралась сквозь толпу одноклассников к Коутаро.
— Это грубо! Там ничего грязного нет! Я только что искупалась! Все же знают, что перед выступлением нужно привести себя в порядок!
— Ты всё равно не уловила суть!
— Сатоми-сан! Пожалуйста, выслушайте меня! — Подойдя ближе, Юрика схватила Коутаро за руку, наконец привлекая его внимание.
— Хм? Что случилось, Юрика?
— Сатоми-сан, если так пойдёт дальше, комната 106 будет украдена!
— Украдена?
В тот момент отношения Коутаро с захватчиками были вполне нормальными. Он уже начал понимать, что у каждого из них имелись веские причины для вторжения, и они не являлись плохими людьми. Честно говоря, он даже завязывал с ними доверительные связи. Поэтому Коутаро пока не ощущал реальной угрозы потери своей квартиры.
— Но кто же её украдёт? Хотя, правда, ты действительно потеряла много очков. Сейчас у тебя всего лишь семьдесят с чем-то, верно? — прошептал Коутаро вторую часть фразы.
Поскольку Юрика плохо играла в игры, она действительно потеряла много очков. У неё оставалось менее восьмидесяти сантиметров свободного пространства. По сути, именно у неё собирались отнять комнату.
— Вы... вы ошибаетесь! Я говорю не о нас! Появился новый захватчик!
— Новый захватчик?!
Услышав это, Коутаро замер.
— Именно так! Маки-тян стремится заполучить ману, сосредоточенную в этой комнате!
— То есть Маки-сан хочет завладеть этой комнатой?
— Да, поэтому нужно как можно скорее выгнать её отсюда, иначе случится нечто ужасное!
— О чём вы говорите...
Сатоми Коутаро собирался велеть ей прекратить нести всякую чушь. Однако, прежде чем он успел это сделать, заметил, насколько серьёзным стало её выражение лица. Увидев её отчаяние, он отбросил все сомнения и решил хотя бы выслушать её до конца.
— Хорошо, Юрика, объясни всё как следует. Не надо вдруг обвинять Маки-сан в том, что она...
— Теперь мой шанс!
Пока Сатоми Коутаро ничего не замечал вокруг, его одноклассница начала раздеваться. Она твёрдо вознамерилась станцевать обнажённой. Естественно, девушки в комнате тут же завопили.
— Восьмой номер — Фурута! Я буду танцевать!
— Ааааа!
— Идиотка! Извращенка!
— Эй, прекрати, Фурута! Не раздевайся! — рявкнул Сатоми Коутаро, снова отвлекаясь от Юрики.
— Сатоми-сан, я ещё не закончила говорить!
— П-простите, Юрика. П-подождите... Прекрати, Фурута! Не снимай больше ничего! Здесь же девушки!
Сатоми Коутаро был настолько занят попытками удержать одноклассницу от обнажения, что у него не оставалось времени слушать Юрику.
— Что-то случилось? — спросила Сидзука.
— В чём дело, Юрика? Почему ты так кричишь? — поинтересовалась также Санаэ.
— Мы выслушаем тебя вместо Коутаро, — предложила Тея.
Словно заменив занятого Сатоми Коутаро, три девушки подошли к Юрике. Все остальные были отвлечены танцем почти обнажённой одноклассницы, но девушки из Корона Хаус часто бывали рядом с Сатоми Коутаро и не особо удивлялись виду парня в нижнем белье.
— Н-на самом деле Маки-чан — это злая волшебница, которая охотится за маной в этой комнате!
— Теперь, когда я подумала об этом, ты говорила нечто подобное, когда впервые вошла сюда, — заметила Санаэ.
Паря в воздухе с скрещёнными на груди руками, она вспомнила их первую встречу. Юрика ворвалась в комнату, разбив окно, а затем произнесла речь, очень похожую на нынешнюю.
— Да! Поэтому нельзя устраивать для неё праздник встречи! Если она попадёт сюда, это будет именно то, чего она добивается!
Юрика изо всех сил старалась объяснить ситуацию остальным трём девушкам, но времени почти не оставалось. Если они не примут меры против Маки немедленно, последствия могли быть самыми плачевными.
Но это не сработает, Нидзино Юрика.
Маки смотрела на Юрику ледяным взглядом, однако на её лице всё ещё сохранялась фальшивая улыбка.
Потому что я использую тот же метод, что и ты, чтобы защитить себя!
Она была уверена, что все усилия Юрики окажутся напрасными.
— Понятно. Значит, такой сценарий вы придумали...
Санаэ, всё это время размышлявшая над ситуацией, вдруг хлопнула в ладоши и улыбнулась. Её искренне восхитила способность Юрики выдумывать историю и придерживаться её.
— А?!
— Косплей — единственное, чем ты так усердно занимаешься, верно?
Санаэ часто кивала в знак одобрения растерянной Юрике. На самом деле она выражала ей редкую похвалу.
— Погодите! Вы неправильно поняли, Санаэ-чан!
— Я всё поняла, Юрика-чан. Я весьма впечатлена тем, что ты готовилась к этому больше полугода...
Рядом с Санаэ кивала головой и Сидзука. Она была поражена тем, что Юрика еще несколько месяцев назад учла факт перевода Маки в их школу и использовала это для разжигания ажиотажа вокруг предстоящего зимнего праздника Комиха.
— Вы обе ошибаетесь! Тея-чан, пожалуйста, скажите что-нибудь Санаэ-чан и Сидзуке-сан!
Юрика впала в панику: ни Санаэ, ни Сидзука никак не могли правильно понять её намерения. Осознав, что сама она с этим не справится, Юрика обратилась за помощью к Тее.
— Поняла, поняла. Ты хочешь, чтобы всё осталось именно так, верно?
Однако судьба оказалась жестока. Единственная ниточка надежды мгновенно оборвалась.
— Т-Тея-чан?
— Но Юрика... Мы не можем просто выгнать её с собственного праздника из-за твоей выдуманной истории.
— Верно. Давай сегодня об этом забудем. Иначе люди обидятся, понимаешь?
— Это правда. Я понимаю, что ты в панике из-за приближения Комиха, но разве нельзя просто расслабиться и отпраздновать встречу с подругами?
В итоге ни один человек так и не прислушался к её словам.
— Это уже слишком... Вы трое такие жестокие... — у Юрики на глазах выступили слёзы. — Я говорю правду! Если мы не изгоним Маки-чан, случится нечто ужасное!
— Да ладно. Она только что перевелась в нашу школу...
— Юрика, может, сегодня об этом забудем?
— Ничего страшного, если на время отложить занятия косплеем.
Сколько бы она ни умоляла, никто не воспринимал её всерьёз. Хотя перед ними появилась настоящая злая волшебница, никто не считал её врагом. Для Юрики же это стало таким серьёзным ударом, что поставило под угрозу её статус волшебницы.
— Хе-хе...
Маки тайком торжествовала, наблюдая за слезами, катящимися по щекам Юрики.
Заслужила ты это, Юрика. Это твоё наказание за то, что высмеивала меня.
Она не была врагом Юрики, а всего лишь такой же любительницей косплея. Именно эта разница в восприятии давала Маки огромное преимущество. Её одноклассники, не знавшие истины, считали её новенькой ученицей и подругой Юрики по косплею. Они даже устроили для неё праздник. А поскольку Сатоми Коутаро был единственным в классе, кто жил один, комната 106 идеально подходила для проведения торжества — никому не пришлось бы беспокоиться о том, что родители помешают.
Однако решающим фактором стало то, что никто не поверил словам Юрики. Поскольку обе они выглядели как косплеерши, попытка Юрики выгнать Маки показалась просто грубостью. Независимо от того, что думала сама Юрика, на самом деле её не распознавали в качестве незрелой волшебницы лишь потому, что все были уверены: она — обычная любительница косплея. Если бы это было не так, её тайну раскрыли бы гораздо раньше. И сейчас Маки могла сказать то же самое: её защищало от всего мира именно слово «косплей».
— Почему вы мне не верите?! Я ни разу в жизни не солгала!
Юрика отвернулась от Теи и остальных; слёзы летели во все стороны.
— Эй!
— Юрика-чан, куда ты идёшь?!
— Юрика, праздник ещё не закончился!
Это просто невыносимо жестоко!
Рано или поздно они поверят ей. Как только появится враг, они непременно всё поймут. До сих пор Юрика верила именно в это. Однако безжалостная судьба приготовила для неё совсем иное. Слёзы, которые сейчас проливала Юрика, отличались от обычных. Это были настоящие слёзы, полные горечи и отчаяния.
— Мне уже всё равно! Мне плевать на то, что случится! Даже если у тебя потом возникнут проблемы, я не приду тебя спасать!
— ...Юрика?
Услышав печальный голос Юрики, Коутаро прекратил заниматься своим делом и обернулся. Однако к тому моменту Юрика уже покинула комнату.
— Рут-сан, что случилось с Юрикой?
Не понимая, что он упустил, Коутаро обратился к Рут. В ответ она покачала головой и начала объяснять:
— Я сама толком ничего не поняла. Все как обычно просили её не увлекаться косплеем, а она вдруг выбежала из комнаты...
Обеспокоенная Рут посмотрела на дверь. Следуя за её взглядом, Коутаро тоже посмотрел туда же.
Неужели мне действительно стоит позволить ей уйти?..
Почувствовав, что происходит нечто важное, Коутаро задумался, стоит ли пойти за ней.
— Я свободен!
— Ого! Коу, идиот! Не отпускай Фуруту!
— П-простите!
— Ааааааа!
— Нееееет!
Однако из-за продолжающегося шума в комнате номер 106 Коутаро не смог пойти за ней.
Харуми и Кириха встретились у главных ворот больницы.
— О? Вы подруга Сатоми-куна... Курано-сан, верно?
— Да, меня зовут Курано Кириха. Здравствуйте, Сакураба-сэмпай.
— Здравствуйте, Курано-сан.
После планового осмотра Харуми выходила из больницы как раз в тот момент, когда Кириха покидала другой корпус. Они столкнулись лишь у главного входа.
— Вы приходили на обследование, Сакураба-сэмпай?
Кириха скрывала свою истинную сущность от всех, кроме остальных захватчиков и Коутаро, и в этот раз не стала исключением. Она поздоровалась с Харуми как подобает младшей по статусу.
— Ах да, верно. Это было обычное плановое обследование.
Харуми улыбнулась, но лишь на мгновение. Вскоре эта улыбка исчезла, когда она снова посмотрела в сторону больницы.
— Эм... Может быть, и вы заболели, Курано-сан?
Именно беспокойство за здоровье Кирихи лишило её улыбки.
— Нет.
Однако Кириха покачала головой. Увидев это, Харуми снова повеселела.
— На самом деле здесь в больнице лежит один мой знакомый.
— Понятно...
Харуми почувствовала облегчение, узнав, что Кириха не больна, но теперь она забеспокоилась за её знакомого.
— Хе-хе... Сакураба-сэмпай, это всего лишь несколько синяков после дорожно-транспортного происшествия. Не стоит так волноваться.
— О, п-простите...
Щеки Харуми покраснели от смущения, но она обрадовалась, узнав, что ничего серьёзного не случилось.
— Вы такая добрая, Сакураба-сэмпай.
— Э — это не так... Просто у меня самой был опыт пребывания в больнице, поэтому я немного волновалась...
Кириха улыбалась, а Харуми краснела. Глядя на них, трудно было определить, кто из них старше.
По мере того как Харуми и Кириха шли по тротуару, мимо них проехало несколько автомобилей. Дорога от больницы до вокзала считалась одной из самых оживлённых в городе.
«Вы хорошо ладите с Сатоми-куном, Курано-сан?»
«Ну, мы действительно ладим, но можно сказать и то, что часто ссоримся».
Они болтали во время прогулки, однако из-за оживлённого движения транспорта их голоса стали гораздо громче обычного. В основном они говорили о Коутаро. Поскольку у них самих было мало общих тем, разговор сам собой свернул на него.
«Услышав это, я почувствовала лёгкую зависть».
«Зависть, говорите?»
«Да. Я ни разу не ссорилась с Сатоми-куном», — с грустным выражением лица произнесла Харуми.
Кириха была поражена.
«Правда? Ведь Сатоми-кун присоединился к нашему кружку уже довольно давно, и я полагала, что вы успели поругаться хотя бы пару раз».
«Вот в чём дело. Мы так и не поссорились. Сатоми-кун относится ко мне с уважением и заботой, но это всё. Он ни разу не проявил по отношению ко мне каких-либо сильных чувств...»
«Понимаю. Неожиданно, что он...»
Похоже, Коутаро слишком бережно относится к той девушке, которую любит больше всего. Возможно, на самом деле мы, остальные, лучше с ним ладим. Хотя нет, пожалуй, это не так... Может быть, он просто старается не втягивать Сакурабу Харуми в их конфликт?
Недавно Коутаро выразил свою симпатию к Харуми, однако, судя по всему, так и не признался ей в этом. Он явно относился к ней иначе, чем к остальным новичкам и Мацудайра Кэндзи. Кириха пришла к выводу, что он поступает так, дабы уберечь её от участия в борьбе за комнату номер 106.
«Не хотели бы вы подраться с Коутаро-куном, Сакураба-сэмпай?»
«Я не то чтобы хочу с ним ссориться, но мне бы хотелось, чтобы он меньше сдерживался».
«Я понимаю ваши чувства. И я тоже не желала бы, чтобы мужчина, которого люблю, сдерживал себя».
Сакураба Харуми явно не удовлетворена их нынешними отношениями. Ситуация становится всё сложнее, Сатоми Коутаро...
«Л-Любовь?! Э-Это... Я ведь не совсем!..»
«Всё в порядке, Сакураба-сэмпай. Я никому об этом не расскажу».
«Я... Ох, боже мой...»
«Вы ведь любите его, верно?»
«Д-Да...»
Харуми медленно закивала, словно смирившись с судьбой. Её лицо полностью покраснело.
«Я так и думала. С того момента, как увидела вашу игру в спектакле, я заподозрила, что это именно так».
«Ох...»
Когда Кириха упомянула о спектакле, лицо Харуми стало ещё краснее. Она почти потеряла дар речи, но в тот миг, когда она отвела взгляд, пытаясь скрыть смущение, увидела знакомое лицо.
«...Это Нидзино-сан?»
«О?»
Харуми инстинктивно остановилась, и Кириха последовала её примеру. Кириха стала искать глазами Юрику, но сразу не смогла её обнаружить.
«Хе-хе... Посмотрите туда», — хихикая, указала Харуми на Юрику.
«А, вы правы. Но ведь там сейчас праздник в честь нового ученика, так что она здесь делает?»
Они проходили мимо небольшого парка. В одном из уголков детской площадки девушки заметили знакомые косички.
В сумерках парк был погружён в тишину, лишь слышалось скрипение одиноких качелей. Солнце уже почти село, и детей поблизости не было. Учитывая резкое похолодание перед наступлением зимы, ребёнку нужно было либо очень любить игры, либо иметь важную причину оставаться в парке в такое время.
«Хм. Мне уже всё равно... Надеюсь, вы все пострадаете от рук Маки-чан».
На качелях сидела Юрика, и у неё действительно имелась веская причина находиться там.
«Я точно не приду вас спасать! Ни Тея-сан, ни Санаэ-сан, ни Сидзука-сама, даже Сатоми-сан! В этот раз Сатоми-сан проявил чуть больше понимания, но... он всё равно мне не поверил, так что я тоже его не спасу!»
Юрика проливала слёзы от досады, раскачиваясь на качелях. Её больше ранило то, что близкие ей люди не верили её словам, чем сам факт поражения от Маки. После полугода совместной жизни она хотела, чтобы они поверили ей, когда она говорила об опасности Маки, даже если сами не верили в магию.
«Все они такие злые...»
Юрика уже нарушила свой долг. Покинуть комнату в такой момент означало отказаться от обязанностей волшебницы. Обычно она бы осталась и следила за Маки. Она могла бы применить магию для расследования, помешать ей собирать информацию. Главное — сделать всё это так, чтобы никто не догадался о её тайне. Именно этого от волшебницы и ждут.
Однако Юрика не смогла этого сделать. Причиной стало то, что обитатели комнаты 106 — люди, которых она полюбила и которым доверяла — не верили ей.
Ради чего она вообще сражалась? Незаметно для себя эти бывшие враги стали её опорой. Но когда даже они отвергли её, у неё пропала всякая воля к борьбе. Вначале, приехав в комнату 106, она бы так не переживала. А теперь ей было стыдно до слёз.
«Нидзино-сан, Нидзино-сан!»
Поэтому Юрика не заметила Харуми, пока та несколько раз её не позвала.
«Нидзино-сан, что случилось?»
«А? С-Сакураба-сэмпай?!»
Юрика совершенно не следила за окружением, поэтому появление Харуми стало для неё полной неожиданностью.
«Ай-яй-яй!» — вскрикнула она.
«Нидзино-сан!»
От испуга Юрика чуть не слетела с качелей, но вовремя вцепилась в цепь.
«Вы в порядке, Нидзино-сан?»
«Д-да, всё хорошо. Я просто немного удивилась».
Всё ещё держась за цепь, Юрика перевела дух. Этот испуг мгновенно вытеснил из её головы все мысли о слезах.
«Понятно. Это хорошо...»
«Сакураба-сэмпай, что вы здесь делаете?»
«Хе-хе, ну, это место находится прямо рядом с больницей».
Убедившись, что с Юрикой всё в порядке, Харуми облегчённо вздохнула, а затем улыбнулась в ответ на вопрос.
«А, да-да...»
Наконец Юрика осознала, где находится: она была в парке рядом с больницей. После бегства из комнаты 106 она почти ничего не помнила. Под влиянием эмоций она бежала наугад, и вот куда привела её дорога. Вполне естественно, что Харуми оказалась здесь. Покраснев, Юрика поняла, как глупо прозвучал её вопрос.
«Итак, что случилось, Юрика-сан?»
«Кириха-сан тоже здесь?»
Юрика вновь удивилась, когда увидела, как Кириха выходит из-за спины Харуми. Она и представить себе не могла, что увидит их вместе; к тому же ей было совершенно непонятно, почему Кириха тоже оказалась в парке.
— На самом деле всё так... Мы с подругами... Не смогли прийти к согласию по одному вопросу... Сколько бы раз я ни говорила им правду, они мне не верили, поэтому я...
Пока Юрика рассказывала, в ней снова пробудились чувства печали и досады. Вскоре на глаза у неё снова навернулись слёзы.
— Вот оно как...
Выслушав Юрику, Харуми тоже погрустнела. Ей было так жаль Юрику, что казалось, будто пострадала сама она.
...Похоже, на встрече произошло нечто важное. Пожалуй, этот момент стоит оставить на усмотрение Сакурабы-сэмпай.
Осознав ситуацию, Кириха решила промолчать. Поскольку она сама не верила в магию, то понимала: любое её вмешательство лишь усложнит дело.
— Вот почему ты плачешь здесь?
— ...Да... — Юрика кивнула и опустила взгляд. Её чувства действительно были глубоко ранены.
— Понятно...
...Харуми с нежностью посмотрела на Юрику. Поскольку Юрика помогала ей с Коутаро, Харуми тоже хотела оказать ей поддержку.
— Могу я задать тебе вопрос?
— ...Да... — прошептала Юрика, не отрывая взгляда от земли.
— Что же тебя расстроило, Нидзино-сан? То, что правда не дошла до большинства твоих друзей? Или то, что близкие подруги тебе не поверили?
Была ли она расстроена из-за того, что на встрече её не слушали почти все? Или потому, что самые близкие люди ей не верили? Если этого не прояснить, Харуми не сможет её утешить.
— Это...
Юрика пыталась подобрать ответ. Она думала, что речь идёт о первом варианте, однако на деле большинство её одноклассников были ей совершенно незнакомы. Значит, второй вариант верен: её расстроило то, что небольшая группа людей причинила ей боль. Однако эти люди раньше были её врагами, так что, конечно, им было трудно поверить её словам...
— Это... То, что мои лучшие подруги мне не верят, причиняет мне больше всего боли.
Ответ Юрики саму её озадачил. Она признавала, что её враги стали её самыми близкими друзьями.
Понятно. Вот почему я постоянно испытываю раздражение и смущение...
Сначала она лишь пыталась убедить Коутаро и остальных избежать неожиданной опасности, но со временем её желание, чтобы они по-настоящему ей поверили, лишь усилилось. Это произошло потому, что она начала к ним привязываться. Именно поэтому сегодня, когда возникла реальная угроза и никто ей не верил, Юрика почувствовала полное отчаяние.
— Понятно. В таком случае ответ у тебя уже есть, Нидзино-сан, — сказала Харуми, кивнув после ответа Юрики на свой вопрос.
— ...А?
Озадаченная словами Харуми, Юрика наконец подняла взгляд от земли и увидела, как Харуми ласково ей улыбается.
— Нидзино-сан, эти люди по-прежнему очень важны для тебя. Именно поэтому ты так расстроена. Именно поэтому тебе так необходимо, чтобы они тебе поверили. Верно?
— ...А?
Сбитая с толку словами Харуми, Юрика наконец подняла взгляд от земли и увидела, как Харуми ласково ей улыбается.
— Нидзино-сан, эти люди по-прежнему очень важны для тебя. Именно поэтому ты так расстроена. Именно поэтому тебе так необходимо, чтобы они тебе поверили. Верно?
Поскольку она считала их друзьями, ей было грустно от того, что они ей не поверили. У неё оставалось лишь два пути: либо перестать считать их друзьями, либо заставить их поверить в неё. В противном случае она всё равно останется с чувством опустошённости.
— Да, это так... но как же мне это сделать...
— Действуй. Я не знаю точно, во что именно тебе нужно, чтобы они поверили, Нидзино-сан, но тебе просто следует продолжать делать то, во что им необходимо в тебя поверить. Делай это так, чтобы они действительно смогли тебе поверить.
— Продолжать делать то, во что им нужно верить?..
В случае с Юрикой это означало исполнять свои обязанности волшебницы. Если Маки нацелилась на комнату номер 106, то её долгом было защитить её.
— Доверие можно заслужить лишь действиями. Простые слова не помогут тебе обрести то истинное доверие, которого ты так желаешь, Нидзино-сан.
— Понятно, значит...
В этот момент Юрика кое-что осознала.
За последние полгода действительно ли я вела себя как настоящая волшебница? Хотя я и объясняла им всё словами, на деле так и не смогла подтвердить свои слова поступками...
Сегодня наконец появился её враг по имени Маки. Разве это не тот самый шанс, которого она так долго ждала, чтобы заслужить доверие Сатоми Коутаро и остальных?
— Хорошо!
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Юрика изо всех сил шлёпнула себя по щекам. От этого слёзы, скопившиеся в её глазах, разлетелись во все стороны; под вечерним солнцем они сверкали, падая в воздухе.
— Я поняла, Сакураба-сэмпай! Я постараюсь изо всех сил!
К тому времени, как слёзы впитались в землю, Юрика наполнилась несгибаемым духом, и на её лице снова появилась улыбка.
— Постарайтесь изо всех сил, Нидзино-сан.
— Конечно! Простите, что заставила вас волноваться, Сакураба-сэмпай! Но я, скромная Нидзино Юрика, обязательно приложу все усилия!
Юрика в комичной манере отдала честь Харуми. Казалось, будто её печальное выражение лица мгновение назад было лишь сном.
— Значит, это и есть Сакураба Харуми...
Кириха, тихо наблюдавшая за ними обеими, невольно произнесла слова восхищения.
Именно из-за такой самоотверженности Сатоми Коутаро в данный момент не рассматривает её как потенциальную возлюбленную.
Увидев собственными глазами заботливость Харуми, её доброту и скрытую до поры сильную волю, Кириха без труда предугадала, что Сакураба Харуми в будущем станет мощным соперником.
Приём в честь Маки завершился примерно в восемь часов вечера. Продолжать празднование дальше значило бы беспокоить соседей, поэтому хозяйка дома Сидзука положила этому конец. Тем не менее, торжество шло в полную силу с четырёх часов, так что все смогли вдоволь повеселиться.
— В итоге Юрика так и не вернулась... — пробормотала Маки, возвращаясь в свой дом.
Её слова эхом разнеслись по тёмной, пустой и одинокой комнате, почти лишённой мебели. Это было жалкое подобие жилища для шестнадцатилетней девушки.
— Тот магический барьер, появившийся в шесть часов, скорее всего, создала она сама. Она притворилась, будто поссорилась с подругами, чтобы выйти на улицу и без помех творить заклинания... Организатором всех этих планов, несомненно, является человек исключительных способностей. Как же это раздражает...
Маки повернулась к центру комнаты и вытянула руку вперёд.
— Явись, Крыло Сумерек!
После этих слов в её протянутой ладони внезапно появился посох. Подобно посоху Юрики, он был усыпан различными украшениями и совершенно не выглядел пригодным для практического использования. Главное отличие заключалось в цвете: в отличие от фантастически розового посоха Юрики, посох Маки имел более строгий индиговый оттенок.
Маки подняла посох над головой и прошептала несколько слов. Это было заклинание, необходимое для активации установленного ею магического устройства.
— Камень Магической Связи: активируйся. Открой канал.
В ответ на произнесённые Маки слова индиговый камень, вмонтированный в потолок, засветился. И словно подражая ему, ещё шесть камней, расположенных на стенах вокруг Маки, тоже начали светиться. Их цвета были красным, оранжевым, жёлтым, зелёным, синим и фиолетовым. Вместе с индиговым камнем на потолке получились все семь цветов радуги. Однако даже их свечение казалось каким-то мрачным; словно они излучали тьму вместо света. В конце концов, тусклые огоньки от шести камней постепенно приняли очертания человеческих фигур.
— О, эта школьная форма очень тебе идёт, Маки.
Как только мерцающие огни стабилизировались, появились шесть девушек; каждая встала рядом с камнем, цвет которого совпадал с оттенком их формы. Однако это были лишь изображения. Точнее говоря — голограммы. Предмет, применённый Маки, представлял собой волшебное устройство, позволяющее поддерживать связь на больших расстояниях.
— Не смейтесь надо мной. Вы велели мне доложить, поэтому я приложила столько усилий, чтобы с вами связаться.
— Прошу прощения. Не стоит так расстраиваться. — Девушка в красном пожала плечами и криво улыбнулась в ответ на слова Маки.
— Ну серьёзно, вы такая...
Несмотря на то, что Маки окружали шесть девушек, она нисколько не проявляла признаков смирения. Между ними существовало полное равенство, и Маки это прекрасно понимала. Эти девушки являлись её союзницами. Все семеро, включая саму Маки, возглавляли организацию «Тёмная Радуга», заклятого врага Юрики.
— И каковы же они? Новая Радуга и тот источник магической энергии?
Когда разговор между Маки и девушкой в красном завершился, заговорила фиолетовая девушка. Среди всей группы она считалась самой зрелой и часто исполняла роль председателя.
— Прежде всего, насчёт Юрики из «Радуги» я не могу ничего сказать определённого.
— А что вы имеете в виду?
— Её собственные способности не так уж и велики, однако, похоже, рядом с ней есть кто-то крайне умный.
Маки подробно описала всю обстановку. Она рассказала о том, как Юрика, маскируясь под косплеершу, манипулировала реальностью, а также о том, как та помешала Маки изучить комнату номер 106 во время праздничного приёма.
— Поэтому я не могу полностью оценить её потенциал. Единственное, что мне известно — она, скорее всего, уступает своей предшественнице, Нане из «Радуги».
— Это действительно серьёзная проблема, — произнесла фиолетовая девушка, нахмурившись после доклада Маки.
— Если дойдёт до боя, кто знает, какие уловки она может применить...
— Маки, возможно, главная угроза — это её сообщник. В конце концов, магия — это всего лишь сила. Главное — как ею распоряжаться.
— Я тоже так думаю.
Фиолетовая девушка и Маки пришли к единому мнению. Они серьёзно кивнули друг другу.
— Лучше бы сразу уничтожить этого труса, — недовольно буркнула красная девушка. Она была простой и прямолинейной натурой, поэтому все эти рассуждения её раздражали.
— Это не так-то просто. В настоящее время психическое состояние Юрики удивительно стабильно. Она совершенно не похожа на себя восемь месяцев назад.
Восемь месяцев назад, сразу после того как она сменила Нану в роли лидера «Радуги», давящее бремя обязанностей и постоянные нападки врагов чуть не сломили Юрику. Раньше она лишь размахивала посохом, бездумно применяя магию. Однако теперь всё изменилось. Да, она по-прежнему оставалась трусихой, но уже не испытывала такого сильного страха, как раньше.
— Возможно, на неё повлиял её сообщник.
— Вполне вероятно. Наличие надёжного друга, которому можно доверять, безусловно помогло ей обрести внутреннюю уверенность.
Маки и фиолетовая девушка снова переглянулись. Однако Маки чувствовала раздражение.
И думать только — она доверилась такому человеку... Настоящая глупышка. Люди предадут тебя при первой же возможности. Единственное, во что стоит верить — это сила. Превосходящая любую другую сила!
— Маки раздражало то, что Юрика нашла себе надёжных союзников, которые помогли ей обрести душевное равновесие.
— Вполне вероятно, у них уже заготовлен какой-то другой план. Полагаться лишь на силу сейчас крайне опасно.
— Ох, как же это неприятно... — девушка в красном нахмурилась и почесала затылок.
— Хватит уже об этой Радуге, — заговорила девушка в оранжевом. У неё были короткие волосы и большие глаза; она выглядела очень живой и энергичной.
— А как насчёт того самого источника маны? — спросила она.
— Я подошла поближе и провела предварительное исследование, — ответила Маки.
— Вот это наша Нэви-чан! Ты всегда действуешь очень быстро.
Маки слегка нахмурилась: ей не нравилось, когда девушка в оранжевом называла её так.
— ...В той комнате сосредоточено огромное количество маны. Обычно столько силы можно обнаружить лишь в артефактах.
Среди всех магических предметов именно артефакты считались легендарными. Они обладали невероятной мощью, однако способы их создания почти утрачены, поэтому в наши дни их практически невозможно изготовить. Известные методы требуют столько времени и ресурсов, что они совершенно неприменимы на практике. По сути, артефакты — это высшая форма магических предметов; говорят, их создавали сами боги.
— Ого, настолько много?!
Девушка в оранжевом выразила удивление с некоторым преувеличением, но Маки проигнорировала это и продолжила:
— Если нам удастся полностью контролировать этот источник маны, мы получим явное преимущество перед «Радужным Сердцем». Более того, мы сможем изменить расстановку сил в Фолсарии.
— Тогда нам необходимо этим заняться!
Глаза девушки в оранжевом засияли от восторга. Девушки из «Тёмной Радуги» по разным причинам стремились свергнуть Магическое Королевство Фолсария, поэтому постоянно искали артефакты или что-то с подобной силой.
— Но Маки, сможем ли мы вообще управлять такой мощью?
— Я как раз пыталась это выяснить, когда Юрика вмешалась.
Маки пожала плечами. Она хотела использовать магию для изучения источника маны на вечеринке, но в качестве почётной гостьи ей было трудно применять сильные заклинания. В лучшем случае она могла лишь притворяться, будто демонстрирует свой косплей, однако таких возможностей выпадало немного. К тому же Юрика разыграла ссору и выбежала из комнаты, чтобы вмешаться своей магией, помешав Маки провести исследование. У Юрики была возможность использовать более мощные заклинания, поскольку она находилась снаружи и не нуждалась в маскировке.
— Даже тогда её сообщник представлял для нас проблему...
— Это, должно быть, кто-то чрезвычайно умный. Он всегда опережает нас на шаг.
— А это значит... какой же целью на самом деле обладала та встреча? — спросила девушка в фиолетовом.
— О чём вы? — Маки ответила с недоумением.
— Если бы они устроили встречу в той квартире, вы бы непременно пришли для разведки. А находясь там, вы бы обязательно применили магию. Возможно, именно вас пытались проверить.
От этой мысли Маки настолько ошеломилась, что, казалось, совсем перестала реагировать.
— Не может быть... Неужели меня обвели вокруг пальца?
Маки никак не могла в это поверить. Однако если слова девушки в фиолетовом верны, то получается, что Маки проиграла Юрике.
— Скорее всего, так и есть. На самом деле вы так и не узнали ничего важного о мане, верно? Вас заманили в ту комнату, заставили применить магию, а потом просто шпионили за вами.
Девушка в фиолетовом печально покачала головой. Именно тогда Маки осознала свое поражение.
— Фу, меня обдурили! И не только Юрика, но и какой-то обычный человек!
От одной лишь мысли об этом Маки чувствовала себя униженной. Если бы её противником оказалась волшебница, это было бы ещё ничего, но она проиграла обычному человеку без малейшего намёка на магию. А если бы девушка в фиолетовом не указала на это, Маки так бы и не догадалась. Её просто прочитали как открытую книгу, а она даже ничего не заметила. Ей крайне не нравилось, когда с ней так играли.
— Никогда бы не подумала, что наша индиговая волшебница сама станет объектом манипуляций!
Индиговая магия, которой владела Маки, предназначалась как раз для управления чужим сознанием. Поэтому Маки считала, что разум — это то, чем она может распоряжаться по своему усмотрению. Однако самой оказаться под чужим контролем было совершенно недопустимо.
— Я понимаю, вам обидно из-за поражения, но постарайтесь успокоиться.
— Заткнись! — сердито рыкнула Маки и свирепо посмотрела на девушку в красном за такую критику.
— Ой, страшно. Но вы сами постоянно говорите мне то же самое, Маки.
Однако после этих слов Маки начала приходить в себя.
— ...Простите, что накричала.
— Разве не приятно иногда выплеснуть эмоции?
— Давайте на этом закончим.
Сделав несколько глубоких вдохов, Маки снова обрела самообладание и улыбнулась.
— Итак, что вы собираетесь делать, Нэви-тян? Будете ждать, пока мы все соберёмся?
— Насчёт этого... Я подумываю снова проникнуть в ту комнату.
— Это опасно. Учитывая наличие этого таинственного сообщника, я бы не советовала спешить.
После слов Маки девушка в фиолетовом выглядела немного обеспокоенной.
— Именно в этом суть.
Однако Маки оставалась предельно серьёзной. Это было хладнокровное и взвешенное решение с её стороны.
— Противник — выдающийся стратег. Значит, со временем его преимущество будет лишь расти. Кроме того, я хочу выманить этого сообщника до того, как мы все семеро нападём одновременно. Если не избавиться от него заранее, мы можем повторить ту же ошибку.
Маки не хотела повторять промах, допущенный во время битвы с Радужной Наной. Тогда «Тёмная Радуга» понесла огромный ущерб и вынуждена была приостановить деятельность более полугода.
— Понятно. Значит, ваша цель — этот сообщник, а не сама сфера маны...
— Если представится возможность взять её под контроль, я бы с радостью этим занялась. Однако потом могут возникнуть проблемы, поэтому я не собираюсь торопиться с этим.
Даже если Маки завладеет комнатой 106, ей придётся самостоятельно защищать её от Юрики до прибытия остальных шестерых. Учитывая это, попытка захватить комнату сейчас была бы неразумной.
— Там в комнате ещё есть люди, о которых мы пока ничего не знаем.
— Вы говорили, что помимо того парня там ещё две иностранные девушки и девушка с чёрными волосами?
— Да. Кроме той девушки с чёрными волосами, все они присутствовали на встрече-знакомстве.
— В той комнате ещё находятся люди, о которых мы пока ничего не знаем.
— Вы говорили, что помимо того парня там ещё две иностранные девушки и девушка с чёрными волосами?
— Да. Кроме той девушки с чёрными волосами, все они присутствовали на встрече-знакомстве.
«Эй, Нэви-тян, ты упоминала, что там ещё и призрак имеется. Действительно ли разумно просто игнорировать его?»
«Я наблюдала за ним, делая вид, будто не вижу его. Похоже, он общается с жильцами, однако пока неясно, работает ли он у них или нет».
«Но Маки, если ты попытаешься что-то предпринять в той комнате, разве остальные не станут мешать?»
«Именно этого я и опасаюсь. Поэтому, если уж действовать, то лучше днём, пока все они находятся в школе».
Маки и её подруги знали о Санаэ, Тее, Рут и Кирихе, однако никто из них не верил рассказу Юрики. Поэтому «Тёмная Радуга» не считала ни одну из них серьёзной угрозой.
Один из них, скорее всего, является сообщником Юрики...
Маки пришла к выводу, что сообщником Юрики должна быть либо Тея, либо Рут, либо Кириха. Она посетила вечеринку по случаю знакомства с надеждой выяснить, кто именно это. А теперь, если она нападёт на комнату, когда там никого не будет, то действовать начнут лишь Юрика и её сообщник.
«Понятно. В таком случае я не возражаю».
«Я тоже согласна».
«И я!»
Девушки один за другим высказали своё мнение. В итоге все шестеро одобрили план Маки. Однако прежде им предстояло собрать больше информации. После того как большинство членов их группы оказались выведены из строя в схватке с «Радугой Нана», они стали крайне осторожными.
«Спасибо вам всем».
Убедившись, что её план получил единодушное одобрение, Маки немного расслабилась, и на её лице появилась лёгкая улыбка.
Погоди-ка, «Радуга Юрика»! И твой проклятый сообщник тоже! Вскоре я сорву с вас маски!
Именно так благодаря Маки огромное недопонимание относительно Юрики распространилось среди всех членов «Тёмной Радуги».


    Юрика против Маки

    18 ноября, среда
С приближением зимы Сатоми Коутаро стал надевать в школу всё больше слоев одежды. До этого момента он ограничивался лишь формой и пальто, но сегодня к этому набору добавилась особая рубашка от термобелья. Это была старая вещь Кирихи, которую она специально переделала для него.
— Ого, так тепло! Но не перегрето. Идеально.
— Рада слышать. Надеюсь, тебе понравится носить вещь, предназначенную для другого человека.
Надев сверху форму, Коутаро испытал истинное удовольствие. Сделанная Кирихой рубашка оказалась мягкой, теплой, при этом не стесняла движений. Благодаря хорошей воздухопроницаемости ткани в ней не было жарко, так что она идеально подходила для такого активного парня, как Коутаро.
— Понравится? Я в восторге! Это просто чудесно, Кириха-сан. Спасибо вам.
— Ну, я всё равно собиралась её выбросить. Рада, что она пригодилась тебе.
— ...Вот так ты говоришь, Кириха. На самом деле ты и не думала от неё избавляться, верно? — вмешалась Тея, пока Рут вытирала волосы полотенцем.
Это привлекло внимание Санаэ, и она не удержалась от вопроса:
— Что вы имеете в виду?
— Материал этой рубашки, скорее всего, стоит больше, чем всё имущество Коутаро вместе взятое.
— Правда?! Покажи мне её, Коутаро!
— Э-э...
Охваченная любопытством, Санаэ прижалась лицом к груди Коутаро. Будучи призраком, она могла пройти сквозь его форму и увидеть саму рубашку.
— Судя по виду и ощущениям, ткань явно дорогая. А качество пошива говорит о том, что её создал настоящий мастер.
— Теперь, когда вы это сказали, я тоже так чувствую. Она действительно очень удобная.
Прижавшись к Коутаро, Санаэ разделила с ним ощущения и отчетливо почувствовала всю комфортность этой рубашки.
— Выбросить такую вещь просто немыслимо. Это настоящее семейное наследие, которое следовало бы передать дочери или внучке. А то, что Кириха-сан переделала её в термобелье и отдала Коутаро — это просто безумие.
— П-правда ли это, Кириха-сан?
После слов Теи Коутаро с тревогой посмотрел на Кириху. В ответ он увидел её нежную улыбку.
— Не зря вы — принцесса из другой галактики. У вас поистине проницательный взгляд.
Кириха косвенно подтвердила подозрения Теи. Услышав это, Коутаро побледнел от страха.
— Я... я верну её! Я не могу принять такую драгоценную вещь!
Узнав правду, Коутаро поспешно начал расстегивать форму. Однако изящные руки Кирихи остановили его.
— Коутаро, даже если ты сейчас вернешь её, это уже не будет та самая вещь, что была раньше.
— Н-но...
— Для меня будет счастьем, если ты продолжишь носить её такой, какая она есть, — прошептала Кириха с улыбкой прямо на ухо Коутаро.
— И всё равно я не могу просто так носить вещь, стоящую больше всего моего имущества!
— Тогда привыкай к этому.
— Да как же это возможно!
Пока Коутаро продолжал сопротивляться, Кириха застегнула его форму обратно.
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«...Вот так ты постепенно преодолеваешь его защитные барьеры», — тихо проговорила Санаэ.
Она смотрела на них обоих холодным взглядом. Санаэ поняла, в чём заключается замысел Кирихи.
«Позже я непременно отчитаю Коутаро...» — пробурчала она себе под нос.
Санаэ продолжала сверлить Кириху взглядом, размышляя о своём долге — защищать Коутаро от неё.
«Рут, нам тоже нельзя расслабляться, иначе она перехитрит нас».
Тея была в плохом расположении духа: она знала о конечной цели Кирихи. Кроме того, её тревожило то, что она до сих пор не вручила Коутаро свой драгоценный подарок — меч по имени Сагуратин.
«Хе-хе, о, Ваше Высочество!»
Зная об этом, Рут улыбалась, наблюдая за надувшейся Теей. Ей не терпелось представить, что произойдёт, когда нетерпение Теи достигнет предела.
Застегнув форму, Кириха накинула на Коутаро его пальто.
«Коутаро, твоё пальто. Если мы сейчас не уйдём, опоздаем».
«У-у...»
Коутаро очень хотелось возразить, но после слов о возможном опоздании он лишился дара речи.
Когда Коутаро и остальные отправились в школу, в пустой квартире что-то зашевелилось.
Раздался скрип: раздвижная дверца шкафа медленно приоткрылась. В первые дни после переезда Коутаро она открывалась бесшумно, но теперь, поскольку кто-то время от времени спал, опираясь на неё, она издавала мучительный скрежет.
«Сатоми-сан и остальные ушли?..»
Юрика выглянула из образовавшейся щели. Выглядывая, она внимательно осмотрела комнату и прислушалась.
«...Похоже, поблизости никого нет».
Убедившись в этом, Юрика распахнула дверцу полностью. Однако почему-то на ней был костюм волшебницы, а не школьная форма.
«Если они увидят меня в таком наряде, снова начнётся путаница...»
Юрика медленно вылезла из верхней части шкафа. Поскольку физическая подготовка у неё была слабовата, забраться туда оказалось нелегко.
«Хоп!»
Но сейчас ей было всё равно, насколько она обнажена: в своём откровенном костюме она выбралась из шкафа.
«Готово».
Выбравшись наружу, Юрика просунула руку обратно и достала длинный посох, называемый «Ангельским ореолом». С его помощью она творила свои заклинания.
«Теперь, когда Маки-чан здесь, мне некогда ходить в школу!»
Юрика шлёпнула себя по щекам и приободрилась.
«Юрика, сражайся! Юрика, сражайся!»
Мне немного грустно, что я не пойду в школу, но я уже отказалась от этой идеи раньше, так что всё в порядке!
Её противник наконец появился. Настало время исполнить свой долг. Поэтому Юрика решила пренебречь обязанностями ученицы, прогулять школу и вернуться домой, чтобы дать отпор Маки. В конце концов она хотела, чтобы Коутаро и остальные поняли: она — волшебница, сражающаяся ради любви и мужества.
«Ну же, Маки-чан! Волшебница любви и мужества Радужная Юрика станет твоим противником!»
До сегодняшнего дня Юрика постоянно твердила Коутаро и остальным, что является волшебницей, однако лишь сейчас она наконец-то стала ею в самом прямом смысле этого слова.
Прозвенел звонок, возвещающий о начале обеденного перерыва во всей школе. В тот же миг учительница английского языка перед доской положила мел.
— Итак, на сегодня всё. Остальное задание вы получите в качестве домашней работы. Кто-нибудь, пожалуйста, сообщите об этом Нидзино-сан и... э-э... Айке-сан, поскольку они сегодня отсутствовали.
— Встаньте. Поклонитесь.
Дежурный ученик отдал распоряжение классу вежливо попрощаться и поблагодарить учительницу за урок перед её уходом из аудитории. Как только она покинула помещение, напряжённая атмосфера в классе сразу разрядилась.
— Обед! Еда!
— Кана, ты взяла с собой обед или пойдёшь в столовую?
— Я иду в столовую.
— Если будешь мимо автоматов с напитками, купи мне сок!
— Только если заплатишь и за мой!
Обеденное время — это период дня, когда все ученики расслабляются. Они наслаждаются едой и отдыхают.
— Значит, Юрика так и не появилась, да?
Однако из всех учеников класса 1-А лишь Коутаро пристально смотрел на пустую парту Юрики.
— Обычно она уже бежит сюда до начала второго урока.
Санаэ тоже с недоумением глядела на это место.
Поскольку Юрика часто опаздывала из-за проблем с пробуждением, Коутаро и остальные не придавали особого значения её отсутствию на первом уроке. На втором уроке они решили, что она просто сильно проспала. А на третьем уроке все предположили, что она, должно быть, поздно легла спать. Лишь к началу четвёртого урока им стало казаться, что тут что-то не так.
— Если она и дальше будет так опаздывать, ей придётся остаться на второй год.
— Да и оценки у неё не очень хорошие...
Пока Коутаро и Санаэ беспокоились об этом, к ним подошли Тея в сопровождении Рут.
— Если вы говорите про Юрику, то вчера поздно ночью она всё ещё суетилась и возилась. Скорее всего, просто проспала.
— Теперь, когда здесь Маки-сан, она, наверное, очень рада.
Коутаро представлял себе, как Юрика всю ночь шила костюм для Маки в своём гардеробе.
— И Айка Маки сегодня тоже не появилась, — добавила Кириха, присоединяясь к разговору.
— В случае с Маки-сама, наверное, всё дело в том, что она недавно переехала и у неё много дел, — предположила Рут.
— Правда ли это? Мне кажется странным, что их обеих нет, — с сомнением произнесла Санаэ.
— Неужели...
Слушая рассуждения Рут и Санаэ, в голове Коутаро сложилась одна теория. Суть её была такова: Юрика всю ночь шила костюм для Маки, а утром позвала её сюда и теперь заставляет участвовать в косплее.
А ещё было то, что произошло вчера...
Коутаро вспомнил поведение Юрики на вчерашнем приёме в честь Маки. Она отчаянно умоляла Коутаро, пытаясь объяснить, что Маки представляет опасность. Даже если не принимать во внимание её роль волшебницы, вполне возможно, что между Юрикой и Маки раньше возникали какие-то разногласия. Что бы это ни было, ситуация оказалась настолько серьёзной, что Юрика расплакалась и убежала с вечеринки.
— Похоже, у меня нет другого выбора...
Коутаро оттолкнул стул ногой и встал, привлекая к себе внимание окружающих.
— Что случилось, Коутаро?
— Я собираюсь проверить, как там Юрика.
— Но если ты пойдёшь сейчас, то потратишь на это весь обеденный перерыв.
— Меня тревожит и то, что Маки-сан тоже отсутствует. Надеюсь лишь, что Юрика не доставляет ей хлопот...
Коутаро почти не сомневался, что всё связано с косплеем, однако нельзя было исключать и реальную опасность. Возможно, у неё поднялась высокая температура, и она без сознания.
Что бы это ни было, мне необходимо пойти и проверить.
Коутаро, человек импульсивный и склонный действовать без раздумий, не выносил состояния тревожного ожидания.
— Сатоми-сама, я пойду с вами.
— Не стоит, Рут-сан. Если что — я позвоню вам.
— Но...
— К тому же, мне будет быстрее добраться туда в одиночку.
Коутаро был благодарен Рут за предложение помощи, но сам он мог быстро добежать до дома. Вероятно, даже успел бы вернуться в школу к началу следующего урока.
— Коутаро, ваш пальто.
— Спасибо, Кириха-сан.
Предвидя намерения Коутаро, Кириха принесла ему пальто и помогла его надеть.
— Кстати, Тея... — произнесла Санаэ.
— Что? — откликнулась Тея.
— Откуда вы знали, что Юрика чем-то занимается посреди ночи? Разве вы не вернулись на свой космический корабль?
— Ай!
От вопроса Санаэ лицо Теи исказилось. Она совершенно растерялась.
— Э-Э-Э-Это... Я-Я забыла кое-что! Да, я забыла в комнате вещь и вернулась за ней!
Она ни за что не призналась бы, что вернулась лишь для того, чтобы увидеть спящее лицо Коутаро.
— Хм... Хорошо, что вы успели забрать это до того, как Коутаро случайно раздавил.
К счастью, Санаэ поверила Тее и не стала требовать подробностей.
— Д-Да, верно. Ха-ха... Ха-ха-ха-ха!
Пытаясь скрыть правду за смехом, Тея наблюдала, как Коутаро застегивает пальто.
— Ладно, я пошёл.
— Подождите, я тоже пойду!
Когда Коутаро направился к двери, Санаэ поспешила следом.
— Маккензи, я ненадолго вернусь домой!
— А? В чём дело?
— Я кое-что забыла!
— Идиотка.
Сообщив об этом Мацудайре Кэндзи, Коутаро выбежал из класса вместе с Санаэ.
— Хм...
Проводив взглядом Коутаро и Санаэ, Тея выглядела крайне недовольной.
— Почему вы не признались ей, что приходили посмотреть на спящего Сатоми-саму?
— Да как я могла произнести нечто подобное!
Покраснев, Тея отвернулась и уставилась в окно, словно желая всё отрицать.
— А на самом деле вы очень хотели пойти с Сатоми-сама, не так ли?
На деле Рут предложила сопровождать Коутаро именно ради Теи, поскольку та не решалась попросить об этом сама.
— ...
— Если будете слишком упрямы, то всё упустите.
— Да как принцесса может умолять своего вассала о чём-то! — воскликнула Тея.
Однако Рут лишь улыбнулась.
— Если бы Сатоми-сама был простым вассалом, это было бы верно.
— Он всего лишь вассал! И никто больше!
Сквозь окно Тея наблюдала, как Коутаро выходит из школьного здания. Санаэ была рядом с ним.
Почему он не позвал меня?! Почему взял только Санаэ?!
В душе Тея ругала его, глядя вслед до тех пор, пока он не миновал школьные ворота и не исчез из виду.
Как только Сатоми Коутаро покинул школу, Юрика оказалась посреди гостиной в его квартире. Она держала закрытыми глаза и поднимала свой посох над головой — словно сосредотачивалась и прислушивалась к чему-то. На самом деле она использовала заклинание обнаружения, чтобы выяснить, не приближается ли Маки.
— Похоже, Маки-тян нигде поблизости нет.
После того как Юрика некоторое время сосредотачивалась на заклинании, она открыла глаза и глубоко вздохнула. Несмотря на то, что она готовилась к предстоящей схватке, ей всё равно было тревожно. Она не знала, случится ли это сегодня, завтра или в следующем месяце. Мысль о том, что она может потерять всё, если Маки одержит верх, сильно её нервировала.
Однако эти мрачные мысли прервал звук негромкого, но резкого удара. Юрика предположила, что это какой-то камешек ударился об окно.
— Что это... Ах!
Посмотрев в сторону окна, Юрика увидела одну-единственную летучую мышь. Она висела вниз головой на раме и смотрела прямо на Юрику.
— Неужели эта летучая мышь — Маки-тян...
Было ещё только раннее послеполуденное время, слишком рано для того, чтобы летучие мыши летали. А тот взгляд, которым она смотрела на Юрику, отличался от обычного поведения летучих мышей — словно у неё имелся разум. Юрика пришла к выводу, что это, должно быть, посланник от Маки.
— Ты угадала, Нидзино Юрика.
— Маки-тян!
Всё оказалось именно так, как предполагала Юрика. Когда глаза летучей мыши засияли красным светом, до Юрики донесся голос Маки. Эта летучая мышь была посланницей от Маки, чтобы поговорить с ней.
— Чего ты хочешь? — нервно спросила Юрика у летучей мыши.
— Ты ведь знаешь, чего я хочу, не так ли? — В отличие от этого, Маки говорила скорее с лёгкой насмешкой. — Я хочу раз и навсегда покончить с этим противостоянием, но не могу же я просто ворваться в комнату и попасть прямо в твою ловушку, верно? Поэтому я послала этого малыша.
— Покончить с этим противостоянием? ...Разве всё сводится лишь к битвам?
— Глупый вопрос. Такие споры завершились уже несколько сотен лет назад.
Между «Радужным Сердцем» и «Тёмной Радугой» существовала долгая история вражды. Их разногласия были глубокими, а война длилась на протяжении столетий.
— Тогда у меня нет другого выбора. Я обязана исполнять свои обязанности как волшебница.
— Рада, что ты так прямолинейна. Исходя из этого, у меня есть просьба. Не могла бы ты выйти оттуда?
— Выйти?
— Да, именно так. Мне кажется, это будет выгодно для нас обеих.
— Это...
Маки опасалась ловушек в комнате 106, поэтому не решалась войти туда. А Юрика не хотела сражаться прямо у себя дома. Следовательно, если им предстояло драться, обе желали сделать это вне пределов комнаты 106.
— Но если я покину эту комнату, могут прийти твои подруги, — произнесла Юрика.
Она не могла сразу согласиться на это. Она знала, что у Маки шесть союзниц. Если она оставит квартиру без защиты, эти девушки могут захватить её. Этот риск нельзя было игнорировать.
— Они не придут.
— У тебя есть какие-то гарантии?
— Нет. Тебе остаётся лишь верить моему слову. Однако подумай сама. Разве я когда-либо лгала тебе?
— Это...
Юрика колебалась. Действительно, до сих пор Маки ни разу не солгала. Остальные тёмные волшебницы были склонны к обману, но эта девушка отличалась удивительной честностью. Тем не менее Юрика так и не могла принять решение.
— Кроме того, я хочу создать как можно больший защитный барьер, чтобы никто не смог подобраться, — произнесла Маки.
Эти слова окончательно убедили Юрику. Защитные барьеры являлись одним из традиционных способов сокрытия существования волшебниц от посторонних. Поскольку ни одна из сторон не желала быть обнаруженной, они использовали подобные заклинания, дабы скрыться во время битв.
— ...Хорошо.
Юрика наконец кивнула. Ей тоже хотелось возвести масштабный защитный барьер. Учитывая свою неопытность, она опасалась сражаться в ограниченном пространстве, где любая ошибка могла стоить ей жизни. Принимая во внимание этот риск и то, что Маки, по всей видимости, говорила правду, Юрика согласилась покинуть комнату.
— Тогда следуй за летучей мышью. Она приведёт тебя ко мне. И не волнуйся: здесь нет никаких ловушек.
— Поняла, спасибо.
Юрика вышла из крошечной квартиры и направилась на поле битвы.
— Ты уверена, что это правильный путь? Мне кажется, мы идём туда, где никто не бывает...
— Да-да, я уверена. Я чувствую ауру Юрики.
Санаэ вела Сатоми Коутаро за собой; её нос то и дело подрагивал, пока она вела его по жилому району. Добравшись до комнаты номер 106, они не обнаружили Юрики, поэтому Сатоми Коутаро попросил Санаэ отыскать её. Будучи призраком, она могла улавливать психические импульсы Юрики.
— Чем это пахнет?
— Пожалуй... это какой-то искусственный запах. Напоминает растворимую лапшу.
— Растворимая лапша, а? Я всё равно ничего не понимаю...
— Ладно, тогда поступим так.
У Санаэ родилась идея. Она перестала летать впереди Сатоми Коутаро и обхватила его спину руками.
— Что ты делаешь?
— Ну, когда я так поступаю, я ощущаю то же, что и ты, верно? Я подумала, что можно попробовать и наоборот.
Санаэ, как обычно, обвила руками шею Сатоми Коутаро и положила подбородок ему на плечо. В тот же миг его чувства начали воспринимать нечто отличное от привычного.
— Ого! Я вижу что-то странное!
— Хе-хе-хе, любуйтесь силой девственницы Санаэ-тян!
Фактически она наделила Сатоми Коутаро способностью видеть духовную энергию в форме аур. Она проявлялась как белый свет, однако это было более мощное зрение, чем обычное. В результате Сатоми Коутаро мог смутно различать людей сквозь стены.
Но подобные изменения затронули и его слух. Он по-прежнему слышал всё как обычно, но теперь также улавливал волны аур, исходящие от людей и прочих существ с сильной духовной энергией. Благодаря этим звукам он даже мог различать конкретных личностей. А ещё изменилось его обоняние. Подобно зрению и слуху, нос стал способен улавливать ауры. Однако это ощущение было более тонким: он мог чувствовать лишь слабые следы духовной энергии в воздухе.
— Ты всегда так всё чувствуешь?..
— Потрясающе, правда? — гордо рассмеялась Санаэ.
Увидев её улыбку, он почувствовал, как в него хлынули эмоции Санаэ. В основном он различал её гордость за свои способности и желание получить похвалу, но также ощущалась глубокая привязанность и доверие к Сатоми Коутаро.
— Потрясающе. Просто невероятно.
— Те-хе-хе!
Как я и думал, без родителей ей очень одиноко...
Сатоми Коутаро погладил Санаэ по голове.
— Значит, ты тоже чувствуешь этот запах, Коутаро? Аромат быстрорастворимой лапши?
— Дай-ка подумать...
Сатоми Коутаро поднял нос в воздух и начал принюхиваться. Среди всех запахов, которые он улавливал, действительно присутствовал аромат лапши быстрого приготовления.
— Ооо, точно! Я его явно чувствую!
— Да. Именно так пахнет аура Юрики.
— А она различается в зависимости от человека?
— Конечно. У Теи запах цветов, а у Кирихи — лес ранним утром.
— Хм... А какой запах у меня?
Сатоми Коутаро понюхал свою рубашку. Однако, как и обычно, он не смог определить запах собственной ауры.
— У Коутаро он... секретный! Хе-хе!
От Сатоми Коутаро исходит отцовский запах.
Санаэ скрыла правду за улыбкой.
При помощи своей палочки Маки привела Юрику на строительную площадку. Там она осторожно подошла ближе.
— Похоже, сегодня работы приостановлены...
Вокруг не было ни души. Вся тяжелая техника была выключена, и вокруг царила полная тишина.
— Добро пожаловать, Нидзино Юрика.
— Маки-чан...
Маки стояла посреди площадки, ожидая Юрику. Та подошла на расстояние примерно десяти метров и остановилась.
Как и Юрика, Маки была одета в свой костюм волшебницы. Дизайн был схож, но цвет отличался: у Маки он был тёмно-индиговым. Благодаря этому наряду она выглядела скорее как настоящая волшебница, нежели Юрика. В руках она держала свою палочку «Сумеречное крыло». Это был её боевой костюм — истинный облик Волшебницы Тёмно-синего цвета.
Девушки надевали эти наряды не просто так: они увеличивали скорость и мощность заклинаний. В таком виде их сила возрастала в несколько раз по сравнению с обычной одеждой. Сатоми Коутаро, вероятно, не одобрил бы этого, но они носили костюмы не из желания позабавиться.
— Ого, как смело ты выглядишь! Весной ты стеснялась его надевать.
— За эти восемь месяцев я не бездельничала.
Юрика сглотнула и приготовила свою палочку. Обычно она полагалась на помощь окружающих, но за последние месяцы научилась самостоятельно прилагать усилия. Именно это подготовило её к предстоящему поединку.
— Разумеется.
В ответ Маки тоже приготовила свою палочку.
Похоже, она приобрела опыт не только в боевой магии...
Маки вспомнила, как раньше Юрика лишь размахивала палочкой, бездумно накладывая заклинания и отступая от противников. Теперь же, когда та сама вышла на поле боя, Маки осознала, как сильно она продвинулась в своём развитии.
— Ты действительно не собираешься сдаваться, верно?
— Я уже сказала: этот разговор окончен.
Выражение лица Маки стало чуть более суровым, когда она направила свою палочку на Юрику. Обе девушки одновременно начали произносить заклинания.
— Санктуарий! Модификатор: область действия, гигантская!
— Санктуарий! Модификатор: область действия, гигантская!
Их голоса слились в единый хор, и одно-единственное заклинание охватило всю стройплощадку. Они накладывали защитный барьер, чтобы никто не смог проникнуть на выбранное ими поле битвы.
— Иду к тебе, Радужная Юрика!
— Я не проиграю!
Однако это заклинание стало сигналом к началу их поединка. Как только оно было завершено, девушки приготовились к бою.
— Сначала... — Как и следовало ожидать, более опытная Маки сделала первый ход. — Энергетическая стрела! Параметр цели: зигзагообразный полёт!
Едва произнеся эти слова, Маки выпустила сияющую стрелу из своей индиговой палочки. Она извивалась по всей стройплощадке, ловко обходя все препятствия на пути к Юрике.
— Быстрое создание энергетических стрел! Параметр цели: рассеивание!
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В ответ Юрика размахнула своим посохом и произнесла заклинание. И точно так же, как в случае с посохом Маки, из посоха Юрики вылетели стрелы света. Хотя Юрика начала действовать медленнее, она завершила заклинание быстрее Маки и смогла создать гораздо большее количество стрел. Этот град стрел обрушился на стрелу Маки; та пробилась сквозь несколько стрел Юрики, прежде чем в конце концов быть сбита.
В момент столкновения двух стрел в воздухе произошёл небольшой взрыв; однако его силы хватило бы, чтобы нанести серьёзные ранения любому, кто оказался бы поблизости. Взрыв сопровождался громким звуком и ударной волной, от которой затряслась вся пустующая стройплощадка.
— Ты стала сильнее, Радужная Юрика! — крикнула Маки и бросилась к ней. При этом её мягкие волосы и индиговый наряд развевались на ветру.
— И ты тоже, Маки-чан!
— Но настоящая битва только начинается, Радужная Юрика!
Как я и предполагал, помимо магии управления разумом, Юрика превосходит меня во всём! Она действительно достойная наследница Наны!
Маки старалась сохранять бодрый вид, но про себя проклинала Юрику. Юрика владела практически всеми видами магии, и её одежда с посохом были созданы специально для этого. Маки же специализировалась на индиговой магии — управлении разумом; её одежда и посох тоже подходили только для этой цели. Это делало её чрезвычайно могущественной в выбранном направлении, но гораздо слабее во всех остальных. Следовательно, ей пришлось бы полагаться исключительно на свою специализацию, чтобы одолеть противника, равного ей по силе.
— В таком случае!..
Маки размахнула посохом и, продолжая бежать, направила его в сторону Юрики. Увидев это, Юрика тоже начала двигать своим посохом. Напряжение на стройплощадке резко возросло.
— О-она приближается?!
По физической подготовке и реакции Юрика значительно уступала Маки, поэтому та часто опережала её в атаках. И сейчас всё было так же.
— Попалась! Вспышка!
Ещё до того, как оказаться в зоне эффективного действия заклинания, Маки быстро приступила к его произнесению.
— О нет...
Прежде чем Юрика успела среагировать, Маки уже выпустила заклинание; из её посоха вырвалась ослепительная вспышка света. Хотя это было довольно простое заклинание, в определённых обстоятельствах оно могло сослужить хорошую службу. И Маки воспользовалась этим преимуществом. Юрика ожидала атаки и готовилась к защите, поэтому совершенно не была готова к внезапной вспышке.
— Глаза! Я ничего не вижу!
Поскольку Маки произнесла заклинание с довольно большого расстояния, Юрика ослепла лишь на пару секунд. Однако Маки использовала это время, чтобы подготовить следующую атаку.
— Крошечная вспышка памяти! Модификатор: увеличить длину!
— Щит против магии!
— Поздно спохватилась!
Юрика отчаянно попыталась вовремя произнести защитное заклинание, но всё ещё не избавилась от слепоты, а Маки успела выпустить свою атаку первой. Индиговый шар света, вырвавшийся из верхней части посоха Маки, полетел прямо в Юрику.
— Ай-яй!
Когда шар попал в Юрику, её тело полностью окуталось индиговым свечением. Затем Юрика совершила нечто странное.
— Щит против магии!
Она повторила произнесение заклинания, которое только что использовала.
— Подожди, как это?
Но поскольку Маки больше не атаковала, защитное заклинание Юрики лишь напрасно окутало её тело жёлтым светом.
— Г-где же Маки-чан?!
Однако Юрика продолжала вести себя странно. Хотя зрение к ней вернулось, она совершенно потеряла из виду Маки. На самом деле она просто смотрела в неправильном направлении.
— Прямо здесь.
В состоянии полного замешательства Юрика так и не поняла, где находится Маки, пока та не ударила её светящимся красным кулаком.
— Ааааа!!
Этот точный удар оказался настолько мощным, что отбросил Юрику назад и заставил катиться по земле. Если бы не щит, созданный ею лишь секунду назад, этот удар наверняка вывел бы её из строя.
— Ч-что это такое...
С трудом приходя в себя, Юрика медленно поворачивала голову из стороны в сторону. Она отчаянно пыталась подняться на ноги, не понимая, что происходит. Маки выпустила вспышку света и собиралась произнести новое заклинание, поэтому Юрика создала для себя защитный щит. Однако в следующий миг Маки неожиданно ударила её кулаком, хотя, по логике, должна была творить магию прямо перед ней.
— Ты что, забыла, в чём моя сильная сторона?
Маки замерла на месте и наблюдала, как Юрика поднимается с земли. Увидев напряжённое выражение лица Маки, Юрика наконец поняла, что случилось.
— В-верно! Сильная сторона Маки-чан — это индиговая магия!
Заклинание, применённое Маки сразу после вспышки, стирало память у противника. Однако любая серьёзная магия, влияющая на разум, требует огромного количества маны, поэтому Маки ограничивала её действие лишь несколькими секундами. Это позволяло снизить затраты энергии и использовать заклинание в бою. На первый взгляд потеря пары секунд памяти кажется незначительной, но в жестокой схватке эти мгновения могут решить всё. По крайней мере, после такого удара противник может показаться полностью исчезнувшим.
А поскольку Маки точно знала, как поступит враг дальше, она использовала этот короткий промежуток времени для нанесения мощного удара. Благодаря своей физической силе, один такой удар причинял огромный урон. Вспышка, кратковременная потеря памяти, а затем атака с применением магии — вот любимый комбинированный приём Маки.
— Юрика, лежи спокойно. Такой человек, как ты, который всегда полагается на других, не сможет сражаться в одиночку. Ты погибнешь.
— Ты действительно очень сильная, Маки-чан, но!..
Опираясь на посох, Юрика всё же поднялась на ноги. Несмотря на предупреждение Маки, она не сдалась. Её одежда была вся в грязи после падения на участок стройки с обнажённой землёй, но в её глазах сиял прекрасный свет.
— Но если я сейчас сдамся, то не заслужу звания жительницы комнаты 106! Тея-чан и Кириха-чан намного, намного сильнее меня!
— Ты всё равно встанешь? Похоже, у тебя хватает смелости.
Увидев Юрику в таком состоянии, Маки невольно восхитилась её стойкостью.
Как я и думал, сейчас она гораздо устойчивее психологически, чем раньше...
Восемь месяцев назад, сразу после того как Юрика стала волшебницей, при первом же ударе от Маки она бы без колебаний бросилась наутёк.
Кто же тот человек, благодаря которому Сатоми Коутаро стала такой уравновешенной? Мне становится всё любопытнее. Ну же, покажись, сообщник!
При мысли о предстоящей встрече с ещё неизвестной соперницей Маки испытывала волнение. Однако в этой ситуации было кое-что, вызывавшее у неё раздражение. Она никому не доверяла. Люди должны подчиняться силе — такова была жизненная философия Маки. И сама мысль о том, что у Сатоми Коутаро есть надёжный союзник, приводила её в ярость.
— Маки-сан, наш бой ещё не окончен!
— Прекрасно сказано, Радужная Юрика!
Сатоми Коутаро приготовилась к бою, а Маки с бесстрашной улыбкой последовала её примеру. Схватка между двумя волшебницами только начиналась.
— Это здесь?
— Да. Запах быстрорастворимой лапши доносится именно отсюда.
Санаэ и Сатоми Коутаро наконец добрались до стройплощадки на окраине города. Территорию окружали массивные стальные стены. Учитывая размеры возводимого жилого комплекса, некоторые квартиры, вероятно, будут иметь площадь в несколько сотен квадратных метров.
— Но тут что-то странное, — произнесла Санаэ, остановившись перед стройплощадкой и склонив голову набок.
— Что именно?
— Запах обрывается прямо здесь.
Санаэ указала на дверь, ведущую непосредственно на стройплощадку. Похоже, след запаха Сатоми Коутаро внезапно исчез именно у этого места.
— Раз это дверь, то вполне естественно, что запах тут заканчивается.
— Это не обычный запах, поэтому дверь не должна на него влиять.
— Ну да, ты права...
Сатоми Коутаро вспомнил, как раньше, когда Санаэ передала ему часть своих способностей, он мог ощущать предметы сквозь стены.
— Если запах обрывается именно здесь, то, может быть... Сатоми Коутаро умерла прямо за этой дверью?
— Не говори таких страшных вещей.
Санаэ беззлобно набросилась на Сатоми Коутаро с серией ударов, однако поскольку в них не было агрессии, он даже не почувствовал боли.
— Давайте сначала заглянем туда. Если мы даже не проверим, то зря проделали весь этот путь.
— Верно.
Быстро приняв решение, Сатоми Коутаро открыл дверь на стройплощадку и осторожно заглянул внутрь.
— Ну, трупов здесь нет.
— Ну и ну, какой же ты ужасный.
— Прости, прости.
Извинившись перед Санаэ, Сатоми Коутаро бесшумно вошёл на стройплощадку. Он не хотел привлекать внимание рабочих.
— Похоже, они всё ещё занимаются закладкой фундамента.
Оглядевшись, Сатоми Коутаро заметил несколько тяжёлых машин, а дальше — большую яму, предназначенную для заливки фундамента.
— Нам повезло. Похоже, сегодня рабочие взяли выходной.
Действительно, поблизости не было ни одного человека. Сатоми Коутаро облегчённо вздохнул. По крайней мере, это обстоятельство им благоприятствовало.
Однако в этот момент он услышал жалобный голос Санаэ: «Подожди, Сатоми Коутаро!» — Что случилось? — спросил он.
Обернувшись, он увидел, что Санаэ застыла по другую сторону двери.
— Тут словно какая-то стена, — произнесла она.
— Стена?
Сатоми Коутаро вернулся к двери и, как и говорила Санаэ, увидел, что она словно прижалась к невидимой стеклянной перегородке.
— Аха-ха-ха-ха, ты выглядишь просто смешно!
Пытаясь проникнуть внутрь, Санаэ упиралась всем телом в невидимую стену; от этого её лицо приобрело сходство с свиным.
— Ахаха-ха-ха, ты выглядишь просто смешно!
— Эй, перестань смеяться! Сделай что-нибудь!
— Легче сказать, чем сделать.
Коутаро подошёл к Санаэ, едва сдерживая смех. Тем временем Санаэ продолжала бороться с этим проклятым невидимым барьером.
— Несправедливо, что только ты можешь войти!
Коутаро и Санаэ оказались друг напротив друга по обе стороны от дверного проёма. Судя по словам и поведению Санаэ, там действительно существовал какой-то барьер.
— Что же мне делать?
— Что угодно!
— Хорошо, тогда я попробую просто потянуть тебя к себе.
— Давай.
Коутаро протянул руку к Санаэ, и она, похоже, без труда прошла сквозь невидимую стену.
— Это нечестно! Только ты остаёшься незатронутым.
— Ну-ну, сейчас я потяну.
— Хорошо.
Коутаро схватил Санаэ за руку и потянул её к себе.
— Ах!
В результате Санаэ без труда прошла через дверной проём. Ещё мгновение назад она изо всех сил пыталась пройти, но теперь это оказалось проще простого.
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— Как так?! Ведь только что я не могла пройти сюда!
— Я сам толком не понимаю правил этой работы, но причина, скорее всего, вот в этом, — произнёс Сатоми Коутаро, указывая на небольшой святилище поблизости.
— Что это такое?
— Это для очищения. Его установили перед началом строительства, чтобы... э-э... как же это называется?
— А, я видела об этом по телевизору! Если его не поставить, на стройку обрушится проклятие, и случатся всякие беды — например, рухнут краны и всё такое.
— Да, именно так.
Этот святилище установили во время церемонии закладки фундамента, дабы помолиться о безопасном ходе строительства. Сатоми Коутаро предположил, что именно он помешал Санаэ попасть на территорию.
— Я не приношу проклятий.
Однако Санаэ не удовлетворилась таким ответом. Ей не понравилось, что с ней обращаются как с злым духом, и она надула губы.
— И вы смогли войти сюда лишь потому, что не приносите проклятий, верно?
— Понятно. Я попала сюда, потому что хорошо лажу с вами.
После объяснений Сатоми Коутаро Санаэ снова повеселела и с большим интересом начала осматривать стройплощадку.
— Ах, я снова чувствую ауру Юрики!
— Правда?
— Да. Похоже, она находится вон там.
Санаэ вновь уловила запах Юрики. Затем она указала в сторону большой ямы, вырытой под фундамент.
— Ладно, пора отправляться в путь.
— Да. Пятая пара как раз сейчас начнётся.
— Ну и что этот идиот делает в таком месте?
Сатоми Коутаро и Санаэ направились к яме, став жертвами собственного недопонимания. На самом деле святилище никак не мешало Санаэ попасть на стройку.
— Что это такое?!
— Кто-то идёт!
Маки и Юрика опустили свои посохи. Их поединок продолжался, но они почувствовали какое-то волнение и временно прекратили бой.
— Значит, есть кто-то, кто может проходить сквозь защитные чары?!
— Как такое возможно?!
Это волнение возникло из-за того, что кто-то прошёл сквозь их магическую защиту. Маки и Юрика обе наложили её, а значит, вокруг стройки существовала двойная защита. Обычному человеку пройти сквозь неё было практически невозможно. И всё же кто-то сумел это сделать. Этого было достаточно, чтобы они на время прекратили атаки.
— Вот она! — крикнула какая-то девушка.
— Юрика, что ты там делаешь?! — подхватил мальчик.
И Юрика, и Маки повернулись в сторону, откуда раздались голоса.
— С-Сатоми-сан?!
— Это жительница комнаты 106! Её зовут Сатоми Коутаро, верно?
Сатоми Коутаро и Санаэ приближались издалека. Юрика и Маки сражались на дне неглубокой ямы под фундамент. Когда те двое подошли к краю ямы, они увидели внизу удивлённых девушек.
— Сатоми-сан, Санаэ-чан, почему вы здесь?!
— Юрика, как долго ты собираешься тут бездельничать? Прояви хоть немного сдержанности!
— Да! Подумай хоть раз о тех проблемах, которые ты нам создаёшь!
Найдя Юрику, они тут же начали её отчитывать. Было уже половина второго, и все они опаздывали на пятую пару.
— Понятно. Значит, я всё не так поняла... Похоже, я допустила ошибку в понимании ситуации!
Юрика была удивлена, а Маки просто остолбенела от изумления.
«Этот человек, Сатоми Коутаро, самостоятельно изучил магию! Именно он управляет этим призраком! Он является сообщником Нидзино Юрики!»
Именно так Маки истолковала появление Коутаро. Разумеется, на самом деле всё было не так. Она допустила в этом вопросе серьезную ошибку.
«Тот факт, что вы смогли пройти сквозь наши защитные барьеры, не разрушив их, означает, что вы владеете либо усиливающей, либо изменяющей магией! А поскольку вы управляете призраком, обладающим огромным количеством духовной энергии, ваша некромантия, без сомнения, находится на очень высоком уровне! Вы способны использовать как минимум два вида магии, и по силе вы превосходите даже Юрику!»
Поскольку Коутаро без труда прошёл сквозь барьер, он никак не мог быть обычным человеком. А раз призрак последовал за ним, трудно было поверить, что она являлась обычным призраком. Увидев, как Юрика подошла к Коутаро, Маки пришла к выводу, что именно он ею управляет.
Я оказалась слишком наивной. Он гораздо больше, чем просто главный организатор всей этой затеи! Я даже не подозревала, что у него скрыт такой мощный козырь...
Если Коутаро действительно обладает той силой, о которой думает Маки, то даже если все семь волшебниц из «Тёмной Радуги» объединят усилия для атаки, им не одолеть его. От одной лишь мысли об этом по спине Маки пробежал холодок.
«Слава богу, я нашла его до того, как собрались все семеро. Не могу даже представить, что бы случилось, если бы я его не нашла! Оказывается, он мастер некромантии и владеет либо усиливающей, либо изменяющей магией!»
Некромант представляет собой настоящую угрозу. Призраки или ожившие трупы, усиленные магией... Изменение ядовитости зомби или душ умерших посредством магии... Обычно уже опасных нежить можно сделать ещё сильнее и направить против «Тёмной Радуги». Если они подвергнутся такой внезапной атаке, пока заняты борьбой с Юрикой, даже лидеры группы окажутся в опасности. В данный момент Маки была благодарна за то, что отправилась на разведку одна. Даже в худшем случае пострадает лишь она одна.
«В таком случае я заберу с собой хотя бы тебя, Юрика!»
Маки убедилась, что настоящим врагом теперь является не Юрика, а Коутаро — загадочный человек, обладающий как хитростью, так и огромной магической силой. Учитывая свои шансы, Маки поняла, что сейчас не в силах одолеть их обоих. Поэтому она решила победить Юрику, дабы ослабить Коутаро. Решение Маки было быстрым и точным, хотя основывалось на грубом недопонимании.
«Давай же. Иди сюда, Юрика. Мы возвращаемся домой».
«Нет, Сатоми-сан! Пора уже признать реальность!»
«Это я должна так говорить!»
Маки бросилась к разговаривающим Юрике и Коутаро.
Пока они заняты разговором, это мой лучший шанс!
Маки обеими руками сжала свой посох и без замедления начала произносить заклинание. Используя привычную индиговую магию, она могла сосредоточиться на колдовстве даже во время бега.
«Оковы для человека! Модификатор...»
Коутаро заметил действия Маки и попытался прервать её заклинание на полпути.
«Э-э? Маки-сан, всё уже закончилось!» — крикнул он.
Не смейте издеваться надо мной! Это ещё не конец!
Однако это не остановило Маки. Более того, она разозлилась из-за того, что сочла провокацией.
«Маки-тян?! О нет!»
«Модификатор: двойной эффект!»
«Быстрое возведение антимагического щита!»
Ускорив произнесение заклинания, Юрика первой завершила его. Прежде чем индиговая пуля достигла Юрики, её тело окутал желтый свет.
«Я победила!»
Однако Маки не выглядела расстроенной. Напротив, она была уверена в своей победе и двинулась к Юрике. В следующий миг индиговая пуля попала ей прямо в цель.
«Ааааа!»
Несмотря на защитное заклинание, Юрика громко вскрикнула. Маки задействовала своё заклинание дважды; поэтому, хотя это было одно и то же заклинание, его мощность удвоилась. Щит Юрики защитил её лишь от первого эффекта, но не смог противостоять второму.
«М-моё тело не слушается...»
Заклинание внедрило в сознание жертвы глубокую установку, лишив её возможности двигаться. После попадания Юрика даже пальцем пошевелить не могла.
«Ого, для той, кто прогулял уроки ради тренировок, это просто здорово!» — воскликнул Коутаро.
«Коутаро, Коутаро, из кончика её посоха вылетел луч! Настоящий луч!» — с энтузиазмом сообщила Санаэ.
Наблюдая за поединком Маки и Юрики, Коутаро с Санаэ начали аплодировать. Их удивило появление индиговой пули из посоха Маки, но причины их удивления были совершенно неправильными.
«Похоже, они специально изображают, будто после попадания человек теряет подвижность».
«Световые эффекты, да? Современные косплееры действительно уделяют внимание мельчайшим деталям. Интересно, как они это делают...»
«Кто знает? Технологии развиваются так быстро, что за ними не угнаться».
«Коутаро, ты говоришь прямо как старик».
«Оставьте меня в покое».
Несмотря на всё произошедшее, для них это выглядело просто косплеем. Они веселились от души, даже не подозревая о страданиях Юрики.
«Ну и ну, как же вы испортили всю атмосферу... Ах да, мне нужно поторопиться и что-то предпринять!»
Юрика изо всех сил пыталась освободиться от оков заклинания, но больше всего её раздражала реакция Коутаро и Санаэ.
«Поздновато, Юрика! Я победила!»
Прежде чем Юрика успела пошевелиться, Маки сократила расстояние между ними. На этот раз её нога светилась красным цветом. Она собиралась добить обездвиженную Юрику смертоносным магическим ударом.
«Прошу прощения, что помешала вашему веселью, но...»
«Тьфу!»
Однако непосредственно перед тем, как удар Маки достиг Юрики, она резко остановилась и отпрыгнула назад.
«Я так и знала, что ты не останешься в стороне, Сатоми Коутаро!»
Маки прекратила атаку лишь потому, что Коутаро спустился на дно ямы.
«Разумеется, не остался», — Коутаро криво улыбнулся Маки и подошёл к неподвижной Юрике. «Давай уже. Хватит шалить, Юрика. Нам пора возвращаться в школу».
«С-Сатоми-сан, это опасно! Пожалуйста, быстрее спрячьтесь где-нибудь!»
«Опасность грозит только тебе. Если так пойдёт дальше, тебе придётся повторить класс».
Коутаро наклонился и положил руку на плечо Юрики.
Ну и ну, всё, что вы умеете — это развлекаться...
Коутаро лишь изумлённо вздохнул.
«Слушайте, давайте побыстрее уйдём отсюда».
«Я бы с радостью! Только никак не могу пошевелиться! Пожалуйста, убегайте одни, Сатоми-сан!»
Юрика всё ещё находилась под воздействием связывающего заклинания Маки; двигать могла лишь головой. Казалось бы, весь остальной её организм превратился в свинец.
«Я сказал: пора уходить! Если вы не перестанете упираться, я разозлюсь».
«А?!»
Однако как только Коутаро потянул Юрику за собой, произошло кое-что совершенно неожиданное.
«Я... Я могу двигаться? Опять получается!»
Юрика ни с того ни с сего обрела способность перемещаться. От такого резкого изменения она пришла в полнейшее недоумение и даже потрогала своё тело, дабы убедиться, что всё вернулось на круги своя.
«Разумеется вы можете двигаться. Ну надо же...»
Каким образом она вообще не могла бы этого делать?
В полном изумлении Коутаро начал растирать виски.
«Ч-что это было?..»
Однако удивление Маки превосходило даже недоумение Юрики; она никак не могла поверить в происшедшее.
«Он развеял заклинание?! Без посоха и каких-либо формул?!!»
В тот самый миг, когда Коутаро потянул Юрику за руку, из его ладони на долю секунды вырвался белоснежный свет. На данном этапе чары Маки ещё оставались очень сильными; однако стоило этому мерцанию коснуться девушки, как путы тотчас рассеялись и она обрела полную свободу.
«Невероятно. Я даже никогда не слышала о белой магии... Но главное: сколько же сил потребовалось для разрушения заклинания без использования посоха либо каких-либо слов?!»
На самом деле это был тот самый свет, который в прошлом неоднократно спасал Коутаро и его друзей от беды. Однако заметила этот феномен лишь Маки — та особа, которая видела в парне серьёзную угрозу; с каждой секундой её подозрения крепли всё больше и больше.
«Допустим даже то, что он компенсирует отсутствие посоха да особого облачения какими-то другими артефактами; однако его умение творить магию без слов либо жестов нельзя недооценивать. Получается, мне придётся задействовать то самое...»
Кем бы ни был заклинатель — Сатоми Коутаро или кто-либо ещё, это по крайней мере...
Глаза Маки сузились; на её губах затаилась хитрая усмешка.
«Пойдёмте отсюда, Юрика. Вся эта история завершилась».
«Верно. Я понимаю: вы тайком практиковали подобные приёмы; однако даже в этом должны существовать какие-то границы».
«Я не разучиваю ничего! Это настоящая схватка!!»
Пока Коутаро и Санаэ спорили с Юрикой, Маки резко повернулась в сторону близлежащего склада и громогласно произнесла:
«Выходите наружу! Сакураба Харуми!!»
«А?!»
«Сакураба-сэмпай?!!»
Услышав из уст Маки столь неожиданное имя, Коутаро и остальные мгновенно обернулись.
«Э — это вы, Сатоми-кун да Нидзино-сан...»
Из тени склада появилась Харуми в школьной форме; однако поведение её оставалось крайне странным. Личико побледнело, движения выдавали явную неуверенность и скованность. Заметив это, Коутаро встревоженно окликнул подругу:
«Что случилось, Сакураба-сэмпай?!»
«Я сама толком ничего не понимаю... Тело будто бы действует без моего контроля! Я абсолютно бессильна!!»
Харуми испытывала панический страх: её руки и ноги двигались, словно обретя собственную волю. Ощущение того, что тело перестало подчиняться разуму — это настоящее кошмарное испытание для любого человека.
«Сакураба-сэмпай!!»
«Я сейчас же вас спасу!»
«Почему Харуми оказалась здесь вообще?..»
Заметив, в каком расстроенном состоянии находится Харуми, Сатоми Коутаро и остальные бросились к ней. Сатоми Коутаро даже представить себе не мог, что она станет шутить на подобную тему.
— Ох, так нельзя...
— С-Сатоми-кун!
Однако Маки оказалась гораздо быстрее. Она добралась до Харуми задолго до остальных троих, которые в итоге резко замерли на месте.
— Что всё это значит, Маки-сан?!
— Ну, это же очевидно.
Маки направила свой посох прямо на Харуми.
— Значит, это всё твоих рук дело, Маки-чан?!
— Именно так, Юрика. Как бы сильны вы ни были вместе с этим парнем, думаете, сможете сражаться со мной, одновременно защищая эту девочку?!
— Не будьте неразумными! В отличие от вас, у Сакурабы-сэмпай очень слабое здоровье! Не впутывайте её в это! — строго произнёс Сатоми Коутаро.
— Я бы никогда так не поступила! Я даже не знала, что здесь находится Сакураба-сэмпай! — взмолилась Юрика.
— Какие замечательные выражения лиц у вас, Юрика и Сатоми Коутаро. Я с нетерпением ждала, когда увижу подобное на ваших лицах.
Убедившись, что Сатоми Коутаро и Юрика в панике, Маки поняла, что верно оценила обстановку.
Как я и думала, эта девочка очень важна для Юрики...
С тех пор как Маки увидела Харуми на школьной крыше, она решила, что та может стать отличным пешком в её игре.
— С-Сатоми-кун!
— Ну, так что же вы будете делать, Радужная Юрика и Сатоми Коутаро?! Нападёте на меня, рискуя задеть эту девочку?!
— Эй, Маки-чан, это нечестно!
Из-за магии Маки Харуми не могла пошевелиться самостоятельно. По сути, Маки держала её в заложниках, намереваясь использовать как щит от атак Юрики и Сатоми Коутаро.
— Коутаро, здесь что-то не так.
— Я понимаю!
Сатоми Коутаро и Санаэ переглянулись, а затем свирепо уставились на Маки.
— Маки-сан, хватит уже! Сакураба-сэмпай вне вашей досягаемости! Не впутывайте её в это!
— Я так и думала. Именно поэтому я выбрала её!
Сатоми Коутаро не до конца понимал, в какой ситуации оказалась Харуми, но он точно знал, что Маки втянула её в это.
Что же происходит? Неужели это нечто большее, чем просто косплей?
Последние полгода Сатоми Коутаро ни на секунду не сомневался, что Юрика лишь занимается косплеем. Однако теперь это начинало меняться.
Сомнения у Сатоми Коутаро возникли, когда Харуми впервые появилась на стройке. При всестороннем размышлении он не мог поверить, что Юрика поступит так с Харуми. Они были настолько близки, что считались лучшими подругами, а Юрика прекрасно знала о слабом здоровье Харуми. Невозможно представить, чтобы Юрика втянула её в какую-то постановку в стиле боевика. Однако самым явным признаком было то, что Харуми испытывала страх. Даже Сатоми Коутаро видел, что она не притворяется.
— Сатоми-кун, Нидзино-сан! Что здесь происходит?
— Терпите немного, Сакураба-сэмпай! Я сейчас подойду!
— Маки-чан, отпусти Сакурабу-сэмпай!
— Этот разговор окончен. Защищай меня, Сакураба Харуми!
— Аааа!! Ч-Что это такое?!
Маки проигнорировала Сатоми Коутаро и Юрику, отдавая приказы Харуми. В ответ та начала двигаться против своей воли.
— Юрика, что здесь происходит?!
— Я же говорила! Я сражаюсь с Маки-чан!
Юрика выступила перед Сатоми Коутаро, словно желая его защитить, и взмахнула своим массивным посохом.
— Коутаро, что здесь происходит? Я знаю, что Юрика — косплеерша, но эта девушка по имени Маки — настоящая волшебница?
— Судя по всему, так оно и есть...
— Каменный дождь! Режим: время действия — двойное!
— Сатоми-сан, она уже близко! Не сидите без дела!
— Ааааа!
— Ииии!!
Коутаро перестал размышлять и лишь закричал. Камни, валявшиеся на стройплощадке, взмыли в воздух и посыпались на них сверху. В этом и заключалась сила заклинания Маки.
Однако как только камни начали падать, Юрика подняла свой посох и воскликнула: «Быстрое создание силового поля!» — Ай-ай-ай! Погодите, что происходит?
Каменный дождь, обрушивавшийся на Коутаро, внезапно прекратился. Осторожно подняв голову, он увидел желтое силовое поле, отклонявшее летящие камни.
— Что здесь творится?
— Я сама ничего не понимаю...
Коутаро огляделся в поисках ответов, но его взгляд остановился на Юрике, державшей посох над головой. Из посоха исходил желтый свет, который растекался над ними подобно зонту, образуя тот самый защитный барьер.
— Юрика, ты...
— С вами всё в порядке, Сатоми-сан?
Юрику тоже задели камни по голове и открытым участкам тела; некоторые раны даже кровоточили. Тем не менее, не обращая внимания на собственное состояние, она улыбнулась Коутаро.
— Т-ты действительно... умеешь колдовать?
Даже Коутаро понял, что Юрика использует какую-то необычную силу, чтобы защитить их от падающих камней.
— Я же с самого начала вам об этом говорила! — с слезами на глазах воскликнула Юрика.
Это значит, что всё, что я видел при нашей первой встрече, не было ни игрушками, ни трюками. Всё это было правдой...
Наконец-то наступил момент, которого Юрика ждала целых несколько месяцев. Коутаро наконец осознал истину.
— Попалась!
Однако в этот самый миг Маки появилась под защитным куполом Юрики, пробравшись сквозь каменный дождь. Её заклинание служило не только атакой, но и прикрытием для следующего хода: её конечности окутал красный свет. Это были энергетические заряды, предназначенные для активации при соприкосновении с чем-либо. Маки намеревалась нанести Юрике физический удар, усиленный мощью этих зарядов.
— О нет!
Появление Харуми, каменный дождь и Коутаро — всё это отвлекло Юрику, из-за чего она не успела среагировать на Маки.
— Всё хорошо! Не волнуйтесь, Юрика!
— Тьфу! Сатоми Коутаро?!
Маки пришла в замешательство: её удар не достиг цели, как она рассчитывала. Прежде чем он попал в Юрику, Коутаро встал между ними и схватил Маки за руку, остановив атаку. Хотя он и не разбирался в боях с волшебницами, кулачные поединки были ему знакомы.
— Сатоми-сан!
— Не беспокойтесь!
Коутаро схватил Маки за запястья и изо всех сил оттащил её от Юрики.
— Опять этот парень?!
В тот же миг красный свет на руках Маки исчез — его развеял таинственный белый свет, исходивший от Коутаро.
— В таком случае!..
Поскольку обе её руки были скованы, Маки выбросила правую ногу в удар. В такой близости уклониться от него было невозможно; красный свет вокруг её ног также никуда не делся.
— Специальное действие: щит Санаэ-чан!
— Однако даже смертоносный удар Маки был заблокирован.
— С тобой всё в порядке, Сатоми Коутаро?!
— Ты спас меня!
Санаэ нейтрализовала атаку, применив свои паранормальные способности, чтобы отбросить ногу Маки назад. Столкнувшись с её энергией, магический заряд рассеялся, а красный свет вокруг правой ноги Маки исчез.
— Тьфу! Досадный призрак!
Маки воспользовалась инерцией от отбитого удара, чтобы освободиться от Коутаро. В качестве прощального жеста она развернулась и нанесла ему удар левой ногой.
— Ой!
Потеряв равновесие после того, как Маки вырвалась, Коутаро не смог уклониться от её атаки. И вот уже казалось, что он получит удар прямо в цель...
— Ловушка-сетка!
Земля вокруг ног Маки внезапно вздыбилась, лишив её равновесия. Это была молниеносная реакция Юрики, которая в спешке применила заклинание. Хоть это и было простейшее заклинание, его силы хватило, чтобы прервать разворот Маки.
— Молодец, Юрика!
— Тьфу! Я знала, что трое против одной — это невыполнимая задача! Выпуск энергии!
Маки высвободила остатки красного магического свечения вокруг левой ноги в виде небольшого взрыва и дымовой завесы.
— Ай?!
— Да ни за что я позволю вам так легко меня поймать!
Хотя взрыв и причинил Маки боль, его целью было лишить Коутаро возможности видеть её. Протянув руку, чтобы снова схватить её, он нащупал лишь дым.
— Психоган Санаэ-чан!
Придумав план после наблюдения за каменным дождём, Санаэ применила свои паранормальные способности, чтобы схватить камень и метнуть его в Маки. Полетев с пулевой скоростью, он устремился прямо к ней.
— Отличное взаимодействие, но всё равно мало!
Маки бежала обратно к Харуми и успела встать так, чтобы поставить невинную девушку между собой и летящим снарядом.
— Аааа!! — закричала Харуми, когда камень приближался.
— Санаэ-чан!
— Оооо!!
Санаэ мгновенно изменила траекторию полёта камня. Он лишь задел чёлку Харуми, после чего взмыл в небо и исчез.
— Эй! Использовать Харуми в качестве щита — это нечестно!
— Можете говорить что угодно. Я готова на всё, лишь бы победить троих противников.
— Как грубо! Объединяться — это прерогатива героев справедливости!
— Санаэ-чан, перестань нести всякую чушь.
— П-прости...
Коутаро отчитал Санаэ, не сводя взгляда с Маки. Та вновь вышла из-за спины Харуми.
Помимо того, что Юрика действительно владеет магией, похоже, правдой оказалось и то, что Маки-сан — враг. Тот, кто готов использовать Сакурабу-сэмпай в качестве живого щита, точно не может быть хорошим человеком. Понятно. Значит, враг Юрики всё-таки существует... это злые волшебницы.
Если Юрика — не косплеер, а настоящая волшебница, то получается, что Коутаро и остальные месяцами игнорировали эту угрозу.
— С-Сатоми-кун, Нидзино-сан... Ч-что вообще происходит? — с ужасом и растерянностью спросила Харуми, наблюдая за хаосом.
— В чём дело? Разве вы не собираетесь атаковать? — поддразнила Маки.
Она без устали провоцировала Коутаро и остальных, но те ничего не могли предпринять. Они понимали, что в ответ она снова применит Харуми как щит. Долгую минуту Коутаро сверлил Маки взглядом, а затем обратился к Юрике.
«Юрика».
«Да?»
«Ты ведь волшебница, верно?»
Услышав эти слова от Коутаро, Юрика пришла в полный восторг. Она радовалась, что наконец смогла открыть правду, но сдержала свои чувства и лишь кивнула в ответ.
«Да. Я — волшебница любви и мужества, Радужная Юрика».
«Тогда прикрой меня».
«Сатоми-сан, что вы собираетесь делать?!» — воскликнула Юрика.
«Я бросаюсь в атаку».
«Это слишком безрассудно!»
«Если Маки-сан намерена использовать Сакурабу-сэмпай в качестве щита, нам остаётся лишь броситься вперёд и устроить потасовку. Ты, конечно, волшебница, но в рукопашной схватке толку от тебя мало. К тому же...» — Коутаро хотел что-то добавить, но так и не закончил фразу.
«К тому же что?»
«...Пока я буду там, сможешь ли ты что-нибудь предпринять против Сакурабы-сэмпай?»
Вместо того чтобы произнести то, что задумывал изначально — «К тому же ты не сможешь ударить Сакурабу-сэмпай», — Коутаро ответил иначе. В худшем случае им придётся вырубить Харуми, чтобы забрать её обратно. Однако застенчивая и крайне добросердечная волшебница Радужная Юрика никогда не позволит ему этого сделать.
«Поняла. Я постараюсь».
«Я рассчитываю на тебя». Коутаро кивнул Юрике и снова повернулся к Маки: «Маки-сан, не могли бы вы вернуть нам Сакурабу-сэмпай?»
«Глупый вопрос. Но я отпущу эту девушку, как только одолею вас всех».
Намерена ли она вступить в рукопашную схватку или же попытается спасти Сакурабу Харуми в первую очередь? В таком случае стоит ли использовать её в качестве заложницы? Однако если я потеряю заложницу, ситуация снова станет трое против одного. И что тогда...
Маки приготовила свою палочку и начала произносить заклинание.
«Огненный шар!»
Над кончиком палочки Маки возник огромный огненный шар диаметром около метра.
«Коутаро, дело плохо!»
«Пошли, Юрика!»
«Хорошо!»
Ещё не закончив читать заклинание, Маки, Коутаро бросился к ней бегом. Санаэ следовала за ним на небольшом расстоянии. Против противника с дальнобойными атаками трое, стоящие вплотную друг к другу, становятся лёгкой мишенью. Поэтому им следовало сохранять дистанцию между собой и Юрикой, которая должна была прикрывать их магией.
«Модификатор: высокая концентрация!»
Как только Маки завершила произнесение заклинания, огненный шар начал сжиматься. Зато температура пламени стремительно возросла. Пламя сменило цвет с красного на белый, а сам шар уменьшился до размеров бейсбольного мяча.
«Сатоми-сан, остерегайтесь этого огненного шара! Даже моя магия не защитит от прямого попадания!»
«Понял!»
После предупреждения Юрики тела Коутаро и Санаэ окутало жёлтое сияние — это было ещё одно защитное заклинание от Юрики.
«О, это вполне нормально».
Маки улыбнулась Коутаро и остальным, но эта улыбка была лишь видимостью. В ней не чувствовалось ни капли доброты.
«Я вовсе не собираюсь стрелять в вас».
«Что?!»
«Что вы имеете в виду?!»
С ухмылкой глядя на растерянных противников, Маки направила свою палочку на цель.
«...А?»
Её настоящей мишенью была Харуми Сакураба, находившаяся прямо за её спиной. Прицелившись, Маки выпустила огненный шар, который полетел прямиком в Харуми.
«Подождите, вы целитесь в Сакурабу-сэмпай?!»
«Коутаро, Харуми сейчас погибнет!»
Огненный шар уже был выпущен, поэтому Коутаро и Санаэ ничего не могли поделать. Даже если бы им удалось одолеть Маки в этот момент, Харуми всё равно не спасти.
«Ааааа!» — закричала Харуми, наблюдая за приближающимся огненным шаром.
Она понятия не имела, почему так происходит, и не могла пошевелиться. У неё не было ни малейшего шанса защититься от этого пылающего снаряда.
Сакураба-сэмпай!
«Отменить!»
В этой критической ситуации единственной, кто обладала силой что-либо предпринять, была Юрика. Она прервала начатое заклинание и тут же произнесла другое.
«Вызови заранее подготовленный телепорт!»
Обычно для телепортации требовалось много времени на подготовку, поэтому Юрика воспользовалась заранее заготовленным заклинанием. Это был её единственный шанс в такой ситуации. Едва она закончила читать заклинание, как исчезла с места и тут же появилась перед Харуми.
«Коутаро, Юрика только что!..»
«Юрика! Что ты делаешь?!»
Санаэ была поражена таким мгновенным перемещением, однако Коутаро больше беспокоился о том, зачем она оказалась именно там. Юрика подняла свою палочку и начала читать новое заклинание.
«Пока удар не будет прямым, это должно тебя защитить...» — с улыбкой произнесла Юрика.
Затем её заклинание сработало, и Харуми окутал жёлтый свет.
«Нидзино-сан, что вы делаете...»
«Остальное я оставляю вам, Сатоми-сан».
И тут же огненный шар ударил прямо в Юрику.
Юрика прекрасно понимала, что это часть плана Маки. Та никогда бы не стала убивать свою заложницу — свой главный козырь. И хотя Юрика осознавала, что попадает в ловушку, она всё равно обязана была спасти Харуми. В противном случае могло произойти нечто ужасное.
«Юрикааааа!»
«Нидзино-сан!»
«Юрика, зачем вы...?!»
Как только огненный шар достиг Юрики, вся его энергия высвободилась разом. Она пробила защитный барьер и обожгла саму Юрику. В море пламени её бездыханное тело рухнуло на землю.
Но благодаря этому Харуми осталась невредимой. Некоторые языки пламени достигли и её, однако защитное заклинание Юрики полностью их нейтрализовало.
«Я поняла, что это самый простой способ», — холодно произнесла Маки, глядя на распростёртую на земле Юрику.
Верно. В этом и заключается слабость «Радужного Сердца». У вас слишком много тех, кого нужно защищать. Из-за этого вы в итоге не способны защитить никого...
Однако на её лице на мгновение промелькнула жалость.
«Сатоми-кун! Нидзино-сан... Нидзино-сан больше!..»
Не в силах пошевелиться, Харуми могла лишь кричать. Она была в ужасе от того, как Юрика пожертвовала собой ради неё.
«Юрика! Эй, Юрика!»
Коутаро подбежал к Юрике и поднял её. Защитное заклинание спасло её от смертельного исхода, но она всё равно получила тяжёлые ранения и потеряла сознание.
«С ней всё в порядке... да?»
Санаэ с опаской взглянула на Юрику. Она видела её жизненную энергию, но та ослабла настолько, что даже Санаэ забеспокоилась.
«Даже подобное не сможет её убить».
Сатоми Коутаро дрожал от гнева, обнимая Юрику. Однако этот гнев был направлен не столько на Маки, сколько на самого себя.
Почему я так долго не прислушивался к её словам?! Ничего бы этого не случилось, если бы я просто поверил ей!
Из-за того, что он не воспринимал Юрику всерьёз, он на протяжении полугода игнорировал надвигающуюся угрозу со стороны злых волшебниц. Если бы он лишь прислушался к Юрике, они, по крайней мере, успели бы разработать какой-нибудь план. Тогда с Юрикой не случилось бы такого. Коутаро просто не мог простить себя. Теперь он с абсолютной ясностью осознал, что должен был хотя бы немного доверять Юрике. Это осознание вызвало в нём бурный приступ ярости.
— Сатоми-кун...
В этот момент Харуми начала понемногу понимать, в какой ситуации она оказалась. Юрика явно не была просто косплеершей. Здесь было что-то ещё. Она не знала, было ли то, что видела, магией или нет, но понимала, что Юрика ведёт битву, от исхода которой зависят человеческие жизни.
— Не вините себя, Сатоми-кун.
— Но если бы я поверил ей, этого бы не произошло!
Тем не менее, вряд ли кто-нибудь поверил бы совершенно незнакомому человеку, который заговорил бы о магии, волшебницах и надвигающихся врагах. Довольно печально, что первая встреча Коутаро и Юрики произошла в довольно обычных обстоятельствах.
— Не стоит беспокоиться. Вскоре вы все разделите участь Юрики, — холодно заявила Маки.
— Маки-сан!
Взмахнув своим посохом, она направилась к Коутаро и остальным.
Значит, она собирается добить Юрику...
Поняв намерения Маки, Коутаро осторожно положил Юрику на землю и выступил вперёд, чтобы защитить её и Харуми.
— Я не позволю тебе прикоснуться к Юрике.
— Если только ты одержишь победу.
Мне не нужно прилагать все усилия — достаточно лишь оценить истинную силу этого парня.
Маки планировала лишь проверить способности Коутаро. Она вовсе не собиралась сразу вступать в настоящий бой с противником, о котором ничего не знала.
— Тогда я просто обязан победить!
А если я сейчас не смогу защитить Юрику, то действительно буду полным идиотом!
Как только Коутаро выкрикнул эти слова, раздался громкий пронзительный звук, похожий на столкновение двух лёгких металлических предметов, а вокруг вспыхнул чисто-белый свет.
— Что?!
— Наконец-то ты решил применить все свои силы, да?!
Между Коутаро и Харуми, прямо там, где лежала Юрика, появился шар белого света. Его диаметр составлял примерно метр, и он парил над Юрикой. Осветив её лицо, этот свет, казалось, немного смягчил её мучительное выражение. Подобно тому белому свету, который исцелил Харуми во время спортивного праздника, этот шар лечил тяжело раненную Юрику.
— Что происходит?!
— Коутаро, это тот самый свет!
Этот свет... Он снова нас защищает?!
Коутаро был поражён появлением света, но именно Санаэ его узнала. Ранее этот свет озарял меч и защищал Тею. Он также освещал амулеты и оберегал саму Санаэ. Пережив это на собственном опыте, Санаэ была уверена, что это тот же самый свет.
Пока Коутаро и Санаэ пребывали в изумлении от внезапного появления света, Харуми обратилась к Коутаро:
— Коутаро-сама...
— Сакураба-сэмпай?!
Когда Коутаро посмотрел на Харуми, он увидел нечто необычное. Ее волосы сияли серебристым светом, а на лбу виднелся знак, похожий на меч. Она выглядела почти божественно — словно само воплощение жрицы или святой женщины.
— С-Сакураба-сэмпай, что с вами случилось?!.
— Объяснять нет времени, — произнесла Харуми.
В ее глазах читалась нежность, когда она покачала головой. Казалось, будто она переживает какую-то трогательную встречу после долгой разлуки. Словно нашла человека, которого так долго искала.
— Если я применю эту силу, исцелившую Юрику, и позову ваш меч...
Говоря это, Харуми потянулась к сияющему шару. Она вытянула к нему ладони и закрыла глаза.
Сакураба Харуми избавилась от воздействия моей магии?! Она ее нейтрализовала?! Конечно, при таком количестве маны это вполне возможно...
Маки не смогла скрыть своего удивления, увидев, что Харуми теперь свободно двигается.
Но с каких пор Сакураба Харуми умеет пользоваться магией? Неужели она пытается управлять светом, призванным Сатоми Коутаро?!
Самым поразительным во всем этом стало то, что Харуми начала воздействовать на появившийся белый свет.
— Сакураба-сэмпай, кто же вы на самом деле...
— Все в порядке. Ваша судьба — не умереть здесь.
Пока Харуми держала руки вытянутыми, шар белого света начал сжиматься. Это напоминало то, как Маки уменьшала свою огненную сферу, но в данном случае шар стал принимать форму меча.
— Коутаро-сама, пожалуйста, возьмите его. Я не смогла призвать настоящий меч, однако это без сомнения ваш клинок.
— Коутаро, этот меч обладает невероятной силой! Что происходит? От него исходит столько энергии, что я едва вижу его очертания! — воскликнула Санаэ.
Санаэ ощущала мощь, исходящую от этого меча. Белый свет, словно порыв ветра, изливался из него. Он был настолько силен, что даже призрачная Санаэ чувствовала его воздействие на свою кожу. Из-за этой мощи она не могла разглядеть сам контур оружия.
— Понял!
Я не до конца понимаю, что происходит, но медлить нельзя!
Коутаро без колебаний принял этот световой меч. Он представлял собой лишь скопление света, однако в его руках ощущался так же, как тот меч, который он брал у Теи. Несмотря на всю его мощь, Коутаро не испытывал страха при обладании им. Вместо этого он чувствовал лишь нежность и тепло.
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«Сатоми Коутаро-сама...»
Тепло, исходившее от меча, очень напоминало ту теплоту, которую он ощущал, глядя на улыбку Харуми. А когда он смотрел на Коутаро с мечом в руках, казалось, что в глазах Харуми до сих пор присутствует улыбка.
«Пусть удача будет на вашей стороне...»
«Сакураба-сэмпай?!»
Овладев мечом, Коутаро обернулся к Харуми и увидел, как она медленно падает на землю. При этом её волосы вновь стали прежнего цвета, а символ меча на лбу исчез.
«Всё в порядке. Похоже, она просто спит».
Санаэ подошла к Харуми, чтобы проверить её дыхание и оценить состояние её ауры. Ни то, ни другое не вызывало особых опасений.
«Понятно...»
Успокоившись, Коутаро крепче сжал меч и повернулся к Маки. Он по-прежнему беспокоился за Харуми, но не мог позволить себе забыть о противнике.
«Прямо поражена. Значит, это ваша истинная сила...»
Маки, казалось, не собиралась атаковать; она пристально смотрела на меч Коутаро. Судя по всему, она действительно была крайне удивлена.
«Я тоже поражён».
Коутаро сам до конца не понимал, что же происходит. То, что Юрика оказалась волшебницей, появление её врага, их схватка — всё это было сплошным потоком неожиданностей. А ещё жертва Юрики ради спасения Харуми, таинственный белый свет и появление меча из него. Этот год выдался для Коутаро крайне суматошным, но сегодняшний день превзошёл все ожидания.
«Что вы такое? Монстр какой-то?..»
Увидев меч в руках Коутаро, Маки напряглась. Будучи сама магом, она без труда распознала, насколько могущественным был этот клинок — он буквально излучал силу, способную потрясти всю стройплощадку.
Попробую...
Маки приготовилась и направила свой посох на Коутаро.
«Иду на тебя, Сатоми Коутаро!»
«Санаэ, позаботься о Юрике и Сакураба-сэмпай!»
«Поняла!»
Коутаро принял боевую стойку в духе школы Форторт, характерную для традиционного фехтования. Именно этому стилю Тея ежедневно обучала его во время тренировок.
«Двойное заклинание: силовое поле, молниеносное копьё!»
Как и ожидалось, первой атаковала Маки с помощью дистанционных заклинаний. Она быстро произнесла несколько чар, создав защитный щит и мощное копьё из электричества.
«Получай!»
Маки метнула электрическое копьё в сторону Коутаро, который как раз приближался к ней. Она целилась именно в меч, надеясь, что тот послужит проводником для разряда.
«Ааааааа!»
Заметив надвигающуюся атаку, Коутаро издал боевой клич. В ответ на этот возглас меч начал излучать яркий свет. Когда молниеносное копьё соприкоснулось с этим сиянием, оно тут же исчезло, словно было лишь иллюзией.
«Что?!»
«Аааааааа!»
Пока Маки пребывала в шоке от увиденного, Коутаро стремительно сократил дистанцию и опустил меч прямо на неё.
«Тьфу!»
Маки извернулась и наклонилась, едва успев увернуться от удара. Однако лезвие всё же задело её, и наложенное ранее защитное заклинание тут же рассеялось.
«Что это такое?!»
«Тьфу!»
Я и понятия не имел, что он настолько силён! При таком раскладе у меня нет ни единого шанса! Для моего стиля боя это просто катастрофический исход!
Одного лишь свечения меча Сатоми Коутаро оказалось достаточно, чтобы нейтрализовать его электрическое копьё; а само лёгкое касание лезвия разрушило его магический щит. Это идеальное оружие для борьбы с волшебниками!
«В таком случае!..»
Маки воспользовалась инерцией от уклонения, чтобы сделать сальто назад. Едва приземлившись, она тут же произнесла следующее заклинание.
«Быстрое создание туманного облака! Модификатор: гигантская зона действия!»
«Что?!»
Как и подразумевалось из названия, Маки призвала заклинание, порождающее плотное туманное облако. Она намеренно расширила его границы так, чтобы оно полностью покрыло всю строительную яму.
«Что это такое?! Я ничего не вижу!»
Густой магический туман полностью лишил Сатоми Коутаро возможности видеть. А поскольку он был магическим, даже Санаэ не могла сквозь него разглядеть ничего.
«Санаэ, оставайся здесь и защищай Юрику с Сакурабой-сэмпай!»
«Поняла!»
Однако меч Сатоми Коутаро обладал силой прорезать этот туман, поэтому постепенно он очищал вокруг себя пространство. Как только это удалось, он быстро осмотрелся и снова приготовил оружие к бою.
Почему она не атакует?
Но как бы он ни старался, Маки нигде не было видно. Никакой внезапной атаки так и не последовало. Он продолжал сохранять бдительность, пока туман не развеялся под порывами ветра. Однако как только он полностью исчез, Маки по-прежнему нигде не обнаруживалась.


    Солнечный свет и радуги

    Среда, 18 ноября
Тея смотрела на парту Сатоми Коутаро, слушая, как учитель математики пишет мелом по доске.
Он так и не вернулся...
Уже начался пятый урок, а Сатоми Коутаро нигде не было видно.
Верно, телефон!
Тея достала из кармана свой мобильный. Поскольку номер Сатоми Коутаро уже был в памяти, ей достаточно было лишь нажать одну кнопку, чтобы позвонить ему.
Но...
Однако она сдержалась. Её лицо помрачнело.
Пятый урок только начался... а я сама нахожусь на занятии... Верно, я на уроке, так что ничего не поделаешь!
Тея оправдывала себя и убрала телефон обратно в карман. На самом деле существовало несколько способов связаться с ним: например, можно было сказать, что плохо себя чувствует, и позвонить из медпункта. Однако Тея не стала этого делать. Если бы она сама позвонила Сатоми Коутаро, то не знала бы, что ему сказать.
Ладно, вернёмся к работе!
Положив телефон в карман, она снова обратила взор на тетрадь. Она была исписана беспорядочными заметками — всё это были идеи для её новой пьесы. Тея завела отдельную тетрадь для нового произведения, но пока успела лишь немного поработать над ней. В ней не было даже полноценных предложений — только короткие записи и обрывки мыслей.
Если мне не удастся правильно описать эту сцену, то всё остальное тоже провалится...
Речь шла о самой последней сцене истории — прощании Голубого Рыцаря и Серебряной Принцессы. В этот момент битва уже завершилась, а Серебряная Принцесса стала императрицей. Выполнив свою миссию, Голубой Рыцарь добровольно уходит, хотя прекрасно понимает, что Принцесса любит его.
Историки утверждают, будто Голубой Рыцарь вернулся на родину, потому что там его ждала семья, либо же покинул Серебряную Принцессу из страха, что его присутствие спровоцирует внутренние распри. Существует также теория, согласно которой он был убит. Имя Голубого Рыцаря больше никогда не упоминалось в исторических хрониках, поэтому истина осталась скрытой на протяжении двух тысяч лет. Хотя подлинная причина их расставания так и осталась загадкой, эта сцена стала кульминацией великой любовной истории, которую обожали все жители Форторте — как в древности, так и в наши дни.
Все знали, что Серебряная Принцесса безумно любила Голубого Рыцаря... но как насчёт самого Рыцаря?
Разумеется, Тея ни в чём не отличалась от прочих жителей Форторте. Ей нравились и сама история, и её персонажи. Именно из-за особой симпатии к Голубому Рыцарю она решила сделать эту важную сцену отправной точкой для своего творчества. Все остальные элементы должны были подводить именно к этому моменту — к финальной сцене. Держа ручку в руке, Тея обдумывала всевозможные варианты.
Если он любит её, то они хотя бы поцелуются...
Поцелуй. Это слово вызвало у Теи образы мужчины и женщины, целующихся. Однако в её воображении предстали не Голубой Рыцарь и Серебряная Принцесса, а несколько неуклюжий юноша и девушка с прекрасными золотистыми волосами.
Поцелуй, да?
Тея продолжала разыгрывать эту фантазию в своем воображении. Ее сердце билось быстрее, чем стремительные чертежи мела на доске.
Ах!
После нескольких мгновений грез Тея пришла в себя. Ее прекрасные золотистые волосы колыхались из стороны в сторону, когда она покачала головой; лицо ее залилось ярким румянцем.
Нет, нет! Поцеловаться должны Голубой Рыцарь и Серебряная Принцесса! П-Почему я д-должна целовать этого невоспитанного парня?!
Сильно смутившись, Тея собралась вычеркнуть мысль о поцелуе из своего списка, но замерла после того, как провела первую черту.
Н-Но раз уж я его наставница по актерскому мастерству, мы... мы б-будем целоваться... как влюбленные. Поцелуй, от которого перехватывает дыхание... Г-Глубокий поцелуй... Нужно практиковаться... Практиковаться снова и снова...
«А-Аахх...»
«Ваше Высочество?»
Тея рухнула на парту. Ее лицо стало пунцовым, а глаза закатились; мозг ее перегрелся.
«Ваше Высочество, что с вами?»
«Ха... Ах... Б-Будьте... помягче с поцелуями...»
Рут теперь забеспокоилась. Сидя рядом с Теей, она наклонилась и потрясла ее, но та не реагировала, лишь бормотала какую-то чушь.
«Рут-тян, все в порядке, хо! По моим наблюдениям, она просто потеряла сознание из-за переутомления, хо!»
«Подождите немного — и она придет в себя, хо! Так что не волнуйтесь, хо!»
И Карама, и Корама докладывали Рут, оставаясь невидимыми.
«Понятно... Слава богу...» — с облегчением выдохнула Рут.
«Но о чем же она так усердно думала, хо?»
«Мне бы тоже хотелось знать, хо! Нужно провести расследование и предотвратить подобное в будущем, хо!»
Оба ханивы начали взбираться на парту Теи. Их попытки забраться по ножкам стола выглядели довольно милыми, но поскольку они оставались невидимыми, никто этого не заметил.
«Здесь полно каких-то набросков, хо!»
«Вся тетрадь заполнена, хо!»
«Ее Высочество очень усердно работала над черновиком новой пьесы».
«Хо! Это серьезно, хо!»
«Хо-хо! Ничего не поделаешь, чтобы это предотвратить, хо! Удачи вам, Тея-тян!»
Ханивы смотрели на Тею с восхищением. Их пустые глазницы казались почти нежными.
«Т-Тренировка... Верно, это тренировка... так что еще один раз...»
«Карама, Корама, оставьте ее в покое».
«Хо! Поняли, Нээ-сан! Хо!»
«Спокойной ночи, хо! Отдыхайте хорошенько, Тея-тян! Хо!»
Получив выговор от Кирихи, Карама и Корама послушно вернулись к своей хозяйке. Они забавно припрыгивали по полу обратно к ней, но никто их так и не увидел — включая саму Кириху. В ее случае это произошло из-за того, что она смотрела в окно, а не потому, что ханивы были невидимы для глаз.
«Но что же на самом деле случилось с Коутаро и Юрикой? Если так пойдет дальше, они пропустят всю пятую пару...»
Кириха уже некоторое время наблюдала за главными воротами. Однако время шло, а Коутаро и Юрика так и не появились.
«Надеюсь, с ними ничего плохого не произошло...»
Кириха собиралась позвонить Коутаро после окончания уроков. В отличие от растерянной Теи, для Кирихи это не казалось чем-то серьезным.
Примерно в то время, когда Тея потеряла сознание в классе, Коутаро всё ещё находился на стройплощадке вместе с остальными девушками. Даже после того как Маки исчезла, Коутаро и Санаэ не могли уйти, поскольку Юрика и Харуми оставались без чувств. Единственное, что он мог сделать, — это перенести их в временный сарай на стройке.
— Как прошёл звонок?
— Никак. Сигнала нет.
Ради Юрики Коутаро хотел связаться с Теей и остальными. В вопросах медицинской помощи учреждение «Голубой Рыцарь» превосходило обычную больницу. Он также желал рассказать им о случившемся с Маки. И Тея, и Кириха наверняка захотели бы узнать, что у них появился новый враг. Однако почему-то у Коутаро не ловилось мобильное соединение.
— В таком случае, мне вернуться в школу и привести их сюда?
Поскольку Санаэ являлась призраком, она могла лететь прямо до учебного заведения. При отсутствии телефонной связи это был самый быстрый способ.
— Сможешь? Я не могу оставить их здесь одних.
Коутаро не желал бросать Юрику и Харуми, поэтому с радостью принял предложение Санаэ.
— Конечно! Только подожди, Коутаро. Я тут же вернусь вместе со всеми.
— Рассчитываю на тебя, Санаэ.
— Без проблем!
По просьбе Коутаро Санаэ весело кивнула и полетела прочь, пролетев сквозь крышу.
— А?
Когда Санаэ направилась к школе, она почувствовала, что её тело стало каким-то тяжёлым.
— Странно. Интересно, в чём дело...
Создавалось впечатление, будто к ней привязана резиновая нить, тянущая её назад. Чем дальше она удалялась от сарая, где находился Коутаро, тем сильнее становилась эта тяга.
— Ну и что это такое? Я не понимаю, в чём дело, но времени на это нет. Мне очень спешить нужно.
Санаэ не собиралась позволять этому помешать ей. Сейчас она выполняла важное поручение от Коутаро. Если она его завершит, он обязательно её похвалит. Решив добиться успеха и получить награду, Санаэ увеличила скорость, чтобы противостоять неведомой силе.
— Отпустите меня! Коутаро ждёт меня! Подождите... А? Она исчезла?!
Как только та загадочная сила, удерживавшая её, грозила стать серьёзной проблемой, она внезапно пропала. Это было похоже на резиновую нить, растянувшуюся до предела и лопнувшую. В результате Санаэ закрутилась в воздухе.
— Ой! Что это было?
Остановив вращение, она склонила голову набок, летя вверх ногами. Подобного с ней раньше никогда не случалось.
— Ну, теперь всё в порядке, так что неважно.
Вновь обретя полную свободу, она не стала долго размышлять над этим. Вообще-то она не отличалась склонностью к глубоким раздумьям, а сейчас ей нужно было помочь Коутаро. Поэтому она снова направилась в сторону школы.
— Надо поторопиться!
— Ну, теперь всё в порядке, так что неважно.
Однако она и не подозревала, что на самом деле её сдерживали собственные чувства. Изначально её связывала комната номер 106, но со временем всё изменилось, и теперь её связывал Сатоми Коутаро. Именно желание быть рядом с ним стало тем, что удерживало её. А потом именно эти чувства помогли ей освободиться от этой связи. Желание помочь Коутаро оказалось сильнее стремления оставаться рядом с ним.
— Хорошо, приступим!
Однако теперь, когда её связывал Коутаро, а не та комната, отрицать свою привязанность к нему было невозможно.
Вскоре после ухода Санаэ Харуми открыла глаза.
— Э-э?.. Я?..
— Сакураба-сэмпай, с вами всё в порядке?
— ...Коутаро-сама?..
И вот перед ней был тот самый человек, которого она так долго желала увидеть — целых две тысячи лет!
— Ах... Э-э, я...
Харуми внезапно пришла в себя и вспомнила всё, что произошло до обморока.
— Точно, Нидзино-сан! С ней всё в порядке?!
Она тут же вскочила, чтобы найти Юрику, но искать долго не пришлось: раненая девушка лежала прямо рядом с ней.
— Нидзино-сан, Нидзино-сан!
Харуми в отчаянии трясла Юрику за плечи; слёзы текли по её щекам. Мысль о том, что Юрика рискнула жизнью ради неё, была для неё невыносима.
— Пожалуйста, успокойтесь, Сакураба-сэмпай.
— Но Сатоми-кун, Нидзино-сан... Она же...
— С ней всё хорошо. Она просто без сознания.
Коутаро обнял Харуми, пытаясь остановить её от тряски Юрики.
— Отпустите! Отпустите меня!
Однако Харуми сопротивлялась и пыталась вырваться. Сейчас для неё существовала лишь Юрика.
— Я уже позвал на помощь. С ней всё будет в порядке.
— ...Правда?
После нескольких попыток Коутаро наконец смог убедить Харуми. Она сдалась и медленно повернулась к нему.
— Да, правда. Скоро ей окажут необходимую помощь.
— С-Слава богу...
Харуми глубоко вздохнула от облегчения и расслабилась. Опираясь на Коутаро, она приложила руку к груди и сделала несколько глубоких вдохов.
Простите, Сакураба-сэмпай...
На самом деле Коутаро не знал точно, насколько серьёзны ранения Юрики. Но если бы он признался в этом, пострадала бы именно Харуми.
— Я так беспокоилась за Нидзино-сан... Слава богу...
Харуми вытерла слёзы и подняла взгляд на Коутаро. Сквозь слёзы на её лице сияла детская улыбка — полная облегчения и радости.
— А как вы? Вы в порядке, Сакураба-сэмпай?
— Я?..
Лишь после вопроса Коутаро Харуми осознала, в какой ситуации оказалась.
— Ах, я... э-э...
Она опиралась на Коутаро, чьё лицо находилось совсем близко к её лицу. Харуми снова растерялась, но теперь по совершенно иной причине.
— Ах, я в порядке! Н-ничего такого!
— Вы уверены? У вас же лицо красное.
Заметив, что с Харуми что-то не так, Коутаро забеспокоился, что у неё может быть жар, и приложил ладонь к её лбу.
— Хм... Не похоже на жар.
— Я в порядке!
Харуми оттолкнула Коутаро и вырвалась из его объятий.
Ах, точно...
Увидев такое поведение Харуми, Коутаро понял, что она просто смутилась.
— Простите, Сакураба-сэмпай, — произнёс он, сам начиная краснеть.
— Н-Нет...
Харуми опустила взгляд в пол и покачала головой, однако ярко-красный оттенок её щёк никак не удавалось скрыть.
Какое счастье, что Сатоми-кун наконец отпустил меня... Ещё немного — и я бы, наверное, выдала какую-нибудь глупость...
Если бы это случилось с парнем, который ей не нравился, Харуми вряд ли так растерялась бы, но ведь речь шла о Коутаро.
— Э-э... Насчёт только что произошедшего, Сакураба-сэмпай...
— А-а, да. И что же случилось потом?
Коутаро намеренно сменил тему разговора. Харуми поддержала его инициативу, и неловкая атмосфера постепенно рассеялась.
— Я почти ничего не помню после того, как Нидзино-сан потеряла сознание...
— Что?! Совсем ничего не помните?!
— Нет... А что вообще произошло?
Харуми запомнила лишь то, как Юрика защитила её от огненного шара, а затем Коутаро помог ей подняться. Почему он так удивился — она не понимала.
— Н-нет, если вы ничего не помните, то это...
Сакураба-сэмпай тоже ничего не помнит? Тогда что же всё-таки произошло...
Харуми совершенно не помнила, как передавала Коутаро сверкающий меч. Словно этого эпизода вовсе не было.
Теперь, когда она об этом задумалась, этот меч исчез сразу после того, как Маки-сан пропала... Что же всё это значит?
Коутаро совершенно не понимал, как трактовать все эти странные и нереальные события.
— Э-эм...
Именно в этот момент Юрика пришла в себя.
— Юрика!
— Нидзино-сан!
Открыв глаза, Юрика увидела перед собой Коутаро и Харуми.
— Сатоми-кун... Сакураба-сэмпай...
— Ты в порядке, Юрика?!
— Слава богам! Я так рада...
Оба улыбались, но на их глазах стояли слёзы.
— Почему вы плачете?..
— Я не плачу, дурак!
— Это потому, что ты очнулась, Нидзино-сан.
Коутаро кричал, а Харуми плакала. Услышав их голоса, Юрика вспомнила всё, что случилось до обморока: свою схватку с Маки, появление Коутаро и Харуми, а также то, как она приняла на себя огненный шар ради подруги. Её сознание прояснилось, и она попыталась встать.
— Юрика, не надо напрягаться! Лежи спокойно!
— Я не могу... так поступить...
Коутаро попытался уложить её обратно, но она покачала головой. Не имея иного выбора, он поддержал её, когда она поднялась на ноги.
— Сатоми-кун, а как Маки-чан? Что с ней случилось?
— После того как вы потеряли сознание, у нас произошла короткая стычка с Маки-сан, после чего она исчезла.
— А Санаэ-чан? Её нигде не видно...
— У меня нет связи, поэтому я отправил её за помощью.
— Понятно... Видимо, это последствия наших заклинаний.
— Правда?
С помощью Коутаро Юрика смогла встать и глубоко вздохнула. Как и ожидалось, всё её тело было покрыто ожогами и синяками.
— Х-хе... А-а... Перед началом боя мы установили защитный барьер, чтобы никто не мог подойти. Внутри этого барьера любая связь полностью блокируется.
Барьер, созданный Юрикой и Маки перед сражением, не только отгонял посторонних, но и мешал людям внутри него сообщать о происходящем наружу. Он перекрывал звук, визуальную информацию и электромагнитные волны. Именно поэтому у Коутаро не ловилось сигнала на телефоне.
— Я ничего не смыслю в магии, но с твоим телом всё в порядке, Нидзино-сан?
Для Харуми здоровье Юрики было важнее любых врагов и магии. Она схватила руку Юрики обеими руками и с тревогой посмотрела на неё.
— Со мной всё в порядке. В конце концов, я — волшебница любви и мужества.
— Полагаю, пока этого достаточно...
Юрика улыбнулась и кивнула, но Харуми так и не смогла успокоиться. На теле Юрики виднелось множество ран.
— Итак, что ты собираешься делать теперь, Юрика?
Несмотря на ранения, она всё же поднялась на ноги. Сатоми Коутаро понимал, что это произошло лишь из-за выполнения своего долга.
— Я отправлюсь в погоню за Маки-тян.
— В таком состоянии тебе нельзя идти! — Харуми покачала головой, возражая. Ей не хотелось, чтобы Юрика двигалась с подобными повреждениями.
— Тем не менее я обязана пойти. Времени совершенно нет.
— Но ты вообще знаешь, где находится Маки-сан?
— Да. Она в комнате номер 106. Я в этом уверена.
— У нас в здании? Зачем... Ах да, ты ведь говорила...
— Именно так. Маки-тян охотится за маной, содержащейся в комнате номер 106.
С самого первого дня их знакомства Юрика повторяла одно и то же: злые волшебницы рано или поздно появятся и попытаются завладеть магической энергией из той комнаты.
— Именно поэтому я должна пойти сейчас, иначе случится нечто ужасное, — произнесла Юрика, наконец вставая самостоятельно.
— Ух... — от боли её лицо исказилось, а от физических усилий выступил холодный пот.
Вот она, настоящая Юрика... Нет, это и есть настоящая волшебница...
Сатоми Коутаро осознал всю тяжесть ответственности, лежащей на плечах Юрики. Она беспокоилась о своём долге больше, чем о собственном теле или жизни.
В таком случае...
Сатоми Коутаро принял решение.
— Юрика, я отнесу тебя домой.
Он повернулся к ней спиной и опустился на колени. Он намеревался донести Юрику вплоть до комнаты номер 106.
— Это действительно возможно, Сатоми-сан?
Глаза Юрики расширились от удивления. Учитывая всё произошедшее до этого момента, она едва могла поверить в его предложение.
— Какая разница? Это единственный способ защитить комнату номер 106, верно?
— Д-да, это так, но...
Однако Сатоми Коутаро предлагал помощь не просто из доброты душевной. Вопреки мыслям Юрики, именно всё случившееся до сих пор стало причиной его решения. Он чувствовал, что теперь обязан помочь ей, ведь долгое время не верил её словам. Кроме того, он хотел поддержать свою соседку по комнате, с которой прожил более полугода.
— Это нелепо! Если Нидзино-сан продолжит сражаться в таком состоянии, с ней действительно случится беда!
Однако Харуми всё ещё стремилась их остановить. Она ни за что не хотела позволить своей лучшей подруге идти по этому безрассудному пути.
— Сакураба-сэмпай, если я не остановлю Маки-тян, в этом городе или в королевстве магии произойдёт нечто ужасное.
Но Юрика должна была защитить то, что для неё было важнее всего. Она дала обещание своей предшественнице Радужной Нане. А ещё был этот город, ставший её домом более полугода назад. С этими мыслями Юрика не могла просто отступить.
— Забирайся, Юрика.
— Хорошо.
Лицо Юрики по-прежнему искажалось от боли, но она без колебаний взобралась на спину Сатоми Коутаро. Тот тут же поднялся на ноги.
— Сатоми-кун, Нидзино-сан, вам действительно нельзя идти!
— Это опасно, поэтому, пожалуйста, возвращайтесь в школу, Сакураба-сэмпай.
— Сатоми-кун!
Обычно Харуми была замкнутой и не проявляла свою волю, однако в данном случае она тоже не могла отступить.
— Нет, я не вернусь!
— Сакураба-сэмпай?
— Если вы не прекратите сражаться, я точно не вернусь!
Впервые в жизни Харуми позволила себе произнести эгоистичные слова в адрес Коутаро.
Тем временем Санаэ добралась до старшей школы Киссёхаруказэ. Она проникла сквозь окно прямо в класс 1-А и направилась к Кирихе и остальным.
— Он и мне не отвечает. Значит, либо телефон выключен, либо нет связи.
— Я тоже не могу дозвониться до Юрики. Хотя в её случае это может быть из-за просроченной оплаты за мобильную связь.
— Хм... Чем же они там занимаются...
— Надеюсь, с ними ничего не случилось...
Пятый урок уже закончился, и сейчас был перерыв между занятиями. Кириха и остальные девушки сидели кругом, держа в руках мобильные телефоны. За исключением Теи, которая лежала на парте.
Именно так Санаэ застала их всех по прибытии.
— Всем беда! Идите со мной! Быстрее!
— Санаэ? Это только ты?
— А где Сатоми-сама и Юрика-сама?
По сравнению с остальными, Санаэ была полна волнения. Они же просто решили, что Юрика проспала или просто развлекается.
— Вот в чём дело, — произнесла Санаэ, указывая на Рут. — Коутаро и Юрика попали в беду!
Санаэ была единственной, кто знал, что произошло, и твёрдо решила как можно скорее вернуть всех к Коутаро.
— Звучит не очень спокойно.
— В чём заключается опасность?
— Объяснять долго, так что просто поспешите за мной! Всё произошло именно так, как говорила Юрика. После нашей комнаты действительно появился новый враг!
— Что?!
Услышав, что Коутаро в опасности, Тея, до этого лежавшая на парте, резко оттолкнула стул и вскочила на ноги.
— С Коутаро всё в порядке?! Ну?!
Тея бросилась к Санаэ с расспросами. Санаэ называла комнату 106 их общим местом, а узнав о появлении врага, Тея прежде всего забеспокоилась за безопасность Коутаро. В тот миг их чувства совпали.
— С Коутаро всё хорошо, но Юрика ранена! Так что скорее! Нам нужно идти!
Санаэ схватила Тею за руку и потащила к выходу.
— Хорошо, веди нас.
Однако Тее не пришлось долго тащиться. Она бы никогда не призналась, что хочет пойти к Коутаро, но если он в беде — это совсем другое дело. Спасение своих подданных — долг каждого аристократа.
— Я сопровожу вас, Ваше Высочество, — произнесла Рут.
— Я понимаю ситуацию. Не могу оставить без внимания врага, напавшего на комнату 106. Я тоже пойду, — заявила Кириха.
— У меня плохое предчувствие, поэтому я тоже пойду. Не хочу, чтобы мои жильцы попали в неприятности, — добавила Сидзука.
Они последовали за Санаэ и Теей, и в пять человек столкнулись с Мацудайрой Кэндзи, возвращавшимся в класс.
— О? Куда это вы так спешите, дамы?
— Нужно уладить кое-какие дела. Передайте учителю, что я ухожу пораньше, — ответила Тея.
— Я не против, но... всё в порядке?
Маки и Юрика отсутствовали, а потом Коутаро ушёл домой за чем-то и так и не вернулся. Теперь Тея, Рут, Кириха и Сидзука тоже решили уйти пораньше. Даже самый непонятливый человек догадался бы, что здесь происходит нечто странное.
— Маккензи-кун, согласно словам Юрики-тян, появилась злая волшебница, и теперь она в беде.
— Раз так. Желаю удачи.
После краткого объяснения от Сидзуки Кэндзи улыбнулся и отошёл в сторону. Пять девушек выбежали из класса и помчались по лестнице к главному входу школы.
— ...Я тут размышляла.
— О чём именно?
— Обычно никто бы в это не поверил, верно?
— Пожалуй, да.
— Ну, то есть, про волшебницу...
— В конце концов здравый смысл всё равно должен взять верх.
И вот они покинули школу, направляясь на помощь Коутаро.
Так тепло...
Эта мысль промелькнула в голове Юрики, пока Коутаро нес её на руках. Её тело подпрыгивало в такт его бегу. У него были широкие плечи, а прижавшись щекой к его спине, она ощущала его тепло.
Теперь я понимаю, почему Санаэ-тян постоянно так поступает...
С тех пор как Юрика стала волшебницей, по сути, она всегда была одна. У неё не было союзников для совместных боёв, и практически никто не знал её настоящей личности. Хотя она проводила время с Коутаро и остальными, они по-настоящему её не понимали. По крайней мере, до сегодняшнего дня. Сегодня Коутаро искренне протянул ей руку помощи, и вдруг Юрика перестала быть одинокой. Она нашла человека, на которого могла положиться.
Мне даже немного завидно, что Санаэ-тян может делать это постоянно...
Юрика крепче обхватила Коутаро руками. До Корона Хаус было ещё далеко, и она не хотела быть для него обузой.
[[image:/storage/reader-images/2c22f8e844c768a58dbea485a543abc93b7bd95d.jpg]]
«Юрика».
«Да?»
Заметив, что Юрика пошевелилась, он поправил её положение у себя на спине и воспользовался моментом, чтобы задать вопрос, который давно его беспокоил.
«Почему ты волшебница? Ведь ты не родилась такой, верно?»
Сатоми Коутаро уже примерно знал причину этого. Юрика неоднократно упоминала, что когда-то кто-то спас ей жизнь, однако он никогда не вникал в подробности. Сейчас, похоже, самое время выяснить всё до конца.
Юрика на мгновение заколебалась, а затем заговорила.
«...Я родилась в обычной семье и жила как обычная девочка».
Ей очень хотелось рассказать ему эту историю, дабы он поверил ей, но теперь, когда он уже поверил, она почему-то стала сомневаться.
Понятно. Я вела себя не так, как обычно...
Именно в этот миг Юрика окончательно осознала, насколько слабым оказалось её слово.
«Однако выяснилось, что у меня есть способности к магии, и однажды на меня напал демон».
Это случилось более года назад. Юрика, тогда ещё ученица средней школы, осталась после занятий на дополнительных уроках. Именно в пустом школьном здании на неё напало огромное чёрное чудовище. Это было нелепое существо, похожее на льва с крыльями летучей мыши, и его целью было поглотить её ману.
«Той, кто меня спасла, была Нана-сан. Она отвечала за охрану этой местности».
«Нана... Так зовут твою спасительницу?»
«Да. Если бы не появилась Нана-сан, думаю, это чудовище съело бы меня живьём».
«Понятно».
«Вот как всё произошло...»
Харуми, бежавшая рядом с Сатоми Коутаро, задумчиво пробормотала. Если бы Коутаро бежал на полной скорости, Харуми, вероятно, не смогла бы за ним угнаться. Однако он сбавил темп из-за ран Юрики, и Харуми изо всех сил старалась не отставать.
«В то время Нана-сан обязана была научить меня управлять маной. Если бы я научилась сдерживать её утечку, демоны больше не стали бы нападать на меня».
«Значит, она также обучала тебя магии?»
«Да. Правда, это были лишь самые простые заклинания...»
Юрика с ностальгией улыбнулась. Нана перевелась в её школу, чтобы защищать её. Затем она обучила Юрику базовой магии, дабы та научилась контролировать свою ману.
«После того как я освоила магию, я стала помогать Нане-сан. Она говорила, что спасла меня лишь потому, что это входило в её обязанности, но для меня она была настоящей спасительницей. А раз её работа — спасать людей, я решила помогать ей всем, чем смогу».
«Чем именно ты помогала?»
«Поскольку я знала лишь простые заклинания, она никогда не позволяла мне участвовать в боях».
Когда Юрика впервые предложила свою помощь, Нана решительно возразила. Она понимала, что у Юрики огромный потенциал к магии и та без труда освоит сложные заклинания, однако беспокоилась за её добрую натуру. Ей не хотелось, чтобы такая мягкосердечная девушка, как Юрика, вынуждена была сражаться.
«Я была своего рода помощницей».
Но поскольку Юрика упорно настаивала на своей помощи, Нана разрешила ей участвовать в делах при условии, что та не будет рисковать собой.
«Я готовила еду или помогала с расследованиями. Нана-сан родом из Фолсарии. У неё здесь не было никаких документов, так что мне удалось оказать ей немало поддержки».
Юрика говорила весёлым тоном. Коутаро не видел её лица, но представлял, что она улыбается.
— Фолсария? Что это такое?
— Фолсария — это родина всех волшебниц. Волшебное королевство Фолсария. Говорят, там нет никакого короля.
Фолсария находилась в другом мире. Разумеется, между ней и Японией не существовало никаких дипломатических связей. Следовательно, строго говоря, Нана являлась нелегальной иммигранткой. В этом смысле наличие такой помощницы, как Юрика, было настоящим подарком судьбы.
— Значит, оттуда родом Нана?
— Да. Нана-сан раньше была одной из верховных чародеев организации «Радужное Сердце», входившей в состав армии Фолсарии. Она считалась гениальной волшебницей и стала самой молодой обладательницей звания «Радуга».
— Тогда почему вы сражаетесь, Нидзино-сан? — вмешалась Харуми.
Это был очень уместный вопрос. Нана не хотела, чтобы Юрика участвовала в боях, но всё равно та теперь сражалась совершенно одна.
— Это...
Юрика снова замялась. До этого момента она говорила очень оживлённо, поэтому даже Коутаро заметил перемену в её поведении.
— Всё потому, что из-за меня Нана-сан лишилась своей магии, — холодным и горьким голосом произнесла Юрика. — Я никогда не забуду тот день восемь месяцев назад. Подобно сегодняшней Сакураба-сэмпай, меня взяли в заложники представители группировки «Тёмная Радуга».
— Как и меня? Значит...
— Да. При попытке защитить меня Нана-сан получила тяжёлые ранения. Чтобы одолеть Маки-чан и остальных, она израсходовала всю накопленную в себе магическую энергию.
Раны, полученные Нана при защите Юрики, оказались гораздо серьёзнее тех, что перенесла сама Юрика. Нана сражалась против всех членов «Тёмной Радуги» одновременно. Даже гениальная волшебница не смогла бы отразить атаки семерых лидеров этой группировки в одиночку. Получив смертельные ранения и оказавшись в безвыходном положении, Нана прибегла к крайней мере — она израсходовала всю свою магическую энергию для атаки на противников.
— После этого человек уже никогда не сможет пользоваться магией. Но Нана-сан пошла на это ради моей защиты.
Это напоминало взрыв газового бака. Если резервуар с магической энергией в теле мага взрывается, он теряет возможность её накапливать. Однако ради выполнения своего долга и защиты Юрики Нана отказалась от статуса волшебницы.
— Понятно... Вот почему вы заняли её место?
— Да. Этот костюм и посох изначально принадлежали Нане-сан. Теперь я обязана исполнять все её обязанности.
Юрика вовсе не стремилась стать волшебницей. Она просто хотела быть похожей на Нану.
— Нидзино-сан...
Харуми восхищалась силой духа Юрики. Теперь её решение защищать Харуми казалось ещё более значимым поступком. Осознав это, Харуми почувствовала к Юрике ещё большую благодарность. Однако теперь её желание изменилось — она хотела сделать всё возможное, чтобы помочь новой подруге.
— Я понимаю вас, Нидзино-сан.
— ...Сакураба-сэмпай?
— Я не стану запрещать вам сражаться. Вместо этого вы просто обязаны одержать победу. И я тоже помогу!
— Сакураба-сэмпай! Это просто потрясающе... то есть, огромное вам спасибо!
Юрика ощущала решимость Харуми. Она была схожа с той решительностью, которую сама Юрика проявила в тот роковой день. Именно поэтому Юрика не могла отказаться от предложения Харуми.
— Понимаю... Вы действительно настоящая волшебница...
Наконец-то всё поняв, Сатоми Коутаро почему-то выглядел грустным. Первой это заметила Харуми.
— Что случилось, Сатоми-кун?
— О, ничего особенного. Это, конечно, эгоистично с моей стороны, но теперь, когда я узнал, что Юрика — волшебница, мне стало очень жаль.
— Жаль?
— Что вы имеете в виду, Сатоми-сан?
Обычно после подобных слов Юрика бы расплакалась. Однако по тону голоса Коутаро чувствовалось, что ситуация совершенно иная. Это казалось странным.
— Слушай, Юрика, вокруг меня ведь много разных людей, верно?
— Да.
Санаэ, Тея и Кириха. Вокруг Коутаро собрались по-настоящему необыкновенные личности.
— А я всегда считал тебя обычной девочкой. Совершенно обычной, такой же, как я. Ты веселилась бы с одноклассниками и ни о чём не беспокоилась. Даже если бы все разошлись по домам, я полагал, что следующие три года ты проживёшь самой обычной жизнью.
— Ах...
Об этом Юрика даже не задумывалась. После встречи с Коутаро она несколько месяцев жила как обычная девушка. Однако сегодня всё изменилось. С того момента, как Коутаро признал её волшебницей, нормальная жизнь для неё закончилась.
— Это эгоистично, правда? Просто я хотел, чтобы ты осталась обычной одноклассницей. Ну, обычной девочкой с немного странным увлечением.
Произнося это, Коутаро заметил, как Юрика радуется тому, что её несут на руках. Плакать — это одно, но она понимала, что сейчас выглядит очень жалко.
— Сатоми-сан...
А кем же хочу быть я? Обычной девочкой или волшебницей?
Хотя она задавала себе этот вопрос, ответа не находилось.
— Юрика, битвы тебе не подходят.
Коутаро поднял взгляд вверх. На зимнем небе, окрашенном радугой, ярко светило солнце.
Нана-сан, вы чувствовали то же самое, верно?
— Да, под солнцем и радугами ты выглядишь гораздо лучше.
Не размахивать посохом и не творить заклинания в бою — а наслаждаться солнечным светом и любоваться радугой на небе. Именно такой образ жизни ей больше подходил.


    Битвы и магия

    18 ноября, среда
Маки стояла посреди пустой комнаты в квартире Сатоми Коутаро и сосредоточенно смотрела на что-то. Она применяла магию, чтобы исследовать скопление маны в помещении. Спустя несколько минут она открыла глаза и вытерла пот со лба.
— Понятно. Значит, меч, которым пользовался Сатоми Коутаро, был создан благодаря управлению частью этой сконцентрированной здесь маны.
В ходе исследования Маки поняла, что в комнате номер 106 не только наблюдается избыток маны, но и она обладает особой силой. Это было очень похоже на энергию, исходившую от меча Коутаро.
— Только «Радужное Сердце» могло упустить возможность воспользоваться такой маной.
Причина, по которой сама Юрика не использовала скопившуюся в комнате ману, заключалась в том, что «Радужное Сердце» запрещало злоупотреблять магией. Это касалось и личного применения силы, поэтому она не могла воспользоваться магией для подтверждения своего статуса волшебницы. Однако такие ограничения не имели значения для человека вроде Коутаро, не состоящего в «Радужном Сердце». Маки считала само собой разумеющимся, что Коутаро воспользуется этой силой в своей квартире.
— Однако я и представить не могла, что управление лишь частью этой маны даст столь огромную мощь. Если бы мне удалось перехватить контроль над ней, возможно, я смогла бы выровнять баланс сил.
Маки сжала свой посох и снова закрыла глаза.
Если применить заклинание, использованное Сатоми Коутаро... Нет, им управляла Сакураба Харуми, так что я тоже должна справиться.
— «Анализ магии». Модификатор: высокая точность. Параметр: время сотворения заклинания — четыре раза.
Маки повысила точность своего заклинания и продолжила исследование. Изначально она хотела лишь проверить уровень концентрации маны в комнате номер 106 и выявить сообщника Юрики, но в зависимости от результатов ей могло открыться гораздо больше возможностей. Она непроизвольно сильнее сжала посох.
Подожди-ка, Сатоми Коутаро! Я разрушу твою самоуверенность!
После произошедшего днем Маки стала испытывать к Коутаро больше враждебности, чем к Юрике.
— Сатоми-сан, похоже, Маки-чан исследует скопление маны в комнате номер 106.
— Да уж. Маки-сан действительно занимается чем-то подозрительным прямо посреди комнаты.
— Сатоми-кун, у вас, должно быть, отличное зрение, раз вы это заметили с такого расстояния. Я ничего не вижу.
Все трое наблюдали за комнатой номер 106. Юрика пользовалась магией, а Коутаро — своим природным зорким зрением. Однако сколько бы Харуми ни напрягала глаза, она ничего не могла разглядеть внутри комнаты.
— Какая обстановка?
— Скорее всего, она проводит исследование. Я чувствую зеленую магию, используемую для гадания. Есть также оранжевая магия, предназначенная для изменений. Вероятно, Маки пытается взять под контроль эту ману.
— Что еще?
— С такого расстояния с помощью пассивной магии я больше ничего не вижу.
Сатоми Коутаро, Юрика и Харуми наблюдали за комнатой с крыши пятиэтажного дома. Однако поскольку они выбрали здание, находящееся далеко от цели, чтобы их не обнаружили, Юрике было трудно оценить происходящее.
— Что ещё?
— С такого расстояния с помощью пассивной магии я больше ничего не вижу.
Сатоми Коутаро, Юрика и Харуми наблюдали за комнатой с крыши пятиэтажного дома. Однако поскольку они выбрали здание, находящееся далеко от цели, чтобы их не обнаружили, Юрике было трудно оценить происходящее.
«Не стоит ли нам ещё раз всё тщательно исследовать на месте, даже если это может привести к нашему разоблачению?»
«Нет. В любом случае нам придётся действовать быстро. Поэтому лучше застать её врасплох, чем выяснять, что именно она затевает».
Что бы она ни задумала — это определённо не сулило ничего хорошего. Поэтому важнее было не то, какие именно планы у неё были, а то, чтобы помешать ей их осуществить. Коутаро пришёл к выводу, что самый надёжный способ — это внезапная атака.
«Понял».
Юрика тут же согласилась. Поскольку в бою она была не так уж сильна, все стратегические решения она полностью оставляла Коутаро, который отлично разбирался в подобных вещах.
«Итак, что же нам теперь делать?» — спросила Харуми у своих спутников.
«Похоже, времени у нас совсем мало, так что придётся атаковать», — ответила Юрика.
«В таком случае я брошусь вперёд», — произнёс Коутаро, подхватывая её слова.
«Сатоми-кун, как это?!» — изумлённо воскликнула Харуми.
«В нынешнем состоянии Юрика не может вступить в бой. Она будет держаться на расстоянии и поддерживать меня магией».
«Э — это верно, но...»
Харуми всё равно продолжала тревожиться. Маки владела загадочными заклинаниями; Харуми сама это испытала на собственном опыте. Поэтому ей было не по себе от мысли, что Коутаро предстоит сразиться с ней.
«В таком случае я заранее наложу на тебя множество заклинаний. Если же я сделаю это уже в бою, Маки-тян может это заметить».
Юрика достала свою палочку и направила её на Коутаро.
Теперь, когда он задумался об этом, то вспомнил, как Юрика рассказывала, что эта палочка и её одежда раньше принадлежали той самой девушке по имени Нана...
Пока Коутаро наблюдал за Юрикой, в его голове проносились эти мысли. Именно тогда он осознал, что до сих пор так и не извинился перед ней как следует.
«Юрика».
«Да?»
«Прости, что всё это время не верил тебе».
«Сатоми-сан...» — Юрика улыбнулась и покачала головой в ответ на его извинения. «Последние полгода жизни косплеерши оказались совсем не такими уж плохими».
«Юрика...» — Коутаро горько усмехнулся. В данной ситуации он мог лишь так отреагировать.
«К тому же, то, что ты сейчас мне помогаешь — этого более чем достаточно».
«Хорошо. Тогда я полагаюсь на тебя и на твою магию».
Это было крайне важно, чтобы Коутаро мог и дальше оказывать помощь Юрике.
«Разумеется».
Улыбнувшись, Юрика начала произносить заклинания.
«Да! У меня получилось!» — радостно воскликнула Маки.
Эта девушка, обычно столь сдержанная, с восторгом подбросила свою палочку в воздух.
«Это очень древняя магия, поэтому для её управления требуется немало времени, но в конечном итоге я смогу полностью ею овладеть!»
Маки наконец-то сумела начать перехватывать ману, находящуюся в комнате. Правда, процесс этот шёл медленно. Та часть энергии, которую ей удалось подчинить, составляла лишь крошечную долю от общего объёма маны в помещении, но за столь короткий срок большего она сделать не могла.
«Пока что мне удалось перекрыть приток энергии к Сатоми Коутаро».
Однако самое главное — это научиться управлять этой маной. Именно благодаря этому ей удалось остановить поток силы, направленный на Коутаро.
«Ну что ж, по крайней мере теперь мне не придётся опасаться этого нелепого меча какое-то время».
Благодаря тому ограниченному контролю над маной, который удалось обрести Маки, ей удалось лишь временно остановить её поток. Однако даже этого было достаточно для достижения значительных результатов. Если бы ей удалось перекрыть этот поток во время боя и лишить Коутаро его меча, победа была бы практически гарантирована.
«Не могла представить, что здесь, в этом месте, увижу заклинание на основе древнего фолсарийского языка...»
В современной Фолсарии магический язык был модернизирован после того, как старый вариант вышел из употребления. Специалисты проанализировали и унифицировали все существующие заклинания, приведя их к единому алфавиту и грамматическим нормам, что в целом значительно облегчило использование магии.
Считалось, что заклинания на древнем фолсарийском языке оказались самыми сложными для адаптации. Этот язык не только устарел, но также сочетал в себе фонетические и идеографические элементы, образуя уникальную систему письма. Он почти ничем не напоминал другие магические языки, из-за чего его использование представляло особую сложность.
«Кто же такой этот Сатоми Коутаро?»
Если бы он состоял в родстве с Юрикой или принадлежал к группировке «Радужное Сердце», то пользовался бы современным магическим языком. Однако тот факт, что он использует архаичный вариант, указывает на то, что он владеет древней магией, унаследованной от иных эпох и иных сообществ.
«Он способен разрабатывать гениальные стратегии, без труда применяет заклинания усиления и трансформации без посоха, является мастером некромантии. Кроме того, он превосходно владеет ближним боем. А теперь ещё и эта система подпитки маной на основе древней магии. В самой Фолсарии найдётся немного людей, способных на подобное».
Осознав в полной мере масштаб силы Коутаро, Маки пришла в изумление.
«Но в следующий раз я не проиграю. Теперь, когда я контролирую это место, победа достанется мне!»
Её соперничество с ним вновь обострилось. В данный момент главным противником Маки был не Юрика, а Коутаро. И пока эти чувства нарастали в её душе, среди украшений на её посохе прозвенел колокольчик.
«Наконец-то вы пришли, Сатоми Коутаро!»
Это было то самое сигнальное устройство, расположенное ближе всего к комнате 106 из пяти, которые Маки расставила в пределах своей магической защиты. Первые четыре находились в легкодоступных местах, а последнее было искусно спрятано. Это был старый трюк, однако Коутаро и остальные оказались новичками и попались на него без труда.
«Вы опоздали, Сатоми Коутаро! И вы тоже, Нидзино Юрика!»
Именно поэтому, когда они открыли дверь, Маки совершенно не удивилась их появлению.
Когда Коутаро ворвался в комнату 106, Маки наблюдала за ними с полным спокойствием, без малейших признаков изумления.
«Вы опоздали, Сатоми Коутаро! И вы тоже, Нидзино Юрика!»
«Она нас заметила?!»
«Маки-сан! Мы заберём эту комнату обратно!»
«Пожалуйста, попробуйте. Если только сумеете одолеть меня».
«Тогда я так и поступлю!»
Однако Коутаро, похоже, не обратил на это внимания и всё равно бросился вперёд. Обычно при провале внезапной атаки следует отступать, но сейчас пути к отступлению уже не существовало. Если Маки сохранит контроль над комнатой, произойдёт нечто ужасное.
«Сатоми-сан! Н-ну, начинаем! Ангельское сияние!»
Юрика быстро поняла его намерения и направила свой посох в спину Коутаро.
«Снятие эффектов!»
После этих слов тело Коутаро начало светиться разными цветами. Словно на нём был надет радужный плащ. Магическая сила Коутаро достигла максимального уровня, однако чтобы Маки не заметила их приближения, все эти эффекты были заблокированы. Заклинание Юрики лишь снимало блокировку и запускало действие магии.
«Понятно! Вы учли размеры комнаты и решили перевести бой в замкнутое пространство. В таком случае...»
Увидев окружающие Коутаро заклинания, Маки сразу поняла его план и отступила назад.
«Ах!»
С громким треском Маки разбила окно и выпрыгнула наружу. Если Коутаро стремился к рукопашной схватке, у неё не было причин оставаться в комнате и подыгрывать ему. Лучшим решением стало переместиться в открытое место, где она сможет атаковать издалека.
«Стойте!»
Коутаро помчался через комнату и тоже выпрыгнул в окно следом за ней. Юрика же медленно подошла к центру помещения и остановилась.
«Маки-тян покинула комнату? Но почему?»
Юрика нахмурилась, однако причиной было не физическое недомогание. Маки должна была бороться за контроль над помещением, а вместо этого быстро отступила. Юрика никак не могла понять такое поведение.
«Анализ магии!»
Однако вскоре она всё поняла.
Заклинание зашифровано?! Понятно! Вот чего она добивается!
Получив от магии нужную информацию, Юрика тут же бросилась в погоню за Коутаро. У неё не оставалось времени на расшифровку. Главной целью Маки было одолеть их обоих.
«Вы действительно сильны, Коутаро!»
«И вы тоже, Маки-сан!»
К тому моменту, как Юрика выбежала наружу, Коутаро и Маки уже сражались посреди улицы рядом с Корона Хаус. Обычно там было много людей, но благодаря магическому барьеру поблизости никого не оказалось.
«Сатоми-сан, осторожно! Маки-тян гонится за нами!»
Юрика крикнула Коутаро, но тот не ответил — он был полностью поглощён битвой с Маки.
«Вспышка разума!»
«Это ничего не значит! А как насчёт этого?!»
Коутаро уклонился от заклинания и, приблизившись, нанёс удар ногой.
«Быстрое создание силового поля!»
Удар пришёлся точно в цель, однако его нога столкнулась с световым щитом Маки. Тело Коутаро усилилось благодаря магии Юрики, а на конечностях действовали атакующие заклинания. Из-за этого его удары стали невероятно мощными; при столкновении с щитом вспыхнул яркий свет.
«Чёрт, и этот способ не сработал!»
Красное сияние на правой ноге Коутаро исчезло. Заклинание, наложенное на неё, полностью израсходовалось.
«Этот парень сильнее, чем я думала!»
Поскольку Маки использовала магию для защиты, она успела быстро отреагировать и подготовиться к атаке. Затем она отпрыгнула назад, увеличивая дистанцию между собой и Коутаро.
«С такого расстояния я не смогу применить мощные заклинания!»
«Не так быстро!»
Коутаро тут же бросился в погоню. Он понимал, что если Маки сохранит дистанцию, то получит преимущество.
«Звуковой импульс! Модификатор: активация при касании!»
Правая нога Коутаро снова засияла красным светом. Юрика издалека использовала магию, чтобы восстановить его боевые возможности.
«Раненая Юрика поддерживает его сзади. Она направляет всю свою магию на Сатоми Коутаро, чтобы сохранить ближний бой, из-за чего мне, как магу, приходится тяжело. Весьма разумный план».
Если бы я не обладал навыками рукопашного боя, сейчас бы попал в настоящую беду!
Маки поправила хватку на своем посохе и тут же начала произносить заклинание.
«Быстрое двойное наложение: ускорение, микроскопический всплеск памяти! Модификатор: активация при касании!»
Тело Маки засияло желтым светом, а ее посох — индиговым. Она усилила свои рефлексы и зарядила посох атакующим заклинанием, способным стереть несколько секунд из памяти противника.
«Сатоми-сан, обязательно увернитесь! Это заклинание стирает память!»
Еще до начала боя Юрика рассказала Коутаро обо всех заклинаниях Маки, включая то, которое сейчас заряжено в ее посохе.
«Верно!»
Коутаро и Маки снова сблизились, и поединок возобновился. Коутаро уже находился в отличной форме, а благодаря усилению физических способностей он явно превосходил противницу в силе. Однако Маки компенсировала это дальностью своего посоха, особенно с учетом опасного заклинания, которое она на него наложила. Поскольку оно активировалось при касании, оно подходило как для атаки, так и для защиты.
«Аааа!»
«Ой, нехорошо! Она не дает мне подойти ближе!»
Коутаро практически не мог нанести удар. Атаки Маки с помощью посоха не были особенно опасными; благодаря помощи Юрики Коутаро успевал уклоняться. Однако из-за заклинания на посохе сам факт попадания по нему становился гораздо более рискованным, чем обычно. Потеря нескольких секунд в такой ситуации означала бы поражение. Из-за этого Коутаро не удавалось преодолеть дистанцию и нанести удар кулаком.
«Сатоми-сан, отступите на мгновение!»
«Юрика?»
Послушав указания Юрики, Коутаро без колебаний прекратил атаку и отступил. Едва он создал между собой и злобной волшебницей дистанцию, ее посох пронесся сквозь воздух перед ним. Индиговый свет посоха показался ему теперь еще более зловещим, чем раньше.
«Управление растениями! Модификатор: удлинить в четыре раза!»
Как только эти слова сорвались с губ Юрики, деревья у дороги внезапно пришли в движение. Она управляла ими с помощью магии, заставляя их ветви тянуться к Маки.
«Проклятье, Юрика!»
Раздраженная вмешательством Юрики, Маки отбила ветви посохом. В тот же миг индиговый свет на ее посохе исчез — магия, накопленная в нем, израсходовалась после контакта с ветвями.
«Сатоми-сан!»
«Оставьте это мне!»
К тому моменту, как Юрика крикнула, Коутаро уже бросился вперед. Это был его шанс, и упустить его он не собирался.
«Попался!»
Коутаро изо всех сил метнул правый кулак в сторону Маки. Та приготовила посох для защиты, но, похоже, Коутаро вот-вот должен был разрушить и ее, и сам посох.
«Раз уж так, мне не остается ничего другого, кроме как применить это».
Однако прежде чем кулак Коутаро достиг Маки, перед ним возник черный диск, заблокировавший удар.
«Что?!»
Как только кулак Сатоми Коутаро соприкоснулся с черным диском, почти все наложенные на него заклинания рассеялись. Остались лишь те, что действовали на части тела, находившиеся дальше от правого кулака — того самого, который коснулся диска.
— Сатоми-сан, бегите!
В тот миг, когда Юрика закричала, черный диск пришел в движение. Он впитался в посох Маки, после чего сам посох окрасился в черный цвет.
— Удивлены? Это ведь ваша собственная сила. Разумеется, пока я могу использовать лишь ее часть.
— Моя сила?
Услышав слова Маки, Сатоми Коутаро замер на месте.
— Маки-чан управляет силой в комнате 106! Так что скорее убегайте!
— Значит, это...
— Бежать уже поздно!
Маки усмехнулась и направила посох на Сатоми Коутаро. В ее взгляде читалась полная уверенность в собственной победе.
Я теперь контролирую доступ к этому источнику маны! Сатоми Коутаро больше не сможет пользоваться этой невероятной силой! Теперь она принадлежит мне! Иными словами, я победила!
До этого момента в глазах Маки Сатоми Коутаро был источником всех ее страданий. Он насмехался над ней после перевода в школу, обманул на встрече новичков, чтобы выведать о ней побольше сведений. А еще хуже то, что он вмешался в схватку на стройплощадке, где она впервые познала горечь поражения от его рук.
Маки подвергалась множеству односторонних недопониманий относительно Сатоми Коутаро, и именно они стали причиной её нынешнего ликования из-за победы над ним.
— Умрите и вернитесь в прах родной земли, Сатоми Коутаро!
Эта фраза часто звучала в Фолсарии, где считалось, что умершие возвращаются на давно утраченные земли своих предков. Однако произнести ее в подобной ситуации равносильно вынесению смертного приговора.
— Молниеносное копье! Модификатор: изменение элемента на тьму! Максимальная концентрация!
Как и на стройплощадке, Маки создала молниеносное копье. Однако в отличие от прежнего раза оно стало черным и постепенно сужалось. С каждым мгновением оно становилось все темнее, а когда наконец замерло, напоминало гигантскую черную дыру.
— Сатоми-сан!
— Плохо дело!
Сатоми Коутаро попытался убежать, но поскольку большая часть наложенных на него заклинаний исчезла, его скорость резко упала.
— Получай, Сатоми Коутаро-о-о!
Маки метнула черное копье в сторону Сатоми Коутаро, который отчаянно пытался увернуться.
Сатоми Коутаро, при таких обстоятельствах вам не удастся избежать этого копья!
Копье выпустило множество черных искр и стремительно понеслось к Сатоми Коутаро.
— Быстрое возведение антимагического щита! Модификатор: максимальная мощность!
Юрика израсходовала почти всю оставшуюся у нее ману, чтобы создать защитный барьер для Сатоми Коутаро, но опоздала. Копье Маки достигло цели раньше, чем сработал щит.
— Ааааа!
— Сатоми-сан-а-а-а!
При попадании копья Сатоми Коутаро ощутил не просто мощнейший удар. Он почувствовал, как из него утекают жизненные силы. Его конечности онемели, а тело покрылось холодом. Темная энергия копья Маки высасывала из него саму жизнь.
— Ух... Ч-черт!
Сатоми Коутаро рухнул на колени. Само по себе копье не причинило ему физических ран, но лишив его жизненной энергии, оно сделало его слабым и неспособным двигаться.
— Ну и ну! Не думала, что он выдержит такой удар. Видимо, Сатоми Коутаро действительно достоин своего имени.
Я понимала, что одного удара будет недостаточно... Однако теперь остатки белой магии в его теле наверняка исчерпаются. Следующий удар окончательно прикончит его!
— Сатоми-сан, нельзя останавливаться! Бегите!
— Не могу... Моё тело не слушается...
Помимо серьезных ранений, Юрика полностью истощила свой запас маны. А после того как чёрное копьё высосало из Коутаро жизненную силу, он оказался в не лучшем состоянии. Оба они оказались совершенно беспомощны.
Я... я должна хотя бы вывести отсюда Юрику...
Коутаро собрал всю оставшуюся силу, чтобы пошевелить телом.
Она — не та девушка, которой следовало бы сражаться!
Однако он смог лишь слегка пошевелить кончиками пальцев правой руки. Всё остальное тело оставалось неподвижным.
— Маки-чан, больше ничего не делайте с Сатоми-саном!
— Ты, должно быть, шутишь, Юрика. Разве ты не понимаешь, насколько этот человек опасен для нас?
Маки вздохнула и создала ещё два чёрных копья. Она собиралась использовать их, чтобы убить как Коутаро, так и Юрику.
Я не смогла полностью контролировать ману в той комнате, но, похоже, этого оказалось более чем достаточно...
Когда Маки направила свой посох на них, она вновь поразилась количеству маны, сосредоточенной в комнате номер 106. Если бы ей удалось заполучить эту силу для организации «Радуга тьмы», они бы действительно смогли потрясти весь Фолсарию.
— Что ж, прощайте.
— Б-бесполезно...
Как бы он ни старался, его тело не двигалось. Даже Коутаро осознал, что проиграл.
— Сатоми-сан...
Юрика опёрлась на свой посох и, хромая, подошла к Коутаро. Истощив всю ману, она больше ничего не могла сделать. Тем не менее она твёрдо решила защитить его. Однако это было печальное зрелище: от боли в ранах она двигалась крайне медленно. Ей не успеть к Коутаро до того, как Маки выпустит свои копья.
— Прощайте, Нидзино Юрика и Сатоми Коутаро.
Маки метнула копья в сторону Коутаро и Юрики. Каждое из них с ревом пронеслось по небу. Но как раз в тот момент, когда всё казалось безнадёжным...
— Карама, Корама! Активируйте поле духовной энергии на полную мощность! Направьте всю силу прямо вперёд! — раздался знакомый голос.
— Поняли, хо!
— Поручите это нам, хо!
Затем перед Коутаро и Юрикой появились два ханива. Это были слуги Кирихи — Карама и Корама.
— Что?!
От удивления глаза Маки расширились, а тем временем оба ханива создали перед собой щит из жёлтого света.
— Щит?! Но одним заклинанием вы не сможете остановить мои копья!
— Пожалуй, хорошо, что это не заклинание.
Когда чёрные копья столкнулись с щитом, их траектория резко изменилась, и они полетели вверх. Несмотря на огромную мощь этих копий, Карама и Корама отразили их своим щитом. Однако Маки почти не обращала на это внимания. Всё её внимание привлекла Кириха, появившаяся из переулка.
— Курано Кириха? Здесь же действует защитное поле — как вы сюда попали? И что это за глиняные фигурки?
— Пожалуй, хорошо, что это не заклинание.
Маки была застигнута врасплох как внезапным появлением Кирихи, так и мощью двух глиняных статуй, сумевших отразить её атаку.
— Санаэ пришла за нами, а поскольку Харуми уже ждала здесь, пробраться внутрь оказалось очень просто.
— Сатоми-кун, Нидзино-сан. Я привела всех сюда, как вы и просили.
— Коутаро, ты в порядке?!
Как только Кириха упомянула Харуми и Санаэ, те тут же появились позади неё. Именно Харуми провела всех в этот сектор. Ещё до начала боя Юрика проделала в защитном поле отверстие, а Харуми оставили здесь ждать, чтобы показать Кирихе и остальным путь внутрь.
— Карама и Корама смогли отразить чёрные копья лишь потому, что привыкли иметь дело с подобными атаками.
Чёрные копья высасывали из людей жизненную силу. Это очень напоминало кражу духовной энергии, а Карама и Корама прекрасно умели управлять такой энергией. Возможно, против обычного заклинания они бы не устояли, но чёрные копья были им по зубам.
— Однако, ограничиваясь лишь обороной, вы никогда меня не одолеете!
Прибыли таинственные союзники Маки. Она слишком долго медлила. Что же теперь делать?..
Хотя Маки говорила уверенно, в душе она уже продумывала следующий ход. Однако времени на раздумья у неё почти не осталось.
— Верно. Без атаки победить невозможно.
— Ваше Высочество, связь посредством электромагнитных волн может быть заблокирована, но гиперпространственная связь, похоже, всё ещё работает.
— ...А атаковать — это моя специальность!
Следующими прибыли Тея и Рут; Тея тут же перешла в наступление.
— Голубой Рыцарь! Огонь лазерными залпами с высокой степенью конвергенции! Уничтожьте врага, стоящего передо мной!
Тея воспользовалась своим браслетом, чтобы приказать находящемуся на орбите боевому кораблю «Голубой Рыцарь» начать атаку.
— Ваше Высочество, это слишком жестоко!
— Ничего подобного! За издевательства над моим рыцарем полагается смертная казнь!
— Как прикажете, моя принцесса.
Тея кипела от ярости. С ненавистью глядя на Маки, она не могла простить ту за то, что та причинила боль её верному вассалу Коутаро, который в последнее время стал для неё кем-то большим.
— Быстрое создание силового поля! Модификатор: максимальная мощность!
Заметив намерения Теи, Маки поняла, что грядёт нечто ужасное, и, израсходовав всю оставшуюся ману, призвала защитное заклинание. Тея выбрала в качестве оружия лазеры. Обычно на их блокировку времени не хватило бы, но поскольку атака шла с орбиты, возникла небольшая задержка. Благодаря этому Маки успела завершить заклинание буквально за секунды до удара.
Лазерные лучи пронзили атмосферу и обрушились на Маки. Хотя часть их мощности рассеялась при прохождении через воздух, они всё равно представляли огромную угрозу. Защитное поле Маки, даже при полной мощности, начало давать трещины.
Если так пойдёт и дальше, щит рухнет! Хм, посмотрим, что они скажут на это!
Маки направила в защиту всю оставшуюся энергию из комнаты 106. В результате её магический щит восстановился и почернел. Он по-прежнему дрожал, но сумел выдержать натиск «Голубого Рыцаря».
«Вау. Я понимаю, что лазерные лучи ослабли в атмосфере, но всё равно восхищаюсь тем, как тебе удалось выдержать такой обстрел».
«Н-невозможно! Такая мощь атаки!..»
Маки израсходовала всю энергию, похищенную из комнаты 106, а также исчерпала собственную ману. Именно такой ценой ей удалось поддерживать защитный щит перед натиском «Голубого Рыцаря».
«Но теперь всё кончено! Голубой Рыцарь, выпусти ограниченный залп „Генезис Бастер“!»
«Ваше Высочество! Прекратите, иначе я разгневаюсь!»
Когда Тея попыталась активировать антиматериальную пушку, Рут решительно вмешалась. Эта пушка обладала слишком огромной мощностью, чтобы применять её против одного лишь человека.
«Коутаро должен выступить на сцене вместе со мной! Мы будем переругиваться, смеяться и вместе создавать спектакль! А кто-то посмел причинить вред Коутаро! Я этого не прощу!»
«Но разве вы хотите уничтожить Сатоми-саму вместе со всей планетой?!»
«Эх...»
«Не волнуйтесь. Остальное я возьму на себя, Тея-сан».
Последней появилась Сидзука. Она бесшумно подошла к Маки и небрежно нанесла удар кулаком.
«Я не собираюсь прощать того, кто разбил моё окно».
Маки отлично владела боевыми искусствами, однако после схватки с Коутаро и Юрикой она полностью выбилась из сил и исчерпала всю ману, необходимую для применения боевых приёмов. В таком состоянии у неё не было ни единого шанса увернуться от атаки Сидзуки.
«Ааааа!»
Подряд несколько ударов Сидзуки заставили Маки рухнуть на асфальт. Ещё минуту назад она обладала подавляющим преимуществом, а теперь лежала весьма израненная.
Я слишком увлеклась желанием победить Сатоми Коутаро и потерпела неудачу из-за собственной жадности...
Получив столь серьёзные повреждения, даже Маки вынуждена была признать своё поражение. Ей следовало придерживаться первоначальной цели — сбора информации.
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Но всё это не прошло даром. Я смогла понять, насколько велика сила людей, окружающих Сатоми Коутаро. Если я сейчас отступлю, результатом станет ничья!
Однако даже в таком состоянии Маки всё ещё пыталась придумать способ сбежать от Коутаро и остальных.
— А это значит...
Маки быстро поднялась на ноги и воздела свой посох над головой.
— Ты всё ещё хочешь продолжить бой?!
Сидзука тут же приняла боевую стойку, но никто не смог предугадать, что произойдёт дальше.
— ...Спасибо тебе за всё, Сумеречное Крыло.
Маки оторвала один из украшений на своём посохе. Заметив это, Юрика поняла её намерения и попыталась предупредить остальных.
— Опасность! Всем приготовиться к атаке! Маки-тян собирается использовать заклинание!
— Атака? Но ведь она едва держится на ногах!
— Ну и упрямая же она!
— Карама, Корама, активируйте поле духовной энергии. Защитите всех!
— Поняли, сэр!
Пока все готовились к обороне, Маки начала произносить заклинание.
— Жертва: Сумеречное Крыло. Выпустить подготовленное заклинание.
Разрушив свой посох, Маки высвободила содержащуюся в нём ману в виде магического воздействия. Для волшебницы такой посох был всем — он служил необходимым инструментом для творения сложных заклинаний. Если бы он пропал, на его восстановление ушло бы немало времени. Именно поэтому ни одна волшебница не стала бы жертвовать своим посохом без крайней необходимости. Оказавшись в безвыходном положении, Маки выбрала этот последний путь.
— В следующий раз всё будет иначе, Нидзино Юрика и Сатоми Коутаро!
Выпущенное Маки заклинание стёрло из памяти всех присутствующих несколько часов их жизни.
— Именно так мне удалось сбежать. Сегодняшний день выдался по-настоящему тяжёлым, — произнесла Маки.
Её голос разнёсся по пустой комнате. Вокруг неё находились лишь голограммы — те самые шесть девушек, что были здесь ранее.
— Да уж, звучит очень тяжело, Маки.
— Для Маки это, возможно, было трудно, но для нас это огромный успех.
— Верно, Пёрпл-нээ-сама. Я тоже так считаю. Если бы Нэви-чан не провела столь тщательное исследование, мы бы вступили в бой вслепую против того самого парня и ещё множества девушек, о которых ничего не знали.
Маки как раз докладывала своим соратницам об исходе схватки с Коутаро и Юрикой.
— Ты упомянула, что смогла управлять частью этой маны. Каково это было, Маки?
— Хм... Думаю, по силе это равносильно десяти выстрелам вашего Огненного Пламени.
— Столько?!
Услышав рассказ Маки, глаза девушки в красном засияли. Её единственной целью было укрепление собственных сил. Слова Маки вселили в неё надежду на то, что контроль над комнатой 106 принесёт ей огромную пользу. Она никак не могла скрыть своего волнения.
— Если даже малая часть этой силы обладает таким эффектом, то вся она должна быть поистине колоссальной, — заметила девушка в пурпурном.
— Да, — подтвердила Маки.
— Даже если мы все семеро воспользуемся этой силой, каждая из нас получит мощь, сопоставимую с артефактом или даже превосходящую его. Правда, для её полного анализа потребуется немало времени.
Достигнув этого момента в своём рассказе, Маки помрачнела.
— Однако нашим главным препятствием остаётся необходимость справиться с людьми, проживающими там.
— Ты имеешь в виду ту светловолосую девушку, чья атака исчерпала всю ману, которую нам пришлось блокировать?
— Меня больше интересует та девушка, что управляет этими двумя ханивами. Ханивы такие милые, не правда ли?
— В их группе также упоминался какой-то мастер боевых искусств, верно? Я с нетерпением жду встречи с ним.
— Нельзя забывать про Нидзино Юрику. А ещё об этом мужчине, которого я ненавижу... Сатоми Коутаро.
Как только имя Коутаро сорвалось с её губ, обычно спокойное лицо Маки исказилось от ярости, и она стиснула зубы.
— Этот человек представляет серьёзную угрозу: он владеет некромантией и умеет управлять маной в комнате 106. К тому же он очень умён. Кто знает, какую ловушку он приготовит в следующий раз...
— Хе-хе, что? Ты что, влюбилась в него? — девушка в красном подшучивала над одержимостью Маки Коутаро.
— Не говори таких ужасных вещей! Я не желаю иметь ничего общего с умным человеком, который манипулирует другими!
Маки специализировалась на магии, воздействующей на разум, потому что боялась предательства. Именно такой была её жизнь до сих пор.
Почти сразу после рождения в Фолсарии её родители продали её в рабство. Позже те самые рабы, с которыми она планировала сбежать, выдали их план хозяину незадолго до побега. Её жизнь состояла из череды предательств. Этот порочный круг разорвался лишь тогда, когда организация «Тёмная Радуга» приняла её благодаря её магическому потенциалу.
Поскольку сама идея предательства вызывала у Маки отвращение, она проявляла невероятную преданность. Однако она всё равно опасалась, что люди предадут её, если она не заставит их подчиняться силой. Она не верила в людей. Единственное, чего она желала, — это власти. Только так она могла полностью контролировать окружающих. Увидев, как Юрика доверяет Коутаро, Маки почувствовала лишь отвращение.
Этот человек — настоящее зло! Он играет с чувствами других, использует их, а потом предаёт. Я обязательно накажу его с помощью магии!
Если Маки когда-нибудь влюбится, то лишь в честного человека, способного никого не предавать. А то, что она испытывала к Коутаро, совершенно не соответствовало этому идеалу. Его мерзкое поведение выводило её из себя.
— В общем...
Маки, погружённая в раздумья, очнулась, когда девушка в фиолетовом начала тихо говорить. Она выбросила мысли о Коутаро из головы. А та, собравшись с мыслями, продолжила:
— Вероятно, в будущем нам стоит действовать крайне осторожно.
Остальные шесть девушек согласно кивнули. После рассказа Маки они все осознали всю серьёзность ситуации.
— Маки, тебе нужно поскорее изготовить новый посох. Собирай как можно больше сведений, сохраняя доверие этих людей. Поскольку ты стёрла им память, нам следует этим воспользоваться, — посоветовала девушка в фиолетовом.
— Поняла.
Возражений у Маки не было. В любом случае, без нового посоха она не смогла бы сражаться.
— Остальные участницы тоже должны поторопиться с подготовкой. Хотя с выздоровлением раненых, конечно, ничего не поделаешь...
— Поняла.
У Маки не было возражений. В любом случае без нового посоха она бы всё равно не смогла сражаться.
— Остальным участницам тоже следует поторопиться с подготовкой. Хотя с выздоровлением раненых, разумеется, ничего не поделаешь...
Главы «Тёмной Радуги», за исключением девушки в фиолетовом и Маки, оказались не в состоянии действовать. Одни залечивали раны, полученные восемь месяцев назад, другие проходили реабилитацию, а третьи обучали своих преемников. Они так и не оправились после битвы с Радужной Наной.
— У меня самой есть дела, поэтому тебе придётся пока справляться в одиночку, Маки, — произнесла девушка в фиолетовом.
— Не волнуйтесь. Иметь такого противника, как этот мужчина, — именно то, чего я желаю.
— Только не увлекайся слишком сильно, Маки.
С этим напутствием девушки, окружавшие Маки, исчезли. Встреча завершилась, и Маки осталась одна в своей комнате.
Сатоми Коутаро! По крайней мере, я расправлюсь с тобой до прибытия остальных!
Ненависть Маки к Коутаро кипела внутри неё. Она ни за что не собиралась прислушиваться к предостережениям своих союзниц.
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Коутаро достал морское существо из аквариума и положил его в руку Харуми, которая крепко зажмурила глаза.
— Ай-яй-яй! С-Сатоми-кун, что это такое?!
— Это морской еж.
Ощутив колючую поверхность, Харуми распахнула глаза. В её ладонях действительно оказался морской еж, только гораздо меньше, чем она себе представляла.
— Ха-ха-ха, не стоит так удивляться.
— Сатоми-кун, пожалуйста, не смейтесь так сильно.
— Ни за что.
— Сатоми-кун!
Коутаро продолжал смеяться, глядя на смущённую и надувшую губы Харуми. Оба вели себя немного не так, как обычно.
— Сатоми-сан действительно любит подшучивать.
— В случае с Коу это скорее проявление детскости.
Коутаро и остальные находились в аквариуме, в отделе, где можно было трогать морских обитателей. Там собрали безопасных существ в небольшой водный резервуар для удовольствия посетителей. Коутаро нашёл это место и привёл сюда ничего не подозревающую Харуми, чтобы разыграть её. Юрика и Кэндзи лишь вздыхали, наблюдая за происходящим.
Однако всё складывается как нельзя лучше. Повезло, что вы набрались смелости пригласить Сатоми-сана, Сакураба-сэмпай.
Юрика удивилась, но с улыбкой посмотрела на Коутаро и Харуми. Действительно, они вели себя немного необычно, но именно этого Юрика и желала. Рядом с Харуми Коутаро становился менее сдержанным, а Харуми открывалась перед ним. Эта свежая атмосфера творила чудеса.
Все четверо пришли сюда по билетам, которые получила Харуми. Были здесь Коутаро с Харуми, а также Юрика и Кэндзи — пары, заранее подобранные Юрикой.
— Если будете так себя вести, я обрушу на вас самый страшный кошмар для детей.
— Крабы?
— Именно! Вперёд, армия крабов! Победите Маккензи!
Следующей мишенью Коутаро стал Кэндзи. Он передал ему четырёх крабов и начал тыкать их в панцири.
— Эй... Ай-ай-ай!
Почувствовав угрозу, крабы ответили ударами клешней. Однако Коутаро был на шаг впереди: он отступил как раз вовремя, и крабы схватились за Кэндзи. Оказавшись в буквальном смысле в ловушке, Кэндзи хотел лишь поскорее стряхнуть их, но понимал, что не может этого сделать — ведь они принадлежат аквариуму. С несколькими пальцами, зажатыми в маленьких клешнях, он в панике забегал туда-сюда возле водного резервуара.
— Хе-хе-хе. Усвоили урок, Маккензи?
— Сатоми-сан, не слишком ли это жестоко?
— Тогда я дам одного и вам.
— Что?
Коутаро положил краба и в руку Юрики; та тут же, даже не успев почувствовать укол, побежала вокруг аквариума так же, как Кэндзи.
— Ай-яй-яй! Ай-яй-яй! Ай-яй-яй!!
Одна лишь угроза мощных клешней заставила трусливую Юрику прийти в ужас.
— Вот так. Теперь бегайте вместе, как хорошие друзья.
Сложив руки на груди, Коутаро с удовлетворённой улыбкой наблюдал за отчаянными метаниями Кэндзи и Юрики. Именно тогда Харуми потянула его за рукав.
— Сатоми-кун.
— Мм? Что такое, Сакураба-сэмпай?
— Это вам.
Когда Коутаро обернулся, Харуми положила ему в ладонь краба-отшельника.
— Ого!
— Вот, возьмите.
Когда Сатоми Коутаро обернулся, Харуми положила ему в ладонь краба-отшельника.
— Ого!
Еще до того, как он понял, что происходит, Харуми ткнула в краба своим тонким пальцем. В ответ тот размахнул своими огромными клешнями.
— Ай-ай-ай!
Краб с силой ущипнул палец Коутаро. Вскоре Коутаро уже бегал вокруг аквариума вместе с Мацудайрой Кэндзи и Юрикой.
— Ч-что вы наделали, Сакураба-сэмпай?!
— Хе-хе-хе...
Харуми с радостью наблюдала за тем, как все трое бегают по кругу.
Спасибо вам, Нидзино-сан. Благодаря вам всё это стало возможным.
Харуми испытывала огромную благодарность. Она немного осмелела, решив поиграть с Коутаро. Свежая атмосфера аквариума подтолкнула её к этому шагу. В итоге она почувствовала, что стала чуточку ближе к Коутаро.
Однако почему же Нидзино-сан выглядит немного грустной?
Юрика вела себя как обычно — шумно и весело, но Харуми заметила на её лице тени печали.
Надеюсь, с ней ничего не случилось...
Глядя на бегающую Юрику, Харуми задумалась о том, как бы ей помочь.
— Юрика расстроена?
— Да. По крайней мере, мне так кажется. Вы заметили что-нибудь, Сатоми-кун?
Харуми поделилась своими опасениями с Коутаро и продолжала наблюдать за Юрикой издалека. Та шла рядом с Мацудайрой Кэндзи, беседовала с ним и с восторгом осматривала аквариум.
— Хм...
Коутаро пристально посмотрел на Юрику и вспомнил последние дни.
Теперь, когда он задумался об этом, стало ясно: с того дня, как она пропустила занятия, она выглядела немного угнетенной...
Он не заметил ничего конкретного, но понимал, что её прежнее веселье поубавилось.
— Похоже, вы правы, Сакураба-сэмпай.
— Я так и думала... Мне хочется вернуть Нидзино-сан её обычное жизнерадостное настроение.
— Сакураба-сэмпай...
Коутаро понял, о чём говорит Харуми. Юрика должна всегда оставаться веселой.
— Я постараюсь подбодрить Нидзино-сан, поэтому прошу вас тоже быть с ней добрее, Сатоми-кун.
— Хорошо. Когда представится возможность, я поговорю с ней.
Коутаро не возражал.
— Спасибо вам, Сатоми-кун.
На лице Харуми появилась улыбка. Это была прекрасная улыбка, полная доверия и нежности.
Она действительно красива...
Но речь шла не о её внешности. Коутаро восхищался её внутренней красотой.
— Вы всерьез просите меня пойти купить сок, держа всё это в руках, Коу?
Мацудайра Кэндзи развел ладони и показал их Коутаро. Тот слегка вздрогнул, увидев их: ладони и пальцы были покрыты следами от стычки с армией крабов Коутаро.
— Ладно, хорошо. Пожалуй, я сам пойду.
— Вот и правильно.
Поскольку именно Коутаро спровоцировал атаку крабов, он неохотно взял на себя обязанность принести всем напитки.
— Сатоми-кун, может, мне тоже пойти? — спросила Харуми.
Однако Коутаро покачал головой.
— Сакураба-сэмпай, вам лучше отдохнуть здесь.
После прогулки по аквариуму Коутаро и остальные решили немного передохнуть перед возвращением домой. И больше всего отдыха требовалась, конечно же, Харуми, чьё здоровье было слабым. Коутаро хотел, чтобы она отдыхала как можно дольше.
— Но... — Харуми всё равно настаивала. Она понимала намерения Коутаро, но чувствовала себя виноватой из-за этого.
— Всё в порядке, Сакураба-сэмпай.
Однако, когда Коутаро на мгновение посмотрел на Юрику, выражение лица Харуми вдруг изменилось — она всё поняла. Помимо того, чтобы позволить ей отдохнуть, он также планировал взять с собой Юрику для беседы.
— Хорошо, — согласилась Харуми. Теперь, полностью осознав его замысел, она кивнула и улыбнулась Коутаро.
— Я рассчитываю на тебя, Сатоми-кун. Хе-хе, ты действительно...
Её широкая улыбка свидетельствовала о полном доверии к Коутаро.
— Итак, Юри...
— Я тоже пойду, Сатоми-сан!
Прежде чем Коутаро успел пригласить её, Юрика сама вызвалась пойти вместе с ним.
— Если я оставлю вас одних, вы непременно купите мне какую-нибудь странную вещь, Сатоми-сан!
— Нидзино-сан, проследите, чтобы он тоже ничего странного для меня не приобрёл.
— Не волнуйтесь, Маккензи-сан!
И Юрика, и Кэндзи уже давно привыкли к шуткам Коутаро.
Оставив Харуми и Кэндзи в зоне отдыха у входа, Коутаро с Юрикой направились к киоску. Хотя в той зоне имелся автомат по продаже напитков, в киоске выбор был гораздо шире. Эта короткая прогулка стала для них идеальной возможностью немного поговорить.
Похоже, она сейчас в унынии...
Как только Харуми и Кэндзи скрылись из виду, плечи Юрики поникли, а взгляд устремился в пол. Перед ними она старалась держаться бодро, но теперь, оставшись наедине с Коутаро, немного расслабилась.
— Юрика, случилось что-то недавно? Ты выглядишь подавленной.
— Сатоми-сан...
Юрика удивлённо подняла глаза, но, заметив лицо Коутаро, снова опустила взор.
— Сакураба-сэмпай тоже беспокоится.
— Понятно...
Продолжая смотреть вниз, Юрика вздохнула.
— У меня просто... проблемы в отношениях...
Юрика была расстроена из-за того, что Коутаро и остальные снова стали воспринимать её как косплеершу.
Последний удар Маки стёр у Коутаро и его друзей несколько часов памяти, в результате чего они забыли как о схватке с ней, так и о том, что Юрика — волшебница. Не зная правды, все вернулись к прежнему отношению к ней — как к косплеерше. Она так обрадовалась, что друзья наконец поверили ей, поэтому этот регресс стал для неё особенно болезненным.
Лучше бы и мои воспоминания стёрли...
Защитный костюм и посох обеспечивали Юрике иммунитет к заклинанию Маки. Однако сейчас она не испытывала по этому поводу радости. Кратковременное счастье сменилось горьким унынием.
А Маки, зная, какое воздействие оказало её заклинание на всех, всё равно собиралась в школу Киссёхаруказэ, делая вид, будто ничего не произошло. Обычно Юрика сосредоточилась бы именно на этом, но сейчас у неё не было на это сил.
— Проблемы в отношениях?
— Видите ли, некоторые мои друзья неправильно обо мне думают. И как только недопонимание почти разрешилось, случилось нечто, и мы снова вернулись на исходную позицию...
— Понимаю... Мне очень жаль это слышать.
Рассказ Юрики звучал несколько туманно, но Коутаро догадался, что речь идёт о волшебницах и косплее.
Возможно, в тот день учитель устроил ей допрос за прогулы.
Благодаря своей амнезии Коутаро и остальные запомнили этот день лишь как тот момент, когда Юрика уговорила Маки прогулять школу вместе с ней.
— Это так обидно...
Однако то, что Коутаро делал вид, будто понятия не имеет, о чём идёт речь, лишь усиливало её боль, хотя он сам ни в чём не был виноват.
— Что же мне делать? Например...
Внезапно она с серьёзным выражением лица посмотрела прямо на Коутаро.
— Например, как мне убедить вас в том, что я — волшебница, Сатоми-сан?
Харуми говорила ей, что нужно продолжать стараться. И упорство Юрики наконец принесло плоды: Коутаро и остальные поверили в то, что она — волшебница. Однако это длилось недолго. Вскоре всё вернулось на круги своя, и казалось, будто все её усилия пошли прахом. Потому ей было вполне понятно чувствовать себя подавленной.
— Я не знаю, что именно вас беспокоит, но...
На самом деле Коутаро прекрасно понимал причину её расстройства. Однако поскольку Юрика говорила о косплее так, будто это не имело никакого значения, он решил подыграть ей.
— Если вы хотите, чтобы я поверил в то, что вы — волшебница, то... Дайте-ка подумать...
— Ну?! — с нетерпением спросила Юрика. Она наклонилась вперёд, с замиранием сердца ожидая ответа Коутаро.
— В таком случае, мне кажется, вам совсем ничего делать не нужно.
— ...Что?
Однако его ответ оказался совершенно неожиданным.
Ничего не делать?
Сначала она подумала, что неправильно расслышала его слова. Она остановилась и повысила голос:
— П-погодите, о чём вы говорите? Ничего не делать? Но ведь вы ни разу мне не поверили!
— Это верно, но...
Коутаро тоже остановился, с улыбкой почесывая затылок.
— Я пришёл к выводу, что для меня совершенно неважно, являетесь ли вы косплеером или настоящей волшебницей.
— Это... неважно?
Этот ответ ещё больше сбил Юрику с толку. Ведь для неё это имело первостепенное значение! Как такое может быть неважным?
— Как вы можете так говорить?! Это очень важно!
Взволнованная Юрика настаивала, однако Коутаро спокойно посмотрел на неё в ответ.
— Действительно ли? Я так не считаю.
— Что?! Вы хотите сказать, что никогда мне не поверите?!
— Нет, я верю вам.
— Тогда в чём же дело?!
— Именно потому, что я вам верю, Юрика, — мягко произнёс Коутаро, глядя на взволнованную девушку. — Я не помню точно, когда это случилось... но помню, как вы защищали Сакурабу-сэмпай, а потом сами оказались в пламени.
— Что?..
Коутаро не должен был ничего такого помнить. Юрика была поражена, услышав это, но тут же успокоилась.
— Когда это было?.. Хм... Странно. Я совершенно не могу вспомнить. А вы, Юрика?
Коутаро выглядел озадаченным. Он отчётливо помнил, как Юрика защищала Харуми, но не мог припомнить ни времени, ни причины этого поступка.
— Сатоми-сан... Неужели?..
Поскольку Сатоми-сан находился под воздействием моего защитного заклинания, его память не стёрлась полностью! Я уверена, что дело именно в этом!
Ещё до того, как Маки успела произнести своё последнее заклинание, Юрика наложила на Коутаро защитное заклинание. Он утратил большую часть памяти, однако те события, которые произвели на него глубокое впечатление, остались в его сознании. Конечно, если бы Юрика попыталась объяснить ему это, он лишь запутался бы ещё больше. Поэтому она покачала головой и решила солгать.
— Простите, я тоже ничего не помню. Ведь каждый день у меня столько всего происходит!
— Правда? Ну, наверное, это не так уж важно. В любом случае, после того как я это увидела, мне показалось, что неважно вообще, умеешь ты колдовать или нет.
— Почему?..
Юрика с надеждой посмотрела на Коутаро. В этом, вероятно, проявлялась вся глубина её доверия к нему.
— Неважно, кто ты такой — ты хороший человек. Не так уж много людей готовы рискнуть собственной жизнью ради защиты других. Будь то волшебница, косплеер или кто-либо ещё.
Для Коутаро важным было не то, умеет ли Юрика колдовать. Важным был её характер.
— Поэтому даже если ты называешь себя волшебницей, хотя на самом деле магии у тебя нет, мне это совершенно безразлично. Ты всё равно поступаешь так, как подобает настоящей волшебнице.
— Сатоми-сан...
Если сравнивать человека, способного колдовать, но использующего магию в корыстных целях, и человека без магических способностей, но готового помогать другим, то Коутаро без сомнения считал второго настоящей волшебницей любви и мужества. Для него сама магия не имела значения.
— Хе-хе-хе...
Все тревожные чувства в душе Юрики растаяли, словно снег под лучами весеннего солнца. Из её глаз потекли слёзы — как талые воды.
Да. Именно поэтому я так восхищаюсь Сакурабой-сэмпай...
Харуми не умела колдовать, но с того самого дня, как Юрика познакомилась с ней, она захотела стать волшебницей, подобной Харуми. Даже если ей не суждено стать гениальной волшебницей вроде Наны, она всё равно может стать хорошим человеком, как Харуми. Ответ для Юрики был очевиден с самого начала.
— Однако меня всё равно беспокоит мысль о том, что такая неосторожная девушка, как ты, будет пользоваться магией. Поэтому я надеюсь, что ты останешься просто косплеером, — с улыбкой и пожатием плеч произнёс Коутаро.
Услышав эту ироничную фразу, Юрика вспомнила то, что Коутаро говорил ей раньше.
— Солнечный свет и радуга тебе гораздо больше подходят.
Понимая его прежние слова, Юрика осознала их истинный смысл.
— Исходя из этого, я хотел бы задать тебе один вопрос, Юрика.
— ...Да?
Не вытирая слёз, Юрика посмотрела прямо на Коутаро. Она уже догадывалась, о чём он спросит. И пока она смотрела на него, оставшиеся слёзы катились по её щекам, сверкая в воздухе.
— Как мне тебя воспринимать?
И, как она и предполагала, Коутаро задал именно тот вопрос, которого она ждала.
— Хе... хе-хе... хе-хе-хе...
В душе Юрики разлилось тёплое чувство. На этот раз её слёзы были проявлением радости. Она вытерла их и широко улыбнулась.
— Я — Нидзино Юрика...
Даже если он ничего не помнил, когда личность Юрики стала ему известна, Коутаро сказал, что хочет окончить школу вместе с ней.
— Я твоя одноклассница и бесплатная соседка по комнате.
Сейчас Юрика считала, что провести следующие три года рядом с Коутаро — это прекрасный вариант.
Интересно почему... Раньше я так хотела, чтобы он поверил, будто я волшебница, а теперь...
Словно желая удержать это тёплое чувство, Юрика крепко прижала руку к груди. Даже сейчас Коутаро видит в ней обычную девушку. Но Юрике это нравится. Более того, она начала надеяться, что так будет и впредь. Она размышляла об этой перемене, но при этом чувствовала огромное счастье.
«Понятно».
«Итак... Давайте в следующий раз вместе займёмся косплеем, Сатоми-сан...»
Вероятно, это единственная ошибка в плане группового свидания, придуманном Юрикой.
«Отказываюсь».
«Ааа, ха-ха! Ну и жестокая же вы, Сатоми-сан. Не стоит из-за этого смущаться...»
В девичьих мангах героиня, организовавшая групповое свидание, обычно влюбляется в парня, которого пыталась свести со своей подругой.
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Небольшой офис в одном определённом месте.
В этой унылой комнате стояло пять столов, а также шкафчики и старый грязный телевизор. Она выглядела примерно так же безрадостно, как и комната Маки. Однако главное отличие заключалось в том, что здесь повсюду виднелись следы присутствия людей.
Повсюду валялись опустошённые упаковки от быстрых лапши, обёртки от конфет и прочий мусор. Раньше жильцы старались убираться, но теперь утратили к этому интерес. В этом отношении офис напоминал гардероб Юрики.
По сути, это было помещение, в котором смешались самые неприятные черты жилищ Юрики и Маки. Однако внутри находилось пять человек. Именно они были виновниками такого ужасного состояния комнаты. Ленивые обитатели бездельничали и делали всё, что им вздумается. Сегодняшний день не стал исключением.
«...Нас действительно понизили в должности, верно?» — пробормотал молодой парень с короткой стрижкой.
Поскольку единственным другим звуком в комнате были приглушённые звуки мобильной игры, его голос прозвучал необычайно громко.
«Не говори так! Мы все стараемся об этом не думать», — истерично воскликнула единственная среди них женщина. В её глазах читалась решимость, а выразительные брови лишь подчёркивали это.
«П-простите», — поспешно извинился юноша.
Увидев его реакцию, парень, игравший в телефон, рассмеялся.
«Какая разница? Это же правда. Мне даже нравится, что мне платят за простое безделье».
Пока он говорил, из его игры продолжала литься музыка. Она звучала тревожно и напряжённо, что казалось абсурдным на фоне такой скучной обстановки.
«Когда меня впервые назначили сюда, я тоже считал это отличным назначением...»
«Ты что, глупый? Ты всерьёз веришь в существование захватчиков? Правительство просто продало нам сказку о превентивных мерах, и мы поверили».
Последними заговорили мужчина, евший карри с рисом, и парень в тёмных очках. Как и остальные, они выглядели крайне равнодушными. Все пятеро столкнулись с одной и той же реальностью: этих нарушителей порядка понизили в должности и отправили сюда.
«Но жизнь продолжается. Просто нас пятерых в ней больше нет».
Когда парень в очках опустил плечи, по комнате громко прозвучала сирена.
«Ай! Ч-что это?!»
«Братик, пожар! Пожар!»
«Знаете, в других странах такие сигналы используются в пиццериях, чтобы сообщить о готовности пиццы».
«Вы оба не правы! Это сигнал к мобилизации!»
«Вот оно как...»
Прошло больше года с тех пор, как их всех назначили сюда. За это время сирена ни разу не звучала. Они даже совсем забыли о её существовании.
«Господа, враг приближается!»
Внезапно старый телевизор сам включился, и на экране появился пожилой мужчина с белой бородой и в лабораторном халате.
«Настало время продемонстрировать наши способности!»
«Профессор, что вы имеете в виду под „врагом“?!»
«Подземные жители! Они вторгаются на поверхность, чтобы отнять у нас солнце!»
После напряжённого заявления старика изображение на экране телевизора изменилось. Теперь там был виден мужчина в странной одежде, входящий в детский сад, а также женщина в традиционном японском наряде, отдающая приказы.
«Нам поступило сообщение от одного из находящихся там детей! Быстрее! Они нацелились именно на детский сад!»
«Что?!»
Услышав доклад старика, пятеро людей в полутёмном кабинете поспешно поднялись на ноги. Это была тайная организация, которую считали пустой тратой денег, но теперь у них наконец появился шанс доказать свою полезность.
«Отлично! Пора продемонстрировать своё мастерство в карате!»
«Да! Наконец-то! Пусть начнётся представление!»
«Наконец-то начинается мой роман с прекрасной командиршей противника! Слава богу! Я уж думал, так и останусь одиноким навсегда!»
«Обитатели подземелий, говорите? Надеюсь, у них вкусная еда».
«Хм. Вы слишком наивны, ребята. Лучше сразу откажитесь от таких иллюзий. Нас ждут суровые и тяжёлые дни».
Это были Сан Рэйнджерс из отряда «Солнце». А их первым врагом станут злобные обитатели подземелий, выползшие из самых глубин ада.


    Послесловие

    Давненько не виделись, дорогие читатели! Это автор Такэхая.
На этот раз я с успехом выпустил пятый том. В этой части наконец-то появляется давно ожидаемый враг Юрики. Настало время для той несчастной девушки, которую заставили стать косплеером, проявить себя... или всё-таки нет? Было бы здорово, если бы так случилось. Пожалуйста, продолжайте с любовью следить за её судьбой.
Ах да! На самом деле этот том я писал в своём новом доме. Переезд завершился в начале марта. В моём новом жилище очень тихо, и здесь мне будет легче сосредоточиться на работе. Однако повсюду до сих пор валяются нераспакованные картонные коробки. Прошло почти два месяца, а я так и не прибрался. В итоге я постоянно занят работой и никак не нахожу времени для уборки. А редакция тем временем смотрит на меня холодным взглядом и требует продолжать трудиться. Что же мне делать? (Ха!)
В редакции сейчас активно готовят проект «Вторжение в Рокудзёма!». К моменту выхода этого тома всё должно быть готово, поэтому всем заинтересованным предлагаю заглянуть на страницу Рокудзёма на сайте Hobby Japan. Я уже говорил об этом в послесловии к четвёртому тому, но на этот раз это правда. Чтобы отомстить за свою неряшливость, я настоял на многих изменениях, и, похоже, помимо текущих обновлений планируются ещё какие-то нововведения. Интересно, что это будет? Мне очень хочется узнать.
На начало мая, когда я писал это послесловие, на странице можно было увидеть лишь короткий анимационный ролик, где Сатоми Коутаро ест рамен. Несмотря на краткость, я был тронут до глубины души, видя, как мой собственный труд оживает в анимации. Этот ролик стал для меня источником силы, наравне с только что полученным личным письмом. Что бы ни случилось впредь, я смогу вспоминать об этом и продолжать стараться изо всех сил.
Поскольку в запасе у меня ещё осталось место для текста, позвольте рассказать немного о своей жизни.
Недавно я побывал на концерте. Выступал Фукуяма Ёсики-сан, который озвучивал Басару в «Макроссе 7». Теперь, когда я об этом подумал, выходит, что «Макросс 7» вышел ещё во время моей учёбы в университете. Вспоминая об этом, я невольно грущу, осознавая, сколько времени прошло — целых пятнадцать лет! Тот студент теперь уже за тридцать. Однако голос Фукуяма-сана остался таким же, как и прежде. Я по-настоящему понял, что значит быть настоящей звездой. В любом случае, мне очень понравилось! Особенно я обрадовался, услышав вживую композицию «Try Again».
И наконец-то я приобрёл дома проигрыватель Blu-ray. К тому же купил тот самый фильм «Аватар», о котором столько слышал. Я сразу же его посмотрел. Возможно, я запоздал с этим, но качество изображения на Blu-ray действительно несравнимо с DVD — это просто поразительно! Хотя картинка стала гораздо красивее, режиссёр Кэмерон остался прежним. Шаттлы и летательные аппараты двигались точно так же, как в «Чужом 2». Это очень характерная манера передвижения. Вероятно, это было сделано намеренно, ведь звезда «Чужого 2» Сигурни Уивер тоже снялась в этом фильме. Если не ошибаюсь, «Чужой 2» вышел более двадцати лет назад. Опять же старая история... (Ха!)
Пожалуй, на этом всё. У меня почти закончилось место, поэтому я хотел бы завершить это послесловие здесь.
В заключение я хочу поблагодарить всех сотрудников редакции за их неустанный труд; моего иллюстратора Поко-сана, который каждый раз безупречно справляется со своей работой; моих друзей, которые всегда дают мне ценные советы; а также всех читателей, приобретших этот роман.
Надеюсь вновь увидеться с вами в послесловии к шестому тому.
Май 2010 года
Такэхая


    Признаки присутствия радикальной группировки

    Суббота, 5 декабря
Хигасихонган Санаэ была в прекрасном расположении духа.
— Охохохо!
Она, громко смеясь, летала кругами над Сатоми Коутаро и остальными. Её улыбка, почти не сходившая с лица, сияла ярче обычного.
— Хм...
— Санаэ-тян одержала победу!
Санаэ приземлилась перед Коутаро и подняла указательный и средний пальцы в форме буквы V.
— Ага, молодец.
— Эхе-хе...
Коутаро погладил по голове взволнованную Санаэ, отчего её улыбка стала ещё шире.
— Санаэ-сама, ваше мастерство в теннисе просто поразительно.
— Хе-хе! Это потому, что папа и мама тренировали меня с самого детства, — гордо ответила Санаэ Рут, облетев Коутаро сзади.
— Хм, значит, ваши родители очень хороши в этом деле, — заметила Сидзука.
— Именно так!
Похвала Сидзуки в адрес её родителей ещё больше обрадовала Санаэ. Она, как обычно, прильнула к спине Коутаро и радостно объявила, что пора возвращаться домой.
— Пойдёмте домой, пока не стало холодно!
Было около трёх часов дня. До наступления темноты оставалось ещё время, но в декабре, когда зима в полном разгаре, с заходом солнца сразу становится холодно.
В эту субботу Коутаро и остальные отправились в ближайший спортивный парк, чтобы поиграть в теннис. В игре участвовали Коутаро, Санаэ, Сидзука, а также принцесса и её служанка из Форторте — всего пятеро. За исключением Рут, все остальные были спортивными людьми. Учитывая, что Коутаро был мальчиком, вполне естественно, что он хорошо играл, но к удивлению всех, лучшей среди девочек оказалась Санаэ. Похоже, у неё уже был опыт в этом виде спорта.
Даже по пути домой Санаэ продолжала быть в отличном настроении. До Корона Хаус от парка было довольно далеко, но энергии у неё хватало на весь путь.
— Хвали меня ещё, придурок!
— Превосходная игра, миледи.
— Мм, это было несложно.
Пока Коутаро нес её по тротуару, Санаэ весело дрыгала ногами. Этот милый жест, свойственный девочке её возраста, вызвал улыбки у всех присутствующих.
— Независимо от того, превосходно это было или нет, всю работу сделал Коутаро.
Все, кроме Теи, которая по-прежнему была в плохом настроении. Она никак не могла смириться с тем, что проиграла Санаэ.
— Ваше Высочество... Хе-хе...
Увидев такое состояние Теи, весёлая улыбка Рут сменилась нежной улыбкой старшей сестры, заботящейся о младшей.
— Не будь такой неудачницей, Тея. Хотя телом управлял Коутаро, двигала им я, так что настоящая победительница — это я!
— Если бы я могла поступить так же, то тоже бы не проиграла!
То, что разозлило Тею, — это то, что Санаэ вселилась в Коутаро, чтобы поучаствовать в игре, подобно тому как они играли в дженгу. Она могла использовать свои психические способности для управления ракеткой, но это требовало больших усилий и давало неточные результаты. Телекинез призрака — довольно грубая способность, не подходящая для точных действий или длительного применения.
Вот так Санаэ и воспользовалась телом Коутаро для игры в теннис. Она не проиграла ни разу, и именно поэтому была в таком прекрасном расположении духа. Однако можно сказать, что её победа стала результатом сочетания её собственных навыков и физической подготовки Коутаро. Например, если бы Санаэ сразилась с Сидзукой или Теей ещё до того, как стала призраком, у неё вряд ли появился бы шанс на успех. Тея это прекрасно понимала и крайне расстроилась из-за того, что сочла несправедливым преимуществом.
— Возможно, это так, но это лишь доказывает, что моя победа стала возможной благодаря нашей с Коутаро связи! Верно ведь, Коутаро?
— Ага, конечно. Без сомнения.
— Хм...
Однако больше всего Тею тревожили отношения между Санаэ и Коутаро. Санаэ могла довольно свободно управлять телом Коутаро, поскольку он сам позволил ей это сделать. Если бы он сопротивлялся, она вряд ли смогла бы им командовать; а если бы и получилось, то лишь с огромными трудностями. Играть в такой активный вид спорта, как теннис, было бы попросту невозможно. Тот факт, что они так гармонично действовали сообща, говорил о том, что Коутаро по-настоящему принял Санаэ в свою душу. По словам самой Санаэ, между ними существовала крепкая связь. Именно поэтому видеть их такими близкими вызывало у Теи чувство тревоги.
Если бы я тоже стала призраком, стал бы Коутаро относиться ко мне так же, как к Санаэ?
Тея совершенно не понимала, что Коутаро думает о ней. В отличие от Санаэ, она не обладала способностью читать его мысли по выражению лица, и эта неопределенность вызывала у неё беспокойство. Не в силах избавиться от этих переживаний, она продолжала их копить внутри себя.
— Коутаро, скажи это более нежно.
— А как это сделать? Эй, что с тобой, Тея?
— А?
Услышав свое имя, Тея удивилась, насколько близко прозвучал голос Коутаро. Подняв взгляд, она увидела, как он смотрит на неё с обеспокоенным выражением лица.
— Ты выглядишь подавленной. Устала?
— Нет, то есть... Конечно нет! Со мной всё в порядке!
— Правда?
Коутаро кивнул, но продолжал внимательно изучать её лицо. Его искренний и пристальный взгляд заставил сердце Теи забиться быстрее. Чтобы уйти от его глаз, она опустила взор на землю.
Да, я так и думал. Похоже, её что-то беспокоит.
Понаблюдав за ней некоторое время, Коутаро пришел к такому выводу.
— Держи.
И он протянул ей свою правую руку.
— Коутаро?
Не понимая смысла этого жеста, Тея переводила взгляд с Коутаро на его руку. Её мозг лихорадочно пытался разобраться в происходящем.
— ...Э-эм...
Когда до неё наконец дошло, она протянула обе руки и взяла правую руку Коутаро.
Э — это... Вот что он имел в виду...
Тея ощущала тепло его ладони, а место их соприкосновения пылало ещё сильнее. Однако она не собиралась отпускать его руку и лишь крепче сжала её в своих ладонях.
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«Тея, что ты делаешь?»
Внезапно схватив его за руку, Коутаро с недоумением посмотрел на Тею. Похоже, она неправильно поняла его предложение.
«А?»
«Твоя сумка. Если ты устала, я могу её понести, так что отдай её мне».
Коутаро заметил, что Тея выглядит уставшей, и захотел взять её сумку на себя.
«Э-э...»
Теперь Тея поняла, почему Коутаро протянул руку, осознала, что сама держит его за руку без всякой причины, и сообразила, что во всей этой ситуации виновата именно она. Вероятно, для Коутаро всё это выглядело крайне странным.
«Э-э... я... это... э-э...»
Поняв всё до конца, Тея в панике тут же отпустила руку Коутаро.
«П-подожди, Коутаро! Ты не так понял! Я не это имела в виду!»
Тея начала оправдываться, стараясь всё исправить. Ей отчаянно хотелось скрыть тот факт, что она неверно истолковала его намерения.
«Значит, ты не устала?»
«Н-не в этом дело! Ну, я действительно устала, но!.. Просто!..»
Тея так сильно смутилась, что даже не могла посмотреть на Коутаро. Она лишь лихорадочно продолжала говорить, глядя в пол.
«В таком случае, держи».
И словно заранее всё спланировав, Коутаро снова протянул руку Тее.
Рука Коутаро...
Увидев её, Тея вспомнила, каково это — держать его крепкую и тёплую ладонь. От одной лишь мысли об этом её щёки запылали.
«Я больше не выдержу, я... я!..»
И как раз в тот момент, когда Тея собиралась что-то сказать, Сидзука заговорила:
«Сатоми-кун, Сатоми-кун! Разве это не Кириха-сан?»
«Где, хозяйка?»
«Вон там».
«А, точно!»
Когда Коутаро обернулся, Тея увидела его широкие плечи и Санаэ, прижавшуюся к нему.
«Я...»
Этот вид мгновенно остудил её разгорячённые чувства, словно ничего и не происходило.
«Где?»
«Вон там, Коутаро».
«А, понятно. Да, это определённо Кириха-сан».
Санаэ оказалась прямо между Теей и Коутаро.
«...»
Почувствовав крайнее смущение, Тея прикусила губу, а внутри неё начали пробуждаться совершенно иные эмоции.
Отчего же мне так обидно?.. Что это за неудовлетворённое чувство?..
Тея испытывала глубокое разочарование, и ей было всё равно, находится ли там Кириха или нет.
«Ваше Высочество...»
Однако в отличие от своей хозяйки, Рут улыбалась.
Скоро Вы поймёте, что на самом деле чувствуете, Ваше Высочество...
До сих пор Тея ни разу не подпускала к себе посторонних. Она открывалась лишь перед Рут. Видеть, как Тея наконец захотела обрести чью-то поддержку, было тем, чего Рут всегда желала.
Не замечая всей сложности отношений между хозяйкой и служанкой из Форторте, Коутаро, Санаэ и Сидзука втроём наблюдали за Кирихой.
«Что она делает?»
«Похоже, она... убирается?»
Они заметили Кириху перед зданием мэрии. Вокруг собралось множество людей из местного общества, а Кириха стояла среди них. На ней было её традиционное кимонообразное одеяние, которое она обычно надевала лишь в частной обстановке; сейчас она раскладывала большие пластиковые пакеты, наполненные мусором. Похоже, она помогала местному сообществу с уборкой.
«Почему она собирает мусор? И почему на ней такой наряд при всех?»
«Что-то здесь показалось Сатоми Коутаро странным. Во-первых, он никак не мог понять, каким образом Кириха оказалась вовлечена в уборку города. Ведь она — захватчица. Зачем ей заниматься подобным?»
«Кроме того, её одежда тоже вызывала удивление. Обычно, выходя на улицу, Кириха надевала школьную форму или модную одежду с поверхности. Она очень старалась маскироваться и сливаться с окружающими, но сегодня почему-то решила поступить иначе. Она открыто надела свой традиционный костюм».
«— Смотри, Сатоми-кун. Вон там ещё люди в таких же нарядах, как у Кирихи».
«И действительно: из здания мэрии выходили несколько мужчин и женщин. Их одежда отличалась деталями, но в целом напоминала ту, что носила Кириха. Они подошли к ней, немного поговорили, а затем присоединились к местным жителям, помогая переносить мусорные пакеты».
«— Значит... все они — союзники Кирихи-сан?»
«Глядя на их компанию, Сатоми Коутаро решил, что это просто друзья, но его слова заставили лицо Санаэ побледнеть».
«— Беда, Коутаро! Если они союзники Кирихи, то все они — представители подполья, верно?! Они пришли захватывать поверхность!»
«Сама Кириха неоднократно заявляла, что её цель — вторжение на поверхность. А теперь, когда появились её союзники, это, похоже, означает, что план вступает в силу. От этой мысли Санаэ пришла в панику».
«— Хм-м-м...»
«Однако такое объяснение не совсем укладывалось в голове Сатоми Коутаро. Он склонил голову набок, с любопытством наблюдая за Кирихой и её сподвижниками».
«— Что случилось, Коутаро?! Если мы не предпримем меры, наш дом... весь город окажется под угрозой!»
«Раздражённая его бездействием, Санаэ решительно указала пальцем на Кириху и её якобы союзников. Она снова попыталась объяснить, что они представляют опасность, но Сатоми Коутаро лишь продолжал смотреть на них, склонив голову».
«— Неужели это действительно...»
«— Чего ты стоишь?!»
«— Успокойся, Санаэ».
«— Как я могу успокоиться в такой момент?! Вторжение уже началось!»
«— ...Я так не думаю».
«Сатоми Коутаро не разделял паники Санаэ, поскольку не верил, что речь идёт о вторжении».
«— Но это точно вторжение! Посмотри! Они явно нападают!»
«— Однако Кириха-сан и остальные просто убирают мусор, понимаешь?»
«Именно это и заставляло Сатоми Коутаро полагать, что никакого враждебного нападения нет. Вне зависимости от обстоятельств, Кириха и её сподвижники добровольно помогали городу. Единственным необычным моментом оставались их наряды и то, что они слаженно работали вместе с местными жителями».
«— Они лишь притворяются, будто убирают! А на самом деле...»
«Санаэ продолжала настаивать на своём, но...»
«— Действительно...»
«Её голос внезапно затих. Даже ей стало ясно, что они действительно просто убирают мусор. Она никак не могла представить, как наполнение пакетов отходами может способствовать какому-то злонамеренному плану по захвату поверхности».
«— Видишь?»
«— Да... Эй, Коутаро».
«Ага?»
«Почему они вообще занимаются уборкой?»
«Я тоже не знаю».
«Действительно... Зачем им убирать мусор?..»
Сатоми Коутаро понимал, что это не имеет отношения к планам вторжения на поверхность, однако сам он не мог объяснить, зачем они это делают.
Вечером после ужина.
Вопросы, возникшие днём, продолжали тревожить Коутаро, поэтому он решил напрямую спросить об этом Кириху.
«Хе-хе, на десять лет поздновато пытаться меня обыграть!»
«Проклятье!! В таком случае, Юрика, давай объединим усилия!»
«Ай, ни за что! Лучше проиграю, чем позволю тебе овладеть моим телом!»
«Трусишка!»
К счастью, Юрика, Тея и Санаэ были полностью поглощены видеоиграми на телевизоре, так что за чайным столиком с Коутаро остались лишь Кириха и Рут. Пока три шумные девушки были заняты, Коутаро увидел свой шанс.
Рут поставила на стол три чашки. Услышав характерный звук наливаемого чая, Коутаро наконец заговорил. Ему было любопытно, но он не считал это чем-то важным, поэтому решил подойти к разговору непринуждённо.
«Кириха-сан».
«Да, Коутаро?»
«По пути с тенниса мы увидели вас вместе с другими людьми. Вы убирали мусор возле мэрии, верно?»
«Раз вы меня заметили, могли бы просто подойти и поздороваться».
Кириха не стала отрицать это. Вместо этого она улыбнулась Коутаро. Затем Рут передала каждому из них по чашке чая. Поблагодарив Рут, Кириха взяла свою чашку, а Коутаро, подняв свою, продолжил разговор.
«В следующий раз так и поступлю. Итак, Кириха-сан, почему вы добровольно решили помогать в уборке?»
«Это вас беспокоит?»
Кириха улыбнулась и прикоснулась губами к краю чашки. В этот момент она с удивлением посмотрела на Рут.
«Рут, это не тот чай, который мы обычно пьём. Что случилось?»
«На самом деле вчера, когда я ходила на торговую улицу, мне дали этот чай в качестве образца».
«Наверное, из той чайной... Хм, с этого момента будем брать именно его».
Пока Кириха с восторгом разглядывала чашку в своих руках, сомнения Коутаро лишь усиливались.
Действительно ли Кириха-сан намерена вторгнуться на поверхность?
Он никак не мог понять, как уборка окрестностей или интерес к чаю могут быть важной частью подготовки к вторжению.
«Ну да, это меня беспокоит. Вы родом из Подземья, но приводите своих соратников убирать город. Любой на вашем месте задался бы таким же вопросом».
«Хе-хе, теперь, когда вы это сказали, я понимаю, что вы правы».
Кириха склонила голову и слегка опустила взгляд.
«В последнее время я почти забываю, что являюсь захватчиком».
Этот женственный жест показался Коутаро очень привлекательным.
«Тогда совсем забудьте об этом».
«Не могу. На самом деле, Коутаро, помощь в уборке — это часть нашего вторжения».
От этих неожиданных слов, произнесённых с мягкой улыбкой Кирихой, Коутаро инстинктивно выплюнул чай изо рта.
«Ч-Что?!»
«Ой!»
Даже Рут не смогла скрыть своего удивления и с широко раскрытыми глазами уставилась на Кириху.
«Вы шутите, да?! Каким образом уборка может быть связана с вторжением?!»
В тот момент Коутаро испытывал скорее шок, но в то же время чувствовал лёгкое разочарование.
Странно. Почему я чувствую разочарование?..
Хотя у него всё ещё оставались сомнения по поводу происходящего, его удивляло собственное разочарование от её слов, ведь он прекрасно знал, что её целью всегда было вторжение на поверхность.
— Неужели вы лишь притворяетесь, будто убираете мусор, чтобы подобраться к водоснабжению и отравить его?!
— Разумеется, нет. Мы просто добровольно предлагаем свою помощь в уборке.
— А?
Сатоми Коутаро был настолько озадачен, что даже рот приоткрыл. Кириха без труда прочитала его выражение лица.
— Хе-хе, посмотрите на него, на Коутаро! Разве так уж странно, что я решила помогать в уборке по всему городу?
Кириха весело рассмеялась и, глядя на растерянное лицо Коутаро, показала свою яркую, женственную улыбку.
— Нет, дело не в этом... Просто мне совершенно непонятно, какое отношение имеет добровольная уборка к самому вторжению.
— Между ними действительно существует связь, Коутаро. Собственно, это и есть главный смысл всей затеи.
Стирая слезинку от смеха, Кириха начала подробнее разъяснять свой план Коутаро.
— При вторжении нельзя просто применять силу и грубую мощь.
— Не получится?
Однако после этих слов Коутаро лишь ещё больше запутался. Ведь вторжение, по его мнению, подразумевало использование оружия или чего-то подобного.
— В художественных произведениях в таких ситуациях действительно применяют силу, но в реальности всё иначе. Правление через страх и давление лишь порождает восстания.
— ...Если я не ошибаюсь, несколько десятилетий назад одна страна под названием Германия начала серию вторжений, но в тех государствах, куда она вторгалась, продолжалось активное сопротивление, верно? — спросила Рут.
До этого момента Рут молчала, однако её слова были верны. С тех пор как она впервые прибыла на Землю, прошло уже восемь месяцев, и за это время она успела познакомиться с историей этой планеты.
— Именно так. Если вторгаться без поддержки местного населения, восстание станет неизбежным. И вы можете представить, чем всё это закончится.
В итоге местные жители объединились с союзными войсками и изгнали немецкую армию, вернув себе свободу. Главный урок здесь заключается в том, что попытки подчинить себе население против его воли неизбежно порождают сопротивление.
— Следовательно, силой нельзя удерживать контроль над территорией бесконечно долго.
— Верно. Особенно для такого малочисленного народа, как наш, крайне сложно сохранять власть исключительно силовыми методами. Это просто неосуществимо.
— И поэтому вы помогали убирать город?
— Совершенно верно. Если мы не сблизимся с местными жителями и не завоюем их доверие, нам никогда не удастся осуществить вторжение в задуманном виде. У нас нет других козырей в рукаве, поэтому мы обязаны добиться успеха.
Население Земли так и не смогло решить проблему с оттоком людей и последующим сокращением численности. Их ответом на это стало стремление выйти на поверхность и распространить там своё влияние. Именно поэтому Кириха придерживалась того плана, который считала самым безопасным и надёжным для вторжения.
— Больше всего мы боимся, что вы, обитатели поверхности, сочтёте нас опасной группой — террористами или партизанами. Это сделает вторжение невозможным и в конечном итоге приведёт к тому, что нам придётся смириться с гибелью под землёй. Я ни за что не позволю этому случиться.
— Абсолютно верно. Если мы не сумеем сблизиться с обитателями поверхности и завоевать их доверие, нам никогда не удастся осуществить вторжение в задуманном виде. У нас нет других козырей в рукаве, поэтому успех обязателен.
Население Земли так и не сумело справиться с оттоком людей и последующим сокращением численности. В ответ они решили выйти на поверхность и распространить там своё влияние. Именно поэтому Кириха выбрала тот план, который считала самым безопасным и надёжным для вторжения.
— Больше всего мы опасаемся, что вы, обитатели поверхности, сочтёте нас опасной группой — террористами или партизанами. Это сделает вторжение невозможным и в конечном итоге приведёт к тому, что нам придётся смириться с гибелью под землёй. Я ни за что не позволю этому случиться.
Если обитатели Земли обретут репутацию террористов или партизан, это клеймо останется в сознании людей на протяжении многих десятилетий, независимо от того, соответствует оно действительности или нет. В течение этого времени их численность будет лишь продолжать сокращаться. Именно поэтому казалось разумным сначала наладить отношения с жителями поверхности, а уж потом приступать к вторжению.
— Хм, выходит, существует несколько вариантов вторжения...
— Мы долго и тщательно изучали историю поверхности, поэтому у нас накопилось множество соображений по этому поводу.
На самом деле с антиправительственными партизанскими отрядами, которые строят для местных жителей больницы, школы и колодцы, крайне трудно бороться. Поскольку местные их покрывают, полностью искоренить такие группы практически невозможно. Осознав это, Кириха отказалась от применения силы и решила наладить с жителями мирный контакт. Добровольная работа в местном общественном комитете стала для неё первым шагом на этом пути.
— Ну, это довольно сложно...
Поняв, о чём идёт речь, Сатоми Коутаро тяжело вздохнул. Хотя он уже разобрался в ситуации, ему всё равно было не по себе.
— Что в этом сложного?
Кириха радостно улыбнулась. Она прекрасно понимала, о чём думает Коутаро.
— Хотя вторжение уже началось, я не могу вам помешать. Ведь вы ничего плохого не делаете.
— Коутаро, в этом и заключается суть настоящего вторжения. Если бы можно было с первого взгляда распознать его и немедленно придумать способ остановить, это было бы проще простого.
С этими словами Кириха подняла свою чашку, выпила оставшийся чай, а затем одобрительно кивнула и протянула пустую посудину Рут.
— Прошу прощения, Рут, не могли бы вы налить мне ещё чаю?
— Конечно, сейчас же.
По просьбе Кирихи Рут тут же наполнила её чашку. Сатоми Коутаро наблюдал за ними и продолжал размышлять про себя.
Что бы я ответил, если бы Кириха попросила меня сейчас отдать ей комнату?
Восемь месяцев назад Коутаро решительно отказался выполнить её требование, но что будет, если она обратится с этим снова? Сейчас он не был уверен, что сможет так же твёрдо отказать ей, как раньше.
Под зданием Корона Хаус находилась секретная база, построенная Кирихой. В квартире Коутаро рядом с входом в внутреннюю комнату поднималась циновка татами, открывая проход в подземное убежище. Туннель был полностью выложен бетоном, и ни следа земли не было видно. По всей его длине через равные промежутки располагались светильники. Он был настолько хорошо обустроен, что его легко можно было принять за подземный торговый центр.
Была уже глубокая ночь, и Кириха шла по туннелю в своё убежище, чтобы лечь спать. Звук её шагов громко разносился по коридору. Если у этого туннеля и был какой-то недостаток, то это именно этот тревожный звук шагов Кирихи.
Длина туннеля составляла примерно пятьдесят метров. Пройдя за пару поворотов и спустившись по двум лестницам, Кириха добралась до входа в свою базу — металлической двери. Она открыла её привычным образом и вошла внутрь.
Внутри располагалась чистая и аккуратно обустроенная комната. Её площадь была примерно в три раза больше, чем у квартиры Сатоми Коутаро. В ней имелось три двери: одна вела в помещение номер 106, другая — в подземный городок Кирихи, а третья — в её спальню. Помимо этого, здесь находилась станция для обслуживания её ханива, оружейная комната и несколько компьютеров. Едва войдя, две сопровождавшие её ханивы направились прямо к станции технического обслуживания.
— Хо! Спокойной ночи, хо!
— Хо, хо! Увидимся завтра, Нээ-сан!
Из всех помещений именно станция технического обслуживания занимала наибольшую площадь. Хотя она использовалась лишь для обслуживания двух небольших ханив, сама машина была полностью автоматизирована. Именно там они отдыхали, а также получали ремонт и модернизацию. Ханивы подбежали к станции, нажали на переключатель, открыли люк и тут же забрались внутрь.
— Спокойной ночи, Карама, Корама.
После того как закрылся изготовленный из закалённого стекла люк, Кириха подошла к компьютерам, пройдя мимо оружейной комнаты. В ней хранилось оружие для самой Кирихи и различные принадлежности для ханив. Последний раз она заходила туда в день своей встречи с Теей, когда ей потребовалось вооружить ханив духовным оружием, дабы пробить мощную защитную завесу противника.
Однако после этого случая Кириха ни разу не заглядывала в оружейную комнату. Несмотря на то, что она казалась самой решительной сторонницей вторжения, на деле она была самым миролюбивым обитателем помещения номер 106 — возможно, даже больше, чем Сатоми Коутаро. Поэтому она прошла мимо оружейной комнаты, даже не взглянув в её сторону.
Помимо контроля за состоянием базы и управления станцией технического обслуживания, компьютеры позволяли Кирихе поддерживать связь с её родным городком и другими местами. Перед сном она всегда проверяла, нет ли каких-либо неполадок в работе оборудования.
— Хм, сообщение.
Взглянув на монитор, Кириха заметила уведомление. Она коснулась его, и текст сообщения открылся перед ней.
— От начальника, понимаю.
Действительно, это было послание от начальника — её отца. Несмотря на родственные связи, с тех пор как Кириху назначили командиром операции по вторжению на поверхность, она стала обращаться к нему именно так. Она прочитала сообщение, в котором он просил её немедленно доложить о текущем положении дел.
— Хе-хе...
Кириха слегка улыбнулась. Всякий раз, когда отец хотел увидеть свою дочь, он присылал именно такие сообщения. После того как десять лет назад скончалась мать Кирихи, воспитанием девушки занимался только отец. Это создало между ними неразрывную связь. Они были настолько близки, что Кириха точно знала: он сильно за неё переживает. Всё ещё улыбаясь, она запустила на компьютере программу для звонка.
— Это ты, Кириха?!
Прошло всего несколько секунд, и на экране появилось лицо мужчины средних лет. Несмотря на бороду и внушительный вид, в его глазах сверкала радость, словно у взволнованного ребенка. Это был отец Кирихи — глава клана Курано Дайха.
— Давненько не виделись, глава клана.
Кириха улыбнулась озорной и счастливой улыбкой. Такую улыбку она почти никогда не показывала обитателям комнаты номер 106.
Судя по тому, как быстро он ответил, Кириха предположила, что он давно ждал её звонка.
— Опять это «глава клана»... Можешь просто называть меня отцом. Ведь сейчас мы совсем одни.
— Однако со мной связались ради доклада о текущем положении дел. Это не личный разговор.
Кириха продолжала ухмыляться, едва сдерживая смех. Такой её сторона проявлялась лишь в общении с самыми близкими людьми. Хотя Кириха явно наслаждалась моментом, Дайха после такой подколки состроил ей преувеличенно сердитую гримасу.
— Знаешь, каждый раз, когда я тебя вижу, ты всё больше похожа на неё. А в последнее время ты даже начала вести себя так же, озорница...
— Тогда давайте перейдем к официальной части.
— Хорошо, хорошо.
Дайха перестал дуться, как ребенок. Он выпрямился и принял серьезный вид. Его пронзительный взгляд создавал впечатление человека твердой воли. Именно так он представал перед всеми как глава Народа Земли. Кириха тоже посерьезнела. Теперь они выступали уже не как отец и дочь, а как глава клана и его подчиненная.
— Итак, каково ваше текущее положение?
— План А развивается без сбоев; первый этап завершен. Сейчас мы перешли ко второму этапу и налаживаем отношения с обитателями поверхности.
Кириха разработала двойную стратегию для проникновения на поверхность. План Б предполагал, что она лично займется проблемной комнатой номер 106, однако План А был настолько сложным, что его разделили на несколько этапов. Первый этап заключался в создании базы для Народа Земли. Чтобы переселиться наверх, им требовалось подходящее место. Продав накопленный редкий металл, они приобрели множество объектов недвижимости в городе. После этого начался второй этап.
Второй этап заключался в налаживании контактов с местными жителями. Для этого Кириха и остальные обитатели подземелья стали участвовать в городских мероприятиях и заниматься волонтерством. По сути, они стремились показать себя хорошими соседями. Это был самый сложный этап плана Кирихи. Он требовал долгих усилий, а любая ошибка могла привести к провалу всей затеи. Поэтому она действовала с предельной осторожностью — именно так, как в тот момент, когда Коутаро с товарищами нашли её у здания мэрии.
— А какая реакция со стороны обитателей поверхности?
— В целом положительная. Те, кто устроился на работу в местные предприятия, оказали заметное влияние.
Вторым этапом Плана А стало проникновение в местные предприятия. Прочие обитатели подземелья устроились на работу в таких отраслях, как сельское хозяйство, рыболовство и социальное обеспечение. Как только они полностью интегрировались в эти сферы и стали неотъемлемой частью рабочей силы, у них появилась хотя бы какая-то опора на случай провала остальных планов.
— Понимаю. Значит, всё идёт по графику?
— Да. При таком темпе за десять лет мы сможем полностью взять этот регион под свой контроль.
Третий этап предполагал продвижение вверх по социальной лестнице — в политические и финансовые круги. Без достаточного влияния им было бы крайне трудно обрести реальную власть. Им требовалось ещё глубже интегрироваться в жизнь региона, однако Кириха оставалась полна оптимизма. Пока что реакция окружающих была вполне благоприятной. При отсутствии крупных неудач, похоже, Народ Земли всё-таки сможет выжить на поверхности. Именно такое чувство стало одолевать Кириху в последнее время. Возможно, это произошло после того, как она начала жить вместе с Коутаро.
— А как обстоят дела с Планом Б?
— Он тоже продвигается успешно. Точнее, так бы я хотел сказать, но на деле всё идёт с перепадами, как обычно.
— Похоже, это довольно сложная задача.
— Да. За этим местом охотятся ещё несколько группировок.
План Б заключался в захвате комнаты номер 106 в здании «Корона Хаус». Если Народу Земли удастся завладеть этой комнатой, они смогут восстановить свой предковый алтарь. Поскольку алтарь служил эффективным средством для сбора духовной энергии, после его возведения они смогли бы массово производить оружие на основе такой энергии — вроде «Карамы» и «Корамы».
— Однако при успешном выполнении Плана А нет никаких оснований беспокоиться из-за задержек в реализации Плана Б.
В конечном счёте, План Б служил лишь страховкой. Это был запасной вариант на случай провала Плана А или нападения армии поверхности. Из-за этого, пока План А шёл без сбоев, не было нужды торопиться с Планом Б. Более того, чрезмерная спешка могла бы помешать успеху Плана А.
— Я придерживаюсь такого же мнения. Однако, Кириха, в последнее время активизировалась радикальная фракция.
— Как мы и опасались, они начали действовать самостоятельно?
— Да.
Дайха с нахмуренным видом кивнул. Выражение лица Кирихи тоже было суровым.
Среди Народа Земли не существовало единства в вопросе вторжения на поверхность. Существовало несколько могущественных кланов, и не все они сходились во взглядах на то, как следует поступать. Среди них имелась радикальная фракция, выступавшая за быстрое и решительное завоевание поверхности. Методы Кирихи казались им слишком наивными.
— Если мы не сможем их сдержать, весь План А может пойти насмарку. В таком случае...
— Понадобится План Б.
— Именно. Пока мы постараемся обуздать радикалов, вам следует проявлять осторожность. Вполне возможно, что найдутся те, кто захочет напасть лично на вас.
— Я поняла.
Кириха кивнула Дайхе. Теперь она понимала, почему он так стремился с ней связаться. Он был не просто заботливым отцом, желавшим увидеть свою дочь. Он искренне беспокоился за её безопасность.
В худшем случае мне самой придётся их одолеть...
В памяти Кирихи всплыли лица обитателей комнаты 106: Санаэ, Тея, Рут, Юрика и Коутаро. Если радикалы устроят бунт, Членам Земли придётся как можно скорее восстановить алтарь для подготовки к сражению. Однако из-за малочисленности они не смогут победить без обилия оружия, основанного на духовной энергии. Возможно, в такой ситуации придётся избавиться от Коутаро и остальных захватчиков.
Но смогу ли я это сделать?..
За последние восемь месяцев они провели вместе немало драгоценного времени. От этой мысли Кирихе становилось тревожно: она не могла представить, как направит оружие на Коутаро и его товарищей.
— Кириха.
Произнеся её имя, Дайха смягчился. Теперь он был уже не главой клана, а заботливым отцом.
— Да, отец?
Почувствовав это, Кириха ответила соответствующим образом.
— Не вернёшься ли ты и не выйдешь замуж?
— Замуж? Вы предлагаете мне брак?
— Да. В таком случае наше влияние усилится, включая контроль над радикальной фракцией. Ты будешь в безопасности и не станешь сражаться с теми, кого не хочешь трогать.
План Дайхи был прост: через политический брак ограничить действия радикалов. Не имело значения, за кого выйдет замуж Кириха — главное, чтобы её влияние возросло и подорвало позиции радикалов. Однако на самом деле Дайха просто не желал подвергать дочь опасности.
— Я... не могу.
Понимая чувства отца, Кириха покачала головой.
— Ты стала такой же упрямой, как твоя мать. Она тоже отказалась от подобного предложения.
— Это не то... Отец, если я покину поверхность, то ничего не смогу сделать с радикалами. Нам ни в коем случае нельзя этого допустить.
Даже выйдя замуж, Кириха не решила бы проблему мгновенно: потребовалась бы подготовка и корректировка планов вторжения. Особенно если брак носил политический характер. Учитывая методы радикалов, они могли воспользоваться отъездом Кирихи для провокации конфликта. В таком случае брак не принёс бы никакой пользы.
— Понимаю. Значит, даже в случае замужества нам всё равно понадобится немедленное решение проблемы с радикалами...
— Думаю, да.
Убедившись, что отец согласен, Кириха облегчённо вздохнула. Она достала из кармана старую карточку с потускневшим металлическим блеском — для неё она имела особое значение. Именно поэтому Кириха не хотела выходить замуж: пока она не исполнит то, чего желала от этой карточки, брак был для неё невозможен.
7 часов утра. Рассвет.
Как обычно, воскресные утра в комнате 106 начинались с появления Рут. Хотя зимой дни наступали позже, к семи часам солнце уже освещало квартиру. Однако его лучи не спасали от холода: сегодня даже Рут видела свой выдыхаемый пар при входе.
— Сатоми-сама...
Прежде всего Рут стала искать взглядом Сатоми Коутаро. Учитывая его крайне непредсказуемые привычки сна, он часто засыпал рядом со стеной, где находилась дверь в пространство «Голубого Рыцаря». Поэтому для Рут и Теи было обычным делом наступать на него при входе в комнату.
— Ага, хорошо, он спит вон там.
Рут уже не раз убедилась на собственном опыте, что сначала нужно просунуть голову сквозь портал. Лишь убедившись, где именно находится Сатоми Коутаро, она осторожно проходила внутрь, стараясь не издавать ни звука. Она понимала, что разбудить его крайне сложно, но всё равно старалась быть предельно вежливой и деликатной.
— Вы простудитесь, если будете спать в таком виде, Сатоми-сама...
Обычно Сатоми Коутаро расстилал свой футон посреди комнаты, но сейчас он спал прямо перед шкафом без единого одеяла. Он лежал на спине в одной лишь пижаме. Убедившись, что всё в порядке, Рут решила, что её следующей обязанностью будет укрыть его одеялом.
— Ай-яй-яй!
Однако, подойдя поближе, она чуть не закричала от удивления.
— ...Я никогда не смогу привыкнуть к такому зрелищу...
Сдержав эмоции, Рут горько усмехнулась и накрыла Сатоми Коутаро одеялом с пояса вниз.
— Хр-р-р...
Из груди Сатоми Коутаро торчала безмятежно спящая физиономия Санаэ. Создавалось впечатление, будто на пижаме Сатоми Коутаро напечатано изображение Санаэ в ночном колпаке, но это была сама Санаэ. Она спала прямо внутри тела парня. Именно этот невероятный факт чуть не заставил Рут закричать.
— Хр-р-р... Хр-р-р...
— Хр-р-р...
Храп Сатоми Коутаро и Санаэ звучал в странном единении. В последнее время Санаэ жаловалась на холод, поэтому решила спать внутри Сатоми Коутаро. Это было новшеством, однако, судя по всему, ей очень нравилось. С тех пор как она впервые попробовала такой вариант, это стало её любимым местом для сна.
Хотя Санаэ была в восторге от этого, остальным подобное поведение не нравилось. В данный момент из тела Сатоми Коутаро торчала лишь её голова, но раньше время от времени выглядывали и её конечности. Это выглядело крайне странно — словно у Сатоми Коутаро внезапно выросли дополнительные женские руки и ноги. Иногда сам Сатоми Коутаро просыпался от такого зрелища, после чего непременно сообщал об этом Санаэ. Однако та нисколько не смущалась и продолжала пользоваться любой возможностью, чтобы забраться в его тело.
— Сейчас хотя бы положение получше, но всё равно это опасно для моего сердца...
Плотнее укрыв парня одеялом, Рут снова улыбнулась и направилась на кухню.
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Обычно Кириха приходила вскоре после Рут, и тогда они вдвоём готовили завтрак. Однако по какой-то причине Кириха так и не появилась, поэтому Рут занималась всем сама.
— Хм, значит, сегодня вы готовили завтрак в одиночку? Выглядит очень вкусно.
— Благодарю вас, Санаэ-сама.
Рут улыбнулась в ответ на похвалу и разложила еду на чайном столике. Рис, суп с мисо, жареная рыба и натто — всё это было любимым блюдами Санаэ и Коутаро.
— Да, выглядит замечательно. Так почему бы тебе не выйти из меня, чтобы я тоже смог насладиться этим, Санаэ?
— Ни за что!
Хотя уже пришло время есть, Санаэ отказывалась покидать тело Коутаро. Она весело хихикала, высунув лицо из его груди.
— Ну же...
— Если тебе так это не нравится, то выгоняй меня! Давай, попробуй!
Санаэ высунула руку из тела Коутаро и ткнула его в лицо. Она смогла проникнуть в его тело лишь после того, как они сблизились. Она понимала, что без этого ничего бы не вышло, особенно если бы он действительно возражал, и использовала это как повод для шалостей.
Хе-хе-хе, ведь Коутаро всё равно меня любит!
Если Коутаро по-настоящему принял её, то проявлять заботу было лишь проявлением вежливости. Поступки Санаэ были просто выражением её любви.
— Я согласна с Коутаро, Санаэ. Не могла бы ты хотя бы воздержаться от этого во время завтрака? Видеть такое совсем отбивает аппетит.
— Да, Санаэ-тян, давай не будем сегодня утром устраивать всякие сверхъестественные фокусы.
Однако подобные проявления нежности Санаэ совсем не нравились Тее и Юрике. Вид лица, торчащего из груди человека, вызывал отвращение.
— Верно, Санаэ. Не хочешь же ты, чтобы мне стало плохо во время еды?
— Фу, это было бы противно.
Хотя Коутаро не стремился так сильно выгнать её, как остальные, его аппетит тоже оказался под угрозой. А поскольку Санаэ всегда разделяла его ощущения во время еды, если ему станет плохо, ей самой придётся несладко.
— Так вылезай уже.
— Ладно-о.
Санаэ неохотно покинула тело Коутаро и появилась позади него.
— Простите, что устроила суматоху во время завтрака.
Попросив прощения, Санаэ, как обычно, прижалась к спине Коутаро во время еды.
Видимо, когда я не сплю, так всё-таки лучше...
Обнимая его, Санаэ невольно задумалась об этом. Внутри Коутаро было уютно, но если бы она осталась там, то не смогла бы так веселиться с ним. В итоге она решила, что предпочтёт просто держаться за него и шалить.
Как только Санаэ оказалась на спине Коутаро, у Юрики заурчало в животе. Теперь, когда сверхъестественные явления прекратились, аппетит вернулся к ней.
— Ты такая доверчивая, Юрика... — сказал Коутаро, указывая на неё и смеясь.
— Я-я ничего не могу поделать! Утро же! Я голодна! — Юрика покраснела и поспешно оправдывалась.
— Ты просто обжора, — спокойно вставила Санаэ.
— Пожалуй, ты права, что ничего не можешь поделать, но... Бва-ха-ха!
— П-прошу прощения, что заставила вас ждать, Юрика-сама.
Сдерживая смех, Рут подала Юрике завтрак. Однако даже с едой перед собой та всё равно дулась.
«Вы все такие ужасные, обращаетесь со мной словно с голодным зверем...»
«Н-ну, понимаете... Если вы проголодались, можете есть. Сегодня можете взять столько добавок, сколько захотите».
«Правда?!»
Услышав слова Сатоми Коутаро, Юрика засияла от радости. Её поведение мгновенно изменилось. Для неё фраза «столько добавок, сколько захотите» звучала как волшебная мантра.
«Бва-ха-ха-ха!»
«Видите? Она просто обжора».
«Ю-Юрика-сама, ж-желаете ли вы двойную порцию?»
Сатоми Коутаро хохотал во весь голос, Санаэ позади него улыбалась во весь рот, а Рут едва сдерживала смех. Деревянная ложка в её руке дрожала от напряжения.
«Э — это совсем не смешно! И я не обжора! Я просто растущая девочка!»
Стыдясь и одновременно голодая, Юрика едва сдерживала слёзы, пытаясь оправдаться. Это было очередное шумное утро в комнате 106.
Наблюдая за всей этой суетой краем глаза, Тея молча ела свой завтрак. За восемь месяцев пребывания на Земле она уже научилась пользоваться палочками с лёгкостью. Она аккуратно подносила крошечные кусочки еды ко рту.
«Т-тогда не стесняйтесь! Растите сколько влезет! Ваха-ха-ха!»
«От такого смеха мне трудно вам поверить!»
«Коутаро, я тоже растущая девочка! Давайте есть!»
«Р-Рут-сан, я тоже растущий мальчик, так что, пожалуйста, дайте мне огромную порцию».
«Конечно, хе-хе! Сейчас принесу!»
Однако Тея даже не замечала вкуса своей еды. С того момента, как Санаэ забралась на спину Сатоми Коутаро, она не могла думать ни о чём другом.
Как бы я хотела...
Тея представила, как сама обнимает Сатоми Коутаро за спину. Она мечтала стать той, кто счастливо улыбается и доверяет своё беспомощное тело его защите. Чем больше она об этом думала, тем сильнее её охватывало беспокойство.
Н-неужели я думаю именно об этом?..
Придя в себя, Тея в панике опустила взгляд. Ей не верилось, что она хочет поступить так же, как Санаэ.
Он всего лишь вассал! Мне нужно лишь, чтобы он поклялся мне в верности ради моего испытания! Ни больше, ни меньше!
С тех пор как вторая принцесса Клан напала во время культурного фестиваля, чувства Теи начали меняться. Вначале, попав в комнату 106, она считала Сатоми Коутаро просто дикарём с какой-то глухой планеты. Ей нужно было лишь его клятва верности, чтобы поскорее вернуться на Форторте. Вот и всё.
Однако со временем она всерьёз захотела сделать Сатоми Коутаро своим вассалом. Иногда при этой мысли она даже улыбалась, но постепенно стала желать для него ещё большего. Будь он вассалом или нет, он всегда был на её стороне, когда это требовалось. Никто никогда так с ней не обращался, и это вызывало у неё полное замешательство. Теперь она сама не понимала, чего же хочет от Сатоми Коутаро.
Тея погрузилась в раздумья, но очнулась лишь тогда, когда один из татами-ковриков в том направлении, куда она смотрела, вдруг приподнялся. Он медленно вздымался вверх, и из-под него показалась какая-то фигура.
«Доброе утро».
Из-под татами появилась никто иная, как Кириха.
— Доброе утро. Впрочем, сегодня вы явились необычайно поздно, — довольно тихо произнесла Тея, пока откладывала свои мысли на потом.
— На самом деле, сегодня утром у меня были кое-какие дела.
Кириха откинула татами и легкой походкой вошла в комнату номер 106. Вскоре за ней показались два ханива.
— О! Доброе утро, о!
— Как у всех дела? О!
Ханива радостно поздоровались со всеми и тут же водрузили татами на место. Они делали это столько раз, что это уже стало их утренним ритуалом.
— Доброе утро, Кириха-сан.
Сатоми Коутаро поприветствовал её, а после того как все поздоровались, Кириха села на свободное место за чайным столиком.
— Простите, что не пришла раньше, Рут.
— Ничего страшного. Это дало мне отличную возможность проверить свои кулинарные способности.
— Но почему вы опоздали сегодня? — поинтересовалась Санаэ. — Вы ведь не проспали, правда?
Если бы опоздала Юрика, Санаэ даже не стала бы спрашивать. Однако, насколько было известно Санаэ, Кириха ни разу не просыпала. И Санаэ была не единственной, кому хотелось узнать причину опоздания. Все, кроме Юрики, перестали есть и с нетерпением смотрели на Кириху.
— На самом деле, в моем родном городе возникли некоторые проблемы, поэтому я всё утро занималась их решением.
Кириха опоздала, потому что после беседы с отцом разрабатывала меры противодействия радикальной фракции. Ей предстояло много дел: связаться с представителями Народа Земли на поверхности и отдать распоряжения своим подчиненным.
— Под родным городом вы имеете в виду Подземную Империю, верно?
— Называть её империей не совсем точно... но да, это так, — Кириха кивнула Сатоми Коутаро и приняла из рук Рут чашку чая.
— Значит, случилось что-то плохое?
Сатоми Коутаро понимал, что если спросить о деталях, то большая часть ответа ему вряд ли будет понятна. Поэтому он решил задать более общий вопрос. Кириха улыбнулась в ответ.
— Вас это интересует?
— Ну да. Если в Подземной Империи возникли проблемы, то это, конечно, имеет ко мне отношение, — пожав плечами и кивнув, ответил Сатоми Коутаро.
Она выглядит немного подавленной...
В ходе разговора Сатоми Коутаро заметил, что на её лице читается усталость.
— Боюсь, я не вижу здесь никакой связи с вами.
— Кириха-сан, вы ведь не забыли, что и сами являетесь обитательницей подземелья?
— Ах, понятно, — улыбнулась Кириха.
Верно. Я же пытаюсь отобрать эту комнату у Сатоми Коутаро ради Народа Земли, не так ли?
Кириха была настолько поглощена попытками сдержать радикальную фракцию, что почти позабыла о своей первоначальной цели. В конце концов, она тоже была захватчицей, и именно поэтому Сатоми Коутаро её знал. Как он и сказал, проблемы в подземелье вполне могли затронуть и его.
— Не стоит беспокоиться, Сатоми Коутаро. Ничего серьёзного не случится.
— В таком случае, это хорошо.
Кириха улыбнулась, но Сатоми Коутаро почувствовал, что эта улыбка отличается от обычной. Обычно она бывала гораздо хитрее.
Интересно, в чём дело...
На самом деле Сатоми Коутаро беспокоился не столько о происходящем в подземелье, сколько о том, как это сказывается на Кирихе-сан.
Надеюсь, с ней ничего плохого не случится...
Хотя ему и казалось немного странным так переживать за Кириху-сан, он просто не мог оставить без внимания её поведение.
После того утра Кириха-сан несколько дней подряд была очень занята. Она часто пропускала завтрак, а порой даже не появлялась в школе. Однако поскольку она ничего не объясняла, Сатоми Коутаро оставалось лишь наблюдать за происходящим со стороны.
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В то утро Сатоми Коутаро проснулся под знакомый звук нарезки ножом и аромат мисо-супа.
Если я не ошибаюсь, это...
Открыв глаза, Коутаро обнаружил себя перед окном во внутренней комнате. Похоже, во сне он схватил подушку и перекатился сюда, но, как обычно, на нём всё ещё лежало одеяло.
— Кириха-сама, похоже, у нас скоро закончится натто.
— Хорошо. Сегодня вечером по пути домой куплю ещё.
Из кухни доносились голоса Рут и Кирихи. Именно они, без сомнения, издавали звуки нарезки и создавали этот приятный аромат.
Понятно. Значит, Кириха-сан здесь...
Повернув голову, Коутаро увидел обеих девушек. В последние дни Рут сама готовила завтрак. Кириха отсутствовала всего неделю, но Коутаро был рад её видеть.
— Кстати, я переписала твои конспекты за время моего отсутствия. Позже верну их тебе. Спасибо.
— Не стоит благодарности, Кириха-сама.
Видимо, все её тревоги уже позади...
Кириха просто стояла на кухне, но почему-то Коутаро почувствовал облегчение. Всё вернулось в привычное русло, и этого ему было достаточно.
— Коутаро... завтрак уже готов?..
Следующим, что увидел Коутаро, стало лицо Санаэ, появившееся в поле зрения. Она сонно терла глаза.
— Нет ещё. Можешь поспать ещё немного.
— Мм...
Санаэ потянулась и снова погрузилась в тело Коутаро. Однако, прежде чем полностью исчезнуть, прошептала его имя.
— Да? — откликнулся он.
— Можешь ненадолго сохранить такие чувства? Они такие тёплые и уютные...
— Хорошо, постараюсь.
— Мм...
И с этими словами Санаэ растворилась в теле Коутаро, словно тающий лёд.
Тёплые и уютные, значит?
Благодаря словам Санаэ Коутаро понял, что просто рад возвращению прежней Кирихи.
Юрика отличалась повышенной чувствительностью и в последнее время плохо засыпала. Однажды таракан, проникший в шкаф, сильно её напугал. Однако как только она засыпала, разбудить её было крайне сложно. В этом они с Коутаро были похожи. Она могла спать даже во время завтрака и подготовки остальных к школе. Из-за этого им часто приходилось уходить без неё. Ей трудно было и заснуть, и проснуться, что вызывало раздражение у соседок по комнате. Первая проблема касалась только её самой, а вторая уже становилась их общей.
— Зззз... Зззз... Зззз...
— Что же делать?..
Коутаро с досадой смотрел на Юрику, которая мирно спала с открытым ртом. Он хотел разбудить её на завтрак, но сколько бы он ни тряс и ни тыкал в неё, она не подавала признаков пробуждения.
— Может, оставишь её в покое? Она спит, потому что хочет.
— Нельзя. Она и так часто опаздывает в школу. Если так пойдёт дальше, ей придётся повторить класс.
До сих пор Коутаро почти не обращал внимания на опоздания Юрики. Лишь после слов учителя о возможном повторении года он стал регулярно будить её к школе.
— Пожалуй, ты прав... Итак, как же ты собираешься разбудить её на этот раз, Коутаро? Снова дашь ей пощёчину?
— Хм... — Коутаро скрестил руки и задумался.
Раньше ему действительно приходилось будить её ударом, но Юрика решительно воспротивилась этому и запретила впредь использовать насилие для пробуждения. Она даже расплакалась и заявила, что если он искалечит ей лицо, то будет вынужден жениться на ней. Эти слова заставили его задуматься, прежде чем снова прибегать к такому методу.
— Если бить её нельзя, то я не представляю, что ещё можно предпринять.
— Я тоже не знаю.
— Зззз... Зззз... Зззз...
Не ведая о сомнениях Коутаро, Юрика по-прежнему свернулась калачиком и крепко спала. Тея, заглядывавшая в шкаф рядом с ним, ткнула его лицо ручным веером.
— По крайней мере теперь ты понимаешь, как нам тяжело будить тебя по утрам, Коутаро.
— Заткнись, Тея! Для тебя совершенно не составляет труда наступать на меня своими каблуками!
— Разумеется! Без этого ты бы никогда не проснулся! К тому же, чтобы рыцарь пробудился от прикосновения собственной принцессы — такого просто не бывает! Тебе следует благодарить меня!
— Кто сказал, что ты моя принцесса?!
— Знаешь, обычно человек просыпается, когда рядом с ним ведут подобный спор...
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«А-аах... Я... я больше не могу есть... Хр-р... Хр-р...»
Однако спящая Юрика никак не реагировала. Она даже не пошевелилась, когда Сатоми Коутаро и Тея начали громко разговаривать. Она продолжала крепко спать с довольным выражением лица.
«Итак, что ты собираешься делать, Коутаро?»
«Хр-р-р... Я... я так наелся, что больно...»
«Больно, говоришь? Погоди-ка, вот оно!»
Внезапно осенившись идеей, Коутаро протянул руку к Юрике.
«Что ты собираешься делать?»
«Просто наблюдай и учись».
Санаэ с любопытством наблюдала, как Коутаро положил руки на лицо Юрики. Разумеется, этого одного было недостаточно, чтобы разбудить её.
«Теперь твоя очередь».
«У-уф...»
Коутаро левой рукой зажал ей нос, а правой прикрыл рот.
«Отличный план! Возможно, это сработает!»
«Не думаю, что это сильно отличается от того, если бы на неё наступили каблуком...»
«М-м-м, м-м-м-м-м!»
Не в силах дышать, Юрика начала судорожно пытаться вдохнуть воздух. Её лицо исказилось от боли, а кожа стала синеть, но даже тогда она так и не проснулась.
«Она всё ещё не просыпается...»
«Проснись, Юрика! Ты опоздаешь!»
«При таком раскладе она буквально никогда не проснётся».
Продолжая это примерно полминуты...
«М-м-м?!»
Глаза Юрики распахнулись, а её руки и ноги начали беспорядочно махать во все стороны.
«М-м-м-м-м, м-м-м-ф! М-м-м-м-м-м!»
«Эй, не размахивай так сильно. Просто быстрее проснись, Юрика! Ты опять опоздаешь!»
«М-м-м!»
«Коутаро, не кажется ли тебе, что она уже проснулась?»
«Думаешь? Ты уверена? Если бы она проснулась, то уже что-нибудь сказала бы».
«Тогда давай продолжим ещё немного, на всякий случай».
«М-м-м! М-м-м-м-м-м!»
После того утра лишение Юрики возможности дышать тоже было добавлено в список запрещённых методов для её пробуждения.
«Сатоми-сан, у вас совсем нет сочувствия!»
«Прошу прощения. Я не заметила, что вы не можете говорить из-за того, что ваш рот был закрыт».
«Как вы могли этого не заметить?!»
Юрика с силой ударила кулаками по столу. Обычно она была застенчивой и мягкой, но когда на кону стояла её жизнь, она не могла сдержать эмоции. Её гневный голос раздавался так громко, что эхом отзывался по всему классу. Не понимая, что происходит, несколько одноклассников уставились на Коутаро и Юрику.
«Тебе следовало бы просыпаться легче».
«Разве вы не могли придумать другой способ разбудить меня?!»
«Нет. Именно поэтому я так поступил. Или ты предпочла бы опоздать в следующий раз?»
«У-уф...»
Этим самым Юрика прекратила свои возражения. Честно говоря, она и сама не знала, что для неё хуже — задохнуться или опоздать в школу.
«Если ты пропустишь ещё несколько уроков, тебе, возможно, придётся повторить год, верно?»
«У-ууу...»
Э — это нечестно! Сатоми-сан поступает несправедливо!
Юрика понимала, что Коутаро искренне беспокоится за неё. Он этого не помнил, но совсем недавно он сам сказал Юрике, что хочет окончить школу вместе с ней. Именно поэтому она теперь была уверена в его добрых намерениях. У неё не возникало никаких претензий к его целям или мотивам. Просто ей не нравился способ, которым он пытался этого достичь.
«Сатоми-сан, как бы сильно вы ни беспокоились обо мне, есть вещи, которые просто нельзя делать! Это было уж слишком жестоко!»
В последнее время чувства, которые Юрика испытывала по отношению к Коутаро, стали меняться. Раньше она без колебаний жаловалась и вела себя эгоистично, но теперь всё это смягчалось чем-то иным.
Сатоми-сан, хотя вы добрее всех на свете, вы совершенно не говорите правду!
Ей не нравилось то, что Коутаро постоянно скрывал свои истинные чувства.
— Простите, простите.
— Я вовсе не требую извинений! Я лишь хочу, чтобы вы были честнее!
Громкий спор между Коутаро и Юрикой продолжался. Наблюдая за ними издалека, Мацудайра Кэндзи наклонился к Сидзуке и спросил её об этом.
— Касаги-сан, что же на этот раз натворил Коу?
— Ну, дело в том, что Сатоми-кун и остальные беспокоились из-за опоздания Юрики, поэтому он попытался разбудить её, зажав ей рот и защипнув нос...
Сидзука умолчала о некоторых тонкостях, в частности о том, что Коутаро и Юрика живут в одной квартире.
Теперь, когда я об этом подумала, странно, что между ними пока ничего не произошло... Впрочем, это вполне в духе Сатоми-куна.
Сидзука посмотрела на спорящих и улыбнулась.
— Он совсем не меняется, правда?
После объяснений Сидзуки Кэндзи вспомнил школьную экскурсию в средней школе, когда Коутаро ночью поднимался, чтобы разыгрывать одноклассников. Помимо щипания за нос, он рисовал им на лицах или раздевал их. А когда сам ложился спать, крутился во сне по всей комнате, вызывая настоящий хаос.
— И как же мне тебя разбудить?
— У-уф...
— Если нельзя бить тебя и зажимать нос, остаётся лишь вылить на тебя ведро ледяной воды.
— А не подойдёт кипяток? Кириха и Рут обычно кипятят воду для завтрака, так что мы могли бы воспользоваться ею, — предложила Санаэ.
— Я выбираю ледяную воду! Только не кипяток!
— Какой же ты привередливый, ну серьёзно...
Коутаро с раздражением посмотрел на Юрику. Она уже заплакала.
— Сатоми-кун, Нидзино-сан.
Кириха подошла к ним с лёгкой улыбкой, убирая телефон в карман.
— Есть кое-что, о чём я хотела бы попросить вас, — произнесла она тоном, соответствующим образу прилежной ученицы, который она создала в школе.
— Я не против.
— Ч-что именно?
Коутаро с радостью ухватился за возможность, а Юрика потёрла глаза, чтобы скрыть слёзы от Кирихи.
— Дело в том, что в воскресенье — через два дня — я хотела бы попросить вас помочь мне с подработкой.
— С подработкой?
Это была крайне необычная просьба.
Отдел по работе с молодёжью местного общества планировал представление с участием героев Харуказэ Ман и Киссё Леди. Оно должно было стать частью празднования годовщины детского сада Харуказэ. Однако для его проведения требовалось множество добровольцев. Предстояло сделать очень многое: от создания сцены, костюмов и реквизита до организации персонала и самого мероприятия. Из-за такой нагрузки одного лишь отдела по работе с молодёжью было недостаточно, поэтому они искали дополнительных помощников.
Это привело их к Кирихе, которая в последнее время активно помогала местному сообществу. Узнав, что она участвовала в спектакле на школьном празднике культуры, они сочли её настоящим спасением. Они обратились к ней за помощью, а поскольку Кириха очень хотела завоевать расположение местных жителей, она с радостью согласилась. Единственной проблемой оказалось время: предупреждение поступило так поздно, что Кириха не успела собрать достаточное количество подземных жителей, живущих на поверхности, и в итоге ей пришлось попросить помощи у Коутаро и остальных.
— То есть вы хотите, чтобы мы выступили в этом героическом представлении?
— Да. Я обращалась к своим знакомым, но у большинства из них нет опыта сценической игры... В этом отношении вы все имеете преимущество благодаря тому спектаклю на празднике культуры.
На лице Кирихи было выражение извинения. Ей было неловко так внезапно просить их об этом.
— Понимаю. Юрика-тян, в частности, ведёт себя так, будто сама живёт в мире героических представлений, поэтому она идеально подходит для этой роли, — сказала Сидзука, энергично кивая головой.
Ещё до того, как Коутаро это осознал, вся их обычная компания собралась вокруг него и Юрики. Подошли учитель и ученица из Форторте, а также Сидзука и Мацудайра Кэндзи; Санаэ с самого начала прижималась к спине Коутаро. Так собрались все, и они внимательно слушали то, что говорила Кириха.
— Отлично! Задание принято! Просто доверьтесь нам, Кириха! — громко провозгласила Тея.
Её глаза заблестели, и она гордо ударила себя в грудь. Хотя для детей это было всего лишь героическое представление, всё равно это был спектакль. Для неё это стало прекрасной возможностью ещё больше потренировать Коутаро.
— Мы с Коутаро поразим этих детей своей великолепной игрой!
— П-погодите минутку, Тея! И вы тоже будете помогать?
— Радуйся, Коутаро! С сегодняшней ночи начнётся для тебя особое обучение!
Глаза Теи сверкали, когда она смотрела на Коутаро. Увидев это, Коутаро вспомнил все трудности подготовки к празднику культуры.
— Особое обучение?! Мне снова придётся пережить этот кошмар?!
В ходе первого этапа «особого обучения» каждое утро он просыпался рядом с лицом Теи, и она полностью подчиняла себе его жизнь. Единственным убежищем для него была ванная комната. Ему не давали ни минуты отдыха; он целыми днями преследовался Теей, пока не падал без сил от изнеможения. Однако Тея оставалась неумолимой: она находилась рядом с ним с самого пробуждения до момента его обморока. Её особое обучение было настолько суровым, что даже выносливый и энергичный Коутаро начинал чувствовать, будто его жизнь превратилась в ад.
— Не стоит беспокоиться, Коутаро.
Тея говорила с ангельской улыбкой на лице — такой милой и обворожительной, что она вселяла в испуганного Коутаро надежду. Однако это длилось недолго. Вскоре улыбка сменилась извращённой ухмылкой демона.
— Неважно, добрый ты человек или воплощение зла — я лично займусь твоим обучением! Через два дня ты поразишь всех на этой сцене!
— Я не хочу этого! Меня самого разнесёт в клочья раньше!
— Не бойся, Коутаро.
Тея приблизилась к Коутаро с блеском в глазах. Она подходила всё ближе и ближе, пошевеливая пальцами в раздумьях о том, как лучше схватить Коутаро.
— Я не буду участвовать в этом представлении!
— Я не позволю тебе отказаться!
Коутаро энергично замотал головой, но Тея и не думала отступать. Она ни в коем случае не собиралась позволить ему уклониться от своего долга.
— Я не хочу этого делать! Лучше я буду вязать!
— Я уже сказала, что не допущу твоего отказа!
Упрямая настойчивость Теи окончательно подавила сопротивление Коутаро. Когда она подошла достаточно близко, её дрожащие пальцы наконец схватили его за руку.
— Всё в тебе — от самой маленькой косточки до последней капли крови — принадлежит мне! Я не потерплю никаких возражений! Ты не получишь ни единого дня покоя, пока снова не выйдешь на сцену в образе Голубого Рыцаря!
— Нееееет!
Седьмая принцесса Галактической империи Форторте, Теямиллис Грэ Форторте, снова улыбалась с изяществом, присущим представительнице межзвёздной знати. Почти все присутствующие пребывали в благоговейном восхищении перед её величием.
— ...Если бы она лишь могла быть честной с самой собой, всё было бы гораздо проще...
Лишь Рут, выросшая вместе с Теей, наблюдала за ними с радостной улыбкой.
Коутаро дважды и трижды нажал на кнопку, после чего внутри старого керосинового обогревателя вспыхнуло красное пламя. Этот древний аппарат уже несколько лет использовался клубом вязальщиц. Он значительно уступал современным моделям, но для объединения, состоящего всего из двух участниц, его было более чем достаточно. А поскольку зима была в самом разгаре, он стал незаменимым атрибутом их клубной деятельности.
Коутаро повернул регулятор на обогревателе, изменяя его мощность. В результате пламя сменило цвет с красного на синий, а количество дыма резко уменьшилось. Убедившись, что всё функционирует исправно, он вернулся на своё место.
— Благодарю тебя, Сатоми-кун.
— Сегодня действительно очень холодно.
— Истинная правда. Особенно холодными стали последние утра.
Коутаро и Харуми обменялись улыбками. Они сидели совсем близко друг к другу перед обогревателем. При таком морозе, когда пальцы буквально окоченевали, вязание становилось крайне трудным занятием, поэтому они невольно придвинулись поближе к источнику тепла.
— Как ты говоришь, Сэмпай, прямо как старая бабушка.
— Сатоми-кун, ну ты даёшь...
Харуми счастливо улыбалась, продолжая работать спицами. Обычно ей было не по себе в обществе мужчин, но рядом с Коутаро она чувствовала себя совершенно свободно. И дело было не только в физической близости — ей казалось, что их отношения стали гораздо теснее.
— Мы же занимаемся вязанием, понимаешь?
— Верно. Из-за этого мы оба выглядим как старушки, хе-хе...
Они весело рассмеялись, демонстрируя друг другу свои работы. В декабрьский мороз большинство других клубов сократили свою активность, поэтому их смех громко разносился по почти пустому зданию. Оправившись от веселья, Харуми пристально посмотрела на руки Коутаро.
— Теперь, когда я задумалась об этом, этот шарф действительно стал гораздо длиннее.
Коутаро усердно вязал шарф. Поначалу он делал это лишь для практики, но как только изделие достигло определённой длины, Харуми предложила превратить его в настоящую одежду.
— Всё это стало возможным благодаря тебе.
— Не возражаешь, если я взгляну на него?
— Нисколько не возражаю.
Коутаро положил спицы и протянул ей пластиковый пакет, в котором находилась почти вся полотно шарфа.
— Возможно, её длины окажется слишком много для практического использования.
Харуми достала шарф из пакета и разложила его на столе. Как она и предполагала, он получился очень длинным. Коутаро вязал его ещё с весны, и теперь его длина достигала почти десяти метров.
— Однако пригодной для ношения части там немного.
Тем не менее качество самой ткани оказалось неоднородным. Поскольку Коутаро начинал вязать лишь ради практики, первый участок шарфа был связан с применением самых разных приёмов. В то время его мастерство оставляло желать лучшего, поэтому этот фрагмент выглядел довольно неаккуратно.
— Лишь последняя часть вполне подходит для шарфа.
Однако после восьми месяцев упорного труда даже такой неумелый вязальщик, как Коутаро, смог добиться заметных успехов. Последний метр шарфа получился очень красивым и аккуратным.
— О, это совсем не так.
Сам Коутаро не высокого мнения о своей работе, но Харуми видит всё иначе.
— Мне безумно нравится вот этот начальный участок.
Харуми улыбнулась и нежно погладила начало шарфа.
— Он лучше всего показывает, как сильно ты старался.
Когда Коутаро только приступил к вязанию, его движения спицами выглядели неуклюже, однако он очень хотел добиться успеха. Именно эта решимость и отразилась в первой части шарфа. Харуми с самого начала наблюдала за ним и ни за что не сочла бы этот фрагмент бесполезным. Напротив, для неё он был самым ценным.
— Только вы можете так говорить, Сакураба-сэмпай.
— Хе-хе... Я прекрасно понимаю, как сильно старался Сатоми-кун.
Именно так. Лишь я способна осознать истинную ценность этого шарфа. В нём запечатлены воспоминания нас обоих...
На самом деле Харуми так высоко ценила этот шарф из-за всех тех воспоминаний, которые постепенно вплетались в него на протяжении многих месяцев.
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Взглянув на один конкретный участок шарфа, Харуми вспомнила те дни, когда он вязался. Первый же фрагмент заставил её припомнить встречу с Коутаро и его вступление в кружок вязания. Она вспомнила, как обрадовалась появлению такого товарища. Дотронувшись до следующего участка, она вспомнила школьный спортивный праздник: они с Коутаро выступали вместе и даже одержали победу. А ещё один фрагмент пробудил воспоминания о летних каникулах, когда она случайно столкнулась с Коутаро на пляже. Именно тогда в сердце Харуми зародились чувства к нему.
Начиная с следующего участка шарфа, уровень мастерства Коутаро стал заметно расти, и он начал пробовать различные приёмы. Вскоре наступил день культурного праздника, и они вместе репетировали на сцене. Именно тогда Харуми окончательно осознала, как много Коутаро для неё значит; с тех пор их отношения лишь укреплялись. Благодаря помощи Юрики она даже недавно смогла пойти погулять с Коутаро. Для Харуми этот шарф являлся символом всех проведённых вместе мгновений.
— Маккензи постоянно твердит, что мне, как мужчине, должно быть стыдно за такое, — произнёс Коутаро, глядя на свою работу.
— Ну, действительно, большинство обычных мужчин вряд ли бы это поняли.
Увидев, как поникли плечи Коутаро, Харуми не сдержала смеха.
— ...То есть вы хотите сказать, что я не обычный мужчина?
— Нет, я вовсе не это имела в виду. Правда...
Однако я всё понимаю, Сатоми-кун.
Харуми забавлялась из-за возможного недопонимания с лучшим другом Коутаро, но в то же время гордилась тем, что лишь она знает истинную ценность его труда.
— Пожалуй, мне стоит обмануть Маккензи и подарить ему этот первый участок шарфа на Рождество.
— Н-нельзя так, Сатоми-кун! Это будет настоящей тратой!
Снова раздался смех Коутаро и Харуми в помещении кружка вязания. Расстояние между ними сократилось ровно на длину этого шарфа.
Посмеявшись, Коутаро снова принялся за работу. Харуми тоже взяла спицы, но они продолжали беседовать во время вязания.
— А потом Юрика расплакалась.
— Нидзино-сан тоже хотела получить другую роль в школьной постановке.
Когда Коутаро только начинал весной, он не мог одновременно вязать и говорить. Однако после нескольких месяцев упорных тренировок он научился справляться с этим. Харуми же за это время привыкла оставаться наедине с Коутаро и стала лучше поддерживать разговор.
— Впрочем, получилась из неё вполне приличная лошадка.
— Те-те... Бедная Нидзино-сан. Жаль, что её желания и способности так плохо совпадают.
В тот момент Коутаро и Харуми обсуждали предложение о подработке, сделанное Кирихой. Поскольку Юрика была их общей подругой, разговор естественным образом перешёл к грядущему героическому спектаклю, в котором она тоже собиралась участвовать.
В итоге Мацудайра Кэндзи, Сатоми Коутаро и остальные обитатели Корона Хаус были приглашены в этот спектакль. Поскольку молодёжное отделение без ума от главного героя по имени Харуказэ Ман, для этой роли наняли профессионального актёра. Остальные же роли достались Коутаро и его друзьям.
— Кириха, организовавшая всё это, играла главную злодейку — Чёрную Розу. Её высокий рост и привлекательная внешность делали её идеальной кандидаткой на эту роль. Сатоми Коутаро же играл её подчинённого — Барона Демона. Это был обаятельный, но жестокий человек, совершавший всевозможные злодеяния вместе со своим конём по кличке Чёрный Король. Поскольку среди парней имелись лишь Коутаро и Мацудайра Кэндзи, роль досталась Коутаро из-за его более крепкого телосложения.
— А вот задача сыграть верного коня и сообщника Барона Демона выпала на долю Юрики. Она уже успешно исполняла роль задней части лошади в школьной постановке, поэтому все были уверены, что она отлично справится с этой задачей. Девушка умоляла дать ей другую роль, но подходящих кандидатов не нашлось, и ей пришлось согласиться. На культурном фестивале её работу высоко оценили, однако теперь она плакала от расстройства.
— Тея получила роль Принцессы-Демона. Именно она являлась злой вдохновительницей, планировавшей захват мира за спиной Чёрной Розы и Барона Демона. Поскольку Барон Демон должен был присягнуть ей на верность, Коутаро яростно возражал против её выбора. Он хотел поменять роли с Сидзукой, но заменить её оказалось невозможно, поэтому просьба была отклонена. Сидзуке досталась роль напарницы Харуказэ Мана — Киссё Леди. Это требовало сложных трюков, а у Сидзуки был большой опыт в боевых искусствах, так что выбора почти не оставалось. В итоге Тея стала Принцессой-Демоном, а Коутаро расплакался.
— Рут предстояло сыграть обычную зрительницу. Поначалу это казалось простым заданием, но ей нужно было закричать при появлении Барона Демона, произнести несколько фраз и подогреть интерес публики к выходу Харуказэ Мана. В итоге это оказалась довольно сложная роль, и Рут выбрали за её аккуратность и вежливость.
— Мацудайра Кэндзи стал ведущим представления. Его обаятельная натура пришлась бы по душе как детям, так и их мамам; кроме того, он был уверен, что Коутаро, его конкурент, справился бы с этой задачей крайне плохо. Импровизация и умение привлекать внимание аудитории — сильные стороны Кэндзи. Коутаро снова выразил недовольство таким решением, но его никто не послушал.
— В качестве призрака Санаэ отвечала за спецэффекты и подсказывала Коутаро текст. Поскольку никто больше не видел и не слышал её, она стала идеальным репетитором.
— «Итак, какую роль получил ты, Сатоми-кун? Опять главную?» — «Нет, на этот раз я злодей. Я играю бездушного негодяя по имени Барон Демон».
— Коутаро достал из сумки сценарий и начал листать страницы.
— «Сатоми-кун — бездушный злодей?..» — Харуми склонила голову набок. Она не представляла Коутаро в роли злодея. Он был немного озорным, но совершенно не способным на злые поступки. Это лишь усилило её интерес к предстоящему героическому спектаклю.
— «В воскресенье у меня свободное время, так что, пожалуй, приду посмотреть».
— «Будем очень рады. Все...» — Коутаро собирался пригласить её, но вдруг на его губах появилась озорная улыбка.
— «А может быть, Сакураба-сэмпай, вы тоже присоединитесь к спектаклю?» — «Я?!» — Харуми была поражена таким неожиданным предложением.
— «Да. У нас по-прежнему не хватает актёров, поэтому сценарий приходится корректировать. Однако если бы вы присоединились к нам, у нас наконец-то собрался бы полный состав».
— В первоначальной версии пьесы был ещё один персонаж. Простая гражданка по имени Рут имела парня. Но из-за нехватки людей Мацудайра Кэндзи пришлось исполнить роль ведущего, так как это была более важная должность. В результате роль парня осталась незанятой, и сценарий пришлось переписать. Однако если бы Харуми тоже присоединилась, все роли можно было бы занять. Харуми и Кэндзи сыграли бы влюблённую пару, а Рут стала бы ведущей. Таким образом удалось бы сохранить исходный текст пьесы.
— «Н-но Сатоми-кун... нельзя же так внезапно предлагать мне это!» — По своей застенчивой натуре Харуми была совершенно ошеломлена столь неожиданным предложением выступить перед публикой. Она осмелилась выйти на сцену во время школьного фестиваля лишь потому, что играла вместе с Коутаро.
— «Всё будет хорошо. Мы сами только сегодня об этом узнали. И, если я не ошибаюсь, роль, которую я для вас задумал, совсем не сложная, Сакураба-сэмпай».
— Дав растерянной Харуми немного времени на раздумья, Коутаро весело перелистывал свой сценарий. В первоначальной версии главной задачей девушки-гражданки было лишь кричать во время похищения. Это была не очень трудная роль. Лишь после того, как персонажа парня убрали, ей пришлось взять на себя все его реплики, и роль стала сложнее. Однако теперь, когда парня играет Кэндзи, Коутаро не слишком беспокоился.
— «Н-но... я не уверена, что справлюсь...» — несмотря на заверения Коутаро, Харуми никак не могла представить себя похищенной и кричащей. Она опасалась, что её снова охватит ужасная сценическая робость.
— «Что это за знаменитая актриса такое говорит?» — рассмеялся Коутаро, подшучивая над колеблющейся Харуми.
— После школьного фестиваля её популярность резко возросла. Раньше все считали её милой, но после блестящего выступления в спектакле она стала настоящей знаменитостью в школе Киссёхаруказэ. Однако из-за такого внимания ей стало жить труднее. Другие ученики были настолько увлечены ею, что совершенно не замечали Коутаро, игравшего главную роль рядом с ней; для него жизнь продолжалась как обычно.
— «Вам лишь нужно немного флиртовать с Маккензи, а потом я похищу вас. После этого достаточно будет просто кричать».
— «Кричать после того, как Сатоми-кун меня похитит...» — узнав, что именно Коутаро будет её похищать, Харуми начала мечтать об этом.
— «Гахахаха, какая же вы замечательная женщина! Я возьму вас в жёны!» — «Нееееет! Помогите мне!!!» — В чёрных доспехах с шипами Коутаро будет смеяться, похищая её на глазах у всех.
— Звучит довольно весело...
— До этого момента Харуми сомневалась, но теперь начала менять своё мнение. Представив всё это, она поняла, что это действительно может быть забавно, особенно если похищать её будет Коутаро. Кроме того, она часто читала книги детям в больнице, так что выступление в героическом спектакле для дошкольников стало бы для них настоящей мечтой.
— «Если всё сводится лишь к этому, то, думаю, я справлюсь...» — «Правда? Пожалуйста, соглашайтесь помочь нам!»
Как только Харуми дала согласие, Коутаро от волнения подскочил со стула. Затем он тут же достал телефон и позвонил Кирихе, чтобы сообщить ей эту радостную новость.
— Спектакль про героя, а? Хе-хе...
Харуми улыбалась, наблюдая за Коутаро, который разговаривал по телефону. Еще мгновение назад она сомневалась в этом предприятии, но теперь с нетерпением ждала предстоящего представления, которое должно было состояться уже через два дня.


    Намерения, стоящие за вторжением

    Воскресенье, 13 декабря
Утро в день представления выдалось прекрасным, и так началось празднование годовщины детского сада «Харуказэ». В программе мероприятий значились экскурсии по классам и турнир по играм. Выступление героев планировалось в качестве своего рода перерыва во время турнира, а потому Сатоми Коутаро с товарищами должны были появиться лишь во второй половине дня.
— Итак, ребята, настало то, чего вы так ждали! Харуказэ Ман!
Из динамиков раздался голос Рут. Однако на сцене, которую молодежная группа целую ночь возводила, по-прежнему никого не было.
— Давайте все вместе позовем его! Хааарууказэээ Мааан! — призвала Рут детей.
— Хааарууказэээ Мааан! — громко откликнулись они.
Сразу после этого по бокам сцены прогремело несколько небольших взрывов, поднявших облака дыма. Когда дым рассеялся, на сцене уже стояли трое: Коутаро, Тея и Кириха, одетые в костюмы.
Коутаро был облачен в черный доспех с шипами и плащ. Тея носила строгое черное платье, а за спиной у нее виднелись крылья летучей мыши. Кириха надела кимоно, похожее на ее обычную одежду, но с пышными черными розами; прическу же она украсила элементами, напоминающими розовые шипы. Все три костюма создала школьная группа по косплею, и каждый из них был разработан специально для соответствующего злодея.
Тея встала посреди сцены, скрестив руки и гордо запрокинув голову. Коутаро и Кириха расположились по обе стороны от нее. Дети из сада с нетерпением ждали своего героя, но вместо него появились эти трое загадочных персонажей. Многие малыши с открытыми ртами смотрели на них в изумлении. Тея усмехнулась, окинув детей взглядом, и помахала длинным посохом.
— Жаль, ребятки! Ваш любимый Харуказэ Ман так и не придет! Потому что мы, Подпольная империя, одолели его! — громко провозгласила она.
Услышав эти слова, дети пришли в смятение. Их герой был повержен. Это казалось невозможным. Они хотели верить, что это ложь, но прямо там, где должен был быть их герой, стояла зловещая троица. Дети были в шоке; многие из них заплакали.
Однако один смелый мальчик поднялся на ноги.
— Это ложь! Вы врете! — со слезами на глазах он указал на Тею и крикнул: — Я не поверю лжи от такой мелкой букашки, как ты!
— Что ты только что сказал, мелкий негодяй?!
«Мелкая букашка». Услышав это, Тея вышла из себя и по-настоящему разозлилась. Она всегда переживала из-за своего роста и женственности, поэтому такие слова показались ей крайне оскорбительными, даже если их произнес дошкольник.
— Ты хоть понимаешь, с кем разговариваешь?
Волосы Теи взметнулись в воздух, когда она топнула ногой и грозно уставилась на мальчика. Тот, став объектом ее гнева, замер и сглотнул слюну.
— Беда, Коутаро! Это уже не игра! — предупредила Коутаро Санаэ, выучившая все реплики наизусть.
— Эй, что ты творишь, Тея? Он всего лишь ребёнок. Успокойся, — тихо произнёс Сатоми Коутаро, легонько потянув её за платье, чтобы привлечь внимание.
— Заткнись!
Но было уже поздно. Тея окончательно вышла из себя. Она проигнорировала Коутаро и отмахнулась от его руки. Всё её внимание сосредоточилось на мальчике, стоявшем среди толпы.
— Я покажу этому грубому малышу, как себя вести...
— Как только мы вернёмся домой, я буду играть с тобой столько, сколько захочешь.
К счастью, на этот раз Тея оказалась более восприимчивой к словам Коутаро. Её гнев утих, и она медленно повернулась к нему.
— Т-ты ведь не обманешь?..
— Конечно нет.
Боже мой, до чего же сильно тебя задело это оскорбление?..
Заметив, что у Теи на глазах выступили слёзы, Коутаро решил, что лучше всего будет исполнить любое её желание, чтобы успокоить её.
— Хорошо. Но ты обязательно должен сдержать своё обещание.
Тея подавила свой гнев и вновь стала прежней. Почувствовав это, Кириха импровизировала несколько реплик, чтобы вернуть спектакль в нужное русло.
— Принцесса-демон, позвольте этим верным слугам — Чёрной Розе и Барону Демону — показать этому мальчишке, что героев больше не существует.
— Прекрасно. Я полагаюсь на вас.
— Будет исполнено. Вперёд, Барон Демон! Покажите этим детям, что Харуказэ Ман окончательно исчез!
— Не сомневайтесь, Принцесса-демон и Чёрная Роза!
Благодаря находчивости Кирихи спектакль, едва не сошедший с рельсов, вновь пошёл по намеченному плану. Коутаро облегчённо вздохнул, после чего согласно сценарию сошёл со сцены и направился к местам, отведённым для родителей детей.
— Эй ты! Иди со мной!
Он схватил за руку девочку, сидевшую там, и вытащил её из кресла. Это была Харуми.
— Ааааааа!
Она издала испуганный крик, но в её глазах при этом появилось нежное, любящее выражение, когда она смотрела на Коутаро.
— Харуми-чан! Отпусти мою девушку, злодей!
Пока Коутаро уводил Харуми, Мацудайра Кэндзи — изображавший её парня — вовремя подскочил с соседнего места и бросился на Коутаро. Всё происходило точно так, как они отрепетировали.
— Замолчи!
Коутаро расправил свой массивный плащ, демонстрируя его во всей красе. От этого движения Кэндзи отлетел назад и приземлился на задницу. Их слаженность была безупречной; всё прошло так же гладко, как во время репетиции.
— Кэндзи-кун!
— Ха-ха-ха! Плохо тебе придётся, юнец! Я сделаю эту милую девочку своей женой!
«Я сделаю эту милую девочку своей женой». Хотя Харуми понимала, что это всего лишь строчка из сценария, она не могла сдержать румянца. Она испытывала и смущение, и радость; её сердце бешено колотилось.
— Ах, разве в этом мире нет справедливости?!
— Именно так! Справедливость погибла вместе с Харуказэ Маном! За мной, Чёрный Конь!
— И-и-и!
Изображая чёрного коня, Юрика выбежала сбоку сцены, громко ржа. Она играла спутника Барона Демона — Чёрного Коня, и делала это просто великолепно. Для детей она выглядела настоящим конём.
— Сегодня начинается эра зла! Харуказэ Ман остался в прошлом!
— Спаси меня, Кэндзи-куун!
— Харуми-ча-а-ан!
— Чёрный Конь, в зал свадебных торжеств!
— И-и-и!
«Как жестоко! Какая ужасная несправедливость! Как такое могло случиться?! Неужели Харуказэ Ман действительно исчез?!»
Голос Рут разнёсся по всему детскому саду. Дети вспотели от волнения и затаив дыхание ждали развязки. Согласно сюжету, якобы погибший Харуказэ Ман должен был появиться и победить Коутаро вместе с остальными злодеями. Однако почему-то на сцене появился не он.
«Отпустите эту женщину, подземные жители!»
Мощный голос, изданный с помощью сильного диафрагмального давления, раздался из задней части зала. Он пронёсся сквозь толпу и достиг Коутаро и остальных на сцене.
Вот и Харуказэ Ман. Подождите, что происходит?
Поняв, что голос доносится не оттуда, где они репетировали, Коутаро пришёл в замешательство.
«Коутаро, что-то не так. Посмотри».
«Э-э...»
Согласно сценарию, Харуказэ Ман должен был появиться посреди сцены под фейерверками в тот момент, когда Коутаро похищал Харуми.
«Как и следовало ожидать от подземных жителей. У них действительно необычная одежда...»
«У вас случайно нет красивых и мужественных лидеров?!»
«Похоже, там молодой парень, сестрёнка».
«А поблизости есть что-нибудь вкусное?»
«Почему бы тебе не взять конфет, которые раздают вон там?»
И что это ещё такое? Их целых пятеро...
Коутаро окончательно растерялся из-за количества появившихся героев. Согласно сценарию, их должно было быть всего двое: мужчина в роли Харуказэ Мана и Сидзука в образе Киссё Леди. Якобы погибший Харуказэ Ман должен был воспользоваться силой Киссё Леди, чтобы воскреснуть, после чего они вместе вышли бы на сцену. Однако теперь там стояло пятеро героев. Более того, их одежда больше напоминала полицейскую форму, чем костюмы супергероев.
«...Сатоми-кун, кто эти люди?» — так же в замешательстве прошептала Харуми Коутаро.
«Попробую спросить», — ответил шёпотом Коутаро. Затем он повернулся к новоприбывшим и громко крикнул: «Кто вы такие?!»
В оригинальной сцене именно в этот момент Коутаро должен был потребовать назвать их личности.
«Нам нечего говорить таким, как вы, нападающим на детский сад! Пошли, все вместе!»
«Да!»
Однако пятеро отказались отвечать и бросились к сцене.
«Хотя это наш первый бой, страха нет! Справедливость на нашей стороне!»
«Сэмпай, я не совсем понимаю, но они, похоже, настоящие герои», — сказал Коутаро, снова обратившись к Харуми.
Исходя из их поведения, именно такой вывод сделал Коутаро. Их речь и поступки полностью соответствовали тому, чего можно ожидать от героев в подобном представлении.
«Интересно, это какой-то сюрприз...»
«Возможно, возникли непредвиденные обстоятельства, и пришлось вызвать дублёров?»
Обнявшись, Коутаро и Харуми смотрели друг на друга. Обычно они бы покраснели, но в этой суматохе никто из них даже не задумался о своём положении.
«Этого нет в сценарии».
«Хм...»
Оглядевшись, Коутаро заметил, что Тея и Кириха выглядели не менее растерянными, чем он сам. Затем он посмотрел на Рут. Как ведущая, она должна была заранее знать, что происходит, однако лишь ответила Коутаро взглядом и пожала плечами.
Значит, Рут-сан тоже ничего не знает? Юрика... разумеется, тоже не в курсе. Полагаю, представление всё равно следует продолжить.
В конце концов Коутаро решил продолжать спектакль. Он не мог поверить, что появление героев на этом этапе было случайностью. Поскольку злодеи и герои теперь находились на сцене вместе, представление можно было провести почти как задумывалось. Будь то неожиданный сюрприз или импровизация в последний момент — отмена спектакля лишь разочаровала бы детей.
— Хорошо, продолжим, Сакураба-сэмпай.
— Понял.
Коутаро кивнул Харуми, а затем подмигнул Тее и Кирихе. Поняв его намерения, обе кивнули в ответ.
— Маккензи.
— Я в курсе. Всё будет сделано.
Коутаро собирался подать знак Рут и Кэндзи, но те уже приступили к действиям.
— Справедливость не погибла! Смотрите все! Зло никогда не одержит верх!
— В отсутствие Харуказэ Мана появилась эта загадочная группа из пяти человек! Являются ли они посланниками справедливости или просто перехватили инициативу? Пока же давайте все будем аплодировать им!
Кэндзи и Рут воодушевили зрителей-детей. Благодаря им ребята смогли преодолеть шок от поражения Харуказэ Мана и начали поддерживать новых героев.
— Вы справитесь!
— Победите этих плохишей!
— Доверьтесь нам! Справедливость всегда торжествует!
Пока пятёрка бежала по центральному проходу к сцене, их приветствовали аплодисментами со всех сторон. По мере приближения стало легче различать каждого из них.
— Я полон энергии!
Впереди бежал парень с короткой стрижкой. Судя по внешности, он был таким же спортивным, как и Коутаро.
— Пусть начнутся игры!
За ним следовал ещё более молодой на вид мальчик, ниже ростом, чем Коутаро и остальные. У него было круглое лицо и большие очки.
— Где же красивые предводители?!
Третьей в группе оказалась единственная девушка. Длинные чёрные волосы и густые брови создавали впечатление сильной и решительной личности.
— Эта конфета совсем невкусная.
Четвёртый участник был куда крепче остальных. Как можно было догадаться по его виду, он обладал огромным аппетитом. Даже на бегу, он крепко держал пакет с конфетами — теми самыми, что раздавали детям на мероприятии.
— Значит, это и есть бой!
Последним был мужчина с длинными волосами и тёмными очками; его прическа и очки казались немного устаревшими. Он напоминал излишне энергичного учителя из старых девичьих манга.
— Все они выглядят как персонажи из старинных историй, но для героического спектакля это вполне уместно.
— Ты что-то сказал, Сатоми-кун?
— Ничего особенного, Сэмпай. Давайте тоже поднимемся на сцену. Поняла, Юрика?
— Хорошо.
— И-и!
Сатоми Коутаро, Харуми и Юрика поспешили обратно на сцену из толпы зрителей. Если бы их там не оказалось до появления героев, это могло бы серьезно нарушить ход диалога.
— О-о-о!
Вся пятерка радостно закричала и театрально поднялась на сцену. Сатоми Коутаро прикрыл Харуми собой, словно живым щитом, и начал насмехаться над приближающимися героями.
— Ха-ха-ха! Неважно, сколько вас там! Теперь, когда повержен Харуказэ Ман, нам нечего бояться! — выкрикнул он с вызовом.
— Нет-нет-нет! Помогите мне, пожалуйста! — в самый подходящий момент закричала Харуми.
На самом деле она совсем не хотела, чтобы её спасали, но не собиралась позволять личным желаниям помешать актерской игре. Её отчаянный крик о помощи разнесся по всему залу.
— Проклятье! Отпустите эту девушку!
— Хорошо. Впрочем, использовать свою будущую жену в качестве заложницы — не мой излюбленный метод.
Следуя сценарию, Сатоми Коутаро надел на лодыжку Харуми кандалы и приковал её к ближайшей колонне. Затем Харуми несколько раз дернула за цепи, чтобы показать, что вырваться у неё никак не получается.
— Однако мне, Барону Демону, вообще не нужны заложники! Ведь именно я одолел Харуказэ Мана!
То, что самонадеянный враг добровольно отказывается от заложницы, являлось необходимым условием для того, чтобы герои смогли переломить ход событий.
Остальное я оставляю на вашу долю, герои!
Теперь, когда все приготовления завершены, настал момент, когда герои должны проявить себя.
— Вперед, Барон Демон! Разгромите эту наглую шайку!
— Барон Демон, позвольте нам преподнести головы этих негодяев Принцессе Дьяволу!
— Понял!
В назначенный момент Сатоми Коутаро и Кириха выступили вперед, а Тея осталась позади них, горделиво улыбаясь. Решающая битва вот-вот должна была начаться.
— Итак, все вместе — преобразуемся!
— Да!
Видимо, пятерка тоже знала свою роль и приступила к сцене трансформации.
— О-о... Значит, они собираются преобразиться прямо здесь! — восхищенно произнесла Санаэ, наблюдая за ними.
В отличие от телевизионных передач, проведение трансформации прямо на сцене представляло собой сложнейшую задачу. Для этого требовалось либо использовать дымовую завесу, либо умело задействовать декорации, чтобы поменять актеров или быстро переодеть их. Это требовало немалой слаженности действий и участия множества людей. В данном спектакле отдела молодежи не хватало персонала, поэтому изначально Харуказэ Ман должен был появиться на сцене уже в трансформированном виде. Тем не менее эти пятеро новых героев решили провести живую трансформацию. Санаэ была просто поражена.
— Может быть, им помогают настоящие актеры?
— Вполне возможно.
Тоже восхищенные, Сатоми Коутаро и Кириха смотрели на пятерку, которая одновременно подняла правые руки вверх.
— Трааансфооорм!
Они взмахнули правыми руками в воздухе, а левыми нажали кнопку на поясах. Затем обе руки совершили широкий дугообразный жест и в конце указали направо.
— О-о!
Это было настолько мастерски исполненное позирование для трансформации, что Сатоми Коутаро пришел в полный восторг. Будучи большим поклонником героев, способных к трансформации, он не нашел ни единого изъяна в их безупречной позе.
Внезапно поднялось облако белого дыма, скрывшее пятерых героев. Сквозь него были видны лишь их характерные силуэты в движении. Когда же ветер развеял дым, появились пять воинов в круглых шлемах. Их наряды полностью отличались от прежних; это было не просто поверхностное изменение, а настоящая смена костюмов. Преобразование получилось просто великолепным для героического шоу. Однако имелась одна проблема.
— Красный Сияющий!
— Красный Сияющий!
— Красный Сияющий!
— А вместе мы — Солнечные Рейнджеры из Отряда Солнца!
По какой-то причине все пятеро героев, позирующие под музыку и фейерверки, оказались одеты в костюмы одного цвета.
— Там, где есть любовь, там есть и справедливость! В этом мире...
— Хватит шутить!
Увидев изменившихся героев, Коутаро тут же забыл текст и бросился вперёд. Лицо его пылало от гнева; он с силой ударил по голове стоящего в центре Красного Сияющего.
— Ч-Что вы делаете, Барон Демон-сан?!
— Мне всё равно! Как можно так хорошо всё подготовить, а в конце всё испортить?!
— П-Подождите минутку, Барон-сан! Из-за чего вы так злитесь?!
— Не может быть! Что вообще происходит?! У нас что, теперь пять Юрик?!
— О чём вы говорите, Сатоми-сан?!
Разумеется, Коутаро возмущался из-за их костюмов. В детских шоу существовало негласное правило — каждый герой должен носить наряд другого цвета. А то, что все пятеро появились в красном, грубо нарушало сам дух подобных представлений; оттого Коутаро и разозлился. Особенно бесило это после такого удачного эпизода трансформации.
— Зачем вы испортили все наши старания?! Вы что, любители?!
— П-Простите, Барон-сан! Мы сами не понимаем, почему вы так злитесь! Ведь мы впервые участвуем в шоу!
— От таких оправданий я не успокоюсь!
— Ой, беда! Все пятеро Солнечных Рейнджеров в красных костюмах! — объявила Рут зрителям, всё ещё пытаясь выполнять обязанности ведущей.
— Всё ясно, Кэнъити! — прошептала девушка-Красный Сияющий лидеру группы. — Барон-сан сердится из-за этих костюмов!
— Понял!
Благодаря комментариям Рут они наконец поняли причину гнева Коутаро. Зрители тоже разделяли это мнение и теперь смотрели на Солнечных Рейнджеров с недоверием.
— Учитель, почему все Солнечные Рейнджеры одеты в красное?
— Кто есть кто?
— Может, только один из них настоящий, а остальные — подделки?
— Очень неприятно, когда приходится носить то же самое, что и другие.
В зале нарастала волна критики; популярность Солнечных Рейнджеров стремительно падала.
— Что делать, Коутаро? Представление превращается в фарс.
— Откуда мне знать? Если у вас есть претензии — высказывайте их этим идиотам!
Коутаро по-прежнему кипел от гнева. С детства являясь поклонником телевизионных сериалов про героев, он не мог простить им подобную халатность в такой важной части представления. Конечно, для проведения живого спектакля приходится идти на компромиссы, но костюмы героев уж точно не должны были пострадать. Он никак не мог смириться с тем, что в составе «Солнечных рейнджеров» оказалось целых пятеро красных персонажей.
— ...Несмотря на все ваши слова, вы проявляете немалую придирчивость к косплею, Сатоми-сан...
Юрика бросила на Коутаро недовольный взгляд изнутри картонного коня, однако он быстро исчез, сменившись улыбкой.
— Похоже, Сатоми-сан согласится участвовать в косплее, если речь пойдёт о сериале про героев. Надо немедленно сообщить об этом всем членам нашего клуба!
В последнее время отношения Юрики с косплей-клубом заметно улучшились. Чтобы получить аттестат, ей требовалось скрывать свою личность волшебницы. После первоначального шока она не стала ненавидеть само занятие косплеем, поэтому постепенно начала с ним мириться.
— Похоже, нам следует соблазнить его идеей древнего героя!
Хотя окружающие не понимали её слов, Юрика в тот момент получала огромное удовольствие.
— Проваливайте! С такими неудачниками, как вы, я сражаться не стану!
— Ч-что?! Вы даже не желаете с нами драться?!
Резкие слова Коутаро сильно подействовали на пятерых «Солнечных рейнджеров».
— С вами вообще не хочется разговаривать! Убирайтесь прочь!
В ярости Коутаро отвернулся от героев, гневно отчитывая их. Когда он повернулся спиной, предводитель группы по имени Рэд Шайн поспешил его остановить.
— П-пожалуйста, подождите, Барон-сан! Мы образовались всего год назад, и это наш первый выход в поле! Если мы где-то ошиблись, то обязательно исправимся!
— Тогда возвращайтесь домой и почините свои костюмы! Красным цветом должен быть одет лишь предводитель! Я ведь горжусь тем, что являюсь злодеем! Не собираюсь связываться с такой неудачливой командой, как вы!
— Но сейчас мы никак не сможем починить наши костюмы!
Пока на сцене разворачивалась вся эта драма, среди зрителей послышались первые смешки. Вскоре они переросли в громкий хохот всей аудитории.
— «Солнечные рейнджеры», быстрее переодевайтесь! Свадьба уже не за горами, и Барон Демон начинает терять терпение!
Заметив перемену в настроении публики, Рут решила перевести всё в шутливое русло. Её находчивость помогла снова разжечь энтузиазм зрителей.
— Все вместе! Давайте поддержим «Солнечных рейнджеров»! Осталось совсем немного времени, и Барон Демон окончательно выйдет из себя!
— Вы справитесь, «Солнечные рейнджеры»!
— Поторопитесь с переодеванием!
— Я уже не понимаю, кто из вас тот старик в солнцезащитных очках, но вы точно справитесь, старина!
— Хватит, парень! Кого ты называешь стариком?! Мне всего лишь двадцать лет!
Рэд Шайн, похожий на долговолосого мужчину в очках, начал кричать на ребёнка, который тут же разрыдался.
— У-у-у! Злые «Солнечные рейнджеры»!
— Ой, это плохо, «Солнечные рейнджеры»! Герой не имеет права ссориться с ребёнком!
— Идиоты!
Коутаро замахнулся кулаком на высокого Рэд Шайна, заставившего малыша плакать.
— Вы ничего не понимаете! Вы хуже любых третьесортных героев! Как вы посмели довести ребёнка до слёз?! Вы разрушаете его мечты! Вам вообще не подобает называть себя героями!
— Идиоты!
Сатоми Коутаро не выдержал больше поведения героев, которые совершенно пренебрегали всеми нормами героизма. Это затрагивало самые болезненные воспоминания его детства. Вспомнив, как в юности обожал настоящих героев, он не мог простить «Солнечным Рейнджерам» их полное отсутствие героических качеств.
— Барон-сан, пожалуйста, подождите!
— Ну и ну, всё из-за вас он снова разозлился, старик.
— Я не старик, Коутаро!
— Превосходно, Барон Демон-сама! Просто великолепно!
— Похоже, у Мэгу-тян снова обострилась болезнь, ребята.
Видя, как «Солнечные Рейнджеры» изо всех сил стараются, Юрика постепенно начала испытывать к ним симпатию.
Интересно, что это за чувство...
После того как Коутаро накричал на них и они довели детей до слёз, у «Солнечных Рейнджеров» совершенно исчезло всякое подобие героического достоинства. Юрика откликалась на их подавленное настроение, но поскольку сама в последнее время стала более оптимистичной, не осознавала, что это и есть ощущение поражения.
— Дети в зале, ответьте мне! Это те герои, которых вы хотели?! Или есть кто-то ещё?!
Сатоми Коутаро развернулся и громко обратился к детям, а его плащ при этом развевался за спиной.
— Разве это всё, на что способна справедливость?! Скажите мне, дети! С кем мне сражаться?!
В ответ на эти слова один малыш встал со своего места.
— Харуказэ Маан! Помогите нам, Харуказэ Маан!
Несмотря на свой малый рост, мальчик кричал изо всех сил. Его смелость придала дух другим детям, и они тоже начали скандировать.
— Харуказэ Ман!
— Пожалуйста, быстрее спасите эту даму! Харуказэ Ман!
— «Солнечные Рейнджеры» никуда не годятся, Харуказэ Ман!
Их крики наполнили весь зал, и словно в ответ на их мольбы, на сцене взорвались фейерверки. Из белого дыма появились две фигуры, которые приняли позы для представления.
— Мужество! Сила надежды, живущая внутри вас!
— Любовь! Несокрушимое сердце, поддерживающее мужество!
— Мы — воины мужества и любви!
Ветер развеял остатки дыма, полностью обнажив двух героев.
— Харуказэ Ман!
— Киссё Леди!
— Пока мы живы, зло никогда не одержит верх!
Эти двое героев — мужчина и женщина — были одеты в костюмы, явно сшитые своими руками. Одеяния, созданные отделом молодёжи, выглядели гораздо хуже, чем у «Солнечных Рейнджеров».
— Харуказэ Маан! Харуказэ Маан!
Тем не менее дети радостно скандировали их имена во весь голос. Их крики звучали гораздо громче, чем при появлении «Солнечных Рейнджеров». Дети прекрасно понимали, что настоящий герой — это не только наряд.
— Похоже, Барон Демон, вы снова творите всё, что захотите!
— Вахахаха! Вы пришли, чтобы снова проиграть, Харуказэ Ман?!
С появлением настоящего героя зло наконец-то смогло проявиться. Сатоми Коутаро взял себя в руки и вернулся к сценарию.
— Я вернулся из ада, чтобы победить вас! На этот раз вы туда отправитесь!
— Вахахаха! Приказывать демону отправиться в ад — это очень смешная шутка! Похоже, после воскрешения вы стали ещё забавнее, Харуказэ Ман!
Теперь, когда появились Харуказэ Ман и Киссё Леди, представление могло продолжиться согласно плану. В итоге всё прошло абсолютно успешно.
— Спасибо вам, Харуказэ Ман! Киссё Леди!
Под присмотром родителей последний ребенок помахал рукой на прощание. Сидзука и актер, игравший Харуказэ Ман, тоже помахали в ответ, провожая его взглядом.
— Ну что ж, благодаря вам всем это мероприятие стало настоящим успехом, Кириха-сан, Коутаро-кун.
Как только все дети ушли, представитель местного общества, отвечавший за проведение праздника, подошел к Коутаро и остальным. Большинство из них уже сняли костюмы и грим, поэтому оставались за кулисами до тех пор, пока всё не утихло.
— Да, я опасался, что произойдет, если Харуказэ Ман не появится вовремя, но вы сумели поддерживать атмосферу представления. Вы оказали нам огромную помощь.
— А почему вообще так задержались?
— Это немного неловко признавать, но из-за того, что костюмы шились вручную, возникли проблемы. Прямо перед выходом на сцену мы обнаружили, что один из них порван.
Актер, игравший Харуказэ Ман, опустил плечи. Затем он снял нагрудную часть костюма и показал Коутаро его заднюю сторону. Дыру заклеили скотчем и прикрыли броней — это было явно вынужденное решение. Они заметили дефект буквально перед выходом на сцену, из-за чего и задержались.
— Понятно, — произнесла Кириха, стоявшая рядом с Коутаро и тоже увидевшая повреждение. Она улыбнулась и кивнула, после чего добавила: — Однако на самом деле заслуга не в нас. Всё благодаря тем заменщикам, которых вы прислали.
— Да. Эти Сан Рэйнджерс действительно очень помогли.
Коутаро согласно кивнул Кирихе. Именно благодаря Сан Рэйнджерс им удалось выиграть время для появления Харуказэ Мана. В конечном счете, Коутаро и остальные были лишь любителями, и сами они вряд ли смогли бы занять столько времени.
— А? — Актер, игравший Харуказэ Ман, выглядел совершенно ошеломленным.
— Разве Сан Рэйнджерс не были вашими друзьями?
— Что?
— Мы были уверены, что вы позвали на помощь своих приятелей.
— Разве их не наняло местное общество?
Коутаро и представитель общества, похоже, считали друг друга ответственными за приглашение Сан Рэйнджерс. Коутаро и его компания полагали, что общество подготовило запасных исполнителей на случай непредвиденных обстоятельств, тогда как само общество думало, будто Коутаро попросил помощи у своих друзей. В итоге все задавались вопросом: откуда же на самом деле взялись эти ребята?
— Что всё это значит?
— Ваше Высочество, не лучше ли спросить их напрямую?
— Действительно.
Коутаро и остальные отправились на поиски Сан Рэйнджерс, однако на съемочной площадке их нигде не оказалось.
— Маккензи, ты не знаешь, куда они подевались?
После появления Харуказэ Мана персонаж Кэндзи практически не участвовал в действии, поэтому Коутаро надеялся, что тот заметил, куда ушли Сан Рэйнджерс. Однако Кэндзи лишь покачал головой.
— В последний раз я видел их, когда они незаметно покидали сцену, чтобы не мешать поединку между Харуказэ Маном и Киссё Леди. Куда они направились потом — не знаю.
Завершив свою роль, Кэндзи вместе с детьми наслаждался представлением героев.
— А вы, Сакураба-сэмпай?
— Я тоже ничего не знаю. Простите.
Харуми тоже слегка покраснела и покачала головой. Всё время боя она не сводила глаз с Коутаро, поэтому совершенно не обращала внимания на Сан Рэйнджерс.
— А кто же это такие были?
Кириха наконец задала вопрос, который волновал всех, однако никто не смог дать на него ответа.
Тем временем сами Сан Рэйнджерс проводили совещание по итогам миссии. Они пытались разобраться в возникших проблемах.
— Прежде всего, я считаю, что главной ошибкой стало безоговорочное доверие к дошкольнику.
Старик с белой бородой и в лабораторном халате записал свои слова на доске. Для совещания они одолжили эту доску и принесли её в небольшую комнату; похоже, старик здесь выступал в роли руководителя. В помещении находилось ещё пятеро людей — каждый сидел за своим столом и с серьезным видом наблюдал за стариком у доски. Это, разумеется, были Сан Рэйнджерс.
— В результате мы вмешались в представление героев, которое не имело никакого отношения к подземным жителям.
Старик красным маркером обвёл слова «представление героев».
Именно так. Как бы странно это ни звучало, Сан Рэйнджерс действительно являлись героями, чья основная задача заключалась в борьбе с подземными жителями. Отряд «Сан» был создан как первая линия обороны против неизвестных внешних угроз, и теперь, когда появились загадочные подземные существа, у них наконец появилась возможность выйти из тени на свет.
Во главе Сан Рэйнджерс стоял старик по имени профессор Роппонги. Хотя это был элитный секретный отряд правительства, в принципе он подчинялся гражданскому руководству.
— Но профессор, детектор показал реакцию, характерную для подземных жителей.
Самый низкорослый из пятерых рейнджеров продемонстрировал старику устройство, похожее на портативную игровую консоль. Звали этого мальчика Коутаро — он был самым молодым членом отряда.
— Насчёт этого... Данный детектор реагирует не на самих подземных жителей, а на их технологии. Хотя это случается редко, всё же существует вероятность, что он отреагирует на совершенно иные объекты.
— То есть мы не только безоговорочно доверились дошкольнику, но и детектор, к сожалению, оказался неточным?
Второй член отряда продолжил мысль Коутаро. Его звали Кэнъити; короткая стрижка и пронзительный взгляд делали его похожим на крепкого молодого парня. Именно он стал первым «Красным Сиянием», поразившим Коутаро.
— Совершенно верно. Похоже, нам стоит пересмотреть достоверность полученной информации и точность детектора, — Роппонги кивнул Кэнъити, пока тот возился с устройством. — Однако в отношении самого детектора следует отметить, что его полезность уже доказана в других районах. Даже если существует вероятность ложного срабатывания, нам следует продолжать им пользоваться.
— На самом деле, помимо отряда «Солнечные Рейнджеры» существовали и другие подразделения, созданные для борьбы с неизвестными внешними угрозами. «Солнечные Рейнджеры» просто отвечали за данный регион, однако по всей стране было расквартировано ещё несколько таких групп. Все они добились успехов в использовании детектора, что позволило им на ранних этапах подавлять атаки со стороны подпольных группировок. Пока же единственными случаями неполадок и ложных срабатываний оставались те, что произошли у «Солнечных Рейнджеров».
— Профессор, разве мы не можем решить обе эти проблемы одним и тем же способом?
— Что вы имеете в виду, Хаято-кун?
Хаято, которого окликнул Роппонги, был высоким парнем с длинными волосами и в солнцезащитных очках. Учитывая тот факт, что он носил очки даже в полумраке помещения, можно было предположить, что он отличался некоторым самолюбием.
Хаято усмехнулся и, расправив руки, ответил на вопрос Роппонги: «Вместо того чтобы верить словам ребенка или полагаться лишь на детектор, нам следует самим всё проверить».
— Понимаю. Это вполне разумное предложение. Хорошо. Впредь будем тщательно перепроверять все полученные результаты.
Все пятеро членов отряда кивнули в ответ на слова Роппонги. Убедившись в этом, он стер написанное на доске и собрался перейти к следующей теме.
— Итак, теперь о нашем следующем вопросе...
— Барон Демон-сама! Речь пойдёт о Бароне Демоне-сама, верно?!
Слова профессора Роппонги прервала единственная женщина в комнате. Её звали Мэгуми; ей было чуть за восемнадцать лет. Длинные чёрные волосы и густые брови придавали ей особенный облик. На первый взгляд она казалась весьма упрямой, однако сейчас она не проявляла ни малейшего намёка на таковую черту характера: её глаза сверкали, пальцы были переплетены, а руки сложены вместе.
— Н-ну да, но...
— Ах, я хочу увидеть его снова! Хочу, чтобы он отчитал меня своим мужественным голосом!
— М-Мэгуми-кун?
Роппонги был немного озадачен таким восторженным состоянием Мэгуми. Чтобы всё объяснить, заговорил последний из пятерых рейнджеров.
— Профессор, это опять болезнь Мэгу-чан. Похоже, тот злодей из представления оказался именно её типом мужчины.
Произнеся последнее слово, он положил в рот ещё один карри-чип. Этим человеком был Дайсаку — самый крупный член отряда «Солнечные Рейнджеры». Однако из-за постоянного обжорства его тело скорее расширилось, чем вытянулось в высоту.
— Называйте это как угодно. Но должен заметить, что несмотря на холодный вид Барона-сама, внутри него пылал настоящий огонь! И хотя он был злодеем, его поведение отличалось удивительной разумностью!
Мэгуми вздохнула и снова погрузилась в мечты, с нежностью вспоминая свою встречу с Бароном Демоном. Она помнила его ярость, когда он ударил одного из «Красных Сияний», а также то, как строго отчитал другого за то, что тот довёл ребёнка до слёз. Однако в её воспоминаниях всё выглядело гораздо романтичнее, чем было на самом деле. Но она ничего не могла поделать: образ Барона Демона, запечатлевшийся в её памяти, сильно отличался от реальности. В её воображении он обладал ослепительно белыми зубами, а за его спиной расцветали розы.
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«...Честно говоря, я просто не успеваю за Мэгуми, когда она в таком состоянии».
«Я тоже. Но, к счастью, на этой планете есть и другие женщины».
«Слава богу...»
Кэнъити и Хаято придерживались одинакового мнения по этому поводу. Они оба оценивали Мэгуми, глядя на неё издалека, а затем кивнули друг другу.
«Может быть, мы просто оставим Нээ-чан под присмотром Дайсаку-ониичана?»
Коутаро указал на Дайсаку, который в этот момент протягивал Мэгуми носовой платок.
«Ааа... Я бы с радостью попала в ситуацию похищения невесты!»
«Мэгу-чан, у тебя идёт кровь из носа».
«Спасибо, Дайсаку-кун».
Мэгуми взяла платок у Дайсаку и высморкалась. Она слишком сильно возбудилась, в результате чего у неё пошла кровь из носа.
«Ты действительно так сильно любишь Барона-сан, Мэгу-чан?»
«Разумеется! Таких хороших мужчин, как он, совсем немного, поверьте мне!»
Высморкавшись, Мэгуми начала перечислять все достоинства Барона Демона. Дайсаку улыбался и внимательно слушал её без малейших возражений.
«Дайсаку действительно умеет заботиться о других...»
«Ага, но ведь известно же, что хорошие парни в итоге остаются ни с чем».
Кэнъити и Хаято смотрели на Дайсаку с жалостью в глазах. Он с полной серьёзностью слушал Мэгуми. Это доставляло ей радость, поэтому её лицо светилось от счастья, и она продолжала говорить.
«Лично я считаю, что эти двое прекрасно подошли бы друг другу».
«Правда?..»
Коутаро верил, что Мэгуми и Дайсукэ составят отличную пару, однако, к сожалению, никто больше не разделял его точку зрения.
Следующей темой, которую Роппонги записал на доске, было лишь косвенное отношение к Барону Демону. Члены отряда «Сан Рэйнджерс» теперь прекрасно понимали, что стало свидетелями всего лишь постановочной сцены. После этого Роппонги решил обсудить проблемы, на которые указал Барон Демон.
«Было ошибкой экономить на расходах и спешить с завершением производства костюмов из-за опасений, что вскоре появятся представители подполья».
В процессе речи он писал на доске: «проблема с цветовым оформлением костюмов». Именно это обстоятельство вызвало такое возмущение у Барона Демона. Отряд «Сан Рэйнджерс» использовал боевые костюмы, созданные по самым передовым технологиям. Их надевание позволяло увеличить силу носителя в пять раз. С их помощью можно было бегать с скоростью диких зверей, а защита сопоставима с толстой стальной бронёй. Это была новая эра персонального снаряжения, превосходящего любые известные бронежилеты.
Однако из-за своих характеристик эти костюмы были довольно дорогими и сложными в производстве. Члены отряда «Сан Рэйнджерс» получили их лишь незадолго до первой миссии. У них не было времени на индивидуальную настройку, поэтому каждый из них вышел в бой в стандартном красном костюме. Именно по этой причине существовало пять «Красных Шайнов», и лишь после замечания Барона Демона они осознали свою ошибку.
«Если задуматься, то когда у всех один цвет, порой даже невозможно отличить своих соратников», — произнёс Кэнъити. Он дождался, пока профессор закончит писать, и лишь затем заговорил; всё это время он серьёзно размышлял над данной проблемой.
— Верно. В таком виде все выглядят одинаково. Например, если кто-то попадёт в беду, с первого взгляда будет трудно понять, кому требуется помощь, — произнёс Хаято, кивнув в знак согласия с Кэнъити.
Поскольку это было государственное обмундирование, у всех пяти костюмов был один и тот же дизайн. А поскольку они предназначались для боя, каждому рейнджеру полагалось надевать шлем, полностью закрывающий лицо. Из-за этого различать друг друга в полном снаряжении становилось ещё сложнее.
Единственным, кого можно было узнать с первого взгляда, был Дайсаку — из-за его огромного телосложения. У Кэнъити и Хаято фигуры были похожи, так что их легко перепутать; а Сатоми Коутаро и Мэгуми имели почти одинаковый рост. Возможно, в разгар сражения неспособность распознавать товарищей могла обернуться серьёзной проблемой.
— Почему вы сразу не заметили такую вещь?! — воскликнула Мэгуми, приподняв бровь и повысив голос. Теперь, когда она перестала мечтать, вернулась к своему обычному нраву.
— Ты тоже не заметила, старшая сестрёнка.
— Мэгу-тян, ты смогла разглядеть таким сердитым лишь Барона-саму из-за того, что мы все были в красном.
— Хм, да, это правда...
Однако благодаря Дайсаку строгое выражение Мэгуми сменилось улыбкой.
— Ааа, Барон-самаа!
Успокоившись, Мэгуми снова погрузилась в свой собственный мир грёз.
— Итак, оставим Мэгуми в покое. Есть ли возражения против того, чтобы раскрасить костюмы для их различия?
— Должно получиться хорошо. Барон-сама и ребята сказали, что так будет проще ориентироваться.
— Верно. Если подумать о будущем, было бы здорово, если бы дети болели за нас.
Страны с мощной полицией всегда стремятся улучшить имидж своих офицеров. Если им удастся произвести хорошее впечатление на детей, это значительно повысит общественное одобрение. А если даже подростки начнут мечтать стать полицейскими, это явно свидетельствует о том, что их цели по защите народа и поддержанию мира находят отклик в сердцах людей. И хотя «Сан Рэйнджерс» не являются полицейскими, они придерживаются схожего духа.
— Однако профессор, если мы не сможем различать друг друга, то же самое будет и у противников, верно? Не опасно ли выделять себя цветом?
— Хм, это действительно потенциальная проблема. Ты сообразительный, Сатоми Коутаро, — с некоторым восхищением произнёс Кэнъити.
— Хе-хе, — гордо хихикнул Сатоми Коутаро.
Если костюмы будут различаться по цвету, враги теоретически смогут разработать контрмеры против каждого из рейнджеров отдельно. Возможность распознавать товарищей — это преимущество как для друзей, так и для врагов.
— Тогда почему бы не менять цвета время от времени? Так они не смогут придумать ничего эффективного против нас.
Однако Хаято легко решил эту проблему: если при необходимости менять расцветку, врагам будет невозможно собрать данные о каждом из них по отдельности. Это простой, но очень действенный подход.
— Да, давайте поступим так, Хаято-кун. Это отличный способ гарантировать, что только мы сможем получить преимущество.
Так и было решено: «Сан Рэйнджерс» будут окрашивать свои костюмы по-разному.
— Итак, осталось лишь определить, кому достанется какой цвет.
Единственной нерешённой проблемой оставалось само раскрашивание костюмов.
— Если я не ошибаюсь, Барон-сама говорил, что лидер должен быть красного цвета.
— Хорошо, значит мне достанется красный цвет.
— Погодите, Хаято. Красным должен быть я.
Кэнъити и Хаято начали спорить о том, кому же достанется роль лидера. Кэнъити хотел её получить, поскольку он был типичным вспыльчивым предводителем, а Хаято желал этого из-за эффектности такого положения. Ни один из них не собирался уступать.
— О чём вы говорите? Во время боя крайне важно сохранять спокойствие, Кэнъити. А для такого горячего головой идиота, как ты, это практически невозможно!
— Да кто бы говорил! Ты вообще считаешь себя таким хладнокровным и уравновешенным? Разве забыл, как довёл ребёнка до слёз во время выступления, из-за чего разгневался Барон-сама?!
На самом деле ни один из них не обладал сколько-нибудь заметными лидерскими качествами. Тем не менее они продолжали спорить, так и не придя к какому-либо решению.
— Я не забыл! Именно поэтому больше не допущу подобной ошибки! Я докажу вам, что стану превосходным лидером, которого признает даже Барон-сама!
— Я бы с самого начала такой ошибки не совершил! Ты просто эгоист! В голове у тебя только ты один!
— Ахх...
Пока Кэнъити и Хаято продолжали перепалку, Сатоми Коутаро тихонько вздохнул. Обычно они прекрасно ладили, но стоило им не сойтись во мнениях, как согласия уже не добиться. А поскольку речь шла о должности лидера, Коутаро не верил, что кто-то из них в ближайшее время отступит. Он обратился за помощью к самому рассудительному человеку — Мэгуми.
— Мэгуми-тян, скажите им что-нибудь, чтобы они успокоились.
— Запретная любовь между героиней справедливости и предводителем зла! Это просто идеально! Просто великолепно! И в конце концов, обретя силу любви, Барон-сама становится союзником добра!
— Мэгу-тян, у тебя изо рта течёт слюна.
— А потом Барон-сама произнесёт: «Мэгуми, ты такая милая!» Аййй!
Однако, вопреки надеждам Коутаро, от Мэгуми помощи не дождаться.
— Мэгу-тян, вы же леди, так что хотя бы немного позаботьтесь о своём внешнем виде.
— ...С этим ничего не поделаешь.
— Что же делать?..
В этот момент Коутаро и Роппонги пришли к выводу, что Дайсаку вполне сгодится на роль лидера.
Закончив убираться после представления, Санаэ и Юрика выбежали из детского сада.
— Давай, Юрика! Побыстрее! Если не поторопимся, начнётся «Волшебница Любви Харт», а нас там уже не будет!
— Я знаю, знаю! Но я бегу так быстро, как только могу!
Они спешили домой, чтобы посмотреть аниме, которое начиналось в шесть вечера. Однако Юрика была не очень выносливой бегуньей, поэтому они не были уверены, успеют ли к самому началу заставки.
— Если хочешь, я могу вселиться в тебя и заставлю бежать быстрее.
— Н-нет!!! Только не это!
— ...Значит, при правильной мотивации ты способна бежать быстрее!
И хотя Юрика только что так сказала, она вдруг рванула вперёд с невиданной скоростью. Вскоре обе девочки оставили позади Сатоми Коутаро, провожавшего их взглядом.
— Надеюсь лишь, что по дороге домой Юрика не попадёт под машину...
— ...Выходит, при правильной мотивации ты способна бежать быстрее!
Юрика, похоже, полностью сосредоточилась на беге; Коутаро не мог не беспокоиться за неё, глядя, как она свернула за последний поворот и исчезла из виду.
— Коутаро.
— Сатоми-сама, сегодня вы отлично поработали.
— Да, и ты тоже.
Именно в этот момент к ним подошли Тея и Рут. Заметив, что Санаэ и Юрика уже ушли, обе девушки немного осмотрелись в поисках их.
— Сатоми-сама, я нигде не могу найти ни Санаэ-сама, ни Юрику-сама.
— Они уже ушли домой. Говорили что-то про какой-то аниме.
— ...Понятно. Значит, их здесь нет...
Тея бросила взгляд в сторону Корона Хаус, а затем повернулась к Коутаро.
Коутаро остался один...
В последнее время рядом с Коутаро постоянно находились либо Санаэ, либо Юрика. Санаэ всегда была рядом, а теперь и Юрика стала проводить с ним гораздо больше времени. Тея не знала точной причины, но казалось, что чувства Юрики к Коутаро меняются. Однако в последнее время случаи, когда Коутаро оставался один, стали редкостью.
— Когда вернёмся домой, я буду играть с тобой столько, сколько захочешь.
Тея вспомнила обещание, данное ей Коутаро во время представления. От одной этой мысли она начала терять самообладание.
Е-Если всё пройдёт удачно, мы с Коутаро сможем играть в игры вдвоём...
Тея завидовала Санаэ и Юрике, которые были гораздо ближе к Коутаро, поэтому не собиралась упустить такой шанс. Сейчас здесь не было ни Санаэ, ни Юрики — только она и Коутаро. От одной мысли об этом её сердце начинало бешено колотиться.
Но ч-что же мне сказать в такой ситуации? Как выразить свои чувства, не вызвав недопонимания?
Однако сама Тея до конца не понимала своих романтических чувств к Коутаро, поэтому не знала, как им следует поступить. У неё было лишь смутное желание сблизиться с ним. Попытки представить их отношения лишь как часть испытания всё больше мешали проявлению её истинных эмоций. А без чёткой цели невозможно было разработать какой-либо план действий.
Ваше Высочество...
Заметив колебания Теи, Рут лукаво улыбнулась и решила прийти ей на помощь.
— Возможно, вам стоит поиграть в игры на борту «Голубого Рыцаря», Ваше Высочество.
— А?
Глаза Теи вдруг распахнулись от удивления. Она вышла из задумчивости и совершенно не расслышала слов Рут. Увидев реакцию Теи, улыбка Рут стала ещё шире.
— Санаэ-сама и Юрика-сама сейчас пользуются телевизором дома, поэтому в квартире невозможно играть в видеоигры. Лучше всего поиграть у себя в комнате на борту «Голубого Рыцаря».
Это было правдой. Поскольку Санаэ и Юрика заняли телевизор в комнате 106, им пришлось бы отправиться на корабль Теи, если бы они захотели поиграть вместе. Однако Тея никак не могла понять, почему Рут предложила именно это.
— Д-Да...
Несмотря на сомнения, Тея кивнула, воодушевлённая улыбкой Рут.
Рут?
Заметив вопрос в глазах Теи, Рут кивнула ей в ответ, а затем быстро взглянула на Коутаро. Тея последовала за её взглядом.
— Хорошо. Тогда я приду сюда после того, как куплю продукты на ужин.
Выслушав их разговор и немного поразмыслив, Сатоми Коутаро согласился. Если ему предстояло поиграть в игры с Теей, а она находилась на борту своего корабля, у него попросту не оставалось выбора. Он бывал там множество раз ради специальных тренировок Теи перед школьным спектаклем и представлением героев, поэтому особого сопротивления посещению он не испытывал.
— Ах...
Наконец Тея поняла, к чему всё время клонила Рут. Она быстро повернулась к ней и увидела на её лице нежную улыбку.
Как и следовало ожидать от Сатоми-самы. Он всегда держит своё слово.
В душе Рут без конца благодарила Коутаро. Она была почти уверена, что он согласится прийти на корабль после её уговоров, но всё равно испытывала огромную радость от того, как всё сложилось. Рут происходила из знаменитого рода рыцарей Пардомшиха и с детства приучалась ценить клятву выше всего остального. Она ликовала уже сама по себе, но увидеть сияющую улыбку своей принцессы стало для неё величайшей наградой.
Если он останется рядом с Её Высочеством, то, без сомнения, сможет её защитить...
Хотя Коутаро и выступал в роли рыцаря, ему ещё предстояло многому научиться. Он пока не знал правил этикета и хороших манер. Однако в вопросах слова он был человеком чести — даже больше, чем любой из рыцарей, с которыми Рут когда-либо встречалась.
Сломать меч — пустяк по сравнению с нарушением данной присяги. Это известная пословица рыцарей Форторте, однако Рут считала, что она применима не только к оружию. Даже простолюдин может обладать честностью и искренностью, присущими рыцарям. Любого можно научить быть рыцарем, но вот честь — это совсем иное дело.
Сатоми-сама, прошу, примите Её Высочество...
Желание Рут касалось не только блага Теи, но и её собственного.
— В таком случае я сейчас отправлюсь обратно.
— Ты ведь по-настоящему любишь игры, верно, Тея?
— Для тебя это Принцесса Теямиллис!
— Да-да, моя дорогая Принцесса Теямиллис.
В воображении Рут возник образ Коутаро и Теи, сидящих рядом за игрой. Иногда они ругались друг с другом, а иногда пытались обмануть, вмешиваясь в управление контроллерами. Рут лишь мечтала оказаться рядом с ними.
Спустя несколько минут после возвращения Теи и Рут на «Голубой Рыцарь» к Коутаро подошли Кириха и Харуми.
— О? А где хозяйка?
Поскольку Коутаро собирался вернуться домой вместе с Кирихой и Сидзукой, его заинтересовало, куда могла подеваться последняя, если Кириха пришла без неё.
— Сатоми-кун, похоже, Касаги-сан предложили ещё одну подработку, — пояснила Харуми.
— Подработку?
Наконец Коутаро заметил Сидзуку в главном офисе детского сада. Она беседовала с представителем отдела по работе с молодёжью и незнакомым ему мужчиной, который, судя по всему, и предложил ей эту работу.
— Похоже, сегодняшнее представление наблюдал какой-то профессионал, — добавила Кириха, после чего взяла эстафету у Харуми и рассказала обо всём подробнее.
— Подработку?
Сегодняшнее представление понравилось даже профессионалу. Больше всего его впечатлила игра Сидзуки в роли Киссё Леди. Обладая знаниями в области боевых искусств, Сидзука сумела исполнить довольно сложные боевые трюки, несмотря на свой женственный облик. Именно поэтому ей предложили роль в другом спектакле, который послужит своего рода пробным прослушиванием.
— Вау, это просто потрясающе, хозяйка.
— Если всё пройдёт удачно, она станет звездой боевиков.
Услышав об этом, Сатоми Коутаро пришёл в восхищение. Харуми сделала несколько пробных ударов в воздухе и улыбнулась ему.
— Боевые искусства, наверное, не для вас, Сэмпай.
— У меня есть рыцарь, который защитит меня, так что мне сражаться не нужно.
— Предоставьте это дело мне, Принцесса Алаия.
— Те-хе-хе...
— В общем, именно поэтому Касаги-сан попросила нас уйти без неё.
— Похоже, у нас нет другого выбора.
Коутаро ещё немного посмеялся вместе с Харуми, а затем обернулся и посмотрел в сторону офиса. Не требовалось особых умственных усилий, чтобы понять: разговор там, скорее всего, затянется. Поскольку по пути домой ему нужно было зайти на торговую улицу, он понимал, что не может ждать, пока Сидзука закончит беседу.
— Хорошо, пойдём домой, Сэмпай, Кириха-сан.
— Хорошо.
— Да.
И вот трое направились прочь из детского сада.
— Ну что ж, Сатоми-кун, Курано-сан, я живу вон там, так что здесь мы расстанемся.
Прямо перед торговой улицей Харуми попрощалась с Коутаро и Кирихой. Она жила в другом районе, поэтому дальше они идти вместе не могли.
— Хорошо. Увидимся завтра в школе.
— До свидания, Сакураба-сэмпай.
— Прощайте, вы двое!
Харуми улыбнулась им и свернула на другую улицу. Коутаро с Кирихой остановились, чтобы проводить её взглядом. Когда она в последний раз помахала им рукой и скрылась за углом, они снова двинулись в путь.
— Кириха-сан, что мы сегодня собирались купить?
— Яйца, недорогой натто, прозрачные мешки для мусора и овощи.
Как только они остались вдвоём, Кириха снова стала самой собой. Увидев это, Коутаро почувствовал некоторое облегчение. Его немного смущало поведение Кирихи в роли отличницы.
Обычно Кириха вела себя строго и официально, однако в школе и среди других людей она старалась быть дружелюбной. Тем не менее Коутаро больше нравилась обычная Кириха — от неё исходило больше тепла. Он этого не осознавал, но в такие моменты, когда они оставались наедине, ему было гораздо легче с ней разговаривать, и он становился гораздо более словоохотливым.
— Верно, овощи. Кожа Юрики в последнее время стала шершавой, так что нужно кормить её побольше овощей.
— Это потому, что она ест одни лишь быстрорастворимые лапшу.
— Я знаю. Но когда на столе появляется мясо, она ест только его.
— Хе-хе, тогда постараемся изменить ситуацию, чтобы Юрика всё-таки получала овощи.
— То же самое касалось и Кирихи. Как только Харуми ушла, её лицо стало гораздо выразительнее. На поверхности существовало всего несколько людей, с которыми она могла общаться, не скрывая свою истинную натуру; можно смело сказать, что это были исключительно обитатели комнаты 106. Перед подчинёнными она не имела права показывать слабость, а перед жителями поверхности — выражать свои истинные чувства. И по какой-то странной причине раскрыть себя она могла лишь перед Коутаро и остальными, ведь они были её соперниками.
— Сестрёнка!
— Однако существовало исключение. Кириха без труда позволяла себе быть самой собой перед детьми. Возможно, из-за их юности и непосредственности ей не приходилось ничего от них скрывать. С ними она тоже вела себя совершенно искренне.
— Сегодняшнее представление Харуказэ Ман было просто потрясающим!
— Спасибо. Рада, что тебе понравилось.
— Ага!
Кириха присела на корточки и погладила по голове девочку, подбежавшую к ней. Это была единственная дочь супругов, владевших овощной лавкой на торговой улице. Её отец состоял в молодёжном отделе, и благодаря волонтёрской деятельности девочка познакомилась с Кирихой. Она также училась в детском саду, где сегодня проходило представление.
— Я никому не рассказывала! А ведь сестрёнка Кириха состоит в каком-то злобном тайном обществе!
— Хе-хе, если кому-нибудь проболтаешься, я тебя съем!
— Ахаха, какая ты смешная!
Девочка и Кириха весело болтали друг с другом. Глядя на это, Сатоми Коутаро всё больше сомневался в истинных намерениях Кирихи.
Неужели она действительно пришла сюда, чтобы захватить поверхность?
Однако вдруг взгляд Коутаро встретился со взглядом девочки.
— Эй, сестрёнка, а кто это?
Услышав вопрос, Коутаро отвлёкся от своих мыслей, присел рядом с Кирихой и улыбнулся девочке.
— А кем же я, по-твоему, являюсь?
— Парнем сестрёнки?
— Я так выгляжу?
— Вовсе нет! — с улыбкой заявила девочка и расхохоталась.
Тем временем Кириха бросила взгляд на Коутаро и коварно усмехнулась.
— А ведь он действительно мой парень.
Кириха обхватила руку Коутаро и положила голову ему на плечо. От этого аромат свежих цветов ударил Коутаро в нос — это был характерный запах ароматического масла, которым пользовалась Кириха для волос.
— Правда?!
Однако девочка действительно была ещё совсем маленькой. Услышав слово «парень», её глаза засияли от восторга. Поняв намёк по улыбке Кирихи, Коутаро подмигнул девочке.
— Это правда. Мне повезло, да?
— Ага! У сестрёнки просто потрясающие навыки соблазнения!
— Соблазнения?!
Поражённый Коутаро увидел, как девочка энергично кивает в ответ.
— Сестрёнка такая красивая, зачем ей связываться с таким некрутым парнем? Это тоже часть волонтёрской работы?
— Умная девочка...
Коутаро горько усмехнулся, услышав такую резкую оценку, и снова погладил её по голове. Кириха же, выглядевшая очень довольной, прокашлялась.
— Хе-хе. Видишь ли, это ни соблазнение, ни компромисс, ни волонтёрство. Просто когда вы вырастете, сами всё поймёте.
— Ты такая взрослая, сестрёнка!
— Немного постарше тебя, во всяком случае.
Кириха с улыбкой погладила девочку по голове и поднялась на ноги. Всё ещё держась за руку Сатоми Коутаро, она потянула его вверх вместе с собой.
— Итак...
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— Ты сегодня за покупками, онээ-сан?
Девочка почесала затылок. Кириха кивнула ей в ответ и свободной рукой указала на торговую улицу.
— Да. Нам нужно купить продукты для ужина.
— Эй, тогда заходите к нам! Мы сделаем вам скидку!
— Я как раз собиралась это сделать.
— Отлично! Тогда поспешите обе! Скоро начнется вечерняя распродажа!
— Какая сообразительная девчонка...
Девочка потянула Сатоми Коутаро и Кириху за руки, поведя их на торговую улицу.
В последнее время за покупками ходили Кириха и Рут, поэтому прошло немало времени с тех пор, как Сатоми Коутаро в последний раз отправлялся за покупками вместе с Кирихой.
— О, Кириха-чан! В этот раз привела с собой своего парня, да?
— Кириха-сан, мы только что получили отличный чай. Если не возражаете, возьмите пробники с собой.
— Сегодняшнее представление героев было просто потрясающим!
— Не смотрите на нее так, дорогой! Прошу прощения, Кириха-сан.
— Верно! Передайте тем молодым людям, что пришли с вами добровольцами, что я с нетерпением жду новых встреч с ними!
Пока Сатоми Коутаро шел рядом с Кирихой, различные владельцы магазинов и посетители приветствовали ее. В прошлый раз, когда он ходил с ней за покупками, ничего подобного не было.
— Большое спасибо, — вежливо произнесла она, склоняясь в поклоне перед каждым из них.
Судя по всему, Кириха была довольна такими переменами.
Хм...
Сатоми Коутаро наблюдал за ней, испытывая странное чувство. То, что эти люди радовались ее появлению, свидетельствовало о том, что на первый взгляд она прекрасно вписывалась в местное общество. Благодаря своей волонтерской деятельности в городе она постепенно становилась неотъемлемой частью жизни местных жителей. Если все так и продолжится, вполне возможно, что однажды Кириха откроет им свои истинные намерения.
Кириха называла этот подход своим излюбленным способом «вторжения». Поначалу Сатоми Коутаро не понимал, как можно остановить подобное вторжение, но теперь он всерьез сомневался, можно ли это вообще считать вторжением.
Неужели она действительно намерена совершить вторжение на поверхность?
Сомнения Сатоми Коутаро вновь охватили его. Ему казалось, будто Кириха мирно переселяется на поверхность. Она легально обзавелась жильем, подружилась с местными жителями и завязала с ними настоящие отношения. Однако в самом начале знакомства Кириха прямо намекала на враждебное захватническое вторжение Народа Земли. Она говорила, что хочет заполучить их святилище для массового производства духовного оружия, подобного ее ханивам. Именно по этой причине Сатоми Коутаро изначально выступал против нее. Если бы она с самого начала рассказала ему о своих планах, он, возможно, помог бы ей.
Я даже не уверен, действительно ли ей нужно это святилище...
Самым большим сомнением для Сатоми Коутаро было то, почему Кириха до сих пор не захватила комнату номер 106. Она обладала достаточной сообразительностью, чтобы без труда переиграть Коутаро. Девушек столь же умных в её возрасте практически не существовало, если такие вообще имелись. Если бы она захотела, то, вероятно, смогла бы мгновенно выиграть борьбу за эту комнату. Ей было бы легко одолеть Коутаро, Санаэ и Юрику. А в случае с Теей всё ещё проще: та подходила к любым делам настолько простодушно, что существовало множество способов воспользоваться этим в своих интересах. Неважно, строила ли Кириха козни или сражалась честно — Коутаро казалось странным, почему она до сих пор не одержала победу.
Однако по какой-то причине Кириха так и не стала действовать всерьёз. Более того, время от времени она даже помогала Коутаро и остальным. Она приходила на помощь, когда Санаэ попала в плен к охотникам за призраками, а также когда Тею атаковал Клан. Кириха утверждала, что понимает боль от потери чего-то важного, но на деле она проявляла не просто сочувствие к своим противникам — она буквально старалась им помогать.
— Я как раз собиралась выбросить всё нераспроданный товар. Можете смело забрать это себе.
— Большое вам спасибо.
— Вместо того чтобы выбрасывать, я буду рада, если такая красивая девушка, как вы, это съест! До свидания, мисс!
— Коутаро, я достала такояки. Но мы ещё не ужинали, так что не мог бы ты съесть половину?
— Конечно, спасибо вам, Кириха-сан.
Кириха улыбнулась и протянула Коутаро пенопластовую тарелку, полную только что купленного такояки. Он принял её из рук девушки, однако в голове у него продолжала крутиться одна и та же мысль.
Она действительно не собирается вторгаться на поверхность, верно?
Больше всего Коутаро поразила именно улыбка Кирихи. Он просто не мог поверить, что эта улыбка, которой она одаривала детей и прохожих на торговой улице, была не искренней. И он никак не мог представить, чтобы Кириха когда-нибудь подняла против них оружие.
— Эй, Кириха-сан...
— Да, Коутаро?
В конце концов Коутаро решил поговорить с ней об этом. Если он спросит её серьёзно, она наверняка ответит. За последние восемь месяцев он настолько доверился Кирихе, что в это верил.
— Не возражаете, если я задам вопрос, который меня беспокоит?
Кириха, шедшая рядом с Коутаро, как раз набивала рот такояки. Подняв взгляд на него, она вдруг перестала улыбаться.
— Это зависит от вопроса, но я постараюсь ответить как можно точнее.
Будучи чуткой к чувствам других людей, Кириха уже поняла, что у Коутаро на уме нечто важное.
— Хорошо, — произнёс Коутаро с серьёзным выражением лица. — Вы ведь никогда не собирались вторгаться на поверхность, верно?
— Коу...
Кириха настолько удивилась, что даже не смогла закончить его имя. Её глаза широко раскрылись и оставались такими какое-то время, после чего она медленно снова улыбнулась.
— Какой неожиданный вопрос вы задали, Коутаро. Утверждать, будто я не желаю вторгаться на поверхность...
Пока говорила, Кириха протянула свою бледную и гибкую руку в карман.
— Ну а вы ведь этого не хотите, верно?
— А почему вы так думаете?
Когда Кириха вытащила руку из кармана, в ней оказалась маленькая карточка. Со временем она потускнела, однако на её поверхности всё ещё прослеживался металлический блеск; по виду это напоминало рекламный промо-материал, который обычно вкладывают в упаковку конфет.
Это та самая карточка, которую я видел у неё на пляже, верно?
— Вы слишком добры, чтобы совершать подобные поступки, — ответил он, пристально глядя на предмет в её руке.
Кириха действительно была доброй. Она относилась так ко всем. Она бы, конечно, стала это отрицать, но по сути она просто не из тех людей, кто способен причинить вред другим.
— ?!.
На мгновение Кириха лишилась дара речи. Взглянув на карточку в своих руках, она перевела взор на Коутаро.
— Почему вы считаете, будто я не притворяюсь доброй лишь для того, чтобы завоевать ваше доверие?
Кириха улыбнулась, однако Коутаро заметил в её глазах эмоции, которых раньше там не было. Он не мог даже представить, какие чувства скрываются за этим взглядом, но всё же без колебаний ответил на её вопрос.
— Мне кажется, я постоянно поддаюсь на такие слова. Вы время от времени произносите подобное, чтобы напугать меня. А поскольку я полный идиот, то всегда попадаюсь на эту уловку, — Коутаро горько усмехнулся. — ...Может быть, для вас будет плохо, если я действительно начну вам доверять?
У Коутаро не было никаких конкретных доказательств в пользу этого предположения. Он не обладал достаточной сообразительностью, чтобы самостоятельно разобраться в ситуации. Это было скорее интуитивное ощущение — своего рода предчувствие, возникшее после восьми месяцев общения с Кирихой. Однако Коутаро верил в свою интуицию.
— ...Кириха молча смотрела на него и не отвечала. Она опустила взгляд на карточку, а Коутаро не стал настаивать на ответе. Так они некоторое время шли рядом в тишине.
— Коутаро.
Лишь после того, как они миновали торговый центр и солнце скрылось за горизонтом, Кириха наконец заговорила.
— Да?
— Можно ли попросить вас уделить мне немного времени в следующие выходные?
На прекрасном зимнем небе сияли бесчисленные звёзды.
— Есть одно место, которое я хотела бы вам показать.
Освещённая светом звёзд, улыбка Кирихи тоже сияла.


    Воспоминания (Часть 1)

    Суббота, 19 декабря
В следующую субботу стоял прекрасный день: небо было ясным, ветра не было. Благодаря этому, несмотря на разгар зимы, на улице оказалось удивительно тепло.
— Коутаро, а пальто тебе не понадобится?
— Не нужно. В нем трудно двигаться, да и сегодня действительно тепло.
Коутаро покачал головой в ответ на Кириху, протягивавшую ему пальто. Вместо этого он взял лежавшую рядом куртку. Он решил выйти на улицу в чем-нибудь более удобном.
— Понятно. Тогда и я поступлю так же.
Помогая Коутаро надеть куртку, Кириха мягко улыбнулась.
Теперь официально начались выходные, и в соответствии с обещанием, данным в прошлое воскресенье, Коутаро и Кириха собирались провести этот день вместе.
Пять пар глаз следили за тем, как Коутаро и Кириха готовятся к выходу. Это были Санаэ, Юрика, Тея, Рут и Сидзука, пришедшие в гости поиграть. Ни одна из этих пяти девушек толком не понимала, что же они сейчас наблюдают.
Санаэ, Юрика и Тея сидели перед телевизором и играли в игру, но вместо того, чтобы сосредоточиться на игре, они украдкой поглядывали на Коутаро и Кириху. Рут и Сидзука сидели за столом друг напротив друга и пили чай. Однако Рут выглядела недовольной: ее губы были слегка поджаты в недовольной гримасе. В отличие от нее, Сидзука была в прекрасном расположении духа. Ее глаза сияли, пока она делала вид, будто пьет чай, и наблюдала за Коутаро и Кирихой.
— Хорошо. Тогда пойдем, Кириха-сан.
— Да. Итак, ребята, мы отправляемся.
Закончив с подготовкой к выходу, Коутаро и Кириха направились к входной двери. Ни одна из оставшихся пяти девушек даже не пошевелилась. Даже Санаэ, которая обычно начинала возмущаться и проситься с ними, молча сидела перед телевизором.
— Кириха-сан, вам понадобится шнуровочная палочка?
— Спасибо. Хе-хе, Коутаро, у вас каблук, похоже, совсем провалился.
— Именно поэтому мне она не понадобится.
Однако как только они убедились, что Коутаро и Кириха добрались до двери, все пять девушек пришли в движение. Они собрались на другом конце коридора, ведущего к выходу, и по очереди высунули головы из-за угла, словно странный тотем. Сверху вниз расположились Санаэ, Сидзука, Юрика, Рут и, наконец, Тея.
— Коутаро, вы ничего не забыли?
— Вы только что отдали мне телефон, носовой платок и кошелек.
— Верно, конечно. Это просто привычка, возникающая каждый раз перед уходом.
— Похоже, это довольно хитрый способ намекнуть мне, что вы считаете меня рассеянным.
Увидев за углом Коутаро и Кириху, счастливо готовящихся к совместному уходу, четверо из пятерки девушек нахмурились. Но в следующий миг все они поспешно отдернули головы назад. Коутаро положил руку на дверь и обернулся, чтобы попрощаться.
— Я пошел!
— До встречи!
Это было очень близко. Если бы они не отдернули головы вовремя, их бы заметили.
— Пока! — хором крикнули все пять девушек.
— До встречи!
Всё произошло на самой грани. Если бы они не отдёрнули головы вовремя, их бы точно заметили.
— Пока! — хором крикнули все пять девушек.
Если бы Сатоми Коутаро или Кириха проявили больше внимания, им стало бы совершенно ясно по голосам девушек, что те затевают какую-то хитрость. Однако ни Коутаро, ни Кириха не выказывали особого беспокойства и повернулись обратно к двери.
Как только они это сделали, пять голов снова появились в том же порядке, словно на тотемном столбе. Они наблюдали, как Сатоми Коутаро и Кириха покидают квартиру. Дверь, которой было уже двадцать пять лет, слегка скрипнула, закрываясь за ними. В тот же миг девушки перестали видеть Коутаро и Кириху, но ещё несколько мгновений оставались неподвижными и молчаливыми на своих местах.
— Это свидание! В этом нет никаких сомнений!
Первой заговорила Сидзука — единственная из пятерых, кто улыбался. Будучи подростком, она очень интересовалась подобными вещами, и её глаза сияли от предвкушения.
— Когда же между ними завязались такие отношения? Мне не терпится это узнать!
После этого она начала шептать свои догадки насчёт связи Сатоми Коутаро и Кирихи.
— Я никогда не прощу ему такого предательства, ведь у него есть Сакураба-сэмпай! Э-Это оскорбление как для Сакурабы-сэмпай, так и для меня!
Сидзука получала от всего этого огромное удовольствие, а прямо под ней сидела Юрика, дрожащая от гнева. Обычно мягкая и добрая Юрика в этот раз была крайне возмущена. Обе её сжатые кулаки тряслись от обиды.
— Он идёт на свидание не с той девушкой! Сатоми-тян должна гулять вместе со мной и Сакураба-сэмпай!
Юрика считала, что если уж Сатоми Коутаро пойдёт на свидание, то только с Харуми. Однако каждый раз, когда Юрика представляла их вместе, она сама неизменно оказывалась рядом с ними. Тем не менее, Юрика не задумывалась над этим и в конечном счёте даже не понимала, почему так разозлилась.
— Коутаро, ты полный идиот! Как ты не видишь, что всё это — часть коварного плана этой женщины?!
Санаэ тоже злилась из-за того, что Сатоми Коутаро пошёл гулять с Кирихой, но в отличие от Юрики, больше беспокоилась о его безопасности. Она опасалась, что он поддался её соблазнам.
— Раз уж дошло до этого, мне ничего не остаётся, кроме как разоблачить эту женщину и защитить Коутаро!
Санаэ не пошла с Сатоми Коутаро лишь потому, что понимала: если она это сделает, Кириха не покажет своё истинное лицо. Вместо того чтобы поймать лишь хвост змеи, она хотела уничтожить её голову.
— Рут, ты можешь отследить их?
— Уже отслеживаю. Я использую систему наведения «Голубого Рыцаря».
Две девушки, находившиеся в самом низу, тут же приступили к действиям. Они пользовались мониторинговыми системами «Голубого Рыцаря», чтобы не терять Сатоми Коутаро и Кириху из виду.
— Где они сейчас?
— Они покинули Корона Хаус и движутся на восток. Думаю, направляются к станции.
Обычно Тея склонна была перегибать палку, но сейчас Рут проявляла не меньший энтузиазм. Обычно она бы назвала подобное нарушением личной жизни и удержала Тею от подобных поступков, однако сейчас всё было иначе.
— Рыцарь Её Высочества тайком встречается с какой-то женщиной... Такой скандал недопустим!
С красными от усталости глазами Рут отдавала одну команду за другой Голубому Рыцарю. В её воображении Коутаро должен был стать рыцарем Теи. Он обязан был быть благородным, сильным, справедливым и истинно доблестным героем. Естественно, любые проблемы с другими женщинами мешали этому образу. Для Рут в данный момент самым важным было вернуть Коутаро на правильный путь. А для этого личная жизнь никак не могла служить препятствием.
— Проклятый Коутаро! Сговор с врагом — это тяжкое преступление! Разве он даже этого не понимает?!
Несмотря на гневные крики Теи, она сама не верила, что Коутаро действительно сговорился с врагом. Он не был таким человеком, и Тея знала это лучше всех.
В этот раз ты ведёшь себя слишком по-рыцарски! Иногда нужно просто отвернуться и отказать людям!
Таково было предчувствие Теи. Судя по поведению Кирихи за последние пару недель, у той явно возникли какие-то проблемы. Коутаро просто не мог остаться в стороне. Если у Кирихи случилась беда, Коутаро никак не мог её проигнорировать. Это было предчувствие принцессы и желание обычной женщины.
— Этот дурак! Настоящий болван!
В сердце Теи смешались тревога и лёгкая ревность. Однако превыше всего она испытывала радость.
— Коутаро с Кирихой направляются на станцию, верно? Наверняка собираются сесть на поезд и куда-то поехать!
— Отсюда поезда ведут либо в город, либо на побережье. Интересно, каким путём они пойдут...
Если они собирались за покупками, в боулинг или на другие развлечения в городе, им следовало ехать в город. А если выбрать поезд в противоположном направлении, то можно добраться до приморского курорта с многочисленными парками развлечений. Поскольку сейчас зима, вряд ли они отправятся на курорт, но всё равно могли поехать в аквапарк или парк аттракционов неподалёку. В любом случае, выбрав направление поезда, девушки смогут точно определить место назначения Коутаро и Кирихи.
— Зря мы здесь сидим! Пойдём тоже на станцию!
— Поехали!
— П-подождите меня!!
Тея выбежала из комнаты. Санаэ поспешила за ней, а Юрика в панике побежала следом.
— Тогда и я пойду.
Рут быстро поднялась и направилась к входной двери. Ей необходимо было прикрывать Тею.
— Ну, тогда до встречи, — с грустным вздохом произнесла Сидзука.
Услышав это, Рут остановилась и обернулась, уже почти достигнув коридора.
— Разве вы не пойдёте с нами, Сидзука-сама?
— Нет, сегодня мне нужно работать.
— Ах да, вы говорили, что будете помогать на другом представлении.
Сидзука тоже очень хотела узнать, чем занимаются Коутаро и Кириха, и мечтала присоединиться к остальным девушкам в их расследовании. Однако на этой неделе ей предложили новую подработку, и у неё возникло столкновение графиков. С этого уикенда она должна была приступить к работе, поэтому уже через минуту ей предстояло отправиться на место.
— Ах, если бы я знала, что так случится, ни за что бы не согласилась на эту работу!
Сидзука стиснула зубы от досады, но Рут лишь горько усмехнулась.
— Когда вы вернётесь, я подготовлю для вас отчёт о произошедшем.
— Правда?
— Да. Полностью положитесь на меня!
Рут улыбнулась Сидзуке, а та лишь вздохнула.
— Так почему вы до сих пор здесь?
— Конечно! Хорошо, Сидзука-сама! Я тотчас удалюсь!
— Ах... Ну, до встречи.
И вот Тея с остальными девушками оставили подавленную Сидзуку в комнате номер 106, чтобы последовать за Коутаро и Кирихой.
Коутаро и Кириха сели на поезд, направлявшийся к побережью. Сразу после этого Тея и её подруги сели на следующий скоростной поезд, чтобы преследовать их. В результате они прибыли на станцию раньше, чем предполагали, где должны были выйти Коутаро и Кириха.
— Ваше Высочество, как мы и думали, Сатоми-сама и Кириха-сама сошли именно на этой станции.
— Я так и думала...
Выслушав доклад Рут, Тея кивнула.
— Это определённо свидание.
— Ох, если мы не предпримем что-то срочно, Коутаро попадёт в лапы Кирихе!
Тея, Рут, Юрика и Санаэ спрятались в узком переулке и стали наблюдать за входом на станцию.
— Однако они оба вошли под крышу здания, поэтому беспилотный аппарат потерял их из виду.
Пока девушки следовали за ними, беспилотник с «Голубого Рыцаря» летел над Коутаро и Кирихой. Проблема заключалась в том, что как только они вошли в здание вокзала после высадки с поезда, воздушное наблюдение стало невозможным.
— Ничего страшного. Рано или поздно они всё равно выйдут.
— Но при таком скоплении людей как же нам разглядеть Сатоми-сана?
Юрика указала на огромную толпу, покидавшую станцию. Поскольку был выходной день, народу было предостаточно. Даже если Коутаро и Кириха появятся, их будет крайне сложно отыскать в этой массе.
— Хе-хе, поручите это Санаэ-чан!
Санаэ с полной уверенностью выступила вперёд, предложив взять дело в свои руки. Она встала перед остальными и прищурилась.
— Не забывайте, что между мной, Санаэ-чан, и Коутаро существует особая связь!
Санаэ искала в толпе ауру Коутаро. Поскольку она постоянно держалась рядом с ним, прекрасно знала, как она выглядит и ощущается. И это помогло: Санаэ без труда заметила Коутаро и Кириху.
— Я нашла их! Они там! Прямо перед магазином!
— Рут!
— Я зафиксировала их координаты! Беспилотник снова следует за ними!
Благодаря Санаэ беспилотник вновь начал преследовать Коутаро и Кириху. Теперь Тея и её подруги больше не опасались, что потеряют их из виду.
— Санаэ-чан, ты просто невероятна!
— Хвали меня ещё больше, придурок!
Санаэ гордо выпятила грудь, когда Юрика похвалила её. Однако поскольку Коутаро не было рядом, чтобы погладить её по голове, она не испытала привычного удовлетворения.
— Сатоми-сама и Кириха-сама продолжают движение.
— Куда они направляются?
— Дайте-ка посмотреть... Согласно карте, в том направлении находится зоопарк.
Как только Сатоми Коутаро и Кириха покинули станцию, они пошли дальше в том же направлении. Впереди их ждал зоопарк Харуказэ — крупнейший в префектуре. Если бы они свернули направо, то попали бы в парк развлечений, а налево — в аквариум. Из-за такой близости всех этих достопримечательностей здесь было очень многолюдно.
— Хорошо, будем следовать за ними на безопасном расстоянии.
— А не стоит подобраться поближе?
— Зоопарк в основном открытый, так что с помощью дрона мы всё увидим, верно?
— Ааа! К-Как такое возможно?! — громко воскликнула Рут, когда остальные девушки снова побежали за Сатоми Коутаро и Кирихой. В её голосе слышалось явное желание закричать.
— Что случилось?!
— Они держатся за руки!
На экране, куда транслировалась картинка с беспилотника, было видно, как Сатоми Коутаро и Кириха идут, держась за руки.
— Ч-Чтооо?!
— Сатоми-сан! Это правда?!
— Тебя обманывают, Коутаро! Понимаешь, тебя обманывают!
На самом деле Сатоми Коутаро и Кириха держались за руки лишь для того, чтобы не потеряться в толпе, но остальным девушкам это показалось совсем иначе.
— Мы подойдём поближе! Хочу услышать, о чём они говорят!
— Поняла!
— Я рада, что мы пошли за ними... Никогда бы не подумала, что всё так обернётся...
— Как только вернёмся домой, его ждёт наказание. Такое поведение позорно и недостойно настоящего рыцаря!
Попав в глубокое заблуждение относительно отношений между Сатоми Коутаро и Кирихой, четыре девушки бросились за ними в погоню.
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Хотя на улицах было довольно многолюдно, как только они вошли в Корона Хаус, толпа значительно поредела. Теперь уже не существовало риска потерять друг друга из виду, поэтому Сатоми Коутаро и Кириха разжали сцепленные руки.
— Коутаро, смотри, там жираф!
— О, действительно.
А поскольку Кириха часто уходила вперед сама по себе, у них вряд ли еще представился бы шанс взяться за руки.
— Что с ней сегодня такое?..
Почесывая затылок, Сатоми Коутаро поспешил следом за ней.
Обычно Кириха производила впечатление уравновешенной и зрелой женщины. Она безусловно была самой взрослой среди всех обитателей комнаты номер 106.
— Коутаро, это правда, что жирафы спят стоя?
— Говорят, да. Судя по всему, им ничего не стоит спать в таком положении даже на короткое время.
— Понятно.
Однако сейчас, глядя на животных, Кириха совершенно утратила свою обычную зрелость. Напротив, она выглядела словно невинный ребенок.
Ответ на этот вопрос, вероятно, находится где-то поблизости...
Когда Сатоми Коутаро спросил Кириху о ее планах относительно вторжения на поверхность, она ответила, что хочет отправиться в одно определенное место вместе с ним. И вот они здесь, и теперь он увидел совершенно новую сторону ее натуры. Даже Сатоми Коутаро не настолько наивен, чтобы считать это простым совпадением.
— Коутаро, а где пингвины?
— Пингвины находятся в аквариумном отделе.
На ее лице сияла искренняя улыбка; глаза быстро перебегали с одного необычного животного на другое, она говорила все, что думает, без малейших колебаний, а руки в порыве детского восторга были сложены вместе.
Пожалуй, я пока последую за ней.
Видя Кириху в таком состоянии, Сатоми Коутаро ощутил прилив нежности. Ему захотелось позволить ей делать все, что она пожелает.
— А разве фламинго не там?
— Да, они тоже в аквариуме. Полярные медведи, скорее всего, там же.
— Понятно... Их классификация оказалась довольно расплывчатой.
— Хочешь позже сходить в аквариум?
— Пожалуйста! Я очень этого хочу!
Сегодня впервые Сатоми Коутаро по-настоящему почувствовал, что они с Кирихой примерно одного возраста.
— Вот каков на вкус этот десерт...
С удовлетворенным выражением лица Кириха откусила кусочек красного яблока в сахаре. Сатоми Коутаро сидел рядом с ней на скамейке, и они вдвоем обедали.
— Ты ешь его впервые?
Сатоми Коутаро прекратил есть свою якисобу и посмотрел на Кириху. Она кивнула в ответ, продолжая жевать яблоко.
— Да, это мой первый раз. Раньше я видела такое здесь один раз и с тех пор хотела попробовать.
Сатоми Коутаро и Кириха находились в зоне отдыха в одном из уголков Корона Хаус. Вокруг располагались закусочные, киоски и магазинчики с конфетами, создавая атмосферу настоящего праздника. Именно в одном из таких маленьких магазинчиков они и купили для Кирихи это яблоко.
— Хм, ну и как оно? Оказалось таким же вкусным, как ты представляла? Или разочаровало?
— Если есть лишь один кусочек, то он действительно очень вкусный.
— Ха-ха-ха, с большинством подобных уличных лакомств дело обстоит именно так.
— Включая якисобу?
Смеясь, Кириха взглянула на еду в руках Сатоми Коутаро.
— Да. Хочешь попробовать?
— Пожалуйста. Мне очень любопытно.
Кириха с заинтересованным видом взяла палочки Сатоми Коутаро и поднесла немного лапши к своим губам. Прожевав её некоторое время, она снова посмотрела на Коутаро.
— Она жирная и прилипает ко рту... но на вкус неплоха.
— Да, за один раз такое количество есть нельзя.
— Хе-хе, теперь я понимаю.
Для того чтобы лапша остывала медленнее и сохраняла свой вкус даже после охлаждения, её готовили особым способом. Для этого использовали много масла и готовили при низкой температуре, дабы она не высыхала. Однако это безусловно повлияло на вкус, сделав блюдо более тяжёлым. Оно кардинально отличалось от свежеприготовленной якисобы, предназначенной для немедленного употребления. Однако многие уличные и праздничные блюда готовятся именно так, и в конечном счёте их трудно есть в больших количествах.
— Значит, её едят лишь по особым случаям...
Кириха улыбнулась и снова принялась за своё яблоко в карамели. Тем временем Коутаро кивнул и поднёс ещё немного лапши ко рту.
— Именно так.
— Веди себя прилично, Коутаро.
— В такие моменты это вполне допустимо.
Кириха откусила кусочек своего яблока.
— Хе-хе, это правда.
И как раз в тот миг, когда Коутаро и Кириха смеялись друг с другом...
— Я нашёл вас, подпольные герои!
По округе разнёсся знакомый голос.
— Что?
— Коутаро, смотри туда!
Коутаро оторвал взгляд от своей якисобы и увидел перед собой одинокого мужчину в красной одежде.
— Судьба свела нас здесь сегодня! На этот раз...
Мужчина в красном продолжал говорить, но вдруг замолчал. Взгляды Коутаро и незнакомца пересеклись сквозь забрало шлема.
— Погодите-ка, вы разве не?..
— О? Это же тот парень с прошлого раза...
Они заговорили почти одновременно.
— Барон Демон-сан и Чёрная Роза-сан?
— Вы ведь из группы «Солнечные рейнджеры», верно?
«Солнечные рейнджеры», — это пятеро героев, с которыми Коутаро и остальные познакомились на прошлой неделе на представлении героев «Харуказэ Ман».
— Приношу вам глубочайшие извинения за то, что помешали вашему выступлению в прошлые выходные!
Узнав Коутаро, Ред Шайн глубоко поклонился. Вспомнив, как сильно он разозлил Коутаро на сцене, он решил воспользоваться случаем и принести официальные извинения.
— Нет-нет, вы совсем не мешали!
Под впечатлением от такого вежливого и достойного извинения, Коутаро и Кириха поспешно встали и с уважением поклонились в ответ.
— В тот момент у «Харуказэ Ман» возникли некоторые проблемы, так что ваше появление и отвлечение внимания очень нам помогли. Спасибо вам.
— Я рад это слышать, но всё равно мне очень жаль, что тогда я ушёл, не извинившись.
Поскольку и Коутаро, и Ред Шайн были воспитаны в духе уважения и вежливости, между ними возникло взаимопонимание, и они улыбнулись друг другу.
— Кстати, Барон-сан и Чёрная Роза-сан, судя по вашей одежде, вы проводите здесь время вдвоём?
— Да. Нам нужно было кое-что обсудить.
Коутаро и Кириха были одеты в обычную повседневную одежду. Увидев это, Ред Шайн предположил, что они пришли в зоопарк просто развлечься.
— А вы сейчас на службе?
— Ха-ха-ха, к сожалению, да.
Рэд Шайн был одет в свой красный костюм. Увидев это, Сатоми Коутаро предположил, что где-то в зоопарке сейчас проходит представление для героев.
— Похоже, эта миссия оказалась напрасной.
Рэд Шайн сухо усмехнулся и начал трясти небольшое устройство, похожее на портативную игровую консоль.
— Понимаю.
Вероятно, представление провалилось.
Судя по словам Рэда Шайна, Коутаро решил, что выступление не удалось.
— Ну а если бы туда вдруг явились подпольные элементы, это тоже стало бы проблемой, ахаха!
— Такова уж участь героев.
Рэд Шайн и Коутаро весело рассмеялись вместе. Ни один из них даже не догадывался, что они говорят о разных вещах.
Он упомянул подпольных элементов? А это устройство... Ведь группа, появившаяся на прошлой неделе, тоже говорила о таких людях. Неужели...
Лишь Кириха поняла смысл сказанного Рэдом Шайном; её лицо стало серьезным от размышлений.
— Кэнъити!
— Кэнъити-кун!
Однако вскоре из-за клетки с животными вышли ещё двое Сан Рейнджеров: женщина и толстяк. Коутаро припомнил, что видел их на том представлении.
— О! Вот они!..
Заметив новых рейнджеров, Коутаро засиял от радости.
— Эй, Рэд Шайн!
— Именно так, Барон-сан! — с гордостью воскликнул Рэд Шайн, увидев восторг Коутаро. — Взгляните на Розового и Желтого! Теперь их цвета соответствуют названиям!
В отличие от прошлого раза, эти двое Сан Рейнджеров не были Рэдами Шайнами. Их костюмы оказались розовым и желтым, так что они стали Розовым Шайном и Желтым Шайном.
— Видите? Если постараться, Сан Рейнджеры тоже могут добиться успеха!
В порыве эмоций Коутаро позабыл о приличиях и, приняв образ Барона Демона, хлопнул Рэда Шайна по спине.
— Верно! Мы учли ваши советы и выбрали разные цвета, чтобы детям было легче нас различать!
Розовый подошел к девочке, а желтый — к любителю карри. Цвета идеально соответствовали их характерам.
— Вот так-то лучше! Теперь мне стыдно за то, как сурово я обращался с вами на прошлой неделе, Сан Рейнджеры!
— Нет, всё это благодаря вашему руководству, Барон-сан!
— Черт, хотелось бы и мне такой костюм!
Да, вот оно! Именно такими должны быть герои!
По сравнению с прошлой неделей Сан Рейнджеры стали выглядеть настоящими героями. Даже Коутаро испытывал по их адресу всё больший восторг.
— Стоп, не может быть! Дайсаку-кун, разве это не Барон-сама?!
— Похоже на то. О, а та девушка рядом с ним держит якисобу? Я тоже хочу такое съесть...
Заметив Коутаро и Кириху, Розовый и Желтый ускорили шаг.
— Барон-сама! Давно не виделись!
— Кэнъити! Кэнъити!
Розовый бросился к Коутаро, а Желтый — к Рэду Шайну. Не переведя дух, они тут же заговорили.
— Посмотрите, Барон-сама! Я стала ещё милее, правда?!
Розовый покрутилась перед Коутаро, демонстрируя свой костюм. Увидев это, Коутаро похвалил её в стиле злодея.
— Вахахаха, теперь ты и впрямь похожа на героиню, Розовый Шайн. Однако изменился лишь твой внешний вид. Без верных соратников ты всё равно станешь жертвой моей силы!
— Как чудесно! Я готова ко всему, что вы только пожелаете со мной сделать!
Зрачки Розовой превратились в сердечки, и она с восторгом начала извиваться. Обычно Желтый делал ей замечания за такую бесстыдность, но сейчас он был слишком занят, чтобы обратить на неё внимание.
— Кэнъити! Я тоже хочу якисобу!
— Якисобу?
— Ага! Вон та девушка держит её в руках, видишь? Наверняка где-то поблизости продают такую еду!
Желтый прижался к Красному и с энтузиазмом указал на Кириху, которая держала для Коутаро порцию якисобы. Красный ответил ему, отталкивая его массивное тело.
— У-успокойся, Дайсаку! Похоже, здесь нет никаких врагов, так что можешь сходить и купить себе еду!
— Правда?!
Услышав это, Желтый отступил назад и тут же начал искать поблизости лавки с якисобой.
— Ах... Ну и ну...
Как только Желтый оставил его в покое, Красный облегченно вздохнул и опустил плечи. Тем временем Желтый, осматриваясь по сторонам, протянул руку перед Красным.
— Кошелек, кошелек!
— Вот.
— Увидимся позже!
— Не забудь взять чек!
Как только Красный передал Желтому кошелек из своего кармана, тот помчался к ближайшей закусочной.
— Ну и компания у меня...
Красный не мог скрыть свою тревогу, глядя на Розовую, всё ещё извивающуюся перед Коутаро, а затем на Желтого, исчезнувшего в лавке.
— Ладно. Похоже, здесь действительно нет никакой угрозы...
— Нии-чан, это правда, что поблизости нет врагов?
— О, Коутаро.
Пока Красный вздыхал и потирал плечи, к ним подошел четвертый член отряда «Солнечные Рейнджеры». На нем был зеленый костюм. Из-за невысокого роста и зеленой одежды он почти не выделялся среди остальных, однако сам выбрал этот цвет, полагая, что меньшая заметность обеспечит ему большую безопасность.
— Итак, насчет отсутствия врагов...
— Да, я прибыл сюда, следуя за сигналом детектора, но поблизости нет ни одного представителя подземного мира. Как видите, здесь царит полный покой.
— Верно. Прибор указывает на наличие сигнала где-то рядом, но я вижу лишь обычных посетителей парка.
Зеленый Шайн достал свой прибор и, почесывая затылок, уставился на экран. На нем действительно отображался сигнал, характерный для технологий подземного мира, однако никаких врагов поблизости не наблюдалось.
— Удивительно, но единственными, кого я заметил, оказались Барон-сама и Черная Роза-сан. Сегодня у них выходной, и они пришли сюда развлечься.
— Какой толк от того, что мы обнаружили героев из подземного мира?
В радиусе действия детектора находились лишь Коутаро, Кириха и несколько семей с детьми.
Значит, всё обстоит именно так...
Наблюдая за Красным и Зеленым, Кириха поняла суть происходящего. Этот отряд «Солнечных Рейнджеров» не устраивал представлений для детей; это был настоящий боевой отряд. Более того, они стремились предотвратить вторжение подземного мира на поверхность. Похоже, у них даже имелся прибор, способный фиксировать технологии, основанные на духовной энергии.
Возможно, стоит проверить их прямо сейчас...
Поведение Кирихи мгновенно изменилось: она вдруг повела себя как предводительница Народа Земли и быстро приняла решение.
Она слегка опустила взгляд, скрывая лицо от «Солнечных Рейнджеров», и прошептала: «Карама, Корама, режим невидимости второго класса».
«Хо! Поняли, хо!»
«Принято!»
От двух закутанных в плащи ханива, стоявших рядом с ней, последовали мгновенные ответы. Они тоже прошептали так тихо, что услышать их могла лишь Кириха.
Обычно для маскировки Карама и Корама использовали режим невидимости первого класса. Он блокировал электромагнитное излучение и свет, делая их невидимыми как для радаров, так и для обычного глаза.
Режим невидимости второго класса, который только что приказала включить Кириха, дополнительно скрывал их ауру. Благодаря этому ханивы маскировали духовную энергию, исходящую от их генераторов, и теперь их не могли отследить никакие датчики подобной энергии. Обычно такая мера предосторожности требовалась лишь при столкновениях с представителями Народа Земли, поэтому Кириха раньше никогда не прибегала к этому режиму. Впрочем, в таком состоянии Карама и Корама теряли значительную часть своих возможностей, поэтому обычно предпочтение отдавалось первому классу.
«Ах, они исчезли, ни-чан».
«У меня тоже самое».
Похоже, как только Карама и Корама сменили режим невидимости, приборы Красного и Зеленого перестали их фиксировать.
«Я уже начинаю сомневаться, действительно ли этот прибор работает».
«С самого начала он казался довольно сомнительным».
Как я и предполагал, они обнаруживают духовную энергию. Неужели наши технологии каким-то образом просочились наружу? Нет, точность их детекторов слишком низка для этого. Возможно, они сами разработали подобные технологии или же проанализировали и воссоздали наши. Скорее всего, дело в одном из этих двух вариантов...
По реакции Красного и Зеленого Кириха без труда поняла обстановку. Используемые ими технологии значительно уступали тем, которыми пользовались она сама и обитатели подземного мира. Даже при активации режима невидимости второго класса тот факт, что с такого расстояния Караму и Кораму не удавалось обнаружить, говорил сам за себя. Независимо от того, создали ли они подобные технологии самостоятельно или скопировали их, они пока лишь делали первые шаги в этой области.
Тем не менее Кириха не позволяла себе расслабиться. Если им удалось проанализировать и воспроизвести технологии Народа Земли, это может обернуться проблемой. Это означало бы, что «Солнечные Рейнджеры» или какая-то их часть уже вступили в контакт и даже сражались с представителями Народа Земли.
Остается лишь надеяться, что радикальное крыло не ускорило реализацию своего плана...
Больше всего Кириху беспокоило то самое крыло Народа Земли, которое стремилось силой захватить поверхность. Вполне вероятно, что они появились здесь с целью спровоцировать конфликт. В худшем случае они даже могли передать технологии духовной энергии обитателям поверхности. Если те признают их врагами и получат доступ к секретным разработкам, план Кирихи по мирному проникновению наверняка провалится.
«О, а где Хаято?»
«Его всё ещё нет? Он отправился вслед за сигналом раньше меня».
Нет, я просто слишком много думаю... В последнее время я стал слишком подозрительным...
В конце концов Кириха решила, что слишком переживает. Глядя на то, как непринужденно ведут себя члены группы «Сан Рэйнджерс», она не могла поверить, будто они действительно чувствуют угрозу.
Внезапно сверху раздался мужской голос — прямо над Сатоми Коутаро и остальными.
— Простите за ожидание, Кэнъити-сан!
Это был холодный и глубокий голос, доносившийся с вершины ближайшей клетки.
— Конечно же Хаято-ниихан забрался именно туда...
— Этот идиот. Что он там делает?
На самой вершине клетки стоял одинокий мужчина.
— Он ваш друг?
— Именно так, Барон-сама! Хаято обожает привлекать к себе внимание!
Из-за яркого солнца Сатоми Коутаро не смог разглядеть цвет его костюма, но по силуэту он почти уверился, что это ещё один член группы «Сан Рэйнджерс».
— Хааа!
После этого мужчина спрыгнул с клетки прямо к Сатоми Коутаро и остальным. Благодаря специальному костюму его ноги обрели невероятную силу, позволив ему за долю секунды преодолеть почти десять метров. Он приземлился перед всеми, сохранив безупречную осанку.
— Небеса зовут! Земля зовёт! Люди зовут! Все требуют, чтобы я защитил нашу планету!
После этих слов он резко вытянул руку в сторону и принял позу героя.
— Я — сын солнца! Я — воплощение пламени!
Он поднял руки вверх, будто стремясь схватить само светило. Этот приём он, без сомнения, отрабатывал множество раз, и выглядел он при этом очень мужественно и могуче.
— Рэд Шайн!
Когда он произнёс своё имя, его красный костюм засиял в лучах солнца.
— Прекрати дурачиться!
Однако удар топором Сатоми Коутаро оказался гораздо мощнее любой позы.
— А-а, ух...
Получив этот жестокий удар, второй Рэд Шайн врезался в асфальт зоопарка, отскочил обратно и в конце концов упал на спину.
— О-ой, что это... Почему так...
— Никаких «почему»! Чёрт возьми, всё шло так хорошо! Зачем ты всё испортил в самый последний момент?!
— А?! Барон-сама?!
— Не смей говорить «А?! Барон-сама?!»! Ты вообще понимаешь, что только что натворил, придурок?!
Когда Сатоми Коутаро начал гневно кричать, второй Рэд Шайн наконец заметил его. Несмотря на боль от выволочки, он поднялся и отчаянно попытался оправдаться.
— Подождите минутку! Почему вы так злитесь, Барон-сама? Мы окрасили себя в цвета, соответствующие нашим ролям, как вы и советовали!
— Тогда почему здесь два Рэда?!
— Пожалуйста, успокойтесь, Барон-сама!
Всё ещё в ярости Сатоми Коутаро собирался нанести второму Рэд Шайну ещё один удар топором, но первый Рэд Шайн быстро его остановил. Они даже не подозревали, что прямо за спиной Сатоми Коутаро разворачивается совершенно иная сцена.
— Этот свирепый и мощный голос! Невероятная сила, которую не остановить без такого костюма! Эти пылающие злобой глаза! Аааа, я хочу, чтобы он посмотрел на меня своим пламенным взглядом!
— Успокойтесь, Мэгуми-нээчан!
Увидев Сатоми Коутаро в гневе, Пинк Шайн пришла в полный восторг. Зелёный Шайн отчаянно пытался не дать ей подойти к нему. Если Пинк вмешается, она лишь усилит ярость Сатоми Коутаро. Зелёный Шайн это прекрасно понимал.
— Дайсаку-ниичан, помоги остановить Нээ-чан! — крикнул Грин, обращаясь за помощью к Желтому.
— Хм? Хорошо. Я вот только доем эту якисобу, Коутаро-кун.
— Барон-сама, ваша Пинк находится прямо здесь!
— И-И что мне в это время делать?!
Однако реальность оказалась жестокой. Не получив никакой поддержки в такую трудную минуту, Пинк потащила Грина за собой, направляясь к Коутаро.
Вот это беда! Барон-сама нас точно прикончит!
Грин с тревогой взглянул в сторону Коутаро. Тот по-прежнему был в ярости.
— Вы что, специально так поступаете?! Вам весело доводить меня до бешенства?!
— Вы ошибаетесь! Мы вовсе не этого хотели! Пожалуйста, успокойтесь!
— Да как же мне успокоиться!
— Мы пока официально не определили, кто станет лидером, поэтому решили оставить обоих претендентов в красных костюмах!
— Прекратите шутки! Лидер может быть только один! В фильмах или где-то в середине 26-й серии, когда лидер меняется, тоже бывает два лидера!
— О-Оказывается, это правда...
— Что такое?! Вы знали об этом, но всё равно так поступили?!
— Ой, ё-ё-ё!
— Хаято, идиот! Ну конечно, тебе надо было ляпнуть какую-то глупость!
— Бааарон-самааа! Обрушьте на меня свои мощные кулаки!
— Нээ-чан, не надо!!
— Мм... Эта якисоба просто восхитительна. По дороге домой я возьму ещё.
Являясь секретным элитным правительственным отрядом, «Солнечные рейнджеры» обладали огромной силой. Они проходили строжайшую подготовку, а их костюмы придавали им дополнительную мощь и защиту.
— Умритееее! Заплатите за свои грехи собственными жизнями!
Однако разъяренный Коутаро оказался сильнее всех пятерых вместе взятых.


    Воспоминания (Часть 2)

    Воскресенье, 20 декабря
Воскресенье — следующий день.
Сатоми Коутаро и Кириха отправлялись на свидание во второй раз в эти выходные. Они сели на тот же поезд, что и вчера, однако на этот раз их пунктом назначения стал парк развлечений.
— Проклятые «Сан Рэйнджерс»... Вчерашний день выдался полным хаосом...
Коутаро поморщился, когда сквозь окно поезда показался зоопарк. До него оставалось еще немало расстояния, но чем ближе они подъезжали, тем ярче в памяти всплывали события предыдущего дня, и настроение у парня становилось всё хуже.
— Простите меня, Коутаро, — произнесла Кириха с слабой улыбкой и извиняющимся выражением лица.
На самом деле вчера они тоже планировали посетить парк развлечений, но после столкновения с «Сан Рэйнджерс» времени на это уже не осталось. Кириха очень переживала из-за этого.
— Кириха-сан, вам совершенно не стоит извиняться. Виноваты именно они.
— Возможно, так и есть, но... всё равно мне очень жаль, Коутаро.
Кириха слегка наклонила голову; её волосы слегка колыхнулись, а улыбка извиняющаяся сменилась радостной.
— ...Вы ведь настоящая женщина, знаете ли...
Изменилось лишь выражение её лица и положение головы, однако после того как она снова извинилась, все негативные эмоции Коутаро исчезли, и он вновь стал прежним жизнерадостным парнем.
— Я приму это за комплимент.
— Отлично.
Коутаро тоже улыбнулся, хотя его улыбка вышла немного отстраненной. Кириха время от времени демонстрировала подобные редкие и очаровательные эмоции. Раньше Коутаро всегда старался их игнорировать, дабы не поддаться её обаянию. Теперь же, когда он перестал считать её намерения какими-то скрытыми, он стал ценить эти моменты. У Кирихи была потрясающая улыбка, и Коутаро позволил ей полностью запечатлеться в его сердце.
Вы действительно поразительны...
Однако это породило новые сомнения. Коутаро никак не мог понять, зачем Кириха специально совершает поступки, способные вызвать у него недоверие или подозрения. Если бы она открыто показала свои истинные намерения и улыбнулась ему так же, как только что, Коутаро, скорее всего, без колебаний подчинился бы ей.
— Вы тоже настоящий мужчина.
— Это комплимент?
Легкая улыбка Коутаро превратилась в кокетливую усмешку. Кириха пробудила в нем чувство юмора.
— Хе-хе, как думаете?
— Вы действительно настоящая женщина...
Поезд продолжал двигаться по рельсам, а Коутаро и Кириха улыбались друг другу.
— Я их нашла! Они только что вошли через вход!
— Молодец, Санаэ. Рут, прикажите беспилотному аппарату продолжать слежку за ними.
— Поняла, Ваше Высочество.
— Я их тоже вижу!
Тея, Рут, Санаэ и Юрика вновь следовали за Коутаро и Кирихой. Они ждали в том же переулке, что и накануне, когда те выйдут из вокзала.
— В 10:10 утра они направятся к парку развлечений.
Отдав распоряжения беспилотнику, Рут начала диктовать описание действий Коутаро и Кирихи с помощью своего браслета. Сидзука сегодня тоже была вынуждена работать, поэтому Рут обещала ей подробный отчет. Сидзука очень хотела узнать о Коутаро и Кирихе, однако в отличие от остальных четырех девушек, имевших личную заинтересованность в этом деле, она интересовалась лишь из любопытства.
— Однако это всё равно вызывает подозрения. Как и вчера, Сатоми-сан и Кириха-сан ведут себя совершенно не так, как обычно.
— Коутаро, без сомнения, попался на её женские чары.
— Коутаро — полный идиот и до глупости честный человек!
— Немало рыцарей теряли разум из-за женщин. А Сатоми-сама просто не осознаёт своей привлекательности!
Сатоми Коутаро и Кириха спокойно шагали по улице, в полном контрасте с тревожными девушками, тайком следовавшими за ними. Однако, как и накануне, они выглядели ещё более близкими друг к другу. У каждой из четырёх девушек было своё мнение об отношениях Коутаро с женщинами, но все они с одинаковым напряжением наблюдали за развитием ситуации.
— Пошли, Ваше Высочество!
— Да, нельзя упустить их из виду. Поспешим вслед за ними!
— Понял!
— Хорошо!
Так четыре девушки снова стали подглядывать за Сатоми Коутаро и Кирихой, как и в прошлый день.
Первым делом после прихода в парк развлечений Кириха повела Коутаро в небольшой кинотеатр, где показывали фильмы, связанные с текущими мероприятиями парка. В данный момент там демонстрировали новый аниме-фильм.
— Это действительно то, чего вы хотели? — спросил Коутаро, вернувшись с билетами и рекламными буклетами.
— Да. Всё в порядке, — ответила Кириха и довольно кивнула.
Она взяла у Коутаро буклет и погладила его обложку. Это было сделано с такой нежностью, будто она гладит ребёнка по голове, поэтому Коутаро решил, что она испытывает ностальгию.
Возможно, ей действительно стало грустно...
Коутаро опустил взгляд на свой буклет, где крупными буквами было написано: «Кабутонга, король жуков: кинофильм». Это была театральная адаптация аниме, вышедшего десять лет назад; сейчас его показывали в рамках рекламной кампании новой части серии — «Кабутонга, король жуков: Второе столкновение!». Параллельно с просмотром проводились и другие мероприятия в поддержку нового выпуска.
За те два дня, что Коутаро провёл с Кирихой, она почти не говорила с ним о серьёзных вещах, однако он заметил, что когда это всё же случалось, она часто упоминала «в прошлом» и «десять лет назад». Исходя из этого, Коутаро пришёл к выводу, что места, которые они посещали, как-то связаны с её детством. Если это так, то то же самое может относиться и к данному фильму. Он решил, что именно это вызвало у неё ностальгические чувства.
— Коутаро, посмотрите.
Кириха протянула Коутаро совершенно новую металлизированную карточку. На ней было написано: «Кабутонга №1: Японский рогач», а также изображён герой в позе бойца, одетый в костюм, имитирующий облик жука. Это была коллекционная карточка, выдававшаяся в качестве приза к определённым снэкам; в своё время она пользовалась большой популярностью среди детей. Её переиздали и включили в комплект с буклетом фильма.
Это... это карточка Кирихи-сан...
Коутаро припомнил, что уже видел эту карточку раньше. Правда, в прошлый раз она была далеко не новой — сильно потрёпанной и утратившей блеск. К тому же на ней имелись какие-то надписи.
— Кириха-сан, разве это не...
— Хе-хе...
Кириха улыбнулась. Это была яркая и невинная улыбка, излучавшая ту тёплую ностальгию, которую она испытывала в этот момент. Это была лучшая улыбка, какую Сатоми Коутаро видел сегодня. Увидев её, он наконец получил ответ.
Это должно быть так, то есть...
В голове Сатоми Коутаро поведение Кирихи за последние восемь месяцев и все события последних двух дней складывались в единую логическую цепочку. Всё это указывало на один-единственный вывод. Однако одного этого знания было недостаточно, чтобы развеять сомнения Сатоми Коутаро. Подобно незавершённому пазлу, ему не хватало лишь одной детали, чтобы увидеть полную картину.
— Ты удивительно женственна.
Вот и всё, что Сатоми Коутаро в данный момент понимал наверняка.
— Какая жалость. Я столько времени старалась вести себя по-женски...
— Ты делаешь это специально, верно?
Сатоми Коутаро легонько постучал кулаком по лбу Кирихи.
— Больно же, Коутаро! Как можно так обращаться с лицом девушки?
Она театрально прижала руку ко лбу и сердито посмотрела на Сатоми Коутаро. Увидев это, он лишь вздохнул.
— Хватит шалить, пойдём. Фильм вот-вот начнётся без нас.
— Это было бы неприятно.
Однако напряжение длилось лишь мгновение. Вскоре оба снова улыбнулись и вошли в зал, полный детей.
— Кинотеатр, значит?
— Это плохо.
— Да, это очень плохо. Очень-очень плохо.
Увидев, как Сатоми Коутаро и Кириха заходят в зал, Санаэ и Тея обменялись серьёзными взглядами. Обе понимали, что это несёт в себе немалую опасность.
— Почему? М-может быть, Сатоми-сан хочет воспользоваться темнотой и попытаться добиться расположения Кирихи-сан?!
Юрика, не подозревая о настоящей угрозе, беспокоилась совершенно о другом.
— Конечно нет! Вокруг них полно детей!
— Дело вовсе не в них.
— Тогда в чём же?
Юрика с недоумением посмотрела на Санаэ и Тею. В этот момент обе девушки одновременно оглянулись назад.
— Сатоми-сама и Кириха-сама вошли в зал. Я перевожу беспилотный аппарат в режим ожидания прямо над ним.
Они посмотрели на Рут, которая отдавала команды беспилотнику. Юрика последовала их взгляду.
— ...Это Рут?
Она поняла, о ком идёт речь, но так и не сообразила, в чём проблема. Ей было совершенно непонятно, как поход Сатоми Коутаро и Кирихи в кинотеатр связан с Рут. В полном замешательстве она наклонилась к остальным девушкам, чтобы прошептать им что-то так, чтобы Рут не услышала.
— Именно так. Честно говоря, теперь я жалею, что взяла её с собой.
— Юрика, внимательно посмотри на вывеску у кинотеатра. Только ни в коем случае не повышай голос, что бы ты там ни увидела.
Тея и Санаэ опасались, что Рут заметит вывеску первой, поэтому небрежно встали перед Юрикой, чтобы её закрыть.
— Вывеску? — переспросила Юрика, несколько раз моргнув в замешательстве.
Затем она посмотрела в сторону кинотеатра и увидела ту самую вывеску.
— Ай!
Она прикрыла рот рукой, чтобы не закричать, хотя, возможно, это было излишне. От такого потрясения она вряд ли смогла бы издать звук.
На вывеске было написано: «Пусть родители и дети вместе насладятся этим специальным показом шедевра под названием „Кабутонга, король жуков: полнометражный фильм“, посвящённым выходу продолжения — „Кабутонга, король жуков: Второе вторжение!“».
«Н-ничего тут нет такого, чем можно было бы наслаждаться!»
В отличие от современной анимационной индустрии, сильно зависящей от компьютерной графики, этот фильм десятилетней давности был полностью создан методом ручной рисовки. Юрика не могла избавиться от чувства ненависти к насмешливой улыбке главного героя на постере. Для неё он выглядел как демон, выползший из преисподней с металлическим панцирем жука в руках — инструментом для трансформации.
«Ну ты даёшь, дура! Не ори так громко!»
«Тсс! Тише!»
«Хм-м, хм-м, хм-м!»
Как только Юрика начала шуметь, Тея и Санаэ тут же набросились на неё. Рут в основном наблюдала за происходящим через камеры беспилотника, поэтому не видела текста на вывеске. Однако если Юрика продолжит так себя вести, она рано или поздно всё заметит. А этого Тея и Санаэ хотели избежать любой ценой.
«Прекратите вытворять! Вы понимаете, в какой ситуации мы оказались?»
«М-м-м, м-м-м!»
«Если снова начнёте шуметь, знаете, чем это обернётся, верно?»
«М-м! М-м! М-м!»
Санаэ и Тея тихо пригрозили Юрике, а та в ответ тревожно закивала. Они говорили совершенно серьёзно, но Юрика понимала, что на их месте поступила бы точно так же.
«Что-то не так?»
Заметив суматоху, Рут обернулась. Ничего не понимая, она лишь смотрела на остальных девушек в ожидании объяснений. Санаэ и Тея быстро слезли с Юрики, и все трое принялись придумывать оправдание.
«Н-ничего особенного, Рут! Просто Юрике, похоже, в ботинок попал мелкий камешек! Я как раз пыталась его вытащить!»
«Да! Верно, Юрика?»
Тея надеялась выкрутиться, сделав вид, будто они помогают подруге с пустяковой проблемой; Санаэ тут же поддержала её.
«А? Правда?»
Однако Юрика неверно истолковала слова Теи и тут же опустила взгляд на свои ботинки. Разумеется, никакого камешка там не оказалось.
«Я ничего не вижу...»
«...Замолчи!»
Раздался глухой звук удара.
«Он здесь. В узоре возле пятки».
«Д-действительно?»
Рут с недоумением посмотрела на Юрику, которая вдруг заплакала без видимой причины. Однако прежде чем она успела что-либо сказать, Тея подошла к ней, схватила за руку и повела в противоположную от кинотеатра сторону.
«Пойдём, Рут».
«Ваше Высочество? Вы уверены, что можно оставить Сатоми-саму и Кириху-сама?»
Тея продолжала идти, стараясь как можно скорее увести Рут подальше от кинотеатра. Ей хотелось создать максимальное расстояние между ними и Юрикой.
«Мне всё равно. Просто оставьте беспилотник в режиме ожидания до тех пор, пока не выйдет Коутаро. Фильм, скорее всего, длится больше часа, а я не собираюсь просто сидеть здесь и ждать их».
«Но что, если они совершат что-то недопус...»
«Этого не случится. Разве вы забыли, что внутри полно детей?»
«Теперь, когда вы об этом упомянули...»
«Коутаро может и выглядит ненадёжным, но он ни за что не решится совершить поступок, способный травмировать детей».
«Да, разумеется. Это абсолютная правда».
Рут сначала опасалась уходить, однако после слов Теи она быстро передумала и вскоре уже шла рядом с ней, довольная и спокойная.
«Не могли бы вы немного передохнуть?»
«Простите... я не хотела так поступить...»
«Если вы ещё раз так сделаете, я вселюсь в вас и сама заткну вам рот».
«Только не это!»
Вскоре после этого за Теей и Рут последовали Санаэ с Юрикой. Возможно, Тея просто придумала этот предлог на ходу, но действительно не было никакого смысла торчать у театра больше часа.
«Эй, девочки, раз уж у нас появилось свободное время, почему бы нам всем вместе не сходить в дом с привидениями? Говорят, там очень страшно».
«Я не против».
«Звучит действительно забавно».
«Ни за что! Я и так живу с призраком, так зачем мне ещё и дом с привидениями?!»
Оставив Сатоми Коутаро и Кириху позади, четыре девушки решили самостоятельно исследовать парк развлечений. До конца сеанса оставалось около двух часов, так что времени у них было предостаточно.
Однако никто из них не подозревал, что их ждёт впереди. Никто даже не догадывался, что за пределами дома с привидениями проводится ещё одно мероприятие. Это была трагедия, которой можно было бы избежать, если бы они лишь внимательнее прочитали объявление у театра. К сожалению, из-за спешного ухода никто так и не получил такой возможности.
Тем временем Сидзука находилась на работе — она выступала на сцене в полном костюме героя. Её игра в прошлогоднем представлении привлекла внимание профессионалов, поэтому её пригласили участвовать в новом шоу, которое также служило прослушиванием. Разумеется, это тоже было шоу про героя.
«Ядовитые чешуйки на меня не действуют! Разве вы забыли, что моё тело — это машина? Попытка поглотить способности Мадам Баттерфляй обернулась против вас, Король Скарабеев!»
Сидзука исполняла сцену в точном соответствии с голосом героя, доносившимся из динамиков.
Игра должна быть максимально преувеличенной, ещё более гиперболизированной...
Несмотря на то, что от неё требовалось именно такое исполнение, по сравнению с репетициями спектакля про Голубого Рыцаря в ноябре шоу про героя требовало ещё большей эксцентричности. Поскольку шлем полностью закрывал лицо, ей приходилось делать более широкие и выразительные жесты, чтобы зрители понимали её персонажа.
Словно на демонстрации карате, Сидзука мощным движением указала на актёра в громадном костюме жука. И будто только этого и ждал, из динамиков раздался низкий мужской голос.
«И что с того, Кабутонга номер один?! Даже если они не действуют на тебя, а как насчёт окружающих людей?!»
По мере того как этот голос звучал из колонок, Король Скарабеев начал делать свои собственные жесты. В отличие от любительского шоу про героя на прошлой неделе, здесь весь диалог транслировался через динамики. Основная задача актёров заключалась в том, чтобы перемещаться по сцене так, чтобы было понятно, кто именно говорит.
«О нет! Так в этом и заключалась ваша цель?!»
Изображая крайнее изумление, Сидзука увидела, как вокруг неё собрались женщины-статистки. Это были обычные граждане, подвергшиеся воздействию ядовитых чешуек Короля Скарабеев.
«Чёрт возьми, трус! Дерись со мной по-честному!»
«Я отказываюсь! Такие добряки вроде вас прячутся за фразами вроде „по-честному“ лишь для того, чтобы получить преимущество! Именно поэтому вы и являетесь трусом — Кабутонга номер один!»
«Проклятье, Король Скарабеев! Ваша единственная сила заключается в том, чтобы коверкать чужие слова и замышлять подобные злодейские планы!»
Статистки стали сжимать круг вокруг Кабутонги номер один. Он был героем справедливости, поэтому не мог просто напасть на ни в чем не повинных женщин, находившихся под чужим контролем.
«Не волнуйтесь, номер один!»
«Просто оставьте этих дам нам!»
Именно тогда на сцену вышли еще два Кабутонги. У них были громадные рога и более массивное телосложение, чем у номера один. Это были его союзники — Кабутонга Геркулес и Кабутонга Атлас.
«Вы пришли, Геркулес! Атлас!»
Кабутонга номер один, которого играла Сидзука, был создан по образу японского жука-оленя. Из-за этого его тело оказалось меньше, чем у остальных, а значит, для роли подходила лишь актриса небольшого роста. Именно поэтому Сидзуку выбрали за ее компактный рост и отличную координацию движений.
«Стаг-Мэн приготовил противоядие от ядовитых чешуек, так что теперь мы сами справимся!»
«Номер один, вы займитесь Королем Скарабеев!»
«Спасибо, ребята! Я на вас рассчитываю! Иду-у-у!»
Следуя сценарию, Сидзука протиснулась сквозь толпу статисток и приблизилась к Королю Скарабеев. До ее появления на сцене невозможно было ставить подобные сложные трюки. В этом смысле Сидзука уже оправдала самые высокие ожидания режиссера.
«Опять этот предатель?! Проклятье, Стаг-Мэн!»
«Король Скарабеев, ваши замыслы здесь закончатся!»
Использовав инерцию своего бега, Сидзука совершила мощный прыжок. На самом деле под полом скрывался невидимый для зрителей трамплин. Благодаря этому прыжку Сидзука взмыла в воздух и приземлилась ногами прямо на Короля Скарабеев.
«Кабутонга-кик!!!»
Незадолго до удара сцена наполнилась дымом и фейерверками. Воспользовавшись этим моментом, Король Скарабеев присел, а Сидзука приземлилась на подушку позади него. Ведь если бы удар действительно состоялся, пострадали бы оба актера.
Однако дети ничего этого не знали и радостно аплодировали. Им показалось, будто именно удар Кабутонги привел к взрыву Короля Скарабеев.
«Вы молодец, Сидзука-тян!» — прошептал Король Скарабеев, быстро занимая новую позицию.
«Аха-ха, большое спасибо!» — счастливо поблагодарила его Сидзука, ожидая, пока рассеется дым и представление продолжится.
«Проклятье... Отличная работа, Кабутонга номер один... Но вы победили не благодаря собственной силе! Я проиграл Стаг-Мэну! Нет, я проиграл нашей собственной технологии!»
«В этом вы ошибаетесь, Король Скарабеев!»
Сидзука широко размахнула правой рукой и приложила ладонь к груди.
«Вы просто проиграли справедливости, зародившейся в сердце Стаг-Мэна!»
«Справедливое сердце? Я не согласен, я не приму этого... Такого просто не бывает...»
Король Скарабеев медленно рухнул на землю.
«Но вы еще не видели последнего слова от нас...»
Рука, которую он протянул в сторону Кабутонги номер один, рухнула на землю, так и не дотянувшись до него. Это были последние мгновения существования великого зла; опытный актер, десятилетиями игравший злодеев, сыграл их просто блестяще.
— Мы вернемся... сколько бы раз для этого ни потребовалось! Все, что совершил Кабутонга... оказалось напрасным... Ха-ха-ха-ха-ха... ахаха... хе...
Смех Короля Скарабеев постепенно стихал и вскоре исчез вместе с последним вздохом. Благодаря противоядию девушки были спасены, и история должна была завершиться счастливо. По крайней мере, так и задумывалось.
— Уууааа!
— Ч-что с этой девочкой?!
Актеры, игравшие Геркулеса и Атласа, вдруг начали кричать. Поскольку диалоги озвучивались заранее, настоящим актерам запрещалось говорить вслух. Услышав этот шум, Сидзука обернулась и увидела, как Кабутонга Атлас летит по воздуху.
Актер, игравший Атласа, был крупным мужчиной; его костюм оказался громоздким и тяжелым. Он с глухим стуком рухнул на пол, от чего даже дети испугались. После этого Атлас больше не шевелился.
— Так вот где ты пряталась, Геркулес-чан...
На сцену вышла одинокая девочка, державшая в руках огромную мухобойку. Именно она отправила Атласа в полет.
— Это?!.
— Я так волновалась, ведь давно тебя не видела...
— Р-Рут-сан!
Это была Руткания Ние Пардомшиха — та самая девушка, с которой Сидзука хорошо ладила в школе и в Корона Хаус.
— Я боялась, что ты где-то размножаешь этих жуков!
В глазах Рут засветился зловещий свет — взгляд опасного хищника. Держа мухобойку обеими руками, она уже наметила свою цель: Кабутонга Геркулеса. Рут пришла на сцену, чтобы избавить мир от этих злобных жуков.
— Как я и думала, их число возросло, Геркулес-чан! И какими же большими они стали!
— Ч-что?!
Не зная, как реагировать, Кабутонга Геркулес просто застыл на месте. Он полагал, что Рут — всего лишь статистка, а сам он где-то ошибся в сценарии. Он посмотрел на режиссера, словно прося помощи.
— Сейчас самый подходящий момент!
Не упустив возможности, Рут бросилась вперед.
— Как глупо с твоей стороны оставаться беззащитным передо мной!
— О нет!
Мгновенно среагировав, Сидзука помчалась к ним, намереваясь остановить Рут.
Я знала, что так случится, если расскажу им подробности этого нового проекта — именно поэтому я и молчала! Как же Рут вообще оказалась здесь?!
Когда дело касается жуков, обычно спокойная и уравновешенная Рут превращается в неудержимую силу насилия и ненависти. Это результат глубокой психологической травмы после одного конкретного инцидента с участием жуков; он настолько сильно ее ранил, что при одном лишь упоминании этих насекомых она теряла контроль над собой.
Именно поэтому Сидзука намеренно не рассказывала Коутаро и остальным о деталях новой работы. Она прекрасно понимала, что сделает Рут, узнай та, что спектакль посвящен жукам. Самым безопасным решением казалось не дать ей об этом узнать.
Но несмотря ни на что, Рут всё равно оказалась здесь, а Геркулес стал её следующей жертвой. Как бы то ни случилось, Сидзука понимала: ей необходимо немедленно что-то предпринять, иначе жизни Геркулеса будет угрожать опасность.
— Уходи!
— Ой!
Сидзука оттолкнула Геркулеса в сторону и сама встала на пути Рут. Актёр, игравший Геркулеса, даже не подозревал, насколько опасной становится Рут в таком состоянии. Он бы погиб раньше, чем успел бы осознать, что произошло. Единственным способом защитить его было то, чтобы Сидзука сама противостояла Рут.
— Хе-хе... Хе-хе-хе... Появился ещё один жук... Хе-хе, не думала, что ты сама выйдешь наружу...
— Рут-сан, очнитесь! Это я, Сидзука!
— О, я лишь исполняю то, чего требуют честь и традиции рода Пардомшиха.
Рут резко опустила мухобойку.
— И это обязывает меня уничтожить всех вас, жуков!
— Она двигается очень быстро!
Сидзука поймала рукоятку мухобойки левым предплечьем. Ей повезло, что она схватилась не за самый конец мухобойки, а также то, что плотный костюм смягчил часть силы удара. Тем не менее удар Рут обладал колоссальной мощью.
— Плохо дело, номер один! Похоже, противоядие на эту девушку не действует! Вам нужно как-то победить её, но ни в коем случае не причинить ей вреда! — раздался из динамиков голос Геркулеса.
Противоядие на Рут не подействовало, поэтому она выполняла приказы Короля Жуков и атаковала участников команды «Кабутонга». Режиссёр решил обернуть всю эту ситуацию так, чтобы спектакль продолжался, дабы выжить в данных обстоятельствах. Он требовал от Сидзуки одержать победу.
— Легко сказать! — пожаловалась Сидзука, продолжая отбивать атаки Рут.
Используя мухобойку, локти, каблуки и даже тыльные стороны ладоней, Рут наносила Сидзуке удары с невероятной точностью. Её безумный разум полностью подчинил себе тело, превратив её в настоящую боевую машину.
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Сидзука едва сумела защититься от этого шквала атак. Все удары Рут основывались на инстинктах: они были совершенно непредсказуемыми и летели в неё с колоссальной скоростью. Из-за этого даже простое блокирование представляло огромную сложность. А тут ещё Сидзука была облачена в костюм Кабутонги, в котором крайне трудно передвигаться. В таких условиях победить Рут, не причинив ей вреда, могло бы лишь чудо.
— Пожалуйста, перестань двигаться! Я сделаю всё максимально просто для тебя!
— Кьяаа!
Мухобойка Рут едва не задела нос Сидзуки. Удар прошёл в каких-то миллиметрах от цели, и от этой мысли по спине у девушки пробежал холодок.
— В такой момент я просто не могу сдерживаться! Я пущу в ход всю свою силу, Рут-сан! Прошу, не злитесь на меня за это!
— Злиться на тебя?! Конечно же да! Моя грудь переполнена пылающей ненавистью к тебе!
Рут продолжала наносить острые, быстрые удары. Сидзука уворачивалась от них и сменила боевую стойку: теперь это была уже не поза Кабутонги, а её собственная.
— Прекрати метаться туда-сюда!
— Сатоми-кун, позже обязательно купишь мне что-нибудь вкусное!
Сидзука выдохнула и мгновенно сократила дистанцию до Рут.
— Ты так сильно хочешь соблазнить моего Сатоми-саму?!
При упоминании имени Коутаро в памяти Рут всплыли горькие воспоминания. Она вновь ощутила то чувство, когда Коутаро обнял её, а ещё хуже — тот миг, когда он прошептал имя жука вместо её собственного. Эти воспоминания погрузили её в глубокую депрессию, граничащую с отчаянием.
Я больше не позволю Сатоми-саме выбрать жука вместо меня! Ни за что!
Рут никак не могла понять, почему Кабутонга №1 произносит имя Коутаро. Она лишь отчаянно стремилась защитить то, что было для неё дороже всего, и не дать этому быть украденным.
— Нееееееет!
Рут изо всех сил закричала и опустила мухобойку. Оружие пронеслось по воздуху с пронзительным свистом — это был самый мощный удар, который она нанесла за весь день.
— Что это?!. Но как же так!..
Однако в последний миг Сидзука отбила атаку влево, а затем воспользовалась инерцией движения, чтобы толкнуть Рут правым плечом.
— Ах!
Удар пришёлся прямо в живот Рут: у неё перехватило дыхание, и всё её тело мгновенно окаменело.
— Отлично!
Сидзука почувствовала, какой эффект произвёл удар. Убедившись в своей победе, она прекратила атаки и выпрямилась. В тот же миг Рут начала медленно оседать на землю.
— П-проклятые жуки...
Вскоре Рут потеряла сознание. Именно ненависть к жукам поддерживала её в бою до самого конца. Убедившись, что противница без чувств, Сидзука наконец расслабилась.
— Уф... Даже если Сатоми-кун подарит мне парочку тортов, это всё равно того не стоило...
Придерживая обмякшую Рут, Сидзука с усмешкой подумала про себя, оставаясь в шлеме.
Коутаро и Кириха пообедали после просмотра фильма, а затем отправились осматривать достопримечательности парка. Карусель, чайные чашки, дом с привидениями и зеркальный лабиринт — все аттракционы, на которые настояла Кириха, были явно рассчитаны на детей. Однако теперь, когда Коутаро примерно понял её замысел, он не высказал ни единого возражения.
Пожалуй, с ней лучше обращаться как с ребёнком, а не как с девушкой моего возраста...
Вот таким Сатоми Коутаро увидел сегодня Кириху, и он не ошибся. На лице Кирихи сияла по-детски наивная улыбка, пока они переходили от одного аттракциона к другому. Вчера это его немного смущало, но сегодня он лишь громко смеялся вместе с ней. А всё потому, что он понимал: за этой улыбкой скрывалось то, что было для Кирихи чрезвычайно дорого и значимо.
— Коутаро, давай прокатимся на этом следующем!
— На колесе обозрения, да? Хорошо, пойдём.
— Ура!
К тому моменту, как Кириха указала на колесо обозрения, Сатоми Коутаро уже побежал вперёд. Сегодня он ничуть не уступал ей в детской непосредственности. Кириха тут же последовала за ним, и они вдвоём помчались к аттракциону. Когда они добрались до платформы, очередь как раз рассосалась.
— Коутаро!
— Да!
Они улыбнулись друг другу и кивнули, проходя под аркой и направляясь к колесу обозрения. Это колесо в парке развлечений было огромным — десять лет назад, когда его построили, оно даже считалось самым большим во всей префектуре. Когда Сатоми Коутаро и Кириха подошли к гондолам, им пришлось вытягивать шеи, чтобы взглянуть наверх.
— Я, видимо, сильно выросла за эти годы...
На лице Кирихи появилось мечтательное выражение, пока она смотрела ввысь. В её воспоминаниях, будучи ребёнком, она не могла разглядеть верхушку этого сооружения, глядя на него снизу. Но теперь, спустя десять лет, всё изменилось.
— Кириха-сан?
Услышав голос Сатоми Коутаро, Кириха опустила взгляд и увидела, как он зовёт её возле медленно открывающейся гондолы. Позади него стоял сотрудник, державший дверь открытой в ожидании их.
— Да, прошу прощения.
Кириха побежала к Сатоми Коутаро и работнику, извиняясь по пути.
А ведь тогда произошло нечто подобное...
Кириха вспомнила, как в детстве с блестящими от восторга глазами смотрела на колесо обозрения, пока мальчик, бывший рядом с ней, звал её.
— Кии-чан?
— Прости, иду!
Тот мальчик был примерно того же возраста, что и нынешняя Кириха. В те годы она была такой маленькой, что спустя столько времени уже не могла вспомнить его лицо. Однако одно чувство запечатлелось в её памяти навсегда — как сильно она его любила.
— Ай-яй!
Подбежав ближе, Кириха схватила руку мальчика и радостно запрыгнула в гондолу. Вспомнив это, она с озорной улыбкой посмотрела на Сатоми Коутаро.
— Ай-яй!
— Э-э, постой...
Под влиянием ностальгических чувств Кириха схватила руку Сатоми Коутаро и тоже запрыгнула в гондолу.
— Это опасно.
— Это опасно.
В тот миг голоса Сатоми Коутаро и того давнего мальчика слились воедино — оба упрекали её одинаковыми словами.
Братик...
Десятилетняя память внезапно нахлынула на неё, и из глаз потекли слёзы.
— Хе-хе... Простите...
Снаружи работник закрыл дверь и заблокировал её. Идеально смазанная гондола беззвучно поплыла ввысь. Однако Сатоми Коутаро был настолько поглощён Кирихой, что ничего этого не заметил.
— Кириха-сан?..
Слёзы стекали по щекам Кирихи. Они сверкали в лучах мягкого зимнего солнца, пробивавшегося сквозь окно. На мгновение Сатоми Коутаро остолбенел от красоты этих слёз.
— Коутаро...
Кириха обеими руками прижала ладони к груди. Теперь это были уже не просто слёзы: из глубин её сердца хлынул поток чувств.
Я по-прежнему так сильно его люблю...
Проведя два дня в воспоминаниях, Кириха наконец пришла к определённому выводу. Она почувствовала, что обязана рассказать об этом Коутаро.
— Коутаро, я хочу тебе кое-что поведать.
Всё ещё придерживая грудь левой рукой, она правой вытерла слёзы. Однако это не помогло — они продолжали литься. Кириха перестала их вытирать и улыбнулась Коутаро.
— Всё в порядке. Тебе не нужно мне ничего говорить.
Кириха собиралась дать Коутаро ответ, который он так долго искал. Однако после того, как они провели выходные вместе, Коутаро уже не чувствовал необходимости слышать это от неё. За последние два дня он окончательно убедился, что Кириха никогда не совершит ничего плохого.
— Мне кажется, теперь это уже не так важно.
Коутаро улыбался. Он всё понял. Даже если Кириха и вторгнется на поверхность, он знал, что она сделает это без насилия и жестокости.
Причина этого, по-видимому, крылась в её прошлом. Он догадывался, что это как-то связано с местами, которые они посещали, но поскольку для Кирихи это были особенные, дорогие воспоминания, Коутаро не хотел их выведывать.
— Нет, пожалуйста, выслушай меня. Ты имеешь право знать.
Однако Кириха покачала головой и посмотрела ему прямо в глаза.
— И прежде всего я хочу, чтобы ты знал. Как мой единственный друг на поверхности, ты должен узнать о моём истинном желании.
В словах Кирихи чувствовалась особая сила. Она исходила из света, сиявшего в её глазах. Впервые они засветились тёплым светом доверия и дружбы. Этот вид потряс Коутаро, но он почувствовал, как в его сердце растёт любовь к ней.
— Если ты считаешь меня другом, конечно же я выслушаю тебя.
— ...Спасибо, Коутаро...
Прошло восемь месяцев с тех пор, как Коутаро впервые встретил Кириху. И вот после всех этих испытаний они наконец стали друзьями.
— С чего бы мне начать?..
Сказав это, Кириха поднесла руку к щеке, чтобы стереть остатки слёз.
— Можно с любого места, не так ли? Ведь нам никуда не спешить.
— Это верно. Тогда начнём с самого начала.
Прямо глядя на Коутаро, Кириха неторопливо приступила к рассказу. Коутаро выпрямился и внимательно слушал её. Гондола медленно поднималась и уже достигла середины пути. С этой высоты открывался вид за пределами парковых строений, а вдали виднелись другие пейзажи. День подходил к концу, и закатное солнце делало всё вокруг необычайно прекрасным.
— Десять лет назад я поссорилась с отцом и сбежала на поверхность.
— Правда? Я даже представить себе не могу, чтобы ты с кем-то ссорилась.
Он понимал, что детям вполне свойственно ссориться с родителями, однако Сатоми Коутаро никак не мог представить себе, чтобы Кириха в подобной ситуации теряла самообладание. За последние месяцы ему ни разу не доводилось наблюдать подобное.
— Десять лет назад я была ещё совсем ребёнком. В том возрасте у меня и в мыслях не было ничего взрослого.
— Пожалуй, это справедливо.
Хотя сейчас Кириха выглядела очень зрелой, когда-то она тоже была ребёнком. Это казалось общеизвестным фактом, но для Сатоми Коутаро всё равно оставалось почти невероятным. Когда он рассмеялся, на губах Кирихи тоже появилась улыбка, и напряжённая атмосфера в гондоле быстро разрядилась.
— В то время моя мама только что скончалась, так что для меня это был крайне нестабильный период. Из-за какой-то ерунды я поссорилась с отцом и сбежала из дома.
— Я прекрасно понимаю, что вы тогда чувствовали.
— Именно... Ведь вы тоже лишились матери.
И Сатоми Коутаро, и Кириха в детстве потеряли маму, поэтому им было легче понимать друг друга — особенно теперь, когда они считали себя друзьями.
— ...В общем, сбежав из дома, я отправилась туда, куда мне строго запрещали ходить: на поверхность.
Хотя Кириха смотрела прямо на Сатоми Коутаро, её взгляд в этот миг стал отстранённым. Она словно наблюдала за собственным прошлым, начиная с того самого побега десятилетней давности.
— Именно тогда я с ним познакомилась.
— С кем?
— С мальчиком примерно нашего возраста. Его имя я не помню. Наверняка он его называл, но в памяти осталось лишь то, что я называла его «онии-чан».
Среди всех её драгоценных воспоминаний самым ценным было знакомство с этим мальчиком на поверхности.
— Аха-ха, значит, у вас тоже есть милые черты характера.
Сатоми Коутаро никак не мог представить себе, чтобы Кириха сейчас кого-то называла «онии-чан». Эта мысль показалась ему настолько забавной, что он громко рассмеялся.
— Говорите так, будто сейчас я не милая.
— Да, до вчерашнего дня я именно так и думал.
— А сегодня?
— У вас обнаружилась удивительно милая сторона характера.
— Слово «удивительно» совершенно не нужно было добавлять.
Кириха надула губки, явно недовольная. Это выглядело само по себе очень мило, из-за чего Сатоми Коутаро рассмеялся ещё сильнее.
— В общем...
Кириха легко выдохнула, взяла себя в руки и продолжила свой рассказ.
— Он был немного детским, но очень добрым и обладал отличным чувством юмора. Даже будучи всего лишь ребёнком, я получала от него внимательное отношение.
— Понимаю...
Кириха продолжала говорить, погружаясь в чувства ностальгии и счастья. Судя по её поведению, этот мальчик был ей очень дорог. Сатоми Коутаро почувствовал лёгкую зависть.
— Он очень напоминал вас, Сатоми Коутаро.
— Ого, вы так высокого мнения обо мне?
— Если бы это было не так, я бы вам об этом не рассказывала.
— Не стоит говорить подобное прямо в лицо...
Сатоми Коутаро покраснел, слегка смутившись от такого открытого комплимента со стороны Кирихи. Даже он не мог сохранять полное спокойствие, когда девушка так его хвалила.
— Если бы я этого не сделала, вас это тоже беспокоило бы, верно?
— Значит, это и было вашей настоящей целью?
— Хе-хе...
Сатоми Коутаро улыбнулся, глядя на озорную ухмылку Кирихи. Обычно она постоянно дразнила его, но сегодня почему-то это совсем не раздражало.
«После этого я провела с ним несколько дней. В детстве я была очень эгоистичной, так что лишь создавала ему проблемы».
«Эта черта твоего характера так и не изменилась, знаешь ли?»
«Коутаро...»
«Я просто не могу не сочувствовать этому парню».
После подобных поддразниваний Сатоми Коутаро удивился, услышав от Кирихи признание в своей детской эгоистичности. Если она сама не считает себя таковой сейчас, то насколько же эгоистичной она была в детстве?
«Ты меня совершенно сбиваешь с толку... Именно сегодня, честное слово...»
Кириха горько усмехнулась. Обычно она без труда обыгрывала Сатоми Коутаро, но сегодня их роли поменялись: теперь он дразнил её, а не наоборот.
Однако мне это даже нравится. Ведь это совсем не неприятно...
Такое изменение произошло потому, что и Сатоми Коутаро, и Кириха приняли друг друга в самые сокровенные уголки своих сердец, хотя сама Кириха пока этого не осознавала. А поскольку новое положение дел ей пришлось по душе, она решила, что так тоже хорошо. На самом деле она была счастлива.
«Мы с ним посещали столько разных мест! Играли в парке, ходили за покупками по городу. Он даже водил меня в зоопарк и на аттракционы».
Сквозь окно Кириха взглянула на парк развлечений, а затем на зоопарк. Воспоминания о прошедших выходных начали переплетаться с воспоминаниями десятилетней давности.
«Зоопарк и аттракционы? Значит...»
«Верно, Коутаро. Я попросила тебя пойти со мной в те самые места, где бывала с ним».
Кириха кивнула Сатоми Коутаро и достала из кармана потрепанную карточку, на которой маркером было что-то нацарапано. Увидев это, Сатоми Коутаро вытащил такую же карточку, полученную вместе с брошюрой в кинотеатре. Она была почти идентична той, что у Кирихи, только совершенно новая, чистая и блестящая.
«Эту карточку подарил мне он. Я была так счастлива... Настолько, что попросила его пойти со мной в кино...»
Кириха опустила взгляд, но её нежный, теплый взор был устремлен гораздо дальше, чем на саму карточку. Эта карточка являлась рекламным приложением к снэкам во время показа фильма десять лет назад. Она так износилась оттого, что Кириха всё это время бережно хранила её. Глядя на неё, она вспоминала мальчика, который ей её подарил.
«...Ты любила его, верно?»
Сатоми Коутаро вспомнил, как Кириха говорила это на пляже во время летних каникул. Тогда она сказала, что получила эту карточку от человека, которого любила давным-давно.
«Да. Он был моей первой любовью».
Кириха медленно провела пальцем по узору на карточке.
Разумеется, воспоминание о первой любви для тебя так ценно...
Видя Кириху в таком состоянии, Сатоми Коутаро понял смысл той нежной улыбки, которую она иногда показывала. В домике на пляже он ещё не до конца осознал, что она имела в виду под словом «любовь», но теперь всё стало предельно ясно. Она говорила о том романтическом чувстве, которое питала с самого детства.
«Но эти волнующие и счастливые дни продлились недолго...»
Кириха с грустью опустила плечи. Ещё мгновение назад на её лице играла улыбка, а теперь она выглядела такой одинокой.
— Что случилось?
— За мной пришли. Ведь я ведь была сбежавшей девочкой.
— Ах да, ты ведь дочь главы знатного клана, верно?
Кириха являлась дочерью предводителя Народа Земли. Когда она сбежала, весь клан отправился на её поиски. Как только её нашли, её, разумеется, увезли обратно под землю, то есть она была разлучена со своим любимым мальчиком.
— И вот мы расстались. После этого мне запретили выходить на поверхность, так что я больше никогда его не видела.
— Но ты очень этого хотела, да?
— Конечно. Хотя я была ещё совсем юной, я всерьёз мечтала выйти за него замуж.
Всё так же выглядя одинокой, Кириха слабо улыбнулась. Её первая любовь, зародившаяся после побега из дома, оборвалась, когда её вернули обратно. Прошло всего несколько дней, а с тех пор минуло уже десять лет, но Кириха ни разу не забывала об этом. Словно она хранила свои чувства в карточке, которую держала в руках.
— Именно поэтому я подала заявку на должность командира, когда стало известно, что мы вторгнемся на поверхность.
— Что?!
От этих слов глаза Коутаро широко раскрылись. Вдруг он понял истинную причину, по которой Кириха оказалась на поверхности, и это его поразило.
— Значит, ты согласилась на вторжение лишь для того, чтобы вновь встретиться со своей первой любовью?!
— Именно так.
Кириха кивнула. Догадка Коутаро оказалась верной.
— Поэтому это вторжение должно пройти мирно. Я не могла позволить разгореться войне в том самом городе, где встретила свою первую любовь.
Кириха отправилась на поверхность ради встречи с первой любовью. Без этого вторжения ей бы вообще не разрешили выйти наружу. Однако если бы вторжение обернулось катастрофой, встреча с возлюбленным лишь привела бы к трагедии. Именно поэтому она стремилась обеспечить мирный и гладкий ход событий.
— Погоди-ка. Когда ты только прибыла, разве не просила меня передать тебе комнату номер 106 для массового производства оружия?
Когда Коутаро познакомился с Кирихой, она заявила, что хочет обустроить в комнате 106 святилище для создания духовного оружия вроде Карамы и Корамы. Это как-то не согласовывалось с её недавними словами о стремлении найти любимого человека.
— На самом деле это было своего рода пари.
— Пари?
— Сказав так, я надеялась, что ты окажешь сопротивление.
— Ага!
Коутаро всё это время подозревал, что Кириха вовсе не стремится завладеть комнатой 106. Оказывается, он был прав.
— Мне было необходимо, чтобы ты сопротивлялся. Если бы алтарь построили на раннем этапе вторжения, радикальная фракция потребовала бы использовать созданное оружие для завершения захвата силой. Войну с поверхностью следовало избегать любой ценой. Тогда получение комнаты 106 не принесло бы ничего хорошего.
— Ага!
Главным препятствием для Кирихи, стремившейся к мирному вторжению, оказалась радикальная фракция её собственного народа, решившая захватить поверхность силой. Если бы ей удалось заполучить комнату 106 слишком рано, это лишь подстегнуло бы активность этой фракции. Чтобы этого не допустить, она намеренно создавала обстоятельства, при которых получение комнаты становилось крайне сложным.
— Вот почему вы постоянно пытались меня взволновать, но ничего конкретного не предпринимали.
— Простите, Сатоми Коутаро. Я не могла ни победить, ни проиграть в борьбе за комнату 106. В случае победы радикальная фракция начала бы массовое производство оружия и двинулась на поверхность; в случае поражения они поступили бы так же силой. В любом случае это привело бы к войне.
— А если бы это случилось, ваше желание так и не сбылось бы...
Кириха была сторонницей мира, поэтому изначально выступала против военного вторжения. Однако у неё имелась и личная причина: она хотела мирно установить контакт с поверхностью, чтобы вновь увидеть своего первого возлюбленного. Для этого необходимо было довести борьбу за комнату 106 до тупика — именно это до сих пор оставалось для Коутаро непонятным.
— Честно говоря, стоило вам лишь попросить, и я бы сразу пошёл вам навстречу...
Коутаро почесал затылок и горько усмехнулся. Цели Кирихи выглядели вполне разумными: она стремилась предотвратить войну, одновременно разыскивая утраченную любовь. Знай он всё это с самого начала, наверняка помог бы ей, невзирая на комнату 106.
— Вы правы, Сатоми Коутаро. Теперь я понимаю, что следовало попросить вашей помощи. Но тогда у меня не было никаких опор и я не могла полностью доверять вам.
— Ну, это понятно. Мы ведь только познакомились...
Восемь месяцев назад ни один из них не знал, можно ли доверять другому. Теперь же всё изменилось. То, что Кириха открылась Коутаро, свидетельствовало о её доверии к нему; а то, что он поверил её словам, говорило о его доверии к ней.
— Мне очень жаль, Сатоми Коутаро.
— А?
— Правда в том, что всё это время я обманывала вас. Я хочу извиниться за это.
Кириха прибегала к самым разным методам, чтобы не дать Коутаро по-настоящему ей довериться: от простых лжи и подстрекательства до попыток соблазнить или спровоцировать его. Она даже заставляла его поверить в себя, а затем снова настраивала против неё. Хотя всё это было необходимо, ей было от этого тяжело.
— Всё в порядке. Конечно... как мужчина я немного разочарован.
Выслушав извинения Кирихи, Коутаро горько улыбнулся и пожал плечами. Как он и сказал, в нём действительно проснулось некоторое разочарование. Он не сердился на Кириху за всё произошедшее: все её поступки имели благую цель, и он мог их простить. Она даже неоднократно ему помогала, так что обид не осталось. Однако одно чувство разочарования всё же сохранялось.
— Разочарованы?
— Да. Если бы вы всерьёз пытались добиться моей симпатии, я бы определённо почувствовал себя настоящим мужчиной.
В конце концов, Коутаро был здоровым подростком.
— Сатоми Коутаро...
Слова Сатоми Коутаро застали Кириху врасплох, однако её изумление длилось недолго. Уже в следующий миг она разразилась весёлым смехом.
— Пф-ф... Аха-ха-ха!
Закатное солнце освещало профиль Кирихи, но её улыбка сияла ярче любого света. Вероятно, впервые в жизни Коутаро видел, как она искренне и от всего сердца смеётся.
— Не стоит так смеяться. Мне ещё молодо, так что это вполне естественно.
Коутаро немного разозлился из-за того, что над ним так посмеялись. Он недовольно скрестил руки на груди. Однако истинная причина смеха Кирихи совершенно не совпадала с тем, что думал Коутаро.
— Ха-ха-ха... Коутаро, если ваши слова правда, то я как женщина могу лишь гордиться.
Именно поэтому Кириха верила в него. Сатоми Коутаро не из тех мужчин, которые поддаются на дешёвые уловки.
Покинув колесо обозрения, Коутаро и Кириха направились к другой аттракции. Оставалось ещё одно место, куда она очень хотела попасть.
— Кстати, Кириха-сан, вам удалось найти какие-нибудь зацепки насчёт вашей первой любви?
— Нет, пока ничего. Ведь прошло уже десять лет. У меня практически нет никаких подсказок.
Кириха с горечью покачала головой. Закатное солнце окрасило её лицо в красный цвет. Сумерки приближались, и тени за их спинами становились всё длиннее.
— Ну, если единственная улика — эта открытка, то, конечно, найти его будет сложно.
— Есть ещё одна зацепка, но неизвестно, сохранилась ли она у него до сих пор.
Впервые Кириха заговорила о своей первой любви во время поездки на пляж. С тех пор прошло несколько месяцев, однако, похоже, она так и не приблизилась к разгадке.
— Совершенно нет никаких зацепок. Никто ничего не помнит. Даже я не помню его лица. Даже если я его найду, как мне узнать, что это он?
— Получается, вам придётся расспрашивать всех мужчин в городе, которым близко к тридцати годам.
Десять лет назад Кириха познакомилась с этим парнем. Тогда он выглядел как старшеклассник, значит, сейчас ему, вероятно, за двадцать. К сожалению, это лишь немного сужало круг поисков. Ведь город был огромным.
— Возможно, он даже больше не живёт здесь. Даже если живёт, вспомнит ли он меня?
— Но сдаваться нельзя.
— Это верно...
Кириха кивнула и мечтательно посмотрела вверх. Зимнее небо темнело, но оставалось абсолютно чистым.
— Вы так сильно его любите?
— Да. Проведя эти выходные, вновь посетив все эти места и вспомнив прошлое, я окончательно в этом убедилась. Я до сих пор люблю его.
Чувства Кирихи были такими же чистыми, как это небо. Она найдёт его во что бы то ни стало. Десять лет ничуть не поколебали её решимости.
— Именно поэтому я хочу снова с ним встретиться. Я прекрасно понимаю, что даже если мы встретимся, он может не ответить мне взаимностью. Но если я больше никогда его не увижу, то так и не узнаю этого и никогда не смогу двигаться дальше.
Они провели вместе всего лишь несколько дней, но он по-прежнему оставался её первой любовью. Ещё в детстве Кириха понимала, что это значит.
Это было очень давно. Теперь тот парень уже взрослый мужчина; возможно, он совсем забыл о Кирихе. Вполне вероятно, что у него сейчас семья и жена. И всё же Кириха очень хотела его увидеть. Она не стремилась разрушить его нынешнюю жизнь; ей просто нужно было встретиться с ним и признаться в чувствах, которые она хранила все эти годы. Для неё не имело значения, ответит ли он взаимностью. Она знала лишь одно: ей необходимо высказать всё это ему. Иначе она никогда не сможет двигаться дальше и уж тем более полюбить кого-то другого. Это было необходимым условием для её дальнейшей жизни.
— Я хочу встретиться с ним, рассказать о своих чувствах и наконец всё завершить. Разумеется, я буду безмерно счастлива, если он ответит мне взаимностью.
Кириха улыбнулась. Это была искреннейшая и открытая улыбка. Она никогда раньше ни с кем об этом не говорила; эта улыбка словно подтверждала, как сильно она доверяет первому человеку, которому решила всё рассказать. Это было явным доказательством того, что она по-настоящему считает Сатоми Коутаро своим другом.
— Значит, ты не собираешься подходить к этому небрежно... Хе-хе, мне это нравится.
Выслушав Кириху, Сатоми Коутаро довольно улыбнулся. Подобные задачи ему очень по душе. Желание решить проблему, невзирая на трудности и возможный исход, в точности соответствовало его собственному образу жизни. Он чувствовал, что полностью понимает её, и ощущал себя ближе к ней, чем когда-либо.
— Коутаро?
— Кириха-сан, я тоже помогу вам. Давайте вместе его найдём.
Вдохновлённый этими словами, Сатоми Коутаро захотел поддержать Кириху. Он почувствовал личную заинтересованность в этом деле; ему казалось, будто он сам ищет свою первую любовь. Именно такая сила была заложена в их дружбе.
— А?
От неожиданного предложения Сатоми Коутаро глаза Кирихи расширились от удивления. Она совершенно не ожидала, что он захочет ей помочь.
— Я просто хочу взглянуть на лицо парня, способного вызвать такие чувства у такой девушки, как вы.
— Коутаро...
Кириха инстинктивно прижала руку к груди; её глаза наполнились слезами.
Да... Именно таким человеком вы и являетесь...
Кириха вновь осознала, почему она так доверяет Сатоми Коутаро. Он неуклюж и неловок, но при этом искренен и добр. Именно поэтому она открылась ему полностью. А этот момент стал для неё самым сладким подтверждением их дружбы. Она была безмерно счастлива.
— Кроме того, теперь, когда я всё это услышал, мне очень интересно, чем всё закончится.
— ...Спасибо вам, Коутаро...
Кириха улыбнулась и глубоко поклонилась, не убирая рук с груди. Это был единственный способ выразить свою благодарность в данный момент.
— Прекратите. Не стоит благодарности. Мы же друзья, верно?
— Именно так.
Кириха медленно подняла голову. Казалось, слёзы уже высохли; она была тронута, но совсем не расстроена.
— Впрочем, наблюдать за чужой любовной историей действительно вызывает лёгкую зависть.
— Это правда. Я вас прекрасно понимаю.
Пару раз моргнув, Кириха снова радостно улыбнулась. Это стало ещё одним ярким проявлением её дружбы с Сатоми Коутаро.
— Поэтому, как только мы найдём вашего парня, вы обязательно познакомите меня с какой-нибудь милой девушкой из подпольной среды. Договорились?
— Договорились. Я приложу все усилия.
— Отлично! Тогда мы пришли к согласию!
— Следовательно, как только мы найдём вашего парня, вы обязательно познакомите меня с какой-нибудь милой девушкой из подпольной среды. Договорились?
— Договорились. Я приложу все усилия.
— Отлично! Значит, мы пришли к согласию!
Коутаро кивнул и широко улыбнулся в ответ Кирихе. Эта улыбка была точно такой же, какую он часто демонстрировал в присутствии Мацудайры Кэндзи; она свидетельствовала о том, что Коутаро начал воспринимать Кириху как близкого и дорогого друга.
— Впрочем, давайте поторопимся и найдём этого парня. Это необходимо для моего собственного будущего.
— Разумеется. Мне ведь нужно подсунуть тебе какую-нибудь девушку из знатного клана, чтобы сразу же использовать тебя как опорный пункт для проникновения на поверхность.
— Эй, полегче...
— Хе-хе...
Кириха озорно улыбнулась и помчалась прочь от Коутаро. Её блестящие чёрные волосы ярко сияли в лучах угасающего солнца.
Иногда она ведёт себя удивительно по-детски. Но это вполне логично. Будучи предводительницей обитателей подполья, она не может позволить себе показывать такую сторону никому постороннему.
Размышляя об этом, Коутаро бросился в погоню за Кирихой.
— Эй, подожди!
— Ни за что!
Не обращая внимания на мольбы Коутаро, Кириха с лёгкостью убегала от него. Сзади она выглядела совершенно не так, как обычно: её спокойствие и сдержанность исчезли без следа. Она казалась настоящим ребёнком. И, подобно ребёнку, Коутаро продолжал гнаться за ней.
— Хоп!
Кириха совершила последний прыжок и приземлилась, устойчиво поставив обе ноги на землю. Её волосы взметнулись назад, а затем она резко развернулась, чтобы поприветствовать подбегающего Коутаро.
— Игра в догонялки закончилась?
— Да. Именно сюда я и хотела прийти.
Кириха кивнула и указала за свою спину.
— Похоже, это совершенно не в твоём стиле.
— Ты так думаешь?
Кириха радостно улыбнулась.
Она привела Коутаро к американским горкам. Подобно колесу обозрения в парке, эти горки на момент постройки были самыми высокими во всей префектуре. Хотя позже они утратили этот статус, их высота по-прежнему оставалась поразительной. Перед Коутаро и Кирихой простирались переплетённые рельсы, возвышавшиеся на семьдесят метров, с падением на шестьдесят пять метров.
— ...Нет, я передумал. Пожалуй, это вполне в твоём духе.
Эти выходные позволили Коутаро гораздо лучше узнать Кириху. Несмотря на её обычную сдержанность, внутри неё жила настоящая детская натура. Узнав это, он и сам догадался бы, что она выберет именно американские горки.
— Похоже, ты называешь меня пацанкой. Мне это не нравится.
— Да, именно это я и имел в виду.
— Как грубо с твоей стороны, Коутаро.
Смеясь, Кириха направилась к входу на аттракцион.
— А у тебя тоже есть какие-то особенные воспоминания, связанные с этими горками?
Коутаро последовал за ней. Кириха остановилась перед табличкой рядом с входом.
— И да, и нет. Десять лет назад мне не удалось на них покататься.
Кириха горько усмехнулась и обернулась к Коутаро.
— Не удалось покататься? Наверное, очередь была слишком длинной?
За входом виднелась аккуратно выстроенная очередь до самой платформы. Увидев это, Коутаро решил, что именно из-за длинной очереди Кириха не смогла прокатиться. Ведь когда эти горки были крупнейшими в префектуре, они славились именно своими огромными очередями.
— Нет, дело было не в этом. Посмотри-ка сюда, Коутаро.
— Дайте-ка посмотреть... «Рост катальщика должен составлять минимум 140 сантиметров»?
На табличке был изображён ребёнок, измеряющий свой рост. Цифра 140 на линейке была написана крупным и жирным шрифтом. По соображениям безопасности детям ниже определённого роста запрещалось кататься на аттракционе.
— Десять лет назад эта девчонка была слишком маленького роста. Мне тогда не разрешили покататься.
— Ага, значит, частично это воспоминания, а частично сожаления?
Сатоми Коутаро представил себе гораздо более маленькую и юную Кириху, которая эгоистично требовала покататься на американских горках, в то время как мальчик и работник аттракциона пытались её успокоить.
— Хе-хе, как жаль...
Этот образ показался настолько забавным, что Коутаро не смог сдержать смех.
— Мне не нравится твой тон, но да, ты права.
— Ты удивительно настойчива.
— Разумеется. Ведь я женщина, которая до сих пор любит мужчину, встреченного десять лет назад, помнишь?
— Это верно.
Коутаро и Кириха ещё немного посмеялись вместе, после чего направились в очередь. Она была не слишком длинной, так что, похоже, им предстояло ждать всего около десяти минут.
— Американские горки... — тихо произнесла Кириха, вставая в конец очереди.
Услышав её тихий голос, Коутаро посмотрел в её сторону, но Кириха задумчиво любовалась окружающим пейзажем. Для Коутаро казалось, будто она погрузилась в воспоминания о прошлом.
Но почему же...
В выражении лица Кирихи читалась какая-то грусть. Это беспокоило Коутаро. Она совсем не походила на человека, собирающегося преодолеть один из самых больших жизненных разочарований.
Неужели...
Вглядываясь в профиль Кирихи, Коутаро напряжённо размышлял о том, что с ней могло происходить. И как раз в тот момент, когда он почти пришёл к какому-то выводу, земля внезапно начала сильно трястись.


    Курано Кириха

    Воскресенье, 20 декабря
Поначалу Сатоми Коутаро решил, что тряска, которую он ощущает, вызвана проезжающим мимо американскими горками. Однако она была слишком сильной для этого, да и не прекращалась спустя пару секунд. К тому же казалось, будто тряска исходит из-под земли. Для аттракциона это было крайне странно.
— Что происходит?
По мере того как растерянность Сатоми Коутаро нарастала, усиливалась и тряска. То, что начиналось с легкого подрагивания, теперь напоминало взрывы крошечных бомб прямо под его ногами. И Сатоми Коутаро был не единственным, кто растерялся: остальные посетители в очереди реагировали так же. Внезапное землетрясение напугало всех, особенно учитывая, что они как раз собирались сесть на американские горки.
— Неужели это?!.
Однако больше всех встревожилась Кириха. Едва почувствовав тряску, она утратила свою миловидную улыбку и снова обрела привычную суровость. У нее сложилось предположение о причине этих вибраций.
— Карама, Корама!
Кириха тут же позвала своих двух ханива, которые мгновенно появились рядом с ней. Не дожидаясь приказа, они уже приступили к действиям.
— Да, госпожа! Мы тоже зафиксировали это с нашей стороны!
— Анализируем характер вибраций... Обнаружен генератор духовной энергии. Анализ завершен. Существует 97 процентов вероятности, что это подводная машина, госпожа!
В спешке ханива опустили обычные приветствия и сразу доложили полученную информацию. Однако после этих слов выражение лица Кирихи стало еще более суровым.
— Я так и думала! Какова обстановка?
— Она находится на глубине двадцати метров и поднимается вверх!
— Они собираются всплыть на поверхность! Предполагаемая точка выхода — пятьдесят метров к юго-юго-западу отсюда!
— Невозможно! В таком месте?!
Кириха перепрыгнула ограждение вокруг очереди к аттракциону и побежала к предполагаемой точке выхода. Если сведения ханива верны, то тряска вызвана специальным транспортным средством Народа Земли — подводной машиной. Более того, она направлялась на поверхность прямо посреди переполненного парка развлечений.
— Кириха-сан! Что случилось?
Сатоми Коутаро побежал за ней, не переставая звать ее по имени.
— Это плохо... Если бы это была лишь разведывательная группа, они бы не стали приближаться к такому людному месту!
Но Кириха была настолько в панике, что даже не слышала зовов Сатоми Коутаро. В ее голове возникла лишь одна причина, по которой Народ Земли мог бы привести подводную машину в такое место.
Прямые подчиненные Кирихи не использовали подводные машины для выхода на поверхность. Поскольку они прибывали с мирными целями, у них не было ни малейшей необходимости в этом. Да и если бы такая потребность возникла, они постарались бы остаться незамеченными. Уж точно они не стали бы выводить ее на поверхность в парке развлечений в выходной день. Единственный случай, когда такое могло произойти, — это чрезвычайная ситуация, но об этом ее бы заранее уведомили. Оставалась лишь одна возможность.
— Как они могут быть столь безрассудными?!
Кириха стиснула зубы. Причина появления подводной машины именно сейчас не сулила ничего хорошего. Радикальное крыло, или хотя бы его часть, наверняка решили первыми атаковать поверхность. Поскольку их целью было продемонстрировать силу, им было всё равно, где именно они всплывут — даже если это будет многолюдное место. Более того, возможно, такой исход они спланировали заранее. Подводная машина поднималась на поверхность, чтобы напасть на людей.
— Что случилось, Кириха-сан?!
— Ой! Они атакуют, ой!
Ответили на его вопрос два ханива, паривших рядом с Коутаро и вместе с ним преследовавших Кириху.
— Атакуют?! Кто?!
— Те люди, которые не одобряют методы Нии-сан, поднимаются на поверхность, чтобы нападать на всех, ой!
— Значит, это та самая радикальная группировка, о которой говорила Кириха-сан!
Именно из-за этой радикальной группировки Кирихе не удавалось захватить комнату номер 106, но именно она же не позволяла ей потерпеть неудачу. После того как Карама объяснила ситуацию, Коутаро вспомнил слова Кирихи.
— Именно так, ой! Нии-сан собирается их остановить, ой!
— Вот оно что!
Теперь, полностью разобравшись в происходящем, Коутаро изо всех сил помчался за Кирихой. Эта миролюбивая и романтичная девушка никак не могла оставить без внимания столь безрассудное применение силы. Она спешила к предполагаемому месту появления машины, чтобы помешать атаке.
— Но это опасно, ой! Если так пойдёт дальше, Нии-сан погибнет, ой!
— Для радикальной группировки Нии-сан — лишь помеха, ой!
— Тогда быстрее свяжитесь с союзниками! Пусть они что-нибудь предпринимают!
— Понял, ой!
Радикальная группировка презирала Кириху за отказ от военной силы. Шансы на то, что они станут с ней разговаривать, были крайне малы. В сложившихся обстоятельствах они могли даже попытаться убить её, инсценировав несчастный случай.
— Я их не прощу! Ни за что не прощу за нападение на поверхность!
Несмотря на это, Кирихе всё равно предстояло идти вперёд. Она должна была попытаться их остановить. Иначе она не сможет защитить то, что для неё так важно.
Однако пока Коутаро бежал следом, асфальт перед Кирихой внезапно треснул. Из образовавшейся щели показалась чёрная цилиндрическая конструкция. Она имела несколько метров в длину и была сделана из металла. Вертикально поднявшись из земли, она напоминала дымоход.
Сидзука и Юрика несли потерявшую сознание Рут, поддерживая её каждая на своём плече. Они направлялись в медицинский кабинет парка развлечений. Там они собирались уложить её на кровать и дать ей отдохнуть до тех пор, пока она сама не придёт в себя.
— Нидзино-сан, держитесь!
— Но она такая тяжёлая!!
Однако Сидзука, разделявшая нагрузку с слабой Юрикой, значительно замедлила их продвижение. Не выдержав веса Рут, её тело начало подгибаться.
— Как жалко...
— Юрика, ты справишься! Покажи нам свой дух косплея!
— Легче сказать, чем сделать!
На самом деле Тея была сильнее Юрики, но из-за своего невысокого роста она не могла идти плечом к плечу с Сидзукой.
— Хотите, я вам помогу?
— Ни в коем случае! Только не это!
Санаэ искренне предлагала свою помощь, однако страх Юрики перед призраками не позволял ей согласиться. Она не хотела подвергаться одержимости, даже если это сделало бы её сильнее. В итоге всё, что Санаэ могла сделать, — это воспользоваться своими способностями полтергейста, но они не предназначались для длительного применения, так что в конечном счёте пользы от этого было немного.
— Ну прояви же смелость, ладно?
— Мне кажется, это слишком большое требование к Юрике.
— Сатоми-сан, спасите меня!
Юрика часто попадала в неприятности. И когда оказывалась в подобных сложных ситуациях, обычно просила кого-нибудь о помощи.
Однако как только Юрика позвала Коутаро, девушки вдруг услышали громкий звук слева от их маршрута. Это было похоже на взрыв, после которого послышался шум ломающихся предметов.
— Аааа!
— Успокойтесь, Нидзино-тян! Мы уроним Рут-сан!
— Что... что только что произошло?!
— Тея, смотрите туда!
Ошеломлённые громким шумом, все девушки посмотрели в том направлении. Они увидели нечто вроде столба, появившегося за несколькими зданиями. Эта тёмная и зловещая конструкция резко выделялась на фоне прочих сказочно выглядящих построек парка.
— Что это такое?! Рут... всё ещё без сознания! Чёрт!
Почувствовав, что происходит нечто плохое, Тея воспользовалась своим браслетом, чтобы отправить беспилотный аппарат к столбу с целью сбора информации. В то же время она при помощи телескопической камеры на борту спутника «Голубой Рыцарь» увеличила изображение происходящего.
— Это Коутаро и Кириха? А кто эти ещё люди?
На голограмме, созданной её браслетом, Тея увидела Коутаро и Кириху, а также мужчину, стоявшего перед ними. Из столба вышли несколько вооружённых мужчин и женщин, которые тут же окружили этого незнакомца для защиты.
— Это какое-то мероприятие?
— Какой парк может устраивать мероприятия, из-за которых всё так разрушается?
— Ну да, это верно...
Люди, противостоявшие Коутаро и Кирихе, появились из столба, пробившего землю. Однако трудно представить, чтобы ради какого-то мероприятия так портили имущество парка. Сейчас можно с уверенностью предположить, что здесь замешано нечто гораздо более зловещее.
— Это плохо! Значит, Сатоми-кун и Курано-сан столкнулись с людьми, вооружёнными по-настоящему, верно?
Едва Сидзука закончила кричать, как Тея уже помчалась бегом. Она оставила остальных позади и неслась со всех ног.
— Коутаро!
У меня было дурное предчувствие!
На голограмме Тея видела, что Кириха явно не справляется с ситуацией, а Коутаро вмешивается. Увидев того загадочного мужчину, она быстрее всех поняла, какая опасность угрожает Коутаро и Кирихе.
Пожалуйста, будьте в безопасности, Коутаро!
Принцесса спешила на помощь своему верному подданному. Это, конечно, не очень подобало королевскому статусу, но Тея ничего не могла с собой поделать. Сейчас в её мыслях был лишь Коутаро.
— Я тоже иду!
Хотя Санаэ не до конца понимала, что происходит, она почувствовала, что дело неладно, и бросилась вслед за Теей.
Для Санаэ Коутаро был не просто соседом по комнате. Амулет «защиты семьи», всё ещё висевший у неё на шее, являлся настоящей причиной, по которой она хотела спасти его.
— А, подождите обе!
Голос Сидзуки не достиг ушей Теи. Санаэ его услышала, но собиралась догнать Тею, чтобы вместе помочь Коутаро. Поняв это, Сидзука решила, что ей тоже лучше последовать за ними.
— Нидзино-сан, отведите Рут-сан к той скамейке вон там!
— Д-да!
Подбадривая Юрику, Сидзука привела Рут к ближайшей скамейке и уложила её. Она планировала оставить её там до своего возвращения.
— Нидзино-сан, позаботьтесь, пожалуйста, о Рут-сан! Мне тревожно за этих двоих, поэтому я тоже иду!
— П-поняла!
— Я рассчитываю на вас!
Крикнув это Юрике, Сидзука побежала за остальными девушками. Ей требовалось, чтобы та присмотрела за Рут, пока она сама поможет Тее и Санаэ.
— ...Э-эм...
Юрика переводила взгляд с спящей Рут на трёх девушек, убегающих вдаль.
Если я просто оставлю их в покое, боюсь, случится большой переполох...
Тревога Юрики всё возрастала. В парке развлечений собралось необычно много людей. Если Тея или Кириха воспользуются своим оружием, последствия будут серьёзными. Люди могут пострадать. По крайней мере, это сделает и без того запутанную ситуацию ещё хуже.
— Мне тоже непременно нужно пойти.
Решившись, Юрика решительно кивнула. В качестве предосторожности перед боем она намеревалась воздвигнуть защитный барьер, чтобы отгородить невинных зрителей и скрыть участников схватки от посторонних глаз. Эту задачу могла выполнить только Юрика.
— Если Сатоми-сан арестуют, мне самой станет лишь труднее.
Ради невинных людей, пришедших в парк развлечений повеселиться, ради Харуми и ради того, чтобы вместе с Коутаро окончить учёбу, Юрика решила сама вступить в бой.
— Вперёд, «Ангельский ореол»!
Первым её делом стало возведение защитного барьера вокруг всё ещё без сознания Рут.
— Простите, Рут-сан. Пожалуйста, подождите здесь немного.
Прошептав эти слова на ухо Рут, Юрика подняла свой посох над головой и начала произносить заклинание.
Сидзима Тайума был крайне радикальным человеком даже среди самых фанатичных сторонников своего движения. Он безмерно гордился тем, что принадлежит к «Народу Земли», и всегда презирал мысль о том, что его соплеменникам придётся скрываться под землёй. Это выводило его из себя. В последние годы пламя его гнева разгоралось ещё сильнее из-за того, что «Народ Земли» всё больше увлекался культурой поверхности и, что хуже всего, отказывался от подземного существования и своих традиций.
Однако этот вспыльчивый и неуправляемый человек был безмерно счастлив в тот день, когда лидер «Народа Земли» Курано Дайха объявил о начале вторжения на поверхность. Тайума был уверен, что настал долгожданный момент для восстановления былой славы его народа. Но Тайума был человеком крайностей, и после невероятного восторга последовало не меньшее разочарование. Командующая вторжением Курано Кириха представила план атаки, полностью противоположный его ожиданиям.
Для Тайумы мирное вторжение, задуманное Кирихой, казалось предательством национальной гордости его народа. Он считал, что применить силу для возвращения утраченного — это чистая и неоспоримая справедливость. Кириха постоянно опасалась столкновения их представлений о справедливости, однако Тайума был настолько уверен в собственных убеждениях, что даже не стал прислушиваться к её словам. Он с презрением отмахнулся от них как от наивных фантазий слабовольного человека.
Еще больше обострили их разногласия родословная самого Тайумы. Клан Сидзима издавна славился своей воинской доблестью. Даже если впереди их ждала война, в которой невозможно одержать победу, Тайуме это ничуть не пугало. Ведь это был прекрасный шанс продемонстрировать всем свою отвагу и твердость убеждений.
Его гордость как представителя Народа Земли, его гордость как воина из клана Сидзима, стремление прославиться в бою, безоговорочная вера в свою версию справедливости и гнев от того, что планы военного вторжения были подорваны — всё это слилось в единый мощный импульс. Прошел почти год с тех пор, как Дайха принял решение о наступлении на поверхность, и терпение Тайумы окончательно иссякло.
Поступив по собственной воле, Тайума повел своих сторонников на поверхность. Их целью было показать всему миру существование Народа Земли посредством демонстрации военной мощи. В результате обитатели поверхности неизбежно объявят их врагами, и тогда Народу Земли уже не останется ничего другого, кроме как силой захватить поверхность. Таков был план Тайумы.
Однако Кириха ни за что не позволит этому случиться. Иначе это будет равносильно запуску многолетней войны, в которой нет шансов на победу. Народ Земли погибнет еще до того, как сможет выйти на поверхность. Именно поэтому Кириха теперь стояла на пути Тайумы с непоколебимой решимостью.
— Что всё это значит, Сидзима Тайума?
Кириха свирепо посмотрела на Тайуму и резко упрекнула его.
— Похоже, у вас возникли трудности с проведением вторжения, поэтому я решил помочь. Буду рад, если вы просто поблагодарите меня.
Несмотря на строгий упрек Кирихи, Тайума продолжал сохранять самодовольный вид. Этому мужчине было уже за сорок, поэтому он воспринимал юную Кириху лишь как маленькую девочку. Он был высоким и крепким, облаченным в подобие одеяний главного синтоистского жреца. Восемь его подчиненных также были одеты в похожую форму, только более удобную для передвижения. Это была их военная униформа, тогда как Тайума носил парадный мундир.
— Отведите своих солдат назад, Тайума! Если вы это сделаете, я закрою глаза на то, что вы вывели на поверхность подземную подводную лодку!
— Я не могу отступить. Настал долгожданный момент для возвращения нашей утраченной славы!
Тайума тут же отверг предложение Кирихи, не проявив ни малейшего колебания. Он пришел сюда с единственной целью — начать войну.
Возвращение утраченной славы?..
Рядом с Кирихой стоял Сатоми Коутаро, следя за тем, чтобы не мешать ей. Он внимательно наблюдал за происходящим, но её слова заставили его задуматься. Он уже слышал их раньше — это были те самые слова, что Кириха произнесла при их первой встрече. Тогда она, вероятно, лишь пыталась напугать его, но теперь, когда она так решительно отвергала подобные идеи, это вызывало у него чувство облегчения.
— Разве ты не понимаешь, Тайума? Даже простое раскрытие местоположения подводной базы жителям поверхности уже представляет огромную опасность! А если начать военные действия, это неизбежно приведёт к войне!
— Именно этого я и хочу! Войны, которая положит конец нашему долгому изгнанию! Чтобы весь мир увидел силу клана Сидзима! Чтобы мы вернули себе эту щедрую поверхность!
Роль Кирихи изменилась. Раньше именно Коутаро пытался удержать её от вторжения, а теперь сама Кириха старалась не дать Тайуме осуществить свои замыслы.
Кириха-сан говорит совершенно серьёзно...
Видя, как Кириха искренне пытается убедить Тайуму отказаться от своих планов, Коутаро понял, что все её прежние слова о мирном вторжении были правдой. Он верил ей, но всё равно испытал облегчение, увидев, что она поступает именно так, как он от неё ожидал.
— Абсурд! Неужели ты настолько одержим борьбой с жителями поверхности, что готов обречь на гибель весь Народ Земли?
— Нам лишь нужно выиграть до того, как это случится! А если не получится — такой исход будет более достойным, чем медленное угасание в пещерах! Лучше уж погибнуть гордыми волками, чем жить подобно трусливым псам!
— Ты не волк! Ты просто сумасшедшая собака!
— Дерзкая девчонка!
Разгневанный тем, что его назвали сумасшедшей собакой, Тайума поднял правую руку. В тот же миг восемь стоящих рядом мужчин и женщин приготовили своё оружие. Оно сильно отличалось от обычного стрелкового оружия — скорее напоминало керамику, подобную материалу Карамы и Корамы. Однако это было не просто внешнее сходство: это действительно были оружия, созданные с применением той же технологии духовной энергии.
— Кириха-сан!
— Всё в порядке, Коутаро.
Когда восемь человек направили оружие на Кириху, Коутаро пришёл в панику. Если бы они лишь разговаривали, он бы не вмешивался, но если начнётся бой, он не сможет остаться в стороне. Он не мог просто сидеть сложа руки и ждать первого выстрела. Однако Кириха оставалась спокойной и продолжала обращаться к Тайуме.
— Тайума, ты понимаешь, что значит направлять на меня оружие?
— Я просто доложу Дайха-доно, что командир была предана и убита жителями поверхности.
— Значит, ты с самого начала всё это спланировал...
Частью плана Тайумы действительно было устранение Кирихи. Он специально вышел на поверхность в том месте, где знал, что она будет. Ему оставалось лишь сообщить, что добрая и милосердная Кириха пала от рук жителей поверхности — и даже миролюбивый Народ Земли потребует военного вторжения. Вся эта встреча была тщательно спланирована им заранее.
— Однако просто убить тебя сейчас было бы скучно. Сначала...
Однако прежде чем Тайума успел совершить следующий шаг, его прервал знакомый обоим — Коутаро и Кирихе — голос.
— Я нашёл вас, обитатели подземелья! Отойдите от этих невинных людей!
— Кто идёт?!
Услышав этот голос, Тайума поспешно обернулся. Звук доносился с крыши расположенного поблизости аттракциона.
— Красный Шайн!
— Синий Сайн!
— Зелёный Сайн!
— Жёлтый Сайн!
— Розовый Сайн!
— А вместе мы — Солнечные Рейнджеры из Отряда Солнца!
Эта группа из пяти человек, появившаяся на сцене в ярких костюмах и в эффектных позах, представляла собой героев справедливости, борющихся против злобных обитателей подземелья.
— Там, где есть любовь, там есть и справедливость! В этом мире...
— Огонь!
Пока Солнечные Рейнджеры продолжали представляться, Тайума отдал своим людям приказ открыть огонь. Без малейшего промедления восемь солдат нацелили оружие на героев и нажали на спусковые крючки. Из стволов вылетела не обычная пуля, а сфокусированная духовная энергия. Это были лучевые винтовки, стреляющие духовными лучами. Эффект от такого оружия напоминал атаки Санаэ, использующей свои способности призраков. Однако из-за высокой концентрации энергии в лучах их мощность значительно превосходила силу атак Санаэ.
— Ааааа! Эй! Мы же ещё только представлялись!
Вокруг Солнечных Рейнджеров произошёл мощный взрыв. Каждое лучевое оружие обладало колоссальной силой, поэтому восемь одновременных выстрелов привели к такому взрыву, что героев отбросило на большое расстояние.
— Мы только прибыли, а уже такое?!
— Я даже в синем костюме пришёл!
— Нет, Барон-самааа!
— Ааа, мой запечённый картофель!!
— ...Он превратился в уголь.
Солнечные Рейнджеры описали в воздухе идеальную параболу, будучи отброшены взрывом. Несмотря на то, что их сразу же выбросило из строя, благодаря прочности их костюмов все они остались живы, не получив серьёзных ранений.
— А зачем они вообще сюда пришли?..
Сатоми Коутаро вздохнул, наблюдая за тем, как пятеро героев улетают прочь.
На самом деле Солнечные Рейнджеры прибыли сюда после того, как их детекторы зафиксировали подземную подводную лодку. Эта же технология вчера помогла им обнаружить ханива Кирихи в зоопарке.
— Тайума-сама, полагаю, это те самые помехи, о которых шла речь.
— Понимаю. Значит, они заметили наши передвижения и пришли сюда, чтобы нам мешать. Какие же они старательные работники, не правда ли? Аха-ха-ха!
Ранее Тайума отправил своих подчинённых исследовать поверхность в рамках подготовки к военному вторжению. Однако их разведывательные группы постоянно сталкивались с боевыми отрядами. Только вот это были не Солнечные Рейнджеры. А те, к сожалению, случайно наткнулись на подземную армию именно во время выполнения боевой задачи, а не разведки.
— Карама, Корама, доведите поле духовной энергии до максимальной мощности! Используйте стихийные атаки для нападения, а остаток энергии сосредоточьте в этом поле!
— Поняли, хо!
— Хо-хо!
Однако появление Солнечных Рейнджеров не прошло даром. Когда восемь солдат развернулись, чтобы атаковать их, Кириха подозвала своих ханива и приготовилась к бою. Две фигурки ханива, зависшие рядом с ней, окутали её саму, Коутаро и всех остальных жёлтым свечением. Это было плотное поле духовной энергии, способное выдержать атаки со стороны восьми противников. Затем обе фигурки начали излучать электричество и пламя — они готовились нанести ответный удар.
— О, эти автоматы, которыми так гордятся Курано? Жаль. В отличие от ваших оборонительных моделей, наши создавались специально для боя!
Рядом с Тайумой поднялась в воздух глиняная фигурка высотой примерно в метр. Она была сделана из того же керамического материала, что и Карама с Корамой, однако имела более угловатую форму и агрессивный дизайн. Это было боевое устройство, аналогичное ханивам Кирихи.
— Сначала вы угрожаете нам численностью, а теперь применяете силу? До какого же уровня пали храбрые воины клана Сидзима!
— Говорите что хотите. Война — это война! Якко! Активируй нейтрализатор поля духовной энергии!
— Гаааа...
Получив приказ Тайумы, глиняная фигурка издала рёв и начала излучать оранжевый свет. Затем она медленно двинулась в сторону ханива.
— Сестрёнка! Оно разрушает наше поле духовной энергии!
— Если так пойдёт и дальше, будет плохо, хо! Мы теряем мощность генератора, хо!
По мере приближения глиняной фигурки жёлтое сияние вокруг Коутаро и остальных становилось всё слабее. Это проявлялось действие особой способности фигурки — подавлять и уничтожать поля духовной энергии. Победа в таком противостоянии достанется той стороне, у которой мощность будет выше. В данном случае Карама и Корама оказались в невыгодном положении. Ханива были всего лишь тридцати сантиметров ростом, а глиняная фигурка — более чем втрое выше их. Из-за такого разрыва в размерах даже при наличии двух ханива их совокупная мощность оставалась недостаточной. При таком раскладе защитный барьер вскоре исчезнет полностью.
— Тайума, разве нет способа заставить тебя прекратить бой?
— Глупый вопрос! Мы поднялись на поверхность — и не можем вернуться с пустыми руками!
— Понимаю. В таком случае мне самой придётся собраться с духом.
Едва Кириха закончила фразу, как резко вытянула левую руку и сжала кулак. Прежде чем кто-либо успел понять, что происходит, её рука оказалась в синем наплечнике. Это было оружие из арсенала её тайной базы.
— Я не позволю вам ничего забрать!
Хотя раньше Кириха ни разу не держала в руках оружия, теперь она взяла его, чтобы защитить себя, своих друзей и свои убеждения. Для человека, всегда стремившегося к мирному урегулированию конфликтов, это был очень смелый поступок. По сути, Кириха взялась за оружие лишь для того, чтобы предотвратить начало войны.
— Вахахаха! И как же ты собираешься защитить всё в одиночку?
Тайума насмешливо посмотрел на Кириху. Уверенный в своей победе, он теперь с презрением взирал на неё.
— У тебя нет ни единого союзника на поверхности! Люди, которых ты пытаешься защитить, даже пальцем для тебя не пошевелят! Ты просто будешь сидеть в стороне и смотреть, как грядущее, ради которого ты столько старалась, обернётся трагедией!
Тайума поднял собственный пистолет и направил ствол на американские горки.
— Проклятье, Тайума! Я не позволю тебе нанести удар по поверхности!
Поскольку Тайума целился в аттракцион, даже всегда выдержанная Кириха впала в панику. Этот парк развлечений был для неё местом, полным воспоминаний, а американские горки — особенно дорогим объектом. Кириха направила левую руку, облачённую в синий наплечник, на Тайуму. Однако сам Тайума оказался окружён своими подчинёнными, которые держали лучевые винтовки нацеленными на Кириху. В таких условиях она никак не могла атаковать его.
— Тьфу!
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Из-за того, что глиняная кукла разрушала энергетическое поле Карамы и Корамы, оно, вероятно, ослабло настолько, что лазерные винтовки теперь могли его пробить. Кириха понимала, что не имеет права позволить солдатам Тайумы атаковать.
— Ахахаха! Неужели вы пытаетесь защитить этот никчемный хлам? Ваша эксцентричность просто поразительна!
Тайума не спеша прицеливался в платформу, явно желая подразнить Кириху.
— Прекратите, Тайума!
— Вот так гораздо лучше, юная леди. Мне нравится ваш тон. Интересно, каким он станет, когда ваш любимый хлам рухнет...
Тайума насмехался над Кирихой, кладя палец на спусковой крючок. Однако прежде чем он успел выстрелить, прямо в него полетел кулак.
— Гвах!
— Хватит шутковать, ублюдок!
Этот удар нанес Коутаро, о существовании которого Тайума совершенно позабыл. Разумеется, неудивительно, что он не обратил внимания на безоружного жителя поверхности, не представлявшего угрозы. Сама Кириха тоже поступила так же, но теперь от изумления широко раскрыла глаза.
— Коутаро!
— Есть вещи, которые просто нельзя допускать!
Коутаро кричал на Тайуму, повалившегося от удара. Он был невероятно разгневан; настолько, что совершенно позабыл, с кем имеет дело и то, что тот вооружен. Но для него сейчас важнее всего было не дать Тайуме уйти безнаказанным.
— Это место создано для того, чтобы люди обретали воспоминания!
— И что с того? Нам это безразлично! Как смешно!
Тайума поднялся на ноги, вытирая кровь с губ. Однако больше всего пострадала его гордость. Он не мог смириться с тем, что младший парень так унизил его. С ненавистью в глазах он уставился на Коутаро.
— Я ни за что не позволю тому, кто осмеливается называть это место смешным, попасть на поверхность! Кириха-сан никогда бы так не поступила!
— Заткнись, сопляк! Раз так, я сначала прикончу тебя!
Коутаро снова бросился на Тайуму. Чтобы отбиться, тот направил на него пистолет. Коутаро подошел настолько близко, что оказался в зоне прямого выстрела.
Однако выстрела так и не последовало. Внезапно с неба посыпались лазерные лучи, нацеленные прямо на его оружие. Они пробили его, разбросав по земле обломки передовых технологий.
— Что?!
— Молодец, Тея!
Затем Коутаро ударил кулаком, попав в ошеломленного Тайуму прямо в лицо. Получив еще один удар, тот снова рухнул на землю.
— Как насчет фразы: «Благодарю за спасение, Ваше Высочество»?
Сверху раздался голос Теи. Следом рядом с Коутаро опустился довольно прочный аппарат, похожий на метровый летательный аппарат. Это был беспилотник, с помощью которого Тея следила за Коутаро и Кирихой.
— Благодарю за спасение, Ваше Высочество.
— Вы всегда так безрассудны. Честное слово...
Из небольшого аппарата доносился ошеломлённый голос Теи. Она оставила его в режиме ожидания над Сатоми Коутаро и Кирихой; он должен был защитить их, если возникнет опасность. Тея подала знак, который мог заметить лишь Коутаро, побуждая его искать возможность для атаки. Коутаро разозлился настолько, что бросился в бой раньше, чем Тея успела действовать, однако в итоге всё сложилось согласно её плану.
— Тея, прекрати болтать и отдай меч!
— Всё не так. Нужно говорить: «Пожалуйста, передайте мне меч, Ваше Высочество»!
Поскольку на Тайуму напали, его подчинённые не собирались бездействовать. Половина из восьми бойцов уже сменила цель с Кирихи на Коутаро. Однако тот был готов к схватке: он извлёк меч из образовавшейся в воздухе чёрной дыры и, крепко сжимая его обеими руками, принял классическую стойку фехтовальщика из Форторте. Это был драгоценный меч Сагуратин, на лезвии которого красовался Золотой Цветок — эмблема Теи.
— Выпускай дым! — крикнула Тея.
По её команде вокруг Коутаро поднялось густое белое облако. Его создал шар, выпущенный маленьким аппаратом. Быстрая химическая реакция мгновенно сформировала столько дыма, что противникам стало невозможно что-либо разглядеть.
— Дура! Я тоже ничего не вижу! — закричал Коутаро Тее, пригнувшись.
Подчинённые Тайумы оказались в таком же положении, как и Коутаро: дым скрыл от них всё.
— Успокойся, Коутаро! Это всё часть моего плана!
— Коутаро!
В следующий миг Коутаро почувствовал знакомое присутствие у своей шеи.
— Санаэ, это ты?!
— Ага!
Коутаро узнал этот голос, звучавший прямо в его ухе. Санаэ пробралась сквозь дым к нему и теперь обнимала его со спины, как обычно.
— Я покажу тебе врагов!
И действительно: в белом тумане Коутаро вдруг заметил несколько светящихся точек. Они обозначали людей, осторожно двигавшихся сквозь завесу дыма.
— Что это такое?!
— Это противоположность тому, когда я чувствую вкус твоей еды! Я показываю тебе то, что вижу сама!
— Понял! Как удобно!
Теперь, разобравшись в ситуации, Коутаро рванул вперёд. Светящиеся точки соответствовали людям; Кириху он узнал по сопровождавшим её ханивам. Значит, остальные — подчинённые Тайумы. И теперь Коутаро знал, что делать.
— После всего этого обязательно нахваливай меня!
— Знаю, знаю!
С помощью меча Коутаро один за другим уничтожал оружие врагов. Ни он, ни Санаэ не помнили этого, однако на самом деле они уже применяли этот приём ранее. Благодаря этому опыту Коутаро без труда справлялся с происходящим.
— Так рыцарь сражаться не должен, но...
— Нет, ты просто гений, Тея!
Затем Коутаро ударил рукоятью меча по головам безоружных противников, обезвредив их. Ослеплённые дымом, они не могли защититься от его атаки. В панике они попытались атаковать вслепую, но это было лишь отчаянное действие, не способное им помочь.
— П-правда? Ты действительно так думаешь?
— Да, я твой должник.
Хотя подобные односторонние уловки и не считаются проявлением рыцарского поведения, Сатоми Коутаро был искренне благодарен за то, что ему не пришлось сражаться насмерть — особенно учитывая желание Кирихи. Всю эту благодарность он адресовал Тее за её помощь.
— Коутаро, дым уже рассеивается.
После того как Коутаро обезвредил четырех подчинённых, нападавших на него, действие дымовой сферы прекратилось, и воздух стал проясняться. Поскольку парк развлечений находился рядом с морем, вечером подул прибрежный ветер. Как только выработался дым, он быстро рассеялся.
— Значит, и там ты всё уладил. Молодец, Сатоми-кун.
— Хозяйка!
Когда дым полностью рассеялся, четверо оставшихся подчинённых Тайумы также лежали на земле. Сидзука стояла над ними в больших защитных очках. Воспользовавшись дымовой завесой, она незаметно пробралась внутрь и уничтожила четырех солдат, охранявших Кириху.
— Рада видеть тебя целой и невредимой, Сидзука.
— Как боевому мастеру мне кажется, использование таких очков — это своего рода читерство. Обычно я должна справляться с подобными задачами исключительно силой своего внутреннего зрения.
Разговаривая с беспилотным боевым аппаратом, откуда доносился голос Теи, Сидзука сняла очки. Эти очки позволяли видеть инфракрасное излучение, благодаря чему она смогла сражаться в условиях густого дыма.
— Ч-чёрт возьми! Не мог подумать, что у тебя припасён такой коварный козырь...
Тайума, поверженный Коутаро, поднялся на ноги. В тот же миг глиняная кукла отделилась от Карамы и Корамы и подошла к своему хозяину, чтобы защитить его.
— Итак, что ты собираешься делать дальше, Тайума? Планируешь продолжать бой?
Кириха подошла к Тайуме; на её левой руке по-прежнему красовался синий наплечник. Она была готова применить его в случае необходимости.
Несмотря на явное численное преимущество противника, Тайума холодно посмотрел на Кириху и смело ответил: «Разумеется! Если мне удастся сделать тебя жертвой, Народ Земли всё равно выберет войну!»
Даже если Тайума и его группа потерпят поражение здесь, смерть Кирихи позволит радикальной фракции манипулировать общественным мнением. Таким образом Тайума добьётся своего, независимо от того, выиграет он лично или нет.
— Думаешь, тебе это удастся в таких условиях?
— Нет.
Теперь Кириху окружали не только Коутаро и остальные. Тайума понимал, что убить её сейчас будет крайне сложно. И всё же он рассмеялся.
— Однако жертвой может быть не только ты!
Тайума торжествующе улыбнулся. Создавалось впечатление, будто он с самого начала предвидел такой исход.
— Значит, твоя цель — не я, а...
В этот момент Кириха поняла, чего добивается Тайума.
— Якко, сними блокировку!
— Гаааа...
— Карама, Корама! Сконцентрируйте духовное поле вокруг этого автомата! Максимальная мощность! Мне всё равно, сгорят ли при этом его цепи! Удерживайте его в ограниченном пространстве любой ценой!
— Поздно! Якко, самоликвидация!
— Гаааа...
Кириха и Тайума отдали приказы одновременно, но приказ Тайумы был выполнен гораздо быстрее. Поле, создаваемое Карамой и Корамой, не успеет сформироваться вовремя. Даже если бы это произошло, оно уже ослабло из-за воздействия глиняной куклы, так что неясно, насколько эффективно оно сможет сдержать взрыв.
— Муахахаха! Я победил!
Убеждённый в своей победе, Тайума громко рассмеялся. Всё шло строго по плану. У его стратегии имелась основная цель и запасной вариант. Основной целью было лично убить Кириху. Когда стало ясно, что это невозможно, он просто перешёл к запасному плану.
Запасным планом было подорвать глиняную куклу и пожертвовать собой. Хотя клан Сидзима и не обладал таким влиянием, как клан Курано, он всё равно оставался очень могущественным объединением. Изменив лишь несколько деталей правды, радикальная фракция сможет заявить, что на Тайуму напали обитатели поверхности, в результате чего его автомат взорвался. Они смогут представить Тайуму как мученика — жертву жестоких людей с поверхности. Идеальным исходом было бы то, если бы взрыв уничтожил и саму Кириху.
Несколько разведывательных групп были посланы специально для того, чтобы выманить боевые отряды с поверхности. Таким образом радикальная фракция смогла бы свалить вину на них. Именно поэтому Тайума решил атаковать Кириху лишь после прибытия Отряда Солнца. Как только они появятся, радикальной фракции останется лишь уничтожить Караму и Кораму, а также все их записи о произошедшем. Причина, по которой Тайума взял с собой глиняную куклу, способную разрушать духовные поля, заключалась в том, чтобы гарантированно уничтожить Караму и Кораму. Ему требовалось лишь выиграть достаточно времени для подрыва их духовного поля.
Когда этот план провалился, он решил пожертвовать собой и приказал кукле взорваться. Идеальным вариантом было бы уничтожить Кириху вместе с ним, но главной задачей оставалось лишь уничтожение Карамы и Корамы. Поскольку не останется никаких записей о случившемся, Тайума не рассчитывал, что Народ Земли поверит Кирихе вопреки словам всей радикальной фракции. Таким образом, его смерть должна была лишить обитателей подземелий доверия к людям с поверхности.
— Благодаря этому Народ Земли вновь обретёт свою славу! А я стану рядом с героями истории!
Тайума победил. Глиняная кукла взорвётся, и он погибнет. Взрыв уничтожит и ханива, так что никаких доказательств не останется. Остальные члены радикальной фракции воспользуются ситуацией, призывая к мести обитателям поверхности. Это станет первым шагом на пути к эпохе войны, о которой мечтал Тайума.
Глиняная кукла взорвалась, но смех Тайумы не прекращался.
— Ч-Что?!
По крайней мере, так продолжалось до тех пор, пока он не увидел, что взрыв всё же был предотвращён духовным полем Карамы и Корамы.
— Как?! Это невозможно!
Поле должно было сформироваться слишком поздно. Тайума отдал свой приказ первым. Даже если бы ханива успели вовремя, их духовное поле уже пострадало от воздействия глиняной куклы. В любом случае они не должны были суметь предотвратить взрыв.
«Похоже, взрыв оказался слабее, чем я предполагал».
Пока Тайума пребывал в полном оцепенении, Кириха не упустила возможность сократить расстояние между ними. Он заметил её приближение, однако от шока из-за провала своего плана не смог вовремя среагировать.
«Да как такое вообще возможно! Прекрати нести чепуху! Это какая-то ошибка!»
Тайума никак не мог смириться с происходящим. Глиняная кукла обладала достаточной силой, чтобы убить его. Он множество раз проверял это в компьютерных симуляциях. В этом он был абсолютно уверен. Карама и Корама никак не могли помешать подобному взрыву. Однако они всё же справились, а теперь к нему приближалась Кириха.
«Значит, богиня творения просто отвергла тебя!»
Перчатка на левой руке Кирихи начала светиться. Эта перчатка преобразовывала духовную энергию владельца в огонь или электричество. В данный момент Кириха направляла в неё свою энергию в виде электричества.
«Начнётся война! Я стану героем! История Народа Земли будет...»
«Позволь дать тебе один совет».
Левый кулак Кирихи вонзился в тело кричащего Тайумы. Вместе с этим электричество из её кулака хлынуло в его тело.
«Ааа!»
Благодаря точному управлению духовной энергией, электрический разряд лишь вырубил Тайуму, не убив его.
«В следующий раз не забывай молиться. Это для твоего же блага».
Тайума рухнул на пол. Кириха с лёгкой печалью наблюдала за этим.
«А, похоже, всё завершилось благополучно».
Кто-то наблюдал за схваткой Кирихи и Тайумы сверху. Однако это была не та богиня творения, о которой говорила Кириха, а девочка в розовом платье с оборками. И эта девочка — никто иная, как наша волшебница Радужная Юрика.
«Теперь я наконец смогу спуститься...»
Преодолев страх, она взобралась на высокий столб, чтобы издалека следить за Коутаро и остальными, а при необходимости поддерживать их магией.
«Мне кажется, я всё лучше справляюсь с тайным использованием магии».
Юрика воздвигла барьер, чтобы никто не собрался поблизости, замедлила падение отброшенных взрывом Солнечных Рейнджеров, дабы они выжили, а также защитила парк развлечений и его посетителей, когда подчинённые Тайумы начали беспорядочную стрельбу.
«Я так рада, что всё прошло удачно».
И наконец, она сдержала взрыв глиняной куклы, наложив защитное заклинание внутри поля духовной энергии Карамы и Корамы. Взрыв обладал колоссальной мощью, но благодаря двойному барьеру из магии и духовной энергии его удалось локализовать. Хотя Юрика едва успела вовремя, ей всё же удалось справиться с задачей. Никто об этом не знал, но настоящим героем этого дня стала именно Юрика.
«Теперь мне остаётся лишь вернуться к Рут-сан, и всё будет в порядке».
Однако в отличие от всех предыдущих случаев Юрика считала, что это хорошо, что никто об этом не знает. Всегда важно решать сложные проблемы собственными силами. Если бы люди узнали, что в самый трудный момент им помогает магия, многие перестали бы стараться справляться с делами самостоятельно. А то, что она теперь это понимает, свидетельствует о том, что Юрика повзрослела.
Впрочем, поступки Юрики были выгодны и ей самой. Она хотела как можно дольше оставаться обычной девушкой, а для этого необходимо было скрывать от всех свои способности.
— Но как же мне слезть отсюда?..
После того как Юрика вдоволь попрактиковалась в заклинаниях, у неё на время иссякла вся мана. Без магической поддержки слабая Юрика оказалась в безвыходном положении — она не могла спуститься с возвышения, на котором находилась.
— Спасите меня, пожалуйста, Сатоми-сан!
Теперь для Юрики гораздо важнее было выбраться из беды, чем то, знают ли кто-нибудь или нет о том, что она — волшебница.
Спустя несколько дней в штабе «Сан Рэйнджеров» снова проводилось совещание по оценке обстановки. Наконец-то они разобрались с цветовой принадлежностью каждого члена отряда, однако сегодня все были в белом. Последствия взрыва и последующего падения нанесли им серьёзный ущерб: каждый из них был плотно обмотан бинтами.
— Все наши прежние проблемы разрешились, и мы убедились, что враг продолжает действовать в этом районе. Однако теперь перед нами возникли новые трудности.
Как и раньше, профессор Роппонги писал на доске.
— ...Вот так всё и обстоит. Мы все оказались крайне слабыми.
— У нас даже шансов не было.
Белый Шайн с короткой стрижкой, выглядывавшей из-под бинтов, опустил плечи. А рядом с ним другой Белый Шайн продолжил разговор:
— Кроме того, в других регионах подземные жители тут же убегали при виде рейнджеров. А здесь они направились прямо на нас.
— Да. Они без колебаний открыли огонь. И их оружие обладало немалой мощностью, — с горечью произнёс Белый Шайн в солнцезащитных очках.
Он гордился своими навыками стрельбы, поэтому такое поражение его крайне разочаровало.
— Тем не менее нас спасла прочность наших костюмов. То, что мы выжили, — почти чудо.
— Я был уверен, что погибну, когда на меня свалилась Мэгу-тян.
— Дайсаку-кун, не надо так говорить!
Когда тучного Белого Шайна отбросило взрывной волной, он первым ударился о землю и послужил своего рода подушкой для приземления девушки-Белого Шайна. Из-за этого его раны оказались ещё серьёзнее. Девушка чувствовала себя виноватой, но из упрямства возразила, когда речь зашла об этом.
— Зато подземных жителей одолели обычные граждане, оказавшиеся на месте происшествия.
— Это значит, что их оружие мощное, а сами солдаты не так уж и сильны?
— Скорее всего. Вероятно, это были просто новобранцы.
— Понятно... Следовательно, у нас обоих сложилась одинаковая ситуация, но мы проиграли из-за разницы в огневой мощи...
— Если только мои предположения верны.
Роппонги и Белый Шайн с короткой стрижкой кивнули друг другу в знак согласия. Однако у маленького Белого Шайна было иное мнение.
— Возможно также, что те гражданские, которые их одолели, оказались просто исключительными личностями. Ведь это ведь сделали барон Демон-сама и остальные, верно?
— Именно так! Барон-сама невероятно могущественен!
При упоминании барона Демона глаза девушки из числа Белых Шайнов засияли. В её воображении барон Демон уже превратился в божество. Услышав о его победе, она словно попала в сказку.
— Ааа! Я хочу поскорее попасть в плен к барону-саме и позволить ему меня мучить! Охохохо...
— ...Оставив мнение Мэгу-тян в стороне, если обычные люди смогли одержать победу, то разве не получится у нас тоже, если мы постараемся? — подытожил крупный мужчина, опутанный гипсовыми повязками.
Если барон Демон сумел преодолеть разницу в огневой мощи благодаря своему мастерству, то они тоже смогут это сделать при должных усилиях. Ведь благодаря своим костюмам их шансы на успех были даже выше, чем у самого барона Демона.
— Дайсаку-ниичан, вы хотите сказать, что нам следует отрабатывать приемы и разрабатывать стратегии?
— Именно так.
— Отрабатывать, говорите? Это как раз моя сильная сторона.
— А стратегии... Слушайте, я тут подумал: а не могли бы мы просто тайком уничтожить их выстрелами? У нас ведь имеются детекторы.
— Глупости. Ты хочешь снова получить нагоняй от барона-самы?
— А если мы увеличим численность наших сил...
— Прекратите нести чушь! Хаято, ты что, совсем ничего не понял?! Разве ты не слышал ни единого слова из того, что говорил барон-сама?!
— Я... я слышал, но...
Обсуждение вновь превратилось в перепалку. Их первая битва завершилась поражением, однако боевой дух у них оставался высоким. Все они желали добиться успеха в следующей миссии. По крайней мере, в этом пункте все пятеро были единодушны.
Наконец-то после понижения в звании им представилась возможность заняться настоящим делом, так что пара неудач не могла их остановить. Даже если их побьют или высмеют, они готовы подняться снова и снова. По крайней мере, в этом отношении их можно назвать героями.
И вот теперь битва Солнечных Рейнджеров только начиналась.


    Американские горки

    Понедельник, 21 декабря
Кириха задержала Сидзиму Тайуму, в результате чего его план полностью провалился. Записи Карамы и Корамы послужили доказательством, подтверждающим показания Кирихи. Теперь Тайума находится под стражей в ожидании расследования и суда.
Поскольку его замыслы стали известны всем, политические противники Кирихи — радикальная фракция — на время отошли в тень. Общественное мнение по отношению к обитателям подземелья изменилось, так что они ничего не могли поделать. Даже если бы Кириха каким-то образом погибла, главными подозреваемыми стали бы члены радикальной фракции. Им пришлось переждать этот кризис, прежде чем предпринимать дальнейшие шаги. В итоге жизнь Кирихи снова вошла в спокойное русло.
Пережив это испытание, она воспользовалась зимними каникулами, чтобы снова сводить Коутаро в парк развлечений — в знак благодарности.
— Тебе вовсе не нужно меня благодарить.
Однако для Коутаро он ничего такого не сделал, за что стоило бы благодарить. Они с Кирихой были друзьями, поэтому естественно было помогать ей и защищать её.
— Не говори так. Мне очень нравится это место. Здесь полно аттракционов, на которых я ещё не каталась.
На самом деле благодарность была лишь предлогом. Приход Коутаро был для неё приятным бонусом. На самом деле она хотела покататься на американских горках. Ранее у неё почти получилось это сделать, но появление Тайумы помешало. Однако сегодня Кириха твёрдо решила прокатиться, и с самого утра была полна энтузиазма.
— Что ж, в таком случае... пусть будет по-твоему.
— Отлично. Я буду счастлива, если ты тоже получишь удовольствие.
— Можешь на меня рассчитывать. Получать удовольствие — моя специальность.
Они неторопливо шли по парку в сторону американских горок. Однако незадолго до цели Коутаро почему-то остановился. Заметив это, Кириха тоже замерла и обернулась к нему.
— Что случилось?
— Вон там, — указал Коутаро головой. — Я только что заметил, что уже начали заделывать эту вмятину.
Он смотрел на место, где с подводной лодкой появился Тайума. Там образовалась внушительная воронка, а несколько рабочих как раз занимались её засыпкой и ремонтом.
— Коутаро, такой большой провал посреди парка — это просто пустая трата места.
— Ну, если здесь создаются счастливые воспоминания, то всё в порядке, верно?
— Верно.
— И теперь ты хочешь обзавестись счастливыми воспоминаниями на американских горках?
— Разумеется.
Посмеявшись вместе, они снова направились к аттракциону.
Благодаря волшебству Юрики тот день инцидент быстро завершился. Благодаря заклинанию, наложенному ею одновременно с появлением «Солнечных рейнджеров», никто не стал свидетелем схватки, и случившееся списали на загадочную воронку.
Коутаро и Кириха, конечно же, понятия не имели о том, что сделала Юрика. Коутаро считал, что им просто повезло. Кириха полагала, что правительство на поверхности тщательно скрывает информацию об инциденте. И хотя их объяснения различались, оба были рады, что всё благополучно разрешилось.
«Пока создаются счастливые воспоминания, верно? Коутаро, ты счастлив проводить время со мной?»
Кириха с подозрением поглядывала на Коутаро, шагая рядом с ним. Они теперь были ближе друг к другу, чем когда-либо. Обычно в такой ситуации он бы растерялся, но сегодня лишь улыбнулся и кивнул.
«Ага. Сейчас ты ведешь себя вполне нормально. И мне больше не приходится опасаться каких-то странностей, ведь теперь я знаю, чего ты на самом деле хочешь».
До недавнего времени Коутаро чувствовал себя неуверенно, поскольку не до конца понимал истинные намерения Кирихи. Например, когда она пыталась его соблазнить, он не мог понять, шутит она или говорит всерьез. Однако теперь всё изменилось. Узнав, что у Кирихи есть любимый человек, он осознал, что она не собирается всерьез добиваться его внимания. Он также понимал её преданность. Более того, если бы Коутаро воспринял её ухаживания всерьез, это лишь доставило бы ей хлопот.
Теперь же Коутаро полностью доверял ей. Она могла играть в психологические игры, но никогда не играла с чувствами людей. Зная это, он больше не испытывал тревоги рядом с ней. Подобно тому, как он общался с Мацудайрой Кэндзи, он мог просто наслаждаться общением и шутками с Кирихой.
«Похоже, ты называешь меня капризной женщиной».
«Если так звучит, значит, это правда. Но мне нравятся такие люди».
«Хе-хе, тогда приму это за комплимент».
«Отлично. Если бы ты уже не выбрала себе мужчину, я бы, пожалуй, сам попытался ухаживать за тобой».
«Прекрати врать, Сатоми Коутаро. Это слишком очевидно».
Они продолжали шутить, направляясь к американским горкам. Для их отношений это было совершенно новое состояние, однако всё, что произошло до этого дня, привело именно к такому моменту.
Мужчина, с которым она хочет быть, да?
Подойдя к аттракциону, Коутаро вновь остановился. Он задумался над этими мыслями, а затем посмотрел на табличку у входа: «Рост участника должен быть не менее 140 сантиметров». После этого он поднял взгляд на вагонетки, движущиеся по рельсам.
Хм, что-то здесь не так...
Коутаро никак не мог представить себе, как они с Кирихой едут вместе на американских горках — что-то в этом не сходилось.
«Кириха-тян».
Он остановил её, когда она собиралась войти на территорию аттракциона.
«Да?»
Кириха тут же обернулась. Её глаза сияли детским восторгом и радостью.
«Давай не будем кататься».
«...Коутаро?»
Выражение лица Кирихи мгновенно изменилось. После столь долгого ожидания она явно разочаровалась.
«Почему ты передумал, ведь мы уже пришли сюда?»
«Хм... Как бы это объяснить?..»
Сказать «что-то не так» было бы недостаточно. Коутаро лихорадочно пытался подобрать слова, чтобы донести до Кирихи свои чувства.
«Я считаю, тебе стоит прокатиться с тем самым первым любимым человеком».
«...Коутаро...»
Глаза Кирихи расширились от удивления — она вдруг осознала собственные чувства.
Неужели я путаю Коутаро с ним?..
До тех пор, пока Сатоми Коутаро ничего не сказал, Кириха чувствовала, будто вот-вот отправится кататься на американских горках вместе со своей первой любовью. Именно тогда она впервые осознала, что путает этих двух парней. Ошеломлённая всем происходящим, Кириха подняла взгляд на американские горки. Ей невольно показалось, будто их сложно переплетённые рельсы в точности отражают её собственные чувства в данный момент.
«Так будет безусловно лучше, как бы ни сложились обстоятельства. Раз уж вы столько времени ждали, теперь нет нужды идти на компромиссы».
Сатоми Коутаро подошёл к Кирихе и вместе с ней посмотрел на американские горки. Однако в отличие от девушки, он нисколько не колебался.
«Я помогу вам его искать. Давайте найдём его для вас».
«Да... Благодарю вас, Сатоми Коутаро».
Взглянув на улыбающееся лицо Сатоми Коутаро, Кириха осознала наличие ещё одной возможности.
Нет... Возможно, дело не в том, что я путаю Сатоми Коутаро с ним, а в том, что...
Однако Кириха пока не могла прийти к какому-либо выводу. Обе версии казались ей одновременно и верными, и неверными. В этот момент её чувства были крайне туманными. Тем не менее, было одно, в чём она была абсолютно уверена.
«А что, если даже тогда мы его не найдём?»
Кириха тоже хотела покататься на американских горках вместе с Сатоми Коутаро. Она желала обрести незабываемые впечатления в компании своего нового друга. Именно поэтому она не смогла удержаться от вопроса.
«Тогда поедем вместе. На самом деле меня тоже очень привлекают американские горки».
«Хорошо. Тогда сегодня я потерплю».
Удовлетворённая ответом Сатоми Коутаро, Кириха согласилась на его условия.
Неважно, с кем в будущем мне доведётся кататься, — лишь бы к тому времени мои чувства стали ясными...
Кириха не знала, что ждёт её впереди, но от одной мысли об этом ей стало как-то особенно весело.
«И на чём же нам покататься дальше...»
Отложив американские горки на потом, Кириха начала ходить по парку развлечений в поисках следующего аттракциона, который привлёк бы её внимание. Были там аттракционы, на которых она уже каталась, те, на которые ещё не попадала, а также такие, где побывала ранее, но хотела побывать снова. Вариантов, казалось, было бесконечное множество.
Ах да, есть кое-что, что я должен был сказать...
Наблюдая за тем, как Кириха осматривает окрестности, Сатоми Коутаро вспомнил, что ему необходимо ей кое-что сообщить. Эта мысль не покидала его с того самого момента, как он увидел, как она сражается с Тайумой.
«Эй, Кириха-сан».
«Да?»
Когда Сатоми Коутаро окликнул её, Кириха продолжала ходить по территории, лишь изредка оглядываясь на него. Она словно описывала вокруг него круги, будто сам Сатоми Коутаро являлся одним из аттракционов, которые её интересовали.
«Я хочу принести вам свои извинения».
«Извинения? За что?»
Теперь Кириха смотрела на Сатоми Коутаро с недоумением. Она не могла припомнить ни одного случая, когда бы он совершил что-то, за что требовалось бы извиняться перед ней. Перебирая в уме различные ситуации, она находила множество поводов для собственных извинений, но ничего подобного со стороны Сатоми Коутаро не припоминала.
«Ведь когда мы познакомились, я сказал вам несколько ужасных вещей, верно?»
«Извинения? За что?»
Коутаро хотел извиниться за то, как грубо он вёл себя с ней при их первой встрече. Не зная её истинных намерений, он назвал её дурой и сказал ещё много обидных слов. Однако теперь, познакомившись с ней поближе, он понял, что его прежние слова, скорее всего, причинили ей боль.
«Разумеется, вы извиняетесь. Ведь я — захватчица, верно?»
Кириха улыбнулась, словно говоря, что извиняться совсем не нужно. Поскольку она сама желала, чтобы Коутаро сопротивлялся, она была готова принять любые последствия.
«Возможно, это так, но я всё равно прошу прощения, Кириха-сан».
Несмотря на это, Коутаро продолжал извиняться. После этих слов он почувствовал, как с его плеч свалился тяжёлый груз. Эти извинения были нужны не только ради Кирихи — они были важны и для него самого.
«Слыша такие слова, можно подумать, будто вы сами хотите, чтобы я вас захватила».
Кириха хитро улыбнулась. Раньше Коутаро вёл себя так сурово лишь потому, что стремился помешать вторжению. А теперь, извиняясь, он словно давал ей добро на это. И на захват комнаты номер 106, и на вторжение на поверхность.
Однако даже увидев её улыбку, Коутаро оставался совершенно спокойным. Он безгранично доверял Кирихе.
«Смело захватывайте всё, что пожелаете. И поверхность, и мою комнату».
«Что...»
«Если вы действительно этого хотите, конечно».
Услышав ответ Коутаро, Кириха осознала, как сильно она счастлива.
Значит, он не будет против, если я вторгнусь... Коутаро...
Это было почти невыносимо. Счастье переполняло её сердце до такой степени, что казалось, оно вот-вот взорвётся. Она была безмерно рада, что Коутаро принял её как настоящего друга. Именно этого она и желала, прибыв на поверхность. Именно такую связь искала. А Коутаро подтвердил всё это одним лишь простым ответом. От переполнявшего её восторга обычно невозмутимая Кириха едва сдерживала слёзы.
«Коутаро, на самом деле вы не хотите, чтобы я его нашла, верно?»
Кириха вытерла уголки глаз. Несмотря на всю свою силу воли, она так и не смогла сдержать слёзы.
«Э-э? О чём вы?»
Коутаро даже не заметил её слёз, поскольку она продолжала светло улыбаться.
«Нет, ничего».
Кириха схватила Коутаро за руку. Он удивлённо посмотрел на неё, но она потянула его за собой. Если бы она продолжала смотреть ему в глаза, то, скорее всего, расплакалась бы.
«Пойдёмте, Коутаро!»
«Хорошо».
Кириха направлялась к аттракционам, на которые никогда раньше не ходила ни с кем, чтобы создать воспоминания вместе с первым настоящим другом, появившимся у неё на поверхности.
Приближался конец года. Хотя дни стояли тёплые, вечера быстро становились холодными. Для Коутаро, устроившегося на подработку на зимние каникулы, это было настоящим испытанием.
«Как насчёт торта на Рождество? В пекарне „Харуказэ“ принимают заказы на рождественские торты!»
Сатоми Коутаро устроился на новую подработку: ему предстояло изображать Санта-Клауса и раздавать рекламные листовки. Поскольку в пекарне «Харуказэ», расположенной у станции, продавали рождественские торты, руководство решило привлечь внимание к этому товару с помощью Коутаро. Сегодня было 22 декабря, а Рождество не за горами. Последние партии тортов следовало распродать именно сегодня или завтра; поэтому самым важным моментом для рекламы считалось время, когда люди отправлялись за покупками или возвращались домой. Было довольно холодно, но Коутаро не имел права расслабляться.
«Хотите купить торт на Рождество? В пекарне „Харуказэ“ принимают заказы на рождественские торты!»
Раздавая листовки, Сатоми Коутаро обращался к прохожим по всей торговой улице.
В конце года расходы неизбежно возрастают, а подработка Коутаро по раскопкам древних руин едва покрывала все траты. Из-за Юрики увеличились расходы на продукты для квартиры; из-за того, что Тея слишком много играла в видеоигры, вырос счёт за электричество. А с похолоданием стали расти и затраты на отопление. Все эти расходы серьёзно давили на бюджет юноши.
Конечно, в крайнем случае он мог бы попросить помощи у отца, но, желая доказать свою самостоятельность как мужчина, Коутаро решил справиться с трудностями собственными силами.
«Хотите купить торт на Рождество? В пекарне „Харуказэ“ принимают заказы на рождественские торты!»
Однако, несмотря на множество людей на улице, все они выглядели занятыми; лишь немногие проявляли интерес к листовкам Коутаро. Он вежливо предлагал буклет каждому желающему, но даже среди тех, кто его брал, лишь единицы решались приобрести торт. Тем не менее, крайне важно было относиться ко всем как к потенциальным покупателям. После долгих усилий Коутаро вдруг услышал женский голос, обратившийся к нему:
«Добрый вечер, Санта».
«О? Сакураба-сэмпай?»
Перед ним стояла Харуми. Обернувшись на звук её голоса, Коутаро увидел, как девушка улыбается, несмотря на порывистый холодный ветер на улице. Эта улыбка показалась ему подобной солнечному свету весны; она помогла ему на мгновение забыть о стуже.
«Хе-хе, думаю, в этом году я хорошо себя вела, так что можно мне получить листовку?»
Всё так же улыбаясь, Харуми протянула руки, словно просила подарок.


    Послесловие

    Давно не виделись, дорогие читатели. Это автор Такэхая.
В этом году летняя жара была просто невыносимой, и я писал этот роман посреди такой погоды. Сейчас уже октябрь, становится всё прохладнее, поэтому думаю, что смогу наверстать тот сон, которого мне не хватало летом.
В этом шестом томе главной героиней стала Кириха. Наконец-то были раскрыты причины, по которым она взяла на себя командование вторжением на поверхность.
Теперь у нас вышел том, посвящённый каждому из четырёх захватчиков, и их истории начинают обретать чёткие очертания. Благодаря этому ваше представление о каждом персонаже, вероятно, изменилось по сравнению с самым началом повествования. Достигнув этого этапа, мы наконец подошли к отправной точке, и я очень хочу продолжить рассказывать эту историю. Я безмерно рад, что серия наконец пошла в правильном направлении. Всё это стало возможным благодаря вам, уважаемые читатели. Огромное вам спасибо, и я надеюсь, что вы и впредь будете меня поддерживать.
Что касается того аниме-промовидео, то к моменту выхода этого романа оно должно было попасть в руки всех желающих... Оно дошло до вас, не так ли?
Два момента в этом видео меня очень удивили. Во-первых, в нём появилась аудиодорожка. Поскольку его планировалось использовать отделом продаж HobbyJapan в рекламных целях, изначально предполагалось лишь видео и музыка. Однако студия SilverLink, занимавшаяся производством, проявила большое рвение: создала короткий сюжет и пригласила актёров озвучивания. Поскольку это не соответствовало моим первоначальным договорённостям, я был поражён, когда увидел готовый результат.
Второй момент заключается в том, что часть диалогов содержит ошибки. Поскольку для этого видео никаких реплик не планировалось, студия SilverLink проявила немало доброй воли, добавив их самостоятельно. Однако из-за отсутствия подробных характеристик персонажей возникли естественные неточности. Поэтому я надеюсь, что вы отнесётесь к этому с юмором и простите их. Всё это стало возможным благодаря усердной работе команды SilverLink. Если же этот роман в будущем действительно будет экранизирован, подобных ошибок уже не случится — так что это довольно редкий случай.
Я был бы очень рад, если бы те, кто получил это видео, получили от него удовольствие. А тем, кто не подавал заявку, сообщаю: часть материала доступна на сайте HobbyJapan, так что смело заглядывайте туда.
Для меня это всё напоминает посещение спортивных соревнований собственной младшей сестры. Я одновременно и веселюсь, и нервничаю. Видимо, такова участь автора. Лично я нашёл Караму и Кораму ещё милее, чем представлял себе. Хотелось бы увидеть их в дальнейших сценах, как они активно двигаются! Хо-хо-хо!
С завершением этого видео проект «Захватчики из Рокудзёма?!» вступил в решающую фазу. Наступает момент истины, когда станет ясно, получит ли произведение аниме-адаптацию. Я очень рассчитываю на ещё большую поддержку со стороны читателей.
А теперь расскажу один забавный случай. В последнее время, когда я хожу поесть в рестораны, мне время от времени встречается один и тот же кот. Похоже, он живёт где-то поблизости, но почему-то начинает мяукать, как только замечает меня. Присмотревшись, я заметил, что при появлении других людей он ведёт себя совершенно спокойно. Создаётся впечатление, будто он пытается мне что-то сообщить. Не знаю, нравлюсь ли я ему или, наоборот, вызываю неприязнь. В следующий раз, когда увижу его, постараюсь установить контакт. Позволит ли он мне погладить себя или вцепится в руку? Я с нетерпением жду нашей новой встречи, милый котик.
Кстати, этим летом я всё время включал кондиционер. Поскольку днём я работаю за компьютером, он был для меня просто необходим. А в тёплые ночи без него я бы вообще не смог уснуть. В итоге, когда я увидел счёт за электричество, чуть не выпал в обморок — он оказался более чем в два раза выше обычного. Хотя использование кондиционера необходимо для моей работы, после этого я задумался об экологии. Однако к моменту выхода романа, надеюсь, станет прохладнее, так что пока всё будет в порядке.
Недавно я посмотрел один фильм. Правда, не в кинотеатре — я приобрёл Blu-ray-диск. Назывался он «Луна». Это был фильм с ограниченным бюджетом, но в нём использовалось множество интересных и изобретательных приёмов. Он гораздо больше соответствовал моему вкусу, чем «Район 9», который я купил одновременно с ним. Когда-нибудь я тоже хочу написать произведение, действие которого происходит в космосе. Правда, пока не знаю, когда это случится.
На самом деле в этом послесловии можно было бы написать ещё много чего, но поскольку у меня уже закончились идеи, это кажется невыполнимой задачей. Поэтому на этом я завершу.
Я хочу поблагодарить всех сотрудников издательства; Поко-сан, которая постоянно рисует для меня милые иллюстрации; всех из SilverLink, создавших рекламный ролик; своих друзей, дающих мне полезные советы; а также всех читателей, приобретших этот роман.
До встречи в послесловии к седьмому тому!
Сентябрь 2010 года
Такэхая


    Санта и Харуми

    22 декабря, вторник
Боулинг-мяч, легко брошенный Сатоми Коутаро, один раз подпрыгнул и покатился прямо по дорожке. Двигаясь с приличной скоростью, он быстро достиг конца двадцатиметровой дорожки. И, как и планировалось, ударился о центральную кеглю, после чего повалил все остальные кегли позади неё. Даже те кегли, что находились в стороне от траектории мяча, падали одна за другой под воздействием ударов остальных.
— Вот так! Падайте! Все падайте! — громко кричал Коутаро, словно пытаясь подстегнуть кегли к падению.
Однако одна упрямая кегля, похоже, не соглашалась с этим и продолжала стоять в конце дорожки.
— Чёрт, этого оказалось недостаточно...
— Коу, ты перестарался.
Заметив, как опустились плечи Коутаро, Мацудайра Кэндзи рассмеялся и поднялся со своего места. Поскольку игра шла в парах, теперь очередь была за ним.
— Если не придать мячу немного вращения и не целиться в первую кеглю, то всё зависит лишь от удачи.
— Заткнись. Позволь мне поступать по-своему. Мне такие мелкие хитрости не по душе.
— Придание мячу вращения вовсе не считается хитростью, знаешь ли.
Поменявшись местами с Коутаро, Кэндзи красивым и плавным движением бросил свой мяч. В отличие от броска Коутаро, его мяч благодаря вращению покатился по дорожке гладкой дугой. Он без труда сбил последнюю оставшуюся кеглю.
— Видишь?
— Но раз оставалась лишь одна кегля, то вращение мяча уже не имело значения.
Благодаря точному броску Кэндзи они получили «спэр», однако Коутаро выглядел при этом немного расстроенным.
Сегодня был 22 декабря, и хотя стоял будний день, зимние каникулы освободили всех школьников от занятий. Воспользовавшись свободным временем, Коутаро и Кэндзи пришли в боулинг-центр возле станции, чтобы поиграть. Они вместе записались на парный турнир.
— Отличный результат.
— Однако первого места мы не заняли.
— Почему ты всегда портишь другим удовольствие, Маккензи-кун?
Покинув боулинг-центр, оба парня держали в руках подарочные сертификаты. В итоге они набрали 180 очков — для любителей это очень высокий показатель, позволивший им занять одно из последних мест в соревновании. В качестве приза им достались подарочные карты на сумму 2 000 иен каждая, предназначенные для покупок на торговой улице возле станции.
— Я стремлюсь к первому месту.
— А мне от этого зависит мой заработок!
Хотя сумма и не была огромной, для Коутаро, живущего самостоятельно, это было очень кстати. Для него такой подарочный сертификат ценнее любого приза в виде поездки на Гавайи. Такая поездка лишь увеличила бы его расходы зимой, а 2 000 иен как раз пригодятся ему сейчас.
— Ах да! У меня есть подарок для такого бедняги, как ты.
Словно вспомнив о чём-то во время разговора, Кэндзи начал рыться в своей сумке. Когда Коутаро повернулся к нему, тот уже достал две брошюры.
— Что это?
— Не прикидывайся. Именно ради этого мы и встретились.
— Ах да.
На обложках брошюр красовалась надпись «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь, часть 2». Это были копии нового сценария, работу над которым на днях завершил Сатоми Коутаро. Главной причиной их сегодняшней встречи с Мацудайрой Кэндзи было желание поиграть, однако возникла она лишь потому, что Кэндзи всё равно должен был передать Коутаро свежий сценарий.
— Хм, на этот раз это действительно полноценный сценарий, — восхищённо произнёс Коутаро, перелистывая страницы.
Первую пьесу представлял собой всего лишь черновик, написанный на бумаге и скреплённый скрепкой. А вот эта версия уже была прошита и оформлена как следует.
— Видимо, на этот раз бюджет увеличили.
— Это доставляет определённое удовлетворение.
Благодаря успеху предыдущей постановки клубу драматического искусства выделили больше средств для создания продолжения. Кроме того, местная торговая улица решила оказать им поддержку. Всё это позволило планировать постановку в гораздо более масштабных рамках, чем прежде.
— Кстати, почему здесь две брошюры?
— Одна предназначена для Сакурабы-сэмпай. Вы ведь всё равно будете видеться на занятиях клуба, верно?
— А, понятно. Да, я отдам ей её позже.
Коутаро кивнул и убрал обе брошюры в свой рюкзак. Во время зимних каникул в клубе вязания планировались занятия, и завтра он как раз собирался с ней встретиться, поэтому решил вручить ей экземпляр тогда.
— Ну что ж.
После того как Коутаро снова упаковал рюкзак, он достал мобильный телефон, чтобы проверить время. Было уже после трёх часов дня.
— Маккензи, пора уходить, так что я отправляюсь домой.
— Как? Ты уже уходишь? Не можешь остаться ещё немного?
— Не получится. Я ведь устроился на новую подработку.
— Опять?
— Буду раздавать рекламные листовки в кондитерской.
И Коутаро, и Кэндзи продолжали работать на раскопках местных древних руин, однако к концу года все работы были приостановлены. Пока же Коутаро решил подзаработать, чтобы восполнить недостаток средств.
— У тебя что, такие серьёзные финансовые трудности? Твой отец ведь помогает тебе с деньгами, верно?
— Настоящий мужчина не станет пользоваться помощью своего отца.
Коутаро гордо рассмеялся, убрал телефон обратно в карман и, небрежно повернувшись спиной к Кэндзи, направился прочь.
— Ну, до свидания.
— Да, увидимся позже.
Попрощавшись, Коутаро ушёл, даже не обернувшись в сторону Кэндзи.
— Хм, новая подработка... Неужели...
Оставшись один, Кэндзи с нахмуренным видом смотрел вслед удаляющемуся Коутаро. Появление у того новой подработки не давало ему покоя. Поскольку они вместе трудились на раскопках, Кэндзи хорошо знал о финансовом положении Коутаро. Учитывая его заработок, он никак не мог понять, зачем тому понадобилась ещё одна работа, даже в конце года.
— В последнее время он и со мной почти не общается... Не завёл ли он девушку? Может, поэтому старается накопить денег на Рождество? Хотя нет, это вряд ли...
Пока Кэндзи бормотал себе под нос, к нему подошёл кто-то, словно желая занять место Коутаро.
— Девушка? Неужели ты начал встречаться с другой девушкой, Маккензи-кун?
— О? А куда же подевалась Сатоми-сама?
Оказалось, что пришли на самом деле двое. Сидзука и Рут пришли в супермаркет у станции за покупками. Они заметили Сатоми Коутаро и Мацудайра Кэндзи как раз в тот момент, когда те выходили из магазина, поэтому решили подойти поздороваться.
— О, Касаги-сан и Рут-сан?
— Здравствуйте, Маккензи-кун.
— Здравствуйте, Маккензи-сама. Не подскажете, куда направился Сатоми-сама? Похоже, он был здесь совсем недавно.
После того как все поздоровались, Рут стала осматриваться в поисках Коутаро. Были зимние каникулы, и как раз наступило время, когда большинство домохозяек ходят за покупками; поэтому поблизости находилось множество людей. Из-за такой толпы Коутаро уже скрылся из виду.
— Коу сказал, что устроился на новую подработку, и ушёл буквально только что.
— Новая подработка? А вы что-нибудь об этом знали, Рут-сан?
— Нет, для меня это полная новость.
Ни Сидзука, ни Рут раньше не слышали о новой работе Коутаро.
— Вы двое тоже ничего не знали?
— А вы, Маккензи-кун?
— Да, я только что об этом услышал. Но он ведь никому из вас ничего не говорил... Похоже, тут кроется какая-то тайна...
Кэндзи усмехнулся, бросив взгляд в сторону, куда ушёл Коутаро. Эта хитрая улыбка очень напоминала ту, которую часто носил на лице Коутаро, когда подшучивал над Кэндзи. Заметив это, Рут спросила Кэндзи, о чём он думает.
— Что вы имеете в виду под «тайной»?
— Коу даже нам, своим близким друзьям, не рассказал о новой подработке. Я подозреваю, что у нашего милого Коу появилась девушка, и он копит деньги на свидания.
Такова была версия Кэндзи. Коутаро ничего не рассказывал о новой работе ни Кэндзи, ни Рут, ни остальным девушкам. Кэндзи был его старым другом, а в последнее время Коутаро всё больше сближался с Рут и прочими. Поэтому тот факт, что он скрывал это от всех, навёл Кэндзи на мысль о какой-то нехорошей тайне или о тратах, которые он не хотел бы афишировать. Однако поскольку Кэндзи не мог представить, чтобы Коутаро занимался чем-то противозаконным или недобросовестным, вариантов оставалось немного.
Кэндзи считал наиболее логичным объяснением то, что у Коутаро появилась девушка. Он понимал, что если бы Коутаро стал встречаться с кем-то, Сидзука и остальные устроили бы из этого целый переполох; возможно, он скрывал свою возлюбленную как раз для того, чтобы избежать подобного.
— Значит, у Сатоми-куна появилась девушка? Кто же она такая? Мне так хочется это узнать!
После того как Кэндзи высказал свою версию, глаза Сидзуки засияли. Она обожала подобные сплетни; в её голове тут же возникло множество предположений о том, какая именно девушка могла бы нравиться Коутаро.
— У Сатоми-сама появился возлюбленный?..
Рут же отреагировала совершенно наоборот, чем Сидзука. Обычно мягкое выражение её лица стало суровым и горьким.
Неужели его отношения с Кирихой-сама стали ближе?
Проблемы Коутаро с женщинами в конечном счёте превратятся в проблемы для Теи. Понимая это, Рут не могла позволить себе упустить из виду возможные последствия.
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Не подозревая о том, какой интерес вызывает его деятельность, Сатоми Коутаро усердно трудился на своей подработке.
«А не взять ли вам торт на Рождество? В кондитерской „Харуказэ“ уже принимают заказы на праздничные торты!»
Его новая работа заключалась в том, чтобы надеть костюм Санты и раздавать рекламные листовки. Кондитерская «Харуказэ», расположенная напротив вокзала, в данный момент продавала рождественские торты, а Коутаро занимался их рекламой.
«А не взять ли вам торт на Рождество? В кондитерской „Харуказэ“ уже принимают заказы на праздничные торты!»
Однако кондитерская, где работал Коутаро, была не единственным местом, предлагавшим рождественские торты в это время года. Супермаркеты, универмаги, магазины быстрого питания и кондитерские — все они соперничали в этом деле. Поэтому раздача листовок была способом для «Харуказэ» обойти конкурентов и завоевать как можно большую долю рынка. В условиях нынешнего экономического спада даже продажа одного-единственного торта представляла собой серьезную задачу.
Я прекрасно это понимаю...
Пока Коутаро раздавал листовки прохожим, он тихо улыбнулся. Ему казалось, что и он сам, и кондитерская оказались в одинаковой ситуации. Однако между ними существовала важная разница.
«Добрый вечер, Санта».
Но его размышления прервал знакомый, веселый голос. Как только этот мягкий звук достиг ушей Коутаро, он тут же прекратил свои действия.
«О? Сакураба-сэмпай?»
Повернувшись на звук голоса, он увидел Харуми, которая улыбалась, несмотря на холодный ветер, дувший по торговой улице. Это была стройная девушка, производившая впечатление хрупкости, но ее присутствие вызывало у Коутаро странное, теплое чувство. Он был рад видеть свою подругу — Сакураба Харуми.
Когда их взгляды встретились, улыбка Харуми сменилась озорной гримасой, которую она стала демонстрировать совсем недавно.
«Хе-хе, думаю, в этом году я хорошо себя вела, так что можно мне получить листовку?»
Харуми протянула руки вперед с улыбкой. Она выглядела как ребенок, просящий подарок у отца.
«Ха-ха-ха, если вам нужен новый сценарий, то у меня как раз есть один с вашим именем».
«Это не считается подарком. Пожалуйста, сохраните свой статус Санты».
«Не требуйте слишком многого от обычного временного Санты».
«Хе-хе-хе...»
Коутаро и Харуми громко рассмеялись. Лишь недавно они научились так легко шутить друг с другом. Прогресс Харуми во многом был заслугой советов по любви от Юрики. Хотя эти советы не имели практической пользы, поведение девушки начало меняться.
Я больше не могу так продолжать. Просто ожидание ничего не даст.
После того как Юрика открыла глаза, в душе Харуми стали зарождаться подобные чувства.
«Итак, для начала вот вам листовка».
«Спасибо, Санта».
Коутаро передал одну из листовок Харуми. Она тут же с жадным интересом принялась ее читать.
«Завтра я отдам вам сценарий в комнате клуба. Свою сумку я оставила в кондитерской».
«Обязательно принесите».
Она ответила, не сводя глаз с листовки. Похоже, она была полностью поглощена её чтением. Обычно при разговоре она смотрела прямо на Сатоми Коутаро, поэтому даже он заметил, что теперь её внимание приковано к торту. Для Харуми это было необычно, но в этом было что-то милое и забавное. Коутаро не смог сдержать смех.
— Пф-ф... Ахаха...
— Сатоми-кун?
Задавшись вопросом, над чем смеётся Коутаро, Харуми наконец подняла на него взгляд, всё ещё держа в руках листовку.
— Что-то не так?
— Э-э... Просто вы выглядели такой детской, я не смог сдержаться. Хе-хе...
— Ну уж, Сатоми-кун...
Тут Харуми осознала, чем занималась, и покраснела. Она надула красные щёчки, глядя на Коутаро.
— Не стоит смеяться над другими, когда сама выглядишь так мило.
— Эй, это ведь для работы.
— Мне не нравится, когда вы бываете такими прямолинейными, Сатоми-кун.
Немного поупрямившись, Харуми всё же улыбнулась и снова протянула руки.
— Можно позаимствовать вашу шапку?
— Эту?
— Да.
Коутаро уступил её просьбе, снял свою рождественскую шапку и передал ей. Помедлив немного, глядя на шапку в руках, Харуми надела её.
— Как я выгляжу?
— Ещё более детской, чем раньше. Очень мило.
— Сатоми-кун!
— Кстати, возьмите и это.
Не обращая внимания на протесты Харуми, Коутаро сунул руку в большой мешок, который носил как часть костюма Санты. Внутри преимущественно был наполнитель для объёма, но там было и кое-что ещё.
— Наденьте и это.
— Спасибо, Сатоми-кун.
Коутаро достал из мешка запасной костюм Санты. В этом году только он раздавал листовки, однако раньше эту работу выполняли двое. Получив второй костюм, Харуми надела рукава куртки поверх своей школьной формы.
— А теперь как я выгляжу?
В рождественской шапке и красной куртке Харуми закружилась, расправив руки в стороны.
Ничего себе... В таком наряде вы тоже выглядите потрясающе, Сакураба-сэмпай...
Именно это подумал Коутаро, глядя на Харуми, но произнёс почти противоположное.
— Это забавно. Вы теперь похожи на ребёнка.
— Сатоми-кун, в последнее время вы стали совсем грубоваты.
Точно так же, как Харуми постепенно стала открыто проявлять эмоции перед Коутаро, он тоже изменился. Раньше он бы не позволил себе подобных шуток. Однако такая перемена в его поведении произошла благодаря тому, что Харуми первой набралась смелости рядом с ним.
Как же это приятно... Это чувство...
Харуми тоже заметила перемену в нём; хотя она легкомысленно жаловалась, ей нравилось их общение. Именно этого она и хотела.
Думаю, я смогу сделать даже больше.
Получив такой успех, Харуми решила постараться ещё сильнее. Она понимала, что пока не полностью довольна сложившейся ситуацией, и если ничего не предпринять, ничего не изменится. Подобные мысли придали ей уверенности.
— Сатоми-кун, пожалуйста, дайте мне ещё листовок.
— Сэмпай?
И снова Харуми протянула руки вперёд.
«Похоже, у вас почти ничего не осталось, так что я помогу».
«Эй, подождите. Это моя подработка. Не могу позволить вам...»
«Раньше вы давали мне рекламные листовки. Просто отдайте еще немного».
«Я не это имел в виду...»
«Ха!»
«Эй...»
Пока Сатоми Коутаро пытался возразить, Харуми выхватила половину стопки листовок из его рук. Изначально их было около пятидесяти, а теперь у него осталось лишь примерно двадцать пять.
«Сэмпай...»
«Хе-хе. Их почти не осталось, так что это едва ли можно назвать помощью, Сатоми-кун».
Коутаро выглядел обеспокоенным, а Харуми сияла улыбкой, держа в руках листовки. Их наряды были одинаковыми, но выражения лиц — совершенно разными.
«А как насчет рождественского торта? Загляните-ка в пекарню „Харуказэ“!»
«Сатоми-кун».
Как только Сатоми Коутаро раздал последний рекламный листок, к нему вернулась Харуми — тоже с пустыми руками. Она всё ещё улыбалась, хотя чуть не оказалась затерянной в толпе.
— Сатоми-кун, я закончила!
— Я тоже. Благодаря вам, Сакураба-сэмпай, мы управились за считанные минуты.
Как только Харуми принялась помогать, рекламных листков словно по волшебству стало меньше. Похоже, присутствие симпатичной девушки в костюме Санты оказалось очень полезным. В итоге менее чем за десять минут они раздали всё до единого листка.
— Хи-хи, рада, что смогла помочь.
— Вы нам невероятно помогли. Большое спасибо, сэмпай.
Сатоми Коутаро поклонился весело смеющейся Харуми и задумался о том положении, в котором они очутились.
— Всё же, Сакураба-сэмпай... с этой весны вы словно изменились.
— Что? О-О чём это вы?
Харуми приложила руку к щеке и с тревогой посмотрела на себя. Она решила, что Коутаро имел в виду какие-то физические изменения в её облике. Ведь она была очень впечатлительной девушкой; когда представитель противоположного пола отмечает подобные перемены, это вызывает у неё беспокойство. А если этот человек — Коутаро, то тем более.
— Вы хотите сказать, что я поправилась? Или похудела? Лично я не замечаю никаких изменений.
— Нет, совсем не это... Боже мой...
Услышав такие слова Харуми, Коутаро рассмеялся.
Да уж, Сакураба-сэмпай без сомнения немного изменилась.
Видя растерянную Харуми, Сатоми Коутаро лишь убедился в своих мыслях. И дело было не только в её поведении. Весной, когда он познакомился с ней, у Харуми бы никогда не хватило смелости раздавать листовки. Даже во время весеннего набора в кружки она была очень застенчивой и совершенно не выделялась среди остальных. А теперь эта же самая девушка с радостью помогает ему раздавать листовки на улице. Трудно представить, что когда-то она испытывала проблемы в общении с людьми. Это был огромный прогресс, который заметил даже сам Коутаро.
— Раньше вы чувствовали себя неуютно среди посторонних, Сакураба-сэмпай. А теперь помогаете мне раздавать листовки незнакомцам. Вы стали совершенно другим человеком.
— С-Сатоми-кун...
Харуми покраснела от искренних похвал Коутаро. Сама Харуми прекрасно осознавала произошедшие изменения и причины их возникновения, однако то, что Коутаро сделал ей комплимент на этот счёт, смущало её.
— Наверняка участие в спектаклях и героических постановках должно помочь тебе обрести уверенность.
— Возможно, вы правы.
Это логично звучало для Коутаро. Если Харуми наберётся смелости выступить на сцене, то в повседневной жизни она непременно станет более уверенной среди людей.
— Я думал, что лишь втягиваю её во всё это, но, похоже, в итоге всё сложилось хорошо.
— Сатоми Коутаро удовлетворённо кивнул.
— «...К тому же вы всё время были рядом со мной».
— «Что вы сказали?» — Погружённый в свои мысли, Коутаро не расслышал слов Харуми.
— «А-а, н-ничего! Совершенно ничего!» — В полном смятении Харуми замахала руками, пытаясь скрыть свою оплошность. Она невольно выдала больше, чем хотела, и пока не желала, чтобы Коутаро узнал о её истинных чувствах. Поэтому если он ничего не услышал, ей это только на руку.
— «Вот как?» — Коутаро не заметил в её поведении ничего подозрительного, поскольку знал, что Харуми крайне скованна при получении похвал и комплиментов. Он решил, что и на этот раз дело именно в этом. Не придав этому особого значения, он перешёл к следующей теме — ему действительно нужно было с ней поговорить.
— «В любом случае, вы помогли мне с работой, так что я просто обязан как-то вас поблагодарить».
— Коутаро намеревался выразить Харуми свою благодарность. Нельзя же оставить без внимания тот факт, что она помогла ему с заданием, за которое ему полагалась оплата.
— «Но Сакураба-сэмпай обычно очень сдержанна в подобных вопросах...» — хотя Харуми была благодарна за такое предложение, она продолжала отрицательно качать головой, словно говоря, что в этом нет нужды.
— «За такое не нужно благодарности».
— «Это недопустимо. Это совсем не то же самое, что помощь в школьном кружке или волонтёрство».
— Хм?
— Во время разговора взгляд Коутаро привлёк костюм Санты, который носила Харуми.
— «Вот оно! Да, именно так я и поступлю!» — В голове у Коутаро внезапно зародился план.
— «Сакураба-сэмпай, вы свободны двадцать четвёртого числа?» — «Двадцать четвёртого?» — Как только Коутаро упомянул эту дату, сердце Харуми забилось чаще. Сегодня было двадцать второе, значит, послезавтра наступит двадцать четвёртое — двадцать четвёртое декабря.
— Это же канун Рождества...
— Представив, как приглашает на такой романтический праздник парня, который ей нравится, она тут же погрузилась в мечты.
— «Я-я свободна, но...» — Харуми изо всех сил старалась сдержать волнение, лихорадочно соображая. Ей удалось вымолвить несколько слов, однако тревога, которую она испытывала на сцене или при раздаче рекламных листовок, не шла ни в какое сравнение с тем, что она чувствовала сейчас.
— «Понятно. Тогда не могли бы вы уделить мне немного времени?» — «А-а...» — едва эти слова сорвались с губ Коутаро, её сердце чуть не остановилось.
— Вернувшись домой в комнату 106, Коутаро удивился, увидев радостную улыбку Теи. Её глаза сияли, а левой рукой она крепко прижимала к груди какую-то брошюру. Заметив его, она с энтузиазмом подняла взгляд и протянула свободную руку.
— «Я вер-», — «Я ждала тебя, Коутаро. Быстрее заходи».
— Правая рука Теи стремительно схватила Коутаро за предплечье и потащила его вглубь комнаты, не дав даже поздороваться.
— «Э-эй, подождите. Я даже ботинки не снял».
— «Можешь войти в обуви. Я разрешаю это».
— «Нельзя так... П-подождите!» — Кое-как Коутаро стянул ботинки и швырнул их к входу, пока Тея тащила его по коридору. Санаэ, находившаяся неподалёку, аккуратно поставила их рядом с остальной обувью.
— «Я понимаю, что ты рада, но ты ведь уже не ребёнок...» — Санаэ была поражена поведением Теи, однако на самом деле Тея вела себя почти так же, как обычно поступала сама Санаэ. Правда, Санаэ этого просто не замечала.
— Добро пожаловать домой, Сатоми-сама.
— Ты вернулся, Коутаро.
Тея потащила Коутаро мимо Рут и Кирихи, которые готовили ужин на кухне, и направилась к дальней стене внутренней комнаты. Юрика, сидевшая посреди комнаты перед телевизором, поспешно отошла в сторону, когда Тея приблизилась.
Как только они подошли к стене, на ней начал светиться прямоугольник. Этот светящийся прямоугольник представлял собой портал, ведущий на борт «Голубого Рыцаря», — космического корабля Теи, находившегося на орбите Земли.
— Коутаро, мы сейчас же приступим.
— К чему именно?
После этого вопроса Коутаро Тея наконец перестала силой тащить его за собой.
Что с ней происходит?
Наконец-то у Коутаро появилась возможность прийти в себя, но тут Тея обернулась и посмотрела на него. С недовольным видом она сунула ему под нос буклет в своей левой руке: «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь, часть вторая».
А, теперь всё понятно. Неудивительно...
Взглянув на обложку буклета, Коутаро сообразил, почему Тея так взволнована. Это была новая пьеса, которую она сама написала. Он часто видел, как она пишет дома и в школе, поэтому прекрасно знал, насколько это для неё важно.
На самом деле буклет в руках Теи был тем самым экземпляром, который принесла домой Рут. Она получила его от Мацудайры Кэндзи, так же как и Коутаро.
Как только Коутаро наконец осознал суть происходящего, буклет медленно опустился, а из-за него выглянуло лицо Теи. Она молча смотрела на него, в её взгляде читались тревога и раскаяние. Для Коутаро она напоминала щенка, извиняющегося за свою оплошность.
И он был недалёк от истины. Сама Тея поняла, что слишком увлеклась, и теперь осторожно поглядывала на него, чтобы убедиться, не сердится ли он.
— Ах...
Поначалу Коутаро собирался пожаловаться, но, увидев выражение лица Теи, проглотил свои претензии.
Не смотри на меня так, ну серьёзно...
Её глаза дрожали от беспокойства. Видя это, Коутаро потёр затылок и криво улыбнулся.
— Я понял. Но у меня сейчас дела, так что подожди немного.
— Ах...
Лицо Теи тут же просветлело, однако щёки её при этом покраснели. Она обрадовалась, что Коутаро не злится, но в то же время стеснялась своего поведения.
— Прости, Коутаро. Я слишком увлеклась, когда получила сценарий. Давай пока отложим репетицию.
После этого она разжала руку, которой всё это время держала Коутаро.
Ты всегда проявляешь мягкость к ней, когда она так смотрит. Вот почему у тебя постоянно возникают проблемы, Коутаро...
Глядя на Тею, Коутаро мысленно отчитывал себя. Однако даже при этом её улыбка заставляла его готовым выполнить любое её желание.
Даже во время ужина Тея листала страницы своего сценария. Она подносила еду ко рту, одновременно внимательно читая текст, дабы не упустить ни одной ошибки.
— Хе-хе...
Наблюдая за Теей, Рут невольно улыбалась. Обычно она напоминала ей о правилах поведения, но на этот раз решила закрыть на это глаза. Рут прекрасно понимала, как много для Теи значит эта постановка. Все дело в её восхищении Голубым Рыцарем и желании увидеть свою мать Эльфарию. Поскольку они с детства были подругами, Рут знала обо всем этом, даже без слов со стороны Теи.
— Может, добавки, Сатоми-сама?
— Да, пожалуйста.
— Хорошо, сейчас принесу.
Рут уже тайно стала следить за здоровьем Коутаро и намеревалась уделять этому особое внимание вплоть до премьеры, назначенной через месяц. Эту важную миссию могла выполнить только она.
Огромное спасибо вам за всё, Сатоми-сама...
Подумав об этом, Рут улыбнулась и взяла чашку Коутаро. Она начала заботиться о его здоровье не только ради спектакля — это также была благодарность за то, что он постоянно помогал ей в трудностях.
— Коутаро, в этот раз в пьесе много сцен боев, поэтому я хочу сосредоточиться на тренировках по рукопашному бою.
— То есть нам не нужно отрабатывать рыцарские манеры?!
— Именно так. В этот раз речь идет о войне, а подобные сцены встречаются редко. Разумеется, если останется время, мы всё равно займемся этим.
— Отлично! Я только «за»!
Пока Рут наливала чай и готовила добавку, прислушиваясь к планам тренировок Коутаро и Теи, она вдруг вспомнила, что хотела кое о чем спросить.
— Сатоми-сама, Сидзука-сама, у вас есть минутка?
— Конечно.
— О чём речь, Рут-сан?
— На самом деле, я хотела бы с вами кое о чем поговорить.
Рут поставила полную чашку Коутаро на столик и выпрямила спину. Коутаро, беседовавший с Теей, и Сидзука, попивавшая чай, тоже заметили перемену в её поведении и тоже выпрямились.
— Вы хотите что-то обсудить? — спросила Сидзука.
— Да. Мне вспомнилось это после разговора с Вашим Высочеством и Сатоми-сама. Я тоже хочу тренироваться... То есть, прошу научить меня драться.
Никто не ожидал, что она заговорит об этом. Глаза Коутаро и Сидзуки расширились от удивления, и они переглянулись.
— Тренироваться? Вы серьезно?
— Да, безусловно.
Сидзука спросила это машинально, но Рут уверенно кивнула в ответ.
— Не знаю, как объяснить... Но уже некоторое время я чувствую, что мне необходимо стать сильнее.
Рут нахмурила свои красивые брови. В её взгляде читалась полная серьезность.
— «Некоторое время»?
— Вы имеете в виду...
Коутаро и Сидзука пришли к одному выводу. Слова Рут натолкнули их на мысль о том, как она проиграла Кабутонге во время вторжения на представление героя в парке развлечений. Коутаро узнал об этом позже, а Сидзука сама сражалась с Рут в образе Кабутонги. Тем не менее, оба поняли, на что она намекает.
— Я должна стать сильнее! У меня такое чувство, будто существует могущественный враг, которого я обязана победить!
— У меня такое чувство, будто существует могущественный враг, которого я обязана победить!
Рут совершенно не помнила того, что произошло после того, как она впала в бешенство. Однако поражение от рук Кабутонги — точнее, от Сидзуки — оставило глубокий след в её сознании. До сих пор в ней жило подсознательное стремление стать сильнее.
— Значит, ты хочешь стать сильнее...
Заметив решимость Рут, Сатоми Коутаро бросил взгляд на Тею. Поймав этот взгляд, Тея с унылым видом покачала головой.
«О чём ты думаешь? Ведь она совершенно неуправляема! Это крайне опасно...»
По одному лишь этом жесту Коутаро понял, о чём думает Тея. От такого ответа его плечи поникли. Он не знал, радоваться ему или тревожиться.
— Однако тебе вовсе не обязательно учиться драться, верно, Рут-сан? Ведь Сатоми-кун в последнее время всё лучше овладевает мечом.
— Этого недостаточно!
Рут с силой ударила кулаками по чайному столику. От этого удара все предметы на столе подпрыгнули и с грохотом упали обратно.
— Я не знаю почему, но моя душа кричит, требуя, чтобы я сама справилась с этим! Я не могу переложить это на Сатоми-саму!
— А-ахаха... Понятно...
Сидзука сухо рассмеялась, покрывшись холодным потом.
«Всё это твоя вина, Сатоми-кун!»
Сидзука злобно посмотрела на Коутаро, обвиняя его во всём происходящем.
Рут не могла позволить Коутаро сражаться за неё. Во-первых, он ещё не стал вассалом Теи; а во-вторых, в глубине души она не хотела, чтобы Коутаро когда-либо встретился с Кабутонгой. Она не желала, чтобы он когда-нибудь увидел ещё одного жука. После пережитого позора встреча между Кабутонгой и Коутаро стала бы для неё полным крахом.
— Я... отказываюсь. Пусть этим займётся Сатоми-кун.
— Ого, это уже нечестно, хозяйка!
— Какой смысл учить её драться?!
— Э — это верно, но...
Увидев слёзы в глазах Сидзуки, Коутаро осознал всю серьёзность ситуации.
«Похоже, она сама не хочет обучать Рут-сан тому, как победить её...»
Обучая Рут, Сидзука невольно раскрыла бы ей все свои секреты. А тогда в следующий раз, столкнувшись с Рут в облике Кабутонги, у неё уже ничего не останется для защиты. Понимая это, Коутаро не стал возражать против её отказа.
— К тому же Сатоми-кун всё равно будет тренироваться вместе с Теей-сан, верно? Вам просто нужно заниматься вместе!
— Прошу вас, Сатоми-сама! Это очень важно... наверное!
— Ахх...
Вдруг всё вокруг стало таким странным...
Коутаро кивнул Рут, но уже чувствовал приближающуюся головную боль.
За комнатой 106 следил ледяной взгляд.
— Хм, похоже, там всё так же напряжённо, как обычно.
Однако этот ледяной взгляд исходил от камеры, с помощью которой наблюдали за квартирой издалека. Её владелицей была Клариосса Даора Форторте — вторая принцесса королевства Форторте и соперница Теи в борьбе за трон.
— Я долго ждала, пока это произойдёт, но всё равно раздражает. Вскоре вы пожалеете, что заставили меня так жить!
Клан раздражённо поправила очки и свирепо уставилась на экран перед собой. Она находилась в кабине космического корабля: сидела на пилотском месте, а перед ней монитор показывал кадры из комнаты номер 106.
На самом деле Клан пребывала в горах, специально уединившись от всех жителей Земли. Своим убежищем она выбрала небольшой космический корабль, тщательно спрятанный от посторонних глаз. После того инцидента во время спектакля Клан отправила обратно свой личный боевой корабль «Туманная Луна», а сама осталась на Земле на более маленьком судне. По её расчётам, достаточно было лишь некоторое время оставаться в тени, чтобы Тея и остальные решили, будто она вернулась в Форторте.
И всё действительно шло по плану. О ней больше не вспоминали в комнате номер 106. Это было именно то, чего Клан добивалась, однако чтобы добиться такого забвения, ей пришлось почти два месяца терпеть неудобства в глуши — и это её совершенно не радовало.
— Первым станешь ты, подделанный Голубой Рыцарь!
Клан злобно уставилась на Сатоми Коутаро через монитор. Она злилась на него не только за то, что он сорвал её планы ранее, но и переносила на него всю свою обиду и раздражение за прошедшие два месяца. А Клан была из тех людей, кто умеет хранить злобу.
— Я уничтожу тебя! Да-да, именно тебя! И сделаю это так, чтобы Теямиллис-сама получила максимальную психологическую травму!
Сатоми Коутаро возглавлял список её врагов. А Тея для неё сейчас была лишь приятным дополнением к процессу мести.


    Обстоятельства Рождества у каждого

    22 декабря, вторник
Сатоми Коутаро протянул две игральные карты Юрике.
— Давай, выбери одну, Юрика.
— Хммм...
Юрика пристально смотрела на лежащие перед ней карты. Поскольку она видела лишь их обратную сторону, понять, какая это карта, было невозможно. Однако её напряжённый взгляд создавал впечатление, будто она пытается заглянуть сквозь них.
Сегодня борьба за право владения комнатой 106 впервые за долгое время продолжилась в форме карточных игр. Все предложили по одной игре, в которой они хорошо разбирались, и каждый сыграл по раунду. Сейчас шла пятая партия — по предложению Юрики это была «Старуха».
Игра уже подходила к концу, но никто пока не выбыл из неё. У каждого оставалось всего по несколько карт, так что до финала оставался лишь один-два раунда. В руках у Коутаро находились туз пик и джокер; он очень хотел, чтобы Юрика забрала их у него. Теперь очередь была за Юрикой, у которой самой оставалась лишь одна карта.
— Сколько бы ты ни смотрела, сквозь них не увидишь. Так что выбирай уже поскорее.
— А если я выберу «Старуху», мне будет плохо.
— Зато для меня это будет отлично.
— Э — это нечестно, Санаэ-сан!
Рука Юрики колебалась между двумя картами. В такой ситуации обычно нерешительная Юрика медлила ещё больше. Понятно, почему Санаэ стремилась ускорить процесс. Как бы долго Юрика ни раздумывала над картами, она всегда выбирала именно «Старуху». По крайней мере, такова была её статистика до сих пор.
— Давай! Юрика, вперед!
Юрика собралась с духом и вдруг обрела решимость. Она твёрдо решилась и положила руку на одну из карт Коутаро.
— Ай-яй-яй!
С пронзительным криком она схватила карту. Боясь вытянуть «Старуху», она закрыла глаза перед тем, как это сделать. Лишь приблизив карту к лицу, она осторожно выглянула на неё одним глазом.
— О?
Её лицо тут же просветлело. Она вытянула туза пик.
— Я справилась! Я выбыла!
Юрика сложила свою карту с только что полученной и бросила их на чайный столик. Затем она торжествующе вскинула руки вверх.
— Оо...
Увидев это, Кириха выказала восхищение. Поскольку Юрика обычно проигрывала, её победа помогла затянуть борьбу за комнату 106. А этого как раз и хотела Кириха, поэтому она приветствовала удачу Юрики.
— Что?! Юрика опять выиграла?!
Однако Санаэ так не обрадовалась. Она надулась, глядя на карты, брошенные на стол. Санаэ ненавидела проигрывать, поэтому ей было тяжело смириться с тем, что Юрика её обыграла.
— Ты, должно быть, жульничаешь?! — потребовала Санаэ, обвиняюще указывая на Юрику пальцем.
— К-конечно нет! — взмолилась Юрика, решительно качая головой.
Дело было не только в том, что на этот раз Юрика её обыграла. В последнее время она просто шла по волне побед. В играх, требующих ума или силы, Юрика терпела неудачи, но в азартных играх ей невероятно везло. Благодаря этому она постепенно набирала очки и выбиралась из опасного кризиса.
— Успокойся, Санаэ. По крайней мере теперь мы знаем, что она не жульничает.
— Ты в этом так уверен?! Получается странно, что Юрика выигрывает так часто, как бы ни посмотреть!
Хотя Сатоми Коутаро пытался её убедить, Санаэ никак не могла с этим смириться. Победная серия Юрики казалась ей совершенно невероятной.
— Спасибо вам, Сатоми-сама! Я с самого первого дня поняла, что вы — хороший человек!
От неожиданной поддержки Коутаро по щекам Юрики потекли слезы благодарности. По своей привычке она тут же схватила его руку и начала энергично трясти её вверх-вниз.
Хе-хе, Сатоми-сан действительно мой союзник! Он меня прекрасно понимает!
В комнате 106 Юрике редко оказывали уважение, но она была счастлива, что Коутаро в неё верит.
— Успокойся, Санаэ. Просто поверь немного в Юрику, ладно?
Пока Юрика продолжала трясти его руку, Коутаро спокойно пытался убедить Санаэ.
— Всё верно. Я не жульничаю.
Юрика улыбнулась и поддержала Коутаро. Раз он сейчас на её стороне, она ни за что не отступит.
— Но...
— Просто подумай сама. Речь ведь о Юрике. Она никак не могла бы жульничать.
— А?
Однако в следующий миг улыбка Юрики застыла на лице. Дальнейшие слова Коутаро повернулись в странном направлении.
— Кириха-сан — это одно, но как Юрика могла бы жульничать, не попавшись нам? Она такая неуклюжая, да и лицо у неё никак не скрыть.
Коутаро даже не допускал мысли о том, что Юрика может обманывать.
Скорее всего, это не Юрика жульничает...
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Сатоми Коутаро взглянул на Кириху, которая с радостью смотрела на Санаэ и Юрику. На его взгляд, гораздо логичнее было бы, если бы Кириха давала Юрике карты, чтобы та имела больше шансов на победу. Ведь таким образом она могла продлить сражение за комнату номер 106 и получить от этого выгоду.
Однако я сомневаюсь, что Кириха-сан тоже жульничает.
Никто не жульничал. Таков был окончательный вывод Сатоми Коутаро.
— ...Это правда. Прости, что усомнилась в тебе, Юрика. Я ошибалась. Такая рассеянная девушка, как ты, никак не смогла бы обмануть.
— Да, просто верь ей, Санаэ. Она точно не могла жульничать.
— Вот что ты имела в виду, говоря «верьте мне»?!
В итоге Юрика осталась плакать горькими слезами из-за того, как сильно Сатоми Коутаро верил в неё.
— Я обязательно буду жульничать. Причём так искусно, чтобы никто этого даже не заметил...
Пока Юрика стояла в углу и бормотала себе под нос, остальные обитатели комнаты номер 106 пили чай вместе. К Сатоми Коутаро, Санаэ, Тее, Рут и Кирихе присоединилась пришедшая поиграть Сидзука. Однако поскольку Санаэ не могла пить, на столе стояло всего шесть чашек.
Сегодняшние игры завершились победой Юрики, чему во многом способствовала её удача. Ей удалось набрать немало очков за счёт лидирующей в соревновании Теи.
— Коутаро, как только закончатся зимние каникулы, мы проведём небольшую тренировку.
— А разве «небольшая тренировка» вообще считается тренировкой?
— Если это тебя беспокоит, я не против сделать её очень обширной.
— Нет, меня это совершенно не волнует, принцесса Теямиллис.
— По крайней мере, теперь ты, похоже, хорошо понимаешь, кто твой хозяин, Сатоми Коутаро.
— Ты всё ещё об этом?!
Однако, несмотря на сокрушительное поражение в карточной игре, Тея была в прекрасном расположении духа. Ей, казалось, было совершенно безразлично количество её очков.
— К тому времени, как Сатоми-сан это поймёт, будет уже поздно. Я воспользуюсь своими изысканными приёмами... своими изысканными приёмами и... и...
По щекам Юрики продолжали катиться слёзы.
— Сложно сказать, кто здесь в итоге победил...
Между весёлой Теей и подавленной Юрикой словно поменялись ролями.
— Ах да, кстати, Сатоми-кун...
Допив свой чай, Сидзука обратилась к Сатоми Коутаро.
— Не стесняйся. Я всё понимаю.
— Дурень! Только потому, что игра почти закончилась, ты уже позволяешь себе... А? Да?
Сатоми Коутаро, который в тот момент спорил с Теей, наконец осознал, что Сидзука обращается к нему, и повернулся к ней.
— Эй, Коутаро, мы ещё не закончили!
— Ой-ой-ой...
Однако Тея схватила голову Сатоми Коутаро обеими руками и силой повернула её обратно к себе. Парень вскрикнул от боли.
— Т-ты хочешь сломать мне шею?!
— А, прости...
Однако, заметив, что Сатоми Коутаро испытывает боль, Тея тут же отпустила его. Она не хотела причинять ему вред. Тем более перед предстоящей постановкой. Ей никак нельзя было допустить, чтобы с актёром, исполняющим роль Голубого Рыцаря, что-то случилось.
— Похоже, тебе весело, Сатоми-кун.
— Ой... Ну, это не то, чем кажется. Итак, о чём вы хотели поговорить, госпожа хозяйка?
— Да, насчёт этого...
Сидзука радостно захлопала в ладоши, после чего обвела пальцем круг и начала объяснять.
— Сатоми-кун, я слышала, ты устроился на ещё одну подработку.
— А? Откуда вы об этом знаете?
— Маккензи мне рассказала.
— Этот негодяй, разболтал всё напрочь...
Сатоми Коутаро вспомнил свой разговор с Мацудайрой Кэндзи в боулинг-клубе и тихонько цыкнул языком. Именно как предполагал Кэндзи, Сатоми Коутаро хотел сохранить информацию о новой подработке в тайне.
— О, значит, у тебя появилась ещё одна подработка?
— Неужели поэтому ты стал возвращаться домой так поздно?
— Просто не верится, что в такую стужу можно работать...
— Я буду жульничать. Обязательно буду жульничать...
Узнав о новой подработке Сатоми Коутаро, четверо гостей отреагировали по-разному. Кириха счастливо попивала чай, Тея с пониманием кивала головой, Санаэ беспокоилась, как бы он не простудился, а Юрика что-то бормотала в углу. В целом реакции были положительными, однако в комнате 106 нашёлся человек, которому это явно не понравилось.
— ...На лбу Рут залегли глубокие морщины; она бросила на Сатоми Коутаро резкий взгляд, словно смотрела на врага.
— Что случилось, Рут-сан? — поинтересовался он.
— О, ничего особенного.
После этого Рут отвернулась. Хотя она утверждала, что всё в порядке, Сатоми Коутаро понял: она говорит неправду.
— Итак, почему вы решили устроиться на новую подработку, Сатоми-кун?
Когда Сидзука задала этот вопрос, морщины на лбу Рут стали ещё глубже.
— Ну, я...
— Неужели из-за того, что у вас появилась девушка?! Чтобы оплатить свидание на Рождество?!
В отличие от Сидзуки, чьи глаза сияли от любопытства, выражение лица Рут становилось всё мрачнее.
Что происходит?
Сатоми Коутаро растерянно смотрел на эти два совершенно разных выражения лиц.
— Раз уж всё вскрылось, больше нет смысла скрывать это.
Кириха, которая всё это время прислушивалась, улыбнулась Сатоми Коутаро, но тут же сменила улыбку на более изящную и обратилась к Сидзуке. У Сатоми Коутаро появилось дурное предчувствие относительно того, что сейчас произойдёт, однако в тот момент он слишком переживал за Рут, чтобы вмешаться.
— На самом деле, Сидзука, мы с Коутаро запланировали свидание на Рождество.
— Я так и знала! Значит, вы пойдёте на свидание именно с Кирихой-сан!
Как только эти слова сорвались с губ Сидзуки, атмосфера в комнате мгновенно окоченела; число пристальных взглядов, устремлённых на Сатоми Коутаро, возросло с одного до четырёх. Ещё трое — это Санаэ, Юрика и Тея, каждая из которых тут же набросилась на него с упрёками.
— Коутаро, я же просила держаться подальше от Кирихи! Она ведь собирается захватить нашу комнату и весь город!
Санаэ полагала, что Кириха соблазнила Сатоми Коутаро ради осуществления своего плана по захвату. Она ни на секунду не верила, что Кириха действительно влюбилась в него. Убеждённая, что это какая-то хитрость, Санаэ отчаянно пыталась спасти Сатоми Коутаро из лап Кирихи.
— Это жульничество! Измена — недопустима! Это обман! Почему только ты имеешь право на такое?!
Юрика надула щёки, словно воздушный шарик. Она решила, что Сатоми Коутаро завёл роман с Кирихой. У Сатоми Коутаро уже была Харуми, поэтому свидание с Кирихой казалось непростительным предательством. А поскольку Юрика всегда представляла себе, как они втроём — Сатоми Коутаро, Харуми и она сама — ходят на свидания, это было предательством не только по отношению к Харуми, но и к ней самой.
— Дурак! Во что ты опять ввязался на этот раз?! Говори же, Сатоми Коутаро! Против кого ты сражаешься без моего разрешения?!
В отличие от Санаэ и Юрики, Тею обеспокоило нечто иное. Она опасалась, что за Сатоми Коутаро охотится кто-то ещё, помимо Кирихи. Тея прекрасно понимала всю сложность политической обстановки среди обитателей подземелья вокруг Кирихи. Недавнее сражение лишь укрепило её подозрения на этот счёт. Хотя победа над противником в парке развлечений была одержана, Тея осознавала, что коренная причина проблемы так и не устранена. Её тревожило то, что Сатоми Коутаро снова оказался втянут в дела Кирихи.
— Почему ты всегда так поступаешь? Ведь тебе нужно защищать лишь меня одну!
Именно такое рыцарское поведение и желала видеть в нём Тея. Готовность противостоять любому врагу, бороться с любым злом и безоговорочно любить всех — эти три качества приписывались легендарному герою по имени Голубой Рыцарь. Тея мечтала, чтобы они проявились в характере Сатоми Коутаро. И хотя сейчас он демонстрировал их наличие, осознание того, что он может оказаться в опасности, не позволяло ей радоваться. В её сердце смешались радость и тревога, порождая крайне сложное чувство.
— Кириха-сама, с чего вы вдруг такое говорите?!
Пока девушки упрекали его, сам Сатоми Коутаро громко возражал Кирихе. Он никак не планировал с ней свидание.
— Не стоит быть таким холодным, Сатоми Коутаро. Ведь совсем недавно ты страстно признавался мне в любви.
Кириха смотрела на него с печальным выражением лица. И на мгновение, когда их взгляды встретились, уголки её губ изогнулись в коварной улыбке. Ей доставляло удовольствие загонять Сатоми Коутаро в тупик.
— Ооо, молодец, Сатоми-кун!
— Сатоми-сан! Это правда?!
— Тебя обманывают, Сатоми Коутаро! Держись!
— Ах, ничего не получается! Рассказывай всё без утайки!
План Кирихи удался на славу. Все остальные девушки попались на её уловку, и она продолжила подливать масла в огонь.
— Сатоми Коутаро пообещал мне провести Рождество на поверхности вдвоём.
— О чём вы говорите? К тому же у вас уже есть избранник...
— Ну-ну... Вот, попробуйте!
Спеша разрешить всё это запутанное положение дел, Сатоми Коутаро открыл рот, чтобы возразить, но Кириха воспользовалась этим моментом и засунула ему в рот наполовину съеденный маню.
— Ммррх! Хрмм, ммххмм...
— Вкусно ли тебе, Сатоми Коутаро?
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После того как Кирихе удалось заставить Коутаро замолчать, она радостно улыбнулась. Все её действия выглядели вполне естественно, а игра была безупречной. Даже после того как она запихнула ему в рот наполовину съеденный маню, для окружающих они по-прежнему казались влюблённой парой.
— ...Я потребую от вас подробных объяснений, Сатоми-сама, — холодно и тихо произнесла Рут.
— Прошу прощения. Это действительно была шутка. Честно говоря, я сама не понимаю, почему Коутаро устроился на ещё одну подработку, — ответила Кириха.
После этих объяснений и извинений атмосфера в комнате снова стала расслабленной. Девушки перестали злобно смотреть на Коутаро и дружно вздохнули.
— Ну уж нет... Дайте мне хоть немного покоя...
— Хе-хе...
Сам Коутаро тоже облегчённо выдохнул, когда напряжение спало. Увидев это, Кириха вновь улыбнулась.
— Как скучно.
Единственной, кому это явно не понравилось, оказалась Сидзука, которая до этого наслаждалась всей этой суетой.
— ...Э-эм.
Немного успокоившись, Рут покраснела из-за возникшего недоразумения. Она прокашлялась и взяла себя в руки, после чего снова обратилась к Коутаро.
— Итак, почему вы решили устроиться на новую подработку, Сатоми-сама?
— Да, мне тоже интересно.
— Ну, дело в том, что с приближением конца года мне понадобилось больше денег, — быстро ответил Коутаро.
Это был именно тот ответ, который он собирался дать изначально.
— В данный момент раскопки приостановлены, поэтому мне требовалась какая-то альтернатива.
— Нужно сводить концы с концами, да? Это самый скучный ответ из всех возможных.
Сидзука уныло вздохнула. Увидев это, Коутаро горько усмехнулся ей в ответ.
— Мне всё равно, насколько это скучно. От этого зависит моя жизнь.
— Сатоми-кун, разве вы не хотите полностью насладиться своей молодостью?
— Что вы имеете в виду под этим?
— Коутаро, если желаете, я постараюсь оправдать ваши ожидания.
— Кириха-сан, лучше помолчите!
— Ой, страшно...
Коутаро сердито посмотрел на Кириху, но при этом не выглядел особенно расстроенным.
Честно говоря, дружба с ней порой доставляет ещё больше хлопот...
Любуясь странно милой улыбкой Кирихи, Коутаро про себя вздохнул.
— Хм...
Наблюдая за взаимодействием Коутаро и Кирихи, Санаэ пришла к определённому выводу.
Кириха на самом деле не собирается ничего плохого делать с Коутаро.
Аура, исходящая от них во время разговора, очень напоминала ту, что возникала, когда Коутаро общался, к примеру, с Мацудайрой Кэндзи. И дело было не только в ауре. Важны были и их слова, и скрытый смысл. Всё это позволило Санаэ сделать вывод, что их отношения стали лучше.
Значит, можно оставить их в покое...
Санаэ снова стала улыбчивой, как обычно, и запрыгнула Коутаро на спину.
— Коутаро, вы должны полностью насладиться молодостью вместе со мной.
— Ну серьёзно, что вы имеете в виду?
— Не вдумывайтесь в детали.
Теперь, когда Санаэ прицепилась к Коутаро, ей захотелось последовать примеру Кирихи.
— Кстати, чем вы все планируете заняться на Рождество? Или вообще в течение зимних каникул? — спросил Коутаро, оглядывая присутствующих.
Он посмотрел в глаза каждой из девушек, кроме Санаэ, находившейся у него на спине, и они по очереди ответили ему.
— Разумеется, тренировки для спектакля. И вам, конечно же, тоже придётся участвовать.
— Помогать Её Высочеству. А также заниматься боевой подготовкой.
— С 29-го числа и до кануна Нового года я буду посещать заседания клуба косплея.
— Я поступлю так же, как обычно. Ах да, возможно, схожу поиграть с Юрикой!
— Меня пригласили на новогоднюю вечеринку жильцов дома, а в первый день Нового года я собираюсь вместе с несколькими одноклассницами посетить святилище.
— В канун Нового года и в сам праздник мне предстоит провести определённый ритуал.
— ...Понятно.
Услышав планы всех присутствующих, Коутаро кивнул.
Выходит, на Рождество у всех свободное время? В таком случае мне следует постараться сохранить всё в тайне, иначе ничего не получится.
Если секрет станет известен, возникнут лишь проблемы, поэтому Коутаро решил никому не рассказывать о своих намерениях.
Почувствовав в ауре Коутаро какую-то странность, Санаэ с недоумением прошептала ему на ухо: «Что случилось?» — О, ничего особенного. Просто все так интересовались моими планами, вот я и хотел узнать, что задумали вы.
— Хм...
Санаэ тут же отступила назад. Ей было просто любопытно, поэтому она не стала допытываться у Коутаро подробностей.
— Итак, Коутаро...
— Да?
К счастью, никто больше не обратил внимания на вопрос Коутаро о планах остальных, и беседа плавно продолжилась.
Традиционный меч рыцарей Форторте по размерам был маловат для двуручного оружия, но в то же время слишком велик для одноручного. Изначально его создавали таким, чтобы можно было использовать как в одной, так и в другой манере, давая воину возможность носить щит.
С развитием огнестрельного оружия и наступлением новой эпохи двуручные мечи постепенно вышли из употребления; теперь в основном производились кинжалы и одноручные мечи. Из-за этого традиционное оружие стали видеть лишь в высших слоях общества, где ценили традиции, или же в руках высокопоставленных офицеров в парадной форме.
Однако меч Сагуратин, который Коутаро держал в этот момент, как раз и был одним из таких старинных клинков.
— Тея, не кажется ли тебе, что этот меч слишком велик для использования одной рукой?
— Могу лишь посоветовать привыкнуть к нему. В следующем спектакле тебе предстоит пользоваться мечом и щитом одновременно.
— Я постараюсь, но не жди от меня чудес.
В данный момент Коутаро сжимал Сагуратин в правой руке, а в левой держал большой щит. На нём также было надето точное воспроизведение доспехов Голубого Рыцаря, подаренное ему Теей. Этот комплект был создан по образцу боевого облачения самого Голубого Рыцаря.
Однако с таким вооружением размахивать мечом оказалось крайне трудно. До этого Коутаро всегда сражался, держа клинок обеими руками, а теперь впервые пробовал это сделать одной рукой. Из-за этого при каждом замахе его поза нарушалась. Для него это было всё равно что внезапно заставить себя махать бейсбольной битой лишь одной рукой. Тем не менее Тея настаивала, что в сценах битвы щит будет крайне необходим, и рассчитывала, что Коутаро освоит эту технику.
— Ваше Высочество, действительно ли так важно настаивать на использовании щита?
Коутаро испытывал трудности с одновременным использованием меча и щита, поэтому Рут сочла, что заставлять его пользоваться обоими предметами — это уже перебор.
На самом деле, в данный момент техника Коутаро при двуручном владении мечом выглядела вполне неплохо. Помимо того, что он привык к оружию, функция усиления силы в доспехах начала подстраиваться под его движения; в результате он теперь действовал гораздо проворнее, чем во время прошлых тренировок.
В общем и целом, если Коутаро откажется от щита, его результаты улучшатся.
«...»
После слов Рут Тея ещё раз внимательно посмотрела на Коутаро, когда тот размахивал мечом.
Она права...
На Земле никто не знал ни о чём, связанном с Форторте, поэтому соблюдение исторической достоверности не имело особого значения. Лишь Тея и Рут знали, что Голубой Рыцарь во время войны пользовался щитом. Следовательно, как и предложила Рут, не было никакой необходимости настаивать на этом. Принуждение Голубого Рыцаря... то есть Коутаро к использованию щита служило лишь для удовлетворения личных желаний Теи.
Однако...
Несмотря на это, Тея всё равно хотела, чтобы Коутаро им воспользовался. Она желала, чтобы он мог делать то же самое, что и Голубой Рыцарь.
«В конечном счёте, я, видимо, просто возлагаю на Коутаро слишком большие надежды».
«В каком смысле, Ваше Высочество?»
Рут приготовила собственный меч и щит, отвечая на бормотание Теи. Её снаряжение выглядело довольно громоздким по сравнению с её ростом, однако она не испытывала никаких трудностей при его использовании. В отличие от оружия Коутаро, меч и щит Рут представляли собой современные автоматизированные образцы, созданные с помощью передовых технологий. Благодаря этому даже такая не особо сильная девушка, как Рут, могла сражаться наравне с обычным солдатом. После облачения в доспехи она должна была стать партнёром Коутаро по тренировкам.
«Он станет образцовым рыцарем».
«Точно таким же, как Голубой Рыцарь?»
Тея не смогла сразу ответить на вопрос Рут. Она была ошеломлена.
Неужели это правда...
Всё это время она готовила Коутаро к роли Голубого Рыцаря, но после слов Рут осознала, что на самом деле думает иначе. Она не понимала, как к этому относиться.
Я не хочу, чтобы Коутаро стал Голубым Рыцарем?..
Она хотела, чтобы он стал образцовым рыцарем. Однако сам Голубой Рыцарь ей был не нужен.
Иными словами...
«Нет, я хочу, чтобы он превзошёл Голубого Рыцаря».
«Хе-хе».
Рут улыбнулась, услышав признание Теи.
Сказав это, Сатоми-сама уже стал для нас важнее Голубого Рыцаря, Ваше Высочество...
Выросшая рядом с Теей как старшая сестра, Рут знала её лучше всех. Со временем интересы Теи перешли от Голубого Рыцаря к Коутаро. Более того, Рут не помнила, чтобы Тея когда-либо возлагала на кого-то столь большие надежды.
«Это Сатоми-сама, Ваше Высочество. Я уверена, он справится».
«Рут... Почему ты так считаешь?»
Тея с любопытством посмотрела на улыбающуюся Рут. Ей хотелось понять, почему та верит, что Коутаро сможет превзойти Голубого Рыцаря.
«Потому что его титул — не просто „Голубой Рыцарь“».
«А?..»
«Невозможно представить, чтобы Сатоми-сама уступал Голубому Рыцарю. Ведь он — «Голубой Рыцарь Теямиллис», не так ли?»
Увидев, как Рут с улыбкой произносит это, Тея расслабила плечи. Хотя она и оставалась в замешательстве, уголки её губ тоже приподнялись в улыбке.
«...Это не имеет никакого смысла, Рыцарь Пардомшихи».
«Я это понимаю. Однако добродетель рыцаря не подчиняется логике».
Тея и Рут рассмеялись друг другу. За всей этой официальной речью скрывалась искренняя любовь двух сестёр.
«Эй, Тея!»
Однако их момент близости прервал Сатоми Коутаро, позвавший Тею.
«Не знаю почему, но доспех начал издавать всякие звуки! Говорят, что-то не так с распределением веса!»
«...В любом случае, нам ещё предстоит много работы».
«Хе-хе-хе!»
Глядя на Сатоми Коутаро, Тея и Рут снова рассмеялись. В этот момент он нетерпеливо позвал Тею ещё раз:
«Ты слушаешь? Эй, Тея!»
«Тогда пойдём».
«Как прикажете, моя принцесса».
После этого обе девушки направились к Сатоми Коутаро. Сегодняшние тренировки только начинались.
Тренировка с мечом Сатоми Коутаро завершилась, когда часы приблизились к полуночи.
«Рут, на сегодня достаточно».
«Но ещё так рано».
«Мне всё равно. Пусть он поспит».
На самом деле тренировку прервали из-за того, что Сатоми Коутаро заснул. Они договорились сделать перерыв, но он просто сел и уснул. Раньше Тея бы разбудила его пощёчиной и продолжила занятия, однако на этот раз она почему-то тихо объявила, что на сегодня всё закончено.
«Ты не против?»
«Сатоми Коутаро очень упрям. Если бы мы его разбудили, он бы настаивал, что ему ничего не мешает».
Тея слегка улыбнулась, присела рядом с Сатоми Коутаро и нажала кнопку для снятия доспеха. Раздался звук выходящего сжатого воздуха, и голубой доспех ослаб. Она подумала, что так ему будет удобнее спать. Убедившись, что Сатоми Коутаро крепко спит, Тея медленно встала и повернулась к Рут.
«Но раз он уснул в таком состоянии, значит, очень устал. Наверняка измотался на своей новой подработке».
«Да, я тоже так думаю».
Тея и Рут посмотрели на спящего Сатоми Коутаро.
«Наша компания, должно быть, сильно отнимает силы у Сатоми Коутаро. Я не могу заставить себя разбудить его и продолжать тренировки».
«Я понимаю...»
Глядя на его сон, обе девушки вспоминали множество моментов, проведённых вместе на Земле. Для обычного парня вроде Сатоми Коутаро жизнь с ними не могла быть лёгкой. Несмотря на то, что его постоянно доставали захватчики, у него самого была своя жизнь. И всё же он оправдывал ожидания Теи и остальных.
«...Тебе не обязательно угождать всем, Сатоми Коутаро...»
Тея смотрела на него с извиняющимся, но благодарным выражением лица.
Отдыхай спокойно, мой рыцарь...
Тея улыбнулась спящему Сатоми Коутаро. Это была нежная улыбка, достойная королевы.
«Ваше Высочество... вы стали гораздо зрелее», — тихо произнесла Рут, заметив это.
«А?»
Услышав это, Тея повернулась к Рут, на лице которой тоже появилась мягкая улыбка.
«Не думаю, что у Вашего Высочества была такая возможность в самом начале нашего пребывания на этой планете».
«Это правда».
Тогда желание Теи стать императрицей и защитить свою мать было настолько сильным, что она попросту не могла позволить себе беспокоиться о чувствах или обстоятельствах других людей. Однако после прибытия на Землю и знакомства с Сатоми Коутаро и его друзьями всё постепенно изменилось.
«Теперь я понимаю это лучше. Как и говорил Коутаро, я была совершенно бесполезной принцессой. Вполне естественно, что он не пожелал клясться мне в верности».
И вот теперь Тея уже не та принцесса, какой была раньше. Её стремление защитить мать ничуть не ослабло, но теперь она осознала, что для этого совсем не обязательно становиться новой императрицей. Гораздо важнее, по её мнению, вырасти достойной принцессой, способной завоевать преданность своих подданных. А уж стать императрицей после этого будет лишь приятным дополнением.
Рут утверждает, что я изменилась, но... согласится ли Коутаро клясться мне в верности в том виде, в каком я есть сейчас?
Она могла шутливо просить его об этом сколько угодно раз; такое случалось довольно часто во время их совместных бесед. Но что произойдёт, если она попросит его всерьёз?
Скорее всего, Коутаро даст согласие. Однако у Теи пока не хватает смелости на такой шаг. Пока что ей оставалось лишь созерцать спящего Коутаро. И в этот момент она твёрдо решила в душе, что попросит его об этом, когда станет гораздо зрелее.
«Я по-настоящему рада, что мы оказались на этой планете».
Встреча с Коутаро и остальными, а также всё, что произошло после — это целая череда невероятных совпадений, граничащих с настоящим чудом.
«Да...»
В данный момент Тея и Рут испытывали безграничную благодарность за эти самые совпадения. Возможно, их стоило бы назвать не просто совпадениями, а судьбой.


    Холодный фронт и ощущение, будто ты принцесса

    Среда, 23 декабря
Сатоми Коутаро, читавший сценарий, дочитал до конца текущей страницы. И словно в ожидании этого момента, страница сама перевернулась. Никто не трогал её, и никаких рук рядом не было. Создавалось впечатление, будто легкий ветерок помог ему перевернуть лист. Однако Коутаро нисколько не удивился этому странному явлению. Он просто продолжил чтение на следующей странице, словно ничего не произошло.
— Спасибо.
— Мм-да!
Ответом Коутаро послужил голос Санаэ, раздавшийся сверху. Именно она с помощью своих паранормальных способностей перевернула страницу. Это было очень похоже на те сцены в фильмах ужасов, где страницы книг переворачиваются без участия человека.
— Ох...
Едва начав читать новую страницу, Коутаро замер. Он дошел до конца сцены, а потому большая её часть оставалась пустой.
Пора уже уходить, так что, наверное, стоит остановиться здесь.
Решив, что это подходящее место для завершения чтения, Коутаро закрыл сценарий. Затем он сложил руки вместе и поднял их над головой.
— Хм-м!..
Во время растяжки послышался хруст его суставов. С самого утра он сидел в одной позе, читая текст.
— Ну и ну, от чтения у меня плечи совсем затекли.
Опустив руки, Коутаро взялся левой рукой за правое плечо. Простого растяжения явно было недостаточно, чтобы избавиться от скованности.
— Коутаро, я помассирую тебе плечи.
— Да, будь добра.
— Полностью доверь это Санаэ-тян!
Санаэ опустилась позади Коутаро и принялась растирать ему плечи.
— Прошу прощения, сэр! Ваши плечи действительно очень напряжены!
— Ах, но это так приятно...
— Ведь это особый духовный массаж от Санаэ-тян!
Санаэ использовала свои способности призрака, чтобы энергично помассировать плечи Коутаро. Она направляла вокруг него потоки духовной энергии, снимая напряжение там, где это было необходимо, и усиливая воздействие на уже расслабленные участки. В результате его тело испытало поистине удивительное облегчение. Это был совершенно новый метод массажа, способный поразить даже профессионалов в данной области.
— Из этого можно было бы делать карьеру.
— Ни за что! Я могу делать это лишь для тебя, Коутаро. С любым другим человеком я вызвала бы подозрения, и вся затея оказалась бы бесполезной.
— Не совсем понимаю, но как жаль...
— Хе-хе! Хвали меня ещё больше, негодяй!
Массаж от Санаэ получился настолько искусным, что Коутаро на время полностью доверил ей свое тело. Ему казалось, будто весь «железный» застой в плечах растаял, словно лед.
— Прошу прощения, что заставила вас ждать, Сатоми-сама.
Когда массаж завершился, из светящегося стены появилась Рут в спортивной одежде. Она собиралась побегать, чтобы укрепить свою физическую форму.
— Я отправляюсь.
— Я тоже ухожу.
Коутаро и Рут, оба уже в спортивных костюмах, выбежали из квартиры на пробежку. Поскольку после этого Коутаро планировал посетить клуб вязания, он взял с собой сумку с запасной одеждой.
— ...Берегите себя.
Глядя им вслед, Тея слегка опустила плечи.
Голубой Рыцарь направляется к Серебряной Принцессе. Разве это не естественно?..
Хотя Тея и старалась убедить себя, что так и должно быть, она всё равно ощущала разочарование. Даже если это была лишь роль в спектакле, ей не нравилось, что её рыцарь отправляется к другой принцессе.
Скорее всего, Сатоми Коутаро поклянётся в верности Серебряной Принцессе... нет, Сакурабе Харуми...
Тея почувствовала, что между ней и Харуми существует огромная пропасть. Сатоми Коутаро долгое время уважал и восхищался Харуми, а вот к Тее такого отношения не проявлял. Было очевидно, кто для него выглядит более благородной личностью.
В конечном счёте, мне не хватает тех качеств, которые необходимы настоящей принцессе...
Дверь закрылась, а Тея так и осталась погружённой в свои мысли. Сатоми Коутаро и Рут скрылись из её поля зрения.
А если бы я с Сакурабой Харуми соперничала за право сделать Сатоми Коутаро своим вассалом...
При мысли об этом в её груди зародилось мрачное чувство.
Я не смогу сравниться с Сакурабой Харуми. В нынешнем состоянии мне никогда не победить...
Оставшись одна в комнате номер 106, Тея впервые в жизни ощутила настоящее поражение.
Сатоми Коутаро и Рут бежали бок о бок по дороге, ведущей к их старшей школе. Рут хотела побегать, а Сатоми Коутаро всё равно направлялся в школу, так что для обоих это было удобно.
Поскольку он подстраивался под темп Рут, Сатоми Коутаро бежал гораздо медленнее, чем обычно. Шаг у Рут был короче, а мышечная масса — значительно меньше. Первое он изменить не мог, зато развитие мускулатуры стало для неё первым этапом в обучении боевым искусствам.
Было середина дня во время зимних каникул, поэтому на улице никого не было. Холодная зимняя дорога казалась ещё более пустынной при их двоих, однако ни на одном из их лиц не отражалось ни малейшего одиночества.
— Прошу прощения, что отняла у вас время, Сатоми-сама.
— Не стоит беспокоиться. Вы ведь постоянно заботитесь обо мне, Рут-сан.
Рут с сожалением посмотрела на Сатоми Коутаро во время бега. Однако он лишь покачал головой и улыбнулся.
— Вы постоянно выполняете всю домашнюю работу, поэтому мне даже немного неловко. Не стоит переживать из-за таких мелочей.
— Благодарю вас, Сатоми-сама.
Рут радостно кивнула. От этого подъёма настроения её шаг стал легче, но в глубине души у неё всё ещё оставались сомнения.
Почему... Почему я хочу стать сильнее? Сейчас, задумавшись об этом, я не вижу для этого никакой необходимости...
До сих пор Рут двигало желание стать сильнее. Однако бегая рядом с Сатоми Коутаро, она больше не чувствовала этого стремления. И в то же время ей совсем не хотелось прекращать бег — ей казалось, что она могла бы бежать вечно. Всё это оставалось для неё загадкой.
Я должна слушать себя! Я — телохранительница Её Высочества. Чем сильнее я стану, тем безопаснее будет Её Высочество!
В итоге Рут решила, что ей действительно нужно стать сильнее. У неё оставались вопросы относительно того, откуда взялось это желание, но чем сильнее она станет, тем безопаснее будет Тея. Оставаться слабой в таком случае было бы совершенно бессмысленно.
— Надеюсь, я стану достаточно сильной, чтобы защитить Её Высочество.
— Тея и так невероятно сильна. Действительно ли есть необходимость её защищать?
Коутаро с ироничной улыбкой посмотрел на Рут. На его взгляд, Тея вовсе не нуждалась в защите. Более того, она уже неоднократно помогала Коутаро, так что он был уверен: она прекрасно справится с любыми трудностями сама.
— Хе-хе, Сатоми-сама, если бы у Её Высочества забрали всё оружие, она была бы обычной девушкой.
— Однако в рукопашном бою она тоже довольно искусна.
Коутаро продолжал улыбаться с иронией, поглаживая подбородок. Тот самый подбородок, по которому совсем недавно ударила Тея. Они не раз дрались друг с другом, так что Коутаро прекрасно знал, насколько она сильна. При всей своей мощи она оставалась очень проворной и обладала отличным бойцовским чутьём. Поэтому как ни крути, он никак не мог представить Тею в виде «обычной девушки», как описывала её Рут.
— Хе-хе, но, Сатоми-сама, ведь врагов может быть не один.
— Ага, это верно. Похоже, я порой забываю, что она — принцесса.
В этот миг до Коутаро полностью дошла вся серьёзность её положения.
Даже если сейчас с ней всё в порядке, как только она вернётся на родину, её окружат враги...
Она — принцесса империи, правящей целой галактикой. У неё множество политических противников, и жизнь её постоянно под угрозой. Существуют радикалы, выступающие против императорской власти, а также соперники, желающие занять трон. Кроме того, у матери Теи, Эльфарии, сложные отношения с военными империи. В общем, обстановка довольно напряжённая. Именно такая жизнь была для неё нормой, а пребывание на Земле — лишь исключением.
— Да. Как только Её Высочество вернётся домой, опасностей для неё станет гораздо больше, чем здесь.
Выражение лица Рут мгновенно стало суровым. Увидев это, Коутаро понял: её жизнь гораздо тяжелее, чем он себе представлял.
Вот почему она хочет защитить её и стать сильнее... Она не просто желает противостоять опасностям — ей важно, чтобы Тея чувствовала себя в безопасности...
Коутаро отчасти понимал чувства Рут. Подняв взгляд на зимнее небо, он осознал, что хочет помочь ей.
— Сатоми-сама, я хотела бы кое о чём вас попросить.
— Да?
Коутаро отвёл взгляд от дневного неба и повернулся к Рут. Он увидел, что на её лице застыло крайне серьёзное выражение.
Наверное, это действительно важно?..
Почувствовав её серьёзность, Коутаро остановился, и Рут тоже замерла. Теперь они стояли друг напротив друга на дороге, ведущей к школе.
— Сатоми-сама, это не воля Её Высочества. Я говорю об этом по собственной инициативе, поэтому прошу вас пока ничего не сообщать Ей Высочеству.
Рут начала разговор очень торжественно. Она давно обдумывала это, так что ни в её словах, ни в выражении лица не было ни малейших колебаний.
— Сатоми-сама, я понимаю, если вы не сможете сделать это сразу, но независимо от того, завладеет ли Её Высочество комнатой 106, не могли бы вы служить Ей Высочеству?
— А?..
Просьба Рут поразила Коутаро. Не совсем поняв её смысл, он попросил её уточнить.
— Что вы имеете в виду под «служить ей»?
Коутаро осознал, что если Тея завоюет комнату 106, ей потребуется сделать его своим вассалом. Завоевание данного места и всех его обитателей являлось её испытанием. Однако Рут просила Коутаро служить Тее независимо от исхода сражения. Смысл этих слов оставался для него загадкой.
— Да. Как я уже говорила, у Её Высочества множество врагов. Она живёт в постоянной бдительности, никогда не зная, когда те, кого она считает союзниками, могут предать её.
В глазах Рут светились сильное желание и безграничное доверие, когда она смотрела прямо на Коутаро.
— Она также не может легко доверять тем, кто предлагает ей помощь. Невозможно определить, какая организация или группа стоит за такими людьми.
Эта беседа с Коутаро была важна не только для Теи, но и для самой Рут. Она продолжала говорить с ним, словно молясь.
— Однако Сатоми-сама, вы совершенно другой человек.
— Я?
— Да. Сатоми-сама, вы не имеете никакого отношения к Форторте. Нет ни малейшего риска того, что у вас скрытые мотивы. И я прекрасно знаю, какой вы человек.
После этих слов Коутаро начал понимать суть происходящего.
Теперь, когда он задумался об этом, Рут уже упоминала нечто подобное ранее...
Вспоминая это, Коутаро понял, что Рут рассказывала о положении Теи незадолго до их поездки на пляж. Из-за политических обстоятельств и своего статуса принцессы ей было крайне трудно заводить друзей. Однако на Земле она встретила Коутаро, который не имел никакой связи с Форторте. Благодаря этому Тея обрела своего первого друга — равного ей человека, способного отвечать ей тем же.
Именно об этом Рут говорила сейчас. Коутаро не был заинтересован в делах Форторте, а Тея и Рут доверяли ему как настоящему союзнику, а не просто другу. Именно поэтому Рут просила его служить Тее.
— Так вот почему вы обратились ко мне?
— Да. Прошу вас, сделайте всё возможное. Независимо от того, станет ли Её Высочество императрицей или останется принцессой, ей нужен надёжный союзник — рыцарь.
Даже если Тея не взойдёт на престол, будучи принцессой, у неё всё равно останутся враги. Поэтому Рут, заботясь о её безопасности, хотела, чтобы Коутаро оказался на её стороне.
— Но, Рут, я — инопланетянин, человек с другой звездной системы. Не думаю, что ваша просьба выполнима.
Коутаро прекрасно понимал всю серьёзность ситуации. Это было гораздо важнее простого формального становления вассалом ради прохождения испытания. Из-за такой значимости он почувствовал некоторое замешательство и не мог принять решение мгновенно.
— Это не проблема. Форторте уже давно является межгалактической империей. Существует немало примеров, когда люди из разных звёздных систем получали дворянский титул.
Казалось, Рут ожидала такого ответа. Она тут же возразила. Однако Коутаро ответил ещё более решительно.
— Тем не менее у меня нет ни статуса, ни власти! Я не вижу, чем смогу быть полезен!
— Судя по реакции Коутаро, Рут была уверена, что правильно его оценила.
— Раз вы так об этом беспокоитесь, нам не остаётся ничего иного, кроме как сделать вас своим союзником, Сатоми-сама...
Рут легко улыбнулась и ответила Коутаро: «Если речь идёт о статусе или власти, то у Её Высочества они уже имеются, так что для вас это не требуется. А если вы всё же настаиваете, я не против, чтобы вы вошли в род семейства Пардомшиха».
Тея могла предоставить Коутаро и статус, и власть. Если бы ему понадобилась знатность, его можно было бы усыновить в семью Пардомшиха. Однако Рут на самом деле не просила Коутаро ни о чём подобном.
— Нам нужны не статус и не власть. Нам нужен именно вы, Сатоми-сама.
Рут просила именно Коутаро. Это было настолько искреннее желание, что его можно было сравнить с признанием в любви.
Коутаро направился к зданию клуба в старшей школе Харуказэ, почесывая затылок и задумчиво размышляя.
— Стать вассалом Теи, стать её рыцарем...
У входа в школу он попрощался с Рут, а та продолжила свою пробежку. Она уже давно исчезла из виду, но в голове Коутаро всё ещё звучали её слова. Рут хотела, чтобы Коутаро служил Тее независимо от того, получит ли та контроль над квартирой. Коутаро не знал, как к этому относиться.
— Это просто нелогично, Рут-сан...
Коутаро неоднократно вздыхал. Стать вассалом Теи означало отправиться в Форторте, покинуть Землю и оставить свою прежнюю жизнь позади. Именно поэтому Коутаро не мог принять такое решение сразу. К счастью, Рут это понимала и не возражала подождать его ответа до тех пор, пока не выяснится, кто станет хозяином комнаты 106.
— Если бы она лишь хотела, чтобы я стал вассалом Теи, это было бы одно дело... Но покинуть Землю...
Теперь Коутаро уже не так сопротивлялся идее стать вассалом Теи, как в самом начале их знакомства. С тех пор Тея несколько раз спасала его, и он понял, что за её упрямым нравом скрывается одинокая и добрая девушка. За последние месяцы оба они изменились, и их отношения сильно изменились.
Коутаро чувствовал, что согласился бы на просьбу Рут, если бы та лишь попросила его поклясться в верности Тее. Сам будучи упрямым человеком, он испытывал трудности с произнесением этих слов вслух перед Теей, но на самом деле не возражал бы стать её вассалом. Причина, по которой он этого ещё не сделал, заключалась в положении Кирихи. Если бы Коутаро стал вассалом Теи, текущий баланс сил в комнате 106 резко изменился бы в её пользу. А если бы Тея получила контроль над квартирой, ситуация с подземными жителями могла бы сложиться именно так, как опасалась Кириха. Этого развития событий необходимо было избежать любой ценой.
Ещё одним фактором, усложнявшим принятие решения Коутаро, стала мысль о том, что произойдёт после того, как он станет вассалом Теи. В конечном итоге Тея вернётся в Форторте. И тогда ему придётся отправиться с ней в качестве члена её свиты. Иными словами, ему предстоит полностью оставить свою жизнь на Земле и стать жителем Форторте. Коутаро уже успел привязаться к нынешнему образу жизни, поэтому отказываться от него будет непросто.
Ему самому не претила идея стать вассалом Теи. Он также знал о её трудностях и врагах. Однако он не мог позволить Кирихе проиграть борьбу за комнату 106 в данный момент. Кроме того, он не хотел покидать свою жизнь на Земле. Все эти мысли кружились в голове Коутаро, из-за чего его мозг грозил перегреться.
— Ааа, сдаюсь!
Достигнув предела терпения, Коутаро решил больше не думать об этом. Как и говорила Рут, не было никакой необходимости принимать решение немедленно.
В любом случае, мне кажется, чего-то не хватает...
Именно такой вывод сделал Коутаро, направляясь к зданию клуба.
Ему хотелось получить хотя бы один явный знак, прежде чем решать, стоит ли становиться вассалом Теи. В данный момент на весах в его голове находились Кириха и Тея. Достаточно было лишь небольшого толчка, чтобы чаша склонилась в ту или иную сторону, и тогда Коутаро смог бы принять решение.
— А теперь пора заняться вязанием...
Коутаро резко остановился и встряхнул головой, словно пытаясь очистить её от лишних мыслей. Пока что ему предстояло участвовать в деятельности клуба вязальщиц. Нельзя было продолжать беспокоиться обо всём этом.
— Не хотелось бы заставлять Сакурабу-сэмпай волноваться из-за моего серьёзного выражения лица... Хм?
Переключив внимание на другое, Коутаро как раз собирался снова пойти вперёд, когда вдруг почувствовал на себе чей-то взгляд. Это был холодный и пронзительный взгляд, от которого по спине пробежали мурашки.
— Что?
Коутаро огляделся вокруг, пытаясь понять, кто это, но поблизости никого не было. Поскольку территория возле здания клуба была довольно открытой, обнаружить наблюдателя не составило бы труда. Однако Коутаро так никого и не увидел.
— ...Может, мне просто показалось?
Он списал это на своё воображение и вошёл в здание клуба.
Получив новый сценарий, Харуми выглядела довольной, несмотря на напряжённое выражение лица.
— Спасибо, Сатоми-кун.
Поблагодарив его, она начала листать страницы сценария. Наблюдая за этим, Коутаро понял, что она осталась довольна.
— Сатоми-кун, возможно, это прозвучит неожиданно, но не могли бы мы сейчас потренироваться в произнесении реплик?
— Сакураба-сэмпай, я понимаю, что вы очень взволнованы этим, однако у нас запланирована деятельность клуба.
— Р-разумеется. Прошу прощения, Сатоми-кун.
Когда Коутаро указал на это, лицо Харуми покраснело. Она поспешно закрыла сценарий и взяла в руки спицы, лежавшие на столе неподалёку.
В тот день клуб вязальщиц запланировал свою деятельность, и именно по этой причине им разрешили пользоваться помещением во время зимних каникул. Коутаро тоже хотел потренироваться для спектакля, однако полностью игнорировать запланированные мероприятия клуба было бы неправильно.
— К тому же, если мы начнём тренироваться прямо сейчас, это повлияет на завтрашний день...
Сатоми Коутаро взял свои спицы и улыбнулся смущённой Харуми.
— Позже я с радостью стану твоим партнёром для практики.
— ...Сатоми-кун, какой же ты негодяй.
Харуми, всё ещё краснея, украдкой взглянула на лицо Коутаро и тут же снова опустила глаза на свою вязаную работу. В её душе смешались стыд и лёгкая печаль — для неё это было редким сочетанием чувств.
— Возможно, я такой, но завтрашние приготовления никто не отменял.
— Я-я понимаю. Ты действительно бываешь жестоким...
Харуми продолжала вязать, её лицо оставалось красным. Хотя выражение её лица и тон голоса казались недовольными, на самом деле она была в этот момент очень счастлива.
— В последнее время мне стало легче общаться с Сатоми-куном...
Харуми подняла взгляд от работы и снова тайком посмотрела на Коутаро. Он весело двигал спицами и всё ещё улыбался после их разговора.
Раньше Харуми часто чувствовала одиночество, когда Коутаро относился к ней лишь как к старшей подруге. Поэтому его порой проявляющаяся грубость стала для неё приятным изменением.
— Всё это благодаря Нидзино-сан... Однако по сравнению с Теямиллис-сама это всё ещё ничто...
Идеальные отношения Харуми с Коутаро напоминали те, что были у него с Теей. Они откровенно беседовали друг с другом; порой даже ссорились, но при этом всегда оставались полными энергии и радости, словно настоящие друзья.
Харуми хотела, чтобы её ценили как близкого друга, а не как принцессу или старшую подругу. Она мечтала, чтобы они могли быть собой в полной мере — хорошими и плохими сторонами — без всяких ограничений. Именно поэтому она завидовала Тее. Единственным ещё человеком, с которым Коутаро был таким открытым, был Мацудайра Кэндзи.
— Хотелось бы, чтобы однажды мы стали именно такими... и даже больше того...
Щёки Харуми внезапно вспыхнули ярким румянцем. Она смутилась, представив себе свою мечту о будущем с Коутаро. Поспешно она начала быстрее двигать спицами, словно пытаясь вывязать из головы все эти неловкие мысли.
— Ах да, кстати, насчёт завтрашнего дня...
— Ай!
Услышав голос Коутаро в такой момент, она испуганно вскрикнула.
— Что случилось, Сэмпай?
— Н-ничего! Совершенно ничего...
Голова Харуми тряслась из стороны в сторону; её лицо стало краснее, чем когда-либо — почти как помидор или яблоко.
— Правда? Ну ладно, так вот, насчёт завтрашнего дня...
Коутаро не придал этому значения и продолжил говорить. Тем временем Харуми отчаянно пыталась успокоиться, но её спицы лишь двигались всё быстрее.
— Ты готова к завтрашнему дню?
— Д-да. Впервые я проведу Рождество именно так, поэтому не знаю, что надеть, но все остальные приготовления уже сделаны.
— Понятно. Я тоже завершил все свои приготовления. Однако мне было трудно подобрать подарок, который бы понравился вам, Сэмпай.
— Я-я постараюсь не опоздать завтра.
Похоже, Харуми не успокоится ещё долгое время.
Коутаро держал между пальцами металлическую карточку. Это была та самая коллекционная карта, которую он получил на днях во время поездки в парк развлечений вместе с Кирихой. Сам Коутаро не испытывал к ней особой привязанности, но знал, как много она значит для Кирихи, поэтому никак не решался от неё избавиться.
— С-Сатоми-кун, у вас найдётся немного времени?
— Конечно.
Когда Харуми позвала его, он положил карточку между страницами сценария и закрыл его. В данный момент он использовал её в качестве закладки.
После завершения текущих занятий в кружке Коутаро и Харуми приступили к репетициям спектакля. Правда, сценарии они получили совсем недавно, поэтому пока могли лишь прочитать свои реплики и сцены.
— Что касается этой заключительной сцены прощания...
— С-Сакураба-сэмпай, что случилось?! Вам больно где-нибудь?
Увидев лицо Харуми, Коутаро так поразился, что чуть не подскочил на стуле. По её щекам текли слёзы.
— Ах, нет... Простите, всё не так. Просто история оказалась настолько трогательной, что я расплакалась...
Харуми улыбнулась Коутаро, вытирая слёзы. Сценарий так сильно тронул её сердце, что она не смогла сдержать эмоций.
— О... Вот оно что...
Поняв, что, возможно, переборщил с реакцией, Коутаро облегчённо вздохнул и с кривой улыбкой снова сел. Затем он открыл сценарий на последней странице.
Ей, должно быть, очень понравилось это произведение. Нет, Сакураба-сэмпай отличается чувствительностью, вот почему так вышло...
История завершалась тем, что Голубой Рыцарь и Серебряная Принцесса расставались. Именно эта сцена так глубоко тронула Харуми. Несмотря на то, что она вытирала слёзы, они продолжали литься. Увидев это, Коутаро подумал, что это очень в духе Харуми.
— Простите, что вдруг расплакалась...
— Ха-ха-ха, всё в порядке. Не переживайте. Итак, какая часть истории вам понравилась больше всего?
Коутаро хотел как можно лучше сыграть эту роль, поэтому ему нужно было точно знать, на чём следует сосредоточиться.
— Ну...
Харуми перелистывала страницы сценария, улыбаясь и плача одновременно.
— В некотором смысле этот спектакль повествует о чувствах Серебряной Принцессы.
Она провела пальцем по строчкам, относящимся к Серебряной Принцессе. И её прикосновение, и взгляд были полны нежности.
— Её грусть и нетерпение из-за невозможности признаться в любви... Серебряная Принцесса готова отдать жизнь за Голубого Рыцаря, но их титулы мешают ей выразить свои истинные чувства. Это так сильно резонирует с моим сердцем...
Харуми медленно закрыла глаза и положила левую руку на грудь, продолжая говорить.
— Если выбирать одну сцену, то, пожалуй, это заключительная сцена прощания.
— Я так и думал.
Коутаро кивнул в ответ на её слова.
Эта последняя сцена настолько прекрасна, что трудно поверить, будто её написала Тея...
Любовь Серебряной Принцессы и Голубого Рыцаря так и не расцвела. Это не просто вымысел Теи — это исторический факт.
Между будущей императрицей, Серебряной Принцессой, и таким низкопоставленным дворянином, как Голубой Рыцарь, чьи владения находились на самой окраине государства, существовала непомерно большая разница в статусе. Как бы много ни сделал Голубой Рыцарь, этого всё равно было недостаточно, чтобы преодолеть эту пропасть. Если бы он вдруг получил высокий пост благодаря браку, аристократия, уже и без того шаткая из-за войны, непременно бы воспротивилась этому. В столь сложное время подобные волнения допустить было нельзя.
Кроме того, положение Форторте оставалось крайне нестабильным, поэтому Серебряная Принцесса никак не могла выйти замуж по собственному желанию. Брак представлял собой мощный политический инструмент, особенно в отношениях с другими государствами. Так что даже если бы между ними не было разницы в положении, их союз всё равно был маловероятен.
Понимая это, Голубой Рыцарь ушёл, дабы избежать любых проблем, связанных с их отношениями. Говорят, он просто вернулся в родные края, однако историки предполагают, что его исчезновение было способом предотвратить политические конфликты.
— Сатоми-кун, если бы любимый человек оказался для тебя недостижим, что бы ты сделал?
Харуми наконец вытерла последние слёзы.
— Я...
Сатоми Коутаро задумался.
Если бы я оказался на месте Голубого Рыцаря и влюбился в Серебряную Принцессу...
Это настолько отличалось от его собственной жизни, что ему было трудно даже представить подобное.
— Не знаю. Думаю, я бы так и не понял этого, пока сам не окажусь в такой ситуации... Любовь, преодолевающая социальные барьеры, да? Интересно...
Коутаро склонил голову то в одну сторону, то в другую. Он не мог даже вообразить, что чувствовал Голубой Рыцарь.
Наверное, это плохо, если я даже не способен представить его переживания до начала пьесы...
Коутаро опустил плечи и горько усмехнулся своей незрелости.
— Понятно...
Увидев это, Харуми улыбнулась.
Хорошо, что между мной и Коутаро такой проблемы нет...
Харуми прекрасно понимала чувства Серебряной Принцессы. Настолько хорошо, что она была благодарна судьбе за то, что сама и Коутаро — обычные старшеклассники.
— А вы как считаете, Сакураба-сэмпай?
— Я... Мне кажется, мне тоже было бы трудно выразить свои чувства.
Харуми уже знала ответ, но, подобно Серебряной Принцессе, не могла признаться в этом Коутаро.
Если бы мы с Теямиллис-сан одновременно признались Сатоми-куну, он, без сомнения, выбрал бы её. Я ей не ровня...
Харуми была уверена, что не сможет соперничать с Теей.
— Это очень похоже на вас, Сакураба-сэмпай.
Коутаро улыбнулся ответу Харуми. Это звучало вполне в духе застенчивой и скромной Харуми.
— Однако я не думаю, что это правильный подход.
Но, сравнивая себя с Серебряной Принцессой, Харуми решила, что пока не имеет права сдаваться.
Я не могу сдаться. Я ведь не такая, как Серебряная Принцесса, у которой перед ней стояло столько препятствий...
Харуми не нужно было беспокоиться о разнице в статусе, мнении аристократии или политических отношениях с другими странами. Ей достаточно было лишь открыто выразить свои чувства Коутаро.
— Сакураба-сэмпай...
Коутаро был удивлён, услышав от Харуми, что ей просто нельзя скрывать свои чувства. В её глазах при этом читалась несгибаемая решимость.
Сакураба-сэмпай действительно очень сильная... Она словно настоящая принцесса...
В тот момент Коутаро окончательно убедился, что поступил правильно, порекомендовав Харуми на главную роль Серебряной Принцессы.
— Значит, ты собираешься признаться ей в чувствах?
— Да. Прямо сейчас это, возможно, не получится, но со временем обязательно случится.
Харуми посмотрела Коутаро прямо в глаза и кивнула.
Сколько бы лет ни прошло и какое бы расстояние нас ни разделяло, однажды я...
Именно это сильное стремление и являлось главным отличием между героиней из сценария и самой Харуми.
Когда Коутаро вышел из автобуса, Харуми, спустившаяся раньше него, встретила его улыбкой.
— Рыцарю не подобает заставлять свою принцессу ждать.
— Верно, но лишь Её Высочество имеет право на бесплатный проезд.
В городе Киссёхаруказэ пассажиры оплачивали проезд при высадке. Из-за этого Коутаро, который обычно не ездил на автобусе, вышел медленнее Харуми, у которой имелся цифровой пропуск.
— Как пожелаете.
— Что это значит?
— Тии-хе-хе...
— Аха-ха.
Они весело рассмеялись и пошли рядом. Впереди уже виднелся торговый квартал с его аркадой. С наступлением сумерек огни навеса засияли особенно ярко.
Завершив занятия в кружке и репетиции спектакля, они вместе направились к станции. Коутаро должен был раздавать рекламные листовки, а Харуми — купить кое-что. Для неё этот путь практически совпадал с дорогой домой.
— Похоже, сегодня ночью станет очень холодно... Тебе, наверное, тяжело работать в такую погоду.
Солнце ещё светило, но ветер уже был прохладным. Было уже конец декабря, и зима окончательно вступила в свои права. Из-за холода Харуми беспокоилась за Коутаро, которому предстояло работать в одиночку. Она слегка вздрогнула и подняла взгляд к небу. Закат в разгар зимы всегда вызывал у неё чувство грусти.
— Сегодня последний день, так что я постараюсь изо всех сил.
Однако Коутаро, похоже, совсем не испытывал подобных опасений. Напротив, он полон был решимости выполнить поставленную задачу.
Сегодня было 23 декабря. Это была его последняя ночь раздачи листовок, ведь именно в этот день кондитерская, где он работал, прекращала приём заказов на рождественские торты. Холод, как и предполагала Харуми, был суровым, но Коутаро подбадривал себя мыслью, что это в последний раз ему придётся терпеть такие условия.
— Сатоми-кун, пожалуйста, позаботься хоть немного о своём здоровье.
Харуми с лёгкой улыбкой обратилась к Коутаро. В её голосе слышались и тревога, и восхищение.
Сатоми-кун всегда такой безрассудный...
Вспоминая об этом, Харуми припомнила немало случаев, когда он вёл себя подобным образом.
На спортивном празднике он перепрыгнул через толпу участников, неся меня на руках. На празднике культуры он настоял, чтобы я сыграла главную роль героини...
У Харуми сохранилось множество воспоминаний о Сатоми-куне. Они всплывали в её памяти словно источник, бьющий из глубин сознания.
То же самое произошло во время погони со стороны сил переворота. Несмотря на все мои попытки его остановить, он всё равно пошёл вперёд один. А когда волшебники призвали дракона, я умоляла его не приближаться, но в итоге он всё же явился...
В лесу на границе Сатоми-кун остался сражаться с мятежниками, чтобы Харуми и остальные успели убежать. Когда волшебники вызвали какое-то странное чудовище, он без страха встал на его пути.
— Сатоми-кун всегда такой безрассудный... Погодите, что?
Ход её мыслей внезапно прервался, и она замерла на месте.
— Когда нас преследовали силы переворота? И про дракона что это?..
Харуми была озадачена этими всплывшими воспоминаниями. Разумеется, ей никогда не приходилось сталкиваться с драконами или подобными существами.
Ах, какая я глупая. Я явно слишком погрузилась в роль для спектакля...
Эти воспоминания очень напоминали сцены из пьесы «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь», поэтому Харуми быстро поняла, что слишком увлеклась своим персонажем.
— Хе-хе... хе-хе-хе...
— Что случилось, Сакураба-сэмпай?
Сатоми-кун смотрел на Харуми с недоумением: она вдруг остановилась и начала хихикать. Отвечая ему, Харуми продолжала смеяться.
— Я просто... представила себя принцессой. Это показалось мне таким забавным. Хе-хе-хе... Похоже, я действительно слишком увлеклась ролью.
— Если речь о спектакле, то мне тоже стоит так поступить.
— Не получится. Будет странно, если мы оба станем такими. Хе-хе...
— Ха-ха-ха, верно. Все решат, что в нашем кружке начались какие-то странности. Ха-ха-ха.
В этот холодный зимний вечер их весёлый смех звучал очень тепло и приятно. Как только Харуми догнала Сатоми-куна, они снова пошли рядом.
— Ах да, Сатоми-кун. Может, я помогу вам с подработкой, как вчера?
— Не стоит этого. Я не могу позволить принцессе постоянно мне помогать.
— ...Вы такой жадина, Сатоми-кун.
— Вы совершенно правы, моя принцесса.
— Ну уж нет...
На фоне их весёлого настроения окружающая обстановка становилась всё темнее. На самом деле с того момента, как Харуми вышла из автобуса, на её лбу светился мечевидный символ, но теперь он начал мерцать и постепенно исчезал. При ярком освещении Сатоми-кун, возможно, заметил бы его, но в сумерках он остался незамеченным.
— Апчхи!
Сатоми-кун прекратил раздавать листовки и чихнул. Было уже после восьми вечера, и на торговой улице становилось всё холоднее. Рядом с Харуми ему было гораздо теплее.
— Неужели я поступил неправильно, отказав ей?..
Протирая нос салфеткой, Сатоми-кун задумался, было ли это верным решением.
Харуми предложила помочь с распространением листовок, как и раньше, но Коутаро отказался и отправил её домой. Вчера она присоединилась лишь в самом конце, однако если бы начала работать с самого начала, то провела бы на морозе много часов подряд. А поскольку здоровье Харуми было довольно слабым, Коутаро не мог позволить этому случиться.
— Если вы будете помогать мне с самого начала, мне придётся отдать вам половину оплаты, Сакураба-сэмпай, — сказал он ей.
— Разве нельзя рассматривать это как возмещение за всю ту помощь, которую вы мне оказали?
— Невозможно. Кроме того, у вас ведь наверняка есть свои дела, Сэмпай?
— Пожалуйста. Разве нельзя позволить мне это сделать?
— Не могу. Завтрашний день гораздо важнее.
Харуми изо всех сил пыталась возразить, но как только Коутаро упомянул о завтрашнем дне, она неохотно сдалась. Она понимала, что подготовка к завтрашнему дню тоже крайне важна.
— В последнее время Сэмпай стала гораздо более настойчивой, но это уже, пожалуй, перебор.
Коутаро снова принялся раздавать листовки, и от этого холод всё сильнее проникал в его тело. Даже вздох облегчения после того, как он отправил Харуми домой, превратился в облако белого пара.
— А как насчёт рождественского торта? В пекарне «Харуказэ» принимаются заказы на праздничные десерты! Сегодня — последний день для их оформления!
Температура продолжала падать, а листовок предстояло раздать ещё множество. Эта ночь стала самой суровой из всех ночей работы Коутаро за весь год.
Примерно через час после 9:30 вечера по торговой улице раздался энергичный голос Санаэ — вместе с её духовной энергией.
— А, вот он! Я нашла Коутаро!
Санаэ повысила голос, заметив Коутаро. Найти его стало для неё настоящим талантом: поскольку она постоянно держалась рядом с ним, её чувствительность к его ауре была особенно высокой, и она без труда выделяла его из толпы.
— Где?
— Вон там. Под тем фонарем.
— А... Что это за нелепый наряд?
Под руководством Санаэ Тея тоже заметила Коутаро. Однако, увидев его, она нахмурилась.
— Ваше Высочество, это костюм, имитирующий облик Санты — волшебного существа, которое в это время года раздаёт подарки детям.
— Понятно. Значит, он выглядит так странно из-за своей фантастической природы.
Рядом с Теей находилась Рут. Похоже, их обеих заинтересовал костюм Санты, надетый Коутаро; они пристально на него смотрели. А позади них стояли Юрика и Кириха.
— Брр! Давайте скорее вернёмся домой, пока не замерзли насмерть.
От холода в ночном воздухе у Юрики текли сопли; она дрожала всем телом. Несмотря на то, что была одета теплее всех, именно ей было хуже всего переносить мороз.
— Хе-хе, Юрика, разве не ты сама говорила, что нам нужно встретиться с Коутаро?
Кириха полностью отличалась от Юрики: несмотря на лёгкую одежду, она нисколько не мёрзла и выглядела так же, как в комнате 106.
— Только я не думала, что будет настолько холодно.
— ...У тебя совсем нет стойкости.
— От стойкости мне бы сейчас не стало теплее!
— А вот Коутаро, похоже, чувствует себя нормально.
— Ведь Сатоми-сама обладает избытком стойкости.
— Тем не менее здесь всё равно очень холодно. Пойдёмте скорее.
Последовав примеру Кирихи, обитательницы комнаты 106 подошли к Коутаро.
На самом деле все пять девушек беспокоились о том, как бы Коутаро не простудился на холоде во время работы, поэтому пришли проведать его. Об этом им сообщила Харуми. Примерно в девять часов вечера она написала сообщение Юрике, пока сама и остальные девушки смотрели новости.
В этом сообщении Харуми выражала свою тревогу за Коутаро, который трудился на морозе. Пока Юрика читала его, в новостях передавали, что эта ночь станет самой холодной в этом году в городе Киссёхаруказэ. Остальные девушки тоже начали волноваться, поэтому пришли на вокзал, чтобы увидеть его.
— А как насчёт рождественского торта? В пекарне «Харуказэ» сейчас принимают заказы на праздничные десерты! Сегодня — последний день для их оформления!
К этому времени Коутаро почти закончил свою работу. У него оставалось всего шесть рекламных листовок. Поскольку пекарня работала до десяти вечера, он был уверен, что успеет завершить всё до её закрытия.
— Благодарю вас. Обязательно заказывайте рождественский торт в пекарне «Харуказэ».
Коутаро протянул листовку паре с ребёнком, так как мальчик проявил интерес к его костюму.
— До свидания, Санта! Пожалуйста, принеси мне много подарков!
— Если будешь хорошим мальчиком, я обязательно их привезу. До встречи!
Ребёнок помахал Коутаро рукой, когда тот уходил. Коутаро тоже быстро помахал в ответ. Увидев это, родители улыбнулись и поклонились, после чего взяли сына за руку и ушли всей семьёй.
— Хе-хе, я тоже когда-то был таким.
Коутаро смотрел вслед паре и их ребёнку. Мальчик крепко держал в руках листовку, которую дал ему Коутаро, и что-то рассказывал родителям. Он явно верил в существование Санты, а его мама с папой улыбались ему... Эта картина вызвала у Коутаро тёплые ностальгические чувства.
— Ого, у тебя оказывается есть и такая милая сторона.
— Ай! К-Кириха-сан?!
Когда Кириха вдруг прошептала ему на ухо, Коутаро испуганно вскрикнул. Сам по себе этот жест его шокировал, но то, что она услышала его разговор с самим собой, потрясло ещё больше.
— И не только Кириха.
— А?
Услышав голос Санаэ и обернувшись, он увидел всех пять девушек: Кириху, Санаэ, Тею, Рут и Юрику. Все обитательницы комнаты 106 собрались вместе.
— Что происходит? Почему вы все здесь?
Коутаро недоумевал, зачем пять девушек пришли в торговый район. Он не думал, что им могло понадобиться там по делу в такое время суток.
— По телевизору сообщили, что сегодня будет очень холодно, поэтому мы пришли проверить, как у тебя дела.
На вопрос Коутаро ответила Тея. Она ткнула пальцем ему в лицо и пристально посмотрела на него.
— На мне?
— Тебе это не нравится?
Глаза Коутаро расширились от удивления, когда Кириха улыбнулась ему с лёгкой насмешкой и восхищением.
— Нет, совсем нет.
— Тебе это не нравится?
От изумления глаза Сатоми Коутаро расширились, когда Кириха улыбнулась ему с лёгкой насмешкой и восхищением.
— — Совсем нет.
Увидев её такую улыбку, он понял, что тут вовсе нечему удивляться. С момента заключения перемирия он прекрасно ладил с Санаэ. Юрика, хоть и казалась ненадёжной, всё же была весёлой спутницей. Кириха наконец открылась перед Коутаро, поэтому их отношения стали гораздо теплее; они уже почти стали лучшими друзьями. Что касается Теи и Рут, то Коутаро заметил, как сильно повзрослела Тея с момента их первой встречи; благодаря этому их связь с каждым днём становилась крепче. А Рут настолько доверяла Коутаро, что даже попросила его помогать Тее.
Верно. Не стоит удивляться тому, что они пришли проведать меня. Однако это означает...
Но осознание того, что в этом нет ничего удивительного, само по себе породило новое удивление.
Коутаро хотел, чтобы Санаэ осталась в комнате и дождалась родителей. Если Кириха проиграет, может начаться война. Он также желал помочь ей найти её первую любовь. Ему не мешало сотрудничать с Теей во время её испытания, а предавать доверие Рут он тоже не хотел. Юрика же порой проявляла такую искренность, что трогала Коутаро до глубины души; в последнее время она стала ещё серьёзнее, да и являлась хорошей подругой Харуми. Её необычное увлечение само по себе не служило поводом для изгнания.
Мне совсем не хочется выгонять кого-либо из комнаты номер 106...
Новым сюрпризом стало то, что теперь он вовсе не возражал против их вторжений. Изначально Коутаро пытался отбить атаки всех девушек, но постепенно захотел обратного: теперь он желал, чтобы все их попытки увенчались успехом.
Они незаметно проникли в моё сердце...
Если бы битва за его квартиру завершилась сейчас, могла бы начаться война, которой опасалась Кириха. Тея как принцесса хотела победить честно, а Рут желала продолжения битвы, дабы Тея смогла ещё некоторое время спокойно проживать на Земле. Если бы остальные захватчицы исчезли, Санаэ, вероятно, почувствовала бы одиночество. А Коутаро просто хотел, чтобы Юрика жила так, как ей хочется.
Именно по этим причинам Коутаро желал продолжения битвы. Это было нужно не только ради него самого, но и для защиты поверхности планеты, а также ради каждой из захватчиц.
Вот почему я тоже выполняю эту работу...
Хотя такое развитие событий его немного смущало, он не считал это чем-то плохим. В конце концов, все эти девушки пришли именно за ним.
— Раз, два, три, четыре, пять... Осталось лишь пять листовок!
— Если каждая возьмёт по одной, задание будет выполнено.
— П-Поторопимся домой, Сатоми-сан! Не стоит оставаться на таком холоде!
— Хорошо, пойдём домой и начнём твои тренировки!
— Ваше Высочество, но прежде Сатоми-сама должен принять ванну и поужинать.
И это ещё не всё. Коутаро чувствовал, что все пять девушек уже осознали: они нужны друг другу.
Как только все листовки были разданы, Санаэ, как обычно, вскочила на спину Коутаро, и вся шестёрка направилась домой.
— Ай, Коутаро! Твоё тело такое холодное!
И едва она это сделала, Санаэ инстинктивно на мгновение отпустила его. Её поразило то, насколько холодным он оказался.
— Правда?
— Да, правда! Если так пойдёт дальше, ты точно простудишься!
Температура тела Коутаро постепенно снижалась во время работы, поэтому он и не замечал, насколько холодно стало на улице. Однако Санаэ благодаря своим паранормальным способностям точно определяла состояние его тела, и её вполне можно понять — она беспокоилась из-за такого сильного холода.
— Всё в порядке. Я уверен в своём здоровье.
— Замолчи уж. Тебе следовало бы надеть побольше одежды.
Санаэ, ругая его, приложила ладони к его спине. Она намеревалась аккуратно регулировать кровообращение, чтобы согреть его тело — точно так же, как делала во время массажа.
— Что?!
Услышав слова Санаэ, Тея тут же схватила руки Коутаро и взяла их в свои ладони.
— Э — это правда! Дурак, как ты так замёрз?!
— Ну, я же работал, разумеется.
— Я не об этом!
Тея сердито посмотрела на Коутаро и медленно выдохнула ему на руки. Она тоже пыталась его согреть.
— Ах...
Заметив действия Теи, Санаэ замерла. Она отпустила спину Коутаро и с грустным выражением посмотрела на свои ладони.
Я завидую Тее... Я не могу так поступить...
Санаэ пристально смотрела на свои почти прозрачные руки. Она была призраком и не имела физической оболочки. Часто она цеплялась за Коутаро, но на самом деле не могла его физически коснуться. Хотя она знала, каково это — когда её духовная форма соприкасается с ним, это всё равно не то же самое, что прямой контакт.
— Серьёзно, что ты будешь делать, если простудишься и не сможешь тренироваться?!
— ...Могла бы хотя бы проявить заботу обо мне.
— Проявляю! Ведь ты — мой главный герой!
— Это всё равно лишь забота о спектакле!
— Не волнуйся. Если ты простудишься, я всю ночь буду тебя выхаживать. К счастью, завтра выходной, так что я буду нежно заботиться о тебе и...
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— Не говорите так серьезно, Кириха-сан! Если вы не прекратите, я в конце концов решу, что вы говорите всерьез!
— В последнее время вы стали как будто холоднее, Коутаро. Ха... Раньше-то вы так бурно реагировали...
— Разумеется! Больше я на вас не поддамся!
— Рут, помоги нам. Сними с Юрики одежду и укутай Коутаро.
— Как прикажете, моя принцесса.
— Аааа! Нет!!
Сквозь полупрозрачные ладони Санаэ было видно, как Коутаро и еще четыре девушки суетятся.
Дело не только в Тее... Все они способны на это...
Прикасаться, хватать, трясти. Для них это казалось совершенно естественным, но Санаэ ничего подобного сделать не могла. Попытайся она дотронуться до чего-либо — ее рука просто прошла бы насквозь. В случае вселения в кого-то она ощущала прикосновение, однако сама ничего не трогала.
Призрак... Я действительно всего лишь призрак...
Именно тогда Санаэ окончательно поняла, что по своей сути она сильно отличается от остальных девушек.


    Канун Рождества

    Четверг, 24 декабря
Надев спортивную одежду, Сатоми Коутаро вернулся в внутреннюю комнату. Там уже находилась Рут, тоже в спортивном костюме; она готовилась отправиться на пробежку.
— Хм, значит, вы начали с пробежек?
Помимо пришельцев, здесь была и Сидзука. Она пила чай, который только что налила ей Рут, и с большим любопытством наблюдала за их действиями.
— Да. По словам Сатоми-самы, у меня не хватает базовой физической силы для боя.
— Это верно. Если собираешься наносить удары кулаками и ногами, нужна определённая мышечная масса.
— Боюсь, что так и есть.
— Не стоит расстраиваться. Все начинают с этого уровня.
— Именно. Если упорно тренироваться, у вас всё получится.
По выражению лица Рут было видно, что она стесняется своего нынешнего недостатка силы, однако Сатоми Коутаро и Сидзука поспешили её подбодрить.
На самом деле у Рут-сан уже имеются все необходимые знания по бою. Она столь сильна даже без развитой мускулатуры...
Поскольку Сидзука лично сражалась с Рут, её поддержка звучала весьма искренне. Она прекрасно знала, на что способна Рут. Более того, при мысли о том, какой силой обладала бы Рут после тренировок, у Сидзуки пробегали мурашки по коже.
— Коутаро, когда вы сегодня вернётесь? Я хотела узнать, когда нам начинать тренировку.
— А, насчёт этого... Сегодня не получится.
— Не получится? Почему? У вас какие-то другие дела?
Услышав от Сатоми Коутаро, что сегодня тренировка не состоится, Тея пришла в замешательство. Ещё пару месяцев назад она бы накричала на него за это, но теперь всё изменилось. Она повзрослела и понимала, что спортивный Коутаро не пропустит занятия без веской причины.
— Да. Возможно, это займёт всю ночь.
— Понятно...
После этих слов плечи Теи поникли от разочарования. Хотя ему было неловко, Сатоми Коутаро продолжил:
— И в связи с этим я хотел бы задать вам всем один вопрос.
Сатоми Коутаро обратился к шести девушкам, находившимся в комнате.
— Хорошо. О чём речь?
Санаэ, парившая рядом с ним, тут же без колебаний ответила. Теперь она уже не могла представить себе отказа Сатоми Коутаро в чём-либо.
— Лишь бы не пришлось мёрзнуть.
Юрика тоже желала помочь Сатоми Коутаро во всём, что потребуется, если только это не подразумевало возвращения на холод. В последнее время он часто кормил её и помогал с уроками, поэтому она хотела отплатить ему тем же.
— Конечно, но за это придётся заплатить, Коутаро.
Кириха улыбнулась по-своему обычному манеру. Она получала удовольствие от всего на свете, и здесь не было исключения; она уже придумывала, как подшутить над Сатоми Коутаро.
— Я согласна. Сегодня у меня выходной.
Обычно Рождество проводится в кругу семьи, но поскольку Сидзука лишилась своей семьи, она была рада, если Сатоми Коутаро предложит им что-то совместное занятие. Она слишком хорошо знала, каково это — оставаться в одиночестве, пока все остальные веселятся вместе.
— ...Эм...
Только Тея не ответила сразу. Вместо этого она отвела взгляд от Сатоми Коутаро и посмотрела на Рут.
Хе-хе...
Рут слегка улыбнулась и кивнула, заметив выражение лица Теи. Увидев это, Тея тоже немного расслабилась.
— Хорошо, давайте послушаем, о чём речь. Я разрешаю это в знак признания всех ваших недавних усилий.
Тея, как обычно, старалась сохранять свой высокомерный вид, однако Рут, знавшая истинные чувства Теи, едва сдерживала смех.
В итоге Коутаро ушёл на пробежку вместе с Рут, так и не объяснив подробностей.
— Есть кое-что, о чём я хочу поговорить со всеми. Не могли бы вы прийти в комнату вязального кружка около четырёх часов?
Сказав это, он ушёл вместе с Рут, оставив пятерых девушек в полном недоумении.
— О чём же он хочет поговорить?
— Ты тоже ничего не слышал, Маккензи-кун?
— Нет. Он лишь сказал, что есть тема для разговора, и попросил прийти в комнату кружка.
Похоже, Мацудайра Кэндзи тоже ничего не понимал. Он встретился с девушками по пути в школу, но поскольку ему тоже ничего не объяснили, он был так же озадачен, как и они. И вот четверо «вторгшихся» вместе с Сидзукой и Кэндзи направились в школу, размышляя о том, о чём хочет поговорить Коутаро.
— Э-э... Надеюсь, не станет слишком холодно...
— Не могла бы ты что-нибудь сделать со своей одеждой?
Юрика шла в самом конце группы, облачённая в множество слоёв одежды. Был уже конец декабря: солнце садилось рано, а температура стремительно падала. Готовясь к этому, Юрика надела почти всю свою одежду. В таком виде она выглядела вдвое больше обычного, поэтому неудивительно, что Санаэ была поражена её жалким и смешным видом.
— Как же Сатоми-кун мог ничего не рассказать тебе, Мацудайра-кун?
Поскольку рядом был Кэндзи, Кириха изобразила из себя прилежную отличницу и улыбнулась. Однако эта улыбка была вполне искренней — она с нетерпением ждала, чтобы узнать, что задумал Коутаро.
— Это точно нечто важное. Он не создавал такого впечатления, — заметила Тея.
— С ним никогда нельзя быть уверенным, — ответил Кэндзи, покачав головой. — Поскольку сейчас Рождество, меня бы даже не удивило, если бы он позвал нас, чтобы представить свою девушку.
— Правда?! Думаешь, у Сатоми-куна действительно появилась девушка?! Я даже представить себе не могу!
Как только разговор зашёл об этом, Сидзука тут же оживилась. В её голове закрутились мысли о том, как Коутаро встречается с разными девушками из их класса.
— Ну, он всегда пользовался популярностью, — пожал плечами Кэндзи.
— Что?! Правда?! — радостно взвизгнула Сидзука.
— Какааа?! Ты шутишь! — в ужасе закричали остальные девушки.
Они тут же окружили Кэндзи и потребовали, чтобы он всё объяснил. Вся группа была поражена. Даже Санаэ забыла, что Кэндзи её не видит, и тоже стала требовать разъяснений. Лишь Кириха оставалась спокойной.
— Ну же, расскажи нам подробности!
— Это правда, Маккензи-кун?!
— Я не могу в это поверить!
— Расскажи всё! Не упускай ни единой детали!
— Э-э... Конечно...
Под давлением со стороны девушек Мацудайра Кэндзи поправил очки и начал объяснять.
— Коу — полный дурак, так что вряд ли можно ожидать, что он пользуется популярностью.
— Верно.
— Да, это было бы странно.
Все согласились с его словами. Сатоми Коутаро не пользовался популярностью. В этом девушки были уверены. В школе его никогда не окружали девочки на уроках, а он всегда играл вместе с мальчишками.
— Честно говоря, я не могу представить Сатоми-куна в роли сердцееда.
— Да, такое больше подошло бы Мацудайре-сану.
— Теперь, когда я об этом подумала, Коутаро упоминал, что держит обиду на Очкарика из-за шоколадок на День святого Валентина...
Это было правдой. В школе к Мацудайре Кэндзи тянулись девушки, а не к Сатоми Коутаро. Рядом с ним постоянно находились девочки. Благодаря своей внешности, манерам и способностям он завоевал сердца многих поклонниц.
— Однако это лишь на первый взгляд, — продолжил Кэндзи.
— То есть, только на вид?
Мацудайра Кэндзи громко вздохнул и опустил плечи. В его душе бушевали сложные чувства.
— На самом деле всегда находятся девушки, которые влюбляются в него. И это всегда те самые замечательные девушки, в которых влюбляюсь я!
Он сжал кулак и особенно выделил последние слова. Хотя ему было больно признавать это, он говорил от чистого сердца.
Проще говоря, тут дело в соотношении количества и качества!
Действительно, Сатоми Коутаро не пользовался популярностью. Однако все девушки, которые нравились Мацудайре Кэндзи, были влюблены в Сатоми Коутаро. За многие годы всегда находились девочки, способные оценить его достоинства.
— Все по-настоящему хорошие девушки видят в Коутаро только лучшее. Сколько раз мои искренние признания в любви отвергались именно из-за него?!
Самым свежим примером была Харуми. Мацудайра Кэндзи очень хотел бы встречаться с такой девушкой. Она стала бы той самой подругой, которой он мог бы хвастаться перед всеми. Однако Харуми любила Сатоми Коутаро. Любой проницательный человек это понимал.
Наверное, все выбирают его лишь потому, что я постоянно думаю о подобных вещах...
Мацудайра Кэндзи осознавал свои недостатки. Когда он приглядывался к девушке, то всегда пытался как-то манипулировать ситуацией. Он не был таким прямолинейным, как Сатоми Коутаро. Все девушки, которые ему нравились, замечали эту разницу, и, видимо, поэтому у него ничего не получалось. Иными словами, Мацудайра Кэндзи предпочитал тех искренних девушек, которым нравился Сатоми Коутаро.
Похоже, я неожиданно консервативен... В итоге мне даже не до смеха по отношению к Коу...
Снова вздохнув, он горько улыбнулся.
— Разве хотя бы некоторые из вас не понимают, о чём я? — спросил он, оглядывая девушек.
В последнее время все девушки, стоявшие перед ним, хорошо ладили с Сатоми Коутаро. Его интуиция подсказывала, что независимо от того, любят они его или нет, все они замечали его достоинства.
— Это правда. С ним было бы спокойнее встречаться, чем с Маккензи-куном.
Сидзука рассмеялась. Она понимала большую часть того, о чём говорил Мацудайра Кэндзи.
Несмотря на то, что вокруг него постоянно крутятся девушки, он остаётся таким порядочным и искренним...
Вот почему Сидзука каждый день спускалась в комнату 106 — чтобы поиграть. Она безоговорочно доверяла Сатоми Коутаро.
— Вот так и должен вести себя настоящий мужчина! Изменять — это недопустимо!
Юрика беспокоилась за Харуми.
Я уверена, что Сакураба-сэмпай находится в надежных руках у Сатоми-сана, ведь он такой хороший парень! А вот доверить его кому-то, кто каждый день заводит новую девушку, я бы никогда не смогла!
Ей было бы очень тревожно, если бы Сатоми Коутаро пользовался такой же популярностью у женщин, как Мацудайра Кэндзи. Она постоянно переживала бы за Харуми. Однако в реальности Сатоми Коутаро лишь водил на свидания Харуми и Юрику.
— Разумеется! Это же само собой разумеется!
Слегка рассердившись, Санаэ высунула язык в сторону Мацудайры Кэндзи. Однако тот, похоже, ничего не заметил — ведь он её не видел.
У меня есть этот амулет, так что я знаю это лучше любого другого человека!
В руке Санаэ держала амулет с вышитой надписью «безопасность семьи». Для неё это служило доказательством того, что Сатоми Коутаро — достойный мужчина.
— Верно. Сатоми Коутаро не такой хитрец, как вы.
Тея кивнула, словно это было очевидным фактом.
Разумеется, мой рыцарь не такой! Рыцари — воплощение добродетели. И если бы он не соответствовал этим стандартам, я бы никогда не дала ему подобный титул!
После испытания Тея больше не пыталась сделать Сатоми Коутаро своим вассалом. Теперь она делала это ради собственной выгоды.
— Похоже, все понимают, о чём он говорит.
Услышав ответы всех присутствующих, Кириха улыбнулась.
В итоге все безоговорочно верят в Сатоми Коутаро. Ведь он тот самый искренний мужчина, которому я открыла свои истинные намерения...
Кириха подумала, что если бы у неё не было другого любимого человека, она бы с радостью пошла на свидание с Сатоми Коутаро. Поэтому она прекрасно понимала слова Мацудайры Кэндзи и могла представить чувства остальных девушек.
— Именно поэтому меня совершенно не удивит, если он вдруг познакомит нас со своей девушкой.
— Этого не случится.
— Это слишком большой скачок, Маккензи-кун.
— Я этого не допущу!
— Это невозможно.
— Хе-хе, наверное, это лишь проявление вашей обиды, Мацудайра-сан.
Девушки понимали, что пытался донести до них Мацудайра Кэндзи, но при этом категорически отвергали мысль о том, что у Сатоми Коутаро может быть девушка. За всё время совместного проживания они не заметили никаких признаков этого, поэтому считали такую возможность неправдоподобной.
— Нет, правда! Нельзя быть в этом уверенным. Он в любой момент может появиться с девушкой.
— Он не такой, как вы, Маккензи-кун.
— Верно.
— Если бы это было так, он бы раньше мне об этом сказал.
— Если бы это была Рут, я бы простила его.
— Говоря подобное, вы лишь заставляете Мацудайру-сан грустить.
Девушки начали осознавать, что, возможно, существует множество других девушек, которые тайно влюблены в Сатоми Коутаро, хотя сами они об этом не подозревают.
Когда Тея открыла дверь в комнату кружка вязания, её встретили звуки нескольких мелких взрывов. От неожиданности она отпрянула назад.
— Ааааа!
Хотя закричала лишь Юрика, остальные девушки и Мацудайра Кэндзи с любопытством заглянули в комнату, чтобы выяснить, что происходит.
— Счастливого Рождества!
В комнате находились Сатоми Коутаро, Харуми и Рут, а также несколько знакомых ребят из театрального кружка. Все они держали в руках использованные хлопушки.
— Ну же, не стойте как вкопанные! Заходите, заходите!
Пока Тея и остальные никак не могли осознать происходящее, председатель театрального кружка позвал их внутрь.
— «Празднование в честь театрального кружка и Рождество»?
Когда Тею с подругами ввели в комнату, они заметили транспарант на задней стене, множество украшений и огромное количество еды. Увидев всё это, они наконец поняли, что здесь происходит.
— Ого, значит сегодня у вас Рождественская вечеринка!
— Ах, вот в чём дело...
— Отлично! Здесь столько еды!
— Юрика-тян, у тебя изо рта течёт слюна.
— Хе-хе, похоже, Сатоми-кун всех нас обманул.
Сатоми Коутаро пригласил Тею и остальных на эту вечеринку. Поскольку она одновременно служила Рождественским праздником и торжеством по случаю грядущей постановки, на неё были приглашены все участники спектакля.
— Почему вы так долго не шли?
— Коутаро, что здесь вообще происходит?
Хотя теперь они понимали суть событий, у них оставалось ещё много вопросов. Тея посмотрела на приближающегося к ним Сатоми Коутаро в костюме Санты. Однако именно Рут, также одетая в костюм Санты, объяснила ей всё подробно.
— Ваше Высочество, эту вечеринку организовал председатель театрального кружка. Нам самим стало известно о ней лишь за мгновение до начала. В курсе были только те немногие, кто помогал с подготовкой, включая Сатоми-саму и Харуми-сама.
Председатель театрального кружка задумал эту вечеринку, и поскольку она задумывалась как сюрприз, подготовка должна была проходить в тайне. Сатоми Коутаро славился своей скрытностью, поэтому его попросили помочь — одному председателю было не справиться с таким объёмом работы. По той же причине он привлёк к делу и Харуми. Сам Коутаро отвечал за украшения, но из-за полного отсутствия таланта в этом деле полагался на Харуми. А в сам день праздника он попросил Рут помочь с едой. Они вместе ходили бегать, так что рассказать ей обо всём было легко, не привлекая внимания остальных.
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В итоге они решили устроить вечеринку в комнате кружка вязальщиц, поскольку у драматического кружка не хватало места. Там уже скопилось множество реквизита и декораций для предстоящей постановки, так что даже стол туда было не втиснуть. Зато в кружке вязальщиц всего лишь два участника, поэтому их комната оставалась практически пустой и свободной для использования. Именно по этой причине им понадобилась помощь Харуми, председательницы кружка вязальщиц.
— Верно. Председательница — большая шутница. Достаточно было лишь об этом упомянуть.
— Ага. Я даже не представлял, что произойдёт, когда вы сказали, будто у вас важный разговор.
Участники драматического кружка собрались вокруг и стали дополнять рассказ Рут. Они узнали правду лишь несколько минут назад, когда вошли в комнату, точно так же как и Тея с остальными.
— Понятно... И кто же тогда утверждал, будто Коутаро собирается объявить нечто шокирующее?
Узнав правду, Сидзука посмотрела на Кэндзи и усмехнулась.
— О чём вы говорите, хозяйка?
— Ну, видите ли, Сатоми-кун, Маккензи-кун сказал...
— Ай! Подождите, подождите, Касаги-сан! Пауза!
Сидзука уже собиралась выдать то, что сказал Кэндзи, но тот поспешно перебил её и утащил в угол комнаты.
— Ай-яй! Маккензи-кун, какой же вы извращенец!
— Не говорите так! Пожалуйста! Иначе у меня сложится плохая репутация!
— Ч-что?
Сидзука издала, странным образом, радостный крик, пока Кэндзи впал в панику. Не понимая, что происходит, Коутаро лишь недоуменно смотрел на них и склонил голову набок. От этого его рождественская шапка забавно подпрыгнула. Бубенчик на её конце был сделан им самим и Харуми позавчера. У них осталось много пряжи, а изготовить такие шапки было очень просто.
— Ура! Давайте есть!
Хотя поведение Кэндзи и Сидзуки озадачило Коутаро, он пришёл в себя, услышав голос Юрики.
— Эй, Юрика, подожди хотя бы до тоста.
— А?
— Хм... Ничего. Забудьте. Просто ешьте.
— Хм-м...
Коутаро попытался остановить Юрику, когда та начала выбирать себе еду с стола, но сдался, увидев её жалкий вид. Санаэ тут же ткнула его в опущенные плечи.
— Коутаро, вы взяли новую подработку, чтобы...
Как только Санаэ произнесла слова «новая подработка», Тея и Кириха посмотрели на Коутаро.
— Да, именно для этого. В конечном итоге расходы возьмёт на себя драматический кружок, но сейчас им требовались средства для подготовки.
Ради вечеринки Коутаро устроился на вторую подработку. Хотя позже расходы покроет драматический кружок, им всё равно требовались наличные для организации мероприятия. Поскольку Коутаро не хотел трогать деньги, выделенные отцом на жизнь, он вместе с председателем кружка тайно устроились на подработки, чтобы оплатить всё необходимое. Председатель кружка даже помогал печь торты в той самой кондитерской, где Коутаро раздавал рекламные листовки.
— Вот почему...
На губах Теи появилась улыбка.
Понятно. Значит, всё это делалось ради нас...
Это делалось не ради кого-то конкретного — ради всех сразу. Хотя на самом деле он лишь устроился на подработку, именно эта сторона характера Сатоми Коутаро так радовала Тею.
— Я тоже удивилась.
— Хм...
Я так и знала. Коутаро в любом случае должен стать рыцарем Её Высочества...
Все сегодняшние события лишь укрепили убеждения Рут по этому поводу.
— Ох, ох... Если тебе были нужны деньги, стоило просто сказать об этом.
— Я не могу втягивать своих друзей лишь ради заработка.
— Ведь Сатоми-кун терпеть не может поверхностные отношения.
Кириха продолжала улыбаться Коутаро, сохраняя свой образ.
Теперь у меня появился повод подшучивать над Коутаро ещё какое-то время.
Несмотря на приятную улыбку, в глубине её глаз читалась лукавость. Однако прежде чем она успела продолжить свои шутки, к ним подошёл председатель театрального кружка, также одетый в костюм Санты.
— Спасибо за помощь, Сатоми-кун. У тебя большой потенциал.
— Благодарю вас, председатель.
Всего на вечеринке было четыре человека в костюмах Санты: она сама, Коутаро, Рут и Харуми. Именно они четверо помогали с подготовкой.
— Вот, Сатоми-кун. Выпейте что-нибудь.
— Благодарю вас, Сакураба-сэмпай.
— А вот и напитки для всех.
Харуми подошла с подносом, на котором стояли бокалы.
Сначала я удивилась, решив, что Сатоми-кун приглашает меня на свидание... но теперь мне кажется, что так для нас гораздо естественнее. Разве не так, Нидзино-сан?
Раздавая напитки, Харуми взглянула на свою лучшую подругу Юрику. Однако та была настолько занята едой, что даже не заметила этого.
— Все получили напитки? Теперь давайте выпьем за здоровье!
Председатель театрального кружка предложила тост. Поскольку она выступала в роли режиссёра, именно ей полагалось его произнести. Все присутствующие подняли бокалы по её примеру.
— Коутаро, мне апельсиновый сок.
— Хорошо, хорошо.
Коутаро держал в руках два бокала: один с яблочным соком, другой — с апельсиновым.
— Итак, в преддверии одинокого конца года для всех холостяков, давайте выпьем за успех нашей постановки в следующем году! Счастливого Рождества всем!
— Счастливого Рождества! — радостно воскликнули все.
С этого момента рождественская вечеринка официально началась.
После начала праздника гости свободно беседовали и угощались, но спустя час они решили поиграть в игры. Консоль принадлежала председателю театрального кружка, а большой телевизор они арендовали специально для этого случая. Всё это стало возможным лишь благодаря подработкам Коутаро и самого председателя.
— Ааа... У меня живот так болит, что я не могу пошевелиться...
К тому времени Юрика уже страдала от боли в животе. Целый час она игнорировала всех и всё, полностью сосредоточившись на еде, и теперь её желудок достиг предела.
— Этот живот у тебя из-за множества слоёв одежды или от того, что ты переела?
Санаэ ткнула пальцем в раздувшийся живот Юрики.
— Больно! Пожалуйста, не трогайте меня там.
— Значит, дело в переедании.
Санаэ продолжала тыкать пальцем в раздутый живот Юрики. Хотя та и была в полубессознательном состоянии, похоже, ей это нравилось.
— Аааа, у меня живот болит!
— Прояви хоть немного сдержанности, дуреха!
— Но нет никакой гарантии, что вся эта вкусная еда останется здесь позже. Если я сейчас не наемся досыта, то кто знает, когда мне снова выпадет шанс попробовать такую вкуснятину?!
— Разве это действительно такая большая проблема? Ну уж...
Положив Юрику на диван, Коутаро почесал затылок. Ему казалось, будто он присматривает за нерадивой младшей сестрой.
— Юрика, что тебе больше всего понравилось?
— В-всё было вкусно, но пицца там была просто восхитительной. В ней три вида сыра, и она буквально таяла во рту.
— Понятно. Коутаро, давай тоже поедим!
— Хорошо, хорошо.
Юрика — это одно, но Коутаро не мог игнорировать плохое влияние, которое она оказывала на остальных. Будет проблемой, если Санаэ тоже превратится в вторую Юрику.
Наверное, к концу года стоит угостить её чем-нибудь вкусным. Если так пойдёт и дальше, это негативно скажется на воспитании Санаэ...
Хотя расходы на вечеринку должны были ему компенсировать, Коутаро уже начинал подозревать, что всё это в итоге осядет в желудке Юрики.
— Юрика, у меня есть лекарство от боли в животе.
— Спасибо, Кириха-сан. Но в моём желудке для него уже нет места...
— О! Мы измельчим его в порошок для тебя, о!
— Так будет проще выпить, чем глотать таблетки.
— Нет!! Когда его измельчаешь, он становится ещё горче на вкус!
Ю-Юрика...
Коутаро взял Санаэ с собой, чтобы взять немного пиццы, которую рекомендовала Юрика, но услышав разговор позади себя, почувствовал, как у него самого заболел живот.
Неужели тебе действительно нравится так жить?
Коутаро не мог не беспокоиться за её будущее.
— Эй, Коутаро.
Когда Коутаро и Санаэ подошли к столу с пиццей, к ним присоединилась и Тея.
— Вы уже закончили играть?
— Ага. Я обыграл всех, поэтому они меня выгнали.
Тея криво улыбнулась, глядя в сторону игровой консоли. Вокруг телевизора собралась большая толпа. Сейчас там по очереди играли друг против друга четыре человека. Председательница театрального кружка Харуми и ещё две девушки — ни одна из них не отличалась игровыми навыками — соревновались между собой.
Тея, обожавшая игры и соперничество, выигрывала так часто, что в конце концов её просто выгнали. Раньше они позволяли победителю оставаться, чтобы он играл против следующего участника, но где-то нужно было провести черту.
— Просто сдерживайся немного, ладно?
— Ты хочешь, чтобы я специально проигрывала?
Когда Коутаро намекнул, что Тея, возможно, перегнула палку, её щёки надулись. С таким недовольным выражением лица и взглядом вверх она выглядела гораздо моложе его.
— Ведь тебе не нужно никому ничего доказывать и нет какого-то конкретного соперника, которого ты должна обыграть, верно?
— ...Однако после этих слов щёки Теи снова стали прежнего размера.
— Ты прав. В следующий раз я буду осторожнее.
Тея улыбнулась и снова посмотрела на телевизор.
Значит, на Земле она лишь может расслабиться и корчить такие рожицы, да?
Взглянув на её профиль, Сатоми Коутаро вспомнил слова Рут. Тея могла вести себя как типичная девочка своего возраста лишь потому, что находилась на Земле. Осознав это, Коутаро захотел ей помочь. Поведение Теи на вечеринке лишь подтвердило его решимость.
— Ваше Высочество, Сатоми-сама, прошу, поешьте немного.
Рут подошла и протянула Коутаро и Тее тарелки с едой. Окинув их взглядом, Рут мягко улыбнулась.
— Спасибо, Рут.
— Не за что.
— Коутаро, пицца!
— Уже несу, уже несу.
Пока Тея тянулась к тарелке в правой руке Рут, тарелка из её левой руки сама поплыла в сторону Коутаро. Это стало возможным благодаря телепатическим способностям Санаэ; тарелка идеально опустилась в руки Коутаро, как та и планировала. Для непосвящённых это выглядело бы как сверхъестественное явление, однако все присутствующие уже знали о талантах Санаэ.
— Коутаро, открой ротик!
— Ааа...
Затем Санаэ управляла правой рукой Коутаро, поднося пиццу к его губам. Сам Коутаро лишь открыл рот.
— О, это действительно очень вкусно.
— Хотя бы от этого стараний Юрики вышла какая-то польза.
Насыщенный вкус сыра и освежающая кислинка томатов наполнили рот Коутаро. Текстура тоже оказалась превосходной. Это доставило удовольствие как самому Коутаро, так и Санаэ, прижавшейся к его спине.
Пока Коутаро с наслаждением жевал пиццу, он заметил, что Тея оглядывает комнату.
На что она смотрит?
Заинтригованный, Коутаро последовал за её взглядом. Словно отвечая на его вопрос, Тея тихо произнесла:
— Все выглядят очень воодушевлёнными.
Тея смотрела не на помещение, а на присутствующих — членов театрального кружка и всех участников постановки. Их улыбки и полные энергии голоса наполняли обычно тихую комнату.
— Они прекрасно ладят, их сотрудничество просто замечательное.
— Да. Если так пойдёт и дальше, следующая постановка непременно увенчается успехом.
Ответила Тее Рут, державшая поднос; она тоже стала осматривать комнату.
— Это было бы здорово, но предстоит немало трудностей.
Их следующая постановка сулила совершенно иные вызовы. Поскольку это был кульминационный момент сюжета, её реализация обещала быть гораздо сложнее предыдущих спектаклей. Исходя из этого, Тея оценивала шансы на успех как пятьдесят на пятьдесят.
— Дура.
В ответ Коутаро ударил Тею по макушке своей теперь уже пустой тарелкой.
— Ай! Что ты делаешь, Коутаро? Как ты посмел бить принцессу тарелкой?!
— Вот так. Именно так и надо.
Затем Коутаро легонько постучал по голове Теи дважды ладонью.
— ...А?
— Ты же руководитель, так что обязана постоянно показывать всем свою бодрость духа.
— Коутаро...
Тея полагала, что Коутаро снова просто издевается над ней; поэтому его последние слова настолько поразили её, что она мгновенно позабыла о гневе.
— В последнее время ты стала чаще думать о людях вокруг, но при этом мне кажется, будто твой дух как будто угас.
Ранее во время игры это проявилось особенно ярко. Тея повзрослела и научилась заботиться о других, однако бывают моменты, когда такую заботу лучше отложить в сторону. Именно сейчас был такой случай. Тея не являлась режиссёром спектакля, но как его автор она оказывала огромное влияние на его исход. Было бы гораздо лучше, если бы человек в столь ответственной роли не сдерживал себя ни на йоту. Более того, актёры, вероятно, почувствовали бы себя увереннее, если бы Тея проявила такой дух, способный увлечь всех за собой.
Это Коутаро говорил, опираясь на личный опыт. Для него самым тяжёлым в бейсболе было видеть, как тренер нервничает прямо во время игры.
— Иногда лучше просто действовать, не переживая слишком много.
— Но...
Несмотря на эти слова, выражение лица Теи не изменилось. Она никак не могла избавиться от тревоги. Ей было неясно, сможет ли она руководить этими людьми так, как требуется. Не была уверена, сумеет ли заставить их подчиняться ей так же, как Серебряная Принцесса в исполнении Харуми. Однако раньше Тея никогда не беспокоилась об этом. Эта тревога возникла лишь после того, как она начала по-настоящему заботиться о других.
— Не волнуйся. Все последуют за тобой в том виде, в каком ты сейчас есть, — спокойно произнёс Коутаро, кивком указывая на присутствующих.
Тея и не заметила, как на неё устремилось множество взглядов. Все на мгновение прекратили есть и играть, чтобы посмотреть на неё. Как и говорил Коутаро, все возлагали на неё большие надежды и были готовы следовать за её примером.
— Все... Понятно...
Тревога Теи имела глубокие корни, но благодаря Коутаро она смогла хоть немного взять её под контроль.
Даже если я не справлюсь, бывают моменты, когда просто необходимо действовать, верно?
Поняв это, Тея оживилась: её выражение лица и взгляд стали ярче. На её лице появилась решительная и уверенная улыбка. Это был облик сильного лидера.
— Вот так. Именно так и должно быть.
Увидев такую Тею, Коутаро с облегчением улыбнулся. Её нынешний вид полностью соответствовал его ожиданиям.
— С кем это ты позволяешь себе разговаривать, Сатоми Коутаро?
— С принцессой, которую я не могу не почитать.
Коутаро в шутку слегка поклонился Тее. Затем воспользовался моментом, чтобы съесть ещё немного. Все блюда были превосходными, включая пиццу.
— Раз уж ты зашёл так далеко, полагаю, ты готов к последствиям.
— Ничего подобного.
Когда его тарелка снова опустела, Коутаро во второй раз постучал Тею по макушке. Это был знак, призывающий её быть более решительной. Тея это прекрасно поняла.
— Тогда готовься, Сатоми Коутаро! Мы вдвоём пройдём этим путём, полным крови, пота и слёз!
Благодаря вызову Коутаро Тея смогла смело произнести свою клятву. Именно такую Тею сейчас хотел видеть Коутаро.
— Как прикажете, моя принцесса.
— Надеюсь, ты не нарушишь своё обещание.
— Обещаю, Тея. Я добьюсь успеха этого спектакля.
В ответе Сатоми Коутаро не было ни малейшего колебания. Он твёрдо решил вместе с Теей обеспечить успех постановки.
— Хорошо!
После того как Тея и Сатоми Коутаро кивнули друг другу, Тея громко обратилась ко всем присутствующим на вечеринке:
— Внимание, ребята! Мы обязательно добьёмся успеха этого спектакля, чего бы это ни стоило! Понятно?!
Её мощный голос заполнил всё помещение.
— Дааа!! — дружно взревела в ответ вся толпа.
Именно так, как она и говорила: собравшиеся здесь люди составляли прекрасную команду.
Сатоми Коутаро и Харуми направились к школьным воротам. Было уже за 19:30. Вечеринка, устроенная театральным кружком, всё ещё продолжалась, однако оба тайком ушли.
Причина заключалась в том, что Харуми пора было возвращаться домой. На следующее утро у неё была последняя в этом году медицинская проверка, поэтому ей следовало ограничить себя в еде и хорошенько выспаться. В качестве дополнительной меры предосторожности она решила лечь спать пораньше. Домой её должно было забрать такси, которое подъедет к школьным воротам; Сатоми Коутаро вызвался проводить её. Хотя это место находилось на самой границе школьной территории, ночью там всё равно могло быть опасно.
— Стало заметно холоднее, не правда ли, Сатоми-кун?
— Холод стоит уже давно, так что, возможно, скоро пойдёт снег.
Пройдя через школьные ворота, оба подняли взгляд на ночное небо. Оно было настолько затянуто облаками, что ни одной звезды не было видно; зато воздух был настолько холодным, что от каждого выдоха образовывался пар.
Такси пока не приехало, а у автобусной остановки перед воротами никого не было. Освещала эту зону лишь одна уличная лампа. Глядя на это, Сатоми Коутаро был рад, что решил проводить Харуми.
— Было бы чудесно, если бы Рождество выпало на снежный день.
— Вы ведь Серебряная Принцесса, Сакураба-сэмпай. Разве не можете просто призвать снег?
— Аха-ха, Сатоми-кун, пожалуйста, не требуйте от меня невозможного.
С прелестных губ Харуми сорвался смех; в холодном воздухе он мгновенно превратился в белую дымку.
— Если будете так подшучивать, я заставлю вас сразиться с настоящим драконом, Сатоми-кун.
— Я бы предпочёл этого избежать.
Сатоми Коутаро тоже рассмеялся вместе с ней. Их пары дыхания смешались и тут же растворились в ветре.
— Впрочем, действительно очень холодно.
— Раньше мы были такими весёлыми, поэтому, наверное, сейчас кажется ещё холоднее, чем есть на самом деле.
Всего лишь несколько минут назад они находились посреди шумной вечеринки. И Сатоми Коутаро, и даже Харуми активно участвовали в праздновании, весело и беззаботно развлекаясь. А сейчас всё было совершенно наоборот.
— Весёлыми, говорите? Не могу представить, как вы, Сакураба-сэмпай, ведёте себя как раскрепощённая девчонка или что-то в этом роде.
— Я тоже не могу. Ну и ну...
Харуми прикрыла рот рукой и захихикала. Однако, несмотря на видимое веселье, её тело начало легко дрожать от холода.
Вы ведь совершенно замерзли, Сакураба-сэмпай? Ах да!
Увидев, как сильно продрогла Харуми, Сатоми Коутаро вспомнил, что у него с собой есть.
— У меня как раз кое-что есть для вас, Сакураба-сэмпай.
Сатоми Коутаро сунул руку в карман и достал оттуда предмет.
— Шапка?
— Эта моя. А вот для вас у меня кое-что другое.
Сатоми Коутаро достал красную рождественскую шапочку. Это была та самая шапочка, которую он носил в начале вечеринки.
— Что это?
— Ну, тут особо нечем восхищаться.
Сатоми Коутаро быстро надел шапочку и потянулся за чем-то ещё — на этот раз из внутреннего кармана пиджака. Это был подарок, который он задумал преподнести Харуми на Рождество.
— Хо-хо-хо!
Изображая смех Санты, Сатоми Коутаро протянул Харуми разноцветную коробку, обернутую лентой. Она была примерно такого же размера, как комикс, но очень легкой на ощупь. При этом она шуршала, когда он вручал её девушке.
— У Санты есть подарок для хорошей девочки вроде тебя.
— Мой...
Увидев подарок, Харуми засияла от счастья.
— Это действительно мне?
— Хо-хо-хо, именно так!
Сатоми Коутаро кивнул ей в ответ и передал коробку.
— Большое спасибо.
Харуми прижала подарок к груди и с легким поклоном поблагодарила Сатоми Коутаро. Её улыбка сияла ярче любого света.
— Впрочем, мне самому этим особо гордиться не приходится.
Сатоми Коутаро смущенно потер затылок. Зная, что находится внутри коробки, он ничего не мог с собой поделать.
— Могу я его открыть?
Харуми была настолько заинтригована содержимым, что даже не заметила его смущения.
— Конечно. Он тебе сейчас пригодится, хотя... пожалуй, только в данный момент.
Дождавшись разрешения, Харуми аккуратно развязала ленту и заглянула внутрь.
— Ах, это же...
Увидев предмет, Харуми расплылась в ещё более счастливой улыбке и поспешно вытащила его из упаковки.
— Шарф...
Это был связанный вручную шарф, правда довольно небрежно сделанный. Из-за отсутствия навыков у мастера он был полон неровностей и кривился то в одну, то в другую сторону.
— Сатоми-кун, вы запомнили...
Несмотря на такое качество, Харуми совсем не расстроилась. Напротив, она сияла от радости, расправляя шарф в руках.
Сатоми-кун подарил мне это...
Это был первый предмет, который Сатоми Коутаро связал после вступления в кружок весной. Именно поэтому он получился таким несовершенным.
— Я очень переживал, стоит ли дарить тебе такой подарок.
Сатоми Коутаро вспомнил, как Харуми однажды говорила, что ей нравится самое начало его первого изделия — оно лучше всего показывает его старания. Однако даже после этих слов он сомневался, обрадуется ли она такому подарку на Рождество. Ведь немногие люди порадуются получению столь небрежно связанного шарфа.
— Нет, Сатоми-кун... Я безумно счастлива. Спасибо вам.
Но Сатоми Коутаро повезло. Харуми оказалась именно таким человеком. И дело было не только в её любви к вязанию. Для неё этот шарф был полон воспоминаний. Он символизировал всё время, проведенное с Сатоми Коутаро с начала учебного года. Для Харуми это был поистине драгоценный подарок. Она была в восторге от того, что Сатоми Коутаро помнил о её пристрастии к нему.
Он подарил мне это в качестве подарка...
У Харуми на глазах выступили слёзы. Она понимала, что для Коутаро этот подарок ничего особенного не значил. Он ведь не из таких людей. Однако от радости она едва не пожалела об этом.
— Мне идёт?
Харуми накинула шарф на шею и улыбнулась Коутаро. Развернувшись, чтобы продемонстрировать его, она словно танцевала.
— Нет. Твой вкус в выборе шарфов просто ужасен.
— Молчи. Как смеет обычный рыцарь критиковать принцессу?
— Эй, такого в сценарии не было.
— Иногда даже я позволяю себе импровизацию.
На улице по-прежнему стоял сильный холод, и к ночи он лишь усилится. Однако Харуми больше этого не замечала.
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Издалека приближались фары автомобиля. Поскольку дорога была прямой и почти без машин, огни хорошо выделялись на фоне, и Сатоми Коутаро сразу их заметил.
— Похоже, такси уже приехало.
— ...А?
— Что значит «а»? Сакураба-сэмпай, разве вы не этим поедете домой?
— А-да. Прошу прощения.
Харуми настолько увлеклась изготовлением грелки для шеи, что совершенно позабыла про такси.
Ах, я чуть не забыла!
Тут Харуми вспомнила ещё кое-что, о чём тоже позабыла.
— Сатоми-кун, у меня для вас тоже есть подарок.
Обычно она бы не решилась так сказать, но грелка на шее придала ей смелости.
— Для меня?
— Именно.
— Но я ведь плохо себя вёл.
— Меня это не волнует. В конце концов, я не Санта-Клаус.
Хотя я считаю, что вы вели себя просто замечательно, Сатоми-кун...
Харуми хихикнула и, порывшись в сумке, достала что-то длинное и тонкое.
— Это спицы для вязания?
— Да. Правда, я не была уверена, станет ли такой подарок подходящим для парня.
Харуми подарила Сатоми Коутаро бамбуковые спицы. Они были завернуты в красивую бумагу и перевязаны лентой. Прижав их к груди, Харуми выглядела так, будто держит букет цветов.
— Вот, Сатоми-кун...
Когда Харуми протягивала подарок Коутаро, её охватило странное чувство.
Э-э... Разве это уже случалось раньше?..
Харуми испытала сильное ощущение дежавю. Ей казалось, будто она уже дарила Коутаро подарок.
— Что случилось, Сакураба-сэмпай?
Сбитый с толку внезапным молчанием Харуми, Сатоми Коутаро попытался понять причину. Едва его голос достиг её слуха, перед глазами возникла картина.
— Что случилось, Алаия-сама?
— Ничего.
Харуми представила себе Коутаро в синей броне, а саму себя — с серебряным мечом в руках.
Понятно. Это сцена из пьесы...
Вспомнив об этом, она сообразила, что это эпизод из нового сценария. С тех пор как она его получила, то и дело перечитывала его в свободное время. Видимо, именно это вызвало у неё дежавю.
— Ничего особенного.
Харуми улыбнулась и протянула спицы Коутаро.
— Я просто подумала, что в рукописи есть похожая сцена.
— Ага. Вы правы.
Коутаро кивнул, удовлетворённый ответом. Затем он опустился на колени перед Харуми. Оба выглядели очень серьёзными. Речь шла о моменте, когда Серебряная Принцесса вручает Голубому Рыцарю меч Сигналтин. В этой сцене они стоят друг напротив друга точно так же, как сейчас Харуми и Коутаро.
— Лорд Велтлион, отныне этот меч будет защищать вас от любого врага и любых испытаний.
— Тогда я посвящу свою жизнь и этот меч тому, чтобы защищать вас, принцесса Алаия.
Произнося слова из сценария, Харуми положила спицы в руки Коутаро. Это была великолепная сцена, наполненная чувствами, которые они сами никогда бы не смогли выразить. А после того как Коутаро принял подарок, оба громко рассмеялись.
— Аха-ха-ха!
— Ва-ха-ха-ха!
— Да-да, как будто из бамбуковых спиц можно защитить хоть что-нибудь! Пф-ф... Ахаха!
— Ч-что это значит? Ведь это ты сам так сказал! Лол!
Сатоми Коутаро встал, громко смеясь. Однако от обильного смеха он едва держался на ногах. Харуми, согнувшись почти до боли, продолжала хохотать. Это был искренний, полный души смех у обоих.
— Ахахаха, ах... Смотрите, Сакураба-сэмпай!
— О?
— Смотрите! Идёт снег!
Единственное, что прервало их смех, — это снежинки, медленно падающие с тёмного неба.
— Ого, как красиво... И он всё идёт и идёт.
Харуми замерла, поражённая красотой снега, словно танцующего в воздухе. Протянув руку, она поймала несколько падающих хлопьев. Это волшебное зрелище, освещённое уличным фонарём, полностью заворожило её. Сатоми Коутаро же совсем не смотрел на снег.
«Серебряная Принцесса», да?
Сатоми Коутаро наблюдал за Харуми, играющей со снегом. Этот титул был лишь ролью, данной ей, но глядя на покрытую снегом Харуми, Сатоми Коутаро ощущал, что она уже превзошла саму эту роль.
— ...Счастливого Рождества, Сатоми-кун.
Увидев улыбку Харуми, обернувшейся к нему, Сатоми Коутаро почувствовал странную печаль от того, что он на самом деле не Голубой Рыцарь.


    Император Огненных Драконов и Серебряная Принцесса

    Воскресенье, 10 января
— Пошли, Юрика.
Лезвие меча Котаро сияло ярко-белым светом. Это был заветный меч Сагуратин, который Тия одолжила Котаро вместе с доспехами, которые он носил. Она сказала другим актерам в спектакле, что копия была сделанна по специальному заказу, но правда заключалась в том, что это был настоящий клинок. Тем не менее, благодаря барьеру, созданному вокруг лезвия, можно было никого не порезать при желании.
— Ни за что!
Но даже так противник Котаро — Юрика — боялась его. Несмотря на неоднократные попытки заверить, что лезвие на самом деле не причинит ей вреда благодаря барьеру, Юрика просто не могла в это поверить, когда увидела лезвие, так блестящее на свету.
— Меня зарежут! Сатоми-сан точно меня зарежет!
Юрика плакала, съежившись в своем громоздком костюме. Она была одета как дракон, который должен был сразится с Котаро на сцене. Император Огненных Драконов, Алунайя, был самым сильным врагом, с которым сражался Синий Рыцарь. Не случайно это стало изюминкой спектакля.
Когда кастеры обсуждали, кто будет играть роль, имя Юрики всплыло как имя человека, у которого был хороший послужной список ролей животных. Она проделала такую ​​потрясающую работу в качестве задней части лошади в последней пьесе, что никто не мог угнаться за ней. На этот раз это не было соревнованием. И хотя Юрика была вне себя от радости, когда она подумала, что наконец пришло ее время сиять, эта радость длилась только до тех пор, пока они не начали репетицию.
— Не будь эгоисткой, Юрика! Есть люди, которые ждут твоего выхода на сцену!
— Мне все равно!
Мало того, что меч выглядел острым, Котаро выглядел как сильный рыцарь, когда размахивал им. Тренировки Котаро с Тией во время зимних каникул явно были не просто шоу.
— Меня разрежут пополам!
Юрика со слезами, все еще текущими по ее щекам, представила, как ее разрезают пополам вместе с ее костюмом. Только усугубил ее страх фортортский фильм, который она смотрела с Тией и Котаро, чтобы подготовиться к спектаклю. Рыцарь, появившийся в фильме, разрубил врага прямо пополам, и это ранило бедняжку Юрику. Образ врезался в ее сознание.
— Юрика, что за драконий император так себя ведет? Соберись!
— Ува-а-а-а-а, это невозможно! По крайней мере, сделай что-нибудь с этим мечом!
— Этого не произойдет!
— Не-е-е-ет!
Тия яростно кричала на Юрику с будки суфлера, но этого было недостаточно, чтобы ее мотивировать. Император Огненных Драконов покачал головой и удалился со сцены. Если бы она играла испуганного дракона, она была бы идеальна... Глядя, как она уходит, Тийя перестала быть разочарованной и вместо этого почувствовала себя несколько впечатленной.
— Юрика-тян, ты не можешь вести себя так. Во всяком случае, ты должна изо всех сил стараться победить Сатоми-куна!
— Победить Сатоми-сана?!
Изменили мнение Юрики слова президента драмкружка, работающего режиссером.
— Верно. Мне нужно только побить его, прежде чем он побьет меня! Я просто должна победить его, прежде чем он порежет меня!
Благодаря поддержке режиссера Юрика смогла набраться храбрости и преодолеть страх быть разрубленной пополам. Она просто победит Котаро, прежде чем он зарубит ее. Так что ей нечего было бояться.
— Хе-хе-хе! Аррраах! Гррроааар!
Гигантская фигура Императора Огненных Драконов приблизилась. Ее движения были совершенно другими, чем прежде. Вполне подходящее имя, такое как Император Огненного Дракона Алунайя, казалось, что каждый ее шаг вызывал дрожь на сцене.
— Ах, Котаро, похоже, Юрика нашла мотивацию.
— Это поможет.
— Ага. Но, похоже, это может быть неправильная мотивация...
— Я его побью! Я побью Сатоми-сан! Тогда мне не придется бояться!
Глаза Юрики налились кровью, и она что-то бормотала себе под нос. Цепляясь за свою маленькую надежду, Юрика подняла голову Алунайи и зарычала.
— Юрика, дерись! Юрика, сражайся!
Но все это было заблуждением. Надежда, которую она испытывала, на самом деле была просто отчаянием. Это был первый день репетиций после зимних каникул. Хотя между Рождеством и Новым годом возникли некоторые сложности, Котаро и остальным удалось собраться этим днем.
Цель репетиции состояла в том, чтобы пройти пьесу от начала до конца. Но это было не столько для того, чтобы подтвердить способности каждого отдельного актера, сколько для того, чтобы коллектив почувствовал ход пьесы. Было бесчисленное множество вещей, которые нужно было проверить, кроме актерской игры. Это были декорации, костюмы, спецэффекты, свет и многое, многое другое.
— Ар-р-р-р!
— Ниджино-сан, ты сможешь!
— Предоставьте это мне, Сакураба-семпа... Кьяааааааааааааааааааааа!
— Эй, не беги, Юрика!
Костюм Императора Огненных Драконов, который был одет на Юрику, был одним из самых важных вещей, которые нужно было проверить. Было еще много вещей, которые нужно было подправить в отношении ее внешнего вида, но они также должны были подтвердить, что приспособления внутри функционируют. Потому что спектакль планировался на конец месяца, им нужно было торопиться и закрыть все механические вопросы.
— С-Сатоми-сан, ты ведь собирался разрубить меня пополам, не так ли?!
— Конечно. Это то, что я должен делать в этой сцене.
— Ты злодей, так что просто прими свою судьбу и будь разрублена пополам.
— Сатоми, отруби хвост подальше.
— Понял.
— Неееет!
Внутри костюма Алунайи были приспособления, которые позволяли хвосту костюма отрываться при разрезании или позволяли дракону извергать огонь изо рта. С помощью проводов актер мог даже летать по воздуху. Команда реквизитора полностью снабдила костюм всевозможными спецэффектами благодаря объединению навыков и тяжелой работы. Вот как они были взволнованы предстоящим спектаклем.
— Хм, если не считать мужества Юрики, костюм, похоже, работает нормально.
— Хорошо. Этот костюм Алунайи — отличный предмет для школьного спектакля.
— Я слышал, что съемочная группа провела над ним несколько ночей.
В этот момент меч Котаро отсек хвост костюма. Увидев, что устройство работает безупречно, Тия удовлетворенно кивнула из-под сцены.
— Вы все отлично поработали! Гордитесь своей работой! Вам моя похвала!
— Хорошо, это успех!
Реквизиторы аплодировали, наблюдая за происходящим вместе с Тией. Это был момент, которого они ждали, и вся их кровь, пот и слезы окупились. Увидев их лица, Тия еще раз удовлетворенно кивнула.
— Похоже, приготовления идут по плану, Ваше Высочество, — крикнула Рут неподалеку.
— Да. Все, что мы можем сделать сейчас, это возложить наши надежды на актеров.
Костюм Алунайи работает, репетиция шла хорошо. Так как они готовили спектакль во второй раз, все костюмы и декорации были подготовлены, а проверка освещения прошла гладко. Как и сказала Тия, теперь остались только актеры.
— Э-это было… действительно страшно!
— Хорошая работа, Ниджино-сан.
Когда ее часть закончилась, Юрика свернулась в клубок, дрожа и держась за колени. Харуми нежно утешала ее. Издалека казалось, что гигантский дракон плачется принцессе, но с улыбкой Харуми это выглядело довольно очаровательно.
— В последнее время было трудно сказать «нет» Сакурабе-семпай.
Шизука так и сфотографировала Харуми и Юрику, пока разговаривала с Котаро. Поскольку сцена приближались к кульминации второй половины, до роли Шизуки в качестве горничной было еще далеко, и у нее оставалось достаточно времени, чтобы сделать снимки для отчета о деятельности.
— Ты так думаешь?
— Думаю, можно сказать, что она отлично справляется с ролью принцессы. Кажется, она тоже привыкла вести себя перед людьми.
— Ну, я могу согласиться, похоже, она привыкла к этому.
Котаро всегда тренировался с Харуми, так что он не мог понять, насколько она изменилась. Он видел, как медленно разворачивается весь процесс, поэтому у него было другое видение этого, чем у Шизуки, которая не видела ее в течение нескольких месяцев после последней пьесы.
Но оглядываясь назад на то, какой она была той весной, Харуми определенно стала намного лучше общаться с людьми. Теперь она не так нервничала, разговаривая с незнакомцами, и время от времени улыбалась даже им. Было ясно, что Харуми сильно выросла с тех пор, как впервые ступила на сцену.
— Эй, Тия.
— Что?
— Поскольку Сакураба-семпай уже привыкла ко всему, не следует ли нам вернуть роль Синего Рыцаря Маккензи?
Первоначально Котаро выступал только в роли Синего Рыцаря, потому что Харуми боялась сцены с кем-либо еще в качестве главного героя. Но после того, как она так выросла над собой, Котаро почувствовал, что больше не о чем беспокоиться. Вот почему он предложил вернуть роли к их первоначальному составу, имея в виду Кенджи в роли Синего Рыцаря.
— Абсолютно нет! Ты хорош как Синий Рыцарь!
Однако Тия выглядела ужасно удивленной и с силой покачала головой.
— Почему нет? Он выглядит лучше.
— Н-ну... — Тия не могла ответить сразу, но не потому, что у нее не было ответа.
«Мои единственные рыцари - ты и Рут» — ... Тия больше не могла представить себе другого рыцаря, кроме Котаро. Только Котаро и Рут могли носить титул «рыцарь Тиии». Это было твердое убеждение, которое она хранила в глубине своего сердца. Однако она не могла сказать этого вслух. Она слишком боялась того, что ответит Котаро. Вот почему ее взгляд, естественно, переместился на Харуми, стоявшую позади Котаро.
— Может быть, это и правда, но уже слишком поздно для этого, Сатоми-сама. — Увидев, что ее госпожа обеспокоена, Рут ответила вместо нее. — Мы уже начали рекламу. И кроме того, если мы вдруг поменяем роли, я не думаю, что Маккензи-сама сможет взять на себя роль Синего Рыцаря за то короткое время, что у нас осталось.
Реклама спектакля уже началась. Листовки были разбросаны по территории и расклеены на досках объявлений. Эти листовки, конечно же, включали список актеров. Если бы они что-то изменили сейчас, им пришлось бы исправить все эти листовки. А поскольку спектакль был назначен на конец месяца, у Кенджи было всего около двух недель, чтобы выучить все сцены Синего Рыцаря. По этим двум причинам Рут была уверена, что смена актерского состава сейчас нереальна.
— Понятно... А я тут подумал, что можно расслабится...
— Тогда перестань думать о глупостях и возвращайся на сцену! На очереди твой бой с министром и придворным магом!
— Ага-ага. Как пожелаете, моя принцесса.
Kотару слабо и горько улыбнулся и снова поднялся на сцену.
— Как пожелаете, моя принцесса, а?
«Хотелось бы, чтобы эти слова не были сказаны в шутку…» — В отличии от легких шагов Котаро, когда он уходил, чувства двух оставшихся девушек были совсем не такими.
Голоса Котаро и остальных наполняли зал, где они тренировались, и все приближалось к кульминации. Котаро столкнулся с министром, который был злым вдохновителем государственного переворота.
— Сволочь! Ты пытаешься уничтожить Фортортэ?!
— Ха-ха-ха, вот что значит развалить страну!
Искусно замаскированный сложный сенсор записывал их и преобразовывал отснятый материал в голограмму, прежде чем отправить кое-куда.
— Будь ты проклят, фальшивый Синий Рыцарь.
Человек, смотрящий на голограмму на другом конце, был никем иным, как Клэн, второй принцессой Фортортэ, которая должна была заполучить Тию и Котаро. Она пряталась в тени в комнате для снаряжения рядом со спортзалом, глядя на свой браслет, который был очень похож на браслет Тии. Он проецировал голограмму с сенсора, как будто она смотрела кукольный спектакль, разыгрываемый специально для нее.
— Еще больше раздражает то, что его игра стала лучше…
Темный, острый взгляд Клэн был прикован к Котаро. Она собиралась отомстить ему за то, что он помешал ее предыдущей атаке. Ее обида на него даже превзошла то, что она чувствовала к Тие. Клэн не чувствовала реальной необходимости убивать Тию, пока она могла вместо этого просто саботировать свое испытание, но она чувствовала, что должна убить Котаро, несмотря ни на что.
Девушка была очень гордой, как и Тия, и, как фортортианка, она также испытывала сильные чувства к Синему Рыцарю. Так что то, что простолюдин с малоразвитой планеты направил на нее меч, будучи одетым как Синий Рыцарь, и, что еще хуже, победил ее таким образом, было совершенно неприемлемо.
— Но я просто не могу найти лазейку. Как раздражает!
Вот почему Клэн теперь постоянно наблюдала за Котаро. Она ждала подходящего момента, чтобы наброситься, но подходящего случая еще не представилось. Отчасти потому, что Котаро почти никогда не был один, но также и потому, что у Клэн было очень узкое представление о том, каким должен быть этот идеальный сценарий.
Клэн хотела, чтобы Котаро знал, кому он проиграл, когда падет, и сожалел о том, что когда-либо поднял свой меч против нее. Вот почему она хотела победить Котаро только после того, как откроется ему. Если бы она не сделала хотя бы этого, ее уязвленная гордость никогда не заживет. Из-за этого она могла атаковать только тогда, когда Котаро не было с Тией и остальными, и когда он был в месте, где не было бы других людей. Конечно, в случае с Котаро такое случалось редко. Из-за этого Клэн ждала все это время.
— Хм?
Внезапно девушка заметил, что Котаро сходит со сцены и направляется обратно за спортзал с Харуми. Судя по кадрам, которые она могла видеть в комнате, казалось, что они взяли небольшой перерыв перед финальной сценой.
— Вот и все! Это идеальный шанс передать ему привет!
В ее глазах за очками горел огонь. За спортзалом пространство было достаточно изолировано, и единственным человеком там была Харуми. Теперь у нее была возможность раскрыться так, как понял бы только Котаро, и, возможно, даже победить его тут же.
— Мой шанс наконец-то выпал!
Клэн быстро нажала на свой браслет и выключила запись, прежде чем выпрыгнуть из темной комнаты с оборудованием и выскочить из здания в направлении Котаро. Ее шаги были легкими, почти как у танцовщицы. Она была взволнована тем, что у нее наконец появился шанс отомстить.
«Подожди, фальшивый Синий Рыцарь! Я скоро буду!» — Клэн была похож на девушку, радостно бегущую на свидание со своим первым парнем.
Пробежав несколько метров, Клэн мягко оттолкнулась от земли. Когда она это сделала, у нее словно выросли крылья. Она взлетела в небо и не выказала признаков удивления, продолжая подниматься все выше и выше. Скорость, с которой она поднималась, была намного выше, чем когда она бежала, и она в одно мгновение взлетела над крышей спортзала.
Это была сила нового ее изобретения. Защитные барьеры, которые использовали Клэн и Тия, работали, контролируя гравитацию, отталкивая входящие атаки. А поскольку устройство обладало способностью контролировать гравитацию, с помощью нескольких тонких настроек его можно было использовать для полета. Именно это и сделала Клэн. Она изменила свой собственный барьер, чтобы быть способной бросить вызов гравитации.
Тем не менее, у устройства были свои недостатки. Всякий раз, когда девушка взлетала, потребление энергии увеличивалось в геометрической прогрессии, а защитная сила барьера сильно уменьшалась. Ее нынешний барьер был вдвое слабее, чем раньше. Но Клэн не возражала против этой жертвы. Поскольку барьер не мог остановить меч Котаро, когда они сражались в прошлый раз, она решила, что вместо этого лучше улучшить свою подвижность. Действительно, ее движения в воздухе были довольно впечатляющими, она грациозно меняла позу и порхала почти как фея из кино. Это был совсем другой уровень, по сравнению с полетом дракона Юрики с использованием проводов.
«Вот он!»
Как только она заметила Котаро и Харуми, Клэн осторожно коснулась своего браслета. Когда она это сделала, ее внешний вид слился с голубым небом. Это была еще одна контрмера против Котаро. Установив поле, пропускающее свет через ее тело, она стала невидимой. Нравится ей это или нет, но когда она летит по воздуху, она должна выделяться, так что это было неотъемлемой частью ее стратегии.
Более того, Клэн вытащил из дыры в подпространстве большой, странно выглядящий пистолет. Это была еще более улучшенная версия пушки, которую она использовала раньше. Поскольку она собиралась использовать его в небе без опоры, пистолет стал меньше, его управляемость была улучшена, а отдача от выстрела значительно уменьшилась. Компромисс заключался в том, что он мог стрелять только очень ограниченное количество раз, но, учитывая его полезность, это был подходящий дизайн. В прошлом он был просто слишком большим, чтобы поспевать за скоростью Котаро.
«Давай начнем с небольшого приветствия!»
Клэн взяла оружие обеими руками и направила дуло на Котаро. Когда она это сделала, прицел, синхронизированный с ее браслетом, автоматически прицелился. Хотя стрельба с неба была нестабильной, прицел ничуть не колебался. Подготовка Клэна была идеальной.
«Если есть что-то, что ты можешь сделать в этой ситуации, тогда покажи мне, фальшивый Синий Рыцарь!»
Мрачная улыбка появилась на губах Клэн, когда она нажала на курок. Она не собиралась убивать Котаро своей внезапной атакой. Если Котаро умрет, не зная, кто его победил, она не будет удовлетворена. Она целилась в правую руку Котаро, чтобы он не смог использовать свой меч. Увернуться от этого никак нельзя! Наслаждайся, фальшивый Синий Рыцарь!
Из дула винтовки вылетили раскаленные частицы тяжелого металла. Луч состоял из тяжелого металла, нагретого электромагнитным полем внутри ствола, и он приближался к Котаро с пугающей скоростью. Поскольку он был запущен из ручного оружия, он не шел ни в какое сравнение с выстрелом из космического корабля, но был намного быстрее любого ружья, использующего порох. Этого было достаточно, чтобы Клэн была уверена в победе.
Котаро разговаривал с Харуми и стоял спиной к Клэн. Он полностью ослабил бдительность. Клэн, летящая и невидимая, выстрелил в него со столь близкого расстояния, что шансов, что она промахнется, не было. Более того, Котаро не показывал никаких признаков активации барьера на своей броне.
С какой стороны не посмотри, Клэн была уверена, что без проблем сможет отстрелить правую руку Котаро. И после этого Котаро будет практически беззащитен без своего меча. Тогда она сможет делать все, что ей заблагорассудится. Рыцарь, не могущий пользоваться мечом, ей не ровня.
И все же... случилось неожиданное. За мгновение до того, как луч попал в Котаро, он врезался в полупрозрачную белую стену и рассеялся. Котаро был совершенно невредим.
«Невозможно!» — Увидев, что ее выстрел заблокирован, Клэн поспешно подтвердил данные о цели через свой браслет. «Это не барьер? Тогда что это?!»
Сначала Клэн подумала, что броня среагировала на луч и автоматически поставила барьер, чтобы защитить его. Однако ее браслет не мог обнаружить никаких гравитационных искажений. Это означало, что это должен быть барьер, в котором не использовалась фортортианская технология.
«И фальшивый Синий Рыцарь даже не заметил?! Тогда что… Ха?!» — Просмотрев данные, Клэн оглянулась на Котаро. Он и не заметил, что в него стреляли, но здесь была еще девушка, с которой он разговаривал.
«Может ли это…»
По спине Клэн пробежала дрожь. Харуми, стоявшая лицом к Котаро, смотрела прямо на Клэн, как будто она могла видеть ее. Могло ли быть так,что фальшивая Серебряная Принцесса что-то сделала?!
Клэн и Харуми уставились друг на друга. Взгляд Харуми был спокоен и не колебался, а ее глаза сияли силой воли. При виде этого, интуиция Клэн подсказала ей, что это Харуми заблокировала ее атаку. Это не было логичным выводом, но когда Клэн посмотрел в глаза Харуми, это было единственное, о чем она могла думать.
«Нет никаких сомнений. Эта девушка, эта фальшивая Серебряная Принцесса…»
Как только Клэн пришла к такому выводу, Харуми подняла правую руку над плечом Котаро. Ее ладонь была направлена ​​прямо на племя.
— Соберитесь, духи света. Приблизьтесь, ослепляя своей жарой и танцуйте, танцуйте...
«Она контратакует?! А это...?!»
На ладони Харуми появился маленький шарик света. Не было сомнений, что это была какая-то реакция на нападение Клэн. Сфера света быстро выросла до размера теннисного мяча и начала излучать мощный свет. Но не это удивило Клэнн.
«Древний язык Фортортэ?! Кто эта девушка?!»
Функция автоматического перевода ее браслета интерпретировала то, что говорила Харуми. Это был язык, который не использовался более тысячи лет, теперь известный как древний язык Фортортэ. Она даже говорила специальные слова, используемые только людьми выше определенного статуса при совершении ритуалов.
Не обращать внимание на того, кто может использовать ключевые слова из древнего языка Фортортэ, слишком опасно! Но Клэн не оцепенела от удивления. В тот момент, когда она поняла, что столкнулась с неизвестной угрозой, она повернулась и убежала. Девушка не была настолько глупой, чтобы пытаться принять две неопределенности одновременно.
— Развевающаяся завеса…
Когда она это сделала, Харуми замолчала на полуслове, и светящаяся сфера в ее ладони исчезла. Увидев это, Клэн почувствовала облегчение.
— Она отпустила меня...?
Пока Клэн улетала от Котаро и Харуми на полной скорости, она несколько раз оглядывалась. Она хотела убедиться, что Харуми не собирается ее преследовать. Вот насколько она была удивлена ​​и обеспокоена.
— Но все же... Что происходит? Этот барьер, древний язык... Подумать только, что это был не только Синий Рыцарь... Даже эта фальшивая Серебряная Принцесса - загадка. Мне нужно придумать больше контрмер прямо сейчас. — Клэн быстро перешла от чувства облегчения к разработке новых планов против нового врага.
Когда Котаро закончил проверять свои реплики и поднял голову, он увидел Харуми, смотрящую в небо с протянутой по какой-то причине рукой. Но когда Котаро посмотрел через плечо в том направлении, куда она смотрела, он не увидел ничего, кроме зимнего неба.
— ...Что ты делаешь, Сакураба-сэмпай?
— Хм?
Когда Котаро что-то сказал Харуми, она моргнула два или три раза, прежде чем, наконец, пришла в себя.
— Ч-честно говоря, я не...
Не понимая, что она делает сама, Харуми растерялась. Она покраснела и поспешно опустила руку, прежде чем вспомнить, что произошло.
«Мм, мы пришли в заднюю часть спортзала, чтобы повторить наши реплики для следующей сцены и сделать перерыв. Я читала сценарий с Котаро, а потом... а потом... А?»
Харуми в замешательстве склонила голову. Последнее, что она помнила, — это чтение своих строк. В следующий момент Котаро спросил ее, что она делает. Она совершенно забыла, почему подняла руку к небу.
— ...Что я сделала?
— Почему ты спрашиваешь меня об этом? Ахахаха!
Котаро очень позабавил неожиданно глупый ответ Харуми. Затем ее лицо покраснело на несколько градусов, когда она начала взволнованно придумывать оправдания.
— Это из-за актерской игры! В последнее время я слишком вжилась в свою роль!
— Слишком увлеклась, да? Ну, ты что-то бормотала под нос. Пф-ф...
Котаро продолжал смеяться. Это было так весело для него, что в уголках его глаз выступили слезы.
— Сатоми-кун, ты подлец! Я серьезно!
Харуми надула щеки, как ребенок, сложив руки перед грудью. Она посмотрела на Котаро вызывающим взглядом. Но видя, как якобы благородная и элегантная Серебряная Принцесса ведет себя вот так, Котаро не мог молчать.
— Ва-ха-ха-ха-хах! Аха-ха-ха-ха!
Сценарий в руках Котаро дрожал, он так сильно смеялся. Металлическая карточка, которую он использовал в качестве закладки, мерцала каждый раз, когда текст двигался и попадал на свет.
— Ах, не смешно. Нисколько.
Однако, поняв, что он становится слишком истеричным, Котаро с силой закрыл глаза и рот, чтобы попытаться сдержать себя.
— Я была так занята своими обязанностями! Я просто немного устала!
Но это было последней каплей. Котаро снова заржал.
— Бва-ха-ха! С-сэмпай, твои обязанности...? Т-ты говоришь как настоящая принцесса! Ва-ха-ха-ха!
— Боже, Сатоми-кун!
Харуми отчаянно пыталась сгладить ситуацию, но все ее усилия лишь раздули пламя смеха Котаро.
— Пф... Аха-ха... С-сэмпай, у тебя есть удивительно забавная сторона, ха-ха-ха-ха-ха!
— Пожалуйста, забудь все, что только что произошло!
Разум Харуми опустел. Она была искренне огорчена, неохотно глядя на Котаро, забыв обо всем остальном.
— Если ты еще будешь смеяться, я рассержусь! Даже если это ты, Сатоми-кун!
— П-пожалуйста, обязательно! Разозлись!
— Эй!
Тем не менее, Харуми не могла понять, пока не легла в постель той ночью, как долго она ждала этого момента, и насколько классно это было на самом деле.


    Идеальный Рыцарь

    Воскресенье, 17 января
"Сатоми-кун, Сатоми-кун".
"Да?"
Котаро повернулся, чтобы посмотреть на Харуми, когда она позвала его. Пока он это делал, ее тонкие белые пальцы ткнулись в его щеку.
"Хихихи, пора".
"...Сенпай, почему ты играешь в такие детские шалости?".
Полуизумлённый, с пальцем Харуми, всё ещё тыкающим в его щёку, Котаро рассмеялся.
"Прости. Просто это то, что я всегда хотел попробовать".
Харуми улыбнулась и слегка наклонила голову, прежде чем схватить подолы своего платья и повернуться. Она быстро поднялась по лестнице и сбежала на сцену.
"Боже..."
Доспехи Котаро издали лязгающий звук, когда он вздохнул, и он почесал голову, глядя на Харуми. Но он был не единственным, кто смотрел на неё сейчас. Многие участники спектакля тоже наблюдали за ней с улыбкой.
Сакураба-сенпай в последнее время стала выглядеть гораздо больше как принцесса...
Харуми была в приподнятом настроении. Когда до спектакля оставалась всего неделя, и все были на взводе, Харуми была единственной, кто все еще вел себя как обычно. Более того, казалось, что она совсем не волнуется по поводу своего выступления. Мягкая атмосфера, которую она создавала вокруг себя, казалось, уменьшала стресс всех остальных, и в результате она задавала настроение всей команде.
"Тея, вот как, значит, я пошел".
Подкачав себя, Котаро окликнул Тею, прежде чем подняться по лестнице на сцену и погнаться за Харуми.
"Да..."
Подготовка к спектаклю шла довольно хорошо. Игра актеров, декорации, освещение и спецэффекты находились на последнем этапе настройки для представления на следующей неделе. По сравнению с прошлогодним спектаклем, подготовительная работа шла без заминок. Хотя они нервничали, все были полны уверенности и мотивации.
"Держитесь вместе и делайте все, что в ваших силах..."
Только у Тейи было мрачное выражение лица.
"Лорд Велтлион, с этого момента этот меч будет защищать тебя. От любого врага и любого испытания".
Держа меч в обеих руках, Харуми вручила его Котаро, произнося свою фразу. Тон ее голоса был спокойным и мягким, но язык ее тела указывал на болезненно-печальный смысл, стоящий за ее словами.
"Тогда я использую свою жизнь и этот меч, чтобы защитить тебя, принцесса Алайя".
Котаро, опустившись на колени, принял меч и все, что он обозначал. Котаро понял, какие чувства скрываются за мечом и словами Харуми. Но даже несмотря на это, он все равно не ответил на них. Он не мог.
"Эти двое прекрасны..."
"Я хочу испытать такую любовь..."
Юрика и Сидзука, которые вместе смотрели на сцену, вздохнули. Юрика постоянно рассказывала о своих сёдзё-мангах, а Сидзука обожала любовные истории, поэтому обе девушки испытывали сильное чувство восхищения, наблюдая за разворачивающейся сценой.
Котаро и Харуми сейчас разыгрывали сцену, в которой Серебряная принцесса Алайя вручала Синему рыцарю Лорду Велтлиону священный меч Сигналтин, который передавался в королевской семье на протяжении многих поколений. Поскольку сражения становились все более ожесточенными, а Велтлион уже пережил несколько смертельных схваток, Алайя просто не выдержала. Она подарила ему величайшее сокровище королевской семьи, священный меч, чтобы защитить его.
Для Алайи это был поступок, равносильный признанию в любви к Велтлиону. Неважно, какой силой обладал меч, неважно, насколько Велтлион был опорой для возрожденной армии Фортфортиан, но подарить величайшее сокровище королевской семьи простому рыцарю было неслыханно. Сам этот жест показал, что Алайя действительно чувствовал.
Но даже тогда никто из них не говорил о своих чувствах. Они просто не могли. Принцесса и рыцарь. Несмотря на то, что они оба были дворянами, между ними была непреодолимая пропасть. Это была любовь, которая никогда не будет разрешена или реализована.
"Похоже, пока мы можем расслабиться", - прошептала Рут Тее, наблюдая вместе с ней за сценой.
В пьесе было три поворотных момента, и эта сцена была одним из них. В прошлом говорили, что качество истории зависит от качества этих трех сцен. И, к счастью, эта была достаточно хороша. Это был хороший знак, если не облегчение, и именно это имела в виду Рут, когда говорила, что они могут расслабиться.
"Это... правда, но..."
Однако, казалось, что Тея все еще была неудовлетворенной. Она смотрела вверх на сцену с меланхоличным выражением лица.
"Было ли что-то, что тебе не понравилось?".
"Да..."
Когда Рут спросила ее об этом, Тея начала выражать то, что она действительно чувствовала внутри, но это было то, в чем она могла признаться только Рут.
"Синий Рыцарь и Серебряная Принцесса... Они достигли достаточного уровня для любителей, но... чего-то...".
"Чего-то не хватает?"
"..."
Тея молча кивнула. Она не могла выразить словами сложные чувства, шевелящиеся внутри ее маленькой груди.
Спектакль близился к завершению. Харуми освоилась в роли Серебряной принцессы, а Котаро вел себя как Синий рыцарь, которого Тея себе представляла. Но когда она смотрела на Котаро, ей казалось, что чего-то не хватает. Это ощущение становилось все более и более выраженным каждый раз, когда она видела, как он играет роль Синего Рыцаря.
"Это странно. Его действия в роли Синего Рыцаря достаточны, но я не могу отделаться от ощущения, что чего-то не хватает", - нетерпеливо сказала Тея.
Она снова подняла взгляд на Котаро на сцене. С каждым наклоном головы, когда она ломала голову, ее золотые волосы развевались.
"Ваше Высочество..."
Увидев Тейю в таком состоянии, Рут на мгновение выглядела изумленной, прежде чем вернуться к улыбке. Ее выражение лица напоминало старшую сестру, проверяющую домашнее задание своей младшей сестры. Рут точно знала, что чувствует Тея, и хотела немного помочь ей.
"Ваше Высочество, это, вероятно, потому, что человек наверху - Синий Рыцарь".
"Что ты имеешь в виду?"
На этот раз Тея была единственной, кто посмотрел на Рут с удивлением.
"Это просто то, что я сказала. Ты, вероятно, недоволен, потому что человек, стоящий сейчас на сцене, - это Синий Рыцарь, Ваше Высочество".
"Какая глупость. Конечно, он Синий Рыцарь. Он главный герой этой пьесы".
Тея отвергла слова Рут и снова посмотрела на сцену. Ее выражение лица все еще было пронизано нетерпением. Видя это, Рут поняла, что она была права.
Это правда, ваше высочество. Вы недовольны, потому что он - Синий Рыцарь...
Это было скрытое желание, которое сама Тея еще не осознавала, но которое Рут смогла определить после того, как они вместе выросли как сестры.
Изначально Тея восхищалась Синим Рыцарем, потому что хотела, чтобы такой же великолепный рыцарь, как он, помогал ей и ее матери. Самый сильный рыцарь, о котором знала Тея, был Синий рыцарь, и именно поэтому она хотела получить его помощь. Сценарий, который она написала и который позволял самому сильному рыцарю сиять, был отражением этого.
Но теперь представление Тейи о сильнейшем рыцаре менялось - она начала думать о ком-то другом. И поскольку она хотела, чтобы в ее пьесе был самый сильный рыцарь, то на сцене должен был быть именно он, а не Синий Рыцарь. Вот с чем боролась Тея.
И есть еще кое-что... Героиня не должна быть Серебряной принцессой, верно, Ваше Высочество?
Идеальным рыцарем для Теи был тот, кто стоял на ее стороне и работал вместе с ней, чтобы защитить ее мать, нынешнюю императрицу. И поскольку этот идеальный рыцарь сейчас был с Серебряной принцессой вместо неё, Тея никак не могла быть довольна таким сценарием.
"Другими словами, Её Высочество хочет быть с Сатоми-сама...".
"Ты что-то сказал?"
"Нет, вообще ничего".
Однако Рут не поделилась этим выводом с Теей. Это был ответ, к которому Тея должна была прийти сама. Если бы кто-то другой сказал ей об этом, это не имело бы никакого значения.
Рут пыталась склонить Котаро на сторону своего малодуховного хозяина. Хорошо это или плохо, но прямо сейчас он был источником энергии Теи.
"Сатоми-сама, полотенце".
"Спасибо, Рут-сан".
Рут использовала передачу полотенца как предлог, чтобы подойти к Котаро. Не подозревая о ее намерениях, Котаро выразил свою благодарность за ее внимание и принял полотенце.
"И для вас тоже, Харуми-сама".
"Спасибо."
Она также протянула Харуми полотенце. Хотя Котаро был тем, с кем она хотела поговорить, Рут была особенно внимательной девушкой.
"Извините за все эти хлопоты, Рут-сан".
"Нет, в конце концов, это моя работа".
Что не так с Теей?
Пока Рут разговаривала с Харуми, Котаро смотрел на Тею. Она сидела на большой картонной коробке в углу спортзала, ее плечи были ссутулены, а ноги безжизненно свисали вниз. Она слегка наклонилась вперед, уставившись в землю под ногами.
Котаро привык к тому, что Тея всегда налетала на него, как только он сходил со сцены, поэтому нынешнее поведение Теи показалось ему довольно необычным. Размышляя об этом, рука, которой он вытирал полотенцем пот со лба, перестала двигаться.
"Сатоми-сама, у вас есть минутка? Есть кое-что, о чем я хотел бы поговорить!"
В этот момент Рут, закончившая разговор с Харуми, повернулась к Котаро. Она уже давно хотела поговорить с ним, поэтому говорила довольно быстро и энергично.
"Извини, Рут, мы можем поговорить позже. Мне нужно кое-что сделать...".
Однако ответ Котаро был совсем не таким, какой хотела услышать Рут. Он даже начал уходить.
"Ах, подождите минутку, Сатоми-сама!"
Рут хотела поговорить с Котаро о чем-то очень важном для нее. Это было то, что она не хотела игнорировать или откладывать, поэтому Рут повысила голос и попыталась остановить его.
"Это очень важно... А..."
Однако Рут остановилась на середине предложения, когда поняла, куда Котаро клонит.
"Сатоми-сама, вы..."
Рут положила руки на бедра и испустила большой вздох. Была ли она удивлена, счастлива или и то, и другое, единственное, что вырвалось из ее рта, был этот вздох.
Как ты так хорошо нас понимаешь?
Сначала Рут разозлилась, когда Котаро попытался отложить ее, но на самом деле Котаро уже пытался помочь Рут в этом важном деле еще до того, как она успела заговорить с ним об этом.
"Действительно... Вот как ты превзошел роль Синего Рыцаря...".
Рут наполняло теплое чувство, когда она смотрела, как Котаро уходит. Радость, заполнившая ее грудь, была одновременно глубокой и интенсивной. Хотя на мгновение она разозлилась, сейчас она была так счастлива, что могла танцевать. В конце концов, Котаро шел к Тее.
Пожалуйста, позаботьтесь о Ее Высочестве, Сатоми-сама...
Конечно, на самом деле она не могла пуститься в пляс здесь и сейчас. Она не могла испортить важный момент для своего любимого мастера. Вместо этого Рут поджала губы и сжала кулаки, словно пытаясь сдержать свою радость.
"Эй, чего ты тут разлегся?".
Пройдя весь путь до Теи, Котаро небрежно потянул обеими руками за её щёки.
"А...?"
Взгляд Теи медленно переместился вверх, на Котаро.
"Что? Я ничего не делаю".
"Это не то, что говорит твое лицо".
Услышав ответ Тейи, Котаро честно начал волноваться.
Это может быть серьезно...
Котаро все еще тянулся к щекам Теи, но она совсем не жаловалась. Как обиженный ребенок, она просто отвернула лицо и смотрела в землю. Учитывая ее гордость, одного этого действия было достаточно, чтобы Котаро понял, что что-то не так.
"Это мое лицо, так что позволь мне делать с ним все, что захочу".
"Поговори со мной. Я не смогу понять, что происходит, если ты будешь просто хмуриться".
Котаро перешел от потягивания за ее щеки к разминанию их ладонями. Хотя его действия не имели никакого смысла, он чувствовал, что это лучше, чем просто позволять ей хмуриться.
"Тебе нечего сказать. Просто тот факт, что ты делаешь это именно в данный момент, дает понять, что проблема не решена".
"Хм? И что это должно означать?"
Услышав, что сказала Тея, Котаро перестал двигать руками и вместо этого посмотрел ей в глаза.
Ах...
Поскольку Котаро все еще держал ее лицо, она не могла отвернуться, но быстро отвела глаза.
"Я не хочу говорить".
"Скажи мне. Если ты не скажешь, я просто продолжу это делать".
Поскольку Тея не ответила ему, Котаро снова начал двигать руками. Мягкие щеки Теи меняли форму в его ладонях.
"Хорошо, хорошо, я скажу тебе, так что просто прекрати".
"Хорошо. Раз уж мы разобрались с этим..."
Поскольку Котаро был слишком настойчив, Тея, наконец, уступила. Она вздохнула, прежде чем начать объяснять, в чем дело, как только могла.
"Прошло девять месяцев с тех пор, как я прилетела на эту планету. Но ты ни разу не отнесся ко мне с уважением. Если уж на то пошло, ты относишься к Сакурабе Харуми больше как к принцессе, чем ко мне".
Для того чтобы Тея смогла завершить свое испытание, Котаро должен был поклясться ей в верности. Однако он не проявил никакого интереса к этому. И для Теи это выглядело так, будто Котаро был готов стать рыцарем Харуми больше, чем кем-либо другим.
Именно так. Она тоже беспокоилась о чем-то подобном на Рождество...
Услышав ее слова, Котаро вспомнил переживания Теи на рождественской вечеринке. В то время она беспокоилась о своем положении и способности заставить людей следовать за ней.
Однако на этот раз ее настоящее беспокойство отличалось от того, что беспокоило ее на рождественской вечеринке. При этом Котаро не был достаточно острым, чтобы понять это. Из-за этого Котаро и Тея сейчас были не совсем на одной волне. Но поскольку у Котаро не было интуиции Рут, это было неизбежно.
Однако даже в этом случае между ними все еще оставалась определенная степень взаимопонимания, и Котаро честно высказал свое мнение.
"Это неправда. Я полностью проявляю к тебе уважение. Ты просто смотришь на это неправильно".
Котаро покачал головой. Тея подняла взгляд, но ее глаза были полны сомнения.
"Не лги. Ты хоть понимаешь, что ты сейчас делаешь?".
"Я играю с твоим лицом".
"И это то, как ты проявляешь уважение к принцессе?!" яростно крикнула Тея.
Подняв свои хорошо очерченные брови, она выглядела негодующей. Если бы Котаро действительно относился к ней как к принцессе, он бы не стал так возиться с ее лицом. Это было ее доказательством того, что он не проявляет к ней никакого уважения, но это не ограничивалось только сейчас. В школе, в городе, в квартире и на борту "Синего рыцаря" Котаро всегда обращался с ней грубо. И он всегда кричал о том, что она не может сделать его своим вассалом против его воли.
Поэтому то, что сейчас Котаро отрицает это и ведет себя так, будто он действительно относится к ней уважительно, только подогревало недовольство Теи.
"В конце концов, ты вообще не видишь во мне принцессу Тейамиллис!"
"Так вот что это было? Я сожалею об этом".
Коутару снова перестал двигать руками.
"А...?"
Котаро отдернул руки от лица Теи. Затем он сел на картонку рядом с ней.
"Привет, Тея".
"Что?"
Тея звучала несчастной, и она отвернула свое лицо от Котаро, когда отвечала ему. Она все еще не успокоилась.
"Есть причины, по которым я не могу поклясться в верности или передать тебе комнату прямо сейчас... Но не может быть такого, чтобы я не считал тебя принцессой".
"Ты лгунья! Не изрыгай такую откровенную ложь в мой адрес!"
Тея обернулась, чтобы на мгновение взглянуть на Котаро, и рявкнула на него, прежде чем снова отвернуться. Казалось, она не верила ни единому слову Котаро.
"Ты все это время называл меня бесполезной принцессой или жалкой принцессой!"
"Это правда, именно так я и чувствовал себя поначалу".
Первая встреча Коутару и Тейи прошла ужасно. Тейя считала население Земли только неандертальцами, а Котаро считал Тейю злым инопланетянином, настроенным на вторжение на планету.
"Я никогда не мог представить, что поклянусь тебе в верности".
"Видишь? Все так, как я и говорил!" Тейя сплюнула и несколько надула щеки.
Одна только эта реакция показала, насколько она изменилась, но Тея не могла этого оценить. Она потеряла хладнокровие. В прошлом она, вероятно, вытащила бы свое оружие и разнесла бы весь спортзал.
"Но в последнее время я все чаще стала видеть в тебе принцессу".
"А...?"
Как лопнувший воздушный шарик, надутые щеки Теи внезапно сдулись. Эти неожиданные слова из уст Котаро заставили Тею почувствовать, что сама земля под ней задрожала.
"Это ложь!"
Выражение лица Теи неоднократно менялось, пока она смотрела на Котаро косым взглядом. Если бы Рут была рядом, она, наверное, смогла бы различить в ней одновременно беспокойство, радость, сомнение и ожидание.
"Как будто я могу в это поверить!"
"Я понимаю, что ты чувствуешь. И это потому, что я чувствую то же самое".
Котаро оперся локтем на колено и положил подбородок на ладонь, прежде чем вздохнуть.
Это верно. Когда я думаю об этом, я все еще не могу в это поверить...
Сначала Котаро был полон решимости никогда не клясться в верности Теи, несмотря ни на что, но его решимость колебалась в течение тех девяти месяцев, которые они провели вместе. После их интенсивных ежедневных столкновений Котаро смог уловить проблеск того, кем на самом деле была Тея. Теперь он знал, что за ее волевой маской скрывается нежная и одинокая девушка. Благодаря этому он больше не думал о ней так плохо.
Но не только это изменило мнение Котаро. Когда Котаро, Санаэ и Кириха попали в беду, Тея пришла им на помощь, хотя вначале она была соперницей каждого из них. В то время она казалась неохотной, но теперь было очевидно, что она серьезно беспокоилась за них.
Помимо того, что Тея подружилась со своими противниками, она пыталась выиграть комнату 106 почетным способом, подобающим королевской особе. Когда Котаро увидел это, он уже не мог отрицать, что она действительно принцесса. Но правда заключалась в том, что он пришел к этому выводу только потому, что они оба повзрослели. Тея достаточно повзрослела, чтобы измениться, а Котаро достаточно повзрослел, чтобы осознать это.
"Тея, ты изменилась. Ты совершенно не такая, какой была этой весной. Прежде чем я понял это, ты перестала быть какой-то жалкой принцессой или Тюльпаном".
"Ах..."
В этот момент Тея поняла, что прошло много времени с тех пор, как Котаро в последний раз называл ее Тюльпаном.
Когда...? Когда Котаро начал называть меня Теей?
Сердце Теи заколотилось, и она просканировала свои воспоминания в обратном направлении, подтверждая каждый раз, когда Котаро называл ее Теей. Возможно, первый раз, когда он назвал ее так, был знаком того, что он начал думать о ней как о принцессе. Эта надежда яростно всколыхнула ее эмоции. И каждый раз, когда она отчетливо вспоминала, как Котаро называл ее Теей, ее сердцебиение учащалось, а кровь становилась горячее.
С каких это пор...?
Поразмыслив немного, она вспомнила один случай.
"Тея! Мне нужно, чтобы ты доверяла мне сейчас! Я ведь твой рыцарь, не так ли?!"
Это было незадолго до представления первой пьесы, когда Клан напал. Она специально вспомнила, что Котаро крикнул ей, когда она потеряла самообладание. И с тех пор Котаро перестал называть ее Тюльпаном и начал называть ее Теей.
Именно так. Тогда я тоже перестала!
То же самое было верно и для Теи. С того дня она перестала называть Котаро "плебсом". Это было потому, что в тот день она признала Котаро человеком, достойным быть ее вассалом. Фактически, именно в ту ночь она посетила Котаро во сне и по собственному желанию сделала его своим рыцарем, в том числе наградила его мечом, названным в ее честь, Сагуратином.
Какая глупость! Как я мог не заметить?! Это был день, когда мы оба признали друг друга!
Вероятно, они оба не заметили этого из-за собственной незрелости. И поскольку оба они были такими упрямыми, единственное, что действительно изменилось после признания друг друга, это то, как они друг друга называли. То же самое было и сейчас. Поскольку им было трудно разговаривать вот так, лицом к лицу, Котаро присел рядом с Теей.
"Так что если ты действительно настолько против того, как мы относимся друг к другу, то я не против это изменить".
Руки Котаро потянулись к лицу Теи и снова начали мять ее щеки.
"Изменить то, как мы относимся друг к другу...?"
"Думая об этом, я всегда поступаю грубо, как сейчас".
Потирая щеки Теи, Котаро посмотрел на то, что он делает.
Всё верно. В отличие от Сакурабы-сенпая, который только играет в принцессу, Тея - настоящая...
Единственная причина, по которой они так грубо обращались друг с другом, - это то, как неудачно прошла их первая встреча. Но на самом деле Тея была иностранной - точнее, инопланетной - принцессой. С ней следовало обращаться более вежливо. Кричать на нее или играть с ее щеками - это не то, что ты делаешь с принцессой.
Это грубо. Это глупо...
Осознав это, Котаро наконец-то понял неизмеримую пропасть в их статусах.
"Коутару..."
Глаза Теи широко раскрылись от удивления, но Котаро все еще гладил ее по щекам. Обычно она бы отшлепала его руки и сказала, чтобы он не принижал ее. Но когда Котаро спросил ее, хочет ли она, чтобы он прекратил, идея оттолкнуть его руки даже не пришла ей в голову.
Значит... наши отношения изменятся? Те, что у нас есть сейчас, закончатся?
При этой мысли Тея ощутила глубокое чувство потери. Еще мгновение назад она хотела, чтобы Котаро относился к ней как к принцессе, но теперь она изменила свое мнение.
В голове Теи один за другим всплывали воспоминания о днях, которые она провела с ним. Кулачный бой, разгоревшийся после того, как Котаро украл ее гарнир на ужине. Игровая сессия на всю ночь, родившаяся из простого, упрямого соперничества. Теннисный матч, который длился до полного изнеможения. Их тренировка, которая продолжалась без перерывов, несмотря на их жалобы.
Они конфликтовали почти ежедневно. Однако когда им это было действительно необходимо, они протягивали друг другу руку помощи. Казалось, что воспоминаниям, которые они пережили вместе, нет конца.
Если Котаро начнет относиться ко мне как к принцессе, то подобные вещи прекратятся...
Если бы Котаро действительно относился к Тее как к принцессе, которой она была, она бы никогда не испытала ничего подобного. Она была принцессой, не говоря уже о том, что она была инопланетянкой. Если бы он уважал это, их отношения никогда не стали бы прежними. Пропасть между ними была бы просто слишком велика.
Нет! Я не хочу этого!
Тея не могла с этим смириться. Она хотела больше воспоминаний, подобных тем, что у нее были. Ей была невыносима мысль о том, что она больше никогда не сможет играть или сражаться с Котаро так же, как раньше.
Что со мной не так? Хотя я хочу, чтобы Котаро стал моим рыцарем, я не хочу, чтобы он обращался со мной как с принцессой...
И с этой мыслью Тея поняла, что то, чего она хотела от Котаро, на самом деле не было обращением как с принцессой. Это было что-то похожее, но совершенно другое.
"I-"
Тея пыталась что-то сказать, но даже она не знала, что.
"I-"
В ее маленькой груди бурлили противоречивые эмоции. Она хотела, чтобы Котаро относился к ней с уважением, но не относился к ней как к принцессе. Поскольку она не была уверена, почему, она не могла заставить себя сказать ему об этом.
Что же это такое? Что я на самом деле хочу от Котаро...?
И как раз в тот момент, когда Тея была на пике охваченности своими чувствами...
"...Вообще-то, я бы не хотел".
Когда Котаро сказал это, он вдруг сжал руки вместе, крепко зажав голову Теи между ними.
"А?"
И прежде чем Тея успела задать вопрос, Котаро начал качать головой.
"Ч-что ты вдруг делаешь?!"
Раздраженная, Тея крикнула на Котаро, сверкнув взглядом. И с этим криком она как будто выплеснула все смятенные эмоции внутри себя.
"Эта фигня с высшим классом мне не по зубам. Я просто не могу придумать элегантный способ развеселить тебя".
Язвительно улыбаясь, Котаро продолжал качать головой Теи.
В конце концов, я простолюдин...
Котаро знал, что ему следует просто относиться к Тее как к Серебряной Принцессе. Ему оставалось только вести себя как Синий Рыцарь из пьесы, но он просто не мог представить себя на этом месте.
Наверное, даже зная, что Тея - принцесса, я все равно хочу, чтобы она оставалась Тюльпаном...
Котаро не мог сдержать горькую улыбку, которая закралась на его губы, когда он уставился на золотые волосы Теи, развевающиеся между его рук.
"Н-никого, независимо от статуса, это не развеселит!"
"Правда? По-моему, сейчас ты выглядишь довольно энергичным".
Кроме того...
Котаро издалека взглянул на Рута. Покачивая головой Теи, он вспомнил предыдущий разговор с ней. Однажды она сказала, что хочет, чтобы Тея жила как обычная девушка столько, сколько сможет на Земле. Но если Котаро действительно начнет относиться к ней как к принцессе, этому придет конец. И, учитывая это, Котаро считал, что лучше просто продолжать их отношения в том виде, в котором они были сейчас.
"Это совсем не то! Аааарррр!"
"Видишь? Ты полон энергии".
Тея боролась между руками Котаро. Теперь все казалось нормальным. Не такими, какими они были, когда они впервые встретились, а такими, какими они стали в последнее время.
Так все хорошо. Ну, я все еще злюсь, но это кажется правильным...
Тея все еще не нашла ответа, но она знала, что хочет, чтобы все оставалось так, как есть. Поэтому, хотя ее раздражало то, что ее трясут, она одновременно испытывала облегчение и радость по этому поводу.
Единственный человек, который действительно понимал, чего хочет Тея, спокойно наблюдал за ней издалека.
"Еще один шаг, Ваше Высочество. Просто сделай еще один шаг и сразу прыгай...".
Если бы Тея осознала свои чувства и честно рассказала о них, Котаро обязательно ответил бы ей. Не было случая, чтобы он этого не сделал. Рут была уверена в этом. Счастливо наблюдая за ними двумя сейчас, она была полна надежд на их совместное будущее.
Но Рут была не единственной, кто смотрел на них в этот момент. Недалеко от того места, где она стояла, послышался тихий шепот.
"Так это же принцесса Тейамиллис, владелица Сагуратина..."
Голос принадлежал Харуми. На ее лбу светился гребень в форме меча, когда она смотрела на Котаро и Тейю. Ее внешность была достойной и красивой, и от нее исходила таинственная притягательность, как и тогда, когда она стояла на сцене.
"И... Принцесса Котаро-сама..."
Однако никто вокруг не услышал ее. В отличие от ее необыкновенного присутствия, ее шепот казался тихим.


    Ответ и молитва

    Ответ и молитва
Воскресенье, 24 января
Яркий прожектор освещал Харуми и Коутаро. На Харуми было белоснежное платье и серебряная тиара; в её взгляде, устремлённом на Коутаро, читалась безграничная нежность. Под светом прожектора, при погашенных остальных огнях, она словно сияла во тьме.
— ...Я бесчисленное количество раз просила тебя не приходить.
Улыбка Харуми на мгновение исчезла — она строго упрекнула его в этом.
— Прошу прощения, но мне это показалось криком о помощи.
В ответ Коутаро улыбнулся вместо неё. В своих металлических доспехах он стоял лицом к Харуми. Это был точный макет брони, служивший также пультом управления боевым кораблём «Тея» под названием «Голубой Рыцарь». Ярко-голубые доспехи были очень массивными, из-за чего уже могучее тело Коутаро выглядело ещё более гигантским и мощным.
— Благодарю вас за приход, лорд Велтлион.
Харуми снова улыбнулась, но на этот раз это была по-настоящему особенная улыбка — такая, какую дарят лишь человеку, столь же исключительному.
— Моя жизнь и мой меч принадлежат вам, Ваше Высочество.
Коутаро легко улыбнулся и кивнул Харуми. Затем он эффектно взмахнул мечом и аккуратно вложил его обратно в ножны. Остриё клинка описало в воздухе изящную дугу, напоминавшую серебряный полумесяц для всех зрителей.
Наступило воскресенье, 24 января — день проведения спектакля.
К счастью, погода выдалась прекрасной; несмотря на выходной день, множество учеников, их родителей и местных жителей собрались в спортивном зале, чтобы посмотреть постановку. Все подготовленные места были заняты, поэтому позади стояли даже люди, не имевшие сидячих мест. Поскольку предыдущий спектакль пользовался огромной популярностью, продолжение ждали с большим нетерпением.
К счастью, представление полностью оправдывало ожидания. Актёрская игра, захватывающие боевые сцены и спецэффекты получили высокую оценку зрителей. Публика уже неоднократно приходила в восторг; особенно когда Император Огненного Дракона взмыл в воздух с помощью тросов. Юрика наслаждалась всеобщим вниманием и немного зазналась. Она начала метаться по сцене, из-за чего несколько маленьких детей в зале расплакались. Спектакль имел огромный успех.
Таким образом, без каких-либо серьёзных проблем постановка плавно приближалась к финалу. Оставалось лишь две сцены: церемония коронации Серебряной Принцессы и заключительная сцена прощания между ней и Голубым Рыцарем.
Завершив свою сцену, Коутаро и Харуми вернулись за кулисы. Там царил настоящий хаос. Большую часть пространства занимали неиспользуемые декорации, а вокруг суетилось множество людей.
— Сейчас же опустите занавес! Мы меняем декорации!
— Луч А-4 исчез!
— Чем его заменить?
— Костюмы! Где костюм для сцены смены одежды Сакурабы-сан?!
— Нам нужно переодеться для коронации! Поторопитесь!
— Компенсируйте это лучом Б-4 рядом, но следите за разницей в угле наклона!
— Все аристократы уже здесь?!
— Они здесь!
— Я не знаю!
— Они здесь или нет?
— Я сказал — они здесь!
Хотя существовала чёткая инструкция по переходу между сценами, за кулисами всё шло гораздо сложнее, чем на самой сцене. Согласно изначальному графику, им вовсе не следовало так спешить. Тем не менее, поскольку им удавалось поддерживать представление, не позволяя зрителям заметить никаких сбоев, для любителей они справлялись просто отлично.
— Саатоми-сан! Саакураба-сэмпай!
Пока Харуми и Сатоми Коутаро наблюдали за хаосом за кулисами, мимо пролетела Юрика, опутанная проводами. На ней всё ещё был костюм Алунаи, и она отчаянно махала руками и хвостом, пытаясь привлечь внимание. Её выход уже закончился, но за кулисами почти не оставалось места для неё и её громоздкого наряда. Поэтому рабочие выкатывали её вместе с летающим устройством позади спортзала, где хранился багаж.
— Похоже, всем приходится нелегко...
Проводив Юрику взглядом, Харуми ещё раз огляделась и вздохнула. Уже по одному виду царившего там беспорядка можно было понять, как тяжело приходится всей команде. Она искренне восхищалась их самоотверженностью.
— Сейчас не время делать вид, будто это тебя не касается.
— А?
Сатоми Коутаро с усмешкой посмотрел на Харуми, а та лишь удивлённо моргнула. Не успела она сообразить, что происходит, как из ниоткуда появился режиссёр и небрежно схватил её за руку.
— Ай!
— Вот вы где, Саакураба-сан! Быстрее! Нужно переодеть вас!
— Д-да! Увидимся позже, Сатоми-кун.
— Оставьте любезности на потом! Просто поторопитесь, Саакураба-сан!
Пока режиссёр уводил Харуми, та обернулась и помахала Сатоми Коутаро.
— Аха-ха, похоже, вам тоже непросто, Саакураба-сэмпай...
Наблюдая за уводимой Харуми, Сатоми Коутаро рассмеялся. В отличие от него, который в следующей сцене не участвовал, Харуми была её главной героиней. Поскольку это был момент коронации Серебряной Принцессы, ей предстояло надеть корону, мантию и скипетр. И как и всем остальным за кулисами, у неё почти не оставалось времени. Она никак не могла позволить себе просто стоять в сторонке и наблюдать, как это делал Сатоми Коутаро.
Оглядевшись, он заметил, что Тея и Рут тоже стоят в том же направлении, куда ушла Харуми. Поскольку Тее досталась роль младшей сестры Серебряной Принцессы — Золотой Принцессы, она также должна была появиться на коронации. Для этого на ней было надето особое торжественное платье, отличавшееся от обычного.
— Посторонитесь, Сатоми! Убирайтесь с дороги!
— Ой, простите!
Мимо пробегала команда по реквизиту с декорацией. Поскольку Сатоми Коутаро стоял у них на пути, он поспешно отошёл в сторону.
— Убирайтесь с дороги, Сатоми-кун! Я очень спешу!
— П-простите!
Однако другой член команды попытался пройти туда же, куда только что ушёл Сатоми Коутаро. Он снова поспешно сместился, но подобная ситуация повторялась несколько раз. Ему никак не удавалось найти свободное место за кулисами, где можно было бы спокойно передохнуть.
— Ну и дела...
— Что будете делать, Коутаро?
— Пожалуй, выбора нет. Пойдём за спортзал к Юрике.
— Хорошо.
Коутаро двинулся вперёд, а Санаэ последовала за ним. Она неизменно поддерживала его во время репетиций и была готова помочь даже в перерывах между сценами. До следующего выхода Коутаро оставалось около десяти минут, поэтому ему лучше было найти место для отработки реплик, чем просто торчать за кулисами и мешать рабочим.
— О, Сатоми-кун, если вы направляетесь к помещению для багажа, не могли бы вы взять с собой Юрику?
— Ррр!
— Понял.
— Вам нужно лишь потянуть за эту верёвку.
Выходя наружу, Коутаро получил от одной из девушек из команды спецэффектов верёвку. Она была прикреплена к костюму Юрики; при натяжении она тащила её за собой. Это было ещё одно устройство, тщательно разработанное командой реквизиторов для постановки.
— Спасибо, Сатоми-кун. Увидимся позже.
— Конечно.
Девушка, передавшая верёвку Коутаро, поспешила обратно. У неё совсем не было времени — её ждала следующая задача.
— Все так усердно трудятся...
— Ага.
— Ррр, ррр!
Проводив девушку взглядом, Коутаро осознал, что и ему необходимо приложить максимум усилий. Его следующий выход — это крайне важная финальная сцена; от её успеха зависел исход всей постановки.
— Пошли, Юрика.
— Ррр!
— Впрочем, выглядишь ты довольно жалко...
— Ррр, ррр!
Коутаро и Санаэ потянули за верёвку, и они покинули зону за кулисами. Это выглядело весьма странно: словно гигантского дракона ведут на прогулку.
— Теперь я подведу тебя.
— Ааа, подождите! Пожалуйста, подождите!
— Поехали!
— Кьяяяяя!
Услышав крик Юрики, Коутаро поднял голову и увидел, как она вместе с костюмом Алунаи с громким стуком рухнула на землю.
— Ой-ой-ой...
— П-простите.
— Мне безразлично! Надо было опускать меня плавно!
— Я не думал, что вы упадёте так быстро.
Коутаро оставил Юрику под присмотром Санаэ, чтобы повторить реплики для финальной сцены. Похоже, это было ошибкой: теперь Юрика лежала на земле с раскинутыми во все стороны конечностями. Это выглядело печально.
Оказавшись снаружи за спортзалом, Санаэ нажала кнопку, отсоединяющую верёвку, удерживавшую Юрику в воздухе. Однако она нажала её до того, как опустить Юрику на землю, поэтому та рухнула с высоты примерно метра. Падение было не очень сильным, но из-за тяжести костюма оно доставило ей боль.
— Что они там делают?..
Коутаро вздохнул, вставил закладку «Кабутонга» в сценарий, закрыл его и спрыгнул с подиума, служившего ему стулом.
При приземлении его доспехи громко звякнули. Судя по их массивности, они казались очень тяжёлыми. Тем не менее Коутаро передвигался в них так, будто они ничего не весили. Это был силовой костюм, не ограничивающий движений. Несмотря на свой классический вид, он представлял собой высокотехнологичное изобретение Форторте.
— Эй, с вами всё в порядке, Юрика?
Коутаро спрятал сценарий внутрь доспехов и протянул Юрике левую руку.
— Н-не совсем...
Юрика попыталась дотянуться до него, но оказалась в худшем положении, чем предполагала. Её вытянутая рука на полпути потеряла силу и упала на землю. Всё ещё лежа на грязи с раскинутыми конечностями, Юрика заплакала.
— Эй, успокойся...
Сначала Коутаро был поражён её поведением, но учитывая то, что произошло дальше, отказ от помощи был правильным решением.
— Осторожно, Коутаро!
К тому моменту, как Санаэ попыталась предупредить Коутаро, тяжёлые металлические частицы, выпущенные с помощью электромагнетизма, уже летели в его сторону. Луч, накапливавший энергию до самого последнего мгновения, задел руку Коутаро, протянутую к Юрике.
— Уаа!
— Аааааа!
Внезапный луч и последовавший за ним небольшой взрыв ослепили Коутаро и Юрику, однако единственным повреждением оказалось разрушение левой перчатки Коутаро. К счастью, ни он, ни Юрика не пострадали. Если бы Юрика всё-таки взяла его за руку, она лишилась бы её вместе с перчаткой Коутаро. Иными словами, именно из-за своей слабости Юрика в этот раз осталась невредимой. Единственное, что почувствовал Коутаро, — это жгучее тепло на руке; учитывая возможные последствия, это было большой удачей.
— Ах, горячо, горячо!
— Коутаро, это она! Та самая девушка, что напала на Тею перед последним актом!
— Верно, это я!
И голос Санаэ, и голос стрелявшей девушки раздавались сверху. Подняв взгляд, Коутаро увидел, как рассеивается дым от взрыва, а на фоне чистого голубого неба вырисовывается чья-то фигура.
— Готовься, ложный Голубой Рыцарь! Луна рода Швайгер, отразившаяся в воде, заберёт твою жизнь!
— Она —?!
Коутаро уже видел её раньше. Это была девушка в роскошном чёрно-белом платье, на лице у неё были очки в старинном стиле. Однако ещё более примечательным было то, что в руках она держала громоздкое лучевое ружьё и парила в воздухе.
— Меня зовут Клариосса! Клариосса Даора Швайгер Мельтсфен Фоа Форторте! Запомни это гордое имя и унеси его с собой в могилу и сквозь врата ада, ложный Голубой Рыцарь!
Это была соперница Теи — Клан, вторая принцесса Форторте.
Было две причины, по которым Клан выбрала именно этот момент для атаки.
Первая заключалась в том, что Коутаро не находился рядом с Теей или Харуми. Во время церемонии коронации на сцене должны были появиться как Золотая Принцесса, так и Серебряная Принцесса. Однако Голубого Рыцаря там не было, а значит, Коутаро на время оставался в одиночестве. Избегание Теи, обладавшей колоссальной огневой мощью, и Харуми, владевшей мистическими силами, являлось важной частью её плана.
Вторая причина заключалась в том, что убийство Коутаро привело бы Тею в глубочайшее горе. Следующей сценой должна была стать прощальная сцена между Голубым Рыцарем и Серебряной Принцессой. Если бы Клан устранила Коутаро до этого момента, он отсутствовал бы в самой важной части спектакля. Прекрасно понимая привязанность Теи к Голубому Рыцарю, Клан рассчитала атаку так, чтобы испортить и саму постановку.
Как только оба этих условия были выполнены, Сатоми Коутаро добровольно отправился за спортзал, где почти никого не было. Всё складывалось идеально. Клан не могла упустить такой прекрасный шанс.
Когда Сатоми Коутаро понял, что это Клан, он положил руку на меч у своего пояса. Это был драгоценный клинок Сагуратин, подаренный ему Теей; он уже не раз спасал их жизни.
— Опять ты! Ты снова охотишься за Теей?!
Сатоми Коутаро выхватил меч из ножен и, следуя традициям древнего стиля фехтования Форторте, описал острием лезвия в воздухе большой круг.
Как-то это странно...
Держа меч обеими руками, Сатоми Коутаро поправил хват левой руки. Он всегда тренировался с мечом в доспехах, поэтому сейчас без них оружие казалось ему непривычным.
— Думаешь, я сейчас охочусь за Теямиллис-сан?! Ошибаешься, лживый Голубой Рыцарь!
Клан усмехнулась и крепко сжала обеими руками свое лучевое ружьё. Несмотря на то, что она зависла в воздухе, поза её оставалась неподвижной. С высоты нескольких метров Клан прицелилась прямо в голову Сатоми Коутаро.
— Сегодняшней моей добычей станешь ты! Я убью тебя, а потом займусь Теямиллис-сан!
— Я?!
— Разумеется! Твое простое стояние на месте меня раздражает!
Пока Сатоми Коутаро ещё не оправился от удивления, Клан нажала на спусковой крючок. Из ствола полностью заряженного оружия вырвался луч энергии. Хотя в атмосфере действие таких атак сильно ослабевает, на таком расстоянии это почти не имело значения. Луч приближался к Сатоми Коутаро с почти всей своей первоначальной мощностью.
Очень быстро!
Глаза Сатоми Коутаро расширились от изумления. Приближающийся луч оказался гораздо быстрее, чем он предполагал. Он значительно превосходил по скорости все предыдущие выстрелы Клан. Она фактически переделала свой портативный лучевой пистолет в смертоносное ружьё.
— Тьфу!
Из-за этого, хотя Сатоми Коутаро и попытался увернуться, он не успевал вовремя.
— Предоставь это мне!
Однако тут произошло нечто странное. После прыжка для уклонения тело Сатоми Коутаро внезапно начало ускоряться. Казалось, будто невидимая сила подтолкнула его вперёд. Благодаря этому он избежал попадания луча, который пробил землю и оставил после себя обугленную дыру.
— Что это было?!
— Коутаро!
— Это ты, Санаэ?! Ты спасла меня!
Клан была поражена таким поворотом событий, но Сатоми Коутаро не удивился. Он понял, что Санаэ использовала свои психические способности, чтобы подтолкнуть его вперёд. Затем он спокойно приземлился и помчался во весь опор. Хотя Клан сделала первый выстрел, поскольку Сатоми Коутаро был отвлечён их разговором, он не собирался позволять ей диктовать ход битвы. Он побежал, чтобы усложнить ей прицеливание и сократить расстояние между ними.
— Проклятье! Прекрати бегать!
Из ружья Клан вырвались ещё два луча. Ожидая их, Сатоми Коутаро быстро извернулся, уклоняясь от атак. Ему удалось избежать двух прямых попаданий, но один из лучей задел его доспехи.
— Ой!
— Черт возьми! Прекрати бегать!
Из орудия Клан вырвались ещё два луча. Ожидая их появления, Сатоми Коутаро стремительно извернулся, уклоняясь от атак. Ему удалось избежать двух прямых попаданий, однако один из лучей всё же задел его доспехи.
— Ой!
Хотя луч лишь слегка задел его, Сатоми Коутаро почувствовал сильный толчок. Эти лучи оказались не только быстрее, но и мощнее прежних.
— Чёрт возьми! Это орудие совершенно отличается от того, что было раньше!
Увидев, как один из выстрелов полностью разрушил его наплечник, а затем почувствовав силу удара, Сатоми Коутаро понял, что вариант ружья этого лучевого орудия претерпел значительные усовершенствования во всех отношениях.
Похоже, если я буду рассчитывать на то, что всё пройдёт так же, как в прошлый раз, мне не поздоровится...
Сатоми Коутаро тихо выругался и двинулся к Клан. Для него было крайне важно сократить дистанцию между ними — как для обороны, так и для атаки.
— Я же говорила: оставь это мне!
Санаэ рассмеялась прямо у самого уха Сатоми Коутаро. Прежде чем он успел что-либо понять, она уже обвилась вокруг его спины.
— Санаэ?
— Благодаря силе нашей дружбы мы не проиграем такой, как она!
Когда Санаэ произнесла эти слова, зрение Сатоми Коутаро кардинально изменилось.
— Это что такое...
Поверх обычного зрения появился белый свет вокруг всех живых существ. Сосредоточившись на этом свете, Сатоми Коутаро смог примерно понять, чем занято то или иное существо и какие планы у него имеются.
Это была сила, которую Санаэ передала Сатоми Коутаро. Она поступила наоборот тому, что делала раньше, когда пробовала еду, съеденную им: она перенесла своё духовное восприятие в его сознание. Благодаря этому Сатоми Коутаро точно знал, куда целится Клан и когда собирается выстрелить. В бою невозможно было найти ничего более полезного.
— Хе-хе-хе! И это ещё не всё сегодня!
— Получи!
Пока Санаэ весело смеялась, Клан начала без остановки стрелять из своего лучевого ружья. Хотя из-за возросшего количества выстрелов уклоняться от них стало труднее, Сатоми Коутаро сумел избежать каждого луча благодаря быстрым перемещениям.
Что происходит?
Сатоми Коутаро недоумевал, почему ему так легко удаётся уворачиваться. Казалось, будто лучи внезапно замедлились, а его тело стало необычайно лёгким. Словно время вокруг него замедлилось вдвое.
— Санаэ, это тоже твоих рук дело?
— Именно так! Не забудь щедро меня похвалить после окончания боя!
На вопрос Сатоми Коутаро Санаэ ответила с сияющей улыбкой. Довольная его удивлением, она радостно ещё крепче обхватила его шею.
— Благодаря нашей крепкой связи произошло настоящее чудо!
Именно психические способности Санаэ позволили Сатоми Коутаро двигаться с такой скоростью. Обычно она использовала эту силу для массажа, но теперь, воздействуя на его нервные окончания и направляя свою энергию в его тело, она усиливала его чувства и реакции. При этом, прижимаясь к его спине, она отсеивала любые посторонние мысли, благодаря чему его концентрация также возросла.
А поскольку он с помощью её духовного зрения точно знал, когда и куда выстрелит Клан, Сатоми Коутаро без труда уклонялся от её атак. Это было вполне логично, ведь он успевал начать уворачиваться ещё до самого выстрела.
— Ты ведь полностью не овладела моим телом, верно?
— Хм... Можно и так сказать.
Команды от мозга Сатоми Коутаро передавались по всему его телу через Санаэ. Это можно было бы назвать одержимостью, ведь она взяла контроль над его телом, но при этом позволяла ему действовать самостоятельно.
— Похоже, чтобы выжить, мне придётся пойти на некоторые уступки, но это так страшно...
— Всё будет хорошо. Ведь я тебя люблю!
Собрав всю силу в ногах, Коутаро подпрыгнул вверх к находившейся высоко в небе Клан. Он намеревался сбить её с ног ударом меча, крепко сжатого обеими руками. Обычно Коутаро не смог бы достать до неё, но благодаря способностям, дарованным ему доспехами и Санаэ, это оказалось возможным.
— Отличная работа! Однако...
Стремясь отдалиться от Коутаро, Клан поднялась ещё выше в небо. Из-за этого меч героя лишь рассёк воздух при его замахе.
— Промахнулся?!
Затем Коутаро рухнул обратно на землю, приземлившись на обе ноги. Однако в тот момент он был полностью сосредоточен на приземлении, и Клан обрушила на него поток лучей.
— Коутаро!
— Я знаю!
Плащ, надетый поверх доспехов Коутаро в последней сцене, обгорел, а искусственный интеллект доспехов сообщил о незначительных повреждениях. Клан расчётливо выждала момент для атаки, из-за чего Коутаро не смог уклониться от урона при падении, даже с помощью Санаэ.
— Коутаро, давай тоже полетим! Эти доспехи ведь могут летать, верно?!
— Говорят, что да, но я не знаю, как это сделать!
— Не может быть!
Доспехи, которые носил Коутаро, служили для управления боевым кораблём «Голубой Рыцарь» под командованием Теи. Поскольку их обычно надевал пилот, доспехи имели все стандартные функции космического скафандра, включая систему тяги. Однако Коутаро использовал их лишь для спектакля, поэтому понятия не имел, как управлять подобными механизмами. Легендарный «Голубой Рыцарь» действительно мог парить в небесах, но на школьной постановке такие возможности применять запрещалось.
В результате у Коутаро не осталось способов для контратаки. Пока Клан атаковала его с недосягаемой высоты, он оказался совершенно беспомощен. Уворачиваясь от лучей, герой лихорадочно пытался найти выход из сложившейся ситуации.
— Проклятье! У тебя что, глаза на затылке?!
Тем временем Клан всё больше раздражалась. Хотя Коутаро уже не мог до неё добраться из-за её высоты, её лучи также не достигали цели из-за его невероятной скорости. Её винтовка оказалась гораздо удобнее в обращении, чем прежняя пушка, однако Коутаро двигался быстрее, чем предсказывали данные их прошлой схватки. Несмотря на безупречную меткость и помощь компьютера, Клан не могла попасть в цель. Главными причинами её промахов были близкое расстояние до противника и постоянный контроль Санаэ за его «слепыми зонами».
— В таком случае!..
Раздосадованная, Клан нажала кнопку на корпусе винтовки. После этого поток данных от оружия к её браслету на мгновение прервался, а затем возобновился с новой силой. Она сменила режим стрельбы и перезагрузила систему наведения.
— Теперь даже ты не увернешься!
Клан усмехнулась, вновь направляя ствол винтовки на Коутаро. Это была насмешливая улыбка, словно у кошки, загнавшей мышь в угол. Увидь её Коутаро, он непременно вспомнил бы свою первую встречу с Теей. От такой уверенности в успехе следующей атаки Клан не могла сдержать радостной улыбки.
— Коутаро, в таком случае я сама сражусь с ней... Осторожно! Беги, Коутаро!
Санаэ первой это заметила и постаралась немедленно предупредить Коутаро.
Раньше всякий раз, когда Клан атаковала, Коутаро и Санаэ ощущали её враждебность — она проявлялась в виде маленьких кругов диаметром всего в несколько сантиметров, которые Санаэ могла видеть благодаря своему духовному зрению. Эти круги указывали на предполагаемый диаметр луча и точку прицеливания; поэтому, уходя из их зоны, они успевали увернуться от атаки.
— Что?! Это же...
— Прекрати болтать и беги! От этого ты не увернешься!
— Ты слишком медлителен, подделка Голубого Рыцаря!
Прежде чем Коутаро успел отскочить в сторону, Клан нажала на спусковой крючок.
Ага! Вот что она имела в виду!
Вскоре после Санаэ и Коутаро тоже почувствовал враждебность со стороны Клан; при этом он увидел, что на этот раз круг оказался шириной в несколько метров.
— Получи-ка это!
Из ствола её винтовки вырвался гигантский конический луч. Это был результат рассеивания лучевого потока; теперь её оружие по сути превратилось в своего рода лучевой дробовик.
Хотя при рассеивании ширина луча возрастала, для его выстрела требовалось гораздо больше энергии, из-за чего сама мощность атаки снижалась. Изначально такой метод задумывался для поражения сразу нескольких целей, однако он также оказывался эффективным против подвижных противников.
— Коутаро!
Санаэ закрыла глаза и крепко обняла Коутаро, словно пытаясь защитить его. Однако будучи призраком, она ничем ему помочь не могла: луч без труда прошёл сквозь её тело и ударил по Коутаро. Осознавая это, она в тот момент почувствовала всю свою беспомощность.
— Чёрт возьми!
Коутаро изо всех сил рванулся в сторону, стремясь уйти от атаки. Однако полностью избежать её, похоже, не удавалось. Если обычный луч напоминал водяной поток из крана, то рассеянный луч был подобен душу: хотя общее количество «воды» оставалось прежним, зона поражения кардинально менялась. Даже при меньшей мощности Коутаро не был настолько наивен, чтобы рассчитывать на безопасное спасение.
Казалось, луч вот-вот поразит Коутаро, но в самый последний момент поблизости раздались голоса двух других девушек.
— Карама, Корама! Выведите поле духовной энергии на максимальную мощность!
— Голубой Рыцарь! Включите боевой режим костюма! Переопределите команды и задействуйте аварийные ускорители на спине и ногах на полную мощность!
Это были Рут и Кириха; обе всё ещё были в своих игровых костюмах. Кириха кричала в сторону Коутаро и Санаэ, а Рут отдавала распоряжения своему браслету.
— Предоставьте это нам, хо!
— Карама-тян, Корама-тян!
— Хо, Санаэ-тян! Теперь всё будет в порядке, хо!
Спустя несколько мгновений после их появления рядом с Коутаро и Санаэ возникли два ханива. По команде Кирихи они создали жёлтый щит из духовной энергии, защищая Коутаро, Санаэ и самих себя.
— Как прикажете, госпожа.
— Хо, Санаэ-тян! Теперь всё будет в порядке, хо!
Однако на этом всё не закончилось. После того как браслет Рут подтвердил полученные команды, с задней части доспехов Коутаро и с его ног начали вырываться языки пламени. Это включились форсунки ускорителей. Обычно для полёта доспехи управляли гравитацией, подобно генератору защитного поля. Но в случае крайней необходимости, когда требовалась колоссальная тяга, для помощи использовались ускорители с обычным топливом. Форсунки на спине и ногах извергали всё больше пламени, в то время как тело Коутаро стремительно понеслось вперёд.
— О-Ого! Что происходит?!
— Ааааааа!!
Благодаря колоссальной тяге ускорителей 90 процентов тела Коутаро успели выйти из зоны поражения лучом. Карама и Корама прикрыли оставшиеся 10 процентов своим защитным полем. Обычно это поле создавалось для противодействия атакам духовной энергии, поэтому оно плохо подходило для блокировки лучевого оружия. Если бы атакой был обычный сфокусированный луч, ханивам, вероятно, не удалось бы его остановить. Однако в данном случае их поля оказались более чем достаточными для защиты от рассеянного луча.
— Ещё их появилось?! Пардомшиха и... та девчонка!
Клан больше разозлилась из-за появления Рут и Кирихи, чем из-за того, что её атака была заблокирована. После прошлого столкновения с Кирихой Клан испытывала к ней ненависть, уступающую лишь своей злобе по отношению к Коутаро и Тее.
— Коутаро!
— Сатоми-сама, вы в порядке?!
Под воздействием резкого толчка Коутаро покатился по земле в своих доспехах; Кириха и Рут тут же бросились к нему. Опасаясь их вмешательства, Клан злобно уставилась на Коутаро и остальных, но пока не атаковала. Тем временем ханива встали между Клан и Коутаро, стремясь защитить их.
— Вы спасли меня.
— Я просто рада, что с вами всё в порядке, Сатоми-сама.
— Как вовремя вы пришли!
— Когда сразу после выхода со сцены я получила предупреждение о повреждении левой руки доспехов, я очень удивилась, Сатоми-сама.
Кириха и Рут вышли наружу лишь из-за сигнала тревоги, поданного браслетом Рут. Поскольку доспехи Коутаро принадлежали к комплекту «Голубой Рыцарь», любые их повреждения автоматически сообщались оператору — Рут. Получив такое странное уведомление, Рут и Кириха, завершившие свою работу одновременно, поспешили на поиски Коутаро.
— Коутаро, воспользуйтесь этим.
В отличие от Рут, Кириха сохраняла суровое выражение лица, злобно глядя на Клан, и протянула Коутаро синюю перчатку.
— Это та самая вещь, которую вы использовали...
Коутаро припомнил, что уже видел эту перчатку раньше. В отличие от его собственных доспехов, она имела явно японский стиль. Это было личное оружие Кирихи, тем самым, которым она сражалась против радикальной фракции во время нападения.
— Именно так. Против подобного противника вам понадобится дальнобойное оружие, не так ли?
Глядя на летящего в небе Клан, Кириха поняла, что Сатоми Коутаро окажется в невыгодном положении, имея лишь меч. Поэтому она решила отдать ему свой наплечник, чтобы компенсировать этот недостаток. Поскольку левый наплечник самого Коутаро уже был уничтожен, этот предмет также обеспечит ему дополнительную защиту. Кроме того, Коутаро чувствовал себя неуютно, сражаясь мечом лишь одной рукой, так что в этом смысле наплечник тоже пригодится.
Кириха могла бы просто прикрывать Коутаро с земли, но попасть по цели, находящейся прямо над головой, было крайне сложно. В итоге она решила, что лучше всего будет отдать наплечник самому Коутаро.
— Спасибо, но как им пользоваться?
— Не волнуйся. Санаэ знает, как это делается.
— Нет, не знаю. Я даже никогда его не трогала... Хотя, кажется, я справлюсь, Коутаро!
Санаэ широко улыбнулась, когда Коутаро надел наплечник на левую руку. Она выглядела словно ребенок, только что получивший новую игрушку. Едва Коутаро коснулся наплечника, Санаэ мгновенно поняла его устройство и сразу узнала, как им пользоваться. Для такого человека, как она, использующего духовную энергию, это оружие было предельно понятным.
— Отлично! Тогда давайте дадим отпор!
Привыкая к новому снаряжению на левой руке, Коутаро правой рукой приготовил меч к бою.
— Вот так!
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В левой руке у Сатоми Коутаро появился светящийся красный огненный шар, окружённый мощным электромагнитным полем. От этого поля время от времени исходили мелкие электрические разряды, из-за чего красный шар сиял ещё ярче.
Это было поистине невероятное зрелище, и всё это стало возможным благодаря Санаэ. Перчатка преобразовывала духовную энергию в огонь и электричество; благодаря колоссальной духовной силе Санаэ образовывалось практически неиссякаемое количество этих элементов. Температура огненного шара была настолько высокой, что обжигала даже передовую броню Сатоми Коутаро; а интенсивность электромагнитного поля оказалась достаточной, чтобы подавить встроенные защитные механизмы брони и вызвать сбои в её основной системе.
— Санаэ-сама, пожалуйста, сделайте этот огонь и электричество немного слабее. Если так пойдёт дальше, Сатоми-сама первым получит ожоги!
— Ах, простите!
— Сатоми-сама, я останусь здесь и буду оказывать поддержку.
— Я рассчитываю на тебя.
— Карама, Корама, оставайтесь рядом с Коутаро. Я дам вам дополнительные указания по мере необходимости.
— Поняли, хо!
— Слушаемся, Нээ-сан!
Две девушки заняли позиции на флангах, чтобы поддерживать Сатоми Коутаро и Санаэ; в то же время Карама и Корама выдвинулись вместе с ними. Сатоми Коутаро и Санаэ заняли позиции в авангарде, Кириха помогала им с помощью своих ханива, а Рут поддерживала Коутаро при помощи доступных ей технологий.
— Ах, похоже, они переходят к решающей фазе...
Имелась также личность, тайно помогавшая Сатоми Коутаро. Это была Юрика, всё ещё лежавшая без сознания внутри костюма Алуная. К счастью, сам костюм был настолько просторным, что Юрика имела достаточно места, чтобы призвать свой волшебный посох и тайно оказывать помощь. Например, она уже наложила защитное заклинание, отгоняющее посторонних, усилила защитные характеристики брони и повысила плотность воздуха между Сатоми Коутаро и Клан, дабы ослабить действие её лазерных лучей. Никто не подозревал о её участии, ведь она помогала совершенно незаметно.
— Ну что ж, сейчас наступит финальная сцена, так что давайте быстрее одолеем этого злодея и добьёмся своего счастливого конца! — громко воскликнул Сатоми Коутаро.
Сатоми Коутаро пристально посмотрел на находившуюся выше Клан. Он ни за что не проиграет. Теперь он был в этом уверен, поскольку получил множество способностей благодаря поддержке своих друзей. Ближний и дальний бой, информация и магия — хотя команда была собрана в спешке, в ней прекрасно сочетались атакующие и оборонительные возможности.
Прошло девять месяцев с тех пор, как захватчики впервые появились в комнате 106 отеля «Корона Хаус». Те самые силы, которые когда-то так сильно пугали Сатоми Коутаро, теперь служили для его защиты.
Хотя Рут и не выделялась в прямом бою, её истинная ценность проявилась, когда она начала оказывать помощь Сатоми Коутаро с тыла.
— Кириха-сама, я завершила анализ электромагнитного паттерна, возникающего перед тем, как Клан-сама производит выстрел!
— Сможешь сообщить Караме и Кораме о том, когда она собирается стрелять?
Хотя Рут и не участвовала в непосредственных боях, она с помощью датчиков, предоставленных «Голубым Рыцарем», собирала на поле боя всевозможные данные и тщательно их анализировала. Затем она отбирала лишь те сведения, которые могли бы пригодиться Сатоми Коутаро. В её распоряжении были отчёты о характеристиках оружия и защитных полей, подробные сведения об окружающей местности, а также информация о боевых привычках самого Коутаро и Клан.
— Я могу воспользоваться лазерным передатчиком, установленным на плече доспехов Сатоми-сама!
— Отлично, тогда нам не придётся беспокоиться о помехах! Действуй немедленно, Рут! Вы слышали нас, Карама и Корама?!
— Поняла! Я назначу поступающие лазерные сигналы триггером для активации поля духовной энергии, хо!
— Рут-тян, ты нам очень помогла, хо!
Рут отбирала из всей массы данных самое важное и передавала его Кирихе, которая на их основе принимала стратегические решения. Их слаженная совместная работа оказывала колоссальное влияние на остальных бойцов. Настройки доспехов корректировались под манеру боя Коутаро, негативные эффекты от электричества, исходящего из перчатки Санаэ, ослабевали, а защитные поля Карамы и Корамы синхронизировались с выстрелами Клан. Благодаря быстрой реакции и чётким указаниям Кирихи ход битвы стремительно изменился в их пользу.
Вот это Кириха-сама... Никто не способен сравниться с её острым умом.
Продолжая обрабатывать огромный объём информации, Рут в душе испытывала облегчение. Она была рада, что рядом с ней находятся Кириха и её разведка. При этом ей казалось странным, почему она сама до сих пор не взяла под контроль комнату 106 благодаря своему интеллекту.
Пока Рут и Кириха внимательно наблюдали за ходом боя со стороны, Карама и Корама снова отразили рассеянные лучи Клан при помощи возведённого над головой щита. Благодаря этому Коутаро остался совершенно невредим.
— Опять эти штуки?! Они всё время перемещаются!
Раздражённая Клан изменила настройки винтовки, чтобы луч снова стал направленным, и начала без остановки стрелять по Коутаро и его товарищам.
— Коутаро, она палит без перерыва!
— Всё в порядке! Я вижу все выстрелы!
— Хо! Хо-хо!
— Медленно очень, хо!
Однако даже её отчаянные попытки попасть в цель не приносили успеха — Коутаро надёжно защищали как Санаэ, так и способности ханива.
Информация, предоставляемая Рут, действительно безупречна... Видимо, она просто невероятно тщательна в своей работе.
Кириха с улыбкой смотрела на ханива — в её взгляде читались радость и восхищение. Благодаря точному анализу данных Рут эти существа также умудрялись уклоняться от лучей. Без этого они, скорее всего, либо были бы уничтожены, либо потратили бы массу сил на их блокировку. Поэтому Кириха была не только благодарна за безошибочность информации от Рут, но и радовалась возможности заглянуть в её истинные способности.
— Пошли, Санаэ!
— Да!
Избегнув града лучей, Сатоми Коутаро подобрался к Клан. Благодаря способности доспеха к полету он оставался очень проворным, несмотря на свой внушительный вес. Управляя гравитацией, Коутаро мог летать с такой же легкостью, как и Санаэ. Сама Клан также управляла полетом посредством гравитации, однако у Коутаро имелись дополнительные двигатели в аварийных ускорителях и системах стабилизации, позволявшие ему перемещаться еще быстрее.
— Коутаро!
— Я рассчитываю на тебя!
Коутаро взмахнул мечом в правой руке, а Санаэ тем временем направила его левую руку так, чтобы одновременно выпустить огненный шар и молнию.
— Этот левый наплечник просто невыносим! Если я буду воспринимать его лишь как игрушечную копию доспеха Голубого Рыцаря, то мне грозит серьезная беда!
Клан перенаправила всю энергию, тратившуюся на полет, на создание защитного барьера. В воздухе этот барьер оказывался слабее и не смог бы выдержать удар огненного шара и молнии от Санаэ. К тому же эти атаки летели прямо на неё, словно управляемые ракеты, поскольку Санаэ использовала свою духовную силу для корректировки их траекторий. Возможно, Клан и смогла бы увернуться благодаря своей подвижности, но это не гарантировало безопасности.
Поэтому она временно прекратила полет, а падая вниз, направила всю высвободившуюся энергию на укрепление барьера. Она понимала, что сначала должна отразить атаки, а уже потом предпринимать какие-либо действия.
Вокруг Клан возникло множество полупрозрачных белых шестиугольников — это был барьер, создаваемый устройством на её поясе. Когда огненный шар и молния ударили по нему, барьер рассеял их, издав при этом скрежещущий звук.
— А теперь очередь за мной...
Однако у Клан не было времени на раздумья. Едва Коутаро подобрался поближе, она направила свое лучевое ружье прямо вперед. В этот момент он уже приблизился к ней во время падения и попыток разрушить её барьер.
— Получай!
— Не так-то просто меня одолеть!
Коутаро с силой взмахнул мечом, стремясь пробить защиту Клан. Чтобы помешать ему, она нажала на спусковой крючок ружья.
— Это не сработает, Коутаро!
— Нет, всё получится!
Санаэ предупредила Коутаро об опасности, но он без колебаний продолжил атаку.
Я справлюсь! Я выиграю! Не позволю такому человеку испортить нашу игру!
Коутаро испытывал к Клан огромную злость. Она уже дважды вмешивалась в их игры из эгоистичных побуждений, а главное — пыталась убить Тею. Эта мысль вызывала у него нестерпимый гнев, подгоняя вперед. И словно в ответ на его мощную волю, лезвие драгоценного меча Сагуратина засияло чистым белым светом.
То, что произошло дальше, оставило Клан в полном недоумении.
— Хьяаааа!
Когда луч из ружья Клан столкнулся с мечом Коутаро, тот продолжил свой полет и разрубил луч пополам. Разделившийся поток энергии заколебался и разлетелся в разные стороны.
— Что?! Как такое возможно?!
Клан не могла поверить своим глазам.
Этого просто не может быть! Как он вообще смог это сделать?!
— Что?! Как такое возможно?!
Клан никак не могла поверить своим глазам.
Этого просто не может быть! Как ей вообще удалось это сделать?!
Подобно Сагуратину, принадлежавшему Тее, для Клан при рождении был изготовлен особый меч. Однако у этого меча не было никаких сверхъестественных способностей. Это был всего лишь памятный подарок в честь её появления на свет, ничем не отличавшийся от меча Теи. И тот, и другой предназначались исключительно для церемониальных целей.
Даже если доспехи и обеспечивали меч энергией, Клан никак не могла представить, что он способен разрубить луч пополам. Для этого генератору персонального боевого костюма явно не хватало мощности. Лишь благодаря своим глубоким познаниям в науке Клан поняла, насколько невероятной была сила Сатоми Коутаро. Осознав это, она испытала и шок, и страх.
— О нет!
Сияющее белым лезвие меча стремительно приближалось к Клан. Защитный барьер израсходовал огромное количество энергии, отражая огненный шар и молнию; поэтому, когда меч Коутаро достиг его, он прорезал барьер так, словно тот был бумагой.
— Всё кончено, Клан!
Затем Коутаро нанес следующий удар, нацелив его прямо в Клан. После предыдущей атаки её барьер исчез, и она осталась совершенно беззащитной.
— Я проиграла?!
Понимая, что сопротивление бесполезно, Клан без колебаний отбросила свой пистолет в сторону. Держа в руках тяжелое и громоздкое оружие, она никак не смогла бы увернуться от атаки Коутаро. Она оттолкнулась от падающего пистолета ногой, чтобы как можно быстрее отдалиться от противника.
В ту же секунду меч Коутаро разрубил пистолет пополам. Последовал небольшой взрыв, и обломки оружия полетели в глубину спортивного зала. Пока взрыв заслонял обзор Коутаро, Клан изо всех сил старалась убежать от него как можно дальше.
— Едва не попала!
— Но теперь она безоружна!
Когда дым от взрыва рассеялся, Коутаро поднял меч обеими руками и направил его острие прямо на Клан.
— Если собираешься сдаться, то лучше сделать это сейчас.
— Сдаться какому-то дикарю с захолустной планеты?! Да вы шутите!
Несмотря на потерю оружия, Клан с невероятным мужеством отказалась подчиниться. Обладая таким же высокомерием, как и Тея, она просто не могла смириться с поражением.
Видимо, такая позиция вполне свойственна настоящей принцессе... Но что бы сделала Тея на её месте?
Глядя на Клан, Коутаро вспомнил о Тее. В прошлом Тея, скорее всего, тоже не сдалась бы. Однако Коутаро был уверен, что нынешняя Тея, даже приложив максимум усилий, всё равно признала бы своё поражение и уважительно отнеслась к победителю.
Пожалуй, это можно назвать достоинством принцессы... нет, скорее — достоинством правительницы.
В этом заключалась главная разница между Теей и Клан, а способность осознать это свидетельствовала о глубине дружбы Коутаро с Теей.
Впрочем, когда они играют вместе, Тея, скорее всего, никогда не признает поражение...
В данный момент Коутаро учился принимать обе стороны натуры Теи — её как принцессы и как обычной, пусть и немного детской, девочки-подростка.
— Я бы даже в шутку не сдалась, но...
Пока Коутаро размышлял о Тее, Клан лихорадочно искала способ выбраться из сложившейся ситуации.
Неужели у этого самозванца — «Голубого Рыцаря», — столько силы...
Клан не стала нападать вслепую. Сначала она отправила свой личный боевой корабль «Туманная Луна» на автопилоте обратно в Форторте, чтобы заставить Тею и остальных расслабиться. После этого она дождалась момента, когда Сатоми Коутаро оказался отделён от Харуми и Теи, и лишь тогда нанесла удар. Это была прекрасно спланированная операция.
Клан также не недооценивала Сатоми Коутаро. Она проанализировала данные их предыдущей схватки и специально подготовила снаряжение для его поражения. Лучевая винтовка и модифицированный барьер, позволявший ей летать, два месяца назад без труда обеспечили бы ей победу над Коутаро.
Однако на практике всё сложилось совершенно иначе. Атаки Клан оказались абсолютно бесполезными, а сама она не могла защититься от Коутаро. Всё пошло наперекор её расчётам.
Без оружия я точно проиграю. Противники быстрее меня, так что сбежать будет крайне трудно. Но у меня ещё кое-что осталось!
Несмотря на безнадёжное положение, Клан усмехнулась.
Что это с Клан?..
Как только у Сатоми Коутаро возникло тревожное предчувствие из-за выражения лица Клан, та вдруг закричала:
— Вперёд, «Крэйдл»! Приготовься выпустить Сверхсиловую Пространственно-Временную Отталкивающую Бомбу!
Это был её последний козырь.
То, что Клан называла «Крэйдл», — это небольшой космический корабль, на котором она скрывалась на Земле. Чтобы обмануть Сатоми Коутаро и Тею, Клан отправила свой личный боевой корабль «Туманная Луна» обратно в Форторте. «Крэйдл» являлась одним из малых судов, находившихся на борту «Туманной Луны», поэтому Клан забрала её и использовала как свою базу на Земле.
«Крэйдл» служила спасательным кораблём, но также была приспособлена для роли мобильной базы в чрезвычайных ситуациях. Клан спрятала её в близлежащих горах и использовала как штаб для создания нового оружия и слежки за Сатоми Коутаро и Теей. Лучевая винтовка и летающее устройство — всё это она изготовила собственными руками на этой базе, а также создала упомянутые Сверхсиловые Пространственно-Временные Отталкивающие Бомбы.
— Ложный Голубой Рыцарь! Неважно, насколько ты силён — перед Сверхсиловыми Пространственно-Временными Отталкивающими Бомбами «Крэйдл» тебе не устоять!
Клан встала руки в бока и торжествующе заявила. В её глазах за очками читалась несгибаемая решимость, а сама она излучала уверенность.
Позади Клан находился её космический корабль «Крэйдл». Этот яйцевидный корабль появился точно так же, как оружие Клан и Теи. Хотя для космического судна он был небольшим, его длина всё равно достигала нескольких десятков метров. Внешний вид «Крэйдл» выглядел величественно и очень напоминал саму Клан, однако масштабы корабля производили неизгладимое впечатление. Если бы не его высокая степень маскировки и магия Юрики, вся округа уже погрузилась бы в панику.
— Сверхсиловые Пространственно-Временные Отталкивающие Бомбы?..
Сатоми Коутаро безмолвно уставился на «Крэйдл» и пробормотал про себя. Не разбираясь в науке, он с трудом понимал назначение этого оружия лишь по названию.
— Хе-хе-хе, тебе и не нужно это понимать! — рассмеялась Клан, видя, как Сатоми Коутаро недоумённо наклонил голову.
В это время корпус «Крэйдл» раскрылся, обнажив две ракеты; каждая из них была примерно такого же размера, как сама Клан. Сама «Крэйдл» имела форму перевернутого набок яйца: более толстый конец служил носом, а более тонкий — кормой. Ракеты появились из нижней части корабля; однако по сравнению с гигантскими размерами судна они выглядели совершенно неопасными для Сатоми Коутаро.
— Вскоре ты сам увидишь, на что они способны!
Тем не менее Клан испытывала полную уверенность в новой бомбе, которую несли эти ракеты. Согласно теории, им не могло противостоять ничто. Именно такова была их мощь.
Сверхсиловая Пространственно-Временная Отталкивающая Бомба представляла собой оружие, над которым Клан трудилась долгое время. Её главной особенностью, как следует из названия, являлось воздействие на пространство и время. При активации боеголовки формировалось гигантское энергетическое поле, которое насильственно выбрасывало всё находящееся внутри него из Вселенной. Неважно, насколько быстрым был противник или какой мощностью обладали его защитные барьеры — они не могли ни уклониться от атаки, ни заблокировать её.
Подобный эффект напоминал гиперпространственный прыжок, однако при прыжке цель всё равно оставалась в той же реальности, так что возвращение было возможным. При этом даже самая мощная ракета не могла отправить объект слишком далеко; но выброшенный из самой Вселенной человек уже не имел шансов вернуться. Для этого ему пришлось бы самостоятельно создать аналогичную технологию, что практически невозможно в чужом и неизвестном мире.
Избежать атаки было практически невозможно; а после её нанесения возврата уже не существовало. Именно эти два фактора давали Клан столь твёрдую уверенность в успехе.
Прототипы Сверхсиловых Пространственно-Временных Отталкивающих Бомб были готовы совсем недавно. Два месяца назад, когда Клан впервые атаковала Тею, у неё уже имелся один образец; однако Юрика лишила её сознания до того, как та успела его применить. Теперь же, жаждущая мести и полной победы, Клан дождалась завершения разработки оружия, чтобы напасть на Сатоми Коутаро. Она стремилась одолеть его любой ценой; эти бомбы служили доказательством того, до каких пределов она готова зайти.
Разумеется, Сатоми Коутаро об этом не знал. При таком раскладе он должен был получить попадание, так и не осознав опасности. По крайней мере, так бы и случилось, если бы не странный голос, предупредивший его о грозящей угрозе.
— Коутаро-сама, вы не должны позволить Клан-сама использовать это оружие...
Голос, казалось, доносился не извне, а прямо из его собственной головы. Обычно Сатоми Коутаро никогда бы его не услышал; однако Санаэ усилила его чувства, и теперь он мог воспринимать подобные звуки.
— Кто здесь?! О чём вы говорите?!
— Что случилось, Коутаро?!
— Это оружие способно принести невообразимое разрушение...
Хотя Сатоми Коутаро и был озадачен внезапно прозвучавшим голосом, перед его глазами начали возникать странные образы. Он увидел, как где-то запускается сверхмощная оболочка пространственно-временного отталкивания. Появились люди, одетые подобно аристократам из театральных постановок, а также персонажи с посохами и в длинных мантиях. Вокруг них находились самые необычные чудовища. Эти твари держали в лапах бутылки с какой-то черной жидкостью и пытались взлететь, расправив крылья.
Эта оболочка направилась прямо на них. При столкновении раздался ослепительный всплеск света, а затем возник огромный светящийся куб. Всё, что находилось внутри него, исчезло без следа, включая саму землю. Осталась лишь гигантская воронка, за которой последовали мощнейшее землетрясение и ударная волна.
Увидев подобную ужасающую картину, Коутаро инстинктивно опустил взгляд вниз. Перед ним предстала школа Киссёхаруказэ и её спортивный зал. Даже самый большой из этих объектов без труда поместился бы внутри образовавшегося куба.
— Я не позволю вам этого сделать!
— Коутаро?!
Сразу после этого юноша бросился вперёд. Санаэ отчаянно пыталась удержаться за него, но он внезапно пришёл в движение.
Если эта оболочка будет запущена, последствия окажутся катастрофическими. Это необходимо предотвратить любой ценой. Именно эта мысль занимала все его размышления.
Единственным ориентиром для Коутаро служили услышанный голос и увиденные образы, однако они производили невероятно сильное впечатление. Видения выглядели предельно реалистичными, а в самом голосе чувствовалась искренность и доброта. Он просто не мог поверить, что всё это — какая-то шутка.
— Что случилось с тобой, Коутаро?!
— Мне нужно уничтожить эти ракеты! Я ни за что не позволю ей их применить!
Отвечая Санаэ, Коутаро включил ускорители своего доспеха на полную мощность. В тот же миг он понёсся по небу подобно метеору. Вокруг него закрутились сильнейшие вихри воздуха, издавая громкий рёв, так что Санаэ пришлось кричать, чтобы её услышали.
— Что? Ты имеешь в виду ядерные бомбы?
— Примерно так!
Под «ядерными бомбами» Санаэ подразумевала именно такое оружие. Коутаро кивнул в ответ и увеличил скорость ещё сильнее.
— Именно поэтому я должен уничтожить их до того, как она успеет нажать на кнопку!
Искусственный интеллект доспеха издал тревожный вопль, ведь Коутаро развивал скорость, превышающую все расчётные параметры. Однако у него не было времени беспокоиться об этом.
— Ты справишься с таким, Коутаро?!
— ...Поэтому нам придётся расстаться, Санаэ.
— Ааааааа!
Внезапно Санаэ вылетела из объятий Коутаро. Однако он сам её не отталкивал. Просто она больше не смогла удержаться за него, почувствовав, как по телу пробежал электрический разряд.
— П-подожди, Коутаро!
Санаэ тут же попыталась догнать его, но невидимая преграда остановила её, и она так и не смогла последовать за ним.
— Почему?!
Это был первый случай, когда Коутаро буквально оттолкнул её после того, как она стала ежедневно прилипать к его спине.
Завершив свою роль в сцене коронации, Тея направилась за спортзал. Она прибыла туда примерно в то же время, когда Санаэ отбросило прочь от Коутаро. На сцене в этот момент оставались лишь Харуми и несколько статистов. Серебряная Принцесса произносила речь после того, как стала новой императрицей.
— Ваше Высочество!
— Рут, какая обстановка?!
Хотя подробная информация постепенно поступала на браслет Теи, всё равно существовала определённая задержка. Чтобы немедленно получить самые важные сведения, она обратилась к Рут.
— Совсем недавно Сатоми-сама оттесняла Клан-сама, но теперь она вызвала свой космический корабль и, похоже, намеревается провести масштабную атаку.
— Прикажите Голубому Рыцарю обстрелять её!
— Это невозможно! Сильные помехи блокируют как радиосвязь, так и гиперпространственную связь; я не могу выйти на связь с Голубым Рыцарем!
— Что?!
Причиной этих помех стала подготовка к запуску Сверхпространственной Отталкивающей Оболочки. Для того чтобы выбросить цель за пределы Вселенной, требовалось накопить огромное количество энергии. В процессе этого вокруг образовывались значительные искажения, которые фактически блокировали любую связь.
— Мне стыдно признавать это, но сейчас мы ничего не можем поделать, кроме как положиться на Коутаро.
— Коутаро!
Стиснув зубы, Тея вышла вперёд рядом с Кирихой и подняла взгляд к небу, где увидела летящего рыцаря в синей броне, направляющегося к огромному космическому кораблю.
Коутаро...
Видя, что Коутаро находится так далеко от неё, Тея почувствовала тревогу и нетерпение. У неё возникло ощущение, что вот-вот произойдёт нечто ужасное. Слова, сказанные затем Санаэ, подтвердили это предчувствие.
— Все, сделайте что-нибудь! Остановите Коутаро!
— Что происходит?!
— Коутаро отправился на верную гибель!
Услышав эти слова, Тея почувствовала, будто весь мир вокруг неё замер.
Понимая, что Коутаро приближается, Клан приказала «Крэйдл» открыть ответный огонь. Для запуска Сверхпространственной Отталкивающей Оболочки боеголовке требовалось ещё время на зарядку. Пока это происходило, она не могла позволить Коутаро подойти ближе.
— Наконец-то вы прибыли, Теямиллис-сан! Однако теперь уже слишком поздно! Ваша глупая маленькая постановка не закончится хорошо!
— Клан, я не позволю вам помешать нашей постановке!
Уворачиваясь от града огня со стороны «Крэйдл», Коутаро продвигался к Сверхпространственным Отталкивающим Оболочкам, размещённым в нижней части корпуса. Из-за нехватки времени ему приходилось сосредотачиваться на продвижении вперёд, а не на уклонении. Он не смог пройти сквозь этот обстрел без повреждений. Лучи и лазеры неоднократно задевали его, оставляя на броне, лице и теле многочисленные раны.
Тем не менее Коутаро даже не моргнул. Его храбрость подпитывалась обещанием, данным в Рождество. В тот день Коутаро поклялся сделать постановку успешной. Он не мог позволить Клан разрушить её по своим эгоистичным мотивам.
— Эта постановка — скромная мечта маленькой птички, запертой в клетке!
Коутаро знал, как Тея относится к этой постановке. Она восхищалась Голубым Рыцарем и хотела защитить свою мать. Постановка воплощала в себе эти чувства. Это была скромная мечта — мечта девушки, не способной жить так, как ей хотелось. Коутаро не мог позволить Клан отнять это у неё.
— Ха! Думаешь, сможешь защитить всё?! Ты даже своих друзей не в силах защитить лишь при помощи этого меча!
— Я обязательно их всех защищу! Я должен добиться того, чтобы все их вторжения увенчались успехом!
Посреди этой ожесточённой схватки Коутаро наконец пришёл к такому выводу.
Он желал, чтобы все попытки девушек проникнуть внутрь увенчались успехом. Он хотел, чтобы Санаэ могла спокойно ждать родителей в его квартире. Он хотел, чтобы Тея сумела пройти испытание, получила право стать императрицей и защитила свою мать. Он хотел, чтобы народ Кирихи — Народ Земли — безопасно переселился на поверхность. Он желал, чтобы Юрика смогла прожить жизнь обычной старшеклассницы.
Он хотел, чтобы все они одержали победу. Он желал, чтобы у каждой из них сложилась та самая жизнь, о которой они мечтали. Возможно, исполнить все их желания сразу будет крайне трудно, но он ни в коем случае не позволит всему этому закончиться сейчас.
— Ааааааа!
Поэтому Коутаро не собирался останавливаться. Даже если его обожжёт поток лучей или пронзят лазеры.
— Прекрати, Коутаро! Подчинись моим приказам!
Даже если из-за этого его сияющая золотистая принцесса заплачет.
— Ведь ты же мой рыцарь, верно?!
— ...Прости, Тея.
Коутаро лишь крепче сжал свой меч, заставив его излучать яркий белый свет. Ему было безразлично, откуда берётся этот свет и почему он появился именно сейчас. Главное — пока этот свет горит, он сможет защитить всех.
Для Коутаро этого было вполне достаточно.
— Надеюсь... ты быстро найдёшь себе нового рыцаря.
— Погоди, Коутаро! Подожди!
Именно в этот момент Тея наконец осознала свои истинные чувства.
— Даже если я найду другого рыцаря, тебя никто не заменит!
Вот каков был ответ Теи. Она по-настоящему желала быть с Коутаро.
Однако к тому моменту, когда она пришла к такому выводу, меч Коутаро уже разрубил Сверхпространственную Сферу Отталкивания пополам. Над школой Киссёхаруказэ тут же возник огромный светящийся куб.
С вершины сцены Харуми поняла, что произошло. Изображённый на её лбу герб в форме меча подсказал ей, что сам Коутаро исчез.
Коутаро-сама...
Размышляя о нём, Харуми побежала по сцене строго по заданным режиссёром указаниям. Поняв, что Голубого Рыцаря на церемонии коронации больше нет, Серебряная Принцесса бросилась его искать.
Прощай, Коутаро-сама...
До этого момента всё развивалось точно так, как ей объясняли, но что произойдёт дальше — она не знала. Несмотря на свои огромные способности, она не обладала всеведением.
И, пожалуйста, будь в безопасности...
Поэтому Харуми, подобно Серебряной Принцессе, которую играла, произнесла молитву.
Она молилась о том, чтобы ей удалось вновь встретиться с тем дорогим человеком, который внезапно исчез.


    Обещание
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Воскресенье, 24 января
Супероболочка пространственно-временного отталкивания, которую Коутаро разрубил пополам, высвободила накопленную энергию и образовала гигантский светящийся куб. Однако поскольку в момент уничтожения она не была полностью заряжена, размеры этого куба оказались значительно меньше расчётных показателей Клан: он покрывал лишь саму «Крэйдл».
После того как светящийся куб исчез, ничего не осталось. Ни Коутаро, ни Клан, ни «Крэйдла», — вокруг царила абсолютная пустота; от воздуха не осталось и следа. Это было полное ничто, классический пример глубочайшего вакуума. Несмотря на то что масштабы эффекта оказались меньше запланированных изначально параметров, Супероболочка пространственно-временного отталкивания сработала в точности так, как предполагалось.
В следующую секунду воздух по периметру образовавшейся пустоты начал активное движение: он стремился заполнить это пространство. Параллельно с этим произошло мощнейшее землетрясение, а возникающее при этом перемещение массы газа породило огромную ударную волну.
— Срочное задействование отталкивающей защитной сферы! Максимизируйте её радиус действия! Не обязательно, чтобы она продержалась долго — главное сохранить целостность структуры!
— Карама-сан и Корама-сан: удерживайте образование с помощью ваших сил поля!
— Создать защитную оболочку! Параметр модификации — максимизация; площадь покрытия должна быть колоссальной!
Тем не менее прибывшие девушки сумели благодаря своим разнообразным защитным способностям предотвратить любой урон от землетрясения и ударной волны. Если бы куб оказался чуть больше, им грозила серьёзная опасность; однако на данный момент окружающая территория осталась невредимой. В связи с этим всё развитие дальнейших действий продолжилось в обычном порядке, словно ничего экстраординарного и произошло.
Однако судьба оставленных на месте подруг сложилась совсем по-иному. Сатоми Коутаро исчез без следа вместе с Клан и «Крэйдлом». Не зная даже, жив он или нет, они впали в панику.
— Сатоми-кун! Где же ты пропадаешь?! — в отчаянии воскликнула Санаэ и стала лихорадочно осматривать окрестности, надеясь обнаружить его присутствие. Однако сколько бы она ни приглядывалась, никаких признаков Коутаро так и не удалось найти. Это было совершенно немыслимым явлением: ранее Санаэ всегда без труда чувствовала его энергетическое присутствие; сейчас же связь между ними вдруг разорвалась.
Не может быть...
В голову пришла лишь одна мысль, но Санаэ отчаянно старалась её не допустить. Ведь Коутаро уже давным-давно стал для неё частью жизни; она категорически не желала верить в то, что он мог навсегда исчезнуть.
— Сигнал от скафандра пропадает?! «Голубой Рыцарь», немедленно усильте чувствительность датчиков и проведите повторную разведку! Предоставьте мне также все данные о пространственных колебаниях, зафиксированных в последние три минуты!
Бледная как полотно Рут управляла своим браслетом. Скафандр Коутаро снабжался специальным идентифицирующим радиосигналом, но в тот самый момент исчезновения светящегося куба этот передатчик также перестал функционировать. Само по себе это уже вызывало серьёзную тревогу; однако благодаря глубокому знанию технических приёмов Форторте Рут сумела предположить, что же в действительности произошло.
Сатоми-сама... Невозможно представить себе, чтобы вы оказались отброшены на самые дальние границы пространства и времени...
Полученные сведения с «Голубого Рыцаря» лишь укрепили её худшие опасения. Чем больше она изучала эти данные, тем глубже погружалась в бездну отчаяния: это было не просто чувство утраты близкого человека; скорее ощущение того, как посреди кромешной ночи у тебя вырывают последний источник света. Теперь она осталась совершенно без всяких указателей направления — одинокая путница во мраке неизвестности.
«Карама, Корама, обыщите всё живое в этом районе и выявите следы ауры Сатоми Коутаро».
«Хо! Это займёт немало времени, хо!»
«Я это прекрасно понимаю! Но я всё равно требую, чтобы вы это сделали!»
«Поняли, хо! Мы немедленно приступим к выполнению, хо!»
Кириха была в ярости. Она сложила руки и нахмурилась.
Такой финал... Я не согласна с таким финалом, Сатоми Коутаро!
Она стиснула зубы. Он был единственным человеком, способным по-настоящему понять её суть. Настоящий друг, которому она могла открыться без утайки. Потерять его так легко — это невыносимое испытание.
Однако в глубине души Кириха осознавала: после того как он оказался в самом эпицентре событий, шансы на его спасение были ничтожны. Вероятность того, что он выжил, а тем более остаётся поблизости, была крайне мала. Эта мысль постепенно укоренилась в её сознании, и она возненавидела собственную беспомощность.
Я холодная женщина...
Больше всего же Кириха злилась на себя за то, что сохраняла спокойствие, даже поверив в смерть Коутаро.
«В данной ситуации гораздо быстрее будет искать тот космический корабль, а не разыскивать Сатоми-сан!»
Однако, возможно, самой невозмутимой из всех присутствующих была Юрика. Ведь она наблюдала за последней битвой своей предшественницы — Радужной Наны, поэтому хорошо знала, каково это — видеть близких людей в опасности.
«Если их действительно перенесло в иную вселенную, я, вероятно, смогу заметить такой масштабный объект...»
Юрика закрыла глаза и сосредоточилась на посохе в руках. Она усилила поток маны и распространила свои чувства, пытаясь обнаружить любые следы Коутаро.
Это был космический корабль, а Сатоми-сан носил скафандр... Если я найду его вовремя, то ещё смогу спасти его...
Несмотря на безнадёжность положения её друга, Юрика не теряла надежды. Именно в этом и заключалась истинная сила волшебницы, которой она постепенно становилась.
«Коутаро...»
Из всех пяти девушек больше всего страдала Тея. Она стояла неподвижно, протянув руку к небу. Если бы не обстоятельства, Тея, вероятно, проявила бы большую отвагу. Однако именно потеря Коутаро помогла ей осознать свои чувства. В тот миг, когда она поняла, чего на самом деле желает, всё выскользнуло из её рук. Даже принцесса галактической империи не смогла сохранить самообладание в такой ситуации.
«Не оставляй меня одну, Коутаро... Ты просто прячешься, верно? Не дразни меня так. Пожалуйста... Выходи же скорее...»
Она попыталась улыбнуться, но не смогла. Она хотела заговорить, но голос сорвался на хрип.
«Разве ты не понимаешь... что я прошу тебя выйти? Именно поэтому ты... простолюдин...»
Всё, что ей оставалось — это плакать.
Остальные девушки переживали то же самое. Все они утратили всякую опору.
«Реакция искажения пространства усиливается. Прогнозируется локальное космическое землетрясение. Принять меры предосторожности, госпожа», — внезапно прозвучало предупреждение с браслета Рут.
«А?..»
В тот момент, когда Рут в изумлении распахнула глаза, произошло нечто невероятное. Перед ними возникло светящееся порталоподобное образование — точно такое же, как то, с помощью которого Тея и Рут перемещались между комнатой 106 и «Голубым Рыцарем». Оно простиралось на десятки метров по небу и возникло именно в том месте, где лишь мгновение назад исчез Сатоми Коутаро.
«Зафиксировано локальное космическое землетрясение. Существует 95-процентная вероятность того, что происходит короткий прыжок сквозь пространство».
«Короткий прыжок?!»
Рут поспешно проверила данные, которые высвечивались в воздухе с её браслета. И, как и предсказывал искусственный интеллект, показатели подтверждали: нечто громадное действительно проходит через пространство.
«Нашла его!»
Именно в этот миг Юрика вдруг распахнула глаза, находясь в костюме Алунаи. Сразу после этого из светового образования на небе показался какой-то предмет.
«Масса искажённого пространства рассчитана. Доклад: есть 98-процентная вероятность, что это именно тот корабль, который мы разыскиваем. Цель обнаружена, госпожа».
Это было сооружение в форме купола, диаметром в несколько десятков метров. Увидев его, Санаэ тут же предупредила остальных.
«Что-то появилось!»
В том направлении, на которое указывала Санаэ, купол продолжал двигаться, выходя из портала. С земли он выглядел как надувающийся воздушный шар. Когда его размер достиг нескольких десятков метров, стало видно и заднюю часть. Теперь его очертания уже не напоминали купол, а скорее яйцо.
«Неужели это тот самый космический корабль?!»
Перед ними действительно находился тот самый яйцеобразный корабль, который лишь несколько минут назад исчез внутри куба. Это был «Крэйдл». И даже обычно невозмутимая Кириха не смогла скрыть своего изумления при его появлении.
«Коутаро!»
Увидев «Крэйдл» в небе, Тея громко позвала Сатоми Коутаро. Она отчаянно стала искать его взглядом.
Где же ты, Коутаро?!
Она надеялась, что он вернётся вместе с кораблём или уже успел им овладеть.
«Покажись немедленно! Где ты?!»
Однако Сатоми Коутаро нигде не было. Он не находился у основания корабля, где прежде стоял, и оба «Супер-сферы пространственного отталкивания» тоже исчезли.
Неужели Клан покинула Коутаро и вернулась одна?..
В сердце Теи зародилась новая тревога. И она не была одинока в этом — все пять девушек переживали за него. Но тут же в самой широкой части «яйца» открылся люк. Все пятеро с надеждой уставились на него, ожидая появления Коутаро.
«Мы здесь! Мы успели!»
Однако, словно разрушая все их надежды, из люка вышла сама владелица «Крэйдла», — Клан.
«Ах...»
Тея почувствовала, будто проваливается в бездонную тьму. Слёзы, которые уже высохли, снова потекли по её щекам.
«Коутаро...»
«Сатоми-сама...»
Кириха и Рут тоже опустили плечи, выражая глубокую скорбь. Хотя это была лишь слабая надежда, разочарование оказалось невыносимым. Если бы в этот миг кто-нибудь просто дунул на них, все трое, скорее всего, рухнули бы на землю.
«...А?»
«Неужели?!»
Однако Санаэ и Юрика находились в совершенно ином состоянии. В отличие от Теи и остальных, их глаза сияли, а они сами инстинктивно наклонились вперед в предвкушении.
— Времени нет! Быстрее вылезайте, Клан!
— Ааааааа!
Коутаро, подошедший сзади к Клан, вытолкнул её из люка.
Сатоми Коутаро последовал за Клан и тоже выпрыгнул из люка. В следующий миг «Крэйдл» исчез из виду. Хотя он находился неподалеку от гор, они всё ещё были в центре города. Оставаться на виду было бы опасно, поэтому «Крэйдл» спрятался согласно заранее полученным инструкциям.
— Вот так.
Не обращая внимания на падение с высоты в несколько десятков метров, Сатоми Коутаро приземлился с громким звоном своих небесно-голубых доспехов. Это кардинально отличалось от поведения Клан, которая мгновение назад неловко рухнула на землю.
— Какое воспитание позволило вам так обращаться с принцессой?!
— Потому что у нас нет времени, а вы его зря тратите.
— У нас не осталось времени лишь из-за того, что вы проспали!
— Хватит болтать и бегите! Времени совсем не осталось!
— Ну надо же, какая эгоистичность!
Недавно прибывшая парочка, продолжая спорить, побежала к Тее и остальным. Пять девушек в это время лишь изумленно смотрели на них.
После жестокой битвы Клан и Сатоми Коутаро исчезли. Никто даже не знал, выжили ли они. А теперь они таинственным образом появились из «Крэйдла». Ещё более странным было то, что между ними словно всё изменилось. Они совершенно не напоминали тех, кто только что сражался друг с другом. Хотя они спорили, это был не враждебный спор, а обычная перепалка, какие часто случаются в комнате 106.
Эта странная и загадочная сцена заставила пятерых захватчиков остолбенеть.
— Что это вообще такое?..
— П-понятия не имею?..
Даже Санаэ и Юрика, которые раньше других поняли, что Сатоми Коутаро жив и невредим, лишь моргали в недоумении.
— И как вы вообще могли проспать в такой важный момент?!
— Вот почему я просил разбудить меня пораньше!
— Вы что, хотите, чтобы принцесса присматривала за рыцарем?!
— А Тея так и делала!
— Ну простите!
Изменились не только отношения между Сатоми Коутаро и Клан. Изменился и их внешний вид.
Доспехи Сатоми Коутаро теперь были сильнее повреждены. И речь шла не только о повреждениях от лазеров и лучей. Количество и разнообразие боевых следов на доспехах значительно возросли. На них появились вмятины от ударов твердыми предметами, а его плащ был изрезан во многих местах. Более того, теперь у Сатоми Коутаро на поясе висели два меча. Раньше у него был лишь «Сагуратин», а теперь он где-то раздобыл ещё один.
Внешний вид Клан тоже казался необычным. На ней было то же самое платье, но поверх него она надела большое пальто. Оно напоминало одежду, в которой дочь знатного рода выходит в город.
Но для девушек эти внешние отличия представляли собой лишь мелкую деталь. Они были настолько поражены тем, что Сатоми Коутаро жив и стоит прямо перед ними, что почти не обратили внимания на его изменившийся облик.
Прошло примерно две минуты с тех пор, как куб исчез. За этот короткий промежуток времени они впали в панику, тревожились и оплакивали его. Сам факт исчезновения Коутаро уже являлся грандиозным событием, а его мгновенное возвращение... Вся эта череда происшествий стала для девушек сплошным потоком шоков. Их взволнованные чувства полностью вышли из-под контроля, и они были настолько ошеломлены, что не могли предпринять ничего конкретного.
— Клан, который сейчас час?!
— Осталась одна минута! Нам каким-то чудом удалось успеть вовремя!
Не обращая внимания на остальных, Коутаро и Клан направились к заднему входу в спортзал.
— П-подожди, Коутаро! Что случилось?!
— Сатоми-сан, что происходит?!
Когда Коутаро приблизился к ним, Санаэ и Юрика попытались задать ему вопросы. Поскольку они первыми поняли, что с ним всё в порядке, у них было чуть больше времени, чтобы прийти в себя, чем у остальных трёх девушек.
— Извините, об этом поговорим позже! Сейчас главное — спектакль!
Однако Коутаро не ответил ни Санаэ, ни Юрике. Он просто пробежал мимо них вместе с Клан. Его целью была сцена. Начиналась последняя сцена, поэтому у него не было времени отвечать на их вопросы.
Он также пробежал мимо Кирихи и Рут. Но когда он подошёл к Тее, Коутаро впервые с момента своего возвращения остановился. Затем он бросил сценарий, который держал в правой руке, Клан.
— Клан, подержи мой сценарий!
— Вел... Нет, Коутаро! Как долго ты собираешься обращаться со мной как с твоей служанкой?!
Продолжая жаловаться на Коутаро, Клан поймала летящий сценарий. Несмотря на недовольный тон, она бережно прижала книжечку к груди.
— Я ведь всё ещё принцесса Святого Форторте...
— Сейчас не время для этого! Я спешу, так что прекрати болтать и неси его за меня!
— Ах, ну надо же! Какой же ты эгоист! Ты всегда такой!
Клан продолжала ворчать, но Коутаро игнорировал её. Подобно тому, как у него не нашлось времени ответить Санаэ и Юрике, у него также не было времени заниматься Клан.
— Тея, иди сюда!
— Э-э?
Коутаро схватил Тею за руку и силой притянул её к себе.
— Я понимаю, ты удивлена, но мне нужна твоя помощь!
Для финальной сцены требовались три персонажа: Голубой Рыцарь, Серебряная Принцесса и Золотая Принцесса. Без Теи, Золотой Принцессы, им не обойтись.
— Ах...
— Мне нужна ты.
Услышав его слова и почувствовав тепло его руки, Тея наконец убедилась в том, что Коутаро действительно в безопасности.
— К-Коутаро...
В следующий миг у Теи подкосились колени. Она была настолько переполнена облегчением и радостью, что больше не могла стоять на ногах.
— Ах, э-эй!
Чтобы Тея не упала окончательно, Коутаро быстро подхватил её.
— Значит, с тобой всё в порядке, Коутаро... Я так...
Оказавшись в объятиях Коутаро, Тея снова заплакала. В угасающих лучах зимнего солнца её слёзы сверкали и переливались красотой.
— Не плачь от... Хм, впрочем, плачь сколько хочешь. Ведь нам предстоит сыграть сцену прощания.
Потеряв всякую силу в ногах, Коутаро поднял плачущую Тею на руки. Он собирался так и отнести её на сцену.
— Нет, это не прощание...
Тея покачала головой, нежно коснулась левой руки Коутаро, поддерживавшей её ноги, и посмотрела ему в глаза.
— ...Всё только-только начинается...
Слёзы по-прежнему текли из её глаз, но Тея наконец снова улыбнулась.
— Ты права, Тея.
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Сатоми Коутаро снова побежал. У него не было времени стоять на месте. В спортзале уже ждали их все товарищи и друзья.
Они обязательно добьются успеха в постановке. Такое обещание дал Сатоми Коутаро захватчикам и членам театрального кружка, и вот настало время его выполнить.
С радостным нетерпением Сатоми Коутаро вбежал в спортзал, держа на руках Тею.


    Послесловие

    Давненько не виделись, друзья мои. Поскольку на послесловие в этот раз места почти не осталось, я постараюсь быть кратким.
В этом выпуске произошло множество подозрительных событий. Уверен, всем вам интересно узнать, что стало с этой странной парочкой после случившегося. В следующем томе будет рассказано о том, как провёл время Сатоми Коутаро во время своего отсутствия. Даже планируется добавить подзаголовок; однако поскольку это необычная история, её, вероятно, сочтут побочной главой.
Что касается моей жизни, то друг, у которого родился ребёнок и о котором я писал в прошлом послесловии, открыл собственный магазин. Я зашёл туда посмотреть — это было прекрасное новое здание. Мне следует работать ещё усерднее, чтобы не отстать от него. Жена, ребёнок, магазин... Неужели у тебя всё складывается слишком хорошо, завистливый негодяй? Ха...
Ах, похоже, место уже закончилось. Придётся сократить обычные благодарности. Как всегда, спасибо всем причастным людям. А вам, дорогие читатели, до встречи в томе 7.5 под названием «Серебряная Принцесса и Голубой Рыцарь».
Декабрь 2010 года
Такэхая


    За гранью

    Вселенная и время похожи на течение реки.
Река берёт начало из одного маленького чистого ручейка, что пробивается из истока, но, набирая силу и устремляясь с высоты в низину, она порой по какой-то причине разделяется на несколько рукавов. И наоборот, однажды разделившиеся потоки могут снова слиться воедино. Повторяя эти процессы, река расширяет свой бассейн, орошая землю.
Со вселенной и временем всё точно так же. Изначально единая вселенная с течением времени разделяется на множество вселенных. Выпадет ли орёл или решка при подбрасывании монеты? Из-за таких вот незначительных различий вселенная и разветвляется. Если эта монета — жребий в футбольном матче, то исход игры может кардинально измениться. Это и есть ветвление вселенной, возникновение параллельных миров. И наоборот, разделившиеся вселенные также могут сливаться. Если подброшенная монета упадёт в фонтан Треви, то неважно, орёл там или решка, результат особо не изменится. Она затеряется среди множества других монет, и значение её орла или решки пропадёт. Она исчезнет в облаке вероятностей, на которое указывает квантовая теория. Среди разветвившихся вселенных те, что незначительно отличаются от исходной, часто вот так поглощаются ею. В этом плане ситуация не отличается от реки. Даже если большой камень разделит течение реки надвое, в итоге потоки всё равно скоро сольются. Таким образом, повторяя ветвления и слияния, вселенная плетёт великую историю. А мы живём внутри нитей этого полотна, называемого историей.
Котаро оказался выброшенным из этих нитей.
Причиной тому стала бомба нового типа под названием «Сверхпространственная репульсорная бомба», которую собиралась использовать Куран. Котаро, прежде чем она была запущена и вызвала бы масштабные разрушения, рассёк боеголовку мечом, предотвратив запуск. Однако в этот момент боеголовка высвободила накопленную энергию. Поскольку взрыв произошёл не так, как было задумано, его эффект составил лишь малую долю от расчётной мощности Куран, но и этого оказалось достаточно, чтобы выбросить Куран, её космический корабль «Колыбель» и самого Котаро за пределы вселенной.
Что ещё хуже, Сверхпространственная репульсорная бомба высвободила энергию бесконтрольно, забросив Котаро и остальных в самое неприятное место за пределами вселенной.
Это было начало вселенной. Если сравнивать с рекой, то это место следовало бы назвать истоком.
Внешняя сторона вселенной — не то место, где могут выжить живые существа. Да что там существа, там не может существовать даже материя. Место, где отсутствуют какие-либо физические законы, и, если быть точным, это даже не место. К тому же, Котаро и остальных забросило к истоку вселенной. Там существовало бесконечно сжатое пространство и безграничные возможности, замороженные абсолютно неподвижным временем. Всё возможно, но ничего нельзя сделать. Можно начать, но ничего не начинается. В огромном полотне вселенской истории это было единственным в своём роде исключением.
Поскольку их забросило в такое место — в крайне умозрительном смысле, — Котаро и остальные должны были в тот же миг, как там появились, быть бесконечно сжаты, распасться на частицы мельче элементарных, ассимилироваться с заполняющими это место безграничными возможностями и исчезнуть.
Однако этого не произошло.
Котаро и остальных спасла некая воля, существовавшая там. Эта воля полностью властвовала над тем местом, поэтому она почувствовала признаки появления Котаро и его спутников и, как только они возникли, защитила их, чтобы их тела не исчезли.
«Что это такое?..»
Но первым, что ощутила эта воля, было сильное замешательство. В том месте существовала только она. Так было всегда, и так должно было быть всегда. Это было место, где пространство сжато, а время заморожено. Для этой воли даже почувствовать что-то, кроме себя, было впервые. Поэтому её удивление было глубоким, и в то же время она сильно заинтересовалась Котаро и остальными.
«Этот юноша?..»
Особенно волю заинтересовал Котаро. Всего в том месте появилось трое: Котаро, Куран и космический корабль «Колыбель». Среди них общее количество возможностей, которыми обладал Котаро, было на порядок выше. Если сравнивать по простому количеству энергии, то, разумеется, космический корабль «Колыбель» был мощнее, но волю привлекли невероятно большие возможности, которыми обладал Котаро.
«В этом месте не должно существовать никого, кроме меня… Почему же этот юноша здесь?..»
Воля сосредоточилась на Котаро и решила исследовать его тело и дух. Существо, отличное от неё. Существо, пришедшее извне этого места. Для воли не было ничего более интересного.
Однако, когда она применила силу, чтобы исследовать Котаро, воля снова пришла в замешательство. Новое замешательство было вызвано лёгким чувством несоответствия, возникшим внутри неё самой.
«…Юноша?.. Почему я называю этот объект юношей?»
Воля почувствовала странность в том, что называет Котаро «юношей». Ведь этого слова не было в её собственном лексиконе.
«Нет, даже раньше… я? Я… да, я называю себя „я“!»
И ещё одно странное чувство касалось самосознания воли. До сих пор у неё не было такого чёткого самосознания. Поскольку здесь существовала только она одна, не было смысла в различении. Однако с появлением Котаро и остальных возникла необходимость различать отдельные существа. Поэтому воля пришла к чёткому самосознанию.
«От этого юноши ко мне перетекает осознание „я“!»
И контакт с Котаро вызвал дальнейшие изменения. Когда воля, пытаясь исследовать Котаро, соприкоснулась с его разумом, осознание Котаро перетекло к ней, чётко определяя существование воли, которое до сих пор было неопределённым из-за отсутствия наблюдателя.
«Этот юноша встречался со мной в прошлом своего собственного времени!!»
Рядом с Котаро появился маленький белый огонёк. Это была форма, которую Котаро первым придал воле. Огонёк постепенно увеличивался, и, достигнув определённого размера, начал собираться в некую форму. Чем больше свет концентрировался, тем более чёткую форму он приобретал, и наконец обрёл физическое тело.
«В то время я выглядела так. Поэтому сейчас мне дана эта форма, да?..»
Это была девушка со спокойными и добрыми глазами.
Свет, появившийся рядом с Котаро, сконцентрировался и принял облик девушки. Контакт с Котаро придал воле чёткую форму. И влияние этого контакта не ограничилось лишь внешностью. Начиная с самосознания, осознания времени и пространства, и вплоть до слов. Влияние распространилось на всё существование воли — нет, уже её.
«Тег объекта — Сатоми Котаро… Так вот, тебя зовут Котаро, да?..»
И тогда она узнала Котаро. Это было то, что она смогла понять именно потому, что изменилась её нынешняя форма и сознание.
«В ID есть несколько записей… По параметрам он похож на обычного человека, но ему дано на порядок больше возможностей…»
То, что она считала, было информацией, формирующей Котаро. Рост и вес само собой, генетическая информация, какую жизнь он прожил и так далее. Всевозможная информация о Котаро хлынула в неё.
«Но область памяти защищена… Это я, встретившаяся с Котаро ранее, сделала так, чтобы память нельзя было прочитать, да?..»
Однако часть этой информации была зашифрована и недоступна для чтения. Многое из того, что она хотела узнать, содержалось там, и она не смогла этого выяснить. Но всё же, то единственное, что она хотела узнать больше всего, ей удалось узнать.
«Но это так. Так вот оно что… И это место, где ничего нет, однажды наполнится звёздами, жизнью… Я не буду вечно одна…»
Это означало, что она не останется одна.
До появления Котаро и остальных у неё не было чёткого осознания одиночества. Однако она смутно чувствовала страдание от того, что находится в этом месте совсем одна. И, как это было до сих пор, она чувствовала, что так будет и впредь, и её терзала неизбежная боль. В этом месте, где время застыло, трудно выразить, как долго это длилось. Но если попытаться перевести это на человеческие ощущения, то это было бесконечно долгое время, сравнимое с сотнями человеческих жизней.
Именно поэтому она нашла радость в информации, полученной от Котаро. Когда-нибудь родится вселенная, в ней засияют звёзды, и со временем она наполнится жизнью. Она обрела надежду, что не останется одна.
— …А… ре?.. — В этот момент Котаро, который до сих пор был без сознания, очнулся. Придя в себя, Котаро не мог понять ситуацию и рассеянно осматривался. Девушка мягко улыбнулась ему.
«Котаро».
Услышав голос, Котаро посмотрел на девушку.
— Ты…
Услышав этот голос и увидев это лицо, Котаро охватило странное чувство.
«Я знаю эту девочку…»
Это было чувство близости к стоящей перед ним девушке. Словно они провели вместе очень много времени. Если сравнивать, это было чувство, чрезвычайно близкое к тому, что Котаро испытывал к девушкам-захватчицам.
«Но что-то не так… Я не знаю эту девочку…»
Однако это было лишь ощущение, и у Котаро не было никаких воспоминаний о ней. Это сильно сбивало его с толку.
«Приятно познакомиться, Котаро. Хотя для тебя, возможно, правильнее было бы сказать: „Давно не виделись“».
Но в тот момент, когда девушка это сказала, что-то всплыло в памяти Котаро.
Полутёмное подземелье, каменный пол. Несколько каменных колонн вокруг и каменная статуя в центре. И девушка, появившаяся, словно накладываясь на эту статую.
«Это воспоминание?..»
Это был обрывок воспоминания. Слова, прошептанные ею, пробудили в сознании Котаро эти фрагментарные образы.
— Гх… — Однако, когда он попытался объединить эти воспоминания и чётко всё вспомнить, тупая боль пронзила его голову.
«Кто эта девочка?.. Что же я забыл?.. И эта головная боль?..»
Он определённо её помнил, но не мог вспомнить детали. Попытки вспомнить усиливали головную боль. Если он переставал пытаться, боль утихала, но ему казалось, что это что-то важное для него, и Котаро не мог прекратить копаться в своих воспоминаниях.
«Не пытайся вспомнить насильно, Котаро…» — Девушка сочувственно посмотрела на него и продолжила: — «На твоей памяти стоит замок».
Затем она, слегка улыбнувшись, нежно приложила руку ко лбу Котаро. Её рука была маленькой, и её температура была чуть ниже, чем у Котаро. Это прохладное прикосновение отвлекло Котаро от попыток копаться в воспоминаниях.
— …Замок?
«Да. Сложный замок, который я не могу открыть».
Расшифровать нечто гораздо сложнее, чем зашифровать. Естественно, от себя из другого времени — противника с равными способностями — нельзя было ожидать снятия шифра.
«Уже спи, Котаро. Ведь есть место, куда тебе нужно отправиться…»
— Место, куда нужно отправиться?
Среди информации, полученной девушкой от Котаро, была запись, помеченная как особо важная. Это было сообщение, оставленное ею же из будущего. Информация о времени и месте, куда должен был направиться Котаро.
«Наверняка там кто-то ждёт тебя».
Одновременно со словами девушки сознание Котаро начало постепенно угасать. Новая сила девушки действовала, увлекая Котаро в сон. Но Котаро не чувствовал страха, потому что девушка перед ним нежно улыбалась.
— …Почему… ты плачешь?..
В угасающем сознании Котаро заметил, что девушка плачет. Хотя выражение её лица оставалось улыбчивым, по щекам катились крупные слёзы.
«Я так рада, что встретила тебя. Ведь до сих пор я была совсем одна».
Одиночество, казавшееся бесконечным. Встреча с Котаро спасла её от него. Эту радость невозможно было просто выразить. Улыбок и слов было недостаточно.
«И мне грустно расставаться с тобой. Ведь теперь я снова ненадолго останусь одна».
У Котаро было место, куда он должен был отправиться. У девушки были дела, ради которых она должна была остаться здесь. Поэтому, пока здесь не родится вселенная и не наполнится звёздами и жизнью, девушка на некоторое время снова будет одна. Ей было грустно от этого. Так грустно, что она не могла сдержать слёз.
— …Когда одиноко… нужно самому что-то менять, так говорил мой отец…
«Фу-фу-фу, я как раз это и осознала».
В белеющем перед глазами Котаро тумане девушка вытерла слёзы.
«Хорошо…»
Увидев, что после вытертых слёз на лице девушки появилась улыбка, Котаро немного успокоился. И, вероятно, от облегчения и расслабления, его разом охватила сонливость. Котаро не стал сопротивляться и отдался ей. Вместо этого он задал девушке последний вопрос:
— Мы… ещё встретимся?..
Добрая и тёплая, но одинокая и печальная девушка. Котаро захотел снова встретиться с ней.
«Да, обязательно», — её голос прозвучал радостно.
«Но… будешь ли ты тогда желать моего существования?..» — однако последующие слова прозвучали неуверенно.
«Она опять выглядит одинокой?..» — Забеспокоившись, Котаро, отчаянно борясь со сном, сказал ей:
— Если бы не желал… стал бы я спрашивать… встретимся ли мы снова… да?..
«…Спасибо, Котаро… Давай встретимся снова…»
На большее Котаро уже не хватило сил.
«Имя… забыл спросить…»
С этой последней мыслью сознание Котаро погрузилось на дно сна. Проводив его взглядом, девушка высвободила присущую ей силу. Сила окутала Котаро, Куран и «Колыбель», начав ярко сиять.
«Прощай… Когда-нибудь, снова…»
Так девушка отправила Котаро и остальных. Они исчезли оттуда, растворившись где-то. Девушка некоторое время смотрела на то место, где был Котаро, затем сложила руки на груди и закрыла глаза.
«Пусть первая звезда сияет синим… как доспехи Котаро…»
И она начала плести вселенную и время.
Мечтая о воссоединении с Котаро через десятки миллиардов лет.


    Чужеземье

    Котаро очнулся посреди густого, сумрачного леса.
— Ч-что, чёрт возьми…
Котаро несколько раз мотнул головой и поднялся на ноги.
— Ай-яй-яй-яй!
Тут же по всему телу пробежала боль. От движения заныли раны, полученные в битве с Куран. Но благодаря этой боли Котаро окончательно пришёл в себя. Морщась, он принялся осматривать свои травмы.
«Думал, раны будут куда серьёзнее, а оказалось, всего-то…»
По воспоминаниям Котаро, когда он в последний раз атаковал «Колыбель», его несколько раз задели лучами и лазерами. Но вопреки этим воспоминаниям, серьёзных повреждений на теле Котаро не было. Некоторые части тела болели при движении, но это были максимум лёгкие ушибы.
— Точно, вот оно что! Куран и «Колыбель»!
Однако Котаро волновало нечто гораздо более важное, так что мысли о незначительных травмах быстро улетучились на задворки сознания.
— Куда делись эта женщина и её звездолёт?!
Котаро в панике завертел головой. Куран всё ещё могла охотиться за ним, так что расслабляться было нельзя.
«Лес? Нет, скорее, горы?..»
Только тут Котаро обратил внимание на окружающую обстановку. Густые деревья, освещённые красным светом заходящего солнца. Слегка покатая земля. Судя по открывшемуся пейзажу, Котаро понял, что находится где-то в горах. А ещё — что он совсем один.
— В какой стороне школа Харукадзэ?
Копаясь в памяти, Котаро снова осмотрелся.
«Так, если говорить о лесных массивах рядом со школой Харукадзэ…»
Последнее, что помнил Котаро перед тем, как всё это случилось, — это как он разрубил Сверхпространственную репульсорную бомбу Куран мечом, одолженным у Тии. После этого память сразу перескакивала к моменту пробуждения в этих горах. Ему смутно помнилось, будто он видел какой-то сон, пока был без сознания, но, как это обычно бывает со снами, деталей он не помнил, да и вряд ли это имело отношение к текущей ситуации. Поэтому Котаро предположил, что из-за взрыва Сверхпространственной репульсорной бомбы его отбросило из школы Харукадзэ в близлежащие горы.
— Ближайший лес — это тот, что прямо над школой…
Старшая школа Киссё Харукадзэ, где учился Котаро, располагалась на склоне небольшой горы. Если подняться по ней выше, начинался нетронутый человеком лес. Место подработки Котаро тоже находилось где-то там. До других гор было несколько километров. Вряд ли его могло забросить так далеко.
— Значит, если спуститься вниз, я вернусь в школу Харукадзэ, так?
Если он находился в лесу прямо над школой, то, где бы он ни был, спускаясь вниз, он рано или поздно выйдет на дорогу. Пока он был без сознания, уже наступил вечер, и если он не вернётся в школу, все будут волноваться. Подумав так, Котаро начал спускаться по лесному склону.
Шорх-шорх, хруст-хруст
С каждым шагом Котаро его ноги сминали траву и ломали сухие ветки под ногами. В доспехах Котаро был тяжелее обычного, поэтому звуки его шагов громко разносились по округе.
— Ну и ну… Из-за этой женщины я попал в такую передрягу. В следующий раз, когда встречу её… А, это что?!
Это случилось почти сразу после того, как Котаро начал спускаться с горы. На скалистом уступе чуть ниже по склону он заметил знакомое девичье лицо. Это была Куран, которую Котаро по многим причинам очень хотел встретить. А за ней, на небольшой поляне, виднелся её космический корабль «Колыбель». «Колыбель» лежала на боку, подставив Котаро своё брюхо.
— Куран! Вот мы и встретились, тебе не уйти!
У Котаро накопилось к ней много вопросов, поэтому, заметив Куран, он храбро ринулся к скалистому уступу. Однако Куран даже не шелохнулась. Она так и оставалась прислонённой к скале с закрытыми глазами.
— Эй, Куран!!
Котаро подбежал прямо к ней и что есть мочи рявкнул.
— …
— А?
Но Куран по-прежнему не двигалась. Только тогда Котаро заметил, что с ней что-то не так. Он приблизился к её лицу и внимательно осмотрел её.
— …Без сознания, что ли?
Куран была в полной отключке. Однако цвет лица у неё был нормальный, она ровно дышала, так что, похоже, её жизни ничего не угрожало.
— Эй, проснись, Куран! Не время тут дрыхнуть!
Трясь-трясь
Котаро потряс Куран, пытаясь её разбудить. Он тряс её так сильно, что очки, украшавшие её лицо, едва не слетели.
— У-у-ух…
Но Куран так и не очнулась. Она лишь тихо застонала и страдальчески нахмурила брови. Куран была без сознания очень глубоко, и простая тряска её не будила.
— Чёрт, бесполезно…
Посмотрев на состояние Куран, Котаро оставил попытки немедленно её разбудить. Какой бы вражиной она ни была, он не мог продолжать трясти человека, которому явно было плохо.
— Так, и что же делать…
Котаро отпустил Куран и задумался. Раз Куран здесь без сознания, он не мог просто бросить её и вернуться в академию.
«Ладно, сначала позвоню».
Немного подумав, Котаро достал мобильный телефон и включил его.
Котаро решил сначала связаться с кем-нибудь из своих. Куран была связана с Тией, поэтому Котаро собирался позвонить Тии. Он надеялся, что та сама решит, что делать. Учитывая ещё и космический корабль, валяющийся на поляне неподалёку, было много такого, с чем Котаро сам разобраться не мог.
— А? Странно…
Однако на экране включённого телефона безжалостно светилась надпись «Нет сети». Увидев это, Котаро несколько раз встряхнул телефон. Гора, на которой находилась школа Харукадзэ, нигде не должна была быть вне зоны доступа. Школа служила убежищем на случай чрезвычайных ситуаций, поэтому антенн там было установлено предостаточно. На самом деле, даже на его подработке, расположенной почти на вершине горы, уровень сигнала всегда был максимальным. А раз сейчас было «Нет сети», Котаро подумал, что, возможно, сломался сам телефон.
— Встряска не помогает, да…
Но сколько бы он ни тряс, надпись «Нет сети» не исчезала. Тяжело вздохнув, Котаро сдался и убрал телефон под доспехи.
— …Ничего не поделаешь, придётся тащить её с собой.
Были опасения, можно ли оставлять космический корабль вот так, но и Куран бросать в таком состоянии тоже было нельзя. Котаро решил взвалить Куран на спину и снова начал спускаться по склону.
Даже с Куран на спине Котаро шёл легко. Доспехи, одолженные у Тии, были оснащены силовой установкой по всему телу, так что они двигались вместе с Котаро. Благодаря этому доспехи полностью компенсировали вес Куран, и Котаро совершенно не чувствовал её тяжести. Поэтому у него оставалось достаточно сил, чтобы обращать внимание на окружающую обстановку.
— Однако, что это за деревья такие…
Присмотревшись повнимательнее, он заметил, что лес выглядел странно. С наступлением вечера начало немного темнеть, и Котаро до сих пор не обращал на это внимания, но, приглядевшись, он понял, что ни одно из ближайших деревьев ему не знакомо.
Заинтересовавшись, Котаро посмотрел себе под ноги и обнаружил, что и растущая там трава ему тоже незнакома.
— Странный лес…
Наклонив голову, Котаро продолжил спускаться по склону. Вокруг не было ничего знакомого. Было такое чувство, будто он смотрит фильм, полностью созданный с помощью компьютерной графики. Однако лесной пейзаж был реальным и обладал куда более ощутимым присутствием, чем в кино.
— Никогда бы не подумал, что за нашей школой есть такое место…
«Надо будет потом рассказать Санаэ и Юрике. Они обрадуются…»
Пока Котаро думал об этом, он подошёл к поляне, где валялась «Колыбель».
«Кью-и-и, кью-и-и!»
Прямо перед Котаро, чирикая, пролетела большая птица. Размером она была примерно сантиметров тридцать.
— Ч-что это за штука?!
Как только Котаро увидел эту птицу, его взгляд приковался к ней. Рот его так и остался открытым от удивления. На первый взгляд это существо походило на птицу, но при ближайшем рассмотрении оказалось рептилией, имеющей птицеподобный облик.
— Ящерица, похожая на врага из игры…
Словно монстр из компьютерной игры. Это описание как нельзя лучше подходило этой летающей рептилии.
Взмах-взмах
Рептилия, полностью игнорируя Котаро, полетела дальше. Её большие крылья, взмахивая, как у птицы, ловили воздух и быстро уносили рептилию вдаль.
— Чёрт, надо было сфотографировать.
Если бы это оказалось новым видом, можно было бы похвастаться перед всеми. Котаро немного пожалел, что не сфотографировал рептилию на камеру телефона.
— Тьфу ты, всё из-за неё.
Котаро поправил сползавшую Куран у себя на спине. С Куран на спине обе его руки были заняты, и он не мог фотографировать. Так что, даже если он снова увидит летающую рептилию, сфотографировать её всё равно не получится. Это немного раздражало Котаро.
«Кья-а-а-а-а-а-а-а-ах!!»
В этот момент издалека донёсся крик. Это был высокий, пронзительный женский голос.
— …Что это?
Когда Котаро повернул голову в ту сторону, откуда донёсся голос, он услышал ещё какие-то звуки. Однако они были не такими громкими, как крик, и терялись в лесном шуме, так что разобрать, что это за звуки, было невозможно.
«А-а-а-а-ах…»
Снова крик. Голос звучал ещё более отчаянно, чем раньше. И при этом он стал тише.
— Похоже на неприятности, стоит проверить.
Котаро быстро принял решение и поспешил к «Колыбели», валявшейся посреди поляны.
— Похоже, это вход…
Котаро подошёл к одному из люков «Колыбели» и взялся за рычаг рядом с ним.
Пшшш
Когда Котаро потянул за рычаг, люк плавно отъехал в сторону, открываясь. За люком виднелся коридор, покрытый блестящими стенами, похожими на те, что были на космическом корабле Тии «Синий Рыцарь».
— Слава богу!
С облегчением отметив, что люк открылся, Котаро затолкал тело Куран в коридор. Затем он вернул рычаг в исходное положение, закрыв люк.
— С Куран пока всё в порядке.
Котаро перенёс Куран в «Колыбель», чтобы защитить её. Здесь были неизвестные животные, и он слышал крики. Тащить её с собой без сознания могло быть опасно, но и оставлять её тоже было нельзя. Перенести её в «Колыбель» было лучшим из доступных вариантов.
— А теперь… так… что там говорила Рут…
Котаро повернулся в ту сторону, откуда донёсся крик, и начал что-то делать с правой рукой своего доспеха. В правую руку доспеха были встроены функции, аналогичные браслетам Тии и Рут.
— Кажется, «Маневровый костюм, боевой режим, активация», да?
И Котаро, немного запинаясь, отдал команду доспеху, после чего побежал со скоростью, несравнимой с прежней.
Доспехи, которые носил Котаро, имели несколько режимов, предназначенных для разных целей. В основном Котаро использовал крейсерский режим и боевой режим.
Крейсерский режим представлял собой наиболее удобную конфигурацию. В этом режиме энергия преимущественно распределялась на часто используемые функции и оборудование, а компьютерные вычисления также определяли приоритеты соответствующим образом. Таким образом, он эффективно поддерживал носителя. Котаро обычно использовал этот режим. Вернее, его заставляли использовать.
Боевой режим был полной противоположностью крейсерскому. Энергия и вычислительные ресурсы компьютера преимущественно направлялись на функции, связанные с боем. За счёт этого значительно повышались физическая сила и мобильность по сравнению с крейсерским режимом, но, с другой стороны, ухудшались ловкость рук и комфорт ношения. Использование оружия, защитные устройства и способность к полёту также были привязаны к этому режиму. Всё это были функции, которые обычно использовались редко, но были необходимы в чрезвычайных ситуациях.
Сейчас Котаро использовал боевой режим. Благодаря этому он бежал очень быстро. Гравитационный контроль уменьшал его вес, а силовая установка дополнительно усиливала его ноги. Благодаря этому Котаро мчался по неровному лесному склону, словно зверь, привыкший бегать по лесу.
«Источник звука зафиксирован, милорд. Достоверность девяносто четыре процента, предположительно одиннадцать человек».
— Где примерно?
Даже когда компьютер в доспехах выдал отчёт, скорость бега Котаро не уменьшилась. Разговаривая с компьютером, Котаро продолжал двигать ногами с той же скоростью. При этом он даже не запыхался. Всё благодаря силовой поддержке доспехов.
«Впереди, на час тридцать».
— Так я не пойму.
«Немного правее».
— Понял.
Котаро, следуя указаниям компьютера, немного изменил направление бега вправо. Одновременно с этим на его поле зрения наложились два трёхмерных изображения: маркер в виде перевёрнутого треугольника, указывающий источник звука, и изображение с теплового датчика.
— Прямо всё включено.
«Почтён за честь получить вашу похвалу».
Котаро скорректировал направление бега так, чтобы маркер в виде перевёрнутого треугольника оказался прямо перед ним, и сосредоточил внимание на увеличенном изображении с теплового датчика сбоку. Из-за расстояния отдельных людей различить было нельзя, на экране виднелось лишь скопление красных пятен, слипшихся в комок. Однако то, что они двигались, указывало на то, что там определённо кто-то был.
«С достоверностью девяносто процентов, похоже, десять человек преследуют одного впереди идущего».
— Изображение больше не нужно! Быстрее!
«Как прикажете, милорд».
Котаро приказал компьютеру убрать изображение и ещё больше увеличил скорость бега.
«Похоже, я вляпался в нечто более неприятное, чем думал… И что же теперь делать?..»
Скорость передвижения Котаро была несравненно выше, чем у тех одиннадцати. Так что времени на раздумья у него, похоже, было немного.
Котаро догнал группу примерно через десять с лишним секунд.
«Я же не знаю всех обстоятельств…»
Однако Котаро не стал сразу же присоединяться к группе, а решил сначала спрятаться в ближайших кустах и понаблюдать за ситуацией. Он не знал, кто кричал и почему.
Группа находилась перед отвесным обрывом. С того места, где прятался Котаро, дна обрыва не было видно. К тому же, не было видно и зелени деревьев, которые, вероятно, росли внизу, так что можно было предположить, что обрыв был довольно высоким.
— Хм-м, они окружили женщину?..
Котаро прищурился. Заходящее солнце как раз коснулось края обрыва, и с позиции Котаро из-за контрового света их было плохо видно. Однако, похоже, десять мужчин окружили одну женщину, стоявшую на краю обрыва.
«Даже в такой ситуации ни крика, ни мольбы о пощаде…»
«Кричала она уже, только что».
«Крик от удивления при падении с лошади — это не то, чем можно гордиться».
«В таком случае, я больше не смогу исполнить ваше желание».
И они о чём-то разговаривали.
«Это не японский? Что происходит?..»
Однако Котаро не понимал их слов. Это точно был не английский, но какой именно язык, он и представить не мог. Но напряжение, сквозившее в их словах, передавалось и Котаро.
«Доступно обработанное изображение».
— Покажи.
Когда Котаро отдал команду компьютеру, перед его глазами снова появилось трёхмерное изображение. Это было обработанное видео, с которого убрали излишний свет заходящего солнца.
— Что это значит?..
Увидев это изображение, Котаро растерялся.
На видео мужчины, вооружённые мечами и копьями, окружали девушку в платье. Их одежда выглядела как-то знакомо и очень напоминала сценические костюмы из спектакля, который они ставили. Они были очень похожи на наряды знатной дамы и солдат Империи.
— Продолжение спектакля?.. Но почему они делают это здесь? В таком месте ведь и зрителей не соберёшь.
Если они были в сценических костюмах в лесу за школой Харукадзэ, Котаро мог подумать только, что это спектакль. Но он не понимал, почему они делают это в таком месте. Будь то премьера или репетиция, он не видел смысла проводить это на вершине обрыва в горах.
В этот момент заходящее солнце, висевшее над обрывом, полностью скрылось за ним. И тогда стали видны их лица, которые из-за яркого света даже после обработки изображения были нечёткими.
— Сакураба-семпай?!
Лицо девушки, стоявшей на краю обрыва. Оно было точь-в-точь как у Харуми Сакурабы, семпая Котаро.
— Н-нет, не может быть!! Это не Сакураба-семпай!!
Однако Котаро тут же понял, что это не Харуми. Судя по костюмам и ситуации, логично было бы предположить, что Харуми участвует в спектакле, но было одно решающее отличие. Это был цвет её волос. У Харуми были чёрные волосы, а у девушки, стоявшей на краю обрыва, — серебряные. Её великолепные серебристые волосы, развеваемые ветром, переливались оранжевым в последних лучах заходящего солнца.
«Предупреждение. Всё вооружение, имеющееся у группы Б, обладает летальным действием. Уровень тревоги повышен с 1 до 2».
— Они настоящие?!
От отчёта компьютера Котаро выпучил глаза.
«Достоверность близка к ста процентам. Вероятность двадцати восьми последовательных ошибок в определении летальности вооружения практически равна нулю».
У десяти мужчин было в общей сложности двадцать восемь единиц оружия. Доспехи с помощью сенсоров проверили каждую из них. И пришли к выводу, что все они обладают летальным действием. То есть, если только не произошло двадцать восемь последовательных ошибок в определении, они окружили девушку с настоящим оружием в руках.
— Значит, это, возможно, не спектакль, а… всё так, как выглядит?!
Котаро постепенно начинал понимать ситуацию. Невероятное совпадение, но ситуация, напоминающая спектакль, разворачивалась прямо перед его глазами. Если не считать случаев, когда оружие защищено барьером, как меч Котаро, никто не стал бы использовать настоящее оружие в спектакле.
«Значит, тот крик был её, а заставили её кричать эти парни. И её преследовали до сюда, и теперь она загнана в угол на обрыве, так?!»
Котаро понял ситуацию. Но он не понимал, почему всё дошло до такого. Он не знал, кто из них виноват. Может быть, эта девушка — опасная преступница, а мужчины пришли её арестовать. Или наоборот, на эту девушку напали злодеи.
«Что делать?! Можно ли это так оставить?!»
Пока Котаро колебался, мужчины медленно сужали кольцо окружения. Девушка же, стоявшая уже на самом краю обрыва, не могла больше отступать и лишь напряглась.
«Вот и прервалась древняя императорская кровь».
«Кровь не имеет значения. Горько лишь то, что не смогла защитить свой народ».
«Какая решимость. Но будьте спокойны. И после того, как императорская семья прервётся, господин министр защитит народ».
«…Хотелось бы на это надеяться».
У ног девушки немного осыпался край обрыва. Девушка бросила взгляд себе под ноги, а затем закрыла глаза. Упасть или быть зарубленной. Она поняла, что её смерть неизбежна.
«Информация. Судя по ситуации, цель группы Б — убийство цели А».
— Они собираются убить эту девочку?! Ты уверен?!
«Достоверность девяносто два процента».
Котаро сжал кулаки. Тем временем мужчины продолжали сокращать расстояние до девушки. Девушка сложила руки на груди, словно молясь. Она собиралась так и умереть.
— Эх, чёрт, ничего не поделаешь!!
Обстоятельства были неясны. Но если оставить всё как есть, высока вероятность, что эту девушку убьют. Времени и возможности вызвать полицию не было. Если спасать девушку, то идти должен был Котаро. К тому же, они определённо не были полицейскими, так что остановить их было бы правильно.
— Вперёд! Эту группу Б, или как там её…
«Группа Б переклассифицирована как вражеская сила! Идентификация „свой-чужой“ обновлена!»
Но больше всего Котаро побудило к бою лицо девушки. Глаза, в которых чувствовалась сильная воля. Решительно сдвинутые брови. Крепко сжатые губы. Это лицо было так похоже на Харуми, когда та была на сцене, что Котаро не мог бросить девушку. Поэтому, даже если бы девушка была преступницей, Котаро, несомненно, бросился бы ей на помощь.
«Выберите вооружение».
— Хотелось бы меч, но можно ли сделать так, чтобы не убить врагов?
Выскочив из кустов, где он прятался, Котаро приказал компьютеру не убивать врагов. Он не знал всех обстоятельств, да и само убийство ему было неприятно.
«Как прикажете, милорд. Лезвие покрыто звуковым ударом».
И Котаро, выхватив меч из ножен на поясе, бросился на десятерых мужчин.
— Эй вы! Что вы делаете, взрослые мужики, против одной девчонки!
Котаро намеренно закричал громко, чтобы привлечь внимание мужчин к себе. Как он и ожидал, внимание мужчин переключилось с девушки на Котаро.
«Кто это такой?!»
«Что он сейчас сказал?!»
«Судя по доспехам, какой-то рыцарь».
«Это неважно! Убейте того, кто мешает!»
Мужчины, развернувшись к Котаро, приготовили оружие. Они предпочли убить Котаро, а не девушку за их спинами. Конечно, тут был расчёт на то, что девушка всё равно ничего не сможет сделать.
— Смысл слов не понимаю, но вы, похоже, настроены серьёзно…
Котаро, привыкший к дракам, чутко уловил исходящую от мужчин жажду убийства. И Котаро тоже приготовил меч обеими руками. Тут его меч слегка загудел. Доспехи создали вокруг меча особый барьер, генерирующий ударную волну при соприкосновении.
«Кто он?.. Судя по стойке, рыцарь Форторзе… Но… почему?..»
Девушка изумлённо смотрела на Котаро. Спаситель, появившийся в тот момент, когда она уже приготовилась к худшему. То, что это был рыцарь, не могло не удивить девушку. Многие рыцарские ордены уже перешли на сторону её врагов, поэтому она не ожидала, что рыцарь, связанный с ними, придёт ей на помощь.
«Ах!..»
И прежде чем удивление девушки улеглось, Котаро начал действовать. Его движения были быстрыми. Несмотря на то, что он был облачён в тяжёлые металлические доспехи в стиле Форторзе, он двигался значительно быстрее мужчин в лёгких доспехах. Благодаря этому Котаро нанёс удар первым.
«Гуа-а-а-а-ах!!»
Резко сократив дистанцию, Котаро быстро взмахнул мечом, и барьер, окутывающий меч, оглушил мужчину и отбросил его на несколько метров. У этого мужчины не было времени ни защититься, ни удивиться.
«Э-этот парень, он мастер!»
«Не нападайте в одиночку! Все разом!»
Мужчины поняли, что Котаро опасен, только после того, как один из их товарищей был повержен. Однако, опомнившись, они начали слаженно атаковать Котаро.
— Первый!
«Следующая цель на шесть часов».
— Говорю же, так я не понимаю!
Котаро, разворачиваясь, взмахнул мечом за спину. И его меч столкнулся с мечом второго мужчины, который атаковал Котаро.
Бдзынь!!
Меч Котаро разбил меч второго мужчины и отбросил его самого. А отброшенный мужчина, покатившись, сбил с ног третьего, который подкрадывался к Котаро, прячась за ним.
— Второй и третий!
«Экстренное предупреждение! Атака с флангов!»
— Вот так понятнее!!
Четвёртый и пятый мужчины атаковали Котаро одновременно. Оружием у них были меч и копьё соответственно. Оружие с разной дистанцией боя, так что одновременно сражаться с ними было непросто. Но Котаро, не растерявшись, направился к мужчине с мечом.
«Дурак!!»
«Ты в своём уме?!»
Тут же к беззащитной спине Котаро устремилось остриё копья. Четвёртый и пятый мужчины, уверенные в победе, насмешливо усмехнулись Котаро.
«Господин Рыцарь, опасно!!»
Увидев это, девушка закричала — крик, который она так долго сдерживала. Она всем сердцем хотела помочь Котаро.
— С этим разберись ты.
«Как прикажете, милорд. Экстренное развёртывание барьера».
Клац
За спиной Котаро появилось несколько полупрозрачных белых шестиугольных плиток, выстроившихся в аккуратный ряд. Остриё копья ударилось о них и отскочило.
«Что?!»
«Не может быть?!»
Мужчины изумлённо выпучили глаза. Котаро, не упустив момента, когда их движения замерли, развернулся на месте и взмахнул мечом, атакуя врагов спереди и сзади одновременно.
Доннн!
С грохотом, похожим на разрыв пушечного ядра, двое мужчин отлетели в стороны.
«Он маг! Этот парень использует магию!»
«Магию?! Невозможно!! Он же в таких тяжёлых доспехах?!»
«Капитан, вы же видели, как копьё отскочило!! Что это, если не магия?!»
Увидев это, оставшиеся мужчины внезапно засуетились. Они застыли на месте, направив оружие на Котаро, и не решались атаковать.
— Уже всё?
Дзвяк
Котаро, держа Сагратин в правой руке, небрежно сократил дистанцию с мужчинами. Мужчины, всего лишь один Котаро, были загнаны к обрыву.
«Откуда такой взялся…»
«Чёрт, надо было и нам мага взять! Расслабились, думали, там только женщина!»
«Хватит ныть, нападайте все разом!»
Мужчины, оставив одного рядом с девушкой, вчетвером одновременно атаковали Котаро. Они решили, что против Котаро, использующего непонятные техники, в меньшинстве им не победить.
— В драке такое решение, конечно, верное, но…
«Разворачиваю барьер».
Дзинь
На этот раз шестиугольные плитки выстроились перед Котаро. Они с лёгкостью отразили удары мужчин. А за ними исказились лица нападавших. Котаро, убедившись в этом, широко замахнулся мечом.
— Увы, но противник вам достался слишком сильный.
По траектории меча Котаро шестиугольные плитки частично исчезали, создавая проход. А после того, как меч проходил, плитки восстанавливались. Только остриё меча выходило за пределы барьера и атаковало врага. Это был трюк, ставший возможным благодаря тому, что Котаро много раз тренировался с мечом в доспехах. Если бы доспехи не запомнили движения Котаро, такой точный контроль барьера был бы невозможен.
«Высвобождаю энергию звукового удара».
— Не убивай.
«Как прикажете, милорд».
Когда меч Котаро коснулся первого мужчины, компьютер доспехов высвободил накопленную в мече энергию.
Здууум!
Мощная ударная волна обрушилась на мужчин. Мужчины, попавшие под её прямое воздействие, были беспомощно отброшены. А ударная волна, отрегулированная до нужной силы, не убила мужчин, а лишь лишила их сознания.
— Итого девять.
Котаро приготовил меч обеими руками и направил его остриё на последнего оставшегося мужчину. Тот, хоть и держал оружие наготове, был бледен, и было очевидно, что он потерял боевой дух.
«Н-не подходи, не подходи-и-и!»
— Ну, а ты что будешь делать?
Котаро всё ближе подходил к дрожащему мужчине, потерявшему волю к борьбе. Мужчина, словно отталкиваемый Котаро, пятился назад. Но это был край обрыва. Вскоре его оттеснили на то же место, где была девушка, и отступать стало некуда.
«Говорю же, не подходи! Чудовище!»
— Не понимаю, что ты говоришь, но та девушка так не кричала.
Мужчина размахивал мечом перед Котаро, пытаясь его запугать. Но такие отчаянные действия не могли остановить Котаро. Однако тут взгляд мужчины, искавшего помощи вокруг, упал на девушку, стоявшую совсем рядом.
«Т-точно, её!»
«Что?!»
Мужчина схватил девушку и приставил остриё своего меча к её шее. И только тогда Котаро остановился.
«Если жизнь этой женщины тебе дорога, бросай оружие и поднимай руки!»
«Нельзя, господин Рыцарь! Если вы бросите оружие, вас тоже убьют!»
— …Заложница, значит. Хорошо же ты говоришь, учитывая, что собирался её убить…
Смысл слов мужчины Котаро не понимал, но смысл его действий был ему предельно ясен. Если Котаро подойдёт ближе или попытается использовать оружие, остриё меча мужчины вонзится в шею девушки.
«Ну что, быстрее бросай!»
— Ладно, ладно.
«Господин Рыцарь!!»
Котаро бросил Сагратин и поднял руки.
«Хе-хе-хе, а ты послушный, оказывается».
«Не обращайте на меня внимания, сражайтесь!»
Мужчина, не сводя глаз с Котаро, потащил девушку за собой, отступая. Девушка пыталась вырваться из его хватки, но из-за своей слабости не смогла. Вместо этого её отчаянный голос разнёсся по округе.
«Если бы он пришёл убить меня, ещё можно было бы что-то сделать… Но так эту девочку убьют…»
Котаро собирался что-нибудь предпринять, когда мужчина подойдёт убивать его, безоружного. Однако мужчина медленно отступал от Котаро. Котаро был уверен, что как только мужчина достигнет лесной чащи, девушку убьют. Поэтому, если что-то делать, то только сейчас. Котаро принял решение.
«Кажется, Санаэ делала это как-то так…»
Котаро сосредоточил сознание на своей левой руке, которая всё ещё была поднята. На ней был надет наруч, одолженный у Кирихи. Это было оружие, атакующее врагов с помощью духовной силы. Санаэ однажды использовала его через тело Котаро, так что Котаро примерно понимал, как им пользоваться.
Треск
Повинуясь воле Котаро, наруч начал генерировать мощное электромагнитное поле. У Котаро было не так много духовной силы, как у Санаэ, но тем не менее электромагнитное поле, создаваемое наручем, постепенно становилось больше и сильнее. Однако это было не электрическим разрядом или огненным шаром, а просто электромагнитным полем, поэтому никто, кроме Котаро, не понимал, что происходит. На самом деле, ни мужчина, ни девушка этого не заметили.
«Давай!»
И когда накопленная энергия достигла достаточного уровня, Котаро направил созданное электромагнитное поле в сторону мужчины. Как и рассчитывал Котаро, протянувшееся электромагнитное поле обвило меч мужчины.
«Что это?!»
— Попался!!
Когда мужчина это заметил, было уже слишком поздно. Котаро резко дёрнул меч, захваченный электромагнитным полем. Меч вырвался из руки мужчины и взлетел в воздух.
«Не может быть?!»
Взгляд мужчины невольно проследил за летящим в воздухе мечом.
«Эйя!!»
Воспользовавшись этим мгновением, девушка что есть силы ударила мужчину локтем в солнечное сплетение.
«Гуа-ах?!»
Мужчина, совершенно не ожидавший этого, от удара отпустил девушку. Освободившись, девушка быстро отскочила от него. Мужчина отчаянно пытался дотянуться до убегающей девушки, но к этому времени Котаро уже был перед ним.
— …А ты не так проста, как кажешься, барышня.
Бум
Кулак Котаро врезался мужчине в живот. Мужчина, у которого перехватило дыхание от удара девушки, от удара Котаро полностью потерял сознание и рухнул на землю.
— Итого десять.
«Вражеские силы полностью нейтрализованы. Внимание. Существует опасение восстановления сознания у группы Б, рекомендуется немедленное перемещение».
— Понял. Спасибо за помощь.
«Боевой режим завершён».
— Отличная работа.
После победы над десятью мужчинами компьютер доспехов счёл бой оконченным и завершил боевой режим.
— Ну вот, вроде всё обошлось…
Битва закончилась, и вокруг наконец воцарилась тишина. Котаро расслабил тело и слегка опустил плечи. Хотя благодаря доспехам у него было подавляющее преимущество в боевой мощи, невозможно было не напрягаться, сражаясь с людьми, которые пытались его убить. Он также испытал облегчение от того, что никто не погиб. Котаро был не героем игры, а самым обычным парнем.
«…Слава богу… Он тоже обычный человек…»
Глядя на спину Котаро, девушка облегчённо вздохнула. От его яростной битвы она начала беспокоиться, не человек ли он вообще.
«Какая же я глупая… Такого быть не может…»
Девушка с лёгкой самоиронией улыбнулась и подошла к Котаро.
«Господин Рыцарь».
Девушка окликнула Котаро. В этот момент Котаро как раз поднимал с земли оброненный Сагратин.
— Мм?
Услышав голос совсем рядом, Котаро вспомнил о девушке. Освободившись от напряжения боя с десятью противниками, Котаро был немного рассеян.
— Ах, да… Я же пытался спасти эту девочку.
«Благодарю вас за спасение, господин Рыцарь».
Девушка взялась за подол своей юбки и сделала Котаро реверанс. По этому жесту Котаро догадался, что девушка, вероятно, благодарит его. Однако он по-прежнему совершенно не понимал, что она говорит.
«Вот незадача… Совершенно не понимаю, что она говорит…»
Котаро кивнул девушке в ответ, но уже ломал голову над тем, что делать дальше. В этот момент компьютер доспехов, до сих пор молчавший, снова заговорил.
«Анализ языка завершён».
Доспехи, переключившиеся из боевого режима в крейсерский, перераспределили ресурсы, ранее задействованные в бою, на общие задачи. Одной из них был анализ языка. Компьютер анализировал язык, на котором говорили девушка и мужчины, на основе ранее полученных данных. И вот только что появился результат.
«Переводчик настроен на нижне-древний форторзийский».
И в соответствии с результатами анализа заработал встроенный в доспехи переводчик. Такой же, каким ежедневно пользовались Тиа и Рут.
— Прошу прощения за задержку, меня зовут…
Благодаря этому Котаро смог понимать слова девушки. Переведённый голос чем-то напоминал голос Харуми.
— Меня зовут Алайя Куа Форторзе. Мне очень стыдно, что меня только что лишили положения, но я — первая принцесса этой страны, Империи Форторзе.
Девушка произнесла своё имя решительно, но с некоторой тревогой. Она была благодарна Котаро за спасение, но всё ещё не знала, кто он такой и почему помог ей.
— …А?
Однако Котаро был настолько потрясён именем, которое назвала девушка, что не заметил тонких душевных переживаний Алайи.
Услышав имя девушки, Котаро был в полном замешательстве.
«Алайя Куа Форторзе, говорит?»
Котаро всё ещё думал, что находится в лесу неподалёку от школы Харукадзэ. Хотя он и чувствовал некоторую странность в облике леса, ему и в голову не приходило, что это может быть какое-то другое место, кроме ближайшего леса. И в таком месте он столкнулся с группой людей в театральных костюмах, пытавшихся убить девушку, похожую на Харуми, а когда спас её, она назвалась Алайей Куа Форторзе.
«Всё-таки спектакль? Нет, это же горы, а не сцена. И те парни всерьёз пытались её убить. Но… она назвала имя персонажа из спектакля? Но это же не Сакураба-семпай??»
Похоже на спектакль, но не спектакль. А потом девушка называет имя персонажа из спектакля. От такой непонятной ситуации голова Котаро шла кругом.
— Наконец-то я вас нашла!
Хрясь!
В этот момент кто-то со всей силы ударил по голове продолжавшего путаться Котаро.
— Что вы здесь делаете, поддельный Синий Рыцарь?! Не смейте своевольничать!!
Это была Куран, которую Котаро оставил в «Колыбели». Она была без сознания, но очнулась и последовала за Котаро.
— Больно же, зараза! Ты всё ещё собираешься драться?!
От удара и появления врага в лице Куран Котаро оправился от замешательства, повернулся к Куран и свирепо посмотрел ей в лицо.
— У нас нет времени на сражения!
Однако Куран почему-то заявила, что не собирается драться. Учитывая, как яростно они сражались совсем недавно, Котаро не сразу поверил её словам.
— Ты пытаешься меня обмануть, да?! Я на это не куплюсь!!
— Говорю же, нет у нас на это времени! Если мы немедленно не покинем это место, случится нечто ужасное!
Куран яростно замотала головой, отчаянно пытаясь убедить Котаро. Её глаза за очками горели серьёзностью.
«Может, и вправду какая-то серьёзная проблема? Настолько, что нужно забыть о вражде…»
Глядя на разъярённую Куран, Котаро постепенно начинал понимать ситуацию. Куран не забыла, что они с Котаро враги, но, похоже, у неё возникла проблема настолько серьёзная, что вражду пришлось временно отложить в сторону. И выражение её лица не выглядело лживым.
— Быстрее идите сюда, поддельный Синий Рыцарь!! Ну сколько с вами мороки!!
— Э-эй!
Куран схватила Котаро за руку и силой потащила его. Её целью была «Колыбель».
— Синий Рыцарь?..
За Котаро и Куран следили глаза девушки, назвавшейся Алайей. Разговор Котаро и Куран вёлся на языке, непонятном Алайе. Сейчас Куран говорила на общем языке Форторзе, а Котаро следовал за ней с помощью переводчика. Поэтому Алайя поняла только одно слово — «Синий Рыцарь», которое произнесла Куран.
«Синий Рыцарь… значит, он вассал какого-то лорда…»
Алайя по слову «Синий Рыцарь» пыталась представить себе положение Котаро.
Аристократическая система Форторзе была полностью военной и очень напоминала японских самураев. Поэтому звание рыцаря здесь сильно отличалось от современного британского.
Иерархическая система в Империи Форторзе возглавлялась Императором, за которым следовала императорская семья. Далее шли высшие рыцари, владевшие землями. Высшие рыцари правили своими землями как лорды и нанимали низших рыцарей в качестве вассалов. Низшие рыцари служили высшим рыцарям, управляя различными областями в их владениях, а во время войны сражались как командиры отрядов в рыцарских орденах, возглавляемых высшими рыцарями. Если проводить параллель с современной Японией, то высшие рыцари соответствовали бы губернаторам префектур, а низшие рыцари — мэрам городов и посёлков. В Форторзе высших рыцарей обычно называли полноправными рыцарями, а низших — рыцарями-вассалами, и между ними существовал значительный иерархический разрыв. Рыцари-вассалы также управляли землями, но строго говоря, это были земли их лорда, полноправного рыцаря. Аристократами считались только рыцари-вассалы и выше, а те, кто стоял ниже по рангу, считались обычными гражданами.
Кстати, дом Палдомшиха, к которому принадлежала Рут, был домом полноправных рыцарей, владевших обширными землями, и среди них носил высший титул Най — Рыцарь-Хранитель. Палдомшиха — это знатнейший из рыцарских родов, гордый клан, издревле поддерживавший императорскую семью.
А Фатора — титул Синего Рыцаря — был одним из обычных титулов рыцарей-вассалов. Титул рыцаря определял тот, кто его присваивал. Полноправным рыцарям обычно давали уникальные титулы, а рыцарям-вассалам — имена, связанные с цветами, растениями, животными и т.д., имеющие определённую закономерность для каждого лорда. Среди них многие лорды предпочитали использовать цвета. Поскольку доспехи можно было окрасить в цвет титула, это было популярной тенденцией. Поэтому, когда говорили «Синий Рыцарь», естественно предполагалось, что это какой-то рыцарь-вассал.
«Иметь такого сильного рыцаря-вассала и при этом не быть врагом… это либо Палдомшиха, либо Венлайнкер. Но с рыцарями-вассалами Палдомшиха я должна была встречаться, а Венлайнкер не использует цвета в титулах… К тому же, он, кажется, использовал магию… Кто же этот господин Рыцарь?..»
Алайя поняла титул Котаро, но это, наоборот, лишь углубило её сомнения. Если Котаро носил титул Синего Рыцаря, то, судя по текущей ситуации, он с большой вероятностью должен был быть врагом. И она не понимала, почему он спас Алайю.
— Подожди-ка, объясни толком, что происходит! Я совершенно ничего не понимаю! — возбуждённо требовал объяснений Котаро от Куран.
— Ну сколько можно, право слово…
Сначала Куран игнорировала его и торопилась вперёд, но Котаро так настойчиво расспрашивал, что она остановилась, отойдя на некоторое расстояние от Алайи.
— Мы с тобой только что дрались. А теперь ты вдруг говоришь, что случится что-то ужасное, и велишь идти за тобой. Как это понимать?
— Хорошо. Я вам всё объясню, а вы, выслушав, сделаете, как я скажу.
— Зависит от того, что ты скажешь.
— Вот же ж…
Куран тихо вздохнула, мельком взглянула на Алайю за спиной Котаро и начала объяснять.
— …На самом деле, это не Земля.
— А?
— Говорю же, это не Земля!
— Не Земля?! Что это значит?!
От слов «не Земля» Котаро выпучил глаза. Просто так сказанным словам было трудно поверить.
— Вы помните оружие, которое я собиралась использовать?
— Ага. Ту странную бомбу, да?
— Да, Сверхпространственную репульсорную бомбу. Из-за её взрыва нас отбросило с Земли на другую планету.
Куран изобразила взрыв руками.
«С Земли на другую планету?! Неужели такое действительно возможно?! Невероятно… хотя, если подумать…!!»
Котаро не мог поверить словам Куран, но в то же время ему вспомнились некоторые детали. Странный пейзаж, невиданные растения, причудливые рептилии. Да и язык девушки и мужчин он не понимал.
— Кроме того, похоже, мы довольно сильно переместились во времени назад.
— Переместились во времени назад?
Котаро услышал непонятные слова. Прервав свои размышления, он снова посмотрел на Куран.
— Да. Проще говоря, мы, похоже, совершили путешествие во времени — переместились из нашей эпохи в прошлое.
— Путешествие во времени, говоришь?!
Котаро, как современный парень, слышал о путешествиях во времени. Это слово часто встречалось в фильмах и играх.
— Значит… значит, нас затянуло взрывом твоей бомбы, мы куда-то телепортировались, а заодно и переместились в прошлое?!
— Рада, что вы наконец поняли.
Куран тяжело вздохнула, словно говоря: «Наконец-то дошло», и с облегчением выдохнула, что теперь можно нормально разговаривать.
— П-правда, что ли?!
— У меня есть причины лгать в такой ситуации?
— Это…
Котаро и Куран, враги, сражавшиеся друг с другом. То, что Куран прекратила бой и вдруг заявила такое, действительно было слишком невероятным.
«Значит, это правда…»
Котаро успокоился и решил поверить словам Куран. Так было логичнее, да и к тому же это были слова особы королевской крови. Если бы это был продуманный план, то ладно, но он не думал, что она стала бы прибегать к такой дешёвой лжи просто для того, чтобы выкрутиться из ситуации.
— В общем, это всё из-за тебя.
— О, и из-за вас тоже.
— Из-за меня? Почему?
— Та Сверхпространственная репульсорная бомба изначально была оружием, которое пробивает дыру в пространстве-времени и выбрасывает цель за пределы вселенной. А вы её разрубили, и она сработала нештатно, вот так и получилось.
Куран пожала плечами, глядя на Котаро. Словно хотела сказать, что и Котаро тоже виноват.
— Хмф, если меня собираются убить, я буду защищаться.
С точки зрения Котаро, если бы он ничего не предпринял, его бы выбросило за пределы вселенной и убило, так что разрубить бомбу было естественным. Перекладывание ответственности на него было крайне несправедливым.
— Я бы тоже её использовала, чем проиграть.
— …Ладно, ладно.
Котаро поднял руки и вздохнул. Он понял бессмысленность продолжения эмоционального спора и решил продолжить расспрашивать Куран. По крайней мере, сейчас Куран, похоже, не собиралась драться, да и говорила, что это чрезвычайная ситуация. Тратить время было неразумно.
— Так где мы и какое сейчас время?
— Это Форторзе. Сейчас примерно две тысячи лет назад.
Куран ответила спокойно. Но Котаро, услышав это, выпучил глаза.
— Форторзе?! Две тысячи лет назад?!
— Да, именно так. Я всё тщательно проверила с помощью астрономических наблюдений с «Колыбели». Это Форторзе, примерно две тысячи лет назад. Я и сама сначала не поверила, но это несомненно так.
Куран удовлетворённо кивнула удивлённому Котаро. Ей было приятно, что до него наконец дошла вся серьёзность ситуации. Теперь можно было наконец перейти к сути дела, подумала Куран, внутренне вздохнув с облегчением.
— Вот такие дела, так что быстро возвращаемся на «Колыбель» и будем разрабатывать план возвращения в будущее. Нет нужды рисковать, ввязываясь в лишние дела.
— Понятно, вот почему всё так обернулось…
Сначала Котаро был удивлён, но потом начал как-то странно согласно кивать, повторяя «угу-угу».
— Что такое?
Когда заинтересованная Куран спросила, Котаро указал на девушку за своей спиной.
— Видишь там девочку?
— …Вижу.
Услышав это, Куран посмотрела за спину Котаро. Там по-прежнему стояла девушка в платье.
— На эту девочку напали какие-то странные типы, я её спас, и она, кажется, назвалась Алайя Куа Форторзе.
— Алайя… Куа… Форторзе?..
В этот момент у Куран отвисла челюсть.
— Вы… вы её… с-с-спасли?..
— Она сказала, что её только что лишили положения, так что, похоже, это самый разгар того самого инцидента.
Совершенно не обращая внимания на Куран, Котаро продолжал объяснять.
— Да уж, с тех пор как я здесь очнулся, происходили одни только странности, но теперь я наконец всё понял. Неудивительно, что место незнакомое, и это не спектакль… Понятно, понятно.
Разрешив свои сомнения, Котаро с просветлённым выражением лица несколько раз кивнул. С тех пор как Котаро очнулся в этом месте, не прошло и получаса, но всё это время его мучило чувство недоумения, так что, разрешив сомнения, он почувствовал себя превосходно.
— П-подождите-ка, поддельный Синий Рыцарь!!
— Э-эй, что случилось внезапно?!
В отличие от него, Куран было совсем не до веселья. Почти плача, она вцепилась в Котаро.
— Не смейте так легкомысленно менять историю!! Что вы будете делать, если мы не сможем вернуться в наш мир?!
— Ч-что ты злишься, у-успокойся, Куран!
Куран обеими руками схватила доспехи Котаро и изо всех сил затрясла его. Котаро, мотая головой вперёд-назад, пытался успокоить Куран. Но Куран не останавливалась.
— Как тут можно быть спокойной?! В-в-вы… вы понимаете, что вы делаете?!
— Что делаю? П-просто помог человеку в беде, и всё!
Прибыв в Форторзе двухтысячелетней давности, он спас девушку, на которую напали странные типы. Котаро не видел в этом никакой проблемы. Однако Куран считала это проблемой.
— Я же объяснила, где мы находимся?!
— Понял я, понял. Форторзе, две тысячи лет назад, так?
— Вы не понимаете?! Каждый раз, когда вы здесь что-то делаете, меняется прошлая история Форторзе!! Если так пойдёт и дальше, мы не сможем вернуться в то время и место, откуда мы прибыли!!
— …Что ты сказала?
Среди слов, произнесённых Куран, было нечто, что обеспокоило и Котаро. Не сможем вернуться в то время и место, откуда прибыли. Это была большая проблема для Котаро. Потому что у него были дела, которые он должен был сделать в том времени и в том месте.
— П-подожди, объясни толком, чтобы я понял, Куран!
Выражение лица Котаро стало серьёзным. Он не до конца понял, что говорит Куран, но начинал осознавать всю серьёзность ситуации.
— Вселенная и время, и история, которую они сплетают, — это как течение реки! Случайно можно попасть в другое русло и оказаться в потоке, отличном от первоначального!
Куран тоже серьёзным взглядом объясняла Котаро. Возможно, это была проблема более серьёзная, чем жизнь и смерть людей, поэтому она была предельно серьезна. Она уже забыла, что они с Котаро были врагами.
— Другой поток?..
— Именно так! На самом деле, мы уже в другом потоке! В изначальной истории её должен был спасти другой человек, скорее всего, это была задача Синего Рыцаря! Но вы спасли её раньше! И теперь последующие события изменятся!
Котаро начинал понимать, о чём говорит Куран.
Спасти Алайю, на которую напали десять мужчин, было задачей человека из этой эпохи. Судя по ситуации, это почти наверняка должна была быть задача Синего Рыцаря. Поэтому, даже если бы Котаро не помог, рано или поздно Синий Рыцарь вмешался бы, и она осталась бы невредима. Несмотря на это, Котаро спас её. Из-за этого Синий Рыцарь упустил возможность встретиться с Серебряной Принцессой.
— То есть, я помешал встрече Синего Рыцаря и Серебряной Принцессы?!
— Именно так! Если так пойдёт и дальше, всё может закончиться непоправимо!
Куран с бледным лицом кивнула. Поскольку её кожа и так была белой, серьёзность её беспокойства особенно бросалась в глаза. Котаро, осознав серьёзность ситуации, наклонился к Куран и продолжил расспросы.
— Подожди, подожди, что будет, если так и оставить?!
— Как я уже говорила, история — это как течение реки! Если попадёшь в другое русло, выйдешь к другому устью! Даже если мы каким-то образом вернёмся в будущее, мы окажемся в другом устье, в другом мире!
Синий Рыцарь не встретился с Серебряной Принцессой. Поэтому, даже если Котаро и Куран вернутся в будущее в таком состоянии, это будет будущее, сформированное на основе истории, в которой Синий Рыцарь и Серебряная Принцесса не встретились. Это будет мир, отличный от того будущего, из которого прибыли Котаро и Куран. И каждый из этих миров будет продолжаться как совершенно отдельный, не связанный с другим мир.
— Если Синий Рыцарь и Серебряная Принцесса не встретятся, вероятность того, что Форторзе просуществует как империя две тысячи лет, практически равна нулю! В таком случае Тиамилис и Палдомшиха не отправятся на Землю! Поэтому тот период, который вы провели с Тиамилис и остальными, должен был стать совершенно другим!
— Если мы сейчас вернёмся в будущее, то окажемся в мире, где я не встречался с Тией и Рут?!
Когда разговор коснулся близких ему вещей, Котаро наконец понял, в каком положении он оказался. Понял, что его действия в прошлом могут изменить будущее.
— Именно так!!
— Это же плохо!!
— Поэтому я и сказала вам в самом начале!! Понимаете ли вы, что делаете?!
Если так пойдёт, Тиа и Рут не родятся. Поэтому они не встретятся с Котаро. А если они не встретятся с Тией и Рут, то все события после поступления Котаро в старшую школу Харукадзэ станут совершенно другими. Тиа не вторгнется, и не будет дурацких выходок на спортивном фестивале. Они не поедут на море, и он не напишет сценарий для спектакля. Последствия затронут не только Котаро, но и многих других людей. Это также означало потерю всего, что было накоплено до сегодняшнего дня.
— Что же делать?! Как вернуться в наш мир?!
У Котаро были дела, которые он должен был сделать. Если он попадёт в другой мир, он не сможет их выполнить. Котаро во что бы то ни стало должен был вернуться в то место и время, откуда он прибыл.
— Нужно найти настоящего Синего Рыцаря, который должен быть где-то здесь, и свести их! И как можно скорее!
— И этого будет достаточно?! Всё равно же история немного изменится, да?!
— Это будет гораздо лучше, чем сейчас! Остаётся только сделать всё возможное и молиться, чтобы мы уложились в облако вероятностей — в допустимые рамки, позволяющие вернуться к изначальной истории!
История, с одной стороны, легко разветвляется, но, с другой стороны, часто и сливается. Если разветвившаяся история почти не отличается от изначальной, вероятность слияния возрастает. Например, если кто-то отправится в прошлое и сдвинет всего одну песчинку, история тут же разветвится. Но поскольку различие будет ничтожным, история скоро сольётся. Таким образом, у изменений в истории есть определённые допустимые рамки. Куран, найдя Синего Рыцаря, пыталась скорректировать течение событий в пределах этих допустимых рамок.
— П-понял. И что конкретно делать? Что я должен делать?
— Дайте подумать…
Куран со сложным выражением лица скрестила руки на груди и задумалась. При этом она случайно бросила взгляд на доспехи, которые носил Котаро. И тут же её глаза и лицо засияли.
— Точно! Вы будете исполнять роль Синего Рыцаря! А я тем временем найду настоящего!
Серебряная Принцесса не встретила Синего Рыцаря. Если так и оставить, она будет продолжать своё путешествие беззащитной. Поэтому Котаро будет притворяться Синим Рыцарем и защищать её. А тем временем Куран найдёт настоящего Синего Рыцаря и заменит им Котаро. Тогда расхождение с изначальной историей должно уменьшиться.
— Мне нужно защищать эту девочку, так?
— Именно так. И при этом притворяться Синим Рыцарем. У вас это хорошо получается, не так ли?
— Это-то да, но…
Котаро понимал, что идея Куран превосходна, но, когда дело дошло до её осуществления, он не мог скрыть своего замешательства.
«Ну и дела…»
В спектакле ему пришлось играть Синего Рыцаря вместо Кенджи. А теперь ему предстояло играть Синего Рыцаря в настоящем Форторзе вместо настоящего. Естественно, замешательство Котаро было неизмеримо велико. Он и подумать не мог, что его многомесячные тренировки актёрского мастерства пригодятся таким образом.
— Господин Рыцарь, что с вами?
В этот момент подошла Алайя.
«Кажется, они говорили о Форторзе и Палдомшихе…»
Алайя наблюдала за Котаро и Куран с некоторого расстояния, но заметила, что в их споре, помимо «Синего Рыцаря», были и другие знакомые ей слова, и её заинтересовало содержание их разговора.
«Эта эпоха… значит, нижне-древний язык…»
Поскольку Алайя подошла близко, Куран незаметно включила переводчик.
— Нет, Ваше Высочество. Никаких проблем.
Примерно в то же время Котаро ответил Алайе на том же языке. Содержание его ответа, пройдя через переводчик, тут же достигло ушей Куран.
— Я… то есть, мы с моей спутницей как раз обсуждали, что лучше бы нам переместиться в другое место, прежде чем те, кого я поверг, очнутся.
— Спутницей, говорите?!
Однако дошедшие до неё слова были крайне неприятны для Куран. Поэтому Куран тихо запротестовала Котаро:
— …Что ещё за «спутница»?!
— …А как ещё мне было сказать?
— …Ну вот, ничего не поделаешь…
Называться спутницей было крайне неприятно. Но и назвать свой истинный статус она не могла, да и более естественного оправдания придумать не получалось. Поэтому Куран, хоть и с недовольным видом, покорно согласилась с решением Котаро.
— Вот как. Действительно, похоже, нам лучше поторопиться.
Алайя кивнула и обернулась. Десять мужчин всё ещё были без сознания, но время от времени тихо стонали. Было очевидно, что скоро они очнутся.
— И нам нужно соединиться с товарищами, от которых мы отстали.
— Понял. В какой стороне?
Котаро слегка кивнул и указал Алайе на лес за её спиной. Он собирался немедленно отправиться туда, как только Алайя укажет направление.
— А?..
Тут Алайя сделала удивлённое лицо. И, словно изучая его выражение, посмотрела на Котаро снизу вверх.
— Господин Рыцарь, вы тоже пойдёте с нами?
— Я так и собирался. Какие-то проблемы?
— Это…
Алайя запнулась.
Алайя всё ещё не знала, можно ли доверять Котаро. Если Котаро враг, опасность угрожает не только самой Алайе, но и её товарищам.
«Хочется верить… но если случится худшее, то эти дети…»
Ей не хотелось сомневаться в спасителе своей жизни, и лично ей казалось, что Котаро можно доверять. В выражении лица и поведении Котаро не чувствовалось злого умысла. Однако возложенная на Алайю ответственность и её положение замедляли её решение.
— Ваше Высочество, я понимаю ваши колебания. Тогда давайте для начала покинем это место. Ибо они могут очнуться.
Котаро, заметив колебания Алайи, протянул ей руку помощи. Однако это было не потому, что Котаро сам догадался, а потому, что так было в прошлогоднем сценарии. Поэтому Котаро заранее предполагал, что и настоящая Алайя может сомневаться.
— Переместиться, говорите…
Прежде чем потерявшие сознание мужчины очнутся, временно переместиться. Котаро предложил это Алайе, но она не могла сразу решиться. Поэтому, чтобы убедить себя, она решила задать Котаро один вопрос. Это было то, что её беспокоило с самого начала.
— …Господин Рыцарь, прежде чем мы пойдём, позвольте спросить вас об одном.
— О чём угодно.
— Почему вы… не зарубили их?
Слова, которые Алайя произносила, словно проверяя каждое. Это был вопрос о том, почему Котаро не убил тех мужчин.
Кем бы ни был Котаро для Алайи — врагом или союзником, — тех мужчин следовало бы убить. Если враг — чтобы Алайя не заподозрила его. Если союзник — чтобы предотвратить преследование. Но Котаро не зарубил их. Алайю это всё время беспокоило.
— Это…
Котаро запнулся. Этого вопроса не было в сценарии. Поэтому Котаро должен был ответить своими словами.
— Я не люблю рубить людей. К тому же, когда я вмешался, я не знал, кто вы. Поэтому я не мог просто так убить их. Вот почему я их не зарубил.
Котаро честно изложил свои мысли. Скрывать было нечего, да и он не хотел обманывать прямой взгляд Алайи.
«Так вот оно что… Он не был ни врагом, ни союзником…»
Услышав ответ Котаро, Алайя устыдилась своей поспешности. Она слишком зациклилась на том, враг он или союзник, и упустила из виду возможность, что он может быть ни тем, ни другим. Котаро просто вмешался, увидев перед собой конфликт. Вот и всё.
«И ещё… этот человек… чем-то отличается от других рыцарей…»
Алайя, в силу своего положения, была знакома со многими рыцарями. Поэтому она хорошо знала, что представляют собой рыцари. Однако ответ, который дал Котаро, сильно отличался от того, что могли бы ответить известные ей рыцари.
«Рыцарь не хочет убивать врагов… Кстати, и тогда тоже…»
В памяти Алайи всплыл образ Котаро сразу после окончания битвы. В тот момент Котаро испытывал облегчение от того, что битва закончилась и никто не погиб. Он не гордился, не провозглашал победу.
«Может быть, он из вражеского рыцарского ордена. Но… но я поверю в это странное нечто внутри него…»
И Алайя поверила в это отличие. Ей захотелось поверить. В рыцаря в синих доспехах, обладавшего поразительной силой и в то же время излучавшего странную доброту.
— Простите меня за прежнюю невежливость, господин Рыцарь. Я верю вам.
И Алайя улыбнулась. Вложив в эту улыбку благодарность за спасение и полное доверие.
— Для меня это честь, принцесса Алайя.
Когда ему сказали, что верят, голосом и лицом, так похожими на Харуми, грудь Котаро наполнилась тёплым чувством. Словно это сказала ему сама Харуми. Хотя такого быть не могло, сердце Котаро трепетало.
— Господин Рыцарь, не соблаговолите ли вы назвать своё имя?
— Какая оплошность с моей стороны. Меня зовут…
Сатоми Котаро, — чуть было не ответил он, но вовремя проглотил слова. Имя, которое он должен был назвать, было другим.
— Меня зовут Рейос Фатора Берторион. Клянусь этим мечом, я непременно защищу вас.
Это была встреча Котаро и Серебряной Принцессы.


    Золотой цветок

    Покинув обрыв, Котаро и его спутники шли по узкой лесной тропе под предводительством Алайи. Это была та самая тропа, по которой она бежала, спасаясь от преследователей.
— Чуть дальше я упала с лошади… Думаю, крик, который вы услышали, господин Рейос, был именно тогда.
— Понятно, так вот в чём дело.
Впереди шёл Котаро, сразу за ним — Алайя. В нескольких метрах позади, замыкая шествие, плелась Куран.
— Однако, упав с лошади, вы, к счастью, остались невредимы.
— Подлесок вокруг удачно смягчил падение… Мне повезло.
— Это, должно быть, покровительство Богини Рассвета.
— Хотелось бы в это верить.
Котаро и Алайя шли легко.
— П-подождите, лорд Берторион, вы… вы идёте слишком быстро!
Однако Куран, шедшая последней, так не считала и начала отставать от них. Хотя они шли всего несколько минут, Куран уже задыхалась.
— Не будь такой размазнёй, Куран.
Котаро остановился и, вздохнув, пошёл обратно.
— Хе-хе.
Алайя улыбнулась Котаро и вместе с ним направилась к Куран. Увидев её улыбку, Котаро почувствовал себя виноватым. Хотя Куран и была его врагом, он ощущал себя так, словно у него есть непутёвая младшая сестра.
— Мы же и нескольких минут не прошли, верно?
— Н-не говорите так, я впервые иду по такому месту! — запротестовала Куран, тяжело дыша. Её лицо покраснело, а на лбу выступили капельки пота.
Тропа, по которой шли Котаро и его спутники, была похожа на расширенную звериную тропу, пролегавшую через лес, — просто утоптанная земля. К тому же, это была гористая местность с крутыми подъёмами и спусками, так что для Куран, выросшей как принцесса, даже простая ходьба была тяжёлым трудом. Активная Тиа, тоже принцесса, справилась бы с этим без проблем, но для Куран, представительницы интеллектуальной элиты, ситуация была буквально «горы и долины».
Когда Котаро подошёл ближе, Куран отключила переводчик и запротестовала на общем языке, используемом в современном Форторзе.
«Вам-то хорошо! Вы же в таких доспехах!»
Тут же доспехи Котаро настроили переводчик на общий язык в соответствии со словами Куран. Теперь Алайя не могла понять содержание их разговора.
Куран отключила переводчик, потому что не хотела, чтобы Алайя слышала её жалобы. Куран, как и любая девушка, рождённая в Форторзе, восхищалась легендарной Серебряной Принцессой. И она не хотела, чтобы эта Серебряная Принцесса слышала её жалкие стоны. К тому же, как принцесса Форторзе, она не хотела проигрывать. Именно эти девичьи черты Куран и заставили её отключить переводчик.
«Я-то ладно, но и принцесса Алайя в полном порядке, верно? И Тиа бы точно справилась с этим».
«Не сравнивайте меня с людьми этой эпохи или с Тиамилис, выросшей в горах!»
Люди этой эпохи, где единственным средством передвижения была лошадь, кардинально отличались по физической силе от современных людей. Алайя была в порядке именно по этой причине. Хоть она и выросла как принцесса, она всё равно была выносливее Куран.
А то, что Куран назвала Тию «выросшей в горах», было связано с глубоко укоренившейся враждой между их домами.
Дом Мастир, из которого происходили Алайя и Тиа, владел землями в горном регионе к северу от столицы Форторзе. В отличие от них, дом Швайга, к которому принадлежала Куран, владел современными землями с центром в торговом городе. Поэтому дом Швайга имел тенденцию относиться к людям из дома Мастир как к деревенщинам.
Кстати, дом Швайга был основан через несколько поколений после эпохи Серебряной Принцессы. Поэтому он естественным образом стал владеть землями в развитых городах. Дом Мастир был основан раньше, так что это было, можно сказать, естественным ходом событий. Поэтому люди из дома Мастир имели тенденцию относиться к людям из дома Швайга как к выскочкам.
Из-за этих обстоятельств Куран считала само собой разумеющимся, что у неё нет физической силы.
«Я больше ни шагу не сделаю!»
Куран обиженно отвернулась. На первый взгляд это могло показаться простым капризом, но на её лице действительно проступала усталость.
«Кстати, она же говорила, что долго бродила в поисках меня…»
Увидев это, Котаро вспомнил ещё одну причину усталости Куран и потерял всякое желание спорить.
«Может, полетишь?»
«А что, если Алайя-сан это увидит?! Хватит уже этих странностей!»
«Даже если так, те парни могут преследовать нас сзади, понимаешь?»
«Это потому, что вы их не убили! Возьмите на себя ответственность!»
«Эй-эй…»
Увидев, как Котаро вздохнул и упёр руки в бока, Алайя, до этого молча наблюдавшая за происходящим, спросила его:
— Что говорит госпожа Куран?
— Похоже, из-за всех перенесённых трудностей ей тяжело продолжать идти в таком темпе.
Слова Котаро снова переключились на древний язык Форторзе, чтобы соответствовать словам Алайи. Куран тоже тут же включила переводчик.
— Это плохо…
Алайя с беспокойством посмотрела на Куран. Куран, смутившись, отвернулась от Алайи.
— Хм-м-м…
Немного подумав, Кота коронавирусом повернулся спиной к Куран и присел.
— Вот.
— Что вы задумали?
— Садись на спину. Я тебя понесу.
К счастью, доспехи Котаро легко выдерживали вес одной Куран. Даже на плохой горной дороге. К тому же, Котаро часто носил Санаэ на спине, так что у него не было никакого отторжения к тому, чтобы нести Куран.
— Н-нет, спасибо!
Куран покраснела и замотала головой. В отличие от Котаро, Куран была девушкой на выданье, и ей было стыдно, чтобы другие видели её на чьей-то спине. К тому же, это была спина мужчины, с которым она ещё недавно сражалась, так что у неё было и простое чувство неловкости.
— Хватит выпендриваться, садись. Не время вести себя как ребёнок.
— Н-ничего не поделаешь…
Однако, когда Котаро сказал это ещё раз, Куран с неохотой опустилась ему на спину.
«В конце концов, это же через доспехи…»
Стыд от того, что её несёт на спине кто-то, кроме членов семьи, Куран убедила себя тем, что она не соприкасается с ним напрямую.
— Хе-хе-хе.
— …
Однако, когда Алайя засмеялась, смущение Куран достигло апогея. Куран отвернулась и, чтобы выместить злость, огрызнулась на Котаро:
— Спина у вас жёсткая.
— Потерпи уж как-нибудь.
— Н-ничего не поделаешь!
— Хе-хе, хе-хе-хе!
Снова смех Алайи. Ещё больше смутившись, Куран уткнулась лицом в спину Котаро, прячась от Алайи.
«И я сомневалась в таких людях…»
Однако в этот момент Алайя смеялась не над Куран. Увидев трогательное взаимодействие Котаро и Куран, она смеялась над собой, подозревавшей, что Котаро и его спутники могут быть врагами.
«И, похоже, господин Рейос такой человек…»
И в то же время Алайя испытала облегчение. До сих пор она видела только сражающегося Котаро и его рыцарское поведение. Это был первый раз, когда она увидела его обычное, соответствующее возрасту поведение, как, например, во время разговора с Куран. Это и успокоило Алайю.
«И со своей спутницей он, похоже, в хороших отношениях…»
Но больше всего Алайю успокоили отношения Котаро и Куран. Хотя речь шла о рыцаре и его спутнице, Алайя никогда раньше не видела рыцаря, который нёс бы свою спутницу на спине. К тому же, у самой Алайи были вассалы, с которыми у неё были почти семейные отношения, так что вид Котаро и Куран в этот момент вызвал у неё чувство близости.
— Хе-хе-хе-хе!
Ей было смешно от того, что она сомневалась в таких людях, как Котаро и его спутники. В сочетании с глубоким облегчением Алайя продолжала смеяться голосом, похожим на звон колокольчиков.
— Прошу прощения за неловкую сцену.
— Нет-нет, что вы, господин Рейос. Ну что ж, пойдёмте!
Алайя пошла вперёд, оставив Котаро и его спутникам улыбку.
«Даже легендарная принцесса смеётся как обычная девушка…»
Котаро воспринял её улыбку именно так. И в тот момент её улыбка очень напоминала улыбку Харуми.
«Если облик принцессы Алайи похож на Сакурабу-семпай на сцене, то, если она будет смеяться как обычная девушка, она будет похожа на Сакурабу-семпай, так?»
Котаро, глядя на удаляющуюся спину Алайи, и сам слегка улыбался.
— …На что это вы засмотрелись?
Холодный взгляд Куран впился в такого Котаро.
— Я просто подумал, какая огромная разница между принцессой Алайей и тобой, хоть вы обе и принцессы.
— Ч-что вы сказали?!
Котаро с невозмутимым видом пошёл за Алайей. Привыкший иметь дело с Кирихой, Котаро невозмутимо отнёсся к словам Куран.
— Вообще, почему…
— Успокойся. У меня к тебе просьба.
— А?
Куран собиралась возразить, но Котаро прервал её. Затем Котаро понизил голос так, чтобы его слышала только Куран.
— …Ты можешь с помощью своей силы найти товарищей принцессы Алайи? Если мы будем так бесцельно бродить, нас действительно могут догнать те парни.
Котаро подошёл к Куран отчасти и потому, что хотел посоветоваться с ней об этом. То, что Куран устала и жаловалась, было как нельзя кстати, так как он мог поговорить с ней так, чтобы Алайя не услышала.
— Мы ведь не настоящие Синий Рыцарь и его спутница. Если ситуация такова, как ты говоришь, нам следует принять меры, верно?
Настоящему отряду Синего Рыцаря это было бы не нужно. Им было суждено благополучно соединиться со своими товарищами. Однако Котаро и его спутники не были настоящими, поэтому существовала вероятность, что они идут по другому пути, чем тот, по которому должны были идти настоящие рыцари. Или же Синий Рыцарь мог бы зарубить тех мужчин. Вполне возможно, что такие незначительные различия могли стать причиной того, что их догонят.
— Вы, это ваша цель была, когда вы так…
— Наполовину. Ну так что?
На вопрос Котаро выражение лица Куран резко стало серьёзным.
— Возможно. Я выпущу зонды с «Колыбели» и обследую окрестности.
— Прошу. Сделай это немедленно.
— Хорошо. Взамен, некоторое время вы будете нести меня на спине.
Трудно идти по горной тропе, одновременно управляя зондом с помощью браслета. Пока она будет управлять зондом, ей будет удобнее, если Котаро будет нести её на спине. Куран, покачиваясь на спине Котаро, тут же начала возиться с браслетом. Куран дистанционно управляла «Колыбелью» и выпустила в небо беспилотные зонды.
— Без проблем. Ты тяжелее Тии, но благодаря доспехам это не в тягость.
— Замолчите, этот поддельный Синий Рыцарь!! Немедленно исправьтесь!! Я не могу быть тяжелее Тиамилис!!
Однако дистанционное управление тут же прервалось, и зонд некоторое время бесцельно парил в ночном небе Форторзе.
Место, куда Алайя вела Котаро и его спутников, был небольшой водопад, у которого они останавливались незадолго до того, как разделились со своими товарищами. Они там немного отдохнули, поэтому Алайя надеялась, что, если они разминулись, те могли вернуться туда.
— Надеюсь, все вернулись на то место…
— Не беспокойтесь, принцесса Алайя, всё будет хорошо.
Солнце уже село, и Котаро со спутниками продвигались вперёд, ориентируясь на свет лампы, позаимствованной у тех мужчин. Свет лампы был слабым и ненадёжным. Котаро и Куран, привыкшие к яркости современной ночи, воспринимали лес ещё темнее, чем он был на самом деле.
Скользь
— Ой.
— Кья-а-а?!
Из-за этого они несколько раз чуть не поскользнулись. Котаро и Куран не раз убедились в опасности ходьбы по ночной горной тропе.
— Держитесь крепче, не хватало ещё, чтобы вы меня уронили!
— Виноват, виноват.
Котаро извинился перед Куран, сидевшей у него на спине, и, понизив голос так, чтобы не услышала Алайя, шепнул Куран:
— …Ну так что, Куран, что там дальше?
— …Действительно, впереди есть водопад.
На это Куран тоже ответила шёпотом. Одновременно Куран, используя тело Котаро, чтобы скрыть от Алайи браслет на правой руке, управляла зондом.
— …Там, похоже, пять человек и одна лошадь.
— …Можно ли определить, что это за люди?
— …Солнце уже село, так что различить невозможно. Но количество совпадает с рассказом Алайи-сан, так что, возможно, это они?
— …Отлично сработано.
Если верить Куран, то Алайя сможет благополучно встретиться со своими товарищами у водопада.
«Если встреча состоится, то пока всё вроде бы укладывается в рамки погрешности истории, о которой говорила Куран…»
Однако расслабляться было ещё рано. Котаро задал Куран ещё один волнующий его вопрос:
— …А преследователи?
— …Я слежу за ними с помощью второго разведывательного аппарата, но, похоже, они удаляются от нас. Движутся по кратчайшему маршруту к заставе Мастир.
Мужчины, которых Котаро поверг, к этому времени уже очнулись. Потеряв Алайю из виду, они почему-то не стали её искать, а двигались на север.
— …Застава Мастир?
— …Это застава на границе между столицей Форторзе, Форноном, и владениями Мастир.
Отряд Алайи направлялся во владения Палдомшиха. Чтобы добраться из столицы Форторзе, Форнона, во владения Палдомшиха, кратчайшим и наиболее безопасным маршрутом было пройти через владения Мастир, расположенные к северу от Форнона. Владения Мастир были землями рода Мастир, из которого происходила Алайя, так что там у неё всегда было много союзников, в какой бы ситуации она ни оказалась.
— …Вместо того чтобы искать принцессу Алайю, неизвестно куда пропавшую, они решили устроить засаду на пути к заставе, куда она точно придёт, так?
— …Скорее всего, засада будет на слиянии дорог где-то здесь.
К заставе Мастир вело множество дорог, но они постепенно сливались, и в итоге оставалось всего несколько. Поэтому, если устраивать засаду, разумно было бы расставить сети в районе слияния этих дорог.
— …И, возможно, они также рассчитывают на подкрепление, учитывая вашу силу.
— …Хм-м…
Котаро показалось, что Куран права.
«Понятно, так вот как они поступят…»
Если они вдесятером будут преследовать Алайю, и Котаро снова их одолеет, это будет бессмысленно. Поэтому они решили устроить засаду и одновременно вызвать подкрепление. Если соберётся достаточное количество людей, то, как бы ни был силён один Котаро, защитить Алайю будет трудно.
Пока Котаро размышлял об этом, впереди показался маленький огонёк. Этот огонёк был не ровным белым светом, как от электрической лампы, а маленьким красным пламенем, которое слегка колыхалось. Почти наверняка это был свет костра.
— Это что?
— Господин Рейос, вон там и есть водопад. Наверное, все там!
Голос Алайи зазвенел. Ей, конечно, было очень радостно от возможности встретиться с товарищами. Разумеется, в худшем случае Алайе пришлось бы в одиночку добираться до Палдомшихи, так что ей было и немного страшно.
— Поспешим, Ваше Высочество.
— Да!
Алайя обогнала Котаро и поспешила вперёд. Алайя не отличалась особой напористостью, но на этот раз она действовала быстро. Схватив подол длинной юбки, она помчалась по тёмной дороге.
— Кстати, Куран.
— Что такое?
— Что лучше: встретиться с товарищами принцессы, сидя у меня на спине, или пойти самой?
— Спустите меня, немедленно!!
— Да-да, как прикажете.
И Котаро с Куран тут же побежали вслед за Алайей.
— Сестра!
— Ваше Высочество!
— Госпожа Алайя!
Заметив Алайю, пятеро девушек, сидевших вокруг костра, разом вскочили. И они, окружив бегущую Алайю, встретили её.
— Все, я так рада, что вы целы!
Алайя с широкой улыбкой бросилась в их круг.
— Как хорошо, что вы невредимы!
— Вернулась только лошадь, мы так волновались!
— Ваше Высочество, как же хорошо!
— А я верила, что ты в порядке ♪
Девушки тоже широко улыбались и наперебой радовались благополучию Алайи. Но самая маленькая и юная златовласая девушка выразила свою радость не только словами, но и действиями. Она подбежала к Алайе и, бросившись ей на шею, обняла её.
— Сестрица! С возвращением!
— Шарль!
Алайя подхватила подлетевшую к ней девочку. Это было для них привычным проявлением нежности, так что Алайя не растерялась и крепко обняла её.
— С возвращением, Шарль…
— Я верила! В то, что сестрица невредима!
Серебряные и золотые волосы двух девушек, Алайи и Шарль, отражали пламя костра и сияли оранжевым. Таким же сиянием светились и слёзы, катившиеся по их щекам. Конечно, плакали не только они двое. У всех девушек в глазах стояли слёзы. Алайя была не только членом королевской семьи, но и их подругой, а для кого-то и семьёй. Поэтому с тех пор, как на них напали и они разлучились с Алайей, они всё время беспокоились.
— Э-эй, это же…
— Не может быть…
За шестью девушками, радовавшимися встрече, наблюдали Котаро и Куран, стоявшие на границе между поляной перед водопадом и лесом. В этот момент на лицах этих двоих, в отличие от радующихся девушек, отчётливо читалось замешательство.
— Это же Тиа, да?
— Да… очень похожа на Тиамилис в детстве…
Златовласая девочка, обнимавшая Алайю, та, кого Алайя назвала Шарль, была точь-в-точь как Тиа. Но не как нынешняя Тиа. Шарль была маленькой, ей, вероятно, не было и десяти лет. Благодаря этому облик Шарль идеально совпадал с образом Тии из воспоминаний Куран.
— Удивительное совпадение…
— Возможно, это не совпадение?
— Почему это?
— Как-никак, они же одной крови.
Тиа и Шарль принадлежали к одному роду Мастир. То, что их лица похожи, в какой-то степени закономерно.
— Понятно, это так.
— Вон, та Палдомшиха тоже чем-то похожа, правда?
— О, причёска и всё такое отличаются, но определённо похожа на Рут-сан.
Среди пяти девушек была одна, облачённая в рыцарские доспехи. Хотя цвет волос и глаз, причёска и одежда отличались, в её чертах лица чувствовалось что-то, напоминающее Рут.
— Это, наверное, Палдомшиха этой эпохи. Знаменитая женщина-рыцарь Флареран.
— А-а, точно!
Тут Котаро понял, что знает имена этих девушек. Алайя и её спутницы — все они были персонажами из спектакля.
— Кстати, принцесса Алайя, кто эти двое?
В этот момент женщина-рыцарь Флареран посмотрела на Котаро и его спутников. Девушки некоторое время радовались встрече, но теперь их возбуждение улеглось, и они обратили внимание на Котаро и Куран, сопровождавших Алайю.
— Фларе, эти господа спасли меня.
— Вот как.
Девушка, которую Алайя назвала Фларе, вышла вперёд, словно защищая Алайю. И она окинула Котаро и Куран строгим, оценивающим взглядом. В её глазах читалась такая решимость, что казалось, она готова зарубить их на месте, если понадобится.
— …Кто вы такие?
Щёлк
Фларе, задавая вопрос Котаро, положила руку на рукоять меча. Оружие, которым она пользовалась, было не рыцарским мечом, как Сагратин у Котаро, а более тонким, похожим на саблю или рапиру. Чтобы компенсировать присущую женщинам слабость, она специализировалась на нанесении точных ударов в уязвимые места тонким мечом.
— Я Рейос Фатора Берторион, странствующий рыцарь, продолжающий своё обучение. А это моя спутница, Куран.
Котаро ответил осторожно. Синий Рыцарь был рыцарем-вассалом, а Фларе — полноправным рыцарем. Слова были уважительными. А его положение — таким же, как в сценарии. Только часть, касающаяся Куран, была импровизацией. Понимая, что неосторожное слово может стоить ему жизни, Котаро был необычайно серьёзен.
— Благодарю за спасение принцессы. Однако…
— Фларе, прекратите. Нельзя быть невежливой со спасителями моей жизни.
Но тут Алайя схватила Фларе за правую руку, останавливая её. Однако Фларе не сразу отступила.
— Но, Ваше Высочество, это неизвестный мужчина! Возможно, это шпион, посланный, чтобы убить нас всех!
— Если бы это было так, на нас бы уже давно напали. Этот господин — господин Рейос — в одиночку одолел солдат, которые нас разлучили, понимаете?
Алайя, увещевая Фларе, обеими руками обхватила её руку, лежавшую на рукояти меча. Сила Алайи была несравнима с силой Фларе. Даже если бы она так сделала, это не помешало бы Фларе вытащить меч. Однако Фларе отпустила рукоять меча. Она тоже была рыцарем, присягнувшим на верность императорской семье. В конечном итоге она решила довериться суждению Алайи.
— …Поняла, Ваше Высочество.
— Спасибо, Фларе.
Алайя поблагодарила Фларе, а затем обратилась к Котаро со словами извинения.
— …Прошу прощения, господин Рейос.
— Нет-нет. То, что странствующий рыцарь оказался в том месте, действительно слишком удачное совпадение. Любой, не только лорд Палдомшиха, заподозрил бы неладное.
Алайя извинилась, но Котаро считал реакцию Фларе вполне естественной. Если бы это был спектакль или фильм, то ладно, но в реальности, если бы такое случилось, подозревать было бы само собой разумеющимся.
«Скорее, удивительно, что принцесса Алайя верит… Ну, наверное, поэтому она и есть легендарная принцесса…»
Поэтому Котаро считал Алайю выдающейся личностью и в то же время радовался, что ему поверили.
— Если осознаёшь, то проблем нет. Если ты хоть немного странно себя поведёшь, я тебя и со спины зарублю.
— Можете так и поступить.
И Котаро заметил ещё кое-что.
«Наверное, если бы они не были такими осторожными, они бы не смогли дойти до сюда…»
Это была трудность их предыдущего путешествия. Если верить сценарию спектакля и историческим записям, их путь до встречи с Синим Рыцарем должен был быть полон трудностей. Нетрудно представить, что их поддерживала единственная рыцарь — Фларе. Враг был настолько силён, что ей приходилось быть такой осторожной.
«Похоже, нужно собраться. Если я буду думать, что достаточно просто следовать сценарию, всё может закончиться очень плохо… Ведь это путешествие, от которого зависит судьба страны…»
Увидев серьёзное выражение лица Фларе, Котаро, чьё внимание немного рассеялось после воссоединения с отрядом, снова собрался.
— Итак, господин Рейос, позвольте мне снова представить вам моих товарищей.
— Ваше Высочество, называть нас товарищами — это слишком большая честь…
— Хе-хе-хе, ничего страшного. Ведь это чрезвычайная ситуация.
Алайя улыбнулась Фларе и, положив руку на голову Шарль, начала говорить.
— Эту девочку зовут Шарль. Полное имя — Шарльдрисса Даора Форторзе. Она моя младшая сестра и вторая принцесса этой страны.
Когда Алайя представила её, Шарль вышла вперёд и посмотрела на Котаро снизу вверх. Её большие, прямые глаза смотрели прямо на Котаро.
— Синий Рыцарь, или как там тебя.
— Что угодно, принцесса Шарль.
Котаро опустился на одно колено. Присев, Котаро оказался чуть ниже уровня глаз Шарль. Так было удобнее разговаривать, и он больше не смотрел на члена королевской семьи сверху вниз.
— Сестрица, похоже, тебе помогли. Это было утомительно.
— Не такая уж и помощь. Любой рыцарь Форторзе поступил бы так же.
Услышав ответ Котаро, лицо Шарль засияло. Её невинная, расцветшая улыбка прямо ворвалась в сердце Котаро. Искренняя, энергичная, по-детски приятная улыбка.
— Ты мне понравился, Синий Рыцарь! Служи ещё усерднее!
— Д-да, как прикажете, моя принцесса.
Шарль, улыбаясь, несколько раз хлопнула Котаро по плечу, затем обошла его сзади и ловко вскарабкалась ему на спину. И снова хлопнула Котаро по плечу.
— Ну же, вставай, Синий Рыцарь!
— Как прикажете.
Котаро, повинуясь Шарль, поднялся и крепко поправил её маленькое тельце у себя на спине.
— О-о-о, высоко-высоко!
Тут взгляд Шарль стал выше всех. Обрадовавшись этому, она ещё шире улыбнулась.
«Интересно, Тиа в детстве была такой же?..»
Глядя на лицо Шарль краем глаза, Котаро вспоминал Тию. Отчасти из-за этого на губах Котаро появилась лёгкая улыбка.
— Хе-хе, Шарль, ну ты даёшь.
— Ваше Высочество…
Увидев Котаро и Шарль, Алайя улыбнулась. Котаро нёс Шарль на спине и улыбался так же, как и с Куран. Это радовало Алайю.
«Так вот оно что, Ваше Высочество верит в это…»
Увидев поведение своей госпожи, Фларе смутно поняла, почему Алайя верит Котаро. И поскольку Фларе чувствовала, что и сама может поверить в то же самое, она немного ослабила свою настороженность по отношению к Котаро.
«Нельзя… Ещё рано расслабляться!»
Однако она тут же снова собралась. В силу своего положения она не могла сразу же довериться Котаро. И Алайя представила Котаро Фларе, испытывавшую такие сложные чувства.
— Господин Рейос, это Фларе. Моя подруга и полноправный рыцарь из рода Палдомшиха, издревле служившего императорской семье.
— Флареран Най Палдомшиха. Впредь прошу любить и жаловать.
— Рейос Фатора Берторион. Прошу прощения за такой вид.
Котаро, неся Шарль на спине, протянул правую руку. В Форторзе тоже был обычай рукопожатия, так что Фларе без колебаний пожала руку Котаро.
— Синий Рыцарь, Синий Рыцарь.
Тут Шарль шепнула Котаро на ухо.
— Что угодно?
— Фларе серьёзная и упрямая. И ты ей не так уж и не нравишься, как она говорит. Не беспокойся.
— Услышав это, я успокоился. Меня не зарубят.
И Котаро с Шарль рассмеялись, находясь совсем близко друг к другу.
— Принцесса Шарль!
— Остальное на тебе, Синий Рыцарь!
— Как прикажете, моя принцесса.
Заметив, что Фларе нахмурилась, Шарль спряталась за спиной Котаро. Общаясь с Шарль, Котаро вспоминал ощущения от общения с Тией и Санаэ, и ему не казалось, что они только что познакомились. Это сблизило Котаро и Шарль, и, несмотря на то, что они встретились совсем недавно, они уже стали хорошими друзьями.
— Аха-ха-ха-ха!
Увидев их перепалку, девушка в несколько более скромном наряде, чем остальные, рассмеялась.
— С принцессой Шарль вам не справиться, госпожа Флареран.
Дружелюбная манера речи девушки немного сняла напряжение Котаро, возникшее от общения с Фларе. Заметив взгляд Котаро, она, не дожидаясь, пока заговорит Алайя, сама начала представляться.
— Я Мариэтта Альсейн. Служила придворной дамой. Ну так что, господин Синий Рыцарь, кто из здешних девушек вам больше нравится?! Неужели госпожа Алайя?!
И когда она — Мари — быстро представилась, Котаро вспомнил одного человека на Земле.
«Эта девочка похожа на хозяйку…»
Внешне они были не так уж и похожи, но её любовь к сплетням и дружелюбная манера речи напоминали Сидзуку. Хотя, возможно, это было просто потому, что она была девушкой на выданье.
— Мари, разве можно задавать такие вопросы господину Рейосу? Это невежливо.
— Аха-ха-ха-ха, вы же не сердитесь, господин Рейос?!
— Пожалуй, так.
— Вот видите.
— Никаких «вот видите», Мари. Вы моя служанка, поэтому естественно, что господин Рейос ответил так.
«Даже в древнем Форторзе все они обычные девушки…»
Думая об этом, Котаро снова оглядел лица девушек. Алайя, Шарль, Фларе, Мари. Каждая из них была сильной личностью, но с точки зрения Котаро они вполне укладывались в рамки обычных девушек. Это было связано с его предыдущей жизнью с девушками-захватчицами, но Котаро этого почти не осознавал.
«Ещё двое…»
Котаро продолжал смотреть на двух ещё не представленных девушек.
Первая была девушка с длинными волосами и миндалевидными глазами. Её одежда была более нарядной, чем у служанки Мари, но скорее в строгом стиле. В сочетании с её внешностью она производила впечатление умной особы.
Другая была одета в наряд, сильно отличавшийся от одежды остальных девушек. Длинная белая роба и большой кулон в виде звезды на груди. Её облик напоминал скорее пастора из церкви, чем аристократку. У неё было мягкое, детское лицо, что в сочетании с робой создавало очень дружелюбное впечатление.
— А, вас интересуют те двое? Неожиданно, вы такой маньяк!
Мариэтта, заметив, что Котаро смотрит на оставшихся двух, быстро начала рассказывать о них.
— Это госпожа Лидис Максфарн и госпожа Фауна Модрау. Госпожа Лидис, несмотря на свою молодость, известный учёный. А госпожа Фауна — жрица, служащая Богине Рассвета, и одноклассница госпожи Алайи по духовной школе.
Мариэтта почему-то с гордостью представляла этих двоих, хотя это и не касалось её лично. Представленные Мариэттой девушки тут же поздоровались с Котаро.
— Меня зовут Лидис Максфарн. Прошу любить и жаловать.
— А я Фауна Модрау. Спасибо, что спасли госпожу Алайю!
Приветствия обеих были вежливыми и дружелюбными. Будучи учёным и жрицей, они не только по характеру, но и по профессиональным причинам вели себя дружелюбно.
— Рад знакомству с обеими.
Котаро, кивая им в ответ, мысленно размышлял о сочетании Алайи и её спутниц.
«Хм-м, интеллектуалка и загадочная девушка, значит…»
Шарль, точь-в-точь похожая на Тию в детстве. Фларе, напоминающая Рут. Мари, Лидис и Фауна внешне ни на кого не походили, но их сочетание — любительница сплетен, интеллектуалка и загадочная девушка — если считать, что эти трое соответствуют Сидзуке, Кирихе и Санаэ, то можно было предположить, что спутницы Алайи представляют собой сочетание девушек, похожее на окружение комнаты 106.
— Какое-то знакомое и незнакомое сочетание.
— Возможно, это синхронистичность.
Куран, похоже, разделяла это впечатление и согласилась с бормотанием Котаро. После поражения в ноябре она постоянно наблюдала за комнатой 106, так что знала в лицо всех, кто туда входил и выходил.
— Синхронистичность?
— Синхронистичность. Это когда, казалось бы, не связанные вещи, ведомые чем-то судьбоносным, проявляются как похожие предметы или ситуации.
— Тогда люди одной крови тут ни при чём, так что это не подходит.
— И то верно. В таком случае, это просто совпадение.
Куран пришла к выводу, что это совпадение. Котаро тоже так думал. Если бы это была судьба или синхронистичность, то все они были бы точь-в-точь похожи.
«Все?»
Однако тут Котаро заметил, что одного человека не хватает. Тиа, Рут, Сидзука, Кириха, Санаэ. В окружении комнаты 106 не хватало ещё одного человека.
— Юрики нет…
Сочетание девушек, напоминающее людей, связанных с комнатой 106. Но девушки, соответствующей Юрике, нигде не было видно.
— …Ну, если так подумать, это в её стиле…
Котаро горько усмехнулся.
Юрику постоянно преследовали несчастья. То, что только Юрики не было, было очень в её духе.
— Что случилось, Синий Рыцарь?
— Увидев вас всех, я вспомнил друзей на родине.
— Вот как. Ты их любишь?
— Да.
Котаро честно кивнул.
«Да… сейчас я действительно „да“…»
Котаро немного удивлялся тому, что может так кивнуть. И он ещё сильнее почувствовал, что нужно скорее возвращаться.
— Больше, чем меня?
— Разумеется, я больше предан принцессе Шарль.
На самом деле, Котаро больше любил «друзей на родине», чем только что встреченную Шарль. Но ему было жаль говорить это маленькой Шарль. Поэтому Котаро, как взрослый, сказал, что любит её больше.
— Молодец, Синий Рыцарь! Хвалю!
Шарль весело рассмеялась на спине Котаро. Котаро, случайно взглянув на лицо Шарль краем глаза, заметил в углу поля зрения лошадь. Это была лошадь Алайи, которая, по рассказам, сама вернулась сюда после того, как та упала с неё.
«Лошадь, лошадь, значит…»
Котаро пристально смотрел на эту лошадь.
Хотя это и была лошадь, она несколько отличалась от земной. Телосложение было похоже, но у неё был рог, а грива и копыта росли по-другому. Лошадь Форторзе очень напоминала единорога, мифическое существо с Земли.
«М?»
В этот момент лошадь шевельнулась и, словно избегая взгляда Котаро, повернулась. В этом движении было что-то особенное.
— Не может быть…
— Что случилось, Синий Рыцарь?
— Та лошадь…
— Что с лошадью?
…похожа на Юрику.
Проглотив эти слова, Котаро, неся Шарль на спине, подошёл к лошади.
— Эта лошадь принадлежит сестрице. Она умная и, даже отстав от сестрицы, сама возвращается.
— …А Юрика, если отстанет, заблудится и не вернётся.
— Что ты сказал?
— Какая красивая шерсть у этой лошади.
— Правда, правда?
Шарль сильнее обняла Котаро и весело запрыгала. Она часто ездила на этой лошади вместе с Алайей, поэтому та была её любимицей.
— И-и-и-го-го.
Когда Котаро подошёл, лошадь заржала и отвернулась. Увидев это, Котаро ещё больше укрепился в своей догадке.
«Юрика… как всегда, невезучая…»
Вид лошади, отворачивающейся от Котаро, был точь-в-точь как у Юрики, когда та играла задние ноги лошади в спектакле и что-то напортачила.
— Как бы хорошо ты ни играла, лошадь — это уже слишком, лошадь…
Котаро, глядя на лошадь, задумчиво пробормотал. У других девушек были похожие на них существа. Но только Юрика была лошадью. Такое крайнее невезение Юрики вызывало у Котаро сочувствие.
Однако, вопреки мыслям Котаро, тут произошло нечто неожиданное. Сразу после того, как Котаро пробормотал это, лошадь внезапно бросилась бежать. Это был настоящий галоп, словно она пыталась убежать с этого места.
— Что такое, что такое? Я же ничего не делал.
— А-ах, опасно!
Однако солнце уже село, и вокруг сгустилась ночная тьма. В таком состоянии, бросившись бежать со всех ног, лошадь легко поскользнулась.
Бум!
Тут произошло ещё более неожиданное событие. В тот момент, когда лошадь упала и коснулась земли, её тело окуталось белым дымом. А когда дым рассеялся, на том месте была уже не лошадь, а девушка в чёрной робе, сжимавшая большой посох.
— Юрика?!
Костюм был скромным и чёрного цвета, посох — грубо вытесанной из ветки палкой. Однако её облик определённо напоминал Юрику в костюме волшебницы.
— Волшебница?! Ваше Высочество, назад!!
— Да!
Котаро просто удивился появлению девушки, похожей на Юрику, но реакция Фларе была иной. Она быстро заслонила Алайю и предостерегающе крикнула.
— Вражеский шпион! Берторион, позаботься о принцессах!
— Понял!
Услышав слова «вражеский шпион», Котаро тут же вернул себе физическое и душевное напряжение. Он вспомнил, что похожи были только внешность людей, а он находился в самом центре опасности.
— Куран, следи за окрестностями!
— Уже делаю!!
Фларе, обогнав Котаро, двинулась вперёд. Котаро отступил к Алайе и спустил Шарль со спины.
— Кх!
— Не уйдёшь!
Девушка в чёрном пыталась подняться и убежать, но от удара о землю она сильно пострадала и не могла сразу двигаться. Благодаря этому, когда девушка поднялась, Фларе уже была перед ней.
«Приди, ветер…»
— Поздно!
Дзынь!!
Девушка быстро направила посох на Фларе, но меч Фларе оказался ещё быстрее. Фларе с звуком, похожим на звон колокольчика, вытащила меч из ножен и резким выпадом выбила посох из рук девушки.
— На этом всё!
И остриё меча Фларе замерло у горла девушки. Если она двинется или заговорит, её убьют. Меч Фларе был именно таким предупреждением. Движения девушки замерли, и слова, которые она собиралась произнести, оборвались на полуслове.
— Вражеский шпион… да ещё и волшебница?..
Это была вторая встреча Котаро с настоящей волшебницей.
Зачинщиками переворота были двое: Максфарн, министр, отвечавший за практические аспекты управления Форторзе, и Гребанас, главный придворный маг.
Форторзе было полностью военным обществом, поэтому, даже обладая способностями, если ты не рыцарь, высокой оценки не получишь. Это касалось и министра, и главного придворного мага. Каким бы талантливым ни был человек, тому, кто не сражается в первых рядах, высокой оценки не дадут. Недовольные этим Максфарн и Гребанас объединились и замыслили захватить императорский трон Форторзе.
Сначала они провели тщательную подготовительную работу. Они сфабриковали дело о том, что император растрачивает государственные деньги. Суть дела заключалась в том, что император направлял государственные активы не в местные владения, а преимущественно во владения императорской семьи. Максфарн, используя своё положение министра, подстроил всё так, будто дело действительно имело место, и посеял в сердцах полноправных рыцарей семена недовольства императором. А на самом деле эти деньги текли к Максфарну и Гребанасу. Это была двойная интрига.
Затем последовала операция по подкупу, осуществлённая на огромные средства, полученные от вышеупомянутой растраты государственных средств и продажи за границу технологий алхимиков. На подкуп клюнули не только те, кто ослеп от жадности к деньгам, но и полноправные рыцари, оказавшиеся в затруднительном положении из-за махинаций Максфарна. Им пришлось пойти на это ради управления своими владениями.
А тем полноправным рыцарям, которые были преданы императорской семье и не поддались на подкуп, они расставляли ловушки. Их обвиняли во всевозможных преступлениях — мошенничестве, мятеже, убийстве — и таким образом сокращали их число.
Благодаря тому, что это продолжалось более десяти лет, многие рыцарские ордены Форторзе тайно перешли на сторону министра Максфарна. Рыцарских орденов, оставшихся верными императорской семье, осталась лишь горстка. Решив, что больше нет нужды расставлять ловушки, Максфарн и Гребанас наконец начали действовать.
Они раскрыли несуществующее дело и обвинили императора. В конце концов они убили императора и императрицу. А вину за это дело и убийство возложили на Алайю, пытаясь арестовать её как великую преступницу. Их целью было свергнуть её с положения принцессы.
Когда император был убит, Алайя принимала у себя Фауну, свою подругу по духовной школе. При этом присутствовали также Шарль и Фларе. Туда же ворвалась Мари, ставшая свидетельницей убийства императора и императрицы, и так началось бегство Алайи и её спутниц.
Императорский дворец уже был под контролем сторонников Максфарна, поэтому побег был чрезвычайно трудным. Однако благодаря помощи Лидис, племянницы Максфарна, и некоторых алхимиков им удалось бежать. К этому моменту большинство алхимиков уже перешли на сторону Максфарна, но всё же оставались и те немногие, кто хотел помочь императорской семье.
Сбежав из императорского дворца, Алайя и её спутницы направились на север, во владения Палдомшиха. Палдомшиха была тесно связана с императорской семьёй, и это был родной дом Фларе. Алайя намеревалась сначала укрыться там, собрать союзников и попытаться вернуть себе власть.
Но преследователи настигли их почти сразу. Путешествие с самого начала было смертельно опасным. Боевой силой обладала только Фларе, остальные пятеро были слабыми девушками, никогда не державшими в руках оружия. Несмотря на это, преследователями были отборные воины регулярной армии Форторзе и придворного магического ордена. Их целью было пленение Алайи, а если это окажется затруднительным — её убийство. То, что в такой ситуации им удалось уйти от преследователей и добраться почти до заставы Мастир, было исключительно заслугой преданности и отваги Фларе.
Однако, когда до заставы Мастир оставалось всего два перевала, Алайю и её спутниц наконец настигли преследователи. Им удалось бежать, но товарищи разделились.
Котаро встретил Алайю именно в этот момент.
— И тут появился господин Рейос.
— Понятно, так вот в чём дело…
Рассказ Алайи в общих чертах совпадал с тем, что было написано в сценарии Тии. Конечно, в мелких деталях были различия, но в целом события развивались по сценарию.
Котаро, прервав еду, задумался. Ужин, приготовленный служанкой Мари, был вкусным, но сейчас ему нужно было о многом подумать.
«Значит, дальше их ждут нападение разбойников, а потом эпизод с заставой…»
Пламя костра ярко освещало задумчивое лицо Котаро.
— Если мы пойдём дальше, то почти наверняка попадём в засаду регулярной армии…
Мысли путались, и Котаро тихо вздохнул.
В этот момент Котаро беспокоила разница между текущей ситуацией и сценарием, написанным Тией. Судя по нынешней ситуации, следующим противником Синего Рыцаря должна была стать регулярная армия. Однако в сценарии говорилось о нападении разбойников. В спектакле это был эпизод, где Юрика играла роль разбойника. После этого сразу шла знаменитая сцена на заставе, так что версия о том, что они сражались и с разбойниками, и с регулярной армией, не очень укладывалась.
«Тиа пропустила битву с регулярной армией, когда писала сценарий? Или это из-за того, что история изменилась?..»
Почему Синий Рыцарь сражался с разбойниками, а не с регулярной армией? Из-за неясности этого момента Котаро не мог решить, как ему действовать дальше.
— …Куран, а как там дальше по историческим фактам?
Озадаченный Котаро шепнул Куран, сидевшей рядом. Однако Куран покачала головой и пожала плечами.
— …Я и сама не знаю подробностей отдельных эпизодов. Знаю только то, что было в фильмах и спектаклях.
Хотя легенда о Синем Рыцаре была известна в Форторзе, Куран не была профессиональным историком, поэтому располагала лишь общеизвестной информацией. Возможно, Тиа знала бы больше, но сейчас она была за две тысячи лет отсюда.
— Однако, Берторион, идти туда, зная, что там засада, — это просто безрассудство. И то, что там затесался шпион, ясно это подтверждает.
Фларе, указывая на проблемные моменты, показала рукой за спину. Там, привязанная верёвкой к дереву, сидела девушка-волшебница в чёрном. Она всё ещё пыталась освободиться от верёвок, но путы были крепкими, и ей это не удавалось.
«Если бы Юрика узнала, она бы точно обрадовалась…»
Удивительно, но она оказалась настоящей волшебницей. Пока её связывали, она сопротивлялась и несколько раз использовала небольшие заклинания. Благодаря тому, что у неё отобрали посох, усиливающий магию, ущерба не было, но сам факт существования магии был для Котаро и Куран поразительным. В спектакле тоже была волшебница, но они оба считали это вымыслом.
— Действительно, вряд ли она стала бы превращаться в лошадь просто так.
Потеряв Алайю из виду, она решила следить за Шарль и её спутницами, чтобы определить их местонахождение. Определив его, она продолжала притворяться лошадью, намереваясь захватить Алайю и одновременно передавая информацию своим союзникам. Котаро придумал что-то в этом роде, и он не думал, что его предположение ошибочно. В конце концов, девушка-волшебница, услышав бормотание Котаро, решила, что её раскрыли, и была поймана, но если бы этого не случилось, нетрудно представить, что путешествие Алайи и её спутниц вскоре бы закончилось. По той же причине Котаро и его спутники были вынуждены переместиться сразу после её поимки. Сейчас они находились не у того водопада, а в лесу, довольно далеко оттуда.
— Если мы пойдём так, то с вероятностью девять из десяти попадём прямо в ловушку врага.
— Это тяжело…
Слова Фларе заставили Котаро снова задуматься. Большинство спутниц Алайи были обычными девушками, не умеющими сражаться. Котаро, благодаря доспехам, обладал высокой боевой мощью, но у него было мало боевого опыта, он был почти новобранцем. У Куран ситуация была ненамного лучше. Поэтому настоящим воином была только Фларе. В такой ситуации, столкнувшись с превосходящими силами регулярной армии Форторзе, защитить девушек было бы практически невозможно.
— Лорд Палдомшиха, если рассуждать здраво, то единственный выход — это обойти?
В этот момент Куран нарушила молчание. До сих пор Куран играла роль спутницы и предоставляла Котаро вести разговор, но тут она внезапно вмешалась.
— Куран?
— …Подробности обсудим позже.
Котаро удивился поведению Куран, но та не ответила на его немой вопрос, а продолжила говорить с Фларе.
— Если мы обойдём дорогу и пойдём через горы, то не столкнёмся с регулярной армией. Будет трудно идти, но это лучше, чем попасть в ловушку.
— Хм-м… Если они заметят, что связь со шпионом прервалась, и расширят зону поиска, прежде чем мы успеем… Пожалуй, стоит попробовать.
Фларе согласилась со словами Куран. И она приняла решение.
— Завтра на рассвете мы обойдём дорогу и через горы направимся к заставе Мастир. Сегодня ночью все хорошо отдохните.
Таким образом, дальнейший план действий был определён, и отряд Алайи погрузился в кратковременный отдых.
Треск, треск-треск
Котаро, чтобы не дать костру погаснуть, подбрасывал в огонь щепки. Щепки, несколько раз треснув, разгорались, и пламя костра становилось немного больше.
Разведение огня увеличивало вероятность быть обнаруженными врагом. Но существовала опасность нападения лесных зверей, да и для защиты от холода огонь был необходим, так что нельзя было дать ему погаснуть. К тому же, Фларе хорошо выбрала место, так что свет был скрыт рельефом местности, и риск быть обнаруженными врагом был минимальным.
— Ну, как там?
— Подождите минутку… Так…
Рядом с Котаро сидела Куран. Время перевалило за полночь. Бодрствовали только Котаро и Куран, остальные спали, укутавшись в одеяла, по другую сторону костра.
После того, как был определён дальнейший план действий, отряд Алайи лёг спать, готовясь к завтрашнему дню. Но нужно было следить за окрестностями и поддерживать огонь, поэтому решили дежурить по очереди. И после полуночи наступила очередь Котаро и Куран. То, что они были вдвоём, объяснялось именно этим.
— …Всё в порядке. Поблизости нет крупных зверей или людей.
Куран с помощью зонда следила за окрестностями. К счастью, опасности не было, и она слегка улыбнулась. Место, выбранное Фларе для лагеря, действительно было безопасным.
— Вот как, спасибо.
— Пожалуйста.
Куран, отвечая Котаро, думала о том, как всё странно обернулось.
«Игра в Синего Рыцаря — это само собой, но чтобы я стала сотрудничать с этим мужчиной…»
Котаро был тем, кого Куран ещё полдня назад яростно пыталась убить. И вот, по какой-то иронии судьбы, они оказались в ситуации, когда им пришлось сотрудничать. А сейчас они так дружелюбно разговаривают. Это казалось Куран очень странным.
— Кстати, Куран, почему ты тогда так сказала?
— Так сказала?
Вопрос Котаро прервал размышления Куран. Куран думала о другом, поэтому не сразу смогла ответить на вопрос Котаро.
— Ну, Фларе-сан, что нужно свернуть с дороги и обойти.
Поскольку они были вдвоём, Котаро говорил обычным тоном. Он не называл Фларе лордом Палдомшиха. Для Котаро Куран была единственным человеком, перед которым он мог быть самим собой.
— А, об этом.
— Да-да. Я думал, ты будешь молчать, чтобы не менять историю.
— Всё наоборот, Берторион.
То же самое касалось и Куран: уважительное обращение к Котаро исчезло, и она называла его по имени. Странно, но только эти двое врагов могли быть самими собой друг с другом.
— Наоборот?
— Да. Я поняла, что должен был сделать Синий Рыцарь.
Куран с гордостью рассказала удивлённому Котаро.
— Если мы пойдём по дороге, нас будет ждать регулярная армия. Если рассуждать здраво, туда идти нельзя. Нужно как-то обойти. Либо по реке, либо по горам, так?
Текущее местоположение — в горах, так что, если избегать дороги, остаётся либо спускаться по реке на лодке, либо идти бездорожьем.
— И тут нужно вспомнить, что Синего Рыцаря должны были атаковать разбойники.
— Точно! А ты умная, Куран!
Котаро понял, к чему клонит Куран, и его лицо просветлело.
— То есть Синий Рыцарь сошёл с дороги, пошёл по горам и был атакован разбойниками.
— Поэтому в сценарии эпизод с нападением разбойников, а не битва с армией!
Идти по дороге, идти бездорожьем по горам или спускаться по реке. Три варианта. Из них избежать встречи с армией и встретиться с разбойниками можно было только в случае похода по горам.
— Разбойников, скорее всего, будет меньше, чем солдат, и идти по горам менее заметно, чем по реке. Думаю, Синий Рыцарь рассуждал примерно так же.
— Понятно… Куран, я думал, ты коварная и злопамятная, но, оказывается, не только.
Хлоп-хлоп
Котаро в хорошем настроении хлопнул Куран по спине своей большой рукой.
— Ай, больно!
— Извини, немного разволновался и не рассчитал силу.
— И что значит «коварная и злопамятная»?!
— Тиа так говорила, и, встретив тебя, я так и подумал.
— Не издевайтесь!!
Возбуждённая Куран вскочила на ноги.
— Запомните! Когда мы вернёмся в наше время, я обязательно вас повешу за оскорбление величества!
— На меня, инопланетянина, ваши законы не действуют.
— Тогда я вас замучаю до смерти!
— Понял, понял, успокойся немного, Куран.
— Мгх, мгххх!
— Всех разбудишь.
Котаро левой рукой резко притянул Куран к себе, а правой зажал ей рот. Некоторое время Куран недовольно дёргалась, но, успокоившись со временем, затихла. Убедившись в этом, Котаро отпустил её.
— Когда вернёмся, тебе не поздоровится.
— Если вернёмся.
Котаро так и остался смотреть на небо. Земля была за звёздным морем. За двумя тысячами лет. Неизвестно, смогут ли Котаро и Куран вернуться в свой мир.
— Если не вернёмся, останемся вдвоём навсегда.
— Такого мне не надо.
— Это взаимно.
Однако, вопреки словам, оба чувствовали облегчение от того, что не остались одни. Даже если это были враги.
— Это всё из-за того, что вы делаете лишнее.
— Ничего не поделаешь, я же ничего не знал. Вообще…
Когда Котаро собирался возразить Куран, он увидел, как кто-то поднялся по ту сторону костра.
— Что случилось?
— Кажется, кого-то разбудили.
Куран, удивлённая тем, что возражение прервалось, посмотрела на Котаро, а тот указал на другую сторону костра. Поднявшийся человек как раз повернулся к ним.
— Принцесса Алайя.
Увидев Алайю, Котаро и Куран в панике вскочили, выпрямились из расслабленных поз и, как рыцарь и его спутница, повернулись к ней.
— Могу я немного поговорить с вами, господин Рейос?
— А, д-да, конечно.
— Спасибо. И расслабьтесь, вы оба.
Алайя, слегка улыбаясь, подошла ближе. Алайя уже некоторое время слышала перепалку Котаро и Куран, так что внезапно ставшие официальными они показались ей забавными. Алайя подошла к костру и села рядом с Котаро.
— …Берторион.
В этот момент Куран ткнула Котаро локтем.
— …Что?
— …Общение с Алайей-сан я предоставляю вам. А я пойду осмотрю окрестности.
— …Ах ты, подлая!!
Куран собиралась предоставить это дело Котаро, а сама сделать вид, что ничего не знает. Отчасти это было потому, что ей просто не хотелось возиться с Алайей, но также и потому, что в истории о Синем Рыцаре не было сцен, где бы выделялась его спутница. Неизвестно даже, была ли она вообще. О спутнице в записях ничего не осталось. Поэтому Куран считала, что, чтобы не менять историю, ей не следует вмешиваться в отношения между Котаро, играющим роль Синего Рыцаря, и Алайей.
— Итак, Ваше Высочество, лорд Берторион, я отправлюсь осматривать окрестности.
— Простите, что заставила вас беспокоиться, госпожа Куран.
— Нет-нет, что вы. К тому же, осмотр действительно необходим. Взамен, прошу вас присмотреть за лордом Берторионом некоторое время, принцесса Алайя.
— Поняла.
— Э-эй…
Оставив улыбающуюся Алайю и растерянного Котаро, Куран быстро удалилась от костра.
«Эта зараза, она точно не вернётся, пока разговор не закончится…»
Оставшись один, Котаро твёрдо решил, что, когда Куран вернётся, он выскажет ей всё, что думает.
— Господин Рейос.
Алайя обратилась к Котаро, который со сложными чувствами смотрел на удаляющуюся спину Куран. Когда Котаро посмотрел на неё, Алайя слегка наклонила голову и усмехнулась.
— Ну и ну…
От этого Котаро успокоился, тихо вздохнул и снова сел.
— Вы, кажется, очень хорошо ладите с госпожой Куран?
Алайя улыбнулась. Но Котаро слегка покачал головой, отрицая это.
— С ней у меня скорее… вынужденная связь… или общая судьба… Думаю, это немного не то, что называется «хорошо ладить».
Изначально они были врагами. Если бы не эта ситуация, Котаро и Куран, возможно, всё ещё продолжали бы сражаться.
— Хе-хе, кто знает?
Но Алайя так не думала. Возможно, на самом деле всё было так, как говорил Котаро, но за этим она чувствовала некое сопереживание между Котаро и Куран. Алайя сказала, что они хорошо ладят, именно потому, что обратила на это внимание.
— Так о чём вы хотели поговорить?
Тема была неловкой, да и углубляться в неё было бы нежелательно. Котаро быстро сменил тему.
— Ах, да…
Тут Алайя на мгновение сделала печальное лицо, а затем сразу же приняла очень серьёзное выражение. Это было выражение, в котором чувствовалась сильная воля принцессы.
— На самом деле, я хотела бы попрощаться с вами, господин Рейос, и с госпожой Куран.
Слова, которые Алайя произнесла тихо. Однако Котаро, услышав их, в отличие от неё, не смог сохранить спокойствие.
— Попрощаться?! Что это значит?!
Если они сейчас расстанутся, шестерёнки истории полностью собьются. В таком случае Котаро и Куран не смогут вернуться в своё время. Это была очень серьёзная проблема.
— Буквально. Я считаю, что не должна больше втягивать вас в это.
— Чтобы не втягивать меня?!
Удивление было настолько сильным, что Котаро невольно вернулся к своей обычной манере речи.
«Ах, так этот человек действительно просто из добрых побуждений протянул руку помощи…»
Увидев это, Алайя снова убедилась, что её суждение было верным. И она тихо кивнула.
— Да.
— Почему?!
— Потому что, если так пойдёт и дальше, вина ляжет на лорда, которому вы служите.
— Лорда?! Вина ляжет на моего… то есть, на моего господина?
— Да.
У Котаро не было господина, которому он служил. Это помогло Котаро вернуть самообладание. Котаро глубоко вздохнул и жестом попросил Алайю продолжать.
— Почему вы так думаете?
— Потому что вы очень сильны. Если в таком юном возрасте вы такой сильный рыцарь, значит, вы принадлежите к довольно большому рыцарскому ордену.
Качество рыцарей-вассалов, естественно, выше в более крупных рыцарских орденах. Мастерство владения мечом, качество меча и доспехов, наличие магических предметов — всё это зависит от этого. Поэтому, видя боевые навыки Котаро, естественно предположить, что он принадлежит к большому рыцарскому ордену.
— И среди рыцарских орденов такого масштаба на данный момент на моей стороне только два: Палдомшиха и Венлайнкер.
Среди лордов, владеющих крупными рыцарскими орденами, верность императорской семье сохранили только два: дом Палдомшиха и дом Венлайнкер. Оба они издревле были связаны с императорской семьёй и обладали большой экономической мощью, поэтому не подчинились Максфарну.
— Однако вы не принадлежите ни к одному из них. Если бы вы были рыцарем-вассалом Палдомшиха, вы бы встречались со мной, а рыцари-вассалы Венлайнкер не используют цвета в своих титулах.
Если судить по аристократическим обычаям, то Рейос Фатора Берторион, рыцарь-вассал, служил не Палдомшихе и не Венлайнкеру. Это означало…
— То есть вы служите одному из лордов, подчинившихся Максфарну и его сторонникам. Если вы продолжите оставаться на нашей стороне, вина неизбежно ляжет на вашего лорда. Тогда эти земли будут изгнаны из обоих лагерей и окажутся в критической ситуации. Я этого не желаю.
Алайя беспокоилась не столько о лорде, сколько о жизни людей, живущих на его землях. И о самом Котаро, который из добрых побуждений спас её. Если Котаро продолжит оставаться на стороне Алайи, это бросит тень на будущее и тех, и других. Не желая этого, Алайя решила попрощаться с Котаро.
— Я попросила Фларе, чтобы господин Рейос и его спутники дежурили в это время. Пока все спят, пожалуйста, уходите вместе с госпожой Куран.
— Принцесса Алайя…
Котаро запнулся. Котаро должен был сказать, что и дальше будет сопровождать Алайю, но перед её глазами, полными твёрдой решимости, он не смог сразу возразить.
«Как ответить? Что сказать, чтобы она согласилась?»
Котаро не был настоящим Синим Рыцарем. Настоящий Синий Рыцарь, наверное, смог бы без проблем ответить здесь. Но Котаро не мог. И на сценарий нельзя было положиться. В сценарии такой сцены не было.
«Подскажи, Тиа!! Что бы сказал Синий Рыцарь здесь?!»
Котаро думал о Тии, которой здесь не было. Глубокие, ясные глаза Алайи, казалось, не обманешь ни ложью на скорую руку, ни увёртками. Поэтому нужна была какая-то правда. Он думал, что Тиа могла бы дать ему этот ответ.
«Нет, Тиа, что бы ты сделала?! Как бы ответила?!»
Нынешняя Тиа отличалась от прежней. И в Синем Рыцаре был воплощён её идеальный образ рыцаря. Это был не только образ идеального рыцаря, но и образ идеального члена королевской семьи. Вероятно, она и сама хотела быть такой.
«Если бы Тиа…»
Котаро знал о Синем Рыцаре только из сценария. Но Тию он знал хорошо. Эгоистичная и своевольная, но одинокая и добрая девушка. И она, несмотря на множество препятствий, стремилась стать настоящим членом королевской семьи, способным стоять во главе народа. Благодаря времени, проведённому вместе, нынешний Котаро мог представить, что бы сделала Тиа.
«Да, Тиа. Ты бы точно так сказала…»
Тут сомнения Котаро рассеялись. Он наконец понял, как ему следует ответить Алайе.
— Не стоит беспокоиться, принцесса Алайя.
Котаро улыбнулся. Ему стало смешно от того, что он так сильно хотел заменить Синего Рыцаря, что чуть не упустил суть. В этом он был похож на Тию в начале её пребывания на Земле. А раз так, то, как и у Тии, у Котаро должно было быть что-то более важное, чем просто замена Синего Рыцаря.
Прежде чем быть императором, нужно быть достойным членом королевской семьи.
Значит, прежде чем быть Синим Рыцарем, нужно быть достойным рыцарем.
Поняв это, Котаро больше не колебался.
— Я продолжу сопровождать Ваше Высочество.
— Но, господин Рейос, тогда вы и ваши подданные будете страдать!
Алайя всё ещё пыталась его переубедить. Она не хотела видеть, как страдают люди. И как страдает Котаро. Поэтому она не удовлетворилась простыми словами.
— Всё в порядке, госпожа Алайя. Подробностей я сказать не могу, но я не служу ни одному лорду.
Такой ей Котаро и сказал правду. А то, чего сказать не мог, честно признался, что не может сказать.
«Так ведь правильно, Тиа?..»
Как бы ни хотелось заменить Синего Рыцаря и сохранить историю, если постоянно лгать, достойным рыцарем не станешь. Такое поведение со временем разочарует людей, приведёт к потере доверия и в итоге бросит тень на легенду о Синем Рыцаре. Тогда в итоге в свой мир не вернёшься. А раз так, то, несмотря на некоторый риск, нужно идти праведным путём рыцаря. Слова можно позаимствовать у Синего Рыцаря, но в них нужно вложить собственные чувства Котаро. То есть сам Котаро должен быть достоин звания рыцаря.
«И телом, и душой — аристократ, да?..»
Когда-то, во время репетиций спектакля, Тиа постоянно это повторяла. Тогда Котаро пропускал это мимо ушей, но сейчас он думал так же. Простого притворства недостаточно.
— К-кто вы такой?!
Алайя, удивлённая ответом Котаро, выпучила глаза.
Странствующий рыцарь без лорда — не такая уж редкость. В эту эпоху было немало рыцарей, путешествовавших в поисках службы. Но это касалось только тех случаев, когда дом, которому они служили, был уничтожен, или когда их изгоняли за какие-то проступки. Однако вряд ли кто-то стал бы скрывать историю уничтоженного дома, да и Алайе не казалось, что Котаро — человек, способный на проступок, заслуживающий изгнания.
— Будьте спокойны, принцесса Алайя. Хотя я и странствующий рыцарь, далёкий от родины, моя преданность императорской семье ничуть не ослабла.
Слова из сценария. Котаро, не знавший рыцарских выражений, полагался на слова Синего Рыцаря. Однако Котаро действительно хотел помочь Алайе. Поэтому чувства, вложенные в слова, были его собственными.
На самом деле, неважно было, Котаро это или Синий Рыцарь. Ведь и сам Котаро хотел помочь Алайе. Сначала он помог ей только потому, что она была похожа на Харуми, но теперь, ощутив её опасность кожей, он хотел стать её опорой. Котаро собирался честно ей об этом сказать.
И идеальный рыцарь Тии, конечно, не лгал бы. Возможно, сказав здесь правду, он не сможет вернуться в свой мир, но Котаро думал, что нынешняя Тиа наверняка бы его похвалила.
— Но если вы будете на нашей стороне, это значит, что вы сделаете врагом всё Форторзе!
Тем не менее Алайя отчаянно пыталась убедить Котаро. Тем более, если у него нет лорда, она не хотела втягивать постороннего Котаро в опасность. Искренний взгляд Алайи пронзал Котаро. Но Котаро без труда выдержал его и кивнул ей.
— Действительно, возможно, вы правы, принцесса Алайя.
— Тогда…
— Однако, даже в этом случае, я не предам свою гордость, верность и, что важнее всего, сердца народа Форторзе. Важно не то, кто твой враг. Важно то, кого ты не предашь.
У Котаро были чувства, которые он не хотел предавать. Прямое, до глупости искреннее желание одной девушки помочь своей матери, оказавшейся в беде. Легенда о Синем Рыцаре была и её опорой. Котаро не мог этого разрушить. Важнее сохранения истории, важнее возвращения в свой мир, Котаро не хотел предавать чувства этой девушки.
«Даже легендарный герой, в конце концов, думает о вещах, не таких уж далёких от моих…»
Котаро, произнося реплики Синего Рыцаря, думал об этом. Хотя у Котаро всё было несколько ближе, у Синего Рыцаря тоже, должно быть, было что-то, чего он не хотел предавать. Благодаря этому чувство неловкости от того, что он играет и обманывает Алайю и её спутниц, начало ослабевать. Игра это или нет? Для нынешнего Котаро эта граница была размыта.
— Господин Рейос…
— К тому же, принцесса Алайя, та, кто дала мне этот меч и доспехи, не простит мне, если я брошу вас. Поэтому, пожалуйста, позвольте мне и дальше сопровождать вас.
Доспехи Синего Рыцаря и священный меч Сагратин. Девушка, передавшая их Котаро, была гордой, сильной и доброй. Если бы она узнала, что Котаро бросил женщину, преследуемую врагами, она бы, несомненно, пришла в ярость. Котаро был в этом уверен.
— Меч и доспехи…
Взгляд Алайи невольно упал на доспехи и меч Котаро.
«Ах…»
До сих пор из-за темноты было плохо видно, но теперь, освещённый красным пламенем костра, герб, выгравированный на доспехах Котаро, стал отчётливо виден.
«Синий Рыцарь Тиамилис?..»
Герб Синего Рыцаря, изображающий рыцаря, сражающегося с драконом. И титул, выгравированный вокруг него. Там на древнем языке Форторзе — для Алайи это был современный язык — было выгравировано «Синий Рыцарь Тиамилис». Увидев этот титул, Алайя испытала ещё больший шок, чем прежде.
«Господин Рейос не рыцарь-вассал, а полноправный рыцарь?!»
Котаро назвался «Рейос Фатора Берторион». Поэтому, по идее, вокруг герба на доспехах должно было быть выгравировано только «Фатора» — «Синий Рыцарь». Но там были выгравированы слова «Синий Рыцарь Тиамилис». Это отличалось от простого «Синего Рыцаря», это был уникальный титул. То есть он был полноправным рыцарем, назначенным непосредственно членом королевской семьи.
«Поэтому у него нет лорда! Но должны же быть земли! Однако земель Берторион в этом Форторзе не существует!»
Алайя начала путаться. Увидев титул, выгравированный на доспехах, она поняла, почему у Котаро нет лорда. Потому что сам Котаро был лордом. Но дальше она не понимала. Раз «Синий Рыцарь Тиамилис», то нетрудно представить, что его назначила женщина из королевской семьи по имени Тиамилис. Однако она не знала члена королевской семьи с таким именем, да и земель Берторион не существовало. Алайя, известная своим умом,さすがに не могла представить, что Тиамилис — это член королевской семьи из будущего, отстоящего на две тысячи лет, а земли Берторион — это всего лишь комната в шесть татами.
«Да, меч… если посмотреть на меч…»
Алайя не помнила члена королевской семьи по имени Тиамилис, но на украшении меча должен был быть выгравирован её герб. На традиционных рыцарских мечах Форторзе обычно выгравировывали герб дома того, кто назначал рыцаря.
«Золотой цветок?.. Но такой королевской семьи с таким гербом не существует… Что же это значит?..»
На рукояти меча Котаро был выгравирован герб в виде сияющего золотого цветка. Алайя приняла это за родовой герб, но на самом деле это был не родовой герб, а личный знак Тии.
Котаро не был официально посвящён в рыцари. Поэтому и меч ему не был предоставлен в соответствии с рыцарскими обычаями, а был просто подарен тот, что был выкован в честь дня рождения Тии. В результате на месте, где должен был быть выгравирован родовой герб, оказался выгравирован личный знак Тии. Это ещё больше сбило с толку и озадачило Алайю.
«Кто же этот человек?..»
Алайя не сомневалась в Котаро как в человеке. За то короткое время, что они были знакомы, она убедилась, что ему можно доверять. Но, с другой стороны, она совершенно не понимала, кто он такой.
— Я желаю сопровождать вас не только ради вас. У меня есть то, чего я не хочу предавать. Пожалуйста, позвольте мне сопровождать вас.
— Господин Рейос… т-тогда скажите мне только одно.
Поэтому Алайя решила прямо задать свой вопрос. И она решила поверить ответу, каким бы странным он ни был.
— Что угодно.
Котаро кивнул. Котаро больше не собирался лгать или увиливать от Алайи. Если были вещи, о которых он не мог сказать, он собирался так и сказать.
Увидев, что Котаро кивнул, Алайя начала говорить. Выражая свои сомнения прямо, словами. В поисках правды о Котаро.
— Этот герб королевского рыцаря, выгравированный на вашей груди. Ваша осанка, манеры. И ваше благородное, гордое сердце. Вы, несомненно, рыцарь Форторзе. Однако…
В этот момент сердце Котаро охватило сильное удивление и дежавю.
«Сакураба-семпай?..»
Слова, сорвавшиеся с губ Алайи в этот момент, были теми же, что он слышал всего несколько месяцев назад на сцене театра.
— Однако герб, выгравированный на вашем мече, мне незнаком. Откуда вы прибыли?
Слова Алайи до конца совпадали с репликами из спектакля. И тут Котаро предстояло удивиться ещё раз.
— …Из-за миллионов мгновений и десятков миллионов путей.
Слова Синего Рыцаря, которые Котаро произнёс в ответ на вопрос Алайи. Они, словно специально, совпадали с нынешним положением Котаро. Ответ Синего Рыцаря был и ответом Котаро. Ведь Котаро преодолел две тысячи лет и прибыл из-за пределов вселенной.
«Что это значит?..»
Это странное совпадение сбивало Котаро с толку. Куран использовала слова «синхронистичность», и ему почти захотелось в это поверить. Впрочем, то, что ему не пришлось лгать Алайе, было просто приятно.
— Из-за миллионов мгновений… и десятков миллионов путей… оттуда…
Алайя медленно повторила слова Котаро.
«Что это значит?.. Но, наверное, это не ложь…»
Она тоже была сбита с толку словами Котаро. Однако она смутно чувствовала, что это не ложь. И именно потому, что она считала это правдой, Алайя просила:
— Пожалуйста, одолжите мне свою силу, господин Рейос…
— Как прикажете, моя принцесса.
Котаро решительно кивнул и посмотрел на небо. Над головами Котаро и Алайи раскинулось звёздное небо. Там сияло столько звёзд, что казалось, они вот-вот прольются дождём.
«Как же далеко я забрался…»
Несмотря на то, что сияло столько звёзд, на этом небе не было Земли. Земля была очень далеко, так далеко, что её нельзя было увидеть человеческим глазом.
— …Господин Рейос…
Глядя на такого Котаро, Алайя думала.
А может быть, Котаро прибыл из звёздного мира?
Алайя и сама прекрасно понимала, что это детские фантазии. Но звёзды над их головами сияли так ярко, что ей хотелось верить, что это правда.


    Серебряная Принцесса

    Клан стояла перед пожилым мужчиной, накинув поверх обычной одежды дорожный плащ.
— Рыцарь в синей броне?
— Его зовут Лайус Фатра Велтлион. Вы о нём слышали?
Этот старик был хозяином небольшой гостиницы. Он отличался мягким нравом и лёгким акцентом. Клан разговаривала с ним, пытаясь получить какую-нибудь информацию.
— Я его не знаю. По крайней мере, он ни разу не останавливался в моей гостинице.
— Понятно.
— Простите, что не смогла помочь вам.
— Нет, спасибо, что уделили мне время.
— Берегите себя, сударыня. В последнее время в нашей стране происходят тревожные события.
— Благодарю вас.
Однако старик так и не смог дать Клан нужных сведений. Поблагодарив его, она поспешно покинула гостиницу.
— Похоже, и в этом городке ничего не вышло...
Выйдя на улицу, Клан вздохнула. В данный момент она находилась в маленьком горном поселении у дороги. Это место было довольно бедным, и его экономика целиком зависела от путешественников. Поэтому главная улица городка была застроена гостиницами и тавернами. Все они представляли собой очень старые каменные строения — такие Клан привыкла видеть лишь в руинах или как достопримечательности. Она обошла каждую гостиницу и таверну, но никто не обладал нужной ей информацией.
— Где же он?
Целью Клан было отыскать настоящего Голубого Рыцаря. После этого ей предстояло убедить его присоединиться к Алаии, дабы предотвратить непоправимые изменения в истории данной временной линии. Чтобы найти его, она на время отделилась от Сатоми Коутаро и остальных девушек. Клан сосредоточила поиски на тех местах, где, по её сведениям, путешествовали Алаия с товарищами, и заходила во все встречные города и деревни. Согласно исходной истории, Голубой Рыцарь встречался с Алаией до контрольно-пропускного пункта Мастир, значит теоретически он всё ещё должен находиться где-то поблизости. Даже если он уже ушёл дальше, существовала высокая вероятность, что кто-то заметил его во время путешествия, поэтому Клан надеялась получить какие-нибудь сведения о нём в любом месте, где он мог остановиться отдохнуть или перекусить.
Однако, посетив множество городов и деревень, она так и не услышала ни слова. Кого бы она ни спрашивала, никто не видел путника в синей броне, и никто не помнил постояльца по имени Лайус. С каждой неудачей Клан всё больше тревожилась. Изначально она была уверена, что быстро его найдёт, но теперь сожалела об этом наивном оптимизме.
— Сегодня исполняется ровно неделя, верно? Значит, мне пора отчитаться.
Клан пообещала вернуться к Коутаро через неделю и доложить о результатах, как бы там ни было. Она рассталась с ним и остальными в тот день, когда они решили пересечь горы, чтобы избежать встречи с армией. Сегодня был их седьмой день разлуки, и пришло время вновь связаться с ними.
— Как грустно. Мне даже не хочется слушать, что он скажет...
— Сегодня исполняется ровно неделя, верно? Значит, мне пора отчитаться.
Клан снова вздохнула. Когда она расставалась с Коутаро и остальными, в ней кипела уверенность, и она даже хвасталась, что без труда найдёт Голубого Рыцаря. Однако теперь, глядя на результаты, она не решалась вернуться и признать, что так и не обнаружила ни единой зацепки.
— Вполне возможно, что ситуация обстоит гораздо хуже...
Клан уже догадывалась, почему ей никак не удаётся найти сведения о Голубом Рыцаре. Вполне вероятно, что настоящий Голубой Рыцарь погиб во время космического катаклизма, когда Коутаро и Клан попали в эту эпоху. Может быть, его даже раздавило обломками самого «Крэйдла».
Если он действительно мёртв, это объясняет, почему никто здесь о нём ничего не знает и не слышал. Такие мысли помогали всё понять. Но это также означало, что Клан сама стала причиной его гибели. Будучи уроженкой Форторте, она сама питала слабость к этой легенде и очень хотела верить, что всё произошло не так.
— Ах... Что же мне ему сказать?
Клан снова вздохнула. Оказавшись в узком переулке, она достала браслет и начала определять текущее местоположение доспехов Коутаро. Перед расставанием она настроила их так, чтобы они посылали сигнал, по которому можно было бы отследить их положение. Теперь, поймав этот сигнал, браслет показывал его координаты на карте окрестностей.
— Прошло уже немало времени с тех пор, как он пересёк границу территории Мастир...
Метка, обозначающая местоположение Коутаро, находилась не на территории Форнорн, где в данный момент пребывала Клан, а в пределах земель Мастир. Это означало, что они успешно миновали контрольно-пропускной пункт Мастир. По крайней мере, теперь она могла быть спокойна: их группа избежала встречи с армией и благополучно пересекла границу.
— Тогда пора отправляться...
Убедившись в точном местонахождении Коутаро, Клан тихо активировала модифицированный генератор барьеров, которым пользовалась во время схватки с ним. Скрывшись под его защитой, она взмыла в небо. Она намеревалась долететь до Коутаро именно в таком виде.
— Этот Велтлион, несмотря на свой облик, оказался довольно хитрым...
Хотя она теперь была практически невидима, мрачная аура вокруг неё никуда не исчезла.
Тем временем, пока Клан спешила к нему, сам Коутаро находился в комнате небольшой гостиницы, где его допрашивали.
— Карис, не упрямься так. Просто расскажи нам. Ведь на днях ты даже назвала своё имя.
— ...Хм.
Допрашиваемой оказалась та самая девушка, которую они поймали после воссоединения Алаии с её отрядом. Судя по одежде, она выглядела как придворный маг, но кроме имени — Карис Вебнант — о ней ничего не было известно. И даже это имя Коутаро удалось выведать лишь с большим трудом.
— Ты ведь голодна, верно?
Держа в руках огромную жареную птицу, Коутаро присел перед Карис на корточки. Их взгляды встретились.
— Нет.
Бурчание в животе...
— Если расскажешь, какие приказы получила, превратившись в лошадь, можешь съесть немного этого мяса.
— Я-я не хочу!
Бурчание в животе...
— Вот как? Тогда я сам съем это местное лакомство — жареную птицу вадовадо.
— Ух...
Бурчание в животе...
— Ооо, как вкусно! Птица прожарилась идеально! Хрустящая корочка и аромат специй — это просто великолепное сочетание! От такого вкуса буквально тают на языке все вкусовые рецепторы! А мясо получилось невероятно нежным! Каждый раз, когда откусишь кусочек, сок просто брызжет, словно это настоящий суп!
Карис сглотнула слюну.
Эта девушка — Карис Вебнант — во время строгого допроса со стороны Флэр так и не произнесла ни слова. Она ничего не раскрыла, даже свое имя. Однако когда настала очередь Сатоми Коутаро попробовать свои методы, она немного расслабилась, и тогда они наконец узнали её имя.
Честно говоря, ещё в самом начале, когда мы её поймали, я сомневался в этом подходе, но не мог представить, что он действительно сработает...
Метод Сатоми Коутаро был предельно прост: он использовал еду как инструмент для давления. Поскольку Флэр была настоящим рыцарем до мозга костей, она даже не рассматривала подобную тактику допроса, не говоря уже о том, чтобы поверить в её эффективность. Однако Сатоми Коутаро мыслил иначе: у него сложилось определённое представление о девушках, применяющих магию — или выдающих себя за таковых. По его мнению, они были небрежными в поведении, а главное — обладали слабостью к еде. Такое мнение сложилось у него после долгого общения с Юрикой.
— Голубой Рыцарь, я тоже хочу попробовать.
— Разумеется, Ваше Высочество.
— Велтлион!
— Ох, Чарл... Похоже, вам очень пришёлся по вкусу Лайус-сама.
— Это не повод для смеха, принцесса Алаия!
Чарл тут же подскочила к Сатоми Коутаро и откусила кусок жареной птицы. Увидев такое нарушение этикета со стороны Чарл, Флэр разгневалась, однако Алаия с улыбкой наблюдала за всеми происходящим.
— Вкуснотища! Дайте мне ещё, Голубой Рыцарь!
— Как пожелаете, моя принцесса.
— П-проклятье, Голубой Рыцарь! Как же ты можешь быть таким бессовестным?!
Бурчание в животе...
Увидев, как Чарл с аппетитом поглощает эту восхитительную жареную птицу, Карис снова почувствовала голод. Однако она не была на грани истощения: ей тоже давали еду в обычном порядке во время всего путешествия. Метод допроса Сатоми Коутаро сработал не из-за голода, а благодаря её невероятной любви к еде.
— Карис, сейчас уже ничего не изменится, даже если вы расскажете нам о полученных вами приказах неделю назад.
— Ч-что вы имеете в виду?!
— Прошла уже целая неделя с тех пор, как вы перестали докладывать о ситуации. Те, кто отдавал вам приказы, уже точно знают, что вы выведены из строя. Следовательно, они начнут действовать, исходя из предположения, что информация утекла наружу. Поэтому ваше признание никак не повлияет на их решения. Понимаете?
— Э — это...
Верность Карис начала давать трещину. Ей очень хотелось отведать чего-нибудь вкусного. С другой стороны, она не могла предать придворных магов, которые заботились о ней с самого детства. Однако если она нарушит молчание сейчас, это никак не повредит им, верно? Значит, лучше всё рассказать и получить взамен что-нибудь вкусненькое?
— Нет, нет, я не могу! Я не имею права раскрывать приказы, полученные напрямую от Греванаса-сама, которому я столь многим обязана!
Карис невольно произнесла имя главы придворных магов.
Греванас... Значит, её приказы поступали напрямую от самого главы придворных магов?
Карис невольно выдала, от кого получала приказы, однако она была настолько поглощена жареной птицей перед собой, что даже этого не заметила.
— Тебе не нужно рассказывать всем, Карис. Достаточно лишь мне.
— Только вам?..
Взгляд Карис метался между жареной птицей и Сатоми Коутаро. В этот момент Сатоми Коутаро мягко улыбнулся и кивнул ей.
— Именно так. Тебе также не нужно говорить, кто отдал тебе приказы или что-либо подобное. Это поставит тебя в затруднительное положение. Достаточно лишь рассказать мне суть этих приказов, а потом можешь наслаждаться едой.
Бурчание...
Желудок Карис снова издал громкий звук.
— Х-Хорошо, я расскажу только вам одному. А теперь дайте мне кусочек, который ещё тёплый.
— Прекрасно сказано! Договорились!
И так Карис поведала Сатоми Коутаро ещё один свой секрет.
— Благодарю вас, Голубой Рыцарь, мой близкий друг! Я сразу поняла, что вы — настоящий рыцарь, как только мы познакомились!
— П-Понимаю. Тогда ешьте на здоровье, Карис.
— Итак, Карис-сан, с чего бы вы хотели начать?
— Пряный вариант я оставлю на потом. Сначала хочу попробовать обычный солёный вариант, чтобы почувствовать вкус ингредиентов и их естественный аромат.
— Хорошо, минутку подождите.
Сатоми Коутаро оставил Мэри заниматься кормлением всё ещё связанной Карис, а сам направился к Алаии, сидевшей за столом у окна. Рядом с ней находились Флэр, Лидит и Фауна.
— Голубой Рыцарь! — позвала его Чарл, протягивая руку.
— Да, Ваше Высочество?
Сатоми Коутаро с улыбкой взял её за руку и вместе с ней подошёл к Алаии и остальным.
— Отличная работа, Лайус-сама. Прошу, присаживайтесь.
Алаия прекратила заниматься своими делами и пригласила Сатоми Коутаро за стол. Он сел на предложенный ему стул, а Чарл тут же полезла к нему на колени. Сатоми Коутаро помог ей забраться.
— Итак, как всё прошло?
— Похоже, ситуация становится всё сложнее.
Улыбка, которую Сатоми Коутаро демонстрировал Чарл, исчезла, и он заговорил серьёзным тоном. Его сильно озадачили слова Карис.
— Что вы имеете в виду под «сложнее»?
Глаза Флэр сузились. У неё было своё мнение насчёт методов допроса Сатоми Коутаро, поэтому она уже была недовольна происходящим, однако, услышав тревожный оттенок в его голосе, отбросила личные эмоции и вернулась к своему обычному рыцарскому поведению.
— Похоже, Карис действовала по прямым приказам главы королевских магов — Греванаса.
Следя за Карис, находившейся позади него, Сатоми Коутаро говорил немного тише. Ведь Карис согласилась рассказать лишь о самом приказе, поэтому он понижал голос, чтобы она не догадалась, что он раскрывает её секрет.
— О-Остро! Воды, воды!
— Хорошо! Сейчас принесу!
К счастью, Карис была полностью поглощена едой и совершенно не обращала внимания на разговор Сатоми Коутаро и остальных.
— Приказы от самого Греванаса? Это странно.
Лидит, которая до этого внимательно слушала, слегка наклонила голову. Увидев это, Фауна посмотрела на неё с недоумением.
— Что вы имеете в виду, Лидит-чан?
— Судя по её одежде, Карис не относится к магам высокого ранга. Поэтому если кто-то и отдаст ей приказ, то это будет её непосредственный начальник, а не Греванас. Исключение составляют лишь особые задания.
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Лидит была алхимиком и учёным, изучавшим науку, медицину и религию; однако она также пробовала себя в других областях.
— Итак, Лайус-сама, какова же её особая миссия?
Естественно любопытный взгляд Фауны устремился на Коутаро.
— Она должна присматривать за принцессой Алаией и докладывать о текущей обстановке.
— И всё?
Флэр подбодрила его, ещё сильнее прищурив глаза. Ей уже было понятно, что скажет Коутаро дальше.
— Вот и всё. Похоже, её миссия действительно сводилась лишь к этим двум пунктам. Она подчеркнула, что похищение или убийство принцессы Алаии не входило в её задачи.
Именно это показалось Коутаро странным. Карис получила прямой приказ от главы придворных магов Греванаса следить за Алаией. Однако солдатам, преследовавшим её, было велено либо поймать, либо убить девушку. Всё это не сходилось. Коутаро ожидал, что у Карис будет похожая миссия, но, судя по всему, её прямые указания от Греванаса сводились лишь к наблюдению и докладу. Ему казалось, что здесь кроется какой-то подвох; а тот факт, что этого не было в изначальном плане, лишь усиливал это впечатление.
— Это странно. Может быть, он на самом деле не собирается нас ловить?
— То есть он просто заставляет солдат притворяться, будто они гонятся за нами, а на деле позволяет нам поступать по своему усмотрению?
— А не могут быть цели Максферна и Греванаса различными?
— Похоже, их силы не были полностью объединены, но сейчас трудно что-либо утверждать...
Флэр, Алаия, Фауна и Лидит разделяли опасения Коутаро; все четыре девушки сгруппировались вместе.
Неужели они пытаются выявить союзников принцессы Алаии?
Такой была первая мысль Коутаро, однако из-за отсутствия каких-либо доказательств его тревога лишь возрастала.
— Голубой Рыцарь, не стоит так сильно ломать голову над этим.
Чарл — единственная, кто всё ещё улыбалась. Она пощекотала Коутаро в щёки и уверенно обратилась к нему:
— Мы не знаем всех деталей, но это значит, что нам стало легче сбежать, верно?
— ...Понимаю.
Коутаро вынужден был согласиться с Чарл. Если всё обстояло так, как говорила Карис, то Алаия и её спутники, возможно, не находились в такой уж непосредственной опасности, как им казалось. Хотя незнание истинных намерений Греванаса вызывало беспокойство, это всё равно было лучше, чем необходимость постоянно спасаться бегством.
— Как и следовало ожидать от принцессы Чарл. Всё именно так, как вы сказали.
— Хе-хе! Если вы теперь осознали моё величие, то продолжайте доказывать свою преданность, Голубой Рыцарь!
— Понял, Ваше Высочество.
На губах Коутаро снова появилась улыбка. Остальные девушки тоже, похоже, немного успокоились; напряжённая атмосфера постепенно рассеивалась. Довольная этим, Чарл ещё шире улыбнулась и прислонилась к Коутаро.
— От чрезмерных раздумий толку не будет, так что давайте согласимся с принцессой Чарл: нам стало легче сбежать.
Таков был итоговый вывод Флэр. Поскольку они не могли напрямую опросить Греванаса, в данный момент действительно ничего больше не оставалось делать.
— Я всегда считала вас ребёнком, Чарл, но вы стали гораздо зрелее.
Алаия улыбнулась Чарл и снова занялась своим прежним занятием. Это было новое хобби, которым она увлеклась — вязание.
— Не хуже умений моей сестры в вязании, верно, Голубой Рыцарь?
— Это довольно сложный вопрос для ответа.
— Мои навыки в вязании настолько плохи, Лайус-сама?
Коутаро не находил подходящих слов, а Алаия весело продолжала водить спицами. На самом деле её умения были вполне приличными; для новичка она показывала отличные результаты. Однако из-за отсутствия наставника её прогресс замедлился.
— Хе-хе... Принцесса Алаия, вам стоит попробовать сделать это вот так.
— О?
В настоящее время Коутаро вязал даже лучше неё. Несмотря на свою неуклюжесть, за десять месяцев практики он добился значительных успехов. Получив столько знаний от превосходного учителя, теперь он мог многому научить Алаию.
— Делайте это вот здесь. Именно так.
— Понятно... Лайус-сама, вы тоже умеете вязать?
— Голубой Рыцарь, вязание — женское занятие! Оставьте его моей сестре и продолжайте доказывать свою преданность.
Алаия с восхищением наблюдала за ловкими движениями Коутаро, однако Чарл была недовольна. Ей казалось неправильным, чтобы мужчина занимался вязанием.
— Какая жалость. Я как раз собирался связать шарф и для вас, принцесса Чарл.
— Ну, это можно. Так вы докажете свою преданность.
— Ваше Высочество, я с трудом понимаю, что считается проявлением преданности, а что — нет.
— Если вы рыцарь, то должны это знать.
Благодаря милому поведению Чарл в комнате раздался весёлый смех. Вскоре после этого появилась Клан.
В гостинице у Коутаро был номер на двоих. Зная, что Клан вернётся, он заранее подготовил для неё место.
— Э-эй, Велтлион.
— Что?
Отвечая Клан, Коутаро играл с панелью управления на правой руке доспеха. Поза доспеха зафиксировалась, а его части начали раскрываться. Коутаро вышел из него словно из сброшенной оболочки. Как только он покинул доспех, тот снова закрылся. Однако даже не убедившись в этом, Коутаро подошёл к Клан, сидевшей на одной из двух кроватей.
— М-мы сегодня спать здесь?
Лицо Клан покраснело. Её взгляд выражал тревогу и нерешительность.
— Да. А в чём дело?
— В чём дело? Я... я ещё не замужем, и...
Клан опустила глаза в пол.
— А, понятно!
До Коутаро дошло, о чём она говорит, и он хлопнул в ладоши от осознания.
— Не волнуйтесь. В такой ситуации я ничего плохого не сделаю.
— Но...
Прожив десять месяцев в комнате 106 среди девушек, Коутаро выработал определённую стойкость к женскому полу. Однако Клан была изнеженной принцессой, почти не имевшей опыта общения с мужчинами. Ей и представить было трудно, как можно спать в одной комнате с посторонним мужчиной.
— Я понимаю ваши чувства, но будет подозрительно, если рыцарь и его служанка будут ночевать порознь. Прошу вас проявить терпение.
— Я... я поняла.
— Вы можете мне доверять, Клан.
Коутаро улыбнулся. Хотя Клан и сказала, что понимает, она крепко обнимала подушку и тихонько наблюдала за ним из-за неё. Было очевидно, что до конца он ей не доверял.
— Хотя изначально мы были врагами, сейчас ты единственный человек, на которого я могу положиться. Я никогда не поступлю с тобой плохо, разве не так?
Произнося это, Сатоми Коутаро бросил взгляд на доспехи, возвышавшиеся позади него.
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Сатоми Коутаро не мог самостоятельно провести обслуживание доспехов, поэтому помощь Клан была крайне необходима. Кроме того, поскольку он мало что знал об истории и культуре Форторте, её советы также имели решающее значение. Учитывая сложившуюся ситуацию, он не мог позволить себе совершить хоть что-то, способное обидеть Клан или настроить её против него. Это было бы равносильно тому, чтобы самому перерезать себе единственную нить спасения.
— Хаа... Ладно. Но взамен ты не должен смотреть на моё лицо во сне. Видеть его имеет право лишь мой будущий муж.
— Договорились, Клан. Позже мы обязательно установим там какую-нибудь перегородку.
— ...Ещё раз взглянув на Сатоми Коутаро, Клан отпустила подушку. Однако неловкая атмосфера всё ещё не рассеивалась, поэтому он решил сменить тему. К счастью, им предстояло обсудить множество важных вопросов.
— Ах да, Клан, есть ли что-нибудь, о чём ты хотела бы мне рассказать?
— Рассказать?.. Я... я не хочу, чтобы ты видел моё лицо во сне...
— Не об этом. Я имею в виду твоё расследование. Ты что-нибудь выяснила насчёт настоящего Голубого Рыцаря?
Клан вновь едва не потеряла самообладание, но стоило ей услышать слова «Голубой Рыцарь», как её выражение лица мгновенно потемнело.
— А-а... Э — это...
Судя по её реакции, Сатоми Коутаро без труда догадался, чем всё закончилось.
— ...Ничего?
— Ах, ууу... Д-да...
Голос Клан становился всё тише и слабее. В конце концов она снова обняла подушку и спрятала в ней лицо.
— Простого «да» мне недостаточно. Пожалуйста, объясни подробнее.
После этих слов Клан выглянула из-за подушки и взглянула на него.
— Ты не сердишься?
— Сердиться? А с чего бы мне злиться?
— Потому что... Я ведь обещала немедленно его найти, так ведь...
Услышав это, Сатоми Коутаро вспомнил её слова неделю назад. Тогда она излучала полную уверенность в себе.
Значит, ей стыдно за то, что не сумела выполнить то, о чём так гордо заявляла?
Постепенно понимая её чувства, Сатоми Коутаро слегка улыбнулся.
— Глупышка. Я прекрасно различаю, когда следует злиться, а когда нет. Более того, твоя уверенность в себе меня очень обнадёжила.
Попадание Сатоми Коутаро и Клан в эту эпоху исказило ход истории, однако возлагать всю ответственность за её исправление лишь на Клан было бы неправильно. Они разделили обязанности, и видя, как она с такой уверенностью отправилась на поиски настоящего Голубого Рыцаря, он почувствовал некоторое облегчение. Ему было спокойно доверить ей это дело.
— ...Клан пристально смотрела в глаза Сатоми Коутаро, пытаясь понять, говорит ли он искренне.
— Так что не расстраивайся, хорошо? Просто расскажи мне, как всё прошло.
— Я поняла...
Она ещё некоторое время смотрела на него, но в конце концов взяла себя в руки и медленно кивнула.
Когда этот парень шутит, он бывает крайне дерзким, однако в серьёзные моменты способен вести себя как настоящий рыцарь...
Отношение Клан к Сатоми Коутаро постепенно менялось.
— Итак, чем всё закончилось?
— Ну... В первую очередь я обошла все города и деревни вдоль маршрута, по которому шли Алаия-сан и остальные.
— Понимаю. Это был вполне разумный подход.
Сатоми Коутаро был впечатлён методом, применённым Клан. Если бы не он сам и Клан, Голубой Рыцарь наверняка встретился бы с Алаией где-то по пути к контрольно-пропускному пункту Мастир. Поскольку до этого момента он, скорее всего, передвигался обычным порядком, проверка близлежащих поселений должна была принести какие-то результаты. После этого Клан оставалось лишь проследить его путь. Этот подход выглядел гораздо логичнее, чем беспорядочные поиски человека в синей броне.
— Однако нигде мне ничего не удалось узнать. Ни один человек не сообщил, что недавно видел мужчину в синей броне или принимал гостя по имени Лайус.
— Это странно...
— Я согласна. А значит, мы, возможно, столкнулись с самым худшим исходом.
— ...С самым худшим исходом?
Сатоми Коутаро задумчиво посмотрел на лицо Клан. Она выглядела мрачной и неохотно кивнула в ответ.
— Да. Ведь вполне вероятно, что мы убили настоящего Голубого Рыцаря, попав в эту эпоху.
— Что?! Убили Голубого Рыцаря?!
Глаза Сатоми Коутаро расширились от удивления. Это предположение оказалось совершенно неожиданным.
— Возможно, он попал под воздействие пространственного катаклизма или был раздавлен обломками «Крэйдла» при его падении...
— Это объяснило бы отсутствие каких-либо следов, но... Не кажется ли вам, что вы слишком усложняете ситуацию?
— А?
На этот раз глаза Клан тоже распахнулись от изумления. После её доклада Сатоми Коутаро пришёл к совершенно иному выводу.
— Вместо подобного совпадения, не могло ли быть так, что он путешествует инкогнито? Вполне возможно, что он даже не носит свою броню. Моя броня функционирует автономно, но обычному рыцарю в классической броне было бы крайне трудно передвигаться.
Броня Сатоми Коутаро работала в полном автоматическом режиме, поэтому совершенно не мешала его движениям; наоборот, облегчала их. Однако традиционная рыцарская броня представляла собой просто отлитый металл, из-за чего была тяжёлой и неудобной. Она предназначалась для боя, а не для путешествий. Например, Флэр носила лёгкий доспех, специально разработанный для долгих походов; он выглядел как настоящая рыцарская броня, но содержал минимум металла.
— Понимаю. Такой вариант действительно кажется более вероятным.
Клан кивнула, обдумывая слова Сатоми Коутаро.
Похоже, он не так глуп, как я изначально думала... Но это логично. Если бы он действительно был таким недотёпой, я бы не проиграла ему дважды.
Взгляд Клан на Сатоми Коутаро постепенно менялся в лучшую сторону.
— Значит, начиная с завтрашнего дня, я немного расширю зону поисков и начну расспрашивать о рыцарях, путешествующих в одиночку.
— Отличная идея. Пока рано делать какие-либо окончательные выводы.
Сатоми Коутаро полностью поддержал предложение Клан. У него не было никаких возражений против её методов поиска.
— Верно... А как прошли ваши собственные поиски, Велтлион?
— Ах да! Насчёт этого...
Как только Клан задала вопрос, Сатоми Коутаро расплылся в улыбке.
— Вы просто невероятны, Клан! Всё произошло именно так, как вы предсказали!
Сатоми Коутаро с воодушевлением заговорил без умолку. Он даже придвинулся поближе к Клан, отчего та вновь смущённо обняла подушку.
«Когда мы пересекали гору, на нас напали разбойники. А после того как мы их прогнали, без всяких стычек с армией добрались до контрольно-пропускного пункта Мастир!»
Всё произошло точно так, как было описано в пьесе. Пока Сатоми Коутаро и его спутницы пересекали гору, трое разбойников преградили им путь, а ещё двое попытались отрезать отступление. Эти бандиты были слабее фортортских солдат, да и их было всего лишь пятеро. Поэтому, как и в пьесе, Коутаро в образе Голубого Рыцаря без труда расправился с тремя нападавшими спереди, а Флэр уничтожила двух, зашедших с флангов. Единственное отличие заключалось в том, что эти разбойники совсем не походили на Юрику — это были грубые мужчины с бородами.
«А на контрольно-пропускном пункте Мастир действительно оказался тот самый образец верности — Солдат А!»
После того как разбойники были повержены, Коутаро и девушки без приключений спустились с горы и направились к контрольно-пропускному пункту Мастир. Никто их не преследовал, и никаких засад на пути не встретилось. Они благополучно добрались до места.
Там они встретили настоящего прототипа персонажа по имени «Солдат А» из пьесы. Его имя никому не было известно, однако во всём Форторте его знали как человека невероятной преданности. Увидев Алаию, он пропустил её и её спутниц через пост, несмотря на отсутствие у них документов. Это был акт самоотверженной верности королевской семье.
«Его звали Орион. Жаль только, что его имя не начинается с буквы „А“».
В пьесе изначально роль Солдата А должен был исполнять Коутаро, поэтому он испытывал к этому персонажу особую симпатию. Не удержавшись, он спросил у мужчины его имя.
«Это лишь приблизительное обозначение. Первая буква алфавита Форторта — это „А“, поэтому название „Солдат А“ вполне корректно».
Клан улыбнулась Коутаро, чьи глаза сияли, словно у ребёнка. За старинными очками её взгляд казался мягче и добрее, чем обычно.
«Правда? Но всё равно это невероятно. Всё произошло точь-в-точь по сценарию. Очень хорошо, что Тея не добавила в историю лишних деталей».
Коутаро достал из своего доспеха — сценического костюма — две брошюры и протянул их Клан. Это были экземпляры обеих частей пьесы Теи «Голубой Рыцарь и Серебряная Принцесса». Получив их, Клан начала перелистывать страницы.
«Теямиллис-сан — настоящий фанат истории, поэтому естественно, что она строго следовала первоисточнику. Впрочем, я вполне понимаю её чувства...»
Тея не искала вымышленного рыцаря, а хотела настоящего. Именно поэтому она внесла в сюжет лишь самые необходимые изменения. Благодаря этому её пьесы стали словно пророчеством будущего.
«Поэтому я подумал, Клан...»
«О чём?»
Клан перестала листать страницы и подняла на него взгляд.
«В следующем акте пьесы речь идёт об отравлении водного источника, и я хочу этому помешать».
«Ты хочешь это предотвратить?!»
Клан поспешно закрыла брошюру с текстом пьесы и повысила голос.
«Ага. Мы знаем, что источник воды собираются отравить, так что если опередить врагов, мы сможем этому помешать, и никто не пострадает, верно?»
«Этого нельзя сделать, Велтлион! Если вы это осуществите, история изменится!»
«Сейчас не время беспокоиться об истории!»
Подобно Клан, Сатоми Коутаро тоже повысил голос.
«Если мы ничего не предпримем, погибнет множество людей!»
Согласно сюжету пьесы, по приказу Максферна источник воды вскоре будет отравлен. От этого погибнут все, кто его выпьет. Сатоми Коутаро стремился предотвратить такую ужасную и беспощадную атаку.
«В конце концов героям удаётся приготовить противоядие! Поэтому вмешиваться и менять ход истории совершенно не нужно!»
«Но даже в таком случае люди всё равно погибнут! Разве вы сможете называть себя принцессой Форторте, если будете знать об этом и ничего не предпримете?!»
В пьесе Голубой Рыцарь в конечном итоге похищает у врагов противоядие, чтобы спасти отравленных. Однако это не помогает всем: те, кто находится в тяжёлом состоянии, всё равно умирают. Сатоми Коутаро не мог оставаться равнодушным. До сих пор речь шла лишь о его проблемах и проблемах Алаии, но теперь на кону стояли жизни множества невинных людей.
«Что...»
Клан растерялась и не смогла возразить ему.
«Разве вы сможете называть себя принцессой Форторте, если будете знать об этом и ничего не предпримете?!»
Она так сильно стремилась сохранить историю, что воспринимала эти смерти лишь как объективный факт. Как неизбежную цену за ход событий. Однако слова Сатоми Коутаро заставили её осознать: она рассматривала жизни граждан лишь как элементы головоломки, и это вызвало у неё глубокое отвращение к самой себе.
«Понятно... В таком случае я получается фальшивой принцессой, верно?»
Клан вспомнила, как Сатоми Коутаро называл её именно так ранее. Это было в ноябре, когда они впервые встретились. Тогда она восприняла это как оскорбление и разозлилась, но теперь ей показалось, что в его словах есть доля правды. Защищать ли историю или же жизни подданных? Настоящая принцесса выбрала бы второе, однако Клан не могла поступить так. Тогда она впервые осознала, насколько сильно она недостойна быть королевской особой.
«И, вероятно, именно этим качеством так восхищается Теямиллис-сама...»
Причина, по которой Тея так одержима Сатоми Коутаро, настоящая причина, по которой она позволила ему пользоваться мечом Сагуратин... Клан понимала, что та никогда бы не одолжила свой драгоценный меч ради какой-то пьесы. В этом должен был скрываться более глубокий смысл, и теперь Клан начинала его постигать.
«Гордый рыцарь перед лицом королевской особы, а?»
«Что вы имеете в виду?»
«Ничего... Велтлион, вы совершенно правы».
В тот миг Клан изменила своё решение. Хотя существовала высокая вероятность того, что это навсегда изменит ход истории, она не могла позволить своим подданным погибнуть без всякой причины.
«То есть?!»
«Да. Я понимаю, что говорила ранее, но теперь, остыв от эмоций, я тоже хочу предотвратить отравление источника воды. Существует риск изменения истории, однако я не вправе оставить это без внимания».
В конечном итоге инцидент с отравлением всё равно бы завершился каким-то образом. Они лишь планировали изменить способ его разрешения. Однако даже такое изменение могло помешать им вернуться в свой мир в нужный момент времени. Но даже если возвращение окажется невозможным, по крайней мере жизни обычных граждан останутся в безопасности.
— Прекрасно сказано, Клан!
Сатоми Коутаро улыбнулся и несколько раз хлопнул Клан по спине своей большой рукой.
— Ай, больно же!
— Ой, извините. Я, пожалуй, перестарался.
— Ну уж точно, вы всегда так безрассудны... А если мы не сможем вернуться в свой мир, вы возьмёте на себя ответственность?
Клан лишь на мгновение бросила на Сатоми Коутаро укоризненный взгляд.
— Не волнуйтесь. Если вы потеряете свою квартиру, я позволю вам поселиться в комнате номер 106.
Сатоми Коутаро понял, насколько тверда решимость Клан. Она решила любой ценой защитить местных жителей, даже если это лишит её возможности вернуться домой.
Если дело дойдёт до этого, мне самому придётся взять на себя ответственность за такое решение Клан.
И Сатоми Коутаро тоже принял твёрдое решение.
— Итак, Клан, как именно мы предотвратим отравление?
— В этом-то и проблема. Источников воды здесь множество, а мы не знаем, когда именно их собираются отравить.
— Значит, нам нужно применить тот же метод, что вы использовали для поиска Голубого Рыцаря, и проверить все водоёмы в округе?
— Это может быть река, озеро или колодец... Однако зона действия нашего наблюдательного устройства ограничена, так что нужно сузить круг поисков.
— Поскольку заболевает множество людей, вероятно, речь идёт об очень большом водоёме, которым пользуются многие.
— Я согласна. Сейчас я прикажу устройству найти все объекты, соответствующие этим критериям поблизости.
— Пожалуйста, сделайте это, Клан.
Клан принялась управлять своим браслетом.
«Пожалуйста, сделайте это, Клан»? Хм... Что же я творю?
Клан не могла сдержать улыбку. Она прибыла на такую захолустную планету, как Земля, исключительно для того, чтобы помешать испытанию Теи. Именно там она встретила странного неандертальца в доспехах Голубого Рыцаря. После множества атак она стала одержима желанием убить его... Но в итоге они теперь совместно стараются спасти жизни жителей Форторте. Более того, возможно, им удастся изменить ход истории.
Клан снова и снова задавала себе вопрос: «Что же я делаю?» Однако теперь она была почти уверена в своих действиях. Пока она быстро набирала команды на браслете, в комнате воцарилась тишина. Чтобы не мешать ей, Сатоми Коутаро сел на свою кровать и лишь наблюдал за её работой. Внезапно раздался стук в дверь.
— Войдите?
— Это я.
После слов Сатоми Коутаро из-за двери послышался голос Алаии. Он тут же вскочил с кровати и бросился открывать дверь.
— Прошу прощения, что беспокою вас так поздно ночью, Лайус-сама.
— Принцесса Алаия... Что-то случилось?
— На самом деле я пришла с просьбой.
Алаия улыбнулась, произнося это, но в её глазах читалось выражение озорного ребёнка. Такого выражения лица Сатоми Коутаро у неё раньше никогда не видел.
— Какая именно просьба?
«А до этого пообещаете выполнить всё, о чём я попрошу после того, как выслушаете меня?»
Алаия продолжала улыбаться.
«Это зависит от самой просьбы...»
«Хе-хе. Тогда не могу вам ничего сказать».
Видимо, Алаия была сейчас крайне в приподнятом настроении. Коутаро посчитал это странным, однако он и представить себе не мог, чтобы заботливая до безумия Алаия попросила о чём-то нелепом или недопустимом. Поэтому он согласился на её условие.
«Хорошо. Если вы мне всё расскажете, я исполню любую вашу просьбу».
«Благодарю вас, Лайус-сама».
Алаия поблагодарила его и направилась к окну в коридоре.
«Лайус-сама... это что такое?»
«Что именно?»
Коутаро закрыл дверь и подошёл к Алаии у самого окна. Из этого окна было видно, как толпа людей выстроилась в большой круг посреди площади и начала плясать.
«Это...»
«В этой деревне сегодня стартует Праздник Урожая. Как только стемнеет, местные жители по традиции выходят на улицу танцевать».
«Понял я...»
Коутаро вспомнил: когда они впервые прибыли сюда, он заметил необычайную оживленность. Даже видел различные праздничные украшения по всей деревне — теперь стало ясно, что это готовились к Празднику Урожая.
«Поэтому и мне хочется станцевать вместе со всеми».
«Как простите?»
«Я сказала: очень желаю потанцевать там же».
Алаия улыбнулась. Ей, похоже, доставляло удовольствие наблюдать за растерянностью Коутаро.
«Вы шутите, принцесса?»
«Я не шучу вовсе. Даже если это всего лишь деревенский праздник урожая — танец есть танец! В моём возрасте мне он также крайне интересен».
Алаия нарочито приняла горделивую позу и заговорила, словно настоящая леди. Разумеется, Коутаро выступил категорически против такой затеи.
«Я не согласен, принцесса Алаия».
«Ох! Однако же ранее вы обещали исполнить любую мою просьбу».
Алаия вновь улыбнулась и легонько склонив голову на бок взглянула снизу вверх на Коутаро. В её озорном взгляде читалось: «И что же вы теперь предпримете?»
«Но для девушки одной идти туда будет крайне опасно».
«Вот почему я прошу рыцаря вроде вас стать моим телохранителем, лорд Велтлион».
Обычно Алаия называла Коутаро «Лайус-сама», однако здесь она воспользовалась титулом Лорда Велтлиона.
Меня провели! Так вот каков был её замысел...
После того, как Алаия обратилась к нему таким образом, Коутаро окончательно убедился: с самого начала она планировала увести его туда на праздник. Если бы попросила Флэр — та ни за что не позволила бы этого.
Ну и ну...
В этот момент Коутаро окончательно смирился со своей участью. Он понял, что всё это было частью задуманного сценария.
«Я всего лишь простой местный рыцарь — не заслуживающий подобной чести».
«Хотя я и выгляжу так молодо, но ведь всё детство провела среди полей да гор северного Мастира. По правде говоря, меня справедливо можно считать крестьянской девушкой».
Коутаро произнёс свою реплику в соответствии с текстом пьесы; Алаия также чётко проговорила предписанные ей слова. В этот миг Коутаро ощущал себя настоящим актером, выступающим на одной сцене вместе с принцессой.
«Подождите лишь секунду, принцесса Алаия. Я сообщу Клан, что ненадолго отлучусь».
«Благодарю вас, Лайус-сама! Пожалуйста, вернитесь прежде чем я устану ждать».
«Как прикажете, моя госпожа».
С легкой улыбкой на лице Коутаро покинул всё ещё сияющую от радости Алаию в коридоре и вернулся к себе. Едва он вошёл — чуть не столкнулся с самой Клан.
«Я слышала каждое слово».
«Отлично! Тогда долго объясняться не придётся: я ненадолго выйду вместе с принцессой».
«Поняла. Однако будьте предельно осторожны, пожалуйста».
— На самом деле я пришла с просьбой.
Алаия улыбнулась, произнося это, но в её глазах читалось выражение озорного ребёнка. Такого выражения лица Сатоми Коутаро у неё раньше никогда не видел.
— Какая именно просьба?
«Ты опасаешься врагов? Вряд ли что-то случится. В пьесе ни словом не упоминалось о каком-либо нападении во время танца».
«Нет, дело не в этом...»
Клан выглядела обеспокоенной. Бросив взгляд в сторону Алаии, находившейся за дверью, она наклонилась поближе и прошептала Коутаро:
«Когда я пришла в гостиницу, то задумалась об этом: постарайся не слишком сближаться с Алаией-сан и остальными».
«Не слишком сближаться?» — переспросил Коутаро с недоумением. Ему было совершенно непонятно, почему Клан говорит такое.
«Именно. Ведь в конце концов тебе предстоит поменяться местами с настоящим Голубым Рыцарем, и если ты слишком привяжешься к ним, возникнут сложности».
«Хорошо, я понял. Буду осторожен».
Постороннему актеру не стоит зазнаваться, верно? В общем, это действительно так...
Если Коутаро слишком сблизится с этими девушками, то к моменту появления настоящего Голубого Рыцаря его услуги могут оказаться ненужными. А это уже проблема.
«...Не могла бы ты прикрыть меня с помощью наблюдательного устройства, на всякий случай?»
«...Поняла».
«Тогда я пойду. Обо всем остальном позаботишься ты, Клан».
«Хорошо. До свидания, Велтлион».
Закончив разговор, Коутаро легко помахал Клан рукой и направился к выходу.
Вполне возможно, что...
Глядя вслед удаляющемуся Коутаро, Клан почувствовала нарастающую тревогу. А тот, ничего не заметив, скрылся за дверью в коридор.
«Прошу прощения за ожидание, принцесса Алаия».
«Еще немного — и я сама вышла бы наружу».
«Вы слишком шутите, принцесса».
«Хе-хе, это была лишь шутка, Лайус-сама. Пойдем?»
Тем временем Клан продолжала беспокоиться. Согласно легенде, к моменту танца на празднике урожая Алаия уже полюбила Голубого Рыцаря. А поскольку Коутаро встал между ними, он лишил их драгоценного времени для сближения.
«Вполне возможно, что появление настоящего Голубого Рыцаря сейчас кардинально изменит ход истории...»
Деревня, в которой они находились, едва ли заслуживала названия города. Однако во время праздника урожая её население резко возросло: сюда съехались жители окрестных мелких поселений, и все вместе отмечали это событие. Поскольку гостиница, где остановились Коутаро и компания, располагалась на главной улице, едва выйдя за порог, они тут же оказались в плотной толпе.
«Л-Лайус-сама! Ай!»
«Ваша рука!»
«В-вот она!»
Чтобы не потеряться в толпе, они крепко взялись за руки. С виду они напоминали влюбленную пару, идущую, переплетя пальцы.
«Это так неожиданно, Лайус-сама».
Воспитанная как принцесса, Алаия впервые оказалась в столь многолюдном месте.
«Ха-ха, наверное, Ваше Высочество».
Но для Коутаро, обычного парня, ситуация была иной. Притягивая к себе ошеломленную Алаию, он вспомнил праздник фейерверков в городе Киссёхаруказэ. Эта толпа напомнила ему о том, как многолюдной была улица возле вокзала в ту ночь.
«Это недопустимо, Лайус-сама».
«А?»
Алаия прикрыла рот Коутаро ладонью. Она выглядела немного сердитой, щеки её надулись. Затем она наклонилась и прошептала ему на ухо:
— Здесь тебе следует называть меня Сигна, а не «Ваше Высочество».
— А... Прошу прощения.
— Ну уж, по крайней мере можно было бы произнести это убедительнее.
Если обращаться к ней как к Алаии или Ваше Высочество, это привлечёт ненужное внимание. Алаия прекрасно понимала, что за ней следят, поэтому ещё до выхода решила воспользоваться вымышленным именем — Сигна. Полное имя Алаии звучало так: Алаия Куа Мастир Сигнария Тио Форторте. Она выбрала имя «Сигна» из словосочетания «Сигнария Тио», что означает «серебристо-белый снег». Это было простое имя, но оно не вызвало бы никаких подозрений.
— Я впредь буду осторожнее, Сигна-сама.
— Можешь ли ты перестать добавлять к моему имени «-сама»? Это портит всю праздничную атмосферу.
— Тогда и вы поступите так же?
— Это... Но Лайус-сама есть Лайус-сама.
— Я не понимаю, Сигна-сама.
— Ты прекрасно понимаешь... Лайус-сама, вы просто дразните меня.
К счастью, пока никто так и не догадался, кто такая Алаия. Без современных технологий фотографии с ней не распространялись по всему королевству. А поскольку сегодня праздник урожая, многие люди нарядились в лучшие одежды. Благодаря этому элегантное платье и прекрасные серебристые волосы Алаии не привлекали особого внимания. Главное же — никто не ожидал, что в таком месте появится бегущая от погони принцесса.
— Праздники действительно получаются очень весёлыми, не правда ли?
Коутаро потянул Алаию за руку, оглядываясь по сторонам. Желая поучаствовать в танцах, они направились к площади, однако пробраться сквозь такую толпу оказалось непросто.
Всё это очень напоминает праздник фейерверков...
Люди толкались друг с другом, а в воздухе звучал радостный смех. Вдоль улиц расположились ярмарочные прилавки, а все дети, которым разрешили не ложиться спать, с восхищением рассматривали всё вокруг. Похоже, праздник есть праздник — неважно, в какую эпоху или на какой планете он проходит. Всё это показалось Коутаро очень знакомым.
— Это верно...
Алаия с улыбкой смотрела на многолюдную улицу.
— Я почувствовала облегчение.
— А?
— Я боялась, что после действий Максферна жизнь простых граждан придёт в полный хаос. Но, судя по всему, с ними всё в порядке...
Алаия повернулась к Коутаро. В её взгляде читалось, что теперь она избавилась от огромной тяжести на душе.
Вот какова на самом деле эта легендарная принцесса...
Глядя на её улыбку, Коутаро искренне восхищался Алаии. Если бы он оказался на её месте, то, несомненно, был бы настолько поглощён желанием отомстить за смерть родителей, что не обратил бы внимания на подобные мелочи.
Значит, когда она сказала, что хочет пойти на танцы, она хотела убедиться именно в этом...
Она использовала танцы как предлог, чтобы выйти наружу и проверить, как живут простые люди. Видимо, таким образом она старалась не беспокоить своих подданных. Её способность проявлять такую заботу в столь юном возрасте тронула сердце Коутаро.
— А теперь пойдём, Сигна-сама.
— Ай!
Но в то же время Сатоми Коутаро сочувствовал Алаии. Несмотря на то, что она была примерно его ровесницей, на её плечи легла невероятно тяжёлая ответственность. Очевидно, жизнь у Алаии сложилась совершенно иначе, чем у других девушек её возраста.
Поэтому ей сейчас хотя бы следует немного повеселиться...
Размышляя об этом, Коутаро инстинктивно крепче сжал руку Алаии.
Оказавшись на площади, они вдвоём остановились в одном из углов. Поскольку им всё ещё приходилось скрываться от преследователей, танцевать на виду у всех жителей деревни было опасно.
— Позвольте мне пригласить вас на танец.
— Разумеется. Я совершенно не разбираюсь в танцах, так что прошу вас быть ко мне снисходительным.
Костры, окружавшие площадь, окрашивали всё вокруг в оранжевые тона. Как только Коутаро и Алаия договорились танцевать, музыка, прервавшаяся между мелодиями, снова зазвучала.
— Ваша рука.
— Вот она.
Взявшись за руки, они приблизили свои тела друг к другу и начали делать ритмичные шаги в такт музыке. Мелодия была мягкой и медленной, поэтому даже неопытный Коутаро без труда поспевал за ней.
— Вы прекрасно танцуете, Лайус-сама.
— Вы шутите. Я едва успеваю следовать за музыкой.
С наступлением позднего часа оркестр стал играть более медленные композиции. Если бы вдруг зазвучала какая-нибудь быстрая мелодия, как в самом начале их появления здесь, Коутаро пришлось бы туго.
— Для создания нужной атмосферы лучше, когда мужчина не слишком хорошо танцует.
— Услышав это от вас, я почувствовал себя немного увереннее.
— Хе-хе...
В отличие от него, Алаия двигалась с поразительным мастерством. Её шаги были легкими, словно порхание бабочки, гладкими и изящными, как шелк. В то же время они обладали силой птицы, парящей в небесах. На этом деревенском празднике, где для танца достаточно было просто двигаться, Алаия словно одна танцевала вальс на королевском балу во дворце.
— Однако мне очень неловко, что я так сильно замедляю вас.
Коутаро едва поспевал за её темпом. Хотя Тея обучила его основам танца, разница в их уровнях мастерства оставалась колоссальной.
— Для принцессы умение танцевать — это то же самое, что для рыцаря умение сражаться. Можно сказать, это часть её профессиональных обязанностей. Поэтому не стоит так переживать.
С улыбкой на лице Алаия прошептала эти слова Коутаро на ухо. Будучи так близко друг к другу, они могли не опасаться, что их подслушают посторонние. Именно поэтому Алаия так свободно называла себя принцессой.
Алаия танцевала так хорошо потому, что получила специальное образование в этой области и имела множество возможностей практиковаться на политических и дипломатических мероприятиях. Иными словами, это был один из её навыков, необходимых для борьбы с другими странами. В этом смысле он действительно можно сравнить с умением рыцаря вести бой.
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«На самом деле, Ваше Высочество, только между нами: мне совершенно не нравится сражаться».
«Хе-хе. Я так и подозревала. Но тоже только между нами: мне тоже не по душе танцевать с незнакомцами на балах».
«Я сохраню вашу тайну в своем сердце и никому о ней не расскажу».
«Я поступлю так же... Однако, Лайус-сама, я не совсем понимаю, как следует относиться к рыцарю, который признается, что не любит сражаться, перед девушкой, которую поклялся защищать...»
«Вы весьма озорная особа, принцесса».
«О? Знайте, что если бы мы находились во дворце, вас бы посадили в тюрьму за оскорбление королевской особы. Хе-хе...»
«Аха-ха!»
Сатоми Коутаро и Алаия продолжали танцевать еще некоторое время. Они смеялись и радовались вместе, на время забыв о своих заботах. В этот миг они были просто обычными юношей и девушкой. Оба наслаждались этим моментом, понимая, что это единственная возможность побыть вместе: их руки крепко сжимали друг друга, а пальцы переплетались.
Ночь пролетела незаметно. Оркестр сделал перерыв, чтобы подготовиться к последнему танцу.
«Лайус-сама...»
Когда музыка смолкла, Алаия с тревогой подняла взгляд на Сатоми Коутаро, все еще держа его за руки. По силе ее хватки он понял, как сильно она встревожена.
«Что случилось, принцесса Алаия?»
Сатоми Коутаро посмотрел ей прямо в глаза и тихо произнес эти слова. Услышав его голос, Алаия немного успокоилась.
«Лайус-сама, я... не знаю, как поступить».
Она поведала о своей тайной тревоге.
«Что вас беспокоит? Если расскажете, возможно, я смогу помочь».
«Благодарю вас, Лайус-сама».
Алаия улыбнулась и поблагодарила Сатоми Коутаро, после чего снова стала серьезной.
«Я опасаюсь, что если мы продолжим путь и благополучно доберемся до земель Пардомшихи... начинать войну будет правильным решением?»
«Вы сомневаетесь... Почему?»
На вопрос Сатоми Коутаро Алаия невзначай огляделась по сторонам.
«Лайус-сама, взгляните вокруг. Император умер, но жизнь простых людей ничуть не изменилась. Жители деревень по-прежнему счастливы. Однако если я начну войну против Максферна, эти улыбки исчезнут».
Алаия боялась, что гражданская война принесет стране хаос. Если она соберет новую армию для борьбы с войсками Форторте, теперь под командованием Максферна, это разорвет страну на части. Она не знала, имеет ли смысл жертвовать мирной жизнью граждан ради победы над Максферном.
Однако об этом она не могла открыто поговорить с друзьями. Было ясно, что Флэр, преданная королевской семье, настаивала бы на необходимости победить Максферна. А ее лучшая подруга Фауна, служительница Богини Рассвета, сказала бы, что справедливость должна восторжествовать. Поэтому эту проблему она решала в одиночку, пока не появился Сатоми Коутаро.
«Но, Ваше Высочество, Максферн — преступник».
Хотя Сатоми Коутаро и не произнес этого вслух, Максферн убил родителей Алаии и Чарл — императора и императрицу. Сатоми Коутаро хотел узнать, что она думает по этому поводу.
— Я знаю. Но если он сумеет создать хорошее правительство, мне это будет безразлично. Важны не моя гордость и самолюбие, а жизни подданных. Разве не так, лорд Лайус Фатра Велтлион?
Алаия стиснула зубы. Хотя она говорила искренне, ей всё равно было очень больно.
— Ваше Высочество...
Она старается обеспечить счастье своим подданным, даже если сама лишена справедливости за гибель родителей...
Увидев такую решимость Алаии, Сатоми Коутаро почувствовал смирение. Несомненно, Алаия ненавидела Максферна за убийство её отца и матери. Она, вероятно, считала, что Максферна следует наказать за то, что он прибег к подлому способу — убийству — чтобы захватить власть. Однако превыше всего для неё было желание оберегать повседневную жизнь своего народа, даже если они уже не будут её подданными. Для Сатоми Коутаро Алаия выглядела настолько благородной и прекрасной, что он даже колебался, стоит ли говорить.
— Позволю себе сказать вот что, принцесса, хотя это и будет непочтительно с моей стороны.
Сатоми Коутаро необходимо было посоветовать Алаии уничтожить Максферна. В противном случае ход истории этого мира изменится кардинально, и он, без сомнения, не сможет вернуться в свой мир. Это было гораздо серьёзнее, чем предотвращение отравления водных источников.
— Вы правы, Ваше Высочество. Нет ничего важнее защиты жизней подданных.
Но даже понимая это, Сатоми Коутаро всё же подтвердил Алаии, что её чувства оправданы. Любовь Алаии к своим подданным и её стремление отказаться от ненависти к Максферну и Греванасу не позволили ему произнести больше ни слова.
— Лайус-сама...
У Алаии на глазах выступили слёзы. Она верила, что поступает правильно, но всё равно хотела услышать это от кого-то: что она не ошибается, что её действия не продиктованы лишь самомнением или страхом перед битвой. Когда же Сатоми Коутаро согласился с ней, её сердце затрепетало от радости — кто-то исполнил её заветное желание.
— Безусловно... Если бы вы произнесли подобное при дворе, вас могли бы заключить в тюрьму...
Алаия пыталась вытереть слёзы, но безуспешно. Они продолжали катиться по щекам, сверкая оранжевым светом в отблесках праздничных костров.
— Ваше Высочество, для идеального рыцаря его меч — это всё. Однако даже если этот меч сломается, пока клятва, данная при его помощи, остаётся не нарушенной, сам меч считается целым. Более того, если рыцарь сумеет сдержать клятву даже после утраты оружия, он вправе этим гордиться.
Для идеального рыцаря его меч — это его душа. Однако это лишь потому, что меч служит символом данной клятвы. Именно это имеет решающее значение.
Разве не так, Тея?
Именно девочка с золотыми волосами научила Сатоми Коутаро этому. И дабы следовать её наставлениям, это был единственный ответ, который он мог дать Алаии.
— Клятва моих родителей... Моя клятва тоже — защищать жизни подданных.
— И даже если их уже нет в живых...
— Пока граждане счастливы, будет так, словно они всё ещё с нами. И я буду гордиться тем, что они жили по своей клятве...
— Да. Всё именно так, Ваше Высочество.
Сатоми Коутаро твёрдо кивнул Алаии. Теперь в нём не осталось ни малейших сомнений.
Она действительно — Серебряная Принцесса. И именно поэтому!..
Сатоми Коутаро окончательно принял решение. Хотя он, возможно, выходил за рамки своих полномочий как временный представитель Голубого Рыцаря, он был готов любой ценой защитить Алаию. Вероятно, именно тогда Сатоми Коутаро добровольно поклялся служить ей верой и правдой.
— Не волнуйтесь, Ваше Высочество. Что бы вы ни решили, я непременно вас защищу.
— В зависимости от обстоятельств, я могу перестать быть принцессой. Я стану просто беспомощной девочкой.
Алаия вытерла слёзы и улыбнулась. Она пыталась дать понять, что ей будет всё равно, даже если он её покинет.
— Даже если по исполнении клятвы вы станете обычной девушкой, для меня вы навсегда останетесь величайшим господином.
Даже после этого ответ Сатоми Коутаро не изменился. Девочка, научившая его рыцарскому долгу, никогда бы ему не простила, если бы он бросил Алаию.
— Благодарю вас, Лайус-сама... Я буду гордиться этими словами до конца своих дней...
Алаия прижалась лицом к плечу Сатоми Коутаро; её плечи начали дрожать. Он подумал, что она плачет, но оркестр как раз снова заиграл, и он не смог этого точно разобрать.
Затем Сатоми Коутаро и Алаия некоторое время просто стояли так: Алаия уткнулась лицом в его плечо, а он держал её за руки и смотрел на звёздное небо.
Простите всех... Похоже, я уже не вернусь...
Глядя в ночное небо, он извинялся перед всеми, кто, как он знал, ждал его дома.
Когда последняя песня вечера достигла середины, Алаия наконец подняла голову и посмотрела на Сатоми Коутаро.
— Лайус-сама, вы действительно не такой, как все...
Произнося это, Алаия наполнила свои глаза эмоциями, каких в них никогда прежде не было. В них читалась безграничная преданность и нежность. Именно тогда Алаия осознала, что влюбилась в Сатоми Коутаро.
— Я родилась в деревне, поэтому знаю, что танцую плохо.
— Хе-хе, нет, я не это имела в виду, Лайус-сама.
Алаия снова улыбнулась, но на этот раз это была совершенно беззащитная улыбка, которую она демонстрировала лишь своим родителям и Чарл. Увидев её, Сатоми Коутаро почувствовал, будто его сердце пронзили стрелой.
— Вы без сомнения — рыцарь Форторте. Однако в вашем сердце есть нечто особенное. Не утратив своей загадочной доброты, вы остаётесь сильным и гордым рыцарем.
— Это...
Вероятно, это происходило потому, что Сатоми Коутаро родился в стране, где за всю его жизнь не было ни единой войны. У него было именно такое доброе сердце, какого желала Алаия. Однако это сердце оставалось наивным в вопросах военного дела, а это являлось смертельной слабостью на поле боя. Тем не менее Коутаро обладал необычайной силой: у него имелись доспехи, подаренные ему Феей, и перчатка, позаимствованная у Кирихи. Благодаря им он сумел выжить. И вот теперь с этим наивным сердцем он стоял перед Алаией. В результате целой череды совпадений юноша по имени Сатоми Коутаро смог встретиться с Алаией, так и не изменившись.
— Я завидую тому человеку, которому вы на самом деле служите. Как же им удалось сделать из вас рыцаря?
— Ну, поначалу они пытались меня убить.
— Ох... В таком случае мне это точно не под силу, хе-хе...
В конце концов они снова начали танцевать в такт музыке. Большая часть последней композиции уже прозвучала, поэтому времени на танец оставалось немного. Тем не менее они продолжили танцевать, и все присутствующие в ту ночь смогли увидеть незабываемое зрелище, которое надолго запомнится им.


    Начало легенды

    Праздник урожая в деревне длился целых три дня. Поскольку сегодня был второй день, люди поднялись рано утром, чтобы приготовиться к нему.
«Зззз... Зззз... Зззз...»
Сатоми Коутаро не относился к их числу. Он спал так крепко, что продолжал дремать даже посреди всей этой суеты.
— Просыпайся, Велтлион! Быстрее просыпайся!
— Ай! Что ты делаешь, Тея?!
Однако после сильного удара по подбородку даже Коутаро не смог оставаться спящим. Он пришел в себя и инстинктивно набросился на ту, кто обычно так поступала.
— Я не Теямиллис-сан! Это я, Клариосса! Скорее открой глаза!
— Эм? А-а?..
Вопреки его сонным ожиданиям, перед ним стояла не Тея. Это была девушка в очках.
— Возьми себя в руки! Происходит нечто ужасное!
— Нечто ужасное?..
Коутаро все еще пребывал в замешательстве, но серьезное выражение лица Клариоссы и отчаяние в ее голосе окончательно пробудили его.
— Клан?..
— Верно, Велтлион! Случилось нечто страшное!
— Что именно страшное?
Обретя ясность ума, Коутаро вспомнил обстановку и наконец осознал всю серьезность ситуации, о которой говорила Клариосса.
— Что случилось, Клан? Рассказывай!
Увидев, что Коутаро пришел в себя, Клариосса немного успокоилась, но продолжила говорить с прежней скоростью.
— Это ужасно! Люди повсюду падают без сознания!
— Что?!
— У всех сильная боль и высокая температура!
— Неужели?!.
— Именно так! Министр Максферн уже отравил источник воды!
После этих слов у Коутаро полностью исчезло желание спать. Клариосса пояснила, что первыми симптомами заболели старики и маленькие дети. Из-за их слабого организма состояние ухудшалось с каждым часом: у них поднималась температура и начиналась лихорадка. Хотя деревенские лекари и жрецы оказывали им помощь, число больных неуклонно росло. К рассвету те же симптомы стали проявляться у здоровых взрослых. Люди заболевали один за другим, и в конце концов даже лекари и жрецы оказались в числе пациентов. К тому моменту, когда проснулся Коутаро, по всей деревне лежали больные люди. Большинство жителей уже страдали от этой болезни.
Яд, поразивший деревню, не поддавался никакому лечению. Ни противоядия, ни лекарства, ни даже духовные практики не помогали. Никто из заболевших до сих пор не выздоровел самостоятельно. Все продолжали мучиться от недуга.
Алаия и остальные тоже начали проявлять те же симптомы. Первой потеряла сознание юная Чарл. К рассвету у нее поднялась высокая температура, а затем последовали Алаия и Фауна. Даже Флэр, которая так стойко сопротивлялась болезни, совсем недавно легла в постель.
К счастью, ни Клариосса, ни Коутаро, похоже, не пострадали. У Коутаро вообще не наблюдалось никаких признаков болезни, а у Клариоссы была лишь незначительная температура. Именно поэтому они вдвоем заботились об Алаии и остальных.
Держа в руках посох, Коутаро подошёл к одной из кроватей.
— Карис, я хочу тебя кое о чём спросить.
— ...А?
На этой кровати лежала волшебница Карис. Когда у неё поднялась высокая температура, её развязали и уложили в постель. А посох в руках Коутаро — это тот самый предмет, который они изъяли у неё при первом аресте. Он служил для усиления магических заклинаний Карис.
— Я освобожу тебя и верну посох. Взамен попробуй лишь изгнать яд с помощью своей магии, хорошо?
Коутаро был готов отпустить Карис и вернуть ей посох при условии, что она постарается помочь больным. Таков был их договор. Обычно освобождать вражескую шпионку вроде Карис было бы немыслимо, но ситуация стала критической: деревня кишела больными, а случаи смерти участились.
— Ты... хочешь, чтобы я исцеляла людей?..
— Да, для тебя это неплохая сделка. Ведь потом тебе самой придётся лечиться.
Карис робко смотрела на Коутаро. Её лицо покраснело; очевидно, она сама страдала от жара и озноба. Коутаро же, глядя на неё, словно молился.
— ...Понимаю. Я постараюсь...
Увидев искренность в его взгляде, Карис согласилась на предложение.
— Правда?!
— Да...
Похоже, он говорит правду...
Карис кивнула и попыталась приподняться. Коутаро тут же подбежал и помог ей.
— Тогда начинай немедленно. Сначала вылечи себя.
— Хорошо.
Помогая Карис сесть, Коутаро протянул ей посох. Она взяла его обеими руками и закрыла глаза, чтобы сосредоточиться.
— ...Голубой Рыцарь, поддержи меня в этом деле...
— Будет исполнено.
Она приложила кончик посоха ко лбу и медленно начала произносить заклинание.
— Соберитесь, духи жизни! Объединитесь и питайте меня, словно могучая река насыщает землю. Влейте эту силу в моё тело, восстановите мою ослабевшую жизнь и изгоните этот злой недуг!
Карис говорила на языке, принятом для церемоний в Форторте в те времена. Сложная грамматика и формулировки направляли ману внутри неё и вокруг неё к посоху. Скопившаяся мана заставила его ярко засиять голубым светом; даже Коутаро понял, что заклинание действует.
Вот оно как — это и есть настоящая магия!..
Коутаро уже видел, как Карис творила чудеса, но впервые наблюдал за этим вблизи с посохом в руках. Он был очарован этим таинственным зрелищем.
— Жизнь к жизни, смерть к смерти! Разделите грядущий берег и исправьте мою судьбу!
Как только Карис закончила читать заклинание, голубой свет от посоха окутал её тело — это означало, что магия сработала.
— Уф...
Карис глубоко вздохнула. Голубое сияние вокруг неё исчезло. Поняв, что заклинание завершено, Коутаро с волнением спросил о результате:
— Ну как, Карис? Удалось?
Однако вопреки его надеждам Карис с сожалением покачала головой.
«...К сожалению, ничего не вышло. Я попыталась применить самое мощное исцеляющее заклинание из всех, что знаю, но моё состояние так и не улучшилось. Возможно, это вовсе не обычный яд или болезнь...»
«Понимаю...»
Плечи Коутаро поникли, а тело Карис безвольно обмякло у него на руках. Посох выпал из её ладоней и глухо стукнулся о пол. Аккуратно уложив девушку обратно на кровать, Коутаро приложил к её лбу влажную тряпку.
«Ты молодец, Карис. Спасибо тебе. А теперь отдыхай».
«Да...»
Карис тут же закрыла глаза.
«А когда сможешь двигаться, можешь уходить. Я всем сообщу об этом».
«Вы такой искренний человек...»
«Взамен лишь прошу: не причиняйте никому вреда, хорошо?»
«Я понимаю... Вы действительно странный человек...»
После этого она больше ничего не сказала. Возможно, она уснула, а может, испытывала такую сильную боль, что не могла говорить. Коутаро не мог этого определить, но и не собирался заставлять девушку в таком состоянии разговаривать. Он оставил Карис и пошёл проверить остальных девушек.
«Голубой Рыцарь отобрал у врага противоядие и использовал его для лечения пострадавших, но при таком раскладе... люди действительно начнут умирать...»
Алаия, Чарл, Фауна, Лидит, Флэр... Включая Карис, на кроватях в комнате лежало шесть девушек. Все они стонали от высокой температуры и озноба; было очевидно, что их состояние вскоре ухудшится.
«Голубой Рыцарь...»
Заметив рядом Коутаро, Чарл протянула к нему руку. Он тут же схватил её ладонь и с ужасом почувствовал, какой жар исходит от неё.
«Принцесса Чарл, не перенапрягайтесь».
«Хе-хе, со мной всё в порядке. Это пустяки...»
Несмотря на лихорадку, Чарл смело улыбнулась и рассмеялась. Она старалась не беспокоить Коутаро. Однако он сразу всё понял, и её отвага чуть не довела его до слёз.
«Скоро я поправлюсь, так что тогда ещё поиграем вместе...»
«Разумеется, Ваше Высочество».
«Хе-хе...»
Улыбка на губах Чарл постепенно исчезла, и она потеряла сознание.
Какой же идиот может без разбора распространять яд?!
Когда Коутаро увидел, как Чарл обмякла и лишилась сил, его охватила ярость по отношению к Максферну — человеку, которого он даже не знал. Однако на самом деле он злился ещё и на себя за собственную беспомощность.
«Чёрт!»
Кулак Коутаро с силой ударил по столу. Рядом больше не было ничего, на чём он мог бы выместить свой гнев.
«Я понимаю, Велтлион, что вам тяжело, но постарайтесь успокоиться».
«Клан?!»
Погружённый в свои эмоции, Коутаро даже не заметил, как Клан вошла в комнату, пока она не обратилась к нему.
«В такой ситуации я не могу успокоиться! Все страдают от боли!»
«Я понимаю ваши чувства, но сейчас все спят, так что прошу вас говорить тише».
«П-простите...»
Стараясь взять себя в руки, Коутаро сделал несколько глубоких вдохов. Убедившись, что он успокоился, Клан объяснила причину своего появления.
«Велтлион, я выяснила, что это за яд на самом деле».
«Правда?!»
Глаза Коутаро расширились от изумления. Он инстинктивно наклонился к Клан, надеясь, что это поможет им найти способ лечения.
«Да. Но точнее говоря, это вовсе не яд».
«Это не яд?.. Что вы имеете в виду?»
«Это заразный вирус с крайне коротким инкубационным периодом. Уверен, что люди в те времена называли его ядом, поскольку ничего другого не знали».
Клан оставила Коутаро присматривать за Алаией и остальными, а сама ушла в соседнюю комнату для анализа этого так называемого яда. Она изучала образцы, взятые у больных и из питьевой воды, стараясь выяснить, какой именно яд использовал Максферн.
Хотя это и нельзя назвать полным везением, они уже знали, что источником отравления является вода. Поэтому определить причину не составило особого труда. Прибор, вызванный Клан из «Крэйдла» для анализа образцов, без труда показал истинную природу яда. Даже сама Клан удивилась, узнав, что на самом деле это белок, содержащий РНК.
«То есть вы хотите сказать, что это болезнь?!»
«Да. В питьевой воде содержалось огромное количество этого вируса. Из-за столь короткого инкубационного периода создается впечатление, будто люди отравились».
Вирус размножался с невероятной скоростью, а симптомы начинали проявляться всего через несколько часов после попадания в организм. Поскольку в те времена почти не существовало болезней, распространяющихся так быстро, люди естественно решили, что это яд.
Люди того времени даже не знали, что такое вирус, поэтому у них определенно не было способов его лечения. Даже попытки исцелить больных с помощью магии не давали результата, ведь они не понимали, какой именно элемент необходимо удалить из тела. В итоге они пришли к выводу, что это неизвестный яд, а значит, методов лечения оставалось крайне мало.
«Значит, вы можете вылечить это?!»
Для Коутаро гораздо важнее было найти способ исцеления, чем понять, что это за вирус и откуда он взялся. Исходя из этого, он проигнорировал множество важных вопросов о причинах случившегося и сразу же спросил Клан о том, что его волновало больше всего.
«Это будет сложно. Недостаточно материалов для создания противовирусного препарата. Даже через тысячу лет это было бы проще...»
Поскольку Клан уже определила структуру вируса, она могла бы синтезировать сыворотку, подавляющую его действие. У нее имелись для этого технологии, но в те времена ей не удалось бы достать необходимые компоненты. Конечно, можно было бы постепенно собирать базовые ингредиенты, однако это заняло бы слишком много времени, чтобы помочь страдающим людям.
«Если говорить реально, то есть лишь два варианта».
Клан подняла перед лицом Коутаро два пальца.
«Какие же?!»
«Первый — украсть лекарство у врага, как вы и предполагали в своей игре. Это самый быстрый способ».
«А второй?»
«Второй вариант крайне рискованный, и нет никакой гарантии, что он сработает, но...»
Клан как раз собиралась объяснить Коутаро второй вариант, когда снаружи послышался пронзительный крик.
«Это армия! Армия пришла!»
Прямо у деревни виднелась группа из нескольких солдат во главе с рыцарем.
Прибыло войско Форторте. В его состав входили рыцари, известные своей безграничной преданностью роду Мелцемхейн и их главе — Максферну. Во главе отряда стоял один из оруженосцев этого рода. В его распоряжении имелось около тридцати простых солдат и пятеро магов. Для командира такого ранга это был довольно небольшой отряд, однако благодаря этому он обладал большей подвижностью, что весьма полезно для выполнения поставленной задачи.
Они разбили лагерь на некотором расстоянии от деревни, установили поблизости объявления и зачитали указ правительства. В нём требовалось немедленно схватить и доставить к ним Алаию, которая, как предполагалось, находилась в тех краях. В качестве награды за её поимку обещали выдать противоядие.
Поскольку данная местность относилась к владениям Мастира, местные жители славились своей верностью королевской семье. В обычных обстоятельствах они ни за что не подчинились бы требованию выдать Алаию. Именно поэтому враги заранее отравили местный водопровод. Теперь же, даже при всей своей преданности королю, жители с радостью принялись бы искать Алаию, лишь бы спасти своих больных жен и детей.
После того как Сатоми Коутаро объяснил всё произошедшее, Алаия тут же приняла решение.
— Давайте сдадимся им...
Она поднялась на ноги, опираясь на ближайшую колонну; её тело слабело от высокой температуры и дрожало.
— Н-нельзя так поступать, Ваше Высочество! Это ловушка!
Флэр тут же возразила. В отчаянии она тоже встала с кровати и преградила Алаии путь. Остальные девушки также высказали своё несогласие, оставаясь на постелях.
— Нельзя так, Алаия-сама! Я тоже считаю, что это ловушка!
— Я против этого решения! Эти люди отравили воду лишь для того, чтобы поймать вас, Алаия-сама! Кто знает, что они с вами сделают?!
— Мой дядя — очень опасный человек. Не уверена, что они выдадут противоядие даже после того, как возьмут вас в плен, Ваше Высочество...
Однако ни одно из этих возражений не заставило Алаию передумать.
— Без противоядия мы все всё равно погибнем. Значит, лучший выход — сдаться и как можно скорее получить лекарство.
Яд, точнее говоря вирус, уже унёс жизни нескольких человек. Все они были пожилыми людьми из группы риска, но если так пойдёт и дальше, погибнут даже молодые и крепкие. Алаия не могла позволить деревне погибнуть лишь ради того, чтобы самой прожить ещё несколько дней. Именно поэтому она решила сдаться.
А ещё я обязана защитить Чарл, чего бы это ни стоило...
Лично для Алаии важнее всего была безопасность Чарл. Эта девочка осталась у неё единственной родной душой. Если потерять Чарл, Алаия лишится смысла жить. Поэтому она готова сдаться, чтобы заполучить противоядие и спасти подопечную. Так хотя бы Чарл выживет.
Остальное я оставляю на вас, Лайус-сама...
Алаия молча посмотрела на Сатоми Коутаро. Она верила, что даже без её присмотра он сумеет защитить Чарл. Именно эта уверенность и стала решающим фактором в её решении сдаться.
— Ваше Высочество...
Коутаро понял, что Алаия ставит Чарл выше собственной безопасности, поэтому он прекрасно понимал её чувства. Это было очень близко к его собственному опыту. У Коутаро остался лишь отец, и он искренне сочувствовал Алаии в её тяжелом положении.
— Велтлион, вам необходимо остановить Её Высочество! Наверняка вы тоже не хотите, чтобы с ней что-то случилось!
Флэр обратилась к Коутаро с просьбой о помощи. Теперь даже Флэр начала доверять ему. После стычки с горными разбойниками, после событий на посту Мастир, увидев его отношения с Чарл и даже наблюдая за тем, как он танцевал с Алаией прошлой ночью, она по-настоящему поверила в Коутаро. Она знала, что Алаия может прислушаться к Голубому Рыцарю, даже если не слушает никого другого, и именно поэтому хотела, чтобы Коутаро попытался её остановить.
— Лайус-сама...
Алаия взглянула на Коутаро с мольбой в глазах. Она слабо сложила руки, словно просила о чем-то.
Даже если это будет стоить тебе жизни, верно?
Глядя на Алаию, Коутаро вспомнил их разговор во время праздника.
— Леди Пардомшиха, я поддерживаю решение принцессы Алаии.
— Лайус-сама!
Выражение лица Алаии смягчилось. Несмотря на болезнь, её улыбка была прекрасна, словно падающий серебристо-белый снег.
— Велтлион, что всё это значит?!
Флэр резко обратилась к Коутаро. Она тоже страдала от болезни, но гнев придал ей временную силу, позволив преодолеть симптомы.
— Спокойно, леди Пардомшиха. Я не предлагаю просто отдать Её Высочество в руки врага.
— Что?!
— После того как Её Высочество сдастся и мы получим противоядие, мы атакуем базу противника и спасём её. В нашей нынешней ситуации это единственный способ спасти и принцессу Алаию, и принцессу Чарл.
При упоминании имени Чарл Флэр вздрогнула. Затем она повернулась к спящей девушке. Было очевидно, что их положение крайне опасно.
— Как вы считаете, Клан?
— Лорд Велтлион, я согласна с вами. Я рассматривала различные варианты, но этот план даёт нам наибольшие шансы на успех.
Клан поддержала Коутаро. Она тоже обдумывала разные стратегии, но самым реальным выглядел именно предложенный им план.
— Н-но откуда вам знать, получится ли у нас?! Если всё пойдёт не так, нам грозит беда!
— Я не знаю, леди Пардомшиха. Однако клянусь этим мечом, что спасу Её Высочество.
Коутаро легонько похлопал по Сагуратину, висевшему у него на поясе. Увидев это, Алаия тоже вспомнила их разговор во время танца. Она слегка улыбнулась.
— Тем не менее я верю вам, Лайус-сама.
— Пожалуйста, подождите, Ваше Высочество! Их там более тридцати человек! Даже если мы получим противоядие, нам вряд ли удастся спасти вас в одиночку!
— Прости, Флэр, но мой рыцарь поклялся своим мечом. После такой клятвы я обязана довериться ему.
Алаия знала, как много для Коутаро значит Сагуратин, и теперь он поклялся на нём, что спасёт её. Это означало, что он придёт за ней в любом случае.
Верно. Даже если его меч сломается...
— Честно говоря, Алаии было всё равно, сумеет ли Коутаро спасти её. Успех или неудача никак не повлияли бы на её чувства. Ей просто было приятно, что он поклялся своим мечом прийти за ней. Но по правде говоря, если бы он лишь защищал Чарл, она с готовностью приняла бы любую участь. Она верила, что сможет умереть спокойно, если Коутаро обеспечит безопасность Чарл.
— Пойдёмте, Лайус-сама.
— Как пожелаете, моя принцесса.
И вот Алаия покинула комнату с улыбкой на лице, не испытывая ни страха, ни отчаяния.
Командир войск, направленных в деревню, оруженосец из Мелцемхейна по имени Декстро, был жестоким человеком. Будучи третьим сыном бедной крестьянской семьи, он шёл к успеху любыми способами. Именно из-за такой репутации его назначили командовать операцией по отравлению водоснабжения и изгнанию Алаии. Обычный рыцарь, вероятно, колебался бы при получении подобного приказа, но не Декстро. Он видел в этой миссии шанс на повышение, и только это имело для него значение.
— Хе-хе, какая лёгкая задача...
Вчера Максферн передал ему бутылку с чёрной жидкостью, которую Декстро вылил в колодцы и реки поблизости. В тот день множество людей собрались на празднование урожая, поэтому никто не заподозрил в действиях Декстро и его солдат ничего подозрительного. С наступлением ночи яд начал действовать. Отравление воды позволило легко нацелиться на всю деревню, ведь все жители зависели от этого источника. Тем временем Декстро просто отдыхал в своём шатре. И сейчас он также нежился там, попивая спиртное.
— Декстро-сама.
Адъютант подошёл к нему и окликнул его у входа в шатёр.
— Что?
Декстро отбросил кубок и раздражённо рыкнул на подчинённого за помеху.
— Мы нашли Алаию-сама. Сейчас она направляется сюда.
Однако, услышав это, Декстро ухмыльнулся. Это была жестокая ухмылка, словно у кота, наслаждающегося игрой с добычей.
— Глупец. Не нужно называть её «Алаия-сама».
— Но...
— Она злодейка, убившая императора и императрицу после того, как те узнали о её растрате государственных средств. Нет нужды обращаться к ней с почтительным суффиксом «-сама».
— П-понял...
Декстро злорадно рассмеялся, глядя на растерянного подчинённого. Он знал, что за всем этим стоят Максферн и Греванас. Однако он сам участвовал в их замыслах и теперь обвинял в преступлениях Алаию. Причина была проста: таким образом он имел больше шансов на повышение.
— Ну что ж, пойдём приветствовать бывшую принцессу.
Декстро вышел из шатра, смеясь. В отличие от прежнего состояния, теперь он был весьма весёлым. Однако поскольку обычно он был мрачен, для его адъютанта это выглядело довольно тревожно.
Когда Алаия шла по главной улице деревни, люди расступались перед ней. Несмотря на то, что она была сильно ослаблена болезнью, она шагала с величественным видом. Она напоминала пророка, способного разделять морские воды.
— Что ж, пойдём приветствовать бывшую принцессу.
Сатоми Коутаро и Клан последовали прямо за ней. Поскольку лишь они двое могли свободно передвигаться, только они и сопровождали Алаию в этот момент. Флэр, Фауна и Лидит тоже изрядно переживали, поэтому решили пойти следом, однако они просто смешались с толпой.
— Принцесса Алаия, не перенапрягайтесь.
— Благодарю вас, Лайус-сама, но я не хочу, чтобы они подумали, будто я ослабела из-за медленной походки. В такой момент нельзя показывать слабость.
Сатоми Коутаро беспокоился о здоровье Алаии, ведь несмотря на болезнь она шагала с обычной скоростью. Однако она смело покачала головой в ответ на его тревогу. Ведь во время переговоров категорически запрещено проявлять слабость. Пока не достанет лекарство, Алаия намеревалась побороть недуг лишь силой воли.
— К тому же, если я пошатнусь, простые граждане начнут волноваться.
— Ваше Высочество...
Сатоми Коутаро восхищался столь благородной решимостью Алаии.
Вот какова настоящая королевская особа...
Люди продолжали заполнять улицу. Большинство искали лекарство для своих тяжело больных родственников, но среди них были и верные подданные королевской семьи, пришедшие выразить поддержку Алаии. Ради них она особенно стремилась продемонстрировать свою силу.
— Они прибыли, лорд Велтлион.
Клан указала вперёд. Недалеко по дороге к деревне приближались солдаты. Во главе отряда шёл одинокий рыцарь в тяжёлых металлических доспехах. За ним следовали тридцать вооружённых воинов и пятеро магов в чёрных мантиях с деревянными посохами. Всего в отряде насчитывалось 36 человек — более чем достаточно, чтобы противостоять Сатоми Коутаро, Клан и Алаии.
— Итак, вы и есть Алаия?
Несмотря на то, что стоял перед принцессой, рыцарь даже не поклонился в знак уважения. Напротив, он горделиво выпятил грудь и с презрением посмотрел на неё, произнося грубые слова.
— А кто вы такой?
Несмотря на его невежливость, Алаия даже не дрогнула. Её голос и выражение лица оставались суровыми. Поведение её полностью отличалось от того, как она общалась с Сатоми Коутаро или Чарл. Теперь это была принцесса, готовая встретить своего врага.
— Я Медный Рыцарь Декстро, служу в отряде рыцарей Мелцемхейна. В настоящее время я оруженосец, но скоро стану полноценным рыцарем.
— При таком раскладе вы так и останетесь оруженосцем навсегда.
— Верно подмечено. Не зря вы бывшая принцесса. Однако я стану полноценным рыцарем, как только заберу вас с собой.
Алаия по-прежнему оставалась спокойной, но Сатоми Коутаро разозлился из-за того, как тот обращался к ней.
Бывшая принцесса?!
— Успокойтесь, Велтлион, — строго прошептала Клан.
Если бы он не схватил Сатоми Коутаро и не удержал его, тот наверняка ударил бы Декстро.
— Хе-хе, не стоит так злиться, Голубой Рыцарь.
Декстро рассмеялся и насмешливо посмотрел на Сатоми Коутаро. Возможно, хотя он этого и не планировал, обращение к нему помогло тому успокоиться. Ему было всё равно, что его презирают; он разозлился лишь из-за неуважительного отношения Декстро к Алаии.
— Простите, Клан.
— Постарайтесь не совершать ничего безрассудного.
Убедившись, что Сатоми Коутаро успокоился, Клан отпустила его.
«О, выходит, вы полностью зависите от женщин?»
«Ага, примерно так же, как вы безоговорочно зависите от Максферна».
Сатоми Коутаро был довольно буйным парнем и не раз ввязывался в драки. Ему были знакомы подобные перепалки. В каком-то смысле сейчас он чувствовал себя в своей стихии. На самом деле ему казалось, будто он вышел на ринг и только начинает разминать мышцы.
«Что ты сказал, ублюдок?!»
Теперь уже Декстро пришёл в ярость и свирепо уставился на Сатоми Коутаро. С детства он верил, что сила — это всё, и использовал её для того, чтобы удерживать своё положение. Поэтому слова Сатоми Коутаро о том, что он получил свой титул благодаря Максферну, привели его в бешенство.
«Успокойтесь, Декстро. Если вы намерены стать настоящим рыцарем, нельзя терять самообладание из-за каких-то пустяковых оскорблений».
«Тьфу... Ладно».
После слов Алаии Декстро цыкнул языком, и его самодовольная ухмылка снова появилась на лице.
Значит, он из тех, кто легко возбуждается, но не теряет полный контроль... С ним будет нелегко справиться.
Сатоми Коутаро анализировал характер Декстро по ходу их спора. Для него было крайне важно изучить противника перед боем.
«Хватит тут церемониться. Идёмте сюда, Алаия».
«Вы отдадите противоядие, верно?»
«Если пойдёте со мной».
«Похоже, у меня нет выбора».
Алаия кивнула Декстро и повернулась обратно к Сатоми Коутаро и Клан.
«Я отправляюсь, Лайус-сама», — произнесла она совершенно спокойно. — «Остальное оставлю вам».
«Я сразу же приду за вами».
«Благодарю вас».
Алаия улыбнулась в ответ на шёпот Сатоми Коутаро, а затем снова обратилась к Декстро.
«Вы попрощались?»
«Я лишь приказал подготовить для меня мои любимые фрукты курка к моему возвращению».
«Вы настоящая женщина. Мне это нравится!»
Алаия направилась к улыбающемуся Декстро. Сейчас трудно было поверить, что она совсем недавно выглядела крайне больной. От неё исходила сила и величие.
«Алаия-сама...»
«Как печально...»
Похоже, остальные горожане думали так же. Тут и там слышались вздохи, а большинство шёпотов выражали тревогу за будущее Алаии.
«Я здесь, Декстро».
Алаия быстро преодолела расстояние в десяток метров до Декстро.
«Хорошо».
Декстро схватил её за руку и крепко сжал, так что Алаия не смогла вырваться.
Ох...
Хотя они оба были рыцарями, его прикосновение оказалось почти невыносимым по сравнению с прикосновениями Сатоми Коутаро.
«А теперь, Декстро, отдайте им обещанное противоядие».
Внутри она кричала от боли, но Алаия говорила с достоинством. Даже сейчас она не позволяла себе сломаться.
Даже если это будет стоить мне жизни!..
Её силой служили слова, сказанные Сатоми Коутаро прошлой ночью.
«Теперь вы поймали меня, так что больше никому не придётся страдать, верно?»
«Верно. Хорошо, парни!»
Что происходит?
Сатоми Коутаро почувствовал в улыбке Декстро нечто зловещее. Ему показалось, будто он смотрит в бездну тьмы.
«Убейте всех последователей Алаии! И Чарл тоже! А если кто-то ещё встанет у вас на пути — убивайте и его!»
«Что?!»
Выражение лица Алаии наконец выдало её истинные чувства. Увидев это, Декстро криво усмехнулся, отчего по спине Алаии пробежали мурашки.
— Вот так, Алаия! Именно такое лицо я и хотел у тебя увидеть!
— Погоди, Декстро! А как же обещание отдать противоядие?!
— Какое противоядие?
— Нет... Неужели ты хочешь сказать!..
На лице Алаии отразились паника, страх и отчаяние. Она уже понимала, что сейчас скажет Декстро.
— Его не существует. И никогда не было. Но если бы я просто так заявил об этом, ты бы не показала мне такое лицо, верно?
— Я...
Алаия не находила слов. Вместо неё заговорил Коутаро.
— Ты распространил вещество, от которого нет лекарства?!
— О чём вы говорите? Вам следовало просто не пить заражённую воду.
Декстро, похоже, получал от происходящего огромное удовольствие.
— Как ты мог...
Алаия, до этого ведшая себя так смело, стала быстро терять силы. У неё подкосились ноги. Она клялась не плакать, но теперь слёзы хлынули по её щекам.
Чарл... Флэр, Фауна, Лидит... Жители деревни... Все они погибнут!..
Алаия вот-вот лишится всего, что хотела защитить. Того, клятвенно обещанного ею. Все её усилия окажутся напрасными. Слово «отчаяние» не могло описать её чувства — казалось, весь мир был вырван из-под неё. Она ослабла настолько, что не смогла устоять на ногах и рухнула на землю.
— Зачем... Зачем ты совершил такое злодеяние? Почему, Максферн?..
Алаия опустила голову и горько заплакала. Слёзы стекали по щекам, падали на подбородок, а затем впитывались в сухую землю. Видя, как исчезают даже слёзы, Алаия почувствовала себя ещё более беспомощной. Ей казалось, что всё безнадёжно.
— Хе-хе, это просто. Я хотел поймать тебя. И это послужит примером для остальных. После такого любой дурак поймёт, что его ждёт в случае сопротивления. А поскольку у меня есть шанс на повышение, я не хочу ограничиваться лишь одной деревней.
Декстро был бесчувственным. Его наглые слова и жестокий смех разорвали сердце Алаии на куски.
— Разумеется, поскольку тебя всего одна, для следующего повышения мне придётся уничтожить ещё множество деревень. Аха-ха-ха, муа-ха-ха-ха!
— Хик... Хн... Хннгх... Уаааааа!
Согнувшись на земле, Алаия наконец разрыдалась. Надежды больше не осталось, ничего нельзя было изменить. Даже легендарная принцесса могла лишь плакать.
— Противоядия нет?!
— Тогда что?! Мы все умрём?!
— Я не хочу умирать! Зачем нам всем умирать?!
— Пожалуйста, спасите хотя бы детей!
Словно в ответ на рыдания Алаии, среди толпы началась паника. Когда солдаты подошли, чтобы убить её отряд, хаос на главной улице лишь усилился.
— Аха-ха-ха! Муа-ха-ха-ха! Убивайте, убивайте, убивайте!
Громкий смех Декстро разносился по всей улице, пока все тридцать пять его воинов стройными рядами двигались в сторону города. Они намеревались обыскать каждый дом в поисках группы Алаии. При таком раскладе друзья Алаии, всё ещё ослабленные вирусом, неизбежно будут пойманы и убиты. Некоторые из охваченных ужасом крестьян также погибнут от мечей солдат. А те, кому посчастливится выжить в этой резне, рано или поздно всё равно умрут от заразы. Похоже, никто не сможет избежать участи, уготованной этой деревне. К утру улицы покроются трупами.
— Клан, на этот раз не останавливайте меня.
— Я не стану вас останавливать, Велтлион. Я лишь отдам вам приказы.
Однако находились и те, кто решил сопротивляться. Рыцарь в синей броне и девушка в очках. Их было значительно меньше, чем воинов Декстро, но ни один из них не выказывал страха. Оба смело встали на пути наступающих солдат.
— Лайус Фатра Велтлион.
— Слушаюсь.
— В столь тревожный момент, когда императрицы нет рядом, я, принцесса Клариосса, возьму на себя её обязанности.
С металлическим звоном Сатоми Коутаро обнажил свой золотой меч. Острие клинка описало в воздухе изящную дугу, а затем указало на приближающихся врагов. Привлечённые этим звуком, все обернулись к рыцарю с поднятым мечом.
— Это королевский приказ. Как рыцарь Форторте, вы обязаны исполнить его!
— Будет исполнено, моя принцесса! Я готов пойти на всё ради этого!
Именно в этот момент легендарный герой Лайус Фатра Велтлион впервые явился перед жителями Форторте.
[[image:/storage/reader-images/b24a6dd7cbc7aca25fba8ea1b978d985af75e239.jpg]]
«Проклятье вам, презренные негодяи! Вы отравили реку лишь для того, чтобы похитить одну-единственную девушку! Это непростительно! Пусть ваша кровь окрасит мой меч!»
Сатоми Коутаро направил свой гнев в лезвие меча, после чего стал оказывать давление на тридцать шесть противников, стоявших перед ним. Его слова точно повторяли реплики Голубого Рыцаря из пьесы, однако Коутаро уже не заботило это сходство. Он был слишком разгневан.
«Я немедленно спасу тебя, принцесса Алаия!»
Коутаро направил свой гнев на Декстро — виновника распространения заразы с целью похищения Алаии, а также на Максферна, отдавшего такой приказ. Однако самым ужасным открытием стало то, что лекарства от этой болезни не существует. Она уже начала уносить жизни пожилых людей, и в таком темпе погибнет еще множество человек. Среди них окажутся Алаия и юный Чарл. В сердце Коутаро не осталось ни капли прощения для тех, кто совершил столь чудовищное злодеяние.
Тем временем сама Алаия находилась в плену у Декстро, и это тоже было невыносимо для Коутаро. Представляя, как Алаия с отвагой пошла к Декстро по собственной воле, а затем как тот с извращенным удовольствием попирал ее чувства, Коутаро не мог больше терпеть. Он не стал медлить ни секунды и решил немедленно спасти ее.
«Глупец! Что ты сможешь сделать в одиночку? Ах да, даже собаки умеют лаять! Ха-ха-ха!»
Декстро насмешливо произнес это, глядя на Коутаро. Он не верил, что тот сможет одолеть столь многочисленную группу врагов без посторонней помощи.
«В этом вы ошибаетесь. К сожалению для вас, я не один!»
С легкой улыбкой на губах Коутаро бросился вперед. Он намеревался вступить в бой с тридцатью шестью противниками.
«Именно так! Теперь у меня есть сила, которую они мне дали!»
Едва пустившись бежать, Коутаро немедленно задействовал мощь своего доспеха.
«Активировать боевой режим!»
«Как прикажете, господин».
Подчинившись команде Коутаро, доспех прекратил все ненужные операции и переключился на боевые функции.
«Выберите оружие».
«Дайте мне то, которым я обычно пользуюсь!»
«Понято. Активирую защитный барьер звукового удара».
Меч в руках Коутаро тихо загудел. При прямом попадании этот барьер обездвиживал противника, не причиняя ему смертельного вреда. Со временем этот метод стал излюбленным способом атаки Коутаро.
«Информация: численность вражеского отряда — 36 человек. Распределение сил: один тяжелый пехотинец, двадцать обычных пехотинцев, десять лучников и пять неизвестных бойцов».
«Эти пятеро неизвестных — маги. Скорее всего, они будут отвечать за обстрел и отвлекающие маневры!»
«Понято. Переназначаю метки целей. Отмечаю пятерых неизвестных как магов».
Клан помогала Коутаро через интерфейс доспеха. С помощью своего браслета она скорректировала настройки брони, а затем из черной дыры в пространстве извлекла собственное оружие.
«Не убивай их, Клан!»
«Я знаю!»
В руках у Клан появилось странное квадратное ружье. В современном Форторте его называли парализующей винтовкой. Пули этого оружия выпускали мощные электрические разряды, позволяя мгновенно обездвиживать противников.
Причиной того, почему Сатоми Коутаро и Клан не спешили убивать врагов, было то, что они понимали: если случайно погибнут важные для войны люди, это изменит ход истории. Однако главной причиной стало их нежелание убивать обычных жителей Форторте. Таково было также желание Алаии. Что же касается Сатоми Коутаро, то он верил, что и Тея пожелала бы того же самого.
— Огонь! Превратите их в подушки для иголок!
Декстро же очень хотел убить Сатоми Коутаро и Клан. Вместо того чтобы молчать и просто наблюдать, как Сатоми Коутаро бросается к нему, он приказал своим лучникам атаковать. Подчиняясь его приказу, окружавшие его лучники достали большие луки и одновременно выпустили стрелы в сторону Сатоми Коутаро.
— Стрелы оставлю тебе.
— Понял. Активирую барьер.
Когда десять стрел полетели в Сатоми Коутаро, вокруг него появились полупрозрачные белые шестиугольные плиты. Каждая стрела ударялась о такую плиту и отскакивала прочь.
— Клан, ты займись лучниками! Нам не нужны лишние стрелы!
— Принято!
Клан согласилась с планом Сатоми Коутаро и приготовила свою винтовку. Винтовка, связанная с её браслетом, сама начала наводиться на лучников. Поскольку они с Сатоми Коутаро находились под защитой барьеров, им не грозила опасность от стрел, однако они хотели предотвратить попадание каких-либо стрел в толпу.
— Стрелы не действуют?! Тогда маги... Чёрт, он так быстр!
Поскольку лучники оказались бесполезными, Декстро решил приказать магам атаковать Сатоми Коутаро заклинаниями. Однако в боевом режиме доспеха Сатоми Коутаро двигался быстрее всех ожиданий и стремительно приближался к пехотинцам. Он оказался среди них так быстро, что у Декстро не осталось возможности атаковать его мощной магией. Если бы он сейчас приказал магам атаковать, пострадали бы и его собственные солдаты.
— Это всего лишь один человек! Окружите его!
Не имея другого выбора, Декстро отдал приказ пехотинцам атаковать. По его команде двадцать пехотинцев разошлись в стороны, чтобы окружить Сатоми Коутаро. Воины с копьями и щитами двинулись на него.
Как же Санаэ тогда это сделала?..
Сатоми Коутаро сосредоточился на собственном теле и попытался вспомнить ощущения, возникшие, когда Санаэ обвилась вокруг него. В этот момент он почувствовал, как его дух, подпитываемый яростью, начинает течь по всему телу.
— Вот так!
В тот же миг зрение Сатоми Коутаро полностью изменилось. Над каждым из двадцати пехотинцев появился слабый белый свет. Их намерения атаковать проявились в различных формах этого света, позволяя Сатоми Коутаро точно определить, где и когда они нанесут удар. Это было духовное зрение — способность читать мысли людей и предсказывать атаки, которой пользовалась Санаэ во время их совместных боёв.
— И!..
Движения Коутаро внезапно стали гораздо быстрее. Настолько, что доспехам пришлось мгновенно изменить свои настройки, чтобы поспеть за ним. Теперь он был ещё проворнее прежнего и ловко уворачивался от всех направленных в него копий. Это тоже было следствием воздействия психической силы, которую Санаэ применила для укрепления его тела. Каждое его движение было точным и целенаправленным. Благодаря своей скорости и духовному зрению Коутаро без труда избегал атак, словно листок, кружащийся на ветру.
Коутаро мог пользоваться этими способностями благодаря духовным энергетическим цепям, созданным Санаэ во время применения своих сил. Хотя у Коутаро было гораздо меньше духовной энергии, чем у неё, и он не мог использовать эти способности так же эффективно, этого всё равно хватало, чтобы одолеть двадцать обычных противников.
— Эй, сможешь ли ты защитить принцессу Алаию своим барьером?
— Вполне возможно, хотя из-за большого расстояния он получится слабее. Предупреждение: в таком случае вы окажетесь без защиты.
— Разве я сейчас выгляжу так, будто мне нужен барьер?!
Коутаро резко выдохнул и взмахнул мечом. Раздалось несколько взрывов, и пятерых копейщиков отбросило прочь.
— Как прикажете, господин мой.
— Сегодня ты какой-то особенно послушный!
Однако оставалось ещё пятеро копейщиков, и все они одновременно направили свои копья на Коутаро. Троих из них он сумел увернуться, но двух остальных — нет.
— Предупреждение: рекомендуется воспользоваться барьером для защиты.
— Я же сказал, что он мне не нужен!
Коутаро отбил оставшиеся два копья: одно — мечом Тея в правой руке, другое — перчаткой Кириха в левой.
— Уууааа!
Мужчина, чьё копьё отбил Коутаро с помощью перчатки Кириха, закричал и потерял сознание. Ток энергии из перчатки передался по копью прямо в его тело.
— ...И кто же этот парень такой?
Увидев, как Коутаро быстро одолел шестерых его подчинённых, самоуверенный Декстро начал нервничать.
— Эй, вы, идите туда!
— Н-но!.. Уууааа!
Почувствовав угрозу, Декстро приказал атаковать и лучникам. Однако к его удивлению трое из них уже были повержены.
— Чёрт, это та женщина!
Декстро считал Клан всего лишь беспомощной служанкой Коутаро. Он не обращал на неё внимания и не заметил, как она достала оружие. Она воспользовалась этим и сразила троих его людей. Вместе с шестью, убитыми Коутаро, это составило девять потерь. Силы Декстро уже уменьшились на четверть.
— Этого не может быть! Их ведь всего двое!
Декстро впал в панику. Он даже не допускал мысли о поражении, но теперь эта возможность подкралась к нему сзади и постучала по плечу. Не желая с этим мириться, Декстро стал отдавать новые приказы своим людям.
— Убейте эту женщину! Не дайте ей больше творить всё, что вздумается!
— Слушаемся, господин!
Наконец заметив смятение в рядах войск Декстро, Алаия подняла голову от земли, где пряталась.
Лайус-сама?..
Сквозь слёзы она увидела, как Коутаро медленно приближается к ней.
Лайус-сама сражается... Он защищает всех...
Лекарств не было, однако Коутаро продолжал сражаться, чтобы защитить местных жителей и отряд Алаии.
И он сражается ради меня...
Он бился, дабы выполнить данное Алаии обещание. Глядя на Коутаро в тот момент, она задала себе один вопрос.
Итак... что же я делаю?
Она недоумевала, почему стоит на коленях и ничего не предпринимает. Разве ей не следовало заняться чем-то другим? Разве у неё нет собственных обязанностей? Даже если и нет, разве она не должна была бы подняться, чтобы Коутаро было легче её спасти? Эти мысли одна за другой проносились в её голове, пока она наблюдала за приближением Коутаро.
Он всё ещё сражается!
В её глазах вновь появилась решимость, однако она не поднялась сразу. Она решила позволить Декстро, который всё ещё держал её за руку, ещё немного полагать, будто она плачет; сама же она ждала подходящего момента.
— В таком случае... Эй, маги! Остановите его с помощью своей магии!
Декстро приказал магам атаковать Коутаро.
— Но мы заденем и наших союзников!
— Если не сделаете этого, нам всем грозит беда! Хватит болтать и выполняйте приказ!
— П-Поняли!
Хотя Декстро прекрасно понимал, что его подчинённые тоже пострадают от заклинаний, он всё равно велел магам атаковать. Коутаро уже одолел ещё троих противников; их общее число достигло двенадцати. Теперь Декстро считал Коутаро серьёзной угрозой и нуждался в гарантированном способе его поражения, даже если для этого придётся пожертвовать своими людьми.
— Хе-хе, каким бы сильным он ни был, из этой ловушки ему не выбраться...
О нет!
Алаия тут же вскочила на ноги, чтобы предупредить Коутаро.
— Осторожно, Лайус-сама! Маги целятся в вас!
— Заткнись! Ты опоздала!
Декстро без страха ухмыльнулся. Он приказал всем пяти магам атаковать одновременно. Каким бы быстрым ни был Коутаро, избежать такой атаки он не сможет.
— Маги?!
Услышав предупреждение Алаии, Коутаро обернулся к магам. Он увидел, что они готовят масштабную атаку именно на него; зона поражения была настолько велика, что затронет и оставшихся восьмерых пехотинцев.
— Он собирается атаковать собственных солдат лишь бы добраться до меня?!
К тому моменту, когда Коутаро наконец всё понял, пятеро магов уже создали гигантский огненный шар. Он находился на кончике посоха мага, стоявшего во главе группы; его размер был таков, что он ярко освещал всю округу.
— Зафиксирована высокая плотность энергетической реакции со стороны магов. Предупреждение: пожалуйста, задействуйте защитный барьер.
— Ты лишь продолжай охранять Её Высочество!
Коутаро проигнорировал совет ИИ и направил левую руку на огненный шар. Тем временем солдаты вокруг него впали в панику.
— Что?! Капитан собирается убить нас вместе с ним?!
— Спасите нас, капитан!
— Вы продолжайте биться с Голубым Рыцарем!
Несмотря на мольбы солдат о помощи, Декстро отвечал им в тоне, схожем с тоном Коутаро:
— Насколько же вы бесполезны? Если не хотите пострадать, ложитесь на землю!
В тот миг, когда Коутаро закончил говорить, маги выпустили свой огненный шар. Он предназначался для Коутаро, однако прежде чем он долетел до цели, из напульсника на левой руке Коутаро появился второй огненный шар.
— Вперёд!
Подчиняясь воле Сатоми Коутаро, новый огненный шар полетел навстречу тому снаряду, который выпустили маги. Он пытался нейтрализовать чужой огненный шар собственным.
Оба огненных шара столкнулись в воздухе, однако всё произошло не так, как надеялся Коутаро. Огненный шар магов оказался крупнее и мощнее, поэтому одного лишь снаряда Коутаро было недостаточно, чтобы его остановить. Хотя его сила значительно ослабла, он всё равно неудержимо летел прямо на Коутаро.
— Чёрт, ничего не вышло!
— Предупреждение! Активируйте защитный барьер!
— Заткнись! Ты создан для использования в космосе, так что терпи уже! Это всего лишь обычный огненный шар!
Коутаро скрестил руки перед лицом и приготовился к удару. Он решил выдержать атаку силой воли и собственным упорством. Огненный шар стремительно приближался. Его яростное красное пламя осветило лицо Коутаро, а затем раздался громкий взрыв.
— ...А?
Несмотря на мощный взрыв, Коутаро остался невредим. Пламя было отклонено жёлтой завесой, возникшей перед ним и тут же исчезнувшей.
— Я... я понятия не имею, что случилось, но меня спасли...
Это было одно из защитных заклинаний, которые Юрика наложила на Коутаро во время его битвы с Клан. Оно всё это время оставалось пассивным и активировалось лишь теперь — когда почувствовало угрозу для жизни Коутаро, — чтобы уберечь его от взрыва.
— Этого не может быть!
Даже совместными усилиями пятерых магов им не удалось причинить Коутаро вреда. Декстро был настолько уверен в эффективности их атаки, что просто не мог поверить в то, что только что произошло прямо у него на глазах.
Декстро был не единственным, кто поразился боевым способностям Коутаро.
— Госпожа Пардомшиха, кто же этот человек?
— Это... я сама хотела бы знать, Лидит.
Союзники Алаии не могли скрыть своего изумления, наблюдая за боем Коутаро из толпы. Им даже удалось на время забыть о собственной боли.
— Этот меч и доспех... Судя по их прочности, они явно созданы с помощью алхимии. Ничего другого и представить невозможно, учитывая устройство в доспехе, позволяющее использовать электричество и огонь.
Поскольку Лидит являлась алхимиком, она сразу поняла, что меч и доспех Коутаро — результат развитых научных технологий. В ту эпоху наука ещё не достигла высокого уровня, поэтому специализированные отрасли знаний пока не сформировались. И речь шла не только о науке: фармакология, медицина, магия, сверхъестественные явления — всё это изучалось в рамках обширной дисциплины алхимии. Технологии металлообработки также относились к ней. Некоторые алхимики монополизировали производство особо прочных сталей и получали от этого немалую прибыль. Лидит видела доспех Коутаро вблизи, а теперь, увидев его боевые возможности, пришла к выводу, что он создан с помощью подобной передовой алхимии.
— Если этот меч и доспех являются плодом алхимии, то вполне логично предположить, что его способность управлять огнём и электричеством также имеет алхимическую природу. В те времена люди уже открыли базовые методы генерации электричества и создания взрывов, так что всё это вполне могло использоваться в алхимических устройствах.
— Это не только алхимия. Похоже, он также применяет для боя духовную энергию. Он пока слабее меня, но, судя по всему, способен считывать ауры противников. Кроме того, он использует духовную энергию для повышения собственной скорости.
Фауна дополнила выводы Лидит. Будучи слугой Богини Рассвета, она обладала мощными способностями в области духовной энергии. Она применяла их для исцеления раненых и больных, а потому сразу заметила, что Сатоми Коутаро тоже использует подобную силу в бою.
— Его мастерство владения мечом также впечатляет... Это значит, что отряд рыцарей, к которому принадлежит Велтлион, обучает не только фехтованию, но и работе с духовной энергией, а также активно задействует алхимию...
Флэр была в полном недоумении, подводя итоги разговора. Боевые навыки Коутаро совершенно не соответствовали её представлениям о рыцарях. О таком странном, но чрезвычайно сильном отряде она никогда раньше не слышала.
— И это ещё не всё. Этот человек также применяет магию.
— Карис?! Зачем ты здесь?! Разве ты не присоединилась к остальным солдатам?!
Флэр была поражена, увидев внезапно появившуюся рядом Карис. Коутаро говорил, что освободил её, так что Флэр полагала, что та уже давно ушла.
— Поначалу я именно это и собиралась сделать, — с горькой улыбкой ответила Карис, опираясь на свой посох. — Но по пути я узнала, что противоядия не существует. Это означало, что меня тоже собирались убить вместе со всеми вами. Поэтому я решила, что прежде чем погибнуть зря, стоит хоть немного помочь этому человеку. Вот и всё.
Карис планировала присоединиться к солдатам ради получения противоядия. Однако узнав, что его нет, она поняла, что её тоже собираются убить вместе с Алаией и её группой. Кроме того, выяснилось, что они без разбора истребляют местных жителей, а это ей совершенно не понравилось.
Она поклялась в верности Максферну, точнее — Греванасу, поскольку он вытащил её из приюта для сирот. Однако теперь именно этот человек отдавал приказы об убийстве невинных людей. Это стало грубейшим предательством доверия со стороны Карис. Её верность пошатнулась, а самоидентификация оказалась под вопросом, но тут она вспомнила слова Коутаро.
— Спасибо.
Именно из-за этих слов она и вернулась.
— Понятно...
Флэр искренне поверила Карис. Взгляд последней ясно показывал, что та говорит правду. Если бы она хотела убить Флэр и остальных, то сделала бы это уже давно.
— Итак, Карис, ты сказала, что лорд Велтлион применяет магию...
Лидит больше интересовалась Сатоми Коутаро, нежели намерениями Карис, и хотела получить от неё более подробные сведения. Карис в ответ кивнула.
— Именно тогда он нейтрализовал огненный шар. Это длилось лишь мгновение, но он применил заклинание уровня архимага. Я не знаю, сам ли Голубой Рыцарь произнес это заклинание, однако он определенно вырос в среде, где имел постоянный доступ к мощной магии.
— ...Ты сказала — заклинание уровня архимага?
Флэр теперь была еще более озадачена. Архимаги представляли собой семерку главных лидеров придворных магов. Главу придворных магов Греванаса также включали в их число. Все они являлись чрезвычайно могущественными волшебниками, занимающими вершину иерархии магического мира. Карис утверждала, будто Сатоми Коутаро владеет магией такой же силы. Флэр никак не могла это осмыслить.
— Фехтование, духовная энергия, алхимия и магия... Оружие с эффектом взрыва, которым пользуется его слуга, тоже вызывает восхищение. Кто же эти двое?
— Кто знает? Однако совершенно очевидно, что Богиня Рассвета благоволит им.
— Велтлиону?
— Нет, принцессе Алаии.
Карис улыбнулась и, опираясь на свой посох, направилась прочь.
— Куда ты идешь?
— Я пойду поддержать Голубого Рыцаря. Скорее всего, он одержит победу, но меня беспокоит поведение магов. Оставьте это мне. А вы должны защитить другую принцессу.
— Ты права. Мы поступим именно так.
Флэр быстро обдумала ситуацию и решила последовать совету Карис. Несмотря на свое недомогание, ей было бы крайне трудно противостоять целой армии. Однако Карис как маг всё ещё могла что-то предпринять. Похоже, лучше оставить ее в покое, пока остальные защищают Чарл. Даже в слабом состоянии Флэр была уверена, что сможет оборонить Чарл от толпы паникующих людей.
— Пойдем, Фауна, Лидит.
— Госпожа Пардомшиха, я пойду с Карис.
— Ты уверена?
— Моя алхимическая любознательность подсказывает мне, что это правильный выбор.
— Хорошо, поручаю это тебе. Пойдем, Фауна.
— Да!
Флэр и Фауна вернулись к Чарл, а Карис с Лидит направились на помощь Сатоми Коутаро.
— Хаа!
Меч Сатоми Коутаро рассек воздух.
— Гууах!
Один из двух оставшихся лучников получил удар в полную силу и покатился по земле.
— Ууааа!
Второй лучник, едва увернувшийся от клинка, закричал и рухнул на землю — это стало результатом выстрелов Клан. После того как Сатоми Коутаро нейтрализовал огненный шар, битва явно пошла не в пользу противников. Сатоми Коутаро без труда уклонялся от атак солдат, а заклинания магов не действовали. Ошеломленные воины один за другим падали под натиском Сатоми Коутаро и Клан. Отчасти это произошло из-за настойчивого требования Декстро уничтожить Сатоми Коутаро любой ценой, даже ценой жизней собственных людей. Однако его приказы теперь почти никто не выполнял.
— Осталось еще шестеро.
Клан без страха улыбнулась, меняя магазин в своей винтовке. Из первоначальных 36 человек на ногах осталось лишь шестеро. Теперь предстояло одолеть Декстро и пятерых магов. Победа была уже близка.
— Не думала, что ты сможешь добиться такого результата... Честно говоря, Голубой Рыцарь, ты меня поразил.
— Осталось еще шестеро.
— Медный Рыцарь Декстро, я прошу тебя немедленно отдать мне принцессу Алаию.
Несмотря на крайне опасное положение, Декстро продолжал ухмыляться. Это сильно беспокоило Сатоми Коутаро. Хотя меч Сатоми был направлен прямо на Декстро, тот, казалось, вовсе не собирался отступать.
— Я не могу просто так вернуть её вам. Я здесь не для того, чтобы выполнять поручения какого-то ребёнка.
— Лайус-сама, не слушайте Декстро! Он лишь пытается выиграть время! Маги уже давно что-то делают!
— Тьфу, заткнись наконец!
Декстро резко потянул Алаию за руку и притянул её к себе. Затем он приставил нож к её шее.
— Помолчи немного, ладно, Алаия?!
— Хм!
Отважная Алаия подавила порыв закричать и тут же замолчала.
— Ваше Высочество! Эй, почему не работает защитный барьер?!
Увидев, как угрожают Алаии, Сатоми Коутаро в панике потребовал объяснений от искусственного интеллекта своего доспеха.
— Объект B с самого начала находился в зоне действия защитного барьера.
— Чёрт возьми!
Барьер, созданный доспехом, оберегал Алаию от случайных стрел и взрывов. Однако он не мог защитить её от Декстро, который всё это время стоял рядом с ней.
— Отпустите Её Высочество!
— Эй, Голубой Рыцарь, я бы на твоём месте не делал лишних движений. То же самое касается и дамы позади тебя.
Предупредив Сатоми Коутаро, Декстро сделал шаг вперёд. Он поставил Алаию перед собой, чтобы использовать её как щит от выстрелов из винтовки Клан без страха.
— Как успехи? — крикнул Декстро магам позади себя.
— Мы уже почти закончили!
— Отлично!
Услышав ответ магов, Декстро довольно ухмыльнулся. Пока его подчинённые падали один за другим, он приказал магам выполнить определённое задание. Для этого им предстояло израсходовать весь свой запас маны, но ему было всё равно. А теперь, когда работа почти завершена, он не мог сдержать улыбку.
— Декстро-сама, оно готово!
— Вот, возьмите её обратно! Позаботьтесь о ней как следует!
Внезапно Декстро отпустил заложницу и толкнул Алаию прямо в сторону Сатоми Коутаро.
— Ай!
Увидев это, Сатоми Коутаро бросился её подхватить. Однако из-за слабости и болезни Алаия всё равно упала после нескольких шагов вперёд.
— Принцесса Алаия!
Именно в тот миг, когда Сатоми Коутаро отвлёкся на неё, произошло нечто ужасное.
— Стойте, Велтлион! Что-то здесь не так!
— Ха-ха-ха, и вот мне действительно пришлось применить это против тебя!
Прямо за местом, где только что сидела Алаия, возник гигантский чёрный вихрь диаметром более трёх метров. Пятеро магов совместными усилиями создали его; он очень напоминал те чёрные дыры, которые Тея и Клан без страха использовали для призыва оружия.
— Благодарю тебя, Голубой Рыцарь! Я всегда хотел опробовать это!
Появление вихря привело Декстро в полный восторг. В его сердце вспыхнула радость, схожая с той, что он испытал впервые убив человека. На его лице появилась извращённая ухмылка.
— Что происходит?!
— Реакция пространственной дисторсии?! Велтлион, сюда приближается нечто грандиозное!
Из огромного диска появилось нечто гигантское. На первый взгляд это напоминало рыцаря в чёрных доспехах, однако размеры его были настолько велики, что называть его рыцарем не получалось — такой термин подразумевает человеческий рост. Когда всё тело этого существа полностью вышло из диска, стало видно, что его рост составляет пять метров. Алаия, оказавшаяся рядом с ним, в сравнении с ним выглядела словно кукла.
— Ч-что это за гигантский рыцарь такой?..
Алаия не находила слов, наблюдая, как гигантский рыцарь медленно поднимается рядом с ней.
— Это опасно, принцесса Алаия! Скорее убирайтесь оттуда!
— Д-да!
Получив предупреждение от Сатоми Коутаро об опасности, Алаия попыталась встать, однако после падения и из-за болезни она всё ещё чувствовала сильную боль. Ей стоило огромных усилий даже просто пошевелиться.
— Я уже иду, Ваше Высочество! Клан, вы понимаете, что это такое?!
Заметив, что Алаия испытывает трудности, Сатоми Коутаро бросился ей на помощь.
— Я не совсем уверена! Оно явно сделано из стали, но я не вижу ничего, что могло бы служить его источником энергии... Здесь слишком много странных конструктивных деталей, чтобы это была просто статуя, однако я совершенно не разбираюсь в этом...
Строение гиганта озадачило Клан. Судя по способу его призыва, она предположила, что это какой-то боевой механизм. Однако при сканировании его внутренней части с помощью специального устройства ничего механического обнаружить не удалось; также отсутствовал источник питания. Получалось, что это лишь металлический каркас, покрытый доспехами.
Однако более детальный анализ показал, что внутри находится множество драгоценных камней, костей животных и прочих неметаллических материалов. С точки зрения инженерии это лишь ослабляло конструкцию. Более того, всё это располагалось внутри и не было видно снаружи, так что явно не служило декоративной цели. Всё это вызывало у Клан столько вопросов, что она совершенно запуталась.
— Статуя? Ха, да ни в коем случае! Это непобедимый воин, который сейчас всех вас убьёт!
Декстро рассмеялся. Внезапно в его руке появился светящийся полупрозрачный жёлтый шар. Внутри него перемешивались три цвета — красный, оранжевый и жёлтый. По мере того как шар начал ярче сиять, в глазах гиганта загорелся красный свет.
Как только глаза гиганта окрасились в цвет ярко-красной крови, он медленно поднял свою огромную руку и протянул пустую левую ладонь вперёд. Затем последовало движение ногой: он приподнял тяжёлую левую ногу, которая начала увязать в земле, и сделал шаг в сторону Алаии. Длина его шага превышала обычный человеческий размер более чем в два раза; учитывая колоссальный вес гиганта, каждый такой шаг сопровождался маленьким землетрясением.
— Оно пошло?! Этого не может быть! Невозможно!
— О, но это вполне возможно! Ха-ха-ха! И теперь этот гигантский магический воин убьёт вас всех! — торжествующе провозгласил Декстро, взирая на движущегося гиганта.
Тем временем тело гиганта продолжало скрипеть при движении, а его огромная рука тянулась к Алаии. Однако прежде чем он успел до неё дотянуться, вокруг девушки появились шестиугольные плиты, образовавшие защитный барьер. Это была защита, которую Сатоми Коутаро приказал активировать для охраны Алаии.
— Оно двинулось?! Этого не может быть! Невозможно!
— О, но это вполне возможно! Ахаха! И теперь этот гигантский магический воин убьёт вас всех! — торжествующе провозгласил Декстро, взирая на движущегося гиганта.
В следующий момент защитный барьер полностью рухнул. Из-за большого расстояния между Алаией и тем, кто его создавал — Сатоми Коутаро, — барьер оказался гораздо слабее обычного. Однако главной причиной краха стало то, что он просто не выдерживал колоссальной массы гиганта. Этот пятиметровый великан весил около десяти тонн. Когда такая тяжесть обрушилась на крошечную площадь барьера, он не смог устоять.
— Ааааа!
Алаия закричала. Ранее она кричала от удивления, но в этот раз впервые в жизни закричала от страха. Гигант схватил её огромной рукой и поднял за талию.
— Ваше Высочество!
— Нет, отпустите меня!
Алаия пыталась вырваться из хватки гиганта, но против силы этого металлического чудовища она была бессильна. Как бы она ни старалась, освободиться не получалось. Тем не менее она продолжала сопротивляться изо всех сил, пока на её белоснежной коже не появились царапины и синяки.
— Ха-ха, я даже позволил ей свободно двигаться. Всё это случилось лишь потому, что вы так долго медлили, Голубой Рыцарь.
— Декстро... негодяй!
— Лайус-сама!
Крики Алаии делали облик гиганта ещё более пугающим для окружающих. Это был стальной великан, способный самостоятельно передвигаться и сражаться. Уже одни лишь его рост и вес позволяли представить, насколько он невероятно силён. Любой, кто видел его, понимал, какую угрозу он представляет.
— Ой-ёй-ёй, это монстр!
— Мы не сможем с ним справиться!
— К-кто-нибудь, спасите нас!
Жители деревни, которые только что успокоились после того, как Сатоми Коутаро одолел большинство солдат, вновь впали в панику. Они ничего не могли поделать. У них появилась надежда, но она тут же исчезла при виде столь устрашающего существа.
— Бегите! Бегите как можно дальше! Он будет преследовать вас повсюду!
Декстро с радостью наблюдал за паникующими крестьянами. Он был абсолютно уверен в мощи гиганта. Даже Сатоми Коутаро, до сих пор непобедимый, вряд ли смог бы его одолеть.
— Вперёд, магический воин! Убей их всех!
Подчинившись приказу Декстро, гигант медленно двинулся вперёд. Хотя он и не двигался очень быстро, его шаги соответствовали его огромным размерам. Он с угрожающей скоростью сокращал расстояние до Сатоми Коутаро. Алаия, всё ещё удерживаемая в его левой руке, закричала ему, когда они приблизились:
— Пожалуйста, бегите, Лайус-сама! Без противоядия я всё равно не выживу! Поэтому спасите как можно больше людей!
Это была ни просьба о помощи, ни приказ сражаться. Это было лишь полное тревоги обращение за безопасностью Сатоми Коутаро. Алаия понимала, что даже он не сможет победить гиганта, и потому хотела, чтобы он спасся. Она не желала, чтобы он погиб зря ради неё. Если бы это было возможно, она хотела, чтобы он увёл с собой как можно больше односельчан.
Ваше Высочество...
Услышав слова Алаии, Сатоми Коутаро отбросил шок от появления гиганта и решился на действие. Он крепче сжал рукоять меча и обратился к Клан:
— Клан, уходи отсюда!
— Что вы собираетесь делать?!
— Разве я мог бы оставить принцессу Алаию одну?!
Коутаро направил свой меч на великана. Принцесса Алаия по-прежнему находилась в руках врагов. Именно поэтому, согласно клятве, данной им перед своим оружием, он не мог бежать прочь.
Тея, в пьесе ничего подобного не было!
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Глядя на приближающегося гиганта, Сатоми Коутаро в душе ругал Тею.
— Значит, этот парень-Голубой Рыцарь не сбежал, а? Отлично, — пробормотал Декстро так тихо, что никто его не услышал. На самом деле он испытал облегчение.
После того как он убедился, что Алаия отравлена, она перестала быть для него главной целью. Теперь ему нужно было одолеть Сатоми Коутаро — могучего рыцаря, на которого яд не оказал никакого воздействия. Даже если бы Алаия сбежала, её судьба уже была предрешена. Однако позволить уйти человеку, способному справиться с десятками врагов в одиночку, означало лишь создать себе в будущем ещё большую проблему. А поскольку Коутаро, судя по всему, не был заражён ядом, рассчитывать на его естественное поражение не приходилось, как в случае с Алаией. Что ещё хуже — если бы он позволил Коутаро уйти, Максферн непременно отчитал бы его, а это могло стоить ему повышения. Поэтому Декстро считал своим долгом покончить с Сатоми Коутаро прямо здесь и сейчас.
Именно поэтому для него стало бы крайне неприятным исходом, если бы Коутаро бросил Алаию и скрылся. Поэтому Декстро был рад видеть, что тот остался на месте и готов продолжать бой.
— Тьфу, как же это всё неприятно!
Сатоми Коутаро ловко увернулся от огромного топора гиганта, сделав широкий шаг в сторону. Лезвие вонзилось в землю по самую рукоять. Учитывая такую мощь, оставалось неясным, сможет ли его защитный барьер выдержать подобный удар.
Гигант двигался сам по себе, но не обладал разумом, поэтому Сатоми Коутаро не мог предугадывать его действия так, как поступал с обычными солдатами. Ему оставалось лишь ускоряться и уходить с пути атак. Единственным преимуществом было то, что гигант двигался значительно медленнее его самого, так что уклоняться не составляло особого труда.
— Аааааа!
Воспользовавшись моментом, когда топор застрял в земле, Сатоми Коутаро бросился к гиганту и нанёс удар мечом. Лезвие ударило по металлической поверхности его тела. Удар достиг цели, но меч отскочил от брони. Из-за огромных размеров гиганта его доспехи были чрезвычайно толстыми. Даже при помощи своего усиливающего экзоскелета Сатоми Коутаро смог лишь оставить на них царапины.
— Чёрт, меч совершенно бесполезен!
Сатоми Коутаро быстро отпрыгнул назад. В тот же миг топор взметнулся вверх, едва не задев его лицо.
— Разумеется, идиот. Он ничего не стоит. Против такого противника ты бессилен.
— Заткнись!
— Ой, страшно-то как. Ну, продолжай попытки, Голубой Рыцарь. Хе-хе...
Пока Декстро смеялся, Сатоми Коутаро без устали атаковал гиганта. Однако каждый удар отскакивал, не причиняя никакого вреда. Он попробовал нацелиться на суставы нижней части тела монстра, но и это не дало результата — они оказались защищены бронёй почти такой же плотной, как и остальная часть тела.
— Велтлион, используй тот самый приём, которым ты разрубил Сверхпространственную Отталкивающую Оболочку пополам! Этого должно хватить, чтобы рассечь и этого гиганта!
Из коммуникатора в доспехах Сатоми Коутаро раздался голос Клан. Она неоднократно видела, как его меч вспыхивал ярко-белым светом. Этот луч мог пробивать барьеры, рассекать лучи энергии и даже разделять её собственные отталкивающие оболочки. Она полагала, что подобная мощь наверняка окажется действенной против гиганта.
— Не получится!
Однако Сатоми Коутаро покачал головой, продолжая уворачиваться от атак гиганта.
— Почему нет?!
— Это не я так делаю! Этот свет всегда появляется и помогает мне в трудную минуту! Я сам его не контролирую!
— Что?!
Свет, заставлявший «Сагуратин» сиять, проявлялся лишь тогда, когда Сатоми Коутаро оказывался в опасности или испытывал сильнейшее возмущение. Он наделял его силой, но сам Коутаро не мог ни управлять им, ни вызывать его по своему желанию.
— Мы уже давно находимся в этом мире, а свет так и не появился ни разу! На него нельзя полагаться!
— Хорошо, видимо, у меня нет другого выбора! Позвольте мне заняться этим!
Произнеся это, Клан встала на ноги. В тот момент она находилась на крыше здания, расположенной в нескольких десятках метров от Сатоми Коутаро и гиганта.
— «Крэйдл»! Дайте мне противоматериальную лучевую винтовку!
— Будет исполнено, моя принцесса.
Отдав приказ через свой браслет, Клан увидела, как рядом с ней возникла чёрная дыра, из которой высунулся огромный ствол. Она подождала, пока оружие полностью выйдет наружу, после чего обеими руками взяла его. Теперь в её руках находилась гигантская противоматериальная лучевая винтовка — самое мощное оружие, с которым она могла справиться. Однако у него имелся один существенный недостаток: из-за своих размеров она не могла быстро перемещаться с ним, поэтому использовать его можно было лишь для одного выстрела на большом расстоянии.
Если этот выстрел не поможет, у нас больше не останется вариантов...
Клан прицелилась с крыши. Сатоми Коутаро продолжал отвлекать гиганта, чьё массивное тело двигалось крайне медленно. Это делало его идеальной мишенью для снайперского выстрела.
Но если даже этот выстрел не достигнет цели, у них больше не останется шансов. Из-за ограниченного объёма хранилища «Крэйдл» располагал лишь небольшим количеством вооружения, и противоматериальная лучевая винтовка являлась самым мощным из них. Ещё оставалась одна отталкивающая граната, но её применение привело бы к полному уничтожению всей деревни.
Клан тщательно нацелилась. Поскольку Алаия всё ещё находилась в левой руке гиганта, ей необходимо было избегать попадания именно в эту зону.
Если бы я знала, что так случится, я бы больше тренировалась в бою!
Сожалея о возложенной на неё ответственности, Клан совместила перекрестье прицела с целью. Она целилась прямо в голову гиганта.
— Я стреляю, Велтлион!
Крикнув это Сатоми Коутаро, Клан нажала на спусковой крючок. Он всё ещё сражался с гигантом, но поскольку целью выбрана была его голова, вероятность попадания в него самого оставалась минимальной. Уведомление о выстреле было скорее проявлением вежливости.
Из гигантского ствола вырвался ярко-белый луч. Поскольку для разгона тяжёлых металлических частиц использовалось электромагнитное поле, отдача от такого оружия отсутствовала, как у обычных пороховых пушек. Тем не менее реактивная сила всё равно отбросила Клан назад — настолько мощным был этот луч. Он мгновенно преодолел расстояние в несколько десятков метров и поразил голову гиганта точно в цель.
— Аааа!
— Отлично!
Алаия испуганно вскрикнула от яркой вспышки, а Сатоми Коутаро радостно воскликнул, увидев, что выстрел Клан достиг цели.
— Попала?!
— Отлично!
Все еще держа в руках винтовку, Клан подняла взгляд на гиганта. Вокруг его головы витал дым, но с того места, где она находилась, было прекрасно видно, что произошло. Луч оружия попал прямо в цель: голова гиганта полностью отлетела. Луч прошел сквозь левую часть подбородка и вышел сзади головы. От такого удара голова разлетелась на куски, а пар и обломки стали посыпались на Декстро и остальных магов.
— Ч-черт! Опять эта девчонка!
Декстро отмахнулся от падающих осколков и свирепо уставился на Клан, стоявшую на крыше. Он был вне себя от ярости. Воин, которому он так безоговорочно доверял, теперь получил ранение — да еще от рук какой-то юной девчонки! Каждый раз, когда он уже видел победу в своих руках, она ускользала прочь. Это приводило Декстро в бешенство.
— Убейте их! Начните с этой женщины!
Декстро направил прозрачный шар в своей руке на Клан. В тот же миг безголовый гигант снова пришел в движение. В отличие от людей, потеря головы для него не означала поражения.
— Он все еще двигается?!
— Аха-ха-ха! Умри!
Гигант поднял свой топор и отвел руку назад.
— Не может быть! Клан, немедленно убирайся оттуда!
— Что?!
Едва Сатоми Коутаро успел предупредить Клан, как гигант изо всех сил метнул топор. Стальное оружие описало в воздухе короткую дугу и полетело прямо в сторону Клан. Оно было намного больше самой девушки и представляло собой смертельно опасный снаряд. При попадании оно непременно убило бы ее на месте.
— Это совсем не смешно!
Клан бросила винтовку и прыгнула в укрытие на крыше. Однако настоящей целью топора была не она, а само здание, на котором она находилась. Если дом разрушится, Клан окажется под обломками. Такой маневр был гораздо надежнее, чем пытаться попасть в девушку и рисковать промахнуться.
— Ааааа!
— Клан!
Как и рассчитывал Декстро, топор без труда разнес деревянный дом в щепки. В мгновение ока Клан исчезла из поля зрения Сатоми Коутаро — осталась лишь груда обломков, сквозь которую торчал топор.
— Клан-сама!
— Эй, Клан! Ответь мне!
Алаия закричала в ужасе, а Сатоми Коутаро стал вызывать Клан по связи своего доспеха. Однако на том конце слышался лишь треск помех.
— О, эта девчонка погибла? Жаль. А если она еще жива, то вот-вот окажется под ногами гиганта. Муаха-ха-ха!
— Клан! Клан!
Пожалуйста, будь осторожна, Клан!
Сатоми Коутаро без устали звал ее, но в ответ слышал лишь хохот Декстро. Из динамика продолжали доноситься лишь помехи — от Клан не было ни единого звука.
— Ну а теперь очередь за тобой, Голубой Рыцарь!
Гигант протянул руку за спину и извлек оттуда молот. Поскольку это было запасное оружие, оно оказалось поменьше топора, но все равно имело в длину около двух метров.
— Вот он идет.
Сатоми Коутаро на время отбросил тревогу за Клан и приготовил свой меч. Однако, понимая, что обычное оружие здесь бессильно, он не знал, как поступить.
Что же мне делать?! Как я смогу одолеть это чудовище?!
Но великан не дал Коутаро времени на раздумья. Он бросился прямо на него, сжимая в руке молот. Поскольку молот был меньше топора, великан мог размахивать им быстрее. Он непрерывно наносил удары по защитному барьеру Коутаро, изрядно истощая энергию, необходимую для его поддержания.
«Предупреждение: при таком темпе расхода энергии барьер не продержится и минуты».
«Значит, это будет борьба на выносливость!»
Коутаро уклонялся от ударов молота, лихорадочно пытаясь придумать решение. Однако как ни старался он сообразить, ничего путного в голову не приходило. Если он убежит, деревенским жителям и отряду Алаии грозит опасность. Но и победить великана он тоже не знал как. Коутаро оказался в тупике.
«Голубой Рыцарь».
Его лихорадочные мысли прервал голос, раздавшийся у него в голове.
«Кто это?!»
«Это я, Карис».
Голос принадлежал Карис, но тут же послышался и второй голос.
«Лайус-сама?!»
Это была Алаия. Подняв взгляд, Коутаро увидел её — она оказалась в крепкой хватке металлического гиганта.
«Я слышу голоса Лайуса-сама и Карис-сама прямо в голове? Что это такое...»
«Карис, что происходит?!»
Коутаро продолжал сражаться с великаном, однако его больше всего сбивала с толку эта внезапная связь. Он стал целиться в тонкие пальцы на правой руке гиганта, надеясь отрубить их, чтобы тот не мог пользоваться молотом.
«Поскольку обстановка крайне серьезная, я буду краток. Мы можем общаться таким образом благодаря силе магии. Она позволяет передавать речь на большие расстояния без произнесения слов».
«Значит, это... магия? Как удобно».
Меч Коутаро действительно нанес повреждения пальцам великана, но одного удара оказалось недостаточно, чтобы их отсечь. Потребуется ещё несколько точных атак.
«По словам Лидит, этот гигант представляет собой разновидность магической куклы».
Магическая кукла — это автоматон, созданный путем оживления неодушевленного предмета с помощью магии. В зависимости от материала они получают разные названия: из глины выходит глиняный голем, из камня — каменный и так далее.
При помощи управляющего камня такая кукла подчиняется тому, чье имя в него занесено. Даже если камень украдут, посторонний не сможет взять её под контроль. Для регистрации нового хозяина требуется особый ритуал.
Кроме того, получив приказ, кукла способна самостоятельно принимать решения в определенных пределах. Иными словами, это искусственная форма жизни с крайне простым разумом. Даже если уничтожить камень в руках Декстро, гигант, скорее всего, продолжит атаковать. Из-за этих особенностей борьба с магическими куклами представляет немало трудностей.
«Тело этого гиганта состоит из стали, созданной алхимиками Максферна, так что его можно назвать стальным големом. Лидит утверждает, что видела подобное существо в процессе создания в их ателье».
Лидит была племянницей Максферна и обучалась у него алхимии. Во время учёбы она наблюдала за постройкой огромного голема.
«По словам Лидит, в эту куклу добавили множество различных алхимических усилений, так что победить её будет непросто. Однако поскольку это магическая кукла, у неё имеется слабое место».
«Слабое место?! У неё действительно есть слабое место?!»
Сатоми Коутаро продолжал размахивать мечом, одновременно ведя телепатический диалог с Карис. Эту беседу он ни в коем случае не хотел, чтобы услышал Декстро.
«Да. Внутри левой части груди, там, где у человека находится сердце, расположен кристалл размером примерно с человеческий кулак. Нужно его уничтожить».
«Это позволит победить её?!»
«Именно так. Я сам создавал магические куклы, поэтому в этом абсолютно уверен. Этот кристалл поглощает энергию природы и преобразует её в ману для приведения тела в движение. Вы же видите поток духовной энергии, верно? Цельтесь в то место, где этот поток наиболее плотный».
«Понял! Я попробую!»
Теперь, когда Сатоми Коутаро знал, что делать, выражение его лица стало спокойнее. Он посмотрел на левую часть груди великана... и тут же замер.
«Под „левой частью груди“ вы имели в виду...»
«Именно так. Именно поэтому я общаюсь сразу с вами и с принцессой Алаией».
Великан прикрывал свою левую сторону телом Алаии.
«Я не возражаю. Пожалуйста, делайте это».
«О чём вы говорите? Я ни за что не смогу так поступить!»
«Лайус-сама, я всё равно умру от яда. Вы не можете обменять свою жизнь и жизни жителей деревни на мою».
Из-за того, что Алаия стояла перед великаном, Сатоми Коутаро не мог атаковать с текущей позиции. Ему пришлось бы обойти его сзади, но это было крайне сложно. Понимая это, Алаия попросила Сатоми Коутаро атаковать в любом случае, невзирая на последствия для неё.
«Ваше Высочество, я не могу этого сделать».
«У вас нет иного выбора».
Сатоми Коутаро решительно отверг предложение Алаии, отчаянно пытаясь придумать другой план.
Что же мне делать? Как нанести удар по левой части груди, не причинив вреда Её Высочеству?
Пока Сатоми Коутаро размышлял, великан опустил свой молот прямо перед ним. Пока тот застрял в земле, Сатоми Коутаро снова ударил мечом по пальцам гиганта. Он попал в то же самое место, что и раньше, углубив уже существовавшую рану.
О?
В голове Сатоми Коутаро внезапно возникла идея.
«Да, мы можем поступить именно так!»
«Лайус-сама!»
Поскольку они были связаны телепатически, эта мысль мгновенно достигла Алаии и Карис. Обе поддержали его замысел, и в их мыслях появилась явная надежда.
«Но что делать до этого? Как пробить эту толстую броню?»
«Это...»
План Сатоми Коутаро столкнулся с препятствием. У него была идея, но он не придумал способа добраться до кристалла сквозь тяжёлую броню великана.
«Не волнуйтесь, Лайус-сама».
Однако Алаия улыбалась очень весело. Она улыбалась Сатоми Коутаро, который пока не осознал решения проблемы.
После того как Алаия объяснила ему, как всё должно произойти, Сатоми Коутаро обратился к Карис с вопросом:
«Карис, сможете ли вы на мгновение остановить это существо?»
«Я попробую. А дальше уж вам решать, Голубой Рыцарь».
«Хорошо».
Присутствие Карис стало удаляться. Почувствовав это, Сатоми Коутаро приготовил меч. Наступил долгожданный момент решить всё раз и навсегда.
«Лайус-сама...»
«Ваше Высочество, я немедленно спасу вас».
«Желаю вам удачи».
Сатоми Коутаро и Алаия на мгновение переглянулись; хотя этот миг был коротким, между ними без слов передались глубокие чувства.
«Что случилось, Голубой Рыцарь? Уже всё кончено?»
«Для вас — да».
«Ого, не думал, что у вас ещё останутся силы шутить... Хотя, судя по всему, вы слегка запыхались».
«Почему бы вам самому не помериться силами, Декстро?»
«Откажусь. Потеть — это удел подчинённых».
Неужели даже после призыва магического воина мне придётся так тяжело...
Несмотря на самоуверенный тон, Декстро раздражало то, что Сатоми Коутаро всё ещё не падал. Однако, хотя победа не наступала так быстро, как он желал, движения противника явно становились медленнее и вялее. Декстро понял, что конец близок, и скоро победа достанется ему.
«Я лишь хочу расслабиться, отдохнуть и выпить чего-нибудь вкусного... Так что смело умирайте сейчас же, Голубой Рыцарь».
«Попробуйте только. Потом пожалеете, что недостаточно тренировались с мечом».
«Знаете, мне даже нравится ваша отвага!»
По команде Декстро гигант двинулся вперёд. Он приблизился к Сатоми Коутаро, оказавшись в пределах досягаемости своего молота. Из-за большей длины конечностей именно гигант всегда наносил первый удар. Молот с ревом понёсся сквозь воздух, нацелившись на Сатоми Коутаро, который тут же отпрыгнул в сторону.
Когда молот ударил по земле, Сатоми Коутаро почувствовал, как задрожала почва. Ещё не утихли колебания, а он уже бросился в атаку.
«Угол слишком мал?!»
Меч Сатоми Коутаро ударил по тыльной стороне ладони гиганта и отскочил. В результате получилась лишь небольшая царапина. Однако времени для разочарования не было: он тут же оттолкнулся от земли и переместился к боку гиганта. В следующий миг правая нога врага пронеслась точно туда, где он только что находился; останься он на месте — его бы отбросило прочь.
«А как насчёт этого?!»
Сатоми Коутаро ударил плоской стороной меча по правой ноге гиганта. Раздался громкий звук, но вреда врагу это не причинило. Тем не менее удар слегка нарушил равновесие гиганта; тот попытался его восстановить, размахивая правой рукой.
«На этот раз точно получится!»
Сатоми Коутаро с силой опустил меч вниз. Лезвие, как и планировалось, вошло в пальцы гиганта. После нескольких ударов он наконец отсёк их.
«Отлично!»
«Что?!»
Остался лишь большой палец; остальные четыре отвалились. Гигант также выпустил молот, так как больше не мог его удерживать. Наконечник молота вонзился в землю при падении. Сатоми Коутаро прекратил атаку и немного отступил от гиганта.
«Понятно, вот зачем он целился исключительно в пальцы!»
Декстро цокнул языком, наблюдая, как Сатоми Коутаро отходит назад. В это время гигант выпрямился и восстановил равновесие. Затем он попытался поднять молот правой рукой, но вдруг замер, словно осознав, что не может этого сделать.
Богиня Рассвета, прошу тебя...
Алаия молилась, не зная, достигнут ли её призыв до небес. В следующий миг великан перестал пытаться поднять молот правой рукой и передал Алаию в свою правую ладонь. У него остался лишь один большой палец, но этого хватило, чтобы удержать девушку. Великан решил воспользоваться молотом левой рукой.
«Сейчас! Действуй, Карис!»
Однако именно в этот миг Сатоми Коутаро с товарищами ждали своего часа.
«Прекратить задержку заклинания! Духи воды и земли, настало время проявить свою связь!»
Карис произнесла заранее подготовленное заклинание. В результате у ног великана образовалось огромное болото, и гигант тут же в него погрузился. Болото не было настолько глубоким, чтобы полностью скрыть его, но из-за собственного веса великан не мог выбраться. Он опустился на колени и лишился возможности двигаться.
«Чёрт возьми, волшебник?! Где?! Н-нет, главное — быстро выбирайтесь оттуда!»
Декстро поспешно приказал великану сдвинуться с места. Если бы он в тот момент не отводил взгляд от Сатоми Коутаро, то, вероятно, смог бы что-то предпринять, чтобы его остановить. Однако это был тот самый человек, который считал потение уделом подчинённых. В итоге именно его нежелание действовать самому определило его судьбу.
«Аварийные ускорители — на полную мощность!» — прокричал Сатоми Коутаро.
«Как прикажете, господин мой».
Несмотря на крик, голос Сатоми Коутаро потонул в звуке, похожем на взрыв. Это сработали аварийные ускорители его брони. Они выпустили пламя и создали колоссальную тягу. Эти устройства служили резервом для полётных способностей брони, и они подняли тело Сатоми Коутаро в воздух.
«Что?! Что это за звук?!»
«Лайус-сама... вы летите...»
Сатоми Коутаро продержался в воздухе всего несколько секунд. Пока Декстро и Алаия пребывали в изумлении, пламя ускорителей погасло, и он приземлился. Чтобы не проскользнуть далеко после удара о землю, он изо всех сил вонзил каблуки в грунт. Он остановился прямо перед разрушенным домом.
«...Ты добрался сюда быстрее, чем я ожидал, Велтлион».
Там его уже ждали Клан и Лидит. Поскольку Лидит прибыла первой, она разбудила находившуюся без сознания Клан и объяснила ей ситуацию. После этого они обе терпеливо дожидались появления Сатоми Коутаро.
«Несмотря на мой вид, я из тех парней, кто любит приходить заранее».
«Как нагло... Прекрати врать. Ты всегда просыпаешься позже всех».
Сатоми Коутаро вытащил из обломков массивный металлический предмет. Переместить его, не говоря уже о поднятии, не смогли бы ни Клан, ни Лидит. Однако на Сатоми Коутаро была силовая броня, увеличивающая его физическую мощь. Он без труда схватил тяжёлый объект, поднял его и воспользовался им. Это был антиматериальный лучевой карабин Клан — тот самый, которым она снесла голову великану.
«Ч-что?! Как он успел добраться до того места?! И это оружие!..»
Именно в этот момент Декстро наконец понял, какой план задумали Сатоми Коутаро и остальные. Они собирались с помощью магии обездвижить гиганта, а затем атаковать его тем самым оружием, которое уничтожило ему голову. Именно поэтому они так старались заставить гиганта переместить Алаию на его правую руку.
«Невозможно! Я проиграю... даже имея при себе магического солдата?!»
Сатоми Коутаро и его товарищи рассчитывали пробить одним выстрелом броню магического солдата, а также его кристаллическое сердце. Осознав это, Декстро в полубезумии закричал на гиганта:
«Я же велел тебе убираться оттуда! Как же ты медлителен?!»
Однако крики Декстро никак не помогли гиганту выбраться из болота. Его огромный размер и вес — то, чем Декстро так гордился — теперь обернулись против него.
«Клан, я наведу это оружие на врага! А ты займись прицеливанием!»
«Поняла!»
Сатоми Коутаро двумя руками поднял лучевой карабин. Поскольку это было оружие Клан, он не мог управлять им через свою броню; прицеливаться должна была именно она.
А целью является...
Сатоми Коутаро сосредоточился взглядом. В результате он увидел белый вихрящийся свет слева от груди гиганта.
«Ваше Высочество, именно здесь!»
«Поняла, Лайус-сама!»
Прислушиваясь к указаниям Сатоми Коутаро, Алаия положила руку туда, куда он велел — прямо на левую сторону груди гиганта. Ее маленькая ладонь идеально совпала с центром того белого свечения, которое видел Сатоми Коутаро.
«Клан, точно туда! Целься в то место, где сейчас находится рука Ее Высочества!»
«Можешь перестать мне приказывать?!»
Клан скорректировала прицел карабина с помощью своего браслета. Оружие передало эти данные в броню Сатоми Коутаро, из-за чего та сама начала мелко подстраивать угол и положение ствола.
«Ваше Высочество, укройтесь!»
«Хорошо!»
Алаия убрала руку и свернулась калачиком в защитной позе. Гигант по-прежнему пытался выбраться из болота; сейчас представлялся идеальный момент для атаки.
«Сейчас! Огонь!»
«Услышала тебя, ладно? Ну вот же!»
Убедившись, что Алаия спряталась, Клан ввела команду на стрельбу в свой браслет. Из массивного ствола снова вырвался белый импульс; он пронесся по воздуху подобно световой стреле и пробил левую сторону тела гиганта.
Лишившись источника энергии, гигант замер посреди болота. Декстро с пустым выражением лица опустился на колени; он не оказал никакого сопротивления, когда Сатоми Коутаро направил на него меч.
«Бой завершен, Медный Рыцарь Декстро».
«Да. Я проиграл...»
К удивлению всех, Декстро признал свое поражение.
«Не могу поверить, что проиграл, даже используя магического солдата... Голубой Рыцарь, кто же вы такой?»
Декстро безгранично верил в силу гиганта; теперь же, когда тот был уничтожен, он честно признал свое поражение. У него больше не осталось средств, чтобы одолеть Сатоми Коутаро. Увидев покорность Декстро, Сатоми Коутаро убрал Сагуратин в ножны.
«Я путешественник. Простой странник, оказавшийся в сложной ситуации».
«Путешественник? Черт, видно, моя удача иссякла...» Декстро тяжело вздохнул и просто повалился на бок. «Хотя, пожалуй, все наоборот... Алаия просто очень счастлива...»
«Скажите-ка мне кое-что, Декстро».
«Разумеется».
«Только что вы не воспользовались принцессой Алаией в качестве щита. Почему?»
Сатоми Коутаро хотел понять, почему Декстро не использовал Алаию как защиту от выстрелов из винтовки. Ранее он без колебаний применял её в качестве щита, чтобы сдерживать Сатоми Коутаро и Клан, поэтому тот не понимал, почему подобное действие не повторилось.
«Если бы произошло самое худшее, мне пришлось бы столкнуться с ещё большими проблемами».
«Самое худшее?»
«Да». На губах Декстро появилась ироничная усмешка. «Мне было приказано захватить Алаию и доставить её обратно. Однако имелось одно условие: я мог подвергать её таким пыткам, от которых она желала бы смерти; мог заставить выпить смертельный яд; даже позволить ей сбежать. Но ни при каких обстоятельствах мне не разрешалось убивать её напрямую».
«Вы не можете убить её?..»
Декстро заразил Алаию вирусом и угрожал убийством, но теперь признавался, что прямое убийство запрещено. Услышав это, Сатоми Коутаро вспомнил кое-что.
Неужели он оказался в такой же ситуации, как и Карис?..
Слова Декстро напоминали историю Карис: ей тоже было велено наблюдать за Алаией, но не убивать её. И Карис, и Декстро преследовали Алаию, однако ни один из них не имел права положить конец её жизни. Это показалось Сатоми Коутаро крайне странным.
«Кроме того, этот магический солдат плохо справляется с запутанными приказами. Не было никакой гарантии, что он выполнит задание. Это совсем не то же самое, что просто использовать Алаию в качестве щита».
«Понятно...»
Этот гигант мог исполнять приказы, но с трудом справлялся с многоступенчатыми задачами. Если бы Декстро велел ему использовать Алаию как щит, результат мог бы стать катастрофическим. Именно поэтому он даже не стал отдавать такой приказ.
«Декстро, вам следовало самому бороться за победу».
«...Вы правы. Это была моя ошибка...»
Если бы Декстро не призывал гиганта, а сражался лично, используя Алаию в качестве заложницы, то, возможно, одолел бы Сатоми Коутаро и Клан. В конце концов, он всегда верил в победу собственными силами.
«Это всё, что я хотел сказать. Прощайте, Декстро».
Сатоми Коутаро развернулся спиной к Декстро, который так и лежал на земле.
«Вы точно не желаете убить меня?»
«Её Высочество не хочет, чтобы граждане Форторте погибали, независимо от того, кто их противники».
Сам Сатоми Коутаро хотел бы как минимум хорошенько избить Декстро. Ему было всё равно, умрёт тот или нет — он совершил столько злодеяний, что заслуживал смерти. Однако Алаия этого не хотела, поэтому Сатоми Коутаро решил воздержаться.
«Кроме того, я вам доверяю».
Сатоми Коутаро обернулся к Декстро, и уголки его губ приподнялись.
«Вы мне доверяете?!»
Декстро в изумлении выпрямился.
«Да. Вы хитры и заботитесь лишь о собственной выгоде. Поэтому не совершите той же ошибки — не станете нападать на нас напрямую».
«Ха...»
Услышав это, Декстро расхохотался.
«Ха-ха-ха, вы абсолютно правы, Голубой Рыцарь! Это чистая правда! Ахахаха!»
Это был радостный смех человека, смирившегося с собственным поражением.
Завершив разговор с Декстро, Сатоми Коутаро направился к Алаии. Он оставил её под присмотром Клан, Лидит и Карис, так что они уже находились рядом с ней.
«Разве вам не кажется, что вы ведёте себя слишком высокомерно, оставив принцессу одну ради беседы, Лайус-сама?»
«Ну, в моём родном городе меня окружали довольно необычные люди...»
«Хе-хе, вы даже умеете вязать, Лайус-сама».
Алаия, избавленная от хватки великана, встретила Коутаро особенной улыбкой, которую никогда не дарила никому другому.
«Я так рад, что с вами всё в порядке, принцесса Алаия».
«Вы отлично справились, Лайус-сама».
Оба облегчённо расслабили плечи во время разговора. Ведь они всё это время находились в напряжении; теперь же каждый из них почувствовал огромное облегчение, увидев, что с другим ничего не случилось. Однако именно в этот момент Алаия потеряла равновесие.
«Ах...»
«Ваше Высочество!»
Коутаро тут же подхватил её, чтобы она не упала.
О нет, Ваше Высочество всё ещё...
В ходе напряжённой схватки Коутаро на мгновение позабыл, что Алаия серьёзно больна и вообще не должна была ходить.
«Ваше Высочество...»
«Кях!»
Коутаро поднял её на руки, решив отнести обратно в гостиницу.
«Со мной всё в порядке, Лайус-сама. Я сама могу идти».
«Принцесса Алаия, вы уже столько сделали. Пожалуйста, позаботьтесь о себе ещё больше».
К счастью, благодаря своим доспехам Коутаро без труда поднял Алаию на руки.
«...Я поняла. Т-тогда прошу вас...»
Произнеся это, Алаия расслабилась и закрыла глаза.
Верно... Проблема пока не решена. Мы лишь избежали немедленной опасности...
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Вероятно, из-за того, что Алаия перестала следить за собой, её кожа приобрела нездоровый вид. Болезнь постепенно прогрессировала в её организме. И дело было не только в Алаии: вся деревня страдала от недуга. Они сумели отбить атаку Декстро, однако способа излечения от этой болезни так и не нашлось. Положение в деревне по-прежнему оставалось критическим.
— Голубой Рыцарь, что же нам теперь делать?
Карис ждала от него ответа, но Коутаро лишь покачал головой.
— Я не знаю. У Декстро на самом деле не имелось противоядия. Если бы только существовал иной выход...
Против вируса, распространённого Декстро по приказу Максферна, не существовало лекарства. В пьесе упоминалось наличие медикаментов, поэтому Коутаро полагал, что сможет добыть их у Декстро. Однако реальность оказалась куда суровее. Коутаро совершенно растерялся.
Клан, всё это время погружённая в раздумья, наконец заговорила:
— ...Похоже, ничего не поделаешь. Мне это не по душе, но, видимо, придётся прибегнуть к крайней мере.
— Крайней мере?! Клан-сан, у вас есть какой-то метод лечения?!
Лидит, племянница Максферна, испытывала сильное чувство вины за произошедшее. Поэтому, когда Клан намекнула на наличие плана, даже если он представлял собой крайнюю меру, Лидит первой поспешила задать вопрос.
— Д-да...
Клан лишь кивнула в ответ, немного смутившись от реакции Лидит. Однако Коутаро выглядел не лучше.
— Это правда, Клан?!
— Велтлион, я уже говорила тебе, что существует иной способ исцеления людей.
— Действительно?
— Да. Шансы на успех при этом крайне малы, а риск весьма велик, но у нас больше нет выбора.
Слегка горько улыбнувшись Коутаро, Клан обрела самообладание. Теперь она выглядела как настоящая принцесса, полная решимости.


    Лайус Фатра Велтлион

    Прошло несколько дней с тех пор, как Сатоми Коутаро и его спутники отбили атаку Декстро и его людей. Жители деревни собирались вновь провести праздник урожая. Из-за эпидемии и всеобщего хаоса мероприятие почти отменили после первого дня, однако жители собрались с силами и решили продолжить его.
— Эй, Голубой Рыцарь!
— Чем могу быть полезен, Ваше Высочество?
— Ничем. Просто оставайся на месте.
— Хорошо...
— Больше не уходи куда-то вместе с моей сестрой.
— Не буду, ну честное слово...
Сатоми Коутаро и Чарл договорились прогуляться по празднику урожая. Чарл обиделась на Сатоми Коутаро за то, что тот ранее ушел гулять лишь с Алаией.
— Чарл-сама, если вы не поторопитесь переодеться, то не сможете выйти.
— Я знаю, знаю.
Чарл как раз переодевалась за ширмой. Горничная Мэри помогала ей, и обе уже довольно долго суетились. Сатоми Коутаро сидел в кресле в комнате, ожидая, пока они закончат.
— Я рад, что вы снова полны энергии, Чарл.
— Это правда... Некоторое время я даже не знала, чем всё обернётся...
Алаия сидела за столом напротив Сатоми Коутаро; по обе стороны от неё расположились Флэр и Фауна.
— Все мы поправились исключительно благодаря тому, что Клан-чан всю ночь напролёт трудилась. У вас прекрасная служанка, Лайус-сама.
— Ха-ха-ха, я обязательно передам ей, что Фауна-сан её похвалила.
Фауна называла Клан «Клан-чан». Похоже, Клан это не нравилось, и она часто жаловалась на это Сатоми Коутаро.
— Лайус-сама.
— Что случилось, Ваше Высочество?
— После всего произошедшего я приняла одно важное решение.
Хотя на лице Алаии и играла легкая улыбка, её взгляд выражал крайнюю серьезность.
— Я продолжу свой путь в земли Пардомшиха и буду сражаться против Максферна.
— Значит, вы уже определились с выбором?
Понятно, вот почему её взгляд так серьезен...
Услышав слова Алаии, Сатоми Коутаро осознал смысл её выражения лица.
— Да. Максферн отравил целую деревню лишь для того, чтобы поймать меня. Я не верю, что подобный человек сможет построить добропорядочное государство.
Алаия пристально посмотрела в глаза Сатоми Коутаро и твердо заявила о своем решении.
— Поэтому я одолею Максферна и исполню свой долг как принцесса этой страны.
— Это поистине великолепное решение.
Еще несколько дней назад Алаия была готова отдать свою страну Максферну, если тот обеспечит хорошее управление. Прежде всего она хотела защитить не закон или собственную гордость, а простых граждан. Однако после того, как Максферн отдал приказ совершить столь ужасное нападение на невинных людей, Алаия поняла, что ему нельзя доверять. И теперь, дабы по-настоящему защитить народ, она осознала, что обязана сражаться.
— Позвольте мне помочь вам своими силами.
— Благодарю вас, Лайус-сама. Мне кажется, я получила поддержку целой армии из миллиона воинов.
— О чем вы болтаете с моей сестрой, Голубой Рыцарь?! И меня введите в курс дела!
— Ах, в таком виде вы не сможете выйти, Чарл-сама!
Не в силах больше оставаться в стороне, Чарл выскочила из-за ширмы, одетая лишь в нижнее белье.
— Прошу прощения, Лайус-сама!
— Ч-Что?!
— Сестра, давай назначим Голубого Рыцаря нашим личным телохранителем!
Однако, дабы Сатоми Коутаро не увидел ничего непристойного, Мэри поспешно закрыла ему глаза руками. Он так и не узрел сияющей улыбки Чарл.
Услышав громкие возгласы радости снаружи, Клан оторвалась от устройства, которым пользовалась.
— Что бы это могло быть?
— Дайте-ка посмотрю...
Почувствовав то же самое, Лидит, исполнявшая роль помощницы Клан в последние дни, открыла окно и выглянула наружу.
— Ах, похоже, Алаия-сама с остальными вышли на улицу.
— Понятно.
Прекратив работу, Клан подошла к окну и вместе с Лидит стала наблюдать за происходящим. Поскольку их комната находилась на третьем этаже, им открывался прекрасный вид на окрестности. Перед гостиницей собралась огромная толпа, окружившая Алаию, Коутаро и тех, кто вышел с ними насладиться праздником.
— Алаия-сама!
— Голубой Рыцарь-сама! Благодарим вас за спасение моей дочери!
— Пожалуйста, верните этой стране свободу от власти Максферна!
Люди кричали слова благодарности и поддержки. Все жители выглядели здоровыми; не осталось и следа от болезни, которая совсем недавно опустошила город.
— Ну и ну, они даже не подозревают о моих трудах...
Клан улыбалась, наблюдая за тем, как Коутаро общается с толпой, а Чарл сидит у него на плечах. Эта нежная улыбка свидетельствовала о том, что её чувства к Коутаро становились всё глубже.
Чтобы вылечить вирус, Клан переписала гены всех жителей. Она заметила, что после контакта с инфекцией у Коутаро не проявилось никаких симптомов, а у неё самой поднялась лишь легкая температура. Сравнив генетические различия между больными, Коутаро и собой, она выявила ген, обладающий устойчивостью к вирусу.
Клан встроила этот ген в сам вирус, убрав из него патогенность, после чего получился модифицированный штамм. Введя его больному человеку, она добивалась того, чтобы благодаря стремительному и массовому распространению вируса устойчивый ген быстро встраивался в ДНК пациента. Так организм начинал самостоятельно противостоять инфекции.
Оставалось лишь перенести модифицированный вирус от одного больного к другому. Постепенно все жители города были вылечены. К моменту начала праздника урожая почти каждый уже полностью поправился.
Однако, несмотря на успех, это лечение было настоящим риском. Первоочередной проблемой стало время. Вылечить всех жителей оказалось делом долгим. Если бы в этот период напали солдаты Максферна, всё закончилось бы плачевно.
Не было никаких гарантий, что модифицированный вирус окажет нужный эффект. Существовала вероятность, что результаты будут различаться у разных людей, поэтому до самого эксперимента невозможно было определить процент успеха. Кроме того, вирусы часто внезапно мутировали. С каждым новым поколением вероятность такой мутации возрастала, и в худшем случае лечение могло провалиться, породив совершенно новый штамм — начало нового кошмара.
Именно поэтому Клан так неохотно решалась на этот эксперимент; она откладывала его лишь как крайнюю меру. Всё было бы гораздо проще, если бы у «Декстро» действительно существовало противоядие, которое можно было бы украсть. Однако в итоге им повезло: ни один из опасений Клан не сбылся.
Солдаты Максферна так и не напали на деревню. Они выжидали, пока яд сделает своё дело и Алаия умрёт, прежде чем предпринять что-либо. Это дало Сатоми Коутаро и Клан достаточно времени для лечения, но радоваться им не приходилось: армия наверняка использовала этот период для подготовки и теперь, скорее всего, поджидала их впереди.
Модифицированный вирус оказался совместим со всеми пациентами и успешно изменял их генетическую структуру. Имелись, конечно, единичные случаи смерти, но в целом результаты были превосходными. Никаких внезапных мутаций также не наблюдалось — именно этого Клан боялась больше всего. Когда лечение завершилось успешно, она буквально обессилела от пережитого напряжения. Вместо радости она лишь желала никогда больше не прибегать к столь рискованным экспериментам. Долгое время жить в постоянном страхе крайне измотало её психику.
В целом состояние больных резко улучшилось. Однако объяснить местным жителям суть метода лечения оказалось сложно, поэтому им просто сказали, что Сатоми Коутаро украл лекарство у «Декстро». Гораздо проще было утверждать, что препарат действительно существует, чем рассказывать о создании его с помощью необычных технологий.
«Сколько же сил мне стоило всё это время?..»
Клан опёрлась локтями на подоконник и посмотрела на деревню. Судя по улыбке, она не считала свои труды такими уж изнурительными, как пыталась показать. Она знала, что впереди их ждут люди Максферна, но даже Клан готова была сегодня насладиться победой.
«Всё в порядке, не так ли, Клан-сан? Если лорд Велтлион станет знаменитым, вы тоже получите выгоду как его слуга».
«Слуга... Да, его слуга...»
Клан ненавидела слово «слуга» ещё больше, чем мысль о том, что может приготовить для них Максферн.
«Без меня всё это закончилось бы трагедией. Нельзя же вести себя так, будто я лишь играла второстепенную роль...»
«Ну-ну, Клан-сан...»
Лидит понимала её чувства и ласково улыбнулась. За время совместной работы они стали ближе друг к другу.
«Позже выпьем вместе. Для меня вы были настоящей звездой, Клан-сан».
Лидит пыталась подбодрить Клан-сан, но та в тот момент ничего не слышала. Её лицо было бледным, а рот приоткрыт.
Стоп! А если бы не я?!.
Клан-сан была потрясена собственными словами. В них действительно содержалась истина. Она лечила вирус, который нельзя было вылечить ни лекарствами, ни магией современного мира. А если бы появился настоящий Голубой Рыцарь, что бы он вообще смог предпринять?
Более того, сама Клан-сан обладала иммунитетом к этому заболеванию. С точки зрения логики, разве не должна была она — будучи жительницей Форторта из будущего — получить генетические изменения именно в результате этого события? Ведь Голубой Рыцарь неоднократно подчеркивал, что прибыл из бесконечного времени и неизмеримого расстояния; в нужном контексте всё это имело полный смысл.
«Ага, вот в чём дело! Неудивительно, почему я никак не могла его найти!»
Клан-сан с силой опёрлась руками о подоконник и поднялась на ноги. Все вопросы, которые её мучили, вдруг сложились в единую картину, указывая на один-единственный ответ.
Если бы меня здесь не было, болезнь так и осталась бы неизлечимой! Если бы я не провела лечение вируса именно так, у меня не возникло бы иммунитета! Я сама должна была стать частью легенды о Голубом Рыцаре! Иного объяснения нет! А тот человек действительно находится в бесконечном времени и на неизмеримом расстоянии от родины, а значит...
«Велтлион — это настоящий Голубой Рыцарь!»
Настоящим героем Форторта, Лайусом Фатра Велтлионом, оказался довольно бледный парень с Земли.


    Послесловие

    Давненько не виделись, дорогие читатели. Это автор Такэхая. На этот раз у меня гораздо больше места для послесловия, так что я начну его более спокойно.
С момента выхода прошлого тома прошло всего три месяца — это довольно быстрый темп публикаций. Уверен, вы понимаете причину этого, опираясь на содержание книги. Верно, в этом томе захватчики не появляются. Поскольку это скорее побочная история, издательство и я решили выпустить её как можно скорее.
В данном томе рассказывается о том, чем занимались Сатоми Коутаро и его группа после того, как исчезли в предыдущей книге. Однако не всё удалось вместить в один том, поэтому эта побочная история получит продолжение. Дальнейшие события будут описаны в восьмом с половиной томе.
На этот раз у меня появилось больше места для послесловия, и я хотел бы рассказать о некоторых трудностях, с которыми столкнулся при написании данного тома.
Первая проблема касалась времени публикации. Могу говорить об этом лишь сейчас: ещё с момента создания первого тома я размышлял, когда стоит выпускать эту часть истории. Если бы история без большинства привычных персонажей появилась до того, как читатели успеют с ними познакомиться, это вызвало бы много путаницы. Однако не было никакой гарантии, что серия дойдёт до такого этапа. В итоге я решил следовать тому порядку событий, который казался наиболее естественным для сюжета, и вот мы здесь. К счастью, благодаря поддержке всех читателей серия развивается успешно, и этот рискованный том удалось безопасно опубликовать. Поэтому я испытываю облегчение и глубокую благодарность за вашу поддержку. Я продолжу усердно трудиться, так что надеюсь на вашу поддержку и впредь.
Вторая проблема заключалась в том, как описать перемещение во времени в прошлое. Существует ли лишь одна истинная история или же она разветвляется, словно схема турнира? Если разветвляется, то при каких условиях это происходит? Для построения сюжета необходимо было всё это выяснить.
На самом деле меня уже давно интересует вопрос: можно ли вернуться в тот же момент и место, откуда совершилось перемещение во времени? Меня заинтересовало это потому, что если человека отправить назад во времени, то с момента его появления в прошлом масса Вселенной увеличивается на одного человека. Это изменение гравитации незначительно преобразует Вселенную. Возвращение обратно означает возвращение в слегка иную будущую реальность. Разумеется, изменения могут быть настолько малыми, что путешественник во времени их даже не заметит. Однако суть в том, что любое изменение — это изменение, и хотя всё может выглядеть прежним, все его друзья и родные на самом деле станут другими людьми. А если существуют параллельные вселенные, ситуация усложнится ещё больше, поскольку путешественник так и не появится в мире своего происхождения. Все эти вопросы могут создавать определённые трудности при построении сюжета.
После долгих раздумий я пришёл к выводу, что параллельные вселенные действительно существуют, но могут вновь сливаться друг с другом. Благодаря этому даже при достаточно незначительных изменениях история мгновенно возвращается в прежнее русло. В итоге ход развития Вселенной напоминает не турнирную таблицу, а скорее процесс вязания. При такой структуре путешественник во времени, изменив историю, всё равно сможет вернуться в свой мир, если приложит достаточно усилий. Он снова увидит своих друзей и родных.
Я пришёл к этому выводу буквально за секунду до того, как у меня голова взорвалась от напряжения. Благодаря этому мне удалось упорядочить сюжет, однако я уверен, что в будущих произведениях передо мной встанут аналогичные философские вопросы. Мне и страшно, и одновременно радостно от этой перспективы. Я постоянно размышляю об этом, но написание историй — дело крайне сложное.
Теперь у меня закончилось место для текста. Мне казалось, что его осталось ещё много, но я тут же всё исчерпал, так что пора снова прощаться. Я хочу поблагодарить всех сотрудников издательства за их труд; Поко-сан, моего иллюстратора; друзей, которые помогают мне с советами по сюжету; а также всех читателей, приобретших эту книгу.
В заключение я молюсь за всех людей, пострадавших от недавнего землетрясения и цунами.
Март 2011 года
Такэхая


    Заговор ведьм

    31 января, воскресенье
Прошло несколько месяцев с тех пор, как Маки впервые приехала в город Киссёхаруказэ.
Всё это время она жила в одной из комнат многоквартирного дома. И хотя она обитала там уже несколько месяцев, в комнате по-прежнему не было видно признаков чьего-либо присутствия. Мебели почти не имелось, а также отсутствовала одежда и прочие личные вещи, которые обычно бывают у девушки её возраста. Имелись лишь простой стол с табуреткой да кровать для сна. Это была унылая комната, похожая на тюремную камеру. Зимний холод делал её ещё более безжизненной и пустынной.
— Иди сюда, Найтвокер!
Резкий голос Маки раздался в одинокой комнате, и перед её вытянутой правой рукой появился синий свет. В следующий миг произошло нечто загадочное.
Свет был выключен, и в помещении царила темнота. Однако рука Маки выглядела ещё темнее, а из неё начал распространяться тёмно-индиговый туман. Спустя несколько секунд этот туман длиной более метра превратился в посох.
Этот посох получил название «Найтвокер». Посох способен усиливать ману, поэтому он крайне необходим такой волшебнице, как Маки. Она схватила парящий в воздухе посох и подняла его над головой.
— Камень магической связи: активируйся. Открой канал.
Маки произнесла эти слова, чтобы запустить определённые магические устройства, размещённые в комнате. У неё имелось несколько подобных камней, но именно этот позволял ей общаться с союзниками на расстоянии.
В ответ на слова Маки камни, вмонтированные в стены, начали светиться. Всего их было шесть: красный, оранжевый, жёлтый, зелёный, синий и фиолетовый. Окружив Маки, они образовали круг вокруг неё. Эти камни излучали тёмный свет, похожий на свет её посоха; постепенно этот свет становился всё ярче и в конце концов принял форму человеческих фигур. Одна за другой появлялись девушки в костюмах, цвет которых соответствовал цвету камня перед ними. Эти камни представляли собой удобные магические инструменты, позволяющие пользователям общаться лицом к лицу посредством голографических изображений.
— О, Маки! Это твой новый посох?
Ещё до того как её образ полностью сформировался, девушка в красном обратилась к Маки. Маки опустила свой посох и кивнула ей в ответ.
— Именно так. На его создание ушло больше времени, чем я рассчитывала, но в конце концов он готов.
Во время последней схватки с Юрикой Маки пожертвовала своим прежним посохом. Найтвокер стал её новым оружием, изготовленным собственными руками.
— Нэви-чан, тебе следовало сделать посох посимпатичнее.
Та, кто называла Маки «Нэви-чан», была девушкой в оранжевом наряде. В отличие от Маки и девушки в красном, у неё имелась ангельская, сияющая улыбка.
— Посох — это боевой инструмент. Нет нужды в каких-то излишних украшениях.
Маки недовольно нахмурилась. Ей не нравилось, когда её называли Нэви-чан.
— Твой посох такой скучный, комната твоя пустая, а ты даже не пользуешься косметикой! Нэви-чан, ты просто растрачиваешь свою молодость! — Девушка в оранжевом улыбнулась и достала из выреза платья какой-то маленький предмет. — Нэви-чан, воспользуйся этим! Вчера я случайно купила лишний экземпляр, так что всё равно собиралась его кому-нибудь отдать!
Девушка в оранжевом наделе бросила предмет Маки. При этом он прошёл сквозь драгоценный камень и полетел прямо к ней. У этих волшебных камней имелась способность переносить мелкие предметы. Маки поймала его на лету и стала внимательно рассматривать.
— Это лак для ногтей?
— Ты ошибаешься, Нэви-чан. Внешне он похож на него, но это жидкая помада. Ведь ты же девушка, так что должна выглядеть соответствующим образом.
Девушка в оранжевом вздохнула. Её поразило полное равнодушие Маки к подобным вещам.
— Этого должно хватить. Воспользуйся ею, чтобы стать немного милее, Нэви-чан. У тебя и так прекрасные черты лица, а с небольшим дополнением парни точно будут виться вокруг тебя.
— Это не твоё дело! Я не желаю иметь ничего общего с мужчинами, чьё отношение меняется лишь из-за косметики! — сердито воскликнула Маки и отбросила помаду в сторону.
Зачем мне скрывать свою настоящую внешность?
Маки ненавидела обман и предательство, поэтому презирала косметику и моду. Она считала их удобными способами обмана, позволяющими людям выглядеть иначе.
— Ну и ну...
Девушка в оранжевом с горькой усмешкой наблюдала, как помада катится по полу.
— Нэви-чан, ты такая непреклонная.
— Какая разница? Я связалась с тобой не для того, чтобы обсуждать подобные вещи!
Раздражённая Маки отвернулась от девушки в оранжевом. Ей не просто не нравилось, когда её называли Нэви-чан. Она терпеть не могла, как та украшает себя косметикой и модными нарядами.
— Успокойся, Нэви. В таком состоянии ты не сможешь составить толковый отчёт.
— Я понимаю, Пёрпл.
Получив замечание от девушки в фиолетовом, Маки закрыла глаза и сделала несколько глубоких вдохов. Когда она снова открыла глаза, на её лице появилось обычное выражение.
— Сегодня я связалась с тобой, потому что хотела обсудить три вопроса.
— Первый: твой посох готов, верно?
— Да. Как видишь, он наконец завершён. Теперь я могу вновь приступить к выполнению своей миссии.
В конце ноября Маки потеряла свой посох во время схватки с Юрикой. На создание нового ушло более двух месяцев. За это время она занималась лишь изготовлением посоха и почти ничем другим не занималась. Однако теперь, когда он был готов, она могла вернуться к своей основной задаче.
— Каков второй вопрос?
— Это самый главный момент, — серьёзно произнесла Маки. — Похоже, что количество маны в той комнате — в 106-м номере Корона Хаус — значительно возросло.
— Оно... возросло?
Глаза девушки в фиолетовом сузились. Они знали друг друга уже долгое время, поэтому Маки без труда определила её настроение по этой незначительной перемене выражения лица.
— Да. Я подтвердила это с помощью пассивной аналитической магии после завершения посоха. Показатели немного колеблются, так что точную цифру определить не получается, но в целом уровень маны вырос как минимум на 30 процентов.
Вчера Маки закончила свой новый посох, и первым делом решила исследовать уровень маны в комнате 106. Именно тогда она заметила это изменение.
— Тебе придётся подождать более точного анализа. Сложно провести его так, чтобы этого не заметили Радужная Юрика и Сатоми Коутаро.
Чтобы тщательно изучить уровень маны, Маки пришлось наложить несколько мощных заклинаний поблизости от комнаты 106. Это повышало вероятность того, что Юрика или Коутаро заметят её действия. Поэтому Маки терпеливо ждала подходящего момента.
— Нэви, ты знаешь, почему уровень маны возрос?
— Да, мне известна одна возможная причина.
Маки тщательно подбирала слова, ведь сама она не была до конца уверена в произошедшем.
— Во второй половине января в их школе проходила постановка спектакля. Примерно в то же время, судя по всему, произошло крупномасштабное сражение. Я там не присутствовала, но почувствовала, что Радужная Юрика применяла магию.
— Крупномасштабное сражение?
Без своего посоха Маки теряла способность улавливать магические потоки. Однако даже в таком ослабленном состоянии она смогла понять, что произошло нечто серьёзное.
— Спустя несколько дней я завершила создание посоха и установила, что запас маны в комнате 106 значительно увеличился.
— Это сражение действительно выглядит подозрительным. Возможно, противник стал причиной роста маны, либо же без этого усиления они не смогли бы победить...
— Я тоже так думаю, Пёрпл.
Насколько знала Маки, с тех пор как она лишилась посоха, Юрика участвовала в двух битвах: один раз в парке развлечений у побережья, а второй — во время спектакля. Скорее всего, именно одно из этих событий стало толчком к изменениям в комнате 106, но судя по времени, Маки склонялась к версии со спектаклем.
— Однако при таком количестве людей в комнате определить точную причину невозможно. Потребуется дополнительное расследование.
— Два иностранца и женщина с чёрными волосами. Именно так вы описывали их ранее, верно?
— Да. Вполне возможно, что любой из них мог стать причиной изменений.
Маки кивнула в ответ Пёрпл. В этот момент в разговор вмешались девушки в красном и оранжевом нарядах.
— Маки, а как насчёт мастера боевых искусств?
— Да. Разве там не было ещё и призрака?
— Я сомневаюсь, что кто-то из них мог стать причиной этого явления, — Маки покачала головой в ответ на их предположения. — Если бы это был манафист или лич, тогда другое дело, но эти девушки — обычный боец и призрак.
Маки не ощущала никакой маны от ни бойца, ни призрака в комнате 106, поэтому не могла представить, чтобы они повлияли на рост запаса маны.
— Нэви, неважно кто стал причиной — нам необходимо как можно скорее провести расследование.
— Это третий вопрос, который я хотела обсудить. Мой новый посох готов, и я уже изучила всё, что требовалось. Теперь прошу разрешения провести более детальное исследование.
Вскоре семь злых волшебниц из «Тёмной Радуги» начнут масштабную атаку. Битва за комнату 106 и контроль над её магическими ресурсами неумолимо приближалась.
До сих пор Маки вела разведку скрытно. Однако теперь, осознав, что уровень маны возрос, она решила провести более глубокое исследование. Риск для неё возрастал, но с приближением битвы Маки стремилась исключить любые неопределённые факторы. Они не могли позволить себе повторения провала, подобного тому, что случился в сражении против Радужной Наны.
— Я согласна. Если даже небольшая часть этой магической энергии способна вызвать десять заклинаний типа «Адский огонь», а её объём увеличился ещё на 30 процентов, то я тоже предпочла бы избегать прямого столкновения.
— О, это редкость для такой девушки, как ты, которая всегда жаждет сражений.
Маки улыбнулась. Эта девушка в красном буквально жила ради азарта боя, однако теперь она поддерживала более осторожную тактику.
— Не поймите меня неправильно. Я всё равно хочу сражаться. Меня особенно привлекают поединки могущественных магов, но совсем не весело, когда противник единолично использует всю доступную силу.
Девушка в красном желала битвы, в которой либо обе стороны применяли бы магическую энергию, либо ни одна из них.
— Я просто не поспеваю за тобой.
— Это касается и тебя тоже.
Несмотря на эти слова, обе девушки продолжали улыбаться.
— Я тоже согласна. У нас примерно равное число бойцов, а ещё имеется магическая энергия, так что без подходящего момента шансов на победу почти нет.
Девушка в оранжевом поддержала предложение Маки. Остальные волшебницы из «Тёмной Радуги» поступили так же.
— А ты что скажешь, Пёрпл?
Единственной, кто пока не высказался, была девушка в фиолетовом — самая взрослая на вид среди всех присутствующих. Она внимательно посмотрела на Маки.
— Нэви, речь здесь ведь не о разведке, верно?
— А?
Вопрос девушки в фиолетовом застал Маки врасплох. Пока та пыталась подобрать ответ, собеседница безошибочно угадала её истинные намерения.
— Всё потому, что при проведении масштабной разведки тебе непременно придётся сразиться с тем парнем, так ведь?
Этим парнем был нынешний обитатель комнаты 106 — Сатоми Коутаро. На первый взгляд он казался обычным подростком, однако на самом деле являлся главным виновником всех неприятностей Маки. Он обладал достаточной магической силой, чтобы отражать её атаки, и имел полный контроль над энергией комнаты 106. Для девушки в фиолетовом было очевидно, что Маки интересует не столько разведка, сколько возможность сразиться с ним.
— Да, именно так!
Маки кивнула и открыто призналась в своих чувствах. Отчасти это происходило из-за её неприязни к лжи и обману, но также и потому, что сама «Тёмная Радуга» стремилась свободно использовать магию для осуществления собственных желаний.
— Если мне удастся провести разведку и при этом сразиться с этим парнем, я буду в полном восторге!
— Ну надо же, Маки, посмотри-ка на себя.
Девушка в красном улыбнулась. Раньше Маки насмехалась над ней за стремление к боям, а теперь сама пыталась спровоцировать схватку. Это выглядело крайне забавно.
— Я не могу с этим согласиться. Твоя магия совершенно не подходит для прямого боя.
— Прямое столкновение — это не единственный способ вести битву. Просто поверь мне.
— Раз ты настаиваешь, но...
Хотя девушка в фиолетовом всё ещё сомневалась, она в конце концов уступила. Безусловно, разведка была необходима, однако зная, что Маки не планирует открытого столкновения, она успокоилась. Остальное она решила оставить на усмотрение Маки. Ведь свободное применение магии ради исполнения желаний — это и есть суть «Тёмная Радуга», поэтому стремление Маки сразиться с Коутаро следовало уважать.
— Маки, если уж собираешься сражаться, то обязательно одержи победу.
— Нэви-тян, у тебя всё получится.
— Спасибо вам всем. В следующем докладе я принесу хорошие новости.
Произнеся это, Маки отключила коммуникационные кристаллы, и образы остальных волшебниц тут же исчезли.
— Хе... Хе-хе-хе...
В тишине комнаты раздался тихий смех Маки.
— Наконец-то... Наконец-то настал этот момент...
Маки не заботило то, воспользуется ли она ловушкой, будет шантажировать его или напрямую вступит в бой. Ей просто хотелось дать Сатоми Коутаро почувствовать вкус поражения. Она желала, чтобы он испытал то же самое, что пережила сама.
— Не думай, будто сможешь обманывать меня снова и снова, Сатоми Коутаро.
Под видом спокойствия в душе Маки бушевало пламя страсти. За последние два месяца, пока она занималась изготовлением своего посоха, её чувства к Коутаро лишь накапливались. И вот настал момент, когда эти эмоции должны были вырваться наружу.
— На этот раз очередь за мной. Я заставлю тебя пожалеть о том, что посмел бросить вызов Дарк Нэви.
Маки испытывала больше унижения от того, что её обманули, чем от самого поражения в бою. Она презирала любые формы обмана, и тот факт, что с ней поступили подобным образом, приводил её в ярость. Теперь она думала лишь о том, как избить Коутаро до полусмерти и заставить его прочувствовать ту же унизительную боль.
Маки сосредоточила всю свою силу в пустой левой руке и сжала её в кулак, словно стремилась раздавить Сатоми Коутаро.


    Школьная жизнь Голубого Рыцаря

    Понедельник, 1 февраля
Согласно традиции, для первокурсников старшей школы Киссёхаруказэ в третьем семестре устраивалась школьная поездка. Это событие считалось столь же значимым, как и ежегодная экскурсия для выпускников.
В этом году местом назначения должен был стать горнолыжный курорт. Поскольку зимние виды спорта постепенно теряли популярность, организовать поездку для большой группы людей предполагалось довольно легко. Поездка планировалась на три дня и две ночи — с 3 по 5 февраля. А поскольку сегодня был первый день месяца, до неё оставалось совсем немного времени.
— Теямиллис-сан, вы умеете кататься на лыжах?
— Нет. Для меня и для Рут это будет впервые.
— В нашей стране лыжный спорт не пользуется особой популярностью.
— А вы, Курано-сан?
— Я каталась на них в детстве. Пожалуй, мне стоит научить вас, Теямиллис-сан.
— Лыжи, говорите? Маккензи-кун, вы, похоже, отлично справитесь с этим.
— Да, я умею кататься на лыжах.
— Я так и знала... Ведь это прекрасный навык для завоевания сердец девушек.
— Касаги-сан, это совершенно необоснованное обвинение!
— Однако Сатоми-сан утверждала, что вы хорошо разбираетесь в спорте лишь для того, чтобы нравиться девушкам.
— Коу! О чем ты только рассказываешь всем за моей спиной?!
Поскольку до поездки оставалось всего два дня, в классе 1-А царило праздничное настроение. Проводилось специальное собрание для обсуждения деталей предстоящего мероприятия, однако большинство учеников не слушали учителя.
— Коутаро, Коутаро! Очкарик зовёт тебя, — прошептала Санаэ на ухо Коутаро, обняв его со спины.
— ...Однако Коутаро не ответил. Он опёрся локтем о парту и молча смотрел в окно.
— Эй, Коутаро.
— М-м?
Лишь после третьего обращения Санаэ Коутаро наконец пришёл в себя.
— Что случилось, Санаэ?
— Не притворяйся! Очкарик зовёт тебя.
— Ах да.
Коутаро повернул голову к Мацудайре Кэндзи. Однако тот, похоже, уже переключился на другой разговор: он оживлённо жестикулировал, беседуя с одноклассником. Убедившись в этом, Коутаро снова устремил взгляд в окно.
— Что с тобой, Коутаро? Ты совсем отстранённый.
— Просто размышляю.
Коутаро продолжал смотреть в окно, не произнеся больше ни слова. Он вспоминал недавний разговор с Клан.
Было 24 января. Сразу после спектакля Коутаро позвал Клан на пустую школьную крышу. Ему нужно было с ней кое-что обсудить.
— Итак, о чём вы хотели поговорить?
Длинные волосы Клан переливались в лучах заходящего солнца. Ярко-оранжевый оттенок резко контрастировал с синей бронёй Коутаро.
— Я хочу попросить вас о двух вещах, — серьёзно начал Коутаро.
— Вы хотите попросить меня о чём-то?
На губах Клан играла лёгкая улыбка, но услышав слова Коутаро, она посерьёзнела.
— Да. Разумеется, я не прошу об этом бесплатно. Я сделаю для вас всё, что в моих силах в качестве вознаграждения.
— Вы ведёте себя крайне сдержанно, Велтлион.
— Правда? Всего час назад мы были заклятыми врагами, знаете ли.
— Ну да, это верно.
Сатоми Коутаро и Клан улыбнулись друг другу. Всего лишь час назад по земному времени они вели смертельную битву. Однако почему-то теперь они мирно беседовали.
— Скажите-ка. От того, что именно произошло, зависит, стану ли я вас убивать.
Эта косвенная угроза сорвалась с улыбающихся уст Клан, но Сатоми Коутаро понимал, что она шутит. За это время он достаточно хорошо узнал её, чтобы так судить.
— Хорошо. Моя первая просьба заключается в следующем... Пожалуйста, сохраните в тайне всё, что случилось в прошлом.
— Под «прошлым» вы имеете в виду какой период? Две тысячи лет назад? Двадцать лет назад? Десять лет назад?
— Всё без исключения.
Сатоми Коутаро серьёзно посмотрел Клан в глаза. Это была очень важная просьба, и он очень хотел, чтобы она её выслушала.
— Почему же? — спросила она.
— Причин две, если быть точным.
Немного поразмыслив, Сатоми Коутаро попытался объяснить свои чувства Клан.
— Первая причина в том, что я не хочу разрушить мечту Теи. Вы ведь знаете, как сильно она обожает Голубого Рыцаря?
— Да, я прекрасно это понимаю.
— Голубой Рыцарь для неё — источник душевной поддержки. Если она узнает, что мы изменили легенду, это разобьёт ей сердце. Я хочу этого избежать.
Тея черпала силы в легенде о Голубом Рыцаре. Она старалась во всём подражать ему, чтобы стать достойной аристократкой. Ей хотелось быть таким же сильным предводителем, как он, чтобы помогать своей матери.
Однако Сатоми Коутаро и Клан изменили эту легенду, которую она так любила, и Сатоми Коутаро желал скрыть это от Теи. Он хотел, чтобы легенда осталась такой, какой её знала Тея. Ведь правда могла бы её сильно ранить.
Хм... интересно...
Клан в этом не была уверена. Она перевела взгляд на два меча, висевшие у Сатоми Коутаро на поясе. Первый — это Сигналтин, величайшее сокровище королевской семьи Форторте. Второй — Сагуратин, меч, подаренный Сатоми Коутаро лично Теей.
Думаю, она бы даже обрадовалась...
Клан с восхищением смотрела на Сагуратин, сверкавший золотым блеском в вечерних лучах. Для неё сам факт того, что этот меч висит у пояса Сатоми Коутаро, уже доказывал истинные чувства Теи. Впрочем, сохранение тайны снижало риски, поэтому Клан не возражала против просьбы Сатоми Коутаро.
Не подозревая о её мыслях, Сатоми Коутаро продолжил:
— Вторая причина схожа с той, что касается Голубого Рыцаря.
Сатоми Коутаро извлёк из ножен Сигналтин.
— И моё присутствие, и этот меч способны нарушить политическую стабильность в Форторте. Именно поэтому легендарный Голубой Рыцарь исчез, оставив всё как есть. Поэтому для нас тоже лучше сохранить это в тайне. Это также в ваших интересах.
Говорят, что Голубой Рыцарь покинул страну после войны, понимая, что его статус национального героя неизбежно изменит политический баланс Форторте. Для Сатоми Коутаро, оказавшегося втянутым в эти события, сам факт появления на публике с Сигналтином мог привести к аналогичным последствиям. Именно этого он стремился избежать.
— О, вы беспокоитесь обо мне?
— Это действительно странное чувство.
Коутаро горько усмехнулся. Клан испытывала то же самое чувство, и они снова обменялись улыбками.
— То же самое касается событий двадцатилетней или десятилетней давности, поэтому я хочу сохранить всё это в тайне.
— Я понимаю. Я тоже желаю сохранить это в секрете.
Клан решила согласиться на просьбу Коутаро. Будучи принцессой Форторте, она сама хотела скрыть информацию, способную потрясти основы королевской власти.
— Спасибо, Клан.
— Я тоже не хочу подвергать себя опасности. Итак, какая ещё у вас просьба?
— А, вторая просьба как раз связана с этим, — произнёс Коутаро, постучав по своим синим доспехам. — Я хочу, чтобы вы стёрли все записи о случившемся. Иначе Тея и остальные всё узнают.
— Верно. Я немедленно удалю эти данные.
Клан подошла к Коутаро и прикоснулась браслетом к системам доспехов. Она собиралась стереть содержимое их базы данных, но замерла перед тем, как нажать кнопку подтверждения.
Неужели действительно стоит всё удалить? Может, лучше сделать резервную копию, на всякий случай...
Клан соединила свой браслет с компьютером доспехов и постепенно переносила данные на него, одновременно их удаляя.
— Эй, Велтлион...
Весь процесс займёт пару минут. Закончив вводить необходимые команды, Клан подняла взгляд на Коутаро.
— Не могли бы вы перестать называть меня «Велтлион»? Если после всех этих усилий по сокрытию информации вы продолжите так обращаться, вся тайна окажется под угрозой.
— Верно. Могу я называть вас Коутаро?
— Да, мне это безразлично.
Коутаро кивнул и откинулся на перила на крыше, глядя на Клан.
— Коутаро, есть кое-что, о чём я хочу вас спросить.
— Конечно. Вы выполнили мои просьбы, так что я отвечу на любой вопрос.
— Тогда скажите... — Клан слегка склонила голову и улыбнулась. — Вы любили её? Я имею в виду Алаию-сан.
Это была самая нежная улыбка, какую Коутаро когда-либо видел на лице Клан. В тот миг он почувствовал, что может рассказать ей всё.
— Я не уверен... Правда в том, что я хотел помочь ей больше всех.
Поддавшись чувствам, Коутаро дал Клан честный ответ. Он не желал ничего от неё скрывать.
— Тогда вы могли бы просто остаться с ней.
— Человеком, которого любила Её Величество Алаия, был не я, а Голубой Рыцарь.
Коутаро горько усмехнулся, опираясь на перила. Он по-прежнему считал, что помешал настоящему Голубому Рыцарю. А поскольку сам Коутаро лишь исполнял роль этого героя, он верил, что не являлся тем, кого любила Алаия. Она полюбила именно Голубого Рыцаря.
— Я в этом не так уверена.
Клан придерживалась иного мнения. Хотя она пока не высказывала его Коутаро из-за отсутствия доказательств, она считала, что Коутаро на самом деле и есть Голубой Рыцарь. Слишком много деталей не сходились без этого предположения, а уж тем более она не верила, что легендарная принцесса Алаия могла обмануться внешним обличьем. В конечном счёте Клан полагала, что чувства Алаии к Коутаро были искренними и адресованными ему лично.
«Даже если всё так, как вы говорите... Даже если она по-настоящему любила меня... У нас обоих имелись свои обязанности. Всё равно всё закончилось бы одинаково».
Сатоми Коутаро откинулся на перила и устремил взгляд в небо. В его памяти пронеслись картины из жизни в Форторте две тысячи лет назад, включая их последнее прощание. Это были воспоминания, которые он никогда не забудет.
«Не могу поверить, что вы отказались от своего статуса и чести ради обычной школьной жизни...»
«Здесь мне ещё многое предстоит сделать».
Клан говорила с недоверием, но на её лице играла улыбка.
«Кроме того, я дал клятву».
«В таком случае, как рыцарь, вы просто не имели права поступить иначе — вернуться».
Клан тоже наклонилась над перилами и посмотрела в небо.
«Именно так поступил бы Голубой Рыцарь, верно?»
«Да... Вы абсолютно правы...»
Теперь Клан улыбалась от полного изумления.
Он практически воплощение Голубого Рыцаря, а сам этого даже не осознаёт. Не могу поверить, что такой человек существует...
Вскоре после этого Клан разразилась смехом.
«Пф-ф! Ахахаха!»
«Почему вы вдруг засмеялись?»
«Да так, ничего особенного. Просто очень смешно... Ахахаха!»
«...Клан?»
«Ахаха! Ох, это слишком! Ахахаха!»
Раньше Коутаро часто подшучивал над Клан, называя её хитрой и мстительной. Однако, увидев её сейчас такой радостной, он больше не испытывал к ней подобных чувств.
К тому времени, как Клан перестала смеяться, все данные из доспехов Коутаро были стёрты. Убедившись, что они успешно скопировались на её браслет, Клан кивнула.
«Всё готово».
«Спасибо вам, Клан».
После этого дела Коутаро были завершены, и он мог вернуться к своей обычной жизни — той самой, что вёл до путешествия во времени вместе с Клан.
Я наконец-то смог вернуться...
Коутаро почувствовал, будто действительно вернулся домой.
«Не за что».
Клан опустила правую руку и подняла взгляд на Коутаро.
«Кстати, Коутаро, вместо очередного поручения у меня есть предложение».
Клан убрала улыбку и пристально посмотрела на Коутаро.
«В чём дело?»
«Не хотите ли служить мне?»
«Ч-что?!»
Глаза Коутаро расширились от изумления. Ещё совсем недавно они были врагами. Поэтому он с трудом верил услышанным словам.
«Вы... Вы говорите всерьёз?!»
«Да».
Клан выглядела предельно серьёзной, но Коутаро всё равно не мог поверить. Тем не менее она кивнула — она действительно говорила всерьёз.
«Не говорите глупостей! Если я это сделаю, Тея не сможет пройти своё испытание!»
Коутаро вовсе не хотел служить Клан, но причина была не в том, что она раньше была его врагом. Просто если он это сделает, Тея провалит испытание. А этого он допустить не мог.
«Пожалуйста, успокойтесь. Я не возражаю, если вы подождёте до завершения испытания Теямиллис-сан».
«А?!»
Следующие слова Клан тоже показались Коутаро совершенно непонятными. Изначально Клан прибыла на Землю лишь для того, чтобы помешать испытанию Теи. Именно поэтому она сражалась с Коутаро. Однако теперь она, похоже, выражала желание, чтобы Тея добилась успеха. Коутаро никак не мог этого понять.
«Если ты станешь служить мне, я без колебаний откажусь от своих прав на престол. Это даже поможет Теямиллис-сан вскоре стать императрицей».
«А?! Подождите минутку, Клан! Вы вообще понимаете, что говорите?!»
Слова Клан теперь показались Сатоми Коутаро совершенно непостижимыми. Изначально Клан прибыла на Землю лишь для того, чтобы помешать испытанию Теи. Именно поэтому она сражалась с Коутаро. Однако теперь она, похоже, выражала желание, чтобы Тея добилась успеха. Коутаро никак не мог этого понять.
Теперь Клан заговорила даже об отказе от своих прав на престол. Смятение Коутаро достигло своего предела.
«Это вы ничего не понимаете, Коутаро». Легко вздохнув, Клан мягко провела пальцем по мечу в руках Коутаро. «Создаётся впечатление, будто вы совершенно не осознаёте ценность этого меча».
«Ценность этого меча?»
Коутаро поднял перед собой меч в ножнах — священный меч Сигналтин, подаренный ему Алаией.
«Величайшее сокровище королевских семей, историческая реликвия, символ царской власти: Сигналтин. Как вы думаете, какое значение для королевских семей имеет человек, способный им владеть?»
После этих слов Коутаро наконец понял, к чему клонит Клан. Сделав его своим вассалом, она планировала вернуть Сигналтин королевским семьям Форторте.
«Разумеется, для меня это тоже имеет значение», — произнесла Клан, прикладывая руку к груди.
«Иными словами... вы хотите, чтобы такая королевская реликвия осталась в руках королевских семей. Вы также желаете изучить меня и этот меч, верно?»
«Верно. Мои права на престол — небольшая цена за это». Клан улыбнулась, всё ещё держа руку на груди. «Вы понимаете?»
«Да».
Помимо явного желания вернуть древнюю королевскую реликвию, Клан как учёный хотела её изучить. Именно поэтому она попросила Коутаро стать её вассалом — так у неё появится доступ к мечу. В этом для Коутаро был смысл.
«Учитывая ваше положение, мне кажется вполне естественным, что вы хотите держать этот меч поблизости».
«Раз вы теперь всё понимаете, надеюсь, вы дадите мне серьёзный ответ».
Разумеется, это не единственные причины...
Хотя это и была главная причина, по которой Клан хотела сделать Коутаро своим вассалом, у неё имелся ещё один скрытый мотив.
Существует бесчисленное множество императриц из королевских семей, однако лишь одна из них сделала Голубого Рыцаря своим вассалом. Да и то он оставался её вассалом всего несколько месяцев. Если мне удастся сделать Коутаро моим вассалом, я стану единственной и настоящей повелительницей Голубого Рыцаря! Ради этого я с радостью откажусь от престола в пользу Теямиллис-сан!
Клан желала обрести высшую славу — звание повелительницы Голубого Рыцаря. Стать его вассалом мечтали все королевские семьи, и даже Серебряная Принцесса так и не смогла этого добиться. А поскольку только Клан знала его тайну, у неё сейчас появился шанс осуществить это самой.
«Я выслушаю ваш ответ позже. Пожалуйста, хорошенько всё обдумайте до тех пор».
«...Да».
Однако, несмотря на то, что Клан чувствовала себя полностью контролирующей ситуацию, она сама оставалась в неведении относительно своих истинных мотивов. Ей было безразлично, что использование Голубого Рыцаря — чьё существование нельзя разглашать — служит лишь для её собственного удовлетворения, однако она пока не осознавала истинный смысл этих чувств.
«Для тебя девушки — это всё, Маккензи-кун?»
«Девушки — не единственная причина, по которой я живу, нет».
«Но Сатоми-сан утверждала обратное».
«Он просто развлекается, заставляя меня выглядеть глупцом!»
В конце концов Коутаро перестал смотреть в окно, однако остальные ученики по-прежнему находились во власти радостной атмосферы. Из-за этого классное собрание почти не продвинулось вперёд.
Эта Клан... Она задала мне такое сложное домашнее задание...
Коутаро тихо вздохнул, глядя на браслет на своём правом запястье. Его подарила ему Клан. Сигналтин он оставил под её присмотром. Поскольку это самое ценное сокровище всего Форторте, нельзя было просто так его бросать. Однако доверить его Тее тоже не получалось — она об этом даже не знала. Поэтому оставить его у Клан оказалось самым удобным вариантом; та с радостью согласилась, так как и сама хотела изучить меч.
Взамен Клан подарила ему браслет. Большую часть времени она будет посвящать изучению меча, но в случае чрезвычайной ситуации он сможет вызвать его при помощи браслета. Для Клан это был необычайно заботливый поступок.
По крайней мере она понятнее Рут-сан. Такая расчётливая Клан легко поддаётся прочтению.
Это уже не первый раз, когда от Коутаро требуют стать чьим-то вассалом. С самого начала этого хотела Тея, а в последнее время Рут тоже настаивает, чтобы он служил ей, независимо от исхода её испытания. Все они находятся в совершенно разных обстоятельствах, но это уже третий случай, когда кто-то из Форторте просит Коутаро стать своим вассалом.
Пока Тея не завершит испытание, я вполне могу оставаться с ней. А вот после этого начнутся проблемы. Останусь ли я на Земле или стану служить Тее либо Клан?..
И как раз в тот момент, когда Коутаро снова погрузился в глубокие раздумья...
«Коутаро».
Перед ним появилось лицо Санаэ.
«Ой!»
От неожиданности Коутаро отшатнулся и прервал свои мысли.
«Ч-что?»
«В последнее время ты ведёшь себя странно. У тебя на лбу постоянно появляется глубокая морщина, когда ты ничего не делаешь».
Санаэ попыталась самим руками сморщить лоб так же, чтобы показать ему.
«Что случилось? Ты превращаешься в сурового старшеклассника?»
«Нет, всё не так».
Коутаро наконец понял, что напугал Санаэ.
Санаэ особенно чутко реагирует на подобные вещи...
Санаэ всегда находится рядом с Коутаро; она способна считывать его эмоции по ауре. То, что он так глубоко задумался, вызвало у неё беспокойство, а этого он совсем не хотел.
Мне ведь не нужно принимать решение прямо сейчас, так что пока просто наслажусь катанием на лыжах вместе со всеми.
Коутаро оказался в тупике, но давление немедленно принимать решение отсутствовало. В любом случае, пока не решится проблема с Кирихой, Тея не сможет завершить испытание. А поскольку он только вернулся на Землю, было бы жаль не пожить немного обычной жизнью. Решив так на данный момент, Коутаро переключился и улыбнулся Санаэ.
«Я просто думал, что катание на лыжах, наверное, стоит дорого».
«Что... Вот и всё? Мне кажется, я зря потратила время на беспокойство».
Санаэ быстро вернула себе свою обычную улыбку и, как всегда, обняла Коутаро сзади.
— Ты ведь всегда можешь одолжить деньги у Кирихи.
— Мне страшно представить, во сколько мне обойдётся заём у самой Кирихи-сан.
— С тобой всё будет в порядке. Ведь Кириха тебя очень любит.
— Ты так думаешь?
— Правда, не так сильно, как я.
— Эй, Санаэ, из-за тебя я ничего не вижу!
— Я же ищу тебя, так что всё будет хорошо!
И вот между Санаэ и Коутаро всё снова стало как прежде. Для него это была совсем маленькая часть повседневной жизни, но именно эту часть он по-настоящему ценил.
— Коу, из-за тебя я пережила настоящий ад!
— Ты пережила ад из-за собственных поступков, Маккензи.
— Сатоми-кун, скажи мне правду!
— Это чистая правда, Хозяйка-сан. Маккензи ведёт себя просто ужасно.
— Не выдумывай всякую ерунду! Всё это произошло по твоей вине!
После этого Коутаро снова погрузился в свою обычную жизнь.
Когда наступил февраль, зима достигла своего пика. Здание кружка, расположенное в тени школьного корпуса, было особенно холодным. Это сказывалось на всех кружках, однако комната вязального общества находилась в самом дальнем углу здания. Там было так холодно, что, войдя туда после уроков, Коутаро увидел собственное дыхание.
— Ох, как же холодно!
Коутаро направился прямо к керосиновой печке. Это была старая модель, использовавшаяся в комнате кружка на протяжении многих поколений; она служила их последней защитой от неумолимого похолодания. После нескольких нажатий на кнопку зажигания внутри появилось пламя. Однако даже сама металлическая печка оставалась ледяной и требовала времени для прогрева, так что сразу никакого эффекта не было. Пройдёт несколько минут, прежде чем Коутаро почувствует хоть какое-то тепло.
— Наконец-то становится теплее...
Убедившись, что печка работает, Коутаро сел на своё обычное место. Он и Харуми всегда садились рядом с печкой, чтобы вязать. Поскольку в кружке было лишь двое участников, им было проще греться у огня, чем ждать, пока прогреется вся комната.
Вскоре после этого вторая участница кружка постучала в дверь и вошла внутрь.
— Простите, что немного опоздала, Сатоми-кун.
Это была Сакураба Харуми — девушка с нежной белоснежной кожей и длинными чёрными волосами. Она являлась нынешним председателем вязального общества.
— Ничего страшного. Печка только начала обогревать комнату.
— Спасибо, Сатоми-кун.
Харуми улыбнулась и поблагодарила Коутаро, после чего села на стул рядом с ним. Они пододвинулись к печке как можно ближе, в результате чего их плечи естественным образом соприкоснулись. Для неё такое положение дел доставляло немалое удовольствие.
— Кстати, Сакураба-сэмпай, сегодня с вами что-то случилось?
Пока готовя свои вязальные принадлежности, Коутаро завёл разговор с Харуми. Его больше интересовало, из-за чего она опоздала, нежели сам факт опоздания.
— Э-э...
Выражение лица Харуми вдруг застыло, а её щёки постепенно покраснели. Даже Коутаро понял, что причина этого никак не связана с печкой.
— Ха-ха-ха, судя по всему, произошло нечто весьма приятное.
— Ох, Сатоми-кун!
Харуми надула губки в обиде. Это была особая гримаса, которую она делала лишь в присутствии Коутаро. Поскольку Харуми всегда отличалась спокойствием и зрелостью, Коутаро считал, что в таком виде она выглядит ещё милее обычного.
— Неприлично смеяться. Ведь дело тут весьма серьезное.
— И что же случилось?
— Э-э...
Щеки Харуми постепенно опали. В то же время её плечи поникли, а взгляд устремился вниз.
— Собственно говоря...
Харуми сунула руку в сумочку и достала конверт. На его лицевой стороне аккуратным почерком было написано: «Сакураба Харуми-сама».
— В общем, мне прислали любовное письмо...
Харуми протянула конверт Коутаро и отвернулась, словно стараясь избежать его взгляда.
— Любовное письмо, а? В наши дни это уже довольно старомодно.
Конверт был сделан из качественной японской бумаги. Автор письма воспользовался ручкой, и хотя почерк оставлял желать лучшего, было очевидно, что он старался изо всех сил. Уже по внешнему виду можно было понять, что это действительно серьезное любовное послание.
Понятно. Вот почему она расстроилась, когда я рассмеялся.
Коутаро принял конверт от Харуми и осторожно извлек из него письмо. Если это действительно любовное послание, как утверждала Харуми, то следует отнестись к нему с должным уважением.
— Давайте посмотрим...
Коутаро развернул листок и быстро пробежал глазами по строкам. Аккуратно выведенные слова выражали искренние чувства автора.
— Понимаю.
Прочитав половину письма, Коутаро аккуратно сложил его обратно. Поскольку послание предназначалось Харуми, он не решился продолжить чтение, осознав его серьезный характер.
— Вы правы. Нельзя же смеяться над чьими-то искренними чувствами.
Коутаро положил письмо обратно в конверт и вернул его Харуми.
— Да... Именно поэтому я сейчас в затруднении.
Получив конверт назад, Харуми покраснела и подняла взгляд на Коутаро. Она испытывала сильную неловкость, но ей было любопытно узнать его реакцию.
— В затруднении? Почему?
— Я получила такое серьезное и продуманное письмо, а вот как отказать автору, не обидев его чувства, я совершенно не представляю...
Харуми смотрела на Коутаро с мольбой, словно прося о помощи. Она хотела, чтобы он подсказал ей, как поступить. Кроме того, она тайно надеялась увидеть в его глазах проблеск ревности. В её взгляде смешивались самые разные эмоции.
— Значит, вы собираетесь отказать?
Коутаро прикрыл рот рукой и слегка рассмеялся. На самом деле подобное случалось не в первый раз. После каждого школьного спектакля Харуми регулярно получала признания от мальчиков.
— Дело в том, что... я совершенно не знаю этого человека... да и всё произошло так внезапно...
Однако Харуми всегда отказывала. После выступлений на сцене она стала немного увереннее в себе, но в общении с людьми по-прежнему терялась, а потому неожиданные признания её пугали.
— Но теперь я получила такое вежливое и трогательное письмо... Я прекрасно понимаю чувства автора, поэтому не уверена, смогу ли отказать ему без каких-либо объяснений, как делала раньше...
Будучи застенчивой девушкой и страстной читательницей, Харуми гораздо легче понимала чувства человека по его письму, чем когда тот говорил с ней напрямую. Именно поэтому она не знала, как отказать автору этого послания.
— В таком случае... возможно, это покажется немного странным, но что, если вы скажете, что у вас уже есть тот, кто вам нравится?
Это было единственное решение, которое пришло в голову Сатоми Коутаро на тот момент. Похоже, это был самый простой способ отказать человеку, не задев его чувств.
— У вас ведь тоже наверняка есть один-два человека, которые вам нравятся, верно? Так что это не будет полной ложью, а такой ответ вряд ли обидит собеседника.
— Д-Да, это правда, но...
Коутаро считал эту идею гениальной, однако после его предложения лицо Харуми покраснело ещё сильнее. А всё потому, что тем человеком, который нравился Харуми, был как раз Коутаро.
— А что, если... что, если он спросит, кто этот человек?
— Тогда вы просто назовёте его имя.
Просто назовите. В этом заключалась простая идея Коутаро, которая должна была положить всему конец.
— Я-Я не смогу! — Харуми замахала руками и замотала головой. — Мне будет очень неловко, если из-за моих слов этому человеку придётся испытать дискомфорт!
— Всё в порядке, Сакураба-сэмпай. Я не думаю, что кому-то станет плохо от того, что вы ему нравитесь.
Коутаро улыбнулся. Ему казалось, будто Харуми просто слишком много думает об этом.
— В-Вы действительно так считаете?
— Было бы одно дело, если бы это был совершенно незнакомый человек, но никто из тех, кто вас знает, вряд ли расстроится из-за этого.
Коутаро не мог придумать ни одного парня, которому было бы неприятно узнать, что Харуми ему симпатизирует. Более того, если бы такой парень существовал, он вряд ли подошёл бы Харуми. Поэтому, по мнению Коутаро, ей не стоило беспокоиться.
— Кроме того, это отличная возможность.
Независимо от всего прочего, именно это Коутаро хотел подчеркнуть больше всего.
— Возможность?
Глаза Харуми расширились от удивления.
— Да, возможность признаться тому человеку в своих чувствах.
— Э-Это слишком рано! Так не бывает!
После того как Коутаро объяснил свою мысль, Харуми затрясла головой ещё энергичнее, чем прежде.
— А я считаю, что сейчас самое подходящее время для этого.
Коутаро изо всех сил сдерживал смех. Ему казалось очень милым то, как Харуми так волнуется по этому поводу.
— Но мне будет очень неловко, если у нас ничего не получится! Я пока не готова столкнуться с такой реальностью! И я ещё совсем не подготовлена морально!
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«Пф-ф... Э — это действительно проблема, ахаха!»
В конце концов Сатоми Коутаро не сдержался. Увидев, как Харуми паникует словно перепуганный цыплёнок, он не смог удержаться от смеха.
«Ну же, Сатоми-кун! Пожалуйста, не смейтесь! Я говорю всерьёз!»
Харуми сжала кулачки. Она выглядела очень решительной, однако Коутаро прекрасно понимал, что при всём желании она никому не сможет причинить вреда. Это лишь добавляло ситуации комичности в его глазах.
«П-простите, но это... было так забавно! Ахахаха! Ой!»
«Не нужно смеяться до удушья! Ну же!»
Коутаро несколько раз кашлянул и наконец взял себя в руки. Однако он понимал, что стоит ему расслабиться хоть немного, как он снова начнёт хохотать. Чтобы сохранить самообладание, он отвёл взгляд от Харуми. Та в свою очередь нахмурилась от досады и пристально смотрела на него.
«...И-извините».
«Ну же... глупый Сатоми-кун».
Харуми с нежностью выпалила эти упрёки в спину Коутаро.
Какое лицо сделает Сатоми-кун, если узнает, что он мне нравится?
С щеками, всё ещё надутыми от обиды, Харуми на мгновение погрузилась в раздумья. В её душе бушевало множество чувств, однако постепенно они уступили место сомнениям.
Неужели Сатоми-куну всё равно, кто мне нравится?..
Хотя Коутаро давал ей доверительные советы по решению её проблемы, он так и не проявил интереса к тому, кто же этот человек. Это заставило её задуматься: видит ли он в ней вообще женщину?
Может... стоит просто спросить?..
Харуми решилась и решила задать ему вопрос. Глубоко вздохнув и собравшись с духом, она тихим голосом позвала Коутаро:
«Эм, Сатоми-кун...»
«Да?»
Коутаро повернулся к Харуми. Теперь он уже не смеялся. Он успел прийти в себя, однако заметил, что тон и выражение лица девушки стали серьёзными.
«Это всего лишь гипотетический вопрос, но... если бы вы влюбились в какую-нибудь девушку, Сатоми-кун, а она в свою очередь полюбила бы другого парня, а не вас, что бы вы сделали?»
Харуми не хватало смелости спросить Коутаро напрямую, нравится ли он ей самой, поэтому она тщательно подбирала слова. Хотя казалось, будто Коутаро не испытывает к ней интереса, она всё равно хотела убедиться, любит ли он её. Вопрос получился расплывчатым, но большего она в данный момент придумать не смогла.
Ведь именно в такой ситуации оказалась Сакураба-сэмпай, верно?
Кому-то нравилась Харуми, и этот человек даже написал ей любовное письмо, однако сама Харуми любила другого парня. Как бы себя чувствовал тот, кто отправил ей послание? Именно так Коутаро истолковал её вопрос.
«Хм, если бы это был я...»
Коутаро начал представлять себя на месте героя этой ситуации. В его воображении образы Харуми и Алаии стали переплетаться друг с другом.
Ваше Величество...
Именно в тот миг Коутаро понял, как бы он поступил в подобной обстановке.
«Если бы это был я, то, думаю, я бы искренне поддержал её. Я бы желал ей счастья, чтобы её любовь осуществилась, неважно, кто именно станет её избранником».
«Правда? Вам бы это не было тяжело?»
Глаза Харуми вновь расширились от удивления. Это был совершенно неожиданный ответ. Она ожидала, что он скажет, будто сдастся или попытается увести её силой, или что-то в этом роде.
«Речь идёт о женщине, которую вы любите, понимаете?»
«Да. Поэтому я хочу, чтобы она была вместе с тем человеком, которого по-настоящему любит».
Сатоми Коутаро ответил без малейшего колебания. А причина такой уверенности заключалась в Алаии. Хотя она и любила Голубого Рыцаря, всё же заботилась о благополучии своих подданных. После встречи с ней, а также после того как помешал её воссоединению с настоящим Голубым Рыцарем, Коутаро понял: он тоже желает, чтобы любимая женщина оказалась рядом с тем, кого по-настоящему любит.
«Разумеется, если её чувства останутся без ответа, я непременно решусь признаться ей в любви».
Если бы вышло так, что она тоже полюбила его, это было бы идеально, но подобные совпадения случаются крайне редко. Он собирался признаться лишь в том случае, если её сердце пока никому не принадлежало. Именно таковы были его намерения.
«Понятно...»
Услышав ответ Коутаро, Харуми почувствовала облегчение.
Хорошо... У меня появился шанс... Однако судя по его словам, он просто будет подбадривать меня и давать советы, когда я к нему обращусь...
Пока она испытывала облегчение, Харуми прекрасно понимала: так продолжаться не может.
«Благодарю вас, Сатоми-кун».
«Не уверен, что мой ответ окажется для вас полезным».
Коутаро осознавал, что его ситуация является исключением из правил. Ведь не так уж много людей встречали настоящих принцесс и при этом мешали их любви.
«Нет, он очень помогает мне».
Однако для Харуми этого было достаточно. Ей важнее всего было узнать, что думает Коутаро.
Я должна решительно отказать автору этого письма. А впредь сама буду разбираться с подобными делами. Я докажу Сатоми-куну, что он — единственный для меня человек. И только после того, как он это поймёт, я признаюсь ему в чувствах...
Определившись с дальнейшим планом, Харуми снова улыбнулась по-своему обычному и принялась энергично работать спицами.
«Кстати, экскурсия вот-вот состоится, не так ли?»
«Да. Давненько я не катался на лыжах».
Коутаро тут же подхватил разговор, и вскоре они уже вдвоём увлечённо вязали.
«Вы хорошо катаетесь на лыжах? Вы производите такое впечатление».
«Я не особо опытен в этом деле, так что мой уровень — средний. А вы, Сакураба-сэмпай? Умеете ли вы кататься?»
«Хе-хе, на самом деле я в этом деле весьма искусна».
Это был самый обычный день занятий в кружке для них обоих. Они беззаботно проводили время, оживлённо беседуя друг с другом.
«Это удивительно».
«Мне не нравится эта ваша колючая сторона характера. В качестве наказания требую, чтобы вы привезли мне сувенир».
«Как пожелаете, моя принцесса».
Зима достигла своего пика, и на улице стало ещё холоднее. Однако радостная и тёплая атмосфера в кружке грела их лучше любого старинного обогревателя.


    Рождение волшебницы?!

    1 февраля, понедельник
— Я вернулся... О, здесь никого нет.
Когда Сатоми Коутаро вернулся в комнату 106, он обнаружил, что та пуста. Все остальные девушки по разным причинам ушли — кто за покупками для ужина, и никто пока не вернулся, так что на его приветствие никто не ответил. Сатоми Коутаро снял обувь у входа, прошёл мимо кухни и вошёл во внутреннюю часть комнаты. Без света там царили темнота и тишина.
— Это довольно необычно.
Сатоми Коутаро положил рюкзак в угол комнаты и включил свет. Хотя стало светлее, в помещении по-прежнему царила тишина. От этого Сатоми Коутаро почувствовал неожиданную тоску.
— Ах да, это отличная возможность.
Однако были дела, которые он мог выполнить лишь в полном одиночестве. Подумав об этом, Сатоми Коутаро поднёс к губам браслет, подаренный ему Клан.
— Крэйдл, можешь достать мои вещи?
— Как прикажете, господин.
По его команде перед Сатоми Коутаро появилась чёрная дыра. Это было пространственно-временное отверстие такого же типа, каким пользовались Тея и Клан для призыва оружия. Однако из него вышел не меч, а пластиковый контейнер длиной в несколько десятков сантиметров.
— Итак, пора всё привести в порядок.
Внутри контейнера находились личные вещи Сатоми Коутаро. Это были предметы, собранные им во время путешествий с Клан, включая те, которые он не мог показать захватчикам. Именно поэтому лишь в такие моменты, когда он оставался совершенно один, у него появлялась возможность их разобрать.
— Это мне нужно... А это — нет...
В контейнере были и предметы первой необходимости, например одежда, но также там смешались ножи и точильные камни. Хотя всё это принадлежало ему, это была настоящая коллекция самых разных вещей.
Сатоми Коутаро перевернул контейнер вверх дном, высыпав всё содержимое. Затем он вернул обратно лишь то, что не требовалось, а остальные предметы оставил на циновке.
Закончив, Сатоми Коутаро собирался убрать контейнер обратно на космический корабль Клан. Он думал выбросить то, что посчитал ненужным, но на деле каждый из этих предметов — каким бы обыденным или бесполезным он ни казался — был незаменимым. А поскольку Сатоми Коутаро привязался ко многим из них, он решил ничего не выбрасывать.
— Хм? Что это такое...
Перебирая вещи какое-то время, Сатоми Коутаро вдруг замер. Среди его пожитков он наткнулся на нечто интересное.
— Пожалуй... я оставлю это при себе.
Это было ожерелье со странным дизайном. Оно состояло из камней и прекрасно отполированных звериных клыков, нанизанных на нити разных цветов. Поскольку подобные украшения редко встречались в городе, Сатоми Коутаро пришлось по душе.
— Если я его потеряю, мне не поздоровится.
Решив сохранить ожерелье, Сатоми Коутаро положил его обратно на циновку. Он вспомнил лицо человека, который его подарил.
А теперь, когда я задумался...
И снова Сатоми Коутаро замер. В памяти всплыло нечто особенное, связанное с тем человеком, что подарил ему ожерелье.
«...Нет, это невозможно. Так быть не может».
Однако Сатоми Коутаро покачал головой и снова принялся упорядочивать свои вещи.
Поскольку контейнер был не очень большим, перебрать его содержимое удалось довольно быстро.
«Крэйдл, верни этот контейнер на прежнее место».
«Как прикажете, господин».
По воле Коутаро пластиковый контейнер прошел сквозь черную дыру и вернулся на борт космического корабля Клан; в комнате же остались несколько предметов. Среди них был не только ожерелье. Каждый из выбранных им предметов обладал для него особой ценностью. Например, там находился брелок ручной работы от Чарл. Он совершенно ни на что не годился, но Коутаро хотел держать его при себе. Впрочем, вещей, которые он сохранил по какой-то практической причине, было крайне мало.
«Ладно, пожалуй, этого достаточно».
Положив все предметы в бумажный пакет, Коутаро убрал их в шкаф рядом с наполовину связанным свитером.
«Я вернулась!»
«И я тоже!»
В этот момент из прихожей донеслись жизнерадостные голоса Санаэ и Юрики.
«К телевизору! Скоро начнется „Волшебная девочка Лав-Лав Харт“!»
«П-подожди, Санаэ-чан! Если ты так сильно потянешь меня...»
Раздался громкий звук падения чего-то тяжелого. Следом в комнату ворвалась Санаэ.
«А, ты вернулся, Коутаро!»
«Добро пожаловать домой, Санаэ».
«Спасибо! Посмотри, что мы принесли, Коутаро!»
Заметив Коутаро, Санаэ широко улыбнулась и, пошевелив пальцами обеих рук, с помощью своих психических способностей заставила маленькую коробку зависнуть перед ним. Внутри оказалась аниме-сувенирная продукция, купленная ею и Юрикой.
«Молодец, Санаэ».
«Ага!»
Кивнув в ответ, Санаэ поспешила к телевизору; коробка последовала за ней. Вот-вот должна была начаться их любимая передача — та самая аниме, сувениры от которой они только что приобрели.
«Ой, как больно...»
«Добро пожаловать домой, Юрика».
Юрика, пошатываясь, прошла мимо Коутаро. По какой-то причине она держала руки у головы, а на глазах блестели слезы.
«Я... я вернулась...»
«Что случилось, Юрика?»
«Нет, н-ничего».
«Юрика, начинается! Уже начинается!»
«Хорошо...»
Слезы продолжали катиться по щекам Юрики, но она все же села рядом с Санаэ перед телевизором. Вскоре зазвучала знакомая мелодия — вступление к аниме, которое Санаэ и Юрика никогда не пропускали.
«В следующем выпуске „Волшебной девочки Лав-Лав Харт“: „Враг?! Или союзник?! Появляется Сверкающее Сердце!“ Букет цветов для вашего нежного сердца!»
После яркого анонса передача завершилась. Санаэ и Юрика, до этого сидевшие неподвижно, снова оживились.
«Юрика, интересно, кто такая Сверкающее Сердце?»
«Наверняка это тот персонаж, которого мы видели в эпизодических кадрах!»
«О, пожалуй, ты права!»
«Как думаешь, она враг?! Или союзник?!»
«Не терпится узнать!»
Санаэ и Юрика с воодушевлением обсуждали только что закончившуюся аниме-серию.
Исходя из названия, Сверкающее Сердце, скорее всего, является союзником Лав-Лав Харт. Впрочем, делать вид, будто не замечаешь подобных деталей, — это часть удовольствия от просмотра таких аниме.
Коутаро с теплотой наблюдал за обеими девушками.
«Возможно, мы увидим и новые виды магии!»
«Ох, надеюсь на это! Похоже, так оно и есть!»
Они вдвоем весело болтали, имитируя жесты, которые используются при творении магии в сериале. Похоже, текущая серия сильно их воодушевила.
Магия, да? Ах да! Я совершенно об этом позабыл!
Наблюдая за тем, как Санаэ и Юрика шалят, Коутаро вдруг кое-что вспомнил. Он подошёл к гардеробу и достал длинный жезл, обёрнутый в ткань. Этот предмет он нашёл во время своих странствий вместе с Клан. Поскольку он был слишком длинным для хранения в контейнере, его приходилось держать отдельно.
«Юрика, не могла бы ты подойти на минутку?»
Держа жезл в руках, Коутаро позвал Юрику.
«Д-да?!»
Юрика, казалось, немного удивилась тому, что Коутаро обратился к ней, но тут же подползла к чайному столику посреди комнаты.
«Что случилось?»
«На самом деле я хотел перед тобой извиниться».
Коутаро положил длинный жезл, всё ещё обёрнутый в ткань, на стол и сел, выпрямив спину. Поскольку он собирался просить прощения, ему хотелось произвести максимально искреннее впечатление.
«Речь о горячей воде, которой ты разбудила меня сегодня утром?»
«Нет».
«Тогда это из-за того, что во время урока физкультуры ты пнула мяч прямо мне в лицо?»
«И не по этой причине».
«Я знаю! Ты тайком съел твой тайяки, верно?!»
«Это были вы, Сатоми-сан?!»
«Эй, Санаэ, не усложняй всё ещё больше».
«Мне всё равно. Ты точно его съел».
«Я действительно его съел, но речь не об этом».
«Ааа! Какой же ты ужасный! Просто отстой! Я так ждала возможности его съесть!»
«Понимаю, понимаю! Позже я куплю тебе ещё один, так что успокойся!»
«Правда?!»
Юрика искренне расплакалась, но как только Коутаро пообещал купить ей новый тайяки, она мгновенно затихла.
Юрика, разве у тебя не может быть хоть немного самоуважения?..
Хотя ему было её жаль, Коутаро не мог не беспокоиться о будущем Юрики.
«Фасоль в сиропе... Сливки... Шоколад... Сыр...»
«Итак, Коутаро, за что вы извиняетесь?»
Санаэ поторопила Коутаро продолжить, так как Юрика уже мечтала о том, каким будет вкус её новой сладости.
«Что касается этого, то на самом деле...»
«Сатоми-сан, сколько вы собираетесь мне купить?!»
«Послушайте же меня!»
Коутаро громко ударил кулаком по столу.
«...Хорошо, простите».
Дождавшись, пока Юрика снова обратит на него внимание, Коутаро медленно заговорил:
«Юрика, я не знаю, что сказать после того, как каждый раз называл тебя дурочкой и прочее, когда ты поднимала эту тему, но...»
«А?»
«Будь счастлива, Юрика. Магия действительно существует».
«А?»
Услышав слова Коутаро, зрачки Юрики сузились до крошечных точек.
«Я понимаю, что тебе сейчас трудно в это поверить, но я видел это своими глазами».
«Вы шутите?! П-правда, Коутаро?!»
В отличие от спокойно говорящего Коутаро, Санаэ подпрыгнула от восторга и тут же захотела узнать больше подробностей.
«Да. Я не могу раскрывать все детали, но это точно так».
«Ого, правда?!»
Глаза Санаэ сияли от восторга. Она никогда не верила в магию, но поскольку обожала аниме про волшебниц, ей было невероятно приятно слышать, что она действительно существует. А раз это говорил Коутаро, а не Юрика, Санаэ сразу поверила ему.
— П-почему именно сейчас, вдруг?
Однако сама Юрика никак не могла скрыть своего замешательства; её зрачки сузились до крошечных точек, пока она пристально смотрела на Коутаро.
— Я уже говорил: подробности раскрывать нельзя. Если я это сделаю, многим людям грозят неприятности.
Коутаро так и не рассказал захватчикам о том, что на самом деле произошло во время его отсутствия вместе с Клан. Он лишь сообщил, что они столкнулись с трудностями, из-за которых вынуждены были объединить усилия; в ходе этого процесса между ними возникло взаимопонимание. Он не упомянул, что за те несколько минут, пока они отсутствовали, на самом деле прошло немало времени, а также обо всех событиях, случившихся в тот период.
— Зато у меня для вас есть кое-что потрясающее.
— Потрясающее?
— Ох, как бы мне тоже хотелось получить такой сувенир!
Санаэ наблюдала, как Коутаро развернул ткань, в которую было завернуто нечто; под ней обнаружился посох. В отличие от посоха Юрики, этот был почти полностью деревянным и имел простой дизайн в черно-коричневых тонах.
— Э — это что?!.
Едва увидев его, Юрика потеряла дар речи. На этом посохе было наложено мощнейшее заклинание. Раньше она не замечала этого из-за обилия магической энергии в комнате 106, но теперь, когда предмет оказался прямо перед ней, для мага её уровня это стало очевидным.
— Именно так: это волшебный посох. С его помощью даже человек без магических способностей сможет свободно творить заклинания. Разумеется, в этом случае их сила будет значительно ниже.
— Коутаро, ты хочешь сказать, что это настоящая волшебная палочка?!
Санаэ взволнованно потрясла только что купленным товаром из аниме; в коробке находилась уменьшенная копия волшебной палочки, появлявшейся в сериале.
— Да. Просто посмотри.
Коутаро улыбнулся Санаэ и взял посох в руки. Он пристально посмотрел на его кончик и сосредоточился.
— Огонь! Явись!
Едва Коутаро произнес эти слова, на конце посоха возникло маленькое пламя. Теперь он стал похож на длинную деревянную свечу.
— Вау, огонь действительно появился! Просто невероятно!
— Этот предмет — не просто волшебный посох?!
Появление огня по команде Коутаро поразило Санаэ, но Юрику удивило кое-что иное.
Этот посох не создан по технологиям Фолсарии! Более того, он прочитал мысли Сатоми-сан и применил подходящее заклинание!
Магия, которую только что использовал Коутаро, сильно отличалась от той, что была знакома Юрике. Её собственная магия являлась наследием её предшественницы — Радужной Наны; это было стандартное волшебство, принятое в стране Фолсария. Юрика действительно ощущала магическую энергию во время появления пламени, но она никак не соответствовала фолсарийским заклинаниям.
— С-Сатоми-сан, откуда у вас этот предмет?!
Коутаро где-то встретил мага. И этот маг определенно не был из Фолсарии. Значит, он не принадлежал ни к организации «Радужное Сердце», ни к «Тёмной Радуге». Юрика отчаянно желала узнать, кто же этот человек.
— Простите, но я не могу сказать. Как я уже говорил, если я необдуманно выскажусь слишком много, это может принести неприятности множеству людей, которые мне помогали. А этого я не хочу. Пожалуйста, поймите меня, Юрика.
Однако Сатоми Коутаро упорно отказывался ей всё рассказать. Его тон был спокойным, но это было решительное отторжение.
— Х-хорошо...
Юрика неохотно отступила. Почувствовав его твёрдую решимость ничего не говорить, она поняла, что дальнейшие расспросы бесполезны.
Похоже, опасности нет, так что пока всё в порядке...
Юрика представила себе, как во время своего отсутствия Коутаро встретил мага, который ему помог. А судя по его словам о нежелании доставлять тому неприятности, этот маг, скорее всего, не был злым. Если же это не злой маг и не кто-то из Фолсарии, то Юрике не было причин вмешиваться. А поскольку обладателем этой волшебной палочки являлся Коутаро, не стоило беспокоиться о её неправильном использовании.
— Вот, Юрика.
Коутаро протянул палочку молчаливой Юрике.
— Сатоми-сан?
Взглянув на палочку, Юрика с подозрением посмотрела на Коутаро.
— Я же сказал, что достал её для вас, не так ли?
— Вы... дарите это мне?
— Именно. Вот, возьмите, Юрика.
Коутаро кивнул и вложил палочку в руки Юрики. Не понимая его намерений, она переводила взгляд с него на палочку в своих руках. Теперь Коутаро явно верил в магию, но она никак не могла понять, зачем он дарит ей волшебную палочку, ведь сама она уже умела творить мощную магию.
Интересно, с помощью неё можно использовать какую-то особую магию...
Юрика посмотрела на палочку и склонила голову набок.
— Поздравляю, Юрика!
Санаэ первой поняла замысел Коутаро. Взволнованно она показала Юрике товар, который они купили ранее. На коробке были изображены волшебницы, пользующиеся своими волшебными палочками.
— Теперь вы перестали быть просто косплеером! Теперь вы настоящая волшебница!
— Ах...
После этих слов Юрика тоже наконец поняла намерения Коутаро. Он сказал, что достал эту палочку для неё. Он купил волшебную палочку, позволяющую любому использовать магию, в качестве сувенира для косплеерши, которая сама магией пользоваться не могла. Очевидно, он вовсе не дарил совершенно новую волшебную палочку настоящей волшебнице любви и мужества — Радужной Юрике.
— Ух ты! Я так завидую тебе, Юрика! Теперь ты настоящая волшебница!
— Я с самого начала была настоящей волшебницей!
Глаза Санаэ наполнились завистью, а вот Юрика вдруг заплакала.
С-Сатоми-сан теперь верит в магию, но всё равно не верит, что я — волшебница!
Поняв, зачем Коутаро дарит ей палочку, Юрика не смогла сдержать слёз. Она прекрасно понимала, что для неё лучше, если её тайна не раскроется, но в этот момент ей хотелось хотя бы, чтобы Коутаро узнал правду. Однако реальность была жестока. Хоть Коутаро и верил в магию, для него Юрика по-прежнему оставалась лишь косплеером.
— Поздравляю, Юрика! Косплеерша, способная использовать настоящую магию, а? Таких счастливчиков среди косплееров немного.
— Вы ошибаетесь! Это совсем не так!
— Санаэ, не стоит называть её косплеершей. Теперь её мечта наконец сбылась.
— Ах, верно. Простите, Юрика. Я, пожалуй, поступил не очень тактично.
— Юрика с самого начала была волшебницей. Давайте просто оставим всё как есть, хорошо?
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«Коутаро, ты настоящий джентльмен, не так ли?»
«Значит, ты наконец это поняла?»
«Хе-хе, я знала это с самого начала!»
«...Мне хочется его ударить. Хочется хорошенько отлупить Сатоми-сана...»
Юрика горько плакала, крепко сжимая волшебную палочку. Её статус волшебницы из комнаты 106 наконец был утвержден, однако чувство унижения оказалось сильнее, чем когда-либо прежде.
Коутаро принес эту палку домой, чтобы у Юрики появилось средство защиты. В его глазах она была всего лишь одноклассницей, обожающей косплей. Именно такую картину он видел благодаря действиям самой Юрики. Для него Юрика представляла собой единственного мирного жителя среди всех вторгшихся в их мир людей.
К тому же Юрика отличалась добрым и мягким нравом, а также не любила сражаться. Поэтому, хотя они оба были обычными гражданами, в отличие от Коутаро, который отличался физической силой и умением драться, Юрика оказывалась практически беззащитной перед неприятностями, которые постоянно преследовали обитателей комнаты 106.
А что, если Юрика вдруг окажется втянутой в деятельность подпольных групп или в конфликты с Форторте? До сих пор ей везло, и она избегала подобных ситуаций, однако это не гарантировало безопасности в будущем. Коутаро постоянно беспокоился об этом, поэтому и достал для неё волшебную палочку, чтобы она могла защитить себя. По крайней мере, это было средство самообороны.
«Итак, подытожим: этот предмет позволяет использовать множество заклинаний, но по силе они не особенно велики. Так что не стоит терять бдительность. Просто сосредоточься на собственной защите, хорошо?»
Палка, подаренная Коутаро Юрике, изначально создавалась для того, чтобы ее обладатель мог свободно применять самые разные виды магии; поэтому она являлась универсальным инструментом в любых ситуациях. Для обычного человека это было идеальное средство для защиты. Однако из-за такого широкого спектра возможностей ни одно из заклинаний, доступных через нее, не отличалось особой мощностью.
«Поняла».
Юрика послушно кивнула в ответ на слова Коутаро. Она собиралась воспользоваться этим недопониманием в своих целях.
Пока у меня эта палка, я смогу применять магию на глазах у всех...
Ее взгляд на ситуацию изменился, и теперь она планировала использовать собственную магию, держа в руках этот предмет. Таким образом, для жителей комнаты 106 будет казаться, будто она лишь задействует магические способности самой палки. Никто не догадается, что на самом деле она применяет собственную силу. Это идеальное прикрытие. Она сможет творить любую магию, а все будут считать ее просто косплеером.
«Эй, волшебница. Не отвлекайся. Приложи побольше силы».
«Х-хорошо!»
Юрика использовала палку, чтобы крепко надавить на плечи Теи. Сама палка вибрировала, массируя ей плечи.
«Оо... Значит, это и есть магия? Ощущения просто потрясающие. Рут, попроси ее сделать то же самое для тебя позже».
«Можно ли так поступить, Юрика-сама?»
«Ах да, к-конечно!»
Юрика улыбнулась и кивнула. Однако за этой улыбкой она изо всех сил пыталась смириться с происходящим.
Что-то не так... Что-то здесь явно не в порядке... Хорошо, что я могу применять магию, не раскрывая себя... но что-то тут определенно не так!
Палка вибрировала благодаря воздействию слабого звукового заклинания. Юрика управляла ею, чтобы массировать плечи Теи при помощи магии.
Погодите... Это же совсем не входит в обязанности волшебницы!
Ранее сегодня она воспользовалась заклинанием нагрева, чтобы отутюжить одежду. А ещё раньше — сверхзвуковой магией, дабы прогнать кошек, собравшихся возле Корона Хаус. Всё это совсем не соответствовало тем мечтам, которые питала Юрика. Она всегда полагала, что заслужит уважение всех, если те узнают о её способности применять магию.
И мне кажется, ситуация становится всё хуже и хуже...
Юрика начала думать, что ей было бы лучше остаться просто косплеером. Безусловно, удобно пользоваться посохом для сокрытия своей личности; теперь она могла открыто применять магию ради помощи окружающим. Однако правила Фолсарии запрещали использовать магию в личных целях. Следовательно, массаж и глажка одежды являлись явным злоупотреблением магическими силами. Поскольку посох не применял магии Фолсарии, ситуация оставалась в какой-то степени двусмысленной, но всё равно вызывала у Юрики чувство неловкости.
— Эй, Юрика, можно мне твой старый посох?
— Н-Ни в коем случае! Тебе его не отдать!
Санаэ достала из шкафа посох Юрики под названием «Ангельский Ореол». Держа его в руках, она принялась позировать в стиле магических девочек. Увидев это, Юрика побледнела и тут же выхватила посох у Санаэ. Обычно она боялась призраков и никогда не перечила Санаэ, но в данном случае ей пришлось проявить твёрдость.
— Но у тебя же есть настоящий магический посох, полученный от Коутаро.
— Оба они настоящие!
— Я тоже хочу быть похожей на магическую девочку! А ты такая скупая!
— Этот посох подарил мне человек, спасший мне жизнь! Я ни за что не расстанусь с ним!
Юрика отбросила новый посох в сторону и крепко обняла старый, словно пытаясь утаить его от Санаэ. Её глаза наполнились слезами.
— Ну уж нет...
Заметив это, Санаэ надула щёки и без труда отказалась от мысли заполучить посох. Вместо этого она поплыла в сторону Коутаро.
— Коутаро, дай и мне что-нибудь.
— Если тебе нужен амулет против злых духов, можешь его взять.
— Мне не нужен амулет, который взрывается при малейшем прикосновении! Я хочу что-то хорошее!
Увидев, что Санаэ отступила, Юрика с облегчением выдохнула.
Что бы ни случилось, я не расстанусь с этим посохом...
Посох Юрики под названием «Ангельский Ореол» ранее принадлежал Нане — её лучшей подруге, наставнице и спасительнице. Для Юрики он значил гораздо больше, чем просто инструмент; это был бесценный дар, от которого она никогда не откажется.
— А что считается «хорошим» подарком?
— Что-нибудь в стиле магических девочек! А если такое невозможно — то что-нибудь, связанное с любовью!
— И что же означает «связанное с любовью»?
— Что-нибудь вроде того, что мальчики дарят девочкам в День Белого Цветка!
— Подарки на День Белого Цветка, а? Я никогда не получал шоколада на День Святого Валентина, так что мало разбираюсь в этом.
Коутаро и Санаэ продолжали беззаботно беседовать. Тея слушала их с другого конца комнаты. Поскольку Юрика перестала массировать ей плечи, она лишь молча наблюдала за ними.
Если я попрошу, Коутаро тоже подарит мне что-нибудь?
Поняв, что чувствует сама Тея, она позавидовала Санаэ за то, что та может так открыто выражать свои желания перед Сатоми Коутаро. Однако Тея понимала, что сама не способна на подобное. Если бы она стала полагаться на Коутаро так же, как это делает Санаэ, он, без сомнения, счёл бы её странной особой. Кроме того, Тея боялась отказа. Разрываясь между гордостью и внутренней трусостью, она не решалась сама обратиться к Коутаро.
— Ваше Высочество... Хорошо...
Увидев свою госпожу такой подавленной, Рут решила исправить ситуацию. Она прекрасно понимала, чего хочет Тея.
Прежде всего, стоит приблизить её к Коутаро и создать возможность для разговора...
Рут быстро принялась заваривать чай. Налив достаточно напитка для всех, она позвала Тею.
— Ваше Высочество, не могли бы вы на минутку мне помочь?
— ...А-а?
Поглощённая мыслями о Коутаро и остальных, Тея совершенно не расслышала слов Рут. Пришлось повторить вопрос.
— Ваше Высочество, не могли бы вы на минутку мне помочь?
— Ах, да, конечно.
Ещё раз взглянув на Коутаро и компанию, Тея подошла к Рут, которая радушно улыбнулась ей.
— Ваше Высочество, я налила чай для всех, так что не могли бы вы отнести свою порцию и порцию Сатоми-сама? Я сама разнесу остальное.
— Для Коутаро...
Тея посмотрела на руки Рут и увидела в них изящную чашку в стиле Форторте и обычную кружку.
— Не возражаете, если я попрошу вас взять их? — тихо произнесла Рут с улыбкой.
— Ах...
Поняв замысел Рут, Тея слегка покраснела и бросила взгляд на Коутаро через плечо.
— Д-да... Если это всё, я помогу...
Вернувшись к Рут, она обнаружила, что её лицо стало ярко-красным.
«Спокойно... Я всего лишь несу ему чай. Почему я так волнуюсь?»
Стараясь унять бешено колотящееся сердце и тревожные чувства, Тея взяла по чашке в каждую руку. Её сильное волнение отразилось в ряби на поверхности чая.
— По-моему, вам следует выразить благодарность этой прекрасной девушке, которая всегда улыбается вам: «Спасибо, Санаэ-тян!» — К-Коутаро, я принесла вам чай.
Изо всех сил стараясь сохранить ровный голос, Тея подошла к Коутаро, который оживлённо беседовал с Санаэ. По пути она всё больше переживала, не покажется ли её поведение странным.
— Спасибо.
Не прекращая разговора с Санаэ, Коутаро небрежно принял кружку от Теи. В этот момент его рука легко коснулась её ладони.
— ?!
От этого прикосновения Тея так взволновалась, что чуть не уронила свою чашку. Ей едва удалось удержать её, но чай расплескался, и она чуть не пролила его. Именно в этот миг произошло нечто неожиданное.
— О, как вкусно! Благодарю вас, Ваше Высочество.
Отпив глоток чая, Коутаро положил свою большую ладонь на голову Теи и нежно погладил её.
— ...Ахх...
В ответ на это из уст Теи невольно вырвался странный звук. На этот раз чашка уже не устояла — она выпала на пол, а чай растёкся по циновке. Увидев это, Коутаро наконец осознал, что только что совершил.
Ой нет, я только что поступил так же, как всегда... Ведь это Тея, а не принцесса Чарл...
Чарл была маленькой девочкой, с которой Коутаро и его группа познакомились во время путешествий. Она часто приносила чай, заваренный её сестрой для Коутаро, а в ответ он гладил её по голове. Из-за того, что он был полностью поглощён разговором с Санаэ, он поддался привычке и обращался с Теей так же, как с Чарл.
Не разозлил ли я её?..
Коутаро был уверен, что такая гордая девушка, как Тея, наверняка разгневается после того, как с ней поступили как с ребёнком. Однако, сколько бы он ни ждал, гневных возгласов со стороны Теи так и не последовало.
«О?»
Тея молчала, уставившись на Коутаро широко раскрытыми глазами. Её лицо застыло в неподвижности, словно окаменело, но при этом сильно покраснело. Увидев это, Коутаро почувствовал ещё большую опасность.
Беда! Похоже, я действительно её разозлил!
Коутаро никак не мог понять истинные чувства Теи. Мысль о том, что она могла бы обрадоваться такому вниманию, даже не приходила ему в голову; поэтому он решил, что она просто в ярости.
«...Вы справитесь, Ваше Высочество! Осталось совсем немного!»
Рут сжала кулаки, наблюдая за своей госпожой. От волнения она так сильно сжала руку, что чуть не раздавила свою чашку.
«Рут, а не лучше ли поступить более прямолинейно?»
«Что?»
Кириха, которая до этого молча пила чай, аккуратно поставила свою чашку на стол. Затем она подняла с пола какой-то предмет.
«Это вещь Юрики-сама...»
«Хе-хе...»
С довольной улыбкой она подняла обеими руками тот предмет. Это был сувенир, который Коутаро привёз для Юрики — её новый волшебный посох.
«Как насчёт чего-то вроде этого? Магнетизм. Магнетизм. Сцепление».
Кириха быстро произнесла три заклинания, используя этот посох.
Данный волшебный посох считывал мысли пользователя и создавал соответствующее заклинание. Благодаря этому не требовалось долгих формул, как у Юрики; достаточно было лишь чётко представить желаемый эффект, и посох сам всё выполнял.
Из кончика посоха вылетели три луча света. Первые два были красными: один попал в Коутаро, другой — в Тею, обволакивая их обоих красным сиянием. Вскоре их тела стали магнитными.
«Ч-что?!»
«Ай! А-а-аа!!»
Внезапно превратившись в мощные магниты, Коутаро и Тея непроизвольно притянулись друг к другу. Они столкнулись и упали на пол, переплетясь телами. После этого красный свет погас, а магнетизм исчез. Поскольку посох тратил очень мало маны на каждое заклинание, сильное притяжение длилось недолго.
«Больно... Что только что произошло?»
«Э — это что такое?!»
Пока ошеломлённый Коутаро пытался подняться сзади Теи, в них обоих попал третий луч — оранжевый.
«Ой!»
«Ай-яй!!»
Они снова потеряли равновесие и рухнули на пол. Оранжевый свет создавал связь между двумя объектами, находящимися в контакте; поэтому теперь Тея и Коутаро оказались приклеены друг к другу — он всё ещё обнимал её сзади.
«Вы в порядке?!»
«Что происходит? Моё тело словно прилипло, я не могу оторваться!»
«Ух ты?! К-Коутаро, не двигайся так резко!»
Они оба позабыли, чем занимались ранее, и теперь отчаянно боролись на полу. Первое магическое заклинание исчезло почти сразу, однако второе, похоже, продолжало действовать довольно долго. Поскольку это было очень простое заклинание, его эффект сохранялся длительное время.
«Ваше Высочество, Сатоми-сама!»
Рут поспешила к ним, пытаясь помочь подняться; за столом остались лишь Кириха и её статуэтки. Глядя на то, как Коутаро и Тея барахтаются на полу, Кириха с разочарованием опустила плечи.
«Хм... Всё получилось не так, как я рассчитывала. Регулировать собственную магическую силу оказалось гораздо сложнее, чем я думала».
Изначально Кириха хотела лишь соединить руки Коутаро и Теи. По сути, она стремилась помочь Тее, однако её план провалился, приведя лишь к ещё большей путанице.
«Хо! Это потому, что вы полагаетесь на какую-то неизвестную силу, сэмпай! Хо!»
«Если уж полагаться на кого-то, то только на нас! Хо!»
«Пожалуй, это действительно разумнее».
Кириха улыбнулась и вновь взяла чашку с чаем, чтобы сделать ещё один глоток. Чай, приготовленный Рут, оказался столь же изысканным, как и улыбка Кирихи.
«Что?! Кириха-сан, это всё ваших рук дело?!»
Заметив её улыбку и магический посох в левой руке, Коутаро понял, что именно Кириха стала причиной его нынешнего положения.
«Прошу прощения, Коутаро. Всё вышло не так, как я задумывала. Похоже, мне не подходит роль волшебницы».
С этими словами Кириха начала крутить посох в воздухе, словно дирижёрскую палочку. Её маневры были безупречными; после нескольких оборотов она поймала посох и вытянула его горизонтально обеими руками. Хотя она утверждала, что не годится на роль волшебницы, сейчас она выглядела гораздо убедительнее, чем Юрика в своём косплее.
«Немедленно отмените заклинание!»
«Нет».
Кириха отвергла требование Коутаро, не переставая улыбаться.
«Точнее говоря, я не могу этого сделать. Я не знаю, как его отменить».
«Что?!»
Хотя её первоначальный план провалился, Кириха всё равно получала удовольствие от царящей суматохи.
Заклинание, применённое Кирихой, соединило грудь Коутаро с спиной Теи. Поскольку в тот момент Коутаро крепко обнимал Тею, его руки также оказались неразрывно приклеены к её телу.
Сначала голова Теи тоже прилипла к груди Коутаро, однако со временем связь ослабла, и она смогла снова повернуть голову. С течением времени эффект заклинания постепенно угасал; при таком ходе событий оба освободятся примерно через час-два.
До тех пор Коутаро был вынужден продолжать держать Тею в объятиях. В данный момент он сидел, прислонившись спиной к стене; Тея же устроилась у него на коленях, опираясь на его плечо. Именно такая поза оказалась для них обоих наиболее удобной.
Я и не подозревал, что Тея такая миниатюрная...
Вынужденный обнимать Тею, Коутаро с изумлением осознал, какой крошечной и хрупкой на вид она оказалась. В его представлении Тея выглядела гораздо более сильной девушкой.
Она крупнее принцессы Чарл, но для своего возраста весьма миниатюрна...
Сатоми Коутаро был озадачен разницей между реальной Теей и его представлением о ней. Размышляя об этом, он невольно усилил нажим руками.
— Фвааах...
В ответ Тея издала ещё один странный звук. Это был тихий, милый вздох, похожий на жалобное мяуканье кошки или собаки, когда они прижимаются к человеку.
— Ах, простите...
Услышав это, Коутаро тут же ослабил хватку. Он извинился, опасаясь, что мешает ей дышать.
— Всё в порядке. Это... это не ваша вина.
— Может, нам теперь попробовать разъединиться?
На самом деле, если бы Коутаро приложил достаточно усилий, он смог бы преодолеть силу, связывающую их вместе. Однако после того, как ранее их кожа покраснела от таких попыток, они оба решили не перегибать палку. Но раз Тее сейчас явно было неловко, Коутаро решил, что лучше всё-таки разойтись.
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— В-всё в порядке так! Лучше я потерплю это, чем позволю всей спине покраснеть!
Тея тут же отвергла предложение Сатоми Коутаро. Хотя она и говорила, что готова терпеть ситуацию, когда они прижаты друг к другу, на самом деле ей хотелось оставаться в таком положении ещё немного.
— Правда? Ну, раз ты так говоришь...
— Отлично...
Тея слегка кивнула Сатоми Коутаро, после чего расслабилась и снова прислонилась к нему.
— Кириха, как пользоваться этой палочкой?! Я тоже хочу попробовать!
— Ну, видишь ли...
— Н-н-нельзя! Нельзя просто так бездумно применять магию!
— Скупердяй. Я ведь не прошу отдать мне палочку, разве я не могу хотя бы немного попробовать?
— Дело не в этом!
В комнате номер 106 царил обычный шум. Однако когда Тея закрывала глаза, ей уже не мешал этот гам. Более того, сейчас он звучал для неё словно колыбельная.
Интересно, что это за ощущение...
Та часть её тела, которая прижималась к Сатоми Коутаро, горела. Это чувство достигало её сердца и наполняло грудь. Но в противовес этому самый глубинный уголок её души оставался спокойным. В его жилах текла глубокая тишина и нежное умиротворение.
В её сердце сосуществовали покой и движение без какого-либо противоречия. Тея впервые испытывала такое странное чувство. Если бы пришлось описать его словами, оно напоминало бы то, что она испытывала в детстве, полагаясь на мать. Однако это было не совсем то, и именно поэтому Тея находила в этом новую радость.
Хотелось бы, чтобы мы так оставались навсегда...
Это чувство действительно дарило ей безопасность, которой она не испытывала с того самого дня, когда осознала своё происхождение и положение. Но теперь, прижавшись к Сатоми Коутаро, она ощущала мощное чувство защищённости. Ей казалось, что пока она здесь, с ней ничего плохого не случится.
И ещё...
Постепенно осознавая это чувство, Тея захотела, чтобы и Сатоми Коутаро его испытал. Ведь в какой-то момент она заметила, что в глубине души он тоже одинок. Неосознанно Тея положила свои руки поверх рук Сатоми Коутаро.
— ...Ты уснула, Тея? — прошептал Сатоми Коутаро ей на ухо.
Не открывая глаз, она медленно покачала головой.
— Нет, я только проснулась.
Всего несколько дней назад она пробудилась. И теперь знала, чего хочет.
— Прости, я разбудил тебя?
— Я не это имела в виду... Хе-хе, да ладно...
Тея тихо рассмеялась. Поскольку глаза у неё были закрыты, Сатоми Коутаро не понимал причины этого смеха.
— Что-то случилось?
Он лишь заметил, что в настроении Теи произошли перемены.
— Нет. Просто в последнее время я много о чём думаю.
— Например?
— Например... Дай-ка подумаю...
В этот момент Тея открыла глаза и увидела свои руки на руках Сатоми Коутаро. Она также заметила, как её верный вассал нежно наблюдает за ней из угла комнаты.
— Например... о том, как мне отблагодарить Рут, которая всегда мне помогает.
Тея хотела, чтобы и Рут испытала то же самое чувство. Они всегда были вместе, и Тея желала поделиться с ней этим драгоценным ощущением. Она не хотела хранить его лишь для себя.
— Если так, я помогу тебе.
— Правда?
— Ага. Рут-сан тоже постоянно мне помогает.
— Хе-хе...
— Что?
— Ничего особенного. Могу ли я действительно рассчитывать на ваше содействие?
— Разумеется.
— Я верю, что рыцарь не нарушает своего слова.
— Да, только я ведь не рыцарь.
— Хе-хе-хе...
Если бы всё сложилось так, как желала Тея, если бы будущее развивалось по её надеждам, тогда...
— Что с вами на самом деле произошло?
— Не скажу. Хе-хе, ни за что не скажу! Ни в коем случае! Ахаха!
Если бы подобных проблем не возникло, или если бы её спина не оказалась прижатой к телу Коутаро, она никогда бы не испытала подобных чувств. Осознав это, Тея громко рассмеялась.
— Это обещание, хорошо?!
С завтрашнего дня Тея, вероятно, снова станет прежней — той самой упрямой и непреклонной Теей, которая краснеет при малейшем прикосновении к руке Сатоми Коутаро.
— Если вы потом откажетесь от своего слова, я вас ни за что не прощу, Сатоми Коутаро!
— Зачем вы так серьёзно разговариваете? Мы ведь лишь обсуждаем, как отплатить Рут.
— И каков же ваш ответ?!
— ...Как пожелаете, моя принцесса.
Однако сегодня всё было иначе. Улыбка Теи сияла ярче обычного.
По коридорам космического крейсера «Голубой Рыцарь» разносился ритмичный звук.
Это были шаги Рут, чьи туфли стучали по белым полам корабля. После того как обитатели комнаты 106 уснули, Рут в одиночестве отправилась в один из ангаров «Голубого Рыцаря».
— Хм-м, хм-хм-хм, хм!
Рут начала напевать в такт своим шагам. Она была необычайно весела, а её лёгкая походка напоминала танец.
— Хи-хи-хи...
Время от времени она переставала петь и просто хихикала. Обычно Рут старалась сдерживать свои эмоции, поэтому такую явную радость увидеть у неё было редкостью.
— Разве это не замечательно, Ваше Высочество?
Рут была так счастлива из-за произошедшего между Теей и Коутаро. Каждый раз, вспоминая их вместе, уголки её губ поднимались в улыбке, а ноги сами начинали двигаться. Прошло уже несколько часов, но Рут всё ещё не могла сдержать свою радость.
— Отличная работа, Кириха-сама! В следующий раз я обязательно выражу вам свою благодарность!
Всё это стало возможным благодаря заклинанию, наложенному Кирихой. Поначалу казалось, что оно провалилось, но в итоге результат оказался весьма успешным. Рут прекрасно понимала, какую роль сыграла Кириха, и была ей безмерно благодарна.
— Хм-м, хм-хм-хм, хм!
Однако не всё было так гладко. Эмоции Рут были настолько сильными, что она никак не могла уснуть. Она окончательно отказалась от мысли о сне и решила заняться незавершённой работой на корабле.
— Ой! Я чуть не прошла мимо.
Рут уже прошла мимо ангара, но тут же развернулась и быстро вернулась лёгкой походкой. Затем она открыла дверь, ритмично постучав по панели рядом с ней. Внутри её целью стала небольшая зона технического обслуживания в углу ангара.
— «Голубой Рыцарь», выведи боевой костюм Сатоми-сама.
— Как пожелаете, миледи.
Как только Рут отдала приказ, из ниоткуда появился ярко-голубой доспех с надписью «Голубой Рыцарь Теямиллис» на груди. Это был доспех Голубого Рыцаря, который Тея подарила Сатоми Коутаро. Рут пришла в ангар для проведения технического обслуживания этого доспеха.
— «Голубой Рыцарь», проведи диагностику боевого костюма и составь список всех повреждённых участков. Также подсчитай количество запасных деталей для этих зон.
— Как прикажете, госпожа.
Доспех стоял лицом к Рут; его удерживала в вертикальном положении рука, выдвинувшаяся из стены. Вокруг него тут же собрались диагностические устройства, которые начали тщательно исследовать броню.
— Похоже... он сильно изношен.
Внимательно рассматривая доспех спереди, Рут заметила множество повреждений. Он был покрыт мелкими царапинами, а его глубокий голубой цвет немного выцвел. Имелись также несколько крупных вмятин и следы ожогов.
— Это результат схватки с Клан-сама? Но даже в таком случае повреждений слишком много...
Заинтересовавшись состоянием доспеха, Рут запросила данные с диагностических устройств. Получился подробный перечень всех видов повреждений, однако, прочитав его, Рут в недоумении склонила голову набок.
— Износ шарнирных подшипников умеренный. Амортизаторы вышли из строя в двух местах из-за длительной эксплуатации. Под воздействием тепла и ударов прочность брони снизилась, поэтому рекомендуется замена пластин... Э-э?
В списке перечислялись различные повреждения, обычно возникающие лишь при длительном использовании. Шарниры износились от трения, поглощающий энергию материал треснул, а сама прочность брони уменьшилась под действием высоких температур. Накопленный ущерб значительно превышал то, что могло бы возникнуть при использовании доспеха в спектаклях или в поединке с Клан. Весь костюм требовал полной переработки.
— И как же Сатоми-сама им пользовался?..
Коутаро и Клан отсутствовали всего лишь две минуты. До этого момента Рут не задумывалась об этих двух минутах. Она полагала, что они ненадолго переместились в иное пространство-время и сразу вернулись.
Однако судя по состоянию доспеха, эти две минуты оказались чрезвычайно напряжёнными. Возможно, мощное гравитационное поле изменило течение времени. В любом случае было ясно, что всё произошло не просто как обычный перелёт туда и обратно.
— Посмотрим, если изучить записи памяти...
Рут коснулась соседней панели, чтобы получить доступ к памяти доспеха. Изучив сохранённые аудиовизуальные данные, список использованного оборудования и логи искусственного интеллекта, она надеялась восстановить картину произошедшего.
— «Данных нет»?
Однако всю информацию, которая должна была там находиться, удалили. Рут остолбенела от изумления.
— Всё стёрто... Это сделал Сатоми-сан? Нет, скорее это Клан-сама... Но зачем?
Если бы они просто переместились в иное измерение и вернулись, никакой причины для удаления данных не было бы. Тот факт, что записи исчезли, однозначно указывал на то, что они пытались что-то скрыть.
«Что же случилось с Сатоми-сама и Клан-сама?..»
Сатоми-сан и Клан-сама были изгнаны из самой вселенной, однако по пути произошло нечто такое, что вынудило их объединить усилия. Это событие серьезно повредило доспехи Коутаро. Повреждения оказались настолько значительными, что в базе данных доспехов не осталось ни единого следа от них. Именно такой вывод сделала Рут, проанализировав имеющиеся у нее доказательства.
«При первой же возможности мне нужно будет расспросить Сатоми-сама о подробностях...»
Коутаро сообщил Рут и остальным, что из-за воздействия отталкивающей оболочки Клан-сама он попал в иную реальность и вынужден был сотрудничать с ней ради возвращения домой. А поскольку он принес с собой волшебный посох, значит, его отправили в мир, где существует магия. Вот всё, что удалось понять Рут, однако она уверена: Коутаро скрывает от них нечто крайне важное.
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Среда, 3 февраля
Пройдя сквозь тускло освещенный туннель, они увидели, как свет хлынул в окна автобуса. За стеклом раскинулся серебристый пейзаж. И хотя солнце скрывали облака, всех ослепляло мерцание снега.
— Отлично! Ага! Горы зовут меня!
Глаза Сатоми Коутаро сияли так же ярко, как и снег за окном; он прижался лицом к стеклу. Будучи любителем спорта, он едва сдерживал свой восторг при виде снега.
— Пожалуйста, успокойтесь немного, Сатоми-кун.
Кириха, сидевшая рядом с Коутаро, улыбнулась его детской радости. Вокруг них находились одноклассники, поэтому она старалась сохранять образ прилежной ученицы, но не могла скрыть своих истинных чувств. Она продолжала улыбаться, наблюдая за неугомонным Коутаро.
— Кириха-сан, когда мы приедем?!
— Еще не скоро. Сейчас автобус начнет подниматься в горы.
Говоря это, Кириха посмотрела вперед. За автобусом виднелись покрытые снегом горы, которые, казалось, становились все ближе. Восемь автобусов везли первокурсников школы Киссёхаруказэ на горнолыжный курорт; в рамках школьной поездки они проведут там следующие два дня, занимаясь различными зимними видами спорта.
— Примерно еще тридцать минут.
— Черт, так долго еще?
Разговаривая с Кирихой, Коутаро по-прежнему прижимался лицом к окну. Он смотрел на горнолыжный курорт, который неумолимо приближался.
— Бесполезно, Кириха-сан. Когда он в таком состоянии, невозможно оторвать Коу от окна.
Из-за спинки сиденья Коутаро появилось лицо Мацудайры Кэндзи; он сидел прямо позади него.
— Заткнись, Маккензи. Такому слабаку, как ты, не понять прелесть гор.
— Ты ведешь себя как ребенок! Ты что, детсадовец?!
— Лучше уж быть детсадовцем, чем слабаком!
Несмотря на осуждающий взгляд Кэндзи, Коутаро так и не отошел от окна.
— Но так опасно, Сатоми-кун.
— Опасность — неотъемлемая часть гор.
— Я имела в виду не это... хе-хе...
Кириха прикрыла рот рукой и засмеялась. Ее изящная улыбка обладала редкой для ее возраста грациозной красотой; многие парни были очарованы ею, однако Коутаро, по-прежнему прижатый к окну, не подавал никаких признаков внимания.
— Сатоми-кун, стоять так опасно; пожалуйста, сядьте обратно.
— Я же говорил — это невозможно. Я пробовал много лет подряд.
— Вот как?
Кэндзи пожал плечами, явно считая Коутаро безнадежным случаем. Кириха же наклонилась и прошептала ему на ухо, пытаясь уговорить его:
— Сядь, Сатоми Коутаро. Хочешь, я снова применила к тебе магию?
В этот миг на губах Кирихи появилась коварная, провокационная улыбка.
— Уф...
Ее слова произвели огромный эффект. Ранее упрямо отказывавшийся отходить от окна, Коутаро теперь неловко опустился на свое место.
— Простите, что так разволновался из-за обычного катания на лыжах!
— Очень хорошо.
Кириха улыбнулась сидящему перед ней Сатоми Коутаро, после чего достала из сумки пирожок с мясом и протянула ему.
— Съешь это и немного успокойся.
— Разумеется! Для меня это большая честь!
Сатоми Коутаро с волнением приоткрыл рот, пока Кириха изящными пальцами вкладывала ему в рот кусочек пирожка. Сам по себе он должен был оказаться очень вкусным, однако от переживаний Коутаро ничего не почувствовал на вкус.
— Коу, что с тобой случилось?
Мацудайра Кэндзи был поражён, увидев подобное поведение Сатоми Коутаро рядом с Кирихой. По его собственному опыту, когда Коутаро приходил в возбуждение, он уже ничего не слышал. А вот Кириха без труда смогла его усмирить. Кэндзи просто не мог в это поверить.
[[image:/storage/reader-images/7012058c18cefe4d2c1abb28645a5df31d8008c2.jpg]]
«Маккензи, вы ведь не знаете истинной натуры этой девушки. На самом деле она...»
«Желаете ещё один?»
«Ммф!»
Прежде чем Сатоми Коутаро успел что-либо сказать, Кириха засунула ему в рот вторую мясную булочку.
«Ммф, ммх!»
«Кириха-сан, что именно произнёс Коу?»
«Мррх, ммф!»
«Н-ну...»
Кириха покраснела и застенчиво опустила взгляд.
«Он просто вспоминал о тех близких моментах, что у нас были...»
«Чтоооо?!»
В следующую секунду на Сатоми Коутаро посыпались пластиковые бутылки, обувь, журналы и прочие предметы — их швыряли в него почти все присутствующие. Из-за мясной булочки у него уже не хватало воздуха, а теперь ещё и навалившаяся паника от града летящих предметов заставила его на мгновение потерять сознание. Когда он пришёл в себя, человека, который должен был сидеть рядом, нигде не было видно.
«Ч-чёрт возьми, эта самая Кириха-сан...»
«С вами всё в порядке, Коутаро?»
«Это вышло крайне неудачно, Сатоми-сан».
Санаэ и Юрика вдвоём пытались вытащить Сатоми Коутаро из кучи предметов, которыми его забросали.
«...Спасибо вам обеим».
«Коутаро, вам определённо не стоит встречаться с этой девушкой».
«Именно так. Сатоми-сан должен встречаться лишь с Сакурабой-сэмпай».
«Н-но, кроме этого, Юрика...»
Сатоми Коутаро отряхнул пыль с одежды и поднялся на ноги.
«Что?»
«Никогда не давайте Кирихе-сан тот волшебный посох. Кто знает, какие развлечения она себе придумает...»
Если Кириха всё же заполучит этот предмет, Сатоми Коутаро, скорее всего, станет жертвой её прихотей. Это будет гораздо хуже, чем когда на него летели разные вещи.
«Поняла!»
Юрика решительно кивнула. Она тоже не потерпит неправильного использования магии.
«Даже если она предложит вам что-то очень вкусное, хорошо?»
«Х-хорошо!»
Юрика снова кивнула. Однако её решимость уже начала ослабевать.
«Даже если она расскажет вам какую-нибудь страшную историю, хорошо?»
«В-в-всё будет нормально! Наверное! Юрика, держись! Юрика, сражайся!»
Юрика нервно кивнула и стала подбадривать саму себя.
«...Вы уверены?»
«Простите! На самом деле я совершенно не уверена!»
Похоже, защита нового волшебного посоха оказалась гораздо слабее, чем надеялся Сатоми Коутаро.
Тея встала со своего места и стала наблюдать за Сатоми Коутаро и остальными. Убедившись, что с ним всё в порядке, она облегчённо вздохнула и снова села.
«Ваше Высочество, вы могли бы просто подойти к Сатоми-сама».
«Д-да как я посмею так поступить! Но всё равно я...»
«Вы девушка, верно?»
«...»
С красным лицом Тея молча опустила взгляд в пол. Она собиралась произнести «принцесса», но это слово застряло у неё в горле и так и не вырвалось наружу.
«Ваше Высочество, если вам чего-то хочется, нельзя просто ждать, пока это само случится».
Тея по-прежнему молчала и продолжала смотреть вниз. Её длинные золотистые волосы скрывали лицо и выражение от Рут.
«И нет никакой гарантии, что Кириха-сама всегда будет вам помогать».
Хотя это было сложнее для понимания, чем использование посоха на днях, Рут считала, что Кириха поступила так ради самой Теи. Это дало ей возможность пойти защитить Сатоми Коутаро или проверить, всё ли с ним в порядке, но та так и не воспользовалась этим шансом.
Вместо этого к Коутаро подошли Санаэ и Юрика. Тея же из-за колебаний отстала от них. Если она не предпримет никаких действий, то не добьётся успеха, даже если Кириха будет создавать для неё всё новые возможности. Кроме того, помощь со стороны Кирихи тоже имела свои границы. Теперь, когда Тея точно знала, чего хочет, она никогда этого не получит, если сама не решится на поступок.
— Я понимаю... Даже я осознаю, что так продолжаться не может...
Наконец Тея заговорила. Однако трудно было поверить, что подобные застенчивые слова исходят именно от неё.
— Но я ничего не понимаю... Раньше я всегда завоёвывала расположение окружающих лишь собственной силой. Отказаться от этого и попытаться поступить иначе... Для меня это просто немыслимо. Что же мне делать?..
Тея родилась принцессой и всю жизнь вынуждена была договариваться с людьми, которым не могла полностью доверять. Чтобы выжить, она научилась подавлять чужую волю силой, заставляя их подчиняться. Именно так она умела взаимодействовать с окружающими. Её желание заключалось не в том, чтобы завоевать сердце Коутаро принудительно, однако это был единственный способ, известный ей. Эта дилемма сбивала Тею с толку: она хотела двигаться вперёд, но не знала как.
— Так почему бы просто не продемонстрировать ему свою силу?
— А?..
Услышав слова Рут, Тея инстинктивно подняла голову. Это было совсем не то, чего она ожидала.
— Это бессмысленно. От таких действий моё желание не исполнится...
— Если бы вы проявили обычную силу, это действительно было бы так, — Рут положила руку на грудь и ласково улыбнулась Тее. — Однако у вас есть иная сила, которую можно показать ему, Ваше Высочество.
— Иная... сила?..
— Да, сила ваших чувств и степень заботы о других. Если вы без колебаний воспользуетесь этой силой, он обязательно поймёт вас, независимо от того, будете ли вы играть с ним, пить чай или сражаться.
Слова Рут звучали убедительно, а в её взгляде читалась непоколебимая уверенность.
Откуда такая уверенность? Что стало причиной такой самоуверенности?
Тея не заметила ни малейших сомнений в словах Рут. Ей хотелось понять, на чём основывается подобная вера.
— Голубой Рыцарь из рода Теямиллис — это не тот упрямец, который не способен этого понять.
Рут произнесла это с мягкой улыбкой. Увидев её выражение лица, Тея наконец всё осознала.
Понятно... Значит, в это вы верите...
Рут верила в Коутаро. Она была убеждена, что тот человек, по которому тоскует Тея, не останется равнодушным к ней, ведь он так добр ко всем остальным. Именно эта черта его характера и привлекала Тею с самого начала.
— Рут...
Поняв, во что так твёрдо верит Рут, Тея наконец улыбнулась.
— Да, Ваше Высочество?
— Вы только что сказали «наш», не так ли?
Тея обратилась к Рут с вопросом, однако её тон звучал мягко. Она ни в коей мере не упрекала её.
— Да, именно так я и выразилась.
Рут ответила с той же непоколебимостью, что и раньше.
— Тогда... вас это устраивает?
На самом деле на лице Теи читалось лёгкое сожаление.
— Да. Мой идеальный мужчина — это тот, кто всегда будет поддерживать вас, Ваше Высочество.
— Похоже, вы сами себе не до конца честны...
На лице Теи появилась горькая улыбка, но Рут лишь покачала головой.
— Нет, я просто упрямо в это верю.
— Хе-хе... В таком случае и мне следует поверить.
— Во что именно, позвольте узнать?
Рут уже знала ответ. Она знала его, но всё равно задала вопрос — ей хотелось услышать эти слова из уст самой Теи.
— В нашего Голубого Рыцаря Теямиллис.
Тея произнесла именно то, чего так ждала Рут. Ей казалось величайшим счастьем то, что Тея наконец смогла выговорить эти слова.
— Да... Как пожелаете, моя принцесса...
И тогда Тея с Рут снова обменялись улыбками.
Для девушки по имени Нидзино Юрика горнолыжный курорт был настоящим адом. Ей не нравились физические нагрузки, а холод она терпеть не могла. К тому же у неё совершенно отсутствовали выносливость и дисциплина, так что стать хорошей лыжницей у неё шансов не было.
— Ааааааа!
Именно поэтому Юрика потеряла равновесие спустя считанные секунды после того, как съехала с подъемника.
— Спасите меня, Сатоми-сан!!!
Юрика была так плотно укутана в одежду, что стала похожа на шар, и покатилась вниз по склону словно бочка.
— Эй, Юрика!
Коутаро тут же бросился в погоню. Однако Юрика неслась с устрашающей скоростью, и её движение лишь ускорялось по мере спуска. Это напоминало свободное падение. Несмотря на свою физическую подготовку, Коутаро как любитель лыж не мог сократить расстояние между ними.
— Спасите меня, Сатоми-сан!!!
Казалось, Юрика будет катиться так вечно, но...
— Уфф!
Она врезалась прямо в свежевыпавший снег и замерла. Теперь из сугроба торчали лишь её ноги.
— Ой, это выглядит плохо, Коутаро!
— Санаэ, б-беги проверь, как она там!
— Хорошо!
Санаэ отпустила Коутаро и помчалась к Юрике. Благодаря своей способности летать, она передвигалась быстрее любого лыжника и первой доберётся до девушки.
— Ты в порядке, Юрика?
— Н-не совсем!
Юрике удалось высвободить голову из снега, но остальное тело оказалось полностью зажато. Она попыталась пошевелить руками, однако в снегу для этого не нашлось места. Единственным действием оставалось дёргать ногами, но это мало чем помогало. Вскоре подоспел Коутаро — он скользнул боком по снегу прямо к сугробу, подняв облако снежной пыли.
— Как она?
— Похоже, цела, но выбраться не может.
— Спасите меня, Сатоми-сан!!!
Голос Юрики звучал приглушённо из-за снега вокруг. Судя по её крикам и активным движениям ног, Коутаро понял, что с ней всё в порядке.
— Ну уж...
Коутаро облегчённо вздохнул, затем снял лыжи и подошёл к сугробу, где застряла Юрика.
— Эй, ты в порядке, Юрика?
— Да. Я не пострадала, — ответила Юрика. Голос её звучал крайне удручённо.
— Ты застряла?
— Я не могу пошевелить руками, так что сама не выберусь.
Снег осел внутрь образовавшейся ямы, и теперь Юрике было невозможно выбраться без посторонней помощи. Не имея другого выхода, Коутаро неохотно положил руки на торчащие из снега ноги девушки.
— Ааа! Ч-что вы делаете?!
Юрика совершенно растерялась и в панике начала извиваться во все стороны.
— Извращенец! Педофил! Зачем вы пользуетесь моим беспомощным состоянием?!
— Вы всё не так поняли! Не двигайтесь, Юрика! Я сейчас вас оттуда вытащу!
— Ах да, я как раз гадала, кто это меня за ноги хватает.
Однако осознав, что Сатоми Коутаро пытается её спасти, она мгновенно затихла.
— Хорошо, Сатоми-сан! Пожалуйста, быстрее выручайте меня!
— Дура несчастная... Мне бы лучше вас прямо здесь закопать...
Несмотря на раздражение из-за поведения Юрики, Коутаро снова ухватился за её ноги.
— Готовлюсь! Сейчас вытащу!
— Хорошо.
Получив ответ от девушки, юноша приложил всю свою силу к этому делу.
— Ай-яй-яй!! Больно же!!
Юрика тут же закричала и вновь начала бешено махать ногами.
— Ээ, Юрика! Прекратите дёргаться!
— Но... Ох! Так больно!!!
— Раз так...
Поскольку ситуация заходила в тупик из-за непоседливости спутницы, Коутаро решил проигнорировать её протесты и рывком вытянул Юрику наружу. В результате она оказалась перед ним — покрытая снегом до самой макушки.
— Ой...
— Вы в порядке, Юрика?
Девушка со слезами на глазах потирала шею: именно там она ощущала больше всего боли во время рывков.
— Мне казалось, что голова сейчас отвалится.
— Не преувеличивайте! Это же просто холодный порошок!
— Проявите хоть немного стойкости!
— Нет, вы не правы!!
— В чём дело?
— Глубже под снегом он становится плотным и твёрдым; как раз там застряла моя голова!
— Но всё равно это лишь обыкновенный снег, верно?
— Нет же!! Сатоми-сан, вам следовало бы быть ко мне гораздо осторожнее!
— Меня не волнуют подобные мелочи...
Пока Коутаро, Юрика и Санаэ сидели на сугробах и беседовали, к ним со склона начали съезжать остальные одноклассники. Один парень в лыжном обмундировании и другой — на доске для сноуборда быстро приближались к ребятам, пересекая их маршруты; затем они резко остановились прямо перед ними, подняв тучу белых хлопьев.
— Что вы здесь делаете, Коутаро?
— Зачем сидите на земле?
Этими были Мацудайра Кэндзи на сноуборде и Сидзука на лыжах; оба отлично справлялись с зимними развлечениями.
— Ну, Юрика упала прямо в глубокий сугроб и застряла там — пришлось её вытаскивать.
Ответил Коутаро недовольно; он стирал снежинки со своего лица после эффектного манёвра Кэндзи и Сидзуки. Юрика же, не обращая внимания на белую пыль у себя на волосах, тут же принялась рассказывать свою версию событий.
— Сатоми-сан — просто чудовище! Я кричала ему о болях, а он продолжал дёргать меня за ногу!! Мне показалось, что голова отвалится!
— Нидзино-тян, Коутаро всегда был таким беспечным.
Мацудайра моментально уловил возможность: Юрика могла стать для него идеальной помощницей в мести за ежедневные проделки юного приятеля.
— Совсем недавно он разбудил меня холодным душем — вы знали об этом?! Ему определённо нужна большая деликатность!
— Я прекрасно вас понимаю. Обычно этот парень бывает ещё более грубым!
— Значит, Мацудайра-кун тоже согласен со мной?!
— Разумеется!
Оба новых дружка крепко пожали друг другу руки в знак радости от обретения единомышленника.
— Что это они затевают?..
Коутаро и Сидзука наблюдали за ними с холодными взглядами, полными недоверия.
«Они уже оправились от боли и теперь просто жалуются... Ах да! Сатоми-кун!»
«Слушаю?»
«Неважно, что там произошло, но факт в том, что она упала, верно? Возможно, у неё повреждена шея, поэтому я считаю, что нам следует отвезти её в гостиничный медпункт — на всякий случай».
«В медпункт?! Я пойду! Обязательно пойду!»
Как только Юрика услышала слово «медпункт», её глаза тут же заблестели.
«...Ты просто больше не хочешь кататься на лыжах, да?»
«Это не так! Ой, ай! Больно! Ох, Сатоми-сан, у меня шея болит!»
Юрика проигнорировала подозрения Коутаро. Обеими руками схватившись за шею, она с широкой улыбкой стонала от боли.
Эта девушка... Она явно собирается использовать боль в шее как предлог, чтобы уклониться от катания...
Юрике не только не нравился спорт, но и она терпеть не могла холод. Было очевидно, что после посещения медпункта она уже не собиралась возвращаться на склон.
«Хорошо, понял. Пойдём в медпункт, Юрика».
«Правда?! Спасибо! Я сразу поняла, что вы добрый человек, как только мы познакомились!»
Юрика схватила Коутаро за руки и начала их энергично трясти.
«Именно! В последнее время вы часто проявляли ко мне доброту! Вы, должно быть, очень меня любите, Сатоми-сан!»
Юрика была в полном восторге от того, что пока не придётся кататься на лыжах.
«...Не зазнавайтесь так».
«А точно ли ей нужно идти? Мне кажется, она не пострадала».
«Что поделать? Всё-таки существует вероятность того, что это действительно так».
Коутаро прекрасно понимал скрытые намерения Юрики, но всё равно чувствовал обязанность позаботиться о ней. Он вздохнул, встал и помог подняться Юрике.
«Пойдём, Юрика».
«Хорошо».
«Сатоми-кун, Маккензи-кун и я займёмся лыжами».
«Буду благодарен. Спасибо вам, госпожа хозяйка».
«Что? А мне никакой благодарности, Коу?»
«Коутаро, я не люблю медпункты, поэтому пойду поиграю с Теей и остальными».
«Хорошо. Иди».
Тея и Рут в этот момент получали уроки катания от Кирихи. Санаэ решила, что скучно будет идти в медпункт, поэтому предпочла присоединиться к ним.
«Ну, остальное оставлю на вас, госпожа хозяйка и Маккензи».
«Сатоми-сан, Сатоми-сан! Не могли бы вы взять меня на плечи?»
Раздался громкий стук.
«Я же сказал — не зазнавайтесь».
«Хорошо...»
Так Коутаро и Юрика продолжили спускаться по склону. Санаэ уже убежала в поисках Теи и остальных, так что рядом остались лишь Сидзука и Мацудайра Кэндзи. Кэндзи, склонив голову набок, смотрел им вслед.
«Касаги-сан, эти двое что, встречаются?»
Услышав этот совершенно неожиданный вопрос от Кэндзи, Сидзука распахнула глаза.
«Сатоми-кун и Юрика-чан?! Почему вы так думаете?!»
«Почему? Ну... Разве они не кажутся слишком близкими для простых одноклассников? Создаётся впечатление, что их ничем не разлучить...»
«Ах да, в этом они действительно похожи».
Сидзука оторвалась от сбора лыж и тоже стала наблюдать за удаляющимися Коутаро и Юрикой. Юрика с энтузиазмом рассказывала что-то Коутаро, размахивая руками, а тот отвечал ей, меняя выражения лица и время от времени постукивая её по голове. Между ними определённо существовала какая-то особая близость.
«Но я не думаю, что они встречаются. Оба ужасно плохо умеют скрывать свои чувства, так что я почти уверен: мы бы об этом узнали».
«Это верно, но... Хм...»
Мацудайра Кэндзи не был до конца убеждён, однако вынужден был признать: если бы они действительно встречались, то никак не смогли бы это скрыть. По его мнению, между этими двумя существовала крайне странная связь.
Для вас это и впрямь кажется странным, Маккензи-кун. На самом деле они живут вместе.
Сидзука с лёгкой улыбкой восхищалась проницательностью Кэндзи. Причина их близости заключалась в том, что Сатоми Коутаро и Юрика обитали в одной комнате — номер 106. Будучи соседями по жилью, они с каждым днём становились всё ближе друг к другу.
Ну а то же самое можно сказать и про остальных девушек...
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Хотя у всех обитателей комнаты 106 были разные интересы, между ними сложилось взаимное доверие. Сидзука, потерявшая семью, немного завидовала этому.
Диагноз Юрики полностью совпал с предположениями Сатоми Коутаро — ничего серьезного. С ней всё было в порядке, однако дежурный врач посоветовал ей отдохнуть в этот день на всякий случай. Именно этого Юрика и желала.
«Вот же эта Юрика... Из-за такого она и выглядит такой ненадежной».
Из-за этого Коутаро предстояло возвращаться на горнолыжные трассы в одиночку. Юрика уснула в медпункте, но даже после ухода он продолжал думать о ней. Неважно, как бы он ни вел себя, он всё равно беспокоился за неё.
«Что случилось, Сатоми-кун?» — окликнул его кто-то.
Обернувшись, он увидел одного из своих одноклассников.
«А, Айка-сан».
«У вас такой угрюмый вид. Что-то не так?»
Это была девушка по имени Айка Маки. Она приехала в их школу в начале зимы в качестве переведенной ученицы. Говорили, что она знакома с Юрикой, однако Коутаро почти ничего о ней не помнил.
«У Юрики заболела шея, поэтому я отвел её в медпункт...»
«О, значит, с Юрикой-сан действительно что-то случилось?»
Услышав, что Юрика пострадала, Маки широко раскрыла глаза.
«Врач сказал, что с ней всё в порядке, но она отказывается покидать медпункт».
Коутаро с недовольным видом посмотрел на дверь позади себя. За этой дверью Юрика мирно спала в теплой постели.
«Понятно...»
Выслушав всё, Маки вдруг стала выглядеть более сосредоточенной.
Независимо от обстоятельств, это мой шанс провести расследование...
В последние дни Маки пыталась наладить контакт с Коутаро. Она решила, что теперь настал подходящий момент, и подошла к нему. Во время школьной поездки она установила магические устройства для сбора информации о комнате 106. Теперь, допросив Коутаро, она достигнет большей части своих целей.
Это также мой шанс перехитрить этого парня. Не торопись. Действуй осторожно...
Маки взяла себя в руки, чтобы не совершить оплошность, и улыбнулась Коутаро.
«Давайте немного поболтаем во время перерыва, Сатоми-кун? Я угощу вас газировкой».
Однако за этой улыбкой Маки всё больше нервничала.
Когда Маки отправилась покупать газировку из автомата, она активировала два ранее бездействовавших заклинания. Первое позволяло видеть ложь, а второе скрывало магическую энергию. Первое понадобилось ей, чтобы не попасться на уловки Коутаро, а второе — чтобы он не заметил её использование магии. Именно эти два заклинания она подготовила заранее, прежде чем заговорить с ним.
Остальное зависит от меня...
Маки собралась с духом и подошла к Коутаро, держа в руках две пластиковые бутылки.
«Вот, Сатоми-кун».
«Простите, что заставила вас платить».
Вокруг тела Коутаро теперь сияло зеленое свечение, видимое лишь Маки. Это был эффект от её первого заклинания. Каждый раз, когда Коутаро лгал, это сияние начинало дрожать.
Пока что не похоже, чтобы он говорил неправду...
Зеленое свечение вокруг Коутаро оставалось ровным и стабильным — это доказывало, что он не солгал ни словом.
— Давай присядем.
— Хорошо.
Маки и Коутаро устроились бок о бок на скамейке в углу холла отеля.
— Итак, о чем вы хотели поговорить? — спросил Коутаро.
Ожидая ответа, он снял крышку с бутылки и пригубил напиток. Маки не говорила ему, какую газировку он любит, но всё равно принесла его любимую колу.
— Ну... речь пойдёт о Юрике-сан.
— Юрика?
Стараясь выглядеть естественно, Маки тоже открутила крышку и сделала глоток.
— Да, именно. В последнее время у Юрики-сан дела идут не очень хорошо...
Маки ненавидела ложь, поэтому старалась сама не врать. Поскольку она и Юрика были соперницами, действительно можно было сказать, что их отношения испортились.
— Поэтому прошу вас... Не случилось ли чего с Юрикой-сан в последнее время?
Маки выглядела очень обеспокоенной. Из-за этого Коутаро решил, будто новенькая просто переживает из-за того, что её подруга изменилась.
— Вы имеете в виду после того, как вы приехали сюда?
— Да, думаю, это произошло совсем недавно.
Мана в комнате 106 недавно значительно увеличилась, а значит, с Юрикой или Коутаро точно что-то случилось. Маки решила начать расспросы именно с Юрики.
— Недавно, говорите?
Коутаро задумался всерьёз.
Со мной произошло нечто важное, но... Юрика осталась прежней. Единственное, что с ней случилось — это то, что она в образе Алунаи напугала детей до слёз. Вряд ли это как-то связано с тем, почему Маки-сан недовольна ею...
— Простите, я ничего не припоминаю.
В итоге Коутаро сам растерялся. Он совершенно не помнил, чтобы с Юрикой произошло что-то значительное.
Свет остаётся стабильным... Значит ли это, что причиной роста маны является Сатоми Коутаро? Или тот враг, с которым он сражался во время спектакля?
Зеленое свечение вокруг Коутаро по-прежнему не менялось. Это подтверждало, что он говорит правду. Маки тут же начала обдумывать все возможные последствия этого для своего расследования.
— ...Нет, постойте.
Однако вдруг Коутаро кое-что вспомнил, и его выражение лица изменилось.
Разве это нельзя назвать значительным изменением?
Хотя Коутаро не помнил, чтобы с Юрикой случилось что-то плохое, произошло всё же нечто важное.
— Так что именно случилось?
— Да. В общем, мечта Юрики наконец сбылась.
Коутаро подарил ей волшебный посох. Благодаря ему девушка теперь могла использовать настоящую магию, пусть и слабую. Коутаро считал этот предмет лишь средством самозащиты, но для Юрики это, вероятно, имело огромное значение. На самом деле, когда он вручил ей посох, она расплакалась от счастья.
— Это довольно сложная история, поэтому я не стану вдаваться в подробности, но то, о чём она так сильно мечтала, наконец исполнилось. Возможно, это немного изменило её характер.
— То, о чём она так сильно мечтала?..
Маки знала, о чём мечтала Юрика. Она хотела стать великолепной волшебницей — такой, которая смогла бы выполнять обязанности своей предшественницы, Радужной Наны.
Если эта мечта сбылась, значит... Юрика извлекла силу из источника маны и стала гораздо могущественнее? Или же её собственная мана каким-то образом возросла, из-за чего кажется, будто объём маны в комнате 106 увеличился?
Либо Юрика стала сильной волшебницей благодаря мане из комнаты 106, либо сама её мана выросла, из-за чего источник показался больше. В любом случае свечение вокруг Коутаро оставалось стабильно зелёным, а это означало, что он говорил правду.
— Итак, если можно, дайте ей время привыкнуть ко всему.
— Понятно. Я всё усвоила.
В этот момент Коутаро и Маки совершенно не понимали друг друга. Словно они вели разные беседы. Тем не менее оба пришли к выводу, что Юрика теперь — великолепная волшебница. Поскольку оба говорили искренне, ни один из них даже не заметил этого расхождения.
В любом случае, рост маны сделал Юрику сильнее... А это крайне опасно.
Маки снова отпила колы. Это был один из немногих напитков, которые она любила, но сколько бы она ни пила, жажда в горле так и не проходила.
Разойдясь с Коутаро, Маки спряталась в лесу возле горнолыжного курорта и воспользовалась портативным магическим устройством связи, чтобы связаться со своими соратницами. Оно по форме и размеру напоминало амулеты, продаваемые в храмах. Однако из-за таких габаритов можно было общаться лишь с одним человеком за раз. Собеседницей Маки стала тёмная волшебница в фиолетовой одежде, которую члены группы «Тёмная Радуга» называли Пёрпл.
— Пёрпл, это я.
— Нэви... Что случилось?
— Мне нужно немедленно сообщить тебе кое-что важное. — Маки не желала терять время и сразу перешла к делу. — Похоже, рост маны напрямую повлиял на силу Юрики.
— Что?! — Даже обычно невозмутимая Пёрпл была потрясена. — Ты уверена?!
— Да, к сожалению, это действительно так. Так говорят сведения, полученные мной после общения с Сатоми Коутаро, а моя собственная магия подтвердила их достоверность.
С тех пор как Маки поговорила с Коутаро, тревога превратила её горло в пустыню. Если вся эта избыточная мана в комнате 106 находится под контролем Юрики, то у Маки и остальных злых волшебниц не будет ни единого шанса на победу. Будет очевидно, что их просто отправят восвояси.
На самом деле же Юрика совсем не стала сильнее. В посохе, принесённом Коутаро домой, действительно было много маны, но она распределялась между множеством видов заклинаний, поэтому реальной силы это не давало. Маки же так жаждала битвы, что неверно истолковала ситуацию. Разумеется, «Тёмная Радуга» об этом не знала, но это вот-вот приведёт к очередному грандиозному недоразумению относительно Коутаро и Юрики.
— Это плохо...
«Я согласна. По возможности нам следует избегать прямого столкновения. Если всё так и будет продолжаться, мы потерпим ещё более сокрушительное поражение, чем в битве против „Радужной Наны“».
«Понимаю. Я обдумаю наши дальнейшие действия, а вы пока продолжайте расследование... Погодите-ка, Нэви. Грин что-то говорит».
После этих слов девушка в фиолетовом молча замерла. Прошло несколько полных минут, прежде чем её голос снова раздался через волшебный артефакт.
«...Нэви, вы здесь?»
«Да, я тут скучала до смерти в ожидании».
«По словам Грин, на вершине горы неподалёку от вас появился могущественный демон. Он прибыл туда примерно в то же время, что и вы».
«Могущественный демон?..»
В родной стране Маки, волшебном королевстве Фолсария, существовали странные на вид чудовища, известные как демоны. Иногда они попадали на Землю и сеяли хаос. Многие монстры и дьяволы из легенд и мифов на самом деле были демонами из Фолсарии.
«Мы хотим, чтобы вы поймали этого демона и сделали его своим фамильяром. Обычно мы бы прислали вам подкрепление, но сейчас у нас такой возможности нет. Однако если мы ничего не предпримем, «Радужное Сердце» уничтожит его».
Одной из задач организации, к которой принадлежала Юрика — «Радужное Сердце», — было истребление демонов, попадавших на Землю. Следовательно, рано или поздно этот демон постигнет та же участь.
«Значит, теперь, когда Юрика стала сильнее, нам нужно повысить свои шансы на победу, заведя новых союзников, даже если это сопряжено с риском?»
Маки поняла, что именно предлагает девушка в фиолетовом, и подтвердила это.
«Именно так. Вы готовы попробовать?»
«Я справлюсь. К счастью, приручение фамильяров — моя сильная сторона».
Фамильяр — это демон, служащий волшебнику и исполняющий его приказы. Чтобы завести себе фамильяра, волшебник должен либо связать его контрактами и проклятиями, либо воздействовать на его разум с помощью магии. Маки специализировалась именно на втором: магии управления сознанием. Такое задание как нельзя лучше подходило ей.
«Кроме того, мне самой необходимо набраться больше сил, иначе я не смогу одолеть ни Юрику, ни того мужчину».
«Мы рассчитываем на вас, Нэви».
«Да... Э-э?»
В этот момент обострившиеся чувства Маки уловили приближение кого-то.
«Пёрпл, я свяжусь с вами позже. Похоже, ко мне гость пожаловал».
«Будьте осторожны, Нэви».
Завершив разговор, Маки спрятала волшебный артефакт за пазуху. Обернувшись, она увидела одинокую девушку, пробирающуюся сквозь покрытые снегом деревья.
«Просто поразительно, Юрика. Не думала, что вы сможете почувствовать столь слабый поток маны».
«Маки-чан, зачем вы применяете здесь магию?»
Юрика выглядела гораздо серьёзнее обычного. Из-за этого её привычная беззаботная улыбка, которую она демонстрировала Сатоми Коутаро и остальным, показалась почти неправдоподобной.
Юрика почувствовала ману от магии, которую использовала Маки, и вышла разобраться в ситуации. Хотя это была лишь слабая мана от волшебного устройства для связи, Юрика всё равно опасалась того, что Маки применяет магию в подобных обстоятельствах. Последние несколько месяцев Маки не совершала ничего подозрительного: она вела себя как обычная одноклассница, не использовала магию и не создавала проблем. Так почему же теперь, во время школьной экскурсии, она решила действовать? Этот вопрос Юрика не могла оставить без ответа.
«Как вы считаете, я обязана перед вами отчитываться?»
На губах Маки появилась улыбка, и она окинула Юрику взглядом с головы до ног.
По-видимому, в данный момент Маки не находится в состоянии повышенной магической активности... Возможно, дело в её посохе.
В этот момент Юрика, как и Маки, была одета в яркую зимнюю одежду. Поскольку Маки не ощущала никаких отличий в мане Юрики, она предположила, что мощная магия исходит либо от посоха, либо от костюма волшебницы.
«Маки-чан, я не знаю, какие у вас планы, но если понадобится — я стану вашим противником».
Снег хрустел под ногами, пока Юрика собиралась с духом и делала шаг навстречу Маки. Ей ужасно не хотелось сражаться, но как волшебница она не имела права отступать.
«Какие громкие слова, Радужная Юрика! Вы действительно верите, что сможете победить меня своими способностями?»
«Дело не в победе. Я просто выполняю свой долг».
Раньше Юрика, скорее всего, убежала бы в подобной ситуации. Однако после переезда в комнату 106 она постепенно обретала смелость, и теперь эта смелость помогала ей держаться.
Но я обязательно выиграю! Я должна выиграть, чтобы защитить всех и вместе с Сатоми-саном и остальными получить аттестат!
Это была не столько смелость волшебницы, сколько смелость обычной девушки по имени Нидзино Юрика. Она очень хотела сохранить свою жизнь такой, какой она есть — как в комнате 106, так и в старшей школе Киссёхаруказэ. Всё это привело её к данному моменту — даже тот случай, когда Коутаро ранее стукнул её по голове.
«Какая самоуверенность... Посмотрим, как долго вы сможете так держаться», — произнесла Маки, готовясь к бою.
Эта смелость... исходит от той самой Юрики, которая всегда убегала? Похоже, она приобрела немало силы.
На деле Маки не была так уверена в успехе, как старалась показать. Учитывая предполагаемый резкий рост маны Юрики, шансы на победу казались ей невеликими.
И ещё этот рельеф... Такие условия явно не в мою пользу.
Маки, обутая в снегоступы, стояла на свежем снегу. Она использовала комбинацию магии управления разумом и боевых приёмов. В отличие от неё, Юрика полагалась в основном на дальнобойные заклинания. Из-за этого Маки оказывалась в невыгодном положении на снегу, где ей было трудно передвигаться. Поэтому она решила прежде всего отступить и вызвать своего фамильяра.
Но бежать без борьбы — это не в моём стиле!
Несмотря на всё, в глазах Маки горел огонь решимости. Как бы сильно ни выросли способности Юрики, гордость не позволяла ей просто убежать, не попытавшись сразиться.
«Я иду, Нидзино Юрика!»
Маки резко вытянула правую руку вперёд.
«Маки-чан?!»
Юрика среагировала с небольшой задержкой, но тут же подняла обе руки перед собой.
«Появляйся, Найтвокер!»
«Появляйтесь! Энджел Хэйло, Энциклопедия!»
В ответ на их призывы возникли три посоха. Перед правой рукой Маки появился Найтвокер, а по обе стороны от Юрики — остальные два. Справа оказался Энджел Хэйло, слева — Энциклопедия. Обе девушки тут же схватили свои посохи на лету и подняли правые руки над головами, приступив к концентрации магии.
У неё целых два посоха?!
Маки была ошеломлена тем, что у Юрики в каждой руке по посоху. Она сама сделала первый ход, но из-за удивления её заклинание прозвучало с небольшой задержкой, так что они обе произнесли одно и то же заклинание одновременно.
«Смена костюма! Модификатор: быстро! Итог: навсегда!»
«Смена костюма! Модификатор: быстро! Итог: навсегда!»
Это было заклинание трансформации. Обе девушки окутались голубым светом, после чего их зимняя одежда исчезла и сменилась на совершенно иные наряды. Когда свет погас, Юрика и Маки уже были одеты в розовый и тёмно-синий костюмы волшебниц соответственно.
«А теперь!..»
«Что?!»
Заклинание Маки оборвалось на этом слове, но Юрика продолжила говорить.
«Вооружение: Энджел Хэйло!»
После произнесения этих слов посох Энджел Хэйло, который она держала над головой, начал излучать оранжевый свет, постепенно разрастаясь до таких размеров, что полностью скрыл его форму. Когда свет стал достаточно ярким, он внезапно распался на множество шаров света разных цветов.
«Она вооружила свой посох?!»
Маки с недоумением наблюдала за происходящим. Шары света один за другим врезались в тело Юрики — в голову, спину, грудь, руки и ноги. Каждый такой шар вызывал изменения в её одежде. Те, что попадали на конечности и грудь, добавляли к ней светящиеся белые украшения. Шар, ударивший в спину, превратился в пару ангельских крыльев. А последний шар, попавший в голову, обернулся настоящим ангельским нимбом. Благодаря этой трансформации её обычно откровенный наряд, выглядевший как косплей, приобрёл небесный вид.
«Я — волшебница любви и мужества, Радужная Юрика!»
Вся она озарилась белым сиянием, после чего обеими руками размахнула вторым посохом — Энциклопедией.
«Я защищу мир этого города!»
Юрика направила кончик посоха прямо на Маки. Её величественная поза впервые придавала ей вид по-настоящему могущественной особы.
«Понятно, такова твоя новая сила...»
Увидев преображение Юрики, Маки затаила дыхание. Она сама подготовила два посоха: в один вплела мощную магию, а второй решила использовать как оружие. В обычном бою она собиралась пользоваться первым, а вторым — лишь для того, чтобы высвободить накопленную магическую энергию.
Я вижу, ты хорошенько всё продумала, Нидзино Юрика!
Обычно одинокий маг мог использовать лишь ограниченное количество заклинаний одновременно. Однако при помощи мощных магических артефактов этот лимит можно было увеличить. Маки полагала, что именно так Сатоми Коутаро попытается задействовать ману из комнаты 106.
— Вижу, в этом новом посохе скрыто немало силы.
— Его мощность может показаться незначительной, но я не позволю повториться прошлому разу!
— «Незначительной»? Неужели ты думаешь, что я в это поверю?
Маки стиснула зубы.
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Из Энциклопедии изливалась чрезвычайно плотная мана, исходящая от артефактных волшебных инструментов — самых высокоуровневых среди подобного рода предметов; способы их создания давным-давно утратились. Когда Юрика назвала этот объект незначительным, Маки слегка разозлилась.
Ой! Надеюсь, она не раскусит мой блеф!
Юрике же втайне было тревожно. Действительно, посох, полученный ею от Сатоми Коутаро, содержал огромное количество маны; однако по своей сути он напоминал энциклопедию — благодаря ему можно было использовать массу различных заклинаний без затраты собственной силы. Однако из-за этого каждое отдельное чародейство получалось не особенно мощным. Он обладал высочайшей гибкостью, но слабой эффективностью. Поэтому Юрика рассчитывала на него лишь как способ замаскировать собственную волшебную силу перед Коутаро и остальными; кроме того, его огромный запас маны служил отличным обманом для Маки. Вот всё значение этого посоха в глазах Юрики — у неё самой арсенал заклинаний был достаточно широк.
— Пожалуй, попробую...
Маки приготовила свой собственный жезл; ей хотелось лично проверить способности Юрики. Теперь же, когда та продемонстрировала свою новую силу, представился отличный шанс оценить её возможности.
Я не имею права показать слабость! Давай, Юрика — борись! Я стала куда искуснее!
Юрика собралась с духом и направила свой посох на Маки.
— Санктуарий! Параметр: зона действия, гигантская!
— Санктуарий! Параметр: зона действия, гигантская!
Обе девушки вновь одновременно произнесли заклинания. На этот раз речь шла о чаре, отталкивающем посторонних из определённой области; подобное использование считалось неписаным правилом среди магов в поединках и служило своего рода сигналом к началу боя.
— Ускорение быстрого чтения заклинаний!
Маки действовала первой: применив чары, повышающие её реакцию, она тут же двинулась на Юрику.
Как я и предполагала — здесь ужасная опора для ног!
Впрочем, как оказалось, двигаться по снегу Маки было крайне сложно. Она всё равно перемещалась быстрее обычного человека; однако плохая устойчивость замедлила её настолько, что у Юрики возник шанс нанести удар.
— Энергетические стрелы! Параметр: рассеяние!
Юрика выбрала заклинание, создающее множество волшебных болтов для атаки. Обычно такие залпы действуют подобно пулемёту; однако Юрика изменила параметры чара таким образом, чтобы он стал похож на выстрел дробовика — это было необходимо для попадания в стремительно реагирующую Маки.
— Тьфу! Быстрое создание антимагического щита!
Но и Маки не собиралась сдаваться без борьбы: прежде чем красноватые стрелы Юрики успели вылететь, она возвела вокруг себя полупрозрачный жёлтый защитный купол. Магические болты обрушились на него подобно дождю; поскольку их распределили таким образом, чтобы охватить большую область, сила каждого из них ослабела — щит легко выдержал этот напор.
— Микро-вспышка памяти! Параметр: активация при касании!
Под защитой этого магического барьера Маки ринулась вперёд; её жезл тут же начал сиять индиговым светом. Это были чары по управлению разумом — излюбленный приём самой Маки, вызывающий кратковременную потерю памяти у противника; она вложила его прямо в структуру посоха таким образом, чтобы оно срабатывало ровно во время контакта.
«Возьми это, Юрикааа!»
Когда Маки приготовилась нанести удар, защитный купол вокруг неё исчез. Она убрала его специально для атаки.
«Сейчас же!»
«Ааааааа!»
Внезапно снег под ногами Маки взметнулся вверх, поднимая её вместе с собой. Это было заклинание, при помощи которого Юрика управляла снегом, чтобы замедлить движение противника. Однако Юрика не произнесла ни единого слова — активация произошла благодаря её новому посоху.
Она способна творить магию без каких-либо заклинаний?!
Маки остолбенела от изумления. Она полагала, что Юрика будет использовать собственную магию в сочетании с силой посоха, но не ожидала, что эффект наступит так быстро. В отличие от Сатоми Коутаро и Кирихи, Юрика прекрасно разбиралась в магии и понимала её принципы. Именно поэтому ей не требовалось ничего говорить для управления магией посоха. Такова была изначальная функция артефакта «Энциклопедия».
«Огненное копьё! Режим наведения: автоматическое!»
Пока тело Маки ещё находилось в воздухе, Юрика создала огненное копьё. Она сумела произнести два заклинания подряд — чего в принципе не должно было случиться. Пылающее копьё понеслось прямо на Маки.
«Меня поразит?!»
Заметив летящее на неё пламенное оружие, Маки осознала, что уклониться не получится. В воздухе она не могла совершить никаких манёвров.
«Чёрт! Тогда!..»
Маки направила свой посох вверх.
«Выпуск энергии!»
Она высвободила накопленную в посохе магию, вызвав небольшой взрыв. Благодаря ударной волне и силе тяжести Маки сумела слегка изменить траекторию падения. Огненное копьё пронеслось мимо, лишь опалив её одежду. Оно врезалось в сугроб, разметав большую его часть и растопив остальное. Пламя продолжало гореть даже после исчезновения снега, обжигая землю под ним.
Едва не погибла! Если бы я замешкалась хоть на секунду — проиграла бы!
Отирая холодный пот со лба, Маки покатилась по снегу и тут же вскочила на ноги. Она снова приготовила посох к бою, но всё ещё находилась в глубоком шоке.
Неужели она способна применять магию подобным образом...
Артефакты — это могущественные магические инструменты, созданные самими богами. Способы их изготовления давно утрачены для людей. Из-за своей силы они обычно используются лишь для масштабных заклинаний. Однако даже самый мощный артефакт требует произнесения заклинания. Таково правило для большинства известных Маки артефактов. Но «Энциклопедия» Юрики действует совершенно иначе: её заклинания настолько просты, что не нуждаются ни в словах, ни в концентрации, ни во времени на подготовку. Более того, они работают независимо от собственной магии Юрики.
Маки не могла решить, что опаснее — мощные заклинания Юрики, требующие словесного оформления, или слабые чары, способные атаковать в любой момент. Однако она понимала, что оба этих вида магии представляют серьёзную угрозу.
Посох, подаренный мне Сатоми-сан, всё-таки не бесполезен! Он создан специально для борьбы с магами!
На самом деле Юрика была удивлена не меньше Маки. Раньше она полагала, что «Энциклопедия» годится лишь для маскировки собственной магии, но теперь осознала истинную ценность этого посоха. Это был артефакт, нарушающий общепринятые законы магии: он позволял атаковать в самый подходящий момент, когда противник не успевал ни увернуться, ни заблокировать удар.
Однако я не имею права расслабляться! Ведь Маки всё ещё сильнее меня!
Юрика крепко сжала посох обеими руками и пристально посмотрела на Маки. Благодаря своему артефакту Юрика обладала большим запасом маны, чем Маки, но в плане умелого использования заклинаний опыт у последней был больше. Юрика понимала: если она слишком положится на посох, это обернётся для неё неудачей.
— Потрясающе, Нидзино Юрика! Этот посох действительно меня поразил.
— Однако ты всё ещё стоишь на ногах, Маки-тян. Простого удивления тут явно недостаточно.
Юрика ни в коем случае не собиралась давать Маки шанс атаковать.
Тея-тян постоянно твердит мне, что я слишком слаба в завершающей фазе боя!
Благодаря играм, которые Юрика вела с Коутаро, Теей и остальными на протяжении более десяти месяцев, она постепенно научилась мыслить стратегически в критических ситуациях. Почувствовав это, Маки про себя скрипнула зубами.
Ты стала гораздо искуснее, чем раньше, Нидзино Юрика... Похоже, твоё желание действительно исполнилось...
Раньше Юрика выглядела всего лишь как ученица, но теперь это было не так. Маки на собственном опыте убедилась в правоте слов Коутаро о том, что Юрика превратилась в по-настоящему выдающегося мага.
— Игры закончены, Нидзино Юрика.
Маки решила сменить тактику. Если Юрика теперь достаточно сильна, чтобы считаться полноправным членом «Радужного Сердца», её нельзя недооценивать. Это означало, что Маки придётся приложить все усилия для победы. Иными словами, Маки вынуждена была признать: Юрика — достойный противник.
— Маки-тян!
Юрика тоже заметила перемену в поведении Маки. Прежнее самоуверенное выражение лица исчезло, уступив место серьёзности; теперь она выглядела такой же безрадостной, как её индиговая одежда.
— «Найтвокер»! Активируй заранее подготовленные заклинания категории Альфа! — громко провозгласила Маки, направив свой посох на Юрику. Её тело тут же окутали разноцветные огни.
Новый посох Маки, «Найтвокер», обладал особым свойством: маг мог заранее подготовить и сохранить определённое количество заклинаний, а этот артефакт увеличивал их лимит. Примером тому послужили два заклинания, которые Маки использовала ранее в разговоре с Коутаро; однако на посохе хранились и другие чары.
Сейчас же Маки задействовала более десяти заклинаний сразу. Все они предназначались для повышения её боевых способностей: усиливали физическую силу, выносливость, зрение и скорость мышления. Множество чар активировалось одновременно, окутав Маки и значительно приумножив её изначальную мощь.
— Этот посох?!.
Однако больше всего внимания Юрики привлек не сама Маки, а её посох. Он был окутан красным и синим светом, а его форма сильно изменилась: теперь он напоминал огромный меч. Красная мана, управляющая физической энергией, превратила посох в меч, а синяя мана, отвечающая за контроль над разумом, окружала его, делая ещё мощнее. Это была опаснейшая комбинация заклинаний, которую Маки подобрала лично для себя.
— Я иду, Юрика!
Маки стремительно бросилась вперёд. Благодаря магии всё её тело обрело невероятную скорость, и она приближалась к Юрике в долю секунды.
— Она такая быстрая!
Юрика направила на Маки свой посох, но та двигалась настолько стремительно, что Юрика не могла даже удержать прицел. Несмотря на снег, замедлявший движения, Маки оставалась быстрее, чем могли уследить глаза Юрики.
— У меня получится!
По мере сокращения расстояния между ними Маки осознала, что у неё есть шанс на победу. Хотя Юрика могла комбинировать быстрые слабые заклинания с собственной мощной магией, она не сможет атаковать противника, которого не может нащупать взглядом.
Но кто бы мог подумать, что мне придётся использовать это против Юрики...
Если Юрика способна применять магию в любой момент, Маки вынуждена будет атаковать её с невероятной скоростью и силой. Это стало возможным лишь благодаря заранее подготовленным заклинаниям, хотя изначально Маки не планировала применять их против Юрики. Она хотела сберечь этот козырь для поединка с Коутаро.
Маки обратила внимание на белый свет, окружавший меч Коутаро, и именно так решила одолеть его. Меч Коутаро обладал способностью рассеивать магию, поэтому скорость становилась решающим фактором. Зная, что у Коутаро больше запаса маны, Маки понимала: затяжной бой будет для неё проигрышным. Она решила завершить всё одним ударом. Именно так она собиралась победить Коутаро, но теперь этот план сработал и против Юрики — Маки сможет одолеть её, не дав даже шанса на заклинание.
— Маки-чан?!
Обернувшись, Юрика заметила Маки краем глаза.
— Слишком медленно!
Но к тому моменту Маки уже размахивала своим мечом. В следующую секунду Юрика приказала посоху повторить прежнее заклинание, чтобы взбудоражить снег под ногами Маки. Однако та двигалась быстрее прежнего: она оттолкнулась от снега и взмыла в воздух, не утратив равновесия.
— Аааааа!
— Ай-яй-яй!
Не успев произнести ни одного заклинания, Юрика лишь прикрылась посохом, пытаясь защититься.
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Меч Маки столкнулся с посохом Юрики. Юрике едва удалось парировать удар Маки. Удерживая позицию, она приказала своему посоху наложить еще одно заклинание.
— Ты слишком наивна!
Однако, несмотря на обстановку, Маки не остановилась. Напротив, она приготовилась к новой атаке.
— О нет!
Причиной тому стала индиговая магия, впитавшаяся в меч Маки. Она стирала у цели несколько секунд памяти. Маки наблюдала, как заклинание прошло сквозь посох и достигло Юрики.
— Э-э?..
В следующий миг Юрика потеряла из виду Маки.
Амнезия?!
Однако поскольку ранее она уже сталкивалась с этим заклинанием, Юрика не слишком растерялась. Она распознала его действие и начала искать Маки, чтобы нанести ответный удар.
— Хияааа!
К сожалению, Маки оказалась быстрее. Она ударила ногой в бок Юрики. Из-за воздействия заклинания памяти Юрика все еще находилась в замешательстве и не смогла применить защитное заклинание.
Маки магическим образом усилила свои ноги, повысив их скорость и силу; кроме того, она накрыла их заклинанием, взрывающимся при соприкосновении. Получив такой мощный удар, Юрика отлетела в сторону и рухнула в снег.
— У-уф...
С губ Юрики сорвался стон боли, но, к счастью, она все же смогла подняться. Снег послужил своего рода амортизатором, смягчив последствия падения. Без него Юрика, вероятно, потеряла бы сознание на месте.
— Молодец, что встала на ноги, Нидзино Юрика! Как и полагается наследнице Радужной Наны!
Маки не прекращала атаковать. Она обеими руками сжала меч и бросилась к Юрике.
Нужно спешить! Время почти вышло!
Маки продолжала атаковать на полную мощность — отчасти из необходимости, чтобы не дать Юрике возможности контратаковать. Все подготовленные ею заклинания требовали огромного количества маны для поддержания в активном состоянии. Хотя с их помощью можно было легко одолеть противника, долго так продолжать было невозможно.
— Ч-что же мне делать, чтобы поймать Маки-чан?!
Маки стремительно приближалась к Юрике, часто меняя направление движения, дабы сбить её с толку. А поскольку Юрика еще не оправилась от полученных повреждений, ей не удавалось точно прицелиться в Маки.
— В таком состоянии у тебя ничего не выйдет! Даже если ты усилишь собственную силу — уже слишком поздно!
Маки ощущала вкус победы. Юрика запуталась в её маневрах и не могла наложить ни одного заклинания. Следующий удар решит исход битвы. Однако, несмотря на уверенность, Маки решила проявить осторожность: она тщательно прицелилась в Юрику, выжидая подходящий момент для атаки.
Что же делать?!
Пока Юрика лихорадочно соображала, Маки подошла вплотную. Почувствовав надвигающуюся опасность, Юрика изо всех сил попыталась защититься.
— Быстрое заклинание: антимагический щит!
Меч Маки столкнулся с воздвигнутым Юрикой щитом.
— Отлично, ты его заблокировала!
Воспользовавшись моментом, Маки отступила вместо того, чтобы нанести новый удар. При этом прыжке снег, покрывавший её тело, разлетелся во все стороны.
Э-э?..
— Отлично, ты его заблокировала!
Заметив это, Юрика опустила взгляд на себя. Её тоже покрывал снег, но по сравнению с тем количеством, что осело на Маки, это было ничто.
— Понятно! Я тоже так смогу!
Осознав возможный путь к победе, Юрика засияла глазами и подняла свой посох над головой. Произнося заклинание, она мысленно приказала Энциклопедии тоже наложить чары.
— Я поймала тебя!
Для Маки это выглядело как идеальный шанс. Убеждённая в том, что Юрика не сможет попасть в неё, она даже не обращала внимания на то, какое заклинание та готовит. Более того, учитывая скорость Маки, Юрика сама оказалась совершенно беззащитной.
Однако Маки не предвидела той комбинации заклинаний, которую собиралась применить Юрика.
— Быстрое наложение «Кислотного облака»! Дополнение: увеличить зону действия!
Юрика выпустила заклинание, создавшее мощное облако кислоты. Кроме того, она велела Энциклопедии сформировать ещё одно облако — из ядовитого газа, который при вдыхании начинал распространяться по всему телу.
— Что?!
Маки была в шоке. Юрика создала эти облака вокруг себя, и Маки, бросившись в атаку, попала прямо в их зону действия.
— Э — это что такое?!.
Два густых облака полностью перекрыли обзор, из-за чего стало невозможно разглядеть Юрику. В то же время они начали разъедать её одежду и кожу.
— Ух! Ах! Не могла подумать, что она решится на такую безрассудную тактику! Но из-за этого мы обе... Нет, погодите! Вот в чём её замысел!
Маки сразу поняла план Юрики. Поскольку Маки постоянно перемещалась, она неизбежно сталкивалась с кислотой чаще, чем Юрика. А из-за высокой активности её организм потреблял больше кислорода, а значит, вдыхал гораздо больше отравленного воздуха. Это означало, что Маки получит гораздо больший урон, чем Юрика. К тому же Маки потеряла противницу из виду и лишилась возможности атаковать.
Именно такую стратегию придумала Юрика, заметив снег на теле Маки. Если даже снег наносит такой эффект, то кислота или ядовитое облако должны действовать точно так же. Это был простой, но крайне эффективный способ непрямой атаки.
— «Энергетические стрелы»! Параметр цели: рассеивание!
Однако атака Юрики на этом не закончилась. Она выпустила те же самые магические стрелы в ту область, где, по её предположениям, находилась Маки.
— Проклятье, Юрика!
Маки поспешно уклонилась и как раз вовремя избежала попадания. Хотя скорость Маки немного снизилась под воздействием кислоты и яда, Юрика не целилась в неё напрямую.
— Хе-хе, не могла подумать, что ты станешь такой сильной!
И всё получилось именно так, как задумала Юрика. Поскольку Маки вынуждена была делать резкие движения и широкие шаги для уклонения, она подвергалась воздействию кислоты и яда ещё сильнее. Теперь всё её тело покрывала кислота, нанося колоссальный урон. Кроме того, уже попавший в организм яд начал быстро распространяться по телу. Юрике даже не требовалось точно попадать стрелами — даже при успешном уклонении Маки оставалась в крайне невыгодном положении.
— Ух!
Маки стиснула зубы от боли и с нечеловеческой силой прыгнула, пытаясь выбраться из зоны действия облаков. Если она останется там ещё хоть на мгновение, то проиграет.
Я проиграла! Не могла поверить, что победа ускользнула из моих рук после всех этих усилий!
Выпрыгнув из облаков, Маки обернулась. Если она не залечит раны от кислоты и яда, то больше не сможет сражаться. А в данный момент у неё не хватало маны, чтобы перейти к дальнему бою. В любом случае стало ясно: теперь она уже не в состоянии одержать верх.
В следующий раз тебе так не повезёт, Нидзино Юрика!
Испытывая гнев и унижение, Маки отступила, убеждая себя, что в будущем обязательно одолеет Юрику, если лишь хорошенько подготовится.
— Она убежала?
Заметив, что атаки прекратились, а Маки удаляется, Юрика отменила заклинания. Облака рассеялись, и из их середины появилась сияющая белым светом Юрика.
— Нет, скорее всего нет... Скорее Маки-кун специально позволила мне уйти, дабы мы обе не пали в бою...
Опершись на посох, Юрика с облегчением вздохнула. Она и не думала, что смогла победить Маки. Сама она тоже получила немало повреждений от кислоты и яда. Если бы битва продолжилась ещё немного, вполне возможно, обе они оказались бы на грани поражения.
— Маки-кун действительно очень сильна...
Ещё раз вздохнув с облегчением, Юрика принялась лечить свои раны магией. Если бы она не заметила, что на Маки гораздо больше снега, чем на ней самой, то непременно проиграла бы. И хотя победа досталась ей лишь с минимальным перевесом, Юрика испытала огромное облегчение от того, что избежала поражения.
Но... но...
Однако в тот миг Юрику охватило ужасное сомнение — настолько глубокое, что оно грозило разрушить всю её сущность.
— Но... неужели волшебница любви и мужества действительно должна применять кислоту и яд?
Волшебница любви и мужества Радужная Юрика теперь обладала фирменным комбо атак из облаков кислоты и яда.
— Похоже, Маки-кун больше похожа на настоящую волшебницу... По крайней мере она пользовалась мечом...
Несмотря на то, что Юрика получила вторую форму и прирост силы, ей казалось, будто она утратила нечто важное как волшебница.


    Погоня и условия для того, чтобы стать парой

    Среда, 3 февраля
В отеле горнолыжного курорта имелся игровой зал. Однако все автоматы в нём представляли собой старинные модели возрастом более десяти лет, поэтому большинство гостей просто проходили мимо, не заходя внутрь.
— Давай! Бери бонус, бери!
— Ты сейчас решил это сделать?!
Тем не менее для таких энтузиастов, как Сатоми Коутаро и Тея, обожающих старые игры, этот зал обладал особым очарованием. Именно поэтому в данный момент в нём находились лишь трое: Коутаро, Тея и Рут. После ужина они наткнулись на это место и теперь наслаждались игрой. Коутаро с Теей играли вдвоём, а Рут наблюдала за ними сзади.
— Видишь, что случилось? Нужно было подобрать бонус прямо там.
— Да как я мог его схватить посреди этого града пуль!
— Не хочу слушать твои оправдания. Главное — продолжай играть. Рыцарь не имеет права позволять своей принцессе сражаться в одиночку.
У Коутаро закончилась жизнь, но Тея продолжала играть. Она управляла маленьким истребителем в центре экрана, пытаясь отбиться от пришельцев из космоса.
— Знаешь, трудно сдержать смех, глядя, как ты сражаешься с инопланетными захватчиками.
— Я бы и не смеялась, даже если бы хотела, ведь мне так тяжело защищаться. Давай скорее продолжим.
— Подожди. Мне нужно ещё монет.
— Я уже принесла их для вас, Сатоми-сама.
Когда Коутаро поднялся, чтобы взять ещё монет, Рут протянула ему руки. В них она аккуратно держала целую горсть монет.
— Спасибо. Я верну их позже.
— Не беспокойтесь об этом. Пользуйтесь ими свободно.
— Но я не могу так...
— Скорее, Коутаро! Я вот-вот проиграю!
— Хорошо, хорошо!
Коутаро положил монеты, полученные от Рут, в автомат и снова сел рядом с Теей. Его синий истребитель тут же появился рядом с розовым кораблём Теи, и они вместе продолжили борьбу с захватчиками. Вскоре они добрались до финального босса игры.
— Коутаро, пришло время для комбинированной атаки!
— Понял! Я буду вести интенсивный огонь! А ты займись кораблём!
— Доверьте это мне! Только верьте в меня и продолжайте стрелять!
— Хорошо!
Благодаря их слаженной командной работе они постепенно наносили урон огромному вражескому крейсеру. Коутаро сосредоточился на атаках, безостановочно нажимая на кнопку для максимально быстрой стрельбы, тогда как Тея ловко уворачивалась от вражеских выстрелов. Это было прекрасное сражение, в котором проявились все их способности. В конце концов их совместные усилия принесли успех — вражеский крейсер взорвался.
— Оо!
— Мы победили?!
После эффектного взрыва экран сменился титрами, где перечислялись имена всех создателей игры. В самом конце шла особая благодарность игрокам, дошедшим до самого финала.
— Мы сделали это, Тея! Мы прошли игру!
— Ура! Мы одержали победу!
Увидев финальное сообщение, Коутаро и Тея громко закричали от радости. Они указывали на экран, торжествуя по поводу своего достижения и хвастаясь всеми крутыми трюками, которые им удалось выполнить. А Рут с улыбкой наблюдала за ними обоими.
— Что ж, я вознагражу вас за вклад в славу королевских семей.
— Награда?
— Именно. Я куплю тебе газировку. Ту же колу, что и обычно?
— Конечно. Похоже, сегодня ты в щедром настроении.
— Хвалить верных подданных, когда они того заслуживают, — долг каждого монарха.
— А кого именно вы называете подданным?
— Тебя, разумеется. Даже если сейчас ты ещё не в этом статусе, со временем обязательно станешь!
Всё ещё переполненная радостью, Тея резко вскочила с места и бросилась к торговому автомату, не дав Сатоми Коутаро даже рта раскрыть.
— Значит, со временем я действительно стану подданным?
Тея совершенно не изменилась с тех пор, как они познакомились. Она по-прежнему была властной и обращалась с ним так, будто смотрит на него свысока. Раньше Коутаро ни за что бы не подчинился ей, однако в последнее время его взгляды начали меняться. С тех пор как он узнал истинную причину, по которой Тея хотела сделать его своим подданным, его желание сопротивляться почти полностью исчезло.
Но всё же... Что это такое?
С самого момента прибытия на горнолыжный курорт Коутаро замечал, что с Теей что-то не так. В последние дни она выглядела обеспокоенной, однако после приезда класса на курорт словно вернулась в свое обычное состояние.
Внешне Тея оставалась прежней, но... что-то всё равно было не так...
Она продолжала говорить и вести себя как обычно, поэтому с виду всё казалось нормальным, однако Коутаро чувствовал, что в ней присутствует какая-то странность. Он просто не мог понять, в чём дело. Именно это и вызывало у него сейчас полное замешательство.
— С вами всё в порядке, Сатоми-сама? — спросила Рут, заметив растерянное выражение на лице Коутаро.
— Нет, со мной всё хорошо... А вот с Теей, случайно, ничего не произошло?
Коутаро искренне надеялся получить ответы от Рут. Он был уверен, что она тоже это заметила, и если причина касалась каких-то проблем, он готов был помочь.
— Почему вы так думаете, Сатоми-сама?
Однако Рут в ответ лишь улыбнулась и задала Коутаро вопрос.
Похоже, действительно что-то случилось...
Увидев её улыбку, Коутаро быстро собрался с мыслями.
— Как бы это объяснить... Она выглядит так же, как всегда, но... Может быть, дело в её ауре? Я просто чувствую, что с ней что-то не так.
В этот момент Тея опускала монеты в автомат. Вроде бы ничего особенного не происходило, но Коутаро ощущал, что всё же имеется какая-то разница. Он пытался подобрать слова, однако чувствовал, что в её поведении присутствует несоответствие.
— Это вас беспокоит?
— Нет, совсем нет. Я просто это заметил. Вот и всё.
Выслушав его, Рут довольно кивнула, а её улыбка стала ещё шире.
— Понимаю... У Её Высочества были личные переживания. И после того как они разрешились, её внутреннее состояние, похоже, немного изменилось.
— Переживания, говорите? Значит, ничего серьёзного не случилось?
— Нет, ничего подобного. Хотя для Её Высочества это тоже имело большое значение.
— Понятно. Вот почему так...
Коутаро посмотрел на Тею. Словно почувствовав его взгляд, она обернулась к нему.
— Коутаро, здесь есть кола без калорий и обычная, вредная для здоровья. Какую ты хочешь?
— Решай сама.
— Хорошо, тогда доверь это мне.
Тея с улыбкой вернулась к торговому автомату и вставила ещё монет. Затем она вернулась, держа в руках три пластиковые бутылки.
— Вот, Рут. Там не оказалось чая без сахара, поэтому я купила тебе обычный японский чай.
— Огромное спасибо, Ваше Высочество.
Тея протянула бутылку Рут. Хотя до этого они не разговаривали, Тея всё равно не забыла о Рут.
Ну, Тея и так особенная, но и Рут-сан тоже немного изменилась...
Редко бывало, чтобы Рут позволяла Тее самой покупать напитки. Похоже, перемены затронули не только Тею. Пока Сатоми Коутаро размышлял об этом, перед его лицом появилась пластиковая бутылка.
— Коутаро, это тебе.
— А, спасибо.
Ей досталась диетическая кола.
— Поскольку это школьная экскурсия и ты заслужил награду, я хотела купить тебе обычную сладкую колу в качестве угощения, но...
Коутаро предпочитал сладкую колу, даже если она вредна для здоровья. Ему казалось, что вкус диетической колы совершенно иной.
— В будущем ты станешь выдающимся человеком, поэтому я решила позаботиться о твоём здоровье, как это делаю сама.
Сама Тея взяла такую же бутылку.
— Выдающимся человеком...
Тея выбрала диетическую колу из заботы о здоровье Коутаро — своего будущего вассала.
— Тебе это не нравится?
Тея сняла крышку с бутылки и улыбнулась Коутаро.
— Ну...
Коутаро не смог сразу ответить. Он испытывал противоречивые чувства, но прежде чем успел что-то сказать, заговорила Рут:
— Мне это не нравится, Ваше Высочество. Почему меня оставили без угощения?
— Рут, ведь ты не любишь колу, верно?
— Если бы её купила Вы, я бы всё равно захотела попробовать.
— Ладно, подожди! Я сейчас куплю тебе ещё одну!
Тея сунула бутылку Рут и поспешила обратно к автомату. Коутаро наблюдал за ними, а затем опустил взгляд на свою бутылку и открыл её.
Мне кажется, теперь это уже не важно...
Какие бы перемены ни произошли с Теей или Рут, беспокоиться не стоило. Убедившись в их беззаботном общении, Коутаро почувствовал уверенность.
— Вот, это тебе.
— Благодарю Вас, Ваше Высочество. Я постараюсь выпить её до конца.
— Мне кажется, что-то здесь не так, но... ну да ладно.
Слушая разговор девушек, Коутаро поднёс бутылку ко рту. Охлаждённая кола приятно утоляла жажду.
— Кстати, что нам делать с этим японским чаем?
— Поскольку Ваше Высочество купили его для меня, я выпью его позже.
Выпив большую часть колы, Коутаро заметил Юрику у входа в игровой зал. Он невзначай огляделся по сторонам.
— ...Куда она идёт в такое время?
— В чём дело, Коутаро?
— Похоже, Юрика собирается выйти на улицу.
Сидя на месте, Коутаро видел Юрику лишь мгновение, но понял, что на ней тёплая верхняя одежда. В отеле работало отопление, поэтому даже Юрика обычно не носила столько слоёв в помещении. Значит, она точно собиралась на улицу.
— В такой час?
— Похоже, Юрика собирается выйти на улицу.
Рут взглянула на часы в игровом зале. Было уже за 21:30, и скоро должен был наступить отбой.
— Странно... Я пойду проверю, что с ней.
То, что Юрика, ненавидящая холод, собиралась выйти на улицу, само по себе казалось странным. У Коутаро возникло тревожное предчувствие; он быстро допил колу и направился к выходу из зала.
— Рут, мы тоже идём.
— Да, Ваше Высочество.
Тея и Рут последовали за ним, и втроём они бросились в погоню за Юрикой.
Коутаро и остальные догнали Юрику как раз в тот момент, когда она спускалась по лестнице со второго этажа на первый.
— Подожди, Юрика! Куда ты собралась в такое время?
— Сатоми-сан?! — глаза Юрики расширились от удивления, когда Коутаро окликнул её. — К-Куда? Я никуда не иду.
— Не ври. Ты надела столько тёплой одежды... Прямо как будто повесила табличку: «Собираюсь тайком выйти на улицу».
— Ааа...
Толстое пальто, избегание лифтов и стремление держаться в стороне от людных мест — всё это ясно указывало на то, что Юрика планировала надолго покинуть здание. Если бы она просто собиралась подобрать что-то, выпавшее из окна, ей не пришлось бы так таиться.
— Юрика-сама, куда вы направляетесь?
— Судя по вашему ответу, мы даже можем помочь. Просто скажите нам правду.
— Э-Эм... это...
Под давлением вопросов Рут и Теи Юрика растерялась. Наконец, после недолгих раздумий, она выдала ответ, который могла придумать лишь она одна.
— На-На самом деле, Маки-чан пропала.
— Айка-сан?
— Да. Поэтому я хотела тихонько её поискать...
Исцелив раны после битвы, Юрика пыталась выяснить, куда подевалась Маки. Она знала, что та затеяла какой-то план, и не могла просто оставить её без внимания. Однако поиски ни к чему не привели: на горнолыжных трассах Маки не было, а после окончания времени катания она так и не вернулась в Корона Хаус. В итоге Юрика решила, что подруга находится где-то снаружи, и собралась её искать.
— Одна?
— Д-Да. Я не хотела, чтобы из-за этого началась паника, поэтому решила пойти одна...
Если бы ученики или преподаватели узнали о пропаже Маки, поднялся бы переполох. К тому же, будучи в одиночестве, Юрика могла воспользоваться магией для поисков. Существовала также вероятность повторной схватки между ними, так что решение идти одной было обоснованным по нескольким причинам.
Ааа! Что же мне делать? Сатоми-сан опять разозлится.
Но рассказать им об этом Юрика не могла. А Коутаро, конечно, начнёт беспокоиться из-за того, что она отправляется одна в горы ночью. Он не из тех парней, кто позволит девушке бродить по горам в одиночку. Поэтому Юрика крепко зажмурилась, готовясь получить выговор или даже удар.
— А, понятно. Это отличная идея, Юрика.
— ...Ч-Что?
Однако, сколько бы она ни ждала, ни кулаки, ни гневные слова так и не последовали. Осторожно приоткрыв один глаз, она увидела, как Коутаро кивает и улыбается.
— В данной ситуации ты — идеальная кандидатка для этой задачи.
— С-Сатоми-сан?
Юрика была крайне поражена необычной реакцией Коутаро.
Что?!
Она настолько опешила, что даже усомнилась в том, что видит и слышит на самом деле.
— О чём вы говорите? Невозможно, чтобы Юрика самостоятельно отыскала Маки в горах.
Тея разделяла сомнения Юрики и попросила Коутаро пояснить свою мысль. Позади неё стояла Рут с обеспокоенным выражением лица; она, очевидно, думала так же.
— Вы забыли? Теперь Юрика владеет настоящей магией. Она наверняка найдёт Айку-сама раньше, чем полиция успеет организовать поисковую операцию.
— Вы правы!
От ответа Коутаро глаза Теи загорелись энтузиазмом. У Юрики имелся посох, принесённый Коутаро домой; если она воспользуется его силой, то сможет уладить всё до того, как ситуация обострится. Однако для этого ей необходимо быть одной: если с ней пойдут другие ученики или преподаватели, магия не подействует.
— Юрика, прошу прощения за мою грубость. Вы поступили совершенно верно.
— Я тоже очень извиняюсь, Юрика-сама.
— Н-нет, вам не стоит извиняться...
После извинений Теи и Рут Юрика почувствовала лёгкое тепло в душе, но в основном оставалась в полном недоумении.
Э-э?! Что-то здесь не так! С ними что случилось?!
Всё развивалось совершенно не так, как Юрика могла предположить. Ещё пару дней назад они бы над ней посмеялись, а теперь все трое проявляли к ней уважение. Это лишь сильнее сбивало её с толку.
— Но, Юрика...
В этот момент выражение лица Коутаро стало серьёзным.
Ох! Начинается! Он точно разозлится!
Юрика инстинктивно снова зажмурилась. Её поднимали на пьедестал, а потом жестоко унижали — такое случалось не раз в прошлом.
— За то, что вы не посоветовались с нами, я обязан снять баллы. Даже если вы владеете магией, ночью отправляться в горы в одиночку опасно. Кроме того, вы можете пользоваться магией прямо при нас.
Коутаро положил свою большую ладонь на голову Юрики.
— ...А?
Юрика подняла голову и открыла глаза. Перед ней стоял Коутаро, продолжающий улыбаться.
Он... он вовсе не сердится?..
Если бы её отругали или ударили, Юрика бы даже не удивилась, но такой неожиданный поворот сбил её с толку окончательно.
— Хорошо, я всё понял.
— С-Сатоми-сан?
Коутаро заявил, что разобрался в ситуации, однако Юрика ничего не соображала.
— Юрика, я пойду с вами. Сейчас переоденусь, так что подождите здесь минутку.
— Х-хорошо...
Юрика была настолько ошеломлена, что просто подчинилась обстоятельствам.
— Коутаро, я тоже пойду с вами.
— Нет, это будет неправильно.
— Почему?
— Если уйдём я, Юрика и Айка-сан, то из класса 1-А пропадут трое учеников. Большее число сразу привлечёт внимание преподавателей.
— Э — это верно...
— Ваше Высочество, я считаю, разумнее остаться здесь и скрыть факт отсутствия всех нас.
— Понимаю. Но если возникнет опасность — немедленно позвоните мне.
— Хорошо. А теперь я пойду переодеваться. Юрика, ни в коем случае не убегайте одна!
— П-поняла!
Оставив Юрику и остальных, Коутаро поспешил вверх по лестнице.
— Сатоми-сан похвалил меня... а теперь он собирается мне помогать...
— Даже наблюдая за тем, как он уходит, Юрика никак не могла понять, как так вышло. Она не понимала этого, но чувствовала, что атмосфера вокруг нее начинает меняться.
— И что это... за блаженное ощущение?
— Сатоми-сан продолжал считать Юрику обычной девушкой, однако теперь он признал, что она способна пользоваться магией.
— Почему же так сильно колотится мое сердце?..
— Юрике удалось выполнить свои обязанности волшебницы, оставаясь при этом обычной девушкой. Более того, ей даже оказывали помощь и хвалили ее. Это стало возможным благодаря тому, что Сатоми-сан изначально принял Юрику за косплеершу; для нее это было великолепным поворотом судьбы. Она была настолько счастлива, что ее сердце долго не могло успокоиться.
— Вскоре после выхода из отеля Юрика сняла всю теплую одежду, обнажив свой костюм волшебницы. Обычно она жаловалась бы на холод в горах ночью в легкой одежде, но сейчас температура ее совершенно не беспокоила.
— «Сатоми-сан, Сатоми-сан, смотрите! Я собираюсь произнести еще одно заклинание!» — «Думаю, этого достаточно», — «Не надо быть таким скромным. Это следующее заклинание просто потрясающее!» — «Ты говорила то же самое про предыдущее», — «Просто посмотрите! Хия!» — С сияющей улыбкой Юрика обеими руками подняла над головой Энциклопедию. В тот же миг из посоха одновременно вырвались красные и желтые лучи, окутавшие Сатоми-сана и Юрику.
— «Э-э? Я парю в воздухе!» — «Потрясающе, правда? Говорят, это заклинание называется „Ограниченное левитация“», — Ноги Сатоми-сана и Юрики слегка приподнялись над землей; казалось, они стоят на невидимой платформе, находящейся в пяти сантиметрах над снегом.
— «Похоже, для полноценного полета мощности не хватает, но в таких местах с ненадежным грунтом это значительно облегчает передвижение», — «О, это действительно впечатляет...» — благодаря этому заклинанию скорость передвижения Сатоми-сана и Юрики заметно возросла.
— «Хорошо, тогда я произнесу следующее заклинание!» — «Юрика, действительно хватит. Будет проблемой, если у нас закончится мана в самый нужный момент, верно?» — Сатоми-сан остановил Юрику, когда та снова подняла посох над головой. С момента выхода из отеля она уже произнесла около десяти заклинаний — те, которые, по ее мнению, пригодятся в путешествии по горам ночью: левитация, свет, защита от холода и ночное зрение. Она так увлеклась, что даже Сатоми-сан, знавший, что посох создан для использования множества слабых заклинаний, начал беспокоиться о запасах маны.
— «Все будет в порядке. После стольких заклинаний этот посох нисколько не ослаб», — «Надеюсь...»
— Поскольку Юрика лучше Коутаро разбиралась в принципах работы посоха, она понимала, что он беспокоится без всякой причины. Более того, она использовала этот посох не просто ради развлечения. Она применяла множество слабых заклинаний, дабы сохранить собственные силы и подготовиться к предстоящей схватке с Маки. А постоянно произнося заклинания на глазах у Коутаро, она могла без труда усыпить его перед встречей с Маки, тем самым полностью исключив его участие в бою. Это была одна из причин её обильного использования магии; второй же причиной стало то, что она просто не могла сдержаться.
— «Сатоми-сан, Сатоми-сан! Какое заклинание мне следует применить дальше?!» — «Юрика, не увлекайся так сильно. Это опасно, поэтому смотри под ноги».
— «Все в порядке! Даже я бы не... Ой!»
Едва Коутаро успел это произнести, как Юрика налетела на дерево у обочины заснеженной дороги. В результате этого снег, скопившийся на ветвях над её головой, посыпался прямо на неё.
— «Я же только что предупреждал тебя! Давай сюда руку».
— «П-простите».
Коутаро протянул руку Юрике, которая сидела на земле, вся в снегу. Она опустила взгляд; её лицо покраснело после столкновения с деревом, но она всё же схватилась за его руку и поднялась на ноги. Затем она смущенно начала стряхивать с себя снег.
— «Эй, Юрика».
— «...Что?» — «Что касается твоего следующего заклинания... Пусть оно поможет тебе привести в порядок лицо или высушить одежду».
— «Хорошо, я так и сделаю...»
Теперь Юрика свободно могла пользоваться магией в присутствии Коутаро, однако это, похоже, никак не повлияло на их отношения.
Как только Маки оправилась после схватки с Юрикой, она тут же отправилась на поиски демона в горах. Однако поскольку Маки не обладала такими же способностями к гадательной магии, как Дарк Грин, её заклинания обнаружения оказались менее эффективными; из-за этого она потеряла след демона ещё до наступления ночи. После этого она некоторое время бесцельно блуждала по горам, но совсем недавно снова смогла отыскать его тропу.
— «Нет сомнений... Он находится прямо за этим местом...»
На Маки была её магическая девочка-одежда. Для передвижения по заснеженным горам она была одета слишком легко, однако холод совершенно не беспокоил её. Подобно Юрике, Маки применяла несколько заклинаний для защиты от непогоды; даже ходила она по снегу почти без следа.
— «Вон там... Не в той ли пещере он?»
Впереди Маки увидела вход в пещеру. Его размеры составляли примерно три метра — более чем достаточно, чтобы человек мог пройти внутрь. Заклинание обнаружения подсказывало ей, что глубоко внутри пещеры сосредоточена мощнейшая магическая энергия. Исходя из этого, Маки пришла к выводу, что искомый демон облюбовал это место в качестве логова.
— «Невероятно большое количество маны...»
Стоя у входа в пещеру, Маки ощущала исходящую изнутри магическую силу. Она была настолько велика, что даже без использования заклинаний обнаружения вызывала у неё мурашки по коже. Демон, обладающий подобной энергией, наверняка обладал колоссальной мощью; если Маки сумеет сделать его своим союзником, это окажется для неё огромным преимуществом в бою. И всё же что-то продолжало тревожить её разум.
— «Интересно, что это за чувство...»
Маки пользовалась индиговой магией и отлично справлялась с заклинаниями, воздействующими на разум. Она обладала высокой чувствительностью к мыслям и эмоциям, поэтому заметила в окружающей мане какой-то странный привкус.
— «Неужели это... страх?»
Маки ощущала сильнейший страх, исходящий от того, кого она посчитала хозяином пещеры. Этот страх был настолько мощным, что вызывал помехи в потоке маны, словно волны, разбивающиеся о берег.
— «Чувство эмоций. Щит маны. Сопротивление магии».
Почувствовав в этом страхе нечто зловещее, Маки применила несколько заклинаний для защиты. Хотя существо внутри пещеры и не обладало такой силой, как сама Маки, оно всё равно казалось опасным, поэтому ей требовалась хотя бы минимальная подготовка перед встречей с ним.
— «Итак, что же скрывается в глубине?»
Опираясь на свет от своего посоха, Маки осторожно вошла в пещеру. Коридор слегка изгибался впереди, но по крайней мере не существовало риска заблудиться. Стены и пол пещеры были покрыты льдом; при каждом шаге каблуки Маки громко стучали по нему, а эхо её шагов разносилось в самые дальние уголки.
— «Похоже, хозяин этой пещеры умеет управлять льдом...»
В самом льду присутствовали следы магической энергии. Без сомнения, именно он создал его. Продолжая углубляться в пещеру, Маки активировала ещё одно заклинание для защиты от ледяных воздействий.
— «Гуууууу...»
Пройдя несколько десятков метров, Маки услышала звериный стон. Он громко отдавался от стен, создавая впечатление большей силы, чем было на самом деле. В сочетании с мощной маной это вызвало у Маки сильную дрожь по всему телу.
— «Похоже, он совсем рядом».
Любое обычное существо или человек наверняка убежали бы после такого звука. Однако Маки лишь улыбнулась и ускорила шаг. Подобные угрозы на неё не действовали.
— «Нашла!»
Пройдя ещё несколько десятков метров, Маки вышла в огромное пространство пещеры, раскинувшееся примерно на двадцать метров во все стороны. Именно там она увидела демона, стоявшего по другую сторону зала.
Его рост достигал двух метров, а тело покрывали густые белые волосы. Он стоял на двух ногах, как человек, но его облик больше напоминал зверя. Внешностью он отдалённо походил на льва, вынужденного держаться вертикально. Однако самыми примечательными были крылья за спиной и форма головы — они явно указывали на родство с соколом или орлом.
В целом это было гигантское белое существо на двух ногах, с головой и крыльями хищной птицы. Именно он являлся хозяином пещеры — демоном. Он выглядел как настоящий дьявол из легенд. Учитывая его мощное телосложение и огромный запас маны, Маки пришла к выводу, что перед ней демон высокого ранга.
— «Т-ты! Почему ты сюда пришла?! Пришла, чтобы убить меня?!»
Но когда демон посмотрел на Маки, он начал отступать назад. Для демона высокого ранга было крайне необычно отступать даже перед сильным противником. Маки уже сталкивалась с множеством могущественных демонов, однако подобной реакции она никогда раньше не наблюдала.
Похоже, он говорит на Древнем Фолсарийском языке...
Увидев странное поведение демона, Маки в замешательстве склонила голову и заговорила с ним на том же языке. Этот язык ежедневно изучали такие высокоуровневые маги, как она сама.
— Успокойся. Я пришла сюда лишь для того, чтобы заключить с тобой сделку. Если возможно, я хотела бы оформить контракт, дабы ты стал моим фамильяром.
Маки открыто и честно изложила демону свои намерения.
— Ты лжёшь!
Однако демон тут же отверг её предложение. Затем он свирепо уставился на Маки и попытался запугать её, издавая рычание.
— Гууууууу!
— Подожди! Я действительно пришла сюда, чтобы заключить с тобой контракт как...
— Тихо! Я чувствую, что ты лжёшь! Вадра уже близко! Ты сообщница Вадры, так?!
— Вадра?..
Демон произнёс незнакомое Маки слово. Судя по контексту, это было собственное имя, однако горло демона не приспособлено для человеческой речи, поэтому Маки не смогла его толком понять.
— Что такое «Вадра»? Чего ты так боишься?
Похоже, именно это слово вызывало у демона страх. И что бы это ни было, он ужасно пугался его приближения. Если Маки не устранит этот страх, она не сможет сделать демона своим фамильяром, поэтому ей необходимо выяснить, кто такой «Вадра».
— Меня не проведёшь! Я чую запах Вадры на тебе! Ты пришла, чтобы задержать меня, да?!
— Запах Вадры? Задержать тебя?
— Здесь! Вадра здесь! Уже почти здесь! Меня убьют! Убьют Сигналтином! Я должен убить её и бежать!
Однако Маки так и не смогла докопаться до сути. Не ответив ей, напуганный и вне себя от ужаса демон набросился на неё.
Спустя несколько минут после того, как Маки вошла в пещеру, туда прибыли Коутаро и Юрика. Юрика полагала, что Маки затеяла какое-то магическое действо, поэтому вместо беспорядочных поисков стала искать на горе следы маны. В итоге она пришла в то же самое место, что и Маки.
— Здесь?
— Похоже на то. Скорее всего, Маки-сан находится внутри.
Коутаро с любопытством заглянул в пещеру. Юрика, стоявшая позади него, подумала, что пора уже усыпить его. В пещере находилась Маки. А если не она, то какое-то иное могущественное магическое существо. Поскольку Юрика хотела, чтобы Коутаро верил, будто они ищут Маки лишь как одноклассники, она решила усыпить его и спрятать в безопасном месте снаружи, прежде чем он войдёт в пещеру. Приняв решение, Юрика направила свою палочку на Коутаро.
— Сатоми-сан, внутри очень темно, поэтому я наложу ещё немного световой магии.
— Да, будь добра.
Коутаро уже подвергался воздействию нескольких заклинаний, поэтому не удивился, когда Юрика с палочкой в руках подошла к нему сзади.
Мне немного совестно обманывать его, но... это ради блага самого Сатоми-сана...
— Да, будь добра.
Юрика направила посох на Сатоми Коутаро, однако вместо того, чтобы воспользоваться магией посоха, она начала произносить собственное заклинание. Поскольку ей предстояло наложить чары, воздействующие на разум, она решила применить свою собственную магию, дабы полностью контролировать процесс.
А что, если подарить ему приятный сон? Например, такой, в котором Сатоми-сан, я и Сакураба-сэмпай отправляемся куда-нибудь вместе развлекаться...
Юрика начала творить заклинание, вплетая в него свои личные желания и озорные замыслы.
«Соединить: Глубокий сон, Управление сновидениями! Дополнение: Время действия — удвоить!»
Два заклинания — одно для погружения цели в сон, другое для управления её снами — слились воедино, образовав индиговый свет вокруг Сатоми Коутаро.
«О-ох?..»
Сатоми Коутаро с недоумением наблюдал за тем, как индиговый свет окутывает его тело, но это длилось лишь мгновение. Действие объединённого заклинания быстро проявилось, захватив его сознание. Поскольку Сатоми Коутаро сам открылся для воздействия чар, он без труда погрузился в глубокий сон.
«Спокойной ночи, Сатоми-сан».
Юрика улыбнулась Сатоми Коутаро и поддержала его, чтобы он не упал.
«А-аах!»
Тело Сатоми Коутаро оказалось тяжелее, чем она предполагала, однако ей каким-то образом удалось его удержать.
«Фух... Теперь остаётся лишь спрятать его в безопасном месте. Если я наложу защитный барьер, с ним всё будет в порядке».
Поддерживая Сатоми Коутаро, Юрика огляделась и заметила возле пещеры большой камень. Ей показалось, что там можно будет спрятать парня. Однако прежде чем она успела отнести его туда, произошло нечто неожиданное.
Раздался громкий звук, который легко можно было принять за выстрел из пушки. Спустя секунду из входа в пещеру прямо перед Юрикой вылетело огромное облако снега. В этом снежном вихре она увидела Маки.
«Ай-яй-яй! Подождите, М-Маки-чан?!»
«Нидзино Юрика?!»
В тот короткий миг, когда они пролетали мимо друг друга, взгляды Юрики и Маки встретились. После этого Маки продолжила полёт и рухнула в снег. Юрика же осталась стоять с Сатоми Коутаро на руках, не в силах отвести взгляд.
«Гууууууу!»
В следующую секунду из пещеры вылетело белое чудовище, устремившееся в погоню за Маки. Создание, казалось, собиралось напасть на лежащую без сознания Маки, но, заметив Юрику, резко замерло в воздухе.
«Гааааа! Вадра! Вадраааа!»
Затем чудовище яростно замахало крыльями, изменило направление и бросилось прямо на Юрику.
«Убить! Убить! Вадра! Вадра!»
Его руки на мгновение засияли красным светом, после чего обе конечности окутались белой метелью. Это было проявление ледяной магии, которой владело это существо.
«Ой нет!»
Поняв, что теперь чудовище нацелилось на неё и Сатоми Коутаро, Юрика поспешно начала произносить заклинание.
«Быстрое исполнение: Защитный барьер высшего уровня!»
Она применила самое мощное защитное заклинание из своего арсенала, и жёлтый свет окружил её вместе с Сатоми Коутаро.
«Умрииии!»
Чудовище атаковало, выпустив белые снежные вихри из своих рук, которые тут же окутали Юрику и Сатоми Коутаро.
«Ай-яй-яй!»
Попав под порывы ветра и снега, Юрика закричала от ужаса. По мере того как снежная буря всё плотнее обволакивала её, она постепенно превращалась в гигантский ледяной столб. Всего за несколько секунд Юрика оказалась запечатанной внутри этого ледяного монолита.
Тем временем Коутаро во сне ощущал лишь холодный порыв воздуха. Это стало возможным благодаря защитному заклинанию Юрики и тому, что она оттолкнула его перед началом метели. Под защитой желтого сияния он откатился на несколько метров в сторону от неё.
— Ю-Юрика...
Маки выбралась из сугроба и увидела Юрику, запертую в ледяной глыбе. Девушка застыла с широко раскрытыми глазами. Маки даже не могла понять, жива ли та. Появление соперницы и возникшая опасность на мгновение заставили Маки позабыть о чудовище.
— Умри! Умриии!! Вадра! Умриии!!
Однако даже если бы она не забыла, вряд ли смогла бы избежать следующей атаки. Безумный белый демон вызвал огромное снежное обрушение.
Коутаро и Юрика покинули Корона Хаус чуть позже 21:30. Прошло примерно полтора часа, и для учеников Киссёхаруказэ уже почти наступило время сна. Из-за этого число людей в холле резко уменьшилось.
Когда ночная тишина постепенно опустилась на отель, Тея пришла в холл. Она беспокоилась за Коутаро и остальных, которые до сих пор не вернулись. Неосознанно она оказалась здесь, ожидая их возвращения.
Где же Коутаро?..
Тея стала искать его взглядом. Она была уверена, что он свяжется с ней по пути назад. Поэтому, даже разыскивая его, она понимала, что не найдёт его здесь. Но ничего не могла с собой поделать.
Какая же я глупая... Хм?
Это был не Коутаро, но, оглядываясь, Тея заметила знакомое лицо. Она слегка улыбнулась и подошла к девушке.
— Санаэ.
Санаэ сидела на диване и пристально смотрела на автоматические двери входа.
— А? Что такое, Тея?
Санаэ так увлеклась наблюдением за дверями, что не заметила подошедшую Тею до самого момента её приветствия. Это даже немного напугало её.
— Ничего особенного. Просто оказалась здесь и решила поздороваться.
Тея села рядом с Санаэ. Ей захотелось остаться здесь и поболтать с ней немного.
— Хм. Я жду возвращения Коутаро.
Санаэ надула губы и указала на автоматические двери. Несмотря на ожидание Коутаро, настроение у неё было плохим.
— Как только он вернётся, я ему всё выскажу.
— Почему?
— Потому что он не взял меня с собой на такое интересное мероприятие.
Выражая своё недовольство, Санаэ решительно указала на двери. Коутаро и Юрика ушли в то время, как Санаэ и Кириха находились в горячих источниках. Санаэ была расстроена, полагая, что Коутаро специально оставил её позади.
— Тея, ты тоже должна что-то сказать.
— Я?
— Да. Разве у тебя нет пары слов для него?
— Ну, есть, но...
Тея криво улыбнулась. Действительно, ей хотелось сказать Коутаро кое-что, однако это будет не то, что подразумевала Санаэ.
Хотя, если рассматривать всё в целом, возможно, это будет то же самое...
В конечном счёте причина, по которой Тея и Санаэ ждали в холле, оказалась одинаковой.
— Возьми эти сдерживаемые чувства и прояви свою девичью смелость и решимость...
Двери входа распахнулись. И Санаэ, и Тея тут же повернули головы в ту сторону.
— Мы наконец-то добрались, папочка!
— Уже такая поздняя ночь... Боже мой...
— Я сейчас же оформлю нашу регистрацию. Просто подожди немного, дорогая.
В отель вошла молодая пара с ребенком. Похоже, это были гости, и они направились к стойке администратора.
Что... А, это всего лишь гости...
Плечи Теи безнадежно поникли. Это были не те люди, которых она надеялась увидеть.
— Санаэ?
— ...Тея обернулась к Санаэ, но та смотрела в другую сторону. Её взгляд следовал за этой семьей из троих человек. Молодая пара и маленькая девочка — скорее всего их дочь — привлекли её внимание.
— Что случилось, Санаэ?
— Тея... П-прости, о чем мы только что говорили?
Лишь после того, как эта семья исчезла в лифте, Санаэ смогла сосредоточиться на Тее.
— Неважно. Главное — что это было? С этими людьми что-то не так?
— Нет. Они просто немного напомнили мне папу и маму.
Собственно говоря, Санаэ вовсе не интересовалась этой троицей. Она просто вспоминала своих родителей. Из-за этого её обычно жизнерадостная улыбка стала едва заметной.
— Понятно. Вот почему так вышло... Прости, что спросила о том, что пробуждает старые воспоминания.
— Ничего страшного. К тому же дело не только в этом.
— Что ты имеешь в виду?
— Хм... Увидев эту семью, я задумалась...
Санаэ отвела взгляд от Теи и опустила его на пол холла. Её почти исчезнувшая улыбка теперь совсем пропала. Она всё ещё улыбалась, но это была печальная, одинокая улыбка.
— Я подумала, что не смогу выйти замуж и родить детей, поэтому позавидовала той маме...
Будучи призраком, Санаэ не могла делать то, что доступно обычным людям, включая замужество и рождение детей. Как бы сильно она этого ни хотела, у неё никогда не получится создать собственную семью.
— Д-дети?..
Это слово Санаэ пронзило сердце Теи насквозь.
Верно, я... Я такая же, как Санаэ...
Тея была потрясена только что осознанным фактом. Казалось, весь её мир пошатнулся.
— Тея? Что с тобой? Ты побледнела.
Санаэ беспокоилась за Тею, но её голос не доходил до ушей подруги. Внезапно возникшее в её сердце огромное отчаяние увлекло Тею в очень темную бездну.
Я инопланетянка!.. Как бы сильно я его любила и этого желала, я не смогу подарить Сатоми Коутаро семью!..
Если Тея приложит достаточно усилий, она, возможно, сделает Коутаро своим вассалом. Вполне вероятно, они даже станут любовниками. Если так случится, брак тоже не исключен.
[[image:/storage/reader-images/6b9ae510e7bedec527164f2e09580dec074a39e3.jpg]]
Вот и всё. Для такого инопланетянина, как Тея, этот путь здесь заканчивался.
Земляне и фортортцы выглядели очень похоже, однако на самом деле это были совершенно разные существа, развивавшиеся в различных экосистемах. Даже у близкородственных видов один лишь генетический шаг отделяет родителей от потомства. А уж для двух совершенно несхожих видов вероятность завести ребёнка практически равна нулю.
Из-за чего я так обрадовалась?.. Для Сатоми Коутаро я, как инопланетянка, всё равно что говорящая кукла...
Главный закон жизни — передавать свои гены новому поколению. Однако Тея не могла этого сделать. Она и Коутаро даже в обычную пару не могли стать.
Осознав это, Тея почувствовала, как её сердце остывает. Казалось, будто её душа ощущает тот самый метельный ветер, бушующий снаружи отеля. Её только что зародившаяся вера в Коутаро и теплые чувства к нему мгновенно замерзли.


    Побег из подземелья

    Среда, 3 февраля
Гипноз, применённый Юрикой, чтобы усыпить Коутаро, был очень мощным, однако он не смог противостоять двум полноценным магическим атакам. Из-за этого Коутаро проснулся как раз в тот момент, когда на него обрушилась лавина.
— Ууууу! Что происходит?!
Коутаро ничего не помнил после того, как Юрика наложила на него заклинание; это лишь усиливало его растерянность от пробуждения посреди лавины. Уносимый снежным потоком, он пролетел по склону не меньше ста метров. К счастью, благодаря защитным заклинаниям Юрики, он лишь потерял ориентацию в пространстве и не получил ранений.
— О-Она прекратилась?..
Коутаро выбрался из снега и попытался понять, где находится.
Неужели лавина началась как раз в тот момент, когда Юрика собиралась повторно произнести заклинание?
Исходя из имеющихся у него сведений, это было единственное логичное объяснение случившемуся.
— Верно! А где же Юрика?!
Если сам Коутаро оказался в эпицентре лавины, то и Юрика тоже должна была там быть. Поднявшись на ноги, он принялся искать подругу и впервые как следует осмотрел окрестности. Он находился в лесу, расположенном ниже по склону горы. Лавина, врезавшись в лес, потеряла свою силу и постепенно угасла, не успев выйти из-под контроля.
— Вон она! Юрика!
Сквозь деревья и снег Коутаро заметил две вещи. Первой была Энциклопедия — посох, который он подарил Юрике. Второй — чья-то голова, торчащая из сугроба. Похоже, этот человек тоже попал в лавину и был снесён вниз по склону вместе с Коутаро. Он решил, что это Юрика.
— Подожди! Я сейчас приду к тебе!
Коутаро бросился бежать. По пути он подобрал посох и помчался к предполагаемому местоположению Юрики.
— Хорошо, что этот посох оказался здесь!
Используя посох как лопату, Коутаро принялся разгребать снег, чтобы добраться до человека под ним. Подчиняясь воле хозяина, посох начал помогать ему магическими способами. Благодаря этому вскоре Коутаро смог извлечь из снега погребённую личность.
— Это... это не Юрика!
Разумеется, спасённая им девушка оказалась не Юрикой. Это была та самая Айка Маки, которую они отправились искать. Она была без сознания, поэтому Коутаро поднял её на руки.
— Айка-сан?! Почему вы здесь, Айка-сан?! Нет, главное — Айка-сан! Айка-сан!
Коутаро начал трясти Маки, пытаясь привести её в чувство.
— Хнг...
От таких действий Маки скривилась от боли и издала стон. Увидев это, Коутаро немедленно прекратил трясти её.
— Что с вами, Айка-сан?.. Ах...
Именно в этот момент Коутаро заметил, что его рука покрыта кровью — но это была не его кровь. Это была кровь Маки.
— Айка-сан, вы ранены...
Вероятно, при падении в лавине она зацепилась за какой-то предмет; на её боку зияла глубокая рана. Из неё хлестала кровь, стекая по телу и образуя красное пятно на снегу. Было очевидно, что без немедленной помощи жизнь девушки окажется под угрозой.
— Хорошо, я свяжусь с Теей и остальными, чтобы они как можно скорее прибыли сюда.
Произнеся это вслух, Коутаро решил воспользоваться браслетом от Клан для связи с Теей и её спутниками.
— Гууууааааа!
Однако в тот самый миг, когда палец Сатоми Коутаро коснулся браслета, по всей горе разнесся звериный рёв. Подняв взгляд по склону, он увидел у входа в пещеру белого демона. Рядом с ним находилась Юрика, заключённая в ледяную колонну.
— Убить! Вадра убить! Выходи! Я знаю, ты ещё жива!
— Это же демон?! А Юрика прямо рядом с ним?!
Коутаро поспешно сосредоточился на зрении. Теперь он заметил белую ауру, окутывающую Юрику внутри ледяного столба. Это была её духовная энергия; при смерти её бы не осталось. Значит, как бы плохо всё ни выглядело, она всё ещё жива.
— Неужели это чудовище так поступило с Юрикой?! Если я потороплюсь, то успею её спасти!
Коутаро уже собрался броситься на помощь Юрике...
— Уууугх...
Но стон Маки заставил его замереть.
К-Кого же спасать в первую очередь?!
Коутаро переводил взгляд с Маки на Юрику. Он пребывал в полном замешательстве.
— Прости, Юрика! Я немедленно вернусь за тобой! Только продержись ещё немного!
В конце концов Коутаро решил, что нужно начать с Маки. Её аура угасала быстрее, чем у Юрики, и из раны всё ещё текла кровь. В таком состоянии она неизбежно погибнет, а Коутаро не мог этого допустить.
Девушка по имени Айка Маки родилась в трущобах Фолсарии, однако сама Маки даже не помнит названия того города. В столь юном возрасте её продали в рабство собственные родители; она едва осознавала происходящее.
Однако для всех участников событий, возможно, было лучше, что Маки так мало помнит. Иначе, став могущественной волшебницей, она бы уничтожила весь город. Маки ненавидела своё детство и презирала всё, с ним связанное.
Как и на Земле, рабов на Фолсарии торговцы считали недочеловеками. Их ждали лишь бесконечные издевательства и насилие. В таких условиях доверять кому-либо означало обрекать себя на предательство. Именно воспитание в этом аду породило у Маки неприязнь к любым проявлениям измены.
Для Маки предательство и холод были неразрывно связаны: ледяной мороз пробуждал неприятные воспоминания. Воспоминания о мрачном, безнадёжном дне. О том, как её измотанное тело отказывалось двигаться. О таком сильном холоде, что он сковал всё тело, кроме болезненно пульсирующего сердца. Воспоминания о предательстве. Именно тогда она попыталась сбежать из рабства, но её выдал лучший друг. После жестокой порки её бросили в подземелье посреди зимы на верную смерть. Нынешний холод напоминал тот самый мороз в темнице.
В итоге я всё равно умру от холода...
Маки горько усмехнулась. Разумеется, её почти окоченевшее лицо не шелохнулось; эта усмешка существовала лишь в её сознании. Причина, по которой Маки тогда не погибла в темнице, заключалась в том, что прежняя Дарк Нэви почувствовала её ману и выкупила её.
Но теперь всё становится понятным. В те дни я лишь желала обрести силу, чтобы отомстить им...
Благодаря прежней Дарк Нэви её желание исполнилось. Её воспитали как волшебницу и наделили силой, дабы она могла отомстить работорговцам и своей бывшей подруге. Однако спустя столько времени она вновь почувствовала тот самый смертельный холод, охвативший её тело в те дни в темнице. Маки была уверена, что это и есть её судьба. Тогда она лишь желала обрести силу и отомстить; она не хотела жить. Ей наскучил этот мир, полный обмана, предательства и издевательств.
Ох?..
Тем не менее Маки заметила, что сейчас всё иначе, чем в ту пору в темнице. Поскольку её тело почти не чувствовало ничего, поначалу она не могла понять, в чём дело.
Что это... такое?..
Но со временем её чувства постепенно вернулись, и она осознала, что ощущает тепло. В то же время она почувствовала поблизости чьё-то присутствие.
Грабитель трупов? Или зверь пришёл, чтобы меня съесть?..
Маки понимала, что это ничего хорошего не предвещает. Однако она решила игнорировать это присутствие и сосредоточиться на тепле. Если уж ей суждено умереть, то пусть хотя бы будет тепло.
Это... то же самое...
Прислушавшись внимательнее, Маки поняла, что это тепло и присутствие — одно и то же. Это не грабитель и не зверь; рядом с ней находится нечто тёплое.
Тебе тоже одиноко?.. Как и мне?..
Это присутствие излучало тепло и уют, но в его глубине Маки ощущала холод. Она знала, что это такое, ведь сама была такой же. Маки попыталась направить своё холодное сердце к этому холодному присутствию.
Я лишь хочу, чтобы мы всегда оставались вот так...
Она надеялась, что, соединившись, они оба немного согреются. Однако Маки понимала, что времени у неё осталось совсем мало, и за это ей было очень жаль.
Когда Маки пришла в сознание, первым, что она услышала, был громкий мужской голос.
— Дышите, Айка-сан! Только не умирайте!
Маки попыталась улыбнуться.
Всё в порядке. Я ещё немного продержусь, так что не волнуйтесь...
Она не знала, отразилась ли эта улыбка на её лице. Если она не дышит, то, возможно, и улыбнуться не сможет. Опасаясь этого, Маки сознательно сделала вдох.
— Ах, кхе-кхе...
Это оказалось неожиданно трудно, и она начала кашлять.
— Айка-сан! Чёрт возьми! Неужели магии посоха недостаточно?!
— Ах, кхе-кхе...
С каждым приступом кашля Маки чувствовала, как слабеет. Понимая, что это расстроит говорившего, она всё равно старалась дышать.
Как-то... это не так, как раньше...
Раньше, когда она была на грани смерти, она дышала лишь из упрямства. А теперь Маки дышала по иной причине.
— Ха... Ха... Ха...
— Вот так! Дышите, Айка-сан!
В глубине её сознания что-то подталкивало её вперёд. Что-то, за что её угасающее сознание в полубреду ухватилось изо всех сил.
Я не могу поступить так, чтобы предать или разочаровать этого человека... Иначе мы оба останемся совсем одни...
Благодаря возрождённому желанию жить кислород начал циркулировать по всему телу Маки. С каждым вдохом туман в её сознании рассеивался, и в конце концов она полностью пришла в себя.
— Г-где я?..
Маки почувствовала, будто только что вышла из глубокого сна. Теперь, полностью придя в себя, она недоумевала от резкой перемены обстановки. Последним её воспоминанием было то, как её унесло лавиной, а теперь она оказалась в тускло освещённом и пыльном домике. Она лежала на спине, глядя на маленькую лампочку без абажура, свисающую с потолка.
— Айка-сан?! Вы очнулись?!
Она часто заморгала, и тут кто-то склонился над ней. Этот человек прикрыл её чувствительные глаза от яркого света сверху.
— Сатоми... Коутаро?
Маки узнала этого мужчину.
— Именно так, это я! Держитесь, пожалуйста!
Сатоми Коутаро. Он был мастером меча и владел множеством видов магии, включая некромантию. В прошлом он неоднократно одерживал верх над Маки. Её разум тут же предупредил её об опасности, и все заранее подготовленные заклинания против Коутаро начали срабатывать один за другим. Для неё он был врагом — без всяких сомнений.
— Как вы себя чувствуете?! С вами всё в порядке?!
— Нет... Похоже, дело плохо.
Маки улыбнулась Коутаро, который отчаянно пытался проверить её состояние. Это не было притворством — это была искренняя улыбка, исходившая из самого сердца.
Почему я улыбаюсь этому человеку?..
Если бы Маки могла пошевелить руками, она, наверное, потрогала бы своё лицо — настолько непонятными казались ей собственные действия. Тем не менее эмоции полностью подчинили себе её разум и тело. Она чувствовала, что всё происходит правильно.
— Я понимаю. От такой раны уже не выжить.
Маки покачала головой, произнося эти слова. Она прекрасно осознавала свое состояние. Несмотря на молодость, она была опытным воином. За свою жизнь она пережила немало сражений, но её опыт подсказывал, что эта рана оказалась смертельной, а сознание вернулось к ней лишь по чистой случайности.
Ах, наверное, вот почему...
Маки подумала, что сейчас не испытывает к Коутаро никакой враждебности лишь потому, что находится на грани смерти.
— Айка-сан, не говорите так!
В глазах Маки Коутаро был окружён стабильным зелёным свечением.
Ах, он действительно беспокоится...
Это свечение являлось следствием одного из её заклинаний. Оно служило доказательством того, что его мысли и слова были искренними.
Неужели... это всё часть какой-то хитроумной уловки с его стороны?
Именно для борьбы с Коутаро Маки подготовила это заклинание, дабы распознавать любую ложь. Однако до сих пор оно ни разу не среагировало.
А может, я просто ослабела... Скорее всего, так и есть. В итоге я умираю в позоре...
Неважно, лгал Коутаро или нет, пытался он обмануть её или нет — Маки сама себя накручивала без всякой причины. Это казалось ей забавным.
— Айка-сан...
Маки улыбнулась, хотя знала, что сейчас умрёт. После столь суровой жизни она была готова сдаться. Но не Коутаро. Не здесь. Не сейчас. Он не собирался отступать перед лицом смерти Маки.
Этого посоха явно недостаточно!
— Айка-сан...
Маки улыбнулась, хотя понимала, что вот-вот умрёт. После столь тяжёлой жизни она уже была готова сдаться. Однако не Коутаро. Не здесь. Не сейчас. Он ни за что не собирался отступать перед лицом смерти Маки.
Этого посоха явно недостаточно!
Коутаро крепко сжал в руках волшебный посох. Он пытался использовать его, чтобы спасти Маки, но результаты оставались неудовлетворительными. Магия посоха действительно исцеляла её, однако жизненная сила Маки угасала быстрее, чем он успевал её восстановить. Коутаро это понимал, ведь обладал способностью видеть духовную энергию.
Чтобы доставить её на борт «Голубого Рыцаря», потребуется слишком много времени! Как же мне спасти Айку-сан?!
На космическом корабле Теи имелась медицинская аппаратура, значительно превосходящая всё земное оборудование, однако даже передовая наука оказалась бессильна перед случаем, который не могла исправить даже магия.
— Всё в порядке, Сатоми-кун. Я верю, что такова моя судьба.
Маки смирилась со своей гибелью. Оглядываясь на прожитую жизнь, она считала этот исход не таким уж плохим. То, что кто-то заботится о ней, само по себе казалось достойным завершением всего.
Единственное, о чём я сожалею — это то, что не знаю, действительно ли он беспокоится обо мне или нет...
И вот Маки улыбнулась, приняв свою участь.
— Судьба?! Да как я могу смириться с такой судьбой!
Однако Коутаро решительно отвергал подобную мысль. Он знал девушку, которая боролась и преодолевала подобные трудности, поэтому не мог позволить Маки сдаться. И сам он тоже не хотел этого допустить. Он продолжал кричать, повышая голос, дабы убедить её.
— Я... я не приму такую судьбу! Никогда...
Прямо посреди фразы Коутаро вдруг что-то вспомнил.
— Подождите, судьба? Точно! У меня же ещё осталось это!
Это был крайний вариант, но всё же существовал небольшой шанс спасти жизнь Маки.
— Клан! Клан!
Коутаро поспешно управлял своим браслетом и позвал имя Клан.
— Что случилось? И в такое время суток?
Несмотря на поздний час, Клан откликнулась мгновенно. Похоже, она ещё не спала. Услышав её голос, Коутаро обрадовался.
— Это чрезвычайная ситуация! Мне нужен мой меч!
— Подождите немного. Через три минуты я завершу этот этап эксперимента. Тогда я...
— Я не могу ждать три минуты! Я же сказал — это срочно!
— Погодите, погодите! Ну подождите же! Не будьте таким неразумным!
По тону Коутаро Клан поняла, что он собирается предпринять, и запаниковала. Однако Коутаро проигнорировал её возражения и отдал приказ браслету.
— Крэйдл! Дай мне мой меч!
— Как пожелаете, мой господин.
— Ааааа! Я же говорю — подождите!
Несмотря на протесты Клан, её небольшой космический корабль «Крэйдл» приступил к действию. Меч Коутаро в тот момент находился в лаборатории «Крэйдла» для экспериментов, но после получения приказа корабль немедленно прервал исследования и начал передавать оружие хозяину.
— Проклятый Велтлион! Я это не забуду!
— За мной, Сигналтин!
Не обращая внимания на возражения Клан, Коутаро вытянул правую руку вперёд. И тут же перед его ладонью на несколько сантиметров появился чёрный диск — пространственно-временной портал, соединяющий «Крэйдл» и браслет Коутаро.
— Са... Сатоми-кун, что вы?..
Маки с изумлением наблюдала за происходящим, совершенно ошеломленная. Поскольку сама Маки владела заклинаниями, искажающими пространство, она в общих чертах понимала, что такое пространственно-временная дыра; она знала, что та соединяет два разных места. Однако от неё не исходило никакой маны. Маки считала невозможным создать подобную дыру без использования магии, и увиденное настолько поразило её, что на мгновение она даже забыла о своей боли.
— Код вызова подтверждён. Координатные оси зафиксированы. Начинаю перемещение Сигналтина.
Внезапно из дыры появился меч. В тот же миг Коутаро показалось, будто он слышит оттуда взрыв и женский крик, но он без колебаний схватил оружие.
— Ваше Превосходительство, этот корабль «Крэйдл» молится за ваше счастье и славу от имени всей страны Форторте.
— ...Благодарю вас.
Как только Коутаро ухватился за рукоять, меч начал ярко светиться белым светом. Этот свет наполнил комнату маной.
Белая мана! Неужели это сила комнаты номер 106?! Всё так же, как и раньше... только на этот раз объём управляемой энергии гораздо больше!
Несмотря на то, что Маки ежедневно имела дело с магией, она настолько поразилась огромному количеству маны, что даже не смогла издать ни звука удивления.
— Приступим, Сигналтин!
Коутаро вытащил меч в ножнах из пространственно-временной дыры. Затем он закрыл глаза и сосредоточился, держа оружие обеими руками: правой — за рукоять, левой — за ножны.
Ваше Величество Алаия, прошу прощения, что использую этот меч в столь личных целях, но я позаимствую его силу...
После этого Коутаро открыл глаза и начал медленно разводить руки в стороны. Под звонкий звук из ножен постепенно выдвигалась сияющая белым лезвие. В то же время чистая белая мана в комнате становилась всё интенсивнее. Когда меч полностью высвободился, Коутаро глубоко вздохнул.
— Сигналтин, если у тебя действительно есть сила изменять будущее, то, пожалуйста, проложи путь для будущего этой девушки!
В следующий миг меч выпустил ослепительный свет, подобный взрыву. Этот всплеск ярко осветил всю хижину. В конце концов он превратился в сияющую белую полосу, соединившую Коутаро и Маки.
Часть маны, исходящей от Сигналтина, трансформировалась в свет, наполнивший всё помещение. Он был настолько ярким, что Коутаро и Маки видели лишь белизну. Однако этот свет не причинял им вреда; напротив, он мягко обволакивал их теплом, словно объятия.
Что это?..
В этом белом пространстве Коутаро увидел нечто. Трудно сказать, видел ли он это глазами или разумом, но в белом сиянии чётко проявился образ.
Маленькая девочка?
Это была избитая до полусмерти девочка, покрытая ранами; она неподвижно лежала на полу подземелья.
Что же я вижу?..
Маки тоже начала различать что-то в этом белом свете. Это был мальчик, плачущий и обнимавший наполовину связанный свитер.
Эта девочка была знакома Коутаро, а этот мальчик — Маки. И в тот же миг оба подумали...
«Подожди! Я сейчас тебя спасу!»
«Все в порядке. Я всегда буду рядом с тобой...»
Они произносили разные слова, но чувства, которые вкладывали в них, были одинаковыми.
Когда Сатоми Коутаро пришел в себя, свечение уже угасло. Теперь единственным источником света в пыльном домике оставалась одинокая лампочка без абажура. Лезвие меча слабо светилось, однако этого явно не хватало, чтобы осветить всю комнату.
Как там Айка-сан?!
Сатоми Коутаро тут же вспомнил обстановку и посмотрел на Маки. Его взгляд упал на ее бледную кожу. Мгновение назад в ее боку зияла огромная рана, из которой обильно сочилась кровь, а теперь перед глазами Коутаро была лишь ее бледная кожа.
«Получилось... С-Слава богу...»
Сатоми Коутаро глубоко вздохнул с облегчением и поднял ножны Сигналтина. Он не имел ни малейшего понятия, достаточно ли было использования меча для спасения Маки, поэтому этот исход принес ему огромное облегчение.
Тем временем Маки постепенно приходила в сознание. Все еще в замешательстве, она бездумно смотрела в потолок.
Мне кажется, только что произошло нечто очень важное...
Маки чувствовала, будто случилось нечто значительное, однако это было лишь мимолетное и необоснованное ощущение. Спустя несколько секунд оно исчезло, словно сон. Она пришла в себя, услышав, как Сатоми Коутаро возвращает меч в ножны.
«Ах... Я?..»
В тот миг Маки вспомнила все: от встречи с демоном до того, как Коутаро отчаянно пытался ее спасти. Это помогло ей понять, почему она сейчас лежит в домике, и первым делом она проверила свою рану.
«Ее нет?!»
Маки была поражена, когда коснулась своего бока. Раны, которая должна была там быть, как ни странно, полностью исчезла. Крови больше не было видно. А раз рана пропала, то и боль тоже ушла. Она больше не чувствовала холода, парализовавшего все ее тело. Словно все ее травмы были лишь сном. Единственным доказательством оставалась порванная одежда.
«Я выжила?..»
Маки приподняла голову и взглянула на свой обнаженный бок. Сквозь дыру в одежде виднелась ее бледная кожа. Рана действительно исчезла.
«Похоже на то».
«С-Сатоми-кун?..»
Приподнявшись, Маки недоумевала, почему на ее плечах лежит лыжная куртка. Сатоми Коутаро опасался, что ей станет холодно в ее одежде, и накинул на нее свою куртку; лишь теперь, увидев ее, Маки вспомнила, что он вообще здесь. От изумления по поводу своего чудесного исцеления она на время забыла обо всем остальном.
«В любом случае, я рад, что ты выжила».
«...Это ведь вы меня спасли, Сатоми-кун?»
Маки посмотрела на предметы, лежавшие рядом с Сатоми Коутаро. Там находился новый посох Юрики — «Энциклопедия», а также меч Сигналтин. Именно эти два новых магических артефакта спасли жизнь Маки, и они явно стали причиной повышения уровня маны в комнате 106.
Однако у Маки оставалось ещё множество вопросов. Каким образом Сатоми Коутаро сумел спасти её с помощью этих предметов? И откуда он их вообще взял? Будучи волшебницей по имени Дарк Нэви из «Тёмной Радуги», она желала любой ценой раздобыть как можно больше сведений об этих магических артефактах.
— Пожалуй, так и можно сказать.
— Сатоми-кун, вы что, волшебник?..
Однако в роли Айки Маки она просто хотела узнать побольше о Коутаро.
— Нет.
Когда Коутаро решительно отрицал, что является волшебником, зелёный свет вокруг него, с помощью которого Маки определяла ложь, ничуть не изменился. Похоже, даже сейчас он говорил правду. Дарк Нэви должна была бы понимать это лучше. Существовал более разумный и спокойный подход к допросу.
— Этого не может быть! Как ни посмотри, то, что вы сделали, совершенно не вписывается в рамки обычного!
Но сейчас Маки была лишь Айкой Маки, и всё, чего она хотела — это понять Коутаро. Это было делом эмоциональным, поэтому она подходила к нему без той обычной хладнокровности и логики, свойственных Дарк Нэви.
— Я действительно не волшебник. Необычными являются именно эти предметы. Я всего лишь обычный старшеклассник.
Коутаро решил говорить правду. Он понимал, что после такого героического спасения Маки скрыть истину уже не удастся. Он осознавал это с того самого момента, как решил её спасти, и подготовился к этому.
— Что вы имеете в виду?
— На самом деле недавно произошло нечто важное. Помните, во время школьной постановки?
В тот день Клан напала на Тею и Коутаро, и это стало началом всех событий.
Значит, всё действительно произошло во время спектакля...
Рассказ Коутаро полностью совпадал с догадками Маки.
— Мне помогли разрешить эту ситуацию несколько человек, среди которых оказалось несколько волшебников. Именно от них я и получил этот меч и посох.
Пока он говорил, Коутаро протянул Маки посох. Увидев, как она его принимает, он с лёгкой усмешкой пожал плечами.
— Я полагаю, это, скорее всего, магия, но подробностей я не знаю. Мне объяснили, как им пользоваться, однако принцип их действия мне неизвестен.
— Понятно...
Маки кивнула и стала внимательно изучать посох у себя в руках.
Как я и предполагала, наложенные чары довольно старые... Похоже, они используют тот же древний магический язык, что и заклинания, управляющие маной в комнате 106. Однако сам посох был изготовлен совсем недавно... Это означает, что его создали волшебники, давным-давно отделившиеся от Фолсарии.
Как и говорил Коутаро, этот посох практически самостоятельно выполняет всю работу по наложению заклинаний. Учитывая такую способность и огромное количество доступных чар, он попросту растрачивает свою артефактную ману впустую. Сам по себе он не представляет большой угрозы... но вот то, как им воспользовалась Юрика, вызывает серьёзные опасения.
Вот к какому выводу пришла Маки после тщательного изучения посоха. Благодаря этому ей удалось понять всю суть произошедшего с Юрикой усиления её сил. Сама магическая мощь девушки не возросла, однако она развилась в таком направлении, что теперь с ней крайне сложно сражаться.
И меч также похож на этот посох: он самостоятельно выполняет массу действий... Следовательно, хотя меч и обладает огромной силой, сам Сатоми-кун остаётся обычным человеком. А это значит, что так было и во время нашего прошлого поединка.
Наконец Маки по-настоящему начала понимать Коутаро, а вместе с этим осознала собственные заблуждения.
Раньше Маки считала Коутаро опасным магом. Он смог пройти сквозь её защитный барьер, имел при себе призрака и владел мощнейшим волшебным мечом; поэтому она полагала, что он обладает доступом к сильной магии. Либо усиление, либо трансформация позволили бы ему преодолеть барьер и создать магический меч, а некромантия — управлять призраками.
Однако теперь, зная всё это, Маки видела ситуацию совершенно иначе. Во-первых, он смог пройти сквозь барьер благодаря своему мечу, подавляющему чужую магию. А призрак просто по собственной воле последовал за ним. Именно из-за такой невероятности Маки в свое время полностью отмахнулась от этой версии событий.
А я-то... беспокоилась о каких-то ловушках и кознях, которых на самом деле нет. Я даже толком не разглядела человека, стоящего передо мной...
Теперь Маки больше не боялась Коутаро. Это было странное чувство. Видя прямо перед собой его невероятно мощный меч и понимая, что в бою у неё нет ни единого шанса, Маки всё равно не испытывала страха. В худшем случае она ожидала лишь болезненного поражения.
Что это за чувство такое?.. Почему мне так спокойно? Хотя он — противник, с которым я в нынешнем состоянии не смогу справиться...
Маки была сбита с толку, но лишь на поверхности. В глубине души она чувствовала умиротворение и полное удовлетворение от сложившейся ситуации.
— Апчхи!
Вдруг Коутаро чихнул. Погружённая в раздумья Маки не ожидала такого звука, отчего её глаза широко раскрылись от удивления. Однако, увидев его забавное выражение лица, она тут же рассмеялась.
— Пф-ф! Аха-ха-ха!
— Не смейтесь. Я как раз рассказываю важную вещь.
Увидев смеющуюся Маки, Коутаро покраснел от смущения.
— П-простите. Холодно ведь? Вернуть вам куртку?
Маки извинилась, но продолжала радостно смеяться. Одной рукой она прикрыла рот, пытаясь сдержать хохот, а другой коснулась накинутой на плечи куртки. В итоге Коутаро чихнул из-за того, что одолжил ей свою верхнюю одежду.
— Не нужно. Мне не так уж и холодно.
— Ах...
В тот миг Маки заметила, как зелёное сияние вокруг Коутаро начало мерцать. Заклинание, позволяющее распознавать ложь, наконец выявило его обман.
Сатоми-кун солгал мне...
Это поразило Маки гораздо сильнее, чем чихание. Маки больше всего на свете ненавидела ложь и обман. Она презирала любые козни и уловки. Именно поэтому, осознав, что Коутаро ей солгал, она почувствовала, как у неё перехватило дыхание.
Он действительно врёт... Разумеется, врёт... Ведь нет ни одного человека, который бы не...
Сердце Маки тут же забилось с бешеной силой. Казалось, оно просто пылает. Никогда прежде она не испытывала ничего подобного.
— Сатоми-кун, ты ужасный лжец.
— Я не вру. Настоящий мужчина никогда не поддастся холоду.
— А мне кажется, ты чихнул именно потому, что поддался.
Маки улыбнулась, но на этот раз её улыбка стала гораздо ярче прежней.
— Ох...
— Впрочем, Сатоми-кун, я ненавижу людей, которые врут.
— Понятно. Тогда мы с тобой отлично поладим.
— Верно. Хе-хе...
Маки слегка наклонила голову, а на её лице появилась лукавая усмешка. Это была такая улыбка, какую от неё ещё никто не видел.
— Хе-хе... Да, я считаю, что те, кто обманывает других ложью, — самые плохие люди!
Но странно, но Маки на самом деле радовалась тому, что Коутаро ей солгал. Такого с ней случалось впервые.
Его ложь совсем не пугает!
Даже сама Маки не понимала, почему она так чувствует, но в тот момент это её ничуть не беспокоило.
— Безусловно.
— Хе-хе... Аха-ха-ха!
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И вот Маки отменила все активированные ею заклинания.
— ...Сатоми-кун, ты обманщик! Я тебя ненавижу!
— А?
Теперь Маки больше не требовалось применять магию, чтобы понять, говорит ли Коутаро правду.
Понаблюдав за смеющейся Маки какое-то время, Коутаро в конце концов удовлетворённо кивнул.
— Хорошо, похоже, с тобой всё в порядке.
Коутаро объяснил Маки текущую обстановку, и теперь, судя по всему, она полностью пришла в себя; поэтому он решил перейти к следующему вопросу.
— Айка-сан, верните, пожалуйста, посох.
Коутаро протянул руку в сторону Маки.
— Сатоми-кун?
Когда Маки подняла на него взгляд, Коутаро уже встал на ноги. Его выражение лица было серьёзным, а в глазах читалась твёрдая решимость.
— Пожалуйста, отдайте мне посох. Мне нужно спасать Юрику.
— Спасти Юрику-сан?.. А-а, точно, та белая тварь!
Лишь после того, как Коутаро упомянул о необходимости спасения Юрики, Маки наконец вспомнила, как всё произошло. Она отправилась в горы за призывным существом, но ситуация обернулась плохо: Юрика оказалась заморожена и заперта. У Маки ещё оставались счёты с этой тварью.
— Значит, вы тоже это видели, Айка-сан? В таком случае объяснить всё будет легко. Я должен одолеть эту тварь и спасти Юрику.
Произнося эти слова, Коутаро посмотрел в окно гостевого дома. Снаружи по-прежнему бушевала метель, и ничего не было видно. Однако где-то в том направлении находилась Юрика, ожидавшая своего спасения.
Неужели на Земле тоже существуют подобные монстры...
Коутаро крепко сжал рукоять меча Сигналтина. Это был не первый раз, когда он сталкивался с странными чудовищами; опираясь на свой опыт, он полагал, что Сигналтин вполне справится с ними.
— Поэтому прошу вернуть мне посох. Он тоже мне понадобится.
Меч Сигналтин обладал огромной силой, однако после того, как Коутаро использовал его для исцеления тяжело раненной Маки, его мощность временно поубавилась. Энциклопедия станет идеальным средством для восполнения этого дефицита. Коутаро планировал сражаться, сочетая приёмы меча и магии.
Вернуть посох?..
Маки являлась лидером организации «Тёмная Радуга». В данный момент ей выгоднее всего было наложить на посох какое-нибудь проклятие, прежде чем отдать его Коутаро. Так она смогла бы впоследствии использовать его в качестве ловушки против Юрики. Однако...
— Сатоми-кун.
Вместо этого Маки просто решила не возвращать посох.
— Теперь, когда я поправилась, могу ли я тоже помочь?
Держа посох обеими руками, Маки улыбнулась Коутаро.
Предложение Маки было простым: Коутаро мало разбирался в магии, поэтому логичнее всего было бы, чтобы один из них сосредоточился на бое мечом, а другой — на использовании посоха. Это выглядело как вполне обоснованный план.
— Ну как, согласны?
— А?
В данной ситуации Коутаро склонялся к отказу. Ему не хотелось втягивать обычную девушку вроде Маки в бой. Однако он понимал её позицию. Кроме того, он сам сомневался, что сможет одновременно эффективно пользоваться и мечом, и посохом. Поскольку у них было двое людей и два оружия, такое разделение обязанностей казалось весьма разумным решением.
— Раз вы никак не можете определиться, Сатоми-кун, у меня есть новость, которая, возможно, поможет вам принять решение.
— Что это такое?
— У меня пятёрка по физкультуре. А у Юрики едва ли не трояк.
Видя, как Маки с гордостью хвастается, Сатоми Коутаро кивнул в знак согласия.
— Хорошо, я оставляю посох вам, Айка-сан.
— Правда?!
Лицо Маки тут же просветлело от радости.
Честно говоря, Айка-сан действительно выглядит более подходящей для обращения с посохом, чем Юрика...
Физическая форма у Маки явно была лучше, чем у Юрики. Уже только по этому признаку Коутаро считал, что Маки гораздо больше подходит на роль волшебницы, нежели Юрика.
— Взамен вы должны пообещать убегать при первой же опасности. Если вы так поступите, я тоже смогу спастись, не беспокоясь о последствиях.
Единственное, что тревожило Коутаро, — это возможность того, что Маки попытается сделать слишком много и окажется в беде. Поскольку ему только что удалось спасти её от верной гибели, он совершенно не хотел видеть её вновь в опасности. Именно поэтому он настаивал, чтобы она отступала при малейшей угрозе.
— ...Врешь.
— А?
Однако Маки не согласилась. Вместо этого она с подозрением уставилась на Коутаро.
— Сатоми-кун, даже если станет опасно, вы ведь не убежите, верно?
— Ничего подобного. Я бы тут же дал стрекоча, — с волнением покачав головой, ответил Коутаро.
— Это ложь. Вы ни за что не бросите Юрику-сан и не убежите в одиночку.
Маки больше не использовала заклинание для распознавания лжи, но всё равно понимала: Коутаро никогда бы не покинул Юрику ради собственного спасения.
— Айка-сан...
Коутаро не нашёл, что возразить. Его истинные намерения полностью совпадали с догадками Маки.
— В таком случае нас ждёт одинаковая участь.
Маки выглядела крайне серьёзной, глядя на Коутаро и крепко сжимая посох обеими руками.
— Пожалуйста, будьте готовы, Сатоми-кун. Я ни за что не оставлю вас одного. А взамен...
— Хорошо, я понял. Я буду вас защищать.
В итоге именно Коутаро уступил. Он сам верил, что единственный шанс спасти Юрику — это их совместные действия с Маки.
— Прямо как предложение руки и сердца получается. Хе-хе...
Маки улыбнулась. Она выглядела невероятно счастливой. Коутаро не понимал причины такого настроения, но в тот момент её улыбка напомнила ему улыбку Юрики. Неосознанно его поведение полностью изменилось.
— Дурак. Будьте серьёзнее.
— Слушаюсь!
Маки улыбнулась Коутаро и в шутку отдала честь. Так и возник необычный дуэт из Сатоми Коутаро и Маки.
Убежище, где Коутаро с Маки нашли приют, находилось совсем недалеко от пещеры. Его построили во время прокладки линий электропередач в тех краях, но теперь оно пустовало. Поэтому Коутаро и Маки не опасались встретить кого-либо по пути обратно к пещере. Вокруг царила пустота. Только они двое пробирались сквозь горы под яростным натиском снега и ветра.
— Кстати, Айка-сан, что вы делали здесь, в горах? Юрика очень за вас беспокоилась.
— А, это из-за того белого демона.
Однако ни один из них, похоже, совершенно не обращал внимания на погоду. Это стало возможным благодаря заклинанию, наложенному Маки. Они продолжали путь, не испытывая неудобств от сильного ветра, крутого склона, темноты и стремительно понижающейся температуры.
«Он поймал тебя?»
«О, э-э... В общем, что-то в этом роде».
«Понятно. Это действительно не повезло».
«...Хотя точнее будет сказать, что это я собиралась его поймать».
«Что вы имеете в виду?»
«Я хотела сказать, что оказалась бы в опасности, если бы вы с Юрикой-сан не пришли на помощь. Похоже, этот демон крайне агрессивен и нападает на всех без разбора».
«Понимаю. Тогда будем осторожнее, чтобы избежать опасности».
«Да, так и сделаем».
Оба внимательно поднимались по склону, постоянно следя за окружающей обстановкой. Благодаря магии им было легче противостоять непогоде, поэтому они могли сосредоточиться на поисках демона и Юрики.
«Сатоми-кун!»
«Ай!»
Продолжая подъем, Маки внезапно схватила Сатоми Коутаро и повалила его в снег.
«Ч-что?!»
«Тсс! Разве вы не видите? Вон там!»
Шепотом обратившись к Коутаро, Маки левой рукой зажала ему рот, а правой указала в нужном направлении.
«М-м-м!»
Упомянутый белый демон находился прямо над ними по склону. Рядом с ним стояла все еще оцепеневшая Юрика. Маки заметила их первой и поспешила предотвратить возможное обнаружение ими демона.
«Я отпускаю вас».
«М-м».
Убедившись, что Коутаро сам увидел демона, Маки убрала руку.
«Фух... Спасибо, Айка-сан».
«Не за что».
«А как Юрика...»
Выбравшись из-под Маки, Коутаро первым делом посмотрел на Юрику. К счастью, её духовная энергия не ослабла настолько, чтобы угрожать жизни. Увидев это, Коутаро расслабился.
«Уф, похоже, с ней всё в порядке...»
Весь путь Коутаро боялся, что Юрика погибнет во время его лечения Маки или будет уничтожена демоном вместе с ледяным столбом. Теперь же, убедившись в её безопасности, он глубоко вздохнул с облегчением. Осознав, что ещё есть шанс спасти её, он вновь почувствовал прилив боевого духа.
«Итак, что будем делать, Сатоми-кун?»
«Хм? Что именно?»
«Разве не опасно будет просто напасть на него?»
Говоря это, Маки обвела рукой окрестности. Они находились на пути снежной лавины, но уже достигли края леса. Деревья служили им укрытием, однако дальше им предстояло идти по открытой местности.
«Да, он наверняка что-нибудь предпримет».
«Я думаю, последует ещё одна лавина».
«Не хотелось бы снова через это проходить...»
Существовала вероятность, что белый демон спровоцирует новую лавину, заметив поднимающихся Коутаро и Маки. Они находились как раз на том месте, где произошла первая лавина. Именно поэтому Маки и остановила Коутаро.
«Может, обойдём и поднимемся с другой стороны?»
«Хм-м-м...»
Обдумывая предложение Маки, Коутаро огляделся по сторонам. Судя по всему, по бокам было гораздо больше деревьев. Обойдя сбоку, они смогли бы продолжить подъем, оставаясь незамеченными.
«Не стоит».
Однако в итоге Сатоми Коутаро отказался от этой затеи. Хотя такой план на время снизил бы риск их обнаружения, в конце концов они всё равно вышли бы к опушке леса, и всё вернулось бы на круги своя.
— И что же нам теперь делать? Если мы просто будем бездействовать, Юрика-сан окажется в опасности.
— Это верно, но неужели нельзя каким-то образом заманить его к нам?
— Заманить его?
Услышав от обычно простодушного Сатоми-куна такую стратегическую идею, Маки изумлённо распахнула глаза.
Обычно простодушный Сатоми-кун, да?
В тот же миг Маки отказалась от собственной затеи и про себя рассмеялась. Всего лишь сегодня она разобралась в своих заблуждениях насчёт Коутаро и начала понемногу узнавать его получше. Несмотря на это, она делала вид, будто всё знает, даже заявляя, что подобная умная мысль не в его духе. Маки с большим удовольствием наблюдала за тем, как быстро меняется сама.
— Да, мне кажется, так будет лучше.
За время пребывания в Форторте Сатоми Коутаро участвовал в нескольких крупных сражениях. В ходе этих битв метод приманивания противника считался давно известным приёмом, и он отлично запомнился ему.
Верно. Если мы заманим его сюда, то сможем устроить засаду и отвлечь от Нидзино Юрики. Ты здорово всё продумал, Сатоми-кун.
Маки поняла ход мыслей Коутаро и на мгновение задумалась над его планом.
— Мы заманим этого демона сюда лишь для того, чтобы в первую очередь спасти Юрику-сан, верно?
— А?
На этот раз пришла очередь удивляться Коутаро. Маки произнесла именно тот вопрос, который он сам собирался ей задать.
— Разве нет?
— Э-э... Нет... Именно так я и хотел поступить, но сначала решил обсудить это с тобой.
Когда Коутаро объяснил свои намерения Маки, та радостно хлопнула в ладоши.
— Понятно. Раз вы не знаете, сколько времени удастся выиграть, то не можете быть уверены, успеете ли спасти Юрику-сан до возвращения демона, верно?
— Д-да.
Маки вновь озвучила именно то, что Коутаро собирался сказать.
Опять это случилось... Айка-сан, неужели вы читаете мои мысли?
Учитывая момент, когда Маки произнесла эти слова, Коутаро невольно задался таким вопросом. Однако, не обращая внимания на его изумление, Маки принялась лихорадочно размышлять.
Что будет, если нам не удастся её спасти?
Маки быстро собрала свои мысли и уже собиралась поделиться ими с Коутаро, но...
— Если нам не получится её спасти, демон поймёт, что мы затеяли, и, возможно, направит свой гнев на Юрику.
О?
На этот раз Коутаро опередил Маки. Услышав, как почти дословно из его уст прозвучали её собственные мысли, та изумлённо распахнула глаза.
Неужели Сатоми-кун тоже читает мои мысли?
Маки заинтересовалась этим странным совпадением их сознаний.
— В таком случае лучше будет заманить его сюда и устранить в первую очередь.
— Именно так. А как ты считаешь?
— Хе-хе, а как вы считаете? Я только что сказала, что лучше всего его победить.
— Ах да, простите.
Сатоми Коутаро и Маки решили заманить демона в ловушку и напасть на него. Если бы они поступили наоборот и попытались сначала спасти Юрику, то даже в случае успеха им, скорее всего, всё равно пришлось бы сразиться с демоном. А раз уж битва неизбежна, то заманить его и атаковать из засады — самый надёжный план. Именно к такому выводу пришли Сатоми Коутаро и Маки.
— ...Мне кажется, такой способ нападения больше подходит злодею. Он мне не по душе.
— Мне тоже.
— Верно. Ты бы предпочёл сразиться с демоном лицом к лицу, а не прибегать к таким хитростям, не так ли?
— Но если он так и будет стоять рядом с Юрикой-сан, у нас нет выбора.
— Пожалуй, ты прав...
— В конце концов, мы всего лишь обычные люди.
— Это верно... Не будем браться за то, с чем не справимся.
Оба не одобряли идею засады, но безопасность Юрики стояла на первом месте. В итоге они смирились с необходимостью применить такую нечестную тактику.
Маки прекрасно владела магией контроля над разумом, которая тесно связана с магией иллюзий. Поэтому она также отлично справлялась с созданием иллюзий. Вместо маны из «Энциклопедии» она использовала собственную, благодаря чему заклинания получались точнее и мощнее.
— Удачи!
Маки создала иллюзию Сатоми Коутаро. Она вышла настолько правдоподобной, что сам Коутаро, наблюдая за тем, как её двойник уходит прочь, даже начал подбадривать его. Услышав голос Коутаро, иллюзия обернулась и помахала рукой.
— Ой?! Она отреагировала?! Жутко!
Иллюзия, созданная Маки, обладала определённой степенью сознания, пусть и весьма ограниченной. Это было похоже на автономного робота, способного действовать самостоятельно в рамках заданных параметров. В данном случае иллюзия сама отправилась в путь, выполняя роль приманки.
— Жутко? Ты всегда такой, знаешь ли.
— Я гораздо мужественнее. И не выгляжу таким слабым.
— Вовсе нет. Ты именно такой.
Иллюзия была создана на основе представления Маки о Сатоми Коутаро. Из-за этого в ней имелись небольшие отличия. Например, по мнению Маки, Коутаро был чуть стройнее и красивее, поэтому получившийся двойник не совсем соответствовал его собственным представлениям о мужественности.
— Я действительно такой?..
— Главное — приготовимся. Предстоит много работы, прежде чем «Сатоми-кун №2» заманит сюда демона.
Маки не хотела, чтобы Коутаро слишком задумывался над её творением, поэтому поторопила его с выполнением плана. Ведь если он хорошенько всё обдумает, то может понять, что иллюзия создана по образу идеального Сатоми Коутаро в глазах Маки, а этого она категорически не желала.
— Прости. И где мне спрятаться?
— Поскольку «№2» должен пробежать мимо, достаточно будет спрятаться за тем деревом.
— Понял.
Сатоми Коутаро вынул меч из ножен и подошёл к дереву у горной тропы. Поскольку иллюзия должна была бежать по этой тропе, такое место позволит ему внезапно напасть на демона, который последует за ней.
— А я наложу на тебя несколько заклинаний.
— Пожалуйста. Сегодня я без доспехов.
— Хе-хе, тогда поручи это волшебнице Маки.
С полной уверенностью в себе Маки хихикнула и направила посох на Сатоми Коутаро.
— Магическая броня. Щит. Защита от стихий...
Маки произносила одно заклинание за другим, прибегая к силе Энциклопедии в тех случаях, когда она превосходила её собственную магию. Благодаря этому ей удавалось оптимизировать свои чары и одновременно экономить ману.
Этот посох, похоже, гораздо удобнее, чем я думала...
Поскольку Маки часто сражалась в одиночку, она не могла до конца осознать истинную ценность этого посоха, пока сама им не воспользовалась. В подобной ситуации, когда требовалось наложить множество заклинаний на себя и союзника, лучшего инструмента, чем Энциклопедия, не существовало. Вскоре Сатоми Коутаро был окутан силой более десяти различных чар.
— Дальнейшие заклинания будут зависеть от обстановки.
— Поняла. Айка-сан, вам тоже следует спрятаться.
— Хорошо.
Завершив подготовку, Маки направилась к кустам, расположенным неподалёку от Коутаро. Оттуда она собиралась оказывать ему поддержку.
— Ах, Сатоми-сан! Похоже, демон нашёл номер два. Он сейчас мчится сюда, атакуя его, — предупредила Маки Коутаро и тут же спряталась в кустах.
— Значит, нам действительно придётся сражаться...
До этого момента Коутаро видел лишь, как демон рычал рядом с замерзшей Юрикой. Опираясь на косвенные улики и слова Маки, он пришёл к выводу, что этот демон крайне агрессивен. Он ожидал столкновения, но теперь, когда пути назад не осталось, почувствовал лёгкую подавленность.
— Ладно...
Однако как бы он ни унывал, бросить Юрику он не мог. Собравшись с духом, Коутаро выглянул из-за дерева и посмотрел вверх по тропе. Там он увидел свою собственную иллюзию, за которой гнался белый демон. Увидев это, Коутаро побледнел.
— Айка-сан, беда! Он преследует номер два в воздухе!
Белый демон завис позади иллюзорного Коутаро номер два и без остановки выпускал в него ледяные осколки. Иллюзия уворачивалась от атак, продолжая бежать по заданному маршруту, но возникла одна проблема: демон поднялся так высоко, что Коутаро не мог достать его мечом.
— Прыгающая морковка!
В ответ Маки произнесла новое заклинание. Жёлтый свет окутал ноги Коутаро — это чара увеличивала его прыгучесть.
— Теперь вы точно до него доберётесь!
— Попробую!
Разговор между Коутаро и Маки был коротким. Демон приближался, поэтому у них не было времени на долгие беседы. Если бы их заметили, вся засада потеряла бы смысл.
Вскоре после этого номер два оказался рядом с ними. Иллюзия, воспроизводя звуки шагов по снегу, пробежала мимо них по тропе.
— Гаааа! Груууууаааа!
Белый демон неотступно следовал за ней. Он полностью повёлся на эту безупречную иллюзию и отчаянно пытался её уничтожить.
— Умри! Умрииии! Вадра! Умрииии!
Крича это, демон выпускал из ладоней ледяные осколки. Часть из них проходила прямо сквозь иллюзию.
— Это не работает! Магия тут бессильна! Вадра — настоящее чудовище!
Если бы демон сохранял спокойствие, он, возможно, сумел бы разгадать обман. Однако в данный момент он был полностью охвачен яростью.
— Сейчас!
— Это дало Сатоми Коутаро идеальный шанс. Пока демон пролетал мимо, Сатоми Коутаро изо всех сил оттолкнулся от земли и прыгнул, нанося удар по демону в воздухе.
— Аааааа!
Удар Сатоми Коутаро пришелся точно туда, куда он целился: в крылья на спине белого демона. От этого удара демон потерял равновесие и начал падать на землю.
— Неужели удар получился слишком слабым?!
Однако, когда Сатоми Коутаро разочарованно цокнул языком, демон взмахнул своими огромными крыльями и мягко приземлился. Меч Сатоми Коутаро повредил крылья, но они всё ещё функционировали.
План был безупречным. Спина демона полностью открылась для атаки Сатоми Коутаро. Проблемой стало именно то, что он прыгнул импровизированно. Из-за воздействия незнакомого заклинания Сатоми Коутаро неправильно рассчитал силу, необходимую для прыжка.
— Смогу ли я повторить это?!
Сатоми Коутаро вновь приготовил меч уже в воздухе. Первый удар действительно вышел слабым, но демон приземлился спиной к нему. Если Сатоми Коутаро удастся правильно приземлиться, он сможет нанести второй удар.
Время неизвестно, но попытаться необходимо!
Однако демон не остался на месте. Он уже оправился от неожиданной атаки и теперь был готов защищаться или уклоняться. Неясно, сработает ли вторая атака.
— Защитный барьер!
В сторону Сатоми Коутаро полетели два заклинания. Одно представляло собой оборонительное заклинание, способное блокировать атаки. Второе предназначалось для контроля скорости падения Сатоми Коутаро. Но странным образом защитное заклинание не окружило его самого. Вместо этого оно возникло рядом в виде стены.
— Сатоми-кун, используй это...
— Это мне поможет!
Сатоми Коутаро оттолкнулся от магической стены и изменил направление своего падения.
— ...в качестве опоры!
Сатоми Коутаро действовал раньше, чем Маки успела закончить фразу. Однако та уже готовила следующий ход. Она увеличила скорость падения Сатоми Коутаро после того, как он изменил направление. Это стало возможным благодаря второму заклинанию, наложенному ею с помощью посоха, позволявшего управлять скоростью падения.
— Аааааа!
Теперь Сатоми Коутаро находился в идеальном положении для нового удара и нанес его изо всех сил. В ответ на волю Сатоми Коутаро меч окутала звуковая завеса. Она была слабее той, что создавала броня Голубого Рыцаря, но всё же увеличивала дальность и силу атаки. Когда удар достиг цели, звуковая завеса превратилась в мощную ударную волну, обрушившуюся на демона.
— Уууу! Так вот где ты, Вадра!
Однако белый демон не собирался так просто падать. Толстые ледяные плиты, возникшие перед ним, послужили щитом и заблокировали атаку Сатоми Коутаро. Меч разрушил эти ледяные пластины, но не смог достать демона, скрывавшегося за ними.
Сила Сигналтина действительно ослабла! Урон оказался гораздо меньше, чем я предполагал!
— Если бы Сигналтин находился в полной боевой готовности, то к моменту удара меча по демону он успел бы ослабить часть его внутренней маны и нанести серьезный урон. Именно так происходило, когда Коутаро сражался с демонами во Форторте. Однако сейчас всё обстояло иначе. Несмотря на два подряд нанесенных удара, демон, похоже, не получил ни малейшего повреждения. Меч оказался в еще более ослабленном состоянии, чем предполагалось.
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«Я ведь чувствую, Вадра! Сигналтин ослаб, разве нет?!»
Рот белого демона исказился в кривой ухмылке, после чего он двинулся вперед, чтобы атаковать Сатоми Коутаро своими огромными руками.
«Убить! У меня есть шанс убить его!»
Острые ледяные когти демона заблестели, когда он вытянул вперед свои конечности.
«Сатоми-кун, продолжай в том же духе!»
Несмотря на то, что атака уже была нанесена, тело Коутаро ускорилось еще сильнее. Создавалось впечатление, будто какая-то мощная сила пытается вдавить его в землю.
«Я понял!»
Коутаро резко наклонил корпус вперед, словно собирался перекатиться. Благодаря тому, что Маки увеличила его скорость, он пронесся мимо демона, а когти последнего лишь рассекли воздух.
После того как Коутаро перекатился на снегу, он оттолкнулся ногами и встал. В этот момент Маки уже начала творить над ним новое заклинание.
«Огненное оружие!»
Маки направила собственную ману на меч Коутаро, покрыв его пламенем и повысив таким образом его атакующую силу. Кроме того, она воспользовалась «Энциклопедией», чтобы наложить на парня заклинание, позволяющее видеть тепло глазами. Внезапно меч Коутаро вспыхнул огнем, а все предметы с температурой выше определенного порога начали светиться красным цветом. Разумеется, самым ярким источником света оставался именно меч героя.
А это значит, что дальше произойдет вот что...
Предугадав развитие событий, Коутаро тут же крикнул Маки: «Айка-сан, в конце обязательно воспользуйтесь этим огнем!»
«Быстрое наложение тьмы!»
Почти одновременно с этим следующее заклинание Маки погрузило в темноту окрестности Коутаро, ее саму и самого демона. Внезапно лишившись зрения, чудовище замерло на месте. Однако для Коутаро, способного видеть тепло, темнота не стала помехой: он отчетливо различал свой меч и положение врага, а благодаря отражению тепла — даже землю под ногами. Все сложилось идеально.
Меч Коутаро врезался в тело белого демона, однако он столкнулся с огромным сопротивлением. Поняв, что в темноте его будут атаковать без остановки, демон сосредоточился на защите и окружил свое тело стеной изо льда.
Вот для чего он это делал!
Меч Коутаро пробил ледяную преграду, но так и не достиг тела демона. Единственным ущербом для него стало то, что часть его шерсти обгорела от пламени меча.
«Гууууу!»
Осознав, что в темноте ему не избежать новых атак, демон взмахнул поврежденными крыльями и взмыл в небо, пытаясь сбежать.
«Сатоми-кун, а такое использование огня считается правильным?»
«В каком смысле?»
«Я попыталась повторить действия Юрики-сан».
Маки указала на место, куда улетел демон.
«Что это такое?»
«Это облако. Однако...»
С помощью магии Маки создала огромное облако. Оно зависло прямо над зоной темноты, и демон, не заметив его, влетел прямиком внутрь.
«Это особое облако, состоящее из крайне летучего масла».
Спустя секунду обгоревшая шерсть демона подожгла это облако, вызвав мощный взрыв.
Глядя на происходящее в небе, Коутаро ощутил странное чувство изумления.
Неужели Айка-сан действительно способна читать мои мысли?..
Его удивило не само взрывное событие, а все действия Маки во время битвы. Она точно предугадала намерения Коутаро и применяла одно заклинание за другим, чтобы помочь ему воплотить их в жизнь. Когда он захотел преследовать демона, она создала для него опору под ногами. Когда понадобилось увернуться от когтей противника, она придала ему необходимую скорость. А когда он сокрушался из-за недостаточной мощности своего меча, она наполнила его огненной энергией. И завершающим аккордом стал взрыв в небесах.
Это было совсем не то же самое, что просто умело пользоваться магией. Создавалось впечатление, будто Маки заранее знала, что задумал Коутаро, и давала ему всё необходимое для успеха. Благодаря ей он не получил ни одного ранения от атак демона.
В то же время сама Маки была поражена мастерством Сатоми Коутаро в бою.
Неужели Сатоми-кун действительно способен читать мои мысли?..
Она испытывала те же чувства, что и Коутаро: он делал всё то, чего она сама хотела добиться.
К тому моменту, как Маки поняла, что можно атаковать демона во время падения, Коутаро уже приготовил свой меч. Когда ей пришла мысль использовать заклинание для замедления его спуска и уклонения от когтей, он уже бросился вперёд. А когда она стала наполнять его оружие огнём, он попросил её в конце задействовать этот огонь. В результате образовалось облако масла, и демон сам полетел прямо в него.
Демон оказался охваченным взрывом прежде, чем успел оказать сопротивление. Маки подняла взгляд к небу, но не испытывала ни жалости к противнику, ни эмоций по поводу взрыва. Вместо этого её наполнило чувство невероятной свободы. Ей казалось, что даже летая по небесам она не смогла бы испытать ничего подобного. Ощущение возможности делать всё, что захочется, полностью освободило её разум. Она желала сохранять это чувство навсегда.
— Эй, Айка-сан, вы...
— Сатоми-кун, вы...
Коутаро и Маки собирались произнести одно и то же, но вдруг замолчали.
Невозможно, чтобы подобное могло случиться на самом деле.
Оба понимали, что думают об одном и том же.
Когда дым от взрыва рассеялся под порывами ветра, демон всё ещё висел в воздухе. Однако его белоснежная шкура теперь стала чёрной от ожогов. Он был ранен, но продолжал махать могучими крыльями и благополучно приземлился.
— Убить! Нужно убить Вадру, пока он слаб! Если не убью — меня самого уничтожат! Я погибну!
— Сатоми-кун... Похоже, он всё ещё намерен сражаться.
Увидев это, Маки крепко сжала посох обеими руками.
Вадра... Чего же так боится этот демон?
Это слово постоянно повторял противник, и оно не давало покоя Маки. Однако она понимала, что даже спросив об этом, ничего не узнает. Поэтому она отогнала эти мысли и сосредоточилась на предстоящей битве.
— Было бы проще, если бы он просто убежал...
Теперь Коутаро тоже ощущал кровожадность демона. Он надеялся, что после взрыва тот отступит, но, судя по всему, противник решил уничтожить их обоих. Поэтому Коутаро без особого энтузиазма приготовил к бою Сигналтин.
«Оружие из пламени. Защита от огня. Элементальный щит».
«Айка-сан, вы снова собираетесь совершить что-то жестокое, не так ли?»
«Хе-хе, но вы прекрасно справляетесь с ролью сообщницы, Сатоми-сан».
«Тогда я постараюсь оправдать ваши ожидания».
Меч Коутаро вновь окутало пламя; теперь его защищали два желтых световых круга. Увидев это, демон оскалил зубы и издал громкий рев в сторону Коутаро.
«Гоооааааа!»
«Я иду, Айка-сан!»
«Ускорение быстрого заклинания».
Как только Коутаро припустил бежать, Маки начала произносить заклинание. Демон тоже не остался бездействовать. Заметив пылающий меч Коутаро, он решил вступить в ближний бой. Опыт прошлого раза научил его: если попытаться улететь, всё может повториться.
«Начинается!»
Крикнув это, Коутаро почувствовал, как его тело окутало сияние; скорость его бега резко возросла. Маки наложила на него заклинание, повышающее физические способности.
«Умриии!»
Демон не просто приближался для атаки — он создавал ледяные осколки и пускал их в Коутаро непрерывным потоком, словно из пулемёта. В промежутках между выстрелами он стремился достать противника когтями.
«Ха!»
Коутаро скользнул под градом льда. Подобравшись ближе, он заметил, как демон потянулся вниз для удара.
«Сатоми-кун, прыгайте!»
Коутаро напряг ноги изо всех сил; в тот же миг снег под его ногами взметнулся вверх. Обычно заклинание «Снежная ловушка» используется для того, чтобы лишить противника равновесия, но Маки применила его как катапульту, выбросив Коутаро в воздух. Таким образом он смог мгновенно оказаться прямо на спине демона; когти противника промахнулись.
«Гугугух! Попалась!»
Однако демон заранее предвидел такой манёвр Коутаро, поэтому проигнорировал его и бросился к Маки. Сначала он намеревался убить волшебницу, помогающую сбоку.
«— Ты сдохнешь первой!»
Демон снова взревел; разумы Коутаро и Маки заработали на предельной скорости. Они начали перекрикивать друг друга, обмениваясь мыслями в бешеном темпе.
«Айка-сан...»
«Создание силового поля в мгновение ока!»
«...нужна опора! И ещё...»
Перед Коутаро возникло защитное поле, похожее на платформу. Он оттолкнулся от него и изменил направление полёта в воздухе.
«Всё в порядке! Я...»
«Умриииии!»
Но демон уже оказался рядом с Маки. С такого расстояния Коутаро никак не успел бы добраться до неё. Демон криво усмехнулся, готовясь насладиться предстоящей резнёй, и занёс когти для удара по Маки.
«Пользуйтесь этим!»
«Уже делаю!»
В тот самый миг Коутаро возник между Маки и демоном.
«Вадра?!»
Демон тут же сменил цель и бросился атаковать Коутаро. Его когти просвистели в воздухе, устремляясь к противнику.
«Что?!»
Однако при столкновении с Коутаро когти прошли сквозь него, словно он был миражом.
«Молодец, номер два!»
Воспользовавшись этой возможностью, Маки отдалилась от демона. В тот же миг исчез Коутаро, находившийся перед демоном. Это была иллюзия Коутаро — чуть худощавее и красивее настоящего. Обычно демон мог бы разглядеть обман, но в пылу битвы это оказалось для него непосильной задачей. В итоге демон поверил в обман, а Маки сумела ускользнуть от него.
«Проклятье!»
Однако демон не замешкался ни на секунду. Он тут же бросился к Маки. Тогда Маки произнесла новое заклинание, чтобы удержать его на расстоянии.
«Быстрое создание огненной стены!»
«Глупцы!»
Перед демоном возникла стена пламени, преградив ему путь. Демон на мгновение покрыл свое тело толстым слоем льда и без колебаний ринулся вперед. Огонь, созданный Маки, не обладал достаточной силой, чтобы прожечь демона сквозь лед. Пламя растопило лед, но сам демон вышел с другой стороны стены почти невредимым.
«Гухаха! Теперь ты умрешь!»
Демон был уверен в гибели Маки. Его мощный удар никак не могла выдержать ее хрупкая фигура, а Коутаро оказался по ту сторону огненной стены. Таким образом она осталась без поддержки. А когда иллюзия исчезла, перед демоном не осталось никаких преград. Смерть Маки казалась неизбежной.
«Гуаа?!»
Однако...
«Пламя горит при низкой температуре, а ты еще и накладывала защитные заклинания, но все равно заставила своего союзника пройти сквозь огонь? И даже сама стала приманкой...»
«Хе-хе. Но ты всё равно пришел мне на помощь».
Прежде чем когти демона достигли Маки, меч Коутаро пронзил его спину. Всё это было частью тщательно продуманной ловушки. Маки специально понизила температуру огненной стены, чтобы демон мог через нее пройти. Демон решил, что Маки осталась совершенно беззащитной, ведь Коутаро никак не мог к ней добраться. Поэтому он перестал обращать внимание на Коутаро и сосредоточился лишь на ней.
Однако поскольку огонь был не таким уж жарким, а Коутаро защищали заклинания «Защита от пламени» и «Элементальный щит», он без труда пробился сквозь стену и нанес точный удар по открытой спине демона. Даже то, что меч Коутаро был пропитан огнем, являлось частью плана. Если бы демон решил перепрыгнуть через стену и атаковать сверху, Маки оказалась бы в опасности. Поэтому меч Коутаро был усилен огнем, чтобы демон побоялся летать над ними. В итоге, не прибегая ни к одному сложному заклинанию, Коутаро и Маки слаженными действиями создали для врага безвыходную ловушку.
«Н-невозможно! Как ты выжил?! Я убил тебя! Я должен был убить тебя!»
Когда меч Сигналтин вошел в его спину, внутренняя мана демона иссякла, и его тело начало распадаться.
«Проклятье тебе, Вадраааа!»
Хотя меч утратил свою силу, демон не смог выдержать такого прямого попадания. Всего за несколько секунд весь его облик превратился в белую пыль.


    Внутри кармана

    Четверг, 4 февраля
На следующий день Маки связалась со своими соратницами из «Тёмной Радуги» из номера отеля. Все её одноклассницы, делившие с ней комнату, ушли кататься на лыжах, поэтому она воспользовалась возможностью побыть в одиночестве. Вместо того чтобы использовать свой маленький магический инструмент для разговора лишь с одним человеком, она применила те же самые инструменты, что и дома, дабы связаться со всеми сразу.
— Это действительно был могущественный демон, но с самого начала он находился в ужасе. С ним невозможно было заключить контракт. Когда я заговорила с ним, он напал на меня, и мне пришлось его обезвредить.
— Хм, редко бывает, чтобы ты решала вопросы силой, Маки.
— Если нет возможности для переговоров, то не остаётся ничего другого, кроме как прибегнуть к силе.
— Это верно.
Маки докладывала о белом демоне, однако не сообщала лишнего. По сути, она лишь рассказала, что демон был напуган и в итоге она его убила. Она умолчала о том, как изначально потерпела поражение от него, как её спас Сатоми Коутаро и как помогла спасти Юрику.
— Нэви, почему демон так сильно боялся?
— Я так и не выяснила. Единственной зацепкой стало то, что он постоянно повторял слово «Вадра».
В конечном счёте Маки так и не смогла понять, что же так напугало демона. Поскольку она не могла нормально с ним общаться, единственным ориентиром для неё служили его беспрестанные крики. Из этого можно было сделать вывод лишь то, что «Вадра», — это какое-то существо, место или предмет.
— Понятно... Вадра, значит? Я раньше такого слова не слышала.
Девушка в фиолетовом платье покачала головой. Она являлась самым осведомлённым лидером «Тёмной Радуги», но даже она никогда не слышала этого слова.
— В общем, это был всего лишь одинокий демон. Думаю, нам стоит сосредоточиться на «Радуге».
Казалось, ей наскучило, поэтому девушка в красном платье попыталась перевести разговор в другое русло. Для неё битвы были всем, а потому обсуждение уже убитого противника казалось пустой тратой времени.
— Ты права.
Маки согласилась. Ей также было приятно сместить фокус разговора с демона, ведь многое из произошедшего она предпочла бы скрыть. Поскольку остальные девушки молчали, Маки воспользовалась моментом, чтобы сменить тему.
— Итак, насчёт повышения уровня маны в комнате 106: причиной стало то, что Юрика и Сатоми Коутаро заполучили несколько артефактов.
— Артефакты? — удивлённо переспросила девушка в красном платье.
— Да, — кивнула Маки. — Юрика получила новый посох, а меч Сатоми Коутаро стал сильнее.
— Нэви-сан, какой же у Юрики-сан новый посох? Он милый?
Услышав о новом посохе, девушка в оранжевом платье первой отреагировала. Это вызвало у неё такой же интерес, как и когда Маки создавала свой собственный посох.
— Его дизайн явно не оправдал бы твоих ожиданий.
— Что-о?! Опять какой-то серьёзный и старомодный вариант?!
— Нэви, а какими способностями обладает этот посох?
— Это довольно странно. Из-за этого сам по себе предмет не представляет особой угрозы, — начала Маки.
— Что-о?! Опять какой-то крайне серьёзный и старомодный вариант?
— Нэви-сан, а какими способностями обладает этот посох?
— Звучит действительно необычно.
— Да. Однако мощность каждого заклинания при этом оказывается ниже обычного уровня.
— Нэви-тян, это значит, что даже совершенно неопытный человек сможет стать посредственным магом с помощью этого посоха?
— Именно так. Но поскольку мы уже являемся магами, для нас этот предмет особого эффекта не окажет. Мы ведь не станем вдвое сильнее.
— Тогда в чём смысл? Ведь мы не сражаемся в поединках.
— Именно поэтому я и не беспокоюсь.
Маки улыбнулась девушке в оранжевом наряде. Если бы новый посох Юрики поддерживал лишь несколько заклинаний, им пришлось бы пересмотреть свою стратегию. Поскольку же сам посох обладал огромным запасом маны, а заклинаний для него существовало множество, каждое из них получалось довольно слабым. Именно поэтому Маки могла спокойно обсуждать этот предмет.
— Итак, Маки-сан, а как насчёт Сатоми Коутаро? Вы говорили, что его оружие тоже стало мощнее?
— Да. Его возможности остались прежними, но эффективность значительно возросла. Это словно совершенно иное оружие. Думаю, в одиночку я бы с ним не справилась.
Ранее Маки видела меч, состоявший исключительно из энергии. А теперь перед ней предстало оружие с теми же свойствами, но гораздо большей силой.
— Однако вы не выглядите особенно обеспокоенной.
Девушка в красном заметила, что, хотя Маки и рассказывала о силе Коутаро, в её голосе не слышалось тревоги. Маки честно призналась:
— Это правда. Я не считаю Сатоми Коутаро серьёзной угрозой.
— Что вы имеете в виду, Нэви-сан? — спросила девушка в фиолетовом.
— Мне стало ясно это лишь после недавней встречи с ним... Похоже, между Юрикой и Сатоми Коутаро нет тесного сотрудничества.
— Нэви-тян, вы хотите сказать, что они не союзники?
— Именно так, — ответила Маки, внимательно изучая лица всех шести девушек. — В прошлый раз их цели просто совпали, но на самом деле Юрика до сих пор не раскрыла свою личность Сатоми Коутаро. Поскольку «Радужное Сердце» запрещает использовать магию в личных целях, возможно, она так и не сможет этого сделать. А если это не произойдёт, они никогда не станут для нас реальной угрозой.
— Нэви-сан, то есть...
Девушка в фиолетовом пристально посмотрела на Маки, словно поняв её намёк.
— Верно, Пёрпл, — кивнула Маки. — Если всё пойдёт как надо, нам, возможно, удастся избежать битвы с Сатоми Коутаро.
В роли Дарк Нэви она сможет не вступать в схватку с могущественным противником. А как Айка Маки — тоже не придётся сражаться с ним. Маки обрадовалась, что её личные желания и обязанности волшебницы в этом вопросе не противоречат друг другу. Однако девушка в красном посмотрела на Маки и коварно ухмыльнулась:
— Хм, раньше вы твердили, что обязательно убьёте его, а теперь заговорили совсем иначе. Почему так?
В своем докладе всего несколько дней назад Маки настаивала на том, чтобы убить Сатоми Коутаро. А теперь она стремилась вообще избежать с ним любой схватки. Девушка в красном была любопытна узнать причину этого, но в то же время хотела немного поддразнить Маки.
Плохо...
Однако именно этот вопрос Маки больше всего старалась обойти стороной. Даже сама она не могла с уверенностью объяснить причину. Дело было не лишь в том, что Сатоми Коутаро спас ей жизнь. Просто какая-то неясная часть её сердца уже приняла его. Объяснить это кому-либо оказалось бы крайне трудно, да и обсуждать это она вовсе не желала.
— Я живу не для того, чтобы сражаться, как вы.
Отвечая, Маки осторожно подбирала слова и излагала свои доводы от лица Дарк Нэви, стараясь не вплетать в речь личные мотивы Айки Маки.
— Вполне логично избегать противника, которого я точно не смогу одолеть. В отличие от некоторых присутствующих здесь, я не считаю, что стоит сражаться, если заранее знаешь, что проиграешь.
— Это жестоко, — девушка в красном горько улыбнулась. — Но это действительно похоже на тебя. А вот когда ты говорила о необходимости убийства, это звучало странно.
Девушка в красном не видела смысла продолжать эту тему. У неё не было оснований полагать, что чувства Маки к Сатоми Коутаро изменились. Она предположила, что Маки по-прежнему ненавидит его, но теперь просто стремится избежать боя.
Однако ответ девушки в красном немного сбил Маки с толку.
«Как я»?
Что это значило? Кем же она на самом деле являлась? Была ли она той Дарк Нэви, которую знали её союзники? Или же это была Айка Маки, которую знал Сатоми Коутаро?
— Нэви, каковы шансы сделать его одним из наших союзников?
Маки погрузилась в раздумья, но девушка в фиолетовом вернула её к реальности. Она пришла в себя и обратила внимание на собеседницу.
— Ну...
В воображении Маки возник образ Сатоми Коутаро. Он был прямолинеен, неуклюж и упрям. Иногда он лгал, но никогда не предавал чужого доверия. Именно он один мог снять тяжесть с её души и даровать ей свободу. Представляя его сейчас, Маки старалась не позволить себе улыбнуться.
— Не думаю, что у нас есть хоть какие-то шансы сделать его членом нашего отряда.
Учитывая характер Сатоми Коутаро, Маки не могла представить, чтобы он согласился с целями «Тёмной Радуги». Скорее всего, он встал бы на сторону «Радужного Сердца». Главное же для Маки — не допустить участия Сатоми Коутаро в конфликте между этими двумя группировками. Ей хотелось, чтобы он оставался другом Айки Маки, а не союзником Дарк Нэви.
— Однако даже если мы не сможем официально привлечь его на свою сторону, мы всё равно получим преимущество, если обратимся к нему с нужными аргументами.
Немного поразмыслив над тем, как лучше ответить, Маки высказала своё мнение от имени Дарк Нэви. Это не совсем соответствовало её истинным желаниям, но она решила, что правда станет лучшим способом убедить союзников.
Главное — удержать Сатоми Коутаро подальше от места сражения. Тогда он останется в безопасности...
В этом заключалась главная цель Маки.
— Вот это Маки! Умна и коварна.
— Подобные мелкие уловки мне не по душе, так что займись этим ты, Маки.
— Нэви, можем ли мы поручить это тебе?
К счастью, члены «Тёмной Радуги» не усомнились в словах Маки и её докладе. Все шестеро без возражений согласились с её предложением.
— Да. На этот раз мне удалось завоевать доверие Сатоми Коутаро, так что, думаю, лучше всего будет, если я сама займусь этим делом.
— В таком случае, пожалуйста, займись им, Нэви.
— Я буду выполнять это параллельно со сбором информации.
— Нэви, есть ли ещё какие-нибудь сведения для доклада?
— Нет. Пока всё.
— Тогда наше совещание считается завершённым. И ещё, Нэви: сообщай мне о любых новых событиях.
— Поняла.
Совещание подошло к концу, и, похоже, всё прошло успешно. Теперь «Тёмная Радуга» доверила Маки разобраться с Коутаро — именно этого она и добивалась, ведь стремилась избежать серьёзного конфликта с ним.
— Увидимся позже, Нэви-тян.
— До встречи.
Голограммы девушек, окружавших Маки, один за другим начали исчезать.
— Ах да. Маки, ты же отправилась на горнолыжный курорт, верно?
— Да.
— Это хорошо. Может, расслабишься немного?
— Это не твоё дело.
— Знаешь, ты ведь совершенно зря тратишь свою жизнь.
Девушка в красном задержалась дольше остальных, но как только и она исчезла, Маки снова осталась одна в номере отеля.
— Отлично. Теперь мне не придётся сражаться с Сатоми-куном...
Оставшись наедине, Маки избавилась от серьёзного выражения лица. Она словно превратилась в совершенно другого человека по сравнению с той Дарк Нэви, что только что говорила. Однако сама Маки этого не замечала. Она по-прежнему считала себя холодной и злобной волшебницей Дарк Нэви.
— Итак. Пора встретиться с Сатоми-куном. У меня ведь ещё много дел!
Однако, распахнув дверь номера и выйдя наружу, Маки выглядела скорее как добрая и счастливая волшебница любви.
Проснувшись, Юрика обнаружила себя лежащей на кровати в отеле. Последнее, что она помнила, — это нападение белого демона на горе.
— Айка-сан, Айка-сан! Давайте сыграем в камень-ножницы-бумагу.
— Что?! Сатоми-кун, вы хотите, чтобы я вас угостила?! Мацудайра-кун бы никогда...
— Он трус. Я не собираюсь щадить вас только из-за того, что вы девушка.
— Вот почему у вас на День святого Валентина никогда не бывает шоколада.
— Заткнитесь. Начинаем! Камень-ножницы-бумага, раз!
— Камень-ножницы-бумага, раз!
Однако больше всего Юрику поразила сама картина, разворачивающаяся перед её глазами. Видеть, как Коутаро и Маки сидят вместе на диване и играют в камень-ножницы-бумагу, было просто невероятно.
— Ааа! Я проиграл!
— Значит, вы всё-таки выбрали ножницы. Я так и подозревал после нашего последнего ничьего исхода.
— Ч-Что вы двое тут делаете?..
Коутаро выбрал ножницы, а Маки — камень. Проиграв, Коутаро смущённо опустил голову, а победившая Маки лишь улыбнулась. Юрика не верила своим глазам.
Э-Это какое-то заклинание или проклятие? Мне мерещится?
Юрика знала, что Маки намеревалась убить Коутаро. Возможно, эта игра в камень-ножницы-бумагу была лишь хитроумным обманом. Увидев её улыбку, Юрика забеспокоилась: неужели он сейчас в опасности?
— О, Юрика. Вы проснулись?
— С-Сатоми-сан, что здесь происходит?
Юрика переводила взгляд с Коутаро на Маки и спросила, почему они вдвоём оказались вместе.
— Хм? Ах да, после того как ты потеряла сознание, я попросила Айку-сан помочь мне одолеть то странное чудовище. Потом я отнесла тебя обратно в отель, и вот мы здесь.
Юрика планировала разобраться с Маки после того, как уложит Коутаро спать в пещере. Однако из-за замораживания всё пошло не так, и столкновение с Маки так и не состоялось. В итоге их поход в горы превратился в спасательную операцию для пропавшего одноклассника — именно так Юрика всё и задумала. Но её интересовало совсем другое.
— Я... я не об этом. Сатоми-сан, почему вы с Маки-тян так... так близки?!
— Почему? Ну, мы же одноклассники, ведь так?
Коутаро недоумённо посмотрел на Юрику. Для него Маки была просто одноклассницей. Раньше он почти не общался с ней, но не потому, что испытывал к ней антипатию. Она также очень помогла ему спасти Юрику. Он относился к Маки так же, как и ко всем остальным, поэтому, услышав вопрос, совершенно не понял, о чём речь.
— Нет, я имею в виду... Послушайте, Маки-тян пытается, ну...
Юрика хотела как-то объяснить ситуацию Коутаро. Маки являлась злой волшебницей и давним врагом Юрики. Более того, она намеревалась убить Коутаро. Юрика отчаянно искала способ рассказать ему правду, но не могла придумать ничего убедительного. Пока она подбирала слова, заговорила Маки.
— Хе-хе, Сатоми-кун, раз Юрика-сан только что проснулась, может, дадите ей немного времени прийти в себя?
— Да, это разумно.
Коутаро согласился с предложением Маки. Это казалось вполне логичным. После того как Юрику заморозили, она наверняка чувствовала себя растерянной. Ей следовало дать возможность успокоиться и побыть в одиночестве, чтобы переодеться и привести себя в порядок.
— Маки-тян?..
Однако это лишь сильнее сбило Юрику с толку. Она невольно начала тревожиться, задумавшись о том, что же замышляет Маки.
— И ещё, вы оплачиваете счёт, верно?
— Не потому, что мне этого хочется, Айка-сан. Эй, Юрика, ты ведь со вчерашнего дня ничего не ела, да? Наверняка проголодалась. Я куплю тебе что-нибудь, так что выбирай.
— О, э-э...
— Мне бы чего-нибудь попить.
— Я ведь не обещала покупать тебе что-то, Айка-сан.
— Что-о?!
Юрика и так была в полном замешательстве, а увидев столь доверительный разговор между Коутаро и Маки, она совершенно онемела.
Ч-Что же здесь происходит?..
Они казались гораздо ближе друг к другу, чем просто одноклассники, а то и друзья. Коутаро разговаривал с Маки почти так же, как и с Юрикой.
— Ну, Юрика?
— А?..
— Чего бы ты хотела поесть?
— А, да! Если есть хлеб или что-то подобное, этого будет достаточно!
— Хорошо. Сейчас вернусь.
Коутаро встал с дивана и направился к двери, совершенно не обращая внимания на растерянность Юрики.
— Сатоми-кун, только не заблудитесь.
— Да ладно тебе, глупышка!
— С-Сатоми-сан, подождите!
Юрика беспомощно позвала Коутаро, но он уже вышел за дверь и не обернулся. Теперь Юрика осталась наедине с Маки.
После ухода Коутаро в комнате воцарилась тишина. Юрика хотела задать Маки множество вопросов, но ей даже говорить было трудно. Оставаться наедине с Маки в одной комнате казалось ей крайне странным. Однако со временем Юрика всё больше пугалась, глядя на улыбающуюся Маки, сидящую на диване. В конце концов она не выдержала этой тишины и решила спросить, какие планы у Маки. По крайней мере, Юрика надеялась, что разговор поможет ей отвлечься от страха.
— Э-эм... Маки-тян...
— Хм?
Услышав своё имя, Маки небрежно подняла взгляд. Всё так же улыбаясь, она посмотрела прямо на Юрику. Та слегка отшатнулась, но постаралась продолжить разговор.
— Какие у вас вообще планы?
— О чём вы?
— Я говорю о Сатоми-сане! Что вы собираетесь с ним сделать?!
Больше всего Юрику интересовало, почему Маки так близко общается с Коутаро. Она знала, что Маки считает его врагом, поэтому её стремление сблизиться с ним наверняка имело скрытую цель. Понимая это, Маки ответила честно, без насмешек и издёвок.
— Не стоит так пугаться, Юрика. Я дружу с Сатоми-куном именно потому, что не хочу ничего предпринимать.
— Вы не хотите ничего делать?! Ч-Что... Как это понимать?!
Юрика была в полном замешательстве. Она искренне не понимала смысла слов Маки. Зачем ей дружить с Коутаро, если она не собирается ничего предпринимать? Учитывая, что Маки считала его врагом, Юрике было трудно поверить в это простое объяснение.
Однако больше всего Юрику сбивала с толку сама атмосфера вокруг Маки. Это была не та жёсткая и давящая аура, к которой она привыкла. Напротив, обстановка казалась спокойной и уравновешенной. Юрика даже не чувствовала в Маки никакой жажды крови.
Что происходит? Она больше не кажется страшной, но... мне всё равно не одолеть её...
По сравнению с прежним состоянием Юрика ощущала гораздо меньшую враждебность со стороны Маки. Однако странным образом ей казалось, что в случае новой схватки она всё равно проиграет. Сегодняшняя Маки словно стала сильнее вчерашней.
Маки-тян стала намного сильнее... Что же произошло за эти сутки?
Дело было не в том, что у Маки прибавилось маны или появились новые способности. Скорее, её психическая устойчивость позволяла ей раскрыть весь свой потенциал. Этого хватило, чтобы Юрика осознала колоссальную разницу между ними.
— Верно, Юрика. После всего случившегося вам, наверное, трудно это понять, но «Тёмная Радуга» решила воздержаться от прямого столкновения с Сатоми-куном.
— Вы не будете сражаться с Сатоми-саном?!
Изумление Юрики достигло предела. Если слова Маки верны, это станет важнейшим поворотом, способным изменить исход грядущей битвы.
— Подождите, Маки-тян, что вы имеете в виду?!
— Успокойтесь. Я всё подробно объясню, ведь это касается и вас.
Юрика была в панике, а Маки оставалась невозмутимой. Если бы они сейчас сошлись в бою, Маки без труда одержала бы победу. Разница между ними действительно была колоссальной.
— Я пришла к этому выводу вчера и сегодня во время разговора с Сатоми-куном, но... Юрика, ты так и не раскрыла ему свою настоящую личность, верно?
— Д-да... Просто ничего подходящего для этого не случилось...
Изначально Юрика хотела, чтобы Коутаро поверил ей. Однако в последнее время она стала считать, что всё и так хорошо, поэтому не предпринимала никаких шагов, чтобы исправить его представления о себе. Для него она по-прежнему оставалась лишь косплеершей.
— Именно поэтому у вас нет настоящего сотрудничества. Верно?
— А?!
Юрика пришла в ужас. Она была уверена, что Коутаро на её стороне. Однако Маки подчёркивала, что они формально не являются союзниками.
— Э — это правда, но...
— Именно поэтому «Тёмная Радуга» пока не считается врагом Сатоми-куна. Нет смысла без нужды увеличивать число наших противников, разве нет?
— Ах...
Теперь Юрика поняла, к чему клонит Маки, а вслед за ней и «Тёмная Радуга». Маки и остальные злые волшебницы считали Коутаро врагом лишь потому, что полагали его союзником Юрики. Однако это было не совсем так, поэтому нападать на него не имело смысла. Вот почему они изменили свою стратегию.
— Т-то есть ты собираешься подружиться с Сатоми-куном?!
— Именно так, Юрика. Поскольку Сатоми-кун очень силён, я бы предпочла не вступать с ним в бой, — ответила Маки, кивнув. — Если получится, я хочу сделать его своим союзником. А даже если это не удастся, учитывая, что речь идёт о Сатоми-куне, достаточно лишь стать его подругой — тогда он никогда не станет сражаться со мной всерьёз. Поэтому я намерена любыми способами завоевать его дружбу.
— Маки-тян!
Маки собиралась воспользоваться добротой Коутаро для собственной защиты. Она использовала его, и этого Юрика простить не могла. Разгневанная, она снова обрела решимость.
— Но, Юрика, эта ситуация выгодна и тебе.
— А?
— Как ты знаешь, Сатоми-кун — очень добрый человек. Возможно, он возьмёт в руки оружие, но не станет сражаться до смерти.
Маки продолжала говорить с лёгкой улыбкой, однако это была не улыбка человека, намеренного воспользоваться добротой Коутаро. Скорее, Маки выглядела и говорила так, будто полностью доверяла ему. Это сбило Юрику с толку.
— Цели «Тёмной Радуги» именно таковы, как я сказала. Однако в зависимости от наших с тобой действий мы сможем уберечь Сатоми-куна от участия в битве.
— Э — это...
Это было то, что крайне интересовало Юрику. Она хотела оставаться соседкой Коутаро по комнате и окончить школу вместе с ним. Для этого ей нельзя было раскрывать себя как волшебницу, а также необходимо было держать Коутаро подальше от конфликта с «Тёмной Радугой». Следовательно, использование данной ситуации для того, чтобы изолировать его от боя, действительно принесло бы Юрике пользу.
Маки-тян только что упомянула «цели Тёмной Радуги»...
Однако было ещё кое-что, привлёкшее внимание Юрики. Маки произнесла «цели Тёмной Радуги» так, будто её собственные цели отличались от них. Если это действительно так, то каковы же её истинные намерения?
— Почему лично ты не хочешь втягивать Сатоми-сану в это дело, Маки-тян?
— Юрика...
Юрика сумела проникнуть в самую суть проблемы. Оправившись от удивления из-за заданного вопроса, Маки улыбнулась и посмотрела на дверь, через которую вышел Сатоми Коутаро.
— Вчера, после того как ты замерзла... на меня напал тот демон, и я чуть не погибла.
Не сводя взгляда с двери, Маки прикоснулась рукой к своему боку. Прошлой ночью там появилась рана — настолько серьезная, что грозила ей смертью.
— Однако Сатоми-кун спас меня, и я хочу отплатить ему тем же.
Теперь на теле не осталось ни малейшего следа тяжелой раны. Сатоми Коутаро исцелил её с помощью силы Сигналтина. Единственным доказательством того, что это вообще произошло, оставались чувства в сердце Маки; именно они побуждали её теперь защищать Коутаро в ответ.
— Значит, Сатоми-сан спас Маки-тян... и поэтому...
Мотивы Маки обычно оставались для Юрики загадкой. Однако в данном случае она, похоже, всё поняла. Слов Маки оказалось достаточно, чтобы убедить Юрику. Пока что «Тёмная Радуга» стремилась избежать конфликта с Коутаро. Существовало множество способов добиться этого, и Маки выбрала самый безопасный для него вариант, дабы отплатить за спасение.
— Итак, давай объединим усилия, Юрика. Нам обеим необходимо удержать этого парня от участия в битве!
— М-Маки-тян?!
Хотя теперь Юрика понимала причины и мотивы подруги, просьба Маки о сотрудничестве стала для неё настоящим потрясением.
Вскоре после разговора Юрики и Маки вернулся Сатоми Коутаро. Юрика всё ещё не пришла в себя от шока; она просто сидела на кровати, глядя в пустоту.
— Я вернулся, Юрика. Принёс тебе хлеб. Там был твой любимый хлеб с якисобой, так что я купил его.
— Добро пожаловать обратно, Сатоми-кун. Какой же хлеб ты принёс мне?
Юрика была настолько ошеломлена, что лишь Маки поздоровалась с Коутаро. Она встала с дивана и подошла к нему.
— Я же говорила, что ничего тебе не куплю. С чего бы мне это делать?
— Ох, ну если ты начнёшь зарабатывать баллы, то в конце концов я позволю тебе стать моим парнем.
— Мне не нужна девушка, которую можно заполучить с помощью хлеба.
— Тс-тс, Сатоми-кун. Я же говорила, что ненавижу лжецов.
Сатоми Коутаро и Маки непринуждённо шутили друг с другом. Для Юрики, наблюдавшей за ними, это определенно не выглядело как отношения, возникшие за один день. Сатоми Коутаро обращался с Маки так же, как и с Мацудайрой Кэндзи — своим другом детства.
Маки-тян утверждает, что Сатоми-сан спас ей жизнь, но... неужели это всё?
Именно это и сбивало её с толку. Сатоми Коутаро и Маки вели себя скорее как друзья детства, а не как спаситель и спасённая. Наверняка произошло что-то ещё — нечто гораздо более значительное, чем простое спасение жизни. Но что именно? И как такое вообще возможно? Юрика ломала голову в поисках ответа, но чем больше она думала, тем менее правдоподобной казалась вся эта ситуация. Она лишь беспорядочно крутила эти мысли в голове.
— Что ж, вчера ты мне очень помогла, так что я хотя бы предложу тебе выпить.
— Правда?
— Считай это взяткой, чтобы ты держала язык за зубами.
— Аха-ха, понятно. И что же у тебя есть?
— Давай посмотрим... Вредная кола, вредная кола от другой компании и слишком сладкое молоко со вкусом клубники для Юрики.
— Значит, кола. Я обожаю колу.
— Какое совпадение! Я тоже её очень люблю.
Сатоми Коутаро достал из пластикового пакета две темные бутылки, а затем положил сам пакет на колени Юрики. Внутри остались лишь её молоко со вкусом клубники и булочка с якисобой.
— Вот. Можешь выпить эту бутылку.
— А мне больше нравится другая.
— Не будь такой привередливой.
— Раз это взятка, то, наверное, я имею право быть привередливой.
— ...Ладно...
Неохотно Сатоми Коутаро отдал свою любимую колу Маки, а та с улыбкой приняла её обеими руками.
— Такая твоя сторона заслуживает множества баллов, знаешь ли?
— Лучше я быстренько выпью эту бутылку, пока ты не отобрала её у меня.
— Я бы никогда так не поступила, Сатоми-кун. Хе-хе...
Юрика продолжала наблюдать за ними: они болтали и пили колу. Они смеялись и улыбались, даже чуть не подавились напитком.
Почему-то... они так хорошо ладят друг с другом...
Юрике показалось, что между Сатоми Коутаро и Маки существует особая атмосфера. Что-то, чем он ни с кем другим не делился.
— Итак, посмотрим...
— Где же ваши манеры, Айка-сан?
— Благодарю за напиток, Сатоми-кун.
Допив колу, Маки поднялась с дивана. Она сложила руки и улыбнулась Сатоми Коутаро.
— Сатоми-кун, не хочешь после этого покататься на лыжах вместе со мной?
— Да, давайте так и сделаем. Юрика, ты тоже пойдёшь, верно?
— А, э-э...
— Отлично, значит решено! Я сейчас пойду готовиться!
Прежде чем Юрика успела ответить, Маки уже направилась к двери. Похоже, она не собиралась принимать отказ.
— Встретимся в холле после переодевания.
— Хорошо... Юрика, не копайся. Доедай свою лепешку, иначе мы уйдём без тебя.
— Д-да! Обязательно! Я пойду!
Юрика всё ещё сомневалась насчёт Маки. Она не была уверена, что может доверить ей Сатоми Коутаро наедине, поэтому, несмотря на холод и необходимость заниматься спортом, ей пришлось отправиться с ними кататься на лыжах.
— Хе-хе...
Маки вышла из комнаты, тихонько посмеиваясь, но в коридоре, закрыв за собой дверь, остановилась на мгновение.
— Уф...
Она глубоко вздохнула с облегчением. Оставаться наедине с Сатоми Коутаро было одно дело, а вот рядом с Юрикой она чувствовала лёгкую нервозность. Ведь та всё ещё оставалась её противницей.
Ах да...
Вздохнув, Маки вспомнила, что у неё в кармане.
— Может, стоит... воспользоваться этим?..
Тихо пробормотав это себе под нос, Маки сунула руку в карман юбки и нащупала кончиками пальцев какой-то маленький твёрдый предмет. Сейчас казалось самым подходящим моментом, но она всё ещё колебалась, не решаясь его достать. Её улыбчивые губы теперь сжались в тревожную гримасу.
— Но... разве это не будет... обманом по отношению к нему?..
Маки сжала пальцы вокруг предмета в кармане, но так и не смогла его вытащить. В то же время она не могла и отпустить его. Она продолжала колебаться, однако...
— Нет, всё будет в порядке... Он не из тех людей, кого можно обмануть чем-то столь дешёвым...
Собравшись с духом, она вынула руку из кармана.
— И в таком случае... ничего страшного... если я стану немного милее... верно?..
Она медленно разжала ладонь. Сердце её забилось быстрее. В голове всё поплыло, а рука слегка дрожала.
«А понравится ли ему, если я...»
В её руке находилась вещь, которую она всегда презирала.
«Н-нет! Дело не в этом! Это ради Корона Хаус! Именно так! Ради них я готова приложить все усилия, даже если придётся делать то, что мне не по душе!»
Это была жидкая помада, которую она якобы выбросила.


    Послесловие

    Давненько не виделись, друзья. Это автор — Такэхая.
Этот том вышел спустя три месяца, как и предыдущий. В результате с момента появления захватчиков прошло лишь полгода.
Действие данного тома разворачивается спустя несколько дней после событий седьмого тома. После всего произошедшего персонажи начинают стремиться к исполнению собственных желаний, что станет основой для следующей истории. В центре внимания — возвращение Маки и её противостояние с ещё более могущественной Юрикой, которая снова ведёт себя как волшебница; также значительно изменились обстоятельства самой Юрики.
Следующий том будет номером 8,5, как я и обещал во вступлении к 7,5. Он соответствует второму черновику, написанному Теей. Отряд Алаии доберётся до цели — территории Пардомшиха. Там они создадут Армию Возрождённого Форторта и начнут войну против армии мятежников Максферна. Это всё, что мне нужно описать, однако я до сих пор ломаю голову над тем, как уместить это в один том.
Что касается трудностей, то меня также беспокоит мой график работы. Я хочу выпустить следующий том — в котором большинства главных героев не будет — как можно скорее, но из-за землетрясения мой распорядок дня полностью нарушился. Судя по частоте отключений электричества, я смогу вернуться к обычному ритму работы, если такие случаи не будут повторяться слишком часто; однако это зависит лишь от удачи.
В этом томе мы подробнее познакомились с магией, хотя на самом деле она представляет собой крайне сложную технологию. Магия использует гораздо более запутанные силы, чем нам кажется. Во многих произведениях волшебники создают огненные шары, выпускают молнии или применяют магнетизм и гравитацию. Если бы подобная магия действительно существовала, это стало бы доказательством справедливости Общей теории поля.
Общая теория поля — это концепция, которую пытался сформулировать Эйнштейн, чтобы объединить все фундаментальные силы: электричество, магнетизм и гравитацию. Кстати, электричество и магнетизм уже объединены; существует четыре известных закона, подтверждающих их взаимосвязь. Однако законы, касающиеся остальных сил, особенно гравитации, до сих пор остаются загадкой. Даже струнная теория — наиболее близкая модель для объяснения гравитации — имеет пять различных вариантов, и мы пока не приблизились к её полному пониманию.
Однако в этом мире волшебники действительно создают огненные шары, излучают электричество и управляют магнетизмом с гравитацией. Они преобразуют энергию под названием мана в различные виды сил. Иными словами, эти волшебники без труда применяют научные принципы, которые учёным крайне важно постичь. С другой стороны, если бы Общая теория поля не была верна, магия просто не смогла бы существовать. Всё это указывает на высокую вероятность того, что волшебники — это существа, способные в определённой степени воспринимать высшие измерения, о которых говорит струнная теория; например, они чувствуют саму ману.
Поскольку все технические детали сильно меня отвлекали, я решил в определённой степени игнорировать реальность. Я хочу, чтобы этот мир был таким местом, где любой человек, приложив усилия, сможет овладеть магией. Иначе это было бы неинтересно. Это похоже на то, как мы не слишком задумываемся над гигантскими роботами в аниме или над тем, почему у детективов постоянно возникает столько загадок. Поскольку это основа всей истории, давайте не будем быть слишком придирчивыми.
Реальность оказалась неожиданно скучной (ха!). Впрочем, перейдём к последним новостям.
Недавно я пришёл к выводу, что будет плохо всё время сидеть дома и работать, поэтому начал ездить на велосипеде. До кинотеатра на нём добираться всего минут тридцать, так что теперь я смотрю фильмы при каждой возможности. В результате мне стало лучше спаться, а ещё я полюбил занятия спортом.
В школьные годы мне требовалось сорок минут, чтобы доехать на велосипеде до школы. Из-за постоянных нагрузок шины так изнашивались, что порой проступала сама оплётка. Сейчас я езжу реже, чем тогда, но постараюсь и впредь регулярно заниматься физическими упражнениями.
Недавно я впервые ставил автографы. Ко мне подошёл незнакомец и спросил, не Такэхая ли я. Он работал в книжном магазине и рассказал, что там проводится мероприятие. Поскольку я как раз трудился над черновиками, при подписи испортил цветную бумагу и немного размазал свою подпись. В тот момент я подумал, что не стоит браться за дела, в которых я совершенно не разбираюсь. Пока я так рассуждал, представитель другого книжного магазина сообщил о предстоящем ремонте и попросил подписать тридцать экземпляров. В итоге мне пришлось практиковаться в автографах. Надеюсь, теперь у меня получится хорошо это делать. Юрика, держись! Юрика, сражайся!
Мне разрешили добавить ещё несколько страниц в послесловие, но я не думаю, что смогу написать столько, поэтому завершу текст здесь. Хочу поблагодарить всех сотрудников издательства за их труд; Поко-сан, которая всегда вовремя предоставляет иллюстрации; мою компанию друзей, которые всегда составляют мне компанию за выпивкой, когда я устаю; а также всех читателей, приобретших эту книгу.
Встретимся снова в послесловии к восьмому с половиной тому.
Июнь 2011 года
Такэхая


    Возрождённая армия Форторта

    На севере территории Мастир, рядом с границей Пардомшихи, раскинулся обширный плато под названием Раустор, что означает «место отдыха богини». Такое имя оно получило благодаря местному преданию: согласно ему, Богиня Рассвета во время своего путешествия остановилась здесь, чтобы передохнуть. Поскольку это было единственное равнинное пространство в гористой местности, оно действительно служило идеальным местом для отдыха. В результате оно естественным образом стало транспортным узлом региона, а поблизости возникло множество городов и торговых постов.
В настоящее время на Раусторе дислоцировался военный отряд, призванный защищать эти населенные пункты. Раустор находился как раз между Армией Возрожденного Форторта и столицей Форнорна, поэтому войскам не оставалось ничего другого, кроме как пройти через эту местность. Максферн прекрасно это понимал и стремился либо полностью заблокировать их продвижение, либо хотя бы максимально его затруднить, поэтому разместил здесь своих солдат. Теперь столкновение между Армией Возрожденного Форторта и противником на Раусторе казалось неизбежным.
Армия Возрожденного Форторта была создана Алаией после того, как она бежала на территорию Пардомшихи. Семья Пардомшихи поддерживала тесные связи с королевской семьей и охотно предоставила множество своих рыцарей для помощи Алаии в ее начинании. Однако даже при поддержке отряда Пардомшихи численность Армии Возрожденного Форторта составляла всего пятьсот человек. Это было ничтожно мало по сравнению с силами мятежников, опиравшихся на поддержку почти всей Имперской армии. Семья Венранка, также известная своей верностью трону, тоже согласилась присоединиться к Армии Возрожденного Форторта, но, похоже, она не успеет прибыть вовремя, чтобы предотвратить поражение.
Тем не менее, несмотря на все трудности, Армии Возрожденного Форторта удалось переломить ход событий. Хотя это была осадная битва, в которой обороняющиеся имели преимущество, войскам Алаии удалось одержать победу в своем первом настоящем сражении против армии мятежников. После этого к ним присоединились подкрепления из Венранки, что обеспечило им еще более легкую победу во втором бою.
После второго триумфа слава Армии Возрожденного Форторта быстро распространилась по всей стране. В результате они получили массовую поддержку от народа в виде припасов и новобранцев. Когда численность их войск превысила три тысячи человек, Алаия наконец приняла решение: они должны вернуть себе столицу Форнорн и победить Максферна. Спустя несколько месяцев после бегства из столицы Алаия отправилась в обратный путь, чтобы вернуть то, что по праву принадлежало ей.
Таким образом, как Армия Возрожденного Форторта, так и армия мятежников двинулись к Раустору. Первых насчитывалось около трех тысяч человек, а вторых — четыре тысячи. Однако мятежники не перебросили сюда все свои силы: им пришлось оставить часть войск для охраны границ и подавления возможных бунтов, что являлось вполне реальной угрозой. В условиях хаоса, вызванного переворотом, вторжение из соседней страны также представляло серьезную опасность. А население, пережившее несколько месяцев тирании, было готово взорваться в любой момент.
Хотя мятежникам и не удалось задействовать все свои силы, их армия всё равно превосходила противника как по численности, так и по качеству. В распоряжении Армии Возрожденного Форторта имелось около трёх тысяч человек, однако подавляющее большинство из них составляли необученные новобранцы. По сути, реальная боеспособность этой армии равнялась примерно 2 500 солдатам; им же противостояли четыре тысячи опытных воинов Имперской армии. Казалось неизбежным, что Армия Возрожденного Форторта потерпит поражение в прямом столкновении, однако на самом деле всё может оказаться иначе.
В данный момент Клан находилась в палатке лагеря Армии Возрожденного Форторта. Она управляла своим браслетом, из-за чего перед ней то появлялись, то исчезали голографические изображения. Это были схемы построения войск. Поскольку палатка принадлежала ей и Сатоми Коутаро, можно было не опасаться, что кто-нибудь случайно войдёт внутрь и увидит, как она с помощью своего разведывательного устройства наблюдает за противником.
— Какова обстановка?
Сатоми Коутаро, стоявший рядом с ней и вместе с ней следивший за изображениями, никак не мог понять их смысл. Клан бросила на него взгляд и начала давать пояснения.
— Похоже, они готовятся к полевому сражению. Они покинули крепость и собираются на равнине.
— Раз у них численное преимущество, им вполне по силам вступить в открытый бой, верно?
— Да, по сравнению с ними мы больше напоминаем толпу, а не настоящую армию.
Мятежники покинули местную крепость и почти полностью вывели свои войска на равнину. Оставаясь в укреплении, они получили бы преимущество в обороне, однако не смогли бы в полной мере использовать свой численный перевес. Поэтому ради достижения наступательного эффекта мятежники решили покинуть крепость, чтобы одним ударом разгромить Армию Возрожденного Форторта. Такое решительное наступление, скорее всего, позволило бы им избежать больших потерь по сравнению с затяжной обороной крепости.
— Это значит, что нам грозят серьёзные неприятности.
— Похоже, так и есть.
Рассматривая изображения, передаваемые разведывательным устройством, Сатоми Коутаро и Клан склонились друг к другу и продолжили обсуждение своей ситуации. Хотя они формально являлись рыцарем и его оруженосцем, на деле больше напоминали полководца и его стратега.
— Если всё пойдёт так дальше, нас почти наверняка уничтожат.
— Даже несмотря на то, что эта броня чрезвычайно прочна, она не способна защитить от атаки нескольких тысяч воинов, — произнёс Сатоми Коутаро, постучав по своей броне.
Эта броня была создана с применением передовых технологий Форторта, поэтому в наше время она обладала непревзойдённой прочностью. Сам по себе он никак не мог проиграть обычным солдатам. Однако каким бы сильным он ни был, если его союзники падут раньше, чем он уничтожит всех врагов, вся его мощь окажется бесполезной. Победить в этой войне лишь силой своей брони ему не удастся.
— Твоя броня, да? Кстати, Велтлион... — произнесла Клан, взглянув на его руку. — Как твоя левая рука? Можешь свободно ею двигать?
— А? Да, всё в порядке. Я без проблем могу ею пользоваться.
Сатоми Коутаро вытянул левую руку перед собой и несколько раз сжал и разжал кулак. В ходе битвы с Клан броня на его левой руке была полностью уничтожена; позже туда установили перчатку Кирихи, однако лишь недавно Клан смогла починить броню так, чтобы перчатка в ней зафиксировалась.
— Сможешь ли ты пользоваться огненными и электрическими атаками, даже с такой перчаткой?
— Да, всё работает без проблем.
— Отлично.
Клан довольно улыбнулась и поправила очки. Она очень беспокоилась за Сатоми Коутаро, поэтому эти слова стали для неё настоящим облегчением. Если броня повреждена, его защитные и атакующие способности сильно ослабевают; кроме того, при нарушении герметичности он окажется в опасности под водой или в открытом космосе.
— Твой ремонт получился безупречным. Спасибо тебе, Клан.
— Мне было ужасно неловко чинить то, что сама же и сломала...
— Ага, я испытывал точно такие же чувства. В любом случае, ты нам очень помогла.
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«Эх...»
Услышав это, Клан покраснела и пару раз кашлянула, чтобы скрыть смущение, после чего вернулась к обсуждению.
«Г-главное теперь — что нам делать дальше... Мы не можем просто вступить с ними в открытый бой. Как поступить?»
«Хе-хе, вот здесь-то и понадобится твоя помощь, верно, Клан-сан?»
Пока лицо Клан оставалось красным, другая девушка в палатке обратилась к ней. Это была Лидит Максферн. Она являлась племянницей Максферна, однако разорвала с ним отношения и перешла на сторону Алаии. Будучи ученым, изучающим алхимию, она обладала огромными познаниями и служила помощницей Клан. Именно поэтому Лидит понимала, что Сатоми Коутаро и Клан используют крайне передовые технологии.
«Э-эм... Да, Клан. Расскажите нам о вашем плане».
«Мы можем использовать приманку, чтобы полностью выманить их из крепости. Затем мы захватим её, пока она остается без защиты, и впоследствии обратим её против врага. Таким образом мы получим доступ к оружию, хранящемуся внутри, и сможем компенсировать численное превосходство противника, используя крепость как укрепление».
«То есть, если у них не останется ни припасов, ни осадных орудий в крепости, они, вероятно, будут вынуждены отступить?»
Клан проконсультировалась с военным ИИ, и Лидит быстрее самого Сатоми Коутаро уловила суть плана. Все полагали, что стратегию армии разрабатывает Коутаро, однако на деле этим занимались Клан и Лидит.
«Понятно. Это отличная идея. И как же мы это осуществим?»
«Велтлион, сегодня ночью вы поведете солдат в лес и спрячетесь там».
«А вы что будете делать?»
«Я возглавлю отряд приманки и отвлеку основные силы врага подальше от города. Если мне удастся это сделать, я свяжусь с вами, и тогда вы нападете на крепость».
«А я возьму на себя связь между отрядами».
«Хорошо, так и поступим. Я доложу о плане принцессе Алаии, а вы тем временем уточните детали».
«Принято».
Сатоми Коутаро покинул палатку один. Как главнокомандующий Армии Возрождённого Форторта, он обязан был доложить о плане Алаии.
«Свяжитесь со всеми войсками. Передайте им: если нас сейчас обнаружат, все усилия пойдут прахом. Действуйте предельно осторожно».
«Понял, Ваше Превосходительство».
Новичок, к которому обратился Коутаро, отдал честь и растворился в темноте леса. Убедившись в этом, Сатоми Коутаро снова двинулся вперед, однако теперь его шаг стал гораздо медленнее обычного.
В эту ночную пору Сатоми Коутаро и его войска продвигались сквозь лес. Благодаря своей броне он мог видеть в темноте, поэтому возглавлял марш 2500 солдат. Используя свое ночное зрение, точную карту и наблюдательный прибор Клан, Коутаро без труда вел армию сквозь мрак леса, не прибегая к огню.
Однако люди того времени испытывали к темноте несколько больший страх, чем Коутаро и Клан. Многие солдаты нервничали и хотели развести костер; чтобы сохранить их спокойствие и удержать армию в единстве, Коутаро приказал двигаться медленным маршем. Нельзя было проявлять излишнюю поспешность. Им предстояло сохранять строй до тех пор, пока на рассвете Клан не начнет свою отвлекающую операцию.
Клан, Флэр и Карис находились на противоположной стороне крепости; они разместили пятьсот воинов в таком месте, где те были хорошо видны. Затем они собирались с помощью технологий Клан и магии Карис искусно создать впечатление, будто численность войск значительно больше. План должен был вступить в силу, как только армия заговорщиков увидит их на рассвете. Если всё пройдёт гладко, противник клюнет на приманку и выступит в погоню.
— Ваше Превосходительство, позвольте задать вопрос?
Молодой адъютант тихо обратился к Коутаро. Услышав это, Коутаро горько усмехнулся.
— Я не против, но... я ведь уже не раз говорил, что не нужно быть таким официальным.
— Я понимаю... однако вы для нас — опора и надежда, Ваше Превосходительство.
Адъютант Коутаро был на несколько лет старше его, но всегда относился к нему с глубочайшим уважением. Так поступали все воины Армии Возрождения Форторте. Среди жителей Форторте Коутаро приобрёл огромную известность. Он не только спас деревню, подвергшуюся нападению гиганта во время праздника урожая, но также отбил преследователей принцессы и благополучно проводил её в земли Пардомшиха. Вскоре по всему королевству начали распространяться слухи о рыцаре в синей броне по имени Лайус.
— Ах...
Однако сам Коутаро чувствовал себя растерянным из-за своей нынешней ситуации. Изначально он должен был лишь замещать настоящего Голубого Рыцаря, но они добрались до земель Пардомшиха, так и не отыскав его. Теперь же началась война, а Коутаро возглавлял армию, предназначенную для Голубого Рыцаря. Он фактически присвоил себе его роль, и сам не знал, как к этому относиться.
Что ещё хуже, у Коутаро практически не было собственной силы. Способность видеть духов он получил от Санаэ, броню — от Теи, а перчатку, способную порождать электричество и огонь, — от Кирихи. И хотя он об этом не подозревал, его также защищала магия Юрики. Все эти силы были дарованы ему другими людьми. Из-за этого он чувствовал себя неловко и виновато, ведь окружающие считали их его собственными способностями.
— ...Итак, о чём вы хотели спросить?
Однако беспокоиться об этом было бесполезно. Он не мог никому раскрыть правду, да и полагаться лишь на собственные силы он тоже не мог. Переключившись на другую тему, Коутаро побудил молодого адъютанта продолжить.
— Если позволите, Ваше Превосходительство, почему вы не убиваете своих врагов?
Вопрос касался методов боя Коутаро. Даже на поле сражения он применял лишь нелетальные меры: используя силу своей брони и перчатки, он лишь вырубал или ранил противников настолько, чтобы они утратили боеспособность. В военной стратегии того времени это скорее считалось недостатком, а не проявлением милосердия.
— Они не являются истинными врагами.
Этот вопрос Коутаро задавали уже не в первый раз. И Клан, и Флэр ранее обращались к нему с подобным, поэтому он точно знал, как ответить, и сделал это без колебаний.
— А?
Ответ Коутаро полностью совпадал с тем, который давал Голубой Рыцарь в пьесе Теи. Он тоже не убивал своих противников, и в рукописи имелась соответствующая сцена.
«Они не являются нашими врагами. Это всё ещё подданные Форторте, а принцесса Алаия опечалится из-за гибели любого из них, независимо от обстоятельств».
Сатоми Коутаро цитировал строки из пьесы, однако на самом деле разделял подобные чувства. Он не желал огорчать ни Алаию, ни Тею.
«И, конечно же, с точки зрения стратегии это тоже имеет смысл».
«Стратегический смысл, говорите?»
«Да. Обычно для того, чтобы вынести с поля боя раненого или обездвиженного солдата, требуется двое мужчин. Иными словами, не убивая их, мы ещё больше сокращаем их численность».
Это был один из современных военных приёмов, которым обучил Коутаро Клан. При убийстве врагов их силы уменьшаются лишь на количество павших. Однако если солдат лишь ранен, остальные стремятся помочь ему или вывести в безопасное место. На это тратятся время и ресурсы. Таким образом, ранив одного бойца, можно добиться уменьшения числа противников на двух и более человек. Подобная тактика широко применяется в современных войнах. Даже мины часто создаются так, чтобы наносить ранения, а не убивать, дабы увеличить нагрузку на вражескую сторону. Это довольно коварный подход.
«Возможно, это верно... но вам ни в коем случае нельзя подвергать себя опасности, Ваша светлость!»
Больше всего молодого адъютанта беспокоило то, что Коутаро неоднократно попадал в рискованные ситуации во время боя. Немало солдат притворялись ранеными, и Коутаро уже не раз попадал из-за этого в переплёт. К счастью, благодаря силе своего доспеха он каждый раз выходил невредимым, однако это всё равно тревожило его помощника. Он не хотел лишиться главной надежды армии из-за подобных обстоятельств. Лучше бы враги погибли, чем Коутаро пострадал.
«Не стоит беспокоиться. Я дал клятву принцессе Алаии — защищать её во что бы то ни стало. И чтобы сдержать это обещание, я не имею права умереть».
«Да, конечно... Прошу прощения, Ваша светлость».
«Ничего страшного».
Клятва для рыцаря — вещь первостепенной важности. Как только Коутаро упомянул об этом, адъютант уже не мог возразить. Для него это решение было неприемлемым, но против клятвы рыцаря он ничего поделать не мог.
Простите. Вы все так за меня переживаете...
С лёгкой улыбкой Коутаро мысленно извинился перед своим помощником.
Столица Форнорна по современным меркам — небольшой город, однако для нынешней эпохи это один из крупнейших населённых пунктов. Он служит символом процветания и могущества Форторте, а также щедрости и мудрости правящей там королевской семьи. Однако в данный момент в столице не было ни одного представителя королевского рода. В центре города действительно находился дворец, но на троне сидел не император.
Виолбарум Максферн — предатель. Он принадлежал к роду Максфернов, славящемуся выдающимися учёными и политиками. Сам Максферн служил императору в качестве министра, однако предал королевскую семью: убил монарха и захватил трон ради собственных амбиций.
«Значит, Раустор пал, да?»
По тронному залу разнёсся мужской голос. Несмотря на средний возраст, это был крепкий и сильный мужчина, обладавший мощным тембром. Это был Максферн.
— Всё произошло быстрее, чем я ожидал.
Максферн говорил, положив локти на подлокотники трона и сцепив пальцы в замок.
— Да, я тоже думал, что потребуется больше времени, но, похоже, их силы превосходят наши ожидания.
Ответившим ему был высокий пожилой мужчина с седыми волосами. Несмотря на то, что он был одет в мантию, было очевидно, что он хрупкого телосложения. Он производил совершенно иное впечатление, чем Максферн. Это был глава придворных магов Греванас. Он служил королевской семье ещё со времён предыдущего императора. Сам он являлся сильнейшим магом в стране и считался одним из семи архимагов. Однако вместе с Максферном он организовал государственный переворот и предал свою родину.
— Похоже, они попались на уловку перед крепостью; когда их войска выдвинулись вперёд, крепость подверглась атаке с тыла и была захвачена прямо у них на глазах.
— Это действительно хитрая стратегия со стороны Алаии. Она выглядела такой безобидной, а в итоге добилась таких успехов...
Лишь несколько мгновений назад Греванас получил доклад от одного из своих подчинённых: город Раустор и расположенная там крепость перешли под контроль Возрождённой Армии Форторта. Однако, несмотря на эту печальную новость, ни Максферн, ни Греванас не выказывали особого разочарования. Более того, казалось, они были даже рады успехам Алаии.
— И, похоже, слухи о могущественном рыцаре, присоединившемся к Алаии, подтвердились.
— Голубой Рыцарь, верно?
— Да. Похоже, он тоже сыграл важную роль в этом деле. Помимо организации уловки, он сам проник в крепость и открыл ворота изнутри.
— Значит, наши войска не имели ни единого шанса...
— Именно так. Крепость была взята буквально за мгновения; лишившись своей базы, наши силы были вынуждены отступить.
— Ха-ха-ха, превосходно! Молодцы, Алаия и Голубой Рыцарь!
Максферн громко рассмеялся и похвалил как Алаию, так и Сатоми Коутаро. Его, казалось, совершенно не волновало то, что он потерял важную базу без особых усилий, позволив врагу продвинуться дальше на юг.
— В городе не было никаких разрушений, а число жертв оказалось минимальным. В результате репутация Возрождённой Армии Форторта стремительно растёт.
— Как и следовало ожидать. Такие истории просто покоряют сердца обычных людей.
Максферн кивал, слушая Греванаса, но вдруг его взгляд стал более серьёзным.
— Греванас, если они добиваются подобных успехов, значит, Алаия сумела снять печать с драгоценного меча королевской семьи, верно?
— Что ж... Похоже, они одерживают победы и без помощи этого священного меча.
— Что?!
Максферн был поражён. Он с силой ударил кулаками по подлокотникам трона и вскочил на ноги. Вся его прежняя самоуверенность мгновенно исчезла.
— Это правда?! Вы в этом уверены?!
— Да. Печать в храме Богини Рассвета остаётся нетронутой, и никаких признаков того, что меч был извлечён, не наблюдается. Мои подчинённые на месте подтвердили это.
Внимательно выслушав доклад Греванаса, Максферн медленно опустился обратно на трон.
— Не могу поверить... Не могу поверить, что Алаия одерживает победу так легко, даже не прибегая к священному мечу... Это просто невероятно...
— Однако это чистая правда. Они одолели магического воина и успешно продвигаются вперёд, несмотря на численное превосходство противника и отсутствие помощи со стороны меча.
— Похоже, ситуация стала крайне запутанной...
Максферн громко вздохнул, а его лицо исказилось в горькой гримасе. Алаия демонстрировала неожиданно высокий уровень боеспособности, и это вызывало у Максферна как удивление, так и недовольство.
— Похоже, этот Голубой Рыцарь оказался гораздо сильнее, чем мы предполагали.
Выражение лица Греванаса осталось неизменным, однако в его голосе явно слышалась горечь.
— А это значит, что нам тоже придётся изменить свою стратегию.
— Я полностью согласен с вами. Благодаря этой победе поддержка дела Алаии, скорее всего, ещё больше возрастёт. Уже сейчас среди наших собственных людей появляются сторонники Алаии. Вполне возможно, что им удастся собрать армию, способную соперничать с нашей.
— Если это случится, наша мечта так и не осуществится. Как мы сможем угрожать Алаии в подобных условиях?
Греванас и Максферн приступили к разработке нового плана действий, однако речь шла не о способах противостояния Возрождённой Армии Форторта. Это был план по личному устранению Алаии.
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